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Σ. 


Σά" cda, ὑγιῆ, ἀκέραια. καὶ ἀντωνυμία δευτέρου προσώπου 
σαβάζειεν" εὐάζειν, βαχχεύειεν 
* gafá* αἰχμαλωσία 
* σαβέκ' ,£v φυτῷ σαβέκ'. βάτος 
5. Σαβάζιος" ἐπώνυμον Διονύσου. οἱ δὲ υἱὸν Διονύσου" καὶ Σάβον 
ἐνίοτε καλοῦσιν αὐτόν. Φρὺξ δὲ ὁ Σαβάζιος 
σαβακός" ὁ σαϑρός. Χῖοι - 
σαβακτίδες" ὀστράκινα ζῴδια 
σαβακῶς" αὐστηρῶς, ξηρῶς, τραχέως 
σαβάξας" διασχεδάσας, διασαλεύσας 
10. σαβαρίχην" τὸ...... 
σάβεερος" σάβειρος, σάβειος, κόραξ 
σαβῇρον᾽" τὸ δαχτύλιον 
σάβηττοιε" κώνωπες 
σάβος" βαχχεία 
15. σάβυττος" εἶδος ξυρήσ(εως) εἰς καλλωπισμόν" πότερον δὲ τοῦ πώγω-- 
vog, ἢ τῆς κειραλής, ἄδηλον. τενὲς δὲ τὸ γυναικεῖον 
δάγαρεις" πελέκιον μονύστομον. [φαρέτρα. ἄροτρον 
[σάγαν α" σκεπάσματα. περιβόλαια] 
* Zay[y] ἄριος" ποταμὸς “υδίας xai Φρυγίας 
* σαραβαρ[ιῇα' βρακία 


SCR. 1. Eur. fr, 762 Nck. Aristoph. fr. inc, LXXVII p. 959, 14. 3. Genes. X 28; 
cf. lob. I 15, 4. Genes. XXII 13. 9. Ar. Lys. 388 c. schol. 6. Hippocr. 461, 7. 
10, Teleclid. fr. XXI p. 377. 16. ADN. 137. σάγαι Aesch. Pers. 240. 18. Γ 187. 
19. Antiphanes vol. n p. 115. . 


ADNOT. 3. 4 Separavit el supplevit Heinsius, Sic glossae meae mss. in Lucam. 


Speclant ad 731 et 1302. 4. ἐν φυτῷ m (ἤγουν χρυσολαχάνῳ addit Lex. Orig. 
. 158) Gl. mss. in Octat. Vid. Alb. Gl. NT. p. 51 schol. Lyc. 183. 5. Liberi filium 
licere Mnaseas ap. Harpocr. p. 165, 5. Menis Phrygii cognomen esae docet Procl. in Tim. 
1, 251 Lob. Aglaoph. p. lots sq. Σάβος audit ap. Orph. hymn. 48, 2, unde dicli Σάβοι ap. 
Plut. Mor. 671 F St. Byz. s. v. Eustath. ad [^ e 1069. — Σαβὸν cod. Phot. 495, 12; 
correxi. 6j. Phot. 496, 6 reicit. Cf. Lob. Proll. p. 314. 8. Infra σαυκόν" ξηρόν. 
Συρακούσιοι. 9. Phot. 495, 14. — διακευάσας cod., correxit Thes. VII c. 5, C post ΑἹ- 
berlum. Cf. Lobeck. Proll. p. 89, 10. 11. Seiunxi. Quid lacuna haustum sit monstrat 
Phot. 495, 1: vica Di iat τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον, Τηλεκλείδης; 500, 2: σάραβον: có 
γυναικεῖον αἰδοῖον οἱ κωμικοὶ καλοῦσι κτλ. 500, 6: cafgagpt AT (ubi ordo rir 0- 
stulat)* γυναικός αἰδοῖον; σαμαρίχη Theognost. 118, 17 male a Bekkero Anecd. IIl. p. 1396 
descriptus, Σαβαχάρ' πρωτοτύχος Cyr. 63 in exposilione nominum Hebraicorum, σαβαρίχη 
Arcad. p. 133, 16 (115, 28). Cf. ἀβαριστάν Lob. Palh. El. p. 514 ProlLl p. 338. 11. Án 
χοραξός q. v. 12, τὸν aut δαχτυλίδιον scribendum. 18. Infra σοικίδες" κώνωπες. 
19. ξυρῆς cod, em. Mus. Phot. 495, 13, ubi σαβύττης scribitur et 495, 15 σάβυττος 
(om. acc.) τὸ γυναιχεῖον αἰδοῖον. Cf. Lob. Path. El. i: 149 Proll. E 390 et Hesych. βύττος 
n 


et μυττός. 16. Posleriores explicationes ad locos Xenophontis Ánab. IV 4, 16 εἰ Herod. 
VH, 64 neglegenter inspeclos referendae sunl. Quamquam φαρέτρα eliam tli vocis adyn 
apla est explicatio coll. Eur. Herc. f. 188. 17. Quid sit σάβανον docet Hemslerh. ad 


schol. Ar. Plut. 819. — Quo de cum cogitaré non permiltat explicatio, praeferenda videlur 
Arnaldi conieclura Lectt. Gr. p. 118 adya coll, σ d i περιβόλαιον. σκέπασμα. ,Adludit ad 
sagum, nisi σαγᾶναι scribendum* Meinek. 18. Σαγάριος Cyr. 63, ubi praecedit cay, 
ul codex. 19. σαραβάρια cod., em. Hesych. gl. σ 190, nisi huc news Celticum Baga- 
xdxat dixeris. Cf. σχέλεαι Poll. VII. 59 X 168 Phot. 500, 5 Cyr. 63 Zonar. c. 1631. 


IV. 1 


2 " σαδδαεῖ — σάϑων 


20. ἡ" σαδδαεί" ἱκανοῦ 
* σαβαυϑ" σιρατιῶν 
* σαβαωϑ' παντοχράτωρ 
σα(γγγάδην" [τὸν ϑύλακον" ἄλλοι δὲ σάκταν λέγουσιν" ὁδοιτιορικὼν 
ϑύλαχον 
σάγδας" εἶδος μύρου. ἢ ψάγδας 
25. ddyq' ἡ ὕλη πανοπλία. ἢ περιβύλαιον, σχέπασμα 
σαγηνεύειν" θηρεύειν, αἰχμαλωτίζειν, 7 ἁλιεύειν 
σαγηνεύσαντες" τοὺς πολιορχηϑέντας διχεύοις ἔϑος. οἷς xai σαγη-. 
μεύειν τοῦτο Ἴϊλληνες 
σαγήνη" πλέγμα τε ἐκ καλάμων εἰς ϑύραν ἰχϑύων. | 4axovric 
σαγείρετον" μετακλέπτην 
30. σαγίς" πήρα 
σαγλῶδες" πλαδαρὸν σῶμα 
σάγμα" τὸ ἔλυτρον τῆς ἀσπίδος 
σάγος" μέρος τι τῆς πανοπλίας 
σάγουρον" γυργάϑιον 
35. Xáygaw ἔϑνος “ἰϑιόπων 
[σαγροῖς" κοπίς. ἢ πέλεκυς 
σαγύρεον" ἄρτου χλάώσμα 
σάϑα:" μόρια 
σί() αϑεύειε" θάλπει 
40. σαϑαρυγά" ταραχή 
[σάϑεα" τὰ ἀσϑενὴ 
σάϑη" τὰ ἀνδρεῖα ἀναγκαῖα 
σαϑρά" ἀσθενῆ. κεκλασμένα 
σάϑραξ'" φϑείρ 
45. σάϑων" ὑποχύρισμα ἐπὶ παιδίων ἀῤῥένων, ἐπὶ τοῦ αἰδοίου 


SCR. 20, Ezech. D 24. (ἃ δ αἴ" ἱκανός eliam. gl. mss. in Evang. Lucae.) 21. 22. 
LXX pro h*x2X. 23. Aristoph. fr. ΠῚ p. 1027 εἰ Epilycus. 25. Menander teste Phot. 
495, 28 el tragici passim. 26. Herod. VI 31. 21. Herod. ΠΙ 149. 28. Matth. XIII 
47. . 32. Eur. Andr. 618. 42. Archiloch. fr. 95 p. 558. 


ADNOT. 20, εἰ κακοῦ -οοὐ,, em. Scaliger. ἱκανοῦ etiam Gl. mss. Cyr. 63. 23. (y) 
inserui el explicationem alio (25) perlinere indicavi. Σαγγάδης est nuncius Persarum teste 
lex. ine, post Phot. 674, 19. Minus caute Thes. VII c. 30 B corrigit adynr, cui ordo non favet. 
— σάγη φερέσβιος" τὸν πρὸς τροφῆς παρασχευὴν ϑύλαχον Phot. 495, 21, quae lonis 
in Alemena esse verba docet Poll. X 92, 24. Poll. VI. 104 Athen. XV 691 C Phot. 495, 
19 Hes, ψάγδας. 235. Huc relraho gl. 23 expositionem. 31. ϑος ἣν περιλαβεῖν. 
ὄϑεν — ἔλεγον vel tale quid voluit. 28, Ἰάχωνες, quibus mon peculiaris est. σαγήνη, 
ad seqq. perlinere videtur. ALB. 29. Probabiliter 15. Vossius, indice Thes. VII col. 16 B, 
de voc, σάγη composilum lalere coniecit, elai cay oerov: ἱματιοχλέπτην ferri. non. posse 
appareat. Ego licet non habeam, Ta verbis τὸν μεταχλέπτην (1) faciom, magis lamen eo 
inclino, ut Laconicum vocabulum illud ca;íp fuisse statuam, a σαγίς not diversum. Nam σα- 
yt(petov nihil est aliud quam Homericum νέον δ᾽ ἐσαγείρετο ϑυμόν. 81. σιαλῶδες 
vel γλοιώῶδες coni. Meinek. Philol. ΧΗ p. 620, $2, Schol. Acharn, 574 Phot. 495, 26. 
49. Σάτραι Phot. 502, 11, quo etiam Hesychii ipsius gl. Xarpids ducit. $6. κόνις cod., 
σάγαρις" κυπίς Valesius. 97, Malim σάγυρι, ut. τάγυρε, quod Theognost. 79, 8. 120, 
29 Phot. Suid. EM. ponunt pro ταγύρια Hesychii; cf. Piers. Meer. p. 331. 38. uoipa 
cod., em. Florens ad Ar. Lys. 1121, μόριον Heins. ad Theocr. p. 323 A ΟΥ̓ 62). Vid. adi, 
Phot. 495, 18 EM. 39, 61. 709, 6 Macrob. Sat. I 8 et Theognost. p. 11, 13 a Zonara compi- 
latas caíva: τὸ αἰδοῖον, ἡ μοῖρα quod σάϑη vel σάννιον scribendum. σέν ος (t): τὸ ai- 
δοῖον schol. Nubb, 1066. — $9. σταϑεύει recte Guyelus. Cf. hoc et 1048, 40, σαϑάρυγα" 
ταραχὴ cod., ταραχήν Mus. aac9 d pvy&* ἡ ταραχή Theogn. 1I 11, 14 cui forlasse fides abro- 
ganila. Vide Lob. El. p. 149 et p. 21, ubi Euphorion. fr. CLXIII Meinek, ἀελλόποδας σα- 
ϑαρύγας pro αἰϑαρύτας reddi iubet. 41. Imo σαϑρά. 42. σάϑει cod., em. Guyelus 
vel potius Albertus, Cf. 38, 45. Pro ἐπὶ (ἀπὸ 1) τοῦ αἰδοίου Phot. 496, 5 habet οὕτως 
Pon em. Cf. ἀνδροσάϑων, πόσϑων, σιόρδων, voor. Bachm, Anecd. I 360, 25 Athen. 
v X . 


^ 


σαί — σώκαια 8 


[Gaí* τὸ κινηϑῆναι ἁπλῶς 
σαικίς" δειλὸς 
[σαΐκτας" ϑύλαχας, μαρσίππους. ἔνιοι αὐλοῦ ἑκας 
ἰσαϊκουλουμ᾿ χρύνος, σάκκος, Ρωμαῖοι) 
50. σαικωνῆσαι" διασαιχώνη [..... 
σαΐνει" κολακεύει, προσηνεύετιιι. τινάσσει. ἀσπάζεται. ϑωπεύει 
σαίνετικε" κινεῖται, σαλεύεται, ταράττεται 
σαιενικρίζξειε" ἐχερέϊςει 
gaírovoos καὶ σαινουρίδες" οἱ τὰς οὐρὲὶς συνεχῶς κινοῦντες ἵπποι 
χαὶ κύνες 
55. Σάϊοι" πολέμιοι, νεκροί, χαὶ ἔϑνος, οἱ πρότερον Κίχονες 
* σεπτὸς ἢ σεπτὴ" ἐλαία ϑλαστή 
σαΐίρει" κοσμεῖ, φιλοχαλεῖ, καλλύνει 
σαίρειν" σαροῦν, κοσμεῖν 
σαιρός" σαρύς 
60. σαῖς" κοῦρος, κάρος 
Σαισαρία" n Ἐλευσὶν πρύτερον 
σαιστός" ἐλαία ϑλαστή 
Xaxdád(s)iov* εἶδος μουσιχοῦ ὀργάνου 
Σάκαι[ίοϊ)" οἱ Σκύθαι 
65. σάκαια" ἡ Σκυϑικὴ ἑορτή 


ε 
SCR. 49. Ar. Plut. 681. 952. ADN. (caíveaQ ac κινεῖσϑαι, ταράττεσθαι, aa- 


ε 
λεύεσθϑαι Gl. mss. Cyr. 63 ad 1, 1. 55. Archiloch. fr. 6 p. 536. 64. Herod. VII 64. 
65. Ctesias 1. c. 


ADNOT. 48. Οἵ. gl. 50. 41. Forte σαικίς" δοῦλος Boeolice pro σηκίς (Phere- 
crat. fr. I p. 255), aut σακίς Dorice. Sed fortasse latet Deli nomen recondilius, ut Σαωχίς 


infra pro Samothrace occurrit. 48. Imo cum Hemslerhusio σάκτας" O9vAdxove. Cf. 
Poll. Hl, 155 X 64 Herodian. p. 412 Piers. 49. Om. Mus. Σάκκος sut referendum ad gl. 
praec, aul ad adxxovAovt. 50, Sic codex, διασαιχωνῆσαι Mus. qui non vidil cum δια- 


cauxorg] coniungi debere quae supra gl. 46 constiluere videntur [gat τὸ κιρηϑῆναι ἁπλῶς. 
Sic Phot, 496, 7 σαικονῆσαι" τὸ κινηϑῆναι Apigaro(qpdvgs). | Celerum aaíixovígat: 
διασαικωνίσαι scribendum (cf. gl. ó 1305) et pro ἀπλῶς ἁπαλῶς.  : O1. 52, Separavit et 
supplevit Heinsius coll. Oecumen, ad 1 Thessal, ΠῚ 3 Lobeck. rhem. p. 128. 53. Quod 
infra edreroa* τροφός, τιθήνη legitur, h. l; σανετρίξεε coni. Albertus, cui similia sunt 
κομίζω σιτίξζξω Ψψαμματίζαν alia. Sed cum schol. Platon. p. 395 drdAAovaa] τρέφουσα, τι- 
ϑηνοῦσα, σαίνουσα porrigal, haud scio an σαίνει" κρίζει (?). legendum sit, χριϑέζεεῖ 
54. Cf. σάνουροι, σήνουροι et autrDovpor, Phol. 496, 12 EM. Moschop. σι 07:5. p. 69. 55. 
Zaioí cod., em. Valesius, Inepte. Theognost, 11, 14 σαῖΐοι" πολέμιοι. ΤΠ ολέπιοι Meinek. 
Phil. ΧΗ p. 620 ad dioi refert probabiliter, nec alterum γεχροί dubito, quin ad dioc (ἄφω- 
vor) referendum sit ope Cyrilli. Cf. tamen σέλφεον" νεκρόν et "le νεκρῷ. 
96. σαιπτὸς ἢ σαιπτή Salim. εἰ Voss. coll. σαιστός. Contra σαῖστος ἐλαίας κλάδος Theo- 
gnosl. 11, 12 σαῖπος" ἡ dAuvronj (κλαδευτικὴ 1) ἐλαία Zonar. c. 1028, Putabam σαιστὴ 
Crelice pro ταιστή, ub aea. pro ψέφας; sed nunc στρεπτός ἢ στρεπτ corrigo ope Pau- 
san. 11. 28, 2: ἔστι xa9' ὁδὸν στρεπτῆς καλουμίνης ἐλαίας φυτόν. Cf. I! 30, 10, Si- 
militer «va vi p: ap. Plin. HN. X1V 3, 39. 59. Defendit Lob. rhem. p. 278, euspectat 
Thes. VIE col. 22 C. Possis σαιρόρ" ϑαιρός. 00, κόρος pro xdoos Salmas. nisi est 
ditlographia praecedentis, Celerum viz cogitandum de παῖς pro σαῖς. Thes, VIE. c. 24 A. 
61. καλοῦσι δὲ σφας Πάμφως τε κατὰ ταὐτὰ καὶ Ὅπηρος (3) Διογένειαν καὶ Παμμερόπην 
καὶ τρίτην Σαισάραν (Βαισάραν cod. Mosq.) Paus. | 28, 3. Idem & 2: τοῦτον ᾿ϑηναῖοι 
τὸν Rhpóxova Κελεοῦ ϑυγατρὶ συνοικῆσαι Σαισάρᾳ λέγουσι. Ab hac igilur Eleusin habuit 
istud nomen. 62. ΟἿ, gl. 56. 63. Σαχάδειον denominatum a Sacada Argivo inven- 
tore. Cf. Philol, XII 020, 64. b] Sopingus, — 65. Xaxaía cod., em. BHasius coll. Tos. de 
Hammer in Wiener Jahrb. IX p. 43 X p. 249. Xaxía Ctesias Athen. X1V 639 C Eustath. 
1098, 56; Σάκαια diserle Zonar. c. 1631 el Eustath. ad Dion. Per. 749, qui eua petiit e 
Strab. ΧΙ p. 512 a Casaub. correcto. Cf. Dio Chrys. Or. IV vol. I p. 161 et Steph. Byz. 
296, 6: 7 cui Meinekius Zdxata (τελοῦσιν) restituit pro. Záxea. 


4 * 


H σάκαν — σακτῆῇρος 


δάκαν'" τὸ τῆς γυναικός 
Σάκας" 
ἡμεῖς γάρ, ὦ "νδρες οἱ παρόντες ἐν λόγῳ, 
᾿ vógov νοσοῦμεν τὴν ἐναντίαν Xa(xq) 
οὕτω δὲ προσαγορεύει διὰ τὸ ξένος εἶναι" οἱ γὰρ Σάχες Θρᾷκες 
Σάκας[ασ] ἄφικνεῖ[α])"...... 
[σακέλα" ὅπου τὸ χρυσίον τίϑεται 
70. σακέλιον" ὁμοίως 
σακέσπαλος" πολεμιστής 
σάκε' ὥμοισι κλίναντες" κεραμιδώσαντες 
σακκίζειν" ἐπὶ τοῦ ἐκκενῶσαι διὰ κλοπὴν τοὺς σάκκους " ὁποῖόν φασι 
e ἐργάταις. [ὡσεὶ ἔλεγε χαλχοδερμιστής. τὰ ydg Gdx[x]y ἐπίχαλκα 
ἐγεν 
ἰσάκκενον" λεπτόν, ἀσϑενές] 
75. daxxivócvxos' δασύπρωκτοι 
g pz. κοδερμιστής" ὄφιν σάχος ἔχοντα. οἱ δὲ σχώληκα, παρ᾽ ὅσον 
ερμιστῆς οὗτος. βέλτιον δὲ τὸ(ν») χαλκοῦν ἔχοντα δέρμα νοεῖν ....... 
σάχοιτοι" οἱ ἱστῶντες τὸν κέραμον 
σάκος" ἀσπίς. ἀφ᾽ οὐ xal οἱ νεώτερον Gdymv τὴν πανοπλίαν φασί 
σάκος αἴγειεος" ἀντὶ τοῦ τεῦχος αἴγειον. ϑέλει δὲ εἰπεῖν τὴν πήραν, 
κατὰ μετάληιθιν 
80. [σαχοφύροι" ὑπλοφόροι 
σάκταρον" τοῦτο ἐμφερές ἔστε κόμίμγει, γεν(ν)ώμενον ἐν τῇ Ἰνδικῇ, 
διαλυτικὸν 
σάκτας" ὁ ϑύλακος 
σακτῆρος" JuAaxov, ἔλεγον δὲ καὶ “άκταν 


SCR. 61. Ar. Avv. 30. 68. Cralinus in Seriphiis elg τε Σάκας ἀφικνεῖ. 11. E 
126 Callim. Iov. 71. 12. 4 592. 36. Soph. fr. 573 p. 215. 19. Philoxeni e Gala- 
tea ? 80. Eur. Phoen. 139. 82. Ar. Plut. 681. 


ADNOT. 66. Hinc adxav redde Photio 500, 2 pro cdxrav. Eodem videlur cum So- 
pingo gl. x oigo $' xowócaxa referenda. Xdxarópos eliam pudendum muliebre appellabat 
Arist. Lys. 824, 631. σάϑρες cod. em. Maussacus alii —(xa) Mus. Forma Byzanlina 
Zdxes pro Σάκαι non sollicitanda exstat eliam in schol. Ar. Avv. 31 EM. 707, 36. — 68. 
cáxaca: σαφήνεια cod. Correxi..— 69. 20. Sic Cyr. 39, σάχελλα el σακέλλιον Mus. σὰ - 
xtAÀdgia* συριστὶ ἐπιδέχεσθαι, σάκελλα γὰρ τὸ δέχεσθαι εἴρηται Cyr. 63..— 31. 12. Apoll. 
lex. Hom. p. 110, 14. 6. 38. d ποιεῖν φασι τοὺς ἐργάτας ls. Vossius, qui cur dativum 
mutaverit nescio. Reliqua (in quibus recle χαλχοδερμηστῆς pro χαλκιδερμιστῆς suasit Sal- 
masius; σάχη Sopingus, coll. ἐπέχαλχος ἀσπίς) Palmerius alii post gl. 76 collocanda vi- 
derunt. 14, Probabiliter Palmerius σύχενον corrigit, quod infra eodem modo explicalur. 
15. σαχχινόχυσοι ls. Vossius haud absone modo σαχκόκυσοι scribas. — δασύπρακτοι cod., 
em. Mus. 76. σακοδερμίτης" Σοφοχλῆς Τροωΐλῳ. ol uiv τὸν ὄφιν, ol δὲ σχώληχα 
τὰ δέρματα κατεσϑίοντα. ἄμεινον δὲ τὸν ἐπὶ τῷ δέρματι χαλκὸν ἔχοντα, παρύσον τὰ σὰ 
ἐπίχαλκα Phot, 497, 2— 6 Montefalc. bibl. Coisl. p. 475 sive Anecd. Bachmann. I 361, 
ubi σακοδερμήτης legitur. Cf. gl. ὃ 682. Post νοεῖν collocari debent verba glossae 73 perpe- 
ram assula: duel ἔλεγε — λέγει (imo λέγεται, ut. emendavi in Didym. p. 20 sq.). Didymus 
aperte Arístarchi interpretationem amplexus est. nam quod Aristarchus odxog dixerat, yaà- 
κοῦν δέρμα esse monstrat. 71. adxoiro Mus, nescio quid agens; caxoíty; Theognost. 
46, 4. uae ad σηχοῦν referebat Lob. Proll. 393 σακοῖται probans. Vereor tamen ne vilium 
subsit, cum ipse noster infra doceal σχοῖπον esse τὴν ἐξοχὴν τῶν ξύλων ἐφ᾽ ὧν εἰσιν οἱ 
κέραμοι. — Adludil novicium σαοποιοί, quod figulum vertit Ducangius adhibitis gl, mss. re 
cod, 2062. 18. σάνη cod, em. Mus. 319. alyctov: ἀντὶ cod., em. Perger. Vide Poll 
X 161. Bü. σαχοσφόροι Cyr. 11, σακεσφόροι Phot. 496, 21 el Cyr. 39 Zon. 1626. Error 
ipsius Hesychii videlur, nisi in vitiosum Euripidis Phoen. 139 codicem incidit. Bl. χαύμη, 
γενύμενον cod. em. Heinsius et Salmasius. Ceterum Σάχος ap. Steph. Byz. 550, 7 xeu 
est τῆς ἐν Μακεδονίᾳ Πιερίας. — Loquilur de σαχχάρῳ. B2. Male supra σαΐκτας ha- 
buimus. 


σακτός — σαλάμβη 5 


σακχτός" ὅ τεϑησαυρισμένος. ὁ πολυχρόνιος, καὶ ἤδη ἀποχείμενος. xai 
χιτῶνος εἶδος. xal ϑύλαχος 
85. σακυνδάκη" ἔνδυμα Σχυϑικόν 
σάκωσε;" χατέχλεισεν 
σάλα" φροντίς. βλάβη 
Σαλαβακχώ" πόρνης ὄνομα, ἀπὸ δὲ ταύτης καὶ τὰς κατωφερεῖς εἰς 
τὰ ᾿ἀφροδίσια οὕτως ἔλεγον "Arvixot 
σαλαβάρ' μάγειρος. «Τ1άχωνες 
90. σαλάβη" [xai] ϑύρας ὀπή. [φροντίς] 
σαλάβους" ϑυρῶν ὁπᾶς 
σαλαγεῖ" ταράσσει. ἡ γὰρ φροντὶς σείλα λέγεται 
σαλαγή" βοή 
σάλαγξ' ἰχϑῦς ἀγαθός, καὶ μεταλλικὸν σχεῦος 
94b. (......) ὡσεὶ ἔλεγε σιδηροπλά(σγεης 
95. σαλαΐζειν" κόπτεσθαι 
᾿ σαλαεσίμ ὃ ς᾽" κωκυτός 
σαλακύρων" εὐήϑων 
σαλάχων" ὃ πτωχὸς ἀλαζών 
σαλακωνία" ἡ ἐν πενίᾳ ἀλαζονεία 
100. σαλακωνέίσαι" σαλακωνεῦσαι. ἔλεγον τοὺς διαϑρυπτομένους σαλά- 
χκωνας" umo τοῦ ἁβρῶς καὶ μετὰ ϑρύψεως βαδίζειν. ὁ δὲ Θεύφρα- 
στος ca Aaxova φησι(ν) εἶναι τὸν δαπανῶντα, ὅπου μὴ δεῖ 
σαλάμβη" 5$ ὀπή, QV ἧς τὸ σέλας βαίνει. ἢ πύλη. καπνοδόχῃ. ϑυρίς. 
ἢ τροφύς 


SCR. 87, Aeschyl. fr. 312. ΒΒ, Arist. Eqq. 765 Thesm. 805 Vesp. 1032. 90. 
Soph. fr. 985, a quo non diversum est 986 Sophoclis fragmentis eximendum. 94. Theo- 
nd 91. Anacreo ], ]. 98. Aristot. Eudem. p. 1221, 35. 99. Cf. Alciphr. 2, 3. 
01. Sophocl. fr. 985. 986. 


ADNOT. 84, Phot. 497, 11, qui χιτῶνος εἶδος xal €vAaxog omitlit. Illud fortasse 
cdxxos (Ducang.) scribendum, nisi e σάρητον vel σάλητον delorlum est, 4. v., hoc de im- 
pleta pera capiendum est. S9. Similia sunt xavrdxy el χανδύχη, nisi posterius latet. 
B6. Dorice pro axxacte. Cf. Ahrens Dor. ll p. 143 Hes. σεσήχασμαι ἀποσηχάσας ἐσήχασϑεν 
et σηχάσϑησαν. Malim adxaor. — 87. Cf. mox 92, Phot. 497, 14. Hesych. s. v. daaAeiv: 
ἀφροντιστῆσαι" σάλα γὰρ ἡ φροντίς (sic enim Meinekius locum emendavit). Idem est 
adig, σαλέη. BB, XaAaBdxya male schol. Aristoph. nisi quod Ravenn. XaAafdxyot 
(h. e. ZaAagaxyo) scribit, , Schol, Greg. Naz. in lul. p. 64* ANGLI. 89. σάλαβορ Thes. 
VH c. 31 € coll. σώραβος sive σάώραμβος, Cf. Lob. Proll p. 298 qui pluribus illustrat. 
90. sa Add 2v Σοφοκλῆς τὴν ὀπήν Phot. 497, 12 Bachm. 1301, 20; σαλάμβη" ὀπὴ κα- 
mroóóxg Σοφοκλῆς id. 497, 22; σαλαμβάδες" αἱ ϑυρίδες Zon. c. 1628; σαλάώμβῃη ἡ 
ϑυρίς xrA. Cyr. 63. Ipse noster ad jaa ϑύραι, Pep rd ϑυρῶν ὁπὶΐς el σαλάμ- 
βη" ἡ dxj — τροφός. Cf. eliam Tzelz. Lyc. 98 EM. 707, 46 et Hesych. gl. α 1675. Supra 
ϑαλάμη" ϑυρίς (cf. grammal. Hermanni p. 350) habuimus, quod nisi ex σαλάβη corruptum 


esl documento eril, σαλάβη cum prosapia sua Laconum more 4 in a mutasse. — φροντές 
1d σάλα perlinet, licel aliler senliat Lob. Proll. p. 287. 91. σαλάβας Alberlus sine 
caussa. Cf. Lob. |. |. ' 92. σαλάγη codex, em. Schneider, Wernick. Tryphiod. 428 et 
Lob. Proll. 30$. Supra AaAa yyj* κραυγή. 94, ἀγαθὸς corruptum videtur. aA d xcov: 
ἰχϑῦς Gl. pro σελάχιον.  Melallorum. incerniculum Poll. X 149 σάλαξ appellat, q. 1. Hem- 
slerhusius admissa Sopingi coniectura σιδηροπλύτης conicit ὅ xal ἔλεγον σιδηροπλύτην. — 
ακεῦος. ἰΣαλαγγοπλάστης vel σαλακοπλάστη τς) ὡς εἰ κτλ, Meineke Philol, XII p. 
620. Atque dudum σιδηροπλάστης Vossius. Cf. Lob. rhem. p. 93 n. 96, 96. σαλαγίξειν εἰ 
σαλαγισμός malit Meineke Philol. ΧΗ p. 620; σαλαϊσίμός) praeiverat Salmas. ad Lamprid. 
. 181. Ordo tamen respuit scripluram per y, et σαλαΐξειν" ϑρηνεῖν Suid. Zon. c. 1631 

M. 707, 50 Anacreontis testimonio (fr. 167 p. 805 — 126) firmant, nisi quod V habet ca- 
λαμβίξειν εἰ Orio elym. p. 148, 5 σηλάξειν, Cf. Hesych. s. v. " σασαλαγεῖ" ϑρηνεῖ ct 
σαυσιαλεὶ. 97. MauaxóDo»! Sed σαλὸς recentiores Graeci pro slullo usurparunt; cf. 
Hemsterh. Thom. M. p. 569. 98. ὁ προσποιούμενος πλούσιος εἶναι πένης ὧν Phot, 497, 
18. Cyr. 63 (ubi male σαλαλακῶν scriplum est.) Cf. schol. Ar. Vespp. 1169 Arcad. 12, 21 
Choerob. 1 79, 15. 99. ἀλαζωνεία codex. Vid. σεέλλισαι, 100. σαλακῶνα φησὶ cod.; 
cf. Phot. 497, 15 EM. Drac, 14, 17 εἰ Hesych. σαικωνῆσαι. 1. Cf. Lob. Proll 170 σα- 
λάβη et Eustath, 1908, 40. — τροφός ad σάνιτρα refert Thes, VII c. 34 A. Sed cf. Σαλαμβώ. 


6 Σαλαμβώ — σάλπιγξ 


Σαλαμβώ'" ἡ ᾿Αφροδίτη παρὰ Βαβυλωνίοις 
Σαλαμίν" νῆσος 
Σαλαμίνεος" [μία τῶν ἱερῶν νεῶν 
105. σαλάννη" φαρέτρα 
σαλαχϑέν᾽" σεισϑέν 
σαλάξαιε" κατακλύσαι. κινῆσαι 
σαλέη" σάλη. βλάβη 
σαλεύειν" ῥιπτάζεσθαν 
10. σαλητόν" Σοφοκλῆς ᾿Ανδρομέδῳᾳ. "Avrínargog [ἢ] βαρβαρικὸν χιτῶνα. 
oi δὲ καὶ μεσόλευχον αὐτὸν εἶναί qaas 
σαλία" πλέγμα καλάϑῳ ὅμοιον, ὃ ἐπὶ τῆς κε αλῆς φοροῦσιν αἵ “16- 
χκαιναι, οἱ δὲ ϑολία 
σαλιβάσσα" τῇ ϑαλάσσῃ ἀπελθούσῃ 
[σώ A4 E " ἐτέα. Ρωμαῖοι] 
* σαλιεᾷ' ἀρκεῖ 
15. [σάλμα" σησαμῃ] 
σάλλα᾽ δρυσοιφίουσα 
σάλλινον" φρόντισμα 
Σάλμοξις" ὁ Κρόνος. καὶ ὄρχησις. καὶ εἰδή 
20. Σαλμυδησ(ός)" αἰγιαλὸς περὶ τὸν Εὔξεινον πόντον 
σάλος" φροντίς, ταραχή. κλύδων, καὶ ἡ τῆς θαλάσσης κλύδωνος κί- 
νησις 
σαλοῦσα" φροντίζουσα 
σάλπη" (490g ποιός, ὃν καὶ βοῦν καλοῦσιν 
σαλπιγκτῆή ς᾽" ὁ τῆς σάλπιγγος φωνοβόλος 
ῶ5. σάλπιγξ' σιγηνοσαλπιγξ. ἀντὶ τοῦ κήρυξ. τινὲς δὲ ὄρνεν ποιόν. καὶ 
ὄργανον πολεμικόν. καὶ ϑαλασσίαν σάλπιγγα. παρε ᾿Αρχιλόχῳ δὲ τὸν 
στρόμβον. ἐχδέχονται δὲ καὶ Σάλπιγγος ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν παρὰ 
"Aoyeíoic 


SCR. 3. B 557. 4. Ar. Avv. 144. Sed malim ad Ar. Eccl. 38 referre et lacunam 
indicare post νεῶν, coll. gramm. post Phot. 676, 10. 10. fr. 123 p. 126. 14. Rhintlio, 
19. Cf. Herod. IV 94. 20, Soph. Ant. 969 Aristot, HA. IV 8, 25. Archiloch. fr. 191 p. 573. 


ADNOT. 2. Σαλαμβὰς (sic) ἡ δαίμων — ὅτι περιέρχεται θρηνοῦσα τὸν "ἄδωνιν 
EM. 707, 48. Cf. Casaub. epist. ΟΟΧΆΧΙ p. 259 ab Alberto omissus, Salmas. in Ael. Lamprid. 
p. 181 A, Engel] Kypros H1 412 Gerhard Myth. 1 & 370 p. 397, Huc pertinere videlur τρο- 
"ὡς Bc. Veneris. 4. Σαλαμινία ὃ Sed cf. SCR. . σαλάνη ὃ Offendil enim consonans 
uplicata Aeolicae dialeclo propria, quae, cum in exitu vocis ἃ poscat (e. c. dzdrva dydrva 
ssidoon xpdrra), agnosci non poterit nisi Boeotice adAarrg h. e, σάλανναι scripseris. 
3. καταχλῆσαι cod. em, Casaub. ad Theophr. Char. c. XI p. 254. 8. σαλέης" dÀy cod, 
em. Salmas. coll. σάλα. €f. Tryphiod. 428, 10. Infra σάρητου" ὁ καὶ σάραπις (male 
legilur Σάραπις xal) εἶδος χιτῶνος εἰ σάρητον, βαρβαρικὺς χιταῖν Phot, 501, 24 quocum 
conferenda alia gl. 500, 7: σάραπις (Poll. VII 61)" χιτὼν Περσιχὸς μεσόλευκος. Cf. eliam 
Ctesiam. 2p. Hesych. s. v. σάραπις et Democrit. Ephes. ap. Ath. XII p. 525). His locis freti VVDD 
suasore Sopingo ἀντὶ σαράπιδος reposuerunt pro ἀντὶ πατρός, male reiecla Sorberi con- 
ieclura. ᾿ντίπατρος. 11. Ahrens Dial. 11 68, 120. Pro 8oA(a possis tamen ϑαλία coll 
σάλος (h. e. 9dAog vel QaA(a) ap. Alcmanem, 12. ἁλὶ βάσᾳ Pearso et Alberlus probante 
Thes, VH c. 38 D. 1$. Est latinum salir. 14. Infra σάλῳ" ἀρχεῖ παρὰ “Ρίνϑωνι. 
Latinum safís et diia; comparat LDindorfius. Cf, nos ad gl. a 2972. Non liquet. 15, 
Ino E44M4A4 h. e. σαᾶμα (ut nunc demum video Thes. VII c. 202 C eliam corrigere) ut . 
κραᾶρα pro χρησέρα Laconice, linc explicabis in C. I. 1 n. 1464, 9 διασαώμως, Vide Phi- 


lol. XI p. 398 XIV 208, 16. caAdbÓmd- τροφεύουσα pro ϑηλάξουσα parum probabi- 
lis est coniectura Valcken. Theocr. Adon. p. 283 A. 11. σαλμόν Salmasius, quod σαλευ- 
μὸν dicit Phot. 497, 19 Cf. σαλῶος σάλα σάλος, 20. Σαλμύδης cod, em. Mus. 21. 
Cram. AO. H p. loo. 22. σάλουσα cod. σαλοῦσα Phot. 498, 1. Hoc sul σαλοῦσσα 
Agen Lob. rhem. p. 110. 23. Ath. VII p. 321 E sqq. Schneider histor. lit. pisc. p. 94. 
4. φωνολόγος Cyr. 63. 25. «σιγὴν ἡ σάπιγξ' Heinsius, εἰρηνοσάλπιγξ Meineke.. Malim 


ex Apoll. lex. Hom. p. 140, 10 σάλπεγξ' συνήθως. xal σώλπιγξ ὁ κήρυξ, — σάλπιγγας 
4. m em. depinque Οἵ. Eustath. 1189, 46 Pausan, 1l 21 schol. Lyc. 918. 986. 


caÀni(o) eye — Σαμία γῇ ἢ 


σαλπιεί(σ)τῆς" ὄρνεύν τι 
σαλύγα" ) συνεχὴς κίνησις . 
σαλύγην" τὴν γινομένην κίνησιν éx τῆς καταφορᾶς τοῦ «tgáxrov οὕτω 
χαλεισϑαί quas . 
σάλω" ἀρκεῖ. παρὰ Ῥίνϑωνι 
180, σαλῶος" ὁ πεφροντισμένος. ἡ ydo φροντίς σάλα 
σᾶμα" μνῆμα, “ωὠριεῖς δὲ στοιχεῖον ᾿ 
σάμαενα᾽ εἶδος νεώς, ὑὸς ἔχουσα προτομὴν 
σαμαίνεται" σφραγίζεται. παρὰ Ἐπιχάρμω᾽ 
σαμάκιεα" κοσμαρίου εἶδος 
85. σάμαξ' ὕλη τις δρυώδης, οἷον βούτομον. οἱ δὲ φορμόν. καὶ οἱ πλείους 
(σάκταν) ἀπὸ τοῦ σάττεσϑαι. ἔνιοι δὲ τὴν βούτομον καλεῖσθαι cd- 
paxa. xal τοξιχὺς κάλαμος. dq o) τὼ λεπτὰ συνάγοντες στιβάδια 
ποιοῦσιν . 
capat ὀσφῦς. oqpbc 
[cé p Bas* 9vgas.] [σάμβαλα) 
σάμβαλα" σάνδαλα 3 
σαμβύκη" οὐ μύνον τὸ μουσιχὺν ὄργανον, οὗ μέμνηται Ἰόβας" ἀλλὰ 
xai πολιορκητ(ιχ)όν, o) Βίτων 
40. σάμεα" τὰ ἐν ταῖς ὥαες τῶν ἱματίων παράσημα. “άχωνες 
σαμένορα" τὸν βραβευτὴν τῶν σφαιριζόντων 
σάώμερα" σάμερος. σήμερον 
σάμερον᾽" σήμερον, νῦν. Ταραντῖνοι 
Σάμη" πόλις Κειραλ(λγηνίας 
45. Σαμία" εἶδός τι GunéAov 
Σαμία γῆ" ἰατρικὸν μῖγμα, ὅμοιον τῇ ἱερᾷ τριαδικῇ 


SCR. 81. Theocr. 1 125. 84. Comici. $5. Lysippus 1. l. — 88. Sappho Hephaest. 
42, 1 Callim. ap. Schol. V. Hom. 1l. Π 235. 44. a 246. 


ADNOT. 26. σαλπιγχτῆής Mus, σαλπιστῆς LDindorf. Thes. VII c. 45 B. Cf. σάλπιγξ. 
21. σαλύγα et caÀóygv codex, malim σαλυγά et σαλυγήν cum Lob. Proll 304. Cf. waAí;. 


29. σαλιᾷ Musurus e gl. 114. 30. Cf. caAAwor. $1. Cf. Ahrens Dial. HI p. 144. 
Confundil σᾶμα et σάμ. 92, σαμαίνα cod, em. Phot. 498, 5. De ἔχουσα cf. Lob. ad 
Soph. Ai. 7 — 8 p. 220. 221. 3. Ahrens Dial. lé p. 144. 84. cauaxía cod., at 


caApdxcov (l. σαμάκιον) κοσμαρίου τι γένος el σαμα κιν (sic) xoudgou τι γένος toic 
ὌΝ Phot. 497, 23. 498, 7. Cf. xanaxís. 85. cdu axa ᾿Ἐρατοσθϑένης ἀπέδωχε τὸν 
qopuór, ἄμεινον δὲ τὸν τοξικὸν κάλαμον, οὕτως “ύσιππος Phot. 498, 3. Plura congessi in 
Didym. p. 56. — σάκταν inseruit Hemsterh. ad Poll X 43 p. 1193 coll, Phot. 497, 8 σά - 
xtpa' φορμὸς ἀπὸ τοῦ σάττεσϑαι, ol δὲ τὸν τοξικὸν κάλαμον, idemque sine caussa idonea 
ost δρυυδης (βρυώδης Palmer.) pergit οἱ μὲν --- ἐνίοις δὲ καὶ τοξικός, omissis verbis τὸν 
| urbe ban καλεῖσϑαι., — στιβάδα cod, στιβάδια Guyelus. alii. 36. ἄμβη post Guyetum 
placuit etiam Lob. Path. p. 120. 21. Qui si verum viderunt ὀσφῦς delendum cum Alberto. 
47. θύραι ad σαλάβαι referendum ; adufaAa aut per errorem bis scriplum est, aut in ca- 
λάμβαι mutandum. $8. Forma Aeolica pro σάνδαλα (Lob. Proll. p. 92), pro quo infra 
| σέμπαδα (Ll. σέμπαλαγ habebimus Paphiis vindicandum, ut Zpa πεφλάξειν ἔνερα νέξας similia. 
Terlia emergit ex Theognost. 11, 17 Zonar. 1635 ubi pro σέβαλα ἡ ἔκπληξις corrige σέμβαλα 
ΠΗ κτλ. 89. σαμβάκη — πολιορκητὸν --- Βήτων cod, em. Mus. Vide Alh. IV p. 
75 D. 40. Si vitio carel, nec videtur σαμαῖαι locum habere, Δ σᾶμος sive σῆμὸδος du- 
cendum, quod eandem proportionem habebit ad σημεῖον, alque δάνος ad δάνειον, Cf. Lob. 
rhem. p. 303 Ahrens bia. H 144. Simile quid est, quod Photius bibl. p. 345, 2 vocat 
σημάδιον: χιτῶνα --- πορφυροῖς πλατέσι σημαδίοις χεχοσμημένον, 41. Nalum vi- 
delur ex EAMAINOPA h. e. σαμάντορα, quod proposuit Albertus probante Thes. VII 
c. 183 A, huc relraclo voc. Ταραντῖνο. - — 42. Ahrens lI p. 65, 8. 144. 43. Poll. 
VI 82 p. 248 Bekk. 44. (X) Mus. A6. Ἐρετριακῇ Salmasius, σανδαράκῃ Meineke. 


8 Σαμιακὸς τρύπος — σάναπτιν 


Σαμιακὸς τρύπος" δύο δηλοῖ ἡ λέξις" Sv μὲν τὸ ἐπὶ διαβολῇ τῶν 
Σαμίων ϑρυλλουμένων ὡς χατεαγότων" ἕτερον δέ, ὅτι αἱ λεγόμεναι 
Σάμαιναν ναῦς κατέστρωντο δι’ ὅλου. “ίδυμος δὲ τὰς Σαμαίνας 
ἰδιαιτέραν παρὰ τὰς ἄλλας ναῦς τὴν κατασχευὴν ἔχειν" εὐρύτεραι 
μὲν γάρ tic» τὰς γαστέρας. τοὺς δὲ ἐμβύλους σεσίμωνται, ὡς δοκεῖν 
DUyysciv ὑῶν ὑμοίως κατεσχευάσϑαι, οἷον ὑοπρώρους εἶναι. διὸ καὶ 
ni τ(οιγ)αύτης λέγεται" | 

vabc δέ τις ὠχυπόρος Σαμία ὑὸς εἶδος ἔχουσα 
σαμίϑη" ῥύφημά τι, ὡς Γλαυχίας ὁ ἑατρός 
σαμεν" ϑαμινά. συνεχῶς. “Μάκωνες 
150. Σαμίων ὃ δῆμος" φησί τι(ς) παρὰ τῷ "Ἀριστοφάνει, τοὺς ἐχ τοῦ μυ- 
λῶνος ἰδὼν Βαβυλωνίους" 
Σαμίων ὁ δῆμός ἐστιν ὡς πολυγράμματος" 
καταπληττόμενος τὴν ὄψιν αὐτῶν, καὶ ἐπαπορῶν. ἔστε δὲ καὶ ἑτέρα 
ἱστορία, δὶ ἣν πολυγράμματον ἔφη δῆμον" ἐπειδὴ Ἑλλήνων 
Σάμιοι πολυγράμματοε ἐλέγοντο πρῶτοι καὶ χρησάμενοι καὶ δι(α)δόντες 
εἰς τοὺς ἄλλους Ἕλληνας τὴν διὰ τῶν τεσσάρων καὶ εἴκοσι στοιχείων 
χρῆσιν 

δάμμα" ὄργανον μουσικὺν παρὰ Ἰνδοῖς 

Σάμου ὑληέσσης Θρηϊκίης" τῆς Σαμοθϑράκης. ἄλλοι τῆς πρὸς 
Θράκη Σάμου, ἡ ὁμωνύμως λέγεται καὶ τὸ ἐν αὐτῇ ὄρος. οὐ μνημο- 
ψεύει, ἀλλὰ πάνεοτε αὐτὴν Σά[λα]μον καλεῖ, καὶ οὐδέποτε Σαμοθράᾷ- 
χὴν κατὰ σύνϑετον 

Xapoviía': οἱ δὲ Σαμοριενία. ἡ Ἔφεσος 

σαμυλίς" ἡ προπολις ὑπὸ τῶν μελισσουργῶν 

55. σαμφόρας" σαμφύόραι ἵππον λέγονται, οἷς ἐπικεχάραχταε τὸ C στοι- 
χεῖον. τοῦτο γὰρ σὰν ἔλεγον 

σαμψοῦχος" πλείστη γίνεται ἐν “Αἰγύπτῳ. ἄλλοι δὲ μάραϑον καλοῦ- 
div αὐτὴν 

capodg* κεραυνώσῃ 

σάναπτεν" τὴν οἰνιώτην. Σχύϑαι 


SCR. 47. Cratin. fr. XI vol. II 1 p. 24 Choerilus 1. 1. 50. fr. 2 p. 972. 92. N 
12, 55. ADN. 


ADNOT. 47. λεγόμεναι σαμέναι --- τασσόμενος ἰδιαιτέραν — nn dg δοκῶ 
cod., Σαμίαι — τὰς Σαμίας ναῦς --- σεσήμανται, αἷς Óoxeiv Mus, em. Schowius, nisi quod 
σεσίμωνται Dobreus dedit. Mox iyDumQdigoue in vy "eas corr. Valesius el. Salm. in So- 
lin. 403 A. Cf. Bergk. Com. Alt. reliq. p. 29 et Naek. Choeril. p. 157, Dv Photii 498, 13 ope 
heroicum versum Choerilo vindicat. 48, ,Vide ἄμεϑα εἰ ἐμίϑιος' Voss. 49. Ahrens 
dial. II p. 68. 50. τι περὶ τῶν Ἡριστοφάνους cod, em. Salm. Heins.; ἐλέγοντο et (a) 
Meinekius, ἐγένοντο cod. 51. Σαμάμα Persae appellabant fistulam inaequalibus calamis 
compactam. Reland. diss. 6 k 228. ALB. Thesauro VII c. 52 B eiusdem stirpis videtur cuius 
est σαμβύκη (σαμβάκη cod. Hes.) 92. Θρηκίνης cod, em. Iens. Luc. Hes. p. 211. — jj 
el οὐ cod, em. Alb. In Apoll. lex. 140, 6 legilur Σάμοιό τὲ παιπαλοέσσης Θρηϊκίης. — 
[4a] Mus. 53. Σαμονία xal Σαμορινία cod, Xduopva καὶ Σάμορνος Steph. Byz. 553, 
12 quarum formarum prior unice probanda. Idem Steph. Byz. 288, 18 sq. ἐκαλεῖτο δὲ Σμύρνα 
ἀπὸ Σμύρνης τῆς duagóvos. ἐκαλεῖτο δὲ xai Xduopra. Nimirum incolae Semiticae originis 
ipsam deam invocanles quasi ἐσαμόρνιζον h. e. aduopva (serva nos ἢ ἔλεγον, quod non intel- 
legentes Graece loquentes deam appellabant Samorniam, quasi Samornae cullam. Gliscente 
vero lempore Σάμορνα corrupto sono Σμύρνα vocari coepit, et quae fueral Artemis, facta 
est Amazo Smyrna sive Myrinna. Cf. “ἱμονία εἰ ρτεμι Σαρμονίη. 94. CL. auvaría et 
σμηνίον. πρόπολις quid sil docet Vossius ad Virg. Georg. 1V 40 . 742. 59. Cf. Ath. XI 
467 B Eustath. 785, 28 schol. Ar. EQ 603 Nubb. 122. 1298 Phot. 499, 10. Hesych. s. v. 
xdmxa et χοππατίας. Cf. σᾶμα. . σάμψουχας cod., σαμψοῦχος Mus. aduwovya inscr. 
ap. Maff. A. G. S. Ep. 11 p. 55; σαμψοῦχος Mallhaei med. p. 355 Paus. IX 28, 3,^ Thes. 
Lob. Proll. p. 339. 57. σ᾽ ἁλιαάσῃ Meinekius. 58. σανάπαι" ol μέϑυσαι λέγονται 
παρὰ Opafiv ἡ διαλέχτῳ χρῶνται καὶ ᾿Δμαζόνες schol. Apoll. Rhod. 11 948, Hinc σα - 
vdmyv* τὴν οἰνοπότιν coni. Scaliger, probante Boeckh, C. I. H p. 112, 


σανδα[λα]ράχη — σάνουροι 9 


σαν δα[λα]ράχη" χρώματος εἶδος 
160. cavàaía: τροπὴ ἀπὸ γῆς. ἔνεοι δὲ τὸν λίβα ἄνεμον , 
σανδάλια" σάνδαλα" γυναικεῖα ὑποδήματα, ἃ καὶ βλαυτία. καὶ ἐατρι- 
xóg ἐπίδεσμος σανδάλεον 
Σανδαλιεῶτεις" ἡ Σαρδὼ πάλαι 
σανδαράκῃ" τροφή τις τῶν μελισσῶν. ὡς ᾿Αριστοτέλης 
Σανδαροφάγος" ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου ποταμὸς μετωνομάσθη, καὶ ἐχλήϑη 
᾿Αχεσίνης. [καὶ εἶδός τε μεταλλικόν 
65. σάν δυξ' δένδρον ϑαμνῶδες, οὗ τὸ ἄνθος χροιὰν κόχκῳ ἐμφερῆ ἔχει, 
ὡς Σωσίβιος. ἢ φάρμακον ἰατρικόν. καὶ κιβωτός 
[σανϑεῖς" αἰσϑόμενος, γνούς 
σανέδες" θύραι ᾿ 
(Σ)γανέκετες" ϑεοφιλής 
cavíg* ϑύρα, λεύχωμα, ἐν qd αἱ γραφαὶ ᾿Αϑήνησιν ἐγράφοντο πρὸς 
τοὺς χακούργους. τίϑεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ (σ)ταυροῦ 
70. σάνιτρα" τροφός, τειϑήνη 
σαννάδας" τὰς ἀγρίας αἶγας 
σάννεον᾽ τὸ αἰδοῖον, ἀντὶ τοῦ κέρκιον" ἱπαρὰ τὸ τῇ κέρκῳ σαίνειν.) 
τὸ γὰρ αἰδοῖον ἐσθ᾽ ὅτε οὐρὰν ἔλεγον, ὡς Εὔπολις 
σαν(νγεὀόπληκτος" αἰδοιύπληκτος 
σαννές" δρυοσάνδραξ. Θούριοι 
79. σάννορος" μωρύς, παρὰ "Piv9wvi. Ταραντῖνον 
[σάνουροι" τὰς οὐρὰς caívovisc]........ 


SCR. 59. Aristot. HA. VIII 24. 61. Theopomp. fr. Y p. 809. 62. Timaeus l, l. 
65. H. A. IX 40, 67. Σ 275. 72. fr. inc, LXXXVI p. 572. 


ADNOT. 59. [λα] lunius alii. — 60. ἀνταία Lob. Parall. p. 314. 61. Liígamentum 
memorant Oribas. p. 180 ed. Mai. Masculinum ponit idem p. εἰ Chirurg. p. 7 Cocch. 
62. Timaeus Plin. HN. ΗἹ 7, 13 Sardiniam Sandaliotin appellabat ab effigie soleae. Recte 
igilur Salmasius in Solin. p. 69 Σανόλιῶτις h. 1. pro ξανδαλώπη reposuit. 63. Huc 
reiralie xal εἶδός τι μεταλλικόν. ὅδ, Βοτάνην sandycem norunt Laur. Lyd. de magistr. 
lil p. 268 Servius ad Virg. Ecl. IV 45. Nec mirum Sosibium Laconem afferri testem ; nam 
Lacedaemonii purpureis induebanlur veslimentis. — κιβωτός] Salmas. ad Vopíisc. p. 369 
Hemslerh. ad schol. Arist. Plut. 711. 66. Imo συνϑείς vel συνιείς. 63. σανίδαι cod., 
em. Mus. 68. (EZ) praefixit Musurus. Σανικχέτις Vossius pro Ζανικέτις, quod ipsum re- 
slitui iubet Carolus Keil Philol. 1 p. 555. Thesaurus omillit h. v. 69. () Scaliger me- 
mor haud dubie locutionis δῆσαι πρὸς σανίδι (cf. Arist. Thesm. 1165. Herod. VII 33), πε- 
ταύρου Casaubonus. Inter apparalum aucupum Poll. X 171 ponit σανίς et λεύκωμα. 19. 
E duabus quas Albertus adscripsit glossis σαενιχ ρίξει et aoaAdg m^ τροφός, posterio- 
rem ab hac caussa alienam esse dixi. Parum probabiliter Valcken. in Theocr. Adon. p. 28 
B (— H p. 110 Heind.) conicit: σαλάχτρια pro ϑηλάστρια, nec satis placet σχαλίχτρια a 
σχαλίσαι" ϑηλάσαι, quo de cf. Lob. Path. El. p. 77. Forte σάντρια. 71. Talia non 
temptanda esse docebunt parililer exeuntia ἀμνάδες μηκάδες ἰονθάδες ὑννάδες νιβάδες évoud- 
δὲς κατοιάδες ἐπιμηλάδες (quod ab ἐνοιάδες non diversum videtur sed a Meinekio y 1 
apud Callimachum mutatum est in ἐριμηκάδες) μναάδες nisi MNAAAEC e. MHAAAEC. cor- 
ruptum sit. Cf. ψέναϑος, 32. Hinc emenda Phot. 499, 16, cui licet accedat. eliam Theo- 
gnost. 123, 11, alio tamen nos ducit Poll. X 143 haec purus xal ξυστὰ δ' εἴποις dv — 
xal σαυνία' τὸ μὲν ὄνομα ἐπ᾽ αἰδοίου ἀνδρείου ἐστὶ παρὰ Kpatívo. Maque nisi σαννίον 
(sic cod.) εἰ σανιόπληκτος (sic cod.) e σαύνιον et σαυνιόπληκτος sunt corrupla, statuamus 
oportet varie scriplum exstilisse eundem Cratini locum. Huc perlinel eliam σαινά" τὸ al- 
δοῖον ap. Zon. εἰ Theognost. 11, 13. — τὴν κέρκω cod, τῇ xépxo Mus. Phot. ]. l, possis 
τὴν κέρχον. 14. δρυὸς ἄνϑραξ Sopingus, alii, dubitanter. 10, Ταραντίνῳ vel Kpa- 

- 0 


τίνῳ Sopingus. Ac Phol. 499, 21 sane: cdrrdv (sic, av compend. i. e. odvrvav): τὸν 
μωρόν. οὕτως Koativos, neque alii, nisi Cralino, voc. σάννας tribuit Aristophanes Byz. ap. 
Eustath. 777, 61. 1669, 45. 1792, 8 quode εἴ, Nauck. p. 153. 172 — 74 n. Cf. σάμφα- 
ρος" μωρολύγος; Lobeck. Proll. à 21, qui inde Σαννυρίων deducit. 16. Vide σαί- 
vovgor σήνουροι et σμίνϑουροι. Huc Meinek. Com. II 1 p. 572 retrahit verba παρὰ τὸ τῇ 
xépxo σαίνειν, quod fugit Lobeckii diligentiam in rhem. p. 113. 


IV. ὶ 2 


10 ddEas καὶ σάττειν — Σαρδανάπαλί(λ)ος 


σάξαι καὶ σάττειεν" νάξαι. ν(ά)σσεεν 
σάξασϑαε' ὁπλίσασθαι. [πλήσασϑαι] 
σαοῖ' βοηϑεῖ, καὶ σώζει 
180. σαοσίμβροτος" ὃ σώζων ἀνθρώπους 
σαόφρων" σώφρων 
Σάπαι" ἔϑνος Θρῴκιον 
σαπέρδης" ὄνομα ἰχϑύος. οἱ δὲ ταρίχου εἶδος. ἄλλοε ὑπὸ Ποντιχῶν 
τὸν κορακῖνον ἰχϑύν 
σάπεϑος" ϑυσία. Πάφιοι 
85. σαπρία" σῆψις, σάϑρωμα. τυδράκεν 
σαπριοῦσε" σήπουσε 
σαπρόν" παλαιόν. αἰσχρόν, ἀχάϑαρτον 
σαπεύλλεεν" σαίνειν. Ῥίνϑων 
ὦ σώμῷῴαρος" μωρολόγος í 
90. σαράβαρα" τὰ περὶ τὰς χνημῖδας ἐνδύματα 
σάραβος" τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον 
σάραγος" ὑπηρέτης ὃ σαρῶν τὰς δημοσίας στοάς 
Σάραπιες" Περσικὸς χιεὼν μεσόλευκος, ὡς Κτησίας" καὶ δια  ῥηξα- 
μένη τὸν σάραπιν καὶ τὰς τρίχας καϑειμένη ἐτίλλετό 
τε καὶ βοὴν ἐποίε,." καλεῖται δὲ καὶ ὁ Πλούτων οὕτως 
σαραπίους" τὰς μαινίδας. Περγαῖον 
95. [σαραφέν᾽" γνώσεως πληϑυσμύς, ἢ σοφίας χύσις] 
σαραχηρώ" παρὰ Βηρώσῳ ἡ κοσμήτρια τῆς Ἥρας 
σαργάναε" δεσμοί, καὶ πλέγματα γυργαϑώδη σχοινίων ἀγχυράγωγα 
σάργανος" ὁ cygoixoc 
σαρδαναπαλᾶ" alioi 
200. Σαρδανάπαλ(λ)ος" πάντες σχεδὸν ἁπάσης ἀκολασίας xai τρυφῆς 
δοῦλον τοῦτον ἀναγράφουσι γεγονέναι. καὶ ἐπὶ τῷ μνήματε αὐτοῦ » 
τῇ ᾿Ασσυρίᾳ ἐν Nívo φασὶν ἐπιγεγράφϑαι ᾿Ασσυρίοις γράμμασι" Xag- 
δανάπαλ(λ)ος...... 0. γεγόνασι a δύο Σαρδανάπαλ(λ)οε 


SCR. 10, Theognid. 868 Callim. Del, 22 Nicand. Alex. 167. — 81. 6 158. 88. Fre- 
uens saperdae apud comicos mentio. B5. Recenlioris videtur graecilatis. lob. XVII 21. 
ds. Eccles. X 1. 90. Anliphanes vol. 1H p. 115. 200. Ar. Avv. 1021. 


ADNOT. 11. θάπτειν — vaorw cod, θάπτειν — ναΐσσειν Mus, em. Cyr. 11. 63 et 
Salmas. 18. Cf. ἐνάχϑη et τεύχονται. Salius lamen visum est πλήσασθϑαι delere. δῦ. 
σαόμβροτος Thes. VII c. 65 A. Sed cf. Meinek. Philol, ΧΕ p. 620. 82. Boeckh. C, I. 
Hi a 5 a. (Choerob. p. 140, 1). B8. xapxivor cod. em. Casaub. in Ath p. 539 Phot. 
499, 23, unde etiam EM. 708, 48 corrigendus. 84. Lob. Proll. p. 365 minus tutum di- 
cit. B5. ψυδράκιον Scaligeri displicet. Expectaveris zvogpota vel tale quid. B8. ea- 
πυλλεῖν codex. Hemsterhusius comparat dxvAAér o: αἰνείσϑω, accentum correxit Alber- 
ius. Conicio verbum hoc aut paragogicum esse rad. Z4 ut σαϑμυρίξζωῳ" αἰκάλλω (ἐσαϑνύ- 
ριξεν Hes.) aut Doricum eiusdem originis, cuius est ὃ mo (Oros ϑᾶπος aümo;)* κολακεύῳ 
aaívo. 89. Ordo requirit σάπφαρος, quod vereor ne incaulius aganl, qui in edrropos 
vel σάννας mutant. Vide σαρρυφϑεῖν" μωραίνειν. 90. Cf, gl. a ΠῚ Boettich. Aric. 

. 26 Lobeck. Proll. p. 112 Hesych. σκέλεαι. 91. Phot. 500, 2 Suidas. Cf. σαβαρίχη 
ob. Proll. p. 287, 92. σαραγύς 93. Cf. σαλητόν et Boettich, Aric. p. 26. — 
Πλάτων cod., em. cerlalim vvbb. coll. Plul. Is. et Osir. p. 361 E Diod. I 25 Cyrill. contra 
Iulian. p. 361. Unus Valesius ὁ mAdrov retinet intellegens πλατύπουν el σάραπις cum σαρά- 
ποὺς confundi ratus coll. Alcaeo ap. Diog. L. 1 81. Οἱ. Lob. Proll. 69 n. 24. 94. μαινά- 
δας sine caussa lensius. Nam μαινέδες sunt σμαρίδες sive σπάροι, ad oe adludere aapá- 
πιοι vides. Similiter σμάρδιχα aliis. σπαράσια dicla. Pro Altico μαινίδας malim μαινῖδας. 
99. Confundit Seraphim et Cherubim, quorum illud descendit a verbo ^|? incendit, hoc a 
723 cognovit εἰ ^35 multum esse. Vide Isidor. Orig. VII 5 Philo Iud. V. Moys. 3 p. 668 E. 
96. Σαραχήρω codex. 97. σχοινίον ἀγυράτωγα cod. em. "Clericus et Sa!mas. in 
Solin. p. 705 A. Vide Lobeck. Proll. 178 et Hesych. a£yd viov: γυργαϑῶδες πλέγμα 
παρὰ Ῥοδίοις. 99. σαρδανάπαλλα" ἀλλοῖα Cyr. 11, αἰδοῖα GlVoss. ad Vellei. 1 6. 
Christ, Gryphius ad oram ed, Haack. 200. Append. prov. IV 68. Phot. 600, 11. Ante 
γεγόνασι defectum indicavi. 


σαρδανάφαλλος --- σαρκοβύόρα 11 


σαρδανάφαλλος" γελωτοποιός 
σάρδεον" βοτάνῃ ἐστὶ δηλητήριος, ἥτις ἅπαν τὸ σῶμα τοῦ φαγόντος 
αὐτὴν σπασμῷ ὑποβάλλει, ὡς καὶ τῶν χειλέων τοῦ στύματος συστα-- 
λέντων ἐκ τοῦ τοιούτου σπασμοῦ γυμνοῦσϑαν λοιπὸν καὶ τοὺς ὀδόν-- 
τας, καὶ γέλωτος φαντασίας δείκνυσθαι τοῖς ὁρῶσιν. ἔνϑεν τὸ Xag- 
dóviog γέλως 
᾿σαρδόνες" ἐν κυνηγετικῷ μέρη τινὰ δικτύων δηλοῦνται 
Σαρδόνιος γέλως" 0 καϑ' ὑπόχρισιν ἢ ἐπὶ κατάρᾳ ἐῤῥιμμένος yé- 
λως. ἢ ὑποχοριστιχῶς Σαρδόνεος γέλως. οἱ τὴν Σαρδόν(α) κατοι-- 
χκοῦντες τῷ Κρύνῳ ἔϑυον γελῶντα(ς) καὶ ἀσπαζόμενος ἀλλήλους" 
αἰσχρὸν γὰρ ἡγοῦντο δαχρύειν καὶ θρηνεῖν" τὸν οὖν προσποιητὸν γέ-- 
Aera χληϑῆναι Σαρδόνιον. τινὲς δὲ ἀπὸ Σαρδόνος τῆς νήσου. φύεταν 
γάρ τις βοτάνη ἐνταῦϑα, ἧς οἱ ysvcupsvos μετὰ σπασμοῦ καὶ γέλω-- 
τος ἀποθνήσχουσιν. ἄλλοι τὸν καϑ' ὑπόκρισιν γενόμενον γέλωτα Xag- 
δόνεον καλεῖν εἰύϑασιν, ἀπὸ τοῦ σεσηρέναν τοῖς ὀδοῦσιν 
205. σάρδοντα" διαπίπτοντα 
σαρδώ" ἐν Ilacupán τὸ σαρδόνιον ἡ σφραγὶς εἴρηται 
Σαρὸ ὦ[ν]" νῆσος μεγάλη, πλησίον “ἀφρικῇῆς, ἡ καὶ Σαρδών[η] 
σάρητον" ὁ σάραπις. [καὶ] εἶδος χιτῶνος 
* σαρκῶν" σπερμολύγος. 
10. σάριεϊν" σαρὸν] φυτὸν τι γινόμενον ἐν τοῖς κατ᾽ Αἴγυπτον ἕλεσιν 
σαρίν" ὀρνέου εἶδος, ὅμοιον ψάρῳ 
σαρίρ'" κλάδος φοίνικος “άκχωνες 
σάρεσ[σ] α᾽ δόρυ μαχρόν, εἶδος ἀκοντίου Ἑλληνικοῦ, σπάϑη BagBagixg. 
Μακεδόνες ᾿ 
σαρκχάζει" μειδιᾷ, εἰρωνεύεται, καταγελᾷ. ἀπὸ τοῦ σεσηρέναν 
15. σαρκάζων" μετὰ πικρίας γελῶν 


σαρκάσας᾽" μετὰ πικρίας ἢ ἠρέμα vd τῶν χειλέων σάρκας διανοίξας, 


γελάσας 
σαρκήρη στάχυν'᾽ τὸν ἐκ σαρχῶν συνηρμοσμένον, καὶ οὐκ ἐχ χριϑῶν 
συνεστῶτα, οἷον ἄνϑρωπον 
σαρκοβόρα" σαρκοιράγον 
SCR. 2. v 301 Plat. Civ. I p. 337 A. 8. Xen. Cyneg. 6, 9. 6. Alcaei comici ? 


yn 
3. Callim. Del, 21, — 8. Sophocles fr. 132. 10. Theophr. HPlant. IV 9. 18. Theophr. 
HPI. ΠῚ 11, 2. 17. Trag inc. fr. 206. (Ἴων pro olor?) 18. ADN. 


ADNOT. 2. σαρδόνιον γέλως cod. Mus., σαρδόνιος editiones. Forte σαρδόνιον γελᾷς. 


vol. ΠῚ p. 198. 3. [v] et M delevi. 8. Οἵ. ad σαλητόν. —— 9. σαρηῶν ex ordine 
Vossius. MN et garrulum significat el aviculam graculo similem, ut de (ai)sdpov, 


XII 23 et σαιρός" t Aliud est σιταρίς Zonar. 1645. 11. Nihil aliud videlur quam 


capíov vel :»apíov. Cf, 209. — Pro vdog coni, ψαρίέ vel $ 12. Cf. χλάρας atA(ap 
σεβέννιον ἀρπίαϑος. 18. [c] eth. ap. Com. AO. ri 236, 10. 11. [;] Mus., 
cui eliam τὸν debetur pro τῶν. — ἀνϑρύπων Nauckius l. 1. 18. σαρκοφάγα Phavor. 


σαρχοβόρον Tollius. Forlasse allerius articuli caput σαρχοβρῶτα excidit. Nam em t 


205 


42 σαρκοκόλ(λ)α — σασαλαγεῖ 


σαρκοκόλ(λγα" φυτοῦ δάκρυον 
220. σαρκῶν" σεσηρώς ΄ 
δσάρματα" καλλύσματα. καὶ κύπρια παρὰ "Piv9wvs 
σάρμοιε" ϑερμοί. Καρύστιοι 
σαρμός" σωρὸς γῆς. καὶ κάλλυσμα. ἄλλοι ψάμμον, ἄλλοι χόρτον 
σάρον" Ἴων Aoysíoig" ὡς παλαιὸν ὠἀκίσσαρον. βαρυτονητέον, ὡς παρὰ 
Σώφρονι. ϑέλει δὲ λέγειν, ὅτε ἄχρηστοί εἰσι διὰ τὸ γήρας 
25. σάρον" κάλ(λγυντερον. Βυζάντιοι 
σαρός" ἀριϑμός τις παρὰ Βαβυλωνίοις. [ἢ κάλυντρον 
Σαρπ e νέον" τὸ μέγα. καὶ ἡ iv Θρα[ισή]κη καὶ Κιλικίᾳ πέτρα 
υϊἱρηλοτατῇ 
Σαρπήδοντος" Σαρπηδόνος. ἅλις δὲ ταύτῃ χρῆται τῇ γενικῇ Σαρ- 
πήδοντος. ἔστε δὲ “ἰολικὴ ἀπὸ εὐθείας τῆς Σαρπηδών 
Σαρπηδών" κόσμος τῶν ϑεῶν, ἀπὸ μέρους. ἔστε δὲ ἀπὸ λίϑου σαρ- 
σπεηδονίου καλουμένου, καὶ ὄνομα κύριον 
30. Σαρπηδὼν ἀκτὴ" ἀντὶ τοῦ Σαρπηδονία. τύπος δὲ οὗτος Θρᾷκης, 
ἀεὶ κλύδωνας ἔχων καὶ χυματιζόμενος, ἱερὺν Ποσειδῶνος 
σάρπους" κιβωτούς. Βιϑυνοὶ δὲ ξυλίνους οἰκίας 
σαῤῥυφϑεῖν" μωραίνειν - 
σάρσαε" ἅμαξαι 
σαρσίτειε" χορὸς πρὸς μύλον ποιούμενος τὴν χορείαν. “άκωνες 
85. σαρῶ" κοσμήσω 
σάρων" λάγνος. τινὲς δὲ τὸ γυναικεῖον 
σαρῶνες" τὰ τῶν ϑηρατῶν Awd 
Σαρωνία Ἄρτεμες" ᾿Αχαιὸς Θησεῖ. ἀπὸ τοῦ ἐν Τροιζῆνε Xagmvi- 
χοῦ χόλπου 
* σασαλαγεῖ" ϑρηνεῖ 


SCR. 20. Hippon. fr. 1 m fugil Thes. Vidit dudum Pearso Advers. lI p. 616, 10, 
24. fr. 9 p. 568. . Berosus 1. 1, 21. Aesch Suppl. 869. 28, M 379. — 30. Soph. 
fr. 42. 88. fr. 17 p. 582. 


ADNOT. 19. Diosc. ΠῚ 99 Plin. HN. XIII 10 Galen. vol. XIII p. 226. — 290. IL. q. 
σαρκάξων. 21. κόπρια sunt σαρώματα, χορεῖαι vero σάρματα. 22. Imo ϑέρμοι vel 
σαρμοί. Cf. a£ spec £puot. ΜΠάκωνες. Koen. Gr. Cor. p. 304 Valcken. Theocr. Adon. p. 

B Ahrens Dial. II 70 1 228. 28. χάλυμμα cod. em. Guyelus et TH. Poll. X 29 E 
1174. Hinc Mazochius σαρμεύσει in tab. Heracl. | 88 p. 221 verlil aremariías facere. — 24. 
Cf. schol. Eur. Androm. 166 Cobet, quem locum fragmentis ab Ahrente colleclis primus ad- 
didit Nauck. Philol. 1V ἐν 265. — οἰχίας σάρον Toupius, Friebelius  ργείοις in. ἀχρεῖοι 
mulandum suspicabalur, ἀχρεῖος Nauckius. An αἷς παλαιῷ -νάκει σάρον. Σαιρ ὄὀς" ep 
alienum videlur. 55 A) lensius, χάλυντρον tueri studet Thes. VII. c. 91 CD. 
σάρος accinit Suidas: σάροι" μέτρον καὶ ἀριϑμός παρὰ Χαλδαίοις" ol ydp px' adpot 
ποιοῦσιν ἐνιαυτοὺς εβσχίβ] κατὰ τὴν τῶν Χαλδαίων φῆφον xtÀ. Cf. Georg. Sync. ᾿ 17 A 
32 C Ideler Chronol. I p. 213 sq. Boellicher Aric. p. 13 et Hesych. ἀρ ς" ὄνομα ἀριϑμοῦ 
παρὰ llégoats. 21. Σαρπηδών" μεγάλη" καὶ Σαρπηδόνιον δέσμα (l. χῶμα ex 
Aesch. Suppl. 869)* τὸ μέγα Phot. 502, 1. 2, ubi pro χρατίστην μεγάλην e Suida Κράτης 

» μεγάλην restituendum (Wachsmuth p. 72). — ὁραισήκῃ cod. em. lunius Anim. ry 4 
Vide schol. Eur. Rhes. 28 et schol. Apoll. Rhod. I 216. 28. ἀεὶ cod., ἅλις Apoll. lex. 
140, 19. Plerumque enim apud Homerum flectilur Σαρπηδόνος; aeolice M 379. 392. W' 800. 
29. ἀπὸ y ud τῶν ϑεῶν codex. 80. Herodian. xu. 9, 8. $81. Βυϑινοί cod, em. So- 
ingus. ξυλένας Albertus. Loco Eust. in Vit. S. Eutychii Patr. Cpol. n. 62 a Ducango et 
fue. allato adde Cyr. Vind. 171: ἄρκλα: Ῥωμαίων. Ἑλληνιστὶ δὲ σάρπος λέγεται. 
. Infra σατέναι" al ὅρα, Hoc aut σάξαι" νάξαι suadet. Thes, VII. c. 93 B sine 
caussa idonea. $4. πρὸς αὐλόν non probabiliter Valck. ad Theocr. Adon. p. 283 B, re- 
futatus ab Od. Mueller Dor. Il p. 335. Cf. Boeckh. C. L ] p. 95. — σαρσίτει" χορὸς 
πρὸς cod, σαρσίτειος χορὸς" πρὸς Mus. 85. χοσμίξαν cod., κοσμίσω Tollius. 
. Supra σαρδόνες habuimus εἰ "Ur pel novit Oppian. Hal. Π] 853. 98. Τρυξῆνι cod., 
Toi" Mus. — πελάγους Phot. 502, 6 omisso Achaei testimonio. Cf. Paus. 11 30, 7. 89. 
Cf. gl. σ 95. 96. Recle opinor Albertus σα] σαλαγεῖ. 


σαρωνέδες — davádas 13 


240. σαρωνίδες" πέτραι. ἢ αἱ διὰ παλαιότητα xeypvvias δρύες 

* σάτρα' σηπία 
σάσα:ε" καϑίσαι. Πάφιοι 
* σάτον᾽ σιτιχὸν μέτρον 
σαταρίδες" σαταρνίδες. κύσμος χεφαλῆς γυναικεῖος 

45. σᾶτε [ ς᾽ τὸ Em ἔτος. “ωριεῖς 
σάτι * π[ηἸλειὰς τὸ ἄστρον 
σατίναι" αἱ ἅμαξαν 
Σατνεόειες" ποταμὸς ἐν «Ἱελεγείᾳ. οἱ δὲ “έλεγες Καρῶν γένος, πλη- 

| σεόχωροι αὐτοῖς ὄντες. ἔστε δὲ χαὶ Κιλικίας ποταμός 

carog* ἐπ᾽ Frog 

50. σατράπαι" ἀρχηγοί, στρατηλάται. Περσικὴ δὲ ἡ λέξις 
Σατριάς" ἔϑνος “ἰϑιύπων 
σάττα" κάλυμμα κεφαλῆς γυναικείας 
σατήοραι" σχάφαι βοτρύων, παρὰ «ἄχωσεν 
* σαττίν" ὄνομα τόπου 

55. σατύραν" καταφερῆ " 
σατύρεον" πόα τις συνεργός “πρὸς τὰς ᾿Αφροδισίας δρμάς. καὶ ζῶον 

τετράπουν, ἢ λιμναῖον 
σάτυροιε" μορφαὶ ἀπρεπεῖς 
σάτυρος" ἡ ἔντασις. ἢ χορευτής E 
dava σαῦδοι. ᾿μερίας τοὺς σειλείνους οὕτω καλεῖσθαί φησιν vro 
Μακεδόνων 


SCR. 40. Callim. 1, c. 43. Mattb. XIII 33 Luc. XIII 21. 41. Eur. Hel. 311 
Anacr, fr. XIX 12 Bgk. 48, Z 34 E 445 Φ 87. 54. LXX. 56. ζῷον ap. Arist. HA 


. VIII 5, ubi libri nonnulli σαπείρεον — σαπήριον anon. ms. August. Mallbaei c. 54. a 


Schneidero cilatus. 51, Eur. Bacch. 1 


ADNOT. 40. κεχηνηδρύες cod, em. Mus. Schol. Callim. lov. 22; al κοῖλαι δρύες 

EM. 709, 4 Plin. HN. IV 5, 9. Cf. ἀρχωνίδας δρῦς et Wesseling Diod. p. 354. Mirum tamen 
pe infra diee εἰ σωρωνίς signicare dicit ἐλάτη παλαιά. 4l. σαπρά" σηπτά 
ollius. Cf. adn. seq. 42. Ad ϑάσσω refert Alberlus; sed σᾶσσε" κάϑισον (sic enim 
corrigendum forel) Paphios dixisse prorsus incredibile est propter mulalam primam literam; 
nec Go tác av^ καϑίσαι (infra στῆσαι" καϑίσαιν placel,. Σάσαι, hoc acceniu notatum. ad 
σάσσω perlinel, si σᾶσαι scribitur ad praesens purum ut. synonyma εἶσαι et ἦσϑαι. Lob. rh. 
103. Boeckhius denique in C. 1. n. 2430 hinc nomen pr. Meliorum Σατίας deducit, a σατός 
ut Hpiríag a κριτός. Falluntur. viri doclissimi, inlerpretalionibus leviter corruptis σηπία et 
καϑίσαι decepli, Corrigo: σᾶσαι" καθαρίσαι. Πάφιοι. σᾶστρα" σηλίαι, iud pro σῆσαι, 
(σῆσον" cerme Glossae) hoc pro σῆστρον, quod post Benll. ad Mill. p. 55 sq. defendit 
Lobeck. rhemat. p; 33. 43. Cf. gl. 263. 44. Cf. odrra. 45. pi Albertus. 
Ahrens Dial 11 65 n. 46, πηλείας cod., em. lunius, Lobeck. Proll. p. 120. Zaríva 
malil LDindorf. Thes. VII c. 95 B, q. v. 41. σατῖναι" αἱ ἁμάξαι codex. De mensura 
syllabarum constat ex Hom. h. Ven. 13. 48. Xarv. Σόεις cod. Mus. ,,Versus finitur : 
ἄτνι, sequens incipit : óeig, cui slupidus lil. init. pictor X praeposuit, unde Aldina lectio 
Σατνισόεις."" Schow. Suppl. p. 684, 5; em. Sopingus. Strab. VI] p. 321 XIH p. 606. 
49. ἐπ᾽ ἔτος pro éxerós Palmer. Ahrens Dial. M p. 65, 8, Cf. σᾶτες. 51. Σάτραι: σα- 
τράπαι εἰ Σάτραι: Αἰϑιόπων γένος Phot. 502, 9. 11. Supra noster Σάγραι. Lectio Σα- 


t 

τριάς ex Σάτρας mala videlur. 52, Cf. gl. σ 244. 58. Salmasii coniecturam in 
solo ordine literarum innixam σαττηραί, non erat cur laudibus efferret. IFGronov. in epist. 
ad Salmas. JI p. 554 Burmann. Verum enim cum σαττίν (cod. σάττιν, em. Alb. e LXX 
los. M 1 coll lex. MS. Octa.) insiticia sit glossa, σατύραι eliam quod Heinsius de Sat. 
Hor. p. 17 coniecit el alia complura admittit series alphabetica. Quid quod ne constat 
quidem, exitus qui nunc videlur glossae ac silne re vera glossae terminalio, an arliculus αἱ 


ad σκάφαι trahendus, ut Laconica vex exierit in ep pro es. 99. Nauck. Ar. Byz. p. 
168 extr. —— 96. Diosc. 11 143. 58. κἡ ἔντασις Verweius ad aarvQicpós refert, coll. 
Phavor. cui favet Galen. lex. Hipp. 556. $9. Pro σειλείνους corrigunt Σειληνούς et 


conferunt gl. ó 711. 719, nescio quo iure. Σαυᾶδαι (Xavdóac Thes.) σαῦλοι Is. Vossius 
memor fortasse Anacreonlia Διονύσου σαῦλαι Βασσαρίδες. Sed polest σαῦδοι prioris voc. 
esse ditlographia, aut. nova omnino glossa, Alludunt Phrygum σάβοι et σαβάδιος Cyrill, 
Marin. Mosq. EtGud, Nec praetermittenda gl. σοῖδες (cod. σοιδηύδεις) et σευΐδαι ap. Cor- 
nut. N. D. c. 30 p. 2165. 


14 , σάνη — σαυρωτοῖς δόρασι 


200. (ἢ advg* ὃ κόσμος Βαβυλώνιος 
σαυκόν" ξηρόν. Συρακούσιον 
σαυχρόν" ἁβρόν. ἐλαφρόν. ἄκρον. ᾿ 
[“σάτων" μόδιος γέμων, ἤγουν ἕν ἥμισυ μόδιον ᾿Ιταλιχόν 
σαυαρόν" ἁβρὸν. ἐλαφρόν. ἄκραν. τρυφερόν. σεμνόν. G οβαρύν 
65. σαυκρόποδες" ἁβρόποδες 

σαῦλα" κοῦφα. ἥσυχα. τρυφερά 

σαύλον" ἁβρόν. κοῦφον. ἄκρον. τρυφερόν. ᾿ττικοί 
69. σαυλοῦσϑαι" τρυφᾶν, ϑρύπτεσθϑαι, ἐναβρύνεσθϑαι 
68. σαυλοῦ" ϑρύπτου 
70. σαύλωμα:" ϑρύμμα 

[σαυλάτηρ᾽ δορατοθϑήκῃ) 

σαυνά" ἀπαλὰ 

σαυνἕον". ἀχόντιον βαρβαρικόν, καὶ σαϑρὺν, χαῦνον, ἀσϑενές, παρὰ 

Κρατίνῳ : . 
σαύρα" τὸ ἑρπετὸν ζῶον. καὶ ἰχϑῦς μέγιστος, σαῦρος 
78. Σαῦραι" ἔϑνος Θράκιον 
σαυρῖται" εἶδός τε ὄφεων 
σαυρίγγη" πόα τις. καὶ τὸ ζῶον ἡ σαύρα 
σαυροβρεϑὲς ἔγχος" ἐκ τοῦ σαυρωτῆρος βαρύ. καὶ Αἰσχύλος ὁπε- 
σθϑοβρεθϑὲς ἔγχος ἔφη 

σαυρωτή" ποικίλη 

80. σαυρωτῆρ᾽ τὸ ἔσχατον σιδήριον τοῦ δόρατος. δηλοῖ δὲ καὶ στάϑμην 

κεστύν ᾿ 

σαυρωτῆρες" τοῖς (σ)τύραξειν τῶν ὀπίσω τῶν δοράτων, ἤτοι σεδήρου 
τοῦ δόρατος . 

σαυρωτῆρος τοῦ σιδηρίου 

σαυρωτοῖς δύρασιε" τοῖς σαυρωτῆρας ἔχουσι κατὰ τῆς ἐπιδορατίδος 


SCR. 66. Simonid. Amorg. fr. 18 p. 585. — 73. fr. inc. CXXII p. 214. 74. Theocr. 
1 58 VII 22. — Arist. HA. IX 2 de part. anim. 3, 6. 4, 11. 35. Herod. 1l. l. et Heca- 
taeus 1. c. 78, fr. 329, 81 Trag. inc. fr. 207 p. 685. 83. K 153. 


ADNOT. 60. Σαύη Albertus, Βαβυλώνιοι Salmasius. Sjehán (orbis) comparabat Re- 
landus de vet. ling. Pers. p. 226. 61. αὔω (αὖος) cavxósg siccus componit Lob. rhem. 
p. 285 Path. El. 122. Supra dóóavov* ξηρόν Adxores. αὐσόν" ξηρόν et quod magis 
quadrat cag ax ó ;* ξηρῶς habuimus. Radix est :do, ψαίω (WAF unde ψαφαρός), quam 
molliore sono caF pronunciabant Syracusani. 62. Cf. v avxpómoóa* κουφόποδα, 
ἄχροις τοῖς ποσὶ ψαύοντο. Ψαυκρὸν γόνυ" κοῦφον ἀπὸ τοῦ ἄκρως ψαύειν. wavxgoós: 
καλλωπιστὴς ταχὺς ἐλαφρὸς doatós. 63. Cf. gl. 243, unde σάτον emenda. Cf. Zonar. 1 
p. 71. 64. —— vox nihili pro cauxoór, nec defenditur voc. σοβαρόν. Cf. Boeckh. 
C. I. n. 2566. . Infra ψαυχρόποδα. 66. 67. cavAd cavAóv codex. Pro altero 
ἁβρόν Meinek. hist. crit. ». 99 corr. dópóv, praetuli ἄκρον, quod placuisse video etiam 
Thes. VII c. 103 A. Mox ἀἁβρύνεσθαι Photius. 69. σαυλοῦ recte Thes. VII c. 103 D, 
sed ordine invilo, pro gavAo. 71. Imo σαυλωτήρ vel potius σαυρωτήρ. Sic supra 
ϑηρητήρ abiit in 89 A771 9* κυνηγός. 12. 1. q. σαυλά (rasa) vel χαῦνα. Vid Hem- 
sterh. Poll. p. 1326 et not. sq. 73. Explicaliones σαϑρὸν χαῦνον ἀσθενὲς Albertus ad 
cavrórv referl, quocum comparat σαυχμόν et σαχνόν.  Cratini mentionem ad locum a Poll. 
X 143 servatum referunt Hemsterhusius et LDindorf. Thes. VII c. 104 BC coll. advriov, quo- 
rum sententiam qui amplecletur, legat oportet do9evé;. — Het (δὲ ἐπ᾿ ἀνδρείου ai- 
δοίου. 74. σαῦρα εἰ σαυρός codex. — ἰχϑῦς] Ath. VII p. € Aelian. NA X 11. 
15. Imo Σάτραι, quod Thes. VII c. 95 D restituit coll. Steph. Byz. et Herod. VII 110. 111. 
16. σαυρίται codex. 38. σαυρωτοβριϑές Nauckius. Cf. -— 8p. Arist, Ran. 1402 σι- 
δηροβριϑὲς ξύλον, 79. Ad σαῦρος lacerius refert Thes. VII c. 107 D. Vocabulum in- 
tegrum videtur vestimenti speciem significare, ut ζωωτή ξωδιωτή στρουϑωτή sim. 80. στάϑ- 
μὴν videtur h. 1, capulus ensis dici; tum κεστὸν (beoróv Pearso, ξυστόν Gloss. Herod.) 
mutandum in κέστρον, Sin recte habet κεστὸν ad gl. praec. pertinet. Bl. (c) Mus. Glos- 
sam σαυρωτῆρσι scribunt Cyr. 63 Phot. 502, 20. 88. Cf. χκεστρωτὸν ξύλον. 


σαύσακας — σαὐόφρονα 15 


σαύσακας" τυροὺς ἁπαλοὺς εὐτρόφους. καὶ δοκοῦσι δὲ. οὗτοι ἐπιφό-- 
ρους ποιεῖν πρὸς συνουσίαν 
285. σαυσαρόν" ψεϑυρὸν " 

σαυσιαλεῖ" μαστιγᾶται. "HAsios — 
σαυτορία" σωτηρία. "Apegía(c) 
σαυχμόν" σαχνὸν, χαῦνον, σαϑρόν, ἀσϑενές 
σάφα" σαφῶς, φανερῶς, λαμπρῶς 

90. σαφές" va αὐτὰ 
σαφηνεεῖ" égugvev(a)ss 
σαφήνεσον᾽ ἑρμήνευσον 
σαφήτωρ' μάντις ἀληϑῆής, μηνυτής, ἑρμηνεύς 
* σάγματα" φορτία 

95. * σαγμίς" ἡτοιμασμένος 

. dayvóv' ἀσϑενές, χαῦνον 
σαψιίς" ὃ ἀγαϑὸς δαίμων, παρὰ "Agdfoic 
σάω" σῶζε, σῶσον 
σαώζξει" σώζει 
300. Σαωκές" κὶ Σαμοϑράκη οὕτως ἐκαλεῖτο τὸ πρότερον 
σαωμένα" ϑεωροῦσα - 
σαώς" ἥλιος. Βαβυλώνιοι 
σαύώσεες" σώσεις 
σα ὠ(σοὴ μεν" σώσωμεν 
B. σαώτερος" ὑγιέστερος. σῶος. ὑγιής. ἢ σωτηριώτερος. ἀπὸ πρωτοτύπου 
σάος αΑἰολικοῦ 

σαωτηρέία" σωτηρία 
* σαύφρονα" σώφρονα 


SCR. 89. Ex T Oreste affert Erotian. lex. p. 338. 91. Aristot. rhet. 3, 2 
(Aesch. Prom. 228). . I 404? 94. Genes. XXX 34. 98. v 230 o 595 Callim. 
epigr. XXXIII p. 101 M. — 303. 4 83. — 4. X 175. — 5. 4 32. 7. q 362. 


ADNOT. 84. σαυσάκας codex, em. Herodian. s. ge p. 944 Cram. AO. III 284, 13 
Drac. 19, 2, ubi σαῦσαξ est leguminis genus. Meineke Com. CCCLXXHI vol. V. Mox cum 
Kustero malim (εὐ)επιφόρους. B9. susurrus comparat Lob. Proll. p. 273, σαυσαρισμόν 
ap. Aristot. Probl. 27, 3 contulerat Albertus, quo loco IThSchneider lex. II. p. 386 ule ut 
probet nobis coniecturam suam cava agós* ψαϑυρός. B6. σαυσαλαγεῖται vel po- 
tius σασαλαγεῖται" μαστιγοῦται coll. glossa. spuria cagaAayet Meinek. Pbilol. XII p. 
621. Latet σαυσίδδει vel σαυσίλλει vel σαυσιάδδει, quorum terminatio satis tuta. — Pos- 
sis σαυσιάδδει" μαστιγιᾷ h. e. σωσιάξει Sosiae ii ree flagellis dignas imitatur. — 87. 
Ahrens Dial. p. 202. 88. Cf. σαχνάν εἰ cavvíov. Forma similis est vocc. δαύχνη δαυ- 

óv Mon z δάφνη. 91. (c) lIensius Cyr. 63. 98. σαφῆτορ cod., em. HS. Ad 
coe. 1. I 404 refert LDindorf. Thes. VII 112 B, quem ad locum vide schol. p. 259 Bekk. 
ldem Dindorfius conferri iubet σαφηγορίς de Sibylla diclum in epigr. ap. Paus. X 12 et 
συμφήτωρ'" μάντις μάρτυς Hesych. quo de Lobeckius in Path. El, p. 46 verissime iudicat, 
apposita eliam alia gl. dp ητορεία" μαντεία. Sed utrumque fugit iie στρόφιγξ, quod 
Lobeck. rhem. p. 320 nominibus in αὐ exeuntibus non accensuissel, sí meminisset glossogra- 
phorum expositione voc. ἀφήτορος ab Aristarcho ap. Aristonic. p. 163 Friedl. expulsa: τοῦ 
Gtpoq toc. 94. 95. σάχματα el cayuís Vossius ordine iubente et favenle Creticae dia- 
leci consuetudine. 95. σεσαγμένος Albertus. Expectaveris σάχμις aut. σαχμίας. 96. Uti- 
tur h. v. Galen. Vol. 8 p. 782. 97. Ἄραψι Musurus. Forle Περραιβοῖς (ἰσι Ἐ Aeschyli). 
99. Agnoscit Lob. rhem. p. 232. Forte acia es* σάσει ; nam ap. Kustalhium certe fictum 
est σάωζε, αἱ aeolicum. Gd p wt dici possit. 800. Vide Wesseling Diod. I p. 


Dial. I p. 102. 284 
σαόφρονα Cyr. 63. 


10 σβέννυται — csta 


σβέννυται" κατασβέννυταν 
σβέσαε" παῦσαι, κατασβέσαι 
310. σεαυτόν" τοῦ coí 
[ci Bap a^ ἐπιστροφὴ πονηραὶ] 
σέβας" τιμή. ϑαῦμα. 9uufoc, ἔχπληξις. αἰδὼς 
σεβάσμιον" τιμητόν, προσχυνητόν 
σεβάσσατο" σεβαστὸν ἡγήσατο, ἐτίμησεν, ἐνετράπη 
(5. σεβαστὸς" προσκυνητός, τιμητύς 
σεβέννεον" τὸ ἐπ' ἄχρῳ τῷ φοίνικι φλοιῶδες γινόμενον 
σέβερος" εὐσεβής, δίκαιος - 
σέβεσϑαι" αἰδεῖσθαι, ἐνερέπεσθαι. προσχυνεῖν. αἰσχύνεσθαι 
σέβηται" λατρεύηται. ἢ αἴδηται 
20. σεβιστόν'" τιμητόν 
σέβεις" πυξίς 
σεγώνεον᾽ γυργαϑῶδες πλέγμα παρὰ Ῥοδίοις 
σέδας" καϑέδρας 
σε() ἐλλεσαν" Φρύνιχος ἐν Koóv[i]o* 
ἄγαμαν Διονῦ σοῦ στόματος, ὡς σεί(.)έλλεσαι 
κεχόμπακας πολλάκις. Αἰσχίνης τις ὑπῆρχε, Σέλλου χαλούμενος, ἐλα-- 
ζὼν καὶ ἐν τῷ διαλέγεσθαι καὶ ἐν τῷ προσποιεῖσθαι πλουτεῖν, πε- 
γόύμενος xaJ' ὑπερβολήν, ὡς τοὺς παραπλησίους τούτῳ καλεῖσϑαε..... 
25. " (Σγ)εδέκ' πόλις Μωαβιτῶν. ἑρμηνεύεται δὲ μελέτησις 
σέϑεν" σοῦ. ἰσοδυναμεῖ δὲ αὐτῷ καὶ τὸ σεῦ καὶ τὸ σέο καὶ σεῖο" 
τὸ δὲ xaJ' Ὅμηρον τοῦ σοῦ σύναρϑρον" 
μνῆσαι πατρὺς σεῖο 
καὶ σοῖο ἢ ἐχ σοῦ 
σεῖα" ἐδίωξα. Βοιωτοὶ 


SCR. 8. Proverb. VIL 7, 9.1 674. 11. ADN. — 12. X 118. 14. Ζ 167. 
18. e. g. Eur. Or. 347. — 24 Com. IL 1 p. 684, — 25. lesai. XVI 7 ubi δὲ i9. μελέτησις. 
26. A 180 Q 486. 


ADNOT. 10. Om. Mus. L. σεαυτῷ" (ἀντὶ) τοῦ σοί. li. Procop. ad [esai. 
XVI 8 p. 240 Basil. M. II p. m. 283 D. 16. Vocabulum est Aegyptiacum de Ae (lignum) 
et Bent (palma) compositum. — Usus eo esl Archigenes ap. Galen. xard τόπους |l p. 1 
s. 948, [. Iani Antonii Saraceni schol. in Diosc. | c. CL p. 22 Salmas. in Solin. p. 290 
B 934 B Ducang. 17. A Mus. deletam resuscilavit Schowius. Consentiunt Theognostus 
. 11, 16 Zonar. c. 1632, ubi Titlmannus: sine dubio Lat. severus. Movet tamen dubita- 
lionem Hesych. gl. σαυαρόν" acuvóv σοβαρόν." quae nullius pretii sunt. Celerum σεβε- 
οὖς accinil LDindorf. Thes. VII c. 122 B ex praecepto Lobeck. Proll. p. 261, ubi addi 
potest loc vocabulum adieclivis in epos exeunlibus. Si mendo caret, deducendum est a 
σέβω, adludil autem ϑεμερός. 21. πηξίς cod. em. lunius. Infra caemtvís (l σεπυΐς 
vel gutvi;) πυξίς. Σίβυς male scribit Thes, VII c. 123 C pro σεβυίς vel σιβίς. Cf, ἐβε- 
Bis. 22. Exspeclabam σαργάνιον vel σεργάνιον, Similiter σαγήνιον 15. Vossius. 
28. GCurlíus Etym. p. 206. Cf. σέλας et corrige σέλλας. 21. σεσέλλισαι (σεσάλλι- 
σαι cod.)' μάτην ἐπῆρσαι. ἀπὸ Αἰσχίνου τοῦ Σέλλου κτλ. Phot. 507, 9. Hinc corrigendus 
noster, ubi pravus accentus σεσελλέσαι ex σεσελλίσϑαι malum videri possil. —  [/] Heinsius ; 
σεσέλλισαι (κατ᾿ Αἰσχίνην) κεκομμέν' (ἤδη) πολλάκις Th. Bergk. Lyr. p. 560. χεχύμπα- 
χας pro [Acre Meinekius; (οὕτω) καλεῖσθαι vel καλεῖσθαι Σέλλους Maussacus el 
Heinsius. Cf, Ew p. 60. Apud Theognost. 11, 19 legendum σελλισιός pro σελασμός" 
ἀλαζονεία. . πομωαβιτῶν n πόα Μωαβιτῶν inepte Mus, qui X praefixil a rubri- 


calore omissum. Sub πὸ latere xo vidit Sopingus. Vide Procop. lesai. XVI 7 p. 234. 236 
Basil. M. in les. 11 p, m. 282. 26. 'Ounoo)v cod., em, Mus. 231. acia (h. e. aia a 
cio — giío) codex el 16. Vossius, ceba Mus. Infra σεῦα" ἐδίωξα, ubi constanter σεύειν 
per Óudxeiv explicatur, Cf. Ahrens Dial. I p. 212. 


σεῖν — σειρῆνες 17 


(30) 28. σεῖν" ϑεῖν. “ἄκωνες 
(3) 29, σεῖναιν" ϑεῖναι. Κρῆτες 
(28) 30. σεέεες" ἐξαπατᾷς. ᾿Ητεικοί 
(29) 31. X[s]a 9omvíg* αὶ Θεσσαλία 
* σεῖο" σοῦ ἢ τοῦ σοῦ 
σεεομένους" καϑαλλομένους 
* σ[ε!ϊ νεται" κακοποιεῖ 
335. "σεῖο φονῆος" τοῦ σοῦ φονέως" 
* σεῖον ζυγόν" ἀπὸ τοῦ παρακολουϑοῦντος, συνεχῶς καὶ ἐπιτετα- 
μένως ἔτρεχον 
σειραί" πλέγματα, ἡνίαι, ἢ πλεχτοὶ ἱμάντες 
ἰσεεραχϑῆσαι" χρεῶν ἀποκοπαί) 
σειραις(ύρον" ἡγεμονικόν. μετῆχται δὲ ἀπὸ τῶν δεξιοσείρων ἵππων 
40. σεερή(»)" ἡ ἀναδέσμη. χαὶ μέλιττα, ἢ μελίττης οἶχος. καὶ ὀρνιϑά- 
ριόν τε ποιόν. καὶ ἱμάτιον ἀσπάϑητον λεπτόν. 
* σειρή" ἅλυσις, δεσμύς 
σειρῆνες" οἱ λεπτοὶ καὶ διαφανεῖς χιτῶνες 
Géspgaa' φλεγμαίνει, καροῦται 
σειρίδας" τὰς σειράς ᾿ 
45. σείριεος" ὁ ἥλιος. xal ὁ τοῦ κυνὸς ἀστήρ 
Σειρίου κυνὺς δίκην" Σοιροχλῆς τὸν ἀστρῷον κύνα. ὁ δὲ "Agyi- 
λοχος τὸν ἥλιον. "Idvxog δὲ πάντα τὰ ἄστρα 
ἰσεεροΐ ἐπαύλεις) 
ἰσειρῆνες" οἱ μὲν ἔξω γυναῖκάς φασι μελῳδούσας, ὁ δὲ ᾿Ακύλας 
στρουϑοχάμη λον) 


SCR. 31. Herod. VII 122. 82. Γ 137. δῦ. X 335. 80. » 486. 371. V 
115. $9. Aesch. Ag. 1610 Ar. Nubb. 1300. 40. O 25 Arist. HÀ. IX 40. 44, Aen. 
Venat. 9, 13. 19. 8. Sophocl. fr. 732 Archil, fr. 63 p. 549 Ibyc. fr. 3 p. 762. 48. ADN. 


ADNOT. 28. Mirum est omilli quod fortasse ap. Hesych. s. v. civ latet et a Phot, 
503, 19 ponilur σεῖν" τὸ λεγύμενον τοῖς παιδίοις ὑπὸ τῶν τροφῶν ὅταν βούλωνται οὐ- 
(sat. οὕτως ᾿Δριστοφάνης. Accedit quod Ahrens dial. 1} » 68 evicil, neque σεῖν" ϑεῖν 
(quod tueri videlur Meinek. Phil. ΧΗ 621) neque σῆ" τρέχει integras esse posse, cum in- 
finitivum Laconice σέην sonare oporlerel, allerum σ ἢ" τρέχε scribendum videretur. Idem 
p. 70 ,,44L Cretes, inquit, cerle a£uev dixissent. i. e. ϑέιεν. — Praeterea εἰ haec gl. εἰ an- 
tecedeus ipsa paullulum suspecta ordinem alphabelicum turbant, quum sequantur. σείεις Σει- 
ϑονίη εἰς. Quare valde vereor ne istae male sinl segregatae ez «una hac: σεῖαι" ϑεῖαι. 
Adxowves. Bgijres δὲ ϑέϊναι (ὃ 14, 11).^ Denique p. 316 acivac propter vulgarem termi- 
nationem suspectum esse monstrat, licet Boeckhius C. li HI p. 204 aliler sentiat. Non offen- 
dit eliam Valcken. Theocr. Adon. p. 280 A. Quidni σείν" ϑείν /dxovez (quae lenior est 
medela, quam a£ív* Oéaw) σεῖνες" ϑεῖνες Kortes? h. e. ϑίν ϑῖνες (cf. gl. 9 186), ut 
turbatus ordo lranspositione sanelur. Quod ne faciamus ne praepedimur quidem voc. Σειϑο- 
νίη vitiose scripto pro Σιϑωνίη. Cf. σίνες et σίμιον, In. transcursu. moneo, alienum esse 
quod Albertus altulit ἀνα σεῖν" ἀναφέρεσθαι, quod aut ἀνάσσειν scribendum cum Valckena- 
rio, aut me ordo dracoriv requirat agnoscendum pro Cypria forma (coll, ἐσσοημένος) qua 
de alibi dicam accuratius. 80. Hunc usum illustrant Phot. 503, 18, 504, 25 εἰ qui ἔσειε 
xal ἐσυκοφάντει iungit Antipho p. 146, 21: 31. Σειϑονίη codex, Xidoví (Σιϑαίνη R) 
Steph. Byz. 566, 15 ubi Meinekius animadvertit Ionicam formam remansisse ex loco Hero- 
doti VII 122. 33. σαλευομένους non magis opus videlur, quam σευομένους. $4. [«] 
HSt. δῦ. φόνησας — pn cai cod. em. Mus. nisi quod pro φονέος Pearso demum re- 
stituit φονέως. 38. σισαχϑή Cyr. 63, σεισάχϑεια Mus, σεισάχϑαι ΑἸάυβ, 40. σείρη 
cod. em, Alberlus recte monens ἀναδέσμην requiri. Videndum igilur ne σειρηηαναδεσμη 
natum sil ex σειρηναναδεσμῆ, Huc etiam gl. 344 retrahenda. — μέλιττα  speclat ad Arist, 
HA. IX 40 et Zenob. V 97. — ὀρνιϑάριον] Schol. Iesai. XXXIV 13 Chrysost. lob, XXX 29. — 
ἱμάτιον) cf. gl. 342, 351 Phot. 804, 12 Harpocr. 165, 6. 42. σειρῆναι cod., em. Thes. Cf. 
gl. 540. 45. Eustath. 1709, 50, ubi ἕτερος fts quem compilat est ipse Hesychius. 44. 
Poll. X 142. Dicuntur eliam σερίδες et σειράδες, 45. Lob. Parall. p. 75 Rhem. p. 136. 
36. Theo de astrol. p. 202 ed. Martin. 41. σεικοῖς" ἐπαύλεσι Cyr. 63 h. e. anxois. 
Sed recte ni fallor Sopingus refert ad lesai. 34, 13 ἔσονται ἐπαύλεις σειρήνων. 48. Ba- 
sil. M. ad [εξ]. XIII. 21, E 


IV. 3 


18 σειρομάστης — σελίσει 


σειρομάστης" εἶδος cxovríov 
350. σειρομαστῶν" δορυφόρων. καὶ εἶδος λόγχης 
σειρόν" τὸ ἀνδρεῖον, ϑέρισερον. Σικυώνιοι 
σειροφύρος" οἰωνὸς ἡγεμονικὸς 
σεῖσαε" συχοφαντῆσαι. ἀπὸ τῶν τὰ ὠκρύδρυιςε σειώντων 
σεΐσατο" ἐσείσθη ᾿ 
δῦ. σεισιίχϑεεα" XoÀov χρεῶν εἰποκοπὴν δημοσίων xai ἰδιωτικῶν £vouo- 
ϑέτησεν, ἥνπερ σεισάχϑειαν ἐχάλεσε. παρὰ τὸ εἰποσείσασϑαι τὰ 
βάρῃ τῶν δανείων 
σεισμός" τρύμος 
σειασύφελος" τὸ τῶν τροχίλων εἶδος 
σείσων" ἄγγος κεραμεικύν, ἐν ὁ τοὺς χυώμους φρύγουσιν 
σεῖς α᾽ σχυτία. Κρῆτες 
60. σεχώνες" πέῤῥωσεν 
Gtxoba|va]* σικία 
σεκουάνῃ᾽" ἐλαίας εἶδος. “άχωνες 
[σέκρετον" συνέδριον) ᾿ 
σελαγίζει" αἴϑεται, φλέγεται. ἀπὸ τοῦ σέλας 
65. σελαγεῖται" τὰ αὐτά 
σέλαιναι" λαμπάδες 
σελάοντες" λάμποντες 
σέλας" φῶς, αὐγή. πῦρ, φλόξ, φέγγος τοῦ πυρός, λαμπρόιτης. [ἢ κα- 
ϑεδραί(ς)}] 
[σελάσει" φλέγει, λαμπαδίζει) 


SCR. 49. LXX. 53. Pind. Pyth. IV 272? 54. O 199, 56. Thuc. ΠῚ 89, alii. 
58. Alexis el Axionicus comici ll. ll. 695. Arist. Nubb. 286. ($3. Nicand. l. I. 


ADNOT. 49. Cf. σιρομάστης. εἶδος ἀκοντίου λύγχη Cyr. 63 Gloss. mss. cod. reg. 
1673. 2062. Proprie quid sit, nisi σειρομάστης a σιρυμάστης diversum est, docent Phot. 
513, 14.et Tzelz. Hist. Χ1Π 491 a schol. in Joel ΠῚ 10 et glossis mss, in proverb. ad cal- 
cem Cyr. 63. pendentes. 51. De posteriore explicatione cf. 319. Prior apta est publica- 
nis (τελώναις), instrumentum ferreum gestantibus, quo merces explorare solebant: nam σιροΐ 
h. 1, non lam scrobes, quam saccos denolare videntur, vel etiam naves onerarias, in. quibus 
frumenta advehebantur. Similis huic insirumento fuil σέφων infra ab Hesychio descriptus, 


quo de Lob. Azlaoph. h 874. 51. οἷον ϑέριστρον Harp. Phot. Suid. s. v. σείρινον, Cf, 
σειρὴν. 2. ὄνος Heinsius. An οἷον 53. Cf, 330. 95. Moer. Atl, p. 347 Diod. 
I 79 Plut. Sol. c. 15 Diog. La. 1 45. Cf. 338. et. ἐπεισαχϑηῖς. 57. σεισολύφος Albertus 
coll. τιναχτοπήληξ probante Thes. ὙΠ col. 136 A, σεισυν(κίγψ αλὸς vel σεισύκεβλος Meinek. 
Philol. Xll p. 621, cui τὸ rdv suspectum est. $8. Poll. X 100. 122, apud quem VII 181 
σειεύς eliam pro sartagine illa invenitur. Cf. σώσεχες, 99, Recte Guyetus. ad. φέφας 
(ζόφος) revocat, Infra d p a* xvéqas (Lob. rhem. p. 315.) 60. Bexas confert. Alber- 


tus Guyelum seculus, qui ἑκάς adposuerat. Sed quis unquam σεκάνες vel ἐχάνες pro ἔχαθεν 
dictum esse credat? — Corrigo eliam nunc (Philol. XIV p. 210) σέκασα vel ocxoca, quam 
coniecluram firmant &£vrec a* ἔσωθεν, ἔξέσα" ἔξωϑεν, avvóaax* ὁμοῦ (l. ὁμόϑεν) ὦ ὃ ὁ - 
σα' ἐκ τοῦ ὧδε τόπου el ne amplius dubitandi locus relictus, sil. Bex $* uaxpóocv loco 
non suo inler βέκος el βεχσέληνος (sic pro gexxea.) ita collocatum, ut. βεκύσα correclio fere 
necessaria videatur. 61. σεκούα corrigit LAhrens Dial. ΠῚ p. 120 ecll. Apollon. Dysc. 
de adv. p. 555 et Mionnet Suppl. IV p. 161. Cf. etiam Boeckh. Melrol. disq. p. 92 et de £ 
more Laconico passim in & mulalo /fegeaguyrrrs (CKeil Philol. IV 737) δεονῦς Σέσυφος 
κέθϑαρις σμένϑος σέλπον ἕλπος (pro λίπος) «βλέτυερ “ρεάδνῃ χίλεοι (inscr, Crelens. p. 12 
lin. 79 ed. RBergmann). Eexoveara: Σικυῶνα non ausim. 62. Suspectum esl propter 
exitum Ahrenli l. l. qui oleae genus a peponis similitudine quadam appellatum | intellegit. 
63. σεήρετον inepte Mus. G6. σελάναι coni Lob. Proll. p. 35. Cf. gl. ε 2002, Photii 
505, 13 glossa σελατοῦλαν: δαῖδαν τὴν χαιομένην xal λάμπουσαν non huc trahenda, 
sed sic est emendanda σελαγοῦσαν δᾷδα xtA. 67. Lobedk. rhem. p. 179. Si ad 
Nic. Ther. 691 spectal, σελάοντος" Adumovros scribendum. 68, καϑέδρας Alberlus 
recte. Cf. gl. σ 323. Saepius σέλας pro σέλλας scribitur; hoc vero loco glossa Laconica tra- 
ditur, Cf. χασέλα εἰ xaatAatíal. 69. Malim ' delortum dicere ex σελαγεῖ quam ex 
σελάει vel σελάζει, Vide Lob. rhem. p. 249. 


Σελ()ασία — Σελλάδαι 19 


370. Σελ()ασία: Ἄρτεμις 
Σελ()ασία" τόὗπυς τῆς “Ἰμκωνικῆς, ὅϑεν εἰκὺς κληϑῆναν τὴν ““1ρ- 
τεμεν 
σέλας" φῶς πυρύς, ἢ λαμπρότης τοῦ πυρός, περιφρασειχῶς" ἔνϑεν 
καὶ σελήνη, παρὰ τὴν ἀαμπρύτητα τὴν περὶ αὐτὴν γινομένην τοῦ 
πλίου * 
εἴατο πεντήκοντα (σέλα) πυρὸς αἰϑομένοιο 
σελασφόρος" λαμπροφύρος 
σελάτης" κοχλίας 
75. σελάχεον" κύμμα ἰχϑύος. ἢ τὰ σελάχια λεγύμενα. τινὲς δὲ φασι" 
σελάχη λέγεται, ὅσα ἄποδα ζωοτοχεῖ. Σέλαχος δὲ λέγεται τὸ £x τοῦ 
σελαχίου τυαρίου 
σελάχη" εἴδη θαλασσίων ϑηρίων 
σελαχίας" εἶδος ἐχϑϑύων (οὖ) μεγάλων 
σελευκίς" εἶδος ἐκπώματος, ἀπὸ τοῦ βασιλέως χληϑέν. καὶ ὑπόδημα 
γυναικεῖον, καὶ ὄρνεον axgidoquyov 
σελήνας" πύπανα, τῷ ἄσερῳ ὅμοια πέμματα 
80. σεληνῖς" φυλαχτήριον, ὅπερ (δέρης) ἐκχρέματαν τοῖς παιδίοις 
Σέληπιάδαο" Σεληπίου υἱοῦ 
σελίαρ' φοῖνιξ 
σελέδες" τὰ μεταξὺ διαφράγματα τῶν διαστημάτων τῆς νεώς. καϑέ- 
cQ xci ἐν τοῖς βιβλίοις, τὼ μεταξὺ τῶν παραγραφῶν 
σέλινον" τὸ γυναικεῖον 
85. σελινουσία" κράμβης εἶδος 
σελίνου στέφανος" πένϑει προσήκων. did τοῦτο καὶ ἐν τῷ ᾿Ισϑμιχῷ 
ἀγῶνι στειρώνῳ ἐχρήσαντο αὐτῷ 
σελὲς" πτυχίον, καταβατὺν βιβλίου. ἢ [ἔνδοξον 
Σελλώδαι" γένος ἰϑαγενῶν 


SCR. 71. Theopompus Hellen. IY? Xen. Hell. HI 2, 13. 32. 4 559, 38. Aesch. 
Eum. 1022. Oblitus vero Thes, est Sophocl. fr. 311, 312, ubi méuqu£ οὐ natum videtur e 
πέμφιξ LIIOY h. e. ἡλίου, 15. Arist, HA. "ὉΠ 1. 18. Apollod. Allien. et Polemo. 
39. Eurip. fr. 352 p. 369. Bl. Β 693. 


ADNOT. 370. παρὰ Πάχωσι addit Theognost. 11, 18 Zonar. 1635. Praestat Σελλα- 
σία Sleph. Byz. (559, 13) p. 361, 3, qua de cf. LDindorf, Thes. VII c. 150 D. 12, ἡλίου. 
εἰάτον πυρὸς cod, ἡλίου, Σέλας πυρὸς Mus. em. Schowius, qui vidit σέλας vel σέλᾳ exci- 
disse el sub εἰάτον latere εἵατο πεντιύκοντα, Ceterum diductis literis expressi πυρός, quod 
integritati glossae deest. Hine emenda Theognosti 11, 18 Zonar. 1635 ac A divpos* ἡ λαμ- 
πρότης. 13. Hinc detorlum volunt quod Cyrillus habet ΜΑΟΦΟΡΟΟ, nisi hoc boeoti- 
cum est. “αμπαδοφύρος. AM, — 33. Cf. Lob. Proll. p. 106, qui σιαλέτην intellegit, et rhem. p. 
219. 15. Glossa fluxit e Collistrato Aristophaneo p..330 [21]. — εἰσὶν ὡς τοχεῖ cod., 
correxil Faber ad Arist. Eccl. 461 monente Chr. Gryphio. — Nisi exciderunt nonnulla e. g. 
ἀποδὰ ἐστι xal οὐυτοκοῦντα πρότερον ἐν ἑαυτοῖς εἶτα ζοοτοχεῖ, — λέγεσϑαι εἰ ὀφαρίου 
Mus. ὀξάριον Schrewel. JI. σιλάχια Thes, VII c. 141 D, sine caussa. — Sed glossa 

raecedens ordini non magis conveniens haud scio an σελαχοειδῇ scribenda sil, Cf. λεώβατος, 
B. Poll. VI 90 Ath. XI p. 497 F 783 E Steph. Byz. 560, 8. — Poll. VII 94, — — Phot. 506, 
7 Cyrill. 63 uterque ni fallor a Basilio M. pendens, Plin. X 27 Cram. AP I p. ?8 Oppian. 
Ixeut. Hl 19 Zosim. 1 57 alii. 19. ὅποιον, ἀπέμπατα cod, ὅμοιον, πέμμα τι Mus, qui 
eliam πόπανον scripsit. Cf. Steph. Byz. p. O60, 18 schol. Eur. Tro. 1075 Phot. p. 505, 20. 
80. ἐχχρεμᾶται cod, ἐγχρεμᾶται Mus. Intellege amuletum. (δέρης) Meinek. — 81. Σελαπιώδαο 
cod. em. Mus. — 82. Cf. capíp. — 83. Poll. 1 88 Eustath. 1011, 27. BÀ. γύναιξ, cod, em. 
Mus. Vide schol. Theocr. XI 10 Phot. 506, 4 ubi αἰδοῖον addilum. — 89; Eudem. Athen. p. 369 
F. B6. προσήχειν cod, προσήκων Mus. quod concinnitatis gralia recepi, licet Phot. 506, 5 
Diogeniani verba integriora servasse videatur σελίνου στέφανος: πένϑιμος. τὸ γὰρ at- 
λίνου (σέλινον corrigunt) πένϑεσε προσήχει. ὡς ἔφη καὶ δοῦρις ἐν τῷ περὶ ἀγώνων. Cf, 
Suid. σελίνου δεῖται, Plut. Timol. p. 248 E Artemidor. I 79. 87. Quid sit καταβατὸν 
(pagina) docet Boisson. Herod. epim, p. 2. »j post πτυχίον, ἔνδοξον post ἰθαγενῶν colloco. 
Alii σεμν ὄν" ἔνδοξον e Phot, 596, 22, 4 


20 σελληγορεῖ — * σεμνεῖον 


σελληγορεῖ' εὐχερείας ἀναφώνημα 
300. Σελλήεις" ποταμὺς Θεσπρωτίας, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ἔϑνος Σελλοί, καὶ 
ἄλλο(ς) τῆς Τρωάδος. οἱ δὲ ἀναγενώσχοντες κατὰ συναλοιφὴν 
ἀμφὶ δέ σ᾽ Ἕλλοί 

οὐχ ὑγιῶς ἀκούουσι τὸ ἔϑνος 

Σελληϊάδεω" Σελ(λγέως υἱὸς ὁ μάντις, Βατουσιάδης τὸ ὄνομα 

σελλίζεσϑαιν" ψελλίζεσϑαι. τινὲς δὲ σελλίζει" ἀλαζονεύει 

σέλματα' τὰ ζυγὰ τῆς νεώς" ἢ τὰ ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ εἰς τὸν ζυγὸν δια- 
στήματα. ἢ αἱ καϑέδραι τῶν ἐρετῶν, καὶ συναρμογαὶ τῶν σανίδων 

σέλμενοι" γενύμενοι 

95. σελμίς" ὁρμιὰ vQigivm. καὶ τὰ ἰχρία 

σελμῶν" σανίδων. ἀνταπόδοσις 

[Σελοΐ" ἔϑνος ἐν Δωδώνῃ. ἢ πτωχοί] 

σέλπεδες" σχεδίαι 

σέλπον" σίλφιον 

400, Σελχροί" Πέρσαι 

σεμαλία' ῥάχ[χ]η. ᾿Αργεῖοι 

δεμέλη" τράπεζα. παρὰ δὲ Φρυνίχῳ ἑορτή 

σεμελοιρίδαι" οἱ ἄνευ χελύφους" οὖς ἔνιοι λέψακας 

σέμελος" κοχλίας 

5. σεμέίαρ' χιτών, ἢ πλὰξ ἀντὶ στέγης ἐπικείμενος, ὡς “άχωνες 

Σεμίραμες" περιστερὰ ὄρειος Ἑλληνιστί 

σεμνὰ τῆς σῆς παρϑένου μυστήρια" Σοφοκλῆς. τὰ ἄῤῥητα, xai 
ἀνεξήγητα μυστήρια 

σεμναὶ ϑεαί" τὰς Εὐμενίδας οὕτως ἔλεγον, καὶ Ἐριν[ν]ύας ἐπὶ εὖ-- 
φημιμ ὃ 

σεμνη" tiic. σωφρῶν 

10. * σεμνεῖον" oixog ἱερός 


SCR. 90. B 659 II 234. 91. Archiloch. fr. 102. 93. Archil. fr. 6, 1 p. 536. 
94. M 381: — 96. Ps. LXVIII 15 lud. IX 48. 93. II 231. 402, fr. 21. p. 561 Nck. 
6. Theocrit, XVI 100. — 7. Soph. fr. 733. (Cf. Philol. XV p. 154.) — 8. Thucyd. 1 126, 7 
al. Philemo com. ap. schol. Soph. OC. 42. 10. Philo 11 p. 475, 15. 


ADNOT. $89. Vid. Hermann ad Aeschyl. Prom. 439. Thes. VI] c. 151 ,adludit ad 
σεμνηγύρει." 90. Apoll. lex. 141, 2, Σελληὶς — ὠἐμφίοις σελλοὶ cod, Σελλήης — ἀμφὶ 
δὲ σελλοὶ Mus., correxi. Vide Lasaulx Dodon. r 7. 91. Σελληϊδέω (Σελληϊάδεον Mus) 
Σελέως cod., em. Meinek. Com. I1 1 p. 584 Philol. XII 021 Bergk. PLGr. p. 560 ad Archil. 
fr. 102 (p. 886 ed. pr.) 92. σελλίξζει medii est persona secunda. Οἵ, Didym. p. 50. 51. 
— ψιλλίξεσϑαι cod., em. Mus. 94. cíAÀo pro ὁρμᾶ ponit Eustalh. 1041, 20, Adscri- 

seram; πελόμενοι" γενόμενοι, an delorlum ex d£Auévoc στενύμενοι, Hoc verum vi- 
elur. Poslerius nunc etiam Meinek. Philol. XII 621 proposuit, ὁμοῦ anle γενόμενοι exci- 
disse suspicans. Longius distare videlur locus Aeschyleus σέλμα σεμνὸν ἡμένων in Agam. 
183. 95. σελμίδες" τὰ σχοινία et τὰ σπαρτία reddunt sclol. Hom. H 170 Eustath. 
197, 14 1041, 31. Eustath. 146, 29 Lob. rhem. p. 112 n. 117 nm. 96. acA uo v* σανί- 
bor Phot. 506, 10; altera explicatio ad Ps. LXVIII 15 referenda est, Vide Lex. Origen. 
p. 235 Gloss. in Ps. p. 304 ed, Ernesti et Cram. AOxx. 1l p. 466, 9. 91, Σελλοί Mus. 
invito ordine. Πτωχοί) imo πτωχαλαξόνες. 98, Non sollicitaverim. — Forlasse ap. Arcad. 
. 85, 21 ed. m. σέλπις legendum pro σάλπις, quod cum τράμπιες iungit. 99. σέλπιον ἵ 
in. "Apytiot fortasse ad aliquam vicinarum glossarum perlinel; tum conician. φεμινάλια" 
Bodxy, vel βράκκαι. 2. Thymelen dicere videtur qua de cf. schol. Ar. Plut. 678. 
8. σέμελοι' κοχλίαι — λείμαχας Salmasius coll. λείμακες. Σέμελοι verum videtur, reliqua 
incerta, nisi quod φίλαχας vix reici με" — κελίφους cod., em. Mus. 4. Lob. Proll. 
p. 106 rhem. 249. In Theognost. 11, 15 σέβετος, in Zonar. 1634 σεύετος scriptum ; ef. σε- 
λάτης el aéaqAos (πιλός supra). 6. Diodor. 1 4, p. 117 Wessel. 7. Phot. 502, 22 
omisso Sophoclis nomine. Imitatus hunc locum est carminis ithyphallici auctor v. 5: (fr. 34 
. 1037 Bgk. ed. alt.) x5 μὲν τὰ σεμνὰ τῆς Κόρης μυστήρια. 8. Phot. 506, 11. — 
Ἔρινύας ov. £. καὶ Εὐμενίδας Valesius, 


σεμνολύόγημα — σές 21 


σεμνολύγημα" ..«««ος 
σεμνύών" κατάστυγνον, xai ἥσυχον. δηλοῖ δὲ καὶ ἔνδοξον, xai ϑαυ- 
μαστὸν, καὶ ἄξιον. ἐνεροπῆς, καὶ μέγα, καὶ ἕξιν ἔχον 
σεμνύνεσθαι" κομπάζεσϑαι, μέγα φρονεῖν. λαμπρύνεσθαι 
σεμνυνόμενος" κομπάζων, μέγα φρονῶν. λαμπρυνόμενος 
115. σέμπαδα" ὑποδήματα 
158. Σἐξ[εἼστος" ὄνομα κύριον 
σεπτά" ϑαυμαστίά, σεβάσμια 
σεπτεύειεν" σέβειν 
σεπτευομένῃς" εὐχομένης, σεβομένης 
ἰσεπτοί" μεταβαλλόμενοι) 
20. σεπτόν' ἔντιμον, ἅγιον, σεβάσμιον, σεβασεύν 
osn[c]vicg: nviic 
cspyoi* ἔλαφοι 
σερήτιεον' ἢ σερίς 
[cse (* ζωστήρ) 
25. * σειρομάστης" εἶδος (ἀγκονταρίου 
σερίδες" σειραΐ 
σερίζω" σεηρίξζω, στηρίζομαι 
Σέριφος" ᾿Αριστοφάνης τὴν “Ἰακεδαίμονα Σέρμρον. ἔστε δὲ καὶ πόα 
σέριφος λεγομένη. 
σέρκος" ἀλεχερυών. καὶ ἀλεχτορίδες σέλκες 
30. σερμοΐ" ϑερμοί 
σερύς" χϑές. Ἠλεῖοι 
σέρτῃ ς᾽" γέρανος. Πολυῤῥήνιοι 
σέρφοι" οἱ πτερωτοὶ μύρμηκες 
σές" ἔλαϑες. Πάφιοι 


SCR. 13. Eurip. fr. 916 p. 517 Plat. Phaedr, 242 E Isocr. p. 119 D. 14. Ari- 
stoph. Ran. 1020, 19, ADN. 70. Aesch. Prom. 813 Eur, Med. 502 ex coni. Nauckii in 
Z(GW X p. 502. 28. fr. inc. CCXLVIII. $3. Comici passim e. g. Ar. Avv. 82. 


ADNOT. 11. 12. Separavit Albertus. 19. Σέμπαλα pro σέμβαλα vel ἐμβάδια 
Guyetus. Prius praefero. Cf. gl, o 138 ubi dixi me Theognosti 11, 17 et Zonar. 1635 σέ- 
βαλα (1. σέμβαλα) hinc corrigere. 152, Om. Mus. Em. Lob. Parall. p. 18 Nauck. ZfAW. 
1856, p. 14 Meinek, Strab. ΠῚ p. VII Philol. XII 621. Cf. Schaefer. ad schol. Apoll. Rhod. 
2 p. 232 et nos in Philol. VI p. 668. 17. σεύειν cod, em. Mus. Lob. rhem. p. 196. 
18. ἐγχομένης cod, em. Guyelus. 19. στρεπτοί Salmasius coll. Hom. 1 493 c. schol. 
Infra στρεπτοί" εὐμετάβολοι. 21. Supra σεβιυς" πυξίς. Legendum CEIITYIC aut 
σεπυῖς € dialecto pro σιπυῖς quod ap. Hippocratem p. 685, 17 lectum Galenus in Gloss. E 
560 per πυξίς explicat. Idem est σιπύα et Cypriorum £rva. 22. σέρ οι Cervi ALB. 
Fugit hoc LMeyerum in Orient und Occident 1 p. 197 — 8. 23. Ad σέρις (hoc acc.) s. 
σειρικόν quod inlubam significat referunt Sopingus εἰ Albertus. Non liquet. 24. σερὶς 
Mus. Cf. 427, 25. (d) Salmas. non opus. — 26. H. e. σειρίδες vel σειράδες, — 23. Ante 
στηρίξομαι glossam excidisse putat Albertus. — Supra ἐριζόμενος" ἐπιστηρίξανν», ubi 
tamen. ordo ἐριδόμενος requirit, εἰ dot £ac ὑποστηρίξαι habuimus. aegíSo* σειρίξω Sal- 
mas. in Solin. p. 95 A. 28. διὰ τὸ σχληρῶς ζῆν xal χρησμὸς αὐτοῖς ἐξέπεσεν Phot. 
506, 24 post “αχεδαίμονα addit, Absinthium marinum τὸ σέριφον vocat Galenus XIII p. 126 
Αἰ} σερέφιον, 29. σέρχκες Θυγεῖυβ, 80. Cf. σαρμοί, Forte σέρμοι" ϑέρμοι; 
Ahrens Dial. ΠῚ 68. 91. Heri et hesi recte conferebat Albertus, quem secutus Lob. Path. 
El. 47, 3 de etymo fallitur, Pro (y)9eaós poni vidit GCurtiusEtym. Grundz. p. 169. Hoc 
tamen dubilari licel, sitne y9estvós scribendum pro χϑές an cép* χϑές. Cf. σές. 32. In- 
fra συριστῆς" γέρανος ἄῤῥην. Cf. gl. y 567. Albertum ἔρτις conferentem fefellit memoria. 
88. σερφοί codex. Cf. σύρφος et Didym. p. 37. Plura dat Phot. 607, 1. 34. ἔλαϑες cor- 
ruptum, emendalio latet, — σές" ἐχθὲς Pierso ad Moer. ; 402, coll. σερός. Hoc ipsum aut 
(λ α)σες" ἔλαθες coni. Meinek, Philol. XII p. 621. Prius haud dubie falsum, cum apud 
Paphios & pro ὃ nondum sit repertum, posterius ob eam ipsam caussam non magis proban- 
dum eo tamen commendalur, quod verbum videri vult. — Est polius secunda persona prae- 
sentis non imperfecti (σὲς pro σεῖς, ut dixi in Kuhn. Ztsch. f. vgl. Sprachk. IX p. 369 coll. 
ἐς πόϑ' ἕρπες) a σέσαι — σβέσαι, vel a σέω — ξέω, nisi oéc at^... scribendum. In trans- 
cursu moneo eliam χά ς" καί. mpi nunc mihi formam verbalem videri, (cf. καπατάς" 
καθορῶν) ut haec sil glossae emendatio: κά ς ἀντὶ τοῦ καίων, Ηύπριοι. 


22 σέσαχται — σεύει 


435. σέσακτεαι" ἔσταλται. καϑὸ καὶ ἡμεῖς τὴν στολὴν Gym» λέγομεν 
σεσαλαγμένον" σεσαγμένον, διατεταγμένον 
σεσάχϑαι" ἐσκευώσϑαι, καϑοπλίζεσθαι. Σ ἁγη γὰρ καὶ καϑύπλισις 
" σεσελίσϑαι" αλαζονεύεσϑαι καὶ σχώπτειν, ἀπὸ Αἰσχίνου τοῦ 
Σελλοῦ ᾿ 

σέσελι" πόα τις 

40. σεσήκασμαι" πεπλάνημαι 
σέσῃ λοι" κοχλίαι. daxavec ἢ 
σεσημασμένον" ἐσφραγισμένον 
ἰσεσηνομένον" διασεσυρημένον) 
σεσητυῖα" διεῤῥωγυῖϊα 

δ, σέσηρε' γελῇ δολίως. ψύχει τοὺς ὀδόντας (γελῶσα) 
σεσηρέναι" γελᾶν προσποιητῶς [γελῶσα] 
σεσηρυῖαε, γελῶσαι κατὰ ϑυμοῦ, ἢ ἐν ὑποχρίσει, ἢ προσποιητῶς 
σεσῃρώς" κεχηνώς. διηνοιγμένυν, ἀνοικεὺν ἔχων στόμα 
σεσιμωμένος" ....... : 

90. σεσοβημένος" τεϑορυβημένος, &raxroc τῇ κινήσει, τεταραγμένος 
σέσοι"" ποιὸς ἰχϑῦς 
σεσύανται" ὡρμήκασιεν 
σέσυίοος" πανοῦργος 
σεσωρευμένα" βεβαρημένα 

55. σεσωσμένος" γυναικὶ συγγεγονώς 
σεπτηρία" καϑαρμός. ἔχϑυσις 
σεῦ" σοῦ. 
deba ἐδίωξα 
σεῦαε" (πελάσαι. ἐλάσαι. διῶξαι. ἢ ὁρμὴν ἐμβαλεῖν 

60. σευώμενος" ὑρμήσας, καὶ τὰ ὅμοια 
σεύ[ἀσ) ας" παρορμήσας. διώξας" 

σεύας ἐκ πεδίοιο 

σεῦε" δίωκε 
der 6s διώχει 


SCR. 37, Saepius σεσάχαται εἰ ἐσεσάχατο (Eustath. 231, 12) Herodolus, e. c. VI 70, 
38. Phrynich. com, ΠῚ 1 p. 584, 89. Alexis Ath. IV. p. 170 B Theophr. HPl. IX 15, 5. 
41. Epicharmus (1) 1. c. 42. Demosth. 999, 10, 49, Aristot, de parl. an. IV 2, 54. 
]H Tim. IHE δ, $5. ΕΣ comico quodam* Albertus. 91. B 27. 58. Y 189. 60. X 
22. — 61.0 681. 62, Z 133. 


ADNOT. 36. Haec vera non sunt. nam σεσαλαγμένον est σεσεισμένον, σεσαγμένον 
vero τεταγμένον, Scribendum "igitur aul σεσαλαγμένον" διατεταραγιένον, aut acaa - 
λαγμένον" (....) σεσαγμένον δὲ τεταγπένον. 38. Cf. σεέλλισαι, unde appa- 
ret h. 1. corrigendum esse: σεσέλλισαι" (σελλίζεσθας τὸ) ἀλαζονεύεσθαι κτλ. 39. σε- 
σέλη cod, em. Sopingus. Cf. Dioscor. ΠῚ 60—63 IV 161 Eustath. 784, 11 Hesych. s. v. 
σίσαμις. 40. σεσηκασμαι" οἷον ὡς βύσκημα nihil amplius Phot. 507, 14 et suspectum 
sane esb πεπλάνημαι pro συγχέχλεισμαι. 41. σισῆλοι cod, σέσιλοι Alh. Hl p. 63 C 
Diosc. Il. 9. Cf. ἀϑίλαι σέπελος σελάτης. Lob. Proll. p. 106, 117 hinc corrigit. Arcad. 63, 6 
£agikos. 42. 43. Separavi. 44. σεσημειωμένον male Mus. quod decepit Thes, VII 
c. 180 A. Non est dubium σεσιλλωμένων veram esse leclionetn. 44. διαρρηγυῖα cod., 
em. Mus. 45. ψύχει Cyr. 11 et. Cyr. Alberli, pro ψήχει. 46. γελῶσαι expulit Mus. 
Diogeniani haec esse docet schol. ms. cod, 1953 ad Hermog. — xarà ϑυμὸν Meineke. 

ως ὡς 

48, σεσηρὸς" κεχηνὸς cod, em. Mus. 49. 50. Separavit Sylburg in Clenard, et An- 
tesign. p. 543. 91. ἔποψ Albertus síne caussa. 92. σεσεύανται repugnante ordine 
Mus. Codicis lectionem τοδί τ Vossius, Cf. παρέσσυα ἀπέσσυα el Cypriorum ἐσσυημένον, 
quod non mulandum in ceco(gjguérov. Nec conlenderim ἐσσύαται opus esse. 53. E dia- 
lecto pro σίσυφος; cf. oexora. 95. Supra £8 σας" τὸ χαλᾶν τὸ αἰδοῖον. 56, σεπτή- 

τα Alberlus coll. Plut. Quaest. Gr. p. 233 B. Conicio ECITHPIA. 59. πελάσαι delebat 

ulinken., correxi. 61. In codice duo sunt arliculi, sed posteriorem exempli vice fungi 
vidit Is. Vossius; [a0] lensius Lucubr. p. 212. 


" σεῦ — σήλεα 23 


* σεῦ" σεῖο, σοῦ 
465. σεύεσϑαι" ὁρμῶσϑαι, διώχειν 
* σεύοντο" ἐπορεύοντο 
σευομένῃ" πορευομένη, ὁρμῶσα 
σείονται" ἀποδιώχουσιν 
σεχὲς" τοῦ Ἑρμοῦ ἀστήρ. Βαβυλώνιοι 
70. c£ aca σεφϑῆναι. ϑαυμάσαι 
σέων" σητῶν 
σὴ" τρέχε[ε] 
σηγ " σιωπᾷ 
σηδόύόν" γλαυκὸν ἔλαιον 
15. σηδρακεῖ" κτυπεῖ 
σῆκα" οὕτως ἐπιρϑέγγονται οἱ ποιμένες εἰς τὸ συγκλεῖσαι τὰ ποίμνια 
Σηκάνη" πύλις Σικελίας 
σηκανατὰ καὶ χλουρὰ ῥαβδία 
σηκάσϑησαων" συνεχλείσϑησαν 
80. σηκίς" οἰκογενὴς δοῦλος, ἢ δούλη. οἷον ἐκ τοῦ σηκοῦ 
σηκοί" κὶ μάνδραι, αἱ ἐπαύλεις. ἀπὸ τοῦ τὰ εἰσαγύμενα σῶα μένειν 
σηκοῖς" ὁμοίως 
σηκολόαε" λησταὶ 
σηκοκύρος" ὁ τὴν ἐπιμέλειαν τῶν σηκῶν ποιούμενος, ἰὅϑεν καὶ 
νεωκόρος. [Κορεῖν γὰρ τὸ σαίρειν καὶ σηποΐί οἱ ναοὶ xal αἵ μάνδραι" τὸ 
δὲ κορεῖν ἀπὸ τοῦ καλλύνειν τὸ ἔδαφος" κόρη γὰρ καὶ κύρος εἰσὶ τὸ καϑα- 
"ἂν καὶ καλόν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς διαυγῇ κόραι λέγονται. καὶ 
ó τὰς μάνδρας κοσμῶν xal καλλύνων σηχοκύρος, xai μυληκόρον τὸ τὸν 
μύλον χοροῦν] 
85. σηκός" οἶκος. τάφος. ναός. μάνδρα. ἐνδότερος τόπος τοῦ ἱεροῦ 
σηκύλλαι" αἱ ταμίαν παιδίσχαι, ᾿ : 
σηκῷ᾽ οἴκῳ, ἐν ᾧ ἔφηβοι γυμνάζονται. ἢ βαϑεῖ τύπῳ 
σηκωτῆρ᾽' ὁ ἀναφυρεύς τοῦ ζυγοῦ 
σήλατοι" ἔσεισεν, ἐείναξεν, κατέβαλεν, ἔῤῥηξε 
90. * σήλεχτος" χαμοδικαστής 
σήλεα" τὰ μικρὰ πιϑάρια, καὶ σχεῦος ἀρτοποιητιχύν 


SCR. 68. 4 415. Quod praecedit σεύοντο speclare videlur B Β0Β τεύχεα δὲ σεύοντο 
(nunc δ᾽ ἐσσεύοντο. 11, Aristoph. Lysistr. 731 Hermippus 1. |. 19. O 131 ubi σή- 
χασϑὲεν legilur, quod hic scriplum fuisse vidit Heinsius sic: (σήκασϑεν)" ἐσηχάσθησαν. 
S0. Ar. Vesp. 765 Pherecrat. Ath, VE p. 263 B. — 81. «219. 84, o 222, 85. Simonid. 
4,6. — 87. ε 219, 89. M 4138. 


ADNOT. £69, Abutitur hac glossa Dondorff. die Jonier auf Euboea Berl. 1860. 4 p. 
23, 2. €f. Boeltich. Aric. 17. 70. Lob. rhem. p. 35. l. oxjtov] Arcad, p. 154, 6 
[s 10] σητῶν, quod reposui. De σέων cf. Phot. 508, 3 qui addit οὕτως Ἕρμιππος, EM. 
B9, 41 Moer. Atl. p. 339 Choerob. p. 209, 8 Thom. M. p. 790. 32. [1] recte Ahrens dial. 
p. 68. 308, Cf. xd. — βλὴ xvi alia eiusmodi non sunt Laconica. 135. Posui quod 
ordo requirit σηγᾷ pro σιγᾷ, Vossio praeeunte. Quemadmodum ξειγᾶν Pamphylii dicebant, 
σηγᾶν aut Laconicum est aul Boeoticum, ut ἀχτῆνες alia. Cf. óiya lya σίπτα δηγῆ. Longius 
abest 8 (m) x ἃ" σιωπᾷ. 74. Infra στηδόν" γλαυκόν, 49. Infra σμηλακεῖ et σμιλα- 
κχτεῖ, Adludit ad XMAPATEI. 76. σήκαδε Guyelus sine caussa. 76. E dialecto (?) 
Σηχανίη pro Σικανίη. Cf. Tzelz. Lyc. 951. Hecataeus St. Byz. Σιχάνην dicit lberiae oppi- 
dum. . 18. óagóía sunt σχηπάνια sive σκαπάνια; sed τὰ xal χλουρὰ (χλωρὰ Mus.) quid 
sil non expulo. B0. Poll. HE 76 schol. Ar. Vesp. 768 Pac. 185 Plot. 508, 6 Suid. ex 
Aelio Dionysio ap. Eustath. 1625, 24. Vide supra a atxís* δειλός (δοῦλος ἢ) 83. σηχο- 
λέται ἢ 84. ποιούμενος, κορεῖν γὰρ τὸ σαίρειν, ὅϑεν καὶ reoxópo:. καὶ σηχοὶ κτλ. 
Albertus, in quo falli eum docet Apoll. lex. Hom. p. 141, 10. Abieci ερυτία. 86. σηκίλλαι 
cod., owxvAac Phot. 508, 6 ex Aelio Dionysio Eustathii 1625, 24 Aelian. epist. 3. Cf. Lobeck. 
ad Phrynich. p. 240 Proll. p. 139. BB. ζυγοῦ] trufinae. 89. Cf. ἐσήλατο : Lob. 
rhem. p. 112, 90, γχαμαιδιχαστής Phot, 609, 6 Cyr. 63 Suid. et gl. nomicae. 91. Con- 
fundit σήλια (seriae Guyelus) et σηλία, 


21 σῆμα — σήραγγες 


σῆμα" τάφος. μνῆμα. ἢ ναοῦ εἶδος. [σημαΐα, σὴμ εἴον] 
Gracia" σημεῖον. σίγνον ᾿ 
σήμαινε" πρύστασσε 
495. σημαίνειν" προστάττειν, ἄρχειν. δεικνύειν. δικάζειν. βουλεύεσϑαι. 
σαλπέζειν . 
σημάντορες" ἐπιτάκτορες, βασιλεῖς, ἡγεμόνες" ἀπὸ τοῦ σημαίνειν, ὅ 
ἐστε προστάσσειν. ἡνίοχοι. ἐπιστάται, 
σήμαντρα" σφραγῖδες 
σημασία" «ανέρωσις ...... : 
σήματα" τέρατα, σημεῖα. ᾿Αττιχοὶ δὲ μνήματα 
500. σηματέζονται πέδον" ὅσοι σημειοῦνται, ὅσοι Τρῶες λέγονται εἶναι 
Σημαχίδαι" δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς 
G5 psiov* τέρας. ἢ σφραγίς : 
σήμερον" αὐτίκα, ταχὺ 
ἰσημαιναῖον" σημαίνει) 
5. σημήνασϑαι" σφραγίσασϑαι 
ἰσῆμνον" μέγα) 
[ἰσημόκοινος" 5 ἀνατολή] 
σῆνα᾽ θυσία. άχωνες 
σήνασα" προσγελάσασα, προσπαίξασα 
0.. σηνιατήριον᾽" τὸ χύσχινον 
σηνέκη" ἄτροχος ἅμαξα, xai τὸ τετράπουν ζῶον, Gavor πιαραπλήσιον. 
xci ζῶον πολύπουν, ὅμοιον τοῖς κατοικιδίοις ὕνοις ᾿ 
σηπεὸών" σῆνψης 
" σηνούροι" ταῖς οὐραῖς σαίνοντες 
σῆπες" ζῶκ ἑρπετά, ὄφεις 
15. σηπετοῦ" σηπεδόνος 
[σηπόωντο" ὑρμὴν ἐλαμβάνον] 
σηποιαλὶς" εἶδος ἀμπέλου 
σηρά" σκῦλα, ἢ δεσμὸς “πλεκτύς 
σήραγγες" κοιλώδεις τύποι. ἢ κισηρώδεις. ἢ πύροι γῆς Aen(z)oqupos. ἢ 
πέτραι 


SCR. 94. 4 296. 95. 4 289, 95. 4 431. — 97. Eur. IT. 12372 IA. 325 alii, 
99. 4 381. 200. Trag. fr. 208 p. 685. — Solo ap. Demosth. 1071, 7... 2. Xen. Cyr. M 4, 
19 alii. — Arist, Eqq. 952 alii. 9. Demosth. 904, 5. 1. X 30. 12. e. g. Plat. Pliaed. 
p. 96 B. — 14. Nic. Ther. 817. 19. Plat. Phaed. 110 B Soph. fr. 503 p. 201. 


ADNOT. 93. cíyrov om. Mus. Lob. Parall. p. 318, 98. διὰ σάλπιγγος add. Plot. 
509, 14 Cyr. 63. 500. Om. Mus. ,Delendum aut corruplum prius ὅσοι. o9uarí- 
ζεῖν" σημαίνειν Eudemus.* Thes. VII c. 183. BC. óiov σημειοῦνται, ὅσοι πόδες λέγονται 
εἶναι Meinek. Philol. XII. 629, cui A£rorra: dubium videlur. — Exspeclaveris βηματίξοντες 


πέδον. Sed quid Toocs? Excidilne glossa σῆμα τιθεὶς Τρώεσσι (O 171)1 901. Steph. 
Byz. 562, 12. $. ἀντιμία cod., correxi ope ipsius Hesychii ἰδ. v. avríxa. Musurus glos- 
sam delererat. 4. Om. Mus. 9. σεμνόν Alberlus, G. σῆμα" κυνὸς ἡ ἀνατολή 


Ruhnkenius, referens ad X 30. 7. oua (Thuc. V 17) Valcken. Theoer. Adon. p. 281 A, 
ϑεῖνα s. ϑέϊνα Koenius ad Greg. Cor. p. 301, σοίνα i. e. ϑοίνη Ahrens Dial. 18. p. 68, avita 
Thes. VIE p. 193 B, σύνα (col. ϑύναρχος) Philol. XI 398. Infra σε δες θυσία, παρὰ 
“Ἰάκωσιν ; at hoc alienum, nam si plurativus essel numerus a σις, sonaret audózp. Legendum 
igilur σείαᾳ δαίς. 10. Pro σινιαστήριον σινιατήριον σινίατρον. 13. Imo σαίνουροι; 
cf. σάνουροι et σμίνϑουροι. 14. Hos Macedones appellabant ἄβεις, q. v. Conicio hinc 
aberrasse, quae gl. 511 post ἅμαξα leguntur, nisi σηνίχῃ i. q. ζυγνίς, Dioscorides enim II 
70 p. 103 cw inquil ἦν ἔνιοι σαύραν ἐχάλεσαν XaAszióon. 16, ὀσμὴν Pergerus. Parum 
probabilia sunt quae Lobeckius rhem. p. 180, 4 attulit: ,,Kr poela epico sumplum videtur, 
qui vel a 110 0vro scripseral i. e. ὁρμὴν ἐλάμβανον τοῦ σήπεσϑαι vel sjrióorro.^  Cre- 
diderim nihil aliud latere quam σκήπτοντο" ἀφορμὴν ἐλάμβανον. — σηπόων" τὸ cod. 
oqzóovrro Mus. 11. og10i22N; Mus. 18. Confundf videtur a 5o a^ σκοληχα (σκύλα 
cod.) el σειρά, An ojo a* σκῦλα i. q. 9ypa? 19. κεισωρίδες cod., χισωρίδες Mus., χισ- 
σηρίδες Bruno. 


Σηράαγγί(ε)εον — σϑενής ; . 25 


520. 25e &yy(s)sov* βαλανεῖον 
σήραγγος ἢ σήραγξ. ἐπιϑυμία 
σηράγκων" σπηλαίων. ἐπεϑυμιὼν 
σήραγξ᾽ σπήλαιον, χοιλότης, ὕφαλος πέτρα ῥήγματα ἔχουσα 
σήραμβος" εἶδος κανϑάρου 
9:, Σῆρες" ζῶα νήϑοντα μέταξαν. ἢ ὄνομα ἔϑνους, ὅϑεν ἔρχεται καὶ τὸ 
ὀλοσήρικον 
σηρίον" θηρίον 
σηρῶν" σκωλήκων τῶν γεννώντων và σηρικά" σῆρες γὰρ οἱ σχώληχες 
σή ς᾽" σκώληξ ὃ ἐν τοῖς μελισσ(ε)ίοις γενόμενος καὶ ὑφάσμασε 
σησάμῃ" σησαμίς. καὶ πλακοῦς ἐκ σησάμης 
30. σησαμίτης" ἄρτου εἶδος 
σησαμοειδής" ἐν ᾿Ἀντικύρᾳ πόα ἐοικυῖα ἠριγέροντε 
σησαμόεσσα" ἐκ σησάμης κατεσκευασμένη pata 
σησαμόεντ᾽ dgrov' οὗτος ἔχειτο ἄϑλον τοῖς διαγρυπνήσασι, πυρα- 
μοῦς καὶ σησάμινος καὶ τοιαῦτά τινα - 
Σήσαμος" πόλις Παφλαγονίας 
35. σησαμοῦς" πέμμα ἐκ μέλιτος καὶ σησάμης 
σῇσιν" ταῖς σαῖς 
σῇσιν ἔχε φρεσίν" ἐν ταῖς σαῖς φύλασσε διανοίαις, καὶ διὰ ψυχῆς 
ἔχε καὶ διαμνημόνευε ; 
Σηστός" πόλις Εὐρώπης 
σῆσερα" κόσχινα. ἢ κύμβαλα 
40. σητάνεοιν" χαϑαροὶ πυροὶ οὕτω καλοῦνται 
σητείους" νέους 
σητόβρωτα" ὑπὸ σκώληκος βεβρωμένα 
σητοδοκιεδες" ψυχαί, ἢ πτηνὰ ζῷα 
σϑεναρά" ἰσχυρά [ζῶα] 
45. σϑεναρέν" ἰσχυρόν, ὑγιῆ, ἀσινῆ, ἐῤῥωμένον, δυνατὸν 
σϑένει" δύναταν 
σϑέν(ε)εα᾽ ἀγών τις dv "ἄργεε οὕτω προσηγύρευτο 
σϑενής" ἰσχυρός, καρτερύς 


SCR. 20. Lysias 1. 1. Isaeus p. 59, 30 Ατίβιοριι. ἐν ems 28. Pindar. ap. achol. 
Pind. Pyth. 1V 108 Theophr. HPl. ! 16. 29. Hippocr. 555, 7. 81. Hippocr. 406, 38. 
Theophr. HPl. 3, 13, 6. 33. Ad Matronem parodum refert Meinekius Com. IV p. 561. 
34, B 853. 88. 4297. 31. B 33, δὰ, Β 828. 42. lacob. V 2. ᾿ 41. Cf. I 501. 
46. Aesch. Eum. 609, 


ADNOT. 20. Σηράγγειον" χωρίον τι (τόπος) τοῦ Πειραιῶς χτισϑεὶς ὑπὸ Σηράγ- 
yov καὶ ἡρῷον ἐν αὐτῷ, Phot. 510, 1. Suid. Harp. 165, 25. Alciphr. 3. 43. 22. σηράγ- 
yov Schrewel. Cf. luy£. 24. H. e. χεράμβυξ, vU κάραβος, σκάραβος. H ex Καὶ 
natum εἰ “4 excidisse videtur. 26. Lacones. Ahrens Dial. x ^ 68. . H. e. oqadium 
i. q. σησαμίς herba, εἰ placenta ez sesamo facla. LDindorf. Thes. VII c. 202 C. $0, 
Trypho Ath. 3 p. 114 A Poll. VI 72. 31. ἐνακύραι — ριγέροντι Cle. ^ Mus.), em. So- 
pingus coll. Diosc. ΕΥ̓ 152. 153 Plin. HN. XXV 5 Erolian. s. v. $4. Σήσαμος eliam Eu- 
slath. 362, 8 pro. Σήσαμον Steph. Byz. 562, 22 ubi ὅ πρῶτος Φινεύς forte ad Sophoclis 
Φινέα à referenda sunl. 31. διὰ pro μετὰ Meinek. Philol. Xll 621, — 389. σῆστρα 
xócxiwa defendil Lob. rhem. p. 93 el qui σεῖστρα et σῆστρα confundi adnotat Bentl. ep. ad 
Millium p. 56. 4l. Α σῆτες τῆτες q. Υ. 48, Cf, σχήν, μεμφίδες εἰ ψυχαί. — σητοτο- 
κίδες coni, Lobeck. de declin. lerlia Regiom. 1839 p. 1. — 44. Qoa delet Mus. — 47. 
σϑενία cod., σϑένια Albertus coll. Plut. de Mus. p. 1110 C: "Apretot δὲ πρὸς τὴν τῶν Σϑε- 
νείων τῶν καλουμένων παρ᾽ αὐτοῖς πάλην ἐχρῶντο τῷ αὐλῷ. τὸν δ᾽ ἀγῶνα τοῦτον ἐπὶ 
δαναῷ μὲν τὴν ἀρχὴν τεθῆναί φασιν, ὕστερον δ᾽ ἀνατεθῆναι Διὶ Σϑενίῳ. Huius lovis me- 
minit Paus. Il 32, 7. 31, 6. 48, Glossam a Musuro delelam Schowius revocavit. aSevrjs 
codex, σϑένης Phot. 510, 22 Suid. qui σϑένης el Σϑένις destinguit; supra oU a 8er s" 
οὐχ ἰσχυράν et ni fallor δεάττειν σϑενῶς (cod. σϑένος)" δρμᾶν διὰ δυνάμεως. Possis 
σϑενῆς vel σϑενῇς, quod LDindorfio Thes, ΥἹ} c. 206 B eliam in mentem venit coll. Arcad. 
p. 24, 21 aut .... σθενής, nisi poeta quidam Alexandrinus ausus est σθενής propter μεγασϑε- 
ὦ p^ ut ἀρκής" ταχύς non reformidarunt. Cf. Lob. Parall. p. 163 sq. — pons AM. 





26 σϑένος — σιγάζοντος 

σϑένος" δύναμις, βία, ἰαχύς ι 

550. σϑενώσεε" ἐνισχύσει, δυναμώσει 
σιάδες" θυσία, παρὰ “άκωσιν 
gdíai* modas Πάφιοε | 
σιαλενδρίς" ποιὸς ὄρνις παρὰ Καλλιμώχῳ 
σιαλίδων διαλόγων 

55. σιαλίέζειν" ὕπερ ἴσον τῷ κατασπιῖν ἑτέρου ἐσϑίοντος, ἢ καὶ περὶ δεῖ-- 

7tVOV διαλεγομένου καταπίνειν τὸν σίαλον 

σιαλὲς" βλέννος. ᾿Α χαιοΐ 
σίαλοι" εὐτραφεῖς, λιπαροΐ 
σιαλοπίλλαγος" ó παράληρος, καὶ ὠνόητος 
σιαλύρ" ϑαλίς. “άχωνες 

60. σέαλος" σίελος. ἀφρός, πεύελος 
σεαλοῦται" τρέφεται 
σεαλόχους" τοὺς προσραΐνοντας σίαλον ἐν τῷ προσδιαλέγεσϑαι 
σεάλωμαι" μέρος τε τοῦ ὕπλου τοῦ καλουμένου ϑυρεοῦ 
σιαλῶσαιε" ποικῖλαι 

65. cía(0)g' θίασος. Μάκωνες 
σιβαία" καὶ σίββα. πήρα 
σίβδαιε" ῥοιαί 
σεβδία" σιδία 
σίβληθϑρα" πόπανα τὰ περικεκνεσμένα 

70. aí βόλε" τί ϑέλεις. Κύπριοι 
σιβυλλιᾶ[ν" τὸ τοὺς κροσσοὺς ἀποσείεσθαι 
σιβύνη" ὅπλον δόρατι παραπλήσιον 
σιγάζοντος" Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσει ini τοῦ σιγᾶν λιπαροῦντα 


SCR. 49. B 451. 57. βὶ 300. 62. Hippocr. 1017 D. 6. Polyb. VI 23, 4. 
71. Ar. Eqq. 61. — 1718. Anab, VI 1, 32. 


ADNOT. 51. Alienum est σειτνέδες" ϑυσία τις νύμφαις ἐπιτελουμένη quod appo- 
suit Alberlus. Legendum videri σεῖα δαῖς dixi ad v. σῆνα, q. v. $2. σίαι" πτῆσαι cod., 
πεύσαι Salmas, εἰ Voss. coll. oí(aAos. Recepit Lob. rhem. p. 32, sed male σίσαι corrigit, 
σίαΐ scribendum esse ante: Bergkium de tilulo Arcad. p. XIV docui in Kuhn Zeilsch. f. vergl. 
Sprachw. 1X p. 367 εἰ Philol. ΧΗ 590. 53. Usus est h. gl. IThiSchneiderus ad Aristot. 
HA. VIII 3p. 593, 7: ἔτι σχαλίδρις, ἔστι δὲ τοῦτο ὄρνεον ποικιλίαν ἔχον, τὸ Ó' ὅλον σπο- 
δοειδές. (σκαλίδρις, σκανδρίς, ὁ καλίδρις alii libri, σχαλυδρίς ἃ σκάλλαν dubilanter Schnei- 
der.) Pulo σίαλις scribendum esse coll. Didymo ap. Alh. ΙΧ p. 392 F. 94. σιαλλίδων 
Aldi error. Cf, ὀιαλόχους, 55. ἴσον τὸ (an τὸ περισσόν cf. Poll. 11 1037) codex, cuius 
éCripluram διαλεγομένου in διαλεγομένους mutaverat Musurus. Cf. Hes. κατασπᾶν et Phry- 
nich. app. soph. 62, 18. 56. ,Vel piluilam significat, vel piscem similem mugili." Lob. 
Proll. p. 93, n. Coraes ad Xenocrat. p. 187. Nisi βλέννος hic diritur stullus. Thes. VII c. 
210 A. "Ayavi;t 58. πάλαγος Coraes ad Isocr. ll p. 61 Lob. Proll. 108. 59. aíaAo 
(sic) h. e. porcus saginatus audit quidem apud Homer. I 208 τεϑηλὼς ἀλοιφῇ, sed ϑαλίς 
ro porco diclum nondum reperium. Neque videtur σίαλορ aliud esse posse, quam σίαλος. 
laque si ϑαλές e ϑάλος vel ϑαλέα corruptum est, adAop scribendum, sin e ϑαλλός σαλλό 
cum accentu in ultima. 60. σιαλός diserle Poll. HM 103. 63. ϑηραιοῦ cod. 9vpatot 
Mus, em. Sopingus. Cf. Salmas, Exx. Plin. p. 241 a D. 65. σίαρ cod, σίασορ Pearso 
Advers. ΠῚ p. 620, 13; em. Koen. ad Greg. Cor. p. 252. Minus recle Ahrens Dial. M 68, 
72. 78 σίαρ tuetur. 66. σιββία Lob. Parall. p. 315. Forte χίββα q. v. quamquam ITh. 
Schneiderus contendit eiusdem slirpis esse voile σιβαία σίββα σιβίς σιφνίς σικύα σεπτυῖς 
χίββα χίρβα κίβισις κιβωτός. — Si recte habel σίββα retulerim δά "a 67. GR. De j 
interposita Lob. Aglaoph. p. 1034. Cf. σίλβαι σιλβία Cyr. 63 et EM. 63, 15. 94, 27. 712, 
10. G9, σι extrinsecus accesserunt ut in σίραμφος. Restat. βλῆϑρα quod supra βλῇϑα 
scribitur, apud Athen. ΠῚ p. 114 D Agua et Rus (P) minus probabiliter. 0. σί- 
βολε cod., em. Salmasius. ai βόλει dubitanter Th. Bergk. in tit. Arcad. p. XIII n. 22. Cf. nos 
in Kuhn Z. f. vgl. Spr. IX p. 369. 31. σικυλλιᾶν cod, em. lunius. Utitur h. v. Arísto- 
mnes Eqq. 61 pre μέγα φρονεῖ, ἐπαίρεται, παραληρεῖ, μαντιχῶς ἔχει, ἀπατᾶται, χρησμῶν 
Q& καὶ ἐπιϑυμεῖ, χρησμοὺς φαντάζεται schol. Recte sra Benllei. ad Mill. p. 35 statuit 
errore manifesto positum esse pro σιλλυβιᾶν coll. Poll. VII c. 14 τοὺς δὲ 8vodrov; xal aiA- 
λυβα οἱ παλαιοὶ χαλοῦσι ποιηταί, 


σιγαλόεν -- σιδώριεος 27 


diyaAó6vy* ποικίλον τῇ γραφῆ, λαμπρόν. Σιγάλωμα ydg oi σχυτεῖς 
λέγουσιν, ἐν d τὰ δέρματα δασύνουσε 
575. σιγαλόεντα" λαμπρά, ποικίλα, καὶ τὰ ὅμοια 
“σε αλί[φ)᾽ο ἐ" οἱ ἄφωνοι. καὶ οἱ ἄγριοι τέττιγες 
σεγαλώματα' τὰ περιαπτόμενα ταῖς ὦαις 
σίγε' Diyyave. “Μάκωνες 
σιγέρπης" λαϑροδάχτης 
80. nic ἄφωνος 
σεγημον ᾷς" σιγᾷς 
σιγηρ ὥς" σιγηλῶς, ἡσύχως 
σίγκηρες" ὑπηρέται βάρβαρον 
cíyAas ἐνώτια 
85. σίγλον" νόμισμα Περσικὸν δυνάμενον ὀκτὼ ὀβολοὺς ᾿Αττικούς. καὶ εἶ- 
dog ἐνωτίων. Ξενοφῶν ἐν ἔχτῃ ἀναβάσεως λέγει. δύναται δὲ ὁ σίγλος 
dvo δραγμὰς ἸΑτειχάς - : 
σιγλοφύρων σιώσιες εὐνούχων" τὰς κατακλεῖδας τῶν ἐνωτίων 
σίγλας φασίν. οἱ δὲ αὐτὰ τὰ ἐνώτια, ἔστε δὲ καὶ νόμισμα Σαρ- 
διανιχύν, δυνάμενον ὀχτὼ ὀβολοὺς ᾿Αττικούς 
σίγραι" τῶν ἀγρίων συῶν οἱ βραχεῖς καὶ σιμοΐ 
σίγυνοιν" τὰ ξυστὰ δόρατα, ἢ τοὺς ὁλοσιδήρους ἄχοντας 
Σιεγώρ᾽" πόλις μικρὰ τῆς Παλαιστίνης 
90. cíidas ὑοιαΐ 
σίδαιεον" ἑτεροχλινές 
σιδάρεοι θεοί" nagd ᾿Αριστοφάνει ἐν Νεφέλαις" 
σηδαρέοισειν ὥσπερ ἐν Βυζαντίῳ 
ἐπεὶ οἱ ἐν τῷ Βυζαντίῳ λεπτῷ νομισματίῳ σιδηρῷ καὶ ἐλαχίστῳ 
ἐχρῶντο 
σεδάριεος" χαλχεὺς 


SCR. 35. E 228 al 79. Callim, epigr. XLVI 6 ex em. Bentleii. 80. Eur. 
Phoen. 741. 85. Anab. I 5, 6. B6. Poeta scenicus, 90. Boeoti ap. Agalbarchidem 
Alh. XIV p. 650 F. 92. Ar, Nubb. 248, à; 


ADNOT. 74. σκύϑαι cod. σχυτεῖς Apoll. lex. 141, 22 qui μελακύνουσι pro δασὺ- 
vovg. praebet, quod μαλακύνουσι scribit Thes. 16. lilustravi in Philol. XV h 345, ubi 
ξειγαρά ab Alberto recte comparari docui. ldem cicadae genus schol. Ar. Av. 1095 vocari 
σίγιον animadvertit LDindorf. Thes. VII c, 220 B, qui c. 216 A σιγαλέος scribi iubet pro σι- 
γαλφοί, non σιγηλοί, quod Kuslerus voluerat. An σιγαροί ? 11. Cf. 74. ώματα (--σι τὰ 
λωώματα) Sopingus. 18. σίγη cod., em. Is. Vossius. Cf. Koen. Greg. Cor. p. 185 Ahrens 
Dial. 1 p. 68. 19. De λαϑροδάχτης (sic) cf. Lobeck. Parall. p. 403. 81. De forma 
conferunt παλαιμονεῖν λησμονᾶν ἀδημονεῖν. Σιγήμων optima forma est. 88. Supra 
ζέμελεν" apogr ἀνδράποδον Φρύγες. B4. Pollux V 97 Arcad. 107, 24 Hesych. 
σίκλαι. Mo. ᾿Ἡττικῶς — ᾿“ττικῶν cod., em. Mus. Male Phot. 511, 15 oíxàÀov: 
xal τὸ ἐναντίον --- Σοφοχλῆς (1. ἐναίτιον et Ξενοφῶν, ut post Dindorfium monuit Co- 
betus). Cf. Poll. IX 82 Bocltich. Aric. P. 27 Boeckh: Mefrol. Unters. p. 49. Ceterum 
pro, ἔκτῃ placet emendatio Sopingi tj α΄; δραγμὰς ubique fere Hesychius pro Ópay- 
uds, 86. ὀχτοβολῶν ἀττιχῶν cod, em. Mus. Σαρδιανιχόν pro Σαρδονικόν susmsil 
Salmasius probanle Boeckh. 1.1. Εὐνούχων ulrum Diogeníani (Didymi) sit an poetae am- 
bigitar. Hoc amplexus sum metro ductus. 87. σημοέ cod., em. Mus. Mox habebimus 
σίκα" Us. Adzoveg εἰ σίκκα" xoíqm quod. axpóqa scribit Pergerus, — De yg et x con- 
fusis vide ἐγριάϑεν pro dyxd9cv. B5. Schol. Plat. Amat. p. 381. Cypriorum esse vo- 
cabulum adnolant Herod. V 9 Aristo. Poet. c. 21. Thracibus tribuere videtur schol. Apoll. 
Rhod. 1Y 390. B9. Σιρῶρ om. Aldus. Cf. Joseph. B. 1. If 20, 6 Arrhian. exp. 1I 13, 11. 
91. νἑτεροχλινές pro ἱτεροκρινές (Pearso et) Kusterus, Vir convenit σιμόν' Thes. VII col. 
223 A. Correxi (ἢ ψάδιον ad glossas ἄδιον αἶβον αἰόν, q. v. 92. Σεδαρέος. παρὰ 'Αρι- 
στοφάνει ἐν νεφέλαις Σιδαρέοι ϑεὸς ὡς ἐν Βυζαντίῳ ἔτι εἰσὶ Βηξάντιοι ἐν τῷ λεπτῷ νο- 
μίσματι εἰ σ. x, ἐ. ἐχρῶντο codex, ἔτι εἰσὶ ἐν -- ἐχρῶντο Βυζάντιοι Mus., em. Cobet Nov. 
Lectt. p. 179, nisi quod ἐπεὶ οἱ Βυξάντιοι λεπτῇῇ scripsit. De re cf. schol. ad h. 1. Poll. 
YII 105 IX 78. 79. — 93. Nonne σιδαρεύς vel aeolice a ὃ ἁ í ιος" χαλκοῦς (Theocr. 29,24) 1 
Sic corrigere video nunc eliam Meinekium el Thes. in Addend, VII c. Es : 


g 


σίδη — "  Σίκημα 


σίδη" Θεόφραστος φυτὸν ἕτερον τῆς ὑοιᾶς φησιν eivai τὴν σίδην, φὐ- 
εσϑαι δὲ ἐν τῷ Νείλῳ 
595. σι, δήρ(εγεος δ᾽ ὀρυμαγδός: ὁ ἀπὸ τοῦ σιδήρου καὶ τῶν ὅπλων 
ψόφος 
dió " iri» τέχνην" τὴν πολεμιχήν, ἄλλοι δὲ τὴν Ξανϑίαυ φασίν, 
ἤγουν τὴν χαλχευτιχὴν 
σεδηρῖτεν" πύαν τὴν ἑλξίνην καλονμένην. ἔστε δὲ xai λίϑος, ἀφ᾽ οὐ 
οἱ μεταλλεῖς γίγνεσϑαι τὸν σίδηρον ..... 
σίδια' τὰ τῶν ῥοιῶν λέπυρα" σέδαι γὰρ αἱ ῥοιαί, τίϑεται δὲ καὶ 
ἐπὶ πάντων χλωρῶν 
σιδίῳ" κόχχῳ ὑῥοᾶς 
600. Σ,ε ἰδόνεοιν" (Ῥοΐνιχες καὶ οἱ τὴν ἐρυϑρὰν οἰχοῦντες ϑάλασσαν 
Σιδουντιάς" χώμῃ τῆς Κορινϑίας 
σίδριμνον" εὔζωνον 
σίζε" ἤχει. κατὰ μίμησιν ἤχου ᾿ 
σίζει" ῥεῖ. περιῤῥεῖ, vavéc. ἄμεινον δὲ ἐπὶ τοῦ σίζειν ὀφθαλμὸν 
δ. σιζεύς" ἄγναφος 
σεηγόνες" γνάϑοι 
σίκα" Dg. Μάχωνες 
Σικανία" Σικελία πρύτερον 
Σικανίη" χωρίον Σικελίας 
10. Σιχανοΐ" yogoís τινες 
Σικελία" χώρα Θράκης 
σικελίζειεν" ατηρεύεσθαι. οἱ δὲ πονηρεύεσθϑαι 
Σικελὸς στρατιώτης" παροιμιῶδες, ἐπεὶ ξένοις ἐχρῶντο στρατιώ- 
ταις ὡς ἐπιπολὺ οἱ περὶ Ἱέρωνα τὸν τύραννον, ὡς διωϑουμένων αὐ- 
τῶν τὸν μισϑόν, μηδενὸς ἀποδιδόντος 
σίκεον" ὡς Ἴστρος 
15. " σίκερα" οἶνος συμμιγεὶς ἠἡδύσμασιν, ἢ πᾶν πόμα ἐμποιοῦν μέϑην, 
μὴ ἔξ ἀμπέλου δέ, σχευαστόν, σύνϑετον 
* σικύνδαροι" τὰ προσκυνήματα 
* Xíxqpa ἡ νέα πόλις, ἡ ἀναβαίνουσα, ἤγουν ἡ ἐξ ἐθνῶν ἐκκλησία 


SCR. 94. Tem. HPL IV 11. 95. P 424. 96. Eupolis fr. XIII p. 531. 
600. ὁ 84 8. 4. ει 394. 6. LL ocr. 219 C. 9. o 308. 12. Epicharmus 1. 1. 


15. Luc. 115. 17. Psalm. LIX 6 CVII 7. 


ADNOT. 95. (c) bim cw 96. σιδηριτὴν cod., σιδηρίτιν Mus. Cf. Poll. VII 106. 
91. Plin. XXII 17 XXV 5. . λεπτὰ cod., em, Guyelus, nisi A£ry malis ex Diosc. 1 153. 
99. Vitiose infra στέδιον" κόκκος ῥοιᾶς. 601. Vitiose 'Zonar. c. 1644 ZiAovría: 
χώρα. 2. εὐὔὐδρομον" εὔζωνον Thes, VII c. 232 C. Puto pee h. e. eruca, sinapi 
ap. Diosc. II 170, 4. Yerba τοῦ σίξειν óq9aAuóv nihil aliud videntur quam locus Ho- 
mericus ἐ 394 vitiose scriptus pro d; τοῦ σίζ᾽ ὀφθαλμός. Quae si vera sunt, recle Hem- 
sterhusius sprevit Sopingi coniecturam ζεῖ (schol. Acharn. 1157). Fuerunt enim qui oif" — 
ἐλαινέῳφ περὶ μοχλῷ interprelarentur περιέῤῥει,. — Maque tale quid scriptum fuerit: σέζε:" 
ῥεῖ περιῤῥεῖ, τινὲς ἤχει. ἄμεινον δέ, ἐπεὶ κατὰ μίμησιν ἤχου (ἠχοῦ cod)* dj τοῦ cif 
φϑαλμός. δ. σιχύς" ὁ γνυαφεύς infra, Σεαστῆής: coriarius γναφεύς Ducangius. 
Conicio στιβεύς. 6. σιντόνες cod., em. Vosa. . lgnotum dicit Lob. Path. p. 121. 
Conferunt σίκκα (el σίγρα). Sed vide σίκχαι. 9. Οἵ. Σηκάνη. 10. Thesauro videlur 
σίκιννις innui, quasi Σιχίννου χοροί, quamquam sic chori quidam ἃ Sicanis instiluli apel- 
lari poterant. 11. Σικελία" Θράχης Cyrillus. — Glossa obscura. 12, αὐστη- 
ρεύεσϑαι vel αὐστηρίξεσϑαι Suidae libri, σιχελέξζεις" τὸ ἀτηρεύεσϑαι παρὰ Ἐπι- 
ἄρμφῳ, οἱ δὲ πονηρεύεσϑαι Phot. 511, 5; cixavóg: πονήρευμα ἐνεδρευτικόν αἴτιον 
ἔνων cod. Mosq. Dorv.) κεχρυμμένον Galen. lex. Hipp. 560 alienum est, nam ordo litera- 
rum postulat ibi σχᾶνος. 18. διορϑουμένων — μηδενὶ ἀποδιδόντων cod, em. Albertus 
coll. Mich. Apost. Cent. XVII 39 ἐπὶ τῶν ἀπωϑεῖσθαι προσποιουμένων ἃ μηδεὶς αὐτοῖς δί- 
δωσιν. Verba αἷς διωϑουμένων κτλ. om. Zenob. V δό p. 157. id Glossa obscura. 
16. Cf. σχίνδαροι. Προσκινήματα Phot. 520, 19. 11. Cram. AO. II p. 466. 


σίχεννες — σιλλαίνειν 29 


σέκεννιες" ὄρχησίς τις σεραμιωετικὴ Σατύρων σύντονος, ἀπὸ τοῦ σεί-- 
εσϑαι xai χινεῖσϑαι. Ἣν δὲ xai ἐμμέλεια τραγικὴ καὶ κωμικὴ 
κόρδαξ 
dixxa* xorqm 
620. cíxAai ἐνώτια 
σεκλός" βάρβαρος cixóc 
σεκύ(α)" εἶδος κολοκύντης. καὶ σκεῦος ἐατρικόν 
σικυὺς σπερματίέας" ὃν ἡμεῖς μηλοπέπονα 
σι κύς" ὁ γναφεύς 
25. Σιχυών" πύλες ..... 
σεικυωνία" κχολοχύντη 
σικυώνεα" ὑποδήματα γυναικεῖα. καὶ τνέλια 
díxxyas* χράσπεδα 
εσεχχαζόμενος" σχωπτόμενος 
80. σεχχός" ὁ μιχόρσιτος. ἢ ὁ ἀηδὴς 
[σελαΐνεε" σκώπτει, ἐβρίζει 
σειλαπορδῇσαιε" ἁβρύνεσθαι, θρύπτεσθαι, χλιδᾶν 
cias ῥοιαΐ , 
σίλβη" εἶδος πέμματος (ix) xov9 76, σησάμης καὶ μήκωνος 
35. σελβέα" σιδία 
[ZiAyivos* οἱ Σάτυροι) 
σίλγης" κολυμβητής 
σελήνει" μυλ(ληήζει, σχώπτει, σιωπᾷ 
Σιληνοί" Σάτυροι 
40. Σιληνίαιε"' τῆς Σαλαμῖνος, πλησίον τοῦ λεγομένου Τροπαίου 


σεληπορδεῖν" σιληπορδῆσαι. σερηνιᾶν, ἀβρύνεσθαι, θρύπτεσθαι, gÀi-. 


óc» ^ 
δελλαίνεεν" σιλλοῦν. τὸ διασύρειν, καὶ μωχᾶσϑαι. εἰπὸ τοῦ τοῖς ἰλ- 
λοῖς, τουτέστε τοῖς ὀφθαλμοῖς, σίνεσθαι 


SCR. 18. Eur. Cycl. 37. 22. Eubulus 1.1. 23, Cratinus Ath. 11 p. 68 C. 
25. B d ubi ceti Πελοποννήσου addit. — 82. Sophro. 89. Eupolis Ll. |. — 40. Aeschyl. 
1. 1. 1. Sophro. ᾿ 


ADNOT. 18. σατυρική bene cum Phot. p. 511, 13 Valesius. — ἐν μελείᾳα cod, Ald., em. Mus. 
19. oxgóqa Pergerus coll. a(xa (aíypa) parum probabilter. Lusi σκιὰ κούφη" ......e 
Soph. Ai. 126. In Glossis sacris habes aírAa* σκύφη. 20. Pro σίγλαι. 21. Forte σίχλος 
βαρβαρ[οσσ)]ικός .... ut mutila sint Epiphanii verba. 22. (a) Mus. Cf. Phot. 511, 17 
σικύαν' τὴν τῶν Fa οὕτως Εὔβουλος. Galen. lex. 560. 28. μηλοπέπονον cod, 
em. Herodian. p. 463 ed. Piers. 24, Supra σιζεύς" dyvaqos, utrumque obscurum ; 
sed pulo στιβεύς legendum esse. 26. cixvovéa cod., em. Albertus. 21. Poll. VII. 93 
Athen. IV 155 C Steph. Byz. s, v. Zixvow. Lucian. rhet. praec. c. 15 Cic. de Orat. I 
54. Σιχυώνια ψελία Cyrill. 63, 28. Si supra pro σέχα" Js; legendum οἷς, coniciat ali- 
quis cíxyag fimbrias a σίκα diclas esse ut gag ab οἷς. Nam quod lanus Ulitius apposuit 
Hebr. D^X*X, a LXX in Num. XV 38 versum χράσπεδα, displicet. — Sed recurrit inferius 
gciyd* χωρία, quod vide. δῦ. μικρὸς σῖτος cod., em. Salmas. in Solin. p. 26 a. Cf. Lo- 
beck. Phrynich. p. 226. $1. Sic codex Is. Vossius, σιλλαΐίνει Mus. Cf. σιλήνει.-.: 82. Cf. 
641. 83. 85. Corruptum e σίβδη σιβδία. 84. Intellegil ἐνθαλάμια q. v. — (ex) Mus. 
$6. Σιληνοί Sopingus. 81. Corruptum videtur Alberto, qui δύπτης adscripsit, Apud 
Theophr. HPl. IV 6, 9 σχένϑοι sunt χολυμβηταί (Theognost. 18, 20). Sed neque hoc, neque 
ΡῈ urinator Scionaeus h. 1. apte conferri videntur. $8. (4) Cyrilli lex. MSS. et Phot. 
511, 23, unde etiam σιλλαίνει (σιληνεύει Meinek.) ip neige nisi Boeolicum est aAA c. — 
σιωπᾶ utrum praecedentis verbi sit dittographia, an ad Lat. silere referendum cum Hemsterh, ad 
PolL p. 1132, non liquet. Cf. μουχίζει. $89. Σιληνοί cod. — οὕτως Εὔπολις addit Phot. 
511, di. 40. Cf. schol. Aesch. Pers. 303, ubi cod. Med. non. Σιληνέων habet, sed Σιλη- 
νιῶν. Vid. Meinek. ad Menand. p. 725, nunc in Alciphr. 2, 3 legentem τὰ στενά. — 4l. σι- 
δηροπορδῆσαι cod., em. Guyetus. Cf. supra 631, Phot. 611, 25 et schol. vol. IV. p. 168 ad 
Lucian. Lexiph. c. 21 Sophronis testimonio usus. Plura dat Coraes Alhen. V p. 212 C. 
42, (xal) σιλλοῦν ἢ 


30 * σίκλος — σιμικίνϑια 


* σίχλος" τετράδραχμον ᾿Αττικόν 
σίλλας" ἔμμετρον σχῶμμα ^ 
θ15. σελλέα" τρίχωμα. ἢ λεῖον 

σιλλεῖ" ἀναξαΐνει. λυπεῖ 
σιλλοῖ" μωχᾶται, ψέγει, κακολογεῖ 
σιλλόν᾽" λευκαίας σχοινίον 
σιλλός" ἀναιράλζλ]ανεος. μῶμος, xaxoAoyía, καὶ χλευασμῦς 

50. cíAAvBa xgoccot. οἱ δὲ τὰ ἀνϑέμμε. καὶ κοροκόσμια ..... 
σίλλυβον" αἀχανϑά(ρ)ιον ἁδρὸν xai ἐδώδιμὸόν τι. [καὶ τῶν βιβλίων τὰ 

^ — δέρματα] 

ἰσέλμη" Πλάτωνος 
ἰσελύς" ἡ πρῖνος. οἱ δὲ τὸν σωρόν} 
σίλφιον" ξηρόν. οἱ δὲ νεχρὸν 

55. σιλφίου λειμών" XogoxÀ;c περὶ γῆς ἐν “βίη τὸ σίλφιον φερού- 

σης. οἱ δὲ εἰδύς τι τῆς iine τὸ σίλφιον 

σίμαι" τῆς κιϑάρας τὰ ἄχρα, καὶ ἐν ταῖς ὁροιαῖς ϑέσεις τινές 
Nípaída: ἑταίρας Meyagixig ὄνομα 
σίμβλαε" ónov αἱ μέλισσαι τὸ μέλε τιϑέασι, κύβεϑρα 
cipBA(g)édsc" μέλισσαν 

60. cípBAos τὰ σμήνη, τὰ ἀγγεῖα τὰ τῶν μελισσῶν, ἐν οἷς τὰ κηρία 

συνάγεται. "Arrixoi καὶ τὸν ϑησαυρύν 

Ἐσίμβλαι" τὰς ϑήκας τῶν βάρει 
σιμὴ XtiQ^ σχῆμα τραγικόν ; 
σεμεκίν ϑια" φακιόλια, ζωνάρια, ὠράρια τῶν ἱερέων 


SCR. 54, Aristoph. l. L, nisi Byzantius inlellegendus. δῦ, Soph. fr. 734. 57. Ar. 
Ach. 524. 60. Hesiod. Theog. 5941. ^ 63. Act. Apost XIX 12. 


ADNOT. 44. σχάμμα cod. em. Sopingus, glossam viliose scriptam esse monens pro 
σίλλος . 49. 'Πλεῖοι parum probabiliter Guyelus; malim zxoudy: nisi fuerit 43 σέκλος" 
τετράδραχμον "rrixóv κι μεῖον. Cf. ἀνάσιλλος et σιλλός, Formam σιλλέα per se suspectam 
non satis praestat ordo lilerarum, quum praecedat σίλλος, sequatur. aulem σιλλοῖ. Thes. VII 
749 D. Recte habebunt omnia, si scripseris σέλλοι" ἔμμετρον σκῶμμα. σιλλοί" τρίχωμα 
ποιόν. σιλλοῖ" ἀναξαίνει, λυπεῖ ΜΌΛΗΙ μωκᾶται Wytt κακολογεῖ, 49. ἀναφαλλαντός 
cod. Cf. ἀνάσιλλος, σιλλέα. — σίφλος" μῶμος Phot, 515, 1. 50. σίλλυμα cod. em. Sal- 
mas. in Capitol, in Perain. c. 8 p. 128 a, lungerm. ad Poll. VII Θὲ n. 80. Cf. Phot. 513, 16. 
Huc retraho xal τῶν βιβλίων τῷ δέρματα (sic cod. τὸ δέρμα Mus, lego τὰ δέρματα vel 

otius δερμάτια coll. Phot. 514, 27 σίττυβα" Ocpudria). 51. σίλυβον bis "Disc. IY 

159, ubi dxarBav esse πλατεῖαν dicit, et ΠῚ 10, Videndum igitur ne propler sequens Πλά- 
toros exciderit πλατύ, — [c] Mus, nísi ἄχανθα, τῶν ἀδρῶν καὶ ἐδωδίιιων τι debebat. 
51. $2. In codice cohaerent. Singularem glossam consliluisse verba: σέλμη" πλάτανος 
(síc) opinantur Is. Vossius lunius Thes. VIE c. 250 D. Recte. Sed corrigendum a u (Am: 
Πλάτωνος (ἡ λέξις) sc. in Civit. I p. 333 A Alcib. I p. 129 C. 53. πρῖνος male ad ilez 
refert Thes. Vide nol. seq. δ. Accedil Phot. 512, 3 σέλφιον: πᾶν τὸ ξηρὸν xal κοῦ- 
qor λέγουσιν. τοιοῦτος ydp ὁ τοῦ σιλφίου xavAós. οὕτως ᾿Τριστοφάνης. Coniciat aliquis 
hinc aberrasse verba οἱ δὲ τὸν σορὸν (sic Guyelus pro σωρόν). Sed certum mihi videtur 
glossam 52 scríbendam esse c(u)iAog vel μῖλος" ἡ πρῖνος, ol δὲ τὸν voOpór. Vide ad 
m 1358 et σμῖλος" πρῖνος. σπῖλος" πρῖνος. 50, εἶδος codex, quod medicamentum ver- 
tit Meinekius. — Deprompsit haec Hesychius ex Appeud. Prov. IV 70 p. 451: Σιλφίου 
λειμαῖν" εἶδός τι τῆς “ιβύης σίλφιον quae addit: xal παροιμία τὸ Βάττου σίλφιον; sed 
hac observalione adduci nequeo, ut. Hemsterhusii (ad Ar. Plut. p. 320) de νος, εἶδος iudicio 
assurgam. Neque placent Éllendtii in Lex. Soph. ll p. 707 conieclurae Aur» — τ ἢ γῆν το 
lruv. ΠῚ 


ἐρουσαν. 56. σίμαι cod, aiuac an σιμαί accinendum sil, ambiguum est. Cf. V 
(8, 12 Schn). $3. Ath. XIII p. 570 A, Plut. Pericl. ἢ 168 F. Phol. 512, 5. — μα- 
γειρικῆς cod., em. Valesius. 58. Malim σίμβλα, nam quod 661 legilur σίμβλαι ordinem 


turbat, nec nisi σίμβλοι el σίμβλα agnoscil Poll. 1 254. — Sed cf. Lob. Proll. p. 21, atque 
amant sane Cyprii enallagen generum. 59. (y) Thes. ex Diod. Zon. Ánlh. pal ΙΧ 228, 1. 
61. σίμβλους ἢ 62. Poll. 1V 105. 63. Semicinctium, mouchoir, facioleto pro quo supra 
καψιδρώτιον habuimus. qaxióAuov )) σουδάριον Phot. 512, 7 Suid. quibus σαβακάϑιον ἢ 
ἐγχείριον addunt Cyr. 11 Cram. AO. ll. p. 465, 20 ξωνάριον Cyr. 63, τὸ παρὰ τοὺς πόδας 
"teet τινὲς δὲ τὸ φακιόλιον, κυρίως δὲ τὸ δινόμαχτρον ὃ ἐστι τὸ μυξομάνδηλον Zon. 
1647. Ducang. 


σίμιον — σίνες 31 


cípiov* αἰγιαλός 
609. Σεμόειες" ποταμὸς Τροίας 
Σιμόεντι" ποταμῷ Τρωάδος 
σιμοῖ vora' arri τοῦ μεταβάλλει τὰ νῶτα. dip ag δὲ ἔλεγον τὰς 
μετεώρους ἀναβάσεις 
σεμόν" τὸ πρόσαντες χωρίον 
σιμός" τυφλός 
70. σειμοῦσε" μέμφονται 
* Σιλωάμ' ἀπεσταλμένος 
Σιμωνίδης" υἱὸς «“Ἱεοπρεποῦς 
σίμωρ" παρὰ Πάρϑοις καλεῖταί τι μυὸς εγρίου εἶδος, οὗ ταῖς δοραῖς 
χρώνται πρὺς χιτῶνας 
σέν' τὴν σεμνήν. (fav 
75. σινάμωρος" κακόσχολος 
σινάπυξ" γογγυλίς 
σιναρόν" τὸ κεκαχωμένον καὶ βεβλαμμένον πονηρόν, [οἱ δὲ σίντις 
περὶ τὸ δρᾶν .- 
σινάς" 5j φϑαρτική 
Σινδίς" ἡ Σκυϑία. καὶ ἡ πόρνη 
80. Σενδιχὸν διάσφαγμαι τὸ τῆς γυναικός 
σίνδες" γέρων . 
Σίνδοι" ἔϑνος Ἰνδικόν. ἔστι δὲ πόλις ἐκεῖ Σινδικὸς λεμήν λεγο- 
μένη 
σινδοκύϑορνοι" ὑπόδημα ποιὸν 
σενδοῦς" χιτῶνας, σινδόνας 
85. σίνδρων" ἱπονηρῶν, βλαπτικῶν. οἱ δὲ] ἀπελευϑέρους ἢ δούλους ...... 
σίνεσθαι" κακουργεῖν, βλάπτειν, ἢ βλάπτεσθαι 
σίνες" σίνις. κλέπτης, κακοῦργος, λῃστής 


SCR. 65. 66. 4 175. 68. Aristoph. 1. c. fr. XXI p. 978. 71. loann. IX 7. Cf. 
"iin 12. Ar. Tak 1410. 31. Hippocr. 774 B 819 A. 80. Hippon. fr. 65 p. 
604. 85, Hippon. fr. 49 p. 600. : 


ADNOT. 64. σιμόν Heinsius, σ ἐν ἠϊαύν Laconice pro ϑίν Valck. Adon. p. 284 B. Cf. σείν. 
687. ἀναβάλλει et σιμὰ Meineke. — προσαναβάσεις Hesych. s. v. ἀπεσίμωσεν. Ac [niei ᾧ its 
τὸ σιμὸν etiam Plato comicus dixil ap. schol, Ar. Lys. 288. 68, ἄναντες. οὕτως ᾿Ἰριστοφάνης 
Phot. 512, 8. 69. στυφλός Salmas. uisi σιμὸς est pro σίλλος cum ἰλλός confusum." Thes. 
VIE c. 2641 D. Imo σιφλός" τυφλός; sic Zonar. 16413. 70, σιλλοῦσε Albertus et 
Thes. VII c. 259 C. Cf. gl. ὁ 1315. Malim σιφλοῦσι. 11. Lex. Orig. p. 237. 239 
12. Θεοπρεποῦς cod. 18. Cf. μυωτύς. — τὰς δορὰς codex, ut solet Hesychius, ταῖς δοραῖς 
Mus. 14. Sic codex ; σίντην — Βαβυλώνιοι Mus. σινάγην Vossius et Boetlich. Aric. k 
17, quem de σίμωρ vide p- 27. Non liquet. 15. σινάμορος codex. 76. Thes. 1I c. 6 

Α et VII 263 B fides vocabuli incerta videlur. Cf. Bovoía, θικέλιον et quod quam maxime 
huc facit ἁλμάδες. 71. σιντίς codex. Priora ad σιναρόν, posteriorem explicationis par- 
lem, forlasse παρὰ τὸ σίνειν xal τὸ δρᾶν scribendam, ad σίνδρων refero. 18. Lebeck. 
Proli. p. 440 cum ψινάς all. comparat. 79. Ordo M igi ἐνδική" Σχυϑία (Σκυϑίς 
corr. Meinek. Choliamb. p. 94). Vide etiam χίνδα. . Herodian. ap. schol. Apoll. Rhod. 
IV 321 St. Byz. 570, T πῶσ. Κοραξοί" γένος ExvOixóv. καὶ τὸ ye per" αἰδοῖον. 
81. Infra σεσίνδιος" γέρων; utroque utilur Lob. Path. ΕἸ. p. 169. Cf. gl. y 667. Lusi 
ὀνοχίνδιος γέρων. 82. Aut. Σινδικὸν cum Sorbero, aul cum Photio 512, 18 Σκυϑιχόν 
emendandum. Β8, σινδοκόϑορνοι Palmerius. B4. σινδούς cod, em. Lob. rhem. p. 324 
Valck. Phoen. 455. Nominativum nihilominus esse σινδαὶν non σιενδαΐ coll. εἰκοὺς ab εἰχὼν 
censet LDindorf. Thes. ΠῚ p. 235 C VII p. 265 C. 85. σίνδρων" die in Phot. 512, 
20, quod σεναρόν" πονηρόν scribit Alberlus probante Thes. VII c. 264 D. Confundit etiam 
nosler σιναρῶν (σινδρῶν cod.) el σίν δρῶνας" ἀπελευϑέρους ἢ δούλους. OL σίνδρωνες, 
οἱ κοινῶς δουλέχδουλοι Eustath. 1090, 57 quae verba sunt Seleuci ap. Ath. p. 267 C (Phi- 
lol. HI p. 448). Veriloquium huius vocabuli ineptum continent verba gl. 77 assuta οἱ δὲ σίν- 
τις περὶ τὸ δρᾶν. Cf. σινδρωνεύεσθαι in Append. Prov. IV 71. 87. σινεύς Guyelus. Án 
σῖνες" (9iveg) σίνεσϑαι" ...βλάπτεσθαι, καὶ σίνις" κλέπτης κτλ, ne ordo confandatur. 


32 * σινέσχοντο — διπύη 


* σινέσκοντο" ἔβλαπτον 
* σίνεταιε" βλάπτεται 
690. σενεᾶσαε" σεῖσαι, κοσχινεῦσαι. καὶ τὸ κόσκενον δὲ σενηιτήρεον 
σινειατήριον" κύσχενον 
σινίον" χύσχινον 
σινύδους" Jig ὃ σινόμενος τοῖς ὑδοῦσιν 
δσινόμενοι" βλαπτόμενοι 
95. σίνος" βλάβος. [οἱ δὲ ἡμίονος 
civobras' βλάπτεται 
cdívzaa' βλαπτικοί, χακοῦργοι 
σίντην ἢ σίντης" βλαπτικχός, καχοῦργος, βλαβερός 
Σίντεες" Θρᾳχῶν τι γένος. οἱ δὲ τοὺς τὴν “ἦμνον οἰχοῦντας 
700. σενωπίσαι' τοῦτο πεποίηταε παρὰ τὴν ἑταίραν Σινώπην. ἐχωμωδεῖτο 
ydg ἐπὶ τῷ ἀσχημονεῖν 
σεόαν" οὕτω καλοῦσε Χαλδαῖοι τὸν Πάνημον μῆνα 
σεοκόρος" νεωχκύρος. ϑεοκύρος, ϑεραπευτὴς θεῶν 
σιομαλίδαε" [διαμάχαι. καὶ τὸ πηδᾶν 
σίον" λάχανον ἐμφερὲς σελίνῳ 
9. σιόρ'" ϑεύς. “άχωνες 
σιπαλόν" ἀχάϑαριον. εἰδεχϑέστατον 
σιπαλὴή" ἐπάργεμος. βλοσυρά. δεινή. τουτέστι λεύχας ἐπὶ τῶν ὀφϑαλ- 
μῶν ἔχουσα 
σιπαλός" χαλετύς. καὶ τὰ ὅμοια 
σίπτα" σιώπα. Μεσάπιοι 
10. convivas ἀπεικάσαι 


σιεπύη" σιτηρὸν ιἰγγεῖον. ἰρτοϑήκη. φησὶ δὲ πευδρία 


SCR. 88, ξ 86, 89. Q 45. 93. Arist. HA. VIII 2. 13. IX 2. 95. Aesch. Ag. 
388 Herod. VIII 65. 91. 11 353. — 98. 4 481, — 99. 4 594 9 299. 100. Alexis 1. 1. 
4. ε 72 Speusippus Ath. II p. 61 C. ὅ, Ath. VIII p. 362 F. 8. ἀλλὰ σὺ uiv σιπαλὸς 
τε καὶ ὀφθαλμοῖσιν ἔφηλος poela ap. EM. 714, 5. 11, Ar. Plut. 608 fr. XII vol. II p. 
1162. Soph. fr. 260. E - 


ADNOT. 90, σινιάσαι codex. Scribendum aut σινειᾶσαι aut σινιάστηριον, — κοσχινεῦ- 
σαι Cyrillus, κοσκινῆσαι (ἰσαι cod.) Phot. 512, 22 Suid. 92. Lob. rhem. p. 93. 95. Cf. schol, 
Nic. Ther. 1. — infra σερός" ἡμίονος." ALB. quae recoquit Thes. Lego γένος h. e. yírvos, 
"urróg, yivog. 96. Infra συνοῦται" λυπεῖται vitiose. 99. “ίμνην cod. em. Valesius. 
00. χαϑάπερ 'AAsfig φησι addit Phot. 613, 1 ubi male Σινωπῆσαι sed recte. Σιναύπην (Σι- 
vou cod. Marc.) scribilur. Σενοπίσαι — ἐπὶ τὸ cod, em, Mus. De Sinope meretrice cf. ed. 
Golting. ad Append. Provv. IV 72 p. 451. 1. Nota 9 pro digammo. Nam mensem Siwan 
(1*0) intellegit, quamquam Panemus re vera est Syrochaldaeorum Ηατσέγαν. ---- μήνω cod., 

Mus., em. Scaliger. 2. σιωκολλος: rcoxopos. εὐπολις (sic, σιωκόμος" veoxópos. 
Εὔπολις Porso) Phot. 515, 8, Οἵ, Ahrens dial. ἢ] p. 68 n. 3. σιομαχίδαι" διμάχαι 
Is. Vossius; sed quomodo Celtiberorum διμάχαι el ἅμιπποι Βοεοίογιπι σιυμαχίδαι vocari 
possint, non intellego. Nihilominus διμάχαι verum esse ostendunt verba seqq. corrnpla xai 
τὸ πηδᾷν, quae καταπηδῶντες scribenda esse palet εχ Diodoro V 33. Sed σιομαλίδαι La- 
conicum videlur pro ϑεομαλίέδαι, ut ἰδομαλίδαι ῥεϑομαλίδαι h. e. restet 4. Sic infra 
etiam avouíor explicat. — 5. σίορ codex. CÍ. Ahrens dial. II 68. 68 n. 72, 6. Coraes ad 
Plut. V p. 387. 7. ἐσπάργαιμος eod., em. Mus. Ceterum malo ἐπάργεμος, τουτέστι xtÀ., 
βλοσυρά, δεινή. 9. Cf. CHI'A, lya, ó(ya. Sed fortasse σέίπτα non verbum est sed ad- 
verbium onomalopoeticum, ut nostrum psi! 10. Supra θισπῶσαι" εἰχάσαι, infra 


τοπάσαι. ll. σιδηροῦν cod. em. Meurs. Lectt. Alt. IV p. 132 — πευδρία Mus. ἄλλοι 
ε 


δὲ σιπύαν φασὶ τὴν ὑδρίαν Lex. rhet. Bekk. 303, 33, unde conicias φησὶ δὲ πυδρίας h. e. 
περὶ ὑδρίας. Sed cf. πευδρία" ἀρτοϑήκη et Lob. Phryn. p. 223. Videlur igitur Ruhn- 
kenius altero loco rectius φασὶ πευδρίαν scribere, allero praestare τισὶ δὲ mevópía yel giaol 
δὲ πευδρίαν, quod amplexus est Thes. VII p. $13 B. Cf. ἐπύα. . 


Σίπυλον — σίσανον à; 33 


Nimviov: ὄρος “υδίας xai Φρυγίας 
Σίρα: Πάρϑοι [μεγάλα. [καὶ πλεκτὸν ἱμάνεωμα ἐν ταῖς ναυσίν. οἱ δὲ 
τὰ ῥάκχκη) , 
[σιραγγῶδες" ca9oov] 
σιραιοῖς" 
7118. ἢ. σ, ροῖς [βραχέως ' . -— 
σίραιον" τὸ ἀπὸ τῆς σταφίδος ἕψημα. oi dà τὸ γλυκύ, καὶ ἡψημένον 
οἶνον 
σίραμφος" τὸ ῥύγχος. ᾿ ᾿ 
Σερβαΐονον" βρέφος ἀπὸ ξένης ἐνηνεγμένον καὶ πεπρα[γ]μένον 
σίρβηνον" πόπανόν τι, ὃ παρετέϑετο τῇ Αφροδίτη 
20. Σε ρέων" τῶν τὸν Σῖριν οἰκησάντων, τὴν νῦν Ἡράκλειαν 
Σιιρήν[α ων λόγους" ἀπατεώνων 
σιρία" ἀσφάλεια. “άκχωνες 
σίρες" ἀπαίδευτος : : "i: 
σιροῖς" ὀρύγμασιν, ἐν oic κατετέϑεντο τὰ σπέρματα 
25. σιρομάστης" λόγχη, δόρυ, ῥομφαία 
σερός" [ἡμίονος]. πέϑος. δεσμωτήριον 
σιρούς" τοὺς σιριεῖς. οἱ δὲ vr aper ἐσκεπτασμένους 
* σιρομάστης" σχεῦός τι σιδηροῦν, ὅπερ οἱ τελῶναι πρὸς ἔρευναν 
ἔχουσι, λαβὴν ξυλένην ἔχον 
σεσαμίς" τὸ παρὰ τοῖς ἰατροῖς λεγόμενον σέσελι 
30. σίσανον᾽ τὸν ὑξίνην οἶνον 


SCR. 12. 2 615. 14. Hippocr. 250, 54 de pulmone. 15. 16. ADN. 21. Eur. 
Andr. 936. 24. Demosth. p. 100. 25. 28, LXX. 21. Eur. fr. 824, 


ADNOT. 12. σπάρται μεγάλαι corr, Scheffer in add. ad II de milil. naval. p. 332 quod 
qui probat Albertus czpaí corrigit contra ordinem. Sed quamvis πλεχτὸν xtA. aperte ad 
σειρὰ sint referenda, priora Z(pa* Πάρϑοι (Σ ἤρα" Πάρϑον), de quibus hariolantur Relan- 
dus εἰ Boelticher Aric. p. 27, temptari nolim. μεγάλα ad ἱρά, ῥάχχη ad σ(πε)ῖρα refero. 
14. σηραγγῶδες recte Alberlus. 9. σιρός cum corripiant Atlici teste Ammonio ap. EM. 
744, 2t (Eur. Phrix. fr, 824 ἣν 495) Dracone 81, 25 εἰ Eratosthenes Anth. Pal. app. 25, 4: 
ἢ σιρὸν ἢ κοίλου φρείατος ὠχὺ κύτος, Thes. VII c. 274 A c. 276 A glossam suspicatur ex 
dusite esse conflatam, et alleram σὲρ οἷς" βραχέως mensuram penultimae notare. Recte, sed 
nondum emendalum esl σιραιοῖς, quod σειραίοις scribendum, et spectat Eurip. Herc. fur. 
446 ὑπὸ σειραίοις ποσίν. Celerum vereor ne obaervalio prosodica aptius referatur ad 
τ gl. σίραιον, quod prima brevi legilur ap. Anliphanem Ath. II p Α et Alexin ap. 
Ath. IV p. 170 B pro σείραιον, Nam σιροῖς, quod ordinem confundit h. 1, &ed suo loco redit 
infra, haud dubie non poetae cuiusquam locum respicit, sed Demosth. p. 100, Euripideum enim 
versum si habuisset in mente Didymus, non dubito quin σιρούς posuisset. — ἠ Coniecturam 
σειραίοις βρόχοις" σειραῖς sperno. 16. σιραιόν cod, cf. Galen. lex. Hipp. p. 560 
Moer. Att. p. 340 Phot. 513, 7. 11, ῥύγγος cod. em, Phavorinus. Rectius Lobeckio, qui 
in rhem, p. 303 et Path, El. p. 149 σίραμφος defendit, iudicabat Pearso, c: exirinsecus ad- 
haesisse. Forlasse τὸ ῥύγχος in τί ῥύγχος mulandum est, ut Doricum σέ ῥάμφος explicetur. 
18, [y] Sopingus. Jgpfiaiov? Vide hoc. 20, τὴν τῶν εἴρην cod, τῶν τὴν εἴρην Mus., 
ναῦν Aldus, em. page Glossam serie renuente Thes. VII c. 275 ΒΟ Σιρίνων vel Σιρι- 
τῶν scribit. 21. σιρηναίων cod. Cyrillus Alberti, Z ειρηνίων (--εἰω») λόγων male 
Tolius. Recle σηρήνων λόγου ς' ἀπαταιώνων λόγους Cyrillus Bondami h. e. σειρήνων, 
C. SCR. — 22. Albertus comparat cum σειρή, σὲρ ὁ ς" δεσμωτήριον εἰ σείρωσις" δέσμευ- 
σις. Non liquet; sed crediderim- CIPIA natum esse ex EIPKTA. Supra εἰρκτή" doqd- 


Asta. Glossa obscura, quae Alberto non probabiliter ex díóoig corrupta videbatur. 
Eeig: πεπαιδευμένος Cyr. 63 in expositione nominum Hebraicorum. 24. Cf. gl. σ 715 et 
schol. Demosth. p. 73 ed. ^". .«σιροῖς" τὰ κατάγεια. Θεόπομπος xal Σοφοκλῆς ἐν 'Ivá- 

φ᾽ Σιροὶ χριϑῶν. τῇ Vide σειρομάστης et gl. σ 728. 26. Supra σίνος" 
- MB quod yivog vel γιννός scribendum esse dixi. De reliquis non liquet. . tob; Σι- 
Quis obscura. Sed Σχιρεῖς el Σχιριεῖς dicitur teste Steph. Byz. 576, 5 unde nisi Meinekius 
exemisset verba Σχῖροι xvÀ. possis Σ(χ)έρους᾽" τοὺς Zxipuis. $0. ὄξυνον cod, em. 


Bruno. 


IV. $ 


44 σισάριον — σίσυς 


σισάριον" κοσμάριον χρυσοῦν γυναικεῖον, ὡς ἁλυσείδιον 

[cícag 9os* χρεῶν dmoxonai] 

σισίλαρος" πέρδιξ. Περγαῖοι 

[σεσίλαρος" πέρδιξ] 

735. σίσιλλος" νόσημα, καϑάπερ σκωληκίασις. xal ζῶδν τι 

σισίνδεος" γέρων 

σισόην" κάρμα Γουϑικόν 

σισόη" κουρά ποιά. Φασηλ[ε]ϊται 

σισογάρδοσες ἀγορᾶς" σφήγξ 

40. [σεσορβάκος" τράχουρος ὁ ἰχϑῦς] 

σεσύμβ[ρο)] α" ἄνϑη 

σισύμβρεον' “Δίδυμος ἀνθυύλλιόν τι. Θεόφραστος δὲ τὸ σισύμβριον 
γηράσχον μεταβάλλειν. οἱ δὲ αὐτὸ (ἡ)δυόσμου πλατυφυλλότερον 

[σέσυννον" dogv] 

σισύρα' τὸ παχὺ ἱμάτιον ἀπὸ αἰγείων δερμάτων 

45. σἰσυρνον" τὴν σισύρνην οἱ xard “ιβύην τὸ ἐκ τῶν κωδίων ῥαπτό- 

μένον ἀμπεχόνιον καλοῦσι. τὸ αὐτὸ καὶ σισύραι 

σισυρνωδηϊς] στολή(ν)" τὸν £x τῆς σισύρνης στολισμόν. διαφέρει 
δὲ xci σίσυρνα σισύρας. Σίσυρνα μὲν γὰρ χιτῶνος εἶδος, σε- 
σύρα δὲ διφϑέραϊς], εἰς ἀμπεχόνην καὶ στρωμνὴν ἐπιτηδείως ἔχουσα, 
χαϑάπερ τὰ κώδια καὶ αἱ μηλωταί 

σίσυρνος" οὕτω καλεῖταί τις τῶν ἰατρικῶν ἐπεδέσμων 

σίσυρος" [γ]ράμματος εἶδος 

σίσυς" καὶ αὐτὴ βαίτη. οἱ δὲ εἶδός τι χλαίνης εὐτελές. ἀλλον χιτῶνα 
αἰγεῖον χειριδωτόν 


SCR. 81. Comici. 81. Non dubilo referre ad Greg. Naz. Carm. I p. 12 D: χρυσοῦν ἐλίσ- 
σειν φιλόσοφον σισοήν. 41. Ar. Avv. 160 Nicand. fr. 74, 57 Ὁ. Schneider. 42. Cra- 
tinus. π᾿ VI, 1, 1 an. 44..Ar. Rann. 1459. 49. Aesch. fr. 104, 26. — 46. 
Soph. fr. 376 p. 175, ubi similiter Hesychium corrigit. Nauckius. 


ADNOT. 81. σισάριον" χρυσοῦν χοσμαρίῳ ὅμοιον Phot. 513, 15 ubi distingueba- 
tur post χρυσοῦν Msg val? t ὅμοιον LDindorf. Thes. VII 276 D.) σισύμβριον, σι- 
σάριον Poll. V 101 p. 215 Bekk., ubi olaxvov.À οἵσμιον F, σισάριον codex Vossianus por- 
rigunt. 82. σεισάχϑειαι HSt. 33. Σισί vel oí; (hoc ordo non admiltit)* λάρος So- 
pingus, qui male glossam ad LXX Ies. XXXVIII. 14 lerem. VIII 7 refert, ubi C*O explicatur 

rus iurtur hirundo elc, 85. νόμισμα editiones ante Hagenoensem. |Infra axíAAos* 
xtivos. 86. Cf. σίνδις. Lob. Path. El. p. 169. 81. σίσοιν (sic codex) — γουϑικόν 
om. Mus, exhibui Thes. VII c. 278 coniecturam (SCR.) licet ipsi probabilius sit aliud quid 
(xpáua?) latere. Sed cf. Athanas. vol. 1I p. 314 D. 38. σισοκοῦρα" ᾧῥοιάώ, 

λεῖται cod, Φασηλῖται Mus. Recepi σισόη" κουρὰ ποιά quae Casauboni est coniectura ad 
Sueton, Aug. c. 45 et Heinsii in Arislarcho sacro c. IV p. 108, De σισόῃ conf. Salmas. de 
caesar. p. 63 — 73. p. 79. 247. Sed latet forlasse aliud: nam (jo«d in memoriam vocat σίβδη 
σίδη σίλβη, εἰ ipsa glossa litera initiali, fortasse addita ab rubricatore, detracta ICOKOYPA- 
POIA nescio quid similitudinis habere videlur cum KOKKOY POLIAC (xoxxov ῥοιᾶς.) 
39. σισόη γὰρ coni. Albertus, haerens in postremis, Αἱ poe δόσις ἀγορᾶς ad σιτοδό- 
τησις refert Thes. VII c. 278 B, et pro σφήγξ LDindorf. Thes. VII c. 2642 D et c. 1620 B 
coni. σφίγξις, — Possis igilur: σισόῃ yàp lese ἀγορᾶς} ἡ σφίγξις, quae verba cum gl. 737 
qm sunt, nisi malis σισόη yàg (εἶγδος κουρᾶς (cf. ἐπίσειστος) ἢ σφίγξις. 40. Infra 
habebimus σκεϑακός" ἰχϑῦς ὃ xal τράχουρος et, ubi ordo σχίρϑακος ψοβεὶ!, σκέϑαρ- 
κος" τραχοῦρος.  Videlur igilur alicubi eliam σχιρϑακός reperisse. 41. (p) Mus. 
49. dzobvóouov (ἀπὸ ἡδυόσμου Mus.) πλατὺ φυλλοροοῦν codex, scripsi οὗ δὲ αὐτὸ ἡδυόσ 
πλατυφυλλότερον coll. Dioscor. H, CLV ἡδυόσμῳ κηπαίῳ, πλατοφυλλότεραν δέ. Οἵ, Didym. 
reliq. p. 36. 43. Imo σίγυνον. 43. Malim σίσυρναν: τὴν σίσυρνην vel eedp- 
νιον" τὴν σίσυρναν. Sed Hesychius et schol. Ar. Avv. 122 relinquendum fortasse viliosum 
σισύρνην. Σισύρνιον praestat schol. Theocr. V 15 ab ΗΒ. correctus. Eandem nunc video 
latere ap. Hesych. s. v. κύρνικα" xau σισυρνια). 46. Scripsi σισυρνεόδη στολήν, 
ut ipsa poelae verba a Poll. X 186 p. 450 servata appareant. Σισύρνα bis codex, correxi. 
Cf. Didym. p. 62 — 65. ^L Mus. 47. σισύρνος cod. Forle ox(ém)agvos, 4. v. Saepe 
IC et K confusa sunt. . ῥάμματος Salmasius. 49. σισὺς cod. 


Σισυφ(εγίοιες — σίττον 35 


750. Σεσυφ(ε)έοες" Κορινθίοις, κακοῖς" ἀπὸ Σισύφου βασιλέως ᾿ 
Σίσυφος" ἀπατητιχός, ὅτε ἐπὶ τῶν μεγάλα ἐχόντων, ἀπὸ ᾿Αττικοῦ 
Σισύφου 
σῖτα" ἄρτοι, βρώματα, τροφαί 
σιταρχία" τὸ εἰς ὀψώνιον διατεταγμένον δαπάνημα. ὁ δὲ τούτου ἐπι-- 
μελούμενος σίταρχος 
σιτέσκοντο" ἐσιτοῦντο, ἤσϑιον, ἠρίστουν 
55. σιτηρέσιον" ἐφόδιον 
σιτήσας" ϑρέψας 
σιτία" δαπάνημα, βρῶμα, σιτηρέσιον . 
σιτίζειν" ψωμίζειν 
σιτίζοντος" σῖτον παρέχοντος 
60. σιτνέδες" ϑυσία τις Νύμφαις ἐπιτελουμένη 
σιτοβολῶνες" ὅρια 
σιετοδί(ε)ία" λιμός, ἔνδεια σίτου 
σιτοκάπηλοι" σιτοπῶλαι : 
σιτοκλονεῖσθϑαι" ὑπὸ δίψους ἐνοχλεῖσϑαι. οἱ δὲ ὑπὸ δίψους κλύε- 
σϑαι. καὶ τὸ que 
65. σιτύχουρος" 0 ἄχρηστος xai μάτην τρεφόμενος 
σιτομνημονεῖν'" ἀντὶ τοῦ τὰ σῖτα μετρεῖν" παρύσον ἀπεγράφοντο 
οἱ λαμβάνοντες παρὰ τῶν δεσποτῶν τὰ τεταγμένα μέτρα 
σιτοποιὸός" ἀρτοκόπος. ἢ πέπτρια 
σῖτος" τροφή 
σίτου καὶ χρειῶν ἠδ᾽ οἴνου βεβρέϑασε 
καὶ τόχος. καὶ ὁ μισϑός : 
σίτου ἐχβολή᾽ ἡ πρώτη ἔχφυσις τῆς χλόης 
70, σιτούμενος" ἐσϑίων 
σέττα" ἐπιφώνημα αἰξίν 
σίττας" ὄρνις ποιός. ἔνιοι δὲ τὸν yurroxóv λέγουσιν 
σίττη" ὄρνις ποιός. οἱ δὲ δρυοχολάπτης 
σίττον" οἱ μὲν γλαῦκα" ἢ κίσσαν" ἢ ἱέρακα 


SCR. 50. ADN. $1. Z 153. 52. Soph. fr. 594 p. 219. 54. o 208. 55. 
Demosth. 48, 3 Xenoph. Anab. VI 2, 4. 57. Ar. Eqq. 579. 59, cf. Ar. Eqq. 724. 61. 
Genes. XLI 58. — 62. Thuc. IV 36, (Nehem. IX x. 65. Menander |. |. 67. Herod. 
ΠῚ 152 Thuc. HI 78. 68. o 333. 69. Thucyd. IV 4. 70. Arist. Eqq. 415. 417. 71. 
Theocr. IV 45. V 3. 100. 33. Hipponax (?) fr. LXII p. 122 Meinek. 


ADNOT. 50. (s) Thes. VII c. 281 D, qui pro κακοῖς ex Eur. Med. 404 malit γάμοις. 

51. ὁτὲ δὲ ἐπὶ τῶν μεγαλαυχούντων acute Heinsius. Tum scribendum: Σισύφου" dza- 
τητιχοῦ quod mirum non vidisse Trillerum Obsc. cr. à 506, cui debetur ἀπατητιχοῦ. 92. 
Eustath. p. 1794. Glossae mss. in proverb. ap. Cyr. 63. 58. Confundit σιταρκία et σιταρ- 
xia h. e. ἡ airov διδοῦσα τοῖς ἐπιβάταις (ἀρχή) Phot. 514, 1 Lex. Bekk. 301, 26. Hic igi- 
lur magistratus appellabatur σίταρχος. s. ΟἹ, ἐσιτίσκοντο. ὅθ. σιτίσας Pierso ad 
Moer. p. 360. 51. Confundit τὰ σιτία" σιτηρέσιον εἰ σιτεία, Sic LDindorf. Thes. VII 
c. 286 B coll. Phrynich. app. soph. p. 22, 6. Apud Ath. XI p. 475 A Porso σῖτα restituit 
ro σιτία. ὅθ. Male conferunt σίαδες. — 61. Horrea vel σίριαᾳ. 02. (ε) Arcer, alii. Similiter 

yr. 63 in gl. in Octat, 63. σιτοπῶλοι cod., em. Taylor ad Lys. p. 387. 64. Latinum 

silis huc non pertinet, Coni. ἐκλύεσθαι (sic Alb.) ἐκ τοῦ φαγεῖν. 65. Ath. YI 248 A 


τρυφὴ — χρεῶν ol δ' oivot cod., em. Heinsius. 70. σιτοῦνται" ἐσθίουσι gl. mss. in 
proverb. ap. Cyr. 63 71. Eustath. 855, 26. 1963, 43. Cf. ity φίττα φύττα et Nauck. 
Ar. Byz. p. 160 s 32. Lobeck. in Wolf. anal. liter. 11 p. 61. 7$. Didym. ad Arist. 


. . q. 
Av. 704 EM. 425, 47. Fugit interpretes et Thes. forma Cypria ἵπτα ab Hesychio servata 
loco suo, qua usus Aristoteli HA. 1X 1. 16. 17 pro σίππη reslitui σίπτη, alii σίττη. 14. 
Lob. Proll. p. 30. σιταρίς vocant recentiores teste Suida, Zonar. 1645. Ad ἱέρακα cf. στή- 
ριον, ad γλαῦχα cf. cuta. T 


36 σιττύβαι — σκάζεν 


715. disci Bas* δερματίνα, στολαί. τὰ μικρὰ ἱμαντάρια 
σίφα" χωρία 
σεφλόν" κακόν. ἐπίμωμον. πηρόν. αἰσχρόν. μωρόν. μωμητόν 
σέφλος" μῶμος . 
σιφλῶσαι" ἀφανίσαι 
80. σιφλοῦν" μωμᾶσϑαι. αἰσχύνειν. πηροῦν. βλάπτειν 
σιφλώσεεεν" ἀφανίσειεν. μωμήσειεν 
σέφν α' ποιὸς ἰχϑῦς 
σιφνιάζειεν" καταδακχτυλίζειν" διαβέβληνταν ydo οἱ Σίφνιοι ὡς παι- 
ἐχοῖς χρώμενον" σιφνεάσαε οὖν τὸ σχιμαλίσαι 
Σέφνεοιε" ἀχάϑαρτοι, ἀπὸ Σίφνου τῆς νήσου 
85. σίφνον" τὴν γῆν ᾿Αϑηναῖοι, καὶ ἡ “ημητριακὴ σιπύία 
Σίφνιος ἀῤξαβ ὦν" περὶ τῶν Σιφνίων ἄτοπα διεδίδοτο, ὡς τῷ 
δακτύλῳ σχιμαλιζόντων. δηλοῖ οὖν τὸν διὰ δαχτυλίου διδόμενον, ἐπὶ 
τοῦ καχοσχύλου ᾿ 
σιφνός" κενὸς 
σιφνύειε" κενοῖ 
σεφῶώμα!ι" τήχομαν 
90. cíqu»' ῥυπαρὸς ἄνϑρωπος, καὶ λίχνος. ἢ εἶδος ϑηρίου μυρμηκοειδές, 
καὶ ὄργανον σχύλοπε ὅμοιον, ἐν ᾧ τοὺς μαρσίππους ἐπισχοποῦσι. καὶ 
τῶν σταχύων xai τοῦ πυροῦ οἱ xa(v)Acxos καὶ οἷς οἱ χάπηλοι τὸν 
οἶνον ἀρύονται. καὶ ὄργανόν τι εἰς πρόεσιν ὑδάτων ἐν τοῖς ἐμπρησμοῖς 
σιφώνιον" τὰ αὐτά 
σεχα" χωρία 
[σεχαβαττεῖν" τὸ μετὰ σπουδῆς ἀπιέναι. οἱ δὲ τὸ κενεμβατεῖν] 
σιχϑαρίς" «“ιβυκαὶ ὀρχήσεις 
95. σχάζει" χωλεύει, χωλαΐνει 


SCR. 77. 98. L sophr. 1134. — 8L 5 242. 83. Arist. fr. inc. CII. — 85. Hymni 
Altici. 90. Hippon. fr. 56 p. 602. 


ADNOT. 15, civ tí B a* χιτὼν ἐκ δέρματος agnoscit Poll. VII 70. Altera explicatio 
aptius est. neutro σίττυβα, end. δερμάτια Vaterpretatur Phot. 514, 27 Arcad. 122, 14. 
36. Infra oy d: χωρία. Obscuras dicit has glossas Thes. VII c, 302 D et vix cum Heinsio 
ad Σῖφαι (Steph. Byz. 573, 1) referendas. Σῖφαι" χωρίον fore gl. Thucydidea IV 76. 
Etiam Σχέρφαι (Xippat cod Rehd.) St. Byz. 576, 9 memoralum Strabo χωρίον vocat IX p. 
416. 11. Cf. Eustath, 972, 30 Zonar. p. 1643. Hesych. gl. ε 5187, ubi ἐπίσιφλον scriben- 
dum erat. Pro μωρόν Poterus ad Lycophr. 1134 et L. Bos Obss. crilt. p. 185 corrigunt 
ὦμον, quod ad σίφλον (hoc accentu) spectat. Οἱ. xipqoóc. 18. σιφλός cod., em. HSt. 

1 UE cod., em. Iunius. B3. Phot. 515, 6 Suid. Poll. IV 65 Hes. χιάζειν, Append. 
Prov. 1V 73 p. 452 TM Byz. 573, 5. 84. ἀχάϑαρτος xal σιφνὴ iungi Cyrill. Alex. 
de ex. an. 73 9, 14, 85. Δημήτηρ xal σιπτύα cod., 3j καὶ Δήμητρος σιπύην Meurs. Att. lectt. 
IV 8 p. 182, zal ἡ δήμητρος σιπύα Thes. VII c. B; correxi. Celerum σίφνιν scriben- 
dum videlur ope Poll. X 162: σίφνιν δὲ ἐν roi; 'Arrixoig ὕμνοις οὐ τὴν »γν ἔνιοι dxoi- 
ovaw, ἀλλὰ τὴν σιπύαν, ἐξ ἧς ἡ Δημήτηρ προὐχόμιζε τὰς τροφάς. Οἵ. Lob. Aglaoph. 
pP. 873 et nos ad ydÀas, ubi γαλάσια" ἐνηρόσια non sunt sollicitanda. — 86. αἰδούμενον 
cod, διδόμενον lunius alii. Supra ἀρραβῶνα Σίφνιον. 89. σιφλοῦμαι Thes. VII c. 
303 B. 90. λίχνος indicio est intellegi gulosum, nec ad σιφνιάξειν haec esse referenda. 
Alteram significationem praestat Meleager in Anth. Pal. V 151, 2, tertiam s. v. σειρομάστης 
illusiravimus. Mox χαδίσχοι est in codice, ἃ Guyeto emendatum, cuius coniecturae favent 
glossae avenam ciculam χαλάμην τοῦ ἀγρίου καλάμου reddentes. Sequunlür in codice verba 
κάπηλοι τὸν olvov χρῶνται, quibus ad integritatem leinsio ante τὸν deesse videbatur εἰς, 
Florenti πρός : praeluli Toupii inventum in Emend. III p. 36 1V p. 206 coll. Poll. VI 19 X 
75. Σίφων, μεθ᾽ οὐ τὸν οἶνον ἀντλοῦσι (nos. Stichheber dicimus) Glossae. Denique σί - 
φῶν ἐμπρησμοῦ lucusta affertur e glossis οἱ Herone. Spirit. p. 149 D sq. Apollod. Po- 
liorc. p. 32 D Beckmann Geschichte der Erfind. IV p. 435 —44. — 91. rd αὐτὰ verum esse 
potest. Apud Diosc. IV 140. 230 habet tertiam tantum significationem avenae, Cr. 
σίφα. Lego Σιχάρ ex Evang. loann. IV 5, ubi sequitur χωρίου, Habent gl. meae mss. 1. l. 
iem Imo oxacoBateiv vel σκαιεμβατεῖν cum Phot. 515, 11. 94. Haec lubae regi de- 
entur. 


᾿ 


Rm om LAN : DES 


σκαιῇ — σκάλλοντες .31 


σκανῇ᾽ ἀριστερᾷ χειρί, παρὰ τὸ ἐσχιάσϑαι αὐτὴν καὶ κρύπτεσθαι ὡς 
τὰ πολλά, παρ᾽ ᾧ καὶ ἡ δεξιὰ περὶ τοῖς δεξιοῖς. ἢ ὅτι ἀσθενεστέρα 
ἐστὶ τῆς δεξιᾶς, καὶ οἷον σχάξζει, ἢ σκιά ἔστιν. ἀριστερὰ δὲ καὶ εὐώ- 
νυμὸς xar εὐφημισμὸν λέγεται 
Σκαιῇσι πύλησιν" οὕτως ὀνομαστικῶς Σκαιαῖς ἐν Ἰλίῳ, διὰ τὸ ἐξ 
ἀριστερῶν κεῖσθαι" ἣ διὰ τὸ σκαιὰς μάχας ἐν αὐταῖς γεγενῆσθαι" 
ἢ διὰ τὸ σχολιὰς εἶναι κατὰ τὴν εἰσβολήν. τὰς αὐτὰς καὶ Δαρδα- 
γίας καλεῖ 
Exaioí* ἔϑνος Θράχιον. καὶ ἀμαϑεῖς, καὶ ἀπαίδευτοι 
σκαιὸν ῥίον" χαλεπὸν ἀχρωτήριον. ἔστε γὰρ δύσβατον 
800. σχαεύς" δύσκολος. πονηρός, κακός. μωρός, ἀπαίδευτος, ἀμαϑής. ἀπάν-- 
ϑρωπος, ἄδικος, τραχύς, σχληρός, ἐπαχϑής, ταραχώδης. ἀριστερός 
σκαιότη ς᾽ ἀναισθησία. μωρία. ταραχή 
* σχαιωρούμενον" ταραττόμενον 
'σκαΐίρει" ἄλλεται, σχιρτᾷ, πηδᾷ, τρέχειν, ὀρχεῖται 
σκαιωρέα" ὄρχησις, χορεία, καιρία, παιὸ[ε)ιά. καὶ τὰ ὅμοια 
ὅ. σκα(λαγϑυρμάτ(ι) α " σκαριφήματα. σχαλαύματα 
* σχάλα'" κλῖμαξ, ἀνάβασμα 
σκαλαϑάρβα" τύρβη, ἀπὸ τοῦ σκαλεύειν 
σκαλαϑαρβία" ἀκηδία 
σκαλαϑύρειε" σχαλαύει. ἢ λάϑρα πλησιάζει 
10. σκαλαϑύρων'᾽ ἀχολασταίνων. 0 σκαλαίων 
σκαλαπάζεε" ῥέμβεται 
σκάλατος" ὃ σκαφιτύς 
σκαλεύειν" κινεῖ, ἀναστρέφει, ὀρύσσει 
σχκαληνιεεῖς ὀχετοί" ἔντερα 
15. σκαληνόν" αχολιόν, πολύγωνον. τοῦ γὰρ τριγώνου εἴδη τρία" ἰσό-- 
πλευρὸν ἰσοσκελές σχαληνὸν 
σκαλίς" σκαφί(ε)ῖον 
σκαλλίον" κυλίκιον μιχρόν. οἱ δὲ σχαλλὸν 
σχάλμη" μάχαιρα Θρᾳκία. καὶ σιδηρολάβον δὲ αὐτήν τινες λέγουσιν 
σκάλλοντες" σκάπτοντες 


SCR. 96. II 734. 91. Γ 145. 98. Hecalaeus St. Byz. 573, 11. 99. y 295. 
800, Alcman. fr. 20. — 1. Soph. Antig. 1028 alii. δι, Theocr. IV 195, 5$. Ar. Nubb. 629. 
9. 10. Cf. Ar. Eccl. 610. 14. σχαληνοειδέες dyeroc Hippocr. vol. III. p. 380 Kuehn — p. 
916 B. 15. Plat. 1. 1. Democrit. ap. Theophr. fr. 1 de sens. 66. Simonid, Amorg. Calli- 
mach. 18. Soph. fr. 568 Nck. 19. Herod. 1] 14 Theophr. ΗΡῚ. 11 8. 


ADNOT. 96. παρὸ — παρὰ τὸ διεξιέναιϊ 99. σκαιόνριον cod., m Mus., 
em. Valcken. Misc. Obss. VIII 2 p. 172. 802. Ordo poscil σχαιούμενον. . exapía 
παιδιά, q. νὴ, Alberlus pro xatpía παιδεία, Mihi duo videntur articuli exacopía (?)* ὁρ- 
χησις χορεία. (σγκαιρία" παιδιὰ xal rà ὅμοια. Σχαίρις" χορεύω ὀρχοῦμαι Cyr. 63. 
$.o0xaO0 vpuata: σκαρυφίσματα σκαλαύματα (hoc recentioris est Graecilalis) cod, σχα- 
λεύματα Mus. σκαλαϑύρματα" σχαριφήματα ᾿Δριστοφράνης Phot. 515, 186, Utrobique 
σκαλαϑυρμάτια scribendum esse vidit Thes. VII c. 311 C ex schol. Ar. Nubb. 629 qui σχα- 
ριφήματα (εὐματα Suid.) explicat. 6. Scala oxáXa notum eliam Poll. I 93. — χλίμαξ 
codex. 3. Cf. καλαϑάρβα. 8. Cf. σκαμβάλλει. 9. 10. σχαλάνει — σχαλαύων cod., 
σκαλεύει — σχαλεύειν Mus. sine caussa. ZxaAa9 0pat* συνουσιάσαι schol. Ar. Eccl. 607 
(610). Scribebatur dxoAagrtaírmov: σχαλαθύρων, separavit εἰ ordinem invertil Albertus. 
1l. Mox σκαλαπάζειν" ῥεμβωδῶς βαδίζειν, ubi ordo poscit exaAndgew hi. e. καλπάξειν, 
uod vide. 12. ὁ σκαφητὸς Thes. HSt. vel σχαφετύς. Glossa vitiosa ad axaAaUo adlu- 
it. 14. σωλῆνες non probabiliter Ruhnken. 19. σχαλινὸν bis codex a Mus. correctus. 
CL gl. a 7694, ubi ἀσχαληνές praestabit, et schol. ad Plat. Euthyphr. p. 12 D. 16. oxa- 

codex. Verle rasíus, sarculum et cf. xaA(; et Lob. rhem. p. 46. 11. ex aAA (ov* 
χυλέκιον uuxpór d σπένδουσιν Διολεῖς, ἐς Φιλητᾶς φησιν ἐν ἀτάκτοις Ath. ΧΙ 498 A. 
18. Θράχιος cod, em. Phot. 515, 19. Υἱά, Ducang. app. gl. p. 170. 


38 σχαλοβατεῖ — Vidvdaxas 


820. σκαλοβατεῖ" κλίμακε βαίνει 
σχάλοψ" [σκαλύπετα]. ἀσπάλαξ, ζῶον γεωρύχον, τυφλόν 
σκαλ[αϊπάξζειν" ῥεμβωδῶς βαδίζειν [ 
σκαλτωμίζεεν" λαμπυρίζειν 
| σχαλῶ" σκαλαβῶ : 
25. σχαλώνεα" τὰ ἀσχωρώνια [xai ἀχμαῖα, ἃ σχαμβὰ xai χαμπύλα 
σκάματα" κύων 
Gxappuuüdsg* πόρναι 
* σκάμματα" ἀγῶνες, στάδια 
" Σκάμανδρος" ποταμός, ὃς καὶ Ξάνϑος καλεῖται 
30. σκαμβάλλει" ἀκηδί.. 
σκαμβάλυξ'" σκαμβός, στρεβλός 
σκαμβηρίζοντες" ὀλισϑαίνοντες 
on 
σκαμβίές" 9eguonoríg. Lax Q 
σκαμβός" στρεβλός 
35. σκάμβυκες" σκύλοπες, χάρακες 
Σχαμβωνίδαι" δῆμος τῆς “εοντίδος φυλῆς 
σκαμφυσεῖ" μεμιιμοιρεῖ, ἀγαναχτεῖ 
σκαμωνέα" εἶδος βοτάνης 
σκάναμα" τόπος πρὺς τὸ εὖ σειβάσασϑαι 
40. cxava...vra' ἐπιχαλκ.. παρὰ Σωιςρονίωσκανὰς πορεύση ἐν τῇ 
ἀσπίδι. Καλλίας δὲ σκεῦος 
σκανδάληϑρο᾽ ἱστάς καὶ σχάνδαλον'" τὸ ἐν ταῖς μυάγραις 
σκάνδαλος" ἐμποδισμός 


SCR. 21. Cratinus Photii 515, 23 Ar. Ach. 879. 29. 9 74. 96. Ar. Vesp. 81 
Lycurgus ap. Harpocr. 167, 6. 38. Theophr. HPl. IV 5, 1 Eubulus et Antiphanes comici. 
4). fr. 93. — 41. Ar. Ach. 687. — Matth. XVI 23, 


ADNOT. 20. yer: tige €od., em. Salmas. Vid Lob. Path. p. 127 rhem. p. 392. 

21. Vide Lob. rhem. p. . σκαλόπέτα cod. conicio singularem esse glossam σχαλοπιά 

(Theophr. HPl. VII 12, 3). 22, ῥεμβαδῶς cod., em. Mus. Cf. gl. 811. 28. exaqo- 

ue a ttg sq 241. Obscurum dicit Thes, VII 315 D nec retulerim huc Phot. 
xaAos : 


— Postrema s ipe α' rà axaugà xal καμπύλα legi possunt, h. e. hama, camura, quae 
, 


reden εἰ σπάχα. 21. κασαλβάδες Ruhnken., uagAdóe; wel σχαμιβάδες Albertus. 
Postrem j 

142, 11, verlens s dae (Plaut. p. 1473. b 1) scawripedae, quia jS divaricant. Cf, óeu- 
"e σοβάς. 90. ἀκηδιᾷ Mus, ἀκηδεῖ ΑΜ, 81. 82. Lob. Proll. p. 142 El p. 441. 33. 

m- o : 


" 
μότὶς Àax Q cod. ϑερμοπότις “άκωνες Mus, .faxdvow ῥῆσις Schowius, ϑερμοποτίς 
e XI yc 475 C schol. Ar. Ach. 671). Postremum ad Avxoxapís (ordo À ) 

Cf. supra σχαμαία. 35. Mox σχάνδυνες h. e. σχάνδυχες habebimus, quod ad 
Bvxes enndem proporlionem habel, quam σάνδαλα ad σάμβαλα. $1. ,Corrupta ex verbo 
in — v$o* Thes. 88. σχαμονία cod., -— Mus. 89. ,Doricum pro σχήνημα vel σκή- — 


voua^ ALB. 40. Sic codex, nisi quod c habet compendiose pro ri ; oxavdg ἱέντα 
(sed plures erasae sunt literae) ἐπέχαλκαι" ΝΣ Te ais α » Certum. est. significari 
seculum ἀσπὶς ém(yaAxog Ar. Vespp. 18, quae absolute vocatur ἡ ἐπίχαλκος Poll. X 144. 
Exavóg el σχαιός idem esse alibi ostend liaque ille σχανᾶς μετὰ ἐπιχάλχου dixisse 
videlur pro iv ἀσπίδι mop el q. s. Lobeck. Parall. p. 334 n. 15. Alia erat Ahrentís ad 
Sophron. fr. 93 opinio conicientis: σχανασῇ ἐν τ ὀπεκάλεο' ον iran κί ἐν τῇ 
ἀσπίδι. Denique Meinek. Com. V p. 52 Calliae haec fragmentis addidit, ni eum Calliam 
dicit, qui de Agathocle scripsit. Σχεῦος vero quo referendum sit docent EM. 716, δέ. 743, 
13 Phot. 518, 21. 41. σχανδαλοϑρίστας codex. Quid desit monstrat Phot. :σκαν- 
δὲάληϑρα καὶ σκάνδαλα λέγουσιν" σκανδάληϑρ᾽ ἱστὰς ἐπῶν. Mod óóntpov. 
u a por rre pro σχάνδαλον, quam tamen glossae agnoscunt et Choerob. epim. p. 147, 
. σχᾶνος. 4 


Thes. 
refero. 
oxdu- 


Σχάνδ(εεα — σχαρίδες 39 


NXxdvÀ(s)a χωρίον ἢ πόλις. καὶ εἶδος reguxsgadaíac 
σκάνδιξ' λάχανον ἄγριον, παρὸ “καὶ σκανδιχοπώλην τὸν Εὐριπί- 
δην λέγουσιν, ἐπειδὴ λαχανοπωλητρίας υἱὸν αὐτὸν εἶναί φασι 
8.5. σκάνδυκχες" σχόλοπες, χάραχες 
σχανεύεσϑαι" ἐπαρι(σ)τερεύεσϑαι 
σκάνϑαν" κράββατον 
Gxávs$* ἐπαρίστερα 
σκάνος" αἰτία. κώλυμα 
50. σχαπανεύς" σχαφεύς 
σκαπάνη" oxaqs(i)ov. ὀρύγιον. δίκελ(λγα 
σκαπάνιεον" ἢ βακτηρία. ἄλλοι σκίπωνα 
σκάπαρδος" ó ταραχώδης. καὶ ἀνάγωγος 
σκαπέρδα᾽ ἐν τοῖς diovvGíorg ἀγομένη πηγνυμένης δοκοῦ ἀνδρομή- 
xovg xal τετρημένης διεῖρται διὰ...... σχοινίον" καὶ δύο οἱ εἰγωνιζὸ- 
μενοι ἀντίους ἀλλήλοι(ς) τοὺς νώτους ἔχοντες..... καὶ πᾶν τὸ δυσχε- 
ρὲς σχαπέρδα λέγεται xai ὁ πάσχων σχαπέρδης 
δδ. σχαπερδεῦσαε" λοιδορῆσαι 
σκχάπετος" τάφρος. ἄλλοι τάφος 
σκᾶπος" κλάδος. καὶ ἄνεμος ποιός 
σκάπτει" ὀρύττει 
σκάραιβον" αἱμοποιὸν 
60. σχαρδαμύττειν" τὸ πυχνῶς καταμύειν καὶ ἀναβλέπειν τοῖς ὄμμασι 
σχαρϑμοί" κινητοί, σκαρισμοΐ 
σχαρϑμοῖς" κινήσεσι. δρύμοις. κρηπῖσε. λακτισμοῖς. καὶ υἱὸς Τεύχρου 
ἀναγράφεται 
σχαρία" παιδία 
σκαρίδες" εἶδος ἑλμίνϑων 


SCR. 43. K 268. 44. Ar. Ach. 478. 480, — 50. Lycophr. 652. 51. ego 
C. P1. 3, 25. 95. Hipponad., fr. 1. 58. Eur. Herc. f. 999. 60. Eur. Cycl. 


ADNOT. 48. oxa...a cod.,, in quo σχάνδια scriptum erat, σκάνδεια Mus. — Cf. χει- 
bia. 45. σχάνδυνες cod., em, Lob. Parall. p. 126. Cf. σχάμβυχες, ldem ibidem geq. voc. 
ab emendatione Kusteri σκχαιεύεσθαι (Thes. VII c. 308 B) defendit. 46. (c) Mus. 41. 
Lob. Palh. El. p. 26. Dudum Salmasius monuit oxdr9av dici pro oxdvrav, σχάντην daxdv- 
την. Cf. ἀκχαλίβαρ. 48. ἐπαρίστερος Mus. Videtur igilur adverbium latere ul ἀπρίξ, sim. 
σκαίιξ lensius Luc. Hes. p. 213, quod σκαίαξ dicendum eral monente Valcken. ad Theocr, 
Adon. p. 280 A. Mox σχαίαχας pro σχεύακας restituit Is. Vossius. Sed cf. Lob. Parall. p. 
126. 49. Patrocinatur Ahrens dial. Il p. 144 coll. Eustath. 549, 21 et σχᾶνος corrigit. 
Ego axdw(ÓaA)o; conicerem nisi apud Galen. lex. Hipp. p. 560 exstaret σικαν ός" (oxavos 
ordo) Mie ἐνεδρευτιχόν, αἴτιον κεχρυμμένον, unde κώλυμα videturxdAvuua. 51. δικέλλη 
Mus., δικέ, Poll. VII 148 X 129, expressi Cyr. 63. — 52. Ahrens Dial. II p. 144. — σχή- 
mova codex, σκίπωνα recte, sed forlasse invito Hesychio Mus, — 53. Huic formae favet Hes. 
καπαρδεῦσαι et fr. PU WT ap. Tzetz. Cram. AOxx. H1 351, 10. 54. διήρηται cod., ἢ διή- 
ρηται Mus., διεῖρταιε Poll. IX 116 ex emend. Bekkeri (libri ài au), unde lacunam explebimus 
verbis τοῦ τρυπήματος. Cf. Poll. IX 110 Ioann. Alex. 33, 1 (χαπέρδα) Phot. 516, 19 ubi σκα- 
περδα accentu caret, quam minus recte in antepenultima ponit codex Hesychii, Eustath. 1111, 
25. — (c) Thes. VII c. 322 C, qui inepte διὰ σχοινίου corrigit. δδ. In Tzelzis l. 1. supra axa- 
παρδεῦσαι gl. συμμαχῆσαι legitur; noster mox σκαρπαδεῦσαι" κρῖναι, supra χαπαρ- 
δεῦσαι" μαντεύσασθαι esse dicit. Pro λοιδορῆσαι h. l. — Hercher in Philol. X 


p. 9588 coni. αἰωρῆσαι, alii ὁδοιπορῆσαι. $6, Cf. χαπέτοιο, κάπετος. 51. σκάπος cod., 
em. Boeckh. C. 1. 11 1090 b. Cf. Salmas. HA. p. 445 F. Est latinum scapus. De vento con- 
ferunt κάπος et κάπυς, vereor ut recte. 59. Gl. obscura. 61. Confundi σκάρϑμιοι et 


σχκαρϑμοί putat Meinekius. Sed vide ne voluerit ἐῦσχαρϑμοι" εὐκίνητοι. 62. υἱὸς Τεύ- 
xpov ad Σκάμανδρος refert Thes. VII c. 325 A coll. Diod. IV 75 schol. Lyc. 1304, ubi tamen 
Teucer Scamandri filius dictus. — 63. παιδία cod, παιδιά Meurs. de lud. Gr. p. 59, cuius emen- 
datione admodum dubía usus Albertus 8, v. σχαιωρία scribebat σχαιρία, παιδιὰ pro καιρία 
παιδεία, — Aliter sentit LAhrens in Kuhn. Zeitschr. f. vgl. Spr. X 2, qui male cum a x ó* παι- 
δίσκη (ax ὦ" πεδίσχῃ cod.) componit, quod βασχῶ scribit, et Hipponactis wu etn in- 
fantem confert. Fuit cum (encho)evd pes conicerem. Cf. σκεῤῥὸν ὄντα. — 64. Cf. ἀσχαρίδες. 


40 σκαρίξεται — Σχ[ε]ερὰς 4299và 


805. σχαρίζεται" ταράττεται. βράζει 
σκαρειφᾶσϑαε" ξύειν. σκάπτειν. γράφειν. ὅϑεν καὶ ὁ (σ)χάριφος 
σχκάρεφος" ξέσις. γραφή. μίμησις ἀκριβὴς τύπου 
σκάρκη" Θρᾳκιστὶ ἀργύρια 
σκαρπαδεῦσαι" κρῖναι 
70. σκάρτας" ταχύς. [οἱ δὲ σκάτα ς] 
σχαρῳφᾶσϑαι" σχεδάννυσθϑαι 
Xxdoqm' πόλις “οχρίδος 
(σγκαρφνής" ἰσχυρός 
σχαρφῶν" εἶδος καμίνου ἐν τῷ Μεταλλικῷ 
75. dxdqai ὀψοπλύνια 
σκάφαλος" ἀντλητήρ 
* σκαφίδες" ποιμενικὰ ἀγγεῖα 
σκαφηφόροι" οἱ μέτοικοι οὕτως ἐκαλοῦντο" σκάφας γὰρ ἔφερον ἐν τοῖς 
Παναϑηναίοις, ἵνα ὡς εὖνοε ἀριϑμῶνται pevé[o]yovrec τῶν ϑυσιῶν 
σκαφίον" πτύον. καὶ εἶδος χουρᾶς τῆς κεφαλῆς, ὃ κείρεσϑαί φασι 
τὰς ἑταιρευϊ»ν]ούσας " εἶναι δὲ περιτρύχαλον. καὶ ἰατρικὸν ἐπίδεσμον 
80. σχάφος" πλοιάριον 
Gxaqog* ἡ ἀλώπηξ 
σχεδάζει" σχορπίζει. ἀϑετεῖ. ταράττει. ἐγχέει. καταργεῖ 
σκεϑρόν" ἀχριβές 
σκχ[ε] ρα" ἑορτὴ ᾿4ϑήνησιν" ἀρείονος. ἢ χωρία ὕλην ἔχοντα εὐϑετοῦ-- 
σαν εἰς φρύγανα 
85. * σκχ[ε]ερα q (s) tov* τὸ κυβευτήριον, ἴσως διὰ τὸ ἐν Σκχίρῳ τὴν δια- 
τριβὴν ἔχειν 
Σ εἰ δὴ ἐρὲς ᾿Αϑηνᾶ" Σκίρον φασὶ τὸν Ποσειδῶνος υἱόν, γήμαντα Σα- 
λαμῖνα τὴν ᾿Ἡσωποῦ 


SCR. 32. B 532, 14, Theophrastus (cf. σύρβη md ael σύζωσμα).  — 11.. 223 
Aristoph. Ὅλκ. fr. XVI. 78, Theophrastus ἐν εἰ νόμων. (Menander Zenob. V 95). 79. 
Arist. fr. XXII p. 1002. 80. Aesch. Agam. 661. 1013. 83. Cf. Hippocr. 595, 28 Eurip. fr. 88 


σ 
.908. ubi cod. Vindob. habet σχύυϑρώβορ. 84. Ar. Eccl. 18. 59. Pherecrates Photii l. 1. 
. Igocr. Areop. 149 C. Dinarch. et Theopompus ap. Harp. l. c. 


ADNOT. 65. Quia bullientes aquae moventur et velut exiliunt. 66. (c) Mus. 
63. τόπου cod. em. Heinsius post Phavorinum. ^ ς τὸ dre cod., expressi 
Phot. 516, 14, licet incertum sit ἀργύριόν an ἀργυρεῖον dicat. 69. Cf. σχαπερδεῦσαι. 
10. Dorice pro σχάρτης. Cf. xaagrías.  Mdem est σχίρτος s. σχιρτητής. 21. ws "3 
φᾶσθϑαι Cobel N. Lectt. p. XX. 12. 33. Disiunxit. εἰ (s) praefixit. Salmasius. Non 
liquel. ἐσχυρός adludit ad χαρτύς pro χρατύς, sed xagqus est d v. 34. De nomi- 
nativi forma non constat. Cognalum videlur σχωρία. 76. Lob. Proll. .90. 38. εὐ- 
vol — μετέρχοντες cod. εὖνοι — μετέχοντες Mus. ὡς ἔνιοι Perizon. ad Aelian. VH. VI 1 
. 409 quod non intellego. — 39. Cf. σχηπήϊον — Poll. 11 29 Phot. 517, 15 — 19 Harpocr. 
07, 16 Naek. Choeril. p. 139. — Galen. vol. XVIIl 1 p. 777, 5. 797, À Oribas. P 96 Mai, 
Cocchii Chirurg. p. 24, va. Cf. σίσυρνος el σχέπαρνος. 81. Aelian. N. A. VII 4 
— Etym. » 136. cre prm nomina aem αι ροῦν Vide ἀντικύων Bao 
Büro. 9d, xaóovquv x κίρη κ os χοϑοῦριν xoAofo χοροῖτις λαμπουρ 
ALB. 2. Meinekius ἐχχέει, ον NE. p. 250 "m με δα Ceterum. forma 
σχεδάζει, qua praeter grammaticos (Herod. muA. p. M, 5) ne recentissimi quidem scripto- 
res frequenter usi sunt, docet hunc articulum ipsi Hesychio deberi, — x i non Ἂν 
videtur ut scribatur καταρτύει et referatur ad. σχευάζει, Bà. Erotian. p. 32 Phot. 418, 
1 om. acc, Herodian. epim. p. 122 qui Wr τ interpretatur, Theognost. p. 11, schol. 
Lycoph. 270. Infra corrupte σχιερόν, exipd Phot. S B. σχειρά Bekk. 2. 
Unice verum est τὰ Zxípa pro σχιροφόρια. ΟἿ, schol. Thesm. compilatus e Steph. Byz. 
575, 15 ed. Meinek, qui festi nomen constanter primam corripi adnotat. — Sub voce doeío- 
vos ulrum [Σχιροφ]οριῶνος an 4PIONEC (δριῶνες) lateat, non liquet. Cf. . Confun- 
dit ax be 85. σχειρά — σκειρῶ (Σκίρῳφ Mus.) codex. Cf. Poll. IX 96 VII 203 
Steph. Byz. 575, 12, ubi librorum lectionem ox«pdquov correxit Meinekius, Idem vitium obtinet 
Harpocr. 168, 17. Glossa irrepsit cum aliis ex Moeride p. 343. B6. Ath. XI 495 F. Bekk. 
Anecd. 304 A. Paus. 1 1, 4, alii, — Xxcip..cod, Σχίρον Mus. qui compendium delevit. 


ἢ Σκχ[ε]ερέτης — * σκέλισμα (A1 


* Σκ[εἸερέτης" λόχος οὕτω καλούμενος ὁ mgoxivdvvevew. ἦν δὲ ᾿4ρ- 
xadixóg 

* σχειράξαιε" κρεωφαγῆσαι 

σχ[ε]ΐίρατες" oi προύνικοι. καὶ κυβευταί 

890. cx ὰ ἐραφεῖν" καχοπραγμονεῖν 

Σχίεϊερύμαντιες" ὁ ἐπὶ Σχ[ε]ίρῳ μαντευόμενος. τόπος δὲ ἣν οὗτος, 
ὅϑεν vovg οἰωνοὺς ἔβλεπον 

σκ[ε]ερ κ᾽ [λαεύπην. ἢ] σκληρόν 

σκχ[ε]ῖρος" ῥύπος καὶ ὁ δριμιὶς τυρός. καὶ ἄλσος καὶ δρυμός. Φιλητᾶς 
δὲ τὴν ῥυπώωδηὴ γὴν 

σκείέρων" ἀργέσεης λέγεται. δοχεῖ δὲ ἀπὸ τῶν Σκχειρωνίδων πετρῶν 
καταπνεῖν . 

95. σχ[ε]ερώσασϑαε' σκληροῦσϑαι 

σκέλεαι" τὼ τῶν σχελὼν σχεπάσματα. Ἰἰάρϑοε σαράβαρα 

σχελέεσϑαι" ἄγαν σκληρῶς διακεῖσθαι 

Σχελερδεία" "Av9ua s νῆσος 

OxtAstd' σκίλλα 

900. σχέλεταει" ξηραίνει, ἰσχναΐίνει 
Gxílsqeo' βύλου ὄνομα. “άκωνες 
* σκέλισμα" τὸ αεἰμνημα 


SCR. 87. e. g. Thuc. l 1. Xen. Hell. V 2, 16 Cyr. IV 2, 1 al. 993. Arist. 1. c. 
94. Aeschin, epist. 1, ubi σχίρωνε τῷ doyéorg ἀνέμῳ liber unus inlerpolalus, glossa in lex- 
tum illata, 9s. Medici. 96. Critias ἐν Πολιτείαις εἰ Antiphanes ]. c. 


ADNOT. 81. Schol. Thuc. V 67. 68. Ruhnken. ad Timaei lex. Plat. p. 232. — 88. 
χρεαφαγῆσαι cod, em. Mus. Glossa obscura, qua de cf. Lobeck. Aglaoph. p. 1316 h. Videtur 
corruplum e σχιράξαι h. e, σαρχάξαι vel σαρκίξαι (Dorice, συρχίσαι Aeolice), 89. σκεί- 
ρατες cod., quod a Salmasii conieclura σχειράται defendit Hemsterh. ad Poll. : 1082, σκεί- 
fente vel potius σχίραφες LDindorf. coll. Choerob. p. 88, 11: Zxígaw, Σκίραφος" ἔστι 

à T κύριον παρὰ τοῖς Κωμιχοῖς εὑρισχόμενον, forlasse recte, quamquam cum ap. Phot. 
520, axtipaqég sik. ὄργανον τὸ κυβευτικόν, εἰ σχιραφευτής ὁ κυβευτῆής ap. Amph. in 
Polluc. VII 203, fieri potest, ut glossae plures coaluerint, sic ordinandae: σχιραφές, σκιρα- 
φεύειν, σχιραφευτῆς. Cf. Thes, VIE c. 403 Meinek. Steph. Byz. 575. — Hinc homo nequam 
σχιραφόώδης, quod Lob. Agl. p. 1313. 15 restiluit Bekk, Anecd, p. 101, 6: KógaAos: ὁ 
σχιραπώδης (sic cod., malim σχιρώδης) xai ἀειδής; el nequitia. σχίραφος apud Hipponact. 
Eustath. 13597, 26. — Cf. σχίταλοι. 90. Certe σχιραφεῖν scribendum ἢ, e. eulpinari 
(Lob. Proll. 292) a xígaqos vulpes, nisi propter ordinem praeferendum σχιραφεύειν, 9]. 
Σχίρον" τόπος ᾿ϑήνησιν ἐφ' οὐ οἱ μάντεις ἐκαϑέζοντο Phol. 522, 1, Idem Sciri vatis 
meminit 521, 20, 522, 8. — Σκείρωσι codex, Σχίρφ scripsi. — 92. σκειρὸν cod., axeípov Mus. 
Infra ox«pós* ἔστιν ἡ λατύπη. oxvUpos' — ἡ λατύπη. σκῦρος" — υσίμαχος δὲ τὴν 
λατύπην; ΝΣ σχιρεῖται: PEE ἐστὶν ἡ λατύπη. Adde EM. Σχῦρος Kuslath. ad 
Dion. Per. 520 schol. Pind. Pyth. V 93. Confundit σκύρος" λατύπη εἰ σκιερ ός" σκλη- 
pós. Of. σκηρόν (1. axipóv) σκληρὸν τραχὺ, quod cum ὦ producere videatur scriptura σχει- 
pós non inepla esl. $3. Hoc etiam vocabulum iola producit ap. comicos Eupolin Crati- 


num Sophronem ab schol. Ar. Vespp. 925 EM. laudatos, ut scriptura per e& ferri quodam- 
modo possit. "Puxor cum dicit inlellegit sordes caseis adhaerenles, qui tamen non σχῖρος 
dicebantur, sed σκῖρα diverso genere. Verum lamen χέρρος teste nostro apud Lacones erat 
πόμα γάλαχτος. Alteram significationem praestant tab, Heracl. 1 p. 157, 19. 158, 23 II p. 
231, 96 al. schol. Vict. Hom. WV 331 ubi σκῖρος Aristarchea leclio est εἰ Hesych. axípa 
"rv. — πυρρώδη cod, jumoón Meinek. ap. Bach. ad Philet. p. 272 et Com. Π 1 p. 185. 
'ide tamen χερός" πυρρός. 94. σκειρῶν" dern τὶς cod, -Ε Mus., em. HSt. et cer- 
tatim. viri docli. Cf. Strab: | p. 28. Aristot. meteor. 2, δὶ med. de ventis p. 973, 19 Theophr. 
fr. $ de ventis extr. De prosodia Elmsl. ad Eur. Heracl. 860. — 95. Vide σχερώσασϑαι" 
ἀποσκληροῦσθϑαι. σχιρϑ mot (l σχιρωϑῶσι) σκληρυνϑῶσιν, quod alii ex«gpóo scribunt. 
96. Tanquam seguiti us. Cf. Poll, VIE 59. 92, Herod. VI1 61. — 97. Lobeck. rhem. p. 148. — 
διακείσεσϑαιξτ — 98, ᾿Ανϑία cod., ἄνϑεια Mus. Voce σχελέαις usus. est. Antiphanes ἐν jfv- 
τείᾳ. 59, σκχίλλα codex, dubitanter conicio axeAAd. 900. σχέλλεται Mus. Scripturam 
codicis reslituit Is. Vossius. l. σχέλεφορ t 2. τὸ κίνημα Salmasius, aliter Pergerus 
et Toup. Em. III p. 463. Nec videtur probabile Ópóunua* B Hase Thes. VII c. 340 CD. 
Ordo polius σκέλημα postulat; explicatio adludit ad Homericum (ἀ)σχελέως αἰεὶ μενεαινέμεν, 
quod si verum est, possis τὸ del μήνεμα. ᾿ 


IV. 6 


42 σκελήπερον — σχεῖος 


σκελήπερον᾽ νήπιον. ᾿Αρχέλοχος ᾿ 
σχελ[ίλ! δες" τὰ περιμήχῃ τμήματα 
905. σκέλ[λ]εσμα" δρόμημα 
σκελλόν" διεστραμμένον 
* σκελλόμενα" σκελετευύμενα " 
* σκελές" τὸ ἀπὸ τῆς ῥάχεως ἕως τοῦ ὑπογαστρίου 
σκελοῖν" ποδῶν 
10. σκέλος" τάττεται ἐπὶ τοῦ φορτικοῦ. καὶ μέρος τε τῆς νεώς 
σκελόϊνται" σχελετισϑήσονται 
σκέμμα" διάνοϊα 
agvov' τὸν ἀμφίστομον πέλεχυν 
αρνον" ἐπιδέσμου ἰατριχοῦ ὄνομα 
ὅπας" σκέπη. ὑποδοχή 
ὄκχεπᾶσϑαι" θερμανθῆναι 
σκέπη" σχέπασμα 
σκεπιενύς" ἰχϑῦς ποιός 
σκεπόωσιε" σχέπωσι. παρέχωσεν 
20. cxén(r)sro* ἀπεχρούετο. ἐφυλάσσετο, παρετήρει, περιεβλέπετο 
cxsQaóg' οἰδὸς 
σκέραφος" λοιδορία. βλασφημία 
σκέρβολον" λοίδορον. ἀπατεῶνα 
σκέρβολλε" λοιδόρει 
25. σκερβύλλει" ἀπατᾷ : 
σκέρβολος" λοίδ(ορ)ος. καὶ τὰ ὅμοια 
* σκεῤῥὸν ὄντα" σχιρτῶντα παῖδα 
σκερύς" αἰδοιολείχτης 
σκερολίγγες" λαικασταί, ἢ ὠπισταί 
80. σκούακας" εὐωνύμους 
σκευή" ὅπλισις, στολή 
σκευοποιούς" τοὺς τὰ πρόσωπα ποιοῦντας 
σκεῦος" ἀγγεῖον ἅπαν. καὶ τὸ σκευοῦσϑαιν ἑτοιμάζεσθαι 





L| 


SCR. 908. fr. 192. p. 572. — 4. Ar. Eqq. 362 Pherecr. Ath. VI p. 269 A. 9. σχε- 
λῶν e. g. Aesch. Eum. 37 σχελοῖν Eur. Cycl. 182 Ar. Pac. 241, 12, Plato passim e. p. 
Rep. IV. p. 435 C. 18. ε 391, 14. mee. Ek 74? F. 15. η 282. 19. ν 99. 
20. II 361. 28. σχέρβολα Callim. τ schol. Αγ. Eq. 821. 24. Ar. 1. I. 21. ADN. 
32. Antiqua comoedia ap. Poll. Il 47 X 6 Aristot. Poet. c. VI. 


ADNOT. δ, σχελεφρός Schneidewin. Symb. crit. p. 114, σχελιφιρόν dubitanter LDind. 
Thes. VII 339 C. 4. (4] Albertus coll. σχελέδες, 5. [A] Salmas. Exx. Plin. p. 664 C. 6. Lob. 
Path. El. p. 126 conferl xeAAó;. Voce utitur EM. 701, 11 schol. Hom. Il. IJ 233 p. 450, 38 et 
glossae, quae per pandnus, grappus, scaurus explicant. 9. σχελῶν codex, ordine axeAoiv requi- 
ritur. 1l. σκελετασϑήσονται cod, σκελετευϑήσονται HSt. σκελετισθϑήσονται LDind. Thes. 
VII col. 338 D coll. Zonar. 1657. 12. Hinc lucem affer gl. xin ερος" νοῦς. Φρύγες. 14. Ga- 
len. Hipp. lex. p. 582 Thes. VII c. 344 BC. 16. (£)oxexaa9at Thes. VIE c. 346 D; forte 
aeolice σχεπάσϑην. 18. σχεπινὸς eliam Dorio Alhen. VII. p. 322 F, sed verior accentus 
videlur mihi σκεπῖνος, nisi Dorioni el Hesychio axemivós dicitur, quem Oppian. Hal. 1 106 
vocat σχεπανός, eiusque scloliasta χόπανος, 20. (τὴ Albertus. 21. ox ép(Bo)Aos- 
λοίδορος Sopingus; quod praeferendum alteri coniecturae κέρας" αἰδοῖον. ὧν De hoc 
et seqq. dixit. Lob. Path. p. 128 Proll. 129. 292. Cf. κέραφος et σχέραφος.  — 23. ἀπα- 
τεῶνα adludil ad xóflaio;. 24. Male Phot. σκέρβορε" Aoíóopr, a Cobeto correctus. 
25. σκερβολεῖ cod., σκερβολλεῖ Mus. 26. λοῖδος d em. Mus. 21. Adludere ad oxaí- 
povra vidil Vossius, ope Cyr. 63: a xa(govra'* σχιρτῶντα et σκέρω" χορεύω porrigen- 
lis; nec latet aliud. — Fortasse in loco Hipponaclis, ubi nunc legimus ἔψισε κἀπέλουσεν 
ἀσκαρίζοντα, alii legebant xdxéAovae παῖδα axaípovra. 28. αἰδειολείκτης Ald. 29. λεκασταί 
ἢ οἰπισταί cod., ὀπισταί Mus., λαικισταί εἰ σχερόλιγγες Is. Vossius, qui vertit cwnnilingi. — 
Supra γέῤῥα dicit esse αἰδοῖα. — ὀπῖπαι ἴ ào. σχαίαχας 18. Vossius pro σχέβακας. Cf. 
σχάνιξ. 81. σχεύη cod., exhibui coni. Pierson. Moer. p. 22, ὅπλησις cod, em. Mus. δδ8. 


κατασκευωϑῇ in inscr. 2448, 25 C. 1. H. p. 368. 


σχευώρημα -- σκηριπτούμενος 43 


σχευώρημα" πλάσμα. κακουργία. κατασκευή. τὸ γενόμενον κατα- 
σχείασμα εἰς βλάβην 
935. üxsvepía' xaracxtvi 
σκεψάμενος" ἀποβλέιψνας 
σχέψομαιε" ϑεωρήσω 
σκέψεις" ϑεωρία 
'Gxx0óg' móng εἶδος, χαὶ ζώου 
40. σκήλειεεν" σχελετεύσειεν. ξηραίνειεν. χαύσειεν 
σχκῆλαι" ξηρᾶναι 
σκηνάς" καταγωγίίς, οἰχήματα 
σκῆν" ὅ τινὲς μὲν ψυχήν, τινὲς δὲ φάλαιναν 
σχηνῆ" ἡ ἀπὸ ξύλων p περιβολαίων οἰκία 
45. σκῆνος" σῶμα. [ἢ σκῆλος.] ἢ πάϑος ἐν μελίσσαις, ὄταν dv τῷ σμήνει 
γένηται σχώληξ ᾿ 
σκήνους" οἰχητηρίου 
σκήνωμα" οἴκημα, οἶκος, τόπος 
σχηνῶντες" σύσχηνοι. λέγονται δὲ καὶ σκηνωταΐ 
óxgvorci' συ[γ]σχηνοῦντες ᾿ - 
50. σκηπάνιεον'" βακτηρία, ἢ σκῆπτρον 
dxymavío' τὰ αὐτά 
σκχηπήϊον" πτύον 
σκηπήνεον" βακτηρία. τρίαινα. βάχκερον. κηρύχίεμιον. δάβδος 
σκήπτεται" προφασίζεται 
51b- σχηήπτοιῖτοι προιασίζοιτο 
85, σχηπτός" κεραυνὸς ἄνωθεν διάπυρος 
σκηπτοῦχοι" βασιλεῖς 
ees σχηπεροςφύρος βασιλεύς 
σκῆπτρον" χυρίως μὲν πᾶσα ῥάβδος" ἀπὸ τοῦ σκηρίπτεσθαι ἐπ᾽ αὐτῇ, 
ὃ édriv ἐπερείδεσϑαι. καὶ τὸ βασιλιχὸν δὲ σύμβολον 
σχηρίπτεσϑαι" ἐπερείδεσϑθαι ῥάβδω, ἢ ἄλλῳ τινί 
60. σχῃρεπτόμενος" ἐπερειδόμενος, στηριζόμενος, ἐπαναπαυόμενος ῥάβδῳ. 
[τὸν ἐπερείδεσθαΐ τινε λόγῳ, σκήπτεσθαι προφασιζύμενον) 


J 


[σκηριπτούμενος" τὰ αὐτά] 


SCR. δὲ, Demosth. 958, 3. 1035, 13. $5. Philemo Ath. IV 170 F. — 86. μ 247, 
81. Menand, ap. Stob. Flor. XXII 9, 2 p. 339 Meinek. 38. e. g. Plat. Legg. 1 p. 636 D. 
40. 7191. 42. Menander teste Phot, 518, 18 addens αἷς Ἡσιαγενὴῆ τὴν λέξιν, 45. ,loni- 
cis et Doricis philosophis est usitatum* Heinsius. Sapient. IX 15 testibus gl. mss. 46. 
Ii Cor. V 1. 31. e. g. Eur. Hec. 616 el passim LXX. $0. Callimachus (?) ap. Suid. v. 
ὀκχῇ: γέντο δ' ἐρείκης σκηπάνιον (de Hecale.) 51. N 59 ὦ 220. 54. Lysias p. 168, 
34, 55. Xen. Anab. 11 1, 11 Aristot. de mundo c. 4. $6. B 86. 93. A 279. 
$8. 4 28. — 59.0 196. — 60, ἃ 594. 


ADNOT. 341. σχευώριμα cod, em. Mus. Idem est σχαιαρημα, 39. Male σφη- 
κὸς ls. Vossius. Dicit ruscum s. myrlum silvestrem, quem σκχίχον appellat inLerpolator 
Diosc. c. 728 (IV 1414). Zgov εἶδος ad axíyxos grues suspicatur Thes. VII c. 363 A. 
40. σκήλειεν codex εἰ lensius, σκήληεν Mus. . Lob. Parall. p. 74. Vide σητοδοκίδες." 
Glossae: σκήνωμα papilio, quod fugit Thes. 45. ἢ σκῆλος malui ut diltographiam 
eicere, quam aut cum Maussaco σχύλος scribere aut corrigere: ἢ σχλῆρος τὸ πάϑος. De 
σῶμα cf. Boeckh. C. 1. p. 799. De tertia significatione vide σχληρός (σχλῆρος), quod vitiun 
in alveariis Aristolelea lia. IV 40 κλῆρον», Plinius clerum appellant et. describunt Colum. IX 
14 Virg. Georg. 1V 240, Cf. Hesych. κλῆρος. 48. σκηνόντες — λέγεται — oxqvoraís 
€od., σχηνῶντες — λέγονται — axqvoraí; Mus, λέγεται — σχηνωτῆς Schowius, Spectat lo- 
cum eiusmodi, quu est Xen. Cyr. IV 2, 11 σὺν Κυαξάρῃ ἔτυχον σκηνοῦντες, 49. n 
Mus. 51. Om. Mus. 52. Οἵ, exaqíov. — 65. διὰ πυρὸς cod. Cyr. 63 et Phot. 519, 
9 m. pr. 91. (σκηπτοῦχος) βασιλεύς" σχηπτροφόρος Albertus. Sic vero Cyr. 63. 
60, σχήπτεσϑαι" τὸ ἐπερείδεσθϑαί τινι λόγῳ προφασιζόμενον aliena sunt. 


11 σκηρύν — σχίλλα 


σχηρόν" σκληρόν. τ(ρ)αχύ 
σχῆήναι" πεσεῖν 
σκήψας" προιφασίσας 
965. σχῇ ψις" πρόφασις . 
σκιά" σκίασις, ἐπιράνεια τοῦ χρώματος dvríuopgoc 
σκιαγρα ? í£av* τὴν σκηνογραφίαν οὕτω λέγουσιν, ἐλέγετο δέ τις xai 
᾿πολλύδωρος ζωγράφος σχεογράφος ἐντὶ τοῦ σκηνογράφος. οὗτος 
δὲ καὶ πῖλον ἐφόρει ὀρϑόν. καὶ ἐν τοῖς ἔργοις ἐπιγράφεται" up ἡ- 
σεταΐ τις μᾶλλον ἢ μιμήσεται 
σκιαγράφος" ὁ ᾿Απολλόδωρος 
σκιαδεύς, τινὲς δὲ σκέαεν α᾽ εἶδος ἰχϑύος 
10. σχι δ(ε)εα" σχηνοπήγια. ἔστε δὲ τύπος, ἐν ᾧ τὰ μειράκια ἐκαθέζετο 
σκιά δ(εγεον" σχηνή. καμελαύχιον 
σχκεώζξει" σχεῖτάζει 
Σκέαϑος" νῆσος Κυκλάδων 
Σκιάποδ ες" οἱ ἐν ifm πλατεῖς ἔχουσι τοὺς πόδας, καὶ ποιοῦσι 
σχιὰν αὐτοῖς ἐν καύματι 
758. Σκιάπους" ἔϑνος περὶ τὴν «Αἰϑιοπίαν πλατύπουν 
Σκχιάρα" ἡ Κεφαληνία 
σκιάς" ἡ ἀναδενδριίς. καὶ σχηνὴ ὠροφωμένη. καὶ τὸ ϑολῶδες σχιά- 
δίεγιον, ἐν d ὃ Διόνυσος κάϑηται. καὶ τὸ πρυτανεῖον. καὶ κλάδοι 
εὐμεγέϑεις σκιά δες λέγονται. καὶ ἢ τοῦ σώματος σχιά, ὅϑεν καὶ τὰς 
ὥρας ἐτεχμαίροντο 
σχεδαρύών" ἀραιόν 
σκέδνατα ε" vers ENT σχορπέζεται, χωρίζεται 
80. σκχέδνανταε" διασκορπίζονται 
σκιδναμένου" διασχορπιζομένου 
σκεερόν" κατάσχιον, [axgs(Béc)] εὔσκιον, ἢ σκεὰὼν ἔχον 
σκεϑακός" ἰχϑῦς ὁ καὶ τράχουρος 
σκίλλα' σχαμμωνία, ϑανατηφέρος μυῶν 


- 


SCR. 67. Plat. Rep. I1 p. 365 C. 69. Aristot. HA. VII] 19 Numenius Ath. VII 

Le 322 F. 10. Demetrius Scepsius 1, 1. 31. Ar. Thesm. 823. 12. Soph. fr. 703. 

$. Simonid. fr. 212 p. 933 Demosth. 49, 4 alii. — 74. 79. Clesias p gk l. l. Hecataeus 

i St. M τ on 13. Callixenus Ath. V p. 198 E. 19. 4 375 Nic. Ther. 
. . v 278, 


ADNOT. 62, (p) Pergerus. Glossa oxtpov scribenda, nisi dialectus. aliquis TEMA 
amplexa esl pro σχιρόν, ut owyü pro σιγῇ, dxtQveg pro ἀκτῖνες. δέ. σχῆψας codex. 
66. σχίασις alibi non exstat, . πηλὸν cod. em. Mus, — σκιογράφος quod in σχια- 


γράφος mulabal Bielius tuetur Lobeck. Parerg. 3 646. Cf. Phot. 519, 19 Plutarch. de 

oria Athen. c. 2 vol. II p. 346 Plin, HN. 35, 9, 36 Sillig Catal. artif. p. 76. 69. Lob. 
Prolt. p. 94. — Aelian. NÀ. IX 7 Galen. de fac. alim. 3, 30 Plin. HN. XXXII s. f. 20. ax «- 
abfa: σκηνοπηγία codex, σκιάδες vel σκιὰ δίε)ι α΄ σκηνοπήγια HSt, m umbracula in- 
tellegit tentoriis similia, in quibus tesle Demetrio Scepsio ap. Ath. 1V p. 141 F 'telebrabant 
Carnea: τόπους γὰρ εἶναι ἐννέα τῶ ἀριϑμῷ. σκιάδες δὲ οὗτοι καλοῦνται, σκηναῖς ἔχοντες 
παραπλήσιόν τι καὶ ἐννέα xa0' ἕχαστον ἄνδρες δειπνοῦσι. — Cf. ἐπίσκηνα. 71. σχιά- 
διον" σκηνίχωμα, λαύχιον codex, ἃ Mus. deletam addidit Schowius p. 693. ,Notandum σχη- 
vixoua, nisi scribendum axivoua, λαύχιον autem videlur esse lautium.* Thes. VII c. 384 B. 
Exhibui coniecluram Meinekii Philol. ΧΗ} p. 621, in qua χαμελαύλιον cerlissimum esl, σκηνὴ 
confirmalur Phot. p. 518, 32. 74. 15. Schol. Ar, Avv. 1552 Harpocr. 167, 31 (ubi praecedit 
Exla90;) Phot. 519, 25. St. Byz. 574, 12. 16. Cf. Kodvio et owes. Σχιαρά Palmerius. 
71. Moer. Att. p. 311 schol. Theocr. XV p. 403, 26 Ahr. Phot. 520, 6 Poll. VII 174, — πρυ- 
τανεῖον] Boeckh. C. I. I p. 168 b. — αὐροφομένη, σκιάδιον, σκιάδαι codex. 18. Si lectio 
sana esl, ὃ epenthelicum monstrat Cyprium esse vocabulum. Sed vereor ne dxióróv vel dxt- 
δρόν voluerit. — 82. (βὲς) Mus. qui compendium delevit, Confundit σχιερόν εἰ σχιϑρὸν (1. σκε- 
ϑρόν). 835. Vide σισόρβακος el σχιρϑακός. — B4. Οἱ. σκελετά el Gyivos. ln ax; cor- 
ruptum est ap. Ath. IX. 371. D: σχιὰς ἣν ἔνιοι μυηφόνον. 


σκελλεῖον — σκίνδαρος 45 


985. [σχελλεῖον" σκιάδιον] 

σκίλλος" ixrivoc 
σκίλλωνται" ἐδάνυνται 
σκιμαλίσαι" καταδαχτυλίσαι 
σκιμβάζει" χωλεύεν 

90. σχεμβασμός" φιλήματος εἶδος 
σκιμβάδες" ὕλη εὔϑετος εἰς τοίχων ἐπίϑεσιν, σχέπης χάριν" 
σκιμβόλος" ἠλίϑιος 
σκιμβὸός" χωλύς 
σκχίμποδα" χράββατον 

95. σχιμπόδεον" εὐτελὲς κλίνίδιον μονόκοιτ[ εἾον 
σκιμπόδων" κραββάτων 
σκίμπους" κράββατος 
σκίμπτειε" σχίμπεται. χαλεπαίνει. ἐρείδεται. ἐπιπίπτει 
σκίμπτεσϑθαι" τὰ αὐτά 

4000. σχέμψα:ε" ἐμπαγῆναι. [ἐκπλαγῆναι. ἐμπελασϑῆναι 

ἰσκεμπτύει" χαλεπαίνει. ἐρείδεται. ἐπιπίπτει 
σκίμπτεσϑαι" τὰ αὐτά 
σκίμιψῳα ει" ἐμπαγῆναι. ἐχπλαγῆναι) 
σκιμφϑῇ" ἐγγίσῃ. προσπελασϑῇ 

5. σκίμψαιετο" ἐλαβοιτο 
σκίμψασϑαι" ἐρείσασθαι. πλῆξαι. ἐκπλαγῆναι 
σκίνακες" ἐπὶ τῶν λαγωῶν 
σχινδάλαμος" σκόλοψ. τινὲς δὲ διὰ τοῦ y σχεινδάλαμος. ἄλλοι 

σκινδαλμός 

σκινδαρεύεσϑα:" κακοσχολεύεσϑαι, δακτυλίζεσϑαι, σκιμαλίξεσθαι 

40. σκενδαρίσαι" τὰ αὐτά 
σκιενδάρ(ε)γεος" ὄρχησις οὕτω καλουμένη 
σκίνδαροι" τὰ προσκυνήματα 
σκίνδαρος" ἡ ἐπανάστασις νυκτὸς ἀφροδισίων ἕνεκα 


* 


SCR. 85. Ar. Thesm. 829. 87. ADN. 88. Ar. Pac. 548. — 94. An Nubb. 254. 
c pr ui 1004, Hippocr. de morb. 1 p. 135, 25. 7. Nic. Ther. 577? — 8. cf. Ar. 
ubb. 130. ] 


ADNOT. $85. Corruptum esse e ZKIAAEION post Ruhnkenium vidit Cobel Nov. Lect. 

^ 179. — 86. Supra βάσκιλλος" κίσσα. 87. σκύλλονται" δαίνυνται coll. Aesch. 
ers. 577, ubi schol. σύρονται xal ἐσθίονται explicat, coni. Arnald. Lect. Gr. p. 121, ax(- 
ὄδνανται" (σχ)γεδάννυνται alii. 88. Accessit e Moerid. p. 360, cui convenit cum Phry- 
nicho s . soph. p. 48, 24 Phot. 520, 11. Cf. schol. Ar. Pac. 5AB Hes. σιφνιάσαι. | 
Phot. 520, 12 Bekk. Anecd. 450, 20 Bachm. I 366, 10. Vide κιμβάξω et ὀκιμβάζω. Lob. Path. 
El. p. 411. 92. oxiuBoAos Lob. Proll. p. 129 cum σχαμβός — σκαιός comparat. Vide 
tamen quae s. v. κίβος et κιφφός diximus. 93. χολός cod, em. Mus. Lob. EI. E 410. 
95. μονοχοίτιον codex, μονόχοιτον Thes. VII 392 C post Hemsterhusium. 98. Vide x(u- 
wavreg. —— 1000. ἐχπλαγῆναι haud scio an recte deleat Albertus tanquam ex ἐμπαγῆναι 
natum. 1. 2. 8. A somniante librario repetita sunt ex superioribus. . ἐγγίσει, προσπε- 
λάσει cod, em. Foes. Oec. Hipp. p. 572. Σκίμφ ϑη (σχίμφη cod. Dorv. Mosq. l. σχιμφϑῇ}" 
δύο δηλοῖ παρ᾽ αὐτῷ τό τε διῃρέϑη xal τὸ ἐμπελάσϑη (Il. pg — ἐμπελασϑῇ) Galen. 
lex. Hippocr. p. 5682. Cf. ἐνισκιμφϑῇ. Celerum glossarum 1000 et 1004 invertendus est 
ordo. 5. ἐμβάλοιτοῖϊ 6. ἐμπαγῆναι Albertus, qui prius πλῆξαι in πῆξαι mutare du- 
bitat, quia Galen. lex. 5643: ax ópuw atc (sic) per τύψαι χατασχάσαι διελεῖν explicat. — 7. Cf. 
xivóaxas: εὐχινήτους, quod huc quam maxime facere docet schol. Nic. Ther. 577 Alex. 67 
ab HSt. Heinsio et Arnaldo Lectt. Gr. p. 121 apposilus: σκένακος: σχιρτητικοῦ, εὐχινή- 
του, ταχέος. Neque alienum κεκῆνας" λαγωούς Κρῆτες, fortasse literarum traiectione e 
κήναχες natum. 8. Pro σχινδάλαμος malim σχινδαλμός c. Moerid. p. 360. 10. axivóa- 
"Ts cod., σκινδακίσαι Phot. 520, 15. 20, quod non damnaverim. 11, CL. σιχϑαρίς. 
. 18. oxívóagov: προσχίνημα. καὶ τὸ νύχτωρ ἐπί(ὑπ οοἀ,γαναστῆναι ἀκολάστως Phot. 
620, 20, qui supra addit τινὶ ἀσελγῶς. Supra Hes. σικύνδαροι" προσκυνήματα. Forte τὰ 


πόσϑης κινήματα. 


46 : σκενϑαρίζειν — σκιπὸν 


σκινϑαρίζειν, ἔνιοε σκα(νϑα)ρέζειν" τὸ γὰρ τῷ μέσῳ δαχτύλῳ 
τὴν μυχτῆρα παίειν δηλοῖ, ὡς “ίδυμος 
1015. σκενϑίέζεται" λακείζεται 
σκιοειδέα" σκχιοειδῇ 
σκεόεν" σχιερόν, μέλαν. βαϑύ 
σκιόεντα" σύσχια. σχοτεινὰ, ὑψηλά. ἢ τὰ μεγάλην σχιαν ποιοῦντα 
σκίουρος" ζῶον, ὁ καὶ καμ ψίουρος. ἄλλοι ἵππουρος 
20. σκέπει" νύσσει 
σκιπὸς" Oxvupóc. ὁ μιχρολόγος 
σκίπων" βαχτηρία, ῥάβδος 
* σχίϑαρκος" ἰχϑῦς ὁ xai τράχοῦρος 
σκέπωνε χειρός" βαχτηρίᾳ χειρός 
25. σκερεῖται" σκιρὸς ἐστιν ἡ λατύπη 
σχιροφόρεα" ὄνομα ἑορτῆς 
σκιρτᾷ" ἄλλεται, κινεῖται, ὀρχεῖται, τρέχει, ἀνασερέφεται 
σκίρτησεις" ἰσχύς, δύναμις. καὶ và ὅμοια 
σκερί(ωγϑ σε" σχληρυνϑῶσιν 
30. σκερώσασϑ aiv ἀπο(σγκληροῦσϑαι 
σκίταλοι" ἀπὸ τῶν ἀςροδισίων καὶ τῆς προυνικίας τῆς νυχτερινῆς 
ϑεούς τινας ἐσχημάτισεν. Θέων δέ quas τιεχελάσϑαν τοὔνομα 
σκιτυπέαιε" σκηναί 
σχκεφίας" εἶδος ἰχϑύος 
σκεφίζει" ξιφίζει. ἔστε δὲ σχῆμα μαχαιρικῆς ὀρχήσεως 
35. σκιφίνεον" πλέγμα ix φοίνικος 
σκίφος" ξίφος. οἱ μὲν τὸ ἐγχειρίδιον, ἄλλοι ἐπὶ τοῦ αἰδοίου 
σκιφύδρεα" εἶδος κογχυλίου ἐ 
σκίψ αε' ὀχλάσαι. ᾿4χαιοΐ 
σκληραγωγία" ἄσκησις. παρὰ τὸ σκληρῶς ἄγεσϑαι 
40. σκληρός" νόσημά τε ἀραχνίδων ἐν τοῖς σμήνεσι, πρὸς τὸ σήπε- 
σθαι τὰ κηρέα 
σκληφροί" οἱ ἰσχνοὶ καὶ λεπτοὶ τοῖς σώμασι 
σκνεπόν" μικρολόγον 


SCR. 16. ΑΝ yh Set u^ A 151 : v Er ec eg gift ἐῷ 25. 
Xenoph. resp. Lac. 1 1 23. e..c. Plat. : » : pocr. p. 
658, 45, wbi ἐῶσιν legitur. — 31. Ar. Eqs. 613. — 83. Epicuarm. fr. 29 p. il 
33. Epicharm. fr. 23 p. 440. 40. Arist, HA. IX 40. 41. Plato Euthyd. init. Theopomp 
com. fr. IV vol. M. p. 813. 


ADNOT. 14. (v9a) lungermann ad Poll. IX. 126 probante Nauckio Ar. Byz. b 224, 
iue vide, Similia omisso Didymi nomine praebet Bandin. Bibl. Medic. Ill p. 203 A. 
15. Infra exvóiger ek σχυνίζει explicat λακτίζει. Dog Nauckius σχινϑαρέξει requirit. 
18. σύσχηνα cod. em. Phot, 520, 21. 19. Cf. gl. » 656. — 20. Infra σχνέπεεεν»" véa- 
σειν, quod σχίπτειν dicil schol. Hom. 4 220. Lobeck. rhem. p. 35. 21. In Zonar. c. 1651 
codex Καὶ exhibel σχιπός pro σχνιπύς, gx s 23. Ordini magis convenit axíptaxos, pro 
qm supra σχίϑαχος et σιεύρβακος habuimus. De trachuro cf. Diocles Alh. VII p. 320 D, 

6 A Oppian. Hal. 1 98. Codex τραχοῦρος. 25. Videntur duo articuli Σ κερῖται",.... 
pe Lim 575, δ Schoemann Gr. ΑΝ, p. 210) et ax«póg* (cod, σκίέῤῥος ἐστὶν Mus.) 

τιν ἡ λατύπη. 26. σχιροφορειὰ (—ía. Cyr. lex. ms. Marin.) cod, σχ ópua Mus. 
29, (o) TFaber ad Ar. " p. m. 166 epistol. l. Hl. Infra σκυρωϑῶσι" Qoo. 
30. Cf. σκειραίσασϑαι. l. ϑεῶν — τοὔνόμου cod.,, ϑεὸν — τὸν. νόμον Mus., em. 
TFaber epist. II 66. p. 299. Cí. schol. Ar. Eqq. 643 Moschop. π. σχεῦ, p. 193, 33. Pro 
em Vide Ath. VI] p. 282 A. 80. Cf. βιφίξει ΓΕ etra τε Ahrens Dial, 11 p. 99. 

. σχίφινον Salmasius. Adludit ad χόφινος. . 118, 11 schol. Dionys. Thr. 815, 
2 schel. Hom. ll, 4 220. — 38. Pro σκέμψαι accipit Is. Vossius probante Lo Path. El. 
p. 127, 50. — 39. Si modo (Diogeniani) est glossa, quod non credibile. LDindorf. 40, Vide 
xo od h. 1. reponit Pearso, et σχῆνος. Verba σήπεται τὰ κηρία Aristolelis sunt HA. 
IX 40, cleron describentis. 


σχνίπτειν -- σκολόπενδρα 47 


σχνέπτειεν" νύσσειν. καινοτομεῖν - 
᾿ GXYiqQ-* ἄχρα ἡμέρας καὶ ἑσπέρας λεῖοι 
1015. σχνεφόν" ἀμυδρὸν βλέπον. ᾿Αττικοὶ γὰρ καὶ τὸ σκότος σχνίφος 
λέγουσε 
σκνίψ' ζῶον χλωρόν τε καὶ τετράπτερον 
σκοβαδές" ἔδεσμά τι 
σκογχούλας" γογγυσμούς. τονϑρυσμούς 
σκοιά" σκοτεινά. τενὲς χολόροβοε 
50. σχοΐ δέον" σκχιάδ(εγον 


σκοῖδος" ἀρχή τις παρὰ Μακεδόσι τεταγμένη ἐπὶ τῶν δικαστηρίων. 
Ἡ λέξις κεῖται ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς ᾿Αλεξάνδρου 

σ[χ]οΐϑης" διάβολος. "Arrixoi. λάλος, στωμύλος 

σκοεόν" ἰσχυρόν. δασύ. μαλακόν. βαϑύ. μέγα. χλωρόν. ποιχίλον. 
σύσκιον : 

σχοῖπος" ἡ ἐξοχὴ τῶν ξύλων, ἐφ᾽ ὧν eiciv οἱ κέραμοι 

55. oxoíw' ψώρα 
σκόλεφραι" καταχεκαυμέναι τὰς τρίχας 


^ 


cxóAs a^ τὴν παροίνιον ῳδὴν οὕτως ἔλεγον, οὐ διὰ τὸν τῆς μελοποιΐας 
τρύπον, ὅτι σκολιὸς ἦν, ἀλλ᾽ ὅτε οὐχ ἅπαντες ἦδον αὐτά, ἀλλὰ μόνοι 
οἱ συνετοί 
σκολιά" σκαμβά, οὐχ ὀρϑά. ἄδικα. δυσχερῇ. ἐπικαμπῆ. ἄνισα. δύσκολα 
σκολλέ" σχυμμόν 
60. σκόλλυς" κορυφὴ ἡ καταλελειμμένη τῶν τριχῶν. τινὲς δὲ μαλλόν, 
πλόχαμον 
GxoAoig' δρεπάνοις 
σχκχολόπαξ' ὕρνις ποιός 
* σκύλοπες" ὀξέα ξύλα ὀρϑά 
σκολόπενδρα" ζῶον καὶ ἐνάλιον καὶ χερσαῖον 


SCR. 46. Strallis com. fr. XII p. 790. — 51. Menand. fr. IX vol. IV p. 151. — 58. 
Plat. Theaet. p. 194 B. 60. Alcman. fr. 35 p. 642 ex em. Bergkii. 62. Aristot. HA. 
IX 8. 63. M 63. 64. Arist. HA. 1 5. 


ADNOT. 48. Cf. σχίπει. Pro suspecto χαινοτομεῖν (xal νωτοτομεῖν (1) ) Kusterus φλε- 
otousiv proponebat. 44. Sic codex, σχνέφος — ᾿Ηλεῖοι Musurus, σχνῖφος parum proba- 
iliter Thes. VII c. 414 B et Lobeck. rhem. p. 315 Path. El. p. 127. . Lobeck. rhem. 
p. 290. 315. Cf. Poll. 11 65 qui Simonidis Amorgini iambum affert: ἢ τυφλὸς ἢ τις σχνιπὸς 
ἢ μέλαν βλέπων. Σχνίφος (corrigunt enipen ad χνέφας adludit. 7. Nihil huc facere 
puto σχύβα quod apposuit Albertus. . τονϑορυσμοὺς Mus. Lobeck. Phrynich. p. 358, 
τονθϑορισμούς Aldus. ExóvOvAAe: τόνϑρυζε (sic m. pr., non. τονϑόρυζε) Phot. p. 523, 
25. Unde σχονϑύλας conicit LDindorf. Thes. VII c. 416 A, invito ordine. Glossa Laconica 
videtur, 49. Nicandri Ther. 660 reddidit ITh.Schneider probante OSchneidero p. 256 pro 
σκαιοῖς vel σκαιῆς. Cf. G. Curtius Etymol. p. 137. Fictum est σχιός, quod ponit Theognost. 

. 136, 16, nec affirmaverim ox vód* axid, Εὔκλος huc pertinere, Quod sequitur xoAópo- 
bo i. q. χαλαύροπες valet et ad avxaAóBov referendum videtur, q. v. 8. v. χαράμβας. 1. 
. Phot. 523, 3 Poll. 1 16 Arcad. p. 47, 28 [53 4]. 92. Infra σοΐϑης" ψφίϑυρος dAafóv 

διάβολος, quod verum esse docel gl. t οϑης" dAafov, quod ad σοίϑης eandem habet pro- 
ortionem atque σεῖφα ad ψέφας. Σκόϑης" διάβολος Phot. 523, 2 ex [σι]σοίϑης natum vi- 
etur. 93. ἰσχυρόν] Conicio xot ov* ἐνέχυρον, q. v. MaAaxór quo referam haereo, ποι- 
κίλον ad σκολιὸν (σχλοιόν Arcad. 37, 11 Theognost. 49, 24 Zonar. 1651) referebat Ku- 
sterus, Sed nihil offensionis habebit eliam: σκοιόν" δασύ. βάϑυ, μέγα (μέλαν Ἐ) χλωρόν. 
πυκνόν. σύσκιον. — 54. Cf. σάκοιτοι. 55. Scabies vertit Lob. rhem. p. 47 n. Parall. p. 
113. 96. Cf. σκολοφρή᾽" κατακεχαυμένη. Utrumque cum axeAeqpoós componit Thes. VII 
c. 422 B. — Vide polius στολοχρός. σκόλεφρε" xaraxcexavuéve Mus. Sub εἐφραι latere 


videtur εϑειραι. 57. oxoAt(a cod, σκόλια Mus. σχολιά Aldus. — ὅτι] ὅστις Ath. XV 
694 A. Ex mente Dicaearchi ap. schol. Plat. & 340 haec dicla sunt. δύσχολα] Sic 
gloss. mss. in proverb. ap. Cyr. 63. $9. Verba obscura, quae om. Mus. 60, σκολλύς 
cod. Mus., σχολλίς Aldus, σκόλλις Eustath. p. 1528, 18. — μᾶλλον cod., em. Sopingus. Cf. 
ἱερόβατον. 61. Infra σχώλοισι" δρεπάνοις, Fuit cum imminulum mihi videretur ex 
ÓdyxoAov: δρέπανον, quo de cf. Lob. Proll. p. 141. Nunc nil mulo. 





18 σχολοπώνυμον — σκοπή 


1065. σχολοπώνυμον" τὸν στ(αυγρώσιμον, ἀπὸ τῶν σχολόπων 
* σχόλοπες" ὀρϑ[έ)α xai ὀξέα ξύλα, στ(αυ)ροί, χάρακες 
[σκόλος" ἀκάνθης εἶδος 
σκολοφρή" καταχεχαυμένη 
σκολόφρον" ϑρανίον 
70. * σκολοβρᾷ'" χαλεπαίνει 
σκόλοιν" ξύλον ὠξυμμένον 
σκόλοψεν dg ὀπτῶσεν" τὸ γὰρ παλαιὸν τοὺς καχουργοῦντας dve- 
σχολόπιζον, ὀξύνοντες ξύλον Óid τῆς ῥδαχέως καὶ τοῦ νώτου, καϑάπερ 
τοὺς ὀπτωμένους ἰχϑῦς ἐπὶ ὀβελέσχων 
σκόλυβος" ὁ ἐσϑιόμενος βολβύς 
σκολύβρα" καὶ σκυϑρωπή 
15. σχολύθριεα" ταπεινὰ διφρία. ὑποπόδια 
σκολύϑθϑρων" ταπεινῶν, ἀπὸ σκολύϑρων δίφρων 
σκόλυμος" λάχανον ἄγριον ἀκανϑῶδες 
σκολύπτειν'" ἐχτίλλειν. κολούειν 
σχολύφρα' σκυϑρωπή. σκληρά. ἐργώδης. δυσχερής 
80. σχολύν αν" χολοῦσαι, κολοβῶσαι. [σπαράττειν, ἐχτίλλειν 
σχομβρίδες" ἰχϑύες 
κομβροίσαι" γογγύσαι. καὶ παιδιᾶς ἀσελγοῦς εἶδος 
Σκχόμβροι" Θράκιον ἔϑνος 
σκονδαμνα" ῥάφανος 
85. σκύνδρον" δρυπεόν. ἢ δρύπτει 
σκόνυξζξα' καὶ κόνυζα. ἔστε δὲ φυτὸν ἀφυλλὸν ἱκανῶς, καὶ σειβάδας ἐξ 
αὐτῆς ἱποίουν, καὶ ταῖς οἰχίαις στεγάσματα ἐπέβαλλον 
σκοπεῖσϑαι" ὁρᾶσθαι 
σκόπελος" ὑψηλὸς τόπος, ἢ πέτρᾳ, ἢ ἀκρώρεια, ἀφ᾽ ἧς ἔστε σχοπεῖν 
vd κύκλῳ. καὶ ἐξέχουσα εἰς ϑάλασσαν πέτρα. οἱ δὲ ἀκρόπολις 
[ἰσκόπες" ὀρνέου γένος 
90. σκοπεύεε" ἰχνεύει. ἐπιτηρεῖ 
σκοπή" ἄποψις 


SCR. 175, Plato Euthyd. p. 278 B. 71. Hesiod. Mt 580. ΒΖ. Iuba ap. Didy- 
mum, ni fallor. 86. Pherecr. E LI vol. lI p. 353. 87. Plat. Phaedr. p. 82 E. Menand. 
fr. CLXX vol. IV p. 272! 88. Ar. Ran. 471. 90. Ex Atlicis unus habet Xenoph. Hip- 
parch. IV 10. Locus exstat Proverb. V 21. 


ADNOT. 65. 66. (av) Mus. 66. ὀρθά 15. Voss. 61. Infra σκῶλος. 68. Cf. 
1056. 69. ox £Av O9 pos* δίφρος ταπεινὸς Theognost. 11, 23, quemadmodum ap. Poll. ΠῚ 
90 etiam libri deteriores σχελύϑριον praebent. Videlur igilur σχόλοφρον ex axóAvOgor vel 
σχολύϑριον corruptum, nisi Cyprii, quos σκόλοθρον dicere potuisse cerlum esl, aliorum 
Aeolensium more eliam 9 mulabant in g. 10. Cf. σκολύβρα et σχολύφρα. 1]. ὄξιμον 
cod, αἰξυμμένον Heinsius et Albertus e Cyrillis. 12. ὅπτωσιν cod. ὄπτησιν Mus. ξύλον 
(xal α(τείνοντες) Meinekius. 78. Alias axóXvuos. — ἡψημένος Meinek. — 74. Vide 
σχο ui el σκολύφ, 35. Schol. Plat. p. 368 ad Eulhyd. p. 406, 19 Bekk. Poll. 111 
90 VII 112, 182. X 48 EM. 718, 39 Hes. gl. o 1069. 76. rig ἐ λων ὁ Pei σχνιπὸν καὶ 
ἀνελεύθερον Phot. 523, 19 Suid. e Telecl. com. fr. V vol. Il p. 364 (ubi vulgo κόλυϑρον, 
cod. F σχέλυθρον). Hoc tamen loco vereor ne scribendum sil: dd ^d rv* 4,dzÓ σκο- 
λύϑρων" ταπεινῶν δίφρων. 71. Cf. gl. 1073; schol. Nic. Ther. 658. 8. Lob. rhem. p. 
44. Hes. s. v. ἐσχολυμμένον et ἀποσκόλυπτε. Huc ἃ gl. 1080 relrahe σπαράττειν. 79. Cf. g 
1070. 1074. 80. Cf. 1078. — 81. Ath. VII p. 321 A. 82. Supra χομβίξων" φυσῶν. Σκομ- 
βρίξει" γογγύζει Phot. 523. 20. ldem mox σχομβρίσαι" παρὰ Ἰόβᾳ (ioda cod.) ἐν β΄ 
διεφϑορυίας goods cod.) λέξεως παιδιᾶς ἀσελγοῦς εἶδος. ἀποδίδοται καὶ κατὰ τὸ ἦτρον 
πλατεῖ τῷ" ποδὶ πλήσσοντος d; φόφον ἐργάσασϑαι. ΟἿ. ῥαϑαπυγίξειν εἰ Nauck. Arist. Byz. 
K 164 n. 88. Σχόμβρος Macedoniae mons ap. Thuc. 11 96 Arístot. Meteor. 1 18, 84. 85. 
on liquet. Similiter formatur χωριδάμνας. 86. Cf. κόνυζα, unde εὔφυλλον placuit 
Guyeto et Phot. 524, 1. 89. Sic codex et Salmasius, σχῶπες recte Mus. 90. Bekk. 
Anecd. 435, 21. 91. σχόπη cod., em. Phot. 524, 5. 


σχοπήσεις — σχοροδοῦν 49 


σχοπήσεις" σχέψεις 

σκοπιαζέμεν|α ε]" κατασχοπεῖν 

σκοπιάζων" ἀπούκοπῶν, σκετιτόμενος 

1095. σχοπεαΐ" ἀχρώρειαι, ὑψηλοὶ τόποι 

σκοπεὴή" ὑψηλὸς τύπος, ἀφ᾽ οὐ ἔσιεν ἰδεῖν xai περεσχέψασϑαι 

σχοπιωροῦνται" ,μχατὰ ...... u 

* σχοπός" 

σοὶ δ᾽ ἐγὼ ovy &A[Ao]rog (σγχοπὸς ἔσ(σγομαι 
; * σκοπὸς" τύπος 
1100. [σχοπεῖ" χλευάζει, διαπαίζει, καταπαίζει, μέμφεται) 

σκοπῶν" σχεπεόμενος, ἐνθυμούμενος 

σκορακίξ ει" εἰς ἔρημον πέμπει, καὶ ἀρᾶται. ἀπὸ. τοῦ εἰς xópaxag: 
πέμπειν, τὸ ἐκφαυλίξειν 

σχορακισμός" χλευασμός. ἀπάτῃ. ὕβρις, φαυλισμός, ἀποδοχιμασία 

σκορδάζειν" σπᾶάσϑαι 

9$. * σχκαρδαμυκτεῖ" πυκνὰ κλείεε καὶ ἀνοίγει τοὺς ὀφθαλμούς 

σκορδινάσϑαι" τὸ mapgd φύσιν τιὲ μέλῃ ἐχτεείνειν καὶ στρέφεσθαι 
μετὰ χάσμης. γίνεται δὲ τοῦτο περὶ τοὺς ἐγειρομένους &E ὕπνου, ὅταν 
χασμώδεις ὄντες ἐχτείνωσε τὰς χεῖρας. ὅπερ καὶ πιερὶ τοὺς ἄλλως πως 
βασανιζομένους καὶ διασερειρομένους ἔξω μελῶν γίνεται 

σκόρδυλ.., ϑαλάσσιος ἰχϑῦς. ἔνιοι χορ δ Am 

σχορδύλη" ζῶόν τε τῶν τελματιαίων, ἐμφερὲς χαλαβώτῃ 

σκόρϑοι" rogros σχορωβροΐ 

10. σχόρνος" κόρνος, μυρσίνῃ τὸ φυτὸν 

σκορόβυλος" κάνθαρος 

σκόροδα" τόπος iv ᾧ τὰ σχύροδα φύεται. [διὸ καὶ ὀξυτόνως] 

σκοροδίσαι" τὸ πρὸ τῆς μάχης σχορύδοις ἀναερῖψαι τοὺς ἀλεκερυόνας 

σκοροδοῦν" συνουσιάζειν 


SCR. 98. K 40. 94, E 58. 95. II 299, Simonides Polluce. V 47. Eur. Phoen. 
233. 97. Ar. Vesp. 301, Utuntur h. v. etiam gg fr. IX p. 416 Xen. Cyneg. IX 2, 
98. Καὶ 324. — 99. Levit. XXVI 1. 1101. Soph. OT. 69 alii. ,11 Macc. IV δ' Biel. ὃ, Si- 
racid. XLI 25. 6. Ar. Yespp. 642. 8. Aristot. HA. ΥἹ 17. — 12. Eupol. fr. V vol. 1} 
p. 650. — 13. Comoedia e. g. Ar. Eqq. 494. 14. Com. anon. CCCXCVII vol. V p. 123. 


ADNOT. 93. [αι] ex Suida lensius. — 94. ἀποσχέπων cod. em. LDindorf. —97. 98, 
σκοπιωροῦνται" χατάσχοπος σοὶ δ' ἐγὼ οὐχ ἁλλοιόσχοπος ἔσομαι ςοἀ.,) σκοπιῶώρο ῦν- 
ται" κατάσκοποί εἰσι. Σοὶ δ' ἐγὼ οὐχ ἅλιος σχοπὸς ἔσσομαι Mus, σχοπιωροῦνται" 
(ees. σχοπὸς" κατάσχοπος" σοὶ δ' xrÀ. Schowius. Reliqui xard quod aut e loco Ari- 
slophaneo Vespp. 300: xard τὰς διόδους σκοπιωροῦνται sumplum esl, aut e scliol. ad h. 1.: 
σκοπιωροῦνται" κατυπτεύουσι xal παραφυλάττουσι κτλ. Cf. Phot. 524, 9. 99, axo- 
πόν" τύπον, Q στοιχοῦσιν xal dxoAov9oíciv Phot. 524, 10 (ubi cod. ες τυχοῦσιν) Suid, 
Cyrill. MS. ,Hellenistas respexit, qui in. Levit. XXV] 1 n*2wD |2« λίϑον axoxóv ver- 
lerunt Heinsius. 1100. Imo σχόπτει pro σχαύπτει. 4. Lobeck. Proll. p. 225. 5. axog- 
δααυχτεῖ ex iam Guyetus, χλεέει pro xAatec Palmerius. Scriptura per 9 si recte habel, est 


Dorica. 0, π t τὰ cod., em. Mus. — ὅτε cod., em. Schaefer Greg. Cor. p. 553 ex EM. 
719, 12 et cum LBosio Animadv, p. 134 et Pearsone scripsit ἄλλως πῶς pro ἄλλους πῶς. 
3. Compendium delevit el σχόρδυλα scripsit Mus. — B. τελματέων cod, em. Guyelus. ἀσχα- 
λαβώτῃ Mus. Cf. Lob. Path. p. 124. . πόρνοι ad scorla referena male Pearso. Supra ha- 
buimus ἐσκόροδοι" rópuot, quocum comparari polest χάναδοι" γνάϑοι et κάνδαρος" 
dv9pa£. Quod sequilur σχορωβροί, a Pergero in n" Bópot pro pen mulatum,. no- 
vus videtur articulus. 10. Cf. xóprog et dxogpvd. Lob. Path, El. p. 126. 1. βύλλαρος 
el βύρρος confert Lobeck. rhem. p. 286 n., σχοροβαῖος pro "P" eger malebat Salmasius. 
12. σχοροδών corr. Mus. probante Thes, VII c. 436 B, Vide SCR. 13. ἀναϑρέψαι coni. 
Bielius et Triller Em. Hes. p. 36 speciosius, quam verius, M. Cf. σμοχορδοῦν, σμορδοῦν, 
σμοκόρδους, σμόρδωνες, Poll. V 93 ubi σχορδοῦν legilur et Phot. 527, 15 qui in σμοχορδοῦν 
consenlil. Lobeck. Proll. p. 148 m. alterum ex allero per pareclasin faclum esse statuil, 
LDindorfio in Thes. VII c. 436 B 496 AB antiquitus variatum videtur inter Xuogó — et 
T propter σχόροδον facile poluit irrepere Σχορὸ —, ex quibus conflalum vult σμοχορ- 
οὖν per ditlographiam. 


IV. 1 


50 σχορπίος — σκύβαλα 


1115. σκορπίος" τὸ ἄστρον. καὶ τὸ χερσαῖον ἑρπετόν. xal ϑαλάσσιος ἰχϑῦς. 
καὶ πόα, ἣν ἔνιοι σκορπίουρον 
' σκο(ρ)πίος ὀχτώπου ς" παροιμία' σκορπίον ὀχτώπουν ἐγείρεις 
σχορπιούται" ἀγριαίνεται, ἐρεϑίζεται 
σχορπίέωσ(α!)" ὡς ϑηρίον τραχύνου, ὀργίζου 
Gxoraiov' ὅταν συσχοτάσῃ, ἡ σχοτία 
20. σκοταρία" ζόφος. ᾿Αχαιοί 
(ἢ σκοτίας" ? addis 
σκοτεύει" δραπετεύεν 
* σχύτιον" λαϑριμαῖον 
σκοτία" μέρος τι παρὰ τοῖς ἀρχιτέχτοσι προσαγορευόμενον τριγλύφου. 
καὶ Ἀφροδίτης Σχοτιᾶς ἱερὸν κατ᾿ Αἴγυπτον 
26. σχκότιος" vóJoc, ὃ λάϑρα γεννηθεὶς τῶν γονέων τῆς κόρης. τοὺς γὰρ 
μὴ ἐκ φανερᾶς, λαϑραίας δὲ μίξεως γεγονότας σχοτίους ἐχάλουν, 
ἔνιοε παρϑενίδους, ἄλλοι κοριναίους" καϑάπερ Μαρσύας ἐν 
siio 
σκοτοδιενιᾷ' σχοτοῦται 
ex kid à»i&cac' μετὰ oxorov; ὀφθαλμῶν συστραφείς, Ó ἔστιν ἰλιγ- 
ας 
σχοτοιβόρον" συννεςές, σχοτεινόν 
σκοτόμαινα" ᾿Δττιχὸν τὸ οὕτω λέγειν 
30. σχοτομήνη᾽ βαϑεῖα νύξ, ἢ ἀσέληνος 
σχοτομηνἕία᾽ σχύτος σελήνης 
σκοτομήνεος" ἀσέληνος νὺξ 
σκότος" ὄλεθρος, ϑάνατος 
σκύτος ὄσσε χάλυνψιε" ϑάνατος κατέσχεν 
35. σχούλαι" xvjcas 
σχύβα" λάχανον ἡ λαψάνη. τινὲς δὲ σχοῦβα 
' σκύβαλα" κόπρος 


SCR. 15. ἰχϑῦς] Mnesimach. com. 45 vol. ΠῚ p. 570 Alex. fr. 1 9 E πόα] 
Theophr. HPl. IX 19. 28. Eur. Bacch. 510 Z 24. . Callimach. EM. p. 336, 2 Meinek. 
Callim. p. 144 *). 29. Greg. Naz. Carm. 1 ᾿ 76 C. 30. Prov. XX 20 Psalm. X 2. 
81. Iob. III 6 gris ap. schol. Ven. Hom. 483. 92. [ 457. δά. Φ 181 εἰ saepius. 
Similiter Psalm. LIV 5. — 37. Philipp. III 8. 


ADNOT. 15. πόα] Hes. τάργανον, Plin. HN. XXII 15, XXV 10. ἰχϑῦς} Diod. I p. 185. 

16, σχοπίος ὀχταΐύπους — ὀκταπουν cod. σχορπίος ὀχτάπους — ὀχτάπουν Mus. Cf. Hes. 
gl. o 504 et Diogen. VIII 8. 18. (αι) LDindorf. Thes. VII c. 438 D et Meinekius, σχορ- 
πιοῦ Musurus qui à; τὸ ϑηρίον scripsit. 19, axoréov cod. quod σχοταῖον esse intelle- 
xit lungermannus ad Poll. i 69, oxórceov Mus. Deinde cum Alberto malim 3j pro ἡ, et in 
art. seq. pav post ζόφος. 20. Singularis paragoges exemplum agnoscit Lobeck. 
Proll. p. 258 n. An oxórap? 21. Tenebrio; qui clam lenebricoso tempore aufugit. Cf, 
βέρρης, Fei, στιβδός. — 24. τρίγλυφον Mus. (τοῦ) προσαγορευομένου τριγλύφου Sal- 
masius. Aliter Vitruv. ΠῚ 3, 5: allera pars cum suis quadris, scolia, quam Graeci. τρύχι- 
λον vocant, cum adnot. IThSchneideri et IV 3: ad ipsumque mentwm coronae íincidatur li- 
nea, quae scolia dicilur. — Σκοτιᾶς cod., Exoría; Mus. Huc facit EM. 513, 49: τὴν δὲ Kv- 
ϑέρειαν νοοῦσί Tues, ὡς κρυψίποθον" διὸ xal σχοτίας "Aqpobírgs ἐν Φαιστῷ ἱερὸν elvai 
φασι. 25. παρϑένους cod., em. Mus. Sed idem infeliciler aggressus est τῇ "dg. κοτοδι- 
νιᾶ corrigens : τῇ Ιάδι, Σχοτοδινιᾷ, Recte τῇ πρώτῃ (sc. ακεδονιχῶν) Schowius et Cobet 
Var. Lect. p. 367. De re cf, schol, Hl. Z 21 et schol. Eur. Alc. 1002, Vide εἰ Lob. Proll. 
. 225 n. 2B. oxoroijópoe, ὡς ὑπὸ σκότῳ βιβρώσχων τὸν πολεμούμενον. Eustath. p. 

1196, 38. 29. Doricum contra dicit Eustath. p 1769, 28: ἡ δὲ κωμῳδία xal σκώπτει 
διὰ τεῆς τοιαύτης λέξεως τῷ ὅσαι axotóuawat ὅσαι κηλῖδες, cl derivat ἃ μήν, ut idem sil 
cum σχοτομηνία. Cf. Lobeck. Parerg. p. 499. In Cyrillo 39 pro axorogmyv: sj ἐσέληνος νύξ 
lege σχοτομήνη. 80. βαρεῖα cod., em. ΠΕῈΣ 35. χνῆσαι cod, χνίσαι Guyetus, La- 
conicum aut Boeolicum est pro σχῦλαι. . Est cyma Plinii XIX 8, qua de cf. λαψάνῃ. — 


ἡ scripsi pro ἡ. 


σχυβαλέζεται — Σκυϑικὸς 51 


σχυβαλίζεται" ἐξουϑενεῖται, παρα(ρ)γρέπτεταν, ἀποδοχιμάζεται 
σκυβαλισμός" ἐχφαύλισμα, xai τὸ ἀδύκεμον. ἐκ μεταφορᾶς τῶν σκυ- 
βάλων τῶν ἀχύρων 
1140. σκυ δι" σχιά. Εὐχλος 
σκυδέζει" λακτίζει ' 
σχυδικαί Πολέμων παρὰ Ἑρμοδώρῳ γεγράφϑα: φησί" ὑποδήματα 
δὲ φορεῖν τὴν ἐλευϑέρην σκυδικὰς λευχὰς καὶ μασϑλη- 
κείνας 
* σχυδμαΐίνειεν" σχυϑρωπάζειν, νεμεσᾶν, ἀργίζεσθαι, 
σκύδμαινος" σκυϑρωπύς 
45. σκύδμαιενε" ὀργίζου 
σκύζειε" λυπεῖ. ὀργίζεται 
σκύζεσϑθϑαι" χολοῦσϑαι, ϑυμοῦσϑαι, σχυϑρωπάζειν 
σκύζης" παρὰ Φιλητᾷξ᾽ παύσω σε τῆς σκύζης. ἀντὶ τοῦ τῆς, κά- 
πρας 
σκυζομένη᾽" λυπουμένη, ὀργιζομένη 
50. σκύζουσιεν" ἡσυχῇ ὑποφϑέγγονται, ὥσπερ κύνες 
Σχύϑαι" οὕτω τι τῶν γενεῶν ἐλέγετο 
Σκύϑης ὄνειον δαῖτα" παροιμία ἐπὶ τῶν ἀκχιξζομένων [τἰνὲς δὲ 
βδελυττομένων] τῷ Aóyo, ἔργῳ δὲ ἐφιεμένων" ἰδὼν γάρ τις νεχρὸν 
ὄνον, ἔφη πρὸς Σχύϑην παρόντα........ 
XxvJiag' οὕτως ἐχαλεῖτο ἡ Δῆλος 
Σχυϑεκά" ὑποδήματα ποιὰ 
55. Σχυϑιχὸν ξύλον᾽ τὴν διάπυρον. ἔνιοι τὴν ϑαψίαν 
Σκυϑικχός" Κρατῖνος Σχυϑιχὸν ἔφη τὴν Ἱππόνικον, διὰ τὸ πυῤῥὸν 
εἶναι. καὶ ᾧ ξανϑίζονται αἱ γυναῖκες καὶ βάπτουσιε τὰ ἔρια 


SCR. 38. Cf. Sirac, XXVI 22. 89. Polyb. XXX 17, 42. — 42. fr. XCVI. 48. Q 
592. 41. Ω 1138. 48. Com. an. fr. CLXXVII. — 49 4 23 O 460. — 54. Alcaei fr. 
104 p. 728. δῦ, Sapphon. fr. 167 p. 701. — 96. fr. LXV p. 199. 


ADNOT. 49. σχυδάσκια. εὔκλος cod, em. Salmasius. σκοιά confert Albertus. De 


à Cypriorum epenthetico saepius dixi. — 41. Infra σχυνέζει" λαχτίζει. Supra σχιεν ϑέ- 
ξεται" λαχτίζεται habuimus. Αἀ σκινϑαρίζειν haec speclare suspicalur ANauck. Ar. Byz. 
. 224; nec ausim xvódfe proponere. 42, μασϑλήτυνας cod., μασϑλήτινας Mus. Cf. de 
E v. Ath. ΠῚ 106 B EM. 491, 41. De Hermodoro Platonico agit Preller ad Polemon. p. 
148. Ceterum Σχυϑιεκαΐ corr. Albertus coll, Alcaeo ap. Phot. 525, 6. Forma per ὁ Mace- 
donica est, 48. σκυδμαινέμεν probabiliter Albertus. Cf. σχυλμανεῖς el xv vet, 44. 
ἀκύδμανος Lobeck. rhem. p. 279. 46. σχύζεται ante ὀργίζεται inserit Albertus. Possis 
ὀργᾷ, pro σχυζᾷ — σκύζει. 4T. σκύϑεσθαι cod, em. Pearso εἰ Tollius. 48. dira 


cod. Φιλητᾷ — xdapac Mus. ,Comicum em. non elegiacum hic laudari, docet senarii 
hemistichium. | Corrigendum igilur παρὰ Φιλήμονι vel. Φιλεταίρφ.  Ineptit Bachius fragm. 
Philet. p. 67.^ Meinek. Com. 1V p. 648 CLXXVII. Mihi Philetae glossae intellegendae viden- 
tur et excidisse poetae nomen, 50. σχυζᾶν δὲ τὸ χαϑεύδοντας ὑποφθέγγεσθαι (sc. τοὺς 
κύνας) Poll. V 80, Non opus tamen σχυζῶσιν inde nostro obtrudatur, licet ferat hoc etiam 
ordo. Cf. Comic. anon. Ír. CCLI p. 663. 91. Ad oram libri mei correxeram ἐϑυῶν, sed 
Thes. VII c. 452: viz spectat (inquil) gentem proprie sic diclam. Οὕτω τις τῶν ἡλικιῶν 
si scriplum essel, conferri possent quae er Photio ez ephebis ab Eleis ita dictis. anno- 
tabimus in. Σχύθραξ quae tamen et ipsa sunt suspecta. "]dem in ADD. VII c. 2645 οὕτω τι 
γένος ἱππέων ἐλέγετο conicit, ut fere iam Arcerius ad Aelian. p. 117 scripseral, coll. Aelian. 
Tact. c. 2 p. 15, 27. 52. Exciderunt verba δεῖπνόν Tot αὖ Σχύϑα. 'O ài ἐβδελύξατο 
πρῶτον. αὖϑις δὲ πολυπραγμονήσας περὶ αὐτὸν ἐπονεῖτο, quae servavit append. prov. IV. 74 
. 4 83, Σκυϑέας cod, em. Pearso. 4 ἢ λο ς"... κεχλῆσθαι δὲ αὐτὴν xal Σχυϑίδα 
Νιχάρωρ φησίν Steph. Byz. p. 227, 3, ubi Σχυϑίδα cod. R, Σχυϑιάδα AV, frustra Κυν- 
S4dóa Salmasius. 54. Phot. 525, 6 Harp. 168, 20. 95. τὸ διάπυρον Salmasius in 
Solin. p. 819 A. Θάψος ἐστὶ ξύλον τι, ὃ καλεῖται σχυϑάριον, ἤγουν Σχυϑιχὸν ξύλον, o; 
φησι xal Σαπφα schol. Theocr. I1 88, 56. Scalig. ad Varron. LL. VI p. 232 Bip. coni. 
Σχυτικόν, Sed vide schol. Theocr. 1I 88. Meineke. 1 


52 ΄ σχυϑιστὶ χειρύμακτρον — axvofia 


σχυϑισεὶ χειρόμακερον" οἱ Σχύϑαι τῶν λαμβανομένων πύλων ὧν 
τὰς κειραλεὶς ἐχδέροντες [ἦσαν] drri χειρομάκερων ἐχρῶνεο 
σκυϑοάζειε" σχυϑρωπάζει 
GxÜJgcaE* μεῖραξ, ἔφηβος " 
1160. σκυϑρός" σευγνὸς τὰς ὄψεις, χαλεπός, ὠμές, σχυϑρωπὸς 
Σχυϑῶν ἐρημία" παροιμία, ἀπὸ τῶν φιγόύντων ἐξ Ἐφέσου Σκυδϑῶν 
διαδοϑεῖσα" φοβηϑέντες γὰρ καὶ ταραχϑέντες κατὰ γνώμην" τίϑεται 
τοίνυν ἐπὶ τῶν ἐρημουμένων ὑπὸ τινῶν 
σκῦλα" αἰχμαλωσία. ἱπραίΐδα] 
σκυλαΐίας" τὰ σχῦλα, xai λάφυρα. οἱ δὲ τὰς πανοπλίας 
| σχύλαξ' σχῆμα ἀφροδισιακόν, ὡς τὸ τῶν φοινικιζόντων 
65. σχυλεύσας" αἰχμαλωτεύσας 
σκύλλειεν'" τὸ τοῖς ὄνυξι σπᾶν 
σκυλλανίς" ἡὶ πολεμική. ἴσως ἀπὸ τοῦ σκυλεύειν 
σκυλλίς" χληματίς 
σκχύλλον" τὴν κύνα λέγουσιν 
70. [σκυλὴν αε' ξηρανϑῆναι 
σχυλόδεψ,ηἤος" ὃ τὰς βύρσας βυρσεύων 
σχύλλου" ἐνόχλει 
σκύλος" δέρμα, κώδιον. οἱ δὲ ódxoc. καὶ τριβώνιον, ἢ δέρμα ἄρχου, 
τὸ τοῦ χαστανίου κάλυμμα 
[σκυλμανεῖς" ϑυμωϑήσῃ) 
75. σκύλσις" ϑυμός. σάλος, ταραχή 
σκύμνος" ὃ σχύλαξ τοῦ λέοντος 
σκύμνους" ἐχγόνους λεόντων, καὶ ἄλλων ζώων 
σχυνίέζει" λαχτείζει 
σκυξιφρόν" dxiqor 
80. σκύρβεα" κρόμμυα 


SCR. 51, Sophocl. fr. 429 p. 1806, 58. Cf. Eur. El. 830. — 59. Elei. 60. Me- 
nandr. fr. XIII vol. IV p. 72. — 6l. Ar. Ach. 704: Aesch. Prom. 2. 62. les. X 6. 65. 
Herod. 1 82 Xen. Anab. VI 1, 6. 31. Demosth. 781, 18, 72. Luc. VII 6. 38. ADN. 
T: XXV. 1412. 11. X 319. 79. Hesiod, Melamp. 1. || Anacreont. fr. 


ADNOT. 57. σχυϑίς" τὰ | cod., em. Mus. qui ineple πολλοῖς dw correxerat, Pro 
πόλων dw Porso ad Toup. Em. 1V p. 466 coni. πολεμέαν», pro ἦσαν, quod deleri iubel. Toup. 
Em. HI p. 58, Lennep. ad Phalar. p. 73 B parum probabiliter suasit toig δέρμασιν. Idem τῶν 
λαμβανομένων ἐν roig πολέμοις dvOpomov scripsit (cf. schol. Pind. lsthm. IV 92), Sub 
πολῶνων latel Γελωνῶν vel πεδώνων, nec ἐχδέροντες verum pulo sed Zxxeíporres. 59. 
Cf. Phot. 553, 1 ubi pro σκύϑας IThSchneider corr. σχύϑραχας, Nauck. Ar. Byz. p. 97, 19 
σχύρϑας, el mox σχυρϑάλια, Lobeck, Path. El. p. 128. ferminsiionem —a£ firmant φίλαξ 
nó8a£ μέλλαξ νέαξ alia, nec lranspositae lilerae 9g et [^ quidquam habenl offensionis, 
modo memineris vocc. vd εἰ νάρϑηξ. 60. Phot. 525, 8, 61. γνώμην ἀπῆλθον 
Mus. Cf. Append. prov 1V 73 p. 453 Leulsch. ad Macar. prov. VII 66. p. 208, 05, σχύλα 
cod., πραίΐδα om. Mus. Sie λέξεις τῶν αδῶν in Cyr. 63. Cf. λαφύρων" αἰχμαλωσιῶν. 
63. Cram. A. Oxx. 11 466. — σχυλείαν coll, I Macc. IV 23 coni. Albertus. σκχυλλεῖν 
cod., em. Heinsius. Lob. rhem. p. 114. 5. 63. Σκυλληνίς ls. Vess. Minervae epitheton 
σχυλήτρια (Lycophr. 853) comparat LDindorf. Thes. 459 A. Jn codd. Plut. Lycurg. c. 6 
Συλλανία es pro ᾿Ελλανία. G8, σχυταλίς coni. LDindorf. coll. IV 3, 11. Sed 
forlasse χλύβατις legendum. 69. Lob. Path." El. ᾿ 127 rhem. 6. — EM. 720, 19 
Lon. c. 1652. Hinc σχυλλοπνίκτης ap. Cram. AQ. MI 351, 7 Tzelz. Hist. VI 482. 70. 
σχλῆναι Kuslerus. 11. σχυλοδέψιος cod. em. Phot, 525, 14. 78. ódxxogs Mus. — 
doxrov non opus. Glossam m σχύλον in σχύλος mulevit Pearso, 5 irap LDindorf. VII 
c. 462 EE recle monel nihil his vocabulis commune esse, neque in Callim. fr. 290 (CXLH 
1 p. evite Valck., σκύλος Brunck) ferendum esse. 74. σχυδμανεῖς recte 15. Vos- 
sius. , Cf. erac el σχυδίζε. — 39. σκύπφον" σκύφον (σχυφόν cod.) proba- 
biliter ls, V. nle literarum ordine εἰ Athen. ΧΙ p. 498 A. Sed cf. ῥεξιχάξε- 
ται" ῥιχάξεται. ἀσπακάζομαι" τὸ ἀσπάξοιαι, πέπαιχται alia id. genus, 
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σχυρϑαλιάς" Θεόφραστος τοὺς ἐφήβους οὕτω φησὶ καλεῖσθαι, Jio 
νύσιος δὲ τοὺς μείρακας 

σχυρϑάλιος" νεανίσχος 

σκυρϑάλιεα" μειράχια, ἔφηβοι 

Σχυρία δίκη" Ἡρτεμίδωρος ἰδίως φησὲ ἡ Θησέως καλεῖται τελευτή. 
φυγόντα γὰρ αὐτὸν εἰς Σχῦρον ἐχεὶ χαταχρημνισϑῆναξ φασιν 

1185. Σχῦρος" móng. xai νῆσος. ἢ λατύπη 

σκῦρος" ἀργιλώδης. “υσίμαχος τὴν λατύπην 

σκυρωθῶσιε" λιϑωϑθῶσιν 

σκυρωτὴ ὁδός" ἡὶ ἱππύχροτος 

σχύτα" τὸν τράχηλον. Σιχελοί 

90. cxvraAas βακτηρίαι. καὶ αἱ ἱππιχαὶ ἴλαι. καὶ ὄφ[ρ)]ζεων) soc. φρα- 

γέλλεα, λῶροι. πίνακες, ἐφ᾽ οἷς ἡ “χη γράφει τὰ τῶν ἀνθρώπων 
ἀμαῤτήματα. ἢ ϑύλακες δερμάτινοι 

σχυτάλη Πακωνική᾽ ἐπὶ τῶν ἀγγελεαιῥόρων τάσσεται. ἔϑος γὰρ ἣν 
ἀρχαῖον τὸ χρήσασθαι ταῖς σκυτάλαις, (ὠνεὶ) τῶν mag Ἕλλησι γραμ-- 
ματείων καὶ βιβλίων 

σκυτάλια' αὐλίδια, περισετρώματα. καὶ τὸ ῥάβδωμα 

σχυταῖίυ]λέδα" αὐλὸ(ν) ποιὸν 

σχυταλέδες" εἶδος καρίδων 


SCR. 84. Com. anon. V 2 p. 948, 85. I 664. 87. Videlur varielas lectionis in 
Hippocr. 658, 45 ubi ἣν σχιῤῥωθῶσιν (al. σχιρωϑῶσιν») al Kee 89. Pind. Pyth. V 99 1} 
90. ADN. — ὄφεων] Nic. Ther. 384. 386. — 91. Ar. Lys. 991. 


ADNOT. 81. σχυρϑάνια" (sbsqueacc) τοὺς ἐφήβους ol Δάχωνες Phot. 525, 16 
quod sunt qui χυρσανίας corrigant. Sed supra habuimus ax v8oa£* Iuris ἔφηβος, el 
vocabuli axvpOdrtoc formam Laconicam esse xvpodriog (Ar. Lysisir. . 1248) intellexit 
Ahrens, qui ἢ] p. 67 n. 2 lexicographorum locos congessil, et h. 1, oxvpédma correxit. Si- 
militer Thes. VH c. 464 B σχυρϑάλια aut σχυρϑαλίους suadet. Ordo σχυρϑάλια, σκυρϑά- 
Aws, σκυρϑαλίους poscit, quae e σχυρθάνια, σκυρϑάνιος, σχυρϑανίους corrupta esse viden- 
tur, quamquam formas per ἃ probat Lobeck. Path. El. p. 128. 84. Interp. Zenob. I 32 p. 
11 afferunt Poll. VIII d et Meieri et Schoemann. Ait. Proc. p. 696. 85. Confundit Σχι- 
[cd el axipos T" à Cf. gl. σ 892. 80. Haec unde in brevius contracla sint docet EM. 

I κῦρος" ἡ νῆσος, ἐπεὶ ἀργιλώδης ἐστὶ xal λευκόγεως. σκύρος γὰρ ἡ λατύπη. 
Δίδυμος λέγει ἐν ὑπομνήματι E' Ὀδυσσείας κτλ. — ἀργιολίδης cod., em. Guyetus. — 87. Vide 


T 
SCR. 88. ἀπόκρι cod, ἀπόκροτος Mus., ἀπωχριωμένη Meineke. Forte σκυρωτὰ ὁδὸς 
IxztóxQortost........ Bü.axvratóv' τράχηλον. Σιχελὸν cod, Σιχελοί Mus. Cf. Γύης. 
Reliqua Is, Vossius scripsit ox ta^ τὸν τράχηλον. at Dorica forma intellegenda sit σχύτα 
E σκύτη an neutrius generis forma σχύτα a σχύτον non liquet. Hemsterhusii ad Lucian. 

ial. mort. IX 4 coniecluram σχύταλον ordo quidem non admittit, sed deíendilur Didymi ver- 
bis in schol. ad Ar. Avv. 1283: al; τὰ σκύταλα τύπτουσιν, ὅ ἐστε τοὺς τραχήλους et So- 
phronis αἱ videtur fragmento rj παίσει βάκτρῳ xaAivo σχύταλα Φρὺξ ἀνήρ, quo εἰ referenda 
est glossa nostra, reponi debet ax óraAa* τὸν. Sed rd axüra eliam dixerat Sophro, si 
quidem ipsius sunt verba a Pelronio ap. Erotian. P 336 apposita, atque σκύτα agnoscunt 
etiam Galen. lex. p. 564 et Boissonad. Anecd. 1 p. 239 axira» Michael Psell. Alberli c. 1226 
εἰ ap. Titum. praef. ad Zonar. I p. ΟΧΥ͂Π 8. Cf. etiam σχύτη. 90. εἶλαι cod., ἴλαι Mus. 
,Sculula idem est ac rhombus. Fragmentum inrerli auctoris (Censorino solium adiungi) 
c. 7. Hinc ergo axvtdAai illae acies equestres quae aliii ῥομβοειδεῖς." Scheffer de re vehic. 
p. 192. Quid sibi velit coniectura Wernsdorfii in poet. lat. min. IV p. 869 ὑφαὶ ποιχέλαι 
nescio. — nae agp ut videlur cod, ὄφεων Musurus, qui duas lileras erasit.  Slalim εἰσὶ 
perrcuue cod., εἰσὶ φλαγέλλια Mus, εἶδος Guyelus quod expressi, nisi malis ὄφεις vel ex 
EM. 1. c. óqeoiv ἐστί {τι εἶδος). Οἵ. Hesych. ἐλεών ΕΝ. 720, 42 Tzels. Hist. IX 155 Diosc. 
VII 11 Epiphan. 1 p. 524 B. — E Ruhnken. epist crit. p. 171 confert cum Callim. Cer. 
57. σχυτάλη δὲ πίναξ, δέλτος EM. 720, 49. 91. Gell. N. A. XVII 9 Nauck. Ar. Byz. p. 
273 sq. — (ἐπὶ) HSt. (ἀντὶ) Is. Voss. et Pierson ad Moer. p. 347, 92. αὐλίδια] Poll. IV 
82. Pro zegwrpeuata LDindorf. Thes. VII c. 470 B coni. περιζαύματα coll. σκυτένας 
(corrigit axvraAag)* περιζαάίματα ἀπὸ λώρων EM. 720, 40. Verba xal τὸ ῥάβδωμα sequenti 

ossae addebat Bielius coll. Herodot, IV 60. Alii conferri iubent Salmas. Scr. HA. Il p. 
TI. 93. [v] Phavorinus, malim σχυταλίαν ἃ σχυταλίας, quo de agit luba Ath. IV p. 
117 A. — αὐλοποιὸν cod., em. LDindorf. VII c. 469 A. Cf. 1192. 94, παρὰ "AAe£av- 
δρεῦσί τε εἶδος καρίδων EM. 720, 45, addens xal καμπῶν εἶδος, ὃ ἐστι Góv τι. 


54 dxvtaAovpévgy — σχώμί(μ)ατα 


1195. σκυταλουμένη" ξύλῳ τυπτομένη 
σκυτεύς" σαγγάριος, xal καλιγάριος 
σκύτηῃ" κεφαλῇ 
σκυτίζει" σπαράττει 
σκυτίνη ἐπικουρία" ....... Arrixoi ἐπὶ τῶν ἀσϑενούντων βοηϑη- 
μάτων 
1200. σκύτενον χαϑειμένον" διεζωσμένον εἰσήεσαν οἱ κωμικοὶ ὑποκρι- 
ταί. οἱ δὲ αἰδοῖα δερμάτινα τοῦ γελοίου χάριν ἀνωτέρω τῶν ἰσχίων 
καὶ τῶν αἰδοίων περικείμενοι 
σκυτοδέψης" δερματομαλάχτης 
σχῦτος" πᾶν δέρμα 
σκυτοτόμος" λωροτύμος. σχυτεύς, σκηνοῤ(ῥγάφος 
σκχυφοκώνακτος" Ἐπίχαρμος iv τοῖς Μησὶ τοῖς σχύφοις περιφόρητος 
5. σκύφος" εἶδος ποτηρίου, ἢ ἔχπωμα 
σχῶ" πεδίσκη 
σκῶλα᾽ ξύλα ὠξυμμένα 
σκχώληξ' τὸ κυλιόμενον κῦμα. καὶ ἀπὸ τῆς ἅλω τὸ δινηϑὲν καὶ συν- 
αχϑὲν εἰς λιχμητόν 
σχωληκίζονται" κινοῦνται ὡς οἱ σχώληχες 
10. σχωλοβάτης" ὄνομα ϑηρίου μικροῦ, (παρα)πλησίου ἐρισύβη[ς], τὸ 
γινόμενον ἐν τῇ ἅλῳ καὶ τῷ σίτῳ λυμαινόμενον 
σκώλοισιε" δρεπάνοις" διὰ τὴν σχολιύτητα 
Σχῶώλος" ῥάβδος. σχάνδαλος. [ἡ σχώληξ.] οἱ δὲ σχόλοψ, ἢ ῥάβδος, ἢ 
ἀπωξυμμένος πάσσαλος . 
ὥστε σκῶλος πυρίκαυστος 
ἢ ἀχάνϑης εἶδος. παρὰ τὸ σκέλλω. τὸ ξηραίνω. ἔστε δὲ καὶ πόλις 
Βοιωτίᾳ 
[cx & Ao * ξύλον ὀξυμ(μγένον. ἢ ἀχανϑα) 
σκώμ(μγατα" λοιδορήματα γέλωτος χάριν 


SCR. 99. Ar. Lys. 110 Siratt. fr. IV vol. II p. 785. 1200. Ar. Nubb. 538. 
1. Theophr. HPl. I1 18, 15. 2. £ 34. 3. H 221. j E112 alii. — 7. lesai. LVII. 14 
Greg. Naz. p. 86. . Aeolenses Leste schol, Hom. X 16 Plat. com. H 2 p. 623. 12. N 
564 — B 497. 14. Demosth. 1261, 12 Plat. rep. V p. 452 B. 


ADNOT. 95. EM. 720, 46. 96. De barbara voc. cayydotos sive vfayydguos cf. 
Thes. VIE c. 2636. Τζαγχάρης cerdo σκυτεὺς Meurs. Gl. p. 557. Adde Salmas. HÀ 11 p. 
408 Cang. in Gl. Gr. et Moschopol. π. σχεῦ. p. 193. Τζάγγα" ὑπόδημα Gloss. Basilic. 
91. Cf. σκύτα. 98. ivoxvOtiv quod affert Albertus supra a Meinekio in aux 
emendatum est. 99, Malim σχυτίνη ᾿πικουρία, Post ἐπικουρία Meinekius Com. H 2 
p. 786 addib παρὰ τὴν παροιμίαν gv x(vn ἐπιχουρία, ἢ κέχρηνται. 1200. σκύ- 

ε 


τινον, καϑημένων — dvo... τῶν — πκείμενοι cod,, σχυτίνων καθημένων — ἀναΐτε 
τῶν — παρακείμενοι Mus. em. L. Bos. Obss. crit. p. 186 coll. schol. Ar. Nubb. 538. 
1. σχυτοδέψις cod, em. Mus. — 2. σχύτος codex. $, Pierso ad Moer. p. 354. — axnpo- 
ἄφος cod, σχυτοῤῥάφος Mus, em. Schowius Suppl. p. 697, 15. 4. Derivandum esse a 
icula verbi xovdo forma xovdjo vidit Ahrens i p. 92 et Thes. VII c. 473 B qui vertit 


719, 40 unde cum Heinsio παρὰ τὸ σχέλλω (sic Mus., σκελῶ cod. scripsi pro ἢ ξηραίνω, 
παρὰ τὸ oxcÀd, — ἀποξυσμός cod. em. Albertus. Verba insulsd 7) σχώληξ aut correclio- 
nem glossae. 1208 continent, aul ἢ σχόλοψ (sic gl mss. in Oclat. Cyr. 63) scribenda sunt. 
18. (u) Mus. L. σκόλοψ. 14. (u) Mus. 


σχκχωρνυφίαν — σμῆναιν 55 


1215. oxagvvqíav: τὸ σχάνδαλον, ἐν Μησίν" dv dà Τριακάσιν τὰ ὁσιώδη 
χρέα 
σκῶπες" εἶδος ὑρνέων, οἱ δὲ κολοιούς. καὶ εἶδος ὀρχήσεως 
* σκῶμμα" εἶδος κουρᾶς, ἢ λοιδορίας 
σκωπευμάτων" σχῆμα τῆς χειρὸς πρὸς τὸ μέτωπον τιϑεμένης, ὥσπερ 
οἰποσχοπούντων 
σκώπτει" γελοιάζει, παίζει, ληρεῖ 
20. σκωρέδες" γρᾶες 
σκωρέα᾽ ἡ γαιώδης ἐν ὑποστάϑμῃ 
σκώινναι" μέμιν... as 
σμῶᾶν" σμήχειν 
σμαραγεῖ" ἠχεῖ, ψοφεῖ 
25. σμαραγήσει" ἠχήσει, wograss 7 
σμαράγνα" μάστιγξ, ῥάβδος. καὶ χωρὶς τοῦ σ 
σμάρδεκον" στρουϑίον 
σμαρδικοπῶλκε" οἱ τοὺς στρουϑοὺς πωλοῦντες 
σμαρί δες" γρᾶες. καὶ ἰχϑύδια μιχρὰ ἀριστα" οἱ δὲ τὰς μαινίδας 
30. σμαρκόν' xaJagov. βρωτικόν. δριμύ 
σμερδαλέον" φοβερόν, καταπληκτικόν 
GptQüvóv: δεινόν, καταπληκτικόν, πολεμιχύν, σχκυϑρωπόν 
cnípoO[v]oc* λῆμα. ῥώμη, δύναμις, ὕρμημα 
σμέρδος" ἰχϑύος εἶδος 
35. σμηκτικύν" τήλης ἡ ϑέρμη 
σμεκρόν" καϑαρόν. δριμύ 
σμῆλαιε" ῥίψαι 
σμηλακεῖ" φωνεῖ 
σμῆνα ιν" τῶν μελισσῶν οἱ κηροδόχοι) ἦτοι αἱ θῆκαι 


SCR. 15. Epicharmus. 10, « 66. 18. Aeschyli fr. 74 Nck. 21. Aristot. de 
sensu e. 5. — 22, Plot. Men. p. 80 A. Antiph. com. 11 8 vol. HII p. 79. — 24. B 210. 
25. D 199. 29. Epicharm. fr. 10 Ahr. Arist, HA. VIII 30. $1. 334. — 32. O 687. 


ADNOT. 15. σχω[ρ]νυφίαν Vossius et Pearso qui τρεαχάσι praefert. Bergkius Com- 
ment. de com, Att. p. 149 Salmasianam scripturam JMucív amplectitur, dubilat tamen Epichar- 
meae fabulae inseriplio fueril Minyae sn Menses. Cf. oxvqoxoraxros. — τριακάσιν cod., 
τριαχάσι Mus. ᾿Ὁσιώδη fortasse e ϑειαίδη corruptum est. 16. ὀρνέω»} Lob. Path. El. p. 
124. — εἶδος ὀρχήσεως} Athen. IX p. 391 A XIV 629 F Poll. IV 103, Cf. Olahn Vasenbilder 
p. 24 Rad. Rochell. Journ. des Scavans 1837 p. 51& — 17, Glossa ὑπόσκχοπον ab hoc loco 
aliena videtur, nec Phot. 524, 10 σκοπός huc traxerim. 18, σκώπευμα: σχῆμα σατυ- 
ρικόν, ὡς καὶ ὁ axomos (sic) οὕτως «Αἰσχύλος Phot. 527, 6. 19. Supra male σχοπεῖ. 
20. σκορίδες" γράες cod., em. Is. Vossius coll. σμαρίδες, Fugit interpretes glossa xopi- 
δες" γρᾶες, ζῶον θαλάσσιον. Disputavi de utraque gl. s. v. χαραβίδες. 21. ἐν (σιδήρφ) 
ὑποστάϑμη vel [£v] ὑποστάϑμη Heinsius. Malim ^ (μετάλλοις) ὑποστάϑμη. Cf. χιβδηλιῶν- 
τες. 2. μέμψαι corruptum, nisi sequioris est Graecitatis. — 259. Malim cum Pearsone σμα - 
ραγήσῃ᾽" ἠχήσῃ, ψοφήσῃ. 26. Lob. Path. El. p. 130. Supra zig xdi μάστιξ. 21. Cf. 
σπαράσιον, ante σπα[υ͵]λαῦρον pes et ópí£* στρουϑός Cyr. 39. 29. μίχρ᾽ ἅττα AM. 
Vide Speusippus Ath. VII p. 313 A schol. Oppian. 1 110. HI 188, C. σκωρίδες. $0. Cf. 
nraepev. 33. σμέρδος IThSchneider et Lobeck. Parall. p. 546. Cf. εὐσμερδή ς" εὔρωστος. 
- δεῖμα sine caussa Oudendorpius. 85. Videntur igilur medici graeci foeno graeco vim delerso- 
riam allribuisse. nam τήλη serioris Graecilatis forma est pro τῆλις Hesychio etiam s. v. βούχε- 
gas usitata, CI. Ermeríns Anecd, p. 251, 5. 261, δ, 269, εἶ 218, 4. Dioscor. II 124 p.129: a uj - 
χει δὲ xal τρίχας xal πίτυρα xai ἀχαίρας τὸ ἀπόϑλιμμα αὐτῆς ἐν ὕδατι ἐψηθείσης ; ibidem: 
τὸ δὲ ἀπ' αὐτῆς ἔλαιον σμήχει τρίχας οὐλάς τε τὰς ἐν αἰδοίοις. — Intellego igitur foeni 
graeci decoctum. δύ. Cf. σμαρκόν, Utrobique σμηχτικόν reslituebat Stocber ad Thom. M. 


02; σμηχρόν 18. Vossius, σμηχτόν Meineke. $1. op oat: ῥδύψαι ante. Lobeck. 
rhem. p. 112 corr. Salmasius (Thes. VII c. 484 B) improbante Is. Vossio qui eaa A ov 
(eDauaxrov)* εὔχαρι conferebat. Coni. "ENIÍLAAI: Qai. 88. Cf. σηδρακεῖ et σμι- 
λακτεῖ. Non ausim reponere ὑλαχτεῖ, ὅθ. σμήνη" ὁ τύπος ὅπου al μέλιτται καὶ κηρία 


καὶ τὸ μέλι ποιοῦσιν Bekk. AG. I p. 301, 11 Herod. uA. p. 16, 32, reddendum fortasse 
Arcadio p. 127, [111] 20. 


56 | σμηνέων — σμένϑος 


1210. σμηνίων 1 πρόπολις" .... 
σμηνοκόμος" μελισσουργός 
σμῆνυὺς" τὸ μελισσῶν καὶ σφηκῶν ἄϑροισμα. τὰ δὲ ἀγγεῖα σμήνη 
σμηρία" κισσός. Χαλκιδεῖς 
σμήριεγγες" πλεχταΐ, σειραί, βύστρυχοι. καὶ τῶν κυνῶν ἐν τοῖς μηροῖς 
καὶ τοῖς αὐχέσιν ὀρθαὶ τρίχες » 
45. cp ἢ ρε(γ)ξ" πόα. xai εἶδος ἀκάνθης 
σμήρενϑος" ὄρνις ποιός 
σμήρινϑοι" σπάρτα, σχοινία 
σμῆσον" τὸ τοῦ ὀμφαλοῦ μέρος 
σμή χει" τρίβει, καϑαίρει 
50. σμήχη" τὸ σευτλίον 
σμικρίξεσϑαι" διαιτᾶσθαι 
σμικρόν" μικρόν. ἢ τοῦ ὀβολοῦ" τίμιον. [ἐλάτῃ ὅμοιον 
σμιλακχτεῖ" φωνὴν ἀποτελεῖ 
σμίλαξ' κιιτοειδὲς φυτὸν ἑλισσύμενον. ἕρπει δὲ dei πρὸς τὸ ὕψος, 
καὶ λεπτοὺς ἀνίησι κλῶνας, καὶ τῶν ἐγγὺς ἑστηκότων κχαταδράσσεται 
φυτῶν, ὡς καταπνίγεσθαι ὑπ᾽ αὐτοῦ 
55. σμιελεύμαται; διαγλύμ(μγατα 
σμῖλος" δένδρον..... οἱ δὲ πρῖνος. ἄλλοι μίλακα, ἡ στειςανοῦνταν 
σμινδυρί( δγεια" εἶδος ὑποδημάτων γοναιχείων 
σμένϑα" ὁ κατοικίδιος μῦς 
Σμινϑεύς" ὁ ἐν τῇ Σμίνϑῳ τιμώμενος. λέγεται δὲ καὶ ὁ ᾿Δπύόλλων 
60. σμένϑος" μῦς. καὶ ὅ ᾿Δπόλλων δὲ Xuivo|s]og διὰ τὸ Urb μυωπίας 
φασὶ βεβηκέναι 


SCR. 42. Aesch. Pers. 128 Cralin. II vol. II p. 16. 48. Theophrasti? 44, Ly- 
^g lc. 47, Plat. Legg. 1 p. 644 E ubi v. 1. μήρινϑοι. 52. ADN. et Com. V 2 p. 
949. — 54. Eupol. 1 3 vol. HI p. 420, 55. Ar. Rann. 819. 59. 4 39. 60. Aeschyl. fr. 2 


ADNOT. 40. πρόπολος male Mus. Codicis manum restituit Albertus post Guyetum 
coll. Diosc. I1 106. Praelerea σμηνίον, quod cum σμυστία comparsbat Sopingus, ín σμηνίων 
mutavi. 43. Ad Theophr. HPl. VI 1, 4: κισσός, μήλωϑρον, ἐρευϑεδανόν, σμηρέα, xvéa- 
e referebat Alberlus, Ug loco Plin. HN. 11 9, 29 legisse σπειραία cerlum est, 44. Poll. 

1 22 schol. Lycophr. 37, qui τρίχας interpretatus est, schol. Nic. Ther. 557. Cf. πύλεγγες 
σπόρϑυγγες el Lobeck. Path. El. » 129. 45. Vidé μῆριγξ; cod. σμήριξ. 47. Pausan. 
Eustath. p. 1333, 32, unde habet Phot. 527, 10. — 48. σμῆσον τὸ τοῦ κτλ. Thes. VII c. 484 
B. ut sit imperalivus verbi σμάω. Refero ad {(πρόγτμησιν, 51. διαιτᾶσθαι cod, διατ- 
τἄᾶσϑαι Meinek. exx. crit. I p. 11. €f. σμαρχόν εἰ aunzoór. 92. ἐλάτῃ ὅμοιον ex tertio 
ost hunc articulo translata esse vidit Palmerius coll. schol. Nic. Alex. 610. Vide Diosc. IV 
et Aelii Promoti MS. locum ap. Thes. VII c. 4 Theophr. HPl. IIl 16, 2. — Verba τοῦ 
ὀβολοῦ τίμιον non intellexit LDindorf. Thes. VII c. 490 C. Legendum xal (σμεκρ ὃν) το ὑ- 
Ae ai" τίμιον. vel σμικρὸν ἢ μιχρὸν τοὐβολοῦ: τίμιον quae verba sunt Eupolidis » 

270, 12 (fr. XX vol. H n 506). Cf. μέκρ᾽ ὀβολοῦ Antiph. com. HL p. 94. δᾶ, Cf. 
σηδρακεῖ σμηλακεῖ ὑλακτεῖ. An referendum ad Ar. Avv. 216 χωρεῖ διὰ φυλλοχόμου σμί- 
Aaxog ἠχώ — 54. κιττῷ καὶ σμίλαχι iungit Diod. Sic. XX 41. — 955. (μ) Mus. Cf. schol. 
Ar. Ran. 819 Poll. VII. 83. δύ, uilaxa ἧ cod, σμίλαχα, ἡ Mus. — σμίλος — πρίνος 
codex. Post δένδρον retrahe verba ἐλάτῃ ὅμοιον, quae am "d 1252 inserta sunt. Cf. ani- 
δος et σιλός ante c v. 93. Σμινδυρίδια Poll. VIE. 89, Atque hoc vel ἔδεια 
nostro restituit. LDindorf. Thes. VII col. 494 C. Infra habebimus Σμυνδαρίδια " ὑποδήματα 
ἀπὸ σκυτέως τινὸς Legio wp ἢ τὰ πολυτελῆ ἀπὸ Xuv , 58. Generis enallage 
Cypria pro σμένϑος. . καί suspeclum. De re cf. Apoll. lex. Hom. 143, 9. 11. Strab. 
XH 613 Aelian. NA. XH 5 Serv. Verg. Aen. ΠῚ 108. schol. Clem. Alex, Prolr. p. 109 
Klotz. Περὶ τῶν ἐν Ῥόδῳ XuwOiov scripsit Philodemus Ath. H1 74 F X 445 A; λόγοι 
Σμινϑιαχοί memorantur Menand, ap. Walz rhet. Gr. IX 319, 13 Eustath. p. 34, 30. De 
forma Σμιϑεὺύς quacum ἀσπίϑιον pro ἀφένϑεον conferendum, d L Jacobs Aelian. p. 406 
Lob. Proll. 400. Ineptam nuper LDoederleinus de deor. cogn. 1 p. ὃ. excogitavit etymo- 
logiam ᾿σαμινϑεύς. 60. Σείνϑειος cod., Σμινϑεύς Mus. Cf. Emiv9cos. — Formis .ouír9os et 
σμίϑος tertiam addo ex Cyrill. 319 μένϑος" μῦς, nec praetermittendae sunt glossae σμές" 
nüg εἰ σμῦς" ὅ μῦς. Celerum lale patuisse huius vocis usum teslanlur veleres — Sunt enim 
qui sminthos mures vocari a Phrygibus Troianis Mysis dicant, alii Aeolensibus, alii Cretensibus 
vindicant, nec ignolum fuisse vocabulum Rbodiis indeque ad Gelenses Siciliae translatum esse 
cerlum est, Cf. Boetlich. Aric. p. 39, 


σμίνϑουροι — σμυὸς 57 


σμίνϑουροι" cd(c) οὐρὰς οἱ σαίνοντες 
σμίντα" παλέουρος 
σμενύη" σκαφ[ε]ΐδιον, δίκελλαν 
σμενύης" σμινύη 
1265. σμιρεὺς" μέτρον οἰνικὸν εἰς Πεντάπολιν «Τιβύης. καὶ σμηρεύς 

σμιρίς" ἄμμου εἶδος, qj] σμήχονται οἱ σχληροὶ τῶν λίϑων. καὶ δένδρον 
σμές" μῦς 
σμογερόν" σκληρόν. ἐπίβουλον. μοχϑηρὸν 
σμοιεὺς" χαλεπός, φοβερός, σευγνύς 

70. σμοιῷ προσώπῳ" φοβερῷ, ἢ σετυγνῷ, σχυϑρωπῷ 
σμοκορδοῦν᾽ τὸ σχηματίζεσθαι τὰς γυναῖχας 
σμοκύρδους" τοὺς τὰς ὀφρῦς ἐγκοίλους ἔχοντας 
σμορδοῦν" συνουσιάζειν 
σμόρδωνες" ὑποκοριστικῶς ἀπὸ τῶν μορίων" ὡς πόσϑωνες 

75. σμυγερόν" ἐπίπονον. οἰκερόν. μοχϑηρόν. πονηρόν. ἐπίβουλον. ἀνια- 

οὖν. χαλεπόν 

σμυγερῶς" ἐπιπόνως 
σμύδρος" διάπυρος σίδηρος 
σμυχτήρ᾽ ὁ μυχτήρ 
σμυλίχη" τοῦ ζυγοῦ τὸ τρῆμα, ἐν d ὁ ἱστοβοεὺς καϑήρμοσταν 

80. σμύλλα" σαύρα 
σμυνδαρίδ(εγεα " ὑποδήματα, ἀπὸ σχυτέως τινὸς Σμυνδυρίδου. ἢ τὰ 

πολυτελῆ, ἀπὸ Σμυνδυρίδου 

cubEas φλέξαι, ἐμπρῆσαι. μαρᾶναι 
σμυόδς" σχυϑρωπύς 


SCR. 63. Ar. Nubb. 1500, 64. ADN. 70. Apud -Aesch. Ag. 639 στυγνῷ mpood- 
mo legilur. Sed forlasse huc referendum Sophoclis fr. ap. Plutarch. de aud. poet. p. 5 C: 
4m συὸς προσώπῳ πάντα τυρβάζει xaxd quamquam Martis in aprum transformatio nota est 
ex fabula Adonidis. 71, Com. anon. CCCXCVII p. 123 vol. V. 


ADNOT. 61. Vox proba nihil aliud valet quam μύουρος, explicatio falsa ad σαίνουρος 
spectat: nisi ol σαίνοντες ex ὀξύνοντες corruplum. δ. δίχελλον codex. Vide schol. 
Platon. P 399. 64. σμινύς" σμινύη Hemsterh. δὰ Poll. X 173 vel polius ad Aristoph. 
fr. V vol. II p. 1118, ubi tamen pro σμινύδας Com. vol. V 2 p. 949 Hlacobi coni. σμινύας. 
Cf. Lob. Proll. p. 59, 7. 65. xal σμηρεύς, quae varia lectio esl, om. Mus. Md pis, οἴνου 
μέτρον Poll. [X 184] conferri iubet Lobeck. Path. El. p. 130 n. 66. σμίριτος ap. Cyr. 11 
€ lectionis discrepantia in lob. XLI 7 pro σμυρίτης ; σμύρις Diosc. V 1 d gr" σμῆρις 
(σμηρίς Guyelus) scribit IThSchneiderus coll. σμηρίξω ap. Heron. ΒΞ p. 180 D 232 ἢ, 
lura dabunt Maur. Pinder de adam. p. 37 IHKrause Pyrgolel. p. 228. Cf. etiam Greg. Cor. 
in Walz. rhett, Gr. VII p. 1126, 16 qui formas σμύρνιον et σμερίν alteram. elhinicam alteram 
lecbnicam novit. 63. aub; cod, σμίς ex ordine lg. Vossius, cui formae comparandum σμίν- 
9o;, σμίϑος. Vide Lob. Path. El. p. 129. 68. Fallitur Thes. VII col. p. 496 cum dicit: 
pLibrarii error videlur, elsi σμυγερός ad uóyos, unde μόγις εἰ Aeol. μύγις, referendum po- 
fius, quam ad σμύχαν." Glossa Cypria est ac fortasse ad Euclum referenda. Cf. eliam Lob. 
l. 1, εἰ mox σμυγερόν. 69. σμοῖς cod., σμοῖος Mus. Mox habebimus σμυ ὁ ς" σχυϑρωπός, 
quem accenlum praecipil Arcad. p. 37, 11 [12,7]  Suows ἐπίϑετον.  Fallitur Theognost. 49, 
24 cuoio; τὸ ἐπιϑετικόν, εἰ quod supra dempto a legitur μοῖος" σκυϑρωπός oxytonon est 
faciendum. Cf. Lob. rhem. 24v. 301. Path. El. p. 129. Ὁ. σμοῖος cod., ouoíp Mus. Du- 
bitanler scripsi ouowp; Vide SCR. 71. Cf. σκοροδοῦν. 32. ὀσφῦς Cf. Lob. Proll. 


0 
Ir 148. 74. σμορδονεὸς — πϑῶνες cod., ποσϑωνεύς Mus., em. Salmasius, Lob. Path. El. 
30 coll. Scalig. Priap. LXIX: men!ula smerdalea. 75. Cf. schol. Apoll. Rhod. I1 374 
et Hes. σμογερόν. 76. Supra ἐπισμυγερ ὦ ς" ἐπιπόνος. 71. σμυδρός cod., — 
- Wer pro μύδρος. Cf. Lob. Path. El. 129. 38. Lob. l. l. GCurtius Etym. p. 131 
. Toíuua cod. em. Salmas. Forlasse verba τὸ τρῆμα (sc. ῥινός, cf. μυκτήρ" δινὸς τὸ 
iod ad σμυκτήρ referenda sunt, ul sequenlia fuerint sic scripla: τοῦ ξυγοῦ, dv d κτλ. 
— Ad σμίλη referebat Lob. Aglao. p. 839 c. Proll. p. 338. 80, Piscem dicere videtur. 
pAlex. Trall. XI p. 617, cf. Goupylum p. 853: Schneider. Geopon. XX 7, 1 LDindorf. Thes. 
VH c. 486 D. Bl. Σμινδυρίδου bis Mus. Cf. Σμινδυρ( δ)εια. 82. σμύξαι" — μα- 
ράναι codex. 88. Pro σμοιός, q. v. 


IV. 8 


58 Σμυρναῖος -- Σόδομα 


Σμυρναῖος" ἀπὸ Σμύρνης 
1285. σμυρν(εγῖον" τοῦ ἱπποσελίνου ὁ καρτιός. καὶ αὐτὴ 7) βοτώνη 
cpbo[r]oc' ὁ ἄρσην ἰχϑῦς. καὶ ἡ ϑήλεια σμύραινα 
σμυρτη" σμυρτός 
σμῦς" ὃ μῦς 
σμύσσεται" ἀπομύσσεται 
90. σμυστέα" ἡ πρόπολις. ““υσικράτη(ς) 
σμύχοιτο" ἀφανίζοιτο. κατακαίοιτο. φϑείροιτο. τρύχοιτο 
σμύχει" φϑείρει. τρύχει 
σμυχόμενον᾽ 
σμύχων" τὰ αὐτά 
95. σμώγη" ῥανίς. τὸ τυχόν. Ausoíag Bo(v)yAocaov 
σμώδιεγγες" μώλωπες, τραύματα 
σμῶώδιγξ' ὕφαιμος μώλωψ, ὁ τῆς πληγῆς τύπος 
σμῶδιξ' μώλωψ, τὸ ἀπὸ πληγῆς οἴδημα. φλέψ, φλυκείς 
σμώμενος" σμηχύμενος 
1300. (σγμω σή" ἀνέμου πνοή 
σμωνθίοντα" τὰ ταρασσύμενα, ζέοντα, πομφύλιγας ποιοῦντα 
σμώχειν" ἐνεργεῖν μετὰ σπουδῆς 
σοάνα" ἀξίνη. Πάφιοι 
σοβάδες" ὑπερήφανοι. ἄστατοι. μαινόμεναι. [ἢ μιαινόμεναι) 
δ. σοβαρεύεσϑαιν" ἐξιτήλως. ἔξω τοῦ δέοντος ..... 
σοβαρεύεταε" ἐπαίρεται 
σοβαρητικ ἦν" σφοῦδράν 
σοβαρὸς" περήφανος, αὐθάδης. σεμνός" ἀπὸ τοῦ σέβας. ἢ συβαρὸς 
καὶ πλούσιος, ἀπὸ Συβαριτῶν 
σοβεῖν" διώκειν. τρέχειν. ἀπολαύειν 
10. cofisiras* διώχεται 
' dofldv: τῶν σοβῶν. ἀφ᾽ οὗ xal τὸ σοβεῖν 
[Σόδομα πήρωσις. τύφλωσις. ἢ στείρωσις. ἑστῶσα σιωπή. ὁμοίωμα. 
ἔχχλισις. καὶ ϑεμέλεος] 


SCR. 85. Theophrast. ap. schol. Nic. 1.1, 86. Arisl. HA. V 10, 91. X 411. 
94. χῆρ ἄχεϊ 'σμύχων rer Naz. 96. Ψ 716. 97. 98, B 267. 99. cf. Arist. fr. IX 
vol.I1 p. 1100. — 1308, Aristophont. fr. ΠῚ 6 vol, H1 p. 361 Ar. Nubb. 604 Plut. 872. 9. ἀπε- 
λαύνειν)] Xenoph. Eq. V 5. 

ADNOT. 85. Anacreo in ó«Gor. ap. schol. Nic. Ther. 596 p. 47 Keil. Cf. gl. x 3482. 
86. σμύρνος — σμυρναία cod., em. Heinsius. Lobeck. Proll. p. 34. Cf. μῦρος. 81. μύρτος ὃ 
88. Lob. Path. El. p. 130. Cf. ouis εἰ σμένϑος, 89. GCurlius Elym. p. 131, Cf. ἐπισμυ- 

0 
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κτόν. 90. πρπ λυσιχρα cod., πρόπολος Πυσικράτη Mus. πρόπολις. υσιχράτης (vel τῇ 
Schowius fere ut. Albertus coll. σμηνίων ἡ πρόπολις. 93. 94. cuvyóutvor, σμύχων c 
αὐτά cod. om. Mus. Separavi. 95. (v) Mus. βούγλωσσον forlasse auc appellabatur, 
cum frequens sit. plantarum terminalio in ---ὗνη. 98. Cf. u B διξ' φλυχτίς et gA£v 
ualow; φλεκτίς codex. Lob. Path. El. p. 130. 99. Pierso ad Moer. k 355. 1300. 
»μωσή, ἀνέμου cod, σμῶς" ἡ ἀνέμου Mus. In σὰ αὐνη" ἡ πλῆξις τοῦ ἀνέμου vel ἡ τοῦ 
véuov πληγή consentiunt Arcad. 112, 21 [129, 13] Theognost. p. 115, 73 Zon. 1659 EM. 
721, 29, quibuscum cohaeret quodammedo σμῆνος" τὸ πλῆμμα in Cram. AO. 1 407, 91, 
Sed σμωγή, 1 v, huc non traxerim. Cf. Lob. rhem. p. 68, 37 Parall. p. 88. l. euov- 
ϑίοντα cod. Mus, qui πομφόλυγγας correxeral; σμωϑίοντα Aldus, qui recte πομφόλυγας 
relinuil. Σμώοντα s. σμωύωντα coni. Thes. VH c. 501 C εχ ordine; salis probabiliter. 
2. σπουδὴ ἐνεργεῖν Phot. 527, 21, ubi recte auciye pro σμωχεῖν editur, ut esl in codice 
, Hesychii. 4. Imo σοάλα pro £vygàm. ὅ. Adde φέρεσθαι ex Cyr. 11 Phot. 527, 25 Suid. 
1. σοβαρευτικήν 1 9, ἀπελαύνειν bene Sopingus. ll. τῶν σοφῶν Mus. a quo decepti 
Guyetus alii Feslum:  Síbus: callidus vel acutus apponunt.. Ad σόβοι i. e. σάτυροι ap. 
interp. Demosth. p. 189 refert Thes. VH c. 505 D. — 12. πύροσις [in pL Origen. p. 
237. Reliquae interpretationes totidem verbis leguniur ap. Procop. in. Esai, XIII. p. 217 et 

Basil, M. T. II p. m. 254. ALB. 


σύγχος -- σορέλλη 59 


σόγχος" λάχανον ἄγριον 
σοιδηύδεις" βάκχαι. διὰ τὸ σεσοῆσϑαι ἂν τῷ βακχεύειν. Σόος γὰρ 
ἢ ὁρμὴ καὶ φορά 
1315. σοΐϑης" ψίϑυρος. ἀλαζών. διάβολος 
σοΐκεδες" κώνωπες 
σοῖο" τοῦ σοῦ 
σοῖσι" τοῖς σοῖς 
σοὶ πάντες μαχόμεσϑθϑα" διὰ σὲ πάντες μαχόμεθα 
20. * σόεες" σώζεις 
Σύλοι" noA 
σοκχᾷ" βροχίζει. ὀχλεύει 
σολοικίζξει βαρβαρίζεε 
σολοικισμὸς" ὅτε τις ἀτέχνως διαλέγεται 
25. σόλοικον" τὸ ἀμαϑές 
σύλοεκος" ἐπισεσυρμένος. ἀδιάφορος 
σολοιτεύπος" μυδραχεύπος. καὶ χαλχός τις ἐν Κύπρῳ 
CóÀOYV.......' αὐτοχώνευτον δίσκον, ἢ σιδηροῦν, ἢ κεχωνευμένον 
σόλον" δίσχον 
30. Σολουντίς" ἄχρα τῆς “ιβύης 
Σολύμοισιεν" ἔϑνη Σχυϑῶν 
σομφόν" χαῦνον 
σομῳφώδεις" αἱ χαυνότεραε τῶν αἰγιαλῶν 
σοναρόν" ῥωμαλέον 
35. σόο:" σωτήριοι, ὑγιεῖς, ὁλόκληροι, σωζόμενοι 
σόος" σῶος, καὶ τὰ ὅμοια. καὶ ὁρμὴ πρὸς αὔξησιν 
σοοὕύται" φεύγει, διώχεταν 
σορδισμός" τὸ μὴ καϑαρῶς διαλέγεσθαι, trou ἑλληνίζειν 
* σόρδεδον" ῥυπαρόν ! 
40. σορέλλη" σχῶμμά τι ἐπιχωριάζον εἰς τοὺς γέροντας, ἀπὸ τῆς σοροῦ 


SCR. 18. Anliphan. I 4 vol. HI p. 133 Callimach. fr. LXIII p. 437, 13. o 510. 
18. 4 42. 19. E 875. 20, Possis σόῃς" (Hom. I 681) σαΐζῃς, 21. Aesch. Pera. 890. 
— Xen, Anab. 1 2, ?4, 23. Demosth. 1110. 28. "P 826, quem imilatus est Nonnus 
XXXVII 667, — 30. Herod. 1] 32 IV 43. 81. Z 184, 204, 32. Aristot. part. an. IV 6 
Wh p. 471, 43. 408, 42. 35. 4 344. 96. A4 117. 40. Aristoph. fr, XVI p. 


ADNOT. 18, Plin. HN. XXII 22: Sonchus, ut quem Theseo apud Callimaclhum appo- 
nat Hecale et 4. s. 14. σοιδηύδεις cod, σοιδίδες Salmasius, σοῖδες Vossius. Vide num et 
pertinest Cornut, N. D. c. 30 p. 215 ol σευΐδαι ἀπὸ τοῦ aco ὃ ἐστιν ὁρμᾶν, et Hes. 
σαυάδαι" σαῦδοι. "Aurpíag τοὺς Σειληνοὺς οὕτω καλεῖσθαί φησιν ὑπὸ Μακεδύνων. Cf. 
Lob. Αρίδοριν. p. 1312. Statim σεσοβεῖσθαι cod., σεσοβῆσθαι lac. Tollius, Correxi, 1. 
Supra σχοίϑης habuimus, infra ψοίϑης legitur. Utroque loco Ruhnken. epist. crit. 1E p. 65 
emendabat ψύϑης, 10. συκίδες Ὁ Celerum de culicum voce anon, ap. Valck. ad Ammon. p. 231 
χώνωψφ cquxü. —20. Lob. rhem. p. 21. An boeotice σόϊ ἢ — 22. σοχκᾷ h. e. wx impedit 
LDind. Thes. VII c. 507 B coll. Chilmead. ad loann. Malel. p. 619 Bonn. (Chron. P. HI p. 68). 
Similiter Albertus coxxeiec íllagueat, eodem Chilmeado apposito. 21. Confundil σολο ι- 
τύπος" μυδροκτύπος (sic) et σολοΐτυπος, aes Solis cusum. Cf. Phot, 528, 9. 11. Supra 
pvóopoxrUmog* χαλκεύς. 28. αὐτοχόωνον excidisse vidit Sopingus. 30. Crinagor. 
AP s A19, 1: ἐς πύματον XoAóevta xal “ιβυκῶν ΤΕΣ '᾿Εσπερίδων. 88, yavvrai- 
τεραι codex. Cf. Zonar. c. 1662. 84. Lege CO(E)NAPON vel xovagóv 4. v. 6. Cf. 
σοιδηύδεις et σῶν" σῶαν (σῶον Mus. σόον LDind.) ἡ βλάστησις ἀπὸ τοῦ σεβύεσθαι (σεύ- 
εσϑαι LD.), Acrixol δὲ σωζόμενοι (σωζόμενον LD. $7. Lob. rhem. p. 171. Cf. σοῦ - 
ται" διώκεται. σο αὐ μην" (aoóugv1) ὡρμαύμην, Aliae formae, ut σοούντων σοουμένη σοού- 
μενον, quibus utuntur schol. Pind. Py!h. ΧΙ} 42 Hesych. ἐπίσσωτρα EM. δυσσόος, a σούαν 
an σοέω descendant non liquet. $9. Om. Musurus. Est latinum sordidum. 40. σωροῦ 
cod., em. Mus. Cf. Galen. lex. Hipp. p. 406 Phot. 528, 15 Eustatb. 1289, 15. Diogen. 1] 58. 
Similis forma est vocc. τορελλῇ οἱ τήνελλα.  Silicernios εἰ capulares senes vocant Latini. 


8.» 


60 σορεύει — σοὺς 


[c 0p £6 ει" συνάγει 
* Xó[o]o* Τύρος 
[coo 7 o v' ὁμοῦ, παρὰ τὸ σωρ ὅν] 
σόρνεξα" εὐὔζωμον 
1345. cogóa' παλι[ν]Ἱούρου εἶδος 

σορός" μνῆμα, ϑήκη 
σορωνΐς" ἐλάτη παλαιά 
σόσσος" ἡ διόπερα. καὶ τὸ σταδιαῖον διάστημα 
σοῦ" ἴϑι, τρέχε, ὅρμα 

50. * σουγλάριον" ἐργαλοϑήκη 
σούχινος" Ó εὐνοῦχος 
σοῦκλαιε" φοινιχοβάλανοι 
σουκοβάλανος" τὸ αὐτὸ Φοίνικες 
σούλαδ' περιέχεσθαι 

55. * σοῦ,» σῶν, ὑγεὲς 
σούμωρος" κεχορτασμένος, πλήρης ᾿ 
σουνεπτᾶσϑ αε' συνακολουϑῆσαι “ 
Σουνεεύς" Σουνιῆς, δῆμος 
Σούνιον" ἀχρωτήριον τῆς ᾿Αττικῆς 

60. σοῦς" ἡ πόρευσις. ἄλλοι τὸ οὖς, ἢ δρόμος 
σούς" εἰς τὸ αὐτὸ συμφέρεσθαι 


5 


SCR. 42. Ezech. XXVI 2. 3 q. 1. glossae meae mss. die }" ecc (sic) exhibent. 
43. Philo Y. M. 1 17 p. 96. 46, V 91 Luc. VII 14. 49, Ar. Vesp. 209. . Demosth. 
59. » 278 Ar. Nubb. 401 Callim. Del. 47. 60. Democritus 1. 1. 


ADNOT. 4l. σωρεύει Guyetus. 43. σορηδόν cod. et Is. Vossius, σωρηδόν — τὸν 
Mus. Cf. σωρηδόν et Theognost. 162, 4. . εὔζωμον] intellego erucam sive bras- 
sicam erucam, qua de cf. Dioscor. 1l 170. Ad formam cf. óóui£a. — 45. [v] Palmer. 47. co- 
ρωνὴς cod., em. Mus. Infra co povís: "—n( haud dubie in σαρωνίς mutandum, q. v. Sed 
copmvíg Dorismus est Melius pro caporis. . Pro ζόσσος τῷ Óioccoc* — 49. ἴοι cod.,te Mus. 
Thes. s. v. εἶμι c. 270 D. Correxit Meinek. Phil. XII p. 621. — 50. Rectius ἐργαλειοϑήχη, 
sed cf. LDindorf. Thes. ΠῚ p. 1971 A. Glossa fluxit e glossis nomicis, unde eadem prom- 
pserunt Is, Vossius et Ducangius. Σούγλη est subula, σουγλάριον (heca subulae. 51. 
Sic εἰ glossae nomicae, ubi Cangius coniecit σούχισος succisus. An pro avxiwwog! ALB. Pro 
σύχινος, quod et Laconicum esse potesl el Boeolicum, capit eliam Ahrens Dial. Dor. p. 125. 
52. $8. σοῦχαι Ez. Spanheim. de P. et U. N. p. 318 —21; contra σουχλοβάλανος rectius 


Salmasius. ,,Nam palma est σούχλη, "px et nbrx inter Phoenices εἰ Syrorum sicco ore 


/ 
u^p* (imo [L3 h. e. declo) et ΜΌΡῚ (imo cliald. xb", arab. Ἶ : h. e. dacalon).* 


Ed. Bernard. Kuster. 54. -ἰ Mus. Κι consiringi dolore* Sopingus; σουλαδεῖν Vossius, 
ui σουλακίδδην (h. e. ϑυλακίζειν) "΄ περιέρχεσϑαι voluisse videtur. $5. σούνσων. 
yus cod, σόον" ὑγιές Mus, σόον" σῶν, ndr Aldus; em. Vossius probante Schowio, 

56. σούμυρος error Aldinae. Terminatio [ineo eadem esse videlur, quae esl in ἐόμαρος 

ἐγχεσίμωρος ὑλαχόμωρος σινάμωρος, 7. σοῦν" ἕπεσϑαι dubitanter Alberlus post Vale- 

sium, covrémecOat tanquam Boeotice (Boeckh. C. 1. I p. 725) aut Laconice (Ahrens II p. 

125) pro συνέπεσθαι Tolliue, sed obstat explicatio in aoristo posila συναχολουϑῆσαι. [taque 

repudio nunc eliam σουνάπτεται, quod in. συναπάγεται corruptum infra Hesychius ex. Aesch, 

Pers. 742 recepit et per συμπορεύεται, συνέρχεται explical, Verum. videlur σουνοπάσα- 
σϑαι" συνακολουθῆσαι, col. ὀπασσάμενος" αἀκολουϑήσας, quamquam infra σὺν ἑ- 

εσθαι" ἀκολουθῆσαι (σθαι cod.) ἡ ἀκολουθεῖν ponitur. 58. Σουνιεῖς codex, restitui 

Σουνιῆς ut solel. Hesychius. 99. Σοῦ.ον cod. literam erasit εἰ Σούνιον scripsil Mus. 

60. σούς, ἡ cod, σοῦσις" ἡ temere Mus., a quo deceplus Hemsterhusius in literis ad Io. 

Albertum dalis corrigebat σὸ ῦς" ἴση coll. Democrito ap. Aristot. de coel. IV 6 p. 99 Plat. 

Cratyl. p. 283 B ; em. Schowius. Cf. Mullach. Democr. p. 423. Ad δρόμος cf. Lob. rhem. 

p. 29 Ahrens Dial. ἢ p. 352. Formam Doricam σῶν, quam in corruplis Hesychii verbis 
gOv:goavin a ὧν" σῶσιν mutatis nonnulli inesse putant, nullam esse arbitror. Τὸ QU; re- 

fero ad (ἐὴς οὖς. 61. σοὔσϑεσυμφέρεσθε Mus. Explicatio requirit σοῦν, sed non favet 

ordo. Voluit σοῦσϑαι quod decurtatum esse εχ συσσοῦσϑαι manifestum est. Infra συσσοῦ - 


σθαι" ἐπὶ τὸ αὐτὸ συμφέρεσϑαι. 


σοῦσϑε — σπάϑημα 61 


σοῦσϑε" Ive, ὑρμᾶτε 
σούσινον" τὸ ἐκ (κ)ρίνου μύρον 
σοῦσο" ἴϑι, ὅρμα 
1365. σοῦσο“ ἔρχου, πορεύου 
σούται" ἔρχεται, πορεύεται, διώχεται. Gol erc 
σοφία" πᾶσα τέχνη, καὶ ἐπιστήμη 
* Σουφείρ' χώρα, ἐν ἡ οἱ πολύτιμον λίϑοι, καὶ ὃ χρυσὸς, ἐν Ἰνδίᾳ 
σοφίης" τῆς περὶ τὴν τέχνην σχολῆς 
70. σοφίζεται" σοφύν τι λέγει. καὶ παραχρούεται λόγῳ 
σοφιστήν" πᾶσαν τέχνην σοφίαν ἔλεγον, καὶ σοφιστὰς τοὺς περὶ 
μουσιχὴν διατρίβοντας καὶ τοὺς μετὰ χιϑάρας ἄδοντας 
σοφιστής" ἀπατεών, διδάσκαλος, πανοῦργος 
σοφός" φρόνιμος. φιλύτεχνος, καὶ ἐξευρετιχός. xai ὁ τῶν ϑείων ἔμ- 
πειρος 
σοφῶς" εὐτάχτως, καλῶς 
75. σοώμην" ὡρμώμην. [προάγουσα 
σπ" φλοιὸς ῥίζης. ἢ ἐρυϑρύδανον, ἢ τὸ φυτὸν τοῦ φοίνικος. xai ὕρ- 
γανον μουσικὸν 
σπάδακες" κύνες 
σπαδάχηρ:' σπαράττει 
σπάδιεον" τὸ στάδιον 
80. σπαδόνα" τὸ σπάσμα. [ἢ τὴν εὐνοῦχον 
σπάδων" ὁ εὐνοῦχος 
σπάξειε" σχυζᾷ. ᾿χαιοί 
σπαϑᾷ" τρυφᾷ, ἀναλίσκει, ἀσώτως καὶ ἀφειδῶς ἀλαζονεύεται 
* σπάϑη᾽ μάχαιρα, ξίφος , 
85. σπαϑατόν" τὸ ὀρϑὸν ὕφος, σπάϑῃ κεχρουμένον, οὐ κτενί 
σπάϑημα" πύχνωμα, ἀπὸ τῶν ταῖς σπάϑαις xaraxoovóvrov τὰ ὕφη 


SCR. 62, Aesch. M» 31 Suppl. 812 Callim. Lav. Pall. 4, 63. Theophr. fr. 4 de odor. 
21 "pe 573, 29. . lesai. XIII 12. 69. O 112. 70. Ar. Eq. 718 — Demosth. 
303, 19. Meinekio latere iambicus videlur trimeter hic: σοφέξεταί re xal παρακρούεται λόγῳ. 
71. Monost. 332. Vide Com. Υ 2 p. 951. 80. Hippocrates passim. B8. Diphil. II 4 
vol. IV p. 395. 86. φρενῶν σπάϑημα e poela scenico porrigii Phot. 529, 5 pro τὸν 
ἄγαν φρόνιμον. 


ADNOT. 68. Gesen. Mon. Phoen. p. 384 Boetlich. Aric. p. 38, 64, σοῦσοι" Te 
cod, em. Mus. — 68. Σουφήρ Σωφίρ Ὀφίρ ἢ Σόφιρον χώρα τίς ἐστιν ἐν 'Ivótg, 
περὶ ἣν οἱ πολυτίμητοι τῶν λίϑων — γενέσϑαι xal ó ἐχλεκτός χρυσός. Gl. mss. 
meae in Siracid. Cyr. 63 adnexae. 79. δρμαΐίμην cod. Mus, em. HSt. προάγουσα fortasse 
cum σοφῶς coniungendum, nisi Προάγωνε scribendum, ex codice accessi. De voc. σοαΐμην 
vel σωόμην conf. Ahrens II p. 352 Lob. Path. El. p. 534. 76. σπαδίξας" ἐκδείρας. 
Σπάδιξ γὰρ φλοιὸς ῥίζης πρινίνης. OL δὲ φοίνικος ῥάβδον. Σπάδακες καὶ οἱ χύ- 
νες. Καὶ σπάδιξ ὄργανόν τι χιϑαριστιχόν, ΟἹ. Herodot. p. θ16 Franz. De a3vulso ex 
rig termíle cf. Plut. Sympos. VIII 4 p. 724 A Porphyr. de abstin. IV 7 Poll. I 244. VII 
47 schol. Nic. Alex. 528 dell. NA. I] 26 ΗΙ 9 Salmas. Exx. Plin. p. 291 a D; de instru- 
mento musico εἴ, Nicomach. Harm, p. 8 B Quinctil. 1 10. ΤΊ. Hoc cave ad σπάχα q. v. 
referas, sed intellege aul canes catulientes (cf. σπάξει" oxv$d) aut cum. Salmasio 1. 1. 
canes badios sive puniceos. Similiter equi phoenicii coloris vocabanlur spadices, quo refe- 
renda etiam Hesychii glossa σπάλακες" — immor εἶδος ol σπάλαχες. Cf. gl. σ 13786. 
78. σπαδαχήρ᾽ Mus. σπαδᾷ χήρ (pro χείρ) Schowius; σπαδάξει Salmas. Exx. Plin. p. 409 
pro σπαδίξει. 39. (ἘΜ. 713, 21 Greg. Cor. p. 364, 659. In inscr. Argiva (Ahrens Dial. II 
p. 109) C. 1.1 35 n. 17 reclius edita a Rossio Inacr. | p. 17 n. 55: Τετράχι τε. παδιον 
vix xa δὶς τὸν ὅπλίτα, ubi literam c certissimam perhibet Rossius τε σπάδιον coni. OMuel- 
ler GGA. 1836, n. 118 p. 1153. LDindorf. 80. σκάδονα cod. Salmas, σπάδωνα Mus. 
Confundi σπαδόνα et σπάδωνα patet. ΟἿ Erot. lex. p. 346 Galen. lex. p. b64 Phot. 529, 2 
Psell. v. 471. 82. σχύζαι cod, σχύξζει male Mus. Correxi εἰ verlo catulit.« Cf. σπάδα- 
χες. 84. σπάϑα requirit ordo. 85. ὑφεστάϑη cod, “ἘΞ Mus, em. HSt. alii. Dori- 
cum est pro σπαϑητόν. 


62 σπαϑητὸν — σπαργοῦσι 


σπαϑητόν'" γυναικεῖον 
σπαϑίξεσθϑαι" μύρῳ ἀλείφεσθαι 
σπαϑένης" τῶν ἐλάφων τις οὕτω καλεῖται. ἢ ἡλικία! ν] ἐλάφου 

1390. σπαϑές" ἱμάτιον σπάϑη ὑφασμένον 
σπαϑίσμαται" τὰ σπαδονίσματα 
σπα ὥσε" σχορπίζωσιν 
σπαίρει" ἄλλεται, σκιρτᾷ, πηδᾷ. σκορπίζει. ψνυχαγωγεῖ 
σπαιρόντων" τὴν ι'νυχὴν ἐκπνεύντων 

95. σπάκα" κύνα. ἢ σφίγξ | 
σπάλαξ' εἶδος dgovgaíov μυός, ἐκ γενετῆς τυφλοῦ. xai ἵππων εἶδος 
οἱ σπάλακες 

σπαλακία' νόσος ἡ περὶ τοὺς ὀφθαλμούς, πήρωσις 
* σπαράσιεον" ὄρνεον, ἐμφερὲς στρουϑῷ. ἔνιοι axi 
* σπαύλαϑρον" σχάλαυϑρον 

1100. σπαλύσσεται" σπαράσσεται, ταράσσεται 
éna[o]vexa* ὀρίγανον 
σπανίαν" τὴν σπανεότητα. ὡς ὁσίαν, τὴν ὁσιότητα 
ὅπαν iter ai σχορπίξεται. ἀπορεῖ 
σπάνιον" ἀραιὸν 

5. σπανόν᾽" τίμιον, πολλοῦ ἄξιόν ἐστιν 
σπαραβάραε" οἱ γεῤ(ὁγοφόροι 
σπαρασσόμεϑ' ξεύμεϑα. ταραττύμεϑα᾽ 
σπαράγμασε" ξεσμοῖς. ταραχαῖς. ἀποβολαῖς. δαρμοῖς 
σπαργαί" ὄργαΐ. ὁρμαί 
10. .σπαργᾶν" ὅτε οἱ μασϑοὶ πλήρεις ὦσι γάλακτος 

σπάργανα" δεσμά, ῥάχη 
σπαργάνοις" δεσμοῖς. ὑάχεσι 
σπαργοῦσιε" πλημμυροῦσιν. ἀποστάζουσιν 


SCR. $87. Cí. Aesch. fr. 355. — 93, Nic. Alex. 318, — 95, Herod, I 110. — 96. Aristot, 
de anim. 3, 1. 1402. Eur. Rhes. 245. 8, lob. XIV 11. 8, Eur. Bacch. 139. 9. ADN. 
11. Diphil. IV p. 410 Ar. Ach. 430. 12, Aesch. Cho. 755. 18. Utrumque iungit Plut. 
Morall. p. 320 D. σπαργῶσιε habet Plat. Civit. V p. 460 C. 


ADNOT. ΒΒ, Sc. £vóv quod mullicium muliebre vel tunica mullicia muliebris 
verlit Salmas, ad Vopisc, p. 457 a [47]. Cf. μαλόχιον, — Male Vossius od m* τὸ yv- 
ναικεῖον. 88, Vide Poll. X 120. 89. σπαϑήνης cod., em. Guyelus alii coll, Eustath. 
711, 38 schol. Apoll. Rhod. ΕΥ̓ 175, qui Creticam esse glossam docet. Cf, Nauck. Ar. Byz. 
p. 124. 90. σπαϑές cod., em. HSt. coll. Poll, VIE 386. 91. Sic codex εἰ Salmasius in Solin. 
1 


, 
^4 
tab 


P 291, coll. Meleag. Anth. Pal. V 204; oxaóorícuara Mus. 92. σχορπίζουσι Phot. 529, 
93. σχαρίξει, ἐχπνεῖ τὴν ψυχήν Phot. 529, 9, unde wv ww coni. Kuslerus. Cf. gl. 
394. . Cf. Herod. περὶ διχρ. p. 345 (Cram. AO. HI 284, 20), Scylhae sine sibilantis 
secessione crayaín, alii nescio qui σκαμαία dicebant. Hodie vero Persas pronunciare hoc voc. 
Seg adnolat Hammer Fundgruben des Orientis vol. ΥἹ fasc. 3, ym ae 0die quoque canem 
apud Hyrcanos qui sub ditione Persarum sunt dici Spac e relationibus Wikforlii. adnetabat 
aber ad luslin. 1 4.  Pertinent huc etiam Gangelicum qvà et Zendieum (pá δὲ qua. cf. 
GCurlium Etym. p. 128 Boetticher Aric, p. 28. Nihil hmc facit σπάδακες q. v. σπάλεξ 
i e. “κάλα[.}4) cod. σπάλαξ ἢ ἀσπάλαξ Mus. Cf. schol, Ar. Ach. 879 Clemens Protr. p. 
9. — Equos dicit Spadices h. e. badios, puniceos, Cf. amdóaxes. 98, a. (XOV, 4. V. 
latere pulat LDindorf. 99. Sic codex, σπάλαϑρον Mus. σπάλευϑρον Lob. Proll. 264. Repo- 
nendum g 1aAav9por- IRR e Phot, 8m 10. De forma oxaAavo dixi gl. σ 
824, — . 1490, Lob. rhem. p. 247. σσεται e dillographia nalum dicerem, nisi obstaret 
l. MT. 1. goes Y Vossius $^ ἐκ ΩΣ 5 m p Pr “" € et 
rabum aspanar (epinarls) apponit, ob. Para , Vide maría, ἠπανᾷ, ἠπανεῖ. 
3. σπανίζεται (σπαϑίξεται & m caussa Kuslerus) "e Cyr. 11 oxo αι λείπει ὕστε- 
yo explicsl, similiter Cyr, Mosq. fol 458 et Symmachus ad Iob. XIV T a ἐχρεῖ. 
- (0) Mus. 9. σπάργαι cod., σπαργαί HS. coll. Galen. lex, Hippocr, p. Sed ibi 
amapyó* ὀργᾷ legitur quod spectat Hippocr. p. 1053 G, ut ap. Hesychium σπαρν ᾷ" 
ὀργᾷ Ópnó corrigendum esse MISARIM, nisi infra axogyaí quae forma Dorica est explicatum 
esset per ΠΣ ee εἰς τὸ τεχεῖν. 0. Malim ὅταν, id. Sustentant apposito loco Quinti 
Smyrn. XIV 283 σπαργεῦσα γάλαχτι, ubi Dausqueius σφαραγεῦσα, L σπαργῶσα 
corrigunt. Atque σπαργῶσι Phot. 529, 17. 


1115. 


25. 


30. 


35. 


σπαργῶν — σπαύονϑες 63 


σπαργ ὥν" ὃ πλήρης, καὶ δεόμενος ἐ(χ)γχρίσεως 
σπαρν ὡς" σπανίους. ἀραιάς. διεσπαρμένας 
σπάρνιοι" ἐνϑαλάττιοι πέτραι 
σπαρνόν" σπάνιον, ὀλίγον 

σπαρνοπέλιεος" ὀλιγοπόλιος 
σπ ά ρξάε" σπαργανῆσαι. σπαράξαι 
: kgra' σχοινία. ῥάμ(μγατα 

παρτίου" ὑώμ(μγατος 

τη" πόλις. καὶ σεάϑμη τεχτονική 
39er Dios: σιόλις 
σπασμός" ἡ παλίῤῥοια. καὶ τὸ πάϑος 
σπα ta (a)d μενος" ἑλχύσας 
σπ d c (c)avo* εἴλκυσεν. tree 
σπά σωμεν" ἀγρεύσωμεν. λκύσωμεν 
σπατάγγαε" οἱ μεγάλοι ἐχῖνοι οἱ ϑαλάσσιον 
σπαταγγίζει »" ταράσσειν 
σπαταλᾷ ΓΝ τρυφᾷ 
σπαταλᾷς" μαστιγωτιᾷς 
σπατείων" δερματίνων 
σπατίακτον" διεσπασμένον. καὶ εὔχροον 
σπατίζει" τῶν (σ)πατέων ἕλχει, τῶν δερμάτων, τῶν τιτϑῶν 
σπατίλουροι" οἱ τὴν οὐρὰν εἰς τὴν σπατίλην ἐκειϑέντες 
σπατίλη" τὸ ὑγρὸν διαχώρημα 
σπά τος" δέρμα. σκύτος 
σπαύονϑες Σαλαμίνιοι 


SCR. 14. Eur. Bacch. 701, 15. Aesch. Ag. 556. 17. Callim. h. Dian, 19 c. schol. 


18. σπαρτοπόλιος ap. Menand. DOOLEKXIE . 912 Su vol. V p. 109. 20. B 135. 21. 


Genes. 


fr. I vol. 1] n 435 A xit 
XVI 27. 6. 4 


ADNOT. 14. πλῆρες — ἐκρ. cod., em. Mus. 18. σπαρτοπόλιος Poll. Iw 133. 134. 


D^ 201 alii. — 23. Eupol. 
24. egt IL 49, — 25. HI 473 Marc. XIV 47 Act. AP 
Aristoph. fr. X p. 1119, 36. Hippocr. p. 388, 35. 


ΕΥ̓͂ 24 ex interp. iv 582 Cratin. . 


μετ τ 153 in — tragicis ek comicis recenset, in gemmis Plin. HN. XXXVII 11. Cf, μέσαι- 


sagrericat eios el σπαργανόω synonyma sunt. Priorem e licationem Lob. rhem. 
e ad σπάργω — σπειρῶ, prm quae Thes. VII c. 2617 e ditto e Rare nata vide- 


1 γανῶσαι sine caussa Musurus. Nam σπαργανάαν σπαργανίζαν (unde etiam 


p. 


d amápya— 0x6 retulit. Hes. σπεργανῆσαι et Hom, h. Apoll, 121 21, (n) 


bis. Mes. 23. Σπαρτωλός cod. em. Arcad. p. 57, 16 [65, 4] Steph. Aa b 55, 17 Meinek. 


schol. Thuc. 1I 79. 24. A significatio Ῥ διδοῖ Appian. BC. V 


od. III 44 Plut. 


bos c. 32. 25. (a de . (c) Is. Vossius. σπατάγγαι"ὶ $ τινές — ol 


λοῦσιν 


Pow 


€ 


γιᾷ (ut h.l μαστιγιᾷς corrigit Thes. VII c. 2647) scribere malo 


et alio 


δὲ τοὺς νὴς Phot. 529, 24, ἔνιοε δὲ καὶ (σγ)πατάγγας xa- 
Ce edad , ?A, yr 


o; Poll. «^ 14, ubi πάταγα À παττάγας C márayyas τὰ τῶν perhibent, 

$ veriorem esse scripturam arbitratur LDindorf. Thes. VM c. 563 D. Apud Aristot. 
5 et Ath. ΠῚ p. 91 Ο non σπατά scribendum a σπάταγγος, sed σπαταγγῶν a 
31. Cf. σαυσιαλεῖ" μαστιγᾶται, quod E M Pih m vel 

j sunt i 

forsan referenda καὶ εὔχροον (ἄχροον Alb. ὑγρόν 1). Glossa non Mee Ter el dz- τὸν - 


* — διεσπασμένον fuisse videlur, quam σπατικτόν, Dorice pro σπατιστόν, ἃ σπατίζω quamquam 
in nonnullis duplex valel terminatio in —/&o et adco. 34. (c) Mu«. Nec WE 


τιτϑῶν correclio videlur voce. τῶν maréov. rdo requirit EN a d 2 à 
Galen. p. 564. De accentu víd. Arcad. p jose T "Theo ost. 111, 1 ἘΠ 
8. . Boeoticum censet Casaub. ad PAth. Usus ἐν ΩΝ c "Boeth 


emendandam inscr. X bins 1134 t eer vit Cr OAHACTAI " CILATOAH ACT AI 


mutat. 98. σπαύονϑες. τος codex. In or8eg latere ὄνϑος male coniciebat 


coriarii 

15. Vossius probante Thes. VII A 565 Ἢ Certum est latere imperativi formam in —óv pro 
— σον, coll. ἔναυον" ἔνϑες. Κύπριοι (ἔνδυὸν Sed um hoc lateat, an verum 
viderit Th. Bergkius, cum ín Venom ser de tit. Árcad. p. XI: oxabóv: θές (pro παῦσον) 
corrigit, non liquet. Vix crediderim Σπαύονθες esse γένος εὐπατριδῶν, ul "Aoneotis, q. v. 


θά σπίε)ιλάς — σπέργυς 


o n[s]s Aa c* πέτρας] 
1140. σπεῖμα" σχοινίον 
* σπινϑήρ᾽ ἀκονεισμύς. "..... πυρὸς ἀποβολαί 
σπείομεν" πορευϑῶμεν. ἀχολουϑήσωμεν 
σπεῖό μοε" ἐπακολούϑησον, σύνελθέ μοι 
σπεῖος" σπήλαιον. σπύλων 
45. (Σ πεῖρα)" οἱ πρὸς τῇ βάσει λίϑοι. καὶ τῆς νεὼς σχεῦός τι. καὶ σύ-- 
σεέρεμμα ἐκ σχοινίου, ἢ ῥάκη. καὶ ἱμάτια. καὶ ἱστία. ἄλλοι εἶδος ἱμα- 
τίου εὐμέγεϑες γυναικείου 
σπεῖραι" σειραί. δρά 
σπείραμα, πλῆϑος 
* σπεῖρα' πλῆθος. στράτευμα. [τάγματα. ἢ συσεροφαί 
σπείρεσεν" αἱ ἐλυγαῖς τοῦ ὄφεως 
80. σπεῖρον" τὸ καλὸν ἱμάτιον, καὶ τὸ ῥαχῶδες 
σπεῖσαε' ἐκχύσαι, προσενέγκαι, 9Ucas Deo 
σπέλεκτος" πελεκάν 
σπελλάμεναιε" στειλάμεναι 
σπέλληξε" σπελέϑοις 
55. σπένδαμνον᾽ ξύλον 
σπένδεσθαι" ϑυσιάζεσθαι 
σπένδεται" ϑύεται 
σπένδομαι" ϑύομαιε 
σπενδόμενος" ἀνατιϑεὶς τῷ Oed 
60. σπέος" σπήλαιον, &vrgov 
σπεργανῆσαι" σπαράξαι 
σπέργδην" ἐῤῥωμένως | 
σπέργουλος" ὀρνιϑάριον ἄγριον 
σπέργυς" πρέσβυς 


* 


γματα, ἕλικες. καὶ τὰ μαλάγματα τῶν νεῶν 


SCR. 43. Καὶ 285. 44. e 194. 45. ó 245. 91. Daniel. II 46. 98. Philipp. 
I] 17 Hl Timoth. IV 6. — 60. 4 279. 


ADNOT. 80. σπείλας" πέτρας cod.,amcAds* πέτρα Mus., σπειλάς Salmas. Is. Voss. ; 
oniÀd(bo)c* πέτρας Meinek. Forte amcA dos πέτραις. Cf. ψιλάς. 40. Pro πεῖσμα vel 
σπεῖρα. Defendit Meinekius coll, au(yo pro μίσγω, all. 41, σπεινϑήρ propter ordinem Salmas. 
Voss. Ánle πυρός excidisse σπινϑῆρες, ἃ. v, intellexit. Alberlus. — 44. 49. σπεῖον" σπή- 


T, 
λαιον, σπύλων, οἱ — lua εὐμέγεθες cod, σπεῖον" σπήλαιον, : σπύλωνες (sic) οἱ —* 
ἱματίου εὐμεγέϑους Mus. Recte separaverunl haec Palmerius alii, sed gl. 45 ad σπεῖρα per- 
Üinere primus vidit Alberlus. Σπύλων Schowio viliosa leclio voc. σπήλαιον videlur, mihi 
ἔπαυλον (og) latere visum. 45. Apposite Basilius Patricius Naumach. p. 139 ap. Fabric. 
BGr. t. VIII: σπεῖρα δέ, inquit, παρὰ μὲν ἀρχιτέχτοσι τῶν τοίχων οἱ πρὸς τῇ βάσεὶϊ 
λίϑοι. εἴρηται δὲ καὶ παρ᾽ Αἰολεῦσι τὸ ἄρμενον dg ἐν Hd τηλοῦ... πόντῳ (ε 3 à ση- 
μαίνει δὲ xal τὸ ἱμάτιον, ὡς ἐν τῷ" Wris ^y «βαλὼν (ὃ 245) κτλ. ALB. Cf. Poll. VII 
121 Hes. xvyaia Vitruv. ΠῚ 4, 1 al. C. 1. 160 I p. 263, 2713 11 p. 481. Confundit ἡ σπεῖρα 
et τὰ σπεῖρα. 46. C, ἐπιζευκτήρ᾽"' σπεῖρα καὶ σειρά. De poslrema significatione cf. 
Isid. Orig. XIX 4. Nos dicimus Puffer. 48. ΝΣ τι ἢ συστροφὴ ἢ 49. Sic codex, 


at 

quod σπείρεσιν" ἐλυγαῖς vel σπείρεσιν" αιλυγαῖς esse Buspicanlur; σπειραῖσιν" 
ταῖς ἐλυγαῖς Mus. Τὸ σπεῖρος ap. Nic. Ther. 882 interpretantur íunicam vel semen. 50. 
xaxóv Guyelus, sed καλόν etiam Apoll. lex. 144, 4 et Poll. VII 78. 51. Sic Cyr. Bre- 
mensis. 53. Ahrens Dial, I p. 41, 50. 94. Σπέληξ' γυναικεῖον ἱμώτιον, ἡμιδιπλοῖ- 
διον Suidas, quem vide eliam s. v. ἡμειδιπλοΐδιον. Quod cum nihil commune habeat cum 
σπέλεθϑος (stercus), Alberius utramque vocem sine explicatione poni slatuit, comparat lamen 
meAAía: anéAeDot quo de dispulat Lob. Path. El. p. 122. $5. Pro σφένδαμνος.  - 61. 
Supra σπάρξαι" σπαργανῆσαι, σπαράξαι habuimus. Glossa est aeolica, fortasae Paphia. 
G3. Cf. mépyovAos. Lob. Proll. 132 hodiernum nomen apud Graecos σπουργίτης et Germano- 
rum Sperling comparal. Vide eiusdem Path. El. p. 122 et Ahrens Dor. p. 558. ργεῖοι pro 
ἄγριον Thes, VII c. 578 C. 61. Cf. Herodian. EM. 723, 11 Bekk. Anecd. Ill 1413 Lob. 
Path. El. 122. 497 Ahrens Dial. II p. 111. 


σπερηδών — * σπιλάδες 65 


1466. σπερηδών" εἴλησις, περιτελοκή 
σπέρμα πυρός" τὸ ἡμίκαυστον ξύλον. ἢ αὐτὸ τὸ πῦρ. ἢ βραχύ τι 
τοῦ πυρός. ἢ τὴν λαμπηδόνα. ἢ σπινϑῆρα 
σπερματίας" ὃ μέγας σικυὸς ] 
et ερμολόγος". φλύαρος. xai ὁ τὰ σπέρματα συλλέγων. xai κολοιῶδες 
coy 
dfk&gj.ovopoc' cà avra 
70. cnt Fo pas* ὀργισϑήσομαι 
σπερύνειν" σπείρειν. [ϑυμοῦσϑαι. ἀπειλεῖν. διώκειν 
σπέρχειε" σπουδάζειν, σπεύδει 
* Σπερχειός" ποταμὸς Θεσσαλίας - 
σπέρχεεν" σπεύδειν. χαλεπαίνειν. ϑυμοῦσϑαι. ἐπειλεῖν. ταράσσεσθαι 
75. σπερχνή" σπερχνοποιός 
σπερχνόν" σπουδαῖον. καὶ εἶδος ἱέρακος 
σπερχνύς" ταχύς. σπουδαῖος. ἄγαν ἐγκείμενος πρὸς τι, ἢ ἐπειγόμενος 
σπερχόμενος" ἐπειγόμενος 
σπέρχοντες" ἐπείγοντες. ϑυμοῦντες 
80. σπερχυλλάδην κέκραγας" ἀγανακτήσας ὑλακτεῖς ἄγαν, παρὰ τὸ 
σπέρχεσθϑαι 
σπέρχων" ἐπείγων. χελεύων 
σπέσϑαι" ἐπακολουθῆσαι 
σπέται" ἵσταται 
σπέτε" εἴπατε 
85. σπεύδεται" ἐριϑ[ρ)εύεται, ἐρεϑίζεταν 
σπεύδων" σπουδάζων, ἐνεργῶν 
σπεύσαιτο" παρακαλέσειεν 
Σπευσανδρέδαε' γένος ἰϑαγενῶν 
σπεῦσεν" ἔχαμεν, ἐταλαιπώρησεν, ἐκακοπάϑησεν 
90. σπήλαιον" ἄντρον, σπέος 
σπηλόν" σχληρόν 
σπήλυγγες" τὰ κοῖλα τῆς γῆς, σπήλαια 
σπήσονται" συνέσονται 
σπίγγος" ἰχϑῦς 
95. amíyyov* σπίνον 
* σπίλα" στέμφυλα 
* σπιλάδες" μεμια(σ)μένοι 


SCR. 66. ε 490. 67. Cratin. fr. VIII vol, II. p. 97. 68. Demosth. 269, 19 Act. 
Ap. XVII 18 teslibus gl. mas. meis. ^ 23. II 174. 15. e. g. Hippocr. i 577, 6. 216. He- 
siod. Scut. 45, 77. Cf. Aesch. Sept. 285. 78. 4 110. 80. ADN. 82. ADN. X 
324.  — B6. Hesiod. Scut. 364. 89. ε 250. 92. Cf. Apoll. Arg. 11 568. 91. Epist. 
Iudae 12: οὗτοί εἰσιν ἐν ταῖς ἀγάπαις ὑμῶν σπιλάδες. 


ADNOT. 65. σπέρηδον cod., σπερηδών Mus., σπειρηδών Sopingus. 67, Ath. II p. 
68 C Poll. YI 46 Phot. 530, 11. — 70. Ieess pi ἣν αἰργίσθην supra. 7l. σπερχύνειν 
Tollius, quod probat Lob. rhem. p. 238. Sed respuit hoc ordo, nec convenit prima explica- 
lio, quam in ἐπείγειν mulare non ausim. Fortasse post σπείρειν deest. σπέρχειν, nisi legen- 


dum OTPYNEIN: ἐπείγειν x1. 15. σπέρχνη cod. Vid. Galen. s. v. 80, Yc EV UT 
HSt. Iniuria ab interprelibus in suspicionem adduclum tuetur Meinek, Com. fr. CCCLXXXVII 
vol. IV p. 702 Lob. Proll. p. 426. B2. Schol. Eur. Phoen. 429, — 88. (π)έτεται" ἵπτα- 
rat? Sed forlasse non diversum a seq, σπέτε' εἴπατε. 84. Supra ἔσπετε. 85. [o] 
la. Voss. 88. Ut Ἡμυνανδρίδαι" γένος, sc. ᾿Αϑήνησιν. 91]. σπίλον ἵ 93. σπεί- 
σονται Mus. Infra σπίσονται" συνῶνται, quod σπείσωνται" συνθανται scribi iubet 
Alberlus, ut hic σπείσονται" συνϑήσονται. 94. Male Theognost. r 16, 7 στίγγος. 
90. Cf. miyyav el σπύγγας. Σπιγνόν" amwóv dubitanter Thes. coll. Procl. paraphr. Phot. 
p. 202. 204. 205 σπινούς xal ἰσχνούς (macilentos) et Hes. gl. σ 1498. 91. (c) Mus. 


IV. 9. 


66 dTyvóy — σπλάγχνα 


σπιγνόν' μικρόν, βραχύ 
σπίδεος" μεγάλου. στρογγύλου. μακροῦ . 
1501. σπίδιον" τὰ αὐτά 
1500. σπεδές" μέγα, πλατύ, εὐρύ 
σπιδνόν" πυχνόν, συνεχές, πεπηγὸς 
σπιδόεν" ἱμέλαν. πλατύ. [σχοτεινύν.Ἶ πυχνόν, μέγα 
σπίέζα" ὀρνιϑάριον, στρουϑῷ ἐμφερές 
5. σπιζία" τὰ ὄρνεα ἅπαντα 
σπιεζίας" εἶδος ἱέρακος 
σπιζίτης" εἶδος αἰγιϑαλοῦ ὀρνέου 
ισπιϑαμή" τὸ μέτρον, τὸ ἀπὸ τοῦ μεγάλου δακτύλου ἐπὶ τὸν μικρὸν 
διάστημα ἐχταϑὲν 

σπιϑίαι" σανίδες νεώς 

10. σπίκανον" σπάνιον 
σπίλα" χορδαὶ ἐξ ἐντέρων 
σπιλάδες" αἱ περιεχόμεναι τῇ θαλάσσῃ πέτραι 
σπίλαξ' μῶλος ὁ πλατανώδης 
σπίλοι" αἱ ἐν τοῖς ἱματίοις κηλῖδες 

15. σπίλον ἸΙαρνα(σ)σία ν" Ἴων Ὀμφῳάλη. οὐκ εὖ. σπιλώδες γὰρ πέτραι 
σπίλος" ῥύπος ἱματίου 
* σπῖδος" πρῖνος. κηλίς. πέερα πωρώδης. χοιράς. yr xegapaxrj 
* σπίλη" συμπεφυχὸς. λεῖον ᾿ 
σπέλων" τραχεῖς εὖπον ; - 

20. oxiÀócas ῥυπῶσαν 
σπίνα" ὃ σπίνος 
σπινδεῖρα" ἄροτρον 
Σπίνϑεος" ἄροτρον. ᾿Απόλλων 
σπινθῆρες" ἀποβολαὶ πυρός 

25. σπινϑία" εἶδος ὀὑρνεϑαρίων, σπένοι 
σπίσονται" συνῶνται Ξ : 
σπλάγχνα" ἧπαρ, ἔγκατα, καὶ vd ἐνεὸς τῶν ζώων 


SCR. 99. 4 753. 1501. Aeschyl. 369 p. 88 Ntk. 4. Aristol, HA. VIII 3. 
6. Aristot. HA. VIII 3 IX 36. 7. Aristot. ibid. — 12. ε 4056. 15. Fr. 19 p. 570. 24. 
4 ΤΊ. 21. A 461. 


ADNOT. 98. Cf. 1495. Idem videtur quod wuyró; — ψεδνός, q. v. 99. μιχροῦ 
cod., em. Sopingus. Cf. Apoll. lex. p. 1414 schol. /4 753 Eustath. p. 852, 59 EM. 271, 5— 25. 
1500. Vide donis. 1, Cf. ψέλεον" (leg. φίδιον) paxpor. 2. Spissus. $. μέλαν et 
σκοτεινόν mon opus videlur, ut ad σκιόεν referamus. Σπιδύϑεν Antimach. EM. l.c. 5. Cf. 
, En af a* ὄρνεα. Κύπριοι. 3. αἰγιδαλοῦ cod., em. Heinsius. B. ἐκτεϑέν cod, em. Sca- 
liger. 9. Cf. ἀσπιδεῖα. 10. Glossa obscura. Supra cxavóv, 1. Infra σῳ ἐδες" 
χορδαὶ μαγειρικαί et a qpíóq* xogóij, ubi fides conferunt interpretes, ul hic fila. 18. σπι- 
Ade Thes. V1l c. 534 A sine caussa, Esl aeolicum pro φίλας, --- μῶλος (moles), ὁ zAa- 
m vel μῶλος ὁ πλαταμωναίδης coni. Salhnas. in Solin. p. 179, et Palmerius, Accedere 
videlur eliam Lobeck. Proll. p. 179. 14, σπίλαι cod, em. HSt. 15. Παρνασείαν (h. e. 
Παρνασσίαν) cod. Παρνασίαν Mus. οὐχ εὖ Didymi sunt verba. Vi. axióos — πωρώδης 
o(pacy) cod. πορώδης. χοιράς, yg Mus. Πρῖνος pertinet ad σμῖλος, quod supra in σιλός 
epravalum vidimus, χηλίς ad σπίλος, χοιράς ad σπίλος — σπιλᾶς. Denique γῇ χεραμιχή 
ad σπίνος (Ariíslol. mirab. auac. c. Al Theophr. fr. 2 de Lapid. 13) referebat Heinsius, ad 
σπιλάς (lerra glareosa) Schneider ad Theophr. CPI. H 5 [4, 4 Schn.]. 18, σπίλον Mus. 
Ordo σπίλυ, requirit. — λεῖον ad σπίλον pro ψιλόν (acolice) alludit. 19. σπίλωνες pro 
σπήλωνες coni, Guyelus, σπίλοι Salmas. in Solin. p. 179. An σπίέλη (1)* τραχεῖς τόποι. 
σπίλον" συμπεφυχὸς (pro azibrór?) λεῖον (pro ψιλόν aeolice 3) 21. σπῖνα' ὁ σπῖνο; 
codex. — 22. σπινδῆρα Mus. 23. doórpov Mus. — Supra ἐσπινϑεύετο" Spe 
in qua explicatione ἀροῦν latere videbatur [8, Vossio. Cf. Theognost. 15, 9: πινδῆρα 
(sic): ἄροτρον. Pro 'daóAAov Guyetus non ᾿“πολλονιος, sed '4xóAAovo; voluisse videtur. 
Nam Σμίνϑιος εἰ Σμινϑεύς d. 4. πόλλων. 24. Cf. σπεινϑήρ, 25. σπινίδια Heinsius, 
σπινία Thes. VII c. 597 C, . σπίσονται cod, σπείσωνται Mus. Vide ad σπήσονται. 


σπλαχρός — σποργαί " 67 


σπλαχρός" μεμιασμένος 
σπλεκοῦν᾽" πλησιάζειν, συνουσιάζειν, περαίνειν 
1530. σπεληδώ" σποδὺς λεπτὴ, κόνις 
σπλῆνες" οἱ ὑπὸ τῷ λέβητι Élexeg. καὶ παρὰ τοῖς ἑατροῖς τὰ ἐπιμήκη 
ὀϑύνια 
σπογγέα" σπογγώδη 
σπόγγος" σπογγίον 
σποδεῖν" παίειν, συγγίνεσϑαι 
8ῦ. σποδεῖσϑαι' περαίνεσϑαι 
σποδέοντο᾽ ἐμάχοντο, ἐεύπτοντο 
σποδιά" κόνις, σποδὸς 
σποδησιλαύρα" ἡ τὰς ὁδοὺς τρίβουσα, ἢ ἐν τοῖς ódoig τριβομένη 
σπόδεσον" ὕπτησον, φλέξον 
40. σποδός" κύνις. τέφρα. ἀφόδευμα 

σποδούμενος" τυπειύμενος. καὶ τὰ ὅμοια 
σπολάς" χιτωνίσκος βαϑιὺς σκύτενος, ὃ βύρσινος ϑώραξ 
σπόλια" τὰ παρατιλλύμενα ἐρίδια ἀπὸ τῶν σχελῶν τῶν προβάτων 
σπολεῖσα" σταλεῖσα 

45. orzóptvos* μετελϑύντες 
σπονδαί" εὐχαί, συνϑῆχαι 
σπονδεῖον" ἀγγεῖον, ἐν ᾧ τοῖς εἰδώλοις οἷνον ἐπέσπενδον" λοεβεῖον, 

ἐν ᾧ ἔλαιον 

σπονδή" ὁ ἐπιχεόμενος ταῖς ϑυσίαις οἶνος. συνθήκῃ. ὄρχος 
* σπονδεῖα' ἀγγεῖα, δι’ ὧν σπένδουσε 

50. σπύνδεκες" οἱ τὰς σπονδὰς χέοντες 
σπονδύλ[λ]η" ἡ γαλῆ παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς 
σπύόπεα" πέμμα, ὅ τινες στατίας 
(Σπ)οράδες" Κυχλάδες νῆσοι ἐν τῷ «Αἰγαίῳ 
σποράδην" ἐσπαρμένως. ἢ ἐν διαφόροις 

55. σπορευτής" σπορεύς 
σποργαΐ" ἐρεϑισμοὶ εἰς τὸ τεκεῖν 


SCR. 29. Ar. Lys. 182. 30. ADN. 81. Hippocr. p. 468, 26. 98. Aesch. Ag. 
1329 Theopomp. fr. I: vol. 11 p. 808. — 34. Ar. Avv. 1016 Eccl. 1016. 81. Eur. Cycl. 
615 Plat. Com. fr. 1 9 vol. II p. 679. 98. Hipponax ? 39, Ar.. Vespp. 329. 40. 
Aesch. Ag. 435 alii. 4l. Eur. Androm. 1129 Nip 1238, 42. Sophocl fr. 10 p. 
104 Nck. 44. Sappho t 45. Callimachus Apoll. 55? 48, B 311, (47. Arist. fr. XVII 
vol 11 p. 964). — 49. Exod, XXV 29, 54. Plat. Prolag. p. 322 A Isocr. Hel. enc. 214 Ε΄. 


ADNOT. 29, Cf. χατασπλεχῶσαι εἰ διεσπλεκωμένη. Sic σπλεκῶ τὸ συνουσιάζω 
eliam Arcad. 152, 16 [174, 16] et Poll. V 93, ubi unus liber σπεκλοῦν praebel, quae scri- 
ptura refellilur loco Ar. Lys. 152 πλεκοῦν (1, σπλεκοῦν) porrigentis. Cf. Lob, rhem. 
161 Hemsterh. Ar. Plut. 1 p. 402. 80. σπληδὸς ap.. Nic. Ther. 763 Lycophr. 483. 
82. onóyyia codex. δὲ. σπαίειν Aldinae lapsus. Phot. 531, 14. 8B. σποῦδι, λαῦρα 
(scriptum erat σποδιαλαῦρα) cod., σποδιά" λαύρα Mus., σποδησιλαύρα Eustath. p. 1921; 
cf. Nauck. Ar. Byz. p. 168. $9. σπόδησον cod, em. 18. Vossius. 40. ἀφύδευμα ad 
aeolicam voc. vótgo; formam relulerim. Longius abest en eer 42, Poll. 1 135 VII 
70 X 142 Phot. 531, 17 schol. Arist. Av. 934. 4í. Simile quid videlur fuisse σπέληξ, 
Fallitur Koen. Greg. Cur. p. 364. 43. σπόλεια ex ordine Is. Voss. Lob. Parall. p. 80. Con- 
ferunt spolio, nescii hoc σχύλα sonare. ποδεῖα dubitanter Meineke. — 44, Koen. Greg. Cor. p. 
455 Ahr. Dial. I. p. 41. 77 Il p. 109. 41, λοιβεῖον cod, λοιβάσιον Clearchus οἱ Nicander 
Thyatirenus Ath. hi p. 488 A Poll. X 65 Phot. de 19. Hinc docte Callimachus Apoll. 38: 


λείβουσιν ἴλαια, 51. σπονδύλλη, ἡ γάλλη mx cod, γαλὴ παρ᾽ Mus. Conferunt σφονδύλη 
εἰ ,Α. Keferslein in Iside a. 1837. fasc. . 169 sq.' Thes. Lob. Proll. ᾿ς 126. 52. σται- 
τήϊα — σταιτίτας Thes, VIL ὁ. 650 A, alii πόπανα. Cf. στατίας. . Om. Mus. ᾿Εγαίῳ 
cod., em. Phot. 532, 20, Schowius. 54. ἐνδιαφόρους cod, em. Mus. 55. τοχεῖν cod., 
em. Mus. Σποργαΐ Dorice pro σπαργαί. 56. Phot. 532, 1; Στεόρϑυγξ Poll If 28 p. 62 


T 
Bekk. — μεταρυ cod., em. Mus. 
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68 σπόρϑυγγες — σταγόνες 


σπόρϑυγγες" αἱ συνεστραμμέναι μετὰ ῥύπου τρίχες 
σπορϑύγγεα" τρίβολα. τὰ διαχωρή(μαγτα τῶν αἰγῶν, ἃ τινες σπυρώ- 
δας καλοῦσεν 
σπορτία" ἑορτὴ ἀγομένη. ..... 
1560. [σπόρτουλον" τόκον] 

σπούδαξ' ἀλε[χ]τρίβανος 
σπουδαρχαιρεσίαε" οἱ περὶ τὰ ἀρχαιρέσια σπουδάζοντες 
σπουδαρχίαε" κατὰ σπουδὴν ἄρχοντες 
σπούδασμα" σπουδῇ 

65. σπουδή" ἡ συνήϑης ἡμῖν σπουδή. οἷον 

(σπουδῇ vov) ἀνάβαινε" 
μετὰ τάχους 

σπύγγας" ὄρνις 
σπυρϑές"...... , 
σπυρϑίζειν" σπᾶσϑαι. καὶ ἀγαναχτεῖν. πυδαρίζειν. καὶ σφύζειν 
σπυρίς" τὸ τῶν πυρῶν ἄγγος 

70. σπυρέχνιον" πλεχτόν vs ἐξ οἰσυῶν 
σπύραϑοι:" τῶν προβάτων καὶ αἰγῶν ἡ κόπρος 
ez vo[o]ovc* πυρ[ρ]ούς 
στ() αβαλοκόμαν" ovAoxougv 
σταβατῖναε" κωπεῶνες 

75. σταβεύς" κωπεών 
σταβόλεχον᾽" εὔστραβον 
στάγην" κάρδοπον 
σταγόνες" ῥανίδες. ϑυγατέρες 


SCR. 51. Com. Anon. fr. CCCXIII vol. IV p. 681. 63. ADN. — 64. Plat. Phaedr. 
E 249 D, nisi e Greg. Naz. petitum est. 65. o 229. GB. Arist. fr. CCCLII. p. 1219. 
9. Arist. fr. XVII E 1123. 71. — sais passim. 72. Syracusani. 38. Sophocl. 
fr. 991 p. 280. 8. Aesch. Cho. 186. 


ADNOT. 58. Vide xópOvyyes, ubi dixi τρίβηλα codicis li. l. in στράβηλα aut. τρίβολα 
(sic Pearso) mutandum esse. — (Hia) Guyelus et Bochart. Hieroz. I p. 420. — σπυρίδας cod., 
em. Bochartus 1. 1, nisi forle σφυράδας mavis. Aliae formae eiusdem vocabuli sunt σπύρα- 
ϑος, unde detortae sunt quse ἐν ap. Tittm. Zonar. c. CXX et σπείρατοι ap. Ducang. Gl. KE 
1419, σφυραϑία, σφυράς, σπύρδαρα (—va C) Poll. V 91 p. 213 Bekk., (o:vgíOta Diosc. VI 
55). 99. Non liquet. In fr. com. anon. XXI« vol. IV p. 607: πυανέψια πορδὴν ἐρεῖν 
ἦγε. — 00. Est Latinum σροτγίμίαθ. — 63. σπουδαρχίδαι corr. Mangeius δὰ Philon. I p. 
quem refellunt loci Xen. Sympos, I 4 (ex emendatione LDindorfii) εἰ Phrynich. app. soph. 
. 63, 18, quamquam recte eliam habet σπουδαρχίδης ap. Ar. Ach. 596 Greg. Naz. vol. ll p. 
5s B. Vide μεριδαρχίας. " 64. high κὰ σπουδή, σπούδασμα codex, em. Alberius. 
65. — ἢ vor) recle addidit Albertus, coll. schol. Od. o 229. 66. σπίγγος confert Is. 
Vossius. Adde πίγγαν. 67. 68. Lobeck. rhem. p. 134. Σπυρϑίέζειν" τὸ ἀνασχιρτᾶν, 
ἀπὸ τῶν ὄνων, οὕτως ᾿Δριστοφάνης. Σπυρ (ϑ)έξειν" σφαδάξειν σφύζειν Phot. 532, 16. 
Quod praecedit στυρϑές absque interpretatione positum separavit Albertus. 70. οἰσυΐων 
cod., olovivovr Mus. Cf. Poll. VI 94 VII 174 X 132. 31. Ordo requirit σπύροϑοι. Πυρά- 


ϑοισι Nic. Ther. 932. — 72, σπυρίς" πλεονασμῷ τοῦ σ ἀπὸ τοῦ πυρός πυρίς. Ἡρωδια- 
νὸς λέγει ὅτι τοὺς πυροὺς σπυροὺς λέγουσιν οἱ Συρακούσιοι παρὰ τοὺς σπόρους (cf. schol. 
Apoll. Rhod. ΠῚ 413) EM. 724, 32— 33. Kal οἱ Συρακούσιοι δὲ σπυροὺς αὐτοὺς λέγου- 
σιν, ὡς xal ἡ σπυρὶς διδάσκει Epimerismi in Cram. AQ. I p. 362, 18, Cf. Lob. Path. El. p. 
122 Ahrens lI p. 110, qui a colore burrho diclum volunt triticum. 18. στάβαλος, 
κομᾶν cod., σταβαλοχύμαν Mus. Infra crQagaAoxopudw: οὐλοχομᾶν (falso acc.) et 
στρο(μηβαλοκομᾶς" oUy Óuásc cod. στραβαλοκόμαν Poll. Il 23, recle. Cf. Lob. Proll. 
pP. fa: 74. σταβατίναι post 16. Vossium Lob. Proll. 216, 25 el mox χωπεῶν pre xo- 
πέων. 15. Infra στραβεὺς (deest Thes.)* χωμεύς, i. 6. κωπεύς — κωπεών. 36. Forle 
στραβολίχων" εὐστραβῶν. 77. Infra στατηπάρνη" κάρδοπος, quod στατή:" 
πάρνη (*) scribendum esse docet στατά" μακρά (lego μάχτρα). . ϑυγατέρες suspeclum. 
Quod Valck. ad h. v. explicandum affert Clement. Hom. 3, 17 locum ubi ἐκ μυσαρᾶς σταγό- 
vos nalum dicit aliquem, hoc longius quaesitum videlur. Suspicor comparativum latere. 


draypóv — σταϑμηλάται ^ 69 


σεαγρόν" ξηρόν, ϑερμόν. dxuoiov 
1580. σταγών" ἐν τοῖς μεταλλικοῖς τὸ χαϑαρὸν σιδήριον, o(0sv) καὶ στα - 
γονόϑαλπον τὸν διαιροῦντα ταῦτα καλοῦσιν 
draÓaia ἑστηκύτα, ὄρϑια 
σταδαῖον μέλος" τὸ πρᾷον 
* στάδιον" γυμνάσιον. καὶ τόπος μέγας ἁπλοῦς καὶ ὁμαλός. ἢ μέτρον 
χωρίου 
* στάζει" ῥέει 
85. στα δία" ἡ λυχνία 
στ : díg' ἢ συστάδην xai £x χειρὸς μάχῃ, ἢ ἐκ συστάσεως xal £x δια- 
ρομῆς 
σταδινόν" παρὰ “ωνι πολίτην 
στάδιον" τέλειον, βραβεῖον, ἐπινίχεος δόξα 
στάδιος χιτών" στατὸς ϑώραξ ; 
90. [cra 9 iv. μένος" τεχμαιρόμενος, συλλογιζόμενος, στοχαζόμενος 
σταϑερόν" βέβαιον, ἰσχυρόν, ἑδραῖον. ἄλλοι δὲ τὸ ὑποστεατικόν. oi 
δὲ μεσημβρινόν, ἢ ἑστηκύς. ἔνιοι ϑερμόν, καϑαρύν, γαληνόν, εὔδιον 
σταϑερήν'" τὴν μεσημβρινὴν ὥραν, τὴν ϑερμήν, ὡς Πλάτων 
σταϑεύειν" πυροῦσϑαι 
σταϑεῦσαιε" τὸ τῷ πυρὶ ἡσυχῇ χλιᾶναι κρέας, καὶ τὸ ὀπτῇσαι 
95. σταϑευτός" πεφλογισμένος ἠρέμα 
σταϑμάώ" ϑύρετρα. τάλαντα 
σεαϑμί[ῶ ἀ" qao] 
* σερπενδιβίλουμ, βὲλ nàovuflivovu. Ῥωμαϊκῶς 
σεάϑμη" σπάρτος, ἐν ἡ ἀπορϑοῦσεν οἱ τέκτονες" ὅϑεν καὶ σταϑμή- 
dad)» τὸ ἀπορϑώσαι λέγεται. ἢ κανών, καὶ τὸ ἐν τῷ διαβήματε,. 
μολιβοῦν σκεῦος. καὶ ξύλον ναυπηγήσεμον 
1600. σταϑμηλάται" ἐξῶώσεαι νεῶν 


SCR. B0, Timaeus Locr. p. 99 C. Cf. P: 22 ek p. 107 ed. Gelder. 81. Aesch. 
Pers. 239. — 84. Habent Soph. Phil. 783 El. 1423 Aesch. Ag. 187 Eur. Rhes. 566. Sed for- 
lasse spectat T 39. B6. H 240. 89. Callim. Hecal. fr. LIX p. 48θ6.:. 90. Herod VIF 
2373 . 92, Phaedr. lI. !. 94. Ar. Avv. 1041 teste Photio respicitur. 95. Aesch. Prom 
22. 96. Spectat Eur. Herc. fur. 999: i dien ϑύρετρα, καἀχβαλὼν σταϑμα κτὲ 
cf. Orest. 1173. 99. O 410, σταϑμήσασθαι habet Callim, ap. Diog. L. I 23. 


ADNOT. 79. Infra orato ó v* ξηρόν θερμόν ἄκρατον. Θερμόν ad σταϑερύν revo- 
candum videlur. Celerum ϑερμοί ξηροί et στάσιμοι (quod ἃ σταϑεροί non differl) coniunxit 
τωρ p. 563, 36. 80. à cod. ὅϑεν Tollius. 88. Argivum σπάδιον supra vide. 
85. De λυχνία Lob. Phryn. p. 310. Glossa cum íaeda nihil habet commune. — 86. xai μὴ 
ex Valesius ad Ammian. Marc. XXXI p. 436 probantibus Reimaro ad Dion. Cass. T. 1 p. 33 
Pearsone et Kustero. Huc παρὰ ow (XXXIX p. 212 Reim.) refert Alberius parum pro- 
babiliter, quamquam probat Thes. VII c. 639 A. Possis παρὰ δ᾽ Ἴωνι. — 87. Non liquet; 
sed non displicet ὁπλίτην, ΜΝ suasil Bernhardyus. Parum placet Vossii στάσιμον παλαι- 
στήν (Poll. ΠῚ 149). . Supra βραβεῖον" στάδιον. Α τέλειον cf. Suid.: στάδιος 
χιτών" ὅ τέλειος. Β9. Cf. ὀρϑοστάδιοι χιτῶνες, schol. Apoll. 3, 1225. Suid, Phrynich. 
p. 238. 90. σταϑεύμενος pro σταϑμεύμενος coni. Alberlus, σταϑμώμενος Tac. Tollius, 
quod σταϑμούμενος scribendum esse evicit GDindorf. praef. de dial. Herod. p. XLUl. 91. 
μεσημβρινόν] Schol. Plat. p. 315 ad p. 41, 13 Bekk. Diogeníanum, ul solet, expilans, Her- 
mias ad Plat. Phaedr. p. 242 A Ruhnken. ad Tim. lex. p. 235 Lobeck. Phrynich. p. 215. — 
γαληνόν] Marc. Antonin. XII 22. — εὔδιο»] Plut. Dion. c. 38. 98. Supra male aoa9evec: 
ϑάλπει. 94. Phot. 534, 6. — τὸ (μὴ ἀίαν) ὀπτῆσαι schol. Ar. Eccl. 1286, Θθ0, ϑήρα- 
τρα cod, em, Mus. 91. ara9uía cod. em. Thes. VIE c. 648 D. — [o] Mus. 98. de. 
Mus. Lege serpendibilum vel plumbinum et refer ad gl. seq. Nos dicimus Loth. Celerum 
pro serpendibilum scripsisse videlur perpendiculum. Nam Vulcanii Glossae haec praebent: 
νστάϑμη λαοξοῖ ἢ (cod. λεξική, em, Valck. nisi Ape praestat) ὅ χαλεῖται καϑε- 
τήρ perpendiculum.** 99. διαβήτῃ 15. Vossius. — μολιβοῦν tuelur Lobeck. Phryn. 
148. — εἰς ξύλον ναυπηγήσιμον Ἐ an verba £. v. post τέχτονες collocanda sunt? Nam in 
Poll. I 92, ubi vulgo legebatur σταϑμέδες, À habet σταμνίδες, Bekkerus σταμῖνες (sic pro 
σταμίνες Draco 83, 1 Butim. Gr. Gr. 1 p. 168), ut de confusis στάϑμη εἰ orabuí; cogilan- 
dum non sit. 


-—— 


70 σταϑμήσας — σταλείς 


σταϑμήσας" ἐν ζυγῷ στήσας 
Σταϑμέα' ἐπίϑετον ᾿Ιϑηνᾶς 
σταϑμήσασϑαι" συμβαλεῖν, εἰκάσαι 
σεαϑμοί' ἐπαύλεις, ὅπου ἵστανται inmos καὶ βόες. καὶ στρατιωεικὴ 
κατάλυσις. xal ἡ τῶν ϑυρῶν παράστασις. καὶ vu ἑκατέρωϑεν τῶν Ju- 
ρῶν ξύλα, ἃ νῦν πήγματα καλοῦμεν 
1605. * σταϑμηότα᾽ λέγεται πολὺ ἀφεστηχότα 
σταϑμόνες" qat 
σταϑμὸν ἔσχατον" ...... 
σταϑμοῦχος" ὃ τῆς οἰκίας κύριος. καὶ ξενοδόχος 
* στατήρ᾽" τετράγραμμον, ἤγουν ἥμισυ οὐγγίας 
10. σταϑμῶν" τῶν τῆς ϑύρας παραστατῶν, ἢ μανόρῶν, ἢ τόπων ἔνϑα 
αἀναπαύὐεταί τις 
* στενάζειν" λυπεῖν. τινὲς δὲ πατάξαι τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. ἄλλοι παίειν 
ἁπλῶς. οἱ δὲ καταμανϑάνειν τὼ στήϑη 
σταινίον" τὸ ἱερὸν ὀστοῦν, καὶ τὸ ὑπογάστριον 
σταιρόν" ξηρόν. ϑερμὸν. ἄχρατον 
σταῖς" φύραμα ἀλεύρου πυροῦ 
15. σταιτήϊα' πέμματος εἶδος 
στα(ἡ) τίας" ἄρτου εἶδος 
σταιτική" ἕστηκας 
στακχτήν" τὸ ἀπὸ σμύρνης γινόμενον 
στα(χ)τεχκόν" πεμμάτιον πλαχουνεῶδες. ἄλλον δὲ ἀγγεῖα διυλίζοντα 
Νειλῶον ὕδωρ 
20. σταχτύν' τὸ διυλεσμένον 
σταλαγεῖ" μαρμαρύσσει 
σταλαγμός" σταγών, ῥανίς 
σταλάσσων" στάζων 
σταλεῖς" πεμφϑείς 


^ 


SCR. 1601. Eur. lon. 1137? δ, Cf. 99 Herod. VII 214. 4. Homerus. — Herod. 
-Y 52. — H 89. 31. lerem. IX 2, B. Aeschyl. fr. 222 p. 588 Antiphan. com. III p. 93. 
9. Matth. XYII 27. 10. ρ 187. — 14. Ar. Probl. 21, 10 Eupol. fr. m ^ 561. 16. Epi- 
charmus 1. 1. 18. Siracid. XXIV 18 Antiphan. com. ΠῚ p. 131. 2. Tragici saepius. 
Greg. Naz. ἢ p. 156. — 25. Eur. Andr. 1046. — 24. Pind. Ol. XIII 47. 


ADNOT. 1604. οἱ τῶν προϑύρων παραστάται Gl. mss. in Proverb. C, 63. Sed ferri 
otest emendalio Vossii rapacrds. Ad πήγματα cf. mdyaca. — 9. Ordo σταϑμοιοτα requirit. 
Videtur igitur eraB8uoio*.... (M 304 P 110) vel σταϑμοί τε (Herod. 1 179)... inter- 
pretatione carere, explicatio (λέγει và so0ÀD?) alio referenda, forsan ad 1607. 6. Falli- 
tur Thes, Vll c. 619 B, cum ordinem dicit σταϑμοί poscere. 8. Poll. X 20. 9. Cf. 
infra στατήρ. 10, παραστάδων Cyr. 11, sed eliam edilum ferri potest. 11. Glossam 
στηνιάζειν scribit IThSchneider Lex. II p. l129. — ἐπάειν cod. παίειν Mus. Sic infra στε - 
.rdaat (male Mus. στενάξαι)" τινὲς πλῆξαι xal παῖσαι, οἱ δὲ ar£viov: τὸ στῆϑος. στ j- 
νιον" τὸ στῆϑος. στῆναι" χαλεπῶς ἢ σχληνῶς ἔχειν alienum. Pollux etiam. V 93 p. 213 
Bekk. comicorum verbis rem veneream signilicanlibus addit στενάσαι (σποδίσαι C.) Pro 
καταμανϑέάνειν Heinsius χκαταλαυβάνειν, Parisienses καϑαιμάσσειν volunt. sine caussa, Sed 
pro λυπεῖν videtur λυπεῖσθαι praestare; sic μὴ στέναζε, μὴ λυποῦ Menand. fr. XLI p. 247. 
12. 1. q. arérior et στήνιον videlur, de quibus cf. not. praec. Quod Cyr. 39 exhibel ze£- 
qa' tà στήϑη videlur polius cépva corrigendum. 13. Cf. arayoóv et σταϑερόν. 
is. Supra diximus σπόπια a Thes. VIE c. 630 A corrigi σταιτήϊα. Οὐ, πίονες, orarías, 
στατίνη et Zonar. c. 1668. 16. Ordine requiritur σταιτίας vel polius σταιτέτας, coll. 
Ath. XIV p. 616 B. unde etiam Zonar. l. c, emendandus. ,Alioqui mon falsae sunl formae 
στατίνη στατίτας, cum Allici tesle Phot. 535, 2 grdc dixerint pro σταῖς." 17. Glossam 
obscuram omisit Mus. 18. Cf. ἐσυστάσιον, 19. 20. διυλίξεται τὸ ὕδωρ τὸ μὲν τοῖς 
σταχτοῖς καλουμένοις Alhenaeus in Malthaei Med. p. 55 affert. Thes. Malim ἀγγεῖον διυλίξον 
τὸ — 2I. Tuentur Lob. rhem. p. 35 Hainebach de redupl. p. 8. Alberto σαλαγεῖ h. e. σελαγεῖ 
conicienli assurgit LDindorf. Thes. VII c. 651 CD. ls. στάσσων codex, quod frustra 
EM. fulcit Albertus. 


σταλεηδόνες — στατήρ - 74 


1625. σταλεη δόνες" σταλαγμοί 
στάλη" ταμεῖον κτηνῶν. ὁ σταλός 
σταλῆναι" ἐλϑεῖν. ἡτοιμάσ(ϑγαε 
σταλέδας" τοὺς κάμακας, ἢ χάρακας 
σταλίζομαε" ἐπὶ τῆς σεήλης τρόπον ἔστηχας 
30. στάλεκες" πάσσαλοι. ξύστραι. στῆλαι 
στάλιξ' ξύσερα. ἢ πάσσαλος 
σταμάγορις" ὅταν ἐν ὑφῇ πλείονες συστραφῶσι στήμονες 
σταμίνες" παραστάται, καὶ τὰ ἐπὶ τῆς σχεδίας ὀρϑὰ ξύλα, πρὸς ἃ 
αἱ σανίδες προσηλοῦνται, ἢ πάσσαλοι. παρὰ τὸ ἑστάναι 
σταμν[ε]ίον Gáasov: κεράμειον ἀγγεῖον 
35. στάμνος" ὑδρία, κάλπη. κάλαθος 
σταμνοῦροι" οἱ τοῖς ἐξφήβοις προστιϑέμενοι ἐλαίου στάμνοι 
Or&vts* τείνεται. συμβέβυσται 
στάνης δύστηνος 
σταρεῖ" βάπτει 
40. [cr ai ἥμας" τὰ σίτη ἄλευρον γεγενημένα. ἡ γὰρ ζύμη στέαρ A 
γεται 
στάρτοι" αἱ τάξεις τοῦ πλήϑους 
στασάμενον" δανεισάμενον 
στασάνη" ἐγγύη, ὑποθήκῃ 
στασιάζει" θόρυβον κινεῖ, dvaxcet 
45. στάσιμον ἦϑος" βέβαιον, στερεὸν 
στάσες" ϑέσις. χορός. συνέδρα, ἐργαστήριον 
στασιώται" οἱ ἐκ τῆς αὐτῆς τάξεως 
στατά" μαχρά 
[στατεύει" ϑάλπει 
50. στατή᾽" πάρνη. κάρδοπος 
στατήρ᾽" τετράγραμμος 
SCR. 80. Xen. Cyn. I] 8, 88. ε 252, quem imitatus est Nonnus XL 457. — 84. Ar. 


Lys. 196. δῦ, Alex. com. fr. MI 10 vol. Hi p. 465. 44. Ar. E 5694. (45. Ci. 
Piut. Artox, 27). 46. Aesch. Cho. 458 Eum. 34. ΑἹ. e. c. Herod. VIII 132 


ADNOT. 25. Defendit Lob. rhem. p. 188, 11 cui obloquitur LDindorf. Thes. VII c. 
652. 653 A, ubi HSlephani σταλαηδόνες amplectitur, haud scio an Arat. 966 σταλαημούς 
(vulgo σταλαγμούς) non satis tutum. Ceterum σταληδόνες etiam ordo admitlil, cum στάλη" 
κτλ. aperle insilicium sit. — 26. ὁ σταλὸς om. Mus., quod στάβλος vel σταῦλος scribendum 
videtur, coll. καρνοστάσιον εἰ Oudendorp. ad Thom. M. v. σταϑμοί. Cf. G. Curtius Etym. 
E 21. ἑτοιμάσαι cod., em. Meinek. — 28. στάλικας an σχαλίδας voluerit non liquet. 
. ἕστηκας cod., ἔστηκα Mus, στήλης ἢ στήλης Thes. VIE c. 653 H. — 30. 81. ξύστραι --- 
ξύστρα refer ad στλεγγίς quod etiam στελγίς scriplum est apud Hesychium, Nec novit hanc 
vocis στάλιξ significationem Phot, 534, 17. 82. ὑφεῖ ML M reclius ut videtur Mus.,- 
quam ὕφει. E στῆμα (slamen) et ἄγυρις compositum esse vidit Guyelus, tectum accentum 
non σταμαγορίς esse sed σταμάγορις Thes. VIE c. 664 AB. coll. Lobeck. Proll. p. 457, qui 
etiam λαγόρεις accinit, q. v. da. σταμήνες cod., σταμίνες Mus., σταμῖνες Draco p. I 
robante Butim. Gr. Gr. 1 p. 168, et Bekkero ad Poll. 1 92, Vitiose orauriov" Phot, 534, 
.. 88. [1] HSt. Sallier ad Moer. p. 44 Phot. 534, 18 schol. Ar. Lys. 196. — 837. στεί- 
νεται Mus., quod verum videtur. donperandae sunt στένει" ÓvoxaÜDet el ἀσταίνει" 
δυσπαϑεῖ. Cf. Lob. rhem. p. 120 qui iure στάνει dammare videtur. 88. deta- 
vie? Οἵ. ἀστηνὸν et ἀστῆνες. Infra στῆναι" χαλεπῶς ἔχειν, (ἀστῆναι )} Στῆνος lam- 
og primitivum compositi δύστηνος ponit Cram. ÀAGr. Oxx. 1l p. 358, 11. $9. Adlu- 
it ῥαγεύς tínctor EM. 703, 28. An (s)rapyrvev ϑάπτει ἢ 40. Lego σταιτίέ- 
νας" tà ait(a ξύμη) 1j ἄλευρον. Cf. στέατα. 41, Aeolice pro στρατοί. Altera forma 
aeolica est στρύτοι. Lob. Path. El. p. 497. 42, δασυνάμενον cod., em. Perger. 48. Lob. 
Proll. p. 177. 46. Vid. ὑποκόλπιον et ἐπὶ ϑυμέλας. 48. Fallitur Thes. Vll c. 668 A 
referens haec cum eps ad (unicam reciam. Lego a catd* μάκτρα ; cf. atatij et στάγην. 
Nec displicet (Zx)rard Meinekii. — 49. Cf. σαϑεύει εἰ σταϑεῦσαι. 90. στατηπάρνη cod. 
Infra στρατή" πόρνη, supraa rd y zv- κάρδοπον et στατά" μάκτρα. Prostibulum confert 
Lobeck. Parall. p. 429. l. Vide gl. 1609, ubi rerpdypauuor recurrit, nm praestant. eliam 
Suid. Bachm. Anecd. 369, 23. Sed τετράδραχμον Cyrillus Phot. 534, 20 et Salmasius. 


72 στατῆρσι προστιϑέντες — σταφυλοβολεῖον 


στατῆρσε προστιϑέντες" ὑπὲρ στατήρων ὁρ[γ]ιζόμενοι, συνθήχας 
τιϑέντες περὶ στατῆρος. ἐλέγετο δὲ καὶ τὸ χρυσίον στατήρ 
στατιαῖον" τὸ πενταμνοῦν. καὶ δι[α]στάτους τυροὺς τοὺς δε- 
κάμνους 
στατίδας" ναύτας εἰς πόλεμον 
1655. στατίζοντα:ν'" ἱερῶνται. αὐλίζονται, ἵστανται 
στατίζουσι" στάσιν ἔχουσιν 
στατίνη" ἡ ix στέατος πεποιημένη xal ἁπλῆ 
[στ[ο]ατεῶν᾽" τὸ τῆς φύσεως ὅπερ ἐξέστῃ κατὰ φυλάς] 
(σ)γτ ἄτοιν" ἀρχή τις 
60. (c)rdrog' σχάφη. ἄλλοι δὲ τὰς πέντε μνᾶς 
στατὸς ἵππος" ὁ ἐπὶ φάτνη τρεφόμενος καὶ [ἐξ]εστηκῶς ἐπὶ πολὺν 
χρόνον 
στάτρεα" ἐμπλέχτρια 
σταυν ἐξ ἱέραξ 
σταυροί" οἱ καταπεπηγύτες σχύλοπες, χάραχες, καὶ πάντα τὰ ἑστῶτα 
ξύλα, ἀπὸ τοῦ ἑστάναι 
05. * σταυρούς" £x τοῦ εἰς τὴν αὔραν ἵστασθαι 
σταυροτύπως" σταυροειδῶς 
σταύρου" σταύρωσον 
στάφος" σκάφος. λεκάνη 
σταφύλη" ὃ διαβήτης, ἀπὸ μέρους. ἐπεὶ σεταφύλη καταχρηστικῶς ἐλέ- 
γετο ἡ τοῦ διαβήτου μέσῃ κρεμαμένη uoÀviíg, ἐπὶ (Ἐ)}" δὲ κανόνα 
ἀποδέδωκεν. ἔσειε vw μολυβὶς ἡ καϑιεμένη διὰ τοῦ διαβήτου 
χανὼν λα. ξοϊκός, ἐν ᾧ σταϑμίζουσι τοὺς λέϑους, Ó ἐστιν ἀπορϑοῦσιν. 
᾿Ἀττιχοὶ δὲ τὴν ἐν τῷ σεύματι κίονα σταφυλήν" βότρυν δὲ καὶ 
ὀπώραν τὴν ἀπὸ τῆς ἀμπέλου. τινὲς δὲ τοῦ ζυγοῦ τὸ μέσον 
70. σταφυλίζειν" τὸ συνιάζειν τὰς cg τοῦ ἱματίου 
σταφυλῖνος ἄγριος, ὃν Ey.» κέρας καλοῦσι. καὶ ζῶον ᾿ἡλίχον 
σφονδύλῃ 
σταφυλοβολεῖον᾽ μέρος τι τῆς ληνοῦ 


SCR. 52. Poela comicus? στατῆρας χρυσίου Eupol. fr. XXXII P 472. ὅδ. Cf. Eur. 
Alc. 90. 56, Eur. El. 316. 61. Z 506. , αὶ 11. 66. Greg. Naz. Carm. 1 2 vol. II 
. 91, quod fugit Thes. — 69. B 767. Callim. fr. CLIX b 503 σταφύλη τε καϑιεμένη τε μο- 
υβδίς. — Nicopho com. fr. VIII vol. II p. 855. — ἡ 121. 71. Theophrast. HPl. ΙΧ 15, 5: 
ἐκεῖνοι "- σταφυλῖνον ἄγριον xaAoücw, τῶν δ᾽ ἰατρῶν τινες κέρας. —  Aristol. 
HA. ΥἹΙΙ 21. y 


ADNOT. 52. ὀργιζόμενοι cod,, ὁρχιζόμενοι Salmas. em. Meinekius. 53. πεντα- 
μιοῦν — τιροὺς cod., em. Mus. στατίδιον — διαστάτους --- διαστάμνους cod., prius 
emendavit Kusterus coll. στάτος" τὰς πέντε μνᾶς; reliqua Salmas. Voss. — 54, Termi- 
nalione cerle vitiosum videlur. Thes. 55. ἱερῶνται cod., ἱδρύονται Guyetus. Illud 
defendit Ignarra de palaestr. Neap. p. 311. 51. Lobeck. Parall. p. 89. Cf. 1640. Σται- 
τίνη non opus (vid. σταιτίας), sed praestabit ἁπαλή. 58. Est Latinum síatio in inler- 
prelatione φύσεως εἰ φυλάς (φυλακήν ἢ) corrupta. ὅ9. στατῶν" ἄρχοντές εἰσι, 
παραπλησίαν ἔχοντες τοῖς ἀγαϑοεργοῖς ἀρχὴν Bekk. 1 305, 20, 60. Mox στάφος" axd- 
«og aeque obscurum. lllustrare conatur Lob. Parall. p. 348, 47 ubi στατός scribit. — Cf. 
στατιαῖον. 61. ἑστηκὼς Meinek. 62, Laconicum videlur.  ποστάτρια est in C. 1. m. 
1467 p. 690, προστάτρια ap. Osann. auct. lex. Gr. p. 141. 162. 63. Nil iuvat στήριον 
ab Alb. appositum.  Accentus vitiosus. 64. 65. Separavi. Cf. Apoll. lex, 144, 16. 
68. Refero ad Simonid. epigr. 112 p. 906 Bgk., ubi «i; τάφος cod. P, ἕν σχάφος Plan. 
69. χαχόνος Mus. m in. voce λα. ξοϊκὸς literam erasit. — καϑημένη cod., κχαθειμένη 
HSt, καϑιεμένη e schol. Ar. Rann. 812 Tollius. 70. συνισάξειν Rob. Constantinus, συνδιά- 
ἂν (a δίασμα, διάξζεσθαι) recte, ni fallor Is. Vossius. 71. Apsyrlus. Mulomedic. p. 
66. 12. Moe prr cod., Bekk. 303, 14, σταφυλοβόλειον Poll. I 245 (sed — 
ὅλιον Bekk), σταφυλοβολεῖόν Poll VIL 151 X 129 Phot 536, 20 (ubi .— oXov.m. pr. 
nt videtur, nunc óAetov sic). : 


σταφυλοδρόμο:ε — dcssAapévg 73 


σταφυλοδρόμοι" τινὲς τῶν Καρνεατῶν, παρορμῶντες τοὺς ἐπὶ τρύγη 
στάχυς" ἐατρικὸς ἐπίδεσμος. καὶ πόα τις. καὶ τῆς σιτηρουσίας 7g Éxqv- 
σις. xai παρὰ τοῖς ναυπηγοῖς τὸ ἐπὶ τῆς φάλαγγος μεριζόμενον 
1075. σὲ ἑαρ᾽ λίπος. ζύμη 
|. * στέζας" ἐμῆς 
στέατα" ἄλευρα. ζύμη 
στέατος" λίπους : 
στεγανίσαν" στέγῃ ὑποδεχϑῆναν 
80, cc : Y id ópsov* τὸν μισϑὸν τὴν διδόμενον ὑπὲρ τῆς μονῆς τῷ nav- 
0x& 
στεγανόν" στεινότερον, τὸ δυνάμενον στέγειν τοὺς λόγους xol μὴ 
ἐξαγγέλλειν. στενὸν δὲ ἢ πυχνόν, σφιγκτόν, συνεχές 
στεγανύποδες ὄρνεϑες" οἱ ἐν ὕδατι τρεφόμενον καὶ διατρίβοντες, 
καὶ τοὺς πύδας ἔχοντες στεγανούς, ἤτον Tune ἐνειλημμένους 
στεγανώματα" τὰ ἐν τοῖς τοίχοις, οἱ λεγάμενο; σύνδεσμον 
στεγανώτερον" σιωπηλότερον 
85. στεγαστήρ' τὸ ϑρίωπον ἕψημα 
στέγειν" χρύπτει, συνέχει. βαστάζει, ὑπομένει 
στεγἵτεν" τὴν πόρνην 
στεγί(ν)ὴ γαστήρ" ...... 
στεγναί" στερεαΐ ' 
90. στεγνοῖ" στερονεῖ. ταπεινοῖ 
στεγνόν" στενόν, πενιχρόν 
σεέϑματα" τὰ σεέμματα 
Ortífts' ὑδεύει, τιατεῖ 
στειβεύς" ὁδευτής 
95. στειβομένη" πατουμένη. στεΐίβοντες δὲ οἱ περιπατοῦντες" ἀφ᾽ οὗ 
καὶ ὁ πλύτης στειβεύς 
στεῖλαι" συστεῖλαν. ἀποστεῖλαι 
στειλαμένη" παραψησαμένῃ 


» 


SCR. 378. p 178, 182, 81. Aesch. Ag. 358! Callim. Cer. 55?' 82. Aristot. HA. II 
12 VIII 3. — 84. Alciphr. I 13. Agath. V 246 p. 147. 86. Tragici. — I Cor. XIII 7. 
88. ADN. 92. Aeolicus poeta. 95. Theocr. XVII 122. — ΑΜ 534. Ad πλύτης cf. αὶ 93. 


ADNOT. 38. Primus ad illustrandum hunc locum Bastius Comm. pal. p. 870 n. attulit 
Bekk. 1 p. 303, 25: £Er.: xard τὴν τῶν Καρνείων ἑορτὴν στέμματά τις (unde cognomentum 
Apollinis στεμματίας ap. Paus. ΗΠ 20, 9) περιϑέμενος τρέχει, ἐπευχόμενός τι τῇ πόλει χρη- 
στόν. ἐπιδιώχουσι δὲ αὐτὸν νέοι (αὐτὸν ν' ol an εἰ ol) σταφυλοδρόμοι καλούμενοι. καὶ 
ἐὰν μὲν καταλάβασιν αὐτόν, ἀγαθὸν τι προσδοκῶσιν κατὰ τὰ ἐπιχαΐίρια τῇ πόλει, εἰ δὴ μὴ - 
τοὐναντίον, Formam σταφυλοδρόμαι XP Boeckh. C. I. n. 7. 1358 p. τὸ vol. I. 
74. ἐπίδεσμος Oribas. p. 106. 107. 117. 190 ed. Mai; Cocchii Chirurg. p. 11, Ὁ, 35. — ἔκφυ- 
σις] τὸ δ᾽ ὑπὸ τῇ γαστρὶ στάχυς καλεῖται Poll, Il 168, uude σιτηρουχίας Meibomius, — πόα] 
ef. αἰγίλωψ. — 19. Sic gl. in Cantic. Cyr. 63. 76. Puto στέα ς " ὁμοίως. 179. στεγανῆσαι cod., 
em. Meinek. — B0. στεγανόμενον cod., em. Mus. Cf. Bekk. 302, 28 Poll. 76 X 20 στεγονό- 
utor: τὸ ἐνοίκιον Gl. Bl, Στεγαν ὄν" πυκνόν, oquyxtóv Phot. 536, 7, nihil — Vide 
igitur ne legendum sit: areyavóv: (crewóregov] τὸ — ἐξαγγέλλειν στεγανόν λέγεται. ἢ 
πυκνὸν» κτλ. ubi στεινότερον vel στεγν. δὰ gl. Im referri potest. Sed vide EM. 725, 40. 
B5. τὸ ϑρῖον ἴ 87, στεγητὴήν cod., στεγεῖτιν 15. Voss. coll. Poll. VII 201, ubi recle στε- 
yiri corrigebalur ante Bekkerum, qui p. 322 dedit τεγῖτιν, Quae monnulli conferri iubent 
στατὴ" πόρνη el στήτη" γυνή, plane aliena sunt. BB. στέγη" γαστήρ cod, em. poeta 
de herb. 137: γαστέρα δ᾽ εἴ τις ἔχει στεγνήν. Cf. — νηδύν Nic. Alex. 367 (male στε- 
yavijv OSchneider p. 396) στεγνὴ κοιλίη ii “τὸ 604, 21. Postremus locus si respicitur. 
possis στεγνὴ (κοιλέη)" yaonjo.....- . ereporti] στερεοῖ Ἐ ταπεινοῖ} Referunt ad 
στενοῖ. Eliam πενιχρόν, quod sequitur magis convenit voc. στενόν, quam στεγνόν. Sed for- 
* tasse 5607, στενυγρόν, 92. Ahrens Dial. II p. 504. Male -— aggressus cum ἀβάϑματα, 
h. e. duuara, s. déupata, s. ἔμματα. 94. Cf. 1857. 95. ὀπλύτης cod. ὁ πολίτης Mus. 
Correxi. Στεβεύς" ὁ κναφεύς schol. Níc. Ther. 376 p. 31, quod ibi male στιβύς scribitur 
el vitiosam Hesychii glossam σιχύς peperit. Cf. σιξεύς. $7. παραψευσαμένῃ vel παραιτη- 
σαμένη Thes, VII 701 D. 
IV. 10 


ν στειλάμενοι — στέλλεται 


στειλάμενοι" συστείλαντες. “πλεύσαντες 
στειλάμενος" ὁμοίως 
1700. στεϊλαν" συνέστειλαν 
στειλέαν" τὴν μακρὰν ῥάφανον. Avrupaávgg ἔν Κιϑαρωδῷ 
στειλε(ι) η" τοῦ πελέχυος ἡ Om, εἰς ἣν ἐντίϑεται τὸ EvAov 
στείνεα" ἡ στενοχωρία 
| σδεείνομαι" ὀδυνῶμαι, στένω 
5. στεινόν" λεπτὸν. στενόχωρον 
στείνοντο" ἐστενοχωροῦντο 
στεῖνος" στένωμα, στενοχώρημα 
στείνων" ὡραϊστῆής, καὶ ἐπ αὐτῷ ἀρέσχων 
στεινωτπόν" στενόν. ἢ τὸν ὑπὸ τὴν Σκύλλαν xai Χάρυβδιν τύπον 
στενὸν ὄντα 
10. στεινωπός" στενὸς τόπος 
στείομεν" στῶμεν 
σεεΐίοντες" ἱστάμενοι 
στεῖρα" ἡ ἄτοκος. καὶ τὸ ἐξέχον τῆς πρώρας ξύλον κατὰ τὴν τρόπιν 
Στειριεῖς" δῆμος φυλῆς τῆς Πανδιονίδος 
15. στεΐρωμα" τρόπις 
στεῖχε ida, πορεύου 
στείχειν" πορεύεσθαι 
στείχωμεν" πορευϑῶμεν 
στελεόν, οὐδετέρως" τὸ τοῦ πελέχυος ξύλον 
20. ἰστέλγει" ξύστρα 
στελγίς" ξυστερίς} 
στελέχεα" πρεμ(ν)ία 
στέλεχος" κορμὸς ξύλου, κλάδος 
στελίς"... περὶ φυτῶν τὴν [εἸίξέαν ὑπὸ Εὐβοέων 
25. στελλάνδρα" 5 κόρη ᾿ 
* στέλλα" ζώσμα 
στέλλει" πέμπει. στολίξει. opua 
στέλλεται" φοβεῖται. καὶ στέλλεσθαι" ...... 


SCR. 13700. y 11. 1. fr. ΕΥ̓͂ vol. III p. 62. 2. φ 412. 5. Herod. VII 176. 
34, 1. od. 9, μ 234. 10. Ψ 427. 11. O 297. 18. Paulus ad Galat, 
7. — A 484 g 428, 14. Lysias 147, 13. 16. Acarnanes teste Bekker. ΠῚ p. 1095 
h. Ai. 73. 17. B 833 Aesch. Eum. 1004. 18. Aesch. Prom. 81. 19. στειλειὸν 
736. 28. Theophr HPI. I 2. 24. χαϑάπερ ἡ ἱξία xal ἡ στελὶς xal τὸ ὑφέαρ, dv 
τὸ μὲν καλοῦσιν Εὐβοεῖς, τὸ δὲ "pons "Apxdóec , ἢ δὲ ἱξία κοινή. Theophr. CPI. 9 17, 
25. Dionysii? 26. Refero ad Xen. ἐπ . ni 3, 20, ubí unus liber στελλάδες pro σπολάδες. 


ADNOT. 13701. ἀντ. φάνης cod, literam cum varia lectione vel correclione erasil 
Mus. et ᾿Δριστοφάνης scripsit. 2. στειλέη cod., em. lensius. πελέχυος inelur Lob. 
Phryn. p. 246. 8. στεινέα cod., em. Alb. 8. Non liquet. 11, στείωμεν cod, em. 
Heinsius. 12, Suspectum Lob. rhem. p. 17. Mox aríovre; habebimus. 14. Eres 
19. Theognost. 121, 3. De πελέχυος cf. Lov. Phryn. p. 216. 20. 2I. In corruptas incidit 
lectiones. [στέλγει" ἐύστρᾳ] στελγίς" (1. στλεγγίς, sed cf. Polyb, XXVI 7, 10) ξῦστρον 
vel ξύστρα Thes. V c. 1699 A. 22. πρέμια codex; em. Thes. VI]. c. 696 B. Supra xa- 
λάμια" τὰ στελέχια, 28, xAdóo;] οἱ ἄνω τῆς κορυφῆς κλάδοι EM. 726, 5. Suid, Zonar. 
c. 1676. 24. εἰξέαν cod., i£(av Mus. Supra ἀστυλές" qvróv, ὅὄϑεν ὁ ἱξός, quocum cf. 
Lob. Path. El. p. 21 et Schneider. Theophr. CPl. 11 17 p. 180. Θεόφραστος excidisse vidit 
Meurs. Lect. Theophr. c. VI p. 105. (f. Hesych. ὑφέαρ et Plin. HN. XVI 44, 93: Visci 
iria genera. namque in abiete ac larice stelin dici! Euboea nasci, hyphear Arcadia. 25. 
Videtur varia lectio in Dionysii Syracusarum tyranni tragoedia, unde Proclus ap. Bekk. III 
L 1163 affert μένενδεθε, ἡ παρϑένος, ἈΡροβυΐ! eliam Sopingus. Cobet oral. p. 41. 12 
ob. Parall. p. 213. - σῶσμα cod, em. Valesius. XréAAa agnoscit Lob. rhem. p. 255; 
στέλμα vel στέμμα coll. lamen στελμονία coni. Alb. Vid, SCR. 23. 28. δρμᾷ φοβεῖται. 
στέλλεται καὶ στέλλεσθαι cod., separavit el glossam explicationi praeposuit Alb. Ad expl. 
φοβεῖται Thes. apposuit ral rige αι 62, 11 Bekk.: στείλασϑαι τὸ πρόσωπον ἐντὶ 
τοῦ συστρέψαι καὶ σχυϑρωπάσαι. Στέλλεσθαι" (ἀφίστασθαι) scriptum fuisse et glossam 
esse eacram docent gl. mss. ad calcem Cyr. 63 


στέλλοιμε — στεπτήρεα 75 


στέλλοιμιε" πέμποιμι, xal ἀποστέλλοιμε 
1730. στέλμα" στέφος, στέμμα 
στελμονἑα(ι)" ζώματα 
στελύπην:" ἀσφόδελον 
στεμβάζειν" λοιδορεῖν, χλευάζειν 
στεμβάσεις" λοιδορέαι 
35. στέμμα" στεφάνωμα 
στεμίμγατιαῖον" δίκηλόν τι ἐν ἑορτῇ πομπέων δαίμονος 
στέμφυλα" τὰ πταίσματα τῶν ἐλαιῶν. οἱ δὲ τὰς ἀπυρήνους ἐλαίας. 
καὶ τῶν σταφυλῶν τὰ ἐχπιέσματα 
[στεναγήν" πεπυχνωμένην 
στεναγμός" λύπη 
40. [ἰστεναγώτερον" πεπυχνωμένον 
στενάσαι" τινὲς πλῆξαι καὶ παῖσαι' οἱ δὲ ........ στένιον τὸ 
στῆϑος 
στεναχεῖλαι" δαμάζεσθϑαι 
στεναχίζετο" ἀνέστενεν 
στενάχοντιε" στένοντι 
45. στένει" δυσπαϑεῖ. στενοχωρεῖται. στενάζει 
[c vv ὁεσ(σ) «* στεναχτικὴ) 
στενολεσχεῖ" στενολογεῖ 
στενολεσχία' μικρολογία, λεπτολογία, dÀéym ὁμιλία 
στενύπορος" στενὴ ὁδὸς 
50. [crevorvmovpesvaw] εἰς τὰ σεήϑη 'χοπτόμεναι, στερνοτυπού- 
μεναι 
Στέντορι εἰσαμένη" τῷ Στέντορε ὁμοιωϑεῖσα 
στενυγρύν" εὐριπῶδες, στενὸν, καὶ συριγγῶδες 
στένων" στενάζων 
στενωπός" ἡ ἀγυιά, καὶ πλατεῖα, καὶ duqodoc 
ὅδ. στενωπῷ;" στενότητε τόπων. ἢ ῥύμῃ 
στεπτήριεα" στέμματα, ἃ οἱ dos ἐκ τῶν κλάδων ἔξῆπτον 


SCR. 29. M 325. 981. Xen. Cyn. VI 1. 959. A 28. 39. Tragici. 48. H 95. 

44, N 4241 459. Y 169. 46, στονόεσσα o 102. 47. —tiv Ar. Nubb. 319. — 49. Eur. 

te ES I E 785. 53. Demosth. 332, 12. 54. Soph. fr. 744 OT. 1399, — wv 
: 5. H 113. 


ADNOT. 30. Conferunj oréAAa. Sed videtur στέμμα correctio esse vitiosi στέλμα, 
nisi fueril ac£9ua* στέφος στέμμα. 81. στελμόνια cod., scripsi στελμονίαι, quod i. q. 
τελαμωνίαι esse Lob. Proll. p. 161 suspicalur. In Poll. V 55 p. 204 τελαμωνέα et τελαμω- 
υἱαις edidit Bekkerus, monens in À τελμωνέα scribi, in. Xenophonte στελμονία. Similiter in 
Poll. X 142 p. 438 τελαμωνίαι exhibet, ex AB afferens τελμονέαι, quod propius accedit ad 
Hesychii et Xenoph. Cyn. VI 1 lectiones, ubi semel sine v. 1, στελμονίαι scribitur, semel in 
uno libro στιλμονίαι, librarii puto errore, et in margine τελαμωνίαι, TeAauov ἄκρον ἢ TéÀ- 
utor e Ptolem. ΠῚ 1, 4 confert Thes, VII c. 1955 B. 82. στελύπην Mus., ἀσφοδελόν Thes. 
44. στεμβάζεις" λοιδορίαι cod., omisit Mus. στεμβάξεις "Schowius, quod verum esse po- 
test, στεμβάσεις Thes. vil c. 102 A. Minus placet a tei d $6i$* λοιδορεῖς. Sed cf. 1888. 
86. Στεμματιαῖΐον" μίμημα τῶν σχεδιῶν, αἷς ἔπλευσαν ol ᾿Ηρακλεῖδαι τὸν μεταξὺ τῶν 
“Ρίων τόπον. Bekk. I p. p. 305, 31, Varie tentant. hunc. locum ; πομπέως Siebelis δὰ Paus. 
IH] 20, 9, πομπεῦον Lobeck. Aglaoph. p. 175 [n]. δαιμόνων OMwueller Dor. Il. p. 244, 2, — 
. (un) Mus. 91. L. πτίσματα vel πιάσματα. -- ἀπυρίνους ἔλας cod., ἀπυρήνους ἐλαίας Mus., 
malim τοὺς πυρῆνας ἐλαιῶν. CC. Geopon. VI 11, 7. 38, Pro arzyawvüv; librariis imputat 
Lob. Path. El. p. 514. 40, Imo στεγανώτερον, 41. στενάξαι Mus. Οἱ, ataiwdgew (cod. 


στενάζειν). De στέρνον non cogitandum. 42, Glossa obscura; forle στένε xal δαχνάξου 
Kesch. Pers. 571; στεναχῆσαι parum probabiliter Thes, VII c. 705 B. 48. ἀνέστενον cod., 
em. lensius, 49. Copulavit Albertus. 46. (c) Mus. 49. στενοπύρος codex. 52. 


στένυτρον" εὐρυποωδέστερον cod., em, Bentleius ad Mill, p. 89. — 95. τύπῳ cod., correxi. 
56. [o] Valesius. i (ὃ. 


16 στέργει — στέρφος 


στέργει" φιλεῖ, ἀγαπᾷ 
στεργάνος" κόπρων 
στέργηθρον" φίλτερον. καὶ πόα τίς 
1760. στέργουσεν" ἀγαπῶσιν 
στερεαί" τινὲς τῶν δικαστιχῶν ψήφων. [ἄλλοι δὲ ἀστέρας 
στερέμνιον" στερεόν, ἰσχυρότατον 
στερεόν" καταπληκτικόν. [ποικίλον 
στερηναῖα, δδός, ἢ Ἱπποκόον εἰ" ἡ pu ore xai στερητικὴ τῶν 
πάντων, οἷον [στερνοτύπῃ καὶ στερναία)" ἢ ἀπειϑὴς ἀπὸ τῶν στερη- 
γνιώντων ἵπτεων 

65. στέρ " ἐς ἀποστέρησις, ἁρπαγή 
στερϑέμεν" στερηϑῆναι 
στερίσκω" ἀποστερῶ 
στερεφευομένη" παρϑενευομένη 
στερίφη" στεῖρα, μὴ τεκοῦσα, μηδὲ τίκτουσα 

70. στερίφοες" ἀνισχύροις. ἀγόνοις, στείροις 
στεριεφώτερον᾽" ἀνισχυρύτερον. μὴ στερεώτερον 
στέρνα" στήϑη 
στέρν εξ" ἐντεριώνη 
στερνόμαντες" ὃ ἐνγαστρίμυϑος. Πύϑων 

75. στέρνον" στεῆϑος. διάνοιαν, φρένα ; 
στερνοτυπούμενοι" εἰς τὰ στήϑη κοπτόμενον 
στερνοτύπτης" ὁ τὸ στῆϑος τύπτων 
στεροτεή" ἀστραπή. αὐγῇ 
στεροπηγερέτα Ζεύς" Ó τὰς ἀσεραπὰς συναγείρων. [ἀστραπὴ] 

80. στεῤῥόν" ἰσχυρόν, ἀσφαλές, βέβαιον 
drsQqíva* δερματίνη" οἱ δὲ δέρματα ὄνεια" οἱ δὲ στεῖρα, ἢ σκληρά 
στέρφνιεον" σχληρόν, στερεόν 
στέρφος" δέρμα, βύρσα 


SCR. 59. Aesch. Cho. 250. 8689. Ar. Thesm. 844. 72. e. g. Eur. El 1321. 4. 
Soph. fr. 56 p. 113 I ἐνστερνομαντίαις). 15. II 312, — Soph. Tr. 482. 138. 4 68. 
19. II Ἐ 80. Eur. Androm. 98, 88, ADN. 


ADNOT. 58. κύπρος Mus. χοπρών Schow. e 705, 11 εἰ GCurtius Elym. p. 137. 
Stercus post Vossium confert Lob. Proll. p. 176. 9. Diosc. IV 92. 61. στερράς Vale- 
sius, Imo retrahe post ποικίλον. θῶ. ἰσχυρόν Mus. 63. ποικίλον cavo in πυκνόν mula- 
tum eas. Confundit — et (ἀ)στερόεν quod supra suo loco ποικίλον, ἀστέρας ἔχον ex- 
licat. Itaque post ποιχέλον insere οἱ δὲ ἀστέρας ἔχον vel ἄλλοι δὲ ἀστερόεν. — 63. G4. 
eparavit Maus: 64. στερναία — ἱπποχοοντίς Mus, ἀκὸ τῶν στέρνων τῶν codex et 
Mus. ἀπαϑής male Aldus. Nihil huc facit. Στειριακὴ ὁδός (Στιρακὴ ὁδὸς Phot), neque verba 
ὅδός el στερητιχή iunctim scripta et seorsim posita hunc in modum corrigere ausim. Intelle- 
gendus videtur Hippocoon Oebali filius. nam si quis fluvium intellegere maluerit, πυταμία 
corrigat necesse eril. Στερνοτύπη e margine illatum videtur: tum οἷον ἰπ Ἴων mulari poterit, 
Στρηνιώντων recte me scripsisse non dubium coll. Aesch. Ag. 1065 schol. Praeterea vero, 
utrum verbis xal στερναία una cum στερνοτύπη (---πεῖ ἢ) eieclis el οἷον (Ἴων) post ἵππων 
relracta scribendum sit ἢ πολεμία — ἢ ἀπειθὴς, an servatis verbis illis praestel: ἡ πολεμία 
— xal στρηνιᾷ" ἀπειϑεῖ non liquel.— 66. στερηϑῆμεν Koen. Greg. Cor. p. 310 στερϑῆ- 
tv post Nansium ad Nonn. Cur. sec. b 47 Lobeck. Proll. p. 276. — 70. 71. Exspeclaveris 
σχυροῖς et ἰσχυρότερον [μὴ]. Sed ἀνίσχαδος etiam est droxo;. 18. Est νεαρὸς μυελὸς 
στέρνων ἐντὸς ἀνάσσων, ut Aeschylus dicit. 14. Poll. 11 162. 716, καμπτόμενοι cod., 
em. Guyetus. . Lobeck. Phrynich. p. 593. 18. στερόπη cod. 19. ἀστραπεύς Ἐ Apoll. 
lex. 144, 16. — 81. Confundit Lopes el στέρφινα. Στεῖρα ad στερίφᾶ, σκληρά ad atgv- 
x vel στέριφνα (cf. Ar. Ach. 179) pertinere videntur. 2. Pro arépuprov vel στριφνόν. 
f, Erolian. p. 332, qui spectat Hippocr. 337, 36. 88. στρέφος" στρέμμα, δέρμα, βύρσα. 
Δωριεῖς Hes. Lob. rhem. p. 302. ἔρφος δὲ τὸ δέρμα, ὅπερ ol "Iove; στέρφος λέγουσι 
καλ. Schol. Nic. Alex. 248 a 91 Keil (cf. schol. Theriac, 376 p. 31). Vide etiam schol. Apoll. 
Rhod. 1V 1348 schol. p . 1347. 652. Forma τέρφος ulilur Nic. Ther. 323 Al. 268, qua 
de Lob. Pall. El. p. 130. T'£o φη" Aérvpa bene Hesychius. 


στερχανά — στηϑίας ᾿ 11 


στερχανά" ΠΝ Ἠλεῖοι 
1785. avépwavov: a£ívg, πέλεκυς ᾿ 
στεῦτο" κατὰ διάνοιαν ἵστατο καὶ διωρίζετο, ἢ διεβεβαιοῦτο 
στεφάναι" αἱ τῶν βωμῶν ὠλέναι. καὶ τείχους ἐπάλξεις καὶ πύργων. 
καὶ αἱ τῶν βλεφάρων ἀπολήξεις. καὶ πτερι ίας...... 
στεφάνη" ὄρους ἐξοχή. xai εἶδος περικεφαλαίας ἐξοχὰς ἐχούσης. καὶ 
χύσμος γυναικεῖος 
στεφανίσαε" στειφανῶσαι 
90. στεφανέων" εἶδος κολοιοῦ 
στέφανον ἐκφέρειν" ἔϑος ἦν, ὁπότε παιδίον ἄῤῥεν γένοιτο παρὰ 
᾿Δττικοῖς, στέφανον ἐλαίας τεϑέναι πρὸ τῶν ϑυρῶν" ἐπὶ δὲ τῶν ϑη- 
λειῶν ἔρια διὰ τὴν ταλασίαν 
* στέφανος ........} τῶν πνευματικῶν χαρισμάτων ὁ στέφανος 
στέφανος πολέμοιο" μεταφορικῶς, ἀπὸ τῆς στεφάνης, ὅ ἔστεν περί--: 
βλημαὰ κεφαλῆς γυναικεῖον 
στεφανοφορέοντα" ἀπ᾽ οἴκου τενὸς καλουμένου Στεφανηφόρου 
95. στεφάνωμα" τὸν λωτόν, did τὸ πάντα τὰ φυλλώδη καὶ ποώδη στ ε- 
φανώματα λέγεσθαι 
στέφεα" στεφῶνες. ἐν Ὁποῦντι τόπος στεφάνων καλεῖται 
στέφει" κοσμεῖ, Greqavoi 
στέφεταιε" στεφανοῦται, κοσμεῖται 
στεφέτην᾽" ἱκέτην 
1800. στεφέων" στεφάνων 
στέφη" στέμματα. ἀπαρχαί, ἀρχαΐ 
στέφος" τὰ αὐτά 
στεφών" ὑννηλός, ἀπόκρημνος 
στέψαι" πληρῶσαι. στεφανῶσαι. κεράσαι. κυχλῶσαει 
9. στῆ" παρέστη, ἔστη 
στηβύσσειν" ἀδολεσχεῖν 
στῆ δὲ παρέξ' παρέστη δὲ ἐχεός 
στηδόν" γλαυχύν 
στήϑεσί(σ)ε λασίοισε" πεπυκνωμένοις λογισμῷ καὶ εὐψυχίᾳ 
10. στηϑέας" ὄρνις ποιός 


SCR. 86. B 597 λ 584. 87. Eur. Hec. 910 Tro. 783. BS. N 138. 92. Pro- 
verb. 1 9 IV 9. 98, N 736. 95. Cratinus fr. XIM vol. 11 p. 100. 91, 9 170 * 7 
Ant, 431. 1800. Eur. Tro. 258. 1, Cratin. fr. V p. 34. Tragici. 2. Aeschyl. fr. 231 
p. 59. — 5. A4 197. 7. Α 486. 9. A 189. 


ADNOT. 84 Infra τέρχνεα' ἐντάφια. ταρχάνιον" ἐντάφιον. cégyavov' 
πένθος κῆδος (a ταρχύειν" θάπτειν). Literae à in € mutatio est Aeolica, latius ea pa- 
tens, quam Ahrenti visa. δῦ, Infra στρέφανον. Cf. Lob. Proll. p. 175. B6. Apoll. lex. 
144, 19. 87. ἐπάλξεις] Schol Lyc. 292. περικεφαλαίας (eló0;)] Poll. VII 158. 88. 
xóguos] Phot. mpoxóoumua γυναικεῖον vocat. Cf. schol. Hom. H 12 Hesiod. Theog. 17 Bekk. 
301, 29 Boeckh. C. 1. 1 p. 235 A (p. 810 B). 89. Cf. Ar. Eqq. 1225. κλοιοῦ 1 
91. ταλάσειαν cod., ταλασίαν Mus. 92. χαρίτων excidisse docent Cyr. 11 et Gloss. meae 
MSS. in Proverb. Cyr. 63. 93. Apoll. lex. P 144, 29. 94. Male στέφανον φορέοντα 
. Mus. Forma per ó etíam ap. Rosa. Inscr. fasc. . 60 n. 316 exstat. ΠΥ ρ ΡΒ ΘῚ ἡρῷον 

commemorant Harpocr. Bekk, 311, 18. Cf. Boeckh. C. 1. II p. 362. , στεφάνωμα, 
τ τ 


τῶν ÀdG.ov (scriplum eral λαίσον) cod, o tepavoudctov, λωτῶν Mus. Correxi. . 96. 
(ἀπὸ)στεφάνων HSL, ἐύπος Ereqàw καλεῖται Sopingus, στέφεα" στέφανοι xala ceq oves 
iv 'O. v. x. Albertus. Mihi etíam duo videntur articuli: Ereqavav- ἐν. Ὁ, v. x. et a té- 
φεα" στεφῶνεςς 99. De nomine στεφέτης (στεφίτην Meinek.) dubilo. Videtur (ὥστεφέ- 
τὴν explicare. — 1804. πληρῶσαι] Ath. XV 2 674 F schol. Aesch. Sept. 50 Theocr. ΠῚ 21. 
6. στωβύσσειν Suid. στοιχυμυϑεῖν" ἀδολεσχεῖν Hesych. Lobeck, rhem. p. 246 confert 
στοβάζειν (q. v.) στεμβάξειν similia. 8. Fugit interpretes, supra legi σηδόν' γλαυχὸν 
ἔλαιον. 9. (c) lensius. 10. Simile est στρουϑέας. | 


78 | σεῆϑος — «σξηριγμένον 


στῇϑος" τὸ ἐν τῇ ϑαλάσση πρόσχωϊσ]μα. καὶ τὸ ὑπὸ τοὺς ποδῶν 
δακτύλους στηϑύνιον : 
στῆλαι" οἱ λίϑοι τοῦ τείχους οἱ προεστῶτες κάτωθεν πρὸς ἀντέρεισμα. 
καὶ ϑεμέλιοι 
στήλας διστόμου ς" τινὲς τὰς Ἡρακλείους στήλας" ἔνιοι αὐτὰς νή- 
σους εἶναί φασιν, οἱ δὲ προσχώματα, οἱ δὲ τῶν ἠπείρων ἄκρας, oi 
δὲ πόλεις. καὶ οἱ μὲν δύο, οἱ δὲ τρεῖς, οἱ δὲ μίαν, οἱ δὲ τέσσαρας 
στήληκα" τὴν νύσσαν 
1815. στηλίδεα" οἱ τεϑειμένοι ὅροι 
σετηλέίτας" οὕτως ἐκάλουν "Arrixoi, οἵτινες ἐπ᾿ αἰτίᾳ vivi (ξστηλογρά-- 
φησαν , 
στηλιτευϑείσης" φανερωθϑείσης, δημοσιευϑείσης 
στηλιτεύοιντο" καταβάλλοιντο 
στηλιτεύοντος" καταβάλλοντος . 
20. στηλιτεῦσαε' ἐπὶ στήλης γράψαι, θριαμβεῦσαι, δημοσιεῦσαι, naga- 
δειγματίσαι 
στῆμα" ἐν ναυτικοῖς ὀνόμασιν ἀναγέγραπται. καὶ ἐπὲ φυτοῦ τίϑεται. 
καὶ τὰ ὅμοια 
στημνίον" ὃ ἡμεῖς κατάστημον ἢ πολύστημον 
στημονίας κικίννου ς" τοῖς στήμοσιν ὁμοίου 
στῆναι" χαλεπῶς ἢ σκληρῶς ἔχειν ᾿ 
25. στήνεα" ἑορτὴ ᾿Αϑήνησιν καὶ....... διασχώπτουσι καὶ λοιδοροῦσιν 
στήνεον" στῆϑος : 
στηνεώσαε" βλασφημῆσαι, λοιδορῆσαι 
στῆρα" τὰ λίϑινα πρόϑυρα 
* στήριεον" ἱέρακι. Σέλευκος 
30. σε j Qiyytc' ἐρείσματα. οἱ δὲ τὸ δίχρουν, ὕπερ ὑποτιϑέασε τῷ τῆς 
ἁμάξης ζυγῷ. οἱ δὲ βάκερον . 
στῆ ῥ᾽ avracyopévg' τὰς χεῖρας ὑπὸ τὸ πρόσωπον ἀνατείνασα 
στηριγμένον" ἱστάμενον͵ 


SCR. 11. Hippocr. p. 822 C. 12. M 259. — 13. Tragici? — 14. ADN. 10. De- 
mosth. hk 122, 6 quem imitatus est Liban. 1 p. 470, 3. 28. Cralin. fr. XCVI p. 209, 
21. o 266? 25. Eubulus fr. XXV vol. Π| p. 271. — 80. Xen. Eq. 1 5. Nicostrat. com. fr. 
XI p. 290 vol. IJ. — 81. ς 141. 


: ADNOT. 11]. uar Polyb. IV 41, 2. στηϑήνιον cod. em. Sopingus. Vide de 
h. forma Lobeck. Phrynich. p. 384, De pedis parte cf. Poll. Η 198 Galen. Comm. 3 in lib. dc 
art. p. 631, 12 Ru(us Ephes. p. 33, alii. 12. Schol. M 259. 18, τρία cod, τρεῖς Mus. 
14. Conferunt στάλικες. Sed fortasse scribendum nno xal τὴν νύσσαν, vel στήλην" 
καμπτῆρα, νὐσσαν. Soph, El. 714. 15. στηλήδια cod., em. Palmer, Usus h. v. est Theophr. 
Char. c. XXI. €f. ὄρος" στήλη. 16, αἰτίαν τινὰς cod. em. HSt. — (2) Schrewel. 
20. ϑριαμβεύσας" στηλιτεύσας, δημοσιεύσας εἰ στηλιτεύσας" δημοτεύσας, παρα- 
δειγματίσας Cyrillus. — 21. Conferunt ἐπιστατήρ. Verba καὶ τὰ ὅμοια aut referenda sunt 
ad gl. 1820, aut mutanda in xal rà αἰδοῖα coll, Poll. II 171. Ruf, Ephes. p. 31. 51 CI. 
22. Videtur varia lectio pro στημόνιον, ut ap. Theophr. HPl. HI 18, 11 orguriov; pro στη- 
μονίους scribebatur. Ac στημόνιον contra ordinem corr. Salmas. in Capitol. p. (27. 23. 
Poll. I1 28. 24. Rulnkenio mutilatum videlur ex antiquo verbo ἀσταίνω vel δυσταίναω in 
Epist. Crit. IE p. 21. Cf. gl. 1611. Praeferrem στηνιᾷ (pro atQmrii) et ἔχει, nisi Pearso 
tg bene referre videretur ad Φ 266. 29. xal cod., ἐν ἡ Mus., excidisse στηνιοῦσι 
vidit Schowius. De re cf. Phot, achol. Ar. Thesm. 834 et Alciphr. Epist. Π 3. p. 305 qui 
locus fugit Thes. 26. 1. t un σταίνιον el στένιον, Alii coniciunt. arg(9U)i«cor. 
28. Aliud est σπεῖρα, q. v. . Glossa obscura el ordini infesta. Adludit quidem (πε ρι)- 


στήϑιον" ἱερατιχὸν ἔνδυμα; sed ordo στὴ o(* ἱέρακι postulat, ut ov ex accentu pro com- 
pes accepto natum esse videalur. Cum στῆρι — στέατι pugnat expositio. 0. Plot. 

, 12 Plutarch. Morall. p. 280 E. Furcam vertunt editores Thes. VII c. 759 A. — ῥυμῷ 
Lipsius de Cruc. HI 4, improbante Scheffero de re veh. 1 ἃ p. 33. 3). στῆ δ᾽ Apoll, lex. 
145, 31. — 82. Lob. Path. El. p. 188. 


στηρέξαι --- στέγων 79 


στηρίξαι" στῆσαι, ἐνερεῖσαι, ἑρμόσαι. ἐγγίσαι. χρύνψναι 
. στῆσαι" καϑέσαι. πληρῶσαν 
1835. στησασϑαι" τὸ δανείσασθαι οὕτως ἔλεγον. ἐπὶ σταϑμῷ γὰρ πάλαι 
ἐδάνειζον. χαὶ στάσεμον τὸ δεδανεισμένον 
στῆσεν" ὥρμισεν 
στησίφυλλον" τηλέφιλον τὸ φυτόν 
στήτα" γυνή 
cria ψήφους" οἱ δὲ στίας. δηλοῖ δὲ καὶ στενοχωρίαν, καὶ λεϑοχο- 
γίαν ᾿ 
40. * στήτην" ἔστησαν, δυϊκῶς 
στεάζει" λίϑοις βάλλει 
στιβαρόν" εὔρωστον, βαρὺ εὔτονον, στεῤῥόν, ἰσχυρόν 
στιβάς" ἀπὸ ῥάβδων xai χλωρῶν χόρτων στρῶσις, καὶ φύλλων. ἢ 
χαμαιχοίτη 
στιβδὸς" μαστιγίας. δραπέτης 
45. στιβεύειν" ἰχνεύειν, πατεῖν, πορεύεσθαι. καὶ στείβειν ὁμοίως 
στίβη" ψῦχος, πάχνη" 
μή με δαμάσσῃηϊς] 
σείβη ὑπηοί(η) . 
δηλοῖ δὲ τὴν πρωϊνὴν δρόσον, καὶ τὸ ιυῦχος 
στίβη" ἀ(νδ)ράχνη. καὶ χρῶμα μεταλλικὸν μέλαν 
στιβ(εγεῶν" ῥιγοῦν : 
ἰστέβοντες" πατοῦντες] 
90. στέβος" τρίβος, ὁδός. καὶ ἡ ἴχνους ζήτησις 
στίγματα" πληγαί. ποικίλματα 
στογμή" νυγμή 
Στιγνοίη" τὸ χωρίον 
στίγων" στιγματίας 


^ 


SCR. 33. u 434. $4. Soph. OC. 11 X 344. 85. Lysias 117, 39 (Z 528 non 
spectat), — 86. τ 188 B 558. . ADN. 39. Hippocr. 40. 4 332. 42. a 99. 

. p 24. 47. Antiph. com. fr. II p. 103. 50. Soph. Philoct. 48 Ant. 784 Eur. Or. 
1274. — $2. Menand, fr. CCCLXXXIX p. 312. 94. Hipponactis? Aristoph. fr. IV p. 974. 


ADNOT. 34. Supra στέφαι" πληρῶσαι. 85. Cf. στασάμενον εἰ Zoracav. δῦ. 
αὕρμησεν cod. correxi. $1. Τηλέφιον HSt. propler Diosc. II [p. 169 c. CCXVII]; "m 
aliter Galen. lex. 578 ex Hippocr. 573, 25. 670, 29 Nic. Ther. 873 ex rec. OSchneideri. Sed 
hc T loco τηλεφίλοιο praebet Il, τηλεφύλλοιο B, τηλλεφύλλοιο Ῥ et τηλέφελον Theocr. 
Hl 29, unde e Hesych. τηλέφιλον" deífoovr ἄγριον, 38. Nimirum Glossographi 
Hom. 4 6 διὰ στήτην explicabant διὰ γυναῖκα. Passowius tamen in Lex. Gr. s. v. στήτα 
vocat Doricum, atque uti polerat in hac caussa glossa στάτη" πόρνη. Genelivo στήτας pro 
γυναικὸς usi sunt  Theocrilus (Eustath. p. 21 et schol. Dion. Thr. h 735, 2 Bekk.) 
Syring. 14 Dosiad. Ar. 2 Cf, Valcken. Diatr. p. 131 el Lob, Parall. p. 429, 39. στη ά" 
ψῆφος — στηὰς οοὰ., correxi. Cf. Galen. lex. Hipp. p. 566, qui στῖον στίαι et στιῶδες (sic 
eliam Cyr. 39) agnoscit; schol, Apoll, Rhod. II 1171 qui a si regi vocari a ría & τὰς ψή- 
φους tradit, Adde Theognost. Can. 103, 29, qui et στιάξειν hinc deprompsit. Compositum 
ap. Nic. Th. 95 Al. 466, 792 (vid. schol.) est πολύστιος scruposus, forma alius dialecti qud 
vel φειά' — ψῆφος. 48. Malim ἐκφ ύλλων coll. schol. Philoct. 33 vel xal φύλλων στρῶ- 
σις. 44. ἄβδης confert Albertus. Sed neque hinc glossae vitiosae lux suboritur, neque 
inde quod ínfra verbero atíyov dicitur, Suidae στιδαῖος, nisi falli. scriptura. Nam tum pro 
μαστιγίας legendum foret στιγματίας. — Cf. βέρρης. σκοτίας. δραπέτης ἐστιγμένος Ar. Avv. 
761. Prior expositio pertinel ad dar ^p πατεῖν (eaten) posterior ad στεέβειν" πο- 

εὐεσϑαι. 45. EM. 121, 39. 6. δαμάσσης — ὑπίοι cod, em. Mus. 41. πάχνη 
ielius, em. Meineke. Glossa στῖβε scribenda videlur, h. e. στίμμε, quod lamen στίβη 
scribitur etiam ad ^u iba app: soph. 68, 18 Antialt. Bekk. p. 114, 7 Phot. 538, 25 ubiqne 
corrigendum. 9. Imo στείβοντες. 51. τραύματα Suid. στραματα Phot. 538, 18. 
93. Non liquet. Sed idem videlur στύγνωσον' yopuor q. v. 94. μαστιγίας cod., cf. 
στίξαι" μαστιγῶσαι; στιγματίας reclius Phot. 538, 20 in quo accentus στίχο» in Hesy- 
chio quoque vulgalus est correcloris.  Reclus tenor servatus in Eustath. 725, 32. 1542, 19 
Poll. 111 79. Cf. στιβδὸς. — στιγματίας" οἰκέτης Cyr. 39. 





80 στίδιον — στόβος 


1855. [σείδεον" xóxxog ῥοιᾶ)]) ς᾽ . 
σείΐλα. στίλη" τὸ οὐδὲν καὶ τὸ τυχόν. ἔστε δὲ ὁ σταλαγμός 
 σειδεὺς ὀδευτής 
[στειλάμενος πλεύσας. προστάξας. ποιήσας 
στίλβει" ζάμπει 

60. στέλβη" λύχνος, ἐλλύχνιον. ἔνιοι φανόν" ᾿Αττικοὶ δὲ ἔσοπερον 
στίλβων" 0 τοῦ Ἑρμοῦ ἀστήρ 
στιλβῶσαι" ἀπαστράψαν 
[στίλος" ὁ προηγούμενος τῆς ποίμνης κριός] 
GrsAmval* σείλβουσαι, λαμπραΐ 

65. [στῖνος" στένωμα. ῥηγμός 
στενωπὸς" στενὸς τύπος, ἤγουν ὁδός] 
στίξας" σημεῖον ποιήσας. μαστιγώσας 
σεξξασϑαι" περιστήσασϑαι ἐν κύκλῳ 
στίοντες" ἱστάμενοι 

70. στεπτῆς ἕδρας" ὁδευομένης ὁδοῦ 
[στιπτ τῷ * πύχνός, ἢ στερεὸς, καὶ πεπιλημένος, ἀπὸ τοῦ στείβειν τὸ πατεῖν 

margo 
στιτϑόν" εἶδος ἀκρίδος 
στέφη" πλήϑη, συστήματα. τάγματα 
σεῖφος" τάξις πολεμική. ἢ ὄχλος, σύστρεμμα 

75. στιφρός" πυκνός. εὐθαλὴῆς 
στιχάει" πορεύεται 
στίχες" τάξεις ὄχλων. καὶ στίχας τὰ αὐτὰ 
στιχηδόν" κατὰ στίχον στῆσαι 
στέχος" περίπατος 

80. στιχὸς εἶμιε' Ov ὅλης τῆς τάξεως αὐτῶν πορεύομαι 
στίχους" τάξεις. πλήϑη. ἢ τόποι τῶν στρατευμάτων 
[σείχουσιε" βαδίζουσι, πορεύονται 
στείχωμεν" πορευϑῶμεν, βαδίσωμεν) 
στλεγγίς" ξύστρα 

85. στλέγγισμα" ὁ ἀπὸ τῶν ἀποξυσμάτων γλοιός 
στοαί" vd ταμεῖα. xal ἔἐπεμήκη εἰσίν 
στοβάξειν" κακολογεῖν 
στόβος λοιδορία, ὄνειδος 


SCR. 56. Aristoph. Vesp. 213. 59. Eur. Hippol. 195. 60. Arist. fr. II p. 1168. 
61. Aristot. de mund. 1] 8. E 351. 671. Ar. Rann. 1511. Cf. Aespp- 1296. 11. Ar. 
Ach. 180. 78. Philo 11 p. 455, 16. 74. Aesch. Pers. 20. 366 Ar. Éqq. 852 alii, 45. 
^ y umo Y fr. V p. 997. — 16. O 635 recte ὁμοστιχάει (Lob. rhem. p. 171. 178. 186). 
71. B 526, . Y 362. ΒΖ. Soph. Ant. 1129 Dat. (Lob. rhem. 67 et Meinekii Symb. 
crit, ad Soph. Ant. p. 43). — 83. Aesch. Prom. 81. 84. Arist. fr. XXIX p. 1042,. 85. Cf. 
Plat. Charmid. p. . . B6. Ar. Eccl. 14 c, schol. . 


ADNOT. 55, Supra σίδιον. 56. στίλην᾽" τὸ ἐλάχιστον Phot. 538, 23 schol. Ar. 
Vesp. 213, Recte igitur στήλη in gríÀg mulavil Guyetus, στίλα quod ordo poscil ad stilla 
referens, nisi Doricum est. 57. στιβεύς Sopingus (1694). 98. στειλάμενος Mus. — geret 
ποιῆσαιϊξ — 60. στίλβει" αὐχμός cod, em. Salmas. Vide Poll. VI 103 X 119 Phot. ὃ 
21 Boettiger Amalth. ΠῚ p. 172, 7. — ἔσοπτρον] Theophil. ad Autolyc. p. 70 C (12 p. [: 
ed. Otto) "EE US ioni μένον. — 68. στίλος ἢ χτίλος Mus. Imo xríAos. εἴ, Meincke Philol. 
XII p. 633. . 66, στεῖνος et στεινωπός Mus. 61. Cf. atiyov. 68. Obscurum dicit 
Thes. VII c. 770. Ego nihil video &bscuri. C. Phot. 417, 2 περιέστη ξαν" περιεκύχλωσαν 
quod GDindorf. περιέστησαν vel περιέστειξαν scribit, Cobetus περιέστιξαν — στοιχέξζω" 
(x)vxAo Cyr. 39. 69. Cf. στείοντες, gl. 1712; et sic Mus. 10. ἐδρας ἢ 11. Mar- 
ní a m. sec, adscripla a typothela hic sunt inserta. 12. Nulla est dubitandi caussa. 
$. εὐπαγής Ruhnken, Tim. p. 169. — 83. στείχωμεν Mus. — B4. Vide στέλγει. 86. Schol. 
Ar. Eccl. 14 Phot. 539, 16. 87. 88. Schol. Lyc. 395, unde accentum correxi in ullima 
positum. Cf. στορβάξειν στεμβάζειν, quae a στοβάζειν detorla videtur, ut στόμβος e grógos, 
στηβύσσειν ubi e Suida στωβύσσω attuli, et ἐστόβεον ap. EM. 385, 19 


στοβασμάτων — στύμεα 81 


στοβασμάτων'" λοιδοριῶν 
1890. στοί(ε)βίσου σε" σωρεύσουσε 
στοιβή" σύνϑεσις. καὶ εἶδος χόρτου 
στοιχηδόν᾽" xard τάξιν. κατὰ στοιχεῖον 
στοιχεῖον" πᾶν τὸ ἄτμηϊον καὶ ἀμερές 
στοιχεῖα' πῦρ, ὕδωρ, γῇ, καὶ ἀήρ, ἀφ᾽ ὧν τὰ σώματα. ἢ γράμματα 
95. (σγτοεχειούμενοι" διδασχύμεϑα κατὰ τὴν τάξιν 
(σγτοεχεεουμένοις" διδασχομένοις 
ἰστοιχειωδόν" κατὰ τάξιν. ἐνορδίνως] 
στοιχ(ε)έωσες" διαεύπωσις, ἢ πρώτη μάϑησις 
στοιχομυϑεῖν" τὸ ἐφεξῆς λέγειν. καὶ ἀδολεσχεῖν 
1900. στοιεχῦ" συναινῶ 
στολάρχης ὁ τοῦ στόλου ἄρχων, ὃ ναύαρχος 
στολή" στάσις. πορεία. κίνησις. ἔνδυμα, καὶ περιβόλαιον 
στολμὸν χρωτύς" στομομὸν σώματος 
στολμὸόὸς" στολισμός 
5. στύλοκρον" τὸ περιχεκομμένον τὰς κόμας, καὶ γεγονὸς ψιλόν, εἴτε 
δένδρον, εἴτε ἄνθρωπος. δηλοῖ δὲ καὶ ἀνειδές, καὶ σκληρόν 
στολοκρατές" τὸ τῆς ᾿Ιοῦς μέτωπον, διὰ τὰ κέρατα 
* στολισμὸς" ἱματισμός, κύσμος 
* στόλοι" rd ἄχρα τῶν τομῶν καὶ ὁξέα, χάρακες ἀπότομον 
'στόλος" πλοῦς, πλοῖα πολλά. καὶ ὁ τῆς νεὼς ἔμβολος λέγεται, τὸ εἰς 
ὀξὺ συνεστραμμένον 
10. στολυξ ύδης" μικρολύγος 
στόμα' τὸ κατεργαστικώτατον μέρος τοῦ πολέμου 
στόμα λαύρης᾽" τὸ τῆς ϑύρας χάσμα 
στομάχοιο ϑέμεϑλα" τὸν φάρυγγα, ἦτοι τὸ τῆς κοιλίας στόμα. 
[δηλοῖ δὲ καὶ φιλμὸν χηλόν 
στόμια" χάσματα 


SCR. 91. Hippon. ap. schol. Lyc. 1165. 92, Theophr. HPl. III 12,7, θ5, Greg. 
Naz. 1902, xci] Aesch. Suppl. 764. ὃ. Eur. Andr. 148. 4. Cf. schol, Aesch. 
Cho. 29, 7. Ezech. XLII 17 Sirac. XIX 28. 9. Aesch. Pers. 408 Eur. 1, T. 1134. 
1. K 8, A2. x 137. 1$. P 47. 14. Aristot. de mundo c, IV Eur. ,Hippol. 


ADNOT. $89. Infra s. v. στομωμάτων varia est lectio. 90. Hinc σωρηδὸν ἐστοι- 
βάδαται Eustath. Opusc. p. 111, 80. --- (ἡ) Bocharl Hieroz. I p. 854 et Cyr. 11, qui βου- 
νίσουσιν addit. 92. ΟἿ. στοιχειωδόν, Hic etiam ordo στοιχειδόν poscit, - e nihili est. 
94. στοιχεῖα" ᾿ϑηναῖοι μὲν γράμματα, γραμματικοὶ δὲ ΜῈ xrÀ. Cyr. Voss. et Mosq. 
94. 95. Separavit el στοιχειούμεθα recle scripsit Mus, nisi forte duo coaluerunt articuli. 
91. ἐνορδίνως exterminavil Mus. Cf. στοιχηδόν. 98. (s) Mus. Phot. 540, 1. 99, Phot. 
539, 23 qui ἀδολεσχεῖν omitti, Verbo ad explicandum Aeschyleum Pers. 4809 στοιχηγοροίην 
(στιχηγοροίην) utitur scholiasta, et noster infra στοχίζη" στοιχομυϑεῖς, μακρηγορεῖς, Cf. 

; : 1900, συνεναῦ cod, συναινῶ Is. Voss. et Coleler. Mon. Eccl. Gr. 1 p. 758 B. 
l. Poll. 1119. 2. Cf. χειτώ»" ἔνδυμα, περιβόλαιον, ὃ. zgorór] em, Heinsius. 5, γέγονε 
cod, em, Heinsius. Στόλοκρον" κορδύλη. τὸ ἐν τῇ καφαλῇ συνεστραμμένον Phot. 540, 
9, εἰ στόλοκρον καὶ ἡ ἔσωθεν τῶν κεράτων ἔχφυσις καὶ τὸ περικεχομμένον τὰς κόμας 
Phot. 540, 13. Pertinet huc etiam Hesych. χόλον" κολουστόν. μέγαν τράγον κέρατα οὐκ 
ἔχοντα xal ἡ τῶν χεράτων ἔχφυσις (xal addit Toup. ad schol. Theocr, VII] 51) αὐτὸ μόνον 
ἔχον τὸ ζῷον xal μηδίποτε εἰς τὸ τέλειον κερασφοροῦν. ταύτας δὲ xal στολόκρους 
ἔλεγον (sc. alyas). Nec abhorrent gl.À 1259: λοχός" λοχρός (l. κόλος" στολοχρύς) φαλα- 
xpós. λιχροί" ol ὄζοι τῶν ἐλαφείων κεράτων εἰ λεχροί got xtA. 6. limo. στόλοκρον 
χρᾶτα vel aroAóxgov κρατός. Cf. Lob. Parall. p. 43. — 8. Cave σχῶλοι corrigas. — 9. Illu- 
slrant schol. Aesch. Pers. 408 schol. Apoll. Rh. I 1089 et Poll. 1 86. Adde Eustath. p. 1728, 
15 12. Apoll. lex. 145, 10. 18. Apoll lex. 145, 12. Verba δηλοῖ κτλ. ul spuria 
eiecit Musurus. Haesit in iisdem etiam Schowius, quamvis in promplu sit emendatio: στ ó- 
μια" χάσματα, δηλοῖ δὲ xal φιμόν, xnuóv. Spectat Hippol. 1223, : 


IV. 11 


82 στομις — στορχάζειεν 


1915. στόμις" ὃ ἀπειϑής. μέγα στύμα ἔχων. καὶ τοὺς ἵππους δὲ στομίας 
λέγουσε τοὺς ἀπειϑοῦνεας τοῖς χαλινοῖς 
στομοδόκο]υ]ν" στωμύλον 
ἰστομύλος" πολυλάλος, φλίίαρος. δεινός, αἰσχρός 
στομφάσαε" στομφολογῆσαι. χυμπάσαι. ἀλαζονεύεσθαν 
στόμφας" ἀλαζονεία ' 
20. στομωμάτων" χαραγμάτων. τινὲς δὲ στοβασμάτων" λοιδοριῶν. 
Στόβος xai ἡὶ λοιδορία 
στοναχάς" στεναγμούς 
στοναχῶν" στενάζων ν 
στονόεντα" στεναγμὺν ποιοῦντα, στενάζοντα 
στόνοι" τὰ ἔσω τῶν κεραμίων, xai στρογγύλα 
25. στόνος" στεναγμός 
στόνυξιε" κέρασι “ 
στόνυχες" τὰ εἰς ὀξὺ λήγοντα, καὶ τὰ ἄκρα τῶν ὀνύχων 
στορβάζειν" κακολογεῖν 
στοργή" φιλία, ἀγάπῃ 
30. ccopy nonas φιλῆσαι 
ί(στορ ἐσ αιὖὺ" στρῶσαν 
στορεσϑ ἐν" στρωϑέν 
στορεύς" γαληνοποιός. καὶ τὸ ἀντὶ τοῦ σιδήρον τρύπανον ἐμβαλλό-- 
μενον ξύλον ὑάμνου, ἢ δάφνης 
35. στόρνῃ" ζώνη 
394. [στόρϑη" τὸ ὀξὺ τοῦ δόρατος, καὶ ἐπιδορατίς 
στορνύμενος" ἐστρωμένος 
στορνυτέα" καταστρωτέα. περιοικοδομητέα 
στορπάν" τὴν ἀστραπὴν 
στορχάζξειν" εἰς (σηγχοὺς καταχλείειν τὰ βοσκήματα 


SCR. 15. AeschyL fr. 432 p. 97 Nck. 16. Pherecratis fr. LXXI* vol. 11 b 355. 
21, B 39. 22. στοναχίξων V 172 respici putant Pearso εἰ Albertus. 23. O 1659. 
25. K 485. 26. 27. Semel Eur. Cycl. 400. 29. Empedocl. ap. Aristot. de anim. 1 2. 
. I 611 Ω 641. 95. ADN. 


ADNOT. 15$. ,Cf. African. Cest. p. 292, 17* LD. Sed in codice cum sit crouíg, pro 
bn agp quod e Suida posuil Musurus, scripsi στόμες accentu relracto. Cf. Phrynich. dg 
soph. 6i, 14 (ubi male στύμης) Poll. II 100 Phot. 540, 16 et Eustath. 1538, 51. 16. Poll. 
Il 101. — στομοδόκουν" στομύλον cod., em. Mus. Infra male στωμοδόχον. 11. στομύλος 
cod, στωμύλος Mus. 18. gr genas cod., em. Faber ad Longin. Ill & 5 p. 253. 19. Imo 
στόμφος aut στομφασμός. . στομωχάτων cod., στομωμάτων Mus. Pro στόμος scripsi στό- 

05, quod praeivit lunius. Male Guyetus χαραγμάτων in χλευασμάτων mulabat. Recte 
hes. VIE c. 819 C: Spectari videlur l., in quo στοβασμάτων in στωμασμάτων et oro- 
μάτων abiisset. 22. στονάχων cod. em. Alb. Fallitur Buttm. Lexil. I p. 216. 23. 
[ale στενύεντα supra. — 26. 27. Schol. Apoll, Rh. IV 1679; schol. Lycoph. 486. 28. Dc 


Lob. rhem. p. 47. Στορβάζειν corrupte pro στομβάξειν, hoc pro στοβάξειν, Nam ottu- 
βάζειν non magis sanum videlur, 80. al. Separavit et στορέσαι adiecit IFGronov. ὅδ, 
γαληνοποιός}] apposite Boissonadus ex Anth. Pal. 1 118, 5 εὖ γαλήνη xal στορεστὰ τῆς ζάλης 
affert. — σιδήρου τρύπανον cod, τρυπάνου Guyelus, σιδηροῦ τρυπάνου AKuhn die Herab- 
hunfl des Feuers p. 38 not. llustrat qui eliam. ξύλον in &UÀq mutabat Salmas. in Solin. 
p. 127 ἃ e schol. Apoll. Rhod. I 1182: πυρήϊα γὰρ ταῦτά φησι τὰ προστριβόμενα ἀλλήλοις 
πρὸς τὸ αὖρ £yyevvüv. dv τὸ μέν ἐστιν ὕπτιον, ὃ καλεῖται στορεύς, ϑάτερον δὲ παρα- 
πλήσιον τρυπάνῳ ὅπερ ἐπιτρίβοντες τῷ στορεῖ στρέφουσιν. Res postulare tale quid videlur: 
τὸ ὕπτιυν σιδηρῷ τρυπάνῳ ὑποβαλλόμενον ξῦλον χτλ. $5. στόρνῃσι" ζώναις Suidas 
qui Callimachi (de Theseo) verba addit ἃ Meinekio supplela αἱ δὲ γυναῖχες (ἄνϑεσι xal) στόρνῃ- 
σιν ἀνέστεφον. Etóprqgv ἀμέρσας (sc. Hippolytes) βροῦν 1330. Lob. rhem. p. 55. Cf. tciva. 
84. Imo στόρϑη(ξ) pro στόρϑυγξ. Cf. σπόρϑυγξ. 96. Infra στρωννύμενος. στορνοίμενος cod., 
em. Mus. — 03. στον..τέα cod, in quo duae literae evanuisse videntur, em. Mus. 88. στορ- 
τίαν cod. mam στροπάν Dorice Albertus. Cf. Lob. rliem. p. 41 Th.Bergk. de titul. 
Arcad. p. XIV. — 89. (σὴ) Mus. qui priores lileras delevit, Cf. ἐστόρχαξον" £xAttor. Au- 
dacler égroí(yagor lex. Hederici ed. Ernesti. 
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στορχάσω — στρατιώτης 88 


1940. στορχάσω" συγχλείσω 

στουμνά" αὐστηρά 
στοῦπος" ἢ τοῖς τετελευτηχόσι ἐπὶ τῶν φορ(ελίων σχηνῇ 
στοχάζεται" οἴεται. xarà σχοποῦ βάλλει 
στοχαζόμεϑ α΄ τεχμαιρύμεϑα 

45. στοχίζη" ἰστοεχομυϑεῖς" μαχρηγορεῖς 
στραβαλὸς" ὁ στρογγυλίας xai τοεράγωνος ἄνϑρωπος. ᾿Αχαιοΐ 
* σεραβηλοε" χοχλίαν 
στραβαλοκόμαν'" οὐλοχόμην 
στραβεύς" κωπεύς 

50. στραβήλῳ" τῷ κόγχω, ᾧ ἐσάλπιζον 
σεράβωνες" ἐπιποιοῦ κενὸς 
* στραχύ" τραχύ | 
στραγγαλιαΐ καὶ στραγγαλίδες" συστροφαί, διαστροφαί. rudyi- 

ὅες, ἢ πλοκαΐ 

στραγγαλοῦται" συστρέφεται 

59. στραγγίζει" πιέζει 
στραγί(γγεύει" διαβάλλει. οὐκ εὐθὺς πορεύεται 
σεραγί(γλεύεται" διατρίβει 
στράγξ'" σταγών 
στραγγός" orgeBAoc. ἄτακτος. [ἢ στύμα 

60. στραγγουρία" ἡ δυσουρία 

᾿ στράνθανα" ὑξέα 
στεράταρχος" στρατηγὺς 
[cr pa vevopas* διατρίβω] 
στρατηγεᾶν" τὸ ἐπιϑυμεῖν τῆς στρατ(ηγ)ίας 

65. στρατηλάτης" ἡγεμών. ἄρχων σερατοῦ 
Στρατίη" πόλις ᾿Ἰρκαδίας 
Στράτιεον" πολεμικόν, ἢ φοβερόν. καὶ ἐπίϑετον ig 
στρατεώτης" ὁ ἐν τῷ στρατῷ ἀρεϑμούμενος 


SCR. 48. Sophocl. l. 1. 50, Cf. Soph. fr. 302 p. 159 Epicharm. 1. 1, 51. Com. 
anon, CCCXIV p. 681. 58. Psalm. CXXIV 5 — Strattid. fr. V p. 783, 60. Aristoph. fr. 
XII p. 1095. . Pind, Isth, IV 44 Pyth. VI 31. 64, Xen. An. VII 1, 33. 65. Eur. Phoen. 
Rhes. 173. 66. B 606. 67. Ar. Vesp. 618 — Herod. V 119, ᾿ 


ADNOT. 4l. Infra στυμνά" σχληρά. aque non στουμμά (cod) sed στουμνά 
Boeoticum vel Laconicum est. Cf. Ahrens Dor, II p. 125. 42, (s) Mus. 48. xaraaxo- 
πεῖ, βάλλει cod, Cf. καταστοχάξεται. 45. dud τ invito ordine Μυβ., sed mox μαχρηγο- 

eig recte scripsit pro μαχρογορεῖς. Mihi coaluisse videntur aroxd&p' στοιχίξῃ (cf. Poll, V 

6.) vel στοχάξει ex Soph. Ant. 241, et σετιχομυϑεῖς" μαχρηγορεῖς. 36. Lob. Proll. 
91. 111. 138 - pravum accentum codicis στραβάλος correxit. στραβαλοκο Ei» 
ovÀoxouáv cod., em, Thes. VII c. 827 B. Lob. Proll. 111. Cf. vieni τ τὰ et στροβαλο- 
κομᾶς ; Poll. Il 23. 49. Supra σταβεύς" κωπεαῖν, minus recte. 0. Infra στρεβλῶ. 
Sed c. Ath, III 85 C 86 C. Dicuntur etiam στρόμβοι et ng ru (cf. Thes, VII c. 874 
AB). 51. ]- Mus. Non liquet; στράβωνες" ἔπιλλοι Vossius parum probabiliter, 
52, στράχυς novicium eliam est pro στάχυς. — 58. Cram. AO. 1I 466, 14 Z2" 39. e gloss. mss. 
in Psalm, — στραγγαλίδαι cod, em. Heinsius et Hemsterh. ad Poll. X 183 p. 1378, 54. Lob. 
Proll. p. 92. 53. Lob. rhem. p. 54. 96, Activum agnoscunt Glossae: στραγγεύει 
aginat Phot. 541, 10 Suid., ubi dragdAAe coni, Pearso et Kusterus. 56. 57. (y) Mus. 
58. στραγγίς Phot. 511, 9 quod ordine requiritur. De στράξ vide στρεύγομαι et Didym. p. 
69, — 99. στραγός (Il. arpayyóc)* ἀναιδής, σκολιός, στρεβλός, δύσκολος Phot. 5641, 12. — 
ἢ στύμα quo pertineat nescio. στρεβλὸν στόμα ap. Symmach, Prov. 23, 33 Theodot. 8, 13; 
apud alios στρόγγυλον στόμα. 61. στρανέα pro στρηνέα voluisse videtur Albertus. An 
aróptvyya ? 63. Imo στραγγεύομαι. 61. στρατιᾶς cod, em. Albertus e Suida, arpa- 
τηγίδος PhoL 542, 8, — 65. In editis abest culpa typothelae, Schow. p. 708, &. ΟἿΣ, Phot. 
643, 15 qui σοβαρόν habet pro φοβερόν. lovis Siratii meminerunt Strab. XIV 659 Plut, 
Eum. c. 17 Mor. p. 757 D Appian. BM. c. 66. 70. Plin. HN, XVI 89. --- στρατὶ cod., 
em. Mus. 
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84 σερατιωτὶς ποτάμιος — στρέψις 


στρατιωτὶς ποτάμιος" πόα 
1970. στρατολογήσαντε" σερατεύσαντι 
στρατὸν αἰχμητήν" τὸν πολεμιστὴν στρατόν 
στρατός" τὸ πλῆϑος τῶν πολεμούντων στρατιωτῶν 
στρατόωνί(το)" ἐστρατοπεδεύοντο 
* (σγεατή" πόρνη 
79. στραφῆναι" ἀνὰσ 


OR AMBUT 









στρέβλαι va vts εὐ τὰ ξύλα τῶν νεῶν, ἐν oig διασφηνοῦνται you- 
φούμενα. "A δὲ τὰ βασανιστήρια : 
στρεβλόν" xa, ὃν, σκολιόν 


στρεβλούμενον" δεσμούμενοι 
στρεβλοῦταε" αἰκίζεται, βασανίζεται 
80. σερεβλῷ᾽' κόγχω, ᾧ ἐσάλπιζον 
στρέμμα" εἶδος πέμματος 
στρέμματα" περὶ νεῦρα 
στρεπτοί" εὐμετάϑετοι, εὐμετάβολοι 
στρεπτοί" ὅρμοι. τὰ περὶ τὰς χεῖρας ψ ἐλ[λ]εα 
85, στ ρεπτοῖο χιτ ὥνος" τοῦ ἁλυσιδωτοῦ ϑώραχος, ἢ τοῦ θώρακος τοῦ 
ὑποδύτου 
στρεπτόν" φίλημά τι ποιόν. ἢ σχολιόν 
στρεύγειε" ἀνιᾷ. καταγωνίζεται. προσδιατρίβει. βραδυύνεέ 
ees? στραγ(γ)εύεται. ταλαιπωρεῖται, καταπονεῖται. τρ..... τρειϑημερεῖ 
στρεύγομαι" διατρίβω, ἀφ᾽ οὐ καὶ σερὰγξ ἡ κατὰ βραχὺ πρόεσις 
90. σερέφανον" ἀξίνη, καὶ πέλεκυς 
στρεφεδίνηϑεν (δὲ) οἱ ὄσσε" διεστράφη. ἐσχοτοδινίασεν 
στρέφει" κάμπτει. λυγίζει. ἀποσείεται. διώκει. ψιλοῖ 
στρέφος" σερέμμα. δέρμα, βύρσα. Δωριεῖς 
Σερεφοῦραε" τῶν Ἰνδῶν γένος vi, οἱ καλοῦνται Κοψίλοι 
95. στρέφωσες" κάλυψις ἀγγείων δέρματι γινομένη 
Στρεψαῖοι" ἔϑνος περὶ Μαχεδονίαν 
στρεψίμαλ(λ) ος" μεταφορικῶς λέγουσιν ἀπὸ τῶν ἐρίων. Στρεν {[ν]- 
μαλί(λγα γὰρ λέγονται τὰ συνεστραμμένους ἔχοντα τοὺς μαλλούς 
στρέψες" στροφή. ἀπάτῃ 


SCR. 69. ADN. 70. II Timoth. II 8. 71. Eur. Hec, 116. 72, A 10. 3$. T 
187 ποτὲ στρατόωντος . 76. Aesch. Suppl. 440. 17. Ar. Thesm. 446, 18. Com. anon. 
fr. LXVII p. 622. 419. Forte exputiocte xrÀ. ex Ar. Nubb. 620. 82. Hippocr. 748 D. 
83. I 493. 84. Speclat Xen. .13,2. ltaque φέλια diductis literis exarandum curavi. 
85. E 113. B8, Homerum Ὁ 512 imilati sunt Callim, Cer. 68 Nic. Al. 291, — 91. II 792. 
92. W 323. 96. Aristoph. (r. XXIII p. 993. — 97. Aristoph. fr. LXXXIX p. 1197. 


5,4, . 32. Cf. σταρτοί. 18. Cf. ἐστρατόωντο. — (ro) Mus. 18. 14. Separavit Mu- 

surus εἰ στρατή posuit pro τατή. Cf. crar; et Lob. Parall. p. 429. 15. Verum videtur 

Doricum estepaqra, quod porrigunt Sophro ap. E^ p de pron. p. 106 B Theocrit. 

vH 132. 6. διασφημοῦνται cod., em. Mus. 9. Vide ἐστρέβλου. 80. Cf. σερα- 

Cie. 81. Etiam στρεπτοί dicuntur ap, Ath, XIV p. 645 B. Scriblitam interpretatus. est 
u 


e 
εσθαι. Cf. de Αἰ -- 89 Didym. reliq. p. 69. 90. Lob. Proll. p. 175. Supra varov. 
93. Οἵ. στέρφος, ubi vide plura. Lob. rhem. p. 302, 94. χόψιχοι Sopingus, e 
τῶν Ἰυδῶν Tien, haud improbante Thes. Sed si quid mulandum rs ae abest e 
coll. Zonar. 1643, qui σίνιδα ponit ὄρνεον doxaxvixóv, — 95. I. 4. ,. (41) 
bis Mus. — στρέψιν 1t cod. em. Mus. — ἱερῶν cod., em. Salmas. Phot. 10 Eustath. 


1561, 37. 


- 


στρεψοδικεῖν --- στρόβοι 85 


; στρ ἐψ οδιχεῖν" τὸ ἀποστρέφειν τὴν δίχην 
2000, στρηνές" σαφές. ἰσχυρόν. τραχύ. στυγνόν. ὀξύ. ἀνατεταϊγ]μένον. στρη- 
yov 
στρηνύεταφ᾽ στρηνιᾷ 
σερηνεῶντες" πεπλεγμένοι. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ διὰ πλοῦτον ὑβρίζειν, xai 
βαρέως φέρειν 
στρηνὸν βοῶν" τὸ σκληρόν 
στρίγλος" τὰ ἐντὸς τοῦ κέρατος. νυχτίφοιτον. καλεῖταν δὲ καὶ νυχτο- 
βοα. οἱ δὲ νυχτοκόρακα 
5. στρεγχύς" τειχίον. στρικτόριον. στεφάνη δώματος 
στριφνύς" σφιγχτός. πυχνὸς. στερεὸς 
στριφοῦ" λαμπόδικε, ἀπόκνεσον 
στροβάζων᾽" συνεχῶς στρεφόμενος 
στροβάνιχος" ἣ τῷ στροβεῖν νικῶσα 
10. στροβανίσκος" τρίπους 
στροβεῖίται)" ταράσσει, κινεῖ 
στρόβ.»λος" συστροιηὴ εελλώδης. xai ἡ πίτυς, καὶ ὁ καρπὸς αὐτῆς. 
xal εἶδός τι ὀρχήσεως, καὶ γυναικείας χρύσης 
στροβεῖν" ἀποσείεσθαι, ἀποσοβεῖν ἑαυτοῦ, ἀποδιώχειν, ϑορυβεῖν 
στροβελόν" σχολιόν, καμπύλον 
15. στροβελός" σοβαρός, τρυφερός 
στροβῇσαε" συστρέιϊναι. ἐχφοβῆσαι 
* στρόβιελοε" καταιγίδες. καὶ τὰ ὅμοια 
στροβητῶς" τεταραγμένως 
στρόβοε" συστροφαί 


SCR. 99. Ar. Nubb. 434, 2000. In Ψ 688 στρηνὴς legebatur pro δεινός. 12. Aesch. 
Ag. 1216. 18. Aristot. de mundo 4, 15. 19. Aesch. Ag. 657. 


ADNOT. 99. Poll. VIII 26. — 2000. Supra gl. ε 3319 ἐνστρηνές" ἰσχυρὸν ἢ aa- 
φές, ubi vid. adnot. et gl. ε 6441 ἐστρῆνες" Σειρῆνες a me male ad Odyss. μ 44 relata 
ex ipso Hesychio ἀστρην ἐς" στρηνὲς corrigenda (Lob. Path. El. p. 16). Apud Pholium 
543, 12 haec exstant: a toj vov (sic; sed recle στρηνόν Theognost, 65, 33)" οἱ μὲν τὸ ὀξὺ 
xal ἀνατεταμένον. Νιχόστρατος δὲ (Hlacobi Com. V L 84) τὸ τραχὺ xal πρόσαντες τῇ 
ἀχοῇ φϑέγμα; quae eadem legunlur ap. EM. 730, 19 addentem τὸ σκληρόν ex Orione (ad 
v . Cf. schol. Apoll. Rh. Η 323, Mox στρινόν codex, quod recte ne Mus. στρηνόν scri- 

seri, an in στριφνόν sil mutandum non liquet, Ceterum σαφές non opus esse ut cum 

uslero ad τρανὲς referalur cum. στρηνές confusum ex locutione στρηνὸν βοᾶν et adiectivo 
στρηνόφωνος satis apparet. l. Ordo στρηνέεται vel ya ien στρηνιᾷ" στρηνύεται (?) 
poscit. Mirum omilli στρηνύζει de voc, elephantorum apud lobam Poll. V 88, 2. πεπλησμέ- 
νος Guyelus, quod placet. Cf. στῆναι. στρηνοιβοᾶν cod., στρηνὲς βοᾶν Mus. Correxi. 
4. “νυχτοίφυτον — vvxtoxópaxa cod. em. HSL, νυχτιχόρακα Mus. Haec ad στρίγα i. e. 
στρίγγα referenda esse vidit Palmerius probante Verheyk ad Anton. Lib. c. XXI P. 140. vi- 
.dendum igilur num τὰ ἐντὸς τοῦ χέρατος ad σύριγγα referenda sint, an sub οστα lateat 
ὀστᾶ. 5. Lob. Path. El. p. 131. Cf. τριγ χός" περίφραγμα στεφάνη τειχίον. --- In co- 
dice ut nova glossa sequebantur verba στριχτόριον" στεφανὴ óogaros ἃ Musuro in 
στεφάνη correcla sed inox deleta, Verba poelae fuisse videntur δαύματος τριγχός. 6. oquy- 
ymtós male Mus. Σιτέα στριφνά" βρώματα σφιῤκτά Cyr. Marinus. Formam per ὦ 
agnoscit EM. 730, 23, a Diogeniano pendens. 17. Non expedio. Sed ἀπόχνισον forlasse 
dzóxivog scribendum et post ὀρχήσεως in gl. 2012 retrahendum est coll. Poll. IV 101. 
8. atpeBdGor cod., em. Palmer. Salmas. 10. Τρίπους potest ornamentum muliebre inaure 
esse, potest pro tripode capi. 11. [ra:] delevi, ratione εἰ ordine suadentibus. 12. Ordo 
στρόβειλος requirit, quo ^ Cgpera mediae produclio indicelur. Saltationis meminerunt Ath. 
XIV p. 630 A. Poll. IV 101 schol. Ar. Pac. 864 Arcad. p. 55, 27 Lob. Proll. 116 sq. — 
γυναιχείας χρύσης cod. γυναιχείων χρυσίων Mus. γυναικεῖον χρυσίον (γὐναικεία χρυσίς} Is. 
Voss. στροβίλια vocat Poll, V 97 (Com. an. fr. CCCXCVIII vol. V p. 124). An ὀρχήσεως 
γυναικείας. MO Etiam γυναικίας latere potest. 15. Lob. Proll. p. 106. 138. Arcad. p. 
ὅδ, 10. 16. Sic Phot. 543, 22. Alii etes baden: e Phrynich. Epit. p. 396 praeferunt, vli 
tamen Dindorf. corrigit στροβῆσαι reieclis coniecturis Lobeckii στροβιλίσαι (quod verum) et 
Corais Heliod. p. 42 στροβιλῆσαι. 18. στροβητῶς] Adiectivo στροβητός usus est Lu- 
cian. Tragoedop. 12. Codex στροβιτιῶς. 


86 Στρογγύλη — Σερυμόνιος 


2020. Στρογγύλη" συνεστραμμένῃ. καὶ “πάρα νῆσος 

στροιβᾶν" ἀντιστρέφειν 
στροΐβηλος" ἔπαρμα πληγῆς ἐν κεφαλῇ 
στροιβός" O[e]ivog . 
* στροβαλοκόμαςἐς. οὐλοχόμαις 

25. στρόμβος" O[c]ivoc. χύχλος. ῥόμβος. συστροφὴ ἀνέμου. περιφερὴς λέϑος 
στρόμβελον᾽" περιδεδινημένον 
στρομβοῖ" συστρέφει, xci τὰ ὅμοια 
* σερωννύμενον᾽" ἐστρωμένον 
* στρωνν.,, λαγύώς 

80. στροπά" ἀστραπή. Πάφιοι 
στρουϑίον" πόας ῥίζα, εὔϑετος πρὸς ἐρίων ἔχπλυσιν 
στρουϑός" ὁ καταφερής, καὶ λάγνος. ᾿Δττικοὶ δὲ τὰς στρουϑοχαμήλους 
στροῦς" ὃ στροῦϑος. καὶ ὄσπριον 
στροφαί" ἀστραπαί 

35. στροφάδες" σχώληκες 
Στροφαῖος" Ἑρμῆς, ὁ πρὸς ταῖς ϑύραις ἱδρυμένος" διὰ τὸν τῆς 

ϑύρας στροφέα 

d στροφί(άλ)εγγε" συστροφῇ ' 
στροφάλιεγξ' συστροφὴ κονιορτοῦ. καὶ iv d οἱ τροχοὶ στρέφονταν 
* στροφάλεγγος" συστροφῆς ᾿ 

40. στροφαλίζετε" στρέφετε 
στροφαί" [ἀντιλογίαι. διαστροφαί. καὶ] αἱ κατὰ διαιρέσεις τῶν μελῶν 
στρόφιεγγ α' "τὸν στροφέα 
στρύφιγξ' Ó avrüG 
στρόφεον" ἡ στρογγύλη ζώνη 

A5. στρόφεις" σχολιός, οὐχ ἁπλοῦς, πολύπλοκος 
στρόφος" συνεστραμμένος λῶρος, ἢ σχοινίον, παρὰ τὸ ἐστράφϑαι 
στρόφοι" τὰ λεπτὰ τριχίδια 
Στρύμη" πόλις 
Σερυμών᾽" ποταμός͵ 

50. Στρυμόνεοιε" οἱ Hi9vvol τὸ πρότερον 
Στρυμόνεος" ὁ βοῤῥᾶς 


SCR. 25. Greg. Naz. de vit. sua vol. II h 5 BC. — Lycoph. 250 c. schol. — Aeschyl. 
Prom, 1083. — X 413. $1. Theophr. HPl. VIII 3 Hippocr. 571, 54. 36. Aristoph. 1. 1. 
$1. 503. 40. a 314. 41. Proverb. I 3 (non Plat. Rep. 406, quem "ires Phot. 543, 
12). 44. E 49 Pherecr. fr. I p. 296 Aristoph. fr. XXXVIII p. 1185. — 45. Ar. Nubb. 451. 
46. o 199 c 109. 48. Demosth. 1213, 19. 49, e. g. Anliphan. com. 111] 55. — 90. He- 
rod. VII 75. — 51. Στρυμονίου Βορέαο Callim. Del. 26. 


ADNOT. 20. De Lipara fallitur, Vid. Wesseling ad Anton. p. 516. — 23. δεινός cod., 
em. Guyelus. Cf. orpóuBos s. στρόβος. 24. στροβαλοκομᾶς" οὐχ᾽ ὁμᾶς cod., οὐ xo- 
μᾶς Mus. στρομβαλοκομᾷς" οὐλοκομᾷς Schowius post HSt. et Palmerium Correxi. Cf. 
ata i* atpaf]|. 25. δεινός cod. Mus. Latet correclionis auctor. 26. L q. στρύβιλος. 
28. Cl. στορνύμενος. Ordo o poscit. Apud Phot. exstat ἐστρωμνημένος" ὁ ἐν τῇ στρωμνῇ 
μένων (ἐστρωμνισμένος ?) 29. Compendium delevit Mus. et Στρωνύς scripsit, στρωννύς 
Aldus. Scriptum fuisse videlur: στρωνναῖς. Cf. eUvaiog* λαγαῖς, unde στρωμνάς possis. 
30. crpom cod. em. Bergk. tilul. Arcad. p. XIII, 22 XIV Lob. rhem. p. 41 n. Cf. στορπάν 
el στροφαί. ὃ]. Schneider Ind. Theophrasti Plin. HN. XXIV 11 Diosc. 11 193, Στρού- 
Bios βοτάνη radiz lanaria Glossae. 93. Lob. Parall. p. 93. $4. Lob, rhem. P 
41 n. Zonar. c. 1675. — 85. Lob. rhem. p. 117. — 36. Mire στρεφαῖος Theognost. p. 53, 14. 
(Aristoph. fr. CCLVII p. 1220). $1. στροφίγγη" συστροφὴ cod., στρόφιγγε vel 

olius στροφολιγγε Albertus. Similiter Phot. 544, 9 στροφαλιγγη" (sie) τῇ συστροφῇ. 
0. | tat bis cod. Apoll. lex. Hom., em. Alb. 41. xatd* διαιρέσεις cod, καταδιαιρέσεις 
Boissonadius. Priores explicationes praebuerunt λέξεις παροιμιῶν in Cyr. 63. 44. στροφίος 
cod, στροφίον Mus. — 4$. στροφίς cod, στρόφις — Vide Poli. Vi 130 Phot. 514, 15 
Eustath, 1561. 1638. S1. Cf. Aristol.. de vent, p. 973, 17 Nicaenet, AP. VII 502, 4. ubi 
Στρυμονίας memoratur. 


στρύμοξ -- στύξαι 87 


στρύμοξ' ξύλον μεμηχανημένον ἔν ταῖς ληνοῖς πρὸς τὴν τῶν σταφυ- 
λῶν ἔχϑλεψιν 1 
στρυφνόν" στερεόν, ἰσχυρύν. αὐστηρόν. ἐπεστυμμένον, nvxyóv 
στρυφνὸς" μᾶζα, ἢ οἶνος orvqóc 
2055. στρωματεύς" ἰἐχϑῦς ποιὸς ἐν τῇ ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ 
στρωματίζειν" τὸ ἐπισάττειν ὄνῳ i 
σετρωματίτην" ἔρανόν τινα, ἐν ᾧ ἑαυτοῖς παρεῖχον τὰ στρώματα 
στρωμνή" κοίτῃ 
στρωφᾶν" νήϑειν, κλώϑειν, περισερέίειν 
60. στρωφῶντο᾽ περιεβλέποντο. ἐσερέφοντο 
στρωφἅταιε". περιστρέφεταν, 
στυαγόν" τὸ στυμα, παραγώγως 
στυγεῖν" μισεῖν. στυγνάζειν. φοβεῖσθαι 
στυγέειε" μισεῖ ᾿ 
65. στυγέουσε" μισοῦσι 
στυγερόν" στυγνόν. καχοπαϑές. φοβερόν, χαλεπόν, μεσητόν 
στυγέων" φοβούμενος. μεσῶν 
στυγηρῷ᾽" μισητῷ, φοβερῷ — 
στυγησω" μισήσω. καὶ τὰ ὑμοια 
70. σνυγητοί" μισητοί, χαλεποί, φοβεροί 
στυγνόν" ἀργόν. ὦμόν. χαλεπόν 
σεύὐγνωσον" χώρισον 
στυγοῦσε"' φοβοῦνται, μισοῦσιν 
Στυγὸς ὕδωρ" τῆς κρήνης τοῦ ἄδου τὸ ὕδωρ. ἢ ὁ τῶν ϑεῶν ὕρκος 
79. στυλίς" μέρος τε τῆς ἡμιολίας νεώς 
στυλοβάτης" τοῦ χίονος ἡ βάσις 
στύμος" στέλεχος, χορμός 
στυμνα" σχληρά 
Στύμφη᾽" ἡ Χαλκίς 
80. Σεύμφηλος" πόλις ἢ ὄρος ᾿Αρκαδίας 
Στύξ' χρήνη ἐν ἄδου. ἢ ὁ σχὼψ τὸ ὄρνεον. ἢ ὅρχος ϑεῶν 
στύξαι" φοβηϑῆναι, καταπλαγῆναι. συναγαγεῖν. μεσῆσαι 


SCR. 54. Amphid. fr. I vol. ΠῚ p. 317. — 57. Cratin. fr. LXXXVIII p. 207, 59. Cf. 
£307. — 6l. Hesiod. Opp. 526. — 64. O 370. 65. H 112 Callim. fr, LII 2. — 66. e. g. 
a 249 x 376. — 67. (Apoll. Rh. 1I 628). 68. στυγερῷ] B 385. 10, Epist ad Tit. 
δας S τ Ai 133. 14, Z 271. 16. Plato com. ΧΕ vol. Πρ. 628, 80, B 


ADNOT. 52. ληναῖς cod., em. Mus. Cf. Lob, rhem. p. 55. 53. Ruhnken. ad Tim. 
l 237. Cf. στριφνός. 54. De vino Diosc. V 10. 55. Ath. VII 322 A Artemidor. Onir. 
I 14 p. 165. 96. Poll. X 14. — ἐπισάττειν pro. ἐπισάσσειν Mus. — 51. Phot. 544, 16, 
qui Hpargyosaddil. 60, acp i povros* ὅπερ ἐβλέποντο cod., exhibui manum Musuri, Possis 
περιειλίττοντος — 62. Ad ᾿στυάγης — ἄστυτος adludere videtur Meinekio. Στύμμα Mus., quod 
ctUuua scribendum. Sed subscriptura codicis etiam σεῦμα fentigo (Plato Ath. I p. 6 D VII 
325 A) latere potest. 63. ἔστυγμαι" κατεστύγνωμαι et schol. Apoll. Arg. 111198. 66. xa- 
χοπαϑὲς ad σμυγερόν refert Ruhnken. epist. crit. Il p. 56. 68. Coniecturis στυγερῷ et στυγητῷ 
non opus videtur. ,Forma literarum ordine commendata poelae uli poterant, ut forma uoynpós.' 
LbDind. Thes, VI1c. 905 A. — 71. ἀργόν cod., ἄγριον Heinsius, nisi στυφλόν et στυγνόν confundit. 
12. Obscura glossa quacum conferenda στιγνοίΐη" τὸ χωρίον. 15. Poll I 90 Plut. 
Mg dda c. 24, τὸ. Est columnae Doricae basis teste Polluce VII 121. Cf. Vitruv. 11 3 
ΙΥ 7. 11. I. y Prdene- Stumm, Stummel. 18. Cf. Laconicum στουμν" ayacy 
(στουμμά cod.) Lob. rhem. ὅδ. 79. Pertinet huc Steph. Byz. p. 683, 13: Χαλ- 
κίἰς" — τὸ παλαιὸν δὲ Σεύμφηλος προσηγορεύετο, νῦν δὲ "AAixagva, quod "AAórvgva scribi 
voluit Meinek. coll. Strab. X p. 459, et ad Aetolicam Chalcidem refert. ^ 8l. — natum 
volunt e στρύξ Tb 82, συναγαγεῖν} proprie de s styplico dicitur sed. trans- 
sd est αὐ animi contraclionem* Lobeck. rhem. p. 49 n. 34. Meinekius ad στῦψαι 
refe 


88 στύξαιμι — στ μιεξ 


στύξαιμιε" εἰς κατάπληξιν ἀγάγοιμε 
στυπάζει" βροντᾷ, ψοφεῖ. ὠϑεῖ 
2085. eri yss* στρέφεται 
στύπεα" στέλεχος, χορμός. καὶ τοῦ ὀφθαλμοῦ τὸ σῶμα, καὶ τὸ κύτος. 
καὶ ὃ ψόφος τῆς βροντῆς 
στύπη᾽ ὁ στύπος, ἢ στελέχῃ 
στυπογλύφος" ξυλογλύφος. Σεύπος γὰρ ὁ στέλεχος, ἤγουν τὸ πρέ- 
νον 
στύππακα" στυππίεμοπώλην 
90. σευππίον" τὸ λίνον 
στυρακίξ εν" κεντρίξειν 
Στύραξ' [πόλις Εὐβοίας. καὶ] σαυρωτὴρ τοῦ δόρατος, καὶ λόγχη. καὶ 
δένδρον ὁμωνύμως. καὶ ϑυμέαμα 
στυφαλμεῖν" σχυβαλίζειν 
στυφᾶν᾽" βροντᾶν 
95. * σεύφος" κέρδος 
* στυφέλιξε δὲ μεν" διέσεισεν αὐτὸν 
στυφελὴ" σκληρά 
στυφελίζειεν" διασείειν, κραδαίνειν, τινάσσειν, ὠϑεῖν, πατάσσειν, 
ἐνυβρίζειν 
στυφελιζομένους" σχληρῶς ὑβριζομένους 
2100. στυφελίξαιε" διασεῖσαν 
* στυφελίζειεν" χκαχοῦν. διασείειν 
στυφελοὶ πάγοιν᾽ ἀντὶ τοῦ σκληροί 
| στυφλὸν ἢ στυφελόν' τραχύ, σκληρόν, βαρύ. ἀργόν. στεῤῥόν 
στυφοκύμπος" ὁ μάχιμος ἀλεκτρυών. καὶ ὄρτυξ 
5. στυφρόν'" στερέμνιον, βαρύ 
(σγεύχας" τάξας 
στυχιοῦσιε" διατυποῦσε 
στῦψιαιν" στυγνάσαι 
στῦψες" κόλλησις 
10. Στωΐϊκοί" οὐ μόνον οἱ ἀπὸ Ζήνωνος φιλύσοφον, ἀλλὰ καὶ τινες γραμ-- 
parixos 


στώμιξ' δοκὶς ξυλίνη 


SCR. 83. λ 502, 89. Aristoph. fr. LXXXVII p. 1197. 90. Demosth. 1145, 8. 
92. Aristot. HÀ IY 8 Theophr. HP. IX 7, 3. — Plat. Lach. 183 E Xen. Hell. VI 2, 19. — 
Στύρα] B 539. 96. H 261 M 405. [97. T8 Rhod. M 323]. 98, Φ 380 Hippocr. 
2 F. 599. x 108. 2100. 4 681. 4. ADN. 


στρεύγει coni. Lobeck. rhem. p. 51. Albertus cum antecedentibus coniungebat y Ej στύπει. 
ἔλεχος — 


* 1 . 
913 CD. 9]. Phot. EM. 732, 6. 92, Imo Στύρα" πόλις Εὐβοίας εἴ στ Ls caupo- 
. Vlll p. 


, ΤΊ. 
σχυϑρωπάσαι. ἀναστύφαι" στυγνάσαι. Lob. rhem. p. 49. E oos et mox στύψις codex. 
9. Salmas. Plin. Exx. p. 330 A. 10, Bernhardy Eratosth. p. 231. 


στωμοδόκον — συβότας | 89 


[t e pod x ov* στωμύλον 
σε an ro 
στωμύλος" ὃ λάλος. πιϑανολόγος. εὐτράπελος τῷ Àó 
2115. στωμύλλεσϑαι' τρανῶς λαλῆσαι ΤῊΝ 
στωμύλ(λγων" λαλῶν 
στωμύλματα" περιλαλήματα 
στωνευμέναν" διαστρέφουσαν συντόνως 
σύαγχος" ῥίζα, ἐν ἡ οἱ σῦς ϑηρεύονται 
20. συάδες" αἱ ὕες, ἐσχηματισμένως : 
συανέία" λοιδορία. καὶ ἡ διὰ χειρὸς μάχη 
σύαρον" τὸν κλῶνα 
σύαρτον" βούγλωσσον 
σύας" κύων τις πολύῤῥηνος 
25. * σύβας" λάγνος 
σύβακα" συώδῃ 
συβάλλας" ὁ καταφερὴς πρὸς τὰ ἀφροδίσια 
συβαρέξειε" τρυφᾷ 
σύβαρεν" τὴν πολυτελῇ τρυφήν 
30. Συβαρικαῖς" τρυφηλαῖς 
* Συβαριτικοὶ λόγοι" τὸν γὰρ Αἴσωπον ἐν Ἰταλίᾳ γενόμενον 
σπουδασθῆναι σφόδρα φησίν, ὡς καὶ τὸ τῶν λόγων αὐτοῦ εἶδος ἐπι-- 
. δαψιλεῦσαι, xal Συβαριτικὸν προσαγορευϑῆναν. παροιμιώδεις οὖν oi 
. Συβαρντικοὶ λόγοι " 
* Σύβαρις διὰ πλατείας" παροιμιῶδες ἐπὶ τῶν σοβαρῶς πορευ-- 


0 
Συβαρῖται" τρυφηταί 
Συβαριετεκχός" τρυφερός 

95. d Lidl eie rna m 
συβήνη" αὐλοθήκη, ἢ τοξοϑήκη. ἢ ὃ ναυτικὸς χιτών 
συμ] βένη[ς]" καπροβόλον. ἤωιόλιον 
συβόσεα" συοφόρβια 
συβότας" χοιροβοσκούς 


SCR. 14. Ar. Ach. 429 Theocr. V 79, 15. Aristoph. passim. 16. Ar. Nubb. 

1003. — 17. Ar. Ran. 92. — 21. Epicharm. ap. Ath. II p. 36 D. 28. Arist. Pac. 844, ad 
. l. Callistratus teste scholiasta συβαρέξειν (συβριάξειν (1 Meinek. Anall. p. 118) συρβά- 
bon staluebsl denotare τρυφᾷν, Artemidorus ϑορυβεῖν qe Phrynich. (fr. XII Com. II 
p. 605). 81. Cf. Com. IIl p. 577. 31. Alexid. fr. HI vol. ΠῚ p. 442. 38, A4 678. 


ADNOT. 12, crouobóxov voluit. 13. Malim cum Guyeto στωμύλα aut στωμυλίαι. 
1$. περιτράνως EM. 729, 31. 16. στωμυλῶν cod, correxi ex Ar. Nubb, 1003. 18. Forte 
c()tovevu£vav: διατρέφουσαν. . ἐσχηματισμέναι cod. em. Mus. Cf. Lob. Patb. 
El. p. 405. 21. Meinek. Exx. critt. in Athen. I p. 4. 24. roi; Πολυῤῥηνίοις coniecit 
Guyetus. Αο Polyrrheniorum nonnullae sane in Hesychio insunt glossae. ed possis etiam 
EZvas(n.pr.)* Kov τις πολύρρηνος. 25. ἘΝ nomen Salyri in vase, de quo Olahn 
Vasenbilder É 15, tab. II. Gerhard Mythol. 1 p. 613. 26, a 9A a£- (I. σύβα!) κατωφερής 
Eustath. ad Dionys. 976. 23. Infra ὑβαλλής (l. ὑβάλης) " καταφερής, λάγνος. Lobeck. 
Perall. p. 191 Proll. p. 92. 28, Cf. συβριάζει, quod cave in συβαρίζει mutatum eas. Sunt 
enim diversae originis vocabula, licet EM. 732, 26 συβριάξειν ἀπὸ τοῦ συβαρίξειν ἐν ὑπερ- 

΄ [4 


ϑέσει praecipiat. 29. τροφὴν cod., em. Bielius e Cyr. 11. 80. συβαρητικαῖς xal 
συβαρικαῖς" τρυφηλαῖς, λαμπραῖς, πολυτέλεσιν Phot. 646, 22 Suid. — 81. Συβ ter 
cod., em. Mus. Cf. Phot. 546, 1 schol. Ar. Avv. 471 Vesp. 1259 Meinek. Com. ΠῚ p. 677. — 
jud sed non mulo. 32. Zenob. V 88 p. 157 Συβαρῖται διὰ πλατείας, Macarius VII 87 
υβαρίτης διὰ πλατείας πλατύνων offerunt. Proverbia ordinem turbare saepius adnolavi- 
mus. 83. ιν, “ἢ cod. em. Mus. 85. ,Minutal συὸς xal doró;' Vossius. — 86. Male 
2 d " . H. e. συβίνη pro σιβύνη. Lob. Path, El. p. 623 Fritzsch. ad Ar. Thesm. 

p. 565. — [;] Mus. 


IV. 12 


90 συβότοιο --- συγκαλέσας 


21410. συβότοιο" cic βόσκοντος 

σύβρα" ἐπὶ βοῶν. σημαίνει δὲ τὰ πρὸς ῥυπαρὸν τι ἐχούσας 
συβρεακόν' τὸ πολυτελές 
συβριάζειε" σοβαρεύεται, τρυφᾷ 
συβριασμύός" ὁ ἐν εὐωχίᾳ ϑόρυβος 

45. (Συβρίδαι" δῆμος τῆς) Ἐρεχϑηΐδος φυλῆς 
συβροΐ" ἰ(σ)χνοί, λαγαροί, τάφροι 
σύϊμ]βρος" κάπρος 
συβώτας" Σπεύσιππος ὃ φιλόσοφος. Lov τι 
Συβώτης" συοτρύφοςν χοιροτρύφος, χοιροβοσκός. καὶ ὄνομα κύριον 

80. συγγενήσεις" τας συνουσίας 
συγγένεινα" 

51a. συγγενεκός" 
συγγίνομα!ε" συνομιλῶ 
cvyy[e]vocopas* συμβουλεύσω 
συγγινωσκόμενοι" πειϑόμενοι 

55. συγγνώμων" ἐλεήμων 
συγγονή" σύστασις. “ημόχριτος 
σύγγονος" ἀδελιρός ' 
συγγραμμάτων" βίβλων 

. ἢ συγκαρβαλώσας" συστρέψας 

60. avyxaAsiras συνεδρεύειν 

συγκαλέσας" συναριϑμήσας 


SCR. 44. Phrynich. com. fr. XII p. 605. 49. ὃ 7, $0. Plat. Legg. XII p. 
948 E. 55. Xenoph. KII VI 1, 37. 58. Herod. I 48, 61. B 55 K 302. 


ADNOT. 40. συβότοιο cod., συβόταο Mus. De forma συβότας pro συβώτης cf. Hero- 
dian, epím. p. 210. — Συβάτης χοιροβοσκός Cyr. 39 h. e. συβώτης. 41. , Apertum 
est in ταπρος εἰ τάφροι (gl. 2146) idem latere vocabulum, ταῦροι vel κάπροι, quae coniece- 
runt inlerpp., elsi utrumque poscit ἔχοντας, Οἵ, autem eiusdem gl. ἰβρίχαλοι. ludpovs. 
ὄμβροι," Thes. VIE c. 932 A. Lenior medela rds ac fortasse συβραί, ut post πρός (an πέος 1) 
unum certe verbum excidisse videalur. Celerum, nisi σημαίνει δὲ κτλ. addita essent, interiectio- 
nem pastoriciam aliquam tradi, nec de bobus sed de suibus (ἐπίφθεγμα συτῶν) agi conicerem. 
42. συβαρικόν coni. Meursius de pop. Att. p. 125 improbante LDindorfio. Cf. not. seq. et Lob. 
Path. El. p. 524. 43. Aliud esse συβαρίξει (gl. 2128) suo loco diximus, et repudiat Meinekius, 

ui in Anall. Al. p. 118 συβριάζειν metri. caussa pro συβαρίζειν posilum esse dixerat, in Ár. 
ac, 843, Ut. enim concedamus Hesychio συβράζειν eliam. idem esse quod θρύπτεσθαι et 
χλιδᾶν ita slaluenli s. v. σύρας (corrigunt σύβρας) μαχαίρας e Συμβαρτικαῖς" Περσι- 
xais interprelanli probabilius tamen disputasse velerum grammaticorum ín schol, Venet. ad 
Ar. 1. l. laudatorum videntur ii, qui συβριάξζειν οἱ συβριασμός de lumullu. incomposito in- 
lellegerent, quam de Sybarilarum luxu alque mollitie, Quamquam elíam nunc aliquid vilii 
haerere videlur in prima voc. syllaba, si qua eorum vocum scripturae fides habenda est, 
quarum initialis syllaba est συρββ vel τυρῇ (turba). Cf. Hes. σύρβα" μετὰ ϑορύβου el 
Meg de vocabulis affinibus dispulationem Nauckii in Ar. Byz. p. 2411. 212. 161 el Thes. 
HM c. 2602 B — 2603 C. Animadvertendum vero interpretes eliam in voce τύρβαξε ap. 
Alex, com. Ath. VIII 336 F helluandi inesse significationem statuere, quemadmodum τύρβη 
quoque Suidas el EM. inlerpretantur ἀπόλαυσις. Quod Bekk. 303, 10 ponit στυρβάσαι" 





T 
ταράξαι natum est e συρβάσαι, sed Hesychii gl. ἐγκατασυφράζειν" ἐνυβρίζειν non lam 
ἐγκατασυβριάξειν corrigenda cum LDindorfio, quam ἐγκατασιφυιάξειν vel ἐγκατακυρηβάζειν. 
44. 45. Separavit et supplevit Palmerius, De pago Allico cf. Ross Demen p. 96. 36. Ad 
vae εἴ emendandum hunc locum nihil si quid video emolumenti afferunt gl. 2141. 
2117 a LD. apposilae. τάφροι ex ψαφαροί corruptum videri potest. Cf. etiam σαυχρόν. 
41. [μ] Albertus. Cf. Lob. Path. El. 121 Proll. p. 92. 48. Cf. Menag. Add. ad Laert. 93 
F. — 49. De rege Messenise cf. Pausan. IV 3, 106, 50. Moer. p. 351 Lob, Phryn. p. 352. 
51. 51a, Disiunxi. "Iu Hammond. ad I Cor. VII 6. Forlasse excidit glossa συγγένωμαι 
(Eur. El. 100. 603). . Cf. oU συγγινωσκόμενοι. ὅδ. cvyyórg cod. ovyyori Thes. VII 
915 B, Mullach. Democr. p. 423 quos fugit infra συντόνη" σύστασις exhiberi, ubi Vossii 
coniecluram probat Lobeck. rhem. p. 260. 99. avyxapxivogas Lobeck, Proll. p. 141, 10 
invito ordine, qui etiam συστροβιλίσας συγχορδυλήσας alia respuit. 


συγχατάϑεσις — συγχρου(σὴ)τά 91 
e 


συγκατάϑεσεις" συμφώνησις 
συγκατέληξε" συμπέπαυται 
συγκαχρῦσαιε" συγχέαι, συμφῦραι, συμφρῦξαι 
2165. συγκεῖσϑαε" συνθϑήχην καὶ ὁμολογίαν πεποιῆσθαι 
^ συγχεκλεισμένοιε" πολιορχούμενοι 
συγκεχοπιταμένους" συγχεχομμένους 
συ Ex ἐεχορδυλεσμένα" συνηϑροισμένα. συνειλημ[μ]ένα " συνεστραμ- 
μένα 

συγκέχυται" συντετάραχται 

70. συγκηδεσταί" οἱ τῆς νύμφης καὶ τοῦ γαμβροῦ γονεῖς 
συγχοιμᾶσϑαι" συνελθεῖν 
cvyxA(v)da* συγκεχυμένα 
συμμιγεῖς" σύνεγγυς. καὶ σύγχλυδες, ὅμοια 
συγκλύδων" συλλέχτων, ἢ τένων μεμιγμένων 

75. συγκοιτάλιεον" σύγχοιτον 
Ovyxoitiov* ἑταίρᾳ συγκοιμηϑείσί(η) μέσθωμα 
συγκομί() άτεον" σκχευασία τις. παρὰ τοῖς ὀψαρτυταῖς 
συγκομεστέον" συνακτέον : 
συγκομιστήρεα" ϑυσία ἐπὶ καρπῶν συγχομιδῇ 

80. συγκομιστὸς ἄρτος" παρὰ “μοκλεῖ τῷ largo 
συγκοπήμεναιε" μαστιγωϑῆναι. μεμαστιγωμέναι 
συγχρεϑῶμεν" ὁμοιωθῶμεν 
συγκρίνει" συνισοῖ 

Ὲ συγχρινομένη" ngog ἰσότητα δοκιμαζομένῃ 

85. σύγκρισις" μέξις. γένεσις. ὁμοίωσις. ἀντιπαράϑεσις 
συγκριτικὸς" ὅμοιος 
συγκροτεῖ" ταράττει. συνάγει, συνα(ύγξεε 
συγκρούειν" συναϑροίζει. ἢ συνευφραίνεται 
σύγκρουμα" χρέος, δάνειον, τινὲς τὴν σύμμικτον λοπάδα 

90. συγχρου(σὴτά" ἱμάτια, ὧν ἡ κροκὶς ἀνατέτριπται 


SCR. 62. HI Cor. VI 16. 65. Photius habel cuyxetaór, quet si hic etiam latet, 
spectat 1 Regg. XXII 8. 69. Iob. XXX 17. 70, Dem. 949, 6 74. Plat. Rep. VIII 
569 A. Axioch. p. 369 A. — 81. μεμαστιγωμέναι Cf. Xen. ΚΗ, II. II 3, 20. 82. 1 Macc. 
X 71. — 84. Sapient. VH 29. 


ADNOT. 63. συγχατέλησε cod, em. Mus. 64. συγκαγχρῆσαι" — συφρύξαι 

cod., συμφιορύξαι Mus., em. Vossius. ldem Photio 546, 17 post Dobraeum in Adv. 1 p. 609 
ro συγκαρύγαι restituit Cobetus, ΟἿ. Lob. rhem. p. 206. 65. Codex πεποιεῖσϑαι, em. 
us. . συγχεχοπιαμένους coni. Palmerius, pro quo exspeclaveris συγχεχοπιακύτας. 
68. συγχεκορδυλιμένα cod., συγκεχορδυλισμένα Mus, av yxexopóvAmuéva: κορδύλη γὰρ 
1 συστροφὴ Phot. 555, 9, σὺ dade irs d να΄ (συγχεχορδυλημένα Dobraeus Advers. ] p. 
09) συγχεχυρότα, συνεστηκότα idem 546, 19 rectius, nisi quod cum Cobeto malim éyxe- 
κορδυλημένα, Post συνηϑροισμένα, quod ad cvyxexporguéra refert Thes, VII c. 982 C 
divisionis notam sustulit οἱ συνειλημένα correxil Albertus. — 71. συγχοιμοῦσϑαι codex, quod 
eum ordine requiratur avj»nuoba9at , fortasse συγχνημοῦσθαι scribendum est, συγχοιμᾶσθϑαι 
Mus. 12, σύγκλιδα cod., σύγκλυδα Mus, συνήλυδα Valcken. ad Ammon. p. 32 sine caussa 
corrigere animadvertit Bast ad Greg. Cor. p. 918. Cf. Phrynich. app. soph. p. 64, 8. 33. 
σύγκληδες cod., σύγκλυδες Mus., συνήλυδες Volcken. l. |, Σύγκλυδες" συμμιγεῖς σύνεγγυς 
καὶ ὅμοια Alberlus probabiliter, quamquam Hesychium καὶ er a sic scripta: avyxeyvpuéra. 
xal σύγκλυδες ὁμοίως, συμμιγεῖς σύνεγγυς. 74. συγκλήδων cod, em. Mus, συνηλύ- 
δῶν Valckenaer, — 15. συγκοιτάδιον Albertus. 76. (p) Mus. Cf. EM. 733, 2. — 13. Recte 
cvyxop(p)drtov Mus. Perperam simplici iota etiam in Ducangii Append. gl. p. 8 et Nonn. 
Epit. c. 185 scribitur. 18. Infra συνεχόμισε" συνήγαγε. 9, Schol. 1l. 1 534 Eustath. 


. 712, 23. B0. Διοκλεῖ Mus, in codice scriplum videtur 5", Cf. Ath. TII 115 D. 
salen. lex. Hippocr. p. 570. Bl. μεμαστιγωμέναι ἃ Musuro expulsum ad συγκεκομμέναι 
refert Meinekius. 81. συνάξει cod, em. Cyr. 11 Suid. Infra συνχροτεῖ" συνάγει. 
88. συνκρούεται" συνευφραίνεται infra. 89. Coray ad lsocr. 11 p. 50, quod fugit 
Thes. . (v) Vossius. 42 * 


92 * συγκινεῖν — * dvi 


* συγκινεῖν" συζυγεῖν, συντροχάζειν 
συγκυρέα' συντυχία 
* συγκύρημα᾽" συντύχημα 
* συγκυροῦντα" διαφέροντα 
95. συγχύρεται" συντεύξεται 
συγχαίρειν" ἐπιχαίρειν 
συγχάσα!ε" συγχωρῆσαε 
* σύγχεε" ταράττει xa) τάρασσε 
| ^ συγχεῦαει" συγχέαι. συγκόψαι, συντρῖψαι 
2200. cvyxéopa συντρίβομαι. καὶ τὰ ὅμοια 
συγχροιμφϑένται" συνενεχϑέντα 
συγχέας" τὸ πρὸς ἄγκισερον μέρος τῆς ὁρμιᾶς 
συγχρησομα:ν".... 
* σύγχυσες" μίξις. ϑόρυβος. ἀφανισμός 
5. * σύγχυτο" συνεχύϑη, συνεταράχϑη, συνεχωρήϑη 
* σὺ δὲ σύνϑεο᾽ σὺ δὲ κατάϑου, y ied dé 
* σὺ À ἐν(ὴ φρεσὶ BaA(A)so* σὺ δ' ἐγκατάϑου ταῖς φρεσί 
σύδην᾽" ταχέως, καὶ ὁρμητικῶς 
συζῆν" ὁμοῦ ζῆν 
10. συζυγεῖν" τὰ ὑποζύγια ὑποφωνεῖν ἐν τῷ ἕλκειν 
συζυγία" συνάφεια 
σύξωσμα' ἐν τῷ μεταλλικῷ τὸν ἐχρέοντα χαλκόν 
συῆλαν" τόποι βορβορώδεις 
συηνία" ταραχή, ἀηδία, ἀπὸ τῶν συῶν 
15. σύϑεν" ὥρμησαν 
συϑῆναε'" δραμεῖν, ὁρμῆσαι 
σῦϑι" ἐλϑέ 
συϑνόν" κεχρυμμένον 
σῦκα" τὸ ἐπὶ τοῖς βλεφάροις νόσημα, ὅ τινες σύκωσεν 
20. συκάζξειε" δοκιμάζει. συχοφαντεῖ. ἢ σῦκα τρώγει. καὶ τὸ κνίζειν ἐν 
; ταῖς ἐρωτικαῖς ὁμιλίαις 
* συΐ' συάγρῳ 


SCR. 98. Symmach, I Regg. XX 26 Ps. XC 6. 94. Deuter. 11 37 Num. XXXV 4 
I Macc. XI 34. . Ar. Pac. 1317. 98, I 608 (Soph. OC. 609 Tr. 1229). 99. 9 139. 
2204. Genes. VII 9. 5. II A71. 6. 4 76. 7. ἑνὶ 4 297. 8. Aesch. Pers. 480. 
9. Passim Comici ap. Iacob. Y 2 » 976 laudati Demosth. 363, 4 Plat. Polit. 302 B. — 12. 
Theophrastus. 14. Phereer. fr. XI vol. 1l p. 344. 19. Ar. Rann. 1278 Hippocr. 1085 H. 
20. χνίζει»] Plat. com. fr. XXXVI p. 691 Menand. fr. CCCCXXXIX p. 318. l. 4 293. 


ADNOT. 91. Ordo συγχυνεῖν poscit, quod haud acio an συγχυλέειν sit. 92, avyxv- 
ρεῖ cod., em. Cyr. Cf. κατὰ συγκυρίαν. 94. Cyr. 11. Suid. Phot. 547, 3. 95. συγχύρ- 
σετε" συντεύξεσϑε vel συγκύρσει" συντεύξεται lego. 96. Haec synonyma mon esse 
docet Ammon. p. 57 Valck.; qua propter conicio Arist, Pac. 1917 ξυγχαίρειν κἀποχορεύειν 
respici et ξυγχαίρειν explicari ἐπεχορεύειν. 97. Lob. rhem. p. 84. 98. rap " xai 
τάρασσαι codex, τάραττε [xal τάρασσαι] Mus. Correxi ; intel enim συγχεῖ et σύγχει, 
nisi σύγχει" — ἐτάρασσε spectat. Ν᾽ . €f. συνχεῖ. 2202. Ordo laesus suspectum 
reddit. — 8. Om. Mus. Forte συγχωρήσομαι e Menand. fr. V vol. IV p. 129. Nam seqq. 
gl. spuriae sunt. 5. συνεχωρήϑη corruptum videtur e συγνεχασθϑη; nisi nova glossa est 
svixeenós. 6. (v) Mus. σεύϑου Aldus. 1. (4) Mus. 10. τὸ và? 11. συναφέα 
cod., em. Mus. 12. Theophrastum designat, Vide σκαρφῶν, π cwn πτώματα. ALB. 
PEARSO. 18. βαρβαρώδεις cod., em. Salmasius Lob. Proll. p. 110. nfra ὑολλός" τόπος 
συῶν f'aeBoedión: ὑοχαί" τὸ βορβορῶδες ὕδωρ, unde palet, συ ὁ αι" βάρβαροι minus recte 
Σίχ)υϑαι' βάρβαροι corrigi ἃ Meinekio. Debebat συοχαΐ" βόρβοροι. 4. Cf. συανία. 
1$. ὥρμησεν cod., em. Mus. Poterat quoque 6597. 13. σύϑι cod, em. Goetlling. de acc. 
p. 89. — 18. An xvOvóv? — 19. Schol. Rann. 1278 Galen. lex. et Poll. II. 65. , Ex- 
pes τρυγᾷ pro τραΐγεε. Nam σῦχα τρώγειν dicitur συχίζεσθαι ap. Pallad. AP. 1X 387, 

1. Sed supra ἀποσυχάξειν'" σῦκα ἐσθίειν, et συκαστῆς ni fallor συχοτρόώκτης. — a vxd- 
ξει" συκοφαντεῖ Phot, 547, 18, 


συκαμήδωρος — συλήσειν 98 


συκαμήδωρος" μωρός 
συκάμινα" καὶ παρ᾽ ἐνίοις μορέα, τὸ δένδρον. καὶ ὁ καρπὸς ....... 
συκάνης" συνετὸς [τῆς συχομορέας 
2225. συχάστρια" συκοφάντρια 

Συκάτης" ὃ “ιόνυσος 
συκῆ" τὸ ἐν ταῖς πεύχαις γενόμενον δενδρῶδες 
συκηγορέαν" τὴν ἐν τῷ λέγειν συκοφαντίαν 
συκῆ Αἰγυπτία" ἡ λεγομένη κερατία τὸ δένδρον 

30. συκέδας" τὰς ἐχούσας ἐν τοῖς δακτυλίοίς συχᾶς 
συκιδαφόρος" ἐνίοτε ὃ συκοφάντης" ποτὲ δὲ ὁ συκόπρωκτος 
συκένη μάχαιρα" συχοφάντρια 
συκενον" ασϑενές 
dvxopogéía* συχάμενον 

35. σῦχον αἰτεῖν" κολακεύειν 
σῦκον ἐφ᾽ Ἐρμῇ᾽ παροιμέα ἐπὶ τῶν κειμένων ἐπ᾿ ὠφελείᾳ τῶν βουλο-- 

μένων. ὁπότε φανεί(η) σῦκον πρῶτον τῷ Ἑρμῇ ἀνετίϑεσαν 

-:συκοσπαδέας" ὁ συκοφάντης ' " 
συκοφάντης" ψευδοχατήγορος. κακοπράγμων 
συκοφάνται" οἱ ἐπηρεάζοντες 

40. συχοφαντία" καταλαλιά . 
dvuxxádas ῥάπη 
συκχάδες" εἶδος ὑποδήματος 
σύχχοι' ὑποδήματα Φρύγια 
* συλαγωγῶν" ἀπογυμνῶν 

45. συλᾷ" ἐχδύει, συλεύει 
σύλαιον" ϑύλαχον 
συλᾶν" ἀφαιρεῖσθαι, γυμνοῦν, σκυλεύειν 
συλήσειν" ὅμοιον 


SCR. 28. Amphid. fr. VI vol. 11 p. 818, — 27. ADN. 28. Ex comico, ut videtur. 
Thes. $5. Adludit Ar. Vespp. 303. 40. Aeschin. p. 47, 21. 44, Coloss. II 8. 


ADNOT. 22. συκόμορος" μόρον voluisse videtur Pergerus. Non liquet; nam quac 
LDindorfius VII c. 1017 disputavit futilia sunt. 22. Huc Pearso recte refert τῆς avxouo- 
péas. 21. Ludere putandi sunt Albertus et LDindorfius prior πυκεν ὁς" συνετός, aller 
Pu D ἀσύνετος conicientes. 26. Συχεατίς cod., Συχεατής Mus. Apud Sosibium Ath. 
1l ᾿- C Συχίτης cognomen Dionysi €— Lacedaemonios dicilur. Cf, Gerhard Myfhol. I 
p. 182. 487. 492. 21. Apud Theophr. HP. ΠῚ 9, 3, quem Heinsius adhibel, syce est pini 
species quaedam ; laedarum generi adnumeral sycen Plin. HN. ΧΥ 10. Συκῆν et πεύκην variae 
lectiones sunt in Eupol. fr. 1 4 p. 426 vol. V p. 34. Suspectum "UN τ" 29. Cf. xepo- 
vía, pro quo xeparoría supra minus recte. 81, Aliter Phot. 547, 12: Συκέδα: συχίδα- 
qos* ὁ ἐπὶ παντὶ δυσαρεστούμενος xal drdyoyoc, quod quomodo cum Hesychio hunc 
in modum correcto συκιδαφάγος — συκοτρώκτης (sic Alb.) conveniat, vellem — edocuisset 
LDindorfius Thes. VII c. 1017 C. Neque quidquam glossa ab Alberto apposita c axv»ó- 
συκος" (—xvaos)* δασύπρωχτος proficitur. Mihi Photii explicatio ad σιχχός ducere videtur, 
Hesychii expositiones ad συχαστής, nisi Alberti coniectura συχοτραύκτης speciosior forte est, 
quam verior. Videndum porro num quid usui esse pu gl. πές δαχτύλιος, ὁ κατὰ 
τὴν ἕδραν. $2. συκήνη, μάχαιρα cod., em. Mus. Cf. Macar. YII 82 Mich. Apost XV 81. 
— auxogdvrig Suid. συχοφαντία Phot. 647, 14. "Videlur συχοφάντρια ad solum συχίνη 
spectare, quemadmodum Arist. Plut, 946 sycophantam dixit σύκειρον. — 34. Forma sequiorum. 
Zonar. Geopon. X 3, 7. $5. Zenob. V 91 p. 167. $6. 'EpuQv cod, em. Zenob. V 92 p. 
157 Eustath. 1572, 67 unde ὁπότε φανείῃ restilutum pro ὁπότε φανεῖ, a Mus. male in φανῇ 
mutatum ; ὀπήτη z" ἢ error Aldi.— ἀνετέϑεσαν. xal ὃ βουλόμενος ἐλάμβανε Musuri est 
interpolatío. 91. ct Hemsterh. Plut. 874. 39. Huc pertinet Artemidor. 1 73 p. 101: 
συκοφαντίας xal ἐπηρείας προαγορεύει. συκάξειν γὰρ τὸ ἐπηρεάξειν ἔλεγον ol πα- 
λαιοί. 41, jam; et ἁρπῖδες conferunt interpp., qui συχχάδες corrigunt. Coni. συκχάδα 
ἐφόδια εν 42, Poll. VII 86. 43. ὑποδήματος cod. em. Mus. 4$. σχυλεύει ? 

. σύλαχον Albertus suadenle ordine. Simililer Valck, Theocr. Adon. p. 285 Pierso Herod. 
p. 43. Sed vide cod, Valic. 14 Porphyrii ap. Villois. Anecd. lI p. (δὶ 
Cor. p. 22. — συλλίον Ahrens Dial. 1I p. 69. 


el Bast. ad Greg. 


94 συληϑεῖς — συμβῆν 


συληϑεῖίς" ἀφαιρεϑείς 
2250. συλλαβὰς ὁδοῦ" τοὺς συλῶντας καὶ ἐκδύοντας 

συλλαμβάνϑδε" βοηθεῖ 
* συλ(λλαγνεύσας" συμπορνεύσας 
συλλέγεται" συνάγεται 
συλλελογισμένα" ἀπὸ συλλογισμῶν 

55. συλλήβδην" ὁμοῦ συλληπεικῶς, ὡς δι’ ὀλίγων πολλὰ εἰπεῖν συντόμως 
συλλ j πτορα" συναγωνεστήν. συνεργόν, σύμμαχον 
συλλήψεται" ἔγγασερον ἕξει. ὑπερασπιεῖ, καὶ τὰ ὅμοια 
συλλίρ' ϑύλαχος 
συλλογισάμενος" συναγαγὼν τὸν λογισμόν, καὶ ϑεωρήσας 

60. σύλλογος" σύνοδος ἀνθρώπων, ἀϑροισμα 
συλλοχισμὸός" ὄνομα τακτιχύν 
σύλον" ἐνέχυρον 
συλῶ" σχυλεύω 
(ἢ συμβαλεῖν" συναλλάξαι. καὶ ἐνύπνια ἐπιγνῶναι. καὶ εἰς μάχην 

συμβαλεῖν. [συμμέσγεεν, συνίεναι 

65. (ἢ συμβαλεῖν" λοιδορεῖν 
συμβαϑέν'" τὸ ἀπὸ συμβάσεως ὀρισϑέν 
συμβαῖεν" συνέλθοιεν - 
συμβαίνοντα" συμφωνοῦντα 
συμβαλεῖν" diaxpgivas 

70. συμβάλλεται" λέγεται 
συμβαλλόμενοι" συναγόμενοι 
συμβάλλων" συναρμόξζων 
σύμβαλλε' συναγωνίζου 
σύμβαμα" κατηγόρημα. συμβεβηκὸς 

79. συμβᾶμεν᾽" συμφωνεῖν ; 
συμβαρετιεκαῖς" Περσικαῖς. ὑπερηφάνοις. πολυτελέσε 
συμβάσεως" εἰρήνης 
σύμβασις" ἐπάνοδος εἰς εἰρήνην ἢ φιλίαν 
συμβατήρεοι" εἰρηνικοί. διαϑέσεις 

80. συμβεβηκός 
συμβέβ 1 gvas* ἀπαντᾷ, συνενήνεχται. νενόηται. ὠφελεῖ 
συμβῇ" .... , 
συμβῆν" σύμφωνα λέγειν 


SCR. 49. Isocr. p. 119 D. S1. e. g. Eur. fr. 435 Soph. Stob. Flor. Υ)᾽ ὁ 11 
Ar. Vesp. 731 alii. 55. Aesch. Prom. 505. 57. Iesai. VII 14. — Ar. Eqq. 229. 59. Isocr. 
267 B. 60. e. g. Eur. IA. 511. 65. Soph. Ai. 1323. 63. ξυμβαῖμεν Eur. Phoen. 
590. 69. e. g. Eur. Med. 675. 71. lesai. XLYVI 6. 32. Eur. fr. 339. 78, σύλλαβεῖ 
Eur. IA. 160. — 74. Symmach. in Eccles. ΠῚ 19. ΤΊ. Thucyd. IV 130, 78, Eur. Phoen. 
83, 79. Thucyd. V 78. Bl. ὠφελεῖ] Sapient. V 8. — ἀπαντᾷ] cf. Hom. η 204. 


ADNOT. 50. cvAgrdc Sopingus. Forte: σύλλαβ' ὁδούρους" συλῶντας. 96. Sepa- 
rata coniunxit Vossius. 91. ἐν γαστρὶ Palmer. ἢ, σύλλιρ' ϑύλακον cod., correxi. 
Laconicum est pro ϑυλλίς, quod per ϑύλαχος explicat Arcad. 30, 12. Vide gl. 2246. 
62. a0Aov1 64. Confundit συμβαλεῖν et συμβάλλειν nisi hoc ipsum excidit, aut sub altero. 
συμβαλεῖν latet, — συνεῖναι cod, em. Is. Vossius. — Cf. μέξαις" συμβαλεῖν. συμβολὴ" 
μίξις. G6. σύμβαϑ.. cod., σύμβαϑυ Mus. Sed duas literas deletas esse lestatur Scho- 
wius, quarum prima fuit £. Cf. Poll. VIII 140, 68. Cf. οὐ pho dptan 71. συνάγονται 
cod., em, Mus. 73. συμβάλλαι cod., em. Mus. 74. σύωμβακα cod. em. Salm. 70. Συβα- 
ἐτιχαῖς Sopingus et Salmasius. Cf. σύρας μαχαίρας εἰ συβριάξειν. 19. εἰρηνικαὶ Mus. 
eslilui codicis lectionem ad Thucyd. V 76; συμβατήριοι λόγοι referendam. Cf, Phot. 518, 
9. 82. συμβεῖ in codice glossae praec. adnexum, a Corai ad [socr. 1] p. 339 argumentis 
invalidis defensum, separavi. Cf. ξυμβῇ εἰ συμπέσῃ. B3. Infiuitivus aeolicam passus est 
tag Sac ua de cf. GDindorf. ad Aeschyl. praef. p. LXIX ed, Teubn. Codex σύμβην, for- 
asse ferendum. 


συμβῆναι — σύμμαχος 95 


συμβῆναι" συνομολογήσασθαι 
2285. συμβιβάζεε" εἰς φιλίαν ἄγει. ἢ συλλαλεῖ 

συμβιβασϑέντες" διδαχϑέντες, διαλεχϑέντες 
συμβίέβασιες" πεῖσις, διδαχή, πίστις — 
συμβιεβαί(. ) τω" διδαξάτω 
συμβλημένος" συναντήσας 

90. σύμβλητο" ἀπήντησεν - 
συμβιβῶ σε" συνάπτω de, διδάσχω σε, συμπορεύομαί σε 
σύμβολα" σημεῖα 
συμβόλαια" κοινωνία χρημάτων. ἢ τάγματα. ἢ γράμματα 
συμβολαιογράφος" ὁ τὰ συμβόλαια γράφων 

95. συμβόλαιον" συνάλλαγμα, συγγραφή, ἀσφάλεια, γραμματεῖον 
συμβολαΐ" μάχαι 
συμβολαίας δίκας" τὰς κατὰ σύμβολα[ιον) 
συμβολατεύειν" συναλλαχτεύειν 
συμβολεῖ" συντυγχάνει 

2300. συμβολή" μίξις 
συμβολῇ σαι" συντυχεῖν 
συμβολικῶς" σεσημειωμένως 
σιὶμβολον" σημεῖον. συμπόσιον. ὁρεσμός 
σύμβολος" οἰωνός. [καὶ τὸ διδόμενον τοῖς εἰσιοῦσεν εἰς τὸ δικαστήριον 
5. σύμβοτον" σύννομον. σύνηϑες 

συμβοῦα ἑ συνωμύται 
συμβου ἀ δ(δ)εε" ὑπερμαχεῖ. “άκωνες 
συμβο[υ]λεύς" ἀλιευτικὸν σχεῦος, περὶ ὃ «à λίνα πλέκουσιν 
συμβουλή" γνώμη. δόσις 

10. συμβίκη" εἶδος ὀργάνου 
(Σ)ύμη" νῆσος 
συμβῶμεν" συναφϑῶμεν 
ἰσύμμαρ, συλλαβών) 
συμμάρψας" συλλαβών. δήσας 

15. σύμμαχος" βοηϑός 


SCR. 84, Eur. Andr. 233. 86. Coloss. 11 2 * 88. ludic, XIII 8. 89. o 410. 
90. ὁ 39. 231. 9]. Psalm. XXXI 10. Cf. Ernesti gl. sacr. p. 255. 93. Eur. Ion. 411. 
95. Menand. fr. CCCXCI p. 313, 97. Thucyd. I 77. 98, Epicharm. Ath. IX p. 374 E. 
99. Aesch. Sept. 358. 2344, Aesch. Prom. 487. Cf. ADN. ᾿Ξ 1l. B 671 Herod. 1 174 
ers bap τ 12, Tragic. adesp. 121. 14. K 167 Eur. Cycl 397. 15. Archiloch. 
r. 71 p. 593. 


ADNOT. 83. συλλαλεῖ ad συμβαβάζει referatur non opus. X d ^ ida ζῶν" συλλα- 
λῶν, διδάσκων Phot. 548, 22, ΒΒ. (cd) Hammondus ad Act. App. IX 22, 90. συμβλήτω 
cod., em. lensius. — 9l. συμβιβῶσαι, συνάπτοσαι, διδάσκοσαι cod., em, Mus. cui favent 
Stephani οἱ Theodoreli lex. mss, gl. mss. in Octat. ap. Cyr. 63, gl. in Psalm. ap. Cram. AO. 
Ii 466, 8 Suid. 93. Schol. Platon. p. 350. 396 Bekk. — τάγματα ad συμμορίαι refero. 
95. συγγραφ ἦ xrÀ. continua legebat Palmerius. 91. Cf. ξυμβολιμαίας εἰ Cobet N. L. p. 
168. , Schol. Aesch. Sept. 358. 2308, συμπόσιον forlasse voc. συμβολῇ interprela- 
tur. Possis συμβολῶν" συμποσίων. — ópuuós] γνώρισμα acilum lesserae signum 
Parole (Eur. Rhes. 573). 4. n Phot. 549, 10 Hesych. ξυμβόλους, schol. Ar. Av. 72 
schol. Pind. Ol XII 7. — — τὸ διδόμενον xrA.] Lex. Bekk. 301, 1 Poll. VIII 16 Phot. 
549, 5 vocant σύμβολον. 5. σούμβοτον, ut supra σουνεπτάσϑαι, contra ordinem editi. 
6. σὐμβουλοι" avrouora. (l. συνωμόται) Phot. 519, 9, quod, licet ordini ibi conveniat, 
probari nequit, ac nollem probasset Thes. V]I c. 1062 B. Ordo poscit (evo ὅαιε vel) 
συμβοῦαϊ" συνωμόται (συνομόται i 7. συμβουαδεῖ cod., em, Albertus, amplectitur 
Ahrens I| 97. Falluntur 15. Vossius et OMueller alter συμβοηϑθϑεῖ alter συμβουάσει (Dor. Hl 
E 512) conicientes. 8. Koen. ad Gr. Cor. p. 551 ,Hero in Mathem. vett. p. 126 C' ALB. 

. δόσις explicat voc. συμβολή. 10. Ordine συμβύκη h. e. σαμβύχη requiritur. 11, (X) 
Mus. 18. Om. Mus, 


98 συμμεμαρτυρημένη — συμφανής 


συμμεμαρτυρημένη" συνειλημμένη 
συμμετρία" ἔνδυμα γυναικεῖον ποδῆρες, οὐκ ἔχον σύρμα 
συμμίσγειν" ὁμιλεῖν, συνουσείζειν 
συμμορία" πολιτικὸν σύστημα, πλῆϑος, σύνταγμα 
2320. συμμορεῶντας" τοὺς ix τῆς αὐτῆς συμμορίας 
συμμῦσαιε' σχοτῶσαν 
συμμυολόγους" ἀντὶ τοῦ σιωπῶντας 
συμμί(ύγ ων" σιωπῶν 
συμπάντων" ὁμοῦ πάντων 
25. συμπαρομαρτοῦσαν᾽" συνακολουϑοῦσαν 
[συμπειρα σϑέντες" συντραφέντες 
συμπατάγησαν" συνεχρότησαν, συνέχρουσαν τὰς χεῖρας πλατείας 
ποιήσαντες 
συμπεριγενόμενον" συμπεριλαμβανόμενον 
συμπεπερονημένους" συμπειριβλωμένους. συῤῥαφέντας περόνη 
40. συμπέσῃ" συμβῇ. συγχροτηϑῇ 
συμπεσών" συντυχών 
συμπεφλασμένος" συντεϑλιμμένος 
συμπιεζούσης" ϑλιβούσης 
συμπίκτνει" συμπίπτει 
35. συμπλάττομεν" ψευδόμεϑα 
συμπλευσάντων᾽" ὁμονοησάντων 
* συμπνευσμός" ὁμόνος 
συμπληγάδες" αἱ παρ᾽ Ὁμήρῳ πλαί(γγκταί 
σύμπλου ς" συνοδευτῆς 
40. συμποδίξει" κωλύει 
συμποϑέν" καταποϑέν 
* συμποδιστής" ὠμὸς ἐκ τοῦ ἴσου 
σύμπορπον'" τὸν μὴ ῥαφαῖς συνειλημμένον κατὰ τοὺς ὥμους χιτῶνα...... 
συμπόσεον᾽" τύπος εὐωχίας καὶ πόσεως 
45. συμπράξει" βοηϑήσει, συνάρξει, συλλαβεῖ 
σύμπτωμα" συνάντημα. συμβεβηκὸς ἐξάπινα 
συμφανές" φανερόν 
συμφανής" φανερύς 


SCR. Callim. epigr. XIX 6. (I Macc. XI, 22). 24. 4 90 B 567. 26. Xen. Hell. 
V 2, 41. ΠῚ 2 IV Ni 21, Ψ 1021 29. ADN. 80, Isocr. p. 9, 8. $1. Karsten. 
Aesch. Ag. 164. . Eur. Hec. 840. 960, — 38. Eur. Mus. 2. 389. Eur. Hel. 1207 Heracl. 
216. 47. Aristot. de anim. I 2. 


ADNOT. 17. Poll. VII δέ. 19. Parreidt de symmoris Magdeb. 1836. — 20. Vulgo 
συμμορίτας. Nisi coaluerunt gl. συμμοριῶν" .... et (συμμορῶτας" τοὺς κτλ. Cf. 
Demosth. 260, 20. — 21. συμβῆσαι cod., em. Palmer. 28. συμμῶν cod. em. Voss. . 
συσπειραϑέντες" συστραφέντες recle schol. Platon. p. 3268 Bekk. Phot. Suid. Hesych. 
infra. Et sic post Voss. et Alb. corr. Meinekius Philol. XII p. 623. — 27. συμπ(λ)γατάγησεν 
— tv? Cf. Apoll. lex. Hom. 28. Suspectum. — 29. συμπεπορπημένους" συῤῥαφέν- 
τας περόνῃ Lex. in Octat. Exod. XXXIX 6 συμπεπορπημένου ς' συμπεφιβλωμένους 
Cyr. 11. Hinc Albertus συμπεπορπημένους" συμπεπερονημένους κτλ. restituebat, haud 
male, — συμπεφιβλομένους cod., om. Mus. Correxi. — 84. συμπέφιλα. στανόμος cod., 
συμπεφυλλεστενωμένος Mus., em. LDindorf. Thes. VII c. 1146 ἃ. B. — 84. συμπιτνεῖ cod, 
96. συμπνευσάντων HSt alii. 81. Sic cod., ὁμόνοια Mus. συμπνοίας" ὁμονοίας Cyr. 
(63). Sed ordo docel hic legendum esse συμπλευσμός" Is. Voss. Conira συμπνευσμός resti- 
tuit Cobet NL. p. 171 referens ad Demosth. de coron. p.284. Codicis manus ad σύμπνου ς" 
ὁμόνους ducere videri possit 88. (y) Mus. 43. Non liquet. Sed videlur σύμ ποδα 
στήσω" ὁμόσε vel σύμποδ' ἵστησι latere. Οἵ, Aristophanes (Com, vol. V p. CLVIIT) ap. 
Poll. VI 159. — 43. pi ποντὸν cod. σύμπορπον" τὸν Mus, τα πὰς “ὦ μὲ Casaub. 
Baron. Exec. XVI p. 635 [5 i]. συμπορπωτόν HSt. — ἀλλὰ περόναις subaudiebat Valesius. 


A5. Cf. συνάρξει quod συναρήξει scribo, XvAAaBet Hesychio condonandum videtur. —46. συμ- 
βεβηκὸς κτλ. coniunxit Palmerius. 


συμφέρει --- συνάγειν 97 


συμφέρει" ἁρμόζει. ἀγαϑόν. συνῴδει. συν(ευγευχεῖ, συντυγχάνει 
2350. συμφέρεσϑαι" συμφωνεῖν, συναρμόττειν, ἀχολουϑεῖν, συντυγχώνειν 
συμφέρον" συνοιστύν 
συμφερτή" συμφορητή, συναχτή 
σύμφημι" συναινῶ. συνομολογῶ 
συμφήτωρ᾽ μάντεις. μάρτυς 
δῦ. συμφϑ. εἰς" συντριβείς 
συμφορά" συντευχία. σύμπτωτα. ἀτυχία 
συμφορήσας" ἀθροίσας, συναγαγών 
συμφύρησες" σύναξις 
συμφορέας" συμπεφορημένης, συμμέχκτου 
60. σύμφορον" ἁρμόζον, καλόν, συμφέρον, σύμφωνον 
σύμφορος λεμὸός" ὁ συμπίπτων, καὶ συνών 
συμφράδβμονες" ὁμύφρονες, σύμβουλοι 
σύμφρα" ϑυσία τῷ ᾿Απόλλωνε τελουμένη 
συμφρασϑῆμεν" καταπληϑῆναι 
65. συμφράξαε" συμφράσαι 
* συμφρασ(σ)ατο" συνεσχέψψατο 
συμφυ δ" ὁμοφυᾶ 
" συμφυλετῶν" ὁμοεϑνῶν 
σύμφυλον τάγμα 
70. συμφυράσουσε" συμμιγήσονταε 
σύ(μγ)φυτον" συμπορευόμενον, συνόν 
σύμφυτος" ἡ νεχτάριος ῥίζα, ἣν ἔνιοι ἑλένεον, ἔνιοε δὲ μηδίκην 
συμφῦσαιε"' ἀνάψαι 
συμφωνία" ὁμοφωνία 
79. συμφώνων" ὁμοίων ; 
* συμψηί(σ)ϑείς" βλαβείς, τρωϑεὶς 
συμψηρ" συμψηλαφᾷ 
σύμψηφος" ὁ τὰ αὐτὰ φρονῶν, καὶ κατατιϑέμενος 
σύν" ξύν, ἅμα, ὁμοῦ. καὶ ἀνεὶ τοῦ εἰς καὶ μετά ἀπό καὶ πρός, καὶ 
ἐπὶ τοῦ ὑμοῦ 
80. συν ἄγειν" μετ᾽ ἀλλήλων πίνειν 


SCR. $2. N 237. $3. Rom. VII 16 secundum gl. mss. apostolicas. Tragici (Aesch. 
Prom. 40 Soph. El. 1257 Ai. 278) ξύμφημι scribunt, 51. Herodot. V 92. 61. Hesiod. 
Opp. 300, B 372. 66. 4 531. 68. I Thess. II 14. 30. Parum probabiliter 
referunt ad Esai. XIII &, ubi codd. συμφοράσουσι legunt (a euppoedpus, . 178, Plato Sym- 
» 192 F Epist. VI p. 323 B. 74. Plat. Smp. p. 187 B. 6. lerem. XXII 19. 

Plat. Lach. p. 185 D Rep. II p. 380 €. 80. Menand. fr. I vol. 1V. p. 202, 


ADNOT. 49. ἀγαϑόν asd σύμφορον refer, nisi. mavis ἀγαθόν" ἐστιν, — Pro avvrvyet 
LDindorf. Thes. Vll c. 1490 B suasit συντρέχει, em. AM. — 51. συνοῖσον Lobeck. parerg. p. 
724. Sic συνοῖσον" συμφέρον Phot. 555, 18. Contra συμφερτόν" συνοιστόν Albertus et 
LDindorf. coll, Eustath. Ν 257. 94. Οἱ. σαφήτωρ et ἀφητορεία. Lob. Palh. El. p. 46. 
55. συμψησϑείς (lerem. XXII 9)* βλαβείς, τρωϑείς, pro quo male Suid. συμησϑείς 
Hesych. συμψηϑείς, Phol. et Cyr. Hec reponentem Albertum castigat Lob. rhem. p. 16. 
δῦ. συμφόρησις" ΦΡΕΝῚ Rr el σύναξις cod. συμφόρησις" σύναξις singularem 
glossam constituere vidit LDindorf. Thes. VII c. 1148 D, quam suo loco collocavi. 58. Ad- 
didi. Cf. 2256. 89. συμφορητᾶς vel συμφερτᾶς t 63. Non liquet. Cf. Philol. XV 2 p. 
345. δὲ. συμφραχϑήμεν" καταπλησϑῆναι Kusterus οἱ 18. Voss. coll. φράσσεται" 
πληροῦται, 65. Suspectum. Videntur duo articuli. 67. Malim. ὁμοφυῆ. 68. συμφυ- 
λητῶν cod, em. Suidas a Sopingo allatus. 11. Confundit σύμφοιτον et pag own ut 
Vossius docuit. — 32. ,Erolian. (p. 294 Frz) Diosc. IV 9. 10. Aper: Hippiatr. p. 181* ALB 
Alia dabit Thes. c. 1158, ubi male μηδικήν relictum est. 48. συμφῆσαι cod., em. Alb. 
Praeterea malim συνάψαι... 70. (c) Heinsius alii. συμψισθείς Cyr. 11 Phot. 551, 4. Cf, 
συμφθείς et συνεφήσθη, ubi συνελεπτύνθη corrigendum. 71. ovuv pact συμψηλαφᾷν 
Albertus, Lob. rhem. p. 135. 80. Ath. VIII 365 C. 13 

IV. 


98 συναγεῖραι — συνανακραϑεῖσα 


συναγεῖραιε" συναγαγεῖν, συνάψαι 
συναγελάζονται" συνδιαιτῶνται 
συναγέσκεο" ἰσχνοπρεπεῖς 
συναγηγερκώς" συναθροίσας, συνάξας 
2385. συναγηγερμένων" συναχϑέντων 
συναγορεύει" ὑπὲρ αὐτοῦ λέγει 
συνάγουσε᾽ συνεληλυϑύτως πίνουσιν 
συναγρίδα" ϑαλάσσιος ἰχϑῦς 
συναγρύμενοι" συναγόμενοι 
90. συναγώγεον" συμπόσιον ἔϑου 
συνῴάδει" συμφωνεῖ 
συνῴάδοντα" συμφωνοῦντα | 
σὺν ᾿Αϑηνᾷ καὶ χεῖρα κίνει" παροιμία ἐπὶ τοῦ μὴ χρῆναι ἐπὶ 
ταῖς τῶν ϑεῶν ἐλπίσε καϑημένους ἀργεῖν 
συναϑροίΐξεται" συνάγεται 
95. * συναχτήριον" συνάϑροισμα 
* dvvaidioc* συνυπάρχων 
σύναιμος" ἀδελιός 
, συναιενεῖ" συνευδοχεῖ. συγχατατίϑεται 
GÜv«ivoc* ὅμόδοξος 
2400, συναεν ὦ" συντίϑημι 
συναΐνυτο" συνελάμβανεν 
[συναΐίρεσϑαι" συνερωτᾶν 
συναιρήματα" ἐρωτήματα. συλλαλήματα) 
συναιρουμένοις" συμβαλλομένοις 
ὅ. σύναιχμα' σύμμαχα 
συναλλάσσωμεν" συνάγωμεν 
συνάλλαγμα' σύναξις, ἢ γαμικὸν συμβόλαιον 
* συναλοιεφή" συναγωγή. συγκεχυμένη σύγκρισις 
* συναλείφων'" τὰ αὐτά 
10. " συναλιξζόμενος 
συναλεσϑ εἰς" συναχϑείς, συναϑροισϑ εἰς 
συναλεσϑέντες" συναχϑέντες 
'συνάλματα" συμπηδήματα 
* συναλλακτῆς" φιλιαστής 
15. συναναχραϑεῖσα' συγκερασϑεῖσα 


SCR. 81. Herod. 1 4, — $82, Aristot. HA. IX 2 Mnaseas ap. Aelian. HA. XVII 46, 
S8. Arist. HA. 1I 13. 16.Ἡ. 89. 4 686. 90. Menand. fr. VI p. 1156. — 93. ᾿ϑάνᾳ καὶ 
uv vel ᾿ϑαναίᾳ χέρα Meinek., Les Euripidi vindicat. — 94. Arist, HÀ. VIL 2. — 97. h. 
1355 El. 156. ^99. lustin. Mart. p. 265 [143 A]. 2400. Callim. fr. XXVII. p. 105. 

1, Φ 502. 10. Acti. Ap. 1 4. (cf. gl. mss.) 


ADNOT. heo τι Sic e peer iem, " cum eee ict . --— ? 
συναγέσχεο praefixit glossae συναγαίγιον. ,Interpreta εἴς si conv 8 - 
cationem oblineret contrahendi, quam habemus in loculjonibus συνάγεσθαι und sim. Sed 
videlur participium verbi συνάγεσθαι aut tale quid excidisse." Thes. VIL c. 1178 A. — 87. 
Quod in Ev. Matth. VI 26 in membris parallelis occurrunt. σπεέρουσι (cod.) et συνάγουσι, nihil 
nos iuvat. Coraes in Suppl. Lex. Schneid. p. 178 restituere voluit. συνεληλυϑότες πίνουσι, 

uod Meinckio suasore recepi. 88. Casaub. Ath. VIE 322 B, F; 323 A; 327 D. 90. Cf. 
8. Recte Ath. VIII 365 C: συνα»αΐγεον τὸ συμπόσιον,  Obscura manet vox Z9ov, for- 
lasse ad 96 retrahenda: συναΐδιος" συνυπάρχων ΘΕΩ͂Ι. 92. Post hanc glossam pone 
συνάει" συγχοιμᾶται el συνα σαι" eade vocabula rarissima, quae infra συνδεῖ, 
συνδέσαι scripta sunt. 92. Zenob. V 93 p. 158, 93. Corrupte συναχμός o 39. 
2402, συνερέσθαι Phot. 554, 2 Hesych. suo loco. ὃ. συνερήματα Pearso. Intra 
συνερόμενος" συμβαλλύμενος, et avrapdpevos* MEN. 2 EE 
t σύνεξχόμενος, συμβοηϑῶν Phot. 551, 10. ἢ bd — De altera 
significatione Hemst usius conferri iubet Artemid. II 65 1H 40 Eur. 1?45 Dionys. 

160 Dio Cass. LIV 16. σαμεχόν cod., em. Sopingus. 10. 11. Separavit Albertus. 


- 


"συνανοίσετε — συνδήσας ἄρα τοὶ χεῖρε 99 


* συνανοΐσετε" συναν(εν)έγκατε 
συνάορος" σέξυγος, γυνή, σύγκοιτος, συνηρμοσμένη 
. συγαπηρτισμένος" πεπληρωμένος 
᾿ συνάπτεται" συμπορεύεται, συνέρχεται 
2120. συναρ μενος" συναγωνιζόμενος. συμβαλόμενος 

συναράσσει" συγκρούει : 
* σύναρϑρος" μετὰ ἄρϑρου τοῦ προηγουμένου τῶν ὀνομάτων 
συναρήρακται" συγχέχοτπιται 
συναρέα" συνοδία ἀλλόφυλος 

25. [συναρίς" συναφή. [qí2oc] ἁρμονία] 
συνάρξειε" συμπράξει, βοηθήσει, συλλαβεῖ, ἑνώσει 
σ ὑναρ ξες" συνουσία, xai τὰ ὅμοια 
σύναρσις" συναιρή. ἁρμονία 
συναρτῶν" συνάπτων 

30. συνασπιεῖ" 

j ovvaczibci συμμαχεῖ 
συνασπισμός" πύκνωσις. oi δὲ συνασπισμύς 
συναυϑλοῦμαιε" διαπεραιοῦμαι 
συναυλέα" συμφωνία 

35. συνάφεια" σύζευξις, ἕνωσις 
συνάχϑεται" συλλυπεῖταε 
συνάινας" συνδήσας, ἑνώσας, συμμίξας 
συμβαίνοντα" συμφωνοῦντα 
συνδεδραμηκύτων" συνελϑόντων 

A0. συνδεῖ" συντηρεῖ. [συγχοιμᾶταιἾ 
συνδεύόμενος" συνδεδεμένος 
συν δέοντες" συνδεσμοῦντες 
[συν δέσα ε' συνχοιμηϑῆναι 
σύνδεσμος" πλοχή. ὁμόνοια 

A5. σὺν δ᾽ ἥειρεν ἱμᾶσι" συνέδησε δὲ τοὺς ἀγωγεῖς τῶν ἵππων 
συνδήσας ἀραϊτὼ χεῖρε" συνδήσας δὴ τὰς χεῖρας 


SCR. 16. Genes. L 25 Exod. XIII 19, 17. Tragici (Eur. Alc. 824). 19, Aesch. 
Pers. 742. 20. Cf. Thuc. IV 10, 80. HT Macc. III 10, 82. Cf. Poll. I 152, 34. 
Comici, e. g. Ar. Eqq. 9. 33. e. g. Alex. com. ΠῚ p. 435. 44. IV Regg. XI 15. 
49. Καὶ 199. 46. Similiter Plato Euthyphr. p. 4 C. Trimetrorum reliquias sgnoscit Meinekius. 


ADNOT. 16. συνανοίσατε" gvravéyxate cod., em. Alb. συνανύσηται" συνανε- 
νέγχηται Cyr. 11. 17. Οὐ. ξυναύρον et ξυνάωρ. 19, Ordo συνάπτεται poscere videbatur 
pro συναπάγεται. Vide SCR. 35. Lob. Phrynich. p. 32. 24. Neque auyxvpía neque 
συναρχία, quarum oplionem dat Sopingus, hic locum habuisse persuasum mihi est. Xvv- 
αίρειν εἰς συνοδίας dixit. Nehemias VII ὅ, ΑἹ ne opus. quidem videtur correctione. Nam 
recte habel συναρία (cf. ὁμαρής). ,Tum fort, leg. ὁμόφυλος, πὶ sit. (ribulium conveutus.* 
Meinek. 25. φιλότης. ἁρμονία Albertus, qui infra sine mendo σύναρσις legi adnotavit. 
Meinekio evrapía corrigendum videlur, 26. Priores explicationes ad bim iri referendae unl, 

uod supra s. v. συμπράξει etiam restilui, reliquae ad συνάξει, συνάψει, vel συνάρσει. 

Tum συλλαβῇ vel συλλήψεται scribendum, quod utrum significatione adinvandi an com- 
prehendendi (schol. Dionys. Thr. 795, 21) praeditum esse voluerit, non liquet. 21. Moc 
etiam videri possil δύναρσις scribendum esse. Sic Aesch. Prom. 650 queeiewboi Κύπριν 
ϑέλει, ubi schol. ἃ συνουσιάσαι, alter συμβοηϑῆσαι αὐτῷ τὴν ᾿ἡφροδίτην explicat, Sed 
placet σύνερξις, voc. Plalonicum Rep. V p. 460 A Tim. p. 18 D Poll. ΠῚ 44, — 28. Cf. 
cvrapís, quod Pearso et Alb. recte σύναρσις scribunt. 90. 31. Separavi. — 33. συ»- 
ναυϑλοῦμαι recte Mus. nisi quod συνναυσθλοῦμαι scr. cum lensio Lect. Lucian. p. 314. 
36. συνάχϑηται cod., em. Mus. Alius συλλυπῆται malit. 38. συμβαίνοντα cod, em. Voss. 
40, Confundi svrdec εἰ συνδεῖ vidit. Alb. Thes. VII c. 1183. D. Cf. ἀέσει συναέσαι (ovv- 
δέσαι cod.) xaraécag περιαέες εὐδὲς εὐαδές, Lob. rhem, 353 Cobet NLect. p. 195. 41. συν- 
degens cod. quod cerle συνδεδεμένος corrigendum eral, Sed praesenti convenit unice 
συνδεσμούμενος, quod infra eliam s. v. συνδούμενος Meinekius Philol. ΧΙ p. 623 restituit 
ro συνδεδεμένος. |ddem h. 1, suasit συνδεδεμένος" συνδεδεσμευμένος ordine tamen 
Tnvite. 4$. Imo avv αέσαι" συγκ. Ci. gl. 2440. 45. συνδείηρεν cod., em. Mus, 
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100 συνδιαιεωνέζειν — συνειλεγμένα 


συνδιαιτωνίζεεν" συνδιάγειν εἰς αἰῶνας 
συνδιεξέρχου" συνεχπέρα 
σὺν δ᾽ ἡμῖν δαῖτα ταράξη" συνταράξῃ ἡμῖν τὴν εὐωχίαν 
2160. συνδιημέρευσαν" τὴν ἡμέραν συνδιή(γα)γον 
σύνδικος" σύμφωνος. ἢ συνήγορος βουλῆς 
σύνδικοι" οἱ ἐν ταῖς δίκαις βοηϑοὶ 
συνδοκτικὸν" συνδεδογμένον 
σύνδουλος" ὑμόδουλος 
55. συνδούμενος" συνδεδεμένος. συνυπάρχων, συνών 
συνδραμεῖν" συνθέσθαι. βοηϑῆσαι. συμφωνῆσαι. συνομολογῆσαι 
συνδυάζειν" συμπράττειν. [κυβᾶν τὸ ἀληϑές, κακῶν]. συμβουλεύεσθϑαι 
συνδυασμός" συζυγία 
συνεβἀλ[ληοντο" συνέϑεντο 
60. συνέβημεν" συνεχωρήσαμεν συνεϑέμεϑα. ὡμολογήσαμεν. συνωδεύ- 
σαμεν 
συνεδεῖσϑαι" συγκαϑῆσαι 
[συνέϑει" συντρέχει 
συνέδρα" ἡ στάσις, ἣν νῦν στατίωνα λέγουσι 
συνεδρεύουσιε" συνέρχονταν, εἰς βουλὴν σννάγονται 
605. συνέδρεον" δικαστήριον 
συν ἐ(ε) ργον" συνεῖργον. συνεδέσμευον 
συν(ε)έργαϑον" συνεῖχον. περεώριεζον 
συνειχμῷ᾽ τῇ συναρμ[ολ]ογῇ τοῦ τραχήλου καὶ τῆς κεφαλῆς τῶν 
σφονδύλων 
συνέηκε" συνῆκεν 
70. συνέϑετο" συνετάξατο 
συνέϑλασε" ovvérQuye . 
συν ἐϑρ[ο]εσε" συνέτεμε. λεπτὰ ἐποίησεν. ἀπὸ τοῦ ϑρίσα:, ὅ ἐστι 
τεμεῖν 
* σσυνεείς" γνούς, νοῶν 
* συνίημι ὃ φῆς" νοῶ ὃ λέγεις 
758. συνείκανα' σύνοδος 
συν εἶκειε" συμφέρει 
συν [ε] λας" συνειλήσας 
συνειελεγμένα" συνηγμένα, συνηϑροισμένα 


» td 49. A 579. $4. Eur. Med. 64. 66. . 427. 67. 3 36, 68. X 165. 


ADNOT. 49. | £a. bis cod., em. Valcken. Obss. Misc, VIII 2 p. 173. 90. συνδιή- 
yov cod. συνδιῆγον Mus. Utrumque iungit Aristol. Rhett. 11 4, 53. Male συνδοτικόν Mus. 
Cf. ἠδικτόν. Συνδοτικόν" avrócóoutvov Thes. VII c. 1278 B. $5. συνδούμενος" 
cvvóscuevóuevos Meineke ]. l. Cf. gl. σ 2441. 91. aovvóvdao* — συμπράξω Phot. 
552 20. Verba κυβᾶν τὸ ἀληϑές, καχῶν om. Mus. Nec video quo pertineant. — $9. [4] 
Meinekius. 60. In cod. a συνεθέμεθα novus incipit articulus. 61. συγκαϑίσαι Mus. 
συγκαϑῆσϑαι Phot. 552, 21 συγχαϑεδεῖσθαι Thes. VII c. 1288 C. 62. συνέτρεχε Phot. 
552, 22, ut recte Mus. συνέτρεχε restituisse videatur, non συνϑέει. Ordini neutrum convenit. 
nisi Ww seplem glossas ul spurias eieceris. —— 63. Imo συνεδρία; sed cf. Boeckh. C. 1. T 

. 24, n. 1845. 66. (c) Voss. 67. συνέργαϑεν cod. em. Is. Voss. 68. σὺν 
χμωτῇ, [78g ii cod., em. lensius. Videntur nonnulli συνεεχμῷ pro goce in- 
venisse. 70. Infra συνϑήσῃ" συττάξῃ (sic). 71. Haec duo iunguntur Ps. CVI 16. 
Supra ἔϑλασεν" συνέτριψε, Infra συντρίβει" συνϑλᾷ. Habuimus eliam aeolicum. συμ- 
πεφλασμένος. 32. [o] Mus. ϑρίσειν cod, ϑρέζειν lensius. 78. συνειείς, quod cum 
συνείς confunditur, poscit ordo. 74. συνείημι ordo. 159. Infra post συνίασιν legitnr 
συκάνιος" σύνοδος. Lusi συνεικλία, pro συναικλία, 176. συνείχη cod. συνήχει Mus. 
συνείκει ex ordine Voss. εἰ Ahrens Dor. I] p. 344, qui συνείχη" συμφέρῃ (prosit) aut 
συνείκει" συμφέρει (convenit) requirit. 171. avvíAag reclius Cobet Var. Lectt. p. 361. 
18. Schol. Plat. p. 464 Bekk. 


συνεελεχώς — συνέμυσε |. 101 


συνειλεχώς" συναγαγών 
2480. συνειελοέντες" συλλαβόντες 
συνειλόμενα" συστρεφόμενα 
συνειλοῦνται" συστερέφονται 
συνεΐίλοχας" συνήγαγες, ἤϑροισας 
ἰσυνεέίνησις] συνείδησες" διάϑεσις 
85. συνείπετο" ἠχολούϑει 
συνεΐρειε" συνάπτει, μιγνύει 
συνεῖρκτο" ἐδέδετο 
[συνεἰρει" συνάπτει) 
συνείροντες" συνάπτοντες. Ε(Ὦ ρεεν γὰρ τὸ ὁμοῦν 
90. avvsíg(v)ras* συνέσπασταιε 
συνεισϑόρη" ..... 
συνεῖσιε" συναινέσαι 
συνεισέφρησεν" συνεισήνεγκεν 
συνέχδημος" συνοδοιπόρος 
95. συνεχδοχή" ὅταν τις ἀπὸ μέρους παραλάβῃ 
συνεκδοχικῶς" συλληπτικῶς 
συνεκόμεσε" συνήγαγεν 
συνεκοσμοῦντο" συνεχρίνοντο 
gQvvíxvQGs' συνέτυχεν 
2500. * συνεκτικώτατα" κεφαλαιωδέστατα 
|^ συνεκύρωσεν" ἐβεβαίωσε 
συνελάβετο" ἐβοήϑησε. ἢ κατὰ γαστρὸς ἔχει 
συνεληλακότες" ἐλάσαντες 
* συνελάσωμεν" συμβάλωμεν 
5. * συνέλευσες" σύνοδος 
συνελόντες" συνάγοντες 
συνελόντι" συνάγοντε 
συνελόντε quvas* συντόμως ἀέγειν, ἢ εἰπεῖν 
συνελόντι φῇσαι" ὁμοίως 
10, συνελόχεσε" συνέδρευσεν 
συνέμποροι" σύνοδοι. σύμφωνοι 
συνέμυσε" συνέτρειῃε 


SCR. 19. Demoslh. ]. 1. 82. συνειλοῦντο Xen. Hell. VII 2, 8. 84. Gl sacra 
videtur. 85. Acll. Ap. XX 4 (gl. mas.) 86. Demosth. 328, 12, cf. gl. 2479. 94. Act. 
Ap. XIX 29 1I Cor. VIII 19. , ADN. 2500. Philo 1 p. 2, 23. 1, Genes. XXX 7. 
4 ADN. 10.1 Macc. ]V 28, 11. Aesch. Suppl. 939. 


ADNOT. 79. συνειλοχαῖς non opus esse dicerem, cum possit forma ignolae dialecti 
latere, nisi et haec glossa et 2486 συνείρεε ex eodem Demosthenis loco 328, 12 depromptae 
viderentur. B0. συνειλέοντες Mus, quod explicationem συλλαμβάνοντες posceret. Coni. 
igitur avveiA(n) ϑέντες" συλληφϑέντες. BI. Recte Cobetus Var. Lectt. p. 361 συνιλ- 
Aóurra, nisi συνειλούμενα malis, 88. συνείροι" συνάπτοι Vossius. 89. (T) et ὁμοῦ 
(συνάπτειν) Mus, em. Meinek, Philol. Xll p. 623. 90, συνείρ. rat cod., συνείρεται Mus. 
Ám literam expunxit. Sed scriplum erat συνείρυται. Cobetus mavult συνεῖρτα. 90, 91. 

eparavil et συνεισϑορεῖ in συνεισϑόρῃ mutavit LDindorf. Thes. VII c. 1298 B. 92, συν- 
aiégao. Mus. Debebat συνοίσει" συναινέσει. 93, συνεισένεγκεν cod, em. Mus. — 95. Sc. 
τὸ ὅλον. 91. συνεκόμησε cod., em. Phot. et Cyr. MSS. 99. συνέκρισε" i o 
cod., avréxvoge Cyr. 11, συνεχύρησε" συνέτυχε Suidas ex Herod. VIII 87 IX 80. 
2300. χεφαλαιωδέστερα codex, em. Suid. 2. Confundi συνελάβετο" συνεβοήϑησεν (sic 
Cyr. 11) et συνέλαβε vidil Pricaeus ad Luc. ] 24. 8. συνελαληχύότες codex. 4. Coni. 
συνελάσσομεν pro ξυνελάσσομεν ex Odyss, σ 38 petitum. 6. συνελοέντες cod, om. Mus. 
Praelerea. malim συναγαγόντες et avrayayóvti. 10. Glossema legi volunt συνήϑροισε, ut 
est in Cyr. lex. MSS. Phot. Suid. sine caussa; sed glossam συνελόχισε e Suida rectius scri- 
plàm porrigit Thes. VII c. 1040 D pro συνελόχησε. 12. συνέϑλιψε Ruhnken., συνέκρυψε 
2 συνειυ(τταάτευ)σε voluisse videlur Is. Voss. —  Ingeniose avvéuvat' συνέβρισε 

einekius. 


102 Gvvsyéyxas — συνεστιᾶτο 


συνενέγκαι" συμφρονεῖν 
συνεν(ην)εγμένος" συνελϑών 
2515. συνενεχϑέντων'" πεισϑέντων. συλληφϑέντων 

συνέντας" γνόντας 
συνέντης" συνεργός 
συνεξεβράσϑη" συνεξεβλήϑη 
[συνεπαρτιεμένος" συνημμένος] 

20. avvszépavs' συνετέλεσεν 
συνεπεράνϑη" ἐτελειώϑη, πέρατι ὑπεβλὴ 
συνέπ εσεν" [ἐσεύνασεν.)] ἐσευγν[ ἥασεν. συνέβη, ἔτυχεν 
συνεπέστη" 
συνεπιτιϑεμένων" συν(ενγ)εδρευόντων 

25. συνεπλάκη" συνήφϑη ἢ μετὰ γυναικός, ἢ πρὸς ἀνδρὸς πάλη 
συνε πισχύε ε΄ συμβοηϑεῖ 
συνερανισάμενος" συμπληρούμενος 
συνεργεῖ" βοηϑεῖ 
συνερέσειεν" συλλέγειν συγχεχυμένους 

30. συνερέουσε" συγχέχυνταν 
συνερέσϑαι" συνερωτῶν 
συνέρεϑοι" συνυφαΐ ἐνοῦσαι. συνεργοί 
συνερίσανταν" συνάψαντα 
συνἐρ East συγκαϑίσαε μετά τινος, ἢ συγκαϑεῖρξαξ Tuve 

35. συνερόμενος" συμβαλλύμενος 
συνέῤῥἑον" συνέτρεχον 
συνέῤῥηκται" συνέφϑαρται. βέβληται 
συνε ῥώγεε" συνεχεχρότητο 
συνέρχεται" συνάγεται 

40. σύνεσες" νύησις 

ασυνέσκληκε᾽ συμπέπηγδ 

συνεσκολυμμένον" συγχεχαλυμμένον 
συνεσποδωμένον" συγχεχομμένον 
συνεστάλῃ" πεφόβηται, ἐδειλίασε 

AS. συνεστηκώς" συνηγμένος 
συνέστησεν" ἐκόσμησεν. ἐπήνεσεν 
συνεστιεῶᾶτοι" συνηρίστα 


SCR. 18, II Macc, V 8, ubi codd. x M εἰ ἐξεβράσϑη. 22. Genes. IV ὅ. 
6 Eur. Hec. 117. 23. Act. Ap. xvi22., 24. Ht 6. 26. Xenoph. Com. 11 4, 6 
in membris parallelis habet utrumque. 82. Plat. ar X 880 D. 6, Xen. Anab. VI 
3,6. 237. 9 137. — 38. Thucyd. 1 66. 44. HII Maccab, V 33. 46. Demoslh. 1192, 1. 


ADNOT. 14 (gr) Mus. — 16. συνιέντας Mus. 137. Lob. Rhem. p. 121. 19. 
ἐπαρτιμένος cod, συνεπαρτυμένος Mus., συναπηρτημένος recte LDindorf. Thes. VII c. 1329 
A. 22 ἐστυγνίασεν. aiii is συνέβη, συνέτυχεν codex, em. Alb. 24. συν- 
ἐπερχομένων 'addunt gl. in Psalm. . Cram. AOxx. IH 466, 7. Corraopte συνέπεθον" 
ἐνεδρεύουσι gl. mss, in Cant. Cyr. 25. συνεπλάκη μετ᾽ αὐτῆς Achmet Oneirocr. 
c. 126 p. 86. De luctantibus Herod. n 18. 29. συνερέσειν cod, συνερέσσειν Mus., 
συνερέειν Vossius. $0. avrepé .ovat. (συνερέβουσι teste Schowio) codex, συνερέσσουσι 
Mus. συνερέουσι Vossius. — 81. Male supra συναίρεσθϑαι εἰ hic συνέρεσθαι cod, em. Phot. 
554, 9. Cf. Bachmann. Anecd. 1.375, 9. — 82. Sic schol. Platon. Legg. p. 456 et Cyr. Voss., 
wd ᾿συργερδίαι addit, et συν τ γέ per συνιστουργόν explicat. 38. Ad συνάψαντα subau- 
iri quidem potest μάχην, sed pene persussus sum cum Arnaldo Lect. Gr. p. 126 συνερεί- 
σαντα (aut bag, "nio legendum esse. Supra ξυναέρεται" συνάπτεται, quod Buveípecat 
scribit Cobetus. ME συ pus Cyr. 63. 85. Supra συναερουμένοις" συμ- 
βαλλομένοις. $6. Cyr. Voss. 6 31. συμβέβληται Mus. 88. συνερρώγη cod., συνερ- 
ρώγει Mus. 4l. Bekk. AG. ] 304, 1. 42. συνεσχυλωμένον Albertus coll. ἐσ κ ύ λα - 
σεν" ἀπὸ τοῦ σχυλοῦν τὸ τα ἐς ἐλομ Videtur igilur prioris gris explicalio el sequens 
articulus periisse. Συνεσχολυμμένον. enim i. q. xexoAovuévov. 46. Mox avvia tdvecv: 
ἐπαινεῖν. 41. Pro συνειστιᾶτο, 


συνέστεοι — συνεωρακχότες 108 


συνέστιεοι" συναγωγοί. ὁμοτράπεζον 
συνέστυβας" συνεσχυϑρώπαχας, 

2500. συνέστυβεν" ὁμοίως ἐσκυϑρώπαχεν 
συνεστυφωμένοι" συνεσχυϑρωπακότες 
συνεστοῖς χιτών" ὁ συμβλητός 
συνέταξεν" ἐνετείλατο, παρήγγειλεν 
[σύνετε" νοήσατε 

55. συνετέλεσα" ἀπώλεσα 
συνετελέσθησαν" ἐπληρώϑησαν 
συνετιεῶ σε" doqíco σε 
σύνετοϊς)" συνῆκεν » 
συνετός" σοφός. συγκεχροτημένος 
60. σὺν εὐκαγεῖ" σὺν τῷ ἀγαθῷ 
συνευδοκοῦ σε" συγχοινωνοῦσιν 
* συνέβλητο" συνεβάλλοντο 
συνεύν[]ον" σύγχοιτον 
συνεύνους" συγχοίτους. συναποδήμους 
65. συνεφέαξεν" εἶα ἐκάλει. ὠνόμασται καὶ ..... 
συνεφόρμα" .....-. 
συνεφύροντοι" συνεμολύνοντο 
συνέχεεν" ἔμιξεν 
συνεχές" ἀδιάλειτττον 
70. συνέχεται" συμπλέκεται 
συνέχευεν" ἠφάνιζεν. συνέχεεν 
συνεχῆ" ἀναγκαῖα. πυκνά 
συνεχόμεναε" χρατούμεναι 
συνεχόμενον" ἐναντιούμενον. ἢ ἀῤῥωστοῦν 
79. συνέχου" χράτει 
συνεχώρησαν" συνωμολόγῃησαν." συρεπάϑησαν 
συνεχῶς" ἐνδελεχῶς. πυκχνῶς. ἀεί, ἀδιαλείπτως 
συνέψεσϑαι" ἀκολουϑῆσ[ϑ]αι, ἢ ἀκολουϑεῖν , 
συνεψήσϑη" συνελεπτύνθη 
80. cvvsyía* συμπλέχτρια, ἢ συνομιλήτρια 
804. συνεωρακχότες" συσκειψάμενον 


SCR. 48, Aesch. Sept. 773. 53. Xen. KII. VIII 2, 3. Cf, tamen Ernesti Gl. sacr. 

. 259 ad LXX referens. δέ. (Deuteron. XXXII 7.) Psalm. II 10. δῆ, II Regg. XXI 5 
erem. VI 11. 56. Genes. 11 1. 93. Psalm. XXXI 8. — 58, ὃ 76. 61. fom 

teste € 63. ΟΖ. Homer. 63. e. g. Aesch. Prom. 865. 67. Oseas IV 14. — 69. M 

26. 1, O 364. 473. 74. 1 Regg. XIV 6." Heinsius. 79. lerem. XXXI (XLVIII) 33, 


ADNOT. 49. 50. Mox συνστύψαι" σκυϑρωπάσαι. Glossae hae, quibus patrocinatur 


lensius, Thesauro per polius, quam per, (sic enim volebant Pearso οἱ -IFGronovius) 
scribendae videntur. Nihil mutat Lobeck. rhem. p, 49. $2. συνε.. οχιτῶν, ὁ codex, in 
quo scriptum eral συνεστοχιτῶν; συνετὸς χιτάν. ὁ Mus. qui duas lileras delevit; em. Is. 
€ € 
Vossius. 54. Cram. AO. II 466, 6. 51. συνετιώῶσαι" σοφίσωσαι cod., em. Mus. nisi 
uod sine caussa σοφιο σὲ scripsit, dum Cyr. Lex. mss. cum Hes. in σοφίσω consentiunt, 
. [s] Mus. In loco respecto legitur peut (v. 1. ξύνϑετο). 62. συνεύλητο requirente 
ordine Tassen, rient συνέβληντο (cf. ξύμβλητον). Nam συνεβάλλετο Musuri est correctio 
importuna, . [i]. Cyrillus, Bachm. AG. 375, 14, συνεύνιον tamen Phot, 564, 6. 65, Ordo 
cru rigpo ae ferrel: sed pou συνεπείαξεν" sla (εἴα cod.) ἐκάλει, quod restituisse 
Lobeck. rhem. p. 355 fugit Thes. c. 1364 A. Pro αἰνόμασται in Phavor. legitur λέγεται. 
65. 66. Disiunxi. Zvreqpopua malunt Jensius et Lobeckius. 78, [21 Mus. — 19. συνεπλα- 
cod, em. Bachm. AG. 375, 16 Phol. 554, 8. Suidas. . Post gvreyía excidisse 
videtur glossa συνεψιάτρια (συνεψήτρια vel συνεφιάστρια minus recte. Hemsterh.), cui con- 
veniunt interpretaliones συμπαίκτρια, quomodo viliosam codicis scripluram συμπλέκτρια cor- 
rexit Salmasius, εἰ συνομιλήτρια. . 


104 συνή — συνϑετά 


συνή᾽" συμπαίζη. συνακμάζεν 
συνηβόλησεν᾽" ἀπήντησεν . - 
συνήγορος" προστάτης 
συνηγηόχει" ἐχόμισεν 
2585. συνήδεταε" συγχαίρει, ἐφήδεται 

συνήϑεια, ἔϑος 
συνηϑεῖς" ὁμοιοτρόπους, ἐν ὁμοίοις ἤϑεσε τεϑραὰ μμένους 
συνήϑλησαν" συνηγωνίσαντο 
συνῆκεν" ἔγνω, ἐνόησεν 

90. συνηλασ s' συνεχώρησεν" ἐδίωξεν 
συνηλί(λ) ἀσσετοῦ ἐφιλιοῦτο 
* συνειλημμένα" ἅμα, ὁμοῦ, συντόμως 
συνήλυσις" συνδρομὴ ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
συνημμένοι" συνηνωμένοι 

95. συνημοσύνη" συνθήκη, ὄρχοι. συμβόλαια 
συνήνεγκε" συνεβάλλετο 
συνηνέχϑη᾽" προσεγένετο 
συνήορος" συνηρμοσμένη. καὶ συνήϑης 
συνήργεις" συνέχαμί(ν)ες 

2600. συνηρημένον" τὸν κρατοῦντα. ἢ συμπληρούμενον 
συνηρὲς" σύσκιον 
συνηρτίζοντο" συνηθροίζοντο 
συνήρτυες" συνήρμοττες 
συνῃσϑείης" συγχαρείης 
5. συνησϑέντες" συγχαρ[ ε]έντες 

συνήσϑηται" σύνοιδεν 
συνησπεκότων᾽" συμπραξάντων - 
συνήσω" πεισϑήσομαι 
συνϑάκων" συγκαϑέδρων ^ 

10. συνϑεῖσα" τὰ ἐξ ἐπιβο[υ]ἱλῆς συμπαγέντα [συν ϑεῖναιε".....Ψς 
σύνϑεμα' σημεῖον ἀφορμῆς. δραματούργημα. σύμβλημα 
συνθϑέματος" σημείου B 
σύνϑεο" νύησον. συνϑηκοποίησαι. σύνϑου, σύνες, xai περὶ σαυτοῦ δια- 

λόγισαι 

συνϑεσίαι" συνθῆκαι 

15. συνϑεσιάων" ἐντολῶν. συνθηκῶν 
σύνθεσες" ἁρμονία. κόλλησις 
συνϑετά" συντεϑειμένα 


SCR. 88. Philipp. IV 3. 90. Act. Ap. VII 26, 98. Greg. Naz. de vit. sua 609 
iu s 10 C. 94. Plat. Phaed. p. 60 B? 95. X 261. 98. 9 99. 2601. ADN. 
5. Demosth. Mid. 6, 6 Sp. (1. loseph. B. I. HM 7, 281) 10. cf. Eur. Helen. 34. 
18. 4 76. — 14. B 339. 15. E 319. 16. Cum ἁρμονία iungit Plato ín Phaed. p. 92 
E unde sumptum elíam πραγμάτων in explicatione gl. 2619. 


ADNOT. 8l. dd "uera an cum Barnesio ad Anacr. Od. 87 v. 1137 σὺν - 
ἡ β ἃ" συμπαίξει κτὲ ἢ 2. Lobeck. Path. Elem. p. 42 n. 84. συναγηόχει Mus. Codicis 
lectionem ex parte divinabat Is. Vossius. — 90. συνεδίωξεν Phot. 554, 18. ἯΙ. (4) Albertus. 
92. Forte συνηλειμμένα pro συναληλιμμένα. Sed reputanti mihi lexicographos συλλήβδην 
per ὁμοῦ συντόμως explicare solere, probabilius videlur συνειλημμένως (copulate, con- 
unctim) UM sdverbio usus est Dionys. Areop. de div. nom. c. 5 p. 566 B. 95. ἀνθήκη 
cod., em, Mus. Lob. Pathol. p. 102. Ante óopxos excidisse συνημοσύναι (Hom. ll. X 261) 
suspicatus est Albertus. 99, (r) Mus. $600. Non liquel. — 1. Coaluisse videntur glossae 
σύνηρες" (συνηρμοσμένον) et (συνηρεφ ἐς} σύσκιον ad Eur. Or. 957 referendum. 
Συννεφές ordo respuit. 5. [ἢ Mus. 6. συναίσϑηται Mus. Codicis scripturam revocavit 
Vossius. — 10. Verba obscura et ni fallor manca. — [v] Mus. Cf. 2625. 18. Apoll lex. 
116, 29 Bast, Greg. Cor. p. 422"). 


συνϑέτηκα — συνκαλῶ 105 


ἰσυνϑέτηκα'" "Mg 
σύνθετον" ἐξ ἑτεροειδῶν πραγμάτων συγχείμενον 
2620. avvOsvcsras συνδραμεῖται. συνοίσει 
συνθήκας" ὄρίχγους 
σύνθημα" σημεῖον. συνϑήχη 
συνθήματα" μαϑήματα. ποιήματα. συνθῆκαι. σημεῖα 
συνθηματεαῖοι" οἱ ἠργολαβημένον καὶ ἐχδεδομένοι, ἐχδόσιμοι 
25. συνϑήση" συντάξη. [συνϑῆναι) 
* συνθήκη" διάλεκτος 
συνθραύεσϑαι" συντρίβεσθαν 
σύνϑου" κατάθου, σύνϑεο, νόησον 
συνθυμεῖν" συμπείϑεσθαι 
30. cvv9UEw* συναντήσω 
[cvvía* ταραχή] 
συνίασιν" νοοῦσιν 
* συκάνιος" σύνοδος 
σὺν ἱδρῶτι" σὺν καμάτῳ 
35. συνιεῖ" vost 
Gvvíigps' νοῦ 
συνιζήσεως" συγχαϑίσεως. ix τοῦ συνιζάγνειν, ἔζεσϑαν ydo τὸ xa- 
ϑέζεσθϑαι ᾿ . 
dvvigva* συνέχεις 
συνίσσεις" ἀντὶ τοῦ συγκλείεις 
40. συνιστάνειν" ἐπαινεῖν. φανεροῦν. βεβαιοῦν. παρατιϑέναι 
συνεστορεῖ" σύνοιδα 
συνέστωρ᾽ γνώστης. μάρτυς. συνόμιλος. συμπράχτωρ 
σύνετε" συνέλθατε 
συνεῶν᾽" νοῶν, φρονῶν 
45. συνκαλῶ" συνάγω 


SCR. 18. Psalm. LXXVII 15 v. 1. 20. v 245. 21. e.g. Aesch. Cho. 560. 24. Aristoph. 
Thesm. 465. 27. Polyb. VIII 18, 9. 36. Philem. com. fr. XL^ p. 48, 42. Eur. Suppl. 1174. 
45. Sic ξυγκαλῶν λαοὺς Aesch. Suppl. 517. 


ADNOT. 18. Infra συντέθειχα. Viliosa scriptura oblinet etiam codicem Hemst. glos- 
sarum in Psalm. Vide Cram. AO. HI 466. 18. Sic Cyr. 63. 21, (x) Biel. 24. avv- 
ϑηματιέο cod, em. Mus. C. schol. Aristoph. Thesm. 465, quo respiciunt etiam Poll. VII 200 
et Athen, XV 680 C. 25. συνϑῆναι cuius emendatio videtur, quod supra (2610) exstat 
συνθεῖναι, ex codice accessit. Glossa συνήσει" συντάξει scribi potest, quamquam Hesy- 
chius novit formas foedissimas συνϑήσας δώσας, al. 25. 26. Separavit Musurus, 
οὕτως ᾿Επίχαρμος addit Phot, 555, 3 s. v. σύνθυμοι. Sed puto Epicharmi mentionem ad 2631 
referendam esse coll. Ath. II p. 36 D et apud Photium voc. συνία (l. συανία) excidisse. 
30. ᾿Εν ϑύσκει" ἐντυγχάνει ad τυχεῖν referendum videlur, pro quo alicubi 9vxeiv dictum 
esse indícium praebet supra allatum  dxoSvxeiv, eodemque conspirant ge deed εἰ" gvrav- 
«jos, et τύσσει" ἱκετεύει sicut ἄντεσθαι el ἀντιβολεῖν obviam eundi et supplicandi signi- 
ficationes complectitur* Lobeck. rhem. p. 62. Fugit haec observatio Thes. editores. δ]. Imo 
συηνία vel συανία. Sensit tale quid eliam Albertus post Pearsonem. $8. Supra avveí- 
xava' σύνοδος; neutrum expedio. Nam συσχανία vix latel. — 84, Cf. οὐ σὺν ἱδρῶτι, unde 
haec glossa fluxit. $5. Quamquam in promplu est emendalio συνέξει" νόει (Odyss. a 
2711), relinquere tamen traditam scripturam placuit. Nam praesenti (o, cuius Lobeck. rhem. 
p. "m (Buttm. Gr. Gr. I p. 5413) nulla esse exempla affirmat nisi dubía et novicia, nonnulla 
certe auctoritss accedit e Theognid. 565 (1237 Bglk.) nec desunt in Hes. novicia; cf. 2644. 
46. συνιξζηῶς" συγκαϑήσεως cod, avvígnois* συγκαϑίσεως Mus, em. Schow. — 38. 


συνίρνα cod, συνιρνα Mus., xia dy ^ συγχέεις Albertus, 89. Συνίλλεις ἢ 
40. Similiter gl. apostol. Cyr. 63. l. Sic codex, συνιστορῶ Mus. Alius e Photio 
malit σύνοιδεν, nisi duo articuli coaluerunt. 42, Sic Cyr. 11. 43. συνέλθετε sine 


3 Mus. Nam scatet talibus sordibus Hesychiana Graecitas. 44. Fornía novicia; cf. 
IV. 14 


108 συνχομίσας — συνόμελος 


συνχομίσας". συναγαγών, ἀθροίσας 
συνχροτεῖ" βοηϑεῖ. συνάγει 
συνχρούεται" συνειφραίνεται 
συνχυρουσαις" συγντυγχανουσαις 
2650. συνλήπτορα" βοηϑόν, συνεργόν! 
συνμητιάα σϑαι" συμβουλεύεσθαι 
σύνναιος" σύνοιχος 
συννένοφεν'" ἐσχυϑρώπακεν 
σύννευσες" συγκατάϑεσις, κατώνευσις 
δὅ, συννεῷ ἐς" σχοτεινὸν 
σύννοιεα" λύπη. ἔννοια 
[συννοισέα" τὸ εἰς τὸ αὐτὸ συμφέρειν) 
* gvvvóss* ἐννύει, ἐνθυμοῦ 
σύννομα" σύνδρομα. ὑμόφρονα 
00. συννόμους" συν(ήγϑεις 
σύννους" κατηφεῖς 
συννυργίς" ξυστρα 
[cvvóBavvos, συναυλιστήρια. καὶ κοιμητήρια] 
σύνοδος" πολλῶν παρουσία. ἢ συνοδοιπόρος 
65. [συνοϑούμενος" συνερχόμενος] 
συνοιεκέταε" σύνοικοι 
συνοικία" vd πλείονα ἐφέστεα 
συνοΐσειν" συνεισενεγκεῖν 
συνοΐίσεται" συμπείσεται. συνελεύσεται. συμβαλεῖταν 
70. συνοισόμεϑ α' συνελευσύμεθα 
συνοιχήσετα  ε" συναναιρεϑήσεταν 
συνοκλαζει" ζεῖ 
συνοχωχά" νόσος. λοιδορία. μάχη 
* TEC A , 
συνολκή" avanvevazaxi, ἀναληπτική 
78. * συνοκωχότε" ἐπισυμπεπτωκύτες. Συνοκωχὴ γὰρ ἡ σύμπτωσις 
συνομαρτεῖ" συνακχολουϑεῖ 
συνομαρτεύει" σύνεισι. καὶ τὰ ὅμοια 
συνόμιελος" σύλλογος. σύντροφος 


SCR. δι. Καὶ 197. — 53. Aristoph. fr. XIII ὅς 963. 54. ,Polyb,. II (40, δ)" Sopirg. 
96. e. g. Eur. Androm. 789, — 59. Theocr. ὙΠ} δι 60. Aesch, Cho. 598 al. 61. I Es«lr. 
VIE 71, 68. Soph. Ai. 491. 69. Aesch. Suppl. 239. 70. O 400. — 74. Sapient. XV 
15. 3179. B 218 Hippocr. de oss. 275, 21. 


ADNOT. 46—351. Pro y ἃ & ordo postulabat Ny. Ac συνλήπτορα et συνμητιάασθαι 
dudum [s. Vossius. 48, Cf. συγκρούε. — 91. συμμητιᾶσϑαι cod., ἄασϑαι Mus. — 52. Mu- 
landum videtur Arnaldo de diis paredr. c. 10 p. 50 et Lobeck. rhem. p. 356 in σύνναος, 
quod ordo fert literarum. Alius malit au vraéao* συνοιχῶ. 92. cvrowía Mus. Duplex 
b) revocavit Is. Voss, XEuvolosiv* τὸ εἰς (τὸ) αὐτὸ συμφέρειν, Ταραντῖνοι Lex. Bekk. 
300, 16. Συνοῖσον" συμφέρον Phot. 555, 18. 60. συνϑεῖς cod., em. Mus. Σύννομοι 
Aldi typolhela. 61. Cave στυγνούς reponas, χατηφῆς Cyr. MSS. Et sic Is. Vossius et 
Munker ad Anton. Lib, p. 51 propter 1 Esdr. VIII 71. 62. συνυργές Musurus. — 68, Nihili 
est Palmerii συνόμαυλοι. Cf. συοβαύβαλοι. — 64. συνοδοιπόρος ad συνοδὸς refert Schweigh. 
ad Epiclet. diss. 1l 14, 8 Thes, VII c. 1426 δ, 65. συνωϑούμενος Mus. Cf. συνωθούμενοι. 
61, συνοίκια — ἐφεστία codex. 68. συνοίσει" συνεισενέγχῃ Phot. 555, 17 et Lobeck. 
Parerg. p. 721 probabiliter quidem, sed cf. SCR. 69. συνελεύσεται et q. 5. cum praece- 
dentibus iunxit Vossius. 10. συνεισόμεθα cod, em. Albertus. 12. συνοιχοίσεται" 
συνανερεθϑήσεται cod., em. Phot. 655, 19 et Mus, 72. συγχαχλάξει" ζεῖ Ruhnken. is 
crit, 1I p. 80, nisi ζεῖ ex ultima syllaba glossae natum sil, συνοκλάξει" (λαγγά)ζεε Al- 
bertus. Quidni ἵζει 75. συνοχωχύτε' ἐπισυμπεπτωχύτε Cobet Nov. Lecit, p. 168, 
sine caussa, Sed excidit fortasse δυϊκῶς, T1. σύνεστι Musurus. 18. σύλλογος] σύγγο- 


vog vel σύμμαχος Faehsius in. Animadv. p. 168. 


* 


σύνοπος — συντάργανες 107 


σύνοπος" σύνοδος 
2080. σύνοπτα" εὐνόητα, ὁρατά 
σύνοπτρον᾽ σύνοψις ἄστρων 
συνορος" συγγείτων ' 
συνύσα' ὁμοῦ ᾿ 
συνουλωτική" φαρμακίς 
85. συνουσίωσες" μίξις τις, ἕνωσις, συγγαμέα, συνευχία 
ἰσυνοῦταιε" λυπεῖται) 
συνοφρυμένος" λυπούμενος 
σύὐνοφρυς" μεγαλόφρων, μεγάλαυχος 
συνοχή" ἀσϑένεια, ἀδημονία, ταραχή 
90. συνπαίστωρ" συμφοιτητής, ὁμότροφος 
συνπαρομαρτοῦν" συναχολουϑεῖν 
ἰσυνπειραϑέντες" συστραφέντες} 
συνπολευμένους" συνιόντας 
σὺν ρα" ὁμόσε 
95. συνρεφειῶν" συνσχεπῶν 
συνρυσμοῦσϑαι" συγχρίνεσϑαν 
* σύνταγμα' πλῆϑος. στράτευμα 
συνσοῦσϑαι" ἐπὶ τὸ αὐτὸ συμφέρεσθαι 
σύνστειπτον" συμπεπυχνωμένην. συμπεφυχυῖαν 
2700. avvarpof()Aícas συνσερέψαι 
ες συνγσεύψαι" σκυϑρωπάσαι 
συνσυριστής" ὃ πάντα συνσύρων 
σύνταγμα" σύγγραμμα, ἢ ἐκ λύγων τάγμα 
συνταχτήριος" ...... 
5. συντάξει" παραγγελεῖ 
* συντάξασθαι" ἀσπάσασθαι 
σύνταξες; ἡ τετράς. ἢ διοίκησις. ἢ σύνϑεσις 
σύνταξον" παράσχου 
συντάργανες" συντεταραγμένοι 


SCR. $837. Tragici. 88, Theocr. XXVIII 70. 89. Luc. XXI 25, 90. Greg. Naz. 
H p.4 D. 92. Xen. Hell. V 2, 41, 94. O 61. 2101. Pythagoraei ! 


ADNOT. 79, Ut δίοπος, nisi forte συνοπαδός vel συνοπάων voluit. EUvoóog.vel potius 
συνοδός supra interpretatus est per συνοδοιπόρος. — 88. Rectius ὁμόθεν dixisset, ut animad- 
vertere memini in adn. ad gl. o 360, ubi attuli dóóca σέκασα ἕντεσα ἔξεσα Bexóga. Tacet 
Thes. 84. συνουλοτικὴ cod., em. HSteph. 86. Aldum fugit Musuri correctio συννοῦται. Cf. σύν- 
void et σύννους, 81. Sic codex; ordini literarum respondel συνοφρυούμενος, sed recle 
Mus. συνωφρυωμένος. Cf. Poll. 11 50. 89, Sic gl. sacr. Cyr. 63. -— 98. Scripsi quater 
συν — | ae —. 90. συμφοιτητός cod., em. Mus. — 91. Scribendum aut συμπαρομαρτεῖν 

erto, aut συναχολουϑοῦν, 92. Supra etiam male συμπειρασϑέντες pro συσπειρα- 

ϑέντες vel avroatigab£vres. 95. συνερεφηῶν'" συσκέπων Mus. 'Ῥέφας" στεγάσας 
α crilicis mendosum  habelur, sed sustenlalur aliis. ῥέφεα" ἐστεγασμένα, avooé£qq 
στεγάσῃ, συνρεφειῶν" συνσκεπῶν (sic.)! Lobeck. Path. El. p.92. συνηρεφῶν"' ovaxénov 
Thes. VII p. 1380 D. Cyrillus 63 ducit ad συνηρεφέων" συνεσχεπασμένων, — 96, συν- 
ιϑμοῦσϑαι cod., συναριϑμεῖσϑαι Mus., em. Meinek. — 98. Lob. rhem. E 71. συσσοῦσϑαι Mus. 
[ gl. σ 1361. 99, συνστείητον cod. - Mus, em. Sopingus et Vossius, probante Thes. 
VII c. 1541, 2700. συνστρουλῆσαι cod. Mus, συστροβιλῆσαι" τὸ συστρέψαι Phrynich. 
. 997 (συστροβιλίσαι Lobeck.) quod ipsum h. 1. latere vidit Vossius, — συστρέψαι Mus. 
. συσύψαι Mus. ; σχυϑρωπᾶσαι codex. Cf. gl. 2549. 50 et Lob. rhem. 48, 2. συνσυρίστης — 
συνούρων cod, συσυρίστης et συσσύρων Mus, συνσυριστής ls. Voss. Forma mirabilis, etsi 
idem Hes. vicissim σύρειεν interpretatur συρίζειν, 4. $. Separavit Schowius Suppl. p. 717. 
Musurus τάγμα συντακτήριον. Συντά ξει" m. scripseral. Sed συνταχτήριος (8c. λόγος) est 
valedicíio sive declamationis: genus quoddam, quode cf. Ernesti Lex. rhet. οἱ Ducang. 
6. Pro valedicere usurpant saepius recentiores. Vide Ducang. et Thes. VII c. 1460 BC. 9. 
cvvr' ἄργανες Mus. Accentus aperte vitiosus. Non liquet. 


144 * 


108 * συντεμών — συνῳκισμένον 


2710. * συντεμών" συντελέσας 
* συντετάσϑθϑαι" διεχ(τε)τάσϑαι 
* συνεέϑεικα" συνεϑέμην 
συντεϑραμμένου" συγγενοῦς, ἢ ὁμοτρόφου 
συντεϑράνωταιε" συμπέπτωκε 
15. συντείνας" σπουδάσας 
* συντελείας" κακίας 
συντελέσϑαι" πληροῦσϑαι 
᾿συντελεσϑήτω" τελειωϑήτω 
συντέρμων'" [συντελεστής 
20. συντεταμένου" [συγκεχομμένου. συντόμως εἰρημένου 
συντεταραγμένου" συγκεχυμένου 
συντέτηκα" προσανάχειμαν 
συντευξόμενοι" συντυγχάνοντες 
σὺν τῇ" σὺν e 
25. ierriier διὰ βραχέων 
συντόνη" σύστασις — 
σύντονον" σφοδρόν. ἰσχυρόν. συνεχές 
σύντρεις αἰνύμενος" ὁμοῦ τρεῖς συλλαμβάνων 
συντρίβει" συνϑλᾷ 
30. συντρεβής" συνδιατρίβουσα. συνοῦσα 
σύντρεμμα" ἁμάρτημα 
σύντροφον" συνανάτροφον 
συντροχάσῃ᾽ καταντήσῃ. πληρωθῇ 
συντυχία" συνέντευξις 
35. [συντυχίέζειεν" συνσωρεύει») : 
* συνειλάσσεσϑαε" συνσυρίσασϑαι. συνάγειν ποίμνια ἐν ὕλη 
dovg7gpe...... 
συνχαΐρω"..... 
συνχεῖ" ταράσσει. λυπεῖ 
40. συνῳ ὃ ἀ" σύμφωνα 
cvvoóO[s]éa* συγχορεία 
συνωϑθϑήσειν" συνελάσει 
συνωθούμενοι" συνελαυνόμενοι. 
συνῳκισμένων" συνεληλυϑότων 
SCR. 12. Psalm. l. c. 14. Eur. Bacch. 623. — 15. Plato passim. 19. I Samuel. 
VIII 3. — 18. Psalm. VII 9. — 25. Timocl. com. fr. II p. 699. 26. Democritus. — 28. 


429. $0. Ad Levit. XXVI 20 referebant Heinsius et Pearso. 88. Eccles. XII 6. 40. Eur. 
Hel. 174, 44. Demosth. 425, 18. 


ADNOT. 10. 11. Ordini satisfaciunt συντεβών (cf. gl. 2719) συντεγάσθαι. 11. συντε- 
τἄᾶσθαι" διαχτᾶσθαι cod, συνεπεχτείνεσϑαι explicantCyr. 11. 63, διατετάσθαι Suidas Phot. 
556,13 Bachm. 1376, 9. 12. συντέθηκα cod., συντέϑεικα Mus. Cram. AO. 1I 466 Cyr. 63. Cf. 
συνϑέτηχα. 1$. Schol Plat. Legg. p. 456. 11. συντελεῖσθαι vel συντετελέσϑαι Al- 
bertus. 19. Imo inverso ordine συντελεστής" .... avvcéQuav:.... quod per 
pen ἐπ δι τ explicant Phot. 556, 12 Bachm. I 376, Vidit Albertus, sed lacunas non indi- 
cavit. . Explicationes postulant συνταμνομένου vel συντετμημένου, quod Vossio placuit. 
Confundere igitur videtur avvrerauévov cum συντετμημένου, nisi alicubi per tmesin invenit 
σὺν τε ταμνομένου. 26. Supra συγγόνη" σύστασις. Δημόκριτος (p. 423 ed. Mullach.) 
habuimus. Συντονή" cUrvracig receptis Vossii et Pergeri emendationibus legit Lobeck. 
rhem. p. 260. δ8, συντροχάσαι" πληρωθῆναι καταντῆσαι Phot. 556, 18 EM. Suid., 
συντροχάσει (leg. op)* καταντήσει (I. em πλπρωϑῇ Cyr. 63 ut volebat Bielius, cum in 
Cyr. 11 invenisset πληροωϑ εἴ. ---- Bis — σεὶ et πληραάσει codex. 34. σύντευξις Thes, VII c. 1490 C. 

. συστοιχίξειν vel συντυχίξειν Meinek. Philol. XII p. 623, συσσωρεύειν Mus. 36. avv- 
υλάσσεσθϑαι (---ζεσϑαι) Pearso εἰ Vossius requirente ordine, Sopingo et Alberlo ad εἴλας" 
ἀγέλας adludere visum. Glossam cum priore explicatione non expedio, poslerior aberrasse 
videlur a gl. praec. cum συστορχάζειν (cf. στορχάξζειν) confusa. Tum ἐν αὐλῇ legendum. 
31. 88. σύ μι’ συγχαίρω cod. disiunxi el ordini accommodavi. 39. συγχεῖ cod., em. 
Voss. 4d. [a Salmasius. 48, Supra συνοθούμενος. 
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συνωμάρτησε --- σύρη 109 


2745. συνωμάρτησε᾽ συνηκολούϑησεν 
συνώμεϑα" συνθώμεθα, συνθήκας ποιησώμεϑα 
συνωμοσέα" n ps9 ὅρχων φιλία 
συνωρίδα" ἅρμα δίπωλον 
συνωρέδος" δυάδος . 
90. συνωρές" ἅρμα ix δύο ἵππων, ἢ ovivyía 
σύνωρον" σύμφωνον. ὁμολογούμενον. ἢ συγγενῆ 
[συόα ε" Pme 
συοβαύβαλον" συῶν αὐλιστήρια καὶ κοιμητήρια 
Συοβοεωτοῖ" οἱ Βοιωτοὶ σύες 
55. συορόγχα»ν" βλαπτικοί 
συὸς ἀγρίου" συάγρου 
συοφόρβια" συῶν ἀγέλαι. ἢ χοίρων ἀσφαλεῖς δεσμοί 
συοφορβός" σῦς τρέφων 
Συπαλήττ[ε)εος" δῆμος φυλῆς Κεχροπέδος 
60. Συπαλητί(τ)έου ς᾽ κακούργους 
σύρα!ιε" πολυτελεῖς 
Συρακοσία τράπεζα" πολυτελής 
σύρας μαχαίρας" ὅτι πολυτελεῖς, διὰ τὸ παροικεῖν αὐτοὺς Πέρσαις" 
sí μὴ ἀντὶ τοῦ σοβαρεῖς" καὶ μήποτε Gv gae. Συβρί(ιγάζειν γὰρ 
τὸ ϑρύπτεσθαι καὶ χωδᾶν φασι 
σύρβα"' μετὰ ϑορύβου 
65. σύρβη" nagd τοῖς μεταλλεκοῖς ] ] ; 
pt Κρατῖνος ἐν Θράτταις. ἦτον (α)ὐλητής" σύρβη γὰρ ἡ 
αὐλοθϑήχη. ἢ ταραχώδης 
Συργάστωρ" συοφορβός. καὶ ὄνομα βαρβαρικόν 
σύρη" πλῆϑος. σύρματα ναυμαχίας 


SCR. 46, N 381. 47, Thucydides passim. ὅδ. Cralini fr. XXXIII b p. 187. (Lob. 
rhem. p. 11). $4. Cratin. fr. CLIII p. 225 (Nauck. Ar. Byz. p. 203.) 56. O 338. 
59. Isaeus 79, 20. — 62. Aristoph. fr. XIX v. 2. p. 1038. 66. fr. XIII p. 66. 


ADNOT. 46. Lob. Path. p. 102. 48, ἅρμα Musuro debetur; codicis leclio est ^4on;. 
51. Supra da Uvopov* ἀσύμφωνον. 92. ZYOAI ex ZKYOAI detortum videbatur Mei- 
nekio in Philol. xit p. 623. Verum tamen, cum jnfra legatur 9ozaí' τὸ ἄκρας τόπωι ὕδωρ, 
malin cum VVDD συοχαΐ" βόρβοροι. ldem nunc video in mentem venisse Thes. VII c. 
1501 D. Cf. συῆλαι. Fortasse huc retrahenda sunt verba gl. 67 ἢ χοίρων ἀδφαλεῖς δεσμοί. 
88. ἐν οἷς ol σύες εὐνάζονται Phot. 657, 3; male συβαύβαλος Eustath. 1761, 28, et XI 
συνόβαυνοι. 94. Phot. 557, 1. schol. Pind. Ol. VI 152 quo de Porso ad Eur. Hec. p. LVII 
$5. συορύγχαι Salmasius; ὃ pro v Cypriam dialectum redolet. 53. Cf. 2752. ὅ8, συός, 
φορβός" συστρέφων cod., em. Mus. 59. Συπαλετίττειος cod. em. Palmer. et Meurs. de 
pop. Atl p. 125. Cave contra morem Hesychii XumaAyrrÓ; reponas. 60. (τὴ Menagius. 
l. E seq. gl. natum videtur Thes. VII c. 1503. 63. ὅτι abesse malim. — συβαρεῖς Mu- 
suri ineptam correctionem pro σοβαρεῖς sustuli, et ipso nostro facem praeferente συβράξειν 
in συβριάξειν mutavi, vocabulum ap. Ar. Pac. 344 obvium. Celerum recte coniecisse, qui 
σύβρας scriberent pro Σύρας, cur statuat LDindorf. in Thes. VII c. 931 D non exputo. In 
feminino Σύρας exeitor certe non offendo. Cf. συβριάζειν, Boettich. Aric. p. 27 Lobeck. 
Path. El. p. 524. . Forte σύρβα τύρβα ut est ap. Macar. Walzii p. 432 sive paroemiogr. 
ZM 712 YH, 61 ed. Leutsch. Vide, quae ab ANsuckio meo disputala sunt in Philol. II p. 
155 et ad Arist. Byz. p. 241. 242, . Intellege scriptores quorum libri ueraAAuxd inscripti 
erant. Vide Ducang. s. v. σύρτη. 66. (a) Mus., in codice οὐλοϑήκη scriplum erat. Mox 
cum Hemsterhusio malim συρβήνη pro wd . συογάστωρ Musurus satís temere. 
σύργαστρος" ὑφορβὸς, ἐργάτης Phot. 7, 14 EM. Alciphr. epist. 1I] 18. 19, ubi cf. 
Bergler. p. 320. Verba ὄνομα βαρβαριχόν LDindorf. Thes. VILI c. 1502 ad v d Iovis 
epitheton in numis Tianorum Bithyniae refert coll. Gruter inscr. 107, 3 et Eckhel DN. Il p. 
. An latet voc. Σωροάστρης forma recondilior? 68, σύρη" πλῆϑος Hemsterhusius 
comparavit cum πασσυρί, Albertus cum ao Qeía* πλῆϑος. Cf. Lob. rhem. p. 16. 257. Pro 
Mera e quod Musurus in locum ναυμαγίας substituit, Meinekius Philol. NT p. 620' suasit 
vavayías. 


15. 


80. 


85. 


90. 


82. Herod. IE 125 Hippocr. Ar. Pac. 1 
merus, 1 


συρία — * συράσσεϊ 


συρία" ἡ παχεῖα χλαῖνα. ἤτοι ἀπὸ τοῦ σισύρνης᾽ ἢ ὅτι ἐν Καππαδοκίᾳ 
γίνεται. οὗτοι δὲ Σύροι 

Evoía' διὰ τὸ[Ὁ] σύρεσθαι ὑπὸ τοῦ καταχλυσμοῦ 

σύριγγες" ix χαλάμων πανδούρια, ἢ κατατρήσεις εἰς ἀλλήλας ἐμ- 
πίπτουσαι 

dvQíyysov* τροχοῦ κένωμα, δι᾽ οὗ ἐνίεται ὁ ἄξων 

σύριγξ" δορατοϑήκῃ. ἢ ὄργανον μουσικόν 

* σύριγγος" αὐλοῦ μουσικοῦ. ἢ τῆς δορατοθϑήκης τὸ εἶδος 

Evoíg: τὴ rid τῇ περὶ Πόντον. ἡ νῦν λεγομένη Σῦρος νῆσος " ἔστε δὲ 
τῶν Κυχλάδων 

Συρίοις κύβοις" μήποτε Σύριον λέγεε τὸν Πέρσην λεγόμενον" διὰ τὸ 
Συρίαν λέγεσθαι γῆν τὴν ἀπὸ Φοινίκης μέχρι Βαβυλῶνος : 

Σύριον" ᾿Ασσύριον. τὸ διὰ Συρίας φερόμενον. ἢ διὰ τὸ σώλενον 

συρίσκος" ἀγγεῖόν τε πλεχτὸν, εἰς ὃ σῦκα ἐμβάλλουσι. τενὲς δὲ 
vQigxov 

συριεστής" γέρανος αὐῤην 

σύρκεσε" σαρξίν. Αἰολεῖς 

σύρκεζε" σάρχαζε 

συρμαΐία" ἀγών τις ἐν “αχεδαίμονι, ἔπαϑλον ἔχων συρμαίαν. ἔστε δὲ 
βρωμάτιον διὰ στέατος καὶ μέλιτος. λέγεται δὲ xal συρμαϊσμός, καὶ 
ἔστε πρὸς χάϑαρσιν. xal πύμα δὲ ὕδατος καὶ ἁλῶν 

συρματὶς στρατιά" ἡ τὰ συμψήματα καὶ φρύγανα σύρουσα καὶ 
συλλέγουσα 

συρμέον" λαχανόν ve σελένῳ ἐοικός 

συρμιστήρ᾽ ξυλοπώλης 

συῤῥαδ(ι)ος" νόϑος. μικτός. εἰκαῖος 

* σύῤῥα" ὁμόσε, εἰς τὸ αὐτό 

σύρτης" χαλινός 

* Σύρος" Aga 

συρτίς" φϑορά, xal λύμη 

Ἐσυράσσει"' συμπίπτει 


SCR. 69. Cratin. fr. 1 1 vol. II ir 132. 74. T 387. ΤΊ. Aesch. Pers. B4. 
Ed . evoualouós] Hippocr. p. 806 H. 87. Ho- 


ADNOT. $69. σησύρνης cod., em. Mus. Cf. Polluc, VII 61. 69 X 64. 1. τοῦ cod., 


em. Mus. — 32, χύνωμα codex, κένωμα Mus., forle κοίλωμα. 14. τί ὃ Apoll. lex. p. 157, 
6. 15. Συρίῃ ἐνὶ yatg: τῇ Mus. nulla geographiae ratione habila. Ego verba corrupta 
-ἐνηγαίη «ῇ περὶ Πόντον quo perlineanl, nescio; reliqua e schol. Hom. o 402 s. Apoll. lex. 
p. 157, δ᾽ compilata sunt. 3. Schol, Aesch. Pers, 84, — περὶ Συρίας male in impressis 
vulgatur. Alteram explicationem sunt, qui τὸ διὰ σωλήνων corrigant, ut. Sopingus Heinsius 
Vossius suaserunt, dir quibus Sorberus est, Σωλύμων lalere [suspicati sunt. Non liquet. 


78. Poll. YII 174 X 1 
1H] p. 154 Lobeck. Path. El. 


Phrynich. »pp. soph. 57, 15. Pierso ad Moer. p. 56 Casaub. ad Ath. 
. 121. Glossae Gr. Lat. Philoxeni: συρίσκο ς΄ pultorium, 


Cf. doloxos. ἀρρυοε. ἔρυσος. ege ὑρισσός, σώρακον, quae Cypria forma est, εἰ σύριχος 


ap. Alexin com. Il 
cod., em. M 


p.437. 39. Cf. σέρτης. BU. σύρκεσίσ)ι Ahr. Dial. J^ 18. 115. — Αἰωλεῖς 
us. 81. σύρκαζε invito ordine Albertus et Thes. VII c. 1512 A propter ἘΜ, 
31. ΒΖ. De συρμαΐσμὸός adi Zonar. c. 1693 Diocl, Caryst. ap. Fabric. BGr. XII p. 588 


. 708, 
Nospiyt. y Per gl. p. 179. Didym. ap. schol. Ar. Pac. 1253. — 83. συμψήγματα Thes. . 


VH c. 11 


B. Pro στρατιά Coraes δὰ lsocr. p. 288 coni. σπαρτία. — 84. Cf. oiov. — B6. (« 


Guyetus A wi ᾿Υῤῥάδιος primus contulit Sopingus, Adstipulantur Lobeck. Parall. p. 7 


Palh, p. 


hrens Dial. | p. 158, 3. 81. Supra σύν ῥα" ὁμόσε. --- ὅμοσεν cod., em. 


Guyelus. 88. 1. q. ῥυτήρ. »Suspectum. exemplum Manelhonis V 172 σύρτῃ ἐπινίκιον 
ἵππον ἐλαύνων." Thes. lbi xal νέες εἰσύρτῃ M, καὶ νεέσει σύρτῃ ediliones, καὶ νύσσῃ σύρ- 
δὴν Koechly p. XXVI. p. 106. De equo dextrario sive συρτῷ cf. Ducang. 89. Om. Mus. — 


Σῦρος 


forlasse recte. Cf. πασσυρί. 91. συῤῥάσσει Mus. 


codex. Stephani et Theodoreti Lex. MS: ot Aet ol Σύροι. 90. σύρτις Mus. 
. €. confligit. 


Ἐσυῤῥέφη — συφακίζειν 441 


Ἔ συῤῥίφη" σὺνσκχέπῃ - ᾿ 
συρφετὸς" ὔχλος. ἢ κονιορτὸς μετὰ χόπρων. τινὲς δὲ χειμών καὶ 
συρμύς. ἢ ἀχάϑαρτος 
σύρφη" φρύγανα 
279ῦν σύρφος" θηρίδιον μιχρύν, ὁποῖον ἐμπίς 
σύρων" ἕλκων 
σῦς" γυνή. ὗς" σύαγρος 
συσκαν(ῶ α΄ τὸ συσσίτιον 
συσπαστόν" τῶν τραγιχῶν vs ἐγχειρίδιον ἐχαλεῖτο, ὡς Πολέμων φησί, 
τὸ συντρέχον, ἐν “ἴαντος ὑποχρίσει 
2800. * σύσσημον" σημεῖον 


e 
* σύς" σύσσημος, συσμός 
σύσσετον" ἄριστον. ἢ τὸν συνεσϑίοντά τινι 
συσσοΐη" ἡ ἀνεμπόδιστος φορά 
* συσχευή᾽ ἐπιβουλή 
δ, * σύσκηνος" σύνοικος 
* σύσχεα" σύνδενδρα 
συστάσεις" σύνοδοι. συμφωνίαν 
συστατῶν'" συγχροτῶν. συσεῶν. καὶ τὼ ὅμοια 
* συστήσασϑαι" πήξασϑαι 
10. σύστηνον᾽ (ἐστενοχωρημένον. voéyivog χιτὼν, ἢ óvrragoc. "Avcípayoc 
συστομώτερον σκάφης" παροιμία ἐπὶ τῶν τὰς σκάφας φερόντων 
. μετοίχων᾽" διὰ τὸ ἀπαῤῥησίαστον, οἷς οὐδὲ χανεῖν ἐφίετο 
συσεραφέντες" συνελθόντες 
συσετρεμίμγάτων" ϑορύβων. πλάνων 
συστροφή" ἴλγξ ὑδάτων. ἢ σχοτισμός 
15. συτάσσει" ἱκετεύει 
σύτο[,]" ὥρμησεν, ὥρμα. ἀνῆλθεν. ἀνηχόντισεν 
συφαιύς" χοιροβοσχύς 
σύφακα᾽ γλεῦκος 
συφακίζειν: ὁπωρίξειν 


SCR. 93. Plat. Gorg. p. 489 C — Hesiod. Opp. 224. 604 Callim. Apoll. 108. — (Ad- 
ieclive cum ὄχλος iunxit | E de aedif. p. δ A). ' 96. AnaxiL com. ΠῚ p. 345. — 98. Xen. 
T Lac. 5,1? 99. Fr. XCV, 2800. Marc. XIV 14. 1. ADN. 2. e. g. Ar. Plut. 
6 $. Yox Democrilea. 5, Xen. KIL 1E 2, 22. 1L Menandr. fr. p. 69 Meinek. 
13. 1 Regg. IV 2, 1} Regg. ΧΙ 12 all. 10, Φ 167. 


ADNOT. 92. συῤῥέφη:" συσκέπη Mus. Συῤῥέφῃ" avax Bielius, qui in Iob. 
XIV 12 pro συῤῥαφῇ M συῤῥέφῃ alque verba et d» V Bees δ μὴ pn vertit ; 
wsque dum coelum plane non cooperiat. Facilior emendatio est σὺρ ὁ ἐφει" σὺν σχέπῃ vel 
gvppeq y: συσχεπὴ (AM.) Cf. Hp ὑέψας el συνρεφειῶν cum adn. Lobeckii Path. ΕἸ. p. 52. 
93 j post sn 6 omisit Mus. . Lob. rhem. p. 294, 95. σύρφος (σῦρφος cod.) ἢ ac e 
Mus. qui recte ἔμπης in ἐμπές mutavil. 98. σύσχανα cod. συσχανία Albertus et Thes. €. 
1526 B. Utrumque iungit Hippodamus Stob. Flor. XLIII 93. 99. De tenore cf. Lobeck. Parall. 
p. 490. De re eund. ad Ai. p. 360 ed. alt. Preller ad Polem. p. 147. 148. Huc Meinekius 
refert eliam gl. Hesychianam dyxgovoto' μαχαιρίφ (ἀγούστω" μαχαίριον codex). 
2801. Sic codex, avs (non σῦς ut est in editis). σύσσημος reliquis literis deletis Mus. Glossa 
€ IV Regg. ll 1 vel Greg. Naz. petita scribenda erat [σὺς] συσσεισμό ς" σεισμός. Sic 
συσσεισμός" λαῖλαψ συστροφὴ ἀνέμου Phot. 558, 8. — 2. Confundit συσσίτιον et σύσσι- 
tov. 4--α. Ordo in his paullo est turbatior. ALB. — B. συνιστῶν Mus. 10. σύστενον 
Mus. oblitus parilium ἄστηνος εἰ δύστηνος (a στῆναι 4. v.); ἐστενοχωρημένον vel atevoyo- 
ρούμενον Steph. et Albertus. ,,Celera ἐπ quibus τρύχινος pro τρίχινος Salmasius icm 
videniur ad voc. quod excidit." Thes. VII c. 1543 B. Σύστημον! 1l. Zenob. V 95 vol. I 
. 158, unde ἐπὶ pro ἀπό recepit Musurus. 18. (u) Mus. Cf. Meinek. exx. in Ath. I p. 
0. 15. Infra cuoc ec ἱκετεύει quo de cf. Lobeck. rhem. p. 62. 101. Συμπτύσσει (χεῖρας) 
coni. Albertus parum probabililer. 16. [1] Mus. cuius correctionem non observavit e 
theta. σύ co; legitur ap. Aeschyl. Suppl. 370. 18. ὀκός sucus comparat Lobeck. Path. ΕἸ. 
p. 121, 20 Proll, 319, 20. 


112 σῦφαρ — óqaxsáites 


2820. σύφαρ᾽ γῆρας, τὸ ὑπέρτατον" oi δὲ τὸ τοῦ ὄφεως. xai τὸ Sp(Q)vridw- 
μένον σῦκον. καὶ τὸ ἐπὶ τοῦ γάλαχτος τροφῶδες 
συφεός" τύπος, ὅπου αἱ σῦς τρέφονται 
συφεοΐ" οἱ τῶν σνῶν οἶχοι 
συχνά, πυκνά, συνεχῆ, πολλὰ . 
συχνοῖς" συνεχέσι. χαὶ τὰ ὅμοια bs 
25. σφάγιον" πρόβατον. ϑῦμα. ἢ iv d τὸ τῶν ἱερείων ὑποδέχεται αἶμα, 
τύπος 
σφαγή" ὁ κατὰ τὴν καταχλεῖδα τύπος 
σφάγια" ἡ τῆς ἱερουργίας ἡμέρα 
σφαγίς" τὸ προχάρδιον. καὶ ἡ τομή 
σφαδάζει" βράζει. δυσϑανατεῖ. χαλεπῶς φέρει. διασπᾶται. ἀγανακτεῖ. 
δυσφορεῖ. draxrsi. μετὰ χολῆς ὀργίζεται. καὶ μετὰ χόλου πολλοῦ, ἢ 
μετὰ σπασμοῦ πηδᾷ. μαίνεται. σπεύδει. διασείει. ϑυμοῦται. ταράττε- 
ται ὑπὸ τραύματος ζέοντος 
30. σφαδασμός" onacpoc. καὶ τὰ ὅμοια 
Ἐσφαδαάζουσα" ῥηγνυμένη 
* σφαδανόν" σφοδρόν. καταπληχτικῶς 
σφαίλειεν" πλῆσαι 
[cg asp αγεῦντοι" ἐϊνόςφουν) 
35. σφαιρηδόν" περιφερές, στρογγύλον ὡς σφαῖρα 
σφαιρωτήρ᾽ ζηνίχιον σανδαλίου, σχύτος, κόμμα λώρον 
σφακελισμὸός" παραπληξία 
σφακελίσαν" κακωϑέν. καταφϑαρέν 
σφακελίζει" κρούει τοῖς ποσί. κινεῖ δεινῶς. ὀδυνᾶται. σπᾷ. διασπᾶ-- 
ται. ἀλγύνεται. Σφακελισμὸς γὰρ καὶ σφάχελος ἡ ἄμετρος ὀδύνη" 
καὶ ἡ μετὰ σπασμοῦ τῆς χολῆς πρόεσις" καὶ ἡ τῶν ὀστέων σῆψις 


SCR. 20. Callim. fr. XLIX Sophron. fr. 8 (Ahrens p. 389). 2), x 320 £ 13, 22. 
x 389. 29. Eur. El. 514 Hec. 111. — Eur. El. 800. 26. Xenoph. Ven. X 16. — 28. Eur. 
El 1142. 29. Eur. fr. 818. δ0. Plat. Civit. IX p. 579 E. — SL ADN. 32. 4 165. 
34. « 390. 85. N 204. 36. Genes. XIV 23 Greg. Naz. or. εἰς τὰ pn. . 238. 
81. Eur. fr. 751 p. 467 Theophrastus passim. 88. Plat. Tim. 84 B. Theophrastus. 39. Cra- 
tin. fr. XLVIII p. 191. 


ADNOT. 20. Cf. Nauck. Ar. Byz. p. 98, 22. apap codex, — (0) Mus. Denique 
Lobeck. Path, El. I p. 461 amplecti videtur Pergeri coniecturam «ροφιῶδες, quod ἃ rpoqp« 
ducit; ὀρρῶδες e schol. Lucian. Bon. Vulcan. in Gloss. Gr. Lat. p. 84 et fortasse Heinsius, 
Vecabulum σῦφαρ Siculum esse vult schol. Nic. Alex. 91. l. 22. Lob. Proll. p. 92, 
22. συφεοί Mus., immo συφίε)ιοί, 25. Confundit σφάγιον et σφαγεῖον (Poll. X 65) quod 
ordo potui, ut scribendum videatur: opayetov; [xoóarov. θῦμα. ἢ] ἐν ᾧ xt. 26. 
κατακλι cod, em. Mus. Cf, Poll, II 133, 165. 21. oqayía cod, em. Schweighaeuser. 
38. zal ἡ τομὴ Alberlus ad σφαγὴ referre malebat, quam cum HSt. in τομεύς (Poll. I 33 
X 97) mutare. 29. δυσθανατ- cod, in quo-exilum delevit Mus. et | θανατοῖ scripsit; em. 
Pierso ad Moer. Ait. p. 356 et Pearso advers, ll p. 641, 16. 1n Cyrillo 63 σφαδάξειν" 
βράσσειν συνϑανατεῖν (leg. ÓvaSavartiv) σφαδάξοντοι' σπομένου τερασσομένου (sic) 
μετ᾽ ὀργῆς. λυπουμένου. ἀλγοῦντος invenio. Verba μετὰ δόλου (χόλου Meibom. τόνου Toll. 
ϑολοῦ Bos.) xrÀ, cum sequentibus coniungens Toup. ad Longin. $ 25 corrigebat πόρου : sine 
caussa. Διασείεται Buhnken. ad Tim. p. 174, al. cpaódgovaa eysrAuigovca χαλεπῶς 

£povca. οὕτως "Arruxo( Basilii schol. mss. in Greg. Naz. Or. XXXIV. 32. σφεδανὸν 
ensius coll. schol. ll. 4 165 512. Σφαδὰν (h. e. eqaóavóv, ut Mus. restituit) et xara- 
πληκτικῶς (—óv Mus.) codex. 3$. Non expedio. Alberto πλανῆσαι conicienti οἱ comparanti 
σφῆλαι" πλανῆσαι hoc obstat, quod Hesychius, si quidem eqaAeir* πλανῆσαι scripsit, 
Diogenianum recentissimae Graecilatis sordibus inquinasse censendus est. Non nego tamen 
adullerinas videri glossas 31 — 36. — 84. σφαραγεῦντο Mus. — 85. σφαιριδὸν cod., em. Mus. 
$6. Eadem porrigit Cyr. 63. Nisi totus articulus insiticius est, Diogeniano haud dubie nihil debe- 
tur nisi haec: a pacporsjo* σκύτος, ut infra Laconice Φαιρωτήρ᾽ (a)xuros. 81. 88. 
Utrum spuriae sini, an perversus glossarum σφαχελισμός σφακχελίσαν σφακελίξει ordo. trans- 
ositione sanandus sit, non liquet. Fortasse cohaerent . 2837; cf. schol. Soph. Ai. 833. 
bo. Schol. Plat. p. 428, 


σ(φ) άκεα — “φεδανῶν 118 


2840. σί(φ) άχεα" τῆς ἀμπέλου τὰ κλήματα 
σφάκος" χόρτος, ὃν τὰ χτήνη ἐσϑίει. οἱ δὲ τὸ ἐπὶ τῶν δρυῶν ἐπιγεν-. 
νώμενον, ὃ καλοῦσι βρύον. οὐκ εὖ. ἐκεῖνος ydo φά(σγκος λέγεται 
σφαχώδῃ κλιτύν" καϑ' ἣν ó (σγφάκος ἐφύετο. ἔστε δὲ ἄγρεον φυτόν 
σφαλάσσειεν" τέμνειν. κεντεῖν 
σφαλεῖεν" ἀποτύχοιεν. ψευσϑεῖον 
45. σφαλερόν" ἐπικίνδυνον. σαϑρόν. ἀβέβαιον 
σφαλερόν" ἐπισφαλές. ἐπικίνδυνον" 
. σφάλμα" ἁμάρτημα 
σφάλλειν" κλένειν. καταβάλλειν. ἁμαρτάνειν 
σφαλμ ᾷ' σκχιρτᾷ. σφάλλεται. ἄλλοι ἀντὶ τοῦ σφαδάζειν τετάχϑα: φασί. 
£vios μετὰ ἐπειϑυμίας τε πράττειν 
50. σφάλλον" κολάχευσον 
" σφάλλονται" ἁμαρτάνουσιν 
(c) φα 4[λ] 6 ς"..... ἔστε ydg ξύλον ποδῶν δεσμωτικὸν" οἱ δὲ κορμὸν 
ἢ δίσχον' ἄλλοι δισχοειδές τι σχεῦος μολύβδινίον) ἔχον κρίκον, ὃ 
δεσμοῦντες ὑπὲρ τὴν κεφαλὴν ῥίπτουσιν ἐν τοῖς ἀγῶσι 
σφάνεον" κλινίδιον 
σφαραγγές" 
55. σφί(α)ραγέξ ss* βροντᾷ. ταράττει. Σ 
(ἢ σφαραγεῦντο" κατεπονοῦντο. ipAéyovro. ὀψόφουν 
σφά early] ος" βρύγχος. τράχηλος. λαιμός. ψόφος 
σφάς" αὐτούς, αὐτάς, [αὐτα) 
σφέ" αὐτούς, αὐτάς, αὐτά 
60, σφέας" αὐτούς, κατ᾽ ZyxAwiw 
σφεδανόν" ἐπιτεταμένον. συντονώτατον. σφοδρόν. ὀξύ 
σφεδανῶν" φονεύων, ὀλλύς, κτείνων. τινὲς ἐπεσπευμένων. ἄλλοι σύν- 
Serov εἶναι, ἐκ τοῦ G qi καὶ δανῶν, ὅ ἐστε κτείνων" ἔστε δὲ ῥημα- 
τικόν 


SCR. 41. Ar. Thesm. 486 Cratin, fr. CXXXV p. 215. 45. e. g. Soph. Ai. 169, 
48. e. g. Xen. KH. VIII 8, 10. (19. dy XXXV 5, 2.) 52. Epicharm. p. 454 Ahrens. 
55. . 390. 440. 57. X 328, 58— GU. E 56607 4 111 ὃ ΤΊ. 61. 4 165. 62. Φ 
542 (cf, Ruhnken. praef.). . 


ADNOT. 40. (y) Schrewelius. 4l. σφακός codex. Mox in Didymi, si quid video, 
adnotatione ex commentario in Cralium repelita φακὸς λέγεται cod, φάσκος λέγεται Sal- 
masius in Solin. p. 233 et IThSchneider ad Theophr. coll. Hes. pdaxog* τὸ ἐπὶ τῶν 
δρυῶν γινύμενον. Nam φακὸς" βρύον τὸ ἐν λίμνῃ explicatur et teste Arcadio p. 56, 18 
accentum habet in ultima. Cf. Lobeck. Palh. El. p. 510. — 42. χλιτήν cod., em. HSt,, opdxos 
cum Guyeto dedi pro φακός. 48. Lobeck. rhem. p. 247, 12. 44. ψευσϑεῖεν Mus. qev- 
σϑείην codex, quod si verum est, glossa σφαλείην elapsa. 49, Lobeck. rhem. p. 157. 
50. In gl. hac obscura et ex ordine literarum oqdÀov scribenda participia latere videntur 
Thes. VII c. 1588 B, Malim imperativi formam Doricam σφᾶλον pro σφρῆλον agnoscere, 
quamquam eliam sic non convenit expositio, cuius priora elementa leni emendatione xóa 
admíssa haud scio an ad ipsam glossam pertinuerint. Σφαλερὰ κῶλα iunxit Aesch, Eum. 371 
Nicand. Al. 33. — 52. Indicavi defectum sententiae εἰ Δ] sepsi requirente et ordine et Poll. 
VIII 72 Phot. 22, 13. Literam E praefixit Musurus, cuius emendatio verissima est etiam μολύ- 
βδινον pro μολυάδειν, Δεσμωτήριον cod., em. Meinek, exx. critt. 1 p. 4. Cf. Lobeck. 
rhem. 276 n. $8. Supra ἐν ep avío £v κλιναρίφ. 54. 55. Separavi; σφαραγγεῖ" 
σφραγίξει, βροντᾷ Mus. σφαραγεῖ" σφαραγίξει HSt. coll. Hes. Pod ii ubi in 
SCR. omisi auctoris nomen, qui est Hesiod, Theog. 706. 94, Φάραγγες 96. Schol. 
Plat. p. 405 Bekk. yw lex. Hom. p. 147, 28, Cf. σφαιραγεῦντο. $1. Eustath. ad Il. X 
328 p. 1272, 11. . σφας et σφεας (sic) Cyr. 63, σφᾶς Guyetus, sed cf, Apoll. Dysc, de 

ron. p. 127 B. De αὐτά expulso cf. Sturz ad Dion. Cass. XLI 1. 61. Cf. gl. 2832. 
pollon. lex. Hom. schol. Nic. Ther. 642. 62, ἐπεσπευμένον error Aldinae. — δανὸν cod., 
em. lensius coll. Óavc»* xrevov. Eliam Theognost. 12, 2 ponit σφεδανῶ" τὸ ϑανατῶ 
Lobeck. rhem. p. 124) referendum illud ad var. lect. σφε δανῶν in Φ 542. 


IV. 15 


414 σφεζόμεμοι --- "σφηκῶν 


ἰσφεζόμενοι" ἐπικαϑεξόμενοι) 
: σφειδρόν" καϑαρόν. εὐῶδες 
2865. σφ ειλ[λ᾽ ύν " λοξόν, πυκνόν. εὐκίνητον. προσφυές. δριμύ. 
σφείων" αὐτῶν 
σφέλας" ὑποπόδιον 
σφέλα" ὑποπύδια 
σφέλμα" τὸ ἄνϑος τῆς πρίνου 
70. Σφενδαλῆς" δῆμος τῆς ᾿Αἀτεικῆς 
σφενδύόναιεαν" aqsvdórvgy. ἢ τὴν σφραγῖδα 
σφενδόνην" τοῦ δακευλίου τὸ περιφερές. ἢ σφραγίς 
σφέρτα" τὰ ἄφορα δένδρα 
σφέτερα" ἴδια αὐτῶν 
75. σφετέρησε" ταῖς αὐτῶν 
αὐτῶν γὰρ σφετέρησιν ἀτασϑαλίησιν ὄλοντο 
σφετερίζει" εἰς ἴδιον κέρδος (κε)χηνῶς 
σφετεριζόμενος" ὑφαιρούμενος. ἰδιοποιούμενος 
σφετερίζων" ἐδιοποιούμενος, καὶ προσλαμβανόμενος 
σφέηερον" τὸ αὐτῶν ἴδιον 
80. [σφετρίδες" ἐπιβλήματα) 
σφέων" αὐτῶν 
σφῇ᾽ αὐτή 
σφῆιτσε" ταῖς ἑαυτῶν 
Σφήκεια" ἡ Κύπρος τὺ πρότερον. καὶ vd τῶν σφηκῶν κηρία 
85. σφηκίσκος" τὰ μαχρὰ τῶν ξύλων καὶ εἰς ὀξὺ συνηγμένα σφη- 
κίσχους λέγουσιν" ἐπεὶ xai οἱ Gqfxsg τὴν κοιλέαν ἐπεσυνηγμένην 
ἄγαν ἔχουσι. καὶ τοὺς λαγαροὺς τοῖς σώμασιν ἀνθρώπους καὶ... 
προχοιλίους «...{Ὁ «νὸν 
σφηκισμός" εἶδος αὐλήσεως εἰρημένον ἀπὸ τῆς ἐμφερείας τῶν βομ(β)ῶν 
σφηκίωσις" κηρία σφηκῶν 
σφηκοί" oU κεχυμένοι τῇ σαρκώσει, ἀλλὰ συνεσφιγμένοι, ἔνιοι, δὲ δω-- 
μαλέους 
" σφηκῶν" ποικίλων 


SCR. δ88,.4 535. 61. σ 3,4. 68. pm 70. Herod. IX 15. 32. Plat. Civit. 
Ὲ p. 359 E 360 A. 74. a 274. 15. a 1. 71. Demosth. 248, 12. 79. P 987. 
An y 194. — 82. 4 80. 83. 4 162. δὲ. Xenagoras Philoslephanus l. l. — 8$, Ar. Plut. 


ADNOT. 63. ἐφεζόμενοι Albertus. 64. σφεδρόν Theognost. 11, 34, 12, 2. Φια- 
póv* καθαρόν (addo ψεαρόν" εὐῶδες) el φιλυρόν" εὐῶδες conferunt Vossius et Alber- 
tus, 65. [A] Mus. Infra ap ηλόν" εὐκίνητον, πυχνόν, λοξόν. daq qu Aov δὲ τὸ ἀκίνητον ; 
supra da Q3 Aou ἀσϑενεῖς, aq uA óv yàp τὸ layvgóvr. ᾿Βρίσφηλον EM. 100, 49. s. v. 
ἀνασφηλῶσαι Stesichori (fr. 82 p. 758) sucloritate munit. Dialectus h. 1, est Boeco- 
tica. — προσφυές suspeclum. 70. Σφενδάλης codex, Σφενδαλεῖς Meurs. de pop; Ai. p. 
125, em. Y.Dindor. Thes. VII c. 1597 D. 31. eqevóovar Musurus. ἃ, Syno- 
nyma sunt lenebris et ipsa obducla Ógvaid χροῦναι, ἀηνὰ s. ἀείνη, de quibus disserui 
vol. 1 p. δὲ εἰ 1290, 76. σφετερίζων --- κεχηναὶς διυβυγαβ, hoc recte, illud invita 
serie. B0, ἐφεστρίδες Sopingus, Cobel Nov. Lectt. 179. 82. Σ φῇ ἀρετῇ".... an 
σφῇ" τῇ ἑαυτῶν ὃ Nam aqí* αὐτῇ (Bullm. Lexil. I. 60) ordo non admittit. 88. σφήισι 
cod., oq ac Mus. B4. Cf. Steph. Byz. 396, 5. 595, 7 s. v. Νύπρος et Σφήκεια, Trelz. 
Lyc. 447 EM. Confundit aulem. Σφρήκεια (male Musurus Σφηκεία) et σφηχεῖα, 85. μιχρὰ 
Phot. 560, 12 EM. p. 738, 39 Zonsr. c. 1695 Eustath. 897, 57, minus recte. — xal l7 ) 
πρυκοιλίους (σφηκώδεις φασί.) Salmas. Heins. coll. schol. Av. Plut. 300 Boeckh. C. I. 1 p. 

1, Β8Β6. εἰρημένων — βομ. ὧν cod, εἰρημένος — βομβῶν Mus., em. HSt. 87. ,,Mira- 
bilis forma: mam σφηχεῖον aul σφηκιών erspectatur. Thes, VIE c. 1608 A. 88. EM. 
385, 3 Lobeck. Parall. p. 136. . oU προκοιλίων audacler Coraes ad Heliodor. p. 300 et 
in Schneid. Lex. Suppl. p. 178. Ne σφ ps πυχνῶν quidem (a σφηκόω. conicere ausim, 
sed malim σφηχῶν ποιχέλων'"..... Ordo tamen postulal σφηκόν. 


σφηκὸς λόφου --- σφοῦ 115 


2890. σφηχὸς λύφου" τὸ ἄκρον τοῦ Aóqov, τὸ ἐπὶ τῶν ὥτων ἀποκρεμά-- 
μενον τοῦ λόφου, τῆς περικεφαλαίας τὸ συνεσφιγμένον. [óqovgoy 
δὲ, οἷον λόφου ο(ὐ)ράν 

€ 9 7,] [σαλεῦσαι, κινῆσαι. σφῆλαι 
σφήκωμα" πύχνωμα. καὶ ὁ δεσμύς 
ὅφῆλαι" πλανῆσαι. BAcwas....... 
σῳλειεν" ἀποτυχεῖν ποιήσειεν 
95. σᾷξηλόν'" λοξόν. πυκνόν. εὐχίνητον. Ἄσφηλον δὲ τὸ ἀκίνητον 
σφηνεύς" ἰχϑῦς ποιὸς ϑαλάττιος 
σφηνούμενος" στρεβλούμενος 
σφῆς" τῆς ἑαυτοῦ 
σφῇσι" ταῖς αὐτῶν 
2900. [σφῇσεν" αὐταῖς, ἢ αὐτοῖς] 
Σφήττιοιν" δῆμος τῆς Axapavrídog φυλῆς 
[c £^ ἑαυτοῦ ἢ ἑαυτῆς] 
σφ í(y)xvas* oi κίναιδοι, καὶ ἁπαλοί 
σφιγχτήρ᾽ χιτών. Ταρανεῖνοι 
5. σφίδες" χορδαὶ μαγειριχαΐ 
σφίδη" χορδή 
σφίν'" αὐτοῖς, ἢ αὐτούς, ἢ αὐτάς 
* σφέσεν" ἑαυτοῖς [ἢ ταῖς ἑαυτῶν 
σφισίμολος" διαφορὰ τῆς κινήσεως 
10. σφόδελος" 59 ἅλιμος. δασι ἄνθος, ἄρχον, σχιερόν. οἱ δὲ σῖτον 
σφοδελοφόρους" τοὺς μετοίχους 
σφόδρα" πάνυ, πολύ, ayav, λίαν 
σφοδρύν᾽ ἔντονον. ἰσχυρόν. ὀξύ. στιβαρόν. εὔτονον. χαλεπόν 
σφοῖσε" τοῖς αὐτῶν 
15. σφον δύλη" ὅμοιόν τί φασι σαλαφίῳ εἶναι, ὀσμὴν φαύλην προϊέμενον, 
εἴ τις ἅψεται αὐτῆς 
σφόνδυλος" τράχηλος 
σφόνδυλον" αἱ ἁρμογαὶ τῶν μελῶν. xal οἱ τῶν φυτῶν πυϑμένες. 
ἄλλοι τὰς διχασεικὰς ψήφους. καὶ τὰ τῆς ῥάχεως ὀστᾶ. καὶ τῶν σχορ- 
πίων αἱ ἐπὶ τῶν κέντρων περιγραφαΐ 
σφορτάν" λιμόν 
σφοῦ" τοῦ αὐτοῦ, τοῦ ἰδίου [ἢ τῆς αὐτῆς] 


SCR. 92. Ar. Pac. 1216. 98. II 18. — 99. 4 162. 2903. Cratinus 1,1, 7. 4 73. 
14, Ξ 202. 15, Ar. Pac. 1077, 16. Ar. Vespp. 1489. 11. σκορπίων] Nic. Ther. 
781. 797. 19. A 531. 


ADNOT. 90. ὁρᾶν cod. em. Mus. Reliqua intellegi nequeunt, nisi sic fere scripta: 
σφήκωμα ÀAópovgov' τὸ — συνεσφιγμένον λόφουρον λέγει, οἷον λόφου οὐράν. 
Similiter Sophocl. Colch. fr. 316 Nck.: φρίξας εὐλόφῳ σφηκώματι. Ἱπίτγα φῶμιγξ' σφή- 
κωμα. 91. Sic codex, σφῆ(λαι) --σφῆλαι Μυ5. ,Ullimum σφῆλαι praecedentis σφῆλαι 
correctio fuit! Schow. Avulsa haec sunt a gl. 93, 95. Cf. gl. 2865. 96. Euthydemus 
Ath, VIE p. 307 B Eustath. p. 1177, 61. 99. Cr. 2883. 2900. Error natus ex errore 


t 
sublato σφησιν. 2. Om. Mus. Recle haberet à p* ἑαυτῷ 1 ἑαυτῇ. Bullmann. Lexil. I p. 
8. (y) Salmas. Phot, 560, 22, — 4, Salmas. ad Lamprid. p. Ducang. $9. Zgíiy- 
yes" πόρναι Μεγαριχαί Kusterus Diatr. Anti- Gronov. p. 15. 16 minus caute. Rectius 
Sopingus conferebet Latinum fides, laudalus a Lobeckio in Parall, p. 83 G. Curtio Etym. 
» 212. Σφίδαιξ 7. jj αὐτοὺς κτλ. suspecla sunl. 8. Confundit σφίσιν εἰ σφῇσιν. 
. Glossa Alberto suspecta el subobscurior Democrilea videlur. 10. δασὺ ἄνϑος ἔχον 
Ma^ ἢ Phavor. 1720, 53, δασὺ ἄνϑος ἔχουσα. οἱ δὲ ἀνϑερικόν Bodaeus a Stapel ad Theophr. 
. 908 B. ll. Similiter explicat σχκαφηφόροι εἰ ὑδριαφόροι. 18. £vrovov — εὔτονον 
Meinek. Philol. XII p. 623. 15. σιλφίῳ εἶναι Vossius εἰ Lex. Seplemvir. ex Eustath. 
1669; σίλφῃ (bestiolam intellegens) Thes. ΥἹ c. 1624 A. Cf. AKeferstein in Isid, a. 1837 
fasc. 3 p. 169 sqq. 16, Arcad. 64, 8 [56, 24]. Cf. τραχήλους. M. duooyat cod., em. 
Guyetus alii. De ψήφους cf. Euglath. 1669, 62. ἐξ 
* 


110 σφραγῖδες — σφύρωσιες 


2920. σφραγῖδες" αἱ ἐπὶ τῶν δακτυλίων, καὶ τὰ τῶν ἱματέων σημεῖα 
σφραγεδονυχαργοκομήτας" τοὺς ἔχοντας σφραγῖδας ἔν τοῖς δα- 
χτυλέοις ὄνυχας λέϑους, καὶ κομῶντας 
σφραγίς" χελώνη. καὶ ὁ ἐν τῷ δακτυλίῳ λίϑος, ἢ σήμαντρον 
* σφηρός" τὸ τοῦ ἱματίου σημεῖον 
σφρεαΐ" ἀπειλαί, ὀργαί ι 
25. σφρι»γᾷ᾽ περιτέταται, megsreive(ra). ἄλλοι σφύζει, πλήρης, τυγχάνει. 
μάλιστα δὲ ἐπὶ ϑηλείας, εὐσωματεῖ, ἀκμάζει, νεάζει, xangla 
σφριγανόν" ἀκμαῖον. δαψιλὲς. σφοδρόν 
σφριγῶν" ἀκμάζων, νεάζων, αὔξων 
σφριγῶώντα' ἐπαιρόμενα, ἰσχύοντα 
σφριγῶσα" πεπυχνωμένη, συνεστηκυῖα, ἰσχύουσα 
30. cpvypóc' φλεγμονή. κυρίως δὲ ó παλμὸς τῶν ἀρτηριῶν 
σφυδρά" αὶ περιφέρεια τῶν ποδῶν 
σφυδῶν" ἰσχυρός, εὔρωστος, σχληρός 
σφύζειν" πηδᾷ, φλεγμαίνει. καίεται. στέλλεται ἡ φλέψ 
σφῦρα" ἐργαλεῖον τεχτονικόν, ἢ χαλκευτιχόν 
35. σφυρά" τὰ περὶ τοὺς ἀστραγάλους, αἱ περιφέρειαι τῶν ποδῶν. ἢ τῶν 
ὀρῶν τὰ ἐπίπεδα καὶ κατώτατα, ἢ 5 παρά τισε λεγομένη κέστρα, 
ἰχϑῦς ϑαλάσσιος, 
σφ "e ὅες" τὰ διαχωρήματα τῶν αἰγῶν καὶ προβάτων. οἱ δὲ σπυ- 
ράδας Ξ 
σφυρήλατος᾽ σφύραις, ἐληλα[σ]μένος, οὐ χωνευτὸς 
σφυρήματα" τὰ σιδήρια, ὅτε oU χεῖται 
σφυροδέταε" ἡ λέξις παρὰ τοῖς τὰ ἱπποτροφικά 
40. σφυρόν" σφοδρόν. 7j τὸ ἐπάνω τῶν ἀστραγάλων 
σφύρωσες" διάροσις. [ἢ ἐν κύχλῳ τὰ πέλματα 


SCR. 21. Ar. Nubb. 331. 25. Ar. Nubb. 797 Lys. 80. 26. Hippocrales leste 
Timaeo et EM. 739, 8. — 21. Greg. Naz. p. 483 B. ὅδ. Aristot. HA. "i 19. 85, 4 
rU y elc Pyth. II 46. 80. Aristot. HA VII 8. 87. Plat. Phaedr. p. 236 B Theocr. 


ADNOT. 20. Cf. 2923. 21, σφραγιδονυχάργους" κομήτας --- ὄνυχας λίϑους 
cod., vocem Musurus ex Aristophane reslituit εἰ male ὄνυχας λευκούς scripsit. — 28. σφρηός 
series, σφρηγίς Bruno et Thes. VII 1630 C, coll. 2920, Sed malim copulatis gl. 2922. 23 
scribere σήμαντρον. "Tuer (forte σημεῖον ϑηρός, cf. Oppian. Cyn. I1 299?) τὸ τοῦ xtA. 
24. Lob. rhem. p. 52. 119. 241 n. Path. El. 124. Nisi latet verbum perispomenon. 329, (ra) 
HSt. — πλήρεις cod, em. Mus. κοπριᾷ error Aldinae. Schol. Ar. Lys. 80. — 26. Cf. Tim. 
lex. Plat. p. 244 schol. Ap. Rhod. Ill 1256 Poll. IV 137 EM. 739, 8. 28. "e 
ἐπαιρόμενα cod, σφριγῶν τα" ἐπαιρόμενον Mus., pu fugit LDindorf, Thes. VII c. 1632 
C glossam ad Aesch. Prom. 380 referentem. 81. Infra σφυρά. Glossae: opvópór: 
circumtallum. $2. Cf. Lobeck. rhem. 52. 'Esqvóouévor legitur ap. Timocl. Ath. VI p. 
246 F διασφυδῶσαι n Hesych. 88. ἄλλεται ἡ φλέψ, bene Albertus post Florentem. 
34. σφύρα codex. . ὑπέρ τισι cod., em. Mus. Supra χέστρα" — σφῦρα. xal ἰχϑύος 
εἶδος. Ath. VII 3232; Schneider hist. lit, pw p. 273. Confundit σφυρά et euge: nisi verba 
ἢ ἡ — ϑαλάσσιος cum gl praec. copulamda sint. ^ 86. Cf. Lob. Path. El. p. 122. — διαχο- 
ρίσματα cod. em. Mus. Mox σπυρίας (h. e. σπυρίδας, ut apparet ex interpr. gl. σπορϑύγγια) 


cod., em. Pierso Moer. p. 361. 81. σφυλίλατος cod, em. Mus. . σφυρίματα  cod., 
σφυρήματα Mus., σφυρήλαταξ 39, Separavi 8 praecedenlibus. Adnectilur a Musuro 


γεγραφύσι sine caussa; cf. Nauck. Bulletin T. HI p. 334 (363]. ,,Dubium utrum intellegat : 
an ligamenia ex quibus mallei suspenduntur, an facies quibus pedum malleoli solent vin- 
ciri.^ HSt. Vll c. 1639 A, 40. ci dod ipa σφυδρόν probabiliter Guyetus coll. σφυδρά. 
4l. Σφῦρα' τὸ μεταξὺ τῶν ἀρηρομένων ἀνέχον καὶ ὑποσφυρίσασθϑαι ol ποιηταὶ τὸ 
ὑπαρόσαι λέγουσιν Poll. VII 145 p. 308 Bekk., ὅσα steve rra xal μὴ δυνάμενα ytop- 
γεῖσϑαι ὑπὲρ Óíxa σφύρας ἐστί Boeckh. C. 1.1 p. n. 1732, 39 Schneider ad Varr. p. 
324. Hesych. a Pearsone in advers. || p. 642, 26 apposilus: ὁμόσφυρος — δηλοῖ τὸν 
ὑμόχωρον. σφῦρα yàp σπορίμου γῆς τὸ (τι 3) μέτρον. — Reliqua ad gl. 40 retrahi debent 
coll. Cyr. 63 a pvpov* τὸ ἐπάνω στραγάλων £v xvxÀo ntÀua (sic). Fallitur IThSchneider. 
ad Xenoph. Eq. 1 1. 


σφώ — σχεϑέτω 117 


σφώ" ὑμεῖς. ἢ ὑμᾶς 
[σῳ ὥτ' τῆς ἑαυτῶν] 
σφ ἐ" ἑαυτούς. ἔστε δὲ τοῦ τρίτου προσώπου 
29415. σφῶϊν" ὑμῖν, καὶ ὑμῶν, καὶ αὐτοῖς 
σφωΐτερον" ὑμέτερον, ὑμῶν τῶν δύο 
σφῶν" ἑαυτῶν 
σχᾷ P σχάζει i 
σχαδόνες" vd κηρία τῶν μελισσῶν, ἔνϑα οἱ σκώληκες. oi δὲ τὴν ὑπερ-- 
βάλλουσαν rra. (udiss: 
50. σχα δών" κυβευτικὸς βόλος 
σχαλίδες" δ dv σχάζουσι τὰ δίκτυα ὀρϑὰ ἑστῶτα 
cyalicas ϑηλάσαι, καὶ ἀνέσχαλον τὸ ἄτοχον καὶ ἀϑήλαστον 
ἰσχαν δές" τὸ δίκτυον) 
σχάσαε" μετάβαλ[λ]ε 
55. σχάσει" ἐφήσει 
σχάσον" ἄφελκε. χατάπαυσον 
σχαστηρία" ὁρμεστηρία. xai [Πμέρος τε ἐν τῇ νηΐ 
σχαῦ δα ε" ἰσχνόςωνοει 
σχέδην" ἡσυχῇ, βάδην 
60. σχεδέα' μιχρὰ ναῦς. ἢ ξύλα d συνδέουσι, καὶ οὕτως πλέουσιν. ἢ 
ὅπλα τὰ ix χειρὸς τιτρώσχοντα 
σχεδιάζειν" ἐγγίζειν. ἐκ παρατυχόντος ἐν ἑτοίμῳ λέγειν. λέγεται δὲ 
καὶ ἐπὶ τοῦ ταχέως ποιεῖν 
σχεδιασϑεῖίς" ἐγγισϑείς 
* σχέδιοε" εὐτελεῖς 
[σχεδίη" συνάφεια. κοινωνία) . 
65. σχεδίη" σχεδία, [xai τὸ ἐκ χειρὺς πατάξαι οὕτω λέγεται.) καὶ ἡ εἰκαίως 
πεποιημένη ναῦς. διάβασις, γέφυρα, ζεῦγμα 
σχέδιον" τὸ δόρυ, ὃ μὴ ἀκοντίζεται. ἢ τὸ ἀνευπρεπῶς γενόμενον. ἢ 
ἐχ τοῦ σύνεγγυς 
σχεδόϑεν" ἐγγύϑεν 
σχεδόν" ἐγγύς, ἐκ χειρός 
σχεδρός" τλήμων, καρτερικός 
70. σχέϑεν" ἔμεινεν. ἐχρατήϑη. ἐπέσχεν 
σχεθϑέτω" ἐπισχεϑήτω, ἐπισχέτω 186 
SCR. 42. 4 574, 44. 4.8. 45. 4 257 — A 337. 46. 4 216. 41, M 467, 
49. Comici e. g. Euthycl. H 2 p. 889. 51. Xen. Cyneg. Η 8. ὅδ. Eur. Phoen. [8 


59. Xen. Hipparch. 3, 4. 60. ὅπλα] Aesch. Choeph. 16 65. ε 251 Herod. IV 88. 
- um Aristot. ap. schol. Eur. Rhes. 311. . ἢ 8006. 68, Γ 15. 10. 4. 219 
.9 . 


ADNOT. 43. Om. Mus. 44. σφῶε codex. 45. Confundit σφῶϊν et opoív. Vide 
schol. Eur. Phoen. 463. 49. Aristo. et Theaelet. ap. schol. Theocr. 1 147. 51. σχά- 
δουσι cod., στατίξουσι aut σχαλιδοῦσιν Lobeck. rhem. p. 71. De re Ulit. ad Grat. Falisc. 87. 
52. Phot. 561, 16. Contra σχαδίσαι et ἀνίσχαδον EM. 739, 43; sed ἀνίσχαλον" ἄτοκον. 
ἢ ἀνήμελχτον. X ἀθήλαστον, διογενιανός EM. 110, 32 (Ranke de Hesych. p. 41). Cf. gl « 
1052. 1069 vol. II p. 375 a 5224. Scripsi igitur dvioxaAov pro ἀνίσχαδον, praeeunte Sal- 
masio. ^ 53. Hoc est σχα δες; male Mus. σχαδές. 54. Rectius Suidas Phot. 561, 18 
cydacov: uerdfaAe, unde nostrum suspicor μεταβάλαι (barbare pro ---βαλεῖν) scripsisse. 

, σχαστηρία" ἡ ἄφεσις Phot. l. c. 57. σχαστήρια" ὁρμητήρια cod, em. in- 
dorf. Thes. VIE c. 1644 C coll. σχητηρία et χαστηρία. Aliter Lob. rhem. p. 85. — [7) Mus. 
58. ἰσχαῦδαι vel ἰσχναῦδαι Alb. coll. layvouvOoUvttc. S In cod. ἐσχνόφανοι scriptum videtur. 
60. οὕτω Mus. 61. SETA LEEREN" ἠγγίζομεν supra. 63. Phot. 661, 24 Cyr. 63, qui 
pergit σχέσις" -τσυνάφεια. Eadem vocc. iungit Mich. Psell. — P. 19. E. σις" 
χοινωνία Gl. mss. in Bibl. Taurin. I p. 263. — 64. Lob. Proll. p. 228. Cf. 63. . Con- 
fundit σχεδίη οἱ σχεδίην: τὸ éx χειρὸς πατάξαι. 69. Theognost. 12, 7. 711. ἐπισχε- 
ϑέτω Albertus sine caussa. Confundit σχεϑέτω et imperat. aor. pass. σχεϑήτω, quo de cf. 
gl. 78. Cf. Apoll. lex. 148, 9. 
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σχέϑον" κατέσχον 
σχέϑων" κατέχων 
σχελίδες" κρέα ἐπιμήκη τετμημένα. οἱ δὲ πλευρέδες 
2975. σχέλενος ἀγρία κυπάρισσος. οἱ δὲ ἄρχευϑος 
* σχέμα" σχῆμα [᾿Αχαιοΐ 
* σχεῖταε" ἐμεῖ 
* σχεϑήτω" κατασχεϑήτω 
σχελυνάζειν" φλυαρεῖ : 
80. σχενδυλόληπτοι" ἐσχενδυλῆσϑαιν ἔλεγον τοὺς ἐν τοῖς ταύροις. 
ἀπὸ τοῦ χαλκχευτιχοῦ ὀργάνου, ὃ σχεν δύλῃ λέγεται 
σχέραφος" βλασφημέα. λοιδορία 
Zqsoíng' ἡ Σχερία. καὶ τῶν Φαιάχων χώρα,. ἢ νῆσος Κέρκυρα τὸ mgo- 
τερον οὕτως ἐκαλεῖτο 
'σχερόν" κῦμα ἕτοιμον. ᾿Αμερίας 
σχερός" dxrj, αἰγιαλός 
85. σχέσεις" ἐποχή. κατάστασις, συγγένεια. φελία 
σχετιχῆ" κατασχετιχὴ οἰκείωσις 
σχετικός" ἡ πρύς τινὰ ἔχων σχέσιν καὶ ἐγγύτητα. ἔσει δὲ τῶν πρός τι 
σχετικῶς" οἰχειωτικῶς 
σχετλιάζει" δυσιορεῖ, δυσχεραΐνει, δυσπετεῖ ; 
90. σχετλεαζέτω" βαρείσϑω, ἀποδυσπετείτω. Σχέτλιον ydo τὸ ἄδικον 
σχετλεάζων" ἀδικούμενος 
σχέτλεαιν" δειναΐ 
σχετλιασμοί" δυσεροπίαι. δυσφημία, ὀδυνηραί 
σχέτλιον" χαλεπόν, ὀδυνηρύν, ἄπορον, ἄϑυμον. ἀτυχές. ἄδικον 
95, σχέτλιος" τάλας. ἀγνώμων. φορτικύς. στεναγμοῦ ἄξιος. χαλεπός 
* σχίδακας" χλάσματα ξύλων 
σχῆμα" πλάσμα. ἱματισμύς. διάϑεσις. κόμπος 
σχηματιζύμενοι" προσποιούμενοι, σχῇμα ἐπιδεικνύοντες 
ὀχηματισμός" πλάσμα 
3000, σχηματοβύλον" ἤτοι ἐπὶ τῶν δικαστῶν τούτους ἐλάμβανον 
σχήσει" ἐφέξει, καϑέξει 
σχήσειν" ἀνθέξειν, κωλύσειν, παύσειν 
σχήσεις" προσέξεις 


SCR. 372, 4 113. 18, Aesch, Cho. 832. — 74. Ar. Eqq. 362 Phereer. fr. 1 18 vol. 
IL p. 300. — 82. Homer. — 85. Hippocr. 1159 F prima significatione posuit, 92. ὁ 729. 
88. Tiv. Vii 53? — 95. B 112. 96. Ill Regg. XVIII 38. 4001. χ 70. 48, — 2. M 4. 


ADNOT. 318. Rectius cycQav. 74. Theognost. 12, 5. Cf. gl. 904. 15. Theognost. 
12, 6. — 36. ὄχημα Zonar. c. 1701 Theognost. 12, 6 Lobeck. Paralip. p. 494 add, ad Phry- 
nich. p. 445. — 77. Non liquet. — 79. σχελιν ἄξει" φλυαρεῖ Theognost. 12, 8 ἐσχελύ- 
vagtv: ἐφλυάρησεν el χελυνάζειν" χλευάζειν Hesych. Lob. Path. El. p. 128, Eodem 
nunc refero gl. γελυνμαάξαι" γελοιάσαι h. e, Mipsddot vel polius χελυνάξαι.  ltaque cum 
manifestum sit, hanc glossam genuinam esse, vereor ne gl. 2976 proscribenda sil et ᾿χαιοί 
alienum locum invaserit, BO. τώφροις Vossius σταυροῖς Pergerus coniciebant: non liquet. 
Cf. Lob. Proll. p. 126. B1. Supra oxépaqos et E ad pro quibus Cretes σχέραφος 
dixisse probabile est. Cf. Lob. Path. p. 125 Proll. p. 292. B2. Apoll. lex. 148, z xal ἡ 
xovpd cod., em. Sopingus alii. Bà. ay epó c^ ἀκτὴ αἰγιαλὸς κῦμα. ἕτοιμος inepte Theo- 
gnost, p. 12, 7. Explicatio ἕτοιμον, quae haud scio an ad σχέδιον referenda sit, suspecta. 
NS. 86. Malim divisorem tollere. Β7, 1] scripsi ὁ, 89, βαρεῖται ἀποδυσπετεῖ Cyrill. 63. 
9$. Apoll. lex. 148, 1. 96. σχήδακας 15. Vossius, quam formam cave eiusdem esse dialecti 
ropriam pules, cuius esl ἄἀχτῆνες, — Nam occurrit σχίδαχας 111] Regg. XVIII 38^ Alb. 
bo. lunxit Plut. Morall. p. 645 B. — 8009, Valesii εἰ Verweii coniecturam admodum dubiam: 
ἀχῆμα καὶ τριαϊβολον" (ἐπὶ τῶν ὀρχηστῶν) ἦτοι --- τοῦτο ἐλάμβανον (c(. Mich. 
A wu XV 85 e vol. ] p. 650) amplectitur Thes. VII c. 1658 C. $. Apoll lex. 
1 : 


σχήσεσϑαι — σχισμή 119 


σχήσεσϑαι" κατασχεϑήσεσϑαν 
' 9005. σχήσεται" ἀνϑθέξει 
σχῆσες" ἕξις. ὁρμὴ : 
σχήσουσε" κωλύουσι, rraUGOVOIP, ἐφέξουσιν 
σχήσων" ἐφέξων. xai τὰ ὅμοια 
δχητηρέίαν᾽" ἄγκυραν. ὁρμισεηρία : 
10. σχέδα" σχίδος σινδόνος. πῆγμα 
σχίδαξ' κλάσμα ξύλου 
σχέδια" ὠμόλινα 
σχέδος" τὴν ἀπόσχισιν 
σχίξα" ἡ λαμπάς 
15. σχέξης" σχίζαις 
* σχίδαζε" τὰ ξύλα 
* σχίδαξ' τῶν ξύλων 
σχιζογυάνδρους" τοὺς συχοφάντας 
20. σχιζόποδες" τῶν ὀρνέων τὰ pass 
* σχίζεσε" n 
(Ὁ σχῖνος" εἶδος σμαράγδου εἰργασμένου 
σχινάτας".σχινατίων ἀγών τις ἐπιτάφιος ἐν “ακεδαίμονι 
σχίνδαν" ϑερμάστριον 
25. σχῖνον διατρώγων" εἰώϑασι τὴν σχίνον τφώγειν oi καλλωπιζόμενοι, 
ἕνεχα τοῦ λευχοῦν τοὺς ὀδόντας 
σχινοχέφαλος" «s... εἶδος φυτοῦ 
σχῖνος" τὸ ψέλίλ)ιον. καὶ ἡ σχίλλα. καὶ εἶδος φυτοῦ 
Σχινοῦνται" νῆσός ἐστι Σχινοῦσί(σγα Qwxídoc 
σχίσμα" ποδὸς τὰ σχίσματα. καὶ ὀρχηστικὸν σχῆμα 
30. σχε(σ) nav δες" ὁμοίως 
σχισμή᾽" διαχώρισιρ 


SCR. 4. 1681. 1. 4819. 14. Ar. Pac. 1031. 1ὅ. 4. 462, 18. Cratinus 
fr. XC vol. 11 p. 208. 19, Mira vor, si bene se habeat, ez comico aliquo desumpta. ALB. 
Com. anon. fr. CLXXVIII vol. IV p. 645. 20, Aristot. H. A. VIII 3. 21. B 425! 
[πὶ Tar gp nl vol. Il 1 p. 62. 27. De squilla Ar. Plut. 720 aliique comici vol. V p. 992. 

. lesai. . 


ADNOT. 4, 7. Apoll. lex. 148, 10. 11 ubi σχήσεσϑε" κατασχήσεσϑε scriplum 
est. — 6. Ab analogia abhorrere recle visum Lobeckio Parall. p. 428. — 8, σχήσας cod., em. 
Mus. — 9. Imo σχετηρίαν (cf. σχαστηρία) cum Lobeck. Parall. p. 428 n, Thes. VII c. 1667 
B. Eidem debelur ὁρμιστηρίαν pro ὁρμητηρίαν, 10. Nominalivus an accusalivus [hoc ve- 
rum] sit dubitat Lobeck. Parall. p. 83, qui pro πῆγμα post Pearsonem in Advers. p. 643, 24 
suadet ῥῆγμα. — σχῖδος codex. 12. Cf. 3010. δ, σχῖδος codex. Lob. rhem. p. 291. 


C 
15. 16. Separavil, qui inepte (εἰς) τὰ ξύλα correxit, Mus. Legendum σχίδακος aut BE. 
h. e. σχίζαι, ut volebat Schowius. 11. Imo σχιδάχων, nisi excidit xAdoua post ξύλων. 
18. Indicavi lacunam e schol. mss. cod. Moden. in Clem. Àlex. protr. p. 26 his verbis explen- 
dum: Σ χιζίας" λεπτός παρ᾽ ᾿Αττικοῖς, (οὕτω δΔιογενι....., ) Cf. Rank. Hes. p. 45 et Phot. 
562, 15 σχιζίας" ὁ τετανὸς xal ἰσχνός. οὕτω Ηρατῖνος, Exciderunt etiam alia Diogenianea 
veluti χμέλεϑρα vol. Il p. 496 et. μυϑέτας vol. ΠῚ p. 125, 19. Ne σχιζογυνάνδρους quidem 
scriptum intellegitur, quomodo sycophautas significare possit. Thes VII c. 1669. — 21. σχί- 
ζαισι Mus. σχίζησι Alb. ex 1l. B 4 22. Non liquet. — 28. σχινάτας ἢ ox. AM., nisi duo 
sunt articuli Σχινάτας el σχινατίων. 24. Non Hhquel. — 25. λευχεῖν cod., λευχαίνειν Mus., 
em. Zenob. V 96 vol. I p. 159. — 26. Manifesta hic lacuna est: neque enim σχινοκέφαλος 
est εἶδος φυτοῦ sed σχῖνος. Αἱ vero σχινοκέφαλος diclus a Cratino est Pericles. — Vid. 
Plut, in eius vit. c. 3. Heinsius. — 27. Confundit ἐχῖνος" τὸ φάλιον et σχῖνος. --- φυτοῦ) 
lentiscum dicit. 28. (c) St. Byz. 595, 19 Mein. ubi R Σχίνουσα AV Σχίνουσσα porri- 
gunt. Σχινοῦντα fortasse e Σχοινοῦντα detorium sine explicatione poni videtur. 29. σχῆμα 
cod., em. Soping. Salm. coll. Poll. IV 105: ἦν δὲ xal τὸ σχιστὰς ἕλκειν σχῆμα ὀρχή- 
cem; χοριχῆς. ἔδει δὲ πηδῶντα ἐπαλλάττειν τὰ σχέλη. — Ceterum memini alicubi legere 
σχῆμα ποδὸς σώζων. δῦ. σχισματῶδες Is. Voss. 8]. διαχώρησις cod., em. Albertus. 


120 σχιστὰ — σχώμεϑα 


ὄχεσεά' τὰ γράμματα. καὶ τὰ κρόμμυα 
GXsOtÓV' προσχεφάλαιον 
σχι(σγτός" χιτών τις ποιὸς γυναικεῖος, κατὰ τὸ στῆϑος πόρπῃ συν-- 
ἐχόμενος 
3035. exyoíc[v]vo* παύσαιντο, ἐπίσχοιεν᾽ 
σχοίητε" νομίσοιτε, ὑπολάβοιτε 
Σ χοίνικος" ὃ Ἀμφιαράου ἡνίοχος. καὶ ὄρνις τις. χαὶ φυτόν 
σχοενίνην φωνήν' τὴν σαϑρὰν καὶ διεῤῥωγυταν 
σχοΐνενος ἡϑμὸς" δι οὐ τὰς ψήφους οἱ δικασταὶ εἰς τὰς ὑδρ[ε]ίας 
καϊτα]ϑιᾶσιν 
40. σχοινίον" τὸ μεμιλτωμένον ἔρ(ργαινον ὑπὲρ τοῦ σοβῆσαι τὴν 
ἀγοράν, ὑπότε βραδύνοιεν ἐπὶ τὴν ἐχχλησίαν. καὶ ἐν τῇ νηὶ 0 σχοι-- 
γοδρύμος. καὶ ὄρνις τες 
* axoívscp a* μέτρον ὁδοῦ. ἢ μέρος 
Σχοῖνος" πόλις Βοιωτίας, καὶ τὸ τεῆς σχοίνου φυτὸν" 
σχοίνῳ ὑπεκλίνϑη 
σχοινοτενές" ὀρϑόν. μακρόν 
σχοίνων" τῶν αὐλητικῶν νόμων τις 
45. * σχολάσατε" ἠρεμίσατε 
σχολαῖον" ἡσύχιον. βραδύ 
σχολαεότερον" ἠρεμώτερον. βραδύτερον 
σχολαίων" ἀργῶν 
σχολή" οὐ μόνον τὸ μηδὲν δρᾶν, ἀλλὰ καὶ τὸ περὶ τι σχολάζειν. καὶ 
ἡ διατριβή 
50. σχόλεα" σεμνολογήματα 
σχόμεϑα" ἐπὶ τοῦ περιέσχομεν" 
»οὕνεκά μὲν σὺμ παιδὶ περισχόμεϑ[α]' 
σχομένη᾽" κατασχεϑεῖσα. ἀνατείνασα τὰς χεῖρας. καλύψασα τὸ πρόσ- 
πον ἊΝ 
δὀχόμενος περὶ δουρί" κατασχεϑεὶς καὶ συλληφθεὶς ὑπὸ τοῦ δόρατος 
σχύντες᾽" εἰληφότες. προσχόντες 
55. σχῦρ᾽ ἐχῖνος 
σχώμεϑα" κατασχεϑῶμεν 


SCR. 32. Theophr. HPl. VII 4, 7. δὲ. Apollod. com. IV p. 453. 85, H 98. 
81. Y Hass Aristot. HÀ. VIII 3. 89. Cratin, fr. XIII p. 98, 40. Arist. 1. 1. 41. Psalm. 
CIV 11. — 42. B 497 ε 463. 48. Herod. VII 23 teste Suida. 45, Psalm. XL 10. 
δ᾽ "- ΝΟΣ quod vide, Thucyd. 11 758 verba sunt. 51. a. 334 Callim. Iov. 28. 


ADNOT. 32. ῥάμματα Valesius calceamentorum genus (sp. Poll. VII 85) intellegens. 

Sed σχιστὸν γράμμα apte vocari poterat. Y. $4. (c) Heinsius, Phot. 562, 16, Poll. VII 
51. δῦ. Apoll. lex. Hom. p. 148, 12. — cyoíavro — ἐπίσχοιαν cod. em. Mus, — 36. vo- 
μίσητε ὀπελβοιεν cod., ὑπολάβητε male Suid. Cyr. 63 et Mus., em. Phot. 562, 12 Cyr. 11. 
31. φυτόν ad Y e pertinet, nisi σχοινικός iunceus in mente habuil, quo voc. usus auctor 
Geopon. XX 15; avis iunco sp. Aristot. HA. VIII 3 in cod. σχοινίλος scribitur, σχοινίων 
IX 1. De Amphiarai auriga non constat. 98. σχοινίην editi male, — $9. χαταϑίασιν cod., 
Ir Mus., [s] Thes. VII p. 1676 D post Brunonem, Boeckh. C. 1. 11 p. 552. — 40. (o) Mus. Cf. 
αἶνει" μιλτοῖ, schol. Ar. Ach. 22 Phot. 562, 20. — ὑπύταν cod. — vri] Boeckh. Urkund. p. 
ὅθι. 476. -- ὄρνις} iunco qui σχοινίων sive σχοινίλος dicitur, ut docui ad gl. 3037, 41, Sic 
Cyr. 63 in gl in Cantic. — 46. σχοινίων recle Sopingus coll. Plut. de Music. p. 1133 A Poll. 
IV 65. 79; Meinek. Com. II p. 198 ad fr. Cratin. Lllc. 47, σχολαίτερον AM. — 51. ἐπὶ τοῦ 
οὗ ἕνεκα μὴ σύμπεδι περισχόμεϑα περιέσχομεν cod., omisit Mus. Correxi in ZfAW. XIV 30 p. 
236 yr] 55. exóoos as. Sed verissime Hesych. χήρ" ἐχῖνος, quod cum χοῖρος et χοιρῦ- 
yovÀAAos (ἐχῖνος Cyrill.) componit Lob. Path. El. ΕΣ 128, Similiter GCurtius in Etym. p. 168, ubi 
etiam Latina hér sive ἐγ el herinaceus affert, dudum huic ace a IThSchneidero admotas. 
Legendum igitur σχήρ quod ad her eandem proportionem habet, atque céo ad χϑές el heri. 
Accedit, quod teste Herodiano πμλ. 12, 18 et Theognost. p. 133 non nisi duo vocabula mono- 


syllaba in vo exeunt. 


bd 
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σχῶνται" ἀπόσχωνται 
σώ" coo Ξ 
σωάδδει" παρατηρεῖ 
3060. σωβῆρες" ναῦς, πορϑμές. ἔνιοι τὴν παλαιάν 

σωγάσα!ι" σῶσαι 
σώεσκον" ἔσωζον 
σὠώζεε᾽ διασώζει. βουλεύεται 
σωκεῖ" ἰσχύει. βοηϑεῖ 

θὅ. σῶχος" σωσίοικος, σάοικος. ἰσχυρός 
σῶώχον' [ἀἸδυνατὸν 
σωκόνδας" ὃ γαμικὸς οἶχος . 
σωχύον" σῶα ἀχούοντα. τὸν Ἑρμῆν. καὶ σωσίοικον 
σωλῇνες" οἱ στεγαστῆρες. καὶ τῶν ὀστρακοδέρμων τι γένος κογχυλίων. 

τάσσεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν μορέων 

70. σωλίγξαι" δραμεῖν 
σωλούς" ὑς 
σῶμα" πτῶμα. δέμας 
σῶμα:ε" ἕρπω. Δωριεῖς "Y 
σωμάλοιφος" ὁ κατειλημμένος σώματι τὰ σχύτινα αἰδοῖα 

75. σωματοφύλαξ' δορυφόρος. νωτοφόρος. καὶ ὁ βασιλικὸς φύλαξ 
σῶν" σῴαν. 5 βλάστησις, ἀπὸ τοῦ σε[β]ύεσϑαι. Lrrixoi δὲ σωζόμενον 
σῶον" ὁλύκληρον, ὑγιαῖνον 
σώοντες" σώζοντες. κρύπτοντες 
σώοντο" αἱρμῶντο. ἤρχοντο 

80. σωπιαίνουσιεν" οἱ κύνες, παρὰ Ξενοφῶντι 


SCR. 57.» 151. 58. ADN. 62. O 303. 64. Cf. Aesch, Eum. 36 Soph. El. 
119. 65. Y 72. 69. κογχυλίων] ADN. Arar. com. fr. I vol. 11 p. 274 Philyll, fr. 1 2 
vol. II p. 861. — 32. δὶς Matth. XIV 12 σῶμα quo Marc. VI 29 πτῶμα." ALB. — 13. 
Epilyc. fr. I1. 1 vol. H i" 887. 18. «. 490. ἦν. Apoll. Rhod. 1 1012). 80. ADN. 
Ξενοφάνει coni. AMeineke. 


ADNOT. 58. σῷ᾽ codo. Pierso ad Moer. p. 348 A probante LDindorf. Thes. 1729 A 
coll. Phot. 563, 16 Suid. (h. e. Ael. Dionys. Eustath. p. 959) EM. 742, 1, omnibus ad Thucyd. I 74 
referendie, — 59. Male Albertus et Gisb. Koen. ad Greg. Cor. p. 301 58 oie σωαλδεῖ corrigunt 
σωάδδει, cui nomen σοῦς" ἡ ὁρμή praeiacere statuit Lob. rhem. p. 23; godóór. Thes. VII 
c. 502 B et Ahrenti Dial. Dor. Il p. 97 B ary coll. ϑοάξει nisi verius sit σουάδδει pro 9vd- 
fe. — παραληρεῖ cod., em. Meinek. . Ad βᾶρις adludere visum esl Vossio, cuius cf. Var. 
Obss. p. 252. 6l. Tillmauno ad Zonar. Il c. 1707 σωράσαι" σβέσαι et σωτάξω" 
τὸ caro, aut Zonarae σωγάσαι aut illi εἰ Hesychio σωτάσαι restiluendum videbatur. Sed 
videntur haec omnia depravala er σααΐζω et σαῶσαι. LDindorf. Thes. VII c. 1703.C. Σωιά- 
σαι h. e. σῳάσαι recte Meinekius. 64. σώχει codex. — 65. Cornut. de ND. p. 64, 6 ed. 
Osann. Apoll. lex. Hom. p. 148, 15 EM. — βρόχος. ἰσχυρός Cyr. 11. 3, quorum 


prs tantum huc pertinet, Cf. 3068. 66. σαύκον" ἀδύνατον cod, em. Heinsius. 
. Ad formam cf. dvdxavóa ; sed foriasse compositum est e σῶς el xóvóog' ἡ χάρις: 
cf. ἄκονδος κυνδός et κόννος. Ct. 3065. 69. στεγαστῆρες laleres cavi, imbrices, 


- 1 * E : ; 1 1 ia gov" 
LDindorf. Thes. VII c. 514 C proferens et aliam coniecturam sed ipsi minus Pritine ὦ ὥς pro 


ep. crit. P 291. Hes. 
Prin fallitur, cum σῶς 
bi ordo σαΐωντες 


— so); re vera sit ὅρμησις αὔξησις βλάστησις. 18. Infra acovtes; V9.7. 
postulat, Musurus reposuit. . σωπιαίνειν 8. σωπέννειν Graecobarbarum dieit PONE 
pro σιωπᾶν: cf. εὐσωπία et Pind. Isthm, I 63. Nihil autem tale ap. Xenop ^ TNNEEE 


elementa σωπιαινουσινοι alio modo dirimenda esse. 16 ᾿ 


ΤΥ, ᾿ 


422 σώραχον — σωφρονιστῆς 


σώραχον" ἀγγεῖον, εἰς ὃ σῦκα ἐμβάλλεται. ἢ ξυλοχανὺ ἤλια 
σωρεύει" βουνίζει ] " . . I 
σωρηδὸν: χατὰ σύστημα σεσωρεῦμένον, λέγεται δὲ ἐναριϑμητύν 
σωρεΐα" πλῆϑος -: 

3085. * σωρωνίς" ἐλάτη. xai 04€ : 
σωρός" συναγωγή, ἢ ϑωμοῦ διαφ tout, ΕΝ 
σῶς" ὁ ὁλόχληρος, καὶ τέλειος. ὁ σωζόμενος, καὶ σῶος ὑπορχῶν 
σώσικες" οἱ ἐφϑοὶ κύαμοι 
σωσίβιεοιν" οἱ κωβιοΐ , 

90. σωσίοικος" ὃ τοὺς οἴχους σώζων , 
σῶς ὄλεθρος" ὃ πρόδηλος, καὶ φανερός. καὶ μέγας. καὶ τέλειος 
* coQux ἐχλεκτή ΠΤ s 
σωστέϊλ)ος" σωθῆναι ἄξιος Ἢ 
σῶστρα" σωτήρια. μήνυτρα, λύτρα. ὕμνος, or) : , 
95. σωστεύματα'" rd τοῦ τρυχοῦ ξύλα. καὶ ὁ ἐπὶ τούτοις σίδηρος ἐπ í- 
σωΐίσ]τρον 

σῶται" ὁρμᾶται, ἔρχεται, πορεύεται 
* σωτεύματα" σωτρεύματα iu ! 
Σώτειρα' ἡ ᾿Αϑηνᾶ παρὰ roi; LlAgdiv. xard Γαληνὸν ἀντίδοτός τις 
σωτέος" σωθῆναι ἄξιος : 

3100. Σωτήρ' ὁ τοῦ ἁλὸς χύνδρος. καὶ 0 Ζεύς. [xai] ὁ ἐλευϑέριος, ἢ λυ- 

τρωτῆς 
σωτηριακόν' τὸ εἰς ἐχφορὰν νεχροῦ διδύμενον 
σωτήρεος" ὁ οὔριος ἄνεμος 
σωτηρίου" ἐξιλασμοῦ 
Σωτῆρος Διὸς" οὕτω τὸν τρίτον κριιτῆρα καλούμενον 
δ. [σωφράτορες" σωφρονέστεροι) : 

σωφρονιστῆρες" τῶν ὑδόντων τινὰς οὕτω λέγουσιν 
* σώφρων" φρύνιμος. καϑαρύς, ἀγνός 
* σωφρονίζεται" σεμνύνεται 
σωφρονεστῆής" νουϑετητῆς 


SCR. 81. Aristoph, fr. V] 1019. 91. y 28. 92. Iesai. Y 2. — 99. cf. Ar. Lys. 
301 Eur. Herc. f. 1385. 95. Herod. I 118 Xenoph. Comm. ἢ] 10, 1. 98, Ar. Rann. 376 
Lycurg. 150, 5. $103. Exod XXXH 6. 4. AeschyL fr. 54, 4 τρίτον Διὸς σωτῆρος 
εὐκταίαν λίβα. 6. Hippocr. 252, 29 Αὐίβίοι. 1. 1, 


ADNOT. 8l. ξηλο. ανϑίλια cod, ξυλοκανϑήλια Mus, qui lileram erasil, Si σῦκα 
recie habet comparari polest συρίσχος. cuius forma Cypria esse possit: vereor tamen ne pro 
cóxa ἐμβάλλεται ope Pollucis X 130 rescribi debeat σχεύη ἐμβάλλεται. Hic. enim dicit aa- 
| ws esse vas in quo histriones sua veslimenta .reponunt. 82, Male supra σορεύει. 

. ἀναρίϑμητον Pergerus, ἐν ἐριϑμητιχῇ Thes. VII c. 1726. B. Rectius ille. Xoptecóór: 
i nd p ixi τὸ αὐτὸ Cyrill. 63: vid. Poll. 151. 84. (βε)βουνισμένον addit Cyr, 63. 
85. Vide Σορωνίς el capaviót;; ac capori; Salmas. Oppidum ignotum, sed Σάρων el ποτα- 
nóg audit et τόπος Τροιζῆνος. 86. ἡ cod. 88. Vide πύννους. 91. σωσύλεθρος cod., 
em. Scaliger. — 92. Adde καλλίστη ἄμπελος, elecla vinea. 52, e gl. mss. in XII prophet. 
el Origen. lex. p. 239. "à. Mox σατέος. — [2] HSt. Is. Voss. 982. Musurus σωστρεύ- 
ματα, requirente ordine, unde mox 3097 HStephanus ao rpevuara* σωστρεύμπατα corrigil. 
Meinsius gl. 94. 95 copulabat, cum σῶστρα et σῶτρα confundere videretur lexicographus. 
95. Ahrens Dial. 11 204. 93. Cf. 3095. Lectionem σοτεύματα defendit Creuzerus [Auswahl 
gr. Thongef. p. 106. 170, de ordine literarum securus, Legendum videtur σα στρα".... φδή. 
σωτρεύματα κτλ. inm marginem reicclis variis leclionibus σαστεύματα εἰ σωτεύματα, — 9B. 
Lob. Aglaopkh. p. 980 d. — Paul. Aegin. Vll 11, Apud Galenum reperire non poluit Lindanus. 
3100. [xoi] ab Oudendorpio exlrilam coll. schol. Ar. Plut. 1176 Phot. 564, 3. 3. MH. e. 
sacrificium pro salute. 4. Cf. τρίτος xparjp et Pollux VI 15. 5. Videntur duo arli- 
culi explicalione carentes, in quorum priore latet φράτορες. 6. Poll. 1I 92 IV 199. 3iclet. 
Cram. AO. 111 85. 26 EM. 742, 35 schol. Nic. Ther. p. 23. Cf. (atero ῥάστωρ el χραν- 
τῆρες. 8. Mendi suspecta sunt HSt. εἰ Hemsterh. Poll. 1Χ 138, Sed cf. Polyb. XXII 
18, 2 seqporonjv σεμνότητα. Thes. VII c. 1750 B. 


€—————— 


σωφροσύνη -- ταγή ' 123 


3110. σωφροσύνῃ" σοφία, ἐπιστήμη 
σώχ(ε)εν" τρίβειν 
σωχὶς" εἶδος ἀμπέλου. 
σωχομένους" τριβομένους 
Σωχύς" ὁ τῶν Κουρήτων πατήρ 
15. σώωντες" χρύπτοντες 


T. 


Tá* ταῦτα, ἅτινα αὐτά, ἀναφορικῶς" 
ἀλλὰ τὰ μὲν προτετύχϑαι ἐάσομεν 
τὰ ἄ" [ériva, ἣ τοιαῦτα) 
[rd ἀδάνοντα" τὰ ἀρέσκοντα) 
τὰ αἰσχίω" τὼ χείρω 
5. τὰ ἀμείνω" rd κρείττονα 
[ré ἀντααῖον" βαρὺ) 
τὰ ἀπὸ τρίποδος" παροιμία ἐπὶ τῶν ἀληθῶς λεγομένων" cos ἀπὸ 
τοῦ “ελιριχοῦ τρίποδος" ἢ εἰπὸ τοῦ Μυϑαγορικοῦ 
"τὰ βάϑη' τὰ ἀχώρητα, τὰ ἀχατάληπτα 
* Ταβεήλ" ἀγαθοῦ Θεοῦ 
10. ταβάλα" ταβῆλα. ὑπὸ Πάρϑων οὕτω καλεῖεαε ὄργανον κριβάνῳ ἐμφε- 
ρές, ᾧ χρῶνται iv τοῖς πολέμοις ἀντὶ σάλπιγγος 


[ταβερνία" xa] 
115. ταβέρνων" saec LENTES 
ταγαῖος" ὁ ἐξ ἐπιξαγῆς τε ποιῶν 
ταγαῖς" ἀρχαῖς, ἡγεμονίαις 
τάγανα" ταῦτα. Κρῆτες 
15. ταγατίζων" χιχλίζων 
ταγή" βασιλικὴ δωρεά, καὶ ἡ σύναξις τῶν πρὸς τὸ ζῆν ἀναγχαίων 


SCR. 10. Μοπορίειι. 505. li. Nic. Ther. 590. 1$. «. 430. 

T. 1. II 60. 8. I Cor. Il 10. 9. lesai. VII 6 (male Zonar. c. 1708. ra- 
δεήλ). 

ADNOT. 11. σωχῖν cod, σωχεῖν δΊυβ., em. Theognost. 149, 22. Vid. schol. Nic. Ther. 
590. EM. 712, 8 Gloss. Herodot. p. 616 Suid. Cyr. 11. 12, Poll. VI 82. — 14. Zoóxo; 
Zonar. c. 1702. Vide Kóufm. 19. σάοντες Mus., cf. 3078. 


T. 1. ἅτινα αὐτὰ omisit Apoll. lex. Hom. p. 118, 27. — προτετάχϑαι ἐάσωμεν cod., 
em. Musurus. — 2. rda codex, correxi dx Odyss. x 310. Interprelalio aliena, nisi cum Hein- 
sio quis scripseril τὰ" d, ἅτινα κτλ. 3. 4. 9. Eadem Cyr. 63. — 13. dódrovra cod. Cyrillus 
Alberli εἰ Vossius, dvódvorra Cyr. 63 Mus. 6. Omisit Musurds. Recte raAavriator e gl. 
τ 57 corrigit Schowius in Suppl. p. 722, 2. — 7. Zenob. VI 3 p. 161 Apostol, XV 88 Macar, 
YII 97 p. 213. 8. Cyr. 63, et glossae ad I Corinth. H 10. 9. Syriacum est; vid. Steph. 


Byz. 597, 17. 10. Persis ea voz hodieque in usu. est pro (ympano, o Tabl. RELAND 


Diss. 11, VIII p. 247 Salmas. in Solin. p. 717 B. Boellicher Aric. p. 28. Corrige Senecam 
epist. 101: Aut huic, qui ad metam sudantem (abalas experitur aut libias, Inde Hepwe- 
rum alabales. — Hodie quoquecapud Persas in wsu similes omnino clibano. [5. Cre S9. 
11. 11», ταβέρνια" καπήλια Schow. l. 1. Cyr. 63, ταβερν ὦ v: καπηλείων -— gs . 
Zonar. 1711. 14. Glossa suspecta. Forle Taydv* ταὐτά (— óuoims): e 2 Ss ἔ- 
110. 15. ἀτταγίζαν vel drraydgov IThSchneider anal. crit. p. 44 τιτίζων iL Le hopes 
in. Philol, Gotting. IIl p. 407. 16. Aristet. Oecon. II 2 cum adnot. Mes. L. vw p. 
129 εἰ Schneideri in praef. p. YIII conferri iubet Thes. VII c. 1704 D. — σύνταξις Coray 
3. 


ad Isocr. Ῥ.- 40 . 48 ΓῚ 


121 ταγηνία(ὴ — τὰκ το(ῦ) νἐτίρ)ου 


rayngvía()' πεμμάτια (ἀπὸ) τηγάνων. οἱ δὲ στέας ὑγρόν, iniysópsvoy 
τηγάνῳ, d προσβάλλεται μέλι, (σηγσάμη, τυρὺς 
τάγηνον" τήγανον 
τάγιελος" φειδωλός ᾿ Nem : 3 ri 
20. τάγιος" κήρυξ. πρεσβεντής. ὁξυς. ταχὺς. βάσιμος 
ταγοί" προστάται, ἄρχοντες, ἤγεμόνες 
ταγύρεα" τὰ ἐλάχιστα, τὰ τυχόντα 
ταγόναγα" Μακεδονικὴ τις ἀρχὴ 
τὰ δ' ἄποινα" τὰ δὲ λύτρα ᾿ 
25. τὰ δέ" ταῦτα ! ΝΣ 
τὰ δ' ρῆμα φοβεῖται" τὰ δὲ πρόβατα ἔρημα γενόμενα τῇ τοῦ ποι- 


£vog φυγῇ : e 
εἰ δ (af A PEE τοὺς διαλογισμούς : 
ταϑείς" ἀπλωϑείς . ἢ 


* τατϑίον" μασϑύς, τιτϑίο 
30. ταὶ δὲ χϑόνα" ....... . 
ταῖν" ταῖς 
[ra ?5* διοικητής» e uiid id m. 
ταιναρίας" παρὰ «αχεδαιμονίοις ἑορτῇ Ποσειδῶνος" καὶ ἐν αὐτῇ 
Ταιναρισταί. Ταίναρον γὰρ πεδίον “ακωνικῆς 
ταῖν ϑεαῖν" ταῖς ϑεαῖς 
35. ταινίαί(,)᾽" στέμματα τῶν ἱερέων, διαδήματα ἀρχιερατιχά, ἢ ζῶναι, 
ἢ στέφανοι, κόσμοι, ἢ δεσμοὶ ἱεροί : 
ταινεοῦντες" κοσμοῦντες, δεσμοῦντες, στεφανοῦντες 
τὰ κέρατα" τὰ ἄκρα 
τακερόν" τηκτὸν. οἰκτρόν 
ταχτικοῖς" στρατιωτικοῖς, πολεμιχοῖς 
40. ταχτόν" ὁμοίως 
τάκ το(ὔ) vír(g)ov: τὰ τῶν μαγείρων ξηρὰ ἀρτύματα" διὰ τὸ ἔνϑα καὶ 
τὸ νίτρον πωλεῖσθαι ᾿ 


SCR. 137. Cratin. fr. VIII p. 90 aliique comici ap. Iacob. vol. V E 997. 18. Plato 
com. fr. 1 12 p. 672 Ar. Eqq. 929. 21. Y 159 Aesch. Pers. 23. 2. Eupolis fr. X p. 
431. 21. A0... 26. E i40. 28, N 655. — 30. Ψ 121. 41. ADN. 


ADNOT. 17. ταγηνία (ut Zonar. c. n — τιγανῶν — στέας — σάμη cod, τηγά- 
vov — στέαρ — σησάμηῃ Musurus, ταγηνίαι vel ταγηνίας H. Slephanus. Reliqua ex Phot. 
564, 15 el , 743, δῦ correxit Meinekius Com. 1l 1 p. 90, adnolans posse eliam r«va scribi 
pro τιγανῶν. 18. Moer. Att. s 362 Phrynich. di^ soph. 65. 11 Phot. 1. l, ubi ἥγανον 
pro τήγανον suadent Koen. ad Greg. Cor. p. 446 Meinek. exx. II p. 11 et Dindorf. Thes. 
€. 1766 BC coll. Eustath. p. 244, 46. 701, 18. 19. Cf. Lob. Proll p. 139. 21. Cf. gl. 
« 32. 28. Malim τάγυρι, quo de vid. EM. 743, 57 Phot. Suid. Theognost. 79, 8, 120, 29. 
Hes. σαγύριον (σάγυρι) et Pierson. ad Moer. p. 331. 28. ταγῶν yis Pergerus, qui ταγῶν 
ἄγημα (q. Ὁ voluisse videtur. 21. (1) Cyr. 63. Alberlus. Supra διαβούλια" — διαλο- 
γισμοί, . Ordo τάϑιον poscit quod possit Doricum dici si inlegra esset Zonar. c. 1728 
glossa τηϑίον" ὃ μαστός. Sed hoc τιτϑίον scribendum videlur et h. 1. ultima vox cor- 
reciio esse prioris ταϑίον. 90, 81. ταϊδεχϑόνα, ταῖν ταῖς cod., omisit Mus. Correxerunt 
el ad V' 121 retulerunt Nauckius εἰ Meinekius. — 82 Sic codex, ταίης Musurus;  τάγης, quo- 
modo nonnulli ap. Xen. HGr. VI 2, 10 pro rayó; porrigunt, Scaliger probantibus Alberto et 
Sim. Karsten ad Aesch. Ag. p. 135. Reclius Sopingus ταμίης, sed [eminina scripta fuisse 
docet lex. ms. Havn.: τὰ {ἢ " διοικήτρια " προστάτρια (l. ταμίη). — 83. Ταινάρια (sic Pearso 
Adv. 645, 7) vel ταιναριάς vel ταιναρίς Meinek. Com. II 1 p. 391. Reliqua ex Oro Milesio 
" schol. Apoll. Rhod. I 179 corrigi possunt. “αχωνικῆς. καὶ Ταιναρῖται οἱ ἐν αὐτῷ : sed 
e 


rmippi verbum ταινερέξζειν commendat nomen ταιναριστΊς. δὶ, ταῖν ϑέαιν' ταῖς 
ϑεωρίαις δυϊκῶς Cyr. 63. . — 35. Οἱ. τέναι. ταινίαι. τηνία. 88. τιχτόν, quod πριχτὸν νἱ- 
derí possit, cod., em. Musurus. 4l. caxrorírov cod. Mus., qui ἔνϑα in ἐνταῦϑα mulavit; 


em. Pierso coll. Anaxipp. Cilhar. fr. 1 vol. IV p. 466 ap. Ath. IV p. 169 B, ubi cod. A 
κἀκ τοῦ λήτρου, Badham Philol X 2 p. 339 Cobet Var. Lectt. p. 140. Idem voluisse puto 
Sopingum et Salmasium. 


ταχῶνες — τάλαροι ᾿ 125 


Tax ὧν 8 $' τροχίσχο, στέατος κεχομμένου μεϑ᾽ ἁλῶν, καὶ ξηρῶν [xai] 
ἀρτυμάτων 
τάλα᾽" μέγα - 
τα Locke Qyoéí'* οἱ ὑπομένοντες τὰ ἔργα, τλητικοί, ταλαίπωροι, δυσπα- 
6 
45. ταλαεργόν᾽ τὰ αὐτά 
ταλαίνης" ϑλίας, ταλαιπώρου 
ταλαιπωρία" μοχϑηρία - 
ταλαίπωρος" ἐπίπονος, τλητικὸς 
50. ταλαχάρδεος" τλητικός, ὑπομονητικὸς κατὰ τὴν χαρδίαν 
49. ταλαΐίφρων" καρτερικός 
51. ταλανίζει" ϑρηνεῖ 
τάλαντα" ζυγά, σταϑμοί . 
τάλαντον" λίτραι ἑκατὸν sixocs πέντε κατὰ τὸν μέγαν Ἐπιφάνιον 
ταλανταίων" μεδίμνων, καὶ σταϑμίων 
55. ταλάντατα" ἀτυχέστατα 
ταλαντεύειε" σεαϑμίζει, ζυγοστατεῖ 
ταλαντιαΐον" βαρύ 
Ταλάντιεον" τύπος. ᾿Αρτεμίδωρος 
τάλαντον" σταϑμός, ζυγός. ὁλκὴ λιτρῶν ἑκατόν, ἢ ἑκατὸν εἰκοσιπέντε, 
ἢ ἑκατὸν ἑξηχονταπέντε. ἢ τετραχόσια. ἢ χίλια ἑκατὸν πεντηκονταδύο 
60. τάλαντος" ταλαμτώρου 
ταλαντώύσει" σεαϑμήσει, στήσει 
ταλαύόν" ὑποστατιχύν. ἰσχυρόν, βίαιον 
ταλωπείριεος" τλητικὸς κατὰ τὴν πεῖραν, ἢ τηλύϑεν διαπεπεραιωμέ- , 
νος. οἱ δὲ ἀφιγμένος 
ταλαρίς" ἔξ οὗ βάλλουσι τοὺς ἀστραγάλους 
605. "ταλαπενϑέα" ὑπομένοντα τὰ πένϑη 
τάλαροε" χάλαϑοι ἐρίων. καὶ ἐν οἷς οἱ τυροὶ πήγνυνται" 
πλεχτοῖς ἐν ταλάροισε φέρον μελιηδέα καρπόν 


SCR. 42, Cratet. fr. ΠῚ, II 1 A 240. 44. ὃ 6306. 45. V 654. — 46. e. g. 
Soph. OC. 1263. — 50. Hesiod. Scut. 421 Soph. OC. 562. 49. Eur. Hel. 524 (Soph. Ant. 
39 Ai. 903). — 51. Procop. in lIesai. p. 82 À. 32. I 122. 53. Epiphan. II p. 183: 
τάλαντόν ἐστι τὸ πᾶν ὑπερβάλλον σταϑμώμενον μέτρον. κατὰ δὲ τὸν λιτρισμὸν - "y d 
ὑπάρχει. 56. Greg. Nazianz. ὅ8. Tacet R. Stiehle de Artemidoro Ephesio. . 9 393. 


63. 0 24. — 65.6 222. — 66. X 567 (ι 217). 

ADNOT. 42. ἔστι δὲ γαστρίον ἡδυσμένον, ὃ xal τάκωνα ς ἔνιοι χεχλῆσϑαι παρὰ 
Κράτητι νομίζουσι τῷ κωμικῷ μὸνφ καὶ ἅπαξ εἰρηκότι ἐν NM ol δὲ οἴονται τοὺς 
τάχωνας ix ταγήνου κρέας, ἢ στέατος τροχοὺς σὺν ἁλσὶ xal ξηροῖς ww cr χοπέντας 
Poll. VI δ8 p. 240. 41 Bekk, unde post ἁλῶν Bergk. reliq. com. Att. p. 279 inserit καὶ 
χρεῶν, fere ul voluerat Guyetus. ra] Heinsius, alii. 43. ,In compositis ut videtur sic 
interpretatus* Thes. VII c. 1778 B. Cf. £dA. Male Schwenck. in Philol. ΠῚ P 407 (un 
γάλα" μέγα. — 44. Apoll. lex. Hom. p. 150, 22. 49. Ranke de Hesych. p. 36. 51. Cf. 
ἐταλάνισα. Phot. et Cyr. 63 addunt ἄϑλιον ἀποκαλεῖ. 52. Apoll. lex. 149, 4. — 54. - 
λαντέων cod., em. Albertus ita, ut formam a librariis ficlam reponeret, qua de Lobeck. 3 
Phrynich. p. 944 consulendus est. 55. τάλαντα" τὰ cod, em. HSt. Cf. schol. Piet. ^ 
370. 51. ταλαντίεον cod. em. Mus. Cf. gl. «τ 6. 58. Adludit ad Ταυλάντιον. om 
ausim tamen πότος scribere et ad οἶνον TavAdvriov ap. Steph. Byz. 607, 15 referre han is 
quam Artemidorus eue scripsit. Minus eliam placet TaAavría, quo de p 537 
Euboea nomine vid. Hes. “Ἑστίαια a Wassio ad Thuc. 1 114 correctum et schol, Hom" . 
Forte ταἀλλάντιον locus ubi farcimina venduntur. $9. τετρακοσίων et DB" et 1789 D 
Vid. Boeckh. Metrol. Unters. p. 91. 60. Non dubilavi Thes. VII c. 1795 5 Do pud 
coniecturam ταλαιτώρου m ταλαίπωρον recipere. Cf. Hipponactis et Ans 6l po 
Choerobosc. Canon. p. 280, 31. TaAdvraro; ordo non [ert. (Timocl. 1 Biselus. 63. ἀν "n 
minativos ponit Phot. 567, 6: cf. Poll. IX 53. Basil. I p. 84 B appe UL Aw iu 
lex. Hom. 149, 1. — 64. raAagíc(xos)! 66. φέρων cod., em. lensius. "1. Apo. Tex, p. 
148, 31. — μελίην δὲ ἄκαρπον cod., em. Mus. ᾿ 


420 τάλας — ταμᾶς 
τάλας" ἄϑλιος, ταλαίπωρος 
ταλάσια" τὰ ἔρια ; 
[ταλασείῃ". ὑπομείνῃ) 
70. ταλασία" ἐριουργία, ἐργασία 
ταλασιουργία" τῶν ἐρίων τὰ tQ , ; . 
ταλασιουργός" ἔριουργός. [καὶ ἡ ἐν τοῖς ταλάροις ἐργαζομένῃ κρόκη, 
ἐρία , , , t 
Mur φρων" ταλακάρδιος, ἰσχυρῦὺς, τολμηρός. ϑρασύς, ὑπομονητι- 
xóg, ἰσχυρύφρων . : 
* reir y. d ας ὑπομεῆνεῖς, τολμήσεις 
ταλάσ(σγαιν" ὑπομεῖναι. καὶ τὰ ὅμοια 
ταλαύῤινον' ὑπομονητικόν, τολμηρόν, πολεμιστὴν e 
ταλάφρονα' τλητικὸν xard τὰς φρένας. οἱ δὲ ἰσχυρογνώμονα 
ταλαύώρεα" τοξεύματα 
Ταλαιύς" ὁ Ζεὺς ἐν Κρήτη « 
80. ταλαιδίτης" ἀγὼν γυμνικὺς 
ταλικής" ἀναιδής 
ταλίκην" τηλικα(ύγτην 
[τα λίκην[ος}" τημκαύὐτην 
τάλιξ'" ὁ ἔρως 
85. ταλέων" ἀϑλίων ' 
853. cá Ag ἡ μελλόγαμος παρϑένος xai κατωνομασμένη τινί, oi δὲ γυναῖκα 
γαμετήν, οἱ δὲ νύμφην 
Ταλύβιεος" ἱερεὺς 
ταλῶς" ὃ ἥλιος 
τἀμά" τὰ ἐμά 
ταμᾶς" γαμβρός 


- 
e 


SCR. 69. O 164. 10. Plat. gu YII 805 ε΄ Xen. Comm. ἽΠ 9, 11. 11. Plat. 
Polit. p. 282 C alibi. — 72, Plat. lon. 540 C. 18. 4 421. 14, N 829, 26. E 289. 
73. N 300, ut huc eliam perlinere quest πολεμιστὴν. Β5, Aristoph. fr. inc. CCLXI p. 1220. 
Soph. Ant. 629 Callimachus. 88. Soph. OT. 


ADNOT. 69. ὑπομείνει cod., em. Musurus, sed intactam reliquit glossam, ab Alberto 
εἰ Wakefieldo recte in ταλάσσῃ mutatam. 12. Posteriores explicaliones ad ταλάσια perli- 
nent, 74. ὑπομείνεις cod, cm. Guyelus εἰ HSt.; sed malim cum Alberto raAdoams* 
ὑπομείνῃς τολμήσῃς propter N 829. 15. (a) Voss. Apoll, lex. 149, 3. 76. ταλαβρινὸν 
cod., em. Mus. Nauck. Ar. Byz. p. 225, raAavBpior Aldus. 76. 77. Apoll. lex. 148, 25. 28, 
78. raAaópra cod. ταλαώρεα Vossius ex ordine lilerarum, ταλάωρες LDindorf. Thes. VII c. 
1793 B probabiliter, coll. Choerob. Can. p. 87,22: ταλάωρ ταλάωρος — tuAdo δὲ τόξον: 
p. 321, 15: ταλάωρ ταλάωρος τὸ τόξον. Fallilur Rank. de Hesych. p. 38. 198, Ταλεὸν ct 
mox ταλεδίτης requirit ordo. Quorum prius sicubi sic scriplum invenit in viliosam lectionem 
incidit pro Ταλλαῖος. Cf. foedus Laliorum οἱ Olonliorum in Boeckh, C. 1. n. 2551 p. 398, 
95. 399, 178, Alterum in Ταλαιίτης vel Ταλλαιάτης correclum a Thes. VII c. 1794 D fesium 
fuisse apud Crelenses lovi Tallaeo sacrum putabant Meursius Cret. p. 198 Gerhard. Myth. 8 
199. — 81. Non liquet. B2. 83. ταλεκὴν" ταλικάτην. ταλιχηνός" ταλικάντην cod., 
h. e. ταλέκην" τηλικαύτην vel ταλιχαύταν" ...... ταλίκην" τηλιχαύτην, Cerle 
syllaba —og ex accentu polius male in ullima posito et pro compendio habito nala videtur, 
p ad eam dialecti Dorice proprielalem nos ducere, quae in τῆνος τοιῆνος τοσσῆνος apparet. 

4. cáAn: ifopor Tollius. Non liquet. Adiudit ad Bion. idyll. XVII 4 ταλίκον dg πὰν- 
τεσσι καχὸν τὸν ἔρωτα τέχηαι. 85. ταλώνων corr. Thes. VII c. 1791 D ; imo ταλαόν" 
ἄϑλεον, cum ordo τάλιον poscat, 852, ταλλίς cod.. τάλις Musurus, rdi; Arcad. p. 33, 6 
30, 25] ubi μελλέγαμος explicatur, τάλεδος τῆς uecoyduov. οὕτως "Aouotompárns Phot. 

7, 17, ubi e Sophocl. Ant. 629 οὕτω Σοφοχλῆς pracoplant. Ac laudat hunc locum a scho- 
liasta illusiralum Poll. 1] 45 p. 117. Conferunt eliam δαλέδας" τὰς μεμνηστευμένας et 
ταλιϑαὰ (Marc. V 41, Bochart. Hieroz. I. p. 425)* κοράσιον Zonar. c. 1719 h. e, ερυγο. 
B6. Ταλθύβιος Musurus, ἥρως Meinek. Philol. ΧῊ p. 623; idem nunc xjovf. 87. Τάλως Mus. 
fortasse recle. ,Quod singulis diebus Cretam circumirel, id videntur nonnulli ad solem reiu- 
lisse. Is. Voss. Γάλος" ὁ ἡλος Sopingus, pdAog* ὁ ἦλος Lobeck. ad Αἴας, p. 358. Cf. et 
σαώς. 88. Cyrill. 63. 89. yauá; Guyelus. Videlur Hebraicum |nn. 


, - 
. τάμε — τῶν 127 


90. τάμε" ἔταμεν 
ταμέει" τέμνει 
ταμεῖν" τεμεῖν 
ταμέσϑαι' ἀπομερίσαι. ἐπιτ[ἢμῆσαι 
^ zapsia' ἀπόχρυφα οἰχήματα ᾿ 
95. ταμεσίχροα' τέμνοντα τὸν χρῶτα. ἀπὸ μέρους δὲ λέγεε τὴν σάρκα 
τὰ μέταζε" μετὰ ταῦτα. Δωριεῖς 
ταμετάτι" τηνικάδε 
ταμίαι" οἱ τῶν δημοσίων χρημάτων καὶ πάντων τῶν χοινῶν προστά- 
ται καὶ φύλακες, ταμιοῦχοι 
ταμίαν" ζημίαν 
100. ταμιείας" φύλαξ χρημάτων, προστάτης, δεσπύτης, οἰκονόμος, διοι- 
κητῆς 
ταμιεῖον" χοιτῶνα 
ταμιεύεται" διοικεῖται. ἀποχρύβεν 
ταμίη" ἢ προστάεις τοῦ oixov, διοικήτρεα, ἢ κελλαρία πιστή. καὶ ἀρχὴ 
"A9 5vgoww 
ταμίην" δέσποιναν, τὴν τοῦ olxov προεστῶσαν 
5. " ταμεῖον" ϑάλαμος ἣ 
*^ ταμειοῦχος" οἰκονόμος 
Ταμιράδα ε" ἱερεῖς τινες ἐν Κύπρῳ 
τάμισος" ἡ πυτία 
τάμνειν" διατέμνειν 
10. τάμνεν" ἐνέκοψψεν 
τάμνοντες" διατέμνοντες. ποιοῦντες " 
τάμνον v' dugi 
περιήλαυνον 
τάμοις" τέμοις. ποιήσαις 
[τάμονες" διακόπτοντες 
ταμόντες" ποιήσαντες. συνϑέμενον 
15. τάμωμεν" ποιήσωμεν ' 
18.. cá v σύ, ᾿ἀττικῶς. ἢ ταύτην. ἢ τούτων 


SCR. 90. T292. 91. N 501. 93. Eur. Hec. 1201} 93. I 5106. 94, Novi- 
cium (IV Regg. IX 2). 95. 4 511. 96. Hesiod. opp. 396. 102. Aristoph. Thesm. 
fr. X p. 1083 Aristot, IT. A. IX 13 ubi AG Ὡς τὰ ταμιεύεται coniunguntur. . Z 381. 
4. x 21. — 8. Ilippocrat. 667, 36. ADN. . Hesiod. opp. 431, ΤΩ]. 10. Γ 273 I 209. 
11. 528. — 14. u 11 B 174. 15. T 191 Γ 91. 


ADNOT. 91. Singularem formam agnoscit LDindorf. Thes, YII c. 2014 A. Recte ni fallor 
dudum Pearso commendavit rag £ecv* τέμνειν coll. Il. N 801, 93, [1] Is. Voss. 95. Apoll. 
lex. p. 150, 4, — 96. ταμετάξαι cod., -- Mus.. em. Meinek. Phil. XII 610. 97. rà uerdx« (pro 
τὰ μεσσάκι) Lobeck. ad Phryn. p. 51. Malim rà μέταζε" rà nerd tu, τηνικάδε, μετὰ ταῦτα. 
Δωριεῖς coll. τὸ μέταξε" τηνικάδε. 98. Boeckh. Oecon, I. p. 177 sqq. Hermann, antiq. $ 
151. — 99. Gauíav Pearso et Cobel. Nov. Lect. p. 176. Eadem sententia est Thes. ΥΙ c. 
1796 B, qui haec praecipit: ,Dialecli varietas pro ξαμία pulanda foret, si non esset ue 
sum.' sed simililer infra rciva pro ζώνη et supra γόμος (l. vouó;)' ζωμὸς TE. ANA 
ἐργατομένων in titulo Arcad. lin. 47 ap. Bergk. ind, lect. Halens. hib. 1860 — 61, εἰ TTA 
pro Ζῆνα in til. Cret. ap. RBergmann Berol. 1860. Vide Philol XYIII 2 p. 231 roles 
Vice versa Ζιτᾶνα habuimus supra pro Tiráva. 100. ταμιείας cod., ταμίας A 429 
μείιας Cyr. 399 quoque, ταμίειας Cyr. 63 exhibent; qua de forma εἴ, Lob. Path. : P ala 
$. ἀρχή] pro. τακιεία ἢ 5. Ordo requirit τάμεον qua forma Hesychius —€— δ . ^ 
usus est. ,Apollinar. Ps. 32, 14. 134, 16 Boeckh. C. L 11. p. 978 nm. 2 schoi ln 
1973, 9* Thes. — 6. ταμιοῦχος Mus. requirente ordine. — B. πυτύα cod. δὺς oT gne M 
Υ 16 schol. Nic. Ther. 577 p. 45 ed. HKeil, Erotian. p. 368 Galen. -— ze τος Nu . 
lex. 150, 13. 11. tduvovr' ἐμφί cod, em. lensius; περιελᾷ "v mua de Ὁ us, 
12. ποιήσεις cod. corr. Mus. — 13. L. rduvorres, non ταμόντες e sb que eri misit 
dens qui τῶν correxerat. — Confundit τῶν (h. e. à τᾶν)" h vrqv et 
τᾶν" τούτων. 


128 τανάγρα — τανταλίζεται 


τανάγρα" ἀγγεῖον χαλχοῦν, ἐν d ἤρτυον τὰ χρέα 
Tavayoídas οἱ Ταναγρεῖς 23 x πον s 
Ταναγραίων φυήν" Κητεῖ ὁμοιοτάτην. Ἔφορος λέγει εἶναί τινα ἐν 
Τανάγρᾳ παχύτατον, ὃς ἐλέγετο Κητεὺς : o 
ταναηκχέα" dr ὅλου ἠκονημένα, ὀξέα, ἀποτεταμένην τὴν ἀχμὴν ἔχοντα 
420. ταναηκέϊ' τὰ αὐτά . ] : 
ταναηκέος" μαχροῦ; TOU μᾶχραν λαβὴν ἔχοντος 
ταναηκές" εὔμηκες ) : 
[rev id κότες pi λκῷ" τῷ ἐχτεταμένῳ σιδήρῳ) 
ταναῆς" ἐχτεταμένη. as : - 
25. [rav axs d £c* ὀξύ. paxgov. δι’ ὅλου ἠκονημένον 
ταναοῖο" ἐπιμήκους, μαχροῦ, πανυ ἐχτεταμένου : 
rava(óv)* ἰσχυρόν. ὀξύ. λεπτόν. σχληρόν. μέγα. ὑγρύν. μακρὸν 
[τἀνας" παρηχούσας, ἀπὸ τοῦ ag μῆκος τετανύσθαι 
. ταναύποδα' ὀρϑόποδα, τεταμένοις τοῖς ποσὶ κατὰ τὴν ὁδοιπορίαν 
80. τἄνδον" τὰ ἔνδον 
τανέῃ" ἀποτεταμένῃ - 
τανεηκῆ" ἐχτεταμένην ἔχοντι τὴν ἀχμήν 
τανηλ(εγ)έος" παρατεταμένην ἔχοντος τὴν ἀλγηδόνα, μαχροκοιμήτου" 
τανηλεγέος ϑανάτοιο 
τανϑαλύζει" τρέμει. Δωριεῖς. οἱ δὲ σπαίρει 
35. τάνϑάριον" ἐρύϑημα 
ἰσανέφυλλος" μακρύφυλλος) 
τανίσφυρος" ὀρϑόσφυρος. εὔσφυρος. λεπτόσφυρος 
τανϑαρυστός" Ó τρόμου παρασκευαστικὸς 
[τανοῦὔ φῆ" λεπτοῦφῃ) 
40. τανταλάσσεται" δάχρυα. στάζει, δάκρυα : 
49. τανὐγλωσσοι" μαχρόφωνοι. ἢ τεταμένην Exovo(a)e τὴν γλῶτταν 
41. τανταλίζεταιε" σαλεύεται 


SCR. 20. H 77. 22. 385. 23. H 77 W 118. 26. II 589. 21. Eur. Bacch. 
831 Or. 321. 729. « 464 (h. Apoll. 304 Merc. 232). $0. Eur. Or. 514. δᾶ. O 70. 
96. v x 37. Hesiod. Theog. 3641. 38. ADN. $9. Wunder ad Soph. Trach. 602. 
42, ε 66. 


ADNOT. 16. Poll. X 165 p. 1351. Hemst.: ὅτε xal τὰ λεβητάρια ταναγρίδας, 11. Ob- 
scura est: nam Ταναγρίδες sunt Tanagraeae, Ταναγρῖται vero Tanagraei, qui el. Ταναγρεῖς. 
Videntur igitur nonnulla excidisse vel coaluisse, Possis: χρέα ταναγρίδα (ἐχάλουν. Ta- 
νυαγρίδες"..... Ταναγργαῖοι" Ταναγρεῖς : sed nihil horum praestiterim. 18. χήτει 
ὁμοιότητα — xayvrr cod, παχύτητα Mus. em. Schowius et Ruhnk. Auclar. coll. Ath. XII 

551 A. 19 — 25. τανύηκες accinit Herodian. Arcad. 117, 24. 21. ravag- 
χέως cod., em. Mus. 23. Sic cod, ταναηκέϊ recle Mus. sed invita literarum serie. 25. τα- 
ναηχὲς Sopingus et Salmasius. — 27. (ór) Mus. qui exilum delevit, — 28. Sic codex, ravads 
Mus. ordine confuso. 29. Apoll. lex. 150, 11. $1. 32. Rewocavi codicis vilia, ταναῇ et 
ταναηχῆ — ἔχοντα Mus. Debebat ταναηχέϊ — ἔχοντι. ὅδ, (cy) Mus. $4. τανταλύζει 
cod. τανϑαλύζει Mus. Supra παμφαλύζει" τρέμει. ἑἐταντάλιξεν" ἔτρεμεν (quod ἐταν- 
ϑάρυξεν scribit Thes. VII c. 1808 C) ἐτανϑόριζον" ἔτρεμον (ubi Valck. Ammon. p. 
ἐτανϑάρυξον corrigit) τα [ο]Ἱνϑαρύξειν" τρέμειν Phot. 569, 1. Deniqu: κανϑαρίξειν. (1. 
τανϑαρύζειν) m λέγουσιν "drrixol τὸ τρέμειν Ammon. p. 79. sched. Dasil. p. 94. Legen- 
dum igitur videtur τανϑαρύζει (cf. gl. τ 138), quod illusirat cum similibus Lobeck. rhem. 
E 231, quamquam eliam τανταλίζει sustentalur voc. ταντάλειος" τρομιχός Suid. Cyr. 39. 

3. Pro σπέρει Sopingus σπαίρει. $5. τανϑάριον codex. 96. Vitiose pro τανυφύλλος, 
t 


nisi Aeolicum sil. $1. Imo. τανύσφυρος. $8. τανύδρυστος — πσχευάτιος cod, παρα- 
oxtvaorixóg Mus., em. Valck. ad Ammon. » 120 p Pollucis V 98: τανϑαρυστοὶ ὅρμοι 
παρὰ Θεοπύμπῳ τῷ κωμιχῷ (fr. XXXV vol. Il p. 823) ὧν χατεχρέμαντο λίϑοι τινές, ὡς ἀπὸ 
τῆς κινήσεω; ὠνομάσϑαι.. 99. ταναυφῆ Phot. Suid. 40. σταλάσσεται Sopingus, pro- 
bante Thes. in Add. ad VII c. 2661, coll. νεοστάλυγες. 42. Apoll lex. p. 149, 18. — 
ἔχουσι cod. ἔχοντες Mus, em. Schow. p. 724, 8. 4l. ἐτανταλίχϑη" ἐσείσϑη Hes. 
tavraAoOtí;* διασεισϑείς schol. Soph. Ant. 134. " 


. τανυγλώχινες — Ταρακίναι 129 
τανυγλώχιενες" τεταμένας τὰς γωνίας ἔχοντες 
τανύειε" ἐχτείνει, ἕλχει, τείνει 
115. τανυηκχές" τὴν ἀκὴν ἔχον παρατεταμένην 
τανυηκέας" ἐχτεταμένους ὄζους 
τανύοντο" ἔξετείνοντο, ἔτρεχον" 
- τανύοντο δὲ μώνυχες ἵπποι 
ἐπὶ τῶν συῶν. ἐξετείνοντο διὰ τὴν λιπαρίαν" 
εὐύμενοι τανύοντο διὰ φλογὸς Ἡφαίστοιο 
τανύπεπλος" μαχρόπεπλος 
τανύποδας Ἐριεν[ν] ῦς" ταχύποδας, iv τάχει τιμωρουμένας 
50. τανύπτερος" μακχρόπτερος, τεταμένα ἔχων πτερὰ 
τανυπρώρους" τὰς καλύπτρας" διὰ τὸ περὶ τὸ πρόσωπον περιτε-- 
τάσϑαι ] 
τανυσ(σ) μενος" ἐχταϑείς 
τάνυσσα" ἐνέτεινα 
“ταάνυσσαν᾽ ἐνέτεινον 
88. τανύσ(σγας" ἁπλώσας. ἔχτείνας. χρεμάσας 
τανύτριχα" δασύτριχα, λεπτότριχα 
τὰ νῶτα’ τὰ ὀπίσϑια 
ταξάμενοι" ὁρίσαντες 
τά LER ἢ ἐπὶ ὀκφειλομένοις χρήμασι καταβολή. ἢ axolovOía, xai 
εἷρμός ᾿ 
60. τάξος' dévdgov τι ὀρεινὸν 
τάξω" συντάξω. ϑήσω 
ταπεινόν" χϑαμαλὸν 
* ταπί(η δες" τάπητες 
"τὰ ὅπλα τοῦ φωτός" τὴν φυλακὴν τῆς τῶν ἐντολῶν ἐργασίας 
65. τάπες' προσκεφάλαιον 
* τάπερ' ἅτινα 
* τάπησι" ποικίλοις στρώμασιν 
τὰ πρύσω" τὰ ἔμπροσϑεν 
τὰ πρῶτα" ἀντὶ τοῦ ἅπαξ. ἢ τὸ πρῶτον, καὶ ἔξ ἀρχῆς 
70. τάρ' σύνδεσμος. δέ, δή, ἄρα, καὶ δή, ταχέως 
τά ῥα" ἅτινα δὴ 
*^ ταρβήσαντες" φοβηϑέντες, εὐλαβηϑέντες 
[Ταρακίναι" ἔϑνος. ἢ πόλις 


SCR. 43. O 297. 45. E 385. 40, II 768. 4T. II 315 ($ 83) I 464 Ψ 33 
48. Γ 228, 49. Soph. Ai. 831. $0. Pind. Pyth. Y 111 Alcaeus Ath. IX p. 388 E. 
$2. 4112. 54. Ν᾿ 359, 53. Y 25. 56. cf. Oppian. Cyn. 1 187. $8. Acti, Apost. 
XXVHI 23. — 63. e. g. Xen, Anab. VIL 3, 18. 64. Epist. ad Rom. XIII 12, ὅδ. Καὶ 156, 
ubi c edilur. — 66, 4 — €T. x 12. 69. Z 489 A 6. 70. 71. Homerus passim, 


LI 


ADNOT. 43. Apoll. lex. p. 119, 18. 49. τανύηχες Arcadius |. l. Apoll. lex. Ε 
119, 10. 41, διὰ τὴν προϑυμίαν τοῦ τρέχειν addit Apollon. p. 150. 23, Sequentia in 
codice misere depravata sic perhibenlur: τάνυτοδε μωονύχιπποι ἐπὶ τῶν οὐρῶν ἐξετείνοντο 
διὰ τὴν λιπαρίαν εὖ μεταλλοίοντο (haec duo vocc. confodit Mus.) διὰ φλογὸς Ἡφαίστοιο, 
unde Musurus effecit haec: Τανύποδε' μωνύχιπποι. Τανύοντο ἐπὶ τῶν 9 Li 
ἐξετείνοντο διὰ τὴν λιπαρίαν, Τανύοντο διὰ φλογὸς Ἡφαίστοιο; em. Schowius p. (79, 
fere noslros raliones seculus. — Quamquam forlasse verum esl οὐρῶν ve! Piotov" (εἰ δ' 
(ὀρέων), quod referri ) ops ad Odyss. ξ 83. Tum legendum (xal) ἐπὶ τῶν beo Soph. Ai. 


uotov τανύοντο). Apoll. lex. p. 149, 8. — 49. ταχείας Phot. e 3:93. 150. 21 
- E] . 


37. Cf. ἀνύπους. 50. Apollon. lex. 119, 22. 52. $3. Apoll. lex , 
$2. (σ) Mus. — 55. (c) Alberlus ex ordine. 63. 63. Separavit Mum povera -- 
ι) Mus. qui literam erasit. 6B. Vide ἐπὶ τὰ πρόσω. 1]. «dga c0€» "77^ e 18, 


mo Taopaxiva vel Tagpaxirat. 17 


IV. 


130 τάρανδος — ταρἡ {ἢ 


ταρανδος" ζῶον ἐλάςφ[ου]ῳ παραπλήσιον, οὗ τὰς δορὰς εἰς χιτῶνας 
χρῶνται Σχύϑαι, 
175. Ταραντῖναι" αἵματε βαφαΐ, τινὲς δὲ τὰς πορφύρας. ἐδώδιμοι γάρ. 
καὶ ἐξ αὐξὼν τραχήλια . ᾿ 
Ταραντῖνοι" ἱππεῖς τίνες ὀνομάζονται. οἱ δὲ τοὺς ἀκοντιστιίς, ἢ 
τοὺς ψιλοὺς ἱππεῖς, ὡς καὶ Ἵππαρχος — UR NN E 
Ταραντῖνον" ἱμάτιον γυναιχεῖον λεπτόν, χρωσσοις ἔχον ἐκ τοῦ ἑνὸς 
£pov 
τὰ ὩΣ Poems" οὕτως ὑπ᾽ ἐνίων Πέλοψ ἱστορεῖται, οὗ τάφος ἐν Ὀλυμπίᾳ 
τὰ ῥά οἱ" ἃ δὴ αὐξῷ 
80. τ᾽ ἄρα τἄλλα" καὶ τὰ ἄλλα δέ : 
Τάρας" πόλις Ἰκαλίας" ἀπὸ Τάραντος τοῦ Ποσειδῶνος. ἔστε δὲ “1α- 
κώνων ἄποικος 
* ταρβεῖ" φοβεῖται " 
*rdofes* φοβοῦ 
* τάρβησαν" ηὐλαβήϑησαν 
85. ταρβαρέον" δεινόν, φοβερὸν 
τάρβος" φύβος 
ταργαΐνειν" ταράσσειν 
ταργάναν" πλοκαί, συνδέσεις, πέδαι 
τάργανον" ὕξος. Αὐυδοί, ἢ τὸ ταράττον. ἢ τὸ ἀπὸ στεμφύλων πόμα. 
xai πόα, ἢ xai σχορπίουρος 
90. [rao q z^. χόφινος μέγας. οἱ δὲ νεκροφορικὸν ἀγγεῖον] 
SCR. 14. ADN. 15. Achaei fr. 38 Nck. — 76. Polyb. passim. 71, ADN. — 80, 4 
465. | 82. N 285. 83. 4 388. 81, O 280. δ. h. Mercur. 165. B6. (2 152. Tra- 
gici saepissime. 89. Phoenix Coloph. ap. Ath. XI p. 495 E, 


ADNOT. 14. ἐλάφου, d cod., em. Mus. Cf. Antig. Caryst. c. 31 Theophr. ap. Phot. Bibl. 
cod. CCLXXVIII p. 525 a 35 Aelian. NA. I1 16 all. laudati a-Beckmanno ad Aristot. Mirab. 
c. 29. 30. — ταῖς δοραῖς sine caussa εἰ contra usum Hesychii Pearso. 35. ἐδώδημοι cod., 


€ 

em. Mus. — Ταραντιναὶ βαφαί, παρὰ "Aya (dxat V, παρὰ τὸ ἀχαιῶν D & ἀχαιῶν M) 
οἶμαι (hoc voc. om. VM) τὰ ἀλουργὰ ἢ τὰ ἀπ᾿ ὀστρέου EM. 746, 15 Phot. 569, 12 ubi 
παρὰ ἀχαιῶν οἶμαι recurrit, probabiliter ab ANsuckio Trag. p. 586 fr. 38 in παρὰ Axa 
Μοίραις correctum. Suspectum igilur αἵματι, fortasse ex —ai Bh iteratam.  Obscura sunt 
eliam novissima verba a Salmas. in Solin. p. 792 b sic edita πορφύρας (—ás cod.). ἐδώδιμοι 

àp ol ἐξ αὐτῶν τράχηλοι coll. Hesych. τραχήλους" τὰς πορφύρας el Athen. ΠῚ p. 87 
F ἐψόμενοι δὲ xa9' ἑαυτοὺς οἱ τράχηλοι τῶν πορφυρῶν εὐϑετοῦσι πρὸς τὰς τῶν 
στομάτων διαθέσεις, Αἱ cum muricum ac purpurae superiores illae partes non solum τρά- * 
χηλοι (trachali Festus) vocari solilae sinl, sed eliam τραχήλια, quo nomine quosvis trunculos 
minulissimos avium pisciumque significabant habebantque in vilioribus eduliis, mutationis certe 
caussam ego video nullam, modo incideris ut feci, vel ἐδαίδιμα γὰρ τὰ correxeris. 70. ὑψη- 
λούς cod. ψιλούς Arcerius ad Aclian. Tac. t 117 alii. Mox dg RAeírapyos coni. Nauck. 
Philol. V p. 696, οὖς xal ἱππάρχους Meinek. Vindic. Strab. p. 77, fere ut Ruhnken. praef. 
p. VIE dv xai ἵππαρχος, qui tamen οἷς καὶ Τίμαρχος praeferebat. De re cf. Eckhel D. N. I 

. 147. 71. Tapavrirór codex, Philostrat. ep. 40 εἰ EM. 756, 15; Ταραντεῖνον Phot. 
Bos. 10 qui Nicostrati apposuit testimonium, Ταραντῖνον Polyaen. V 3, 3 Alb. XIV 622 B; 
vulgo Ταραντιτίδιον appellabatur vestis illa pellucida et sic ap. Nicostrat. com. fr. XII vol. 
Hl p. 790 restituit Meinekius. 3B. ὁ Πέλοψ Mus, nisi potius οὗτος corrigendum erat. 
De re cf. Paus. VI 20, 14, 19. X 37, 4. Phot. Bibl. cod. CXC p. 150, 4' Anth. Pal. XIV 4, 
5 schol. Lycophr. 43. 79. τ᾽ dpa cod., em. Meinekius. 85. Vitiose ταρβαρέον pro ταρ- 
BaXéor cod., em. HSt. Lobeck. Proll. p. 135. Apud Nonu. Dion. XXV 191 correxit G. Fal- 
kenbwurg. LDindorf. $87. Lobeck. Parall. p. 403 Path. El. 219. 88, ΟἿ Lob. Proll. p. 178 EM. 
753, 53 Mesych. τεταργανωμέναι. 89. ὄζος cod, em. Salmas. — ταραχτόν EM. 716, 50. Cf. 
Lob. Elem. Path. p. 219. ἢ cod., ἡ Sopingus. Cf. Lobeck, Proll. 175 Boettich. Aric. p. 49. 
90. τάρπη ex EM. 716, δὲ resliluit 15, Vossius. Alteram significationem ad cagyia (ra- 

jia' ἐντάφια. ταρφίεντα" ἐντάφια τεφρώδη Hes.) adludere monet LDindorf. Thes. 
VIE c. 1819 B, sed prudenter nil mutat. De voc. τάρπη cf. gl. 197 Poll. VI1 174 X 158 Eustath. 
1533, 55 Phot. 569, 25 Hesych. δάρπη et σάρπους. — ,Post hanc glossam [in codice et] ín 
omnibus edilionibus praeter ordinem sequebatur τεϑμός cum XV aliis vocibus, quarum nllima 
τεϑυχώς. (uas omnes hinc migrare iussi εἰ reposui suo loco post τέϑμια" νόμιμα. Simile 


quid observavimus supra post v. ἐπέβρισεν." ALB. 


ταριχεύουσα: — ταρφέσ: | 131 


[207] ταρεχεύουσαε" τήχουσαι 
ταρεχευτύν" τηκτύν. ξηρόν 
ταρκούει" QXOUSS 
[310] ταρμύξασϑαε" φοβηϑῆναι 
195. ragvóv: κολοβόν, χολοβόουρον | 
Τάρνη" πόλις iv Αυδίᾳ. oi δὲ iv Mvaíq, ὅϑεν ἦν Ἑρμείας, ὁ ᾿άριστο-- 
τέλους τοῦ φιλοσόφου γνώριμος 
τάρπη᾽" συραχούσιοισύηνος. τινὲς σορὸν 
* ragóv' ταχὺ 
[2315] τάρπημεν" ἐκορέσθϑημεν 
200. ταρπήμεναί(,)" τερφϑῆνα(), [τερπνα] 
τάρπησαν" τέρψιν ἔλαβον 
τάῤδοθιοι" παρορμῆται. βοηθοί 
τάῤῥοθος' βοηθός, ἀρ[ο]ωγὸς 
[220] τα ῤῥοΐ" τὰ ἀγγεῖα τῶν τυρῶν 
5. ταὐῤός" κώπη. καὶ πλέγμα καλάμινον, ἐφ' οὐ τοὺς τυροὺς ξηραίνου-- 
σιν, ἕνιοε ταρσοὺς χρεμαστούς. καὶ λίϑος ὁ κάτω τιϑέμενος ἐν τῷ 
invg ἐν τοῖς μεταλλεύσιν . 2 
ταρσῆται" ἀγγεῖα, iv οἷς οἱ τυροὶ ψύχονται 
ταρσιήν᾽" τὴν cgadiav 
ταρσίοις" πτεροῖς ἄχροις : 
[225] Ταρσοῖΐ" πόλις Συρίας. καὶ τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν καὶ τῶν ποδῶν. καὶ 
τὸ ἐπάνω τοῦ πέλματος. χαὶ τῆς κώπης τὸ ἄχρον 
10. ταρσοὺς καλάμων" πλέγματα καλάμων 
τάρταρος" ὑπὸ τὴν γῆν χατώτατος τόπος 
ταρτημόριον᾽ τὸ τριτημόριον, ἢ τὸ δίχαλκον 
Ταρτησ(σ)έα ες" γαλαῖς ' 
[230] Tao*7o(c)óc' πόλις περὶ τὰς Ἡρακλεί(δους στήλας 
15. ταρφέαϊ[ς}" συνεχῆ. ξηρά. ὀξέα. τραχέα 
ταρφέσιε" πυκχνοῖς 


SCR. 96. Callim. epigr. 1. 99. 4 779. 200. (Apoll. Rhod. HII 660). 1. Q 
633. 5, Lycophro quater. — 4. & 219, 5. xaiz] numerus sing. ap. Eur. 1T. 1; 6 Helen, 
1535 (vid. Boeckh. Urkww»d. p. 112) — Nub. 226, — Pherecrates ἢ 3. Simonides. — 9. 
Plurativus numerus ap. Xen. Anab. 1 2, 23. 25. 26. — ταρσὸν et A 388 (Daniel X 10). 
10. Herod. I 179. 11. Θ 481, 13. ADN. 19. e. c. ἃ 69 Éubul. com. fr. 1 p. 223 
vol. IIl. 16. E 555 O 606, ubi scholl. τάρφεσιν reddunt πυχνώμασιν, ταρφέσιν vero 
πυχνοῖς. 


ADNOT. 92. «ἄρτοι ταριχευτοὶ Theophyl. Bulg. vol. 3 p. 613 D' LDindorf. 93. Forle 
alicubi legerat οὔτ᾽ ἄν" (vel γὰρ) ἀκούει, unde ταρκούει nalum. ALB. Eiusmodi locus exstat 
in Odyss. p 290. 94. Vide crdpuvxro; et EM. 162, 8 (Lycophr. 1177). Lobeck. rhem. p. 
216. — 97. Συρακούσιοι συηνὺς; — σωρὸν codex, quorum hoc correxit Salmasius; prius non 
liquet an cum eodem scribendum sil σάύραχος οἰσύϊνος an cum lengermanno ad Poll, VII 174 
συρίσχος οἰσύϊνος. Verum lamen esse οἰδύϊνος patel ex iis, quae ad gl. 190 apposuimus. 
98. (ὀτραρόν" ταχύ Ruhnk. in auctario recle. Infra τραρόν" τραχύ, 4. v. Glossae 
βούταρος" ὁ ταχύς nullus est usus, quippe e βουγάϊος" ὁ ταχὺς corruplae. Ταρσὸν 
ταχὺν non aussim. 200. ταρπημένα, τερφθϑηνα cod. em. Apoll lex. P. 149, 21. 
1. τέρπιν cod, em. Apoll. lex, p. 150, 20. — 2. Zonar. c. 1710. — 3. (p) Musurvs- 3. 9. 
Apollon. lex. p. 149, 25. $. ἐν roi; μετάλλοις vel {Φερεχράτης) ἐν τοῖς Ἀταλλεῦσιν 
Meinek. Com. ΕΠ 1 p. 309. fi. ταρσοί" tà ἀγγεῖα Kusterus. 1. xal ταρσιά, εἷς παρὰ 
Σιμωνίδῃ EM. 764, 25. Vid. Lobeck. Path. El. p. 494 et Hes. s. v. ϑαρρία. B. Cf. Passow, 
ad Longum p. LXXIV. 9. Κιλικίας Cyr. 63. 12. τὸ τεταρτημόριον Salmasius; εἴ, 
Poll. IX 65 ἘΝ. 747, 17 ΕἾ. Phot. 18. Ταρτησίασι, γάλαις cod, ἐπὶ. δῖα. Ταρτη- 
σίαις γαλαῖς" μεγάλαις LBos. Animadv. p. 135 coll. schol. Ar. Ἀπηπ.- 41 d Cf. γαλῆ Tap- 
τησσία. 14, (o) bis inserui. — 19. 16. Separavit Mus. et vaggéa[s), y in codice post 
γῶν collocatum est, transposuit. Idem συνηχῆ recte in συνεχῆ mutavit. Cf. Apoll. lex, 

y 49. 5 ! 


75 
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132 ταρφεῖς — τατύρας 


ἱταρφεῖς" ϑεωροί. ϑαυμαστοῦ ' - 
Táoqu πόλις oxpgidog. οἱ δὲ (σ)ποδός, τέφρα. ἢ BAuct(oq) 
[235] ταρφήεντα' [ἐνεάφια)] τεφρώδη 
220. [ταρφῆες" κτερισταί. ἀγχιστεῖς) 
* vapq(c)saé* mvxvai, συνεχεῖς 
[rao gr ia: ἐντάφια) 
ταρφϑεν" ἐτέρφϑησαν 
: [240] ταρφϑήμεναι" τερφϑῆναι 
25. ταρφὺς στάχυς" 
τάρχη" τάραξις 
ταρχάνεον" ἐντάφιον 
τέρχανον᾽ πένθος, κῆδος. 
[245] ταρχύειν" θάπτειν, ἐνταφιάζειν 
30. ταρχῦσαι' θάψαι, ἐνταφιάσαι" 
ταρχύσωσι" τὰ αὐτά 
τάσις" ὦϑησις. σεισμύς 
τᾶς οὐ τλατᾶς" τῆς οὐχ ὑπομονητικῆς 
[250] τᾶς οὐ φερτῶᾶς" τῆς ov φορητῆς 
. τὰς σφετέρας" τὰς αὐτῶν 
τὰ στέγη" τὰς στέγας. τὰς κέλλας 
τὰ στίγματα" τὰ παϑήματα, τὰ ἕλκη 
τὰς ὠτειλάς" τὰ τραύματα 
[255] vd τ᾽ ἐόντα" τὰ νῦν ὄντα 
ἀθ, εσἄτες xar ἕτος 
τὰ v ἐσ(σγόμενα" τά τε μέλλοντα 
τατύρας" ὁ φασιανὸς ὄρνις 


SCR. 18. B 533. — ADN. 21. T 357 M 158. 23. [ 99. — 25. Aesch. Sept. 535 
et Pers. 929 ex em. Franzii exempla voc. ταρφύς suppeditant. 381. H 85. $3. Eur. 
Hec. 160. $4. Eur. Hec. 1.1. [35. Polybius? 36. Diodor. XIX 45]. 31. Galat. VI 
17. | 89. 4 70. 40. Dorienses. — 41. 4 79, 42. ADN. 


ADNOT. 117, Iníra rectius ταφεῖς" ϑεωροί ϑαυμασταί. τα φ eUg^ ϑεωρός (a ϑήπο) 
quae glossas conlulit Salmasius, Cave igilur ταρφεῖς ϑεαροί de spectalorum frequentia in- 
tellegas. 18. ποδός — fAact.., cod, em. Mus. Ad τέφρα cf. gl. seq. ; de βλαστός Lob. 
Parall. p. 148, nisi verum viderit Alberlus, posiremam explicationem ad LXX referendam 


esse, qui in Genes. XLIX 9 pro ^?tD vertunt x βλαστοῦ. 19. ταρφίεντα cod., tap- 
φιόεντα Salmas, ταρφήεντα (e dialecto pro τεφρήεντα, quo Nonn. Dionys. VI 228 usus 
est, 7) Guyelus. ?0. Infra ταφῆες; de Crelensium Rho epenthetico cf. τάρπη et Lob. 
rhem. p. 47 n. 21. τυρφίαι cod, ταρφειαί Guyelus. — 22. Infra recle. ταφῆϊα. 25, τ΄ 
ταχύς Salmas, τραχύ; Bos Obss. crill. p. 188 Arnald. Lectl. Gr. p. 127 coll. gl. 215, ταρ- 
φὺς στάχυ ς"..... Meinekius. 20. Lob. Path. El. 219 exemplis syncopes lilerae d' ac- 
censet el in emendando Solon. fr. 37, δ p. 351 usus est Bergkius; ταραχή corrigit LDindorf. 
. Thes. Vli c. 1859 A p Pearsonem. Ordine praelerea requirilur τάρχα vel τάρχαι. 
27. 28. Tápyavov HS. librarii errorem subesse ralus. Cf. tamen ertoxard, περίδειπνον, 
Ἠλεῖοι et τέρ xvea* — ἐντάφια, ubi de literarum à el € permulatione Aeolica dixi. — 9f). 
ταρχίσαι cod. ταρχῆσαι Mus, em. HSt. Apoll lex. 149, 27. $1. Cf. Welcker Sylloge 
epigr. n. 100, 14. rw supra ἀρχύσωσι el ἑταρχύσωσι. — 93. τὰς οὐ τλαγάς" τὰς 
οὐχ ὑπομονητικὰς cod, τᾶς οὐ τλατᾶς" τῆς οὐχ ὑπομονητῆς Mus. qui ὑπομονητικῆς 
relinere polerat. Schowius Suppl. 727, 14 de genetivis Doricis cogilandum esse negans falli- 
iur quidem, cum locus respectus sil Eur. Hecub. 160, unde etiam seq. gl. profluxit; ab 
Hesychio tamen, qui nonnumquam Diogenianum Euripideis frustulis (cf. λεψοπροστόνοις, ὅς 
alovuvà, παῖς 9' dua) perverse intelleclis et explicalis locuplelavil, accusalivos profectos 
esse mihi eliam perquam probabile videlur. δὲ. τὰς οὐ φερτέρας" τὰς oU φορητὰς 
cod, em. Mus. Οἵ. δάποῖ, praec. δῦ, τὰς χέλλας om. Mus. 39. τανύοντα cod., em. Mus. 
40, Schol. Ar. Ach. 15 Euslath. 1618, 39. 41. (c) Albertus et Pearso. 42. Epaene- 
ius apud Pamphilum Athenaei IX p. 387 D Schneider ad Theophr. V p. 177 Boettich. Aric, 
p. 28. Aliam voc. formam servavit Plolemaeus Euergetes in hypomnemasin Té raQoc quod 
ap. Hesych. in τετάργη" φασγάνων εἴδη abiisse non animadversum est ab inlerpp. Eandem 
avem esse τιτύρας (Hes.) suspicatur Coraes, qui eliam τεγγύρος (Hes.) commemorare poterat. 
Sed haec plus quam incerla. 


- 


τατωμένα — ταύσιμον 133 
τατωμένα" στερομένη 
[260] ταὐγέταις" πύλαις ταῖς μεγάλαις 
3158. ταυληρόντα' ἱμάντα. Ἡρακλέων 
ταυρείην" Ex ταυρείου ὀέρματος χατεσχευασμένην περικειξαλαίαν 
Ταύρειον πῶμα" Σο(φοχλῆς Αἰγεῖ. ἀπὸ Ταύρου ποταμοῦ (περὶ) Ἴροι- 
ζῆνα, παρ᾽ à καὶ κρήνη ᾿γύεσσα 
Ταυρία" ἑορτῇ τις ἀγομένη Ποσειδῶνος 
[265] ταυρέν δα" κεφαλή. ἢ παιδιὰ παρὰ Ταραντίνοις 
90. ταῦροι" οἱ παρὰ Ἐφεσίοις οἰνοχόοι. xai οἱ τέλειοι βύες 
ταυροπεόλια" ἃ εἰς ἑορτὴν ἄγουσιν "Aoréuids 
TavoonóLas ἡ Ἄρτεμις, xai ἡ ᾿ϑηνᾶ 
Ταῦρος" ΓΤαύρειος, ὁ Ποσειδῶν. Qavodguoz δὲ τὰς χριϑεὰς προσαγο- 
ρεύεσϑαι ταῖρον, ὅτι χέρας ἔχουσιν. ἀλλοι δὲ τὸν παιδεραστήν. xai 
τὸ γυναιχεῖον 
[270] ταυροφάγος" ὃ “Μιόνυσος 
93. ταυρόφϑογγοι" παραπλήσια βουσὶ φϑεγγόμενοι 
ταυροχόλιμ" ἑορτὴ ἐν K[ojvtixo 
Ταυρώ" ἡ ἐν Ταύροις "Agrsuig 
ταύρωσον" ταῖρον ποίησον 
[275] ταῦς" μέγας, πολὺς 
60. ταῦσας" μεγαλύνας, πλεονάσας 
ταύσιεμον" μάταιον 


SCR. 48, Sophron. fr. 62. 46. HK 258 43. Soph. fr. 20 " 107 Nck. 49, 
Rhinthonis? 50. ADN. 52. Soph. Ai. 172. 54. Soph. fr. 602 p. 221, 35. Aesch. fr. 56, 8. 


ADNOT. 4$. rarcóueva* στερωμένη cod, em. Alb. coll. τητωμένου τητώμενον et 
τιτᾶσθαι (l τητᾶσϑαι). Cf. Bast Greg. Cor. p. 343 Ahrens Dial. 1l p. 196. 3. ταῦγε 
ταῖς cod, ταὐὔγέταις Mus. quod adludit ad , eiiis ὄρος. Conferunt ταυτέας" αὐλὰ; 
μεγάλας delorlum haud dubie e ταῦγέτας πύλα:τ' μεγάλας, el ταῦς" 'μέγας, πολύς. 
raUgag' μεγαλύνας, πλεονάσας. Lob. Path. El. P. 391. 49. ravAmpó v: τὸν Guyelus 
et Albertus coll. αὐληρόν" χαλινόν, αὐλήρας, εὔληρα, ἄβληρα (Lobeck. Palh. El. p. 135). 
Coni. t' αὐληρύν re, quamquam ἱμάντα ducit etiam ad ταυρέαν sculicam, quod cum illo 
iungit Artemid. Onir. 1 70 p. 98, 11 διὰ τὸν [udvta xal τὴν ταυρέαν. à. πόμα cod., 
corr. Nauck. progr. Berol. 1855 p. 12 post Porsonem ad Eur. Hec. 392 et Tragic. fr. p. 
107, nisi atóua scribendum. Reliqua in codice sic scripta: ἀπὸ αἰγειταύρου ποταμοῦ Σο- 

οχλῆς Τροίζηνα πάρα xal κτήτη 'Yoéícsa Alhenaei Ill p. 122 F ope, ubi libri Σοφοκλῆς 
£v yai porrigunt, hunc in modum correxit. Casaubonus T. sz. Σοφοκλῆς Αἰγεῖ, ἀπὸ Ταύρου 
ποταυοῦ περὶ Τροιζῆνα παρ᾽ d καὶ xorrm 'Yócoaa (τις "Yóroaa καλεῖται All. cf. Eustath. 
p». 881, 22). 4s. E linguae legibus praeler ordinem Ταυρεία vel polius Ταύρεια pro 

avpía (l Ταύρ. τα) corrigendum est; et sic Thes. Vll c. 1073 A praeivit, licet c. 1874 A 
sibi non constans. Praelerea malim Ποσειδῶνι. De re εἴ. Ταῦρος. 39. Ταυρίηδα cod., 
ταυρείη δᾶ ineple Mus., em. Valcken. ad Eur. Phoen. 1304 p. 439. — χεφαλή, quod So- 
pingus zepuxeqpaAaía scribebat εἰ ad τοσυρείη referebat, Thes. ad aliom gl. cum ταυρένδα 
contusam perlinere suspicatur. xepaAg liceret ad. ravpnóór referre. — 50. De re cf. Amerias 
Alh. X p. 425 C Apoll. lex. Hom, p. 156, 18. 9I. d εἰς suspectum. 52. TavgoxoAat 
«od., em. Mus. invilo ordine, recte tamen. De Minerva t2uropolo Phot, 571, 8 εἰ Xenomedes 
ap. schol. zw Lysistr. 447. $3. Ταύρειυος͵ Hesiod. Scul. 104 schol. Lucian. Mer- 
motim. c. 20. Apoll. lex. p. 156, 20. — πα agécrg» cod. em.-Mus. Supra xérravgQot" 
οἱ xaibepaatat, ἀπὸ τοῦ Ov. — τὸ γυναιχεῖον͵ Mirum sane, sed consentiunt Phet. 511, 
2 et Suid. s. v. σάραβον. 54. Phot. 571, 13 Suid. EM. 747, 48, — 36. ravgoyoAía eod, 
em. Schweigh. ad Aíh. XT p. 476 4 vol. VI p. 133. qui confert quod illic dicilur - iv δὲ 
[v$(xo xal ταυρόμορφος ἵδρυται (Bacchus) sed non patefecit quid sit. —yóA1a, uod vide- 
lur αὐ ταυρείαν χολὴν referri (cf. Alexand. Trallian. de lumbricis epist. ap. Fabric. c. xil P. 
610, 1). LDind. Ταυροπύλια AM. 51. Ταύρω cod., em. Mus: Cf. Lob rhem. p. 318. 59. tav; 
«od., ταῦὺς Lob. Parall. p. 91. Vid. ταὐγέταις πύλαις. ΟἹ, ταύσιμον cod., ταῦύσιον M elus 
et Salmasius, ταύσιον Albertus coll. τη ὕσεον" μάταιον. Aliler sensit Herodianus περ παϑῶν 
ap. EM. 171, 7: αὐσίον" καὶ ὁ μὲν "Ivxog (fr. 12 Bgk.) ἀύσιον λέγει" οἷον οὐ γὰρ αὖ- 
σιον παῖς Tvóéo[;], ὁ δὲ λχυὰν (fr. S8 Bgk.)* ταυσία παλλακίφ, ὁ δὲ ποιητὴς χατὰ 
ἰάστασιν xal aH τοῦ ἃ εἰς ἥ, οἷον" τηὔσίην ὁδόν. οὐδεὶς γὰρ τὸν σχηματισμὸν αὐτοῦ 
χατώρϑωσεν. ᾿Εγὼ δὲ ἡγοῦμαι, ὅτι πρῶτον τὸ παρ' Ἰβύχῳ, δεύτερον Tia nedies, τροί- 
τὸν τὸ παρ' Ὁμήρῳ. Comprobavit haec Geistius in disp. ἴω. p. ὁ ( 133 ?, 4), im- 
pugnavit Schneidewinus ad Ibyc. fr. XIX p. 155. Cf. Lobeck. Psth. El. p. 


134 ταυτά — τάων 


ταυτά" τὰ ἴσα. τὰ ὅμοια 
ταύτασος" ὄρνις ποιὸς 
[380] ταυτέας" αὐλὰς μεγάλας 
205. ταύτῃ" οὕτως, τούτω τῷ τρύπῳ 
ταυτί" ταῦτα. ἢ τοῦτο : 
[ταυτί ταῦτα. τοῦτο] [ὁμοιότης 
ταύτη τοι" οὕτω δή 
[285] ταυτὸ" ταυτόν, τὸ αὐτό 
τῦ. ταυτοέπειαι" ταυτολογίαι 
ταυτοεπεῖν᾽" τὸ αὐτὸ λέγεν : 
ταυτότητος" ἀπαραλλάχτου καὶ φυσικῆς κοινωνίας 
ταφεῖς" Jtopoí. ϑαυμασταΐ. ἢ οἱ νεκροτώφοι 
[390] ταφεύς" ϑεωρός. καὶ τὰ ὅμοια 
15. ταφῆες" κτερισταί. ἀγχιστεῖς 5 ἘΝῚ 
ταφηΐα' ἐντάφια, εἰς ταφὴν εὔϑετα ἱμάτια 
Γάφιοι" οἱ Τηλεβύαι λεγύμενοι, οἱ τὰς Ἐχινάδας νήσους κατοι- 
κοῦντες 
τάφος" τὸ γινόμενον περίδειπνον ἐπὶ τῇ τῶν κατοιχο[υἹμένων τιμῇ. ἢ 
τύμβος. ἢ σημεῖον 
[3958] τάφρος" ἐπίμηχες ὄρυγμα ἔξωθεν τοῦ τείχους γινόμενον πρὸς ἔχπληξιν 
πολεμίων : 
80. ταφρεῦσαε" διορύξαι 
ταφἰ[ρ] ὧν" ἐχπλαγείς, ϑαμβηϑείς 
τάχα' ταχέως, ὡς σάφα, ἢ ἴσως. καὶ τα χεῖα ὅμοίως 
ταχινοί" γοργοί 
[300] ταχή" βόη 
85. ταχίνης" λαγωός. ἔλαφος 
τάἀχισται" [yogrór. ταχύ. λεπτὸν) 
ταχυβάμονας ὅρκους" ἀντὶ τοῦ βραδεῖς, βέλτιον δὲ τοὺς £v ἔρωτι 
γινομένους" ἀβλαβεῖς γὰρ οἱ ἐπιορκήσαντες 
ταχυναυτεῖ" ταχέως πλέει 
[305] ταχύπωλο:ε" ταχυπόροι, ταχύοδον 
90. ταχυπώλων" ταχεῖς ἵππους (ἐχόντων) 
ταχυτῆτος" τάχους. λέγει δὲ τοῦ δρόμου 
τάων" τούτων 
τάων μοι" τούτων μοι 


SCR. 65, Ar. Eqq. 839. 271. 66. Aristoph. fr. XV p. 957, 74. Soph. OC, 582, 16. 
Cf. 8 99 τ 114. — 317. a 105. 18, y 309 Q 804. 19. H 449, — EU. Cf. Aeschin. p. 
B7, 29, Β1.1 193. S52. B 152 4 186. B3. Callim. Dian. 114! — B. D 102. — 88. 
Tüucyd. VL 31. 34. — 89. O 161. — 90. 4 232. — 91. Ψ 740. 92. 4 46. 


ADNOT. 64. Cf. ταὐὔγέταις el τρανέαν" αὐλὴν ἐν ὁδῷ μεγάλην gl. 1246. — 67. 
óuotórgg refer ad ταυτότης. Sic Suidas. — 73. ϑεωρεῖς ϑαυπαστοί cod., illud Musurus hoc 
Guyetus emendarunt. Cf. ταρφεῖς. --- νεχροϑάπται Cyr. 11. — 35. Supra ταρφῆες. 36. Supra 
Taoqna. Lob. Path. p. 473. 38. Apoll. lex. Hom. p. 149, 28. — τάφος" xal τὸ παρὰ 
roi; θύταις σημεῖον Phot. 571, 32, 80. 81. Divisit el correxit Mus. In Aldina ϑαμβλη- 
Bei; culpa typothetae. Cf. ἐχτετάφρευτο et Apoll. lex. Hom. p. 149, 32. 82. ldem p. 150, 
1. 7. 83. ὀξεῖς yogyol Cyr. 63. lustrat Meinek. Philol. XII p. 624. — 84. L. τ᾿ dy 

roducto ἃ, aul cum Vossio iayy. Supra iay js* βοῆς. 85. Lacones lestie Aeliano HÀ. 
Ἢ 46 Eustath. 1821, 35. Vide Nauck. Ar. Byz. p. 112. 114. 116 Lobeck. Aglaoph. p. 848 
Path. Proll. 213. — CL et ἀχαῖναι. 86. l'opyór: τάχιστα, ταχύ, λιπαρόν corr. Meinekius 
Philol. XH. p. 623 qued ila ampleclor, ut τάχιστα ad Γ 102 referam, et l'ogy óv* ταχύ 
λιταρὸν coniungam. — 87. T. à.: ᾿Δρίσταρχος κατὰ ἀντίφρασιν ἀχούει" ἀντὶ τοῦ βραδεῖς" 
βέλτιον δὲ τοὺς ἐν ἔρωτι (ἑτέρῳ τινὶ cod, Glar. εἰ Append. proverb. IV 86) γινομένους 
νοεῖν. ἀβλαβεῖς γὰρ ol ἐπιορκήσαντες ὅϑεν καὶ παροιμία" ᾿ἡφροδίσιος (γὰρ) ὄρχος οὐχ ἐμ- 
ποίνιμος Phot. 672, 9— 13. Suidas. 88 et 93. Apoll. lex. 150, 6 Cyrill. 63. 89. raxv- 
πόλοι Meineke, ταχύπωλοι cod. 90. (ἐχόντων) Muscrus. 


τάως — τεϑηλύτα 135 


[310] τάως" τέως. Κρῆτες. καὶ δασέως τὸ ὄρνεον 
205. rsa' τὰ σὰ 
τεαῖς" ταῖς σαῖς . 
τεάν" σὴν 
τέγγειε" βρέχειν, ὑγραίνει. στάζει 
[315] τέγγεις" πληροῖς. κλαίεις. βρέχεις, σεαλάζεις 
300. τέγγεσϑαι" εἴχειν. &vdidovas 
τέγγοις" βρέχοις. πληροῖς 
τεγγύρος" ὄρνεον ποιύν 
véys(a)' χόρυζα. Κῶοι. καὶ πόλις ᾿ἀρκαδίας 
[320] (*) τέγεοε" ὑπερῷον οἶκοι 
8. τεγείδιον" χοσμάριον ποιὸν γυναικεῖον 
τέγεος" τέγους, ἤγουν στέγης 
τέγη" στέγη. οἴχημα 
Τεγησσός" ἀχρωτήριον Κύπρου 
[325] τεγχτούς" χριστοὺς 
10. [ríy$w* κατασχευάσω 
τέγος" στέγη. δῶμα. ὑπερῷον 
τεγοῦν" Αὐδοὶ τὴν ληστήν — 
[réssv* σοί. “ωριεῖς} 
[380] rax»: σήν 
15. τεῆς" τῆς σῆς 
* τεϑαλυῖαν" ϑάλλουσαν, ἀχμάζουσαν 
τεϑαγμένοι" μεμεϑυσμένοι 
τέϑθϑαξαιε" (με)μέϑυσαι 
[335] τεϑαῤῥήχαμεν" ἐϑαῤῥήκαμεν 
20. {τέ9 [s] a y sv- ἥψατο . 
vsDsAdra* ϑαλλοντα) 
τεϑηγμένον᾽" ἠκονημένον 
[τέϑηδεν" ἐθαύμασεν. ἀνειρύη] 
[310] τεϑήλαμεν" ἀνεφύημεν 
25. τέϑηλε" θάλλει, ἀνθεῖ 
τεϑηλότα' ὁμοίως 


SCR. 94. Comici. 93. E 237. 96. Φ 82! 97. Simonid. fr. 44. 98, Soph. 
Trach. 848 Empedocl, Plut. Mor. p. 878. 99. Eur. Med. 922. 300. Plat. Polit. II 1 
423 B. 3. H 607, 4. Z218. 6. a 333. M. P 39, 18, ὁ 619. 15, η 290. 
16. 1205. 45, Sophocl. 


ADNOT. 94. tdo;] Koen. Gr. Cor. p. 306 Ahrens Dial. 1 p. 102 II p. 117. 200. 1. — 
Post ὄρνεον Musurus addiderat cac (ταῶς Aldus), ex Ath. IX 397 E ni fallor, 98. Supra 
ει. 99. πληρεῖς cod, em. Mus. 302. Yide τατύρας. 3. τέγε cod, τέγεα Mus. 


χρηστοί significari possint homines emolliri faciles, ἐνδόσιμοι. 10. τεύξω | Sopingus. 
12. γλοῦς" ὁ a i scribib et cum Ath. VI p. 296 C comparat Lebrsíus, "n 


| ἅπουν ἔδησε χλούνην coniecit τεγοῦν collato hoc ipso Hesychii articulo. 13. Recte 
us. re(v, sed praeter ordinem. Cf. τεῖν et Ahrens Dial. 11 p. 212. 14. Apoll. un P 
150, 26. ' 17. Ahrens Dial. ΠῚ p. 182 Lobeck. Path. El. p. 155, 8. 118. (με) Albertus, 
Nisi forte re ϑάξαι malis, coll. 9d £ac* μεϑύσαι. 20. τέϑειγεν coda, e ^od Mus. 
Lobeck. Path, El. p. 155, 8 pro aoristo habet. An τ᾿ ἔϑιγενῖ — 21. cebalden, us, quod 
τεϑαλότα vel τεϑηλότα scribendum erat, Nec putaverim Aeolicam formsm ἱδίετε, sed ex 
τελέϑοντα vel ϑαλέθοντα nalum esse. Cf. τελέϑοιεν" ϑάλλοιεν et ap. Phot. τελέθουσι" 
ϑάλλουσι. 22. τεϑιγμένον male Musurus. 23. Confundi cé πεν" ἐθαύμασεν et 
τέϑηλεν" ἀνεφύη viderunt Albertus Vossiusque. 24. τεϑηλάμεθϑα cod., em. Meinek, 


136 τέϑηπεν — τεῖδε 


τέϑηπεν" ἐξεπλάγη, πεφύβηται, ἐπτοήθη 
τεϑηπός" πεφοβημένον. σεσηρός : 

[315] τεϑήσεται" Ἡραχλέων. δανεισϑήσεται 

330. τεϑήσατο" ἐϑηλάσατο 
τέϑμια" νόμους 
3448] τέϑ μια" νόμιμα 
191] τεϑμός" νόμος ] 
[re 9 νέα" γαστριμαργία 7 oir] 
35. τεϑολωμένον" μεμυρισμένον 
τεϑολὼώς" ἀνάπλεως. “ἱμερίας : 

[195] τεϑοί(ω)μένον" oirpuévov. xai £9omca ὥξυνα 
τεϑράνευμαι" συγκέχλασμαι. ἀπὸ τῶν ϑράνων 
τέϑραπται" πέπηγεν 

40. " τεϑορεῖν" διαπηδῆσαι 
τεϑρᾶσθϑαε" ὑχεῦσϑαι 

[200] τεθραυσμένος" πεπληγμένος 
[τεϑρηδών" πρωρεύς] 
τεϑριπποβάμονι στύλῳ" τῇ ὑρμῇ τοῦ ἅρματος 

45. τέθριππον" τετράϊππον ἄρμα 
τεθϑυλλιαμένον" τεταραγμένον, εἰπὸ τῆς ϑυέλλης 

[305] τεϑυ(μ)μένον" τὸ κεχαυμένον ὑπὸ πυρὸς 

[200] * τεϑυκώς" εὐχαριστήσας 
τεϑυωμένον" ἡγνισμένον. τεϑυμιασμένον. εὐῶδες 

50. τεϑωγμένοι" τεϑυμωμένοι 
τέϑωκχται' τεϑύμωται 
τεϑωγμένοι" μεμεϑυσμένοι ' 
[τεεαλεσϑήν" τὴν ἅμαξαν) 
Τειγησός" ἀχρωτήριον Κύπρου 

.95. τεῖδε" ἐνθάδε 


SCR. 21. v 105. 28. $ 641 30. D 658. $1. 32. Callim. Cer. 19 Dian, 174. 
$93. Pind. Ol. Υ}} 25? 359. Pherecrat. fr. Mais 313, 44, Eur. Or. 989. 45. Eur. 
Suppl. 501. 41. Plat. Phaedr. p. 338 A. — 49. & 172. 903. Q 711. 


à ADNOT. 28. πεφοβείηνον, σεσειρός cod., em. Mus. τεϑηπούς — o; — αἷς malit Alber- 
tus. — 90. τεϑηήσατο cod. em. Alb. Vide ἐθήσατο et Lobeck. Path, El. p. 155. — 32. Post 


v. νόμιμα in codice haec legunlur: τ᾽ ὄπισϑεν εἰς τὴν πρώτην x vn cladis .Notaverat 
aliquis translalionem vocum τεϑμὸς — τεϑυωμένον." Sclhow. p. 728, 19. 83. ,XVI voca- 
bula segq. quae perperam collocata erant inler ταρίφη (ul ibi monui) εἰ ταριχεύουσι huc 
ordine suo redire iussi* ALD. 34. Recle Mus. τευϑεία. Eundem errorem propagat Baclim, 
AG. 1 383, 1. Cyrillus. $5. μεμυρισμένον cod., forle μεμορυγμένον. δ, Cf. 90A1G- 
σαι" πληρῶσαι. - 33. (o) Musurus, ὀξυμμένον cod. em. Alberlus. 98. τῶν ϑραυῶν 
cod. τοῦ ϑραύω Mus. Cf. Lob. rhem. p. 2416, Hes. συντεθϑράνωται et ϑρανεύεται. 40. 
Anadiplasiasmum  lonicum agnoscunt HSt. et Lobeck. Path. El p. 155. An re ϑορεῖν ἢ 
4l. Lobeckio rhem. p. 8 pro τετρῆσϑαι sensu periundendi positum videlur; ac similiter 
Alberlus. "Vereor lamen ne αἰχεῦσϑαι (ὀχεῦσαιξ ὑχεύεσϑαι) ad τε ϑορεῖν perlineat. et 
τεϑρᾶσϑαι e τεϑραῦσθαι vel simili verbo delorlum sine explicatione posilum sit. 42, Vide 
ϑραῦσμα el τραῦμα" πληγή. τέϑραυσται" πέπληκται, κέχλασται. Cyr. 63. τἐτραυ- 
ται" πέπληγεν ἢ πλήττεται Cyr. MS. 43. τερϑρηδαὰν Vossius. 44. τεϑριαπόβα- 
vov: ἡ an. ie y ὁρμή cod. em. Thes. et Rirclihioff. 46. τεϑυλλιαμένον cod, ced&vAMau- 
μένον Mus. 41. (u) Alberius. 49. Apoll. lex, 150, 27. In codice duae sunt glossae, 
quas recle copulavit Albertus. 50, τεϑυμιασιέτοι el mox. τεϑυμίαται cod, em. Ahrens 
Dial. 11 p. 3413. Male ab Alberlo huc revocabalur Phot. 573, 14 τέϑωται" τεϑοίνηται, 
$2. Supra τεϑαγπένοι (Ahrens 1| 182) habuimus, Alque latet hoc ipsum aut τεϑωχμένοι. 
53. Infra τῇ ἀλέσθῃ" τῇ ἀμάξῃ εἰ τιαλέσϑην" τὴν ἅμαξαν, Lego τιλλέσϑην, ἐπ᾿ dua- 
ἔξαν (ἐὔΐτρυχον ἀϊξασαι) ex Hom. ||, Q 711, quod p" Hemsterhusium (ut nunc demum 
video) proposui in ZfA4W. 1856 XIV 30 p. 235. 4. Cf. Τεγησσός. 55. τείδαι cod., 
τῇδε Mus, τεῖδε recte 1s. Vossius et Valcken. epist, ad Roever. p. XXXI immerito ab Alberto 
casligalus. Cf. Ahrens Dial. 1l p. 361. Hoc ipsum τεῖδε ap. Procl. ad Hesiod. opp. 635 resti- 
tuendum est. Cf. gl. τ 1613. . 


"» 


τεῖν — τεχταινόμενος 187 


rsiv' ζητεῖν. ἄλλοι, δὲ aoi 
τ[ε] ἐν δεν" ἀποδιδόναι 
r&iov' ποῖον. Κρῆτες 
τεΐίρεα" ἄστρα / 
360. rsíQss* καταπονεῖ 
τεΐίρεο" κατεπονεῖτο 
τείρεσϑαι" καταπονεῖσθϑαι 
τειρόμενον" καταπονούμενον. τιμωρούμενον 
τείΐρων" λυπῶν. τιμωρῶν. καταπονῶν 
θὅ. τείχεα" τέχνα ᾿ 
τειχ[ε] εδεσσαν" καλὰ τείχη ἔχουσαν 
τειχεσιβλῆτα'" τείχη καταβαλών - 
τειχεσιπλῆτα" προσπελάζων τείχεσι 
τειχίον" Mrvixol τὸν περίβολον τοῖς χωρίοις. ὁ δὲ Ὅμηρος, τεῖχος 
μὲν τὸ τῆς πόλεως, τειχίον δὲ τὸ τῆς οἰκίας 
10. τεεχομαχεῖ' πολεορχεῖ ᾿ 
τεῖχος Agssov* ἀντὶ τοῦ πύλιεν "Agence. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ ἰσχυρόν, καὶ 
τὸ ἀσφαλές. 
Τειχοφύλαξ" ἥρως τις ἐν Μυρίνη 
τέχεν" ἕτεχεν, ἐγέννησεν 
τεκέεσσιε᾽ [τέχνοις ἰδίοις 
74b. τέχεσι]ν ἑοῖσι" τέχνοις ἰδίοις 
79. τέχμαρ'" πέρας, τέλος 
τεχμαΐρεο" σημείωσαι 
τεχμαίρεσθϑαι" σχέπτεσθϑαι. φράζεσθαι 
τεκμαίρομαι" ἀποτελέσω. σημειώσομαι 
τεκμαίρεται" ἐπὶ τέλο[υ]ς ἄγει. στοχάζεται. περαίνει 
80. τεχμήρατο" συνεπεράνατο 
τεχμηριεον" σημεῖον ἀληϑές 
. [τεχμήρων" 7] τεκμηρίων. σημείων |n 
τέχμωρ᾽ τέλος φανερόν, μαρτύριον, σημεῖον. τὰ δὲ sig wg λήγοντα 
ὀνόματα οὐδέτερα " ἕλωρ, τέχμωρ, ὕδωρ 
τεκνοῦσα᾽ τέχνον ἔμβρυον ἔχουσα 
85. τεχνώσει" εὔτεκνον ποιεῖ 
τεχταινόμενος" κατασχευιάζων 


SCR. 59. X 185. 60, 4 315. 61. E 352. 62. Z 387. 63. E 391. — 66. 
H $559. ΟἽ. 68. E 31. 69. πὶ 165. 70, e. g. Thucyd. I 102 Xenoph. Hell. 1 1, 14, 
71. 4 107. 12. 4 38. 174. (P 160) 31 222. 35. Pind, Pyth. II 491 ΤΊ. Isocr. 
Archid. p. 128 B Hippocr. 399, 42 al. 38. ἡ 317. — 39. H 70. Soph. OR. 916. — 80. x 
563. Β5. H 30, — Bi. Soph. Tr. 312. — 8$. Eur. Phoen. 19. — 86. Proverb. XI 27. 


ADNOT. 356. Xotad retv (Ahrens II " 252) pertinet, quod supra male τέεεν scribi- 
tur; ζητεῖν explicando mutilo (Sa)reiv inservire opinalur Albertus improbante Thes. vil c. 
2121 A; agnoscit lamen Lob. τίνει. p. 28 thematicum reir, Coni. $r' τέειν. — 57. [c] Arnaldus; 
58. Falli Maillair. Dial. p. 150 A, qui ad t pro π positum referebat, et eiusdem slirpis ver 
cuius τέ εἰ Aeolicum río, recte animadvertit Thes. VII c, 1928, D, neque erat cur corruptis 
simum diceret Ahrens ll p. 79. 187. Τέων" ποίων vel ποιῶν suasi coll. τέσε' ποίοις. 
61. Sic codex ex ordine, τείρετο Musurus. Forlasse re(pe9' ex P 715. — 63. 64. Infra capa 

οὖσι" καταπονοῦσι. G5. τέχεα Albertus, τειχία Meineke. — 66. [ε [εποίυφ εἰ vit à a 

hucyd. VIII 26. — 69. Hac gl. usus est Meinek, ad emend. Eupolid. Urb. fr. Su p. 
511. — 74a. b, Copulavit et correxit Tensius. 78. Exspectabam τεχμαροῦ bera πὰ ἭΣ: 
sentit Apoll. lex. p. 1581, 28, — 79. [v] M. Meibom. — 82. {τεχμηήρῶν 1] Αἰ ποσὰ ple. 
Apoll. lex. p. 150, 30. 814, τεκνοῦσσα Brunck. Soph. Tr. 312, sed "TEM " eoplir. 
Ath. I p. 31 F Schneider Theophr. | p. 827. 8b. Coni. vatrivoin e "uer 
ποιήσεις ex Eur. Phoen. 19. Vide Valcken. p. 328. Glossas Euripides complures continet 
Hesychius, sed. vitiosissime scriptas, 


IV. - 18 


138 τεχτήνατο — * τελεστινόν 


TEXIZVGTO' χατεσχεύασεν, ἐμηχανήσατο 
τεχτονουργὺς" ἀρχιτέχτων : 
τέχτων'" πᾶς τεχνίτης. εἶδος φαλαγγ[ε]ίου 
390. τέλα' σπεῦδε 
[r£Z2a 9 ,* ὑπόμεινον : , S ΠΤ  ΉΕΣ : 
τελαμών' λῶρος. xal ὁ ἀναφορεὺς τοῦ ξίφους xai τῆς ἀσπίδος, ἢ 
δεσμός, ἢ φασκία ] 
Tilandva ddssv* ἀρχὴ σκολίου : - : | : 
Τελαμώνιοι κόνδυλοι" οἱ προσδεύμενοι τῶν τελαμώνων. jj μεγάλοι, 
χαλεποί x 
95. τελάσσαι" τολμῆσαι, τλῆναι ὁ "on 
τέλγη᾽ ὁ καλούμενος ῥῶπος. κακῶς" ἔστι ydo γ ἐλγη 
τελδαίνειν" κομιδῆς ἀξίου 
τελέϑει" γίνεται. ἔστι. τελεῖται 
τελέθοιεν" ὑπάρχοιεν. ϑάλλοιεν 
400. Τελεία" [καὶ τέλη. τὰ ἀναλώματα. καὶ τὰ συνέδρια τῶν ἐν ἀρχῇ. καὶ 
τὸ συντέμνειν. τάγμα. τάξις.) ἡ Ἥρα 
τέλεια ἱερά" τὰ ἐνιαύσια, οἱ δὲ τὰ ἡμέρας δέχα ὑπερβεβηκότα 
τέλειοι" οἱ γεγαμηκότες — 
Τέλειος" τελεσιουργύς. ὁ Ζεύς, καὶ ὁλόκληρος 
τέλειος ἡμέρα" ἡ ὑστάτη, καὶ τελοῦσα τὸν βίον 
5. τελεεύτατον" ἐντελέστατον 
τελειότατον πετεηνῶν" ἐπιτελεστικώτατον 
τελείων" ἤτοι; τὴν ἡλικίαν" ἢ ὁλοχλήρων, ἀσινῶν 
᾿τελενιχίσαι" ἀντὶ τοῦ [μὴ] κενὸν ποιῆσαι 
. Κὶ φελειώσεις" ἁγιάσεις 
40, τέλεον" τὸ τέλος, καὶ πέρας 
* τελεστινόν" τὸ ξηρὸν σύχον᾽ 


- 


SCR. 87. E 62. 88. Soph. fr. 163 p. 133 e coni. Nauckii. — 89. p 340. — 91. 4 

. 92, B 388. 98, Ar. Lye. 1237. Antiph. com, fr. 1 vol. Ill p. 46 Theopomp. fr. HI 

᾿ 816. 98. H 282,. Tragici passim. 400. Aesch. Eum. 244 Ar. Thesm. 973 (p. 392 

rilzsch.). 1. Demosth. 1365, 17 Andocid. p. 13, 9, 20. 8. Aesch. Ag. 973. 6. 6247. 
3. 4 66. Β. Cratin. fr. X vol. II p. 139. 9. Exod. XXIX 10. 


ADNOT. ΒΒ. τεκτόναρχος e Poll VII 117 Salmasius. — Vide Nauck. progr. Berol. 
. 47. 89. p Musurus. Cf. Apoll. lex. 150, 31. 90. FíAa Alberlus praecunte 
uyeto. Lobeck. Path. ἘΠ. p. 135. 91. Sic codex et Cyr. 39, Salmas.,, τέτλαϑι 
Mus. ^" 92. Apoll lex. 151, 1. 94. lllusirat Thes. VII c. 1958 A apposilis locis 
Aristophontis ((r. 1 7 vol, 111 p. 357) ap. Ath. VI p. 238 C Apollodor. Ill 12, 6, 12, 
el a proprio nomine ducendum ostendit. 95. Viliose aul aeolice pro ταλάσσαι, Cf, 
Lobeck. rhem. p. 115 n. 96. τελγή — (oxóg — γελγή codex, em. Alberlus, Vide 
Boeckh. C. 1. !| p. 933 Mehler Mnemosyn. 1V z 46 Cobet Nov. Lecll. p. 81. 97. 
dfíov cod, ἀξιοῦν Mus. liaque cexilus glossae fuit —óe νὰν (ἢ, e, αὐτόν), non —óai- 
νειν, ut neque μελεδαίνειν Kusleri coniectura Thesauro probsia VID c. 1954 D possit 
admitti, neque Meinekii τ᾽ ἀλδαίνειν. 99. τελέϑειεν" ὑπάρχειεν OdAour cod. em. 
Mus. Confundi τελέϑοιεν et 9aA£80cr suspicatur Thes, VII c. 1957 A; sed cf. Phot. τελέ- 
ϑουσι" θάλλουσι (μέλλουσι pro ϑάλλουσι Cyr. 63), Hesych. τεϑελώῶτες" ϑάλλοντες et Cal- 
lim. Apoll. 49 βουβόσιον τελέϑοι πλέον. 400. ἢ. ρα codex, (legebatur sj "Hopa* Schow.) 
ἡ ἱερὰ Mus. Scripsi ἡ "Hoa delelo imporluno additamen!o, in quo συντέμνειν (ἐντέμνειν 
immolare? an de στιγμῇ τελείᾳ loquilur ?) obscurius diclum est. Praelerea Τέλεια jn. Τελεία 
mulavi. — 2. Cf. schol. Soph. Ant. 1241 Poll. 1Π 38 Phot, 574, 10, 4. τελειοῦσα Mus. 
Infra τελέσιος ἡμέρα" ἡ ἐσχάτη. Eleganter Sophocles Ant, 1331 τερμέα ἡμέρα. 5. év- 
τελέστερον cod. em. Meinekius. — 6. meregrór, ἐπὶ τελεστιχαύτατον cod, ἐπιτελεστικατα- 
ror Mus, ceriatim. em. VYDD. B. τελενιχῆσαι cod, τελενικίσαι Phot. 574, δ, Pro μή, 
"y post Valesium delet Thes. VII c. 1965 C, Meinek. ad Cralin. Seriph. fr. X vol. II 1 p. 
39 deua (μέλος 1) coniciebat, sed idem nunc repudiat. Cf. Phanias Alh. XIV p. 638 C εἰ 
Leutsch. ad Mich. Apost. XVI 23 p. 663 vol. 1. 11. Non liquet. 


τελεσεά(ς) — "τέλματα 189 


. τελεσιά(ς)" ἡ μετὰ ξίφους ὄρχησις, ἀπὸ τοῦ εὑρόντος Τελεσίου 
*^ τελέσαι" δοῦναι y . 
τελεσί(γ]ερον παιᾶνα" τὸν ἐπιτελεστικὸν τῶν τοῖς ϑεοῖς ἐπιτελου- 
μένων ἱερῶν 1 
415. [τελέσιεος ἡμέρα" ἡ ἐσχάτη] 
τελεσειουργία" τὸ τέλειον πᾶν ἔργον 
τελεσιουργεῖσϑαι" τελειοῦσϑα;ν ἐν ἔργω 
τελεσιφάστ ας" τελεσιουργὸς 
τελεσϑία" ϑυσία τις ἐν Αἰνδῳ * 
20. τελεσφορεῖ" εἰς τέλος ἄγει 
τελεσιρόρος" ὁ τελεσιρορῶν καϑ' ὥραν τοὺς χαρπούς, ἢ ὁ τελείους 
αὐτοὺς φέρων 
τελεσφόρος oixog' τοῦ γι;αμηκότος καὶ τεχνώσαντος 
τελέσωμεν" πράξωμεν : 
τελεταί" ἑορταί. ϑυσίαι. μυστήρια 
, τελεύτατον" ἄχρον, ἔσχατον 
τελευτῆσαι" τελέσαι 
τελέω" δῶ, παράσχω 
τεληέσσας ἑκατόμβας" τὰς ἐπιτελεστικὰς τῶν γινομένων εὐχῶν 
θυσίας, ἢ τῷ agiJud πλήρεις 
τέλϑειν" ἐν υἷδῇ τέρπεν 
30. τέλθϑεια" ὀνείδη. καὶ πόλις, καὶ ἔϑνη. τέλη. οὐσίαι 
τέλϑδς' χρέος 
 τελισκόμενος" τπτιληρούμενος, τελειούμενος 
τελλίην" ὁ δεῖνα. Γαραντῖνοι 
τέλλεται" ἐπιτελεῖν φαίνεται. γίνεται. ἀνύεταν 
35. τελλίς" ὅλον. τάξις. μέρος . 
* τελμῖν.." 0 ἐκ τῶν τελμάτων πηλός 
τέλλον" ἐποίουν. ἔμελλον 
τέλμα" τόπος πηλώδης, ἔλαφος, πλέξ, ἰλὺς 
τελμῖνος" μολύσματος πηλώδους 
ἀ0. * τέλματα" τὰ πηλώδη καὶ τελευταῖα τοῦ ὕδατος 


SCR. 123. S 195. 21. T 32. 526, β 280. 421. Male ad V 20 refertur ἃ Pear- 
sone. 28, A 315. 31. Callim, Cer. 77 Lavacr. 106. 32. Deuteron. XXIII 18. 40. 
Herodot. 11 93. 


τῷ 
[ET 


. 369 sine caussa. —— 27. τελεῶ cod. — 2S. Apoll. lex. Hom. p. 150, 33. 29, τελϑεῖν" 
Ld αὐδῇ τέρπειν Phot. 574, 17 Suid. ϑέλγει Guyelus: cf, Lob. rhem. p. 97. — 30. Yerba τέ 1 
οὐσίαι separalum facere arculum censebat Valesius; malim ad τέλϑεα referre, πόλις a 


ὀφειλή scribendum videlur aut ad ἐλέγίχγεα pertinere. 84, Ordo τελίην requirit. Latinum 
talis conferebat Albertus. δὲ, ἐπὶ τέλει Meineke; ἀνύεται Pauvius pro ἀνίεται. π΄ ὑλο)μελίῃ 


ἐπιτελεῖ Bachm. AG. 383, 18. 85, Supra κελλίων" ἡ τῶν ὅλων φύσις, qt bet calnI»a 


καλοῦσι τὸν dx τῶν τελμάτων πηλόν, quod cum ap. EM. 751, 25 reAuiva salut Ma αὶ τὸ 


x 
Z6aqos, Dorvillius Yann, 
Crit. E 489 ἔλος hariolali sunt, Mihi non tam ἔλαφος “χα ydó«s sic exponi: τόκος 


ndsa 
ἐλαφρῷ ὕδατι χαλυπτόμενος. - 1418." 


440 * τελμάτων — τέμπλα 


* τελμάτων" πηλῶν — - : ! 
τελμὲς' ἡ ἐν τοῖς τέλμασιν ὑφισταμένη ἰλύς xai πηλός 
Τελμισεῖς" ἔϑνος περὶ «Τ“υκίαν : , 
τέλος" τάγμα. πέρας. καὶ τὸ καταβαλλύμενον τοῖς τελώναις 
445. τελοῦνται" τεταγμένον 
τέλσας" στροφάς. τέλη, πέρα(τα) 
τέλσον" πέρας. καὶ τὰ ὅμοια τς CP ᾿ : 
Τελχῖνες" βάσκανοι, γόητες, φϑονεροί. ἢ παρὰ τὴν τῆξιν, ἢ παρὰ 
τὸ ϑέλγειν ᾿ ) 
τελχιτένοντες" σχληροτραχηλοῦντες 
δῦ. τελῶμεν" ποιῶμεν 
[τ-ἑλωφ᾽ πελώριον. μακρόν, μέγα 
τελώριος" μέγας. πελώριος 
τέλβεσϑαε" -μεμψιμοιρεῖν. ἐπικαλεῖν 
τέλβει" ῥήγνυται. ὀδυνᾶται. σχίζει. ἢ πείϑ ει} 
88. τεμένη" ναοί. ἄλση. ἢ τὰ ἀφωρισμένα κατὰ τιμὴν χωρία 
τέμενος" πᾶς Ó μεμερισμένος τύπος τινὶ εἰς τιμήν, ἢ ἱερόν καὶ βω- 
póc, ἢ ἀπονεμηϑὲν ϑεῷ ἢ βασιλεῖ 
τεμενωρύν" τεμένους φύλακα 
τέμμαι" τἰε]ίνεε 
τέμματα" στεφανώματα 
τέμνηξ' πόῤῥω 
τέμμειν" πείϑειν. τιμᾶν, [veiOecDai]. ἡγεῖσθαι 
τέμνοντα" ἀμέλγοντα 
τέμπη" vd σύὐνδε(ν)δρα χωρία. τινὲς δὲ τὰ στενὰ τῶν ὀρῶν 
τέμπ 1 a* τέμπλῳ ἐπίσημα . 


60 


SCR. 44. Καὶ 470. 47. E δὲ4, 48. Callim. Del. 31. 50, ὁ 776. 55. 184. 
68. ADN. : 
ADNOT. 43. H. e. Τελμησσεῖς. 44. ἀλοναις cod., τελώναις Mus. — Cf. Apoll. 
lex. p. 151, 2. 45. Phot. 575, 7, ubi τεταγμένα sustulit Porso. Hesycl.: ἐτέλει" éré- 
TaxXtO h. e. obtinebat ordínem. 46. τέλσα[ς]Ἱ Alberlus a seq. τέλσον. Nisi confundit 
Ἑέλσας" Y^ prs (cf, Philol. XY p. 348) et τέλσα" τέλη πέρατα. — (ra) Mus. post exitum 
delelum. 49. τελχιταίνει" ἀντερίζει. σχληροτραχηλεῖ. Phot. 575, 9 Bachm. G. 1 383, 
30 EM. 751, 35 addens xal τελχιν eóms τ nbi js um Hesychii scripturam τελχιτένοντες 
raefert HSt. improbante Lobeck. rhem. p. 237. 91. 52. Pro "Wo el πελώριος. Vera 
ectio in fine adiecta. Cf. ἐλ αὐρη" πελάρη. Similiter erralum erst in libris Hecalaei, unde 
fluxil Photii gl. 577, 2 Τενϑεύς" ὁ Πενϑεύς παρ᾽ 'Exaraip. — 58. τέμβεσϑαι requirente 
ordine Is. Vossius, quocum Albertus non tam στεμβάζειν contendere debebat, quam ἀτέμ- 
βεσθαι. Hoc enim leste schol. Apoll. Rhod. 11 56 ab Lobeckio rhem. p. 33 adscito recen- 
liores οὐχ ἐπὶ τοῦ στερίσχεσθαι Nisus dÀÀ' ἐπὶ τοῦ μέμφεσθαι. 54. τέμβει Vossius, 
o referlur explicatio ὀδυνᾶται ipso Hesychio auctore s. v. ἀτέμβεσϑαι" ὀδυνᾶσϑαι et 
ortasse ( £uec* ὀδυνᾶ, quamquam praesiat ἀτέμβεται. Quando σχίζει exponitur, ad τέμνει 
respici videlur, nisi hic quoque τέμνεται" ῥήγνυται σχίζεται praeferendum, Restat πεί- 
ϑειν, quo de cf. gl. 461. 91. τεμένωρον codex, 58. Om. Mus. temere Aeolicam formam 
abiciens, Τέμμαι pro τιμᾷ, ut yéAac pro γελᾷ est 3 pers. sing. indic. praes.; τεμμᾶν vero e 
τιμᾶν nalum est, ut χέλλια e χίλια. Cf. mox τέμμειν" τιμᾶν gl. 461. et supra émecé- 
μετο" ἐπετίμησεν, ὅθ. στέμματα Guyelus.. 60. Τέμμιξ' Βοιωτός dubitanter Thes. VII c. 
2008 C. Coni. (do) vuv &£* (ἀγπορρωζξ). 61. In codice duo sunt'arliculi. Τμνειν" πείϑειν, 
τιμᾶν ἡγεῖσϑαι, el τέμνουσι φάρμακον: τιμῶσιν. ἡγοῦνται. οὕτως ἄλλοι τε xol'ItpoxAfs 
Phot. 575, 12 — 14 Bachmann AG. 1 ,9—8. Τέμνειν" πείϑειν τιμᾶν ἡγεῖσθαι, αἷς 
οἶμαι, νῦν. Schol. Plat. epist. VIII p. 353 E p. 464 Bekk. quo de loco copiosius disseram in 
prolegomenis. Horum omnium utpole a Diogeniano pendentium nulla plane est auctoritas. 
nec quidquam in his certum, nisí τεμμᾶν" τιμᾶν, Cf. τέμμαι" τίνει. Cf. Lob. rhem. p. 
118, ΟΣ. Lob. rhem. p. 353 vertit demelere favos, conferens Zc eu (vYev* ἤμελγεν et 
ὑριατόμος" Ó τὰ χηρία τῶν μελισσῶν ἐχτέμνον. 68. Fusius EM. 751. 45 Et. Gud. 
525, 45 Gloss. Herodot. VII 173 Suid. schol. Callim. Del. 105 Ruhnken. ad Tim. p. 180, — 
Τέμπει cod., Τέμπη Mus., cui σύνδενδρα debetur; Τέμπεα Schowius, possis eliam Τέμπεια. 
Scripturam codicis exhibet Cyrill. Lex. MS. Marinum. 64. Om. Mus, τέμπλῳ om. Phot. 
$75, 18 Cyr. 63. Videntur duae gl spuriae. 


τεμποῦροι --- τενο(ν)τώσεες 141 


105. τεμποῦροιν" ἀρχὴ ἐπιμελουμένη τῆς τῶν γυναικῶν εὐκοσμίας 
τενάγη" κάϑυδροι τόποι. ἢ ποτάμ(ι)ος πηλός 
τεναγώδεσιε" τόποι(ς), ἔνϑα ὀλίγον ὕδωρ 
* Τέναγος" νῆσος Τροίας 
ες {τόναε" ζῶναι) 
70. * τένεα" κόρυζα 
ες τέναρος" καχοῦργος. συχοφάντης 
τένδει" ἐσϑίεν, ἢ λιχνεύει. Τένϑαι γὰρ οἱ λίχνοι 
Τενέδιον βέλος" ἀντὶ τοῦ Τενέδ(ιγος πέλεκυς, παροιμία δὲ ἔστιν 
ἐπὶ τῶν ἀποτόμως v» πραττύντων «ἔτει ἄρα τὸ πρᾶγμα Τενε- 
δίῳ πελέκει συνέχον αν' 
Τενέδιος ξυνήγορος" 0 ἀπότομος καὶ σχληρός 
78. Τένεδος" πόλις Τρωϊκή, ἢ νῆσος 
τενεχοῦντι᾽ ἐνοιχκοῦντι. «Τἱολεῖς 
τένϑαι" λωποδύται. poros 
τενϑρηδύν'" ζῶον τῶν ἐντόμων καὶ κεντροφόρων παραπλήσιον σιηκί. 
ἔνιοε ἀγρίαν μέλεσσαν . 1 
τενϑρήνιεον" κηρίον 
80. τενϑρηνιῶδες" πολύ[καϊχενον (ὡς) κηρίον καὶ ἀραιόν 
τενϑίνοι" λίϑοι πλατεῖς 
{πενία ε" ζῶναι. στέφανοι. ἢ δεσμοί, διαδήματα) 
τέννειε" στένει. βρύχεται 
τέννος" στέφανος ἐλάϊνος, ἐρίῳ πεπλεγμένος 
85. τένοντες᾽ τὰ διατεταμένα νεῦρα, ἀπὸ κεφαλῆς ἕως τῶν ποδῶν. καὶ 
ἡ συνάφεια τῶν νευριῶν 
τενο(ν)τώσεις" νωτοχοπί(ήσγεις. ἀποκτενεῖς 


SCR. 73. Hesiod. opp. 522. 18. Aristot. HÀ. IX 43. 19. Ibidem. 80. Hip- 
pocr. p. 916 A ex em. Foesii. 85. II 587. — 86. Exod. XIII 13. 


ADNOT. 65. ri; cod, em. lunius. Cf. dguócvvo: et EM. 72, 12 s. v. ἀλυτάρχης 
66. ( Guyetus, ποταμός codex. 68. révayos' τὴν ον ὀργάδα τοῦ ϑεοῦ Bekk. AG. 
p. 309, 16. Τένεδος Palmerius Heinsius. 67. 68. Divisit et (s) addidit Mus. Possis quo- 
ue τεναγώδεις" τόποι κτλ, 69. τενίαι h. e. ταινίαι Guyetus. Cf. ταινία εἰ τηνία. 
Infra τῶνα" $5 10. Vide τέγεα. xópvfa. Κῶοι. Ordo hic postulat τεναια. 11. Ha- 
bent Phot. 575, Cyr. 63 Bachm. AGr. I p. 384. 13, ubi sequitur τενέα- $avr. Suidas. 
Infra τεωρεῖς" καχοῦργοι οἱ Hipponacteum τέωρο ς" συκοφάντης. 12. Herodian. 
468 Piers. Suid. Eustath. p. 773, 39. 1874, 31 τένδει scribunt; schol. Ar. Pac. 1009 Nub. 
1201 alios in Hesiodi L 1. τένϑει scribere adnotat. 73. Quae leguntur inde a vv. ἔτι (ei 
SL ad Diogen. VIII 58 p. 317) ἄρα verba videri scriptoris, qui proverbio usus erat, animad- 
verlit Albertus. Ceterum πρᾶγμα Τενέδιον cod., πρᾶγμα Τενεδίῳ Mus.; ἔτει ἄρα corruptum. 
14. Phot. 576, 15 Leulsch. ad Mich. Ap. XVI 26 vol. II p. 664. 75. Cf. τέναγος. 
Apoll. lex. 151, 23. 16. Ρενοικοῦντι male Ruhnken. in auct. Errorem manifestum 
casligavi in Philol. XII. p. 219, ubi τ᾽ ἐνοΐχεντι vel τ᾽ ἐν Ευκίοντι formas Aeolicas esse 
demonstravi.  ltaque τενεχοῦντι aut transposilione literarum natum est ex t' ἐνοΐχεντι, 
aut omnino vox nihili, quam cedere voc. τ᾽ évérg iuberem, si conslaret de integrilate 
glossae ἐνέτας" τοὺς ἐνοικοῦντας. T1. λωποδύται τένϑαι μοιχοί verba comici cuius- 
piam videntur Ruhnk. ad Tim, οἱ᾽ 180 [252]. 18. χεντωφόρων cod, em. Mus. Vide 
Schneider ad Demetr, de eloc. 304 et nos ad Clilarch. fr. (Berol. 1842. 8). Schol. Nic. Alex. 
560. 179. Cf. ἀνθρήνιον et δελλίϑια. 80. πολὺ xal κενὸν κηρίον cod., em. IThSchnel- 
der ad Aelian. ΝᾺ. XII 20, coll. Plut. Mor. 721 F: ὁ σίδηρος ἔχων τι σαϑρὸν καὶ mo! ὑ- 
χένον xai τενϑρηνῶδες, probante Mullach. ad Democrit. p. 423. Bl. cevópivor Voss us. 
Glossa obscura. 82. ταινίαι Guyetus. Vide gl. 469. . Geminatio semivocal vereor 
μὲ Hesychii exemplo τέννει satis probata sit. Lob. rhem. p. 127. Sin mendo Mm poat nie 
ad στένω revocandum est, ut fecit Albertus, sed ad στείνῳ (στείνομαι) et — de rioen- 
dum Aeolice, αἱ £vrexa pro efvexa ap. Ahrent. Dial. I p. 59. . Non ΤΟΝ lubito reshsg 
nedum de dialeclo; quin cum taenia, tenus, lendicula ad reive pertineat 151. 5 A" obeck. 
rhem, p. 291. Similiter Thes. VII c. 2018 Á. 85. τένοντε Apoll. lex. ig al ϑευρηῶν 
codex. — 86. τενοτωσεῖς" νοτοχοπεῖς cod. τενοντωσεῖς, "D ye e ἐπι, Hein- 
sius adnotans Aquilae Symmachi Theodolionis ad Exod. XII 13 version Ww 


142 ᾿τένων — τέρεσσεν 


τένων" τὸ ἐν τῷ τραχήλῳ νεῦρον 
τέο" τίνος . TALES 
τέο μέχρις ὀδυρόμενος xal ἀχεύων 
* τεοῖο" σὸῦ 
ἀθ0, * τεόν" σόν 
* τεοΐ" σοΐ 
τέορ' σοῦ. Κρῆτες — e 
* τεὸς φϑόγγος" ἢ σὴ qorn 
* τεούς" Gorg 
95. τεπτά" ἑπτά 
τέρα" τέρεα. σημεῖα 
τεράεσσε" σημείοις 
τεράζει" τερατεύεε : 
τέραμνοι" στέγανοι. σχιαί. σχηνώματα 
500. τέραμνος" κυψέλη 
τερασκύποι" ὑνειροχρίταν 
τεράστ[ε]εα" ϑαύματα, σημεῖα 
τεράστ[ε]εοι θεοί" ἐπὶ σημείων τεταγμένον 
τερατεύεται" δολιεύεται 
5. τερατευύμενον᾽ δολιευύμενον, ψευδόμενον. ἢ σημεῖον ποιῶν 
* τερατεῖαι" ψευδολογίαν 
* τερετίσματα [ἢ τερετίματα) δαὶ ἀπατηλαί, ἠχητικαί. ἢ μω- 
goAoyías ἠχημέναε ] , 
τερατοσχυπος" μᾶντις, σημειωτιχὸς : 
τερατουργεῖ" παράδοξα ποιεῖ, ἢ τέρατα ἐργάζεται 
10. τέρεεν" ἁπαλὸν 
τέρεμνα" οἰχήματα 
ἱτέρεμνος" ἰσχυρός. ἢ στέρεμν ος 
τέρενα χρδα" ἁπαλὸν χρῶτα 
τέρενα᾽ ἁπαλά, τρυφερά 
15. τέρετρα' τρύπαν 
τέρεσσεν" ἕερωσεν. ἐτόρνωσε 


* 


SCR. 87. Aristot. HA. III 5. 88. B 225 Ω 128. 89. O 37. 90. 4 138 
Callim, epigr. 11 1 Theocr. I 7. 96. E 234. - 906. Aristoph. Ran. 1343. 91. 4 
398. 98. ADN el Aesch. Ag. 125. 501, Tragici. 4. Aeschines p. 41, 9. — 8. Plat. 
Legg. Xl p. 933 C E. 11. Eur. Phoen. 335. 10. T 142 τέρεν. 18. 4 237 unde τε- 
νεροχρῶτες ap. Anaxandrid. com. Ill p. 472. 15. ε 246. 


ADNOT. 88. Exemplum a glossa male separaverat Musurus, $ed libri ms. errores 
τεύτινος — ὀχεύων bene correxit, Apoll. lex. p. 151, 6. — 89. 90, Musurus separavit. — 92, 
Ahrens 1] 74, 249. Cf. τρέ" ot. 93. τεὸν φϑόγγον Homerus 1. l. 95. In varias par- 
tes discedunt VVDD. gnolioribus accenset Lobeck. cum quibusdam aliis in Palh. El. p, 135; 
t initio vocis casu adhaesisse staluit Ahrens 1] x 56, denique LDindorf. in Thes. III c. 1938 
C τεπτά suspicatur e Fexrd delorlum esse, quod in lab. Heracl. [EIITA exaratum est, coll. 
Prisc. L7, 42. — 96. τέρα" τέρατα Moer. All. p. 366, unde malo τέρατα quamquam recte 
habet lonicum τέρεα.. — 97. Cyrillus et ex ordine Vossius τεράεσσι, τεράτεσι codex. 98. 
τεράξει cod, correxi ex EM. 737, 21 Cram. AO. 1 232, 25 Phot. p. 577, 16: τεραΐξειες 
— iy jdn οὕτως Πλάτων exhibenle. 99, Οοπίωπάϊ videntur (ἀἸτέραμνοι" arcyavot 
εἰ τέραμνα" σχιαί (σχηναῇ σκηνώματα. — Nam τέραμνοι sunt. ἐψανοί, Cf. gl. 511. 12. 
500. Non susim répeuva ὑψηλά. Videlur aperlura auris cum membrana tiympani, ul quae 
sint leneriores el molliores auris partes, répauvo; dici. 5. ποιοῦν vel ποιοῦντα lensius, 
nisi masculina forma excidit. 7. τερατίσματα ἢ τερετίσματα ex ordine Vossius. regu í- 
ματα" góal ἀπατιλαὶ ἄσματα (sic Cyr. 63). 16. tí£p..v (scriplum eral τέρειν) cod., 
τέρεν Mus. Codicis lectio .analogia non caret. 12. Verbum στέρεμνος corrigendi caussa 
adscriptum esse monet Lobeck. Path. El. p. 132 Proll. 169. 280, cum τέρεμνος significet tener. 
Utrumque vero στερέμνιος dicendum erat. 14. τερενέη cod. τέρενα Mus. Lalet aliud. 
1$. Apoll. lex. 151, 12. 16. Lobeck. rhem. p. 36. 136. 


τερετίζοντα -- τέρπεται 113 


τερετίζοντα' λαλοῦντα, ἐκ μεταφορᾶς τῆς χελιδόνος 
τερετίσματα" δαὶ ἀπατηλαί. τὰ τῆς κιϑάρας χρούματα. καὶ τὰ 
τῶν τεττίγων ἄσματα 
τερηδών" σκώληξ οἰκῶν ἐν ξύλῳ ᾿ s 
520. τέρϑεται" ξηραίνεται. καίεται 
τερϑρεία" λογομαχία. ἀπάτη. φλυαρία. φληναφία 
τερϑρεύειν" τηρεῖν. σχοπεῖν. λιπαρεῖν 
τερϑρεύμασιε" φλυαρίαις 
τερϑρεύονται" ἀπατῶνται 
25. vép D Q(i)os, οἱ εἰς τὸ κέρας τοῦ ἱστίου ἑκατέρωθεν δεδεμένοι, ἐν οἷς 
τὸ ἅρμενον ἕλχουσι 
τέρϑρον' ὁ λεγύμενος ἀρτέμων. ἔνιοι δὲ τὸ ἄκρον τοῦ κέρως. καὶ 
στέγῃ οἰχίας. τινὲς δὲ τὸ ἔσχατον καὶ ὑψηλόν , 
τερϑρωτήρ᾽ ὕπου ὁ πρωρεὺς προορᾷ τὰ ἐν τῇ ϑαλάσση 
τερίκαρπον" μεγαλόχαρπον 
τερίμη" τάφρος 
30. τερένη" τετριμμένη. οἱ δὲ τερπωλή 
τερῖνος" τηρῶν διάνοιαν, λυπῶν 
τέρμα" σημεῖον. τέλος ζωῆς. χαμπτήρ. ἔσχατον 
τερματίζει" τελειοῖ, ὁρίζει 
τερμάτων'" τελευταίων 
35. Τερμέρ(εια κακά" τὰ μεγάλα 
τέρμιοι" ὕστατοι ! 
τέρμινϑος" φυτὸν ἐμφερὲς τῷ λίνῳ, ἐξ οὗ πλέχουσιν (mag) ᾿49η- 
ναΐοι(ς) ἱπαρ]δρμιάς 
(ἢ τερμιεόεντα" ποδήρη, καὶ εὔμετρον, τὸν μέχρε τῶν ποδῶν τερμα-- 
τιζόμενον 
* τερμιόεσσα" ἐς πύδας ἀποτερματιζομένη 
40. τερμεύόεν" ἀρμοστόν. τέλειον 
τέρμιον" ἔσχατον. ἁρμόζον, πρέπον 
τέρμες" ποὺς 
τέρμονα" φραγμόν. τέλος "i 
τέρμονες" τέλη. φραγμοί, ὕρια, τέρματα 
5, τέρνακα' τῆς χάχτου τοῦ φυτοῦ καυλὸς 
Τερπιάδης" Τερπίου υἱὸς, ὃ Φήμιος. πατρωνυμικῶς 
τέρπεται" ἥδεται s 


SCR. 19. Aristoph. Eqq. 1308 Theophr. HPlL. V 5 ἐπ γῆ 21. e. g. Isocr. 
209 A. — 28. Hippocr. 615, 2 Eur. fr. 372. — 32. Soph. OT. 1530. — 73162, 34. Eur. 
I. T. 117, 35. Cf. schol. Eur. ds 508. 88. τ 212. — 89. I1 803. 48, Eur. Tro. 


1081 al. 46. χ 330. 47.246 


ADNOT. 20. θέρεται Lob. rhem. P 96, τέρσεται Albertus, τέϑερται Meineke. Cf. 
ἐτέῤῥατο ἐτέρσετο τέρσεται. 22. Hainebach de redupl. p. 10 Lobeck. rhem. p. 66. — 25. 
τερϑροί cod., em. Thes. VII c. 2034 C coll. schol. Ar. Eqq..410: ol ἔσχατοι χάλοι οὖς 
ἐχφόρους καλοῦσιν οἱ ναῦται, οὖς ὅταν ἐνδιδῷ τὸ πνεῦμα πρώτους ix κοῦραι χαλῶσι. 
Galen. Hippocr. lex. p. 578 Frz. 26. Erotian. Gl. Hippocr. p. 360. . Cf. τεϑρηδέν. 
28. τρίκαρπον (Thes. VII c. 24136 A) vel Περίκαρπον 1s, Vossius; t' ἐρίκαρπον Salmasius. 
Uter rectius -— en x epévut: HERKNENE ὄνος ΗΝ roit 5 
τ jo. Cf. Lob. Path. Proll, p. 229. An τερεέν ῃ" τετριμμὲέ — eru 

τέρας 81. τειρένους" XE eis Palmerius. Lob. Proll. p. 203. 82. Apoll. "E p. 
151, 29, 35. Zenob. Vl 6 vol. | p. 162. — (e) inserui. 36. ἄστατοι cod. s P St. 
31. πλέχεσϑαί φασιν ᾿Αϑήναις ὁρμιὰς χρειώδεις ἐς τὰ πάντα καὶ πρὸς dAe MONA, XI hot. 
519, 3 EM. 753, 10 Zonar. c. 1718 Salmas. Solin. p. 911 a Schneider re πρέπο 43. 
38. Apoll. lex. p. 151, 8. — 39. ἐν σποδῷ cod. em. Heinsius. 41. ἀρμόξον πρέπον refero 
ad reQuióev. 42, Nihil mutandum videtur, licet ἑρμὶς sit ποὺς xMwne κΠὶ Γοῦεοκ μὴν ab 
aliis dici monent Schneider Lex. 11 p. 355, ubi eliam στέρνιεξ confert, . Path. ΕἸ, 
p. 119. — καυλόν Musurus. 46. Apoll. lex. p. 182, 2. : 


144 τερπικέραυνος — τετἀνυ(σ)το 


τερπικέραυνος" Ó τερπόμενος, ἢ τρέπων πάλιν κεραυνοῖς 
τερπνα" ἡδέα, ᾿ ; 

990. τερπωλή" τέρψις 
τερπωλῆς" τέρψεως 


τερπώμεϑα" τρεπώμεϑα , . 
τεῤῥατόν" ἔσχατον. ἡδύ, τερπνόν 
τεῤῥητὸν" τριήρης ἊΝ 


ὅδ, * τέρσεταε" ξηραίνεται ὑπὸ ἡλίου 
τερσαίνειν" ξηραΐνειν : ! 
víQGss* (riora). ξηραίνει, [χαΐεται. oi δὲ πήγνυται 
τέρτα" ἢ τρίτη à 
τέρυ" ἀσϑενές, λεπτὸν "NM ur 
60. τέρυας ἵππους" οὕτω λέγονται ὅσοι ἰδδηφάγοι εἰσί. ἔνιοι τοὺς ἐσϑε- 


γεῖς 
τερύνης" τετριμμένος ὄνος. καὶ γέρων, ἢ δυσανάλητττος γέρων 
τερύσκεται" νοσεῖ. qOíives 
τερύσκετο" ἐτείρετο 
τέρφη" λέπυρα 
65. τέρχνεα" φυτὰ νέα. ἢ ἐντάφια . i 
τερψιμβρότου" τοῦ τοὺς βροτοὺς ἤγουν τοὺς ἀνθρώπους, τέρποντος 
τέρψεις" τερπνότης 
τέρψομαι" τερφϑῶ 
τεσσίχον" τὸ μικρόν . 
70. τε στήλῃ τε τύμβῳ" στήλῃ ἐν τῷ τάφῳ 
τέτα" λίαν, κάρτα 
τεταγών" διατείνας. τινάξας 
[rev ax d c* τετολμηκχως 
τεταμένον" ἡπλωμένον. 
75. τέτανος" κονία. χρίσμα, ἄσβεβεος 
τετάνυ(σ)το" ἐχτέτατο, ἐπέχειτο 


SCR. 48. Θ.2. 49, Arar. fr. II vol, ΗΠ p. 275. 50. Theognid. 1086. 51. Theogn. 
984. — 52. a 369 9 542. ὅδ, ἡ 121. — 57. Theocr. XX1l 63. 64. Nic. Al. 268. 66, u 
269. ΟἽ. e. g. Soph. Ai. 114, 08. π 26 Y 23. . 10. II 457. 12. 4 591. 34. Ti- 
moth. Miles. fr, 36. K 156. 


i ADNOT. 48. τέρπαν cod., em. LBos. Obss. crit. p. 189 coll, schol. Θ 2, unde Apol- 

lon. lex. 151, 9 corrigit etiam IBekker. Pro πᾶσι scripsi πάλιν. 52. Lobeck. rhem. p. 38. 
De hoc metathesis genere valde dubito. 58. Confundere videtur πέρατον, quod Guyet. proposuit, 
vel ὑπέρτατον εἰ ἐπέραστον. Τερματόεν Vossius. — $4. Non expedio, sed moneo ὑυτόν (cod. 
ὑητόν) et τριήρης Veste. Hesychio 5. Y. Toon; pro eodem poculorum genere sumi. Cum 
τρίηρον" πλοῖον μιχρὸν, τρηερόν" πλοῖον μικρόν comparat Thes. VII 2434 ΟἹ. Formam 
Aeolicam laterc pulabal Vossius. (Quae in Philol. ΧΠῚ p. 220, 15 proposui, nunc ipse repu- 
dio. δῷ. Lob. rhem. p. 109. Cf. 57. 97, καίεται, ol δὲ πήγνυται ad 555 pertinent, 
98. Lobeck. Path. El. p. 498 Ahrens Dial. 1 128. $9. rco GCurtius Gr. Etym. p. 190. 
60. Lob. Proll. p. 229. 03. φωνεῖ ced, em. Lobeck. Proll. 419, 3. Nam parum est pro- 
babile τερύσχεται εἰ γηρύεται confundi. — Infra τρύσκει (τερύσκει 1) τρύχει. ξηραίνει. 
64. Schol. Nic. Al. 208 Ther. 323 Lob. Path. El. p. 430, 65. Infra τρέχνος (h. e. 
iruucus)* στέλεχος χλάδος φυτὸν βλάστημα, quod Theognost. Can. P. 12, 16 male vo £prOa- 
(τρέτραϑρα Zonar. c. 1749) φυτὰ νέα el mox τρέχωνος scriplum exhibet De nostra forma 
in Maxim. καταρχ. 501 obvia cf. Lob. rliem. 302 Palh. El. p. 497. Allera significatio ad τέρχανα 
f. τερχάνεα perlinel; cf. στερχανά οἱ ταρχάνιον, — 66. ἀνϑρώπου;:- βροτοὺς cod., em. Meincke. 
68. Apoll. lex. 151, 32, τέρψωμαι male Mus. 69. τεσσίχου cod., τοσσίχον Mus., τεσσίχον 
Aldus. De accentu εἴ, dwíya ; vocabulum est Boeolicum ut 'πτεσσοῦτος. 10. τεστήληϊτε, 
τύμβῳ cod., τεστηλῆϊτε τύμβῳ Mus, em. Pergerus Wesseling probab. p. 46 et lens. Luc. 
Hesych. p. 224 recte monentes verba Homerica hoc erdine excerpenda fuisse: τύμβῳ τε 
στήλῃ τε. — 1l. τί ἀντὶ τοῦ λίαν Suid. (Coraes Alact. IV 2 p. 603) huc vix pertinet, — 
Magis co inclinarem, ut detorlum crederem ex TtrQa —, ut in τετραπάλαι, nisi probabilius 

esset alicubi inventum esse re rd Aíav* κάρτα. An τεταγον'" λίαν κάρτα damen τινάξας. 
32. Apoll. lex. p. 151, 10. 78, Detortum est ex TETAIIQC. 35. Este dialeclo pro ríraros, 
ut Zexvor Aotdóry κέϑαρις Δεβύα sim., aut inde corruptum. 76. (c) Mus. Apoll. lex. p. 151, 24. 


τεταργανωμέναι — τέτλα 145 


τεταργανωμέναι" ἐμπεπλεγμέναι 
[τετάργιστο" eg ὦ ἐπλήσϑη) 
τετάργη" φασγάνων εἴδη 
580. τεταρπέσϑα:ε" ἐμπλησϑῆναι. τερφϑῆναι 

τετάρπετο" ἐτρέπετο 
τε(ταγρπώμεϑα " ἐμπλησϑῶμεν 
τεταρτημόριον" οἱ δύο χαλχοῖ 
τετάρτῳ" μέτρῳ τῶν ὑγρῶν 

85. τέταρτον ἥμισυ" τὸ τέταρτον ἡμιστάτηρον 
τέταται" τείνει 
τέταχας" ἐεύπωσας, ἔταξας. [ἐτύπασας 
(re) τεὴν κεφαλήν" τὴν σήν 
τετέλεσται" γεγένηται. οἱ δὲ γεγάμηκεν 

90. * Τερέβενϑος" πόλις Ἰακώβ 
τετελεσμένον" τὸ οἷόν (zs) πρᾶγμα τελεσϑῆναι, ἤγουν πληρωϑῆναι. 

[ἢ καὶ μεμιασμένον) 

τετελεσμένος" τελισχύμενος. ἀνδρύγυνος 
τέτευγ]κται" κατεσχεύασται 
τετεύξεται" κατασκευασϑήσεται. γενήσεται 

95. τετευχῆσϑαι" καϑωπλίσθϑαι 
[τετηότε" λυπουμένω. ὀργιζομένῳ] 
τέτηφεν" ἐχπέπληκεαι, ἐκπλήττεται 
* τετιημέναι" τετιμωρημέναε 
τετιη[κ]ότες" ὁμοίως λελυπημένοι 

600. τετεῃηότε" λυπουμένῳ, τιμωρουμένω 

τετιη μένος" τὴν ψυχὴν τετιμωρημένος, ἐχπεπληγμένος, ἢ συγκεχυμένος 


3 


τέτλα' ὑπόμεινον, ἀνέχου 


SCR. 18, ὦ 513. 19. Ptolemaeus rex 1. 1. Bl. ὦ 513. 82. Ψ 10. 86, ἃ 
19. 831. Habacuc I 12. 88. P 39. 99, X 74. 90. Genes, L e. 91. A 212. 
93. Γ 101. 94. M 315. 95. χ 103. 98. O 4137. 99. I 13. 30. 600. 4 5651. 
1.2 114. 2. ADN. Pro τέττα nonnulli legebant τέτλα 4 412. 


ADNOT. 437. τεταργανωμένη" συμπεπλεγμένη συνειλημένη. ἡ γὰρ παρ᾽ ἡμῖν, 
σαργάνη παρὰ "Arrixoi; ταργάνη καλεῖται EM. Zonar. c. 1725, unde bic pro ἐμπεπλεγμέναι 
malim συμπεπλεγμέναι. ts. TETAPTIICTO ex TETAPIIETO natum esse ante Cobetum 
Nov. Lectt. p. 179 vidit Albertus. 19. Egregie erraret, qui dom vel lale quid coniceret. 
Legendum est τέταροι" φασιανῶν εἶδος. (ΟἿ. τατύρας Alb. IX E 387 E. 80 — 82. 
Lobeck. Patb. El. p. 154, 5. 81. ἐτρέπετο cod. em. Alb. 3. (ra) el (o) inserui. 


tQ, 
(Τεταρπῶώμεσϑαν" τερπώμεθϑα Albertus. 84, μὲ cod,, μέτρῳ Mus, τέταρτον voluisse 
videlur Schowius p. 730, 13, qui μέτρον legit; τετάρτη οἴνου Herodot. VI 57. B5. Apud 
auctorem quemdam, qui de staleribus fuerat locutus, repererat hoc de quarto slateris dimi- 
dio, alias certe ἥμισυ nunquam [uerit ἡμιστάτηρον, Hemslerh, ad Polluc. IX 92 p. 
1030, 87. ἐτύπασας cod., ἐτύπωσας Mus., ἐτύφωσας Aldus; om. Gl. MSS in XII Prophet. 
et Cyrill. 11. NS. τετέων cod. τεὴν Mus, correxi. In loco respecto κεφαλὴν rt τεὴν 
editur, nec pulaverim codicis lectionem ducere ad variam leclionem εἴ xev ἔγωγε τεὴν κεφαλὴν, 
1 ü 


89. τετέλεσθαι cod., em. Mus. Ad γεγάμηχεν cf. τέλειοι" ol γεγαμηκότες. 90. x Ἰώβ 
cod., Ιωβ typotheta. "Taxe Pricaeus Trillerus Obss. critt. p. 295 Bielius Alb. coll. schol. ed. Rom. 
Genes, XIV ὃ. 91. (re) Apoll. lex. 151, 26. μεμιασμένον non temptandum fuisse, licel in 
promptu esse videatur emendalio μεμυημένον, docent Phot. 579, 14 Cyr. 63 Suidas s. v. 
ἐτελέσϑησαν el Oseas IV 14, quem locum spectant Cyr. et gl. mss. prophelicae. Indicarunt 
haec DHeinsius et Albertus. 92, In ipso S, Cod. occurrit vox V*[2 quod quidam Hebraei 
Doctores reddunt per O*2*313?33M servata nempe Graeca voce ἀνδρόγυνος, Triller 
Obss. cril. p. 509. Τελισχόμενος vide supra suo loco. 93. [y] Mus. 94. 95. Apoll. lex. 
p. 151, 22. 36. — 96. τετιηύτι Mus. praeter ordinem. 91. τετύφωται Mus. Imo τέτηφεν 
pro τέϑηπεν. — 98, τετεημένοι — [νοι cod., em. Albertus. 99, (x] idem. 601. τετρη- 
μένος cod., em. Apoll. lex. 151, 19. 31. 2. De hac apocope cf. Hellad. Phot. Bibl. p. 53f, 
12: ἔστιν εὑρεῖν τὸ τέτλα λεγόμενον παρὰ διαφόροις. ὡς καὶ "Aparós φησιν ἐν Χαρίτων 
πρώτῃ τέτλα. 
IV. 19 


146 τέτλαϑι, — τετραῖον 


τέτλαϑι" ὑπόμεινον 
τετληύτι" ὑπομεμενηκύτι 
605. τέτμης" εὕρης, καταλάβης 
τέτορεν" ἔτρωσεν 
τετόρη" τρώσῃ 
τετραβάμονος" τετράποδος 
τετραβαρήων πλέίνϑων καὶ τάγματα" ᾿Αλκαῖος 
10. τετράγκων᾽" ὄργανον πολεμιχόν : 
τετράγυον" τεσσάρων [ὀρ]γυῶν. Γύης δὲ μέτρον ἕχτον σταδίου, καὶ 
ἔν τῷ ἀρότρῳ τὸ κύρτωμα τοῦ ἱστοβοέως γύης. ἔνιοι γύην τὸ ὀργυναῖον 
μέτρον 
[τετ τς δάμονος" τετράποδος] 
τετράδι μέν v oiyov' τετράδι μὲν φασι γενέσϑαι (Ἡρακλέα), καὶ 
πρῶτον ἔνδοξον ὄντα, ἄλλῳ ταλαιπωρεῖν. ἔστιν οὖν ἡ παροιμία ἐπὶ 
τῶν ἄλλοις πονούντων 
τετραδισταῖ" σύνοδος νέων συνήϑων κατὰ τετράδα γινομένη 
15. τετράδων" ὄρνεόν τι. 'AAxaiog 
τετράδυσεν" ἀηδόνας 
τετραέλειχτον ἅλμαν" ἤγουν τριχυμίαν 
τετραελίκωπες" τέσσαρας ὀφθαλμοὺς ἔχουσ(α)ε ναῦς 
τετραέΐέλιεξ' τετράκις περιειλημμένος, ἢ πολυέλιξ. ἢ (φυτόν τι 
20. τετραέτηρον, τετραετῇ καὶ verQGsvov 
τετραϑέλυμνον᾽" τετράπτυχον, ἐκ τεσσάρων πτυχῶν [0 ἐστι] τεϑει- 
μένον, ὅ ἐστιν ἐπιϑήματα ἔχον τέσσαρα GaAiqia, ix τεσσάρων δερ-- 
μάτων συνεστός 
τετραῖον" ὀρνεϑάριόν τι. “άχωνες 
SCR. 3. 4 580. 4. ὁ 447, 5. o 15. 8. Eur. Tro. 519: cf. schol. Ar. Pac. 
381. — 9. fr. 154 p. 734. 11. σ 378 113. 18. Plat. Com. fr. XXIX p. 689. — 14. 
Alexid. fr. III 501. 15. ADN. 16. ADN. 17. ADN. 19. Theophrast. 1. 1, 
20. Callim. Apoll. 57 Callim. in fr. aitov ap. Lyd. de Mens. IV 1 (Meinek. p. 138), 21. 0479. 
ADNOT. ὅ. εὕρεις, καταλάβεις cod. em. Mus. δ. Cf. Proper, roprir Zonar. c. 1725. 
Lob. Path. El. p. 155 n. 7. τετορεΐη" τρώσει cod., em. Mus. ,Menda nala est ἐς cor- 


T7 
reclione τετόρει' Schow. 8. Mox τετραδάμονος. 9. τετραβαρὴ Aldus, qui compendium 


syllabae ov pro circumflexo habuit. De ἢ cf. Ahrens Disl. I p. 110. Poetae verba Salmasius 
stribebat τετραβαρῆ πλίνϑων τάγματα vel ἀρ ρα πλίνϑον. xal κατάταγμα. Vossius τετρα- 
Bop πλίνϑων xatdrayud τι. Th. Bergkio PLGr. p. 734 fr. 164 Alcaeus scripsisse videtur: 
πλίνϑων τετραβαρηᾶν xard τάγματα, ul sit ex eodem carmine ex quo servatum est fr. 22: 
ἀλλ᾽, ἄνδρες πόλιος γ΄ ζω ᾿Δρεύϊοι. 10. τετράγωνα βέλη Galen. expos. p. 578. 11. [9] 
Apoll. lex. p. 151, 27. — ὀργναῖον μέτρον Mus. 12, Imo τετραβάμονος, ut gl. 6 
habuimus. 18. τετράδι uiv γέγονας (τοίχου addunt BV) Zenob. VII 7 p. 163 Michael 
Apost. XVI 34 p. 866. lllustrant Meinek. Quaest. scen. 1I 12 Rank. Aristoph. vit. p. CCIX 
Bergk. com. Att. reliq. p. 271 Dryander de Antiph. vit. p. 23. — (Ἡρακλέα) Musuro debe- 
tur, ἄλλῳ pro ἀλλ᾽ ὡς Heinsio. Πρῶτον Valesio merito suspectum haud scio an ἥρωα scri- 
bendum sil. 14, εἰχαδιστής τριακαδιστῆς νουμηνιαστῆς comparabat Salmasius. Cf. Casaub. 
ad Ath. VIE p. 287 F. XIV p. 659 D. Aliam significationem tradit Bekk. AG. ] p. 309, 28 
EM. 754, 15. — 15. 16. ἀηδόνα Mus., qui primum ἀηδόσιν correxerat, Conferuntrerpdov: 
ὄρνις ποιός. τετραῖον" ὀρνιθάριόν τι. /ldxoves, et vérga£, quod ap. Hesych. in iorpa£ 
corruptum em. Meinekius ; nisi diversae fuerint aves. Τετραδαν accinit Lob. Parall. p. 132. 
— Bergkii in PLG, p. 734 fr. 155 adnotatio haec est: Foriasse verba, quae continuo apud 
Hesychium sequuntur, quaeque pro peculiari glossa habentur: τετράδυσιν" ἀηδόνας, 
huc pertinent, ut ipsiusAlcaei verba sint sic scribenda: τετραδύσιν ἀηδόνας. Quamquam 
fuit, cum Alcaei nomen ad gl. seg. pertinere putarem coll. fr. 19. 11, Comparat polius 
hoc voc. quam ezplicat. Alioqui τετρακυμίαν expecles.  LDindorf. Thes. VII c. 2065 B. 
18. (a) Musurus. 19. Malim περιειλημένος. Herbam Theophr. HPl. VI 4, 4 τετράλιξ 
Plin. HN. XXI 16, 68. XI 16, 42 tetralicem appellant. Sed apud Plinium libri nonnulli tetra- 
dicem h. e. tetraelicem porrigunt, Cf. Fraas gynops. pl. flor. class. p. 204, — 20. reroder- 
vov male Mus. Ceterum non est glossa cum exposilionibus suis, sed tres sunt glossae ex 
onomaslico aliquo pelitae. 21, τεϑειμένων Apoll. lex. p. 151, 14. — [6 «^, — ἔχων — 
συνεστὸς cod. ἔχον — συνεστώς Mus, em. LBos Obss. crit. p. 189. 22. Ct. 615. 
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τετρακίνη" ἡ dygia ϑρίδαξ 
* τετράκωλος" τετράπους 
625. τετρακχτύς" Πυϑαγορικὸς Ógxoc, ἤγουν τῶν τεσσάρων στοιχείων σημαίνων 
τετράχωμος" μέλος τε σὺν ὀρχήσεὶ πεποιημένον εἰς Ἡρακλέα ἐπινί- 
κίον. ἐχαλεῖτο δὲ τέσσαρες κῶμοι 

τετραμαΐνει" τρέμει, φοβεῖται 
τετραμ(μ)έναιε" ἀπεστραμ(μ)έναι, πρὸς αὐτοὺς τὰς ὄψεις ἔχουσαι 
τετραντίας" τετράγωνος. καὶ ἰσχυρός 

30. τετρᾶντα" τετράγωνόν τε σχῆμα. δηλοῖ δὲ καὶ τοὺς τέσσαρας χαλκοῦς 
τετράξων' εἶδος χαλινοῦ 
τετράοροι" τέσσαρες ἐπὶ τοῦ τεϑρίππου ὑπεζευγμένοι 
τετραϊ[οϊρχαε" οἱ βασιλεῖς 
τέτραπται" ἔστραπται 

35. τετραστάτηρον' τὴν τετράμνουν 
τετραφάληρον'" τέσσαρας φάλους ἔχουσαν, xai ἐξοχάς, οἵ εἰσεὲν qos 

λαμπροὶ περὶ τὸ μέτωπον τῆῇς περικεφαλαίας κατακρονόμενοει 

τετράφυον᾽" τετραπάλαιστον 
* ξεεράφϑω" ἀναχωρείτω 
τετραχίζειν" τὸ ἐπὶ τετάρτῳ μέρει ποιεῖν τε 

40. * τέτραχηλισμ ένα" πεφανερωμένα 
τετρᾶχμα᾽" τετράδραχμα 
τετράψομαε" εἰς ἐκεῖνο τραπήσομαι 
τετράων" ὄρνις ποιός 
τέτρηνεν" ἐτρύπησεν 

45. τετρῆναιν" τρῇσαν 


SCR.. 23, Hipponact. fr. 135 p. 614. 24. Greg. Nar. p. 82, 47 ed. Dronk.: ἔνϑεν 
ἔβην τετράκωλος ἐπ᾿ οὔδεος. —— 21. ipse. l. 1. X28. « 71. $80. Siculi. 82. v 81. 
39. Aristoph. Eccl. 413. 96. E 743 A 11. 88, M 273. 89. Aristoph. fr. inc. 
CCLXLY. 4U. Hebr. IV 13, 42. E lyrico aut tragico. Cobet. 44. ε 247 X 396. 


ADNOT. 23. ᾿ἱππώναχκτα δὲ τετραχίνην τὴν ϑρίδαχα καλεῖν Πάμφιλος iv yÀdo- 
cau φησί, Κλείταρχος δὲε Φρύγας οὕτω καλεῖν. Athen. II p. 69 D. Cf. ϑιὀρακχίνη εἰ dya- 
μεμνόνη. 24, τετράχολος cod. em. Salmas. ad Simm, ov. p» 181 et HA. I p. 501 
(Lamprid. p. 118 a.) Cf. dxoAo;. 25. σημεῖον Pergerus. — Τετραχτῆς cod, em. Mus. 
Τετρακτύς" ἔστιν ἣν xal ὅρκον ol Πυϑα y ποιοῦνται" μυϑὸς σιγή νούς xal ἘΣ 
Cyr. 63 (sic). 26. Trypho Áth. XIV p. 615 C (ed. Velsen. p. 76 sq.) Poll. IV 99. 105 . 
quocum LbDindorf. Thes. VII c. 2070 D conferri iubet Steph. Byz. P 292, 2 [ubi vid. 
Meinek.] et Boeckh. C. Il. 1 p. 123. — τεσσάρειν cod. Mus., τέσσαρες libri impressi. 27. τε- 
τραμένη cod, τετρεμένει Mus, τετραμένει Salmasius; debebat cerpauaívet, quomodo verbum 
Alticum (Moer. Ait. p. 365) rerpeuaíro ex Aristoph. Nubb. 293. 374 el Xenarcho fr. I v. 
19 vol. ΠῚ p. 617 ap. Ath. XIII p. 569 C nolum, non modo libri aliquot. Athenaei (ABP) εἰ 
Aristophanis proferunt, sed etiom Hippocr. p. 663, 22 (Muliebr. 1| vol. 1I p. 842 epp 
$55, 2, unde lamen Galenus expos. p. 578 τετρεμαΐίνεε" τρέμει delibavit, a Cornario ἃ 
locos laudatos recte relatum. — 28. (4) bis Mus. Apoll. lex. p. 151, 25. 9, 30, cerpav- 
ϑίας et τετράντα cod, em. Salmas. de modo usur. p. 255, nisi quod in accenlu erravit ab 
Arcadio p. $2, 15 recle posito. Reliquerat etiam χαλκούς. Cf. Ahrens Dial. II p. 392, Nostra- 
tes tales homines dicunt vierkantig, vierschrólig. 81. τετράξων cod, em. Perger el 
Vossius. 32. Forie ἐπὶ τοῦ τεθρίππου. τέσσαρες ὑπεξευγμένοι. Apoll. lex. 162, 1. 
$3. τετραύρχαι cod, Mus, em, Aldina. Lectionem codicis divinabat Pearso. ^ $5. Cf. Poil. 
IX 57 Boeckh. Oecon. Ath. I p. 38. In codice τρεστάτηρον esse videtur. — 36. φαλοὺς 
codex. — 33. τετράγυον'" τετράπλεθρον Lobeck. Phrynich. J5 494. — $9. Poll. Υἱ1 152 
Phot. 580, 21 EM. 754, 34, ubi οὕτως "urisotiw (fr. CCLXIV p. 221) additur. — 40. Gl. 
mss. in epist. ad Hebr, IV 13. 41. EM. 1.1. Eustath. 664, 42, 867, 26. 1189, 48, 1398, 
16 Ammon. p. 134 Phot. s. v. στατήρ. Cf. Boeckh. C. I. 1. p. 753. — réspexua codex. 
42. Cyrill. 63. Cobel. Nov. Lectt. p. 243. 43. G. Curtíus δι. Eiym. p, 191 n. 242. In 
Sueton, Calig. c. XXII ,phoenicopteri pavones telraones Numidicae* cod. Salmas. legil tetra- 
cones, alii veleres libri Rothii tefraones; ap. Plin. HN. X 22, 56 p. 210 sub decet εἰ troa- 
wes (irahonas R iraionas d) Polilianus decet tetraonas latere vidit in Miscell. c. LVII. Prae- 
lerea Laevinus Torrentius adscripsil locum Tertulliani e libro adv. Marcion. 1: unma telraonis 
penna, iaceo de pavo, et q. s. Conferunt τετράδων, 44, τέτρηγεν" ἐτρύγησεν  cod., 
emendasse videtur Mus. Nam Cyr. 3ϑτέτρηρεν" ἐτρύπησεν exhibet, 40. "YE cod., em. Mus. 


148 τετρήχει — τέττιξ 


τετρήχει" τετράχυντο. πεπύχνωτο. τετάρακτο. ἢ θορύβου πλήρης ἦν 
* ξεῦ" τίνος 
τετρίγειε" ἔτριζεν 
τέτριεγε᾽ τρίζει. [τέτριγεν] 
650. τετρεγῶτας" τρίζοντας ᾿ 
τετριγυῖα" [{τετρωμένῃ.] τρίζουσα 
τετριμμένη πεπατημένη ὑδός 
τέτρομος" τρύμος 
τετροπωμένους" νενικημένους 
55. τετρόφασεν" ἀπενηνύχασι 
τέτροφε" πέπηγε. πέφυκε. [ἐϊμετεώρισται 
τετρυχότεσσε' χεχυτπρωχόσι 
τετρυμένον" λεπτόν. καταπεπονημένον. διεφϑαρμένον 
τετρυ[ο] μένος" τετρυχωμένος. δεδαπανημένος ἐν καχοῖς 
60. τετρῦσϑαι" καταδεδαπανῆσθαι. καταπεπονῆσϑαι 
τε τρυφάλειεα" περικεφαλαία 
τετρυχωμένος" καταπεπονημένος 
*vérpaAov: τετραϊππον 
τετρωμένη" πληγεῖσα 
65; τετρωμένος" πεπληγμένος 
τέτρωρον᾽ τετράϊππον ἄρμα 
τέττα" νεωτέρου πρὸς πρεσβύτερον τιμητικὴ προσιώνησις 
τέτταρα ξύλα" ἐπὶ τῆς ϑύρας οὕτω λέγουσιν ᾿Αττιχοί 
Τέττιγος ἔδρανον" ἢ Taíivagog. Τέττιξ γὰρ ὁ Κρὴς Ταίναρον 
ἔκτισεν ! 
70. τεττειγοφόρας" ᾿ἀττιχοὶ ἐπὶ τῶν τῆς κεφαλῆς τριχῶν εἶρον χρυσοῦς 
τέτ(τιγγας ᾿ 
τέττιξ' ἔξω τοῦ συνήϑους ζώον παρὰ "Arrixolg οἱ τῶν μαγείρων ὑπη- 
ρέται ξένοι, οἱ δὲ ἐντόπιοι μαίσωνες 


SCR. 46. B 95. 47. o 508 {τευ £ 510). 48, VW 714. 49. Epicharm. Ath. X 
. 411 B. 50. B 314. 51. Ψ 101. $8. Γ 34 n ocr. ll 1]. δὲ, losu. XI 6. 

Y 235. 58. Herod. II 129. — 59. Callim. epigr. LXIX 1. 60. Herod. 122. 61. K 
76. — 62. cf. Thucyd. IV 60, 2 VII 28. 64. Cantic. I1 5 V 9. 66, Eur. Alc. 501. 
67. 4 412. 10. Ar. Eqq. 1331 ex em. Porsoníis. 


ADNOT. 47. τινός cod, correxi nisi τευ" τινός malis. Cf. Ahrens Dial. Il p. 277. 
48. τετρίξει cod., τετρίγει Mus, qui τέτριγεν in fine seq. gl. omisit. 90. τετριγότας cod. 
em. Alb. — 91. τετρωμένη refero ad — cum τετριμμένη confusum, adeoque exemplis 
addo in Thes. VII c. 2242 D collectis. . Ex Hom. I' 34 ὑπό τε τρόμος ἔλλαβε γυῖα 
dcsumptum putabat lensius, sed monendum vocem τέτρυμος 8. τέτραμος invenisse eliam apud 
Hippocratem Erotian. p. 364 Galen. p. 578 et agnoscere diserte Apoll. Dysc. de pron. p. 84 
A EM. p. 560, 32, Cf. τετραμαίνει. 56. (T Mus. Cf. ἐπιτέτροφεν. 51. τετρικύτεσσι 
cod, τετρυκχότεσσι"' κεχοπιάχοσι Vossius, Glossam  Aeolicam ad integrilalem revocasse 
mihi videor in Philol XIII p. 220 scribendo: τετρυκόντεσσι, — Interpretatio xexvrapoxóat 
{(χεκαπυρωχόσι Mein.) nimis quaesita videtur. — $8. τετριμμένον cod.,, correxi. 99. cerco vopé- 
νὸς" τετρυχομένος cod., em. hoc Mus. illud Albertus. — 61. rerov ἄλια cod. el Cyr. 63, τετρυ- 
φάλεια Mus., em. Lob. Path, El. p. 149 post Pearsonem Advers. 11 654, 21, 62. "d" ICI 
cod., em. Mus. 63. Nihil iuvat dAa ὁ ἵππος παρὰ Hapaív ap. Steph. Byz. 66, 4. 649, 2. 
Ordine requiritur rérpoAov, quod utrum τέτρωρον an τετραά(πω)λον fuerit non liquet. 
61. Apoll. lex. 151, 18 Ioann. Alex. rov. mapayy. p. 32, 31 Hellad. Phot. cod. CCLXXIX p. 
531. Cf. véra τέτλα el (ét tag: πατέρας. Κρῆτες. Nauck. Ar. Byz. p. 161. 55. 56 n. 154 n. 
68. wipe cod., em. e Poll. VII 122 Sopingus. 69. Plut. de sera numin. vind. II p. 560 
E Sui p ὦ Bkk, s. v. Aoxüoyos (Liebel praef. ὃ XVIII p. 42). 10. Tecriyo- 
poem» Ἀττικοί" ἀπὸ τῶν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τριχῶν ἠρημένων (elpouévav cod., εἶρον vel 
γεῖρον LDind. Thes. VI] c. 2092 A) Mus. rem pessime administrans. Nihil mutandum esse 
m" vitiosum εἰρομένων vidit Schowius. — χρυσοὺς τέτας cod., em. Mus. 71. Poll. IV 
48 Athen. X1V 659 A Eustath. p. 1751, 57. — μαίσονες cod., em. Albertus coll. uaícov el 
μούσωνες. : 


τετυγμένα — τευτάζει 49 


τετυγμένα" σύνθετα, πεποιημένα. πεφροντισμένα 
TETÜXOVTO' ἡτοιμάζοντο 
τέτυκται" κατεσκεύασται 
6075. τετύλωτα" ἐμπέφρακταν 
τετυρευμένον" συγκείμενον. ἀπὸ τοῦ πηγνυμένου γάλαχτος 
τετύσχετο" κατεσχευάζετο 
τετύσκων" ἐμφανίζων 
τετύφωταε" ἀπόλωλεν. ἐμπέπρησται. ἐμβεβρόντηται. ἐπήρϑη 
80. τετυφῶσϑαι" μεμηνέναν 
“τετύχησε" τύχη. παρατύχῃ 
[τετὠμενοι" ὑστερούμενοι. ἐνδεῶς ἔχοντες 
τευάζοντες" πλανώμενοι) 
τευϑίδες" σηπίαι. ϑρίσ(σ)αι 
85. τευϑίς" πέμμα πλαχουντῶδες. καὶ εἶδος ἰχϑύος ϑαλαττίου 
Τεῦκροι" οἱ Τρῶες. καὶ οἱ ποιηταί 
T5UXQOY' ποιητήν 
τευχτῆρος" ποιητοῦ 
τευκχτοῖς" χατασχευασϑεῖσιν 
90. revxcóv' χειροποιητόν, κατασχευαστόν 
τευμᾶτα" τεχνάζει. τιμᾶται 
Τεύμης" ποταμὸς Θηβῶν 
Τευμησία" περὶ τῆς Τευμησίας ἀλώπεκος οἱ τὰ Θηβαϊκὰ γεγρα-- 
φότες ἱκανὰ εἰρήκασιν 
Τευμησσὸς" ὄρος Βοιωτίας 
95. τεῦξαιν" ποιῆσαι, κατασχευάσαν 
τεῦξαν᾽" κατεσκεύασαν 
τεῦξε" κατεσχεύασε 
τεῦξιες" κατασχευή, ποίησις 
τευξομένη" ποιήσουσα 
700. τευξόμεϑα" τύχωμεν 
ἐευτάξεε" σχευωρεῖ. ἡσυχάζει. διατρίβει. οἱ δὲ φροντίζει 


E 


SCR. 72. Frequens Homero (X 511). — 23. 4 467 Callim. Dian. 50. 74. Γ 104. 
76. ,Psalm. LXVII 15 τετυρωμένον" Soping. T1. e. g. IY 231 19, Demosth. 1483, 2 
I Timoth. V1 6. — 80. Demosth. 116, 6. 682, 6. 749, 16. 81. // 116, ubi nunc τε τύχῃσι 
legimus. 84, Aristot. HÀ. V 6. 85. - τῷ τὸ com. fr. I 20 vol. HI à 126. 91. Verbo 
usus est Antimachus fr. A 2. — 94. Hom. h. Apoll. 224, — 95. Eur. Bhes. 959. — 96. 9 
538. 97. Σ 608. 701. Pherecrates fr. LV p. 354. 


ADNOT. 38. 74. Apoll. lex. P 151, 13. 17. Ct. τέτδδχται. 36. σάλακτος cod., em. 
Mus. --- πεπηγός addit Phot. p. 582, 5. ΤΊ. 18. τιτύσχετο et τιτύσχων Mus, quarum nisi 
forma est dialectica scriptura censenda depravata. 179, Theognost. p. 24, 31. Hes. τυφοω- 
ϑείς. . 81. Aristonic. ad Il. 4 116 Lobeck. Path. EL p. 162. 153 n. Friedlaend. Ariston. p. 
190 p. 11 n. 1. 82. τεταίμενοι cod. Voss. τητώμενοι recte praeter ordinem Mus, * 
τευτάξοντες Mus. recte sed laeso ordine. Cf. 703. SS. latrocles ap. Pamphilum Ath. VII 
p. 326 E Zonar. c. 1719. — 86. Imo Tevxgoi* ol Τρῶες. — 87. Post Τεῦχρον (Τεύχρον 
cod.) verba ἢ τευχτῆρα sunt additamentum Musuri, necessarium visum eliam Meinekio in 
Philol XI! p. 624 conicienti Τεῦκροι" ol Τρῶες. τευκτῆρα" πὸ . {τευχτῆρεξ)" 
οἱ ποιηταί. infra τεὔῦχρος" ἀδελφὸς νόϑος, unde conicias τεῦχρον dictum esse τὸν εἰσ- 
ποιητόν. 89. χκατασχευαστοῖς Mus. 91. EM. 756, 50. Huc refero etiam Phot. 583, 3 
τευταται" Ape et Hesych. rev (* ceyvácat, utrobique τευμᾶται corrigens, — τἰ- 
μᾶται Thes. VII c. 2096 D ditographia videtur praecedentis τευμᾶται, Alberto rectius ad 
τειμᾶται referendum, cutm τευμᾶται confusum. Cf. Aeolicum τέμμαι — τιμᾷ suo loco. 
92, τόπος Unger parad. Theban. p. 402, quod Theegnosto etiam p. 72, 32 reddit Thes. VII 
c.2096 D. ^ 93. Pollux Y 39 Anton. Liber. c. XLI Corinna ap. schol. Eur. Phoen. 26 
Pausan. IX 19, 1. 98. Cf. ci£w. 99. ποιήσασα cod., em. Mus. 701. τευτάξει cod., 
em. Mus. ur Ex in Artemidori Heracleonis et Didymi de hoc voc. testimonia collegi in 
Didymeis p. ἐδ. 47. 


150 τευτέξεται — τέως 


[τευτέξεταιε" τε[υ]ἱχνάζει. τέμνεται) 
τευτάζοντες" πλανώμενοι 
τευτασμός" στραγγεία 
105. τευτἄτί(α εν)" τεχνᾶται ᾿ 
τεύχεα" ὅπλα, οὐ μόνον τὰ πολεμικά, ἀλλὰ (καὶ) τῆς νεώς, καὶ τὰ 
σχεύη, xai τὰ χαλχευτικὰ ἐργαλεῖα " 
ἤλϑε δὲ χαλχειὶς 
᾿ς ὅπλ᾽ ἐν χερσὶν ἔχων χαλκήϊα, πείρατα τέχνης 

τεῦχε" κατεσχεύασε 
τεύχει" ποιεῖ 
τεύχη" ὅπλα 

10. τευχησταί" ὁπλῖται 
τεῦχος" βιβλίον. ὅπλον. ἄγγος, σκεῦος n 
τεύχοντες" κατασχευαζοντες ; 
τεὔχρος" ἀδελφὸς νόϑος 
TEUXO' κατασχευάζω 

15. τεὐύχωνται" σάττωνται. ὁπλίζωνταν 
τέφρα" σποδὸς 
τεφρόν" σποδόν, φαιόν, πολιόν 
* τέφρα" σποδὸς, κόνις 
* céqgom xai τεφρόν" ὁμοίως 

20. τεφρώσας" σποδώσας 
τεχνάξζω" τεχνάζομαι 
τέχνη" ἐπιστήμη. ἢ δόλος. καὶ ἀτέχνως" ἀδόλως 
τεχνήματα" κατασχευάσματα 
* τεχνήσομαε" ἐπινοήσω. τεχνάσομαιν 

25. τέχνης γὰρ οὐχ ἥμαρτες" ........ 
τέφ" τινί, ἢ τοὺς σούς, δυϊχῶς 
τέων δέ" ποίων δέ. ἢ τῶν σῶν δέ 
τεωρεῖς᾽ δραπέται. κακοῦργοι, λησταί 
τέωρος" συκοφάντης. καὶ τὰ ὅμοια 

30. τέως" ἕως, μέχρι. ἢ πρὸς τὸ παρόν. ἢ ὅμως. ἢ τότε. ἢ ἐν τοιούτῳ. 

τηνικαῦτα. ἢ ἀντὶ τοῦ πρότερον 


SCR. 2. τευτάξεται] Phrynich. fr. 1 p. 594. 6. B 808 y 432, 3. A4 4. 8, 
Hesiod. Opp. 362 4 115. — 9. H 207. 10. Aesch. Sepl. 644 Callim. ἴον. 77. 11. Phe- 
recr. fr. xil . 286. 15. τεύχονται Nic. Ther. 198. 16. Σ 25. 11, Aristot. HA. IX 
45 Nicand. Ther. 173. 18. Plato Photii 584, 8, 20, Lycophr. 227, — 22. 6 455. 28, 
Eur. IT. 1355 Soph. Philoct. 36. 24. Ψ 415. 25. Com. anon. fr. CLXXVIII b p. 648. 
26. II 227; — E 230. — 21. Q 37. — 28. 29. Bergk. PLGr. p. 1082 ad Hipponact. fr. 15 
referebat, ubi τέαρε cod. A re doe B porrigunt. 90. ἕως} Ar. Pac. 32 Demosth. 446, 3. 
τς Lai Ar. Pac. 687. πρότερον] Aristoph. fr. ΠῚ p. 1159 Plat. Lys. 107 F. τηνικαῦτα] 


ADNOT. 2. τετεύξεται Mus, qui M 345 ante oculos habuisse videtur. Sed expli- 
caliones neque huic neque Salmasianae emendationi τευτάζεται favent, licet aliler sentiat 
Lobeck. rhem. p. 222. Mihi inverso ordine legendum videlur τέμνεται" τεχνάξει (h. e. 
τευμᾶται" vc.) εἰ τευτάξζεται sine explicatione poni, nisi forle praeoplas τετεύξεται. 
ἃ. Cf. 683, Zonar. c. 1726. 4, τευτασμόν Mus. sine caussa. — στρατηγίαν cod., em. So- 
pingus. — 5. τευταται" μηχανᾶται Phot. 581, 3, quod ordo etiam hic postulat, agnoscit Lob. 
rhem. p. 222. (Coni. τευμᾶται. 6. (xal) Apoll. lex. 151, 20, B. 9. Separavit Albertus 
eb prius τεύχῃ in τεύχει mulavit. — 13. Τεῦχρος Mus, Τεῦχρος" (Αἴαντος) dó. v. Pal- 
merius, Ordinem redinlegravit Is. Vossius revocalo Cretico Τεῦχρος, quo de cf. nol. ad. gl. 


187. 15. τεύχονται" σάττονται Mus, praeler ordinem. Malui ὁπλίζωνται pro: ὁπλί- 
ζονται. Cf. Óxxa σάξῃ 18. 19. Divisit. Musurus. xoría cod., em. Albertus. . 29. Se- 
aravi. 20, δυϊκῶς reo Musurus, sine caussa. Confunduntur τέφ et red. — 237. Cf. τεῖον. 


n loco respeclo exstat τέων δ᾽ é(£). 28. 29. Supra τέναρος" xaxoUpyos συκοφάντης 
et λεωργός" χαχοῦργος. Sed vide SCR. 30. τοσούτῳ pro τοιούτῳ schol. Platon. p. 
335. Cf. Phot. 584, 12 Suid. 


τῇ — Τηϑύς 151 


τῇ" ἄρϑρον προτακχεικὸν ϑηλυχόν. καὶ ἀντὶ ὑποταχτικοῦ. [ἢ λάβε.) 7 
σέ, ἢ — σή. χωρὶς τοῦ & προσταχεικὸν ἀνάλογον τῷ λάβε" 
Κύκλωψ, τῇ, πίε οἶνον 
* v5 λάβε, δέξαι 
* τῇ ἀδρότητι" τῇ ὑψηλύτητε 
[rj ἀλέσϑῃ" τῇ ἁμάξῃ) 
735. τῇ ἄλλως" τῇ ματαίως 
τήβεννος" εἶδος περιβολαίου παρὰ Ῥωμαίοις 
τήβηϑ' περίτιος μὴν 
τηγανίέτης" ἄρτος éni τηγάνου γεγονώς, καὶ μετὰ τυροῦ ὑπεώμενος 
τῇδε" ὧδε, ἐνταῦθα 
0. τηϑαλλαδοῦς ἢ τηϑαμμω δοῦς [η]" ὁ γυναικοτραφής. ἄλλοι τὴν 
ὑπὸ τήϑη γενόμενον xai τεϑραμμένον. ἄλλοι τὴν μαμμόϑρεπτον καὶ 
σπατ. » | 
τήϑεα" ὄστρεα 
τήϑεα (dig ὦν)" τὰ ἄῤῥυγα, 5 ὄστρεα ζητῶν : 
153 4 ἡ τῆς μητρὸς καὶ πατρὸς (μητηρ), ἡ καὶ μάμμη, καὶ τη ϑ ς᾽ 
ἡ τῶν γονέων ἀδελφή 
ἰτηϑηνόν" ἐράσμιον) 
15. τηϑύα" τενάγῃ, ἃ προχέουσιν οἱ ποταμοί. xai εἶδος ὀστρέων 
Τηϑύς" ἡ γῆ 


SCR. 81. 4 54. — ταύτῃ] : 5 teste. Apollonio. — ε 347 EZ 219, Callimacho epigr. 
XXXIX Β 306 (31 p. 100 n Bentleius. Cf. Blomfield p. 399. 88. I1. Co- 
rinth. VIII 20. di. Q 711. . Esth. H1 16. — 38. Hipponact. fr. 35, 2 p. 597. — 39. 
N 121, — 40. ADN. 41. 42. II 711. 48. Menani. fr. HI 4 p. 228. 45. Aristot. HA. 
IV 4, 6 VIII 1. 46. X 201. 


ADNOT. 31. Apoll. lex. 152, 3—7 et Sig. Gust. Hofmann de verb. Gr. quae in for- 
mulas abierunt usu et natura (Berol. 1860. 8) p. 34 sqq. Offendit in bis nM at, 
cuius e dialectis formae innotuerunt hae: τέ τρέ τεῖ (rej, τεὶν [?] Ahrens II ) τένη (1. 
τείνῃ) τὸ τίν. Videtur igilur σέ ad τεί cum τῇ confusum spectare. Nec certior est fides 
explicationis rj* — σή, quocum LDindorf. Thes, VII c, 2317 CD comparat τοῦ" σοῦ post 
τρύχων eo loco positum, quo τ U* σύ requiritur literarum ordine, ut de pronomine personali 
τοῦ ab Apoll. Dysc. de pren. p. 105 B memorato non magis cogitare possis, quam de emen- 
datione τ(ε)οῦ" σοῦ vel τοὐ" σύ. Spectat igilur σή ad reg (X 249) vel polius σῇ ad 
τε nisi τῇ forte confundit cum τ" a£, σύ. l1. 82. Separasi et τῇ in codice post Adge 
collocatum transposui. Idem voluit Vossius. — 84. Cf. τειαλέσϑην et τιαλέσϑην, quod τιλ- 
λέσθην scribendum a vero proxime abesse docet locus respeclus. $5. Infra τηνάλλως. 
$6. Salmas, ad Tertull. de pall. p. 122, Rigalt. ad Artemid. 11 3 p. 85; interpp. Poll. VIE 61 


Ducang. Mueller Etrusc. I p. 262, 52. 81. Decimus mensis D2* Macedonicis Audynaeo et 
Peritio respondebat. Wesseling. Probab. p. 259 Fabric. Menol. p. 16. Graece scribitur Τιβήϑ, 
Τηβήϑ, Τιβιήϑ, Τίέβεθος, Τυβί, Τύβυ, Tii, in libris copticis TWBI et TWBE. 38. ὀπτό- 
μενὸς cod., em. Mus. 40. τηϑαλλαδούση, τηϑαμιμωδούση — ὑποτιθῆ cod, τηϑαλλα- 
δοῦς, ἢ τηϑαμμωδοῦς. ὁ --- ὑπὸ τίτϑη Mus. In Aldina τηϑαλλαδῦς culpa typolhetae. Vitiose 
EM. 756, 31 τηϑαλωδούς, sed recte τηϑῇ; Zonar. 1726 εἰ Cyr. 39: τη ϑαλαδης" yvvat- 
xoxparjs a Titlmanno correctus; emendate Herodian. πμλ. p. 31, 34 Phot. p. , 19. 
20 Eustath. 971, 40. Cf. Lobeck. Phrynich. p. 299, cuius scriptura τηϑελαδοῦς (τηϑελ- 
λαδοῦς Meinek. Anall. Al. p. 370) quodammodo defenditur voc. τηϑελᾶς ap. schol. Ar. 
Ach. 49, Lobeck. Soph. Ai. p. 391 f Pathol. p. 350, et qui sustentat etiam formam τηϑαλλω- 
δοῦν Nauck. Ar. Byz. p. 143, 37. 138. 139. Sub duplici ἢ haud scio an εἰ pars glossae 
poe lateat e comici versu ὀχνεῖς λαλεῖν ; οὕτω σφόδρ᾽ εἰ τηϑαλλαδοῦς pelitlae, el cum 
μβαρος el, τήνελλος εἶ al. comparandae, Pro τήϑθῃ Hesychius accinisse videlur τηϑῇ. 
32. Apoll. lex. p. 152, 12. — διφῶν addidit Mus., quod coll. ἤϑεα διφῶν recte factum est. 
nisi £yrov ex integriore etymologia παρὰ τὸ τητᾶν τὸ ζητεῖν remansit. Τὰ djjvya quid 
sil nescio; forte τὰς ἀγρίας (Aemdóas), cf. schol. Nic. Alex. 396. 43. μήτηρ addidit et 
qs quod in codice post τήϑη — post καί retractum correxit Nauck. Ar. Byz. 139. 
141. Τήϑην et τηϑίδα iungit Liban. IV 64, 24. 44. Cf. τιϑηνόν. 45. (εἰς) d προχέου- 
eiw!— qp apad Coraes δὰ Xenocr. p. 152, qui στήϑεα" τενάγη xvÀ. el τήϑυα sive 
τήϑεαι" ὄστρεα confundi putat. 


152 ets Quy Os σχέτο — τηλουρύν 


etg Divas σχέτο" ἐν τῇ βύρσῃ ἐπεσχέϑη, ὅ ἐστιν ἐν τῷ ὅπλῳ, ἢ 
ἐν τῇ βελέῃ ] 
τηχεδανοῖο" τηχομένου, τήχοντος 
Ἐ τήκει" φϑείρει. δαπανᾷ. λεπτύνει 
750. τηχεδών" φϑίσις, τῆξις | 
τηκόμενος" qOsngóusvog. λεπτυνόμενος. δαπανώμενος 
τηλαυγές" vnAéoxorov. καϑαρὸν 
* τἥλε' μακράν. πόῤῥω 
* τηλαύγημα" ἀρχὴ λέπρας 
55. * τηλαυγήσεως" λαμπρότητος 
* τηλαυγῶς" λαμπρῶς ij 
(*) τηλεδαποί" oi πόῤῥωθεν xai ἀπὸ τοῦ ἄλλου δαπέδου. ξένος dà- 
λοδαπής. καὶ τηλεδαπός ὅμοιον 
* τῇλε δὲ" μαχρὰν δέ 
τηλεβόα s οἱ Τάφιοι 
00. * τηλεθάον" ϑάλλον, ἀχμάζον, εὐανϑὲές 
" τηλεϑόωσαν" θάλλουσαν, ϑάλπουσαν 
τηλέϑροον" ὀξύφωνον, μεγαλόφωνον 
* κηλεχκλειτοί" πόῤῥω ἔνδοξοι 
Ἐ τηλεκχλυτά" ἔνδοξα, καὶ μέχρε πολλοῦ ἀκουόμενα 
65. * TUNER καὶ ἐμοὶ διαεεπέμεν" πρός us καὶ Τηλεμάχῳ ἔσται 
γος 
"τηλέπυλον' μαχρὰν ἀπ᾿ ἀλλήλων ἔχουσαν διεστώσας τὰς πύλας. 
ἐξ o) τὴν μεγάλην δηλοῖ, [ἢ. στύλου πύλαι 
τηλεσκόπος" πόῤῥω dá» 
τηλεφανὴς" μακρόϑεν φαινομένη 
vgAsqavég' φαινύμενον μαχρόϑεν 
70. Τηλεφίδην" Τηλέφου viov 
τηλέφιλον" φυτὸν τι. τινὲς δὲ ἀείζωον ἄγριον 
τηλέα" σηλία, ἐν ἡ διαμάττεται τὰ ἄλευρα. ἢ περιφέρεια κοσκίνου 
τήλιδα" οὕτως ἐκάλουν τὴν συνηρμο(σ)μένην 
τηλικαῦτα" τοιαῦτα : 
75. τηλίκος" τηλικοῦτος. ἢ νήπιος 
τηλικώτατον' πρεσβύτατον. ποῤῥώτατον 
τηλόϑεν" πόῤῥωθεν 
τηλόϑιε" ὁμοίως ' 
τηλουρόν" πόῤῥω ἀφωρισμένην. τινὲς μὲν ὡς πανοῦργον, τινὲς δὲ 
ὡς κηπουρὸν τῷ τόνῳ 


SCR. 47. H 248. 49. Nahum. | 6. 50. A 200 Plat. Tim. p. 82 E 83 D. 61. 

ε 396. — 92. Ar. Av. 1711. 53. e. c. O 14. O54. Levit. XIII 23, 55. Ps. XVII 12 

Cram. AO. I] p. 469). ὅθ, Marc. VIII 25. — 57. ς 279 o 224. 58. X 291 V 880. 

9. Hesiod. sc. 19 Herodot. V 69. 60. P 51, — 61. Y 142. 63. Z i11. 64. T 400. 

69. ὁ 215. — 66. x 82. 67. Ar. Nubb. 290. 68, Soph. Philoct. 189 Menand. fr. 14 

. 158. 10. à 518. — 71. Theocr. 1I] 29. 12. Ar. Plut. 1037. — 35. a 297. 31. 4 
0. 18. 4 30. 19. Aesch. Prom. 1, 807. 


ADNOT. 47. rji (ivo — βύρσω cod., τῇ ῥινῷ — βύρσῃ Mus. Debebat autem, ut Schow. 
vidit, continuam seripturam THIPINOQICXETO sic solvere: ... Ua ῥινῶι σχέτο. Sub βελέῃ 
latere potest PE 94. λαμπρᾶ cod. em. Cyr. Paell Suid. δ. τηλεδάνοι — τηδέδαπος 
cod, τηλέδαπος Mus. em. lunius. Apoll. lex. 152, 14. — 59, Πάφιοι cod, em. Mus. —62. 
τηλύϑροον cod., ordini consuluit HSt. 64. τηλεκλειτά cod, em. Alb. 65. Repraesen- 
tavj codicis vilia, quod neque Musuri emendatio Τηλέμαχον £oto loci Homerici structurae et 
sententiae convenit. — 66. στύλους πυλῶν Mus. 68. Cf. Apoll. lex. 152, 30. 70. 75. 
Apoll. lex. 152, 31. 27. — 31. Vide adnot. ad. gl. σ 1837 et Fraas: synops. plant. flor. class. 
p. 164. — ἀειζώῶον cod. 13. Cf. τἄλις. 76. Confundi videntur ryAesoraror et τηλό- 
rator. 19. Oxylonon probat Arcad. p. 83, 20 [73, 6]. . 


τηλοῦρος --- τηνικαῦτα 153 


780. τηλοῦρος" μακρόϑεν ἀποϑείς 
τηλυγέτην" μονογενῆ ᾿ 
τηλύγετος" ὁ τηλοῦ τῆς ἡλικίας τοῖς γονεῦσι γεγονώς, ἐπὶ γήρᾳ παῖς 
μονογενής 
τηλυγέτων ἀποικεῶν" τῶν μακρὰν ἀπεχουσῶν 
τηλωπόν'" μαχρόϑεν φαινόμενον 
85. τημελεία" ϑεραπεία. ἐπιμέλεια 
τημελές" ἐπιμελές, σπουδαῖον 
τημελητής" ἐπιμελητής 
τημελῆσαε" ϑλῖψαι. φιλοκαλῆσαι. σπουδάσαι. καὶ τημδλήσαντες 
xai τημελούμενοι ὑμοίως ' 
τήμερον" ᾿Αττικοὶ [τήμερος] καὶ τήμερα λέγουσιν 
90. τῇ ᾿μῇ᾽ τῇ ἐμὴ ἕπεσθαι 
τῆμος" τηνικαῦτα, τότε 
τήν' órà μὲν ἄρϑρον προταχτικὸν ϑηλυχόν. καὶ ἀνεὶ τοῦ ταύτην" 
τὴν ποτε Φοίνικες 
τηνάλλως" τὴν μάτην 
93b. τήν δε" ταύτην 
τήνεβλος" ἐφύμνιον, ἀφ᾽ οὗ ὁ νικῶν τήνεβλος 
95. τήνεβλα" τὰ ἐφύμνια ἀδόμενα τοῖς νικῶσι 
τὴν ἐπιδεξιάν" περιέφερον ἐν τοῖς συμποσίοις ἐπὶ δεξεὰ τὸ πάλαι 
κιϑώραν, εἶτα μυῤῥίνην, πρὸς ἣν ἧδον 
τηνεσμός" νόσημα περὶ τὰ ἔντερα 
ἡ τὴν εὐπερίστατον" τὴν εὔκολον 
τηνήδε, ἐποίησε δέ σοι 
800. τ v gióva' τὴν αἰγιαλὸν 
τήνης" ἕως. Ταραντῖνοι ' 
Τηνία" ἔχιδνα. ἄλλοι δὲ τὴν στηϑοδέσμην 
τηνιχάδε" τότε δὲ . 
τηνικαῦτα" [πότε. 7] τότε 


SCR. 80. Eur. Or. 1325? (---σα). 81. Γ 175. 82, I 143. 84. Sophoclis ? 

89. Aristoph. fr. V p. 1068. 90. I 650? Eur. l. c. et fr. 362, 34. 91. H 48, 92. x 

102 — o 418, ubi hodie τὴν δ' dpa Φοίνικες. 598. E Philemone vol. 1V li 16 Demosth. p. 

34, 13 Plat. Theaet. p. 172 E testimonia posuil Photius. — 98b. 4 29. 4. pis Ew 

«a : ni: rim fr. 118. . Hippocr. 523, 17 Nicandr. l c. . ADN. 
. Hebr. à 


ADNOT. 80. ἀπωσϑείς Pergoerus. 82, Apoll. lex. 152, 16. ΒΒ, τημελίσαι cod., 
em. Salmas. Τημελήσαντες" ϑλίψαντες Phot, |585, 15, ubi Meinek, Philol. ΧΗ p. 625 
suadel ἀλείψαντες, et h. 1. ἀλεῖψαι, 89. «τήμερος fingit schol. Ar. Nubb. 699* Thes. VII 
c. 2146 C. 90. ἕπεσθαι cum τῇ "uj (roug) coniungit Meinekius. 92, 93. 9n- 
λυκόν. τήν ποτε Φοίνικες. Xal ἀντὶ τοῦ ταύτην. ἄλλως, τὴν μάτην, τήν. τήνδε, tav- 
τὴν codex. Homeri verba sequentibus subicienda fuisse vidit Albertus, qui etiam post 
τήνδε distinxit. Supererat, ut τήν retraheretur ante ἄλλως, ἃς τὴν ἄλλως" μάτην dudum 
ls. Vossius suasit. — 94. τήνελλος bis Scaliger. Τήνελλος" ἁρμονία λύρας schol. Pind. Ol. 
ΙΧ 1, quod, nisi mendosum, falsum videlur. Thes. Forte: TyveAAa: ἐφύμνιον, ἀφ᾽ οὐ ὁ 
νιχῶν τήνελλος; sed formam τήνεβλος servandam duxi propter νάβλα instrumentum mu- 
sicum. 95. τηνεβλατὰ cod, τήνεβλα" rà Mus. τήνελλα Scaliger. Cf. Append. prov. Iv 
87 p. 456, ubi plura interpp. 96, ἐπιδεξιᾶ τὸ cod., em. Mus, — 97. Imo τειρεσμός, quam- 
quam eliam ap. Nic. Alex. 382 in cod. 11} exstat τὴν ἐσμῶι, pro τεινεσμῷ. 59. Musurus 
non scripsit. Latet Doricae dialecti frustulum, ac si.qua Apoll. Dysc. de pron. p. 105 C fides, 
Tarenlini poelae: τὰν ἢ δ᾽ (ἐπ η σελ" ἐποίησε δέ σοι. De dativo τίνη cf. Ahrens 1I p. 252. 
Quamquam cum infra habituri simus τύνη δὲ ἐποίησας" σὺ δέ, probabilius esl, hoc ipsum 
hic quoque latere. 801. Non liquet, nec comparare licebit fenus. Fortasse error; si tamen 
subesL error, e continua libri archetypi matura natus hac arte expellendus, ut scribatur; 
tovg (l. τείνῃ cf. gl. 731)* σέ, ὡς Ταραντῖνοι, nisi latet adv. Doricum, quale est τηνεῖ. 
2. Schol. Ar. Plut. 718 Eupolid. fr. 1 p. 508 Phot. 586, 6: ὅτι ὄφεις ἐν Τήνφῳ πικροὶ 
γίγνονται. Hinc insula Tenos appellabatur Ophiussa. —  Confundit hoc. Τηνία cum ταινία 
(vid, τένα τενία τὠνα). nisi forle τηνία Bocotorum est. 8, τηνίκα δὲ ^ εὖτε [0c]? 


154 τὴν κύλικα — τεάλλαχτον 


805. τὴν χύλικα" τὴν φιάλην, τὸ ποτήριον 
τὴν παῖδα" τὴν παρϑένον 
τὴν προσήκουσαν" τὴν ὀφειλομένην 
τὴν φειδώ" τὸ φείδεσθαι 
τῆξις" φϑίσις, νύσος. παρὰ τὸ vy xea Jas 
10. τῇ ὀρέξει" τῇ ἐπιϑυμίᾳ 
[τήποδα" λέβητα. τρισκελῆ, χαλκίον] 
τῇ πρὸς ἀχτῖνα" τῇ ἀνατολῇ 
[τήπτῷὸ δὲ σε χρεώ" τίς δέ σὲ χρεία κατέλαβεν 1] 
τηρεῖ" φυλάσσει, φρουρεῖ 
15. Τήρ(ε)εα" ὄρος Τρωάδος 
Τηρίας" ποταμὸς Σικελίας 
τῇσίν «s ϑαλάσσια ἔργα μέμηλε' ταῖς ἐν ϑαλάσσῃ κορώναις. 
προσημαίνουσι δὲ αὗται τοὺς χειμῶνας 
τῆς ἄλης" τῆς πλάνης 
τῆς δεῦρο" τοῦ παρύντος 
20. τῆσδε φύσεως" ταύτης τῆς φύσεως 
τῆς κουστωδίας" τοῦ συστήματος 
τῆς ὑπερῴας" τοῦ οὐρανίσχου 
τήτει" σπάνει 
τῆτες" ἐν τῷδε τῷ ἔτει. οἱ δὲ “ωριεῖς σἄτές φασιν" ὅϑεν σατα- 
víovg πυροὺς [xai] μὴ τελεσφοροῦντας, ἀλλὰ πρὸ ὥρας ϑεριζομέ- 
γους 
25. τήτη" ἀπορία, ἔνδεια, στέρησις 
τητωμένη" στερ ρ)]ομένη 
[rg ϑή" μάμμη. ϑεία) 
[τητύμα:" αληϑῇ ᾿ 
τητωμένου" στερ[ρ]ομένου 
30. τητώμενον" στερισχόμενον 
Τηύγετον" ὅρος 
τηύσίην" ματαίαν" 
σὺ δὲ (τηγυσίην ὁδὸν ἔλθης 
τινὲς ἀρχ(α)ίαν- ἄλλοι βλαβερών, ἢ περιβόητον 
"Uo τηῦσιεον' μάταιον 
τιάλλακτον᾽" Σέλευκος παρὰ Ἐπαινέτῳ ἔμβαμμά τι 


SCR. 809. Hippocr. 189 D al. 10. Rom. 1 27, quod fugit interpp. 18. K 85. 
14. .1 Ioan, V 18* ALB. 15. B 829. 16, Thucyd. VI 50. 90. 17. e i. 23. Eurip. 
fr. 495 p. 410 pro τι εἴ τι (AB τὶ ἔτει P) restitaebat LDindorf., ubi Nauck. ó τινες σοφῶν 
πέρι coniecit. Imo χήτει Meineke. 24. Aristoph. fr. XXIII p. 1002 Ach. 15. 26, 29. 30. 
Haud infrequens voc. ap. lragicos. 81. $ 103. 32. y 316 o 13, 


ADNOT. 5. 6. Separavit Palmerius. In Cyr. 63 excipiunt se gl. 804. δ. 8 (φειδώ pro 
qiia). M. Cf. τρίποδα.  Vitii origo videtur compendiosa scriptura l'IIOA4A. 18. 
τηπτέδεσε cod., τίπτε δέ σε Mus. praeler ordinem recte, — χαταλαβεῖν cod. etm. LBosius 
Ellips. p. 233. 15. (c) schol. et Euslath. Il. H 829 Strab. XIII p. 565. 589. 16. Diod. 
XIV 14 Exc. p. 495, 94. Plin. HN. HI 8. 18, Cyr. 63. 21. b». Musurus. — 23. c j- 
τει" σπάνει Phot. p. 587, 2, ubi χήτει Cobetus. Cf. τήτη εἰ et^ στέρησις in Cyr. 
24. catis φασίν cod, εἴ. Ahrens Dial. Hl p. 65. Mox pro [xal], quod e $ praecedente male 
repetitum esl, Mus. τοὺς correxerat. Formae σατανίους unum sed corruptum exstat exem- 
plum in schol. Theocr. IX 21 oatvíov (l. σατανίων) πυρῶν; vulgo σητανίους vel σιτανίους 
roferunt, 25. Οἵ, τήτει el τηταῦ ap. Cyr. 63 Lobeck. rhem. P 320. 28. Mus. 
ἐν σοπίηπάϊ! τηϑὴ et τηϑίς, q. v. 28. Damnat Lobeck. Path. El. p. 52. — 29. [o] Mus. 
Cf. τατὠώμενα. 2. συδευσίαν — ἀρχίαν cod., σὺν δὲ rgUcíav — ἀργίαν Mus., em. Scho- 
wius post Barnesium. 31. 32. Apoll. lex, 152, 28. 29. 84. cndAAaxrov (τιάλλαχτον 
Voss.) — ἐν βάμματι cod., Zufauud τι Mus. recte, Ineplias Schowii recoquere taedet. 


τιαλέσθϑην — τί δῆτα σοι 155 


835. [ria 4éa 9 p v* τὴν &ua£av] 
τιάρα' ἡ λεγομένη κυρβασία, ταύτῃ δὲ οἱ Πέρσαι βασιλεῖς μόνοι 
ἐχρῶντο ὀρϑῇ" οἱ δὲ στρατηγοὶ ὑποκεκλιμένη. Ἡρόδοτος δὲ ἐν αἱ ἀῤῥε- 
γιχῶς 
τιάρες" λόφος τῆς περικεφαλαίας, περίϑεμ[εν]α κεφαλῆς, καμελαύχιον 
* cifáDuov: τιμώμενος 
Τιάσσα" χρήνη iv “αχκεδαιμονίᾳ. τινὲς δὲ ποταμόν 
40. τέβδαιενον" φίλον 
τιβδεῖ" φοβεῖται . 
vrl nv[oc|: λέβης, τρίπους 
τιγάς" εἶδος ἀμπέλου 
τίγγα" “ιοκλῆς ἐν Μελίτταις. Ἡρακλέων δὲ οὐ διελὼν τιγγάβαρυ τὸ 
κιννάβαριν) λέγει ᾿ 
45. εἰγόνιεον᾽ sidóc τὸ ᾿ ριστοτέλει 
Τίγρης" ποταμὸς opeuin. καὶ ὁ rob ποταμοῦ ῥοῖζος. xci ζῶον [παρὰ 


μὲν Ἰουδαίοις Φορα, παρὰ δὲ Ἕλλησι τίγρις 

τί δαί" τί γὰρ ἄλλο, ἢ τί γὰρ; Κρῆτες. Βοιωτοὶ δὲ ἐνθάδε. ᾿Ατεικχοὶ 
διὰ τί δὴ 

τέ δή ποτε διὰ τί 


΄ 


τί δῆτά σοι" διὰ τί σοι 


SCR. 35. Q 711. $6. Herod. 1 132 Xenoph. Anab. 11 5, 23. 41. Lycophr. 
1204, 44. Meinek. Com. vol, II p. 840 fr. 1. . Aristot, HA. V 30 IY 7 Epilyc. vol. 
HM p. 887. 46, Herod. 1 189 al. 47. Allicorum auclorum exempla congessit Viger. de 
idiotism. p. 546. — εἴδε Ar. Ach. 869 ex em. Ahrentis. 


ADNOT. $5. τιαλέσϑην Vossius, τηαλέσϑην codex. Vide τειαλέσϑην et τηαλέσϑη, 
Τιλλέσϑθην, ἐπ' ἅμαξαν"... recle Hemsterh. in literis ad Albertum datis, — $6. ταύ- 
τὴν — ὑποχεχλημένοι cod. em. Mus, quamquam in Hesychio non offenderent àccusalivi ab 
ἐχρῶντο pendentes. --μόνῃ cod, em. Mus. — ἀρρενικῶς ad formam τιάρας s. ibd spectat. 
84. περιτιϑέμενος κεφαλῆι Mus, em. Thes. Vll c. 2156 ἃ et Meinek. Philol. XII p. 625, 
cui eliam haec gl. ad formam τεώρας (—dqms) spectare videlur, Idem visum Guyelo. 88, τί 
μαϑύύ νυν" τί βουλόμενος, q. v, non latet. Coni. riga Aq v* τιμῶν. $9. Casaub. ad 
Alh. IV p. 139. B Pausan. HE 18, 6, quorum hic Tíaca, ille Tíaccov vocat, Τίβασσα (Τί- 
Facca) Voss, sine caussa. 40. Glossa obscura. Lusi τέ βαιόν" ὀλίγον (Soph. Ai. 90). 
41. Infra eget: ὑποπνεῖ, βδεῖ. Hoc aut τί βδὲῖ (sic Ruhnken. epist. crit. IE. p. 19) re- 
ponendum esse dixi in Philol. cr p. 948 coll. 8ó6 ὑλλειν" βδεῖν δεδιέναι. 45 τίβηνος 
cod., quod ad ἴβηνος ϑίβηνος adludit; sed recle τριβὴν Arcad. 9, 12 Choerob. Can. p. 69, 7 
Meinekius Philol. XII p. 624, riv vitiose Lycophr. 1104 c. schol. Cyr. 63 EM. Zonar. c. 

130 Euststh. 1605, 2, Grammatico errorem suum reliqui. 44. ὅτι βαρὺ cod. τιγγάβαρι 
Thes.; restilui formam a Tlieognost. Ὲ 120, 29 πιειπογδίδιη. — (v) Mus. Cf. Nauck. Ar. Byz. 
. 905. Phot. 587, 20 Eustath. p. 310, 30. 49. τιγόνιον ἢ τεττιγόνιον εἶδός τι τεττίγων. 
“Ἱριστοτέλει corr. Mus. Debebat, ul dudum inlellexit Sopingus, τιγόνιον ἢ τιτιγόνιον vel po- 
tius sine ambagibus ririyoriov, ,quod est diminutivum a voc. τιτιγον (a. verbo ririgo) ut 
dÀoAvysw ab ὁλολύξζῳω, τρυγῶν a τρύζω." LDindorf. Ad τιτιγόνιον ducunt eliam. viliosae 
lectiones Hesychii s. v. ἡτερόνιον, q. v. Athenaei 1V p. 133 B et Eustathii 1282, 40 τριγο- 
vip, Aristot. HA. V 30 IV 7 τριγόνεα verti óvca. (IThSchneider E. p. 382): atque τιτεγόνιεον 
disertis verbis tradunt Phot. 592, 11 EM. 760, 47 Eustath. p. 229, ἐς 396, 1 cum Pausania 
et Aelio Dionysio a τιτέζω derivantes, Adde Plin. ΧΙ 26. 46. ῥοῖζος] €f. Boettich. Aric. 
28. Huc perlinent Strab, XI p. 526 Τίγρις ἄμικτον φυλάττων τὸ ῥεῦμα διὰ τὴν 
ὀξύτητα, dq' οὐ xal τοὔνομα, Μήδαν τίγριν καλούντων τὸ τόξευμα, unde facilis 
correclio Cyr. 6: Τίγρης ἐπίρευμα δξύτητος πνεῦμα (lege ἐπεὶ ῥεῦμα ὀξύτατον τοὖνο- 
μα). Origen. lex. p. 239 Τίγρις" ὀξύτης. Cod. Colb. p. 267 Τίγρις" ὀξύτατον πνεῦμα 
(ῥεῦμα Albertus). Hesych. τού ἢ" τὸ ὀξύ Πέρσαι. Ex lingua Armenia sagiltam interpreta- 
tur Varro LL. V 20 p. 102 Curt. IV 9, 16 Plin. HN. VI 27, 127, 'Poigo; vero ipse Hesy- 
chius reddil ῥεῦμα σφοδρόν, Celerum errare nostrum animadverterunl interpp. Nam τίγρης 
apud ludaeos audit bon (Διγλάθ), unde gl. mss. in XII Prophet. δεκλάτ' ó Τίγρης πο- 
ταμός, Euphrales autem ΓΞ s, Φορά (loseph, Al. 1 2, 3) quod Φοράδει visum est Aldi 
Y othetae, 41. Kontts refero ad τεῖδε vel τυῖδε (cf. gl. 1013) et anle Κρῆτες insero 
E ἐνταῦϑα. Cf. gl. τ 1613. Boeotos τῖδε, Doriensés τεῖδε pro τῷδε τῇδε ἐνθάδε dixisse 
adnotat Ahrens Dial. ἃ p. 189 1] p. 525. 
20 * 
- 


156 εἰ δόστορε — τιϑηνούμενος 


850. τί δόστορε" τί ποιεῖτε; Ταραντῖνοι 
τίει" τιμᾷ, σέβεται, αἰδεῖται 
τίεσκε μύϑους" ἐτίμα λόγους 
τιέσκχετο" ἐτιμᾶτο 
τίεσκον" ἐτίμων 
55. τέετο" ἐτιμᾶτο 
τίη" did τί, ἱνατί 
[τή νη" ἡ βασίλισσα] 
τεύρη(ς)" τὸ ὀξύ...... Πέρσαι 
τιητιβεῖν" τιμωρεῖσθαι 
60. τεϑαί" τιϑασσαί. τέλειαι. ἐργάτιδες. πραεῖαι 
τιϑαιβώσσειν" βόσχειν. ἐργάζεσθαι. τρέφειν, ἐϑήβειν. ϑησαυρίζειν. 
ἀγαπᾶν. ϑορυβεῖν. τιϑέναι τὴν βόσιν, τουτέστι τὴν τροφὴν 
τιϑαιβώσσουσεν" ἐναποτίϑενται, ἀποθησαυρίζουσι τὴν τροφὴν αἱ 
μέλιτται, τὸν λεγύμενον μελίκηρον 
τεϑαιβώσσουσε" τιϑέασι. φυλάσσουσι 
εἰϑει" ἐνετίϑει, ἐδίδου 
65. [τεϑεῖον" μασεύς] 
εέϑεισϑα᾿ ποιεῖς 
τεϑέντες" ποιοῦντες 
εἰϑεντὸ" παρεσχευάζοντο 
[τέϑεον" ἰσόϑεον) 
70. [τώ ἡ" τροφὸς] 
τιϑήνας" τροφούς, τιτ(ϑ)άς 
* τιϑασσεύει" ἡμεροῖ, noabves 
τεϑηνεῖ" τρέφει 
τιϑηνεύεται" ὅμοιον 
75. τεϑηνευόμενος" τρεφόμενος. ἀσχῶν 
τιϑήνη᾽" τροφύς. μοσχοτρόφος. ἢ ὃ τὰ τιτ)ϑευόμενα τημελῶν παιδία. 
οἱ δὲ τεϑηνόν" τὸν ἐράσμιον NO 
* cid5upsvov' παρατιϑέμενον, δ᾽ ἐστε xaSonditóusvov 
τιϑηνύκομον γένος" τοὺς Ai9ionac, ἐπεὶ μέλανες xai κομῆται 
τιϑηνούμενος" τρέφων. Τ᾽ εϑηνὸς γὰρ ἡ τροφός, xai viz Doi οἱ 
μαστοΐ 
SCR. 51. I 238, — 52. Tragicus poeta. $3. 4 46. 94. y 414, $53. E 78. 


96. 4 365. 62. 63. v 106 Nic. Ther. 199. 64. 4 411. — 66. & 404. 61. E 384. 
68. H 474. 16, 2 389. 11. Καὶ 84. 


ADNOT. 50. Pro τί δρᾶτε poni videtur; sed forma explicandi machinas eludit. Cf. 
Maittaire Dial. p. 281 D. — Mihi coaluisse videntur duae glossae: τέ δ᾽ ἱστορεῖς" .... 
Soph. Tr. 429) et (r£ ópüce?)* τί ποιεῖτε Ταραντῖνο. ὅθ. Lehrs Quaest epp. p. 62. 
7. lmo τιτήνη. Infra: ccc vai faces. (Αἰσχύλος Φρυξίν) ἢ Ἕκχτορος λύτροις. 
$8. Cf. rudpa, τιάρις et de etymo Τίγρης. Glossa rectius rojgn(s) scrihi videtur; explicatio- 
nem mancam voc. περέϑεμα supplebat Meinek. Philol. XII p. 625. — 59. Thes. VII c. 2160 
C conferri iubet. Homerica τετιηότι τετιημένος et τετίησϑον, quae scholia constanter v. ttuo- 
εἶσθαι reddunt. 60. εἰϑαι cod, πέλειαι sine causa Arnaldus Lectt. Gr. E 128 coll. v. 1. 
in Oppian. Cyn. 1 353 (Serv. Virg. Ecl. I 58), quem revocare poterat adiectum ἐργατίδες 
(sc. boves.) Cf. schol. Arat. 958. 61. τιϑεβώσσειν cod., em. Mus. Cf. Apoll. lex. 152, 34. 
Gl. τρέφειν ἐν ϑήκῃ — 68. ετιϑεβόσσουσιν εἰ τιϑεβώύσσουσα cod., τιϑαιβώσσουσιν ek τιϑαι- 
ὡσσουσα (σι Aldus) Mus. Cf. Lobeck. rhem. p. 248. 65. rcrO£ov recte Mus. τιϑίον 

ossius. ^ 68. τίϑησϑα Mus. Cf. Krueger Gr. Spr. 11 1 p. 94. — Τίϑεισϑα Boeoticum est 
pro τίϑησϑα, — 69. (ἀν)τίϑεον, q. v., Salmasius. 30. Imo τίτϑη vel r«95j: nam de acc. non 
constat. 71. rir. ἐς cod., τίτϑας Mus. qui literam expunxit. Discrimen statuit Pollux ΠΠ 50. 
33. 14. Separavi. 16. τιϑήνη cod, τιθηνός Mus. Conicio: (r£99vós*) τιϑήνη. κτλ. — 
(τὴ inserui. Ad ἐράσμιον cf. τηϑηνόν, 178. Τιϑηνοκόμον — μελανὶς xal κομήτις cod. 
μέλανες xal κομῆται Mus. Infra τιϑωνοχόμον" ἔϑνος μέλαν uiv ὅλον τὸ σῶμα, Acvxóv 
δὲ τὰς χόμας. Haud dubie in loco poetae, unde uliraque gl pelita, fuit varietas lectionis. 
Thes. VII c. 2179. 39. τρεφόμενος Cyr. 11, τρέφων Phot. 588, 20. Sic: οἷόν τι νήπιον 
τρέφων xal τιϑηνούμενος Greg. Nai. ab Bst. appositus. — τιϑητοί cod., τιτϑοί Valesius. 


- 


τίϑησε — τεμηρύειν 15 


$880. εὐϑησε" τιϑεῖ 

τιϑίασται" τιμᾶν 
Τεϑράσεα" χαλεπά, τραχέα 
Τιϑωνόκομον" ἔϑνος μέλαν μὲν τὸ ὅλον σῶμα, λευχὸν δὲ τὰς κόμας 
τί ἱκανόν" τί ὄφελος 

85. τί κεν" τί ἂν 
τέκχτειν" καὶ ἐπὶ ἀῤῥένων" 

τίχτεν ἀνὴρ ἀνάσσων Μυρμιδόνεσσι 

τελίαι" αἴγειροι 
[r^44a^ πτερὰ] 
τίλλει'" ἀνα(σ)πᾷ. μέμφεται. διαβάλλει. ἀποσχώπτει 

90. τελλομένη᾽" λοιδορουμένη 
τιλμός" παιδιά 
τιλτόν" εἶδος ταριχίου 
τιμάδιον" μικρὰ τιμῇ 
ví padoay* τί βουλύμενος 

95. τεμαλφεῖν" τιμᾶν 
τιμαλφής" ἔντιμος, τιμὴν ἀλφάνουσα, διὰ τιμῆς. ἀγομένη" Ἴων Φοί-- 

γεκε δευτέρω, τινὲς μὲν τὴν ἰώνιον, Αἰσχύλος δὲ ἐν Ἐπιγόνοις ἐπὶ 
τοῦ ἐντίμου 
Ἐφεμαΐ" ὠνα(ῦ " τιμήματα 
τεμαλφέστατα'" τιμιώτατα, πολύτεμα, ἢ ὁσιώτατα 
[Τι μάναξ᾽ ὁ πρωκτός. ὃ δὲ αὐτὸς καὶ Θεόδωρος] 
900. εἐἰμᾶσε" τίουσιν 
τεμά(σ) ὦ" τιμήσω 
τιμή" δόξα. ποτὲ δὲ καὶ τιμωρία, ἢ ἀντέχτεσις ἡ κυρία 
τί μέλλει(ς)" τέ βραδύνεις 
τεμηδές" εὐλαβές 
5. τεμήεντος * ἐντίμου 

τεμήορος" τιμωρός. βοηϑός 
τιμηρύεεν" τιμιοπωλῶν 


SCR. 80. 4 392, ADN. 82, cf. Ar. Ran. 480. 84. ,lob. XXI 15* Heinsius. 
86. τίχτε μ' ἀνὴρ πολλοῖσιν ἀνάσσων Μυρμιδόνεσσι Φ 188. 89. Anacr. fr. XXXIY Bgk. 
I. X 406. 92, Plato εἰ Nicostratus comici vol. II p. 685 fr. XIV, ΠῚ yp. 280 fr. Il 5. 
94. Vid. Wolf Dem. Leptin. p. 348, 95. Aesch. Ag. 922; — 96. Aesch. fr. 55 p. 15 Nck. 
Ion. fr. 43 Le 547. . Refero ad Hecub. 726. 4. Retuli ad Theocr. XXV 79: à; ἐπι- 
μηϑὲς in Philol. Gott. XV p. 348. ὅ, 9 393. 6. ADN. 


: ADNOT. 80. τέϑητι" τίϑει Th. Bergk, ad Archil. fr. 58. Sed videri potest IIOIEI 
ro ΤΊΘΕΙ reponendum esse ope Phot. 588, 21 τέϑησι" ποιεῖ tradentis. . τιϑιᾶσθϑαι 
Mus. At τιμᾶν aliunde irrepsit, TTOLACTAI ex TIOPACIAI natum est. Víde Ar. Ran. 480, 
εἰ gl. ἀρ Τιϑράσια. 88. Cf. Τιϑηνόχομον γένος. 87. Latinum ría, filiae videtur 
Guyeto. Thes. VII c. 2182 C confert πτελέαι. Vide γάργα. 88, Supra πτίέλα" πτερὰ infra 
τῶν πτίλων" τῶν πτερῶν. Editum Lobeck. Path. El. p. 119 ex Orione p. 128, 5 Poll. 
II 50 defendi posse monet. Possis τίλλει mrepd- .... coll. Hom. Od. o 526 Horapoll. 
Hierogl 1 55. 89. (c) Mus. Cf. EM. 463, 10 Phot. 589, 3. 91. τίλμος cod, τιλμύς 
Arcad. p. 59, 4. [67, π᾿ 92. τίλτον cod., em. Schweigh. Athen. 11 p. 118 F ,Poll. VI 
49 Coraes Xenmocr. p. 177. Thes. 98. τεμάχια" μικρὰ τεμάχῃ Sopingus. Exhibui 
Meinekii emendationem vuidócov pro τιμαδία. 96. τὴν ἰαΐνιον} τὴν ὥνιον Sopingus alii. 
97. τιμαίωνα cod. Valesio praeeunte correxi. 99, « Mus. Τιμησιάναξ recte Sopingus coll. 
Hes. s. v. ᾿ἡριστόδημος. Praeterea Th. Bergk. com. Atl. reliq. p. 184 καὶ Θεόδωρος pro ὁ 
Θεόδωρος. 900. τιμᾶσι" τισίν cod, τίουσιν d^ opm quod si verum est (ac recepit 
Albertus in textum). explicalio fuerit gl. Hom. Il. V τιμῶσι. 2. ἀντέχτησις cod., em. 
Mus. 8. τί μέλλει" c Fee cod.,, τί μέλλει τί βραδύνει Musurus:. τί μέλ- 
λεις" τέ βραδύνεις suasit Nauckius referens ad Eur. Alc. 2504, 4, Timidus confert Thes. 
Detorlum puto ex (ἐγπιμηϑές vel (ἐ)πιμελὲς. 0. Schol. Aeschyl, Suppl. 42. 3. τιμηο- 
πωλῶν cod. τιμιοπωλεῖν Mus. Non liquet, quamquam τιμιοπαΐλης nolum est e Phrynich. 
ap. Poll. VII 195. 


158 τιμῆς — τίπτε 


τεμῆς" τίσεως 
τεμήσεως" ζημίας 
910. τεμηταῖ" οἱ τιμώμενοι τὴν ἑχάστου οὐσίαν 
ες φέμεος" ἔντιμος, ἔνδοξος 
τεμιουλκχῶν" τιμὴν αἰτῶν, ἢ ἕλχων τὴν τιμήν 
τιμουλκῶν" αἰτῶν, καὶ ἀπαιτῶν 
τιμοῦντας" τιμίους ὄντας : 
195. τεμοῦχος" ἔντιμος. ἀξιύλογος. καὶ ἄρχων, ἰσχυρότατος, μέγιστος 
τιμῶμαι" καταδικάζω 
τιμώμενος" εὐθυνόμενος. καὶ ἐπιτίμιον ὑπέχων. οἱ δὲ ἐπιτίμια πα- 
τρῦς 
τιμωρεῖσθαι" κολάζεσϑαν 
τιμωρία" πρόστιμον, ἀνταπόδοσις. κόλασις. ἢ τιμὴ παρὰ “Μυσίᾳ 
20. τεμωροῦσι" καταπονοῦσιν. ἐκδικοῦσιν 
τίν" σοί. ἢ τινά 
τινακτοπήλῃξ" σεισολόφος 
τινϑαλέῳ᾽" πυρί. διαϑέρμω 
τινϑαλέον' διάπυρον. διάφορον. διεφϑαρμένον. διαφανές 
25. τιννεῖν" ἀποδοῦναι 
* τί vv βείομαι" τί δὴ μέλ[λλω βιοῦ(ν), ὅ "ἐστε ζῇν 
* ξεν[ν»]ύμενον" ἀπαιτούμενον. ἀποδιδόμενον 
τ ν[ν]υντα " τιμωροῦνται 
τειν ν] ύων" ἀποδιδῶν 1 
30. rivróv: iqoov 
εἴξον" δεῖξον 
τιοΐμην" τίμιος ᾿εἴην 
τίοιτο" τιμηϑείη 
τίον" μέσον ἡμέρας ἑτίμουν 
35. τίον ἑτέρων, τὰ ἀπρεπῆ 
τί ὀνήσω" τί ὠφελήσω ᾿ 
τίπτε" τὶ δήποτε. ἢ κατὰ συγκοπὴν τί ποτα. ἢ Qu τί, ἢ ἱνατί 


SCR. 1]. x 38. 12. 18. Proverb. XI 26. 21. Alcman. fr. 15 (29) Pindar. 
Theocr. — ^W Aesch. Bassar.: & gr τιν᾽ coy 23. ADN. 26, X 431. 28. 
T 260. 82. O 510 N 827. 34. 35. ADN. 1. A 202. 


ADNOT. 12. τιμηουλκῶν cod, Phol, τιμιουλχῶν EM. Suid. Cyr. 63, τιμουλχῶν 
unice probat Schleussner. 14. Pro τιμόεντας — τιμήεντας capit. Guyetus. Significalione 
diversa legitur τιμοῦντες in inscr. Rhodia ap. Boeckh. C. 1. 1] n. 1525 b p. 392 ὁ € 7 Ah- 
rens Dial. 11 p. 311. 19. Casaub. ad Ath. ΕΥ̓͂ p. 149 F Strab, 1V p. 179. 21. Ahrens 
Dial. 1I p. 251 — 53. Confundit τίν et civ. 22. τιναχτοπήλιξ cod, em. HS. 23. Forle 
τινϑαλέφ' πυρὶ διαϑέρμῳ, cum respicere videatur ad verba Aristophanis Vesp. 328 (xe- 
pavrg δια)τινϑαλίῳ. Sin spectat ad Nic. Al. 445, possis τεῦ 0aA£q- διαπύρῳ, ϑερμῷ, 
quae sunt schol. ad h. 1. explicationes. — 24. TINOAAEON cod., TINOAAEON Salmasius 
alii. διάφορον p corrupla fortasse sünt e διάϑερμον. 25. τιννεῖν cod, τίγειν 
Mus.; τιννύειν ponit Theognost, p. 94, 6, quod ipsum hic hin videlur, ne quis de aeolico 

uodam τίννην cogitet. Celerum ubique τῆνον τίνυμαι produclo iota restituendum iudice 
Lobeck. ad Bullm. Gr. Gr. II p. 69 rhem. p. 209. — 26. τινυβεέομαι, τί δὴ μέλω βίου 
cod. τέ vv βίομαι. τί δὴ μέλλω βιοῦν Mus. Cf. βείομαι εἰ βαίομαι, ubi B. ex v ortum, 
αι et B. confusa sunt. — 28. Apollon. lex. p. 153. 7. $0. Imo τινϑόν ; cf. schol. Lycoph. 
36. 8]. .εἴξον Schwenck Philol. ΜΠ p. 237. Imo Fi£or: &£for coll. Βέξαι et Lob. 
rhem. p. 59. Codex rífov; .e dialecto* inquit Thes. VII c. 2216 D. δὲ, 95. Harum eglos- 
sarum priorem Mus. ríov- μέσον ἡμέρας ἐτίμων scripsit, posteriorem proscripsit. Tio 
ἑταίρων (X 81) primus invenit Nauckius, idque cum ἐτίμων iungit Meinek. Philol ΧΗ p. 
625, rà dmpemr ad gl. elapsam referens. Possis etiam rior: ἐτίμων ,tiov ἑταίρων" vel 
tiov: ἐτίμων. riov i uia . Quarum prier ad Callim. fr. XLI p. 430 spectare 
polest: «iov δέ / πάντες óbirat Mirum omitli τιόν formam Boeoticam pron. τεὸς (luum) 
qua de Apoll. Dysc. p. 135 A et Tíov oppidum. — μέσον ἡμέρας est ἔνδιον. 


τίπτε δέ σε χρεώ(ν) — τεταινομένω 159 


τίπτε δέ σε χρεώ(ν»)" τίς δέ σε χρεία καταλαμβάνει 
910. τέπτε με’ διὰ τί με 
τί πράττεις" τί ποιεῖς 
[τέρεα΄ ἄστρα) 
τί ῥέζεις" τί πράττεις 
[rí per as* καταμολύνεται. καταπονεῦῖεαι) 
45. τίρεος" 9égov(c). Κρῆτες 
TígvvSa: πόλις iv "Agyes 
Τιρύνϑιον Ἄργος" τὰς Μυκήνας 
Τιρύνϑιον πλέν ϑε(υ)μα" dvti τοῦ [τὸ] τεῖχος. ὑπὸ Κυκλώπων δὲ 
κατεσχεύυαστο ] 
* τισάμενον᾽" καταπονούμενον 
50. * τἰσασϑαι" τιμωρίας λαβεῖν 
* cícaco' ἐτιμωρήσατο 
τῖσαι" ἀποδοῦναι 
τίς γάρ" τίς δή 
τίς δ᾽ αὖ τοι" τί(ς) δέ co 
95. τίσ[ο]»" ποίοις 
τίσειαν" τιμωρίαν δοῖεν 
τίσις" ἀντέχτισις. ἀτιμία. ποινή, τεμωρία 
τίς XEY' τίς ἂν 
τίσις, τί ποτε 
60. ricov'* τίμησον 
ríGopas" τιμωρήσομαι 
εἰς γάρ᾽ τίς δή 
τίσουσε' τιμωρήσονται 
τίς τρόπος" παροιμία ἐπὶ τῶν ἀλλοκότων 
65. τέσω' ἀποδώσω. τιμήσω 
τἰται" εὔποροι. ἢ κατήγοροι τῶν ἀρχόντων . 
τιταινόμενος" τρέχων. ἕλκων. τ(εμενόμενος 
τίτανλινον" ἕλκουσι. τείνουσι 
τιταίνειεν" σπεύδειν. τείνειν. κραδαίνειν. ἕλκειν. τίσιν λαμβάνειν. τι-- 


μωρεῖν 
70. τιταενομένω" ἐκτεταχότε 


559. 48, Trag. adesp. fr. 202 AJ 685. Aeschyleus videtur esse versus. 49. τειρόμενον 
(E 391) corr. Pearso. 50. B 4 : 
Ag. 1430. ὅδ. Soph. OT. 1189. — 54, 4 540. — 56. 4 42, δ51.α 40. 60. A 508. 
61. Eur. Med. 1316 τίσωμαιξΞ 63. 4 8 v. l. — 63. 1599. — 64. Metagenes fr. II p. 754, 
65. 1442. — 67. X 23. 68. N 7401? 69. B 390. 70. β 149. 


ADNOT. 89. (v) Mus. correctionem typolheta neglexit. Cf. τήπτε δέ σε χρεώ. 41. 
Post hanc gl. excidisse videtur τίρ' τίς /ldxowegs. Boeckh. C. I. I n. 11. 42. Pro reígea. 
44. Pro τεέρεται. 45. ϑέρου. pie cod., em. Mus. Cf. Lobeck. rhem. p. 136. Ahrens 
Dial. II p. 83. 122. 210 Vischer in Mus. Rhen. X 3 p. 398. 48. (v) Mus. Cf. Meinek. 
Anall. Alex. p. 51 n. qui cum gl Κυκλώπων ἔδος coniungit, a Sopingo y 03 52. εἰσαι 
cod 54. ᾧ Mus. 95. [o] Mus. Ordo τίσει postulabat, ut glossa fuisse videatur τίς 
εἶ forte cum τίσι confusa. Nisi latet aeolicum τίοισι, qua de cf. Choerob. epim. 65, 11 Ah- 
rens II p. 127. 56. εἰσοιεν cod., em. Alb. 57. Apoll. lex. 153, 8. ἀντιτιμία Va- 
lesius. 59. Om. Mus. Quid sibl velit míra haec glossa patet ex allera roiv: τί ποτε. 
Κρῆτες. 00. εἰίσον cod. 62. Om. Mus. Corrigo τίς rap ex ll. 4 8. 64. Phot. 591, 
9 Plutarch. proverb. 1 83 p. 333, ubi plenior proverbii forma explicatur τίς τρόπος ἵππων. 
66.. Conferunt d c(t v* ἄπορον, quod tamen ἐπτῆνα᾽ ἄπτερον esse potest. — 67. (e) Mus. 
68. τίταινον Mus., scriptum erat τίταιτνον. Legendum igitur τιταίνετον ex Ν 740. 69. 
τίσιν λαμβάνειν] Spectat ad Hesiod. Theog. 209 c. schol. Plutarch. p. 996 C, ubi Titanum 
elymon exprimunt. Cf. Hes. Τιτᾶνες. τιταινομένφ' ἐχτετακότι cod., em. Pearso. 
Sic Apoll. lex. p. 153, 14. : 


160 τιτών — τίτυρος 


τιτάν" παιδεραστής. [καὶ τὸ τοῦ ἀντιχρίστου ὄνομα] 
Τιτανίδα" τὴν Εὔβοιαν, nagócov Bgiagsw|c] ϑυγάτηρ ἦν. ἔνιοι δὲ 
τὴν ᾿Ισωποῦ φασι 
Τιτῶᾶνες" τιμωροΐ, ἀπὸ τοῦ τιταίνειν. ἄλλοι δὲ οἱ μῇ ἔχοντες ἀποτῖ- 
σαι ἀτιτῶνες ὠνομάζοντο, οἱ δὲ ἔχοντες τιτῶνες 
Τιτανὶς γῆ᾽ ἤτοι πᾶσα ἡ yg, (ἢ) ἡ (Αττικὴ) ἀπὸ τῶν κατασχόντων 
975. τέτανος" ἰὔρος Θεσσαλίας.) xal χονία, ἄσβεστος. οἱ δὲ τιγύψου 
χρῖσμα 
««τιτανωμένας" γεγυψωμένας 
τιτανωτὴ χρόα" γυψωτή, ἢ λευχόχροος 
* Τιταρήσιος" ποταμὸς Ἠπείρου 
víraE' ἔντιμος. ἢ δυνάστῃς. οἱ δὲ βασιλεύς 
80. [τετᾶσϑαε" στερήσασϑαι 
[τε τένων" τείνων. πέμπων. ἕλχων) 
Τιτῆνες" Οὐρανοῦ παῖδες 
τιτῆναι" fociMsg....... ἢ Ἕκτορος Αὐτροις 
τίτϑαι" τροφοί 
85. τίτϑεν" τίχτειν 
τιτϑίον᾽ τιτϑός. μαστὸς 
τιτϑή" ἡ τροφός 
τι τίει" τιμᾷ 
τίρ' τίς. “άχωνες 
90. τέτλος" πετυχίον ἐπίγραμμα ἔχον 
Τίτορμος" οὗτος Αἰτωλὸς ἀνὴρ διαβεβοημένος ἐπὶ ἀνδρείᾳ xai με- 
γέϑει 
τιτρᾶται' B. giri διανοίγεται 
τιτυβίζειν" ὡς χελιδὼν φωνεῖ 
τειτύπαε" αἱ ἐμπύλαι" αἱ πλάναι 
95, εἰτύρας" ὄρνις ποιός. ἢ τιτυρώδης 
τίτυρος" σάτυρος. κάλαμος. ἢ ὄρνις 


SCR. 371. Scomma comicorum. 19. Hesiod. Scut. 441, 78. B 751. 81. B 390. 
82. X 719. 83. fr. 266 p. 68 Nck. 86, Ar. Ran. 412. 88. I 238. 91. Herod. V1 
127. 93. Ar. Avv. 236. s : 


ADNOT. 71. Confundit τιτάν et τειτάν, quod numerum 666 P gegen De priore 
significatione vide Ζιτᾶνα, ἀπταντίτας, ἄγρινοι, Κένταυροι Phot. 592, 2 Eustath. 985, 52. 
1597, 30. 849, 55. 32. [;] delevi. 3. Vid. dxravrírag (Ll ἀτιτὰν vitdv) el τίται. 
34. ἡ Musuro, ττικὴ Thesauro VIE c. 2237 C debetur. Cf. Phot. 591, 20 et Hes. γιγαλίς, 

uam gl. hic appono ut defendam ἃ coniectura τιτανς coll. gl. ydAas εἰ γαλάσια. δ. Con- 
undit ríravog et Tírapos (Strab. IX p. 4411 [673]. — ἐπιγύψου cod., em. Arnaldus LGr. 
p. 129 τι γύψου: 16, Imo {τε)τιτανωμένας. — 80. L. 7 ais στέρεσθαι (ἐστερῇσϑαι 


Thes. VII c. 2239 A). 81. τιταίνων Mus. — 88. βασι cod., βασιλίδι Mus., βασιλίδες aut 
τιτήνῃ HSt. — Αἰσχύλος Φρυξίν supplet Sopingus. 8$. Koen. Gr. Cor. p. 308. — Ex- 
speclabam rírrev vel τιττέμεν Üretice pro τίχτειν ul διώττας, ὑφεττόν, érróv, λύττος alia. 

. 87, τιτϑέον, τιτϑή, τιτϑός, μαστός ἢ τροφός cod, in editis τιτϑίον disiungilur. Cor- 
rexi et separavi. 88, τιτέει. cod, Lobeck. Path, El. p. 158 oblitus est Hom. Il. I 238: 
oU δέ τι τίει ἀνέρας οὐδὲ ϑεούς. 89. Boeckh. C. 1.1 n. 11 Ahrens lE p. 72. Ordo vero 
iy ἡ requirit, quo de cf. Philol. XHI 220. 91. Aelian. VH XII 22 Cram. AP. 1I 153, 28. 
— Τιτόλμος cod, Τιτόρμος Mus. em. Albertus. 598, Poll. V 89 Walz rhet. Gr. ΠῚ p. 531, 
11 Ammon. p. 231 Eustath. p. 229, 28. 1399, 48. Glossae: τιττυβέξειεν" caccabo. 
94. Supra ἐμπύλαι" al νύμφαι, ut - liceat ἐμπολαῖαι πλάναι rescribere. 95. ratv- 


ρας confert Thes. οἱ Coraes. — τιτυρο cod. τιτυρώδης Mus. Latet aliud e. g. τέτυρος" 
τέσσαρα (σημαίνει) κτλ. 96. σάτυρος] τίτυροι ωριχῶς οἱ σάτυροι Eustath. p. 1157, 
38, ubi ut h. Ll σάτυρος εἰ de simiae genere intellegi potest et de Dionysiaco daemone 
(Strab. X p. 466 Aelian. VH. IL 40). — ὄρνις} Ap. Theophr. Charact. VI 2 sitne de avi an 
de simia cogitandum non liquet. Cf. τιτύρας τέταρος τατύρας. 


τιτύρενος — τῥμάγεν . 161 


τιτύριενος" μόνανλος. ἢ αὐλὸς καλάμενος 
τετύσκετοι" ἡτοιμάζετο, παρεσχευάζετο. κατεστοχάζετο 
τιτυσκόμενοι" εὐστοχοῦντες, στοχαζόμενοι 
1000. τετυσκόμενος" τὰ αὐτά 
τιτώ" ἠώς. ἢ αὔριον. ἢ τινί 
τί ὑμῖν διαφέρεε" τί ὑμῖν μέλει 
τίφαι" αἱ ὀλύραι. καὶ τεφή ἐν τοῖς ἕλεσε 
τεφαίας" τὰς τῶν ϑηρῶν καταδύσεις 
ὅ. ετίφια ὄρνεα' τὰ ἐν τοῖς ἕλεσι γενόμενα 

τῖφος" ἕλος 
Τίφυς" ὁ ἐφιάλτης, νέαλυς. καὶ ὁ τῆς ᾿Αργοῦς κυβερνήτης 
τί φῶ" τί εἴπω 
[τἐχέξομαι" σχέπομαι 

10. τέω" cov. ἢ τιμῶ. ἢ τύχω 
τλᾶϑι" ὑπόμεινον 
τλαιπαϑς" ταλαίπωρε 
τλάς" ὑπομείνας. ἢ ποιήσας 
τλὰασέίφρονα" ὑπομονητιχόν 

15. τλήϑα" ὡραία. Κυρηναῖοι 
τληθϑυμος" ἰσχυροκάρδιος 
* τλήμων" ὑπομονητικός 
[rAg p a 9 εἴν ταλαιπωρεῖν, πονεῖν] 
τλημύνω ς᾽ ἐλεεινῶς 

20. τλῆναι" ὑπομεῖναι. τολμῆσαι. παϑεῖν 
τληπάϑειαιε" ὑπομοναί, ταλαιπωρίαι 
τληπαϑής" ὑπομονητικός 
τλῆσις" τόλμα. ϑράσος 
τλησίπονος" τολμηρός, καρτερικός 

25. τλῆτε" ὑπομείνατε 
τλητικῶς" ὑπομονητικῶς 
τλητῶν" ὑπομονητιχῶν 
τμάγεν" διεχωρίσϑησαν, διέστησαν, ἐτμήϑησαν, ἐσχίσϑησαν 


SCR. 98. N 3, 99. P 80. 100]. Callim. fr. CCVI p. 517. — Sapph. fr. 56 
Ahr. 7. Attica locutio. — 3. Theophrast. HPl. passim. δ. Theocr. XXV 15. — B. Aesch. 
Choeph. 10, Rhintho. 11, Pind. Pyth. IV 276. 17, K 3t. 19. Eur. Tro. 40. 20. 
Aesch. Prom. 704. — 25. B 299. 6. Philo Vit. Mos. 1 36 p. 112. 28, Π 374. 


ADNOT. 97. τιτυρῆνος codex, em. Sopingus et Alberlus coll. Ameria et Artemidoro 
Ath. IV 176. 182, — 98. Apoll. lex. 153, 9—13. — 1001. τίτῷ " πῶς codex, quod quamquam 
lueri quodammodo licet fr. Hipponactis 12 τί τῷ τάλαντι Βουπάλῳ συνοίχησας, non dubi- 
tavi tamen in yos mutare. Similiter Is. Vossius et Potter ad Lycophr. 941 corrigebant 
τιτώ" φῶς ἢ αὔριον. cé τῳ" τινί, coll. Suid. reco re EM. 560, 52 Choerobosc. 
Cram. AO, I] 362, 32 Tzelz. Lyc. l |. vol. I1. p. 888. 1102 ed. Mueller. p. 202 Bachm, — 
ἢ τιν Confundit río, quo de cf. Ahrens Dial. I p. 127 cum Tiro. 3. rp?) cod., quod 
Mus. τίφεσιν scripsi, non. videlur τίφει esse, sed τίφη, sequentibus ἐν τοῖς ἕλεσε male e 
gl. 1005 repetitis, 4. ripta 5. τὰ in editis male omissum. 1, vedAv; Mus. 4ἰο- 
Ass? Hlustravi haec in Didym. p. 51. 52 n. — Schol, Apoll. Rhod. 1 105 Lob. Path. El. I 
p. 134. 9. Sic codex et Is. Voss., τειχέζομαι Mus. 10. Glosla egregia a Musuro deleta 
accessit ex ipso codice; sed ad eam explicandam nihil attulit Schowius alioquin loquacissimus 
in suppl. p. 739, Quando σοῦ inlerprelatur spectat Rhinlhonem εἰ Tarentinorum dialectum 
ap. Apoll. Dysc. de pron. p. 96 C Abhrent. Dial. II p. 250 memoratam; deinde τιμοῦ valet in 
locutione proverbiali río δὲ μὲν ἐν καρὺς αἴσῃ; τύχω refero ad εἴω — à. 11. τλάϑι cod., 
em. Mus. 12, τλαπαϑὲς pro τληπαϑές Salmas, nisi est Boeolicum. Cf. Lobeck. Path. ΕἸ. 
p. 221. 13, πονήσας dubitanter Albertus, sine causss. nam ἔργον vAdg i. e. ποιήσας. 
14. Cf. ταλασίφρων ταλαίφρων ταλάφρονα. Si recte scriptum, Doricum est pro τλησίφρονα. 
Lobeck. Path, El, p. 221. 15. Syriacum videtur ταλεϑά" τὸ χοράσιον (Marc. V 41) 
sc. un*bo. 11. Imo τληπαϑεῖν. 20. Apoll. lex. p. 153, 17. 


IV. 21 


162 Tudspiov — τοιγαροῦν 


Ὑμάριον" ógoc Agxadíac 
1030. Τμάριεος" Zero ἐν. Ἰωδώνη 
τμήγας" γατύμος, ἀροτήρ — 
τμῆγος" εἰρύτης. βούτμημα 
τμήδην" τμητικῶς, τομῶς, ταχέως. ἀποκεχ(ω)ρισμένως. βέλτιον δέ, ὅσον 
ἐπιτεμεῖν, καὶ ovx εἰς βάθος τρῶσαι" 
τμήδην αὐχέν ἐπῆλθεν 
τμηϑεῖσα" κοπεῖσα 
359. εμηϑῆναει" 
τμῆξιιε" τεμεῖν. (δια)λαβεῖν 
τμήξας" τὰ αὐτά 
τμητύς" τμῆμα 
Ῥμῶλος" "ὄρος. καὶ ποταμός 
40. τὸ" τὸ ἄρϑρον οὐδέτερον προτακειχύν 
[ἢ γὰρ] τὸ μὲν ἥμισυ οἰνοπέδ(ο)ιο »νἹ 
xai ἀνεὶ τοῦ τοῦτο" 
(r0) μὲν οὔποτε (ὐλ(λγα [rs] καὶ ὄζους 
«φύσει 
τοιίκης᾽ χιτῶν σχιστύς 
τόβλικος" κρουματίου μέμησις 
Toys ήκον" ὅσον δυνατόν 
τογέρα" μοιχός. λαλαχύς 
ἀδ, τὸ δ᾽ αὐτό" τὸ αὐτὸ δέ. ὁμοίως δέ 
τὸ δεῖν" τὸ δέον 
τὸ δήϊον" τὸ πολέμιον 
τό δ᾽ ἱκάνεις" ἔνϑαδε ἥκεις 
τὸ ἐνσώματον" τὸ μετὰ σώματος 
90. τὸ ἠλύσιον" ὃ παράδεισος 
τὸ ἡνυστρον" μέρος τῆς κοιλίας τῶν μηρυκωμένων 
* τὸ θεέ" πἰ[αρ]αστάς . 
τοί" of. οὗτοι. καὶ σύνδεσμος παραπληρωματικὸς, [καὶ ἀντὶ τούτοις] 
τοῖα" τοιαύτας, τοις δε 
95. τοιγάρ'᾽ τοιγαροῦν. σύνδεσμος 
τοιγαροῦν" ὅϑεν δή. ἢ οὐχοῦν 


SCR. 33. H 262. 94. Eur. Med. 3 fr. 475. — 36. Nic. Alex. 301, e cuius Ther. 
886 mox τμήξας ponit, nisi /4 146 spectat. 81. 4 116. , 39. B 866. 40. I 515 A4 
231. 48, 5 298. 527. HII Regg. ΧΙΥ 28, 54. V 67, ὅδ. 4 76. — 56. Soph. A. 490. 


ADNOT. 30. Gerhard Myth. 1 p. 154 & 190, 3. Sl. τμήτης corr. Lob. Parall. p. 
135. — δ. τμῆγος ἀρότου" βούτμημα Mus. Cf. gl. 1038. ἐρύτης varia leclio praeceden- 
tis ἀροτήρ videtur. $3. et 28, Apoll. lex. p. 153, 18. 19. — (c) LBos. Bast. ad Greg. 


Cor. p. 7419. — αὐχένες cod., cum scriba αὐχέν! pro compendio syllabae ἐσ haberet; em. 
Mus. 45. 36. In codice unum consliluunt arliculum, separavit el ru ηϑῆν αι" (χυπῆναι) 


scripsit Mus. — (διὰ) Meinek. Philol. XII. p. 625. 3B. τμητὸν HSt. probabilius quam. Al- 
bertus τμητύς, Sed cf τμῆγος. — 99. Suspeclum erat ποταμὸς Corai et Schneidero Theophr. 
V p. 525, tuelur Unger. parad. Theb. p. 225. 89. 40. Separavit Mus. 4n. τὸ τὸ 
— ἡμυσὶ οἰνοπεδίον --- τοῦτο μὲν — φύλατε cod. em. Mus. nisi quod φῦλα scripsil; ὄζος 
error Aldinae, Cf. Apoll. lex. p. 153, 28. 41. τονάκης (nnica Coraes ap. Schneid. Suppl. 
Lex. p. 179. 43. Coniciunt MAX,IOC pro 414,1 4XOC.. Possis τὸ γέρας" μοῖρα, λάχος 
(ὁ 66 Eur. Bacch. 1178). Vide Philol. XE p. 397. Sed videtur versus paroemiacus lalere. 
46. Koen. ad Greg. Cor. p. (59) 140 Pierson ad Moerid. p. 294. Haec gl. cum 43. 50. 61. 
62, exstant in. Cyr. 63. 91. μηρυκομένων cod, em. Mus. 92. τόϑεε" παραστάς cod., 
τὸ ϑέε' παραστάσιας Cyrill. ms., em. Vossius el Pergerus, Nam XD est ϑάλαμος conclave. 
53. τοῖσι" οὗτοι — καὶ ἀντὶ τούτοις cod, τὸ {" οὗτοι — [καὶ ἀντὶ τούτοις deletis] Mu- 
surus. Sub σὲ polest σοί potest eliam of Ἰαΐογο; spuria explicalionis pars ἀντὶ τοῦ roi; vel 
ἀντὶ τοῦ τούτοις scribenda ad τοῖσι μετ πε. δά, τοιαῦτα, τοιάδε Mus. Videnlur τοῖα εἰ 
τοίας coaluisse. | 


τοιγάρτοι — τολμητίας 103 


τοιγάρτοι" καὶ γάρ. τοιγάρτοι 
τοΐδε γε" ἐκεῖνοι δέ, 5 οὐτοί γε 
τοιϑορύχτρια"' ἡ τοὺς σεισμοὶὶς ποιοῦσα 
1060. « o5Jop ὑσσει »' σείειν 
τὸ ἱερόν" τὸ ϑεῖον 
τοί κεν" οἵτινες &v 
τοῖν" τί ποτε. Κρῆτες 
roliv' ἐχείνων 
65. τοίνυν" διὰ τοῦτο 
[τοενεσταφρά σαι" ἀγγεῖλαι. εἰπεῖν) 
τοῖο" [τοῦτο. ἢ] αὐτοῦ 
τοῖοι" τοιοῦτοι" ἀγαϑ οἱ 
τοῖον" τοιοῦτον. οὕτως ἀγαϑόν. τοῦτον. τάσσεται καὶ ἐπὶ ϑαυμασμοῦ 
70. τοῖος τοιοῦτος . 
τοίοες δέ" τοιούτοις δέ 
τοίους" τοιούτους 
τοί ῥα" οἵτινες δή 
τοῖς" τούτοις 
75. τοῖσε" τοῖς σοῖς. ἢ ἐν ἑαυτοῖς. ἢ ἐν τούτοις 
τοῖς τῇ δε" τοῖς" ἐνθ δε 
τοῖς τυχοῦσι" τοῖς ἐντυγχά rovc 
τοιχυ dig rop: tOrgaQr zoc 
τοῖχος" τοῦ πλοίου κἡὶ πλευρά 
80. τοεχωρύχος" ληστής, κλέπτης 
τοίΐως" ἰσχυρῶς. καλῶς. ἀχριβῶς 
τοχά ἐδερ" ἔγχυοι 
τὸ xad διὸ καί 
τὸ κατὰ γᾶς ξίφος" ϑηρίδιον axelenivdog ὅμοιον 
85. τοκέες" πατέρες, γονεῖς 
τοχεῦσε" γονεῦσιν. ἐγγόνοις 
τοκέω ν᾽ γονέων 
τό χοὸς" γένεσις 
τὸ κρήγυον' τὸ ἀληϑές 
90. τὸ κῦρος" ἡ ἐξουσία, ἡ δεσποτεία 
[τ ὁ ὅλα" τότε] 
τὸ λαιύν" τὸ ἀριστερόν 
[τολέσπευσεν" εἰργάσατο) 
τολμήσω" καρτερήσω 
95. τολμητίας" προπετής , αὐϑάδης. , ὑπὲρ τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν ἐπιχειρῶν 


SCR. 57. Aesch. Pu 655. T 4 380. 68. 8 60. 69. E 450. 70. c 135. 
71. Eur. Med. 784. A 202. . μ 420. — 80. Plat. Rep, 1! p. 344 B. . 8l. Theocr. 
XXIV 71. — 82. cf. ADS. 86. 4 T 87. O 660. 88, o 175. 89. 4 106. 92. Eur. 
fr, 534. 93. Q 7. « 


ADNOT. $59. 60. Malo cum. Alberlo post Salmasium et Valck, ad Ammon. p. 120 
τονϑορύχτρια el τουϑορύσσειν, Cf. Hainebach de reduplic. p. 11, , δ, Supra τίσες" τί 
mort habuimus, quod huc reluli. — 64. Om. Mus.. ἐκείνου codex. 66. τό vv τος qpdoatc? 
ΟἹ. ro 80 (4ic)* τοῦτο cod, τοῖο" rovrov Mus. Sed τοῖο" τοῦτο eliam Cyr. h. e. 
τοῖον" τοῦτο. 70. Om. Mus. 72. Om. Mus. 33. τοὶ ῥά codex. 16, Confundit 
τοῖσι et τεοῖσι. ἢ ἐναυτοῖς Cyr. 63. 7178, Theognost. p. 25, 3. ΒΖ, Zyxvos cod., Mai gie 
δες" (cuius forma Laconica est wei (o ἔγκυοι vnm qui raeter hi 16 et ΠῚ R 
26 afferre poterat etiam Eur. Hecub. 1 83 ut και" διόχκαι cod, τό κεν" δι τ 
Mus., em. Meinek. Zf(/ AW, 1849 n. 52 415. — 84 τὸ κατὰ γᾶς ad Eur. Hipp. 1836 per- 
tinere staluenti Nauckio in ZfAW. 1856. p. 12 non accedo, Cf. du pM et μάχαιρα 
ek Philol; XI p. 397. 91. τόκα recte sed praeter ordinem Mus. ' 98, τολέπευσεν propter 
seriem 1s. Vossius, τολύπευσεν Salmasius. 2 

0*5 


464 . τόλυξ — τόνϑων 


τόλυξ᾽" αἰδοῖον 
"εὸ λοβόν" τὴν ἀρχὴν τοῦ ὠτὸς 
τολύπα " τὸ κατασχευαστὸν ἔριον 
τολυπεύειν" ταλαιπωρεῖν. μοχϑεῖν. σερέφειν. μηχανᾶσϑαι. ἐργάζεσϑαι 
1100. τολύπευμα" τὸ aacra i ἔριον 
το[πο]λυπεύσας" κατεργασάμενος 
τολύπευσεν" ἐξειργάσατο 
τολ ὑπεύυτικ ὠξατο e ἐργαστικώτατος. ἐπιτελεστικώτατος 
τολύπη" τὰ προφυράματα τῶν μαζῶν, ἃ καὶ βήρηκας καλοῦσιν. καὶ 
| ἀγαϑίδιον στήμονος, ἢ ἢ ῥοδάνης 
$. Τύμαρος" τὸ ἐν debi ὅρος. xai προφήτης. καὶ iegevc. καὶ ϑύτης. 
καὶ μάντις 
τὸ μέταξζ ε" τηνικάδε 
τὸ μελάνδρυος" τὸ μέσον τοῦ ξύλου" &id τὸ εἶναι εὔτονον τοῦτο τὸ 
μέρος. ἄλλοι δὲ διαστείλαντες τὸ μέλαν δρυὸς εἰς δύο μέρη λόγου 
ἀποδεδώκασι τὸ μέσον τῆς δρυὸς μέρος μέλαν εἶναι καὶ ἄσηπτον 
διαμένειν 
τομεύουσε' τέμνουσι 
τομε jg* τμήτης, Tj ἤγουν ó τέμνων 
10. τομ $ ἡ ῥίζα, ὅϑεν ἐτμήϑη. καὶ ἡ πληγὴ τοῦ ξέφους 
τομία' τὰ ἀποτμήματα, καὶ ἀκρωτηριάσματα τοῦ νεχροῦ. οἱ δὲ τὰ 
ἱερά, ἃ σφάζοντες ὀμνύουσιν 
τό μοι" τοῦτό μοι 
τόμος" χάρτης. ἢ ὁ τέμνων 
τόμουροε" προφῆται. ἱερεῖς. οἰωνοσκύποι. διάκονοι 
15. rop drsQoc' ὀξύτερος, δυνάμενος. τέμνειν 
τόν" ἄρϑρον ἀρσενικὸν προταχτικὸν πεώσεως αἰτιατικῆς. ἢ τοῦτον. ἢ 
ὅντινα 
τοναΐα" φωνῆς τάσις 
τὸν dq ἱερᾶς" γραμμή τις £v τῇ παιδιᾷ τῶν πεσσῶν, ἱερὰ" καλου-- 
p 
τόν ἄρ" πρὸς τοῦτον δέ 
20. τὸν εὐϑυτενῆ" τὸν ὀρϑόν 
τονϑορύ ζει" ἀτάκτως λαλεῖ. γογγύζει. ιφεϑυρίζει. καὶ τὸ γϑ οἰξὼ 
τὰ αὐτά 
τον ϑρύς" ὠνή 
τόνϑων" παρὰ tm ἐπὶ νωτεαίου κρέως τὸ ὄνομα 


SCR. 937. Aesch. Eum. 158. Ξ 86 y wem IM 586. 1101. Eur. Rhes. 

744, 2.9 7, 6. Hesiodus opp. 396. 1. καὶ 12. rag. fr. 340 p. 703 Nck. — 10. 

A 234, πληγή] pu lust 11. Ar. Lys. 386 Demosth. 642, 18. 14. Aeschyli Eumen. intrudere 

volebat s . Hebr. IV 12 ἴωϊε o 63. 16. w 116 4 36. 17. Alex. com. lll p. 
460. 18, ADN. 53» Sc. προσέφη. . fr. 39 p. 950. 

ADNOT. 96, Cum τύλος post μοὶ —— Lobeck. Parall. p. 127 τύλον" τὸ 

αἰδοῖον Hes. Dialeclus est Cypria. 91. τὸν λοβὸν Albertus. lmo ())r9 λοβόν ex ll. 


Aeschyli. 1101. [xo] Mus. 4, βήρικας "i. em. Soping. Trypho Ath. ΠῚ p. 114 F 
Wt A "Mese p. 704 p. 1076. DS ct. τόμουροι Strab. VII E 328 m p. 1760, 


.1 Ps 6. τομεταξὺ cod. em. Meinekius. Vide τὰ μέταζε 7. μελάνδρυος εἰς 
4 E "s cod. em. Mus. 8, Lob. rhem. p. 197. — 10. Schol. ll. 4 234, — 11. Eustath. 
. 1671. σφάζονται n. em. Mus. Cf. μασχ Ξ τών εἰ ἔντομα. 18, Confundit τόμος 


᾿ τομός; Arcad. 68, 1. 11, Phol. p. 594, E EM. p. 761. Pro τον capit Lobeck. Parall. 
p. 914. 18. τις zi παιδίᾳ cod, em. P Mus. "et. ἀφ᾽ ἱερᾶς el Menand. Phot. 594, 21 (fr. IV 
vol. IV p. 147). Τὸν da' igag 'dixerat Alcaeus (r. δὲ ex em. Bergkii et Ahrent. 1 p. 26. 
21. τονϑυρίζεε τὰ αὐτὰ Mus, imo τονϑρύξεε, coll. Phrynich. epit. p. 358 appar. soph. 67, 
2. ΟἿ. Hainebach de redupl. p. 5 Lobeck. rhem. p. 232. 28. νοτιβίου cod., em. Mus 


τόνος -- τὸ προσεχές 165 


τόνος" ἔντασις, ἰσχύς, ῥώμη, δύναμες 
1125. τόνους" τὰς κειρίας ἀπὸ τοῦ τετάσϑαι 
τὸν ὑπισθϑότατον" τὸν ὀπίσω, τὸν τελευταῖον, τὸν ἔσχατον 
τὸν οὐδόν" τὸν βατῇρα ὑδοποιὸν 
τὸν ῥα" τὸν Óp 
τὸν σόν' τὸν ἴδιον. τέρ[τρεΐμονα, τὸ τέλος 
90. τό vv ydg κατεάξαμεν᾽ τοῦτο γὰρ τὸ δόρυ κατεάξαμεν 
τόνῳ" λίαν [τέρατε 
| τοξεύομαι" ἀποστεροῦμαε.... 
τοξεύοντο" τόξα ἕτεινον 
Τοξίου Bovvóg: τοῦ ᾿“πύλλωνος τοῦ ἐν Σικυῶνι. βέλειον δὲ ἀκούειν 
τὴν ἐν Ζελφοῖς Νάπην λεγομένην" ἐχεῖ γὰρ καὶ ὁ δράκων κατετο- 
ξεύϑη. καὶ ὁ ὀμφαλὸς τῆς γῆς τάφος ἐστὲ τοῦ Πύθωνος 
35. τόξον' κυρίως αὐτὸ τόξον. δηλοῖ δὲ xai τὴν τοξικὴν ἐμπειρίαν, καὶ 
αὐτὰ τὰ βέλη 
τοξοποιεῖν τὰς ὀφρῦς" συστερέφειν αὐτάς 
τοξόται" οἱ δημόσιοι ὑπηρέται 
τοξότα λωβητήρ' διὰ τόξων λωβώμενε, καὶ βλάπτων" dq οὗ τὸν 
δειλὴν λέγει 
τοξότης" πολεμιστής 
40. τύξου πῆχυν" τὸ ὅλον τόξον, κατὰ ἀντεπέχτασιν τῆς νευρᾶς 
τὸ οἱ" ὅπερ αὐτῷ 
τὸ ὕντως" τὸ ἀληθῶς 
[ἰτόοσα μέμηλε" τοσαῦτα φροντίζει) 
τὸ ὅσον ἐπ᾽ ἐμοί" τὸ κατὰ δύναμιν 
45. τοπάξει" εἰχάζει. ἱδρύει. ὑποπτεύει. στοχάζεται [ἢ τοϑαξζ εἰ] 
τὸ παράπαν' παντελῶς 
τὸ πάροιϑεν᾽" τὸ πρὸ τούτου ᾿ 
τὸ παρὸν εὖ τίϑεσο" παροιμία, ἧς καὶ Πλάτων ἐν logyía' μνημο- 
Ψεύει 
τοπάσαιε" ὑπονοῆσαι. ὑπολαβεῖν 
90. τοπαστέον" ὑποληπτέον. ὑπονοητέον 
τὸ περεύν' πλῆϑος 
τοπήϊα" ὅπλα νεώς, σχοινία, τοεῖα, κάλοι 
τὸ πρὸς ἀκτῖνα" τὸ πρὸς ἀνατολήν 
: τὸ προμὴηϑ ἐ[υ]ς" τὸ προνοητικὸν 
ὅδ. τὸ προσεχές" τὸ ἐγγύς 


SCR. 25. Philippid. fr. I 3 vol, IV p. 470. — 26. O 312. 29. Soph. Antig. 45 
E 544. Cf. Philol. XI p. 397, 30. N 257. 85. 4 105 — B 718 Herod. 1 der pe nae n 
815 A. 86. Ar. Lys. 8, 37. Ar. Ach. 54. — 38. 4 385. 89. Soph. Ai. 1120 al. . 
318. 41. Callim. Del. 31. 48, B 25. 46. Pherecr. fr. ΠῚ vol. ἢ !; 341. 41. 
774. — 48. p. 340 E. — 49. Plat. legg. lll p. 691 D. — 52. Callim. Del. 315. 


ADNOT. 25. Poll. X 36 (Herod. IX 118). 29. [roc] Mus. Confundit TONCON et 
TEACON: τέρμονα, τέλος πέρατα (N 707 E 54). 81. rórp] Apollon. Dysc. de adverb. 
578, 1. — τέρατι i. e. πέρατα ad gl. 1129 retraho. 82. Sc. χρημάτων, Cf. Plut. Mor. 
p. 5 D. βαλάντια τοξεύειν. $4. Τοξιούβονος cod, Τοξίου βουνός Mus, Tofíov (pro 
Aofiov) βωμός Dobrseus LDindorf. Thes. VII c. 2293 C et Meinek. Philol. XII p. 625, qui nunc 
Τοξίου tuelur in dialrib. Calliach. p. 154 seq. Τοξίας ponit Theognost. p. 42. 22. — De 
Nape vid. schol. Pind. Pyth. 1 et Meinek. 1.1. — 36. Phrynich. ἃ E soph. p. 25, 8 Phot. 595,2. 
σὰ" Pastor. ΕΥ̓͂ p. 278 Alciphr. ep. 3 E 318 Eustath. Opusc. | ,26" Thes. 87. Bekk. AG. 
I p. 234, 15 schol. Ar. Ach. 54 Phot, 595, 4—6 Boeckh. Oecon. Ath. I p. 292. — 38. Apoll. 
lex. p. 154, 1. 40. πήχυ cod. em. Mus. 41. 42. Infra ταὶ ol et τῷ ὄντι. 48. τόσσα 

Mus. 44. δύναμιν τὴν ἐμὴν Mus. 41. 48, Seiunxit Mus. εἰ παροῦν εὐτίϑεσο recte 
mutavit in παρὸν εὖ τύίϑεσο. 90. ὑπομονητέον cod, em. Albertus. 52. παρὰ Πάχωσι 
schol. Callim. Del. 315 Ahrens Dial. ΠῚ p. 191 Boeckh. Urkund, p. 144. - 


160 τὸ πρῶτον — τὸ σίνεσϑαι 


τὸ πρῶτον" tà πρεσβύτατον - 
[τοπυργίαες" ἐμπυρισμοῖς} 
τὸ δα" ὅπερ δὴ 
τόρβηλος" μεμιψίμοιρος 
1160. Τόργεον" ὄρος ἐν Σικελίᾳ, ὅπου νεοττεύουσιν οἱ γῦπες. ἀφ᾽ οὐ καὶ 
αὐτοὶ rOQy Os ] 
τύόργος" &dog γυπὸς αἱματοῤῥόφου. ἔστε δὲ xal ὁ ybi παρὰ Σικε- 
λεώταις 
τορεῖν" τορῆσαι, τρῆσαι, τεμεῖν 
τορέλλη" ἐπιρώνημα ϑρηνητικὸν σὺν αὐλῷᾷ Θρᾳκικὸν 
τορκεμόν" τὸ βαρὺ καὶ μισητὸν 
65. τόρμη" εὐθὺς ὑρύμος κατὰ τέχνην. καὶ στροφή. καὶ σύμπας (δρόμος) 
roppíig: ἡ δέσποινα . 
τόρμος" ἡ πλήμνη τοῦ τροχοῦ, sig ἣν ὁ ἄξων..... 
τορνεύεε" γλύιει 
τορνευταῖί" γλύπται ᾿ 
70. τόρνος" ἐργαλεῖον τεχεονικόν, ᾧ τὰ στρογγύλα σχήματα. περιγράφεται 
τορνῶσαιε" περιγράϊμαι. κυχλῶσαι 
τορνώσας" τῷ κύχλῳ περιγράψας 
τορνοῦμαι δὲ πρὸς μέτρον" dvri τοῦ περιγράφομαι 
τὸ ῥόθιον" τὸ κῦμα 
75. τύρον" AiJ(oxon)ixóv σχεῦος. ἢ μεγαλόφωνον 
roQóvog' τύρνος. Ταραντῖνοι 
τόρος" ἐργαλεῖον φρεωρυχικόν. xai εἰς ὃ ὁ στελεὸς ἐμβάλλεται 
* τορὸν τι" ὑξεῖα 
[roo oc" ἐργαλείω. ὀξεῖ, ἀκριβεῖ, τρανῷ, ἰσχυρῷ, μεγάλῳ] 
80. τόῤῥα" ὅπερ 07 
[τὐρτυρα" τῶν κεραμίων προμήκης πυϑμὴν 
τορτυρόύμενον" νιφύμενον 
τορύνη" σιτωδὲς τι 
τόσα καὶ τόσα" ἢ τοσαῦτα 
85. τὸ σέλας" ἡ ἔχλαμψις 
τὸ σίνεσθαι" τὸ βλάπτεσθαι 


SCR. 58. ὁ 66. 60, Cf. Diod. Sic. XX 88. 61. Callimach, fr. CCIV, ubi xav- 
ϑδει videlur χυϑναίλη corrigendum, 68. Ar. Thesm. δέ. 70. e.g. Eur. Bacch. 1067. 78. Tra- 
gici poelae? 377, Philyll. fr. I vol. 1l p. 863. — 84. Plat. Phaedr. 271 D Demosth. 1307, 19. 


ADNOT. 52. ro aliunde vocabulo πυρχαϊαῖς adhaesisse vidit Albertus. Supra svg- 
xaid* ἐμπυρισιιός. 58, τό (d ut solet Hes. codex. 59. Negat expediri posse Lob. 
Proll. 109. 61. Schol. Lye, 88 Phot. 595, 24 — Κυπρίων rópyos: y9w Bekk. Anecd. HIE 
p. 1095 in Thes. praelermissus. 63. τορελλῆ cod. em. Salmas. coll. σορέλλη. Cf. Th. Bergk. 
Com. vol. 11 2 p. 1034, 64. Imo τὸ ῥίγιον vel τὸ (uygAóv. Secundum 10. Malal. p. 270, 9 
περσιστὶ Τορκὶμ βασιλεὺς ἑρμηνεύεται; $ed hoc alienum. videtur. 65.. (δρόμος) 15. 
Vossius et Kuslerus merilo probante Alberto, coll. ἐκ τορμῶν'" ἀπὸ τοῦ καιπτῆρος ἢ τοῦ 
σύμπαντος “ρήμυν. Wesseling Diod. 1 p. 121. — 66, lufra τροόφημ., δέσποινα. ἡ μήτηρ 
.τ m ἐσπότης xj μήτηρ εἰ τρόφιμον. ὅν ἡμεῖς δεσπόσυνον, alia complura Thes. 
vit 2 17, quorum ope ls. Voss. coni. τ — Conicio TOPMIC literarum traiectione ortum 
esse ex lruncato vocabulo Aeolico 40] PTIC. ΟἹ, ἐνήρμυσται addit Phot. 595, 25 
Eustath. 598, 22 Suid. qui cum rópros confundit. Cf. Hesych. éaxópoóot. σχόρϑοι. yapvóv. 
32. περιέγραψεν cod. mepuypdwac Mus. Videlur glossa τορνοσαντο y 255 excidisse, quam 
scholia κύχλῳ περιέγραψαν interpretantur. 18. roprepat cod. 75. Confundil ropov et 
τορόν. — λιϑικόν cod. em. Hemsterh. ad Poll. Vli 122 p. 831 b coll. Eustath, p. 1533, 10. 
Infra ropóp el τόρος. Lobeck. rhem. p. 56, 136. 288. 16, Lobeck. Proll. p. 241. Ahrens 
Hl. p. 123, qui cum πέλεϑρον. confert. Comparari eliam alia possunt, ul xdvaóog* yrd9os, 
σκόροδος" σχόρϑος. φερένα' φέρνη, Τελεμησσῆῇς pro Τελμησσεῖς ap. Aristoph. 
fr. p. 1159. 11. Phol. 596, 6 EM. 78. ὀξύ Mus. Lalet aliud. Ordo roporí poslu en 
quod rogoríf scribendum videtur el ex Ar. Avv. 260 depromptum. 19. imo τύρῳ quo 

cum τορῷ confundit. — 81. Imo yopyspa. 82. Hainebach. p. 9. 88. mopUrg! 80. Supre 
ἐπὶ rà σίνεσθαι. 


τὸ σκάφος -- τοῦφος 167 


τὸ σχάφος" τὸ πλοῖον 
τόσσον" τοσοῦτον, τηλικοῦτον. λέγεται καὶ ἐπὶ ϑαυμασμοῦ 
τὸ σὸν μένος" τὴν σὴν ὑργὴν 
90. τοσούτον" ὅλον τοῦτο 
τὸ σταῖς" τὸ ἄλευρον 
τόσω μώλλον" ὅσῳ πλέον 
τὸ τάχος" συντόμως . 
εύτε μοι Xüvos εὐρεῖα qd Ov' εὐρὺ καὶ μέγα po» χάσμα γῆς γέ- 
γνοιτο, ἵνα μὲ δέξηται" ὅπερ ἐστὶν ἀποθϑάνοιμι 
95. τὸ τεὔχος" τὺ σχεῦος 
τὴ τηνικαῦτα" τὸ τὖτε 
τὸ τί" διατί 
τοῦ" ἄρϑρον προταχτικόν 
τοῦ δὴ πολλοὶ ἀπὸ σπινϑῆρες ἵενται" τοῦ καλουμένου χομήτοι 
ἀστέρος 
1200. τοῦμα" στύμα 
τοὐμοῦ" τοῦ ἐμοῦ 
τοὐμφαν ἐς" φανερόν 
τοῦ μὲν φϑίνοντος μηνός, τοῦ δ᾽ ἱσταμένοιο" τὴν τριακάδα 
λέγει. τὸν μῆνα ἔχειν φησὶ ἡμέρας εἰκοσιεννέα, ὥστε τὴν τριακάδα 
μέρος ἔχειν καὶ τοῦ παρῳχηκότος καὶ τοῦ ἐπιόντος μηνός 
τοὔμπαλιν" τὸ ἐναντίον, ἀνάπαλιν, ἔπειτα πάλιν 
5. τοὔνεκα" τούτου χάριν, τούτου ἕνεκεν 
τούὐύνη᾽ σύ. “Μάκωνες 
τοῦ παντὸς ἀξιόλογον" τοῦ παντὸς κύριον 
τούὐύργον" τὸ ἔργον, κατὰ συναίρεσιν τῶν φωνηέντων 
τοὐρϑόν" τὸ ὑρϑὸν 
10. τούς ἄρϑρον προτακτικόν. καὶ ἀντὶ τοῦ οὖς" καὶ ἀντὶ τοῦ τούτους 
rovdoíg' φύσχη πλήρης κριμνῶν, στέατος, αἵματος 
τοὺς ἐμβόλους" τὰ ἔμβολα τῶν νεῶν. καὶ ἐπὶ τῶν ϑηλειῶν 
τοὺς ἐν τέλεϊ" τοὺς ἐν τιμῇ καὶ ἀρχῇ 
τοὔσχατον" τὸ ἔσχατον, καὶ μέγιστον 
15. τουτάκες" τοσαυτάκις, ὕπερ ἐστίν .... 
τουτί" τοῦτο 
τοῦτις" ὁ κύσσυφος 
τοῦτο μέν" ποτὲ μέν 
τοῦτο Πύϑιον" τοῦτο πρῶτον καὶ ἔσχατον 
20. τουτῶ᾽ ἐντεῦϑεν. “άκωνες 
τοῦφος" τάφος 
SCR. 87. Demosth. p. 128,21. 89. Z 407. 591]. Eupol. fr. XL p. 561. 94. 4 
182. 99, 4 77. 1203. αὶ 162 4, Eur. Hec. 783. 5. A 90. 8. Eur. Hec. 1112. 


9. Eur. fr. 205, 10.ὄ E 423 y 191. 12. Herod, I 166. 13. Herod. Π 18. 16. 
Eur. Cycl. 169 Aristoph. fr. V p. 1019. 19. Proverbium. 20. Theocr. 1 45. 


ADNOT. 1200. Aeoles στύμα, quod Theocrilo restitutum est in. XXIX 25, εἰ memo- 
ratur ap. Greg. Cor. p. 585. 637. Hinc facilem explicatum habet Laconica forma τούμα pro 
στόμα. Nam τοῦμα idem foret atque arua tentigo, quod ipsum est glossemalicum, τούμμα 
vero vel orovupga , q. v., vocabuli arvupa. foret. forma Laconica. 6. rovr5 cod, em. Ah- 
rens Dial. M p. 126. 248. — 9. τούϑρον τὸν Óp8gorv cod, τούρϑρον" τὸ ἄρϑρον Mus. 
Ad Eur. Cycl. 169 τουτί τ΄ ὀρϑὸν ἐξανιστάναι δἰ bene memini retulit Ad. Kirchhoff. Cor- 
rexi in Philol. XI p. 396 et indicari glossam fluxisse ex Eurip. fr. 205 Nck. ἀλλ᾽ ἡ φύσις 
xal τοὐύρϑόν.  C( Meinek. Philol. Xll p. 622. ll. κρημνῶν cod, χριμνῶν Sopingus, 
κρομμύων Guyetus, χρεῶν Palmerius. Glossam Laconicam corruptét esse docet ordo con- 
fusus, " τουσείρ vel τουσάρ postulat, 12. Explicui haec in adnot. ad gl. ἔμβολον vol. 
H p. 74, 15. ἰδ. δΔωριχόν addit Lobeck. Proll. p. 319. 20. τοῦτο cod, τούτω Koen. 
Greg. Cor. p. 353, em. Ahrens Dial. Il p. 374 n. 21. rov pos τῦφος corrigit Ahrens 
Dial | p. 126. Defendit Lob. them. p. 45, τοῦφος τῦφος pro τύμβος dici statuens et com- 
paraos τύφῳ slufa, élüve, stofen. Cf. στοῦπος. — τόφος (Dorice) Meinekius, recte, ni fallor. 


108 τόφρα -- τραλλὸν 


τόφρα" ἐν τοσούτῳ. ἕως τούτου τοῦ χρύνου. καὶ ἔστιν ἀνταποδοτι- 
κὺν τοῦ ὄφρα ἢ ἄχρι, ἢ ἕως. ἢ ἵνα 
τόφρα δέ" τηνικαῦτα δέ 
τραγαλέον" διεῤῥωγότα 
1225. τραγᾶν" οὕτω τὸ ἀκαρπεῖν τινες τῶν γεωργικῶν" οἱ δὲ μενῶν νύσον. 
xai τῆς φωνῆς τὸ πάϑος 
τράγαις" ΑἸἰολεῖς [οὕτω λέγονται ἀπὺ λίμνης, ἣ καλεῖται Tocy(aa)g 
Τραγασαῖοι ἅλες" οἱ ἀπὸ “εκτοῦ . 
τραγεῖον" πόας εἶδος ' 
τράγῃ᾽ πεπληγμένη. πεπηγυῖα 
30. τραγηφόροι" αἱ κόραι “ιονύσω ὀργεάζουσαι τραγῇν περιήπτοντο 
τραγίζειν' τὸ τραγᾶν τῇ φωνῇ τοὺς ἀκμάζοντας τῶν παίόδ[ ἥων 
τραγικῆς" ..0{{... τραγῳδῶν ἄσματα 
τραγικὸν πάϑος" μεστὸν συμφορᾶς 
τραγικὸς πίϑηκος" παροιμία ἐπὶ τῶν παρ᾽ ἀξίαν σεμνυνομένων 
35. τραγιστάς" τοὺς τὰ ἱερεῖα κλέπτοντας 
τραγοπώγων᾽" πόας εἶδος 
τράγους" σατύρους, διὰ τὸ τράγων ὦτα ἔχειν 
τραγῳδεῖν" χορεύειν 
τραγῳ δέκα" χορεία. κωμῳδία 
40, τραγῳδός. χορευτής. κωμωδός 
* τραχτεύει" μηχανᾶται 
* τ(ρ)αχτωρία" μηχανουργία 
Τραλλεῖς" οὕτως ἐκαλοῦντο μισϑοφύροι, Θρᾷχες τοῖς βασιλεῦσιν, οἱ 
τὰς φονικὰς χρείας πληροῦντες : 
τραλλόν" πικρὸν 


SCR. 23, 4 509. 81. epe. 1175 F Aristot, HÀ. VI] 1 de gen. anim. V 7. 
34. (a9ro)tgayixós Demosth. 307, 25. — 40. Ar. Vesp. 1489, 


ADNOT. 22. ApolL lex. 154, 5, unde τούτου xal ἀνταποδοτικὸν τοῦ χρόνου. ἢ cor- 
rexi. — ἵνα] schol. Apoll. Rhod. ΠῚ 807, 24. Ἐραγαλέον Ahrens H p. 86. τρηγα- 
λέον" διερρωγότα (1. Fony.) ek pecyaA£o v: διεῤῥωγός conferebat Valcken. ep. ad σεν. 
p. LXVIE. Tertium. in Theo nosto 23, 13 male ὑρραπλέα (h. e. FoayaAéa) scriptum est; 
rectius vero Ahrens Philol. Vl p. 6530 substiluit Boeolicum οὐρειγαλέον sive  FpeiyaAéov. 
Vide gl. v 812. 20, ἀμπέλων νόσον Gesnerus coll. Theophr. 1 5, 5 Aristot. de gen. anim. 
V 1, 18, all. — φωνῆς πάθος] Alex. Aphrod. Probl. 1 125. 26. τράγαι Mus. Τραγα- 
σαῖοι ἅλες" οὕτω ek Τραγάση pro Τράγη Meinek. ad Steph. Byz. p. 722. Imo τρώ - 
γαις" (τραγᾷς) AloÀeis, Τραγασαῖοι ἅλες" οἱ ἀπὸ Μεκτοῦ οὕτω λέγονται ἀπὸ 
λίμνης, 3] 4 ἐἰ bn Τραγάση. 71. Τραγάσαι" οἱ ἅλες. οἱ ἀπὸ Μέσβου cod., em. 
Meinek. E 722 coll. Sirab. XIII p. 605 Ath. III p. 73 D. 28. τράγιον Diosc. IV 49. 50. 
Piin. XHI 21, 36 XXVII 13, 115 Galen. XIII p. 236, ,Sprengel hist. rei herb. | p. 185 
Fraas synops. p. 182,' Thes. 29. πεπλεγμένῃ Sopingus, quod probat Albertus ad rerap- 
γανωμένη (quid ni ad rdpmg?) referens; οἵ, Lobeck. Proll. p. 178. Rectius rpayavi: 
πεπηνμένῃ Meinek. in excurs. 2 ad Steph. Byz. p. 722; sed locus nondum peraanatus. 
Conicio: roa (pep) y) πεπηγυῖα. Sic Cyr. 63, — 80. hirquitallire, unde hirquilalli dicti, 
verlit Censorinus E die nalali c. XIV p. 36 ed. Olahn. Glossae: rpayeov ταῖς ἀρχηνηβιο- 
σος, quod Mueller ad Festum p. 101 corrigit τραγίζων παῖς. ἀρχὴν gus Scaliger et 
Gronov. Obss. in scr. eccles. p. 84 ἀχμὴν ἡβώσας. $2. rpayixq Mus. Exciderunt. verba 
τραγῳδεῖν εἰδυίας (vel εἰωϑυίας) apud Cyr. 63 Phol. 597, 19 servata. 88. ἀξίας cod., 
em. Phot. 589, 2. 85. Greg. Cypr. proverb. ΠῚ 85 Leutsch. ad Mich. Apostol. XVII 32 
p. 695. 36. Diosc. Π 173 Plin. HN. VH 7, 1 XXI 13 XXVII 13 Hippiatr. p. 213, 5 
Ducang. Gloss. p. 1620 Froas synops, p. 196. $9. 40. Confundit τραγῳδός et rovyp- 
dc. 41. 42. Omisit Mus, sed μηχανᾶται confodere oblilus est. τραχτεία Thes. VIE c. 
2350. 41. Τράλλεις Mus. perperam ni fallor. Valesius conferri iubet Diod. XVII 65, ubi 
libri Τραλελεῖς, Τραλεεῖς. Τράλλεις Theopomp. ap. St. Byz. 630, 15, ubi libri consentiunt in 
Τράλλες (Τράλλεις V et dubitanter Lobeck. Parall. p. 70), Meminit iterum St, Byz. s. v. Βῆγις; 
cf. Strab. XIV 649 (— 960 B) Iamblich. V. Pyth. p. 146 Plutarch. Ages. XVI Apophlh. yp. 
711 D (ubi pro Τρωαδεῖς legunt TpaAAci;) Liv. xxxi 35 XXXIII 4 XXXVII 40. 42, Τραλ- 
λέων πιχρῶν 


τρώμις — τράπηκι 109 


τράμες" τὸ (εἸ)ρῆμα τῆς ἕδρας. ὃ ὄῤῥος. τινὲς ἔντερον. οἱ δὲ ἰσχίον 
τράμπις" ναῦς ἄκατος. πορϑμίς. τενὲς πλοῖα βαρβαρικά 
1245. τρανές" σαφές. ἀληϑές 

τρανέαν" αὐλὴν ἐν ὁδῷ μεγάλην 

Τρανεψψοΐ" ἔϑνος Θράκιον 

τρανύς" σαφής. ἀληϑῆς 

τρανὸν" ἑξαμηνιαῖον πρόβατον 

50. τράπε" ἔτρεψεν 

*^ τραπεζῆες" οἱ πρὸς ταῖς τραπέζαις λιχνεύοντες. xai οἱ ἐπιτραπέ- 
Duos. καὶ οἰχουροί. [λύσις τῆς τοῦ σώματος συνεχείας κατὰ μεχρόν τι 
μέρος τῆς συναφείας διακοπείσης 

"τραπερζίας" παρὰ τῇ τραπέζῃ τρεφομένους. ! 

* τραπέζιον" παρὰ τοῖς γεωμέτραις σχῆμα, τὸ τὼς μὲν δύο πλευρὰς 
ἀπεναντίας πρὸς ἀλλήλας ἔχον ὠνίσους, rug δὲ ταύτας ἐπεζευγνυού-- 
σας ἔσας 

τραπεῖζεύς" παράσιτος ἄκλητος 

δδ. τραπεζέτης" κολλυβιστής, κερματιστής, δανειστής 

τραπεζοποιεὺύς" οὐχ ὃ μάγειρος" ἀλλ᾽ ὁ τῆς πάσης περὶ τὰ συμπόσια 
παρασχευῆς ἐπιμελούμενος 

roamsto[v]* ἱέρειά τις ᾿ϑήνησιν 

τραπεζίτην Πάρεν" τὸν παραβάντα τὴν τράπεζαν καὶ ἀτιμάσαντα 
τὸν Μενέλαον 

τραπείομεν" τερφϑῶμεν 

60. τραπελιζόμενος" συνεχῶς ἀναστρεφόμενος 

τραπέμπαλεν" ἐνηλλαγμένως, ἢ παρηλλαγμένως . 

τραπέοντο" ἐπατοῦντο, παρὰ (τὸ) τροπὴν λαμβάνειν τὸν βότρυν πα- 
τηϑέντα 

τραπέουσι' πατοῦσιν ἐπὶ τῇ ληνῷ 

τράπηκχε" δόρατι 


SCR. 43. Hippon. fr. 84 p. 607 Archiloch. fr. 194 p. 575. 44. ΑὮΝ, — 45. Soph. 
Ai. 23. 41, Theopompus ap. Sl. Byz. 1. l. 48. Moschion. trag. fr. 9, 1 p. 634. . 
E 076. — 51.52. 309 X 69. 55. Eupol. fr. XXXIX p. 479. 58. Philemon. fr. lI p. 
18 Menand. IV y. $23, 88. Trag. fr. 213. (παρα)τραπεξίτην Meinekius, — 59. D'441. 
Gl. Dioni Cassio ΧΙ 40 reddidit LDindorf. Legitur nunc in Pherecr. fr. LVI p. 354. 
Piutarcho de facie in luna c. VII 7 restituit Meinekius. 62. IHesiod. scut. 301. δ. η 125. 


ADNOT. 43. (τὴ Gesnerus, ῥῆγμα Mus. 44, De scc. Arcad, p. 33, 98; de re 
Schol. Nic. Ther. 268 schol. Lycoph. o 35. Schol. Soph. Ai. 23 Phot. 598, 1. 48. Cf. 
ταυτέας, Videlur staliones s. mansiones dicere, in quibus ovillum pecus stabulabatur. T ex 
F nilum; óáva' ἄρνα Hes. Cf, 1249, 47. Τράνιψοι contra. Herodiani ap. Arcad. p. 8 

1 praeceptum accinit cod. Rehd. Steph. Byz. p. 496, 1. In Xen. Anab. VII 2, 32 libri melio- 
res Toavífas porrigunt. 49..Sunt quidem tales glossae non lemptandae; sed suspicor 
Fodv (— ἢ») aul πρατάν legendum esse. 51. τις τοῦ cod.,, em. Mus. Ad τραῦμα refert 
Palmer. 92. τραπεζῆας HS, possis quoque τραπεξίτας {---εἰτας) de w^ εἴ. Poll. 1} 


84 EM. 763, 46 Theognost, 45, 21 Cram. AO. HI 292, 27. 416, 32. — « --τρυφομένους 
cod., περὶ Ὑ κἀγὼ Mus. παρὰ Scaliger. ὅθ. luba ap. Ath. 1V p. 170 E Phot. 598, 
14 Poll. HI 41 VI 13. 57. Harpocr. p. 177, 11 Bekk. AG. | 307, 1 Phot. 398, 8 EM. 
vocant τραπεζοφόρον. — [v| Meurs. Att. lect, ΤΥ͂ 11 p. 187 et Sopingus, probanle Lobeck. 
rhem. ἢ 319 et Thes. VII c. 2364 A. 58. τραπεξείτην Nauck. fr. adesp. 213 p. 686 parum 
robabiliter. Τραπεζώτην ex ordine Vossius, forle "e v Πάριν, ab οὐϑέω. ---τὴν 

ἐρελάου Mus. sine caussa. 59. Cave mutes Apoll, lex i. 154, 9. 60. jj τροπαλιξό- 
μενος Mus. addit. Glossam praeeunte Heinsio (év)rpomaAigópevos scribit Lobeck. Proll. p. 
105 admilli tamen etiam τραπελιζόμενος posse mon negrhs. 61. τραπένον πάλιν cod., 
h. e. τραπένπαλιν vel polius τραπέμπαλιν, quo de voc. cf. GDindorf. in praef. ad Aeschyl. 
ed, ΠῚ p. LVII n. 2. τράπεον et ἐπάτουν Apoll. lex. p. 154, 11, quod referendum ad 
— Scut. 301 ἐτράπεον. Cf. τροπέοντο. --- (rà) Mus. — 64. Ct. vod mé: τὸ δόρυ εἰ 
τρόπηχος. 


IV. 22 


170 * spansiv — τραχήλους 


1265. *vpansiv* ληνοπατεῖν 
τραπῆναι" σεραφῆναι, πεισϑῆνα: 
τραπητός" 6 οἶνος 
τραπομένους" τρεπομένους * 
τράποντο" εἰς φυγὴν ἐτράποντο 
70. zgamó- ἐπέλθω 
τραρόν" τ ρ]αχύ 
τρασιά" ἢ τῶν σύχων WüxrQu, παρὰ τὸ τερσαίνειν., ἤγουν τύπος, 
ἔνϑα ξηραίνουσιν αὐτά 
[ropa vox ov^ ϑρηνητικόν, λυπηρόν) 
tQauvAibse τρελλίζει 
19. τραυλύν" ἠδιυ. λεπτόν 
τραυλός" φιελλός, τὴν γλώεταν βεβλαμ(μγένος 
τρωῦμα" πληγή. ἕλκος. μώλωιυ 
τραυματ iai σφαγαί. τετρωμένον 
τραύσανον" ξηρὸν πῶν. ἢ φρύγανον ᾿ 
80. Toaócog' ἔϑνος XxvJaxóv, οἱ τοὺς μὲν γεννωμένους ἐκιμάζουαι, τοὺς 
δὲ τελευτῶντας κατευφημέζουσιν 
τράφαλλος" ὁ χλωρὺς τυρός. οἱ δὲ τραφαλλίδα 
τράφεν" ἐτράφησαν 
τραφερή y" ξηράν. τὸ ydo πῆξαι ϑρέψα: λέγουσιν 
τραφε ρύν:" πηκτὸν. τρόφιμον. Asvxóv. ξηρόν. πεπηγμένον 
85. τράφεται" πήγνυται 
τράφηξ' χάραξ. σχόλοψν. ἔνιοε δὲ τὸ δόρυ. ἄλλοι τὸ τῆς νεὼς χεῖλος 
τραφηρά' ξηρά 
τρά [qoc τάφος 
τράχε" πορέυου 
90. Τραχ[ε)] ς᾽ ἡ νῦν Ἡράκλεια καλφυμένη 
τραχηλιάσας" ἐναντιωϑ εἰς. ἀπειϑήσας 
τραχηλεῶ" vua αὐχένα 
τράχηλος" αὐχὴν τραχύς. σκληρός 
τραχῆ λο υς" τὰς πορφύρας. ἔνιοι τοὺς σπονδύλους τῶν κογχυλίων 
SCR. 69. r 422. 12. Eupol fr. CXXXIV P 516, 76. Herod. 1V 155 Aristot. 
HA. I 11. 18. Thucyd. : Hu 75. 39. Pherecr. fr. T aa p. 9594, ubi τραύξανα. 


Herod. V 4 Nicot. Damasc. 378 Coraes. —— 82. A 200 83. X 308, 9. Posidipp. 
vol. IV p. 517 Eubul. com. vel. ΠῚ p. 237 Arched. com. (r. 11 4. 5 "oL IV. p. 436. 


ADNOT. 67. Vide rpazéovro. 70. τράπωμαι Cyr. 63. 31. (p] delevi. Doricum 
enim est pro τρηρύν, ὀτρηρῦν, ul vidit Ruhnken. in auctario. Supra habuimus cag ὁν" ταχὺ 
h. e. rpagóv. 32. Supra ταρσιήν" τὴν τρασιάν, 33. τραγικὸν Mus 34. Moe- 
ris Atl. p. 371. Mox ἡδύ λεπτὸν de voce hirundinis intellego. 76. (u) Mus. 71. 
Huc Palmerius retrahit verba λύσις — διακοπείσης in gl. 1251 male illata. 18. Con- 
fundit τραυματεῖαι εἰ τραυματίαι. 19. Supra γάρσανα" φρύγανα. Κρῆτες. Τρα ὑ- 
£ava' σημαίνει δὲ xa τὰ dxavüeón καὶ Food ξύλα. οὕτως "ww Phot. 598, 
20 Suid EM. 764, 29. Cf. Lobeck. rhem. p. 136 Proll, p. 175 Path. El. p. 494. Hasius in 
Thes. VII c. 2368 D afferl voc. ex Dioclet. edic. de preliis rer. ven. p. 33, 12 Momms. 
80. Imo Τραυσοί, ut Steph. Byz. 632, 1. Cf. interpp. Gotting. ad Zenob. V35 v. vol. I p. 128. 
8t. How ad m" Pa 370. ΒΖ. ἐτράφησεν cod, em. Alb. εἰ Pearso. ΒΦ. Apoll. lex. 
p. 154, πεπηγμένον εἴ, τράγη, quod supra ier mihi videor scribendo 

α(φε oi τῇ πεπηγμένη, πεπηγυῖα. 85. Ahrens ΠῚ p. 117. Dorice pro τρέφεται. 
δή. yapgat] εἴ, τροφῆς, quod τρύφηξ scribendum. xci δ "a : EE τράπηξ, schol. Lycaphr. 
1001 et Tzetz. ad 1", 1. —réiàos] Tzetz. ad Lycophr. Boeckh. Urkund, p. 
87. τραφερά Mus. — 88. τράφος" τάφρος Guyel. εἰ id Cf. Ant. Schulting ad Glons 
nomit. v. Turris el Ducang. Sed τάφος eliam pluribus defendit Lobeck. Path. El. p. 493. 
Dialectus Cretica est, si Rho epentheticum potius est, quam nativum. y Supra 9paxTt- 
xóv* xopevtór, quod itidem Doricum est. Cf. Ahrens Dial. ll p. 113, 1 p. 117. 96. T Τρα- 
χ xis codex, h. e. Τραχείς vel Τραχίς; Toayiv Mus. 93. Seelenst ἐϑάχηλος et τραχύς 

enndem glossam. Nisi "τραχύς" api malis, 94. ηλοι" 'τῶν ϑαλασαίων 
πορφυρῶν. οὕτω Ποσείδιππος Phot. p. 698, 24 EM ex Athen. 1 Ἢ 7 F. Vide Meinek. Com. 
il p. 531. Cf. ταραντῖναι. ᾿ 


τρέ — τρήρων 171 


1295. τρὲ" cé Κρῆτες 
τρεῖν" φοβεῖσθαι. φεύγειν 
vo[s]]íc ἕχαστον ἀῦσας" tg[s)íg ἕκαστον φωνήσας καὶ ἀνακαλεσα- 
μένος. ἔϑος ydg ἦν ἐν τοῖς τῶν ἐπὶ τῆς ἀλλοδαπῆς τεϑνηχότων τὰς 
Weyég μεταχαλεῖσϑαι κατὰ τὸν ἀπόπλουν 
τρεῖς ϑεοί" παρὰ Σύόλωνε ἐν τοῖς ἄξοσιν ὅρκῳ τέτακται. ἔνιοι κατὰ 
τὸ Ὁμηρικὸν , 
Τρεμ[ε!ελέα" ἡ «υχία 
1300. τρέπει" μεταστρέφει 
τρέπεται" ἀλλάσσεται, μεταβάλλεται 
τρεπόντων" ἐπισερειόντων M 
τρεπτύότητος" τροπῆς 
τρέπω᾽ διώχω. ἢ φεύγω 
5. τρέσί(σγ) ατ' φυγεῖν φοβηϑῆναι 
τ ρεσ(σγάντων'" φοβηϑέντων. ἢ διὰ δέος φευγόντων. xai τρέσσον- 
τες ὁμοίως 
τρέστης" δειλός 
τρέφειν" ἔχειν. πηγνύναι. καὶ τρέφεται. ὁμοίως 
τρέχειν" ἀγωνίζεσθαι 
10. τρέχνος" στέλεχος, κλάδος, φυτόν, "βλάστημα 
τρέψαν" μετέ 
τρέψειεαν" νικήσειαν. πατάξειαν 
τρέψομαι" ἔξω πορεύσομαι. διώξω 
τρηγαλέον" διεῤῥωγότα 
15. τρήματα" τρυπήματα 
τρη σ]ὴμα[σ]τεκτάς" κυβευτάς. ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς κύβοις τρημάτων 
τρη[ρόν" ἐλαφρόν. δειλόν. ταχύ. πλοῖον μικρὸν 
τρήρων'" δειλή. περιστερά. ἀπὸ τοῦ τρεῖν, Ó ἔστιν φοβεῖσθαι" δει-- 
λὸν γὰρ τὸ ζῶον καὶ ταχύ ; 


SCR. 96, E 256. — 97.. 65. — 1901. y 147. 5. N 515. I6. E 522 Tyrlaei 
fr. 11, 14 Bgk. — 8. Soph. Trach. 817. Cf. schol. In Eurip. fr. 326, 6 varia lectio ἔχειν 
τρέφειν obtinet libros, nec non ap. Pind. Ol. XI 99 — « 246. 12. 0 451? . ta. Eur. 

ol. 1066? 15. Plat. Gorg. p. 494 B. 16. Soph. fr. 99 Ahr. à 


ADNOT. 95. Supra r£o9* σοῦ. Κρῆτες. Pro TFE (Sanscr. tía) capit Ahrens Dial. 
HW p. 51. 254. Saepissime Ὀχμδσο τα Q Crelensium more inculcatum, e. c. drpeyxros, 
δεδροιχώς, Γιγρών (pro. Γιγών h. e. 12), βρίτος (— ἔτος, Bocolice Fítog), xop8o, φρυγά 
( ), δρύεται, or $, τράφος, χρεῦμα, πιφραύσχω, quamquam horum vocc. quot libra- 
ilem ie sts uu non liquet. P πρός ijo eed. N69.) em. -MHebubio Pant do 
τοῖς, Mus. induxeral, ἐναγίσμασι vel tale quid excidisse suspicatur Schowius, Sufficit 
n αὐτοῖς mutare. — Locus Homericus postula cat, sed obstat interpretatio, — 97. 98. 
in av Locus Homericus postulat di ed obstat interp 
Separavit Mus. 98, Male Petit. "Ww 1 Alt. p. 349. verba ἔνιοι xard τὸ Ὁμηρικόν ad gl. 
97 retrahi iubebat, Intellege versum a γὰρ τε πάτερ xal ᾿ϑηναίη xal AmoAAom, εἰ 
ὅρκια δὲ Ζεὺς ἴστο. CI. Poll. VIII 142 οἱ Butimann. ad Demosth. Mid. p. 678 Και, [S 51a]. 

. Τρέμεινα" ἡλικία cod, em. Is. Vossius ne ne de τέρεινα cogitet. Apud Theo- 

gnost. p. 12, 15 pro Τρέβλος corrigo Τρέμιλος. i 
aul τρέσαντες malo. 7. Theognost. p. 12, 15. 8. ἔχει» Casaub. in Alh.. p. E 
19. ro os truncus Lob. Parall. p. 346 rhem. p. 302. Cf. UH oW φυτὰ νέα et xe. 
as DM e τι δ᾿ x 6. 2 Pe "t pa in ) bo — glossa repetitur: 
τρέρεϑα" α (τ onar. c. ege τρέχνεα τρέχωνος (1. τ τὴ 
χλάδος AN roo as Recte Zonar. c. 1740 c, xvos. 14. "bos. Pa. εἰ 1 
Proll. 1 AN A F cag NT even ἘΠΕῚ ΝῊ » adn. ad: Ἄν 10. 
τρησμαστικτὰάς em. Po : παρὰ tw ol. ταύτῃ ἃ χρώμενοι 
δ ηματίχται τὴν nete εἶχον; tQ Prae oes recte GEL, ΠΥ στο 

f. Ahrens Dial. II p. — ἀντὶ cod., Mus. 17. Confundit τρηρόν, quocum 
conf. ὀτρηρός τραρόν rapóv, cum τρίηρον vel kc v7 quod infra memoratur et s. v. τερ- 
gráe latere suspicantur. Cf. Lobeck. Path. EL. p. (Epimer. 1 301 Orion. 121, 9) Curtius 

*- p 
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172 τρήρωνες — τριᾶντος πόρνη 


| φτρήρωνες" περιστεραί 
1320. τρήρωσι" περιστεραῖς 
ἱτρήρ(σ᾽ να" δειλήν. ἀπὸ vob ..... τρέμειν] 
τρητοὶ λοβοί" τὰ ἀλόβα. τὰ γὰρ ἐνώτια ἐλλόβεα, διὰ τὸ ἐν τοῖς 
Aofoig ἐνίεσϑαι ^ 
τρητοῖο AíJoso* εἰώϑασιν ini τῶν λιμένων τρυπᾶν Aidove, ἵνα ἐξ 
αὐτῶν τὰ ἀπόγεια σχοινία ἐξάπετωσιν οἱ ναῦται 
τρητοῖς ἐν λεχέεσσι" τοῖς κατὰ τὰς ἁρμογὰς τετρημένοις, ἢ ἱμαν- 
τωτοῖς. ἱμᾶσι γὰρ ἐνετείνοντο αἱ κλῖναι, ὡς καὶ τὰ βάϑρα 
25. τρητοχουρήτας" γνησίας γυναῖχας. οἱ δὲ παρϑένους 
| φρητὸν ἔλαιον" διὰ τὸ χοίλωμα ἔχειν τὸν ἄγρεον ὅλαιον 
τρηχαλέῳ" τραχεῖ 
τρηχεῖα" τραχεῖα. πολλὰς ἐξοχαᾶς ἔχουσα 
τρηχεῖαν" τραχεῖαν. καὶ τὰ ὅμοια 
30. τρηχὺ νόημα" αἀκληρὸν νοῦν 
τρί" κατὰ τοῦ πολλοῦ τοῦτο προσείϑεται 
τρία Θηραμένους" ἄντιχρυς τὰ τοῦ Θηραμένου(ς) ἐπιζήμια ἐκτέ- 
ϑεικὲν 
τρίαινα" δόρυ τρεῖς ἔχον εἐἰχκμάς 
τριαινατῇρες" ἀντὶ τοῦ ἀροτριοῦντος 
35. τρία καὶ δύο" ἐπὶ χράσεως πύτου. δύο δὲ ἦσαν κράσεις" τρεῖς μὲν 
ὕδατος πρὸς ἕνα [οἴνου δὲ μία] καὶ πέντε ὕδατος πρὸς δύο 
τριακάς" ἡ τριακοστὴ τοῦ μηνός. καὶ σύστημά τι τῶν πολιτῶν 
τριακατίοι" οἱ ἔφηβοι. καὶ τὸ σύστημα αὐτῶν 
rQidxig* ἀντὶ τοῦ τρ[ε]ίς. «“Μάχωνες 
τριάχονται οὗτοι ἐχειροτονοῦντο δικασταὶ ᾿Αϑήνησιν, οἵτενες ἔζη- 
paobvro τοὺς μὴ παραγενομένους τῶν πολιτῶν εἰς ἐχκλησίαν 
40. τρεακοντόρεί(οι)" πλοῖα ὑπὸ Ag χωπηλατούμενα ' 
τρεᾶντος πόρνη" λαμβάνουσα τριαίκο͵ῖντα, ὅ ἐστε λεπτὰ sixocs 
SCR. 19. μ 68. 20. E 718. 21. V 855. 22. E 182. 2$. v T1. 2&x 
12 Γ 448, — 26. Ez poela, ut videlur. Thes. 28. . 27. 29. B 633. 32. Polyzel. 
Biz Aristoph. fr. VIII p. 1165. 33, M ?7. 85. Ar. το 1187. 
96. Hyperides ap. Harpocr. 97. Cyrenaei teste Eustath. p. 727, 18. 1592, 57. 28. 
Aristoph. fr. CLX p. 1209. $9. Phrynich. com. 1 p. 153 (1) 41. Epicharmus ? 
ADNOT. 21. Cí. Apoll. lex. p. 154, 18. τρήσωνα requiril ordo; ac τρηρσῶνα cod., 
em. Mus. — Lacunam indicavi explendam verbis τρεῖν τό. 23. ἀλόβατα cod., ἀλόβα. τὰ 
Mus. Videntur haec inducenda, aut e τὰ ἄχρα corrupta. 24. ludvta* τοῖς cod., luavco- 
τοῖς ls. Vossius, Οἵ. Apoll. lex. p. 154, 16. 25. Th. Bergk. in lahnii annal. ann. 
1861. — Infra τριτοχούρῃη, p πάντα συντετέλεσται τὰ el; τοὺς γάμους. τινὲς δὲ γνησία 
παρϑένος, unde h. l. τριτοχκούρη'" τὰς yv. corrigit LDindorf. Thes. VII c. 2473 A. 26. 
«τὸ cod, τὸν Mus. 21. Descendit 8 τραχύς, ut ἠκαλέον ab ἀχήν. — 91. τρή cod, τρία 
Mus. ,Prima scriptura fuerat τῷδ Schowius. ἐχτέθϑηχεν cod, em. Heinsius; male 
ἐχτέϑεικεν (Θουκυδίδης) Frilgzsch. ad Aristoph. Rann. 231. Cf. Phot. 613, 4— 14 Hes. 
τῶν τριῶν ἕν et Leutsch ad Diogen. Vindob. IJI 140 p. 41 vol. II. — (s) Mus. 84. dpo- 
τριοῦυντες Mus. Alius malit τριαινατῆρος, quod τριαινωτῆρος rectius scribere videlur Sal- 
masius. Nam τριαινοῦν dicitur. 35 Phot. p. 589, 19—57. 80. σύστημα] Boeckh. C. 
l. I p. 140 8, ad genlilicias τριακάδας, ab tricenis quibus conslarent viris ita dictas, refert 
Poll. ΥἹ 111 et Hesych. s. v. ἀτριάχαστοι, ἕξω τριαχάδος, ἐτριέχοψεν, $1. Τριαχά- 
τίου" εὔφημοι cod., em. Sopingus Scaliger alii. De re cf. Nauck. Ar. Byz. p. 88. Accen- 
tum in penultima posui Ahrent. Dial. II 281 vestigia sequutus. 88. τρεῖς cod., τρίς ed. 
Hagen. et lunius. Cf. Ahrens Dial. II p. 282. 89. οὕτω cod., οὕτως Mus., em. Palmerius, 
cui eliam ἐξημίουν debetur, probantib Meiero et Schoemann Att. proc, p. 78. Phot, 599, 
13 ol κατὰ δήμους τριάχοντα τῆς ἐκκλησίας ἐπιμελούμενοι μετὰ τῶν ληξιάρχων. οὕτω 
ἘΌΝ. — παραγινομένους codex. 40. τριακοντόρι, πλοῖα ὑποληκοπελατούμενα 
cod, τρεακόντοροι" πλοῖα ὑπὸ τριάχοντα κωπηλατούμενα Mus. Restitui τριαχοντόριοι 
€ Boeckh. Urkhund. p. 74; Ay duce codice Schowius ; malim Δ΄, 41. τριάκοντα cod., τριᾶντα 
Salmas. de modo usur. p. 259 et Bentl. de Phalar. epist. p. 467, quorum ille ante Mueller. Dor. 
H p. 214 docuit λεπτὰ xa' dicendum fuisse, ul εἰχόσι pro mumero rotundo habendum sil. 
Vide Boeckh. Meírol. Unters, p. 293 et Ahrens Dial. II p. 392 n. qui τριάντα et τριάντος 
accinit. — (7) Aaufdvovcat ᾿ 


τριάξ — τριγλώχενε 178 
τριάξ" τριαχάς 
τρία Στησεχόρου" ἔϑος ἦν παρὰ πότον ἄδεσϑαι, ὡς καὶ τὰ Ὁμήρου 
τριβακὸν ἱμάτιον 
1345. τριβαλλοί" συκοφάνται. οἱ δὲ τοὺς ϑωπευτικούς, ἐν τοῖς βαλανείοις 
(διαγερίβοντας, καὶ ἐπὶ τὰ δεῖπνα ἑαυτοὺς. καλοῦντας ' 
τοίβανον" Agxv9ov 
τριβή" διατριβή. ἢ βραδυτής 
τρίβολα" στρεπτά. στωμύ 
τρίβολοι" ἀκάνθης εἶδος" ὅϑεν καὶ τὸ τοῖς ἵπποις ἐν τοῖς χαλινοῖς 
ἐντεϑέμενον 
50. τρέβολον ἄκοντα" τρίαιναν 
τρίβοντες" λειοῦντες. ἢ φανερὰν ποιοῦντες, ἢ λείαν 
τρίβος" ἀτραπός, ὅδός 
τρίβουνος" ἔμπειρος 
* τρίβος" ódoc 
55. τρίβων" στολὴ ἔχουσα σημεῖα ὡς yáppa 
τρίβωνα" στολισμόν 
τριβώνεον" πάλλιον. περιβόλαιον 
τριβωνοφόρος" ὃ φορῶν στολήν 
[τρέγανον" εἶδος μέτρου παρὼ τοῖς γεωμέτραις] 
60. Τρίγλα" ἰχϑῦς ϑαλάσσιος. καὶ τόπος τις 
τρίγλη € a* MTM yAnvasydg oi ὀφθαλμοί" τρίκοκκα, τριόφϑα}- 
μα, πολυε 
τριγλέζειν "ned μέμησιν ἐπὶ τῶν γελώντων 
* cguyArvag: εὐμόρφους ὀφθαλμούς 
65. * τρυγκῶσαε' φράξαι 
τριγλώχεν "" τριγώνῳ, τρεῖς γωνίας ἔχοντι 


SCR. 48. cf. Eupol. fr. III p. 481. 45. Demosth. p. 1269, 9. 48, Ar. Nubb. 999, 
49. Alcaeus Ath. II p. 38 F, Theophr. passim, epist. ad Hebr. VI 8. — 54. ἘΠῚ Philem. 
com. fr. I 6 vol. 1V p. 67. $7. Eupolid. fr. IV 6 p. 537 Menand. fr. 11 4 p. 96. 60. 
Comicis frequens; cf. lacob. V p. 1066. — 61. Ξ 183, 66. E 303 Callim. Del. 31. 


ADNOT. 42. Lobeck. Parall. p. 140. 48. τριάς, τησιχόρου cod. em. Mus. nisi 

uod τριάς reliquit, ἃ Valesio immerito defensum. Vide interpp. Gott. ad Diogen. VII 14 p. 
Mich. Apost. XIII 18 p. 578. — περὶ cod. παρὰ Heinsius. 44. τρίβακον ἱμάτιον 
"Arrixol καλοῦσι τριβώνιον schol. Ar. Plut. 714. schol. Theocr. VII 17. Idem accentus 
obtinet Galen. xvil 1 p. 196 et lexx. velt, repudiat Lobeck. rhem. p. 314. 45. Τρίβαλ- 
λοι — ϑωπευτιχοὺς — τρίβοντας cod, ϑωπευτικῶς — διατρίβοντας Mus. Accentum oxyt. 
praecipit Arcad. p. 54, δ (60, 19). Cf. EM. 765, 55 Bekk. 307, 3 Phot. 600, 9 Lob. Aglaoph. 
p. 1037. 1325. 46. Galen. de mens. et ponder. vol. XIII p. 983 (XIX 780) ὁ ξέστης xo- 
τύλας B' al xal τρίβανα ἢ τρύβλια λέγονται. ἡ κοτύλη γὰρ τὸ αὐτὸ ἔχει καὶ τὸ τρίβανον 
ἢ τρύβλιον μας μεγάλα y, ὀξύβαφα δὲ δ΄. Lobeck. Proll. p. 175 n. 48. Hoc spectare 
ad Ar. Nubb. 1003 τριβολεχτράπελα, quod erant, qui divise scriberent, intellexit Albertus. 
Interpretabantur igitur nonnulli τρέίβολα" στωμύλα, cum poeta στωμύλλων τρίβολα coniun- 
xisse videretur, alii ἀπόχροτα ἀνώμαλα οὐδαμινά φευκτά. 49, Poll. I 148 τρίβολοι οὕσπερ 
μασᾶται Ó ἵππος. 58. τρίβωνος" ἐμπείρου Phot. 600, 22 Suid. Bachm. AG.1329,28. Inde 


igitur τρέβουνος corruptum est, aut Cyprium, quamquam mulatio vocalis o in ov eliam dialecto 
Thessalicae est peculiaris, ut multis demonstrat Ahrens I p. 221. Multavi tamen accentum, 
ui in codice est properispomenos. $4. Ordini consuli potest restitutis accusalivis plura- 

vi numeri: τρέβους" ὁδούς. 55. γραμμάτια perperam schol. Platon, p. 378 Bekk. EM. 
γαμμάτια Phot. 600, 23 γάμματα Cyr. 63 s. v. pevepepe, ubi t στολήν adiciunt 
ἔχουδαν σημεῖα ὡς γάμματα (---ἀτια). Cf. Alb. Ruben. de re vest. 1 10 et Ducang. s. v. 
yáuua et γαμματίζειν. 59, τρίγωνον Sopingus. Glossam τραπέξζιον etiam spuriam esse 
supra vidimus. — 60. Ath. VII p. 324 C Piers. Herod. p. 445. — τόπος τις] Ath. VH p. 325 
[Ἢ — 1197, 33: ᾿ϑήνησι δὲ xal εὐπος τις τρίγλα καλεῖται xal αὐτόϑι ἐστὶν dvd- 
ϑημα τῇ Ἑκάτῃ Mi mtd d (Τριγλαϑήνῃ) κτλ. 61. Apoll. lex. p. 154, 24—29. 62. 
τριγλήξειν cod, em. Mus. Cf. Piers. Moer. p. 215. 63. Adde ἐχούσας, nisi τρίγληνα" 
— (ἔχοντα) praestat Mendose rpíyAvva: λαμπρά Cyr. 39. 65. 7 i 


ϑριγκῶσαι inserit 
Mus. Ordo τριγλῶσαι h. e. τριγχῶσαι requirit. 


174 τρίγονοι — τρικτύα 
τοίγονοιν" τρίτην γενεὰν ἐπισχύντες. ἢ οἱ τρεῖς . 
τρίγωνον" εἶδος ὀργάνου ψαλτηρίου. ἢ φυτὸν ἐν Αἰγύπτῳ 
* τριγός" τρηγών 
1370. τρέζειε' φωνεῖ 

ἐς φτριγχός" περίφραγμα, στειράνη, τειχίον 
τρίζουσα" φωνοῦσα λεπτὺν τι 
τρίζωος" ὃς τρεῖς yevedg ἐξήγαγε 
τριήμερος" Θεσμοφόρια ὑπὸ “άκωνεις 

18. τριημιολία" ναῦς μαχρὰ ἄνευ καταστρώματος 
τριήραρχος" τριήρους ἄρχων, ἤτοι πλοίων πολεμικῶν 
τριήρεις" πλοῖα πολεμικά 
τριήρης" ἔξω τῆς νεὼς καὶ ῥυτόν τε ἔχπωμα 
τρίηρον" πλοῖον μιχρόν 

80. τρεηρονόμος" τριήραρχος 
τριϑαλλέαν" μεγάλως τοῦ ϑάλλειν αἰτίαν 
τρίκαρτεον" τριετῇ 
Toíxxg' πύλες Θεσσαλίας 
τρίχχος" ὀρνεϑάριον ὁ καὶ βασιλεὺς ὑπὸ Ἠλείων 

85. τρεκύλυβον" νομισμάτιόν τι 
τρικόνητος" ὁ πολλάκις ἀπολέσθαι ἄξιος χαὶ καταχωσθϑῆναι 
Τριχόρυνϑος" ἀνδρεῖος ἥρως 
τρικότυλος οἶνος" οὐ τρεῖς κοτύλαν ὀβολοῦ πωλοῦνται 
τρίκουρος" ὁ ἐπὶ τρία ἔτη κεχαϑ)]αρμένος xosóc. ὁμοίως καὶ ὁ μὴ 

κεχαϑ)αρμένος ..... ι 
'90. τρεχτεῖρα" θυσία "EvvaAio. 9vsras δὲ πάντα τρία καὶ ἔνορχα 

τρικτύα" τριάδα. Évios ϑυσία κάπρου, κριοῦ, ταύρου 


SCR. 67. Eur. lon. 496. — Herc. fur. 1023. 68, Eupol. ΠῚ 4 p. 481 Plat. fr. I 
13 p. 638. — 72. o 5. 7, ubi τρέζουσαι, adscripsit Alb. 35. Callixenus Ath. V p. 203 D, 
Polybius passim. — 78, Epinic. com. v. 8 vol. IV p. 506 Antiph. com. fr. I ἃ vol. III p. 
132. 83. B 729. 85. Poeticum dicit Pollux 1, 1l. ἔς. ADN. ,Comicus ut videtur* Meineke, 
qui "Arrixós ἥρως corrigit. 91. Callim. fr. CCCCIII. 


ADNOT. 68. Ath. IV b 183 E Phot. Harm. p. 216 Bekk. AG. p. 309, 25 Phot. EM. 
— Dioscor. App. IV 18. 9. τρυγῶν Mus. Glossa suspecta et ut ordo docel corrupta ab- 
usus est Lobec doa 87. 280. Coni. (τε)τοιγαῖς" roígov. Infra lamen τρὺυ αἷς" 
τρυγῶνας (sic). 71. Cf, στριγχός Lob. Path. p. 131. 1. “Μάκωνεις cod. “ακώνων Mus. 
Coaluisse videtur gl. τριήμερος cum allera elapsa, cuius explicatio superest. Certe Dorica 
dialectus τρεάμερος (ἑορταὶ) postulabat, 775, Phot. 69, 21 EM. 430, 35. 18. m cod., 
em. Albertus coll. Ath. XI "y A B 500 FWelcker. Mus. Rhen. X 3 p. 410. 79. τριήριον 
vel τριηρίδιον admittit ordo. Cf. τρηιρόν. τερρητόν. — 81. In mendo cubat et exitus ct caput 
vocabuli, quod τρι(ἐρι)ϑαλίδες scribit Meineke. — 82. Cf. τερίχαρπον. — BÀ. ἀπὸ ἱλείων cod., 
exbibui Musuri emendationem. Supra δρεκηαί (δρίχκαι Perger)* ὄρνεα ποιά, quo haud 
scio an e seq. gl. relrahendum sit 'HAcztot. Post dascidpue inserui (4) ; nam Elei non m 
appellabant μὲ greet sed regulum aviculam, quam hoslrates etiam Zaunkónig dicunt. Eandem 
alii vocitabant βασιλίσχον el τροχίλον, alii πρέσβυν, Argivi πέργουν 8. πέργουλον, Macedones 
δρίγα (a δρίξγ quod in libris ubique fere mendose scriptum reperitur Pss asm δηγῆρες διρῆ- 
yts δρῆγες δρῆες δειρίτας δειρῆτες. Ῥοβίγειναπι Nicandri fr. 123 p. 204 OSchn. Eleis etiam 
tribuit, quod verum esse polest, modo δρίγες (h. e. δρίκκαι, τρίκκοι) corrigas. — 89. ἔλεγον 
δέ τι xai τριχόλλυβον οἱ ποιηταὶ σμικρὸν νόμισμα Poll. Ix 72 p. 377; cf. VI 165 Th. 
Bergk. Comic. vol. HL 2 p. 9844, 86. drópoxóro: et κον αὐ" φόνοι 4. v. comparat Alber- 
lus, λεωχόνητος Lob. Path. El. p. 201, 18. Thes. VIL c. 2438 B. Alia ipse congessi gl. x 
2089 χεχόνηχεν ἐπικεκόνημαι. διακονῆσαι (quod non erat temptandum) λειωκύρης et λειο- 
xóvitog. B7. Τριχόρινϑος male Mus. ; Toixégvoos Wesseling. Probab. c. 6 p. 46 ad 'Eur. 
Orest. 1480 referens, nisi heros demi eponymus intellegendus sit. — 89. [a9] bis Scaliger. 
Sub finem supplendum videtur ἄχουρος, 90. τρέκτειρα (sic) ἢ τριττύα" 8voía in- 
rs apr Musuri editiones obtinel, Probabililer ex inscr. Delph. ap. oeckh. I p. 805 n. 
1688, 34 LDindorf. in Thes. VII c. 2477 C restiluit τριχτεία. Vide Boeckh. p. 811 a Lobeck. 
Proll. 262. 34, n. 33. πάντα τριετῆ, ut Ister Phot. 605, 15, Gesnerus. 91. τρέκτυα 
cod, τριχτύα Mus. Confundit insolentem voc. vpirrÜg accusalirum. τριτταα (— τριττύν) - 
τριάδα cum τριχτύα" ϑυσία, ᾿ 


* τριχτῆς — τριοπές 175 


* τριχτῆς" μέρ(ος) φυλῆς..... 

τρίκυζα" πολλῆς δεύμενα λιτανείας 

τρικυμία" ζάλῃ 

95. τρίλλεστος" πολυλιτάνευτος 

τρίμῃηνοι πυροί" οἱ καὶ σηταϊμη]νιοι λεγόμενοι 

τοίμειον" τὸ εὐσπάϑητον ἱμάτιον 

τρεμίσχον" ἱμάτιον. Ἀσπένδιοι 

[τρμηταγωνεστής" ὁ τρίτος ἀγωνιζόμενος 

1100. τρεμίτενα ὑφάσματα" τρίμιτοσ]τα 

[τρὲμ με' φοβεῖσθαί με] 

τρῖμμα" [6] ἀρωματίζον πόμα ἐν γάμοις πινόμενον xai ἐν ϑεατρι- 
κοῖς ἀγῶσιν 

τρίογδον" μέτρον τε παρὰ Ταραντίνοις 

τρίοδος καὶ τριόδους πληϑυντικῶς “ ἰδίως τὰς τρεῖς ὑδούς. καὶ 
τρίαινα 

5. τρεολύμπιεον ἅρμα" τὸ ἐκ τριῶν Ὀλυμπιάδων ἐζευγμένον 

τριοπῆν" τριόφϑαλμον 

τριοπηλίς" δέσμη σχορύδων 

Τριύπιον" ἡ Κνίδος. καὶ ἱερὸν ἔνϑα ἑορτάζουσιν 

τριοτείς" τριόφϑαλμος. ἔνιοε ζῶον “ὅμοιον ἀκρίδι. καὶ περιτραχήλιον 
τρεῖς ἔχον ὀφθαλμοὺς ὑαλοῦς 


SCR. 94, Aeschyl. Prom. 1015. — 95, O 488, 96. Theophr. HPl. VIII 1, 4 Philyll. 
fr. I vol. II A 858. 91. Cratin. min. fr. II vol. ΠῚ p. 376. 1400, Aeschyl. Poll. VII 
76. 1. E 2560. — 2. Alexid. fr. Il p. 471. 4. Aristoph. fr. ΧΗ p. 1030. — Agath. All. 
ig . u^ D. 6$. Sophocl τ... 7. Ar. Ach. 813 σχορύδων φτροπάλιδος. 8. Thu- 
cyd. VII . 


ADNOT. 92. (o:) Mus. qui exitum delevit et τριττύς torrexit. Ordini prospexerunt 
Salmasius el ls. Vossius reponendo τρικεύς, quod nmibili est. Nam φυλῆς μέρος τρίτον est 
τριττύς, quod eliam ternionem τριάδα significat, perfectum vero sacrificium tribus viclimis 
constans appellabatur τρικτύα τριχτεύα et τρικτεία, quarum formarum prima vel terlia resti- 
tuenda est Theognosto p. 103, 11 bo τρίχτοια. 93. Non liquet. Intellegerem τρίϑεστα. 
95. τρύλλιστος cod, em. Mus. Cf. Nauck. Ar. Byz. p. 156. 96. ! Scaliger, in quo 
acquiescendum coll. τῆτες, licet B uc altera scriplura σιτανίαι. . Dioscor. ἢ 107, 
91. τρίμιον cod, τρίμιτον Poll. VII 58, gu YI 165 (imo τριμέτινον). Horum prius 
híc restituebat Scaliger, quem sequilur Valcken. ad Phalar. p. xl. 99. τριταγωνιστῆς 
Mus. 1401, τρίμμε" φοβεῖσθαι μὲ cod., τρεῖ με" φοβεῖταί ue Mus. Ad 1). O 256 
τρεῖν μ' οὐκ ἐᾷ referendum esse viderunt Nauckius εἰ Meinekius. Cf, ὑρεῖ, 2. τρίμμα" 
ὁ ἀρωματίζων, πέμμα --- γινόμενον cod. em. Albertus, posiquam Scaliger τὸ dpouatifov 
invenerat, ex Poll. VI 18 et Phot. 601, 20, Supererat, ut πιρόμενον scriberetur cum Meinek. 
Com. M p. 295, et accentus. glossae corrigeretur. — Vitiosum Diogeniani librum ante oculos 
habuit etiam auctor scholii in Diogenis epislol. in Nofices ef exir. vol. X p. 226. Eandem 
significationem habebat 9vearóv: ποτὸν τὸ ἀπὸ ἀρωμάτων. ὡς 'Hoáboros, ubi ne quis 
omissam Ruhnkenii coniecturam 'Hooóuavós arguat, sciat mibi eam non probari. 4. Poll. X 
133. ὅ, Schol. Eur. Androm. 276 ed. Cobet p. 286, quo de fr. dixi in Didym. p. 366, n. 
1. 6. τριώπην Mus., quod recte quidem formatum est, ut εὐαύπης εὐἰῶπις alia, sed ordinem 
confundit. Codicis lectionem divinavit Vossius. Vox nihili videtur, ficta ab iis qui forma 
τριόττης, ubique ni fallor in τριοττίς mutanda, decepti essent. 3. τριοπηλίς codex, quae 
forma si inh caret τριύπηλις scribenda est et pro Boeotica habenda propter iota pleonasti- 
cum. Sed malo τρύπηλις. Infra τριτοπηλὲς" axopóbov δέσμη; τρόπηλις sed accenlu in 
ultima Phot. 606, 13 Suid. EM. 769, 4, τρύπαλις schol. Ar. Ach. 813 Zonar. c. 1718. Rectum 
accentum praecipit Arcad, p. 31, 14 (33, 20). 9. τριόπιος cod, Τριοπίς" ὄρνεόν τι 
Phot. 602, 3, — xal τριοπίς δὲ ὅρμου εἶδος τρεῖς ὥσπερ ὀφθαλμοὺς χρεμαστοὺς ἔχον- 
ro; Poll. V 98 p. 214 Bekk, ubi recte τριοττίς, corr. LDindorf. coll. Arcad. p. 35, 12. et 
Eustath. p. 976, 36 τριόττεα et τριοττίδα ponente. Forma τριοττίς emergit etiam ex cod. 
Dorvill. EM. p. 766, 33, qui τριόττης porrigit pro vulgato τριώττης, et ex Phot. 605, 6 
τριόττης" περιτραχήλιος κόσμος κτλ. Mendosae igitur sunt τριοπίς εἰ τριόπης 4. v. 
quamquam h. 1. sitne τριόπιος in τριύττιον mutandum, an quod praefero in τριοπὶς (hoc 
enim, quamvis mendosum et τριοττίς corrigendum, ordine coactus reliqui) non liquet. Ad 
τριύφϑαλμος subaudio ὅρμος. Denique ὑαλούς cod., ódAov Salmas., ÓaA(vov; Sopingus em. 
Lob. Phrynich. p. 309. 
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1440. [τρεόροφ a* τρίστεγα 
voíog[o]zoc' εἶδος) ἱέρακος 
vQíow* ὁ ὑπὸ τῶν Πυϑαγορικῶν ἐν Δελφοῖς τρίπους 
Τριπατρεῖς" οἱ πρῶτοι γεννώμενοι 
voínsLa»' τὴν τράπεζαν. Βοιωτοί 
15. τρίπλακα[ι]" τρὶς ἐπιπτυχϑῆναι δυναμένη(ν)" ἐξ οὗ τὴν μεγάλην δη-- 
λοῖ" τρίπτυχον, τριπλῆν 
τριπλῇ τετραπλῇ τε" τριπλασίονα καὶ τετραπλάσια 
τρίποδα" λέβητα τρισκελῆ. χαλκίον 
τρίπολον" τὴν τρὶς ἢ πολλάκις μεταβεβλημένην διὰ τῆς ἀροτριάσεως 
γῆν . 
Τρίπολις" εἶδος πέμματος. xai πόλιες 
20. τριπονῆταιν" ἑορτή τις 
τρίπος᾽" τρίπους : 
τρίπους" λέβης, κρατήρ. ἐχρῶντο δὲ αὐτὸ εἰς τὸ ϑερμαίνειν ὕδωρ. ὃ 
δὲ ἐμπυριβήτης ἐστὶν ὃ ἐξ ἑαυτοῦ πόδας ἔχων εἰς τὸ ὑποκαίεσθαι 
τριπτήρ᾽ ᾧ τὴν σταφυλὴν τρίβουσιν. ὑπὸ δὲ Σικελῶν ὁ δοῖδυξ 
τρίπτυχος" τριπλῆ, ἢ πολύπτυχος, ἡ τρεῖς ἐπιπτυχὰς ἔχουσα 
25. τρίς" ἐπὶ τοῦ πολλάκις 
τρὶς ἀλιτήρεος" ἁμαρνωλός 
τρὶς ξξ' νικητήριος βύλος. καὶ παροιμία" τρὶς FE ἢ τρεῖς κύβοι. ἐλέ-- 
yero δὲ ἐπὶ τοῦ εὐστόχου, ἀπὸ τῶν κυβευτῶν....... 
τρὶς εὐδαίμων" τρισμακάριστος 
SCR. 10. III Regg. VI 8. 11. Simonid. Amorg. fr. 9 p. 583 Ar. Avv. 1206. 1181, 
ubi libri optimi τοιόρχοις pro τριόρχαις exhibent, 15, Σ 480. 16. 4“ 128. 11. Θ 290. 
18. E δ42. 21. X 164. : Nicand. Alex. 493, 24. 4354. 25.4713, 21. Aesch. 
Ag. 33 Pherecr. fr. XIII vol. 11 p. 315. 
ADNOT. 10. Imo τριαύροφα quod ex ipso Hesych. restituit Sopingus. 11. cgcópo- 
yos εἶ cod, em. Mus. ut est in tet, 602, 5. Vid. SCR. 12. De forma cf, Lob. Parall. A 
ldem in EXE ἘΠ 387 refutata Casauboni coniectura, qui tripodem Pythagorae Zacynthii 
ab Ath. XIV p. 637 C memoratum intellegendum esse suspicalus erat, tripodem Delphicum a 
Pythagoricis ideo tríopem diclum esse statuit, quod is qui ei pe et. de futuris conice- 
ret et pu perspiceret et praeteritorum meminisset. Aliter explicat Kuster. ex Pylhag. 
Vit. Pyth. p. 30 ed. Kiessl. 18, Τριπατρεῖς cod. τριτοπάτρεις alii lex. velt. Secundum 
Poll. ΠῚ 17 Aristoteles proavum τριτοπάτορα dixerat. Sed hoc nihil ad rem, quamquam 
eandem significationem ponit eliam Bekk. ÁG. I 307, 16. cour ác opes: ol μὲν τοὺς. πρώ- 
rov; ἀρχηγέτας, ol δὲ τρίτους ἀπὸ τοῦ πατρὸς ὅπερ ἐστὶ προπάππους. Sed quam in primo 
loco posuit explicationem agnoscit eliam et illustrat Hesych. τριτοπάτορας" ἀνέμους ἐξ 
οὐρανοῦ xal γῆς γενομένους xal γενέσεως ἀρχηγούς. οἱ δὲ τοὺς προπάτορας, recisis Demo- 
nis et Philochori testimoniis, quae Photio 604, 4 debemus haec nos edocenli: Τρετοπά- 
ropes" δήμων ἐν τῇ ᾿Ατϑίδι φησὶν ἀνέμους εἶναι τοὺς τριτοπάτορας. Φιλόχορος δὲ τοὺς 
Τριτοπάτρεις πάντων γεγονέναι πρώτους. τὴν μὲν γὰρ γῆν καὶ τὸν ἥλιον, φησίν, ὃν καὶ 
AnóAAova τότε χαλεῖν, γονεῖς αὑτῶν ἐπίσταντο οἱ τότε ἄνϑρωποι. τοὺς δὲ ἐχ τούτων τρί- 
tovs πατέρας. Φανόδημος δὲ ἐν c' φησίν, ὅτι μόνοι ᾿Αϑηναῖοι ϑύουσι καὶ εὔχονται αὐτοῖς 
ὑπὲρ γενέσεως παίδων, ὅταν γαμεῖν μέλλωσιν. ἐν δὲ τῷ Ὀρφέως φυσικῷ ὀνομάζεσθαι 
τοὺς τριτοπάτορας ᾿Δμαλχείδην xal Πρωτοκλέα xal Πρωτοχρέοντα, θυρωροὺς καὶ φύλακας 
ὄντας τῶν ἀνέμων, ὁ δὲ τὸ ἐξηγητιχὸν ποιήσας Οὐρανοῦ xal Γῆς φησιν αὑτοὺς εἶναι. 
ὀνόματα δὲ αὐτῶν Kórtov Βριάρεων xal Γύγην. Cf. Tzetz. δὰ Lycoph. 738 εἰ EM. 768,1 
Lob. Aglaoph. p. 761 sqq. 19. τριπλάκαι — τριπτυχῶν cod, em. Mus. — τρὶς ἐπιπτυ- 
I m gener corr. Meinek. ; [v] idem Philol. XII p. 622. . 17. ,Cf. τήποδα, 
emus Del. Ath. II p. A.' ALB. qui glossas τρίποδα" λέβητα et τρισκελῆ" χαλκία 
recte coniunxit et χαλχίον scripsit. 18. Apoll. lex. 155, 3. — τρίπολιν codex ex ordine, 
em. Mus. — 20. Non liquet. Forte τριτενάται legendum, vid. Suic, Thes. Eccl.; vel τριτό- 
μηνις, quod lex. rhet. Bekk. 1 306, 3 explicat ἑορτὴ ἀγομένη ᾿Αϑηνᾶς tj τρίτῃ. 23, αὐτῷ 
Mus., sine caussa et contra Hesychii consuetudinem, Apoll. lex. 154, 30. . Lex. Bekk. 
308, 18. 26. τρισαλητήριος cod. Cyr. 39., em. Mus. — 237. τρισὲξ cod., em. Mus. — τρὶς 
κύβοι in τρεῖς κύβοι mutavi ex Mich. Apost. XVII 25 p. 691 et App. pes IV 99 p. 457, 
unde lacunosum esse locum constat. Supra gl. ἡ 958 aliam prorerbii formam habu mus ἢ 
τρὶς ἐξ ἢ τρεῖς κύβο. 148, Talia non dubito quin cum Cyr. 39 divise sint proferenda 
τρὶς Maru τρὶς εὐδαίμων, τρὶς ὄλβιος (Nauck. Ar. Byz. p. 175 sq.), in codice non se- 
parantur. 
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τρὶς ὄλβιος" τρισμακάριστος 
1430. τρεσπύόλεον" βοτάνη τις 
τρισσύς" εἶδος ὄφεως. 
τριστάται" οἱ παρὼ χεῖρα τοῦ βασιλέως, ἔχοντες ἀνὰ τρεῖς λόγχας 
τριστοιυχεί" ἐπὶ τρεῖς τάξεις 
Τρίτ[τ]α οὕτως ἡ Κνωσσὸς ὠνομάζετο 
35. τρειταγωνιστῆής" ὁ τρίτος ἀγωνιζόμενος 
* τριτάτη᾽ τρίτῃ 
τριταίΐία" παρὰ Σόλων, μὴ πλείω εἶναι τριταίας τὴν χτιστήν 
τριτεύς" γὰρ χοίνεχος ος 
Τριτῆες γενεήν" οἱ ἀπὸ τοῦ Τριτέων πόλεως κύνες, 7j ἐστε πλησίον 
(Φωκέδος ᾿ 
θ, ερίτη Θεσμοφορίων' ζητεῖται, πῶς ἅμα μὲν Afyes τρίτην Θεσμο- 
φορίων εἶναι, ἅμα δὲ μέσην, τεττώρων οὐσῶν ἡμερῶν 
τριτημύρεον" οἱ ἘΣ χαλκοῖ 
τριτημύόρεον" ἐλέγετο xai ἐπὶ τῆς μοίρας, καὶ ἐπὶ νομίσματος dg- 
γυρίου 
Τριτογένεια" ἡ τὸ τρεῖν ἐνγεννῶσα τοῖς ἐναντίοις 
Tere γενής" ἐπιϑετιχῶς m ᾿Αϑηνᾶ, ἀπὸ τοῦ τρεῖν ἐνγεννᾶν τοῖς πο-- 
μέοις" ἢ τῷ παρὰ Τρίτωνι, τῷ ποταμῷ dione, ἐμφανισϑῆναι 
45. τριτοχούρη" 59 πάντα συν(τε)τέλεσται vd εἰς τοὺς γάμους" τινὲς δὲ 
γνησία παρϑένος 
τριτόμηνις" ἡ τρίτη τοῦ ΜΗ ᾿ 
τρίτον ἡμίδραχμον" αἱ δύο δραχμαὶ xa) τριώβολον 


SCR. 29. Soph. fr. 750. 80. Hesiodus et Musaeus ap. Theophr. l. c. 32. IV Regg. 
VII 2, et. saepius. LXX. 83. Καὶ 473 ubi GDindorf. τριστοιχέ praetulit, 86. K 25 
$9. Callimachi? 40. Ar. Thesm. 86. — 42. Thuc. IL 98 et ΑΝ, 48. 4515. 44. Ar. 
rA e Orac. ap. Herod. y. — 46. Lycurg. ap. Harp. 178, 15. 47, Dinarch. ap. Harp. 

4 . 

ADNOT. 30. Corruptum videtur e τριπόλιον, Cf. Fraas synops. plant. fl. cl. p. 219 
Beckmann ad Antig. Car. c. XXXII Schneider Ind. Theophr. (IX 21.) Dioscor. IV 136, cuius 
cum haec sint verba: ταύτης ἱστορεῖται τὸ ἄνϑος τρὶς τῆς ἡμέρας μεταβάλλειν τὸ χρῶμα, 
haud scio an supra, ubi codicem τρέπολι» pro τρίπολον habere dixi, mentio huius herbae ob 
simililudinem explicationis et etymi exciderit. — 31. ϑρίσσος confert LDindorf. Thes. VII c. 
2465 D. Videtur sane anguem in Thessalia degentem dicere, quo de cf. [1]. Afric, Cest. p. 


290, 25. — 32. x cod., em. gl. mss. in oclat. Cyr. 63 Cyr. Marinus, Stephani et Theodoreti 
Lex. mss. et gl. mss. τῶν qr ap. Schow. in Suppl. p. 745, 6 Lex. Armacb. Pearsonis 
Phot. 602, 20 al. 88. τριστιχεῖ tod., “τριστοιχεί Mus., τριστοχεὶ Aldus. — 83. [τ Vossius 
ex ordine. — 35. Om. Mus. Cf. τριμιταγωνιστήῆς. 81, κρίσιν Mus. Non liquet. 31. 38. 
Separavi, cum in praecedentibus omnino non sil probabile τριτέα et τριτέως latere. — Si quid 
auguror γὰρ delorlum polius est ex y (τρίτον), numeralis compendio male intellecto, ut la- 
cuna statuenda sil ante zoírixos. Phot. 604, 1: τριτεύς" τὸ τρίτον τοῦ μεδίμνου. Nisi 
pone altera ratio: Τριτεύς" ...ic' γὰρ χοίνικες οὗτος. Tum sub τὴν χτιστὴν numerus 

lebit :z^, quem sub οὗτος latere pwmiabal Pearso Advers. ΠῚ p. 664, 31. — 39. Τ᾽ ρίτεια" 
— ἔστι xal ἄλλη μεταξὺ Φωκίδος xal /oxpóv τῶν 'OgoÀóv St. Byz. p. 637, 16, ubi vid. 


» 
Meinek. 40. Fritzsch. ad Ar. Thesm. p. 22 et I 577 sqq. Supra egiuges. 42. ἀρ 
cod., ᾿ἡργείου Mus., em. Sopingus. De re Poll. IX 65 Bekk. 1 308, 26. Hes. ἐκ τριτημόρου, 
unde fortasse hoc etiam loco brevior forma τριτήμορον resliluéfida est, cum non modo pro- 
xime praecedat τυιτημόριον, sed in Philemonis etiam comici locis a lexx. appositis (vol. IV 
p. 19. 24. fr. I. 11) versus ratio τριτημόρου et ΝῊ» exigat, 48. £v γεννῶσα cod. 
em. Mus. Idem mox ἐγγεννᾷν pro ἔν γεννᾶν, 4. τὸ περὶ cod., τῷ περὶ Mus. em, len- 
sius, 45, (rc) Phavor. Supra τρητοκχούρη" τὰς γνησίας γυναῖκας, οἱ δὲ παρϑένους, 
ut non videatur posse Τρεταῖ" χούρη, pj xtA. emendari. 46. τριτομηνίς cod. et Phot. 
603, 21, em. Lobeck. Proll. p. 462. 41, τὰς δύο ἥμισυ δραχμὰς οὕτως εἰώϑασιν ὀνομά- 
εἰν ol παλαιοί Phot. 603, 25; idem 601, 2: δύο δραχμαὶ καὶ τῆς τρίτης ἥμισυ, ὡς εἶναι 
Uo δραχμὰς καὶ τριώβολον. Hewmsterh. Poll. IX 62 p. 1031. 

23 


IV. 


178 Τροιτοπάτορας — τριχοκόμος 


Τριτοπάτορας" ἀνέμους ἐξ Οὐρανοῦ καὶ Γῆς γενομένους, καὶ γενέ-- 
σεως ἀρχηγούς. οἱ δὲ τοὺς προπατέρας : 
τριτοπηλές" σκορόδων δέσμη, ἀπὸ τοῦ πεπελῆσϑαι καὶ συνεστράφϑαν 
1450. τρίτος χρατήρ' Σοφοκλῆς Ναυπλίῳ καταπλέοντι. ἐν ταῖς συνουσίαις 
ἐχιρνῶντο κρατῆρες τρεῖς. καὶ τὸν μὲν πρῶτον Διὸς Ὀλυμπίου καὶ 
ϑεῶν Ὀλυμπίων ἔλεγον" τὸν δὲ δεύτερον ἡρώων" τὸν δὲ τρίτον σωτῆρος 
τριτοστάτες" ᾿Δρισεοφάνης ἐν Xxrra[i]s ....... , 
τριτύς" τριάς 
τριτ" ῥεῦμα. τρόμος, φόβος 
τριτῶ" Νίκανδρος ó Κολοφώνιός φησι τὴν κεφαλὴν χαλεῖν ᾿Αϑαμᾶνας 
δὅ. τρεφάσιεοιε" τριπλάσιοι. τρίφωνον 
τρίφυλλα" πολύφυλλα. καὶ πόα δὲ τις μηδίχῃ οὕτω καλουμένη 
ToíquA[4]os* oi Καύκωνες 
τριφυόν" τριπλοῦν 
τρέχα" τριχῶς 
60. τρεχάϊκες" τριχόϑεν ἐλϑόντες ἀπὸ βίας 
[roszg 4 v* ἡ τρίτη φυλακχῃ)] 
τριχαπτὸν" τὸ βαμβύχινον ὕφασμα ὑπὲρ τῶν τριχῶν τῆς κεφαλῆς 
ἁπεόμενον, ἢ πολύμιτον 
τρεχῆ᾽ εἰς τρία μέρη 
τρέχη λί(ον)" τρεχύρυφον 
65. * τρεχῇ᾽ τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ τὸ τρίχα, ἢ τὸ τρίτον μέρος 
τριχϑάδες" αἱ χαλκίδες. Ἡρακλέων δὲ μεμβράδες 
τριχόβρως" ϑηρίδιον κατεσϑίον τοὺς λύφους τῶν περικεφαλαίων 
τρίχορδον" ὄργανον 
τριχοκόμος" τριχῶν ἐπιμελούμενος 


SCR. 48. Demo Philochorus Phamodemus alii Tw Phot. L c. δθ. fr. 389 p. 178 
Nck. — 51. fr. XVIHE p. 1146. δὲ. Demosth. 184, 10. — 54. ír.145 p. 206 OSch. ὃὅ5. 
Herod. 11 156 βωμοὶ τριφάσιοι. 60. c. 174. 6l. με 312 £ 483. 62 Ezech. XVI 10. 
Vix respicitur Pherecr. fr. 1 28 p. 300. 64. Aesch. Sept. 760. 65. Γ 363 O 1898 
66. e. g. EupoL fr. XVI p. 493. 67. Ar. Ach. 1111. 


ADNOT. 48. Cf. τριπατρεῖς. Preller Gr. Myth. I p. 818, 49. πεπηδεῖσϑαι cod., 
em. Mus. Cf. i uer - h. e. τρόπηλις s. τρόπαλις. 50. éxégrovro cod, em. Mus. Phot. 
604, 25— 605, 5. — 5L. Σχηναῖς cod, imo σκηνὰς χαταλαμβανούσαις. — τριτοστάτης cod., 
em. GDindorf. coll. Poll. IV 106: xal τὴν γυναῖκα δὲ τριτρστάτιν "Apgustoqávrns καλεῖ. 
2. τριττύς Phot. 605, 2, Cf, not. 1391. 53. A τρέω ducit Lob. rhem. p. 320, quando 
dicit φόβος τρόμος significare. Sed unda etiam trepidat, ut ῥεῦμα non necesse sit ad Aesch. 
Eum. 283 Τρίτωνος ἀμφὶ χεῦμα referre. $4. In Suida igitur cedant Athenienses Athama- 
nibus. Cf. EM. 767, 43 Phot. 603. 16. Cretegsibus vindicat Eustath. 504, 27 Aeolensibus schol. 
vec. Ar. Nubb. 989, fortasse e loanne Diac. ad Hesiod. p. 203. . 55. Gloss. Herod. p. 618 
Greg. Cor. 527, 96. Cf. TC βούπτινον βάλαρις αἰκύϑοον μινυανϑές et schol. Nic. 
Ther. 519 p. 41 Keil. Dioscor. 1I 177 auctor Auctuarii p. 463, ubi male μηδιχή. ὅ8. τρί- 

wor Lob. Phryn. p. 464. 60, βίας] Εὐβοίας Leopard. Emend, XX 14 coll. Eustath. p. 
B61 et schol. Hom. τ 177. Possis etiam Boíov coll. Strab. X p. 476, vel ἐπὸ μιᾶς (τῶν 
— ) 61. τριχάνη coni. Mus. Imo τρέχα v(vxtós) coll. u 312 £ 483, 62. τριχα- 

. τ ῥα ἱμάτιον Cyr. 63 (sic) τρίχαπτα" χρυσόνημα ἢ ὁλοσηριχά Origen. 
Lex. p. 241 τριχαπτόν'" τὸ βαμβύκινον ὕφασμα. ἱμάτιον πολυτίμητον Phot, 606, 2 et 
simililer EM. gl. mss. ex cod. reg. 1673. "Vide et Poll. H 24 X 32 et Titlmann. 2d Zonar. 
€. 1750, 3, ubi τρίχαπτον cum accentu in antepenultima. — πολύτιμον cod., em. Salmas. ope 
Symmachi in Ezech. XVI 10, 3. quod restituendum etiam Cyr. 11: τρίχαπτα" πολύτιμα 
βαμβύκχινα ὑφάσματα ἐκ σκωλήκων. 61. τριχὴν cod, τρίχηνον Mus, τρίχηλον vel τρι- 
χάρηνον Blomfield ad Aesch. Sept. 760: τρέχηλον κῦμα. 65. Ordo flagitat τρίχϑα. Cf. 
not. 84. 66. Mendosum esse vidit Casaub. in Ath. VII 24 P» 571 pro τριχίδες vel rot- 
qo m pisces cum χαλκχίδες iungit Artemid. 1I p. 102, Sed unde nata corruptela τριχϑά- 

t;* Suspicor equidem exemplum priori glossae ex Hom. O 189 appositum τρίχϑα δὲ πάντα 
δέδασται cosluisse cum gl. τριχίαι vel τριχίδες. 67. τρίχοβρος cod., τριχοβόρος vel τρι- 
χόβρος (sic recte Phot.) HSt. Cf. Poll. 1I 24 schol. Ar. Ach. 1111. — 68, Pandura Assyrio- 
rum teste Poll. IV 60: Plut. Mus, 1137 B Clem. Al. Strom. ] p. 363. 69, τρέχας cod, 
τριχῶν Mus. 


— 


TQiX0 τρῶκταε — * τροπῆς ἀποσκίασμα 179 


1470. τρεχοτρῶώκται" ζωύφια τὰ τὰς τρίχας κατεσϑίοντα 
τριχώδη" ὄργανα πολιορχητιχά, πρὸς χώρησιν ἐπιτήδεια 
τριχῶς" τρισσῶς. ὑπομονητικῶς 
τριχῶσαιε" ϑάψαι 
τρεψίηγμερεῖν" στραγγεύεσθαι, καὶ παρέλκειν τὰς ὥρας 
75. τρεώδελον" τριῶν ἡμιμναίων σταϑμὸς 
τριώροφα. τρίστεγα 
τρεώλαξ᾽ ἀγὼν παρϑένων δρόμου 
Too£a* πύλες 
Τροίης" τῆς Ἰλίου 
80. Τ᾽ροιζή(ν)" πόλιες, ἢ χωρίον ἐν "Aoyes 
τρομέοντο" ἔτρεμον 
τρύμος" εὐλάβεια, δέος. φυγή 
τρύνα" ἀγάλματα. ἢ ῥάμματα ἄνϑινα 
τρόνοι" σεύππιοι. στήμων. ἁρπεδόνη. ἄτρακτος 
85. τρόπα' εἶδος παιδιᾶς, καϑ' ἣν στρέφουσι τοὺς ἀστραγάλους εἰς τὸ 
ἕτερον μέρος 
τροπαγός" ὁ ἀπητιμασβμένος 
τρύπαεί(α)" νικητήρια, σύμβολα véxgc . ᾿ 
τροπαΐί" αἱ δύσεις. καὶ αἱ μεταβολαΐ, αἱ φυγαί, αἱ δεώξεις. νομίσματά 
τινα. καὶ αἱ μεεαβεβλημέναι φροντίδες 
τροπαλίζει" στρέφεν 
90. τροπαλεσμὸός" μεταβολή. καὶ τὸ ἐκ συμβόλων ὑποδέχεσϑαν 
[τροπαλόν'", τραχὺ] . 
vQonéovro' ἐπάτουν. ἀπὸ τούτου καὶ ὁ οἶνος λέγεται τραπητὸς 
τρύπηκος" μερὶς τῆς κώπης ὁ τρόπηξ, οὐ ἐπιλαμβάνονται οἱ ἐρέσ- 
σοντες" ὦστε ἀπὸ μέρους τὴν κώπην 
“ες e οπικώτερον" ϑεωρητιχώτερον. ἀλληγορικῶς, μεταφορικῶς, OUx 
ἀληθῶς ὧν 
95. * « x πῆς dmocxíadpa' ἀλλοιώσεως καὶ φαντασίας ὁμοίωμα 


SCR. 14. Ar. Vesp. 849. 76. Genes. VI 36 1I] Regg. VI 8 (τριωρόφων Herod. I 
180. 179. a2. 80. B 561. Bl. Καὶ τ, 82. l' 34. — 88. X 441. — 85, Cratin. 
fr. IV vol. HE p. 1183, 87. e. c. Soph. Tr. 751. 88. o 403 Aesch. Ag. 219. 5854, Epi- 
phan. vol. 1 p. 771 D. 95. Ep. lacob. I 17. 


ADNOT. 71. χώρησιν quid ἢ 12. ὑπομονητιχῶς HS. suspectum refero ad τλητι- 
χῶς. 78. ταριχῶσαι Sopingus, ταρχῦσαι THemsterhusius, τριγχῶσαι lire, sepire 
Lobeck, Path. El p. 131, conferens cum amxós el sepulerum οἱ septum significante. 14. 
Literam delevit Musurus et τριψημερεῖν scripsit. 9. Doricum; cf. Ahrens lI p. 81. 76. 
Supra male cotópoqa. ΤΊ. 1. q. τριαῦλαξ, Vide Scalig. Coni. in Varr. p. 73 Lob. Prell. 
260, el adnot, ad ἐν δριῶνας, νέαι εἰ φοίβα, 80. Τροίξζη cod., em. Mus. 88, τρόνα ἡ 9póva 
Mus. Cf. ϑρόνα, Βάμματα Taylor Leclt. Lysiac. p. 701 probante Hemsterh. 84, στυπεῖα ἢ 
Infra rpca* ἁρπεδόνη el τρύνη ς" στήμων. — ἁρπεδώνη cod., em. Mus. — 85. ἔπαιξον 
δὲ ἀστραγάλοις xal πολλοῖς καϑάπερ χαρύοις, xal ὀλίγοις, τοῦ δὲ εἴδους τῶν πολλῶν τὸ uiv 
ἀρτιασμὸν ἔλεγον τὸ δὲ τρόπα τὸ δὲ ὥμιλλαν.... τρόπα δ᾽ ἐστὶν ἡ εἰς βόϑυνον ἐχ δια- 
στήματος βολή. Κρατῖνος κτλ. Schol. Plat. Lys. p. 320. Τροπάδια" ἀστραγάλων παιδιά 
Phot. 606, 8, quod aut τρόπα" διά aut τροπάδεια corrigendum, si qua Theognost. 164, 20 
fides. Lobeck. Parall. p. 154. 155 accini iubet τροτά, 86. Obscurum. — 87. (a) HSt. Phot. 
Cyr. 11. Εἰχόνες στῆλαι ἀνδριάντες. xal rà μικρὰ fovvía τὰ ἐν πεδίῳ yop addit Cyr. 
63. 88. νόμισμά τι] Hoc dictum ,rgoxmaixóv ap. lul. Afric. ap. Scalig. de re numaria ; 
τῷ Ducang. Memoires de l'Acad. des inscr. XXVHI p. 681 Gronov. de sesters. p. 423 (191) 

ckhel Add. ad DN. p. 52* Thes. VII c. 2494 C. — Lobeck. Parall. p. 315. 91. τρο- 
gaAóv: ταχύ, q. v., Guyelus. 92. Cf. τραπέοντο pro quo Dorice τροπέοντο. — λέγεται 
τροπίας Alb. 93. τρώπηξ cod, τρόπηξ Mus. Nounullis Doricum videtur pro τράπη, 
— τράφηξ, quod infra etiam latet s. v, τροφῆς (l. τρόφηξ)" χάραξ. oxóAow. Vide τράπη 
εἰ τράφηξ. 94. τροπηκχότερον cod, em. Mus. Ante ἀλληγορικῶς excidit gl. τροπιχῶς, ut 
patel inspicienti Cyr. 63: rpomixde: uerapogaxds. xa8' ὑπόϑεσιν. οὐκ ἀληθῶς δὲ κυρίως 
ὀνομαζόμενον, ' ἑτεροπροσώπως δηλούμενον. 95. ἀλλοιώσεως ἴχνος Cyr. 11 63 al. 


28* 


180 τροπίας — τροφός 


τροπίας" οἷνος μεταβεβληχὼς καὶ ἔκλυτος 
^ τροπή" ἀλλοίωσις 
τρόπις" τὸ κατώτατον τῆς νεώς 
τροποί" οἱ ἱμάντες τῶν κωπῶν, ἢ οἱ κατέχοντες τὰς κώπας δεσμοὶ 
δερμάτενοι, ὅταν ἐλαύνωσιν. οἱ τροπωτῇρες 
1500. τρόπον τενἀ" ἀντὶ τοῦτον τὸν τρόπον 
τρύπος" ἢϑος. γνώμη, προαίρεσις 
τροποῦσϑαι" ἀρμύζεσϑαι. μεταβάλλεσθαι, τρέπεσϑα: 
τροπώσασϑαι" τὸ τὴν κώπην πρὸς τὸν σκαλμὸν δῆσαι τῷ τροπω- 
τῆρι. ἢ διὰ μηχανῆς νικῆσαν 
τροπώσομαε" νικήσω. πλήξω 
5. τρούεται" ἰσχναίνεται, τήκεται 
τροῦροε" δρύμοι, στάδιοι 
vQovgovídas: εἶδος κροκωτοῦ 
τροφαλ[λ) ἐς" τυρὸς μακρός 
τροφημίη)" δέσποινα. ἢ μήτηρ 
10. τρύφηξ' χάραξ, σκόλοψ 
tQ0Qs' τεϑραμμένον. μέγα" 
πολλὸν δὲ τρόφι κῦμα" 
γέγονε δὲ κατὰ ἀποχοπὴν τοῦ rQóqsuov 
τρόφεμον" ὃν ἡμεῖς δεσπόσυνον. καὶ τρόφεμον᾽ ἀνδρὸς δακτυλίω 
[ἰτροφ΄οντα" εὐτραφῆ, καὶ μεγάλως αὐξόμενα) 
τρύφες" εὖ τεθραμμένος Ἶ 
15. τροφιοῦται" παχύνεται 
vQoqósvra' εὐτραφῆ καὶ μεγάλα 
τροφοί" ἀντὶ τοῦ ϑρέμματα 
τροφὸς" νεώτερος δεσπότης. ἢ μήτηρ 


SCR. 96. Aristoph. fr. VI p. 1028, 98, ε 130 Eur. Hel. 411. 99. ó 782. 

1500. Menand. fr. IV p. 234. 2. Eubul. com. VI p. 229 Aesch. Pers. 376. 4. Psalm. 

LXXXVIH 23. 8. Éupol. fr. V p. 538 anom. com. f. XXXII vol. V p. 118, M. 4 307. 

y - “ραν 18, 16. O 621. 10. τροφοί exstat Eur. Bacch. 106. 17. Eur. Ath. 
P. p . * 


ADNOT. 1500. ἀντὶ τοῦ καλῶς dv Phot, 607, 4 Suidas. 8. μάχης νικῆσαι vel 
μηχανῆς κινῆσαι LDindorf. VII. c. 2510 D. 4. Sic Gloss. in Psalm. ap. Cram. AOxx. lI 
p. 467 et Ernest, gl. p. 305, sed πατάξω cod. Mosq. D 39 ὑποτάξα gl Cyr. 63. Cf. érgó- 
πῶσε. τετροπωμένους. 5. Laconicum pro τρύεται esse vidit Guyetus, Lobeck. rhem. p. 
22, Ahrens Dial. II p. 1286. 6. τροχοΐ parum probabiliter Albertus. 7. lustrat 
Meinekius Philol. XII. p. 622, qui Laconicam formam voc. Τρυφωνέδαι HON ὁ poterat. 
ΟἹ. dg pavíbas (I. ἁβρωνίδας)" χροκωτούς, Adxove; et Philol. ΧΠῚ p. 217. . μαλακός 
male Coraes ap. Schneid. Suppl. Lex. p. 179 et Spohn extr. Odyss. parl. p. 126; ἐπιμήχη 
τυρὸν enim explicat Athen. Aristoph. Vesp. 838, 9. ἡ pro ἡ Mus,, cui non paruit typo- 
theta. Idem. Musurus literam erasit et. τροφίμη correxit. Οἱ. Poll. ΠῚ 73, qui δέσποινα 
εἰ τροφίμη synonyma facit, et schol. Aristid, vol. ΠῚ Pao. 33. Infra habebimus rpoq ós- 

E ἡ δέ 


νεώτερος δεσπότης ἢ μήτηρ, atque eliam τορμίς" σποινα huc relulit Vossius, mihi e 
(δόγμορτις detorlum. visum. 10. τροφ ἧς" ---σχώληξ cod, em. Albertus coll. gl. τρά- 
q"j$, cuius haec Doricum formam repraesentat. 12, Aliter sentit ab Aristophane Byzantio 


pendens si quid video Eustath. p. 846, 13 δοῦλοι μέντοι τραφέντες ἐν olxíaig δεσποτῶν 
οὐ τρόφιμοι καλοῦνται, ἀλλὰ δεσπόσυνοι ἢ δεσπόσιοι, εἷς ὑπὸ τῶν παλαιῶν παραδέδοται. 
Mirum omitti significationem a Polluce Ill 73 Phot, 607, 19 schol. Aristid. 1I] p. 53, 33 
νεώτερος δεσπότης, quam infra tribuit voc. τροφός. ---δαχτύλιον Mus. 18, Sic codex, in 
uo Schowius τροφέοντα (puto τροφίοντα, quamquam teste Eustathio codd. nonnulli » 290 
621 habebant L^ qéovra) legisse sibi visus est, τροφόεντα Mus. 1M. Galen. lex; 5 
pocr. p. 580. — 15. Lob. rhem. p. 160. — 16. Om. Mus. Cf. 1513, 11. Τροφαί Meinek. 
Anall. Al. p. 248. Apud schol. Oppian. Hal. II 634, ubi libri inter τρύόφιν εἰ τρόχιν fluctuant, 
τρόφις explicatur δοῦλος, τὸ ϑρέμμα, ϑεράπων, unde τρόφιες conicias. — 18. Recte habet 
ii μήτηρ, quae iungere solent veleres scriptores e. c. Soph. OT 1092 Xen. Oec. 5, 
17 Plat. Rep. lll p. 414 E. Sed νεώτερος δεσπότης ad τρόφιμος videlur spectare; cf. Phot. 
607, 19 et gl. 1509. 1512. 


τροχάδες]α!] — τρυγερούς 181 


τροχάδες[αι]" σανδάλια ἀπὸ αἰγείου δέρματος 
1520. τροχαῖα" μέσα ἐν κύβοις. ἢ ὁδός, ὡς Ῥίνϑων 
τροχαλοΐ" οἱ ἤδη περι(ι)γόντες 
τροχαλόν" τροχαῖον. τ ο]αχύ. ἢ περιτρέχον 
τροχαντῇρες" πρὸς τὰ πηδάλια. καλεῖται τῆς πρύμνης μέρος 
τροχαντήρ᾽ τῆς τοῦ μηροῦ κεφαλῆς ἡ ἔξω ἔκφυσις 
28. τροχάσας" σπεύσας, δραμών, προλαβών 
τροχηλατεῖ" ἐλαύνει 
τροχεαΐ" αἱ τῶν τροχῶν χαράξεις 
τροχιεώς" πορείας 
τρόχις" ἄγγελος. ἀκόλουϑος - 
30. τρύχμαλον" τὸ πλῆϑος τῶν λέϑων, καὶ τὸν σωρόν 
τροχόεν" τροχοειδές, στρογγύλον 
τροχός" περιβόλαιον, τεῖχος. ἢ κύκλος. ἢ δρόμος 
τροχ(ὐ ω)σα ε" τρέχουσαι — 
τρόχων" δρόμων. καὶ τὰ ὅμοια 
35. τρύβλεον" ὀξυβάφιον. ἢ ποτήριον μυστηρίου 
τρύγα" οἶνον ἀδιήϑητον ἀπὸ ληνοῦ 
τρυγαβύλεα" εἰς ἃ καρποὺς ξηροὺς ἀπετίϑεντο 
τρυγεῖ" ξηραΐνει : 
* τρύγητος" ὁ καιρός, τρυγητός" ὁ τρύγος 
40. τρυγέρανος" φάσματι ἐοικώς 
τρυγερούς" τρυγώδεις, ὀξεῖς 


SCR. 26. Eur. Or. 36. 28, Hebr. XII 13, 29, Aesch. Prom. 341. — 30. Aristoph. 
fr. inc. CCLXX. p. 1221, ubi τροχίμαλλον. $2. Sophocl. ap. Hes. s. v. κύχλους " KuxAc- 
meov τροχύν. — 82. Eur. Med. 46. — 34. Idem ibid. ὅδ. e. c. Antiph. com. fr. 11 vol. 
HI p. 39, — 86 e. c. Theocrit. VII 70 Anacr. Ath. XV 671 F. 38. ADN. 39. rovyn- 
e] Theophr. HPl. V 1, 2. — 49. Philemo IV p. 15. 


πῶ 20. Confundi videntur τρυχαῖα εἰ τροχαία, nisi forte Bhintho τροχιά dixerat, quod 


κύκλοις ἢ an κύβοι — σημεῖα ἐν tot; ἱματίοις ἢ . ol axo — (ἡ Is. Vossius, Viden- 
tur potius dici, qui iam ambulant, velut infantes, Thes. VII c. 2591 D. Sic τροχόωντα in 
Hom. o 450 explicant scholia ἤδη δυνάμενον τρέχειν. Τρόχαλοι codex. τροχαῖον 


aumach. in Fabr. Bibl. Gr. VIII p. 140: ἐν οἷς δὲ ὅ κράβατος ἐπερείδεται τροχαντῆρες xai 
— queden οἱ λεγόμενοι βάρδωνες. — 24. Poll. I1 p. 187 Galen. IV. p. 56. XVIM 2 p. 1001. 


30. Schol. Nic. Ther. 143 
praestat RUE 32. Confundil 


40. φάττῃ doo; Meinek. Com. IV p. 16. Sed φάώσματι defendi posse videlur. 
Malim etiam τρυγέρανον et ἐοιχός, sc. θηρίον. t 


182 τρύγῃη — τρυπήλα 


τρύγη" ὁ πυρός, καὶ ἡ κριϑή, καὶ πᾶς ἄλλος καρπός, καὶ ποιὰ βο- 
τὰ 
[τ ivi λλα" τρώγλη 
τρύὐύγηλλος" οἰκοδύμημα μεταλλικὸν κατασκευαζόμενον 
1545. τρύγιος" τρυγία οἴνου, ἢ ἐλαΐου 
[τρύγμα" δίπλωμα) 
τρυγόνα ψάλλειν" παροιμία ἐπὶ τῶν φαύλως πραττόντων" ἀπὸ τοῦ 
τρύζενν 
τρύγοιπος" ὑλιστήρ 
τρυγωδεῖν" κωμῳδεῖν 
50. τρυγών" ἰχϑῦς θαλάσσιος, ἧς τὸ κέντρον δηλητήριον. καὶ ὄρνις. καὶ 
ἡ τῶν γυναιχῶν μίξις. καὶ σύντροφος 
τρυγῶς" τὰς τρυγῶνας 
τρύειν" κατατρίβειν, καταπονεῖν 
τρύζειε" γογγύζει, ψιϑυρίζει 
τρύζητε" ψιϑυρίζητε, λογοποιῆτε, γογγύζητε 
55. τρυηλίς" ζωμήρυσις 
τρυμαλιαί" τρῦπαι 
Τρυμαλῖτες" Aqpodírg 
τρύνης" ἐφίππιον. στήμων 
vQUE' ὃ νέος οἶνος, παρὰ τὴν τρύγην. καὶ γλεῦχος ἀδιήϑητον 
60. τρύξοντα' καταπονήσοντα, ἀνιάσοντα 
τρυπᾶν᾽ τρίβειν 
τρυπάνη" ἐργαλεῖον τεχτονικόν 
τρυπανίζεται" τρυπάνῳ πλήσσεται 
τρυπήλα" τορύνη 


SCR. 42. Hippocr. E 356, 29. 48. Aristoph. l. 1. — 50. lacobi ind. V 2 p. 1078. 
53. Hippocr. 654, 52. . 1 311. 96. Luc. XVIII 258, 60. o 387. 


ADNOT. 42. Lob. rhem. p. 356. 48, Glossa obscura. Tocy25 conveniret cum τρύ Π' 
τρῦ α vel potius TPYIIHMA. — Sin sub glossa latet τρυπήλα, quod minus credibile es! 
τραύγλη ex £ópyy natum. 441. Hoc etiam a τρυπάω derivalum videri possel, ac fortasse 
non diversum esse a praec, nisi in promptu essel τροῦλλος recentioris Graecitalis vocabu- 
lum, h. e. οἴκημα ἐκ λίϑων λαξευτῶν testudinis orbiculatae sive tholi speciem referens. 
Nostrates Schutzdach. appellant. 49. Idem videlur τρύγεος atque tguyías. Τρυγίαν οἴνου 
ponunt Geopon. VII 12, 7 et schol. Lycophr. 677, nec mon glossae τρυγέα οἴνου: faer 
porrigentes. ln iisdem est τρυγέα ἐλαίου: amurga. Tovyía: j &x τῆς τρύγης ὕλη. 
Oxytonos Tu significat faeculentum 46. πτύγμα Ruhnkenius. 47. τρυγόνα vdÀ- 
Arr Phot. 608, 6 Suid. h. e. (xarà) τρυγόνα ψάλλειν. Diogen. VII 71 p. $98: πονηρὰ 
κατὰ τρυγόνα ψάλλεις. Ex his locis τρυγονοφάλλειν correxi..— 48. τρυγητός" ὕλησ 
cod, ὑλιστήρ Mus, em. Phot. 608, 8, n addit οὕτως '"Agurtopdrys (Pac. 535 Plut. 1087, 
ubi cf. νὸς Phrynich. epit. p. 303 Poll, VI 19 X 75. 90. Dioscor. VII 8 VIII 6 Beckm. 
ad Antig. Caryst. c. XXII p. 33. — Ath. IX p. 394 E alii.— Τρυγαν" τὸ ζαᾶον. παίζεται 
δὲ εἰς τὴν τῶν γυναικῶν συνουσίαν Phot. 608, 10. Turíurilla (Senec. epist. XCVI) quod 
Vossius conferebat, alienum videlur. V. Meinek. Com. ΠῚ p. 15. — Οσύντροφος] τροφὸς sc. 
Aesculapii? cf. Paus. VIII 25, 11. 51. Supra τρεγός" τρηγᾶν, ubi ordo τριγώς poscil. 
Hoc loco HSt. scribit rpvyc;* τὰς τρυγόνας, Lobeck. rhem. p. 324 τρυγούς" τὰς τρυ- 
/óvag invito ordine. Mendo caret et ordini salisfacit τρυγ ὃς" τῆς τρυγόνος (cf. Ahrens 

ial. Il p. 238), nisi glossae obscurioris (τρυγῶπας) explicatio fuerit τρυγῶντας. Sic τυφλῶ- 
veg infra pro rvgpAde;. — $2. Formam Laconicam τρούεται supra vide. — 54, zov ζεται" 
ψιθυρίξεται n γογγύζξεται codex, correxit Pearso. Cf. Apoll. lex. 155, 22. δῦ, 
ξῶον ῥύσις cod, em. Salmasius. Locum Lucian. Lexiph. c. VII attulerat Sopingus. — 97. 
Coupe sensu obscoeno ap. Sotad. Ath. XIV p. 621 A Plut. Mor. p. 11 A. — 58. Supra 
τρύνοι" ---στήμων el gie -- στήμων habuimus, nec abs re erit etiam τερύνης com- 
arasse. Videtur et clitella et [lemo in re vehicularia dici τρύνης, quod equus iis teritur. 
i. ^ ugs ebscoeno. Male Theognost. p. 24, 22 Zonar. c. 1752 τρυτᾶν. 64. Lob. Proll. 
p. 110. ; 
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1565. τρυσέππιεον" τὸν χαραχτῆρα τὸν ἀπὸ τῆς βουλῆς £v ταῖς δοκιμασίαις 
τοῖς ἀδυνάτοις xai τετρυ[μ]μένοις ......, ἵνα μηκέτι στρατεύωνται, 
τὸ παλαιὸν ἐκάλουν τρυσίππιον. τροχὸς δὲ ἦν ὃ ἐπιβαλλόμενος ya- 
ρακτὴρ τῇ γνάϑῳ τῶν ἵππων 

τρύσκει" τρύχει. ξηραίνει 
τρῦσιες" νύσος. πόνος 
τρυσμός" γογγυσμὸς 
τρυσ[σ)] ὁν" νοσερόν. λεπτόν, ἀσϑενές 
70. ερυτάνη᾽ ó ζυγός 
τρύφαχτος" ἔνιοι διὰ τοῦ 4: δρῦς γὰρ τὸ ξύλον 
τρυφάλη" περικεφαλαία, τρεῖς ἔχουσα λαμπροὺς ἀστέρας, ἢ ἥλους 
τρυφαλέδες" τὰ τμήματα τοῦ ἁπαλοῦ τυροῦ 
τρυφερός" νέος ἁπαλός, ἢ ψιλός 
75. vgvqév' κλασϑ 
τρυφηλοῖς" ἐπιϑυμητί(ιχ)οῖς 
τρυφοκαλάσιερες" ἔνδυμα γυναιχεῖον 
τρύφος" κλάσμα ἄρτου. ἢ ξύλον —— 0v 
* ρυφή᾽ γαστριμαργία, πολυφαγία, sixciogayt 
80. τρυφώματα" ϑρέμματα. Ἰταλοΐ ᾿ 
τρύχειν" φϑείρειν, τήχειν. καταπονεῖν. καχοπονεῖν. κακοπαϑεῖν 
τρυχηρά" jaxoón 
τρυχίνοις" ῥαχίοις 
τρυχόμενος" καταπονούμενος. ἀνιώμενος. δαπανώμενος 
85. ερύχωσα" τρύχουσα. ἐπιτρίβουσα ὁ. 
τρῶα" ἁρπεδόνη 
τρωγάλιεα" τὰ τραγήματα. “άκωνες 
τρωγάλιον δέρμα" τὰς μελικοχκίδας 
τρῶγας" τρώγλας 
SCR. θὅ. Eupol. com. fr. XVII p. 555. 137. Aristoph. fr. VI 6 p. 1079. 78. Ex- 
cidit Apoll. lex. 155, 21 et ó 508. — 8l. Hippocr. p. 310, 34. — 82. Eur. Tro. 498. 84. a 
288 B 219. — 837. Diphil. Com. IV p. 413. 


ADNOT. 68. ἐχάλουν τρισίππιον cod. em. Mus. ; τετρυμένοις (τῶν ἵππῶν qoe 
pevov) Petit. LL. Att. p. 550. Τρύσιππον et τρυσίππειον ex Aelio Dionysio affert Eustath. 
1517, 8 Phot, 608, 18 Poll. VII 186. Adde ἵππου τροχός ap. Hes. et Phot. EM. 771, 16 
Zenob. IV. 41. | Hinc τρύσιππος" Ó γεγηρακὼς ἵππος ap. Theognost. 24, 23 nisi fallit 
scriptura. 66. Supra EOM el τερύσχετο. Ad di^ cf. τρυγεῖ, 67. τρύσις 
cod. Vid. Lob. rhem. H : 68. Supra ϑριμμός. . Rectius τρυσόν scribit Lob. 
rhem. p. 283 Proll. p. 418, ubi Herodiano mA. 38, 28 reddit τρυσόν pro τραυσόν. Alque 
sic ow p.24, 21. — 72. Cave τρυφάλεια corrigas. Víde Lob. Proll. p. 94 igo τ 
322. 3. ἢ τροφαλλίδες de more Musurus inculcat. Probat quidem Piers. ad Moer. p. 370 
tantum. formam per ó, sed quam hic ordo el veriloquium requirit alteram non modo gram- 
malici agnoscunt Theognost. p. 24, 18 Zonar. c. 1748 Psellus Draco personatus p. 23, 22. 
45, 25 Herodianus ap. Cram. AO, III p. 299, 16, aliter idem sentiens alibi, sed etiam libri 
mss, Aristot. HA, 11 22 Lucian. Lexiph. c. 13 Philostr. MER 9081 Regg. 1 17, 18. 
36. (ux) Meinekius. ΤΊ. Cf. καλάσιρις et Pollux VII 96. . ξύλον] Ita prorsus est 
Achill. Tat. III p. 161: ó me χώπης παλαιᾶς τρύφος d $. Arnald. Lectt. Gr. p. 130. 
De priore signif. vid. Poll, VII 23. “80. ϑρύμματα Vossius vereor ut recte, nisi simul mu- 
tata glossa in τρύφεα" μεγάλα, quod ordo non fert. Suspectum etiam "IraAo( pro ᾿ταλιῶ- 
ται. Possis τρυφερώματα (quod s v. βαυκίσματα habuimus) vel d iy^ rade y - 
ματα ἀπαλὰ; sed neque huic coniecturae favet ordo. — Bl. καχοπαϑεῖν e graphía na 
veniunt Foes. Hippocr. 372, 55 neutra etiam significatione dictum ^ ay quas. 88. 

avis. ad Maxim. Tyr. diss. XIII 5 p. 240 et Pearso Advers. p. . Non li 
sitne Doricum pro τρύχουσα εἰ rpUyod scribendum, an formatum a «-— 86. τρῶα" 
εδώνη cod, τραα" ἀρπεδόνη Mus. Cf. τρόνοι. Non liquet. - Schol. Platon. p. 
Bekk, AG. 1 114, 17 Adxowves ad gl. 85 vel cum Pearsone ad 86 relrahatur non opus. 
88, τρωγάλιν cod, τρωγάλιον Mus. ἰδ ωγαλέον δέρμα" τὰς μελικηρίδας Schneider. coll. 
τραγαλέον et ὑρειγαλέον. Yerum videtur FooyaAéov δέρμα, de pera et mendicula dictum, 
- τὰς μελικοχκίδας quid sit D s 5s ess proni vt ἐς aut πέτρας 
τραῦγας spectat, expeclaveris: c θέα t τοῖς ὀσπρίοις EM. schol. 
Hesfod. La 120. ci. tamen Lobeck. Parall. p. 108, 


e. 
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1590. τρώγλας" τρύπας 
Τρωγλοδύται" οἱ εἰς τὰς τρώγλας οἰκοῦντες 
τρωγμός" τὸ ἐπιθέσθαι τὴν ὕλην τρωγμὸν 
τρώει" τιτρώσκει. δαπανᾷ 
Τρῶες" οἱ τὴν Ἴλιον οἰχοῦντες, xai οἱ τὴν Τρωάδα yoQ cv 
95. τρώεσϑα:ι" τραυματίζεσϑαι ; 
τρώζειν" ψιϑυρίζων. συνουσιάζειν 
τρωϑεῖίς" πληγείς 
Tooios ἵπποι" ἀπὸ Τρωὺς τοῦ ἥρωος" ἢ ἀπὸ Τροίας 
vQOxras xaxoUQyos 
1600. τρώκτης" φάγος, ὁ ἀπὸ πάντων ἐσθίων. xai κερδαίνειν βουλύμενος, 
πανοῦργος, ἀπατεών 
τρώματα" τραύματα 
τρωπάασϑαι" περιτρέπεσϑαε 
τρωπάσκετο᾽ ἐτρέπετο, μετεβάλλετο 
τρωπασκέσϑοι" μεταβαλλέσϑω, ἐπιστρεφέσϑω 
5. τρωπᾶν'" τρέπεσϑαι. πείϑειν. στρέφεσθαι, μεταβάλλεσϑαι 
τρωπντο᾽ ἐερέποντο, μετεβάλλοντο 
τρωπῶσα'" τρέπουσα τὴν φωνήν 
τρώσας" πλήξας, τοξεύσας 
τρωτός" παϑητὺς 
40. τρωχῶσε" τρέχουσι 
τρώχων᾽ ἔτρεχον. ἐχρούνιζον. ἐστάλαζον 
* τοῦ" σοῦ 
vví' ὧδε. Κρῆτες 
τυβηκτίς" καχοσχύλος 
15. τῦδε" ἐνταῦϑα. Αἰολεῖς 
Τυδᾶν κολωνᾶν" Τυνδαριδᾶν κολωνᾶν 
τύϊγγα" ὑρνεϑάριόν τι 
TUXTÓYV κατεσχευασμένον 
τυχτὸν κακόν" τουτέστι μέγα᾽ κακόν 


SCR. 91. Herod. IV 183 Aristot. HA. VIII 12. 93. 293 quem imitati sunt 
Callim. Dian. 133 Eur. Cycl: 422. « 94. 4256. — 95. τραΐσεσϑαι M 6s. 5s. E ?22. ν 
o 415. 1600, ὁ 289. l. Herod. Hippocr. . Il 898. 3. 4 567. 6. o 535. 
3. c 921. 10. X 163. 11. $ 319. 15. Sapph. 1 5 Theocr. XXVII δ, 19, E 831. 


ADNOT. 91. Supra ῥάσασϑαι" τὸ ἐπιϑέσϑαι el 6 mos* ὕλη. Vereor tamen ne 
glossa Hippocratea lateat rp mato ς" τὸ ἀποϑέσθαι τὴν ὕλην Jgewe (ἔλεγον.) ἢ. e. ab- 
orium. 98, Apoll. lex. 155, 33. 96. Lob. rhem. p. 81. Vitiose τρωΐέζειν" avrov- 
σιάξειν Zonar. c. 1753. Forma est Cypria. 98. Apoll. lex. p. 155, 29. 1600. Idem p. 
155, 34. 1602. rpozdc9a. lensius. 8. 4. Lobeck. rhem. p. 249 Apoll. lex. 155, ol 


$. Imo rpo xáv: πείϑειν nihil amplius, reliqua ad τρωπᾶσϑαι spectant. 9. πληκτός 
Meinekius. 1Z. «v* ov requirente ordine Vossius. Repudio igilur τὸ ὐ" σύ et τεοῦ" 
σοῦ. Nollem haec gl. morata esset Thes. VII c. 925 A c. 2317 D. 13. .Hic ordo 


postulat «vi* Is. Vossius. At hoc vocabulum est nihili. , Mox τύδαι (l. τῦδε") ἐνταῦϑα. 
τύτη᾽" αὐτόϑι habebimus, supra Iv rviv* ἐν τούτῳ (ἐν τῷ Bergk.) vindicavimus Cypriis. 
Nihil prodest Procl. ad Hesiod. Opp: 635: δηλοῖ γὰρ αὐτὸ τοῦτο τὸ τῆδε οὐκ ἄλλο tt 
ἢ τὸ τῇδε καὶ ἐνταῦϑα. xal οἱ λεξόγραφοι Κρητῶν εἶναι τὴν φωνὴν ἀπέγραψαν, ubi 
τυῖδε corrigi posse slatuit Ahrens Dial. Il p. 364, 3 n. 2, mihi τεῖδε (τῖδε) legendum videri 
dixi ad gl. τεῖδε. Plus profulura esset gl. r« ^at, nisi ante verba ρῆτες, Βοιοτοὶ δὲ ἐν- 
ϑάδε explicatio lacunosa esset, quamquam mihi non dubium videtur, quin' Atticum τί δαΐέ 
cum Boeotico τῖδε el τεῖδε (Crelico Ὁ confundatur.  llaque nihil superesse videlur nisi ut 
ordo transpositione sanelur rU: (τούϊ, τούει 3) ὦδε. k Qteg post χολωνᾶν retractis. Cf. 
1620. 14. Non liquet. 15. τύδαι cod, τύϊδε Albertus, τῦδε Ahrens Dial. I. p. 154. 
155. 16. Glossa obscura. rvAdv* xoAovóov. Τυδαριδᾶν" ...... Hemsterh. in aucta- : 
rio, vereor ne non recte. — Cum Τυδᾶν — Tuvóapibár conferri polest. Κυψα — KaAvyo. 
11, c iüyya speciose Bourdelot, ad Heliod. p. 57, sed sine caussa fortasse. 19. τυχτὴν 
cod. em. Mus. el Apoll. lex. 156, 2. 
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1620. * cvs 9óv* ὀλίγον 
τυχτῷ δαπέδῳ" e) χατεσχευασμένῳ 
τύχω" ἑτοιμίζω à 
τύλαιν" αἱ ἐν ταῖς χερσὶ φλύχταιναι; ὡς περισσά Tiva, καὶ τοῖς ὥμοις 
τύλη" τῆς καμήλου ἀπὸ τῆς ῥάχεως τὸ ἄχρον δέρμα 
25. τύλοι" αἱ ὀχϑώδεις ἐπαναστάσεις, καὶ τὰ τῶν ἀχϑοφόρων ἐπὶ τῶν 
ὥμων τυλώματα 
τύλον" τὸ αἰδοῖον. οἱ δὲ ξύλον 
τύλος" νενεχρωμένη σάρξ ᾿ 
τύλωμα" τύὐμμα. : ' 
τύλαρος" μάνδαλος * 
30. τυλαρώσας" μανδαλώσας , 
τυμβὰς γυνή" τυμβάδας ἔλεγον τὰς φαρμαχίδας, ἀπὸ τοῦ περὶ 
τοὺς τύμβους διατρίβειν καὶ τοὺς νεχροὺς ἀχρωτηριάζειν - 
τυμβογέρων" ἐσχατόγηρως, καὶ παρη(λλα)γμένος τῇ διανοίᾳ 
τύμβος" τάφος, μνημεῖον : 
τυμβωρύχος" λωποδύτης νεχρῶν 
35. * τυμβοχοῆ σαι" περιχῶσαι, ϑώψαι , 
* τυμβοχύης" τύμβου. καὶ χώσεως, οἷον ταφῆς : 
τύμμα' "i . . . 
τὐμπανα" τὰ δερμάτινα [π|]ῤακτήρια κόσχενα, τὰ ἐν ταῖς βάκχαις 
κρουόμενα ' 
τυμπανίζεται" πλήσσεται, ἐκδέρεταε, T Cs τύπτεται 
40. τύμπανον" εἰ αἱ Βάκχαι κρούουσιν. ἢν] εἶδος τιμωρίας 
Τυμφαῖον ἔϑνος" ἄϑεον ἔϑνος. λέγει δὲ [καὶ] τοὺς Ἠπειρώτας 
τύνη" ἐν [vezreíg: πεσών, πληγείς.) “ωρικῶς δὲ σύ 
τύνη δὲ ἐποιήσας" σὺ δέ 


SCR. 21. 5 627 o 169. 23. Doricum τύλα Ar. Ach. 860. 954 Teleclid. fr. XVIII 

. 911. 26. Ar. Ach. 553 Diosc. III 84 signif. ξύλον (,cf. Eur. fr. 694 Nck.' w^ 
Com. an. fr. CCCXI^ vol. 1V p. 680, 98. H 336. — 34. Arist. 1.1. — 35. Φ 

ubi v. 1. τυμβοχόης tvugoyoga. δῖ. Aesch. Ag. 1430 Theocr. IV 55 alii. — 88. Eur. Bacch. 


59. 40, Ar. Plut. 476. 42, Hesiod. Callim. Dian. 121. 


ADNOT. 20. Si conslarel. gl. 17. 18, 19 partim — partim spurías esse conice- 
rem τυτϑόν" ὀλίγον, quod alieno loco positum est, scribendum et. Cretensibus 
vindicandum esse, quos literarum duplicationem imprimis adamasse scimus. —Conferri possent 
ἰϑϑᾶντι [99ávtes ϑάλαϑϑα. Minus lum offensionis haberet etiam τ ζ΄ ὧδε τες, resti- 
tulo glossarum vere Diogenianearum ordine hoc: τὸ (?) τυβηχτίς, τῦδε. Τυδᾶν χολωνᾶν. 
τυϑϑόν' ὀλίγον. tvi* ὧδε. Κρῆτες. Appareret enim τὺ ϑϑόν- ὀλίγον. Κρῆτες, τύ ἴ" ὧδε 
(dendo a Diogeniano profectum esse. —— 22. Hypolacticum videlur Loberk. rhem. p. 58. 

. dento ιἰξίαι τινὲς THemsterh. in auct. — τύλλαιν" ἐν cod., em, Mus, An r Aa. ai? 
20. Cf. Zonar. e. 1756. EM. 125, 24 Theognost, p. 24, 29 Poll. 11 176 Hesych. ἀπετύλουν 
- gpqe o ptit τόλυξ. — ξύλον] peut quive, qMY ; € ue Ar. Ach. 553. 

. 80. Ordo τύλωρος t σας requi uod πυλωρός $ 9^) mE NC 
daturo non obnilor. - 31. Psellus "- d c. 1756. S (AXa) Phot. " 1 Poil. ἢ 16 

ynich. p. 66, 6 EM. 771, 41 Philem. lex. p. 125 Os. Nauck. Ar. Byz. p. 98 n. 31. 34. 
τυμ i codex, vu eliam ordine tulum retineri forlasse poterat, cum Greg. Naz.'in 
Anth, Pal. VIII 183, 2 metro cosclus hac forma usus esset. , Sed recepi Musuri ὠρύχος, 
quippe ad Ar. Rann. 1118. speclans, sequentibus glossis spuriis. 86. Vid. Ruhnk. in 
auct. Lobeck. ad Phrynich. p. 498 schol. 323. 8. ἐν delet Albertus, ἐν τοῖς βακχείοις 
Thes. VIE c, 2581 A, — 40. rui ] Phot. 610, 7. — ἦν codex, — 4L. Τύμφαιον — 
ἔϑνος. Θεσπρωτὸν ἔϑνος coni. Salmas. ad St. Byz. in v. . Ct. . 42. ἐν- 
τυπὰς inepte Mus. Coaluerunt duae p Homericae ap. Apoll. lex. p. 156, 5. 6 iuxta positae: 
2 ues ἀντὶ τοῦ σύ. rv mels: ag ac ἐκ tein quam eum proprio Marte expi- 
laret Hesychius non vidit Diogenianum suum "-— a alleram suo loco collocasse rectius. 
— ἐν quid sit nescio, nisi τύνη cum τηνεῖ" ἐν (ἐκείνῳ nep confundit, Fortasse leg. 
των μ᾿] [τυπεῖς" πεσών. πληγείς] dogs λέγεται σύ. Supra vitiose την ή δε: 

Ἑ δέ σοι, . 


IV. 24 
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τυννὸς" μικρός. τηλιχοῦτος 
1645. τυννοῦν" τὸν μικρόν 
τυντλάζξει" αὐτὸ καὶ αὐτὸ λέγει. ἢ ταράττει. ἐπιβαίνει πηλοῦ. οἱ δὲ 
σκάπτειν εἰμπέλους 
ετύὐντλον" πηλὸν 
τυντλώδους" ὑλώδους 
τύξιν" τεῦξιν. παρασκευήν 
ὅ0. τυπάδιε" σφύρᾳ 
τευπάζειν" χύπτειν 
τεὐύπαι" ἑορτή τις 
τυπαῖς" πληγαῖς 
τὐϊμήπανον" ξύλον τι, ἐν à) τυμπανίζουσιν 
95. τυϊμ]παστήριον᾽ τὸ τῶν ἁλιέων σευμνίον 
τυπεῖ" ψοφεῖ, κτυπεῖ, κροτεῖ, πλήσσει 
τυπεῖς" πληγεὶς ἐκ χειρύς, καὶ πεσών. ἢ τρωϑείς 
τυπήσεε" πλήξει 
τύπης" πλήχτης 
60. τυπῇσε" πληγαῖς. 
τυττέας" οὕτω καλεῖταε τῶν τοῦ χαλκοῦ τις τροχῶν 
τυτεοῖ" πλάττει, γλύφει 
τύπος" χαραχτὴήρ, εἰκών 
τυποῦται" πλήσσεται. ἰοῦται. μιμεῖται. ἢ πλάττεται 
65. τυπώντες" χοροί τενες 
τυραννοδαίμονα' ἣν οὐκ ἄν τις τύραννον μόνον εἴποι, ἀλλὰ καὶ 
δαίμοα. 
τύραννος" παράνομος βασιλεύς, ἢ ἄρχων ἀπηνὴς καὶ ἀπάνθρωπος 
τυρβασία" χορῶν ἀγωγῇ τις διϑυραμβικῶν 
τύρβη" ϑόρυβος, [ἀγωγή,} τάραχος 
70. Τυρβηνός" ἐπίϑετον τοῦ ᾿Απόλλωνος 


SCR. 44. τυννόν [τύννον] Callim. fr. ap. Apoll. Dysc. de pron. P 143 C et Theocr. 
XXIV 137. 49. τὸ παιδίον τυννοῦτον ὄν. obro; Μιχρὰν νὴ Δία. Ar. Thesm. 745. 
46. Ar. Pac. 1148. 41. Menand. fr. CCCXCII p. 313. ^ 50. Sophocl. fr. 756. — 54. Aeschyl. 
fr. δά Ddf(. — 57. 4 191. — 60. E 887. — 66. ADN. 69. Xenoph. Cyr. 1 2,3. 


ADNOT. 45$. In Phot. 610, 12 a priore manu est tuvvov (tivvor fecit corrector) * 
δεικτικῶς τὸ uixgóv, ubi Porso τυννοῦτο emendavit, quod Hesychio etiam restituere voluit 
HSt. scribendo τυννοῦτον, 46. αὐτὸ xal αὐτὸ λέγει Phot. 610, 16. EM. C. 63 Suid., quod 
non erai cur ad ταυτάζει referrent inlerpp. Nam Phrynicho teste app. soph. p. 65, 15 
τυντλαδδης λόγος est ὁ πεπατημένος xal κοινός. — Τυντλάξειν, εἰς τὴν ἐμβαί- 
vei. ᾿δριστοφάνης εἰ ἐπιῤῥαίνειν πηλῷ Phot. 610, 13 et EM. ubi alii rii; γοα pro ἐμβαί- 
νειν. 41, rurtAÓv cod. 48. ruv pA dóÓovz: ὑλώδους cod, cuvrAcG Óovs* ὑλώδους 
Phot. 610, 18 ubi iAvcÓov; corr. Porso. Atque hoc vel πηλαδους malim, quamquam ὑλαδους 
tuetur Thes. VII c. 2583 D. 49. Lobeck. Phryn. p. 728. 50. Pell. Zonar. c. 1758. 
91. εὐπτάξζει» HSt. Cf. Lob. Path. p. 132 et Hes. στυπάζει. 92. τυπῶντες conferri iubet 
Albertus. — 94. De hac forma ἢ. Hom. XIII 3 Meinek. Com. 3 p. 531. Nauck. Ar. Byz. p. 
147 n. 45. 95. τυμπανιστήριον  Guyelus, σταμνίον Marlin. Soping. Guyet. Non liquet, 
56. Lob. Path. El. p. 104. — 57. Apoll. lex. p. 156, 6. — 598. τυπτήσεε HSt. Cf, Lobet Var. 
Lectt. p. 332, 59. Vid. Lobeck. Parall. p. 135. τύπτης LDindorf. Thes. VII c. 2585 AB. 
61. εἰς τρόπων Meinek. Philol. XII. p. 625 coll. Poll. VII 105 xal τροχίαν μὲν χαλκὸν 
τὸν χυτὸν χρὴ καλεῖν, tv πίαν δὲ ὅν ol vov εἴποιεν ἐλατόν. — 02. τυπεῖ i: em. Mus. 
63. Alberto πλάσσεται, cüius correctio sit ullimum 3] πλάττεται, scribendum videlur pro 
πλήσσεται el ἰσοῦται pro ἑἰοῦται, — Si rectum sit κεν ἀξ ἰοῦται δὰ τύπτεται pertinel et 
de ictu besliarum venenatarum intellegendum est. 65, Vide τύπαι, ubi Herod. II 40. 61 
apponit Thes. At plurima sunt festa, in quibus virgis caedebantur arae adstanles aut aram 
circumeunles, Vide 4Ζηλιακὸς βωμὸς. 6. εἴπῃ cod. em. Meinek., qui haec ad Aspasiam 
speclare conicit ad Cratin. Chiron, fr. IV p. 149. 68. Poll. IV 104. — αἰϑυραμβικῶν cod., 
1) Xr uere Mus, em. HSt. ᾿ 69. Phot. 610, 25 EM. Bekk. 308, 27 Pausan. 11 24, 6, 
60. Τυρβήν ἢ 


τύρβησιες — τυφλῖνος 181 


τύρβησις" ἠλιβατὸν ἀέρα 
Τυρεῖν" τόπος τις Κλαζομενίων 
TUQSÜETOA' ταράττει, κυκᾷ 
τυρεῦσαν" τὰ αὐτά. xa) τυρεύων 
1675. zvosxiAos αὐλοὶ καλάμενοι ᾿ 
Τύριες" ὁ Περσικὸς χιτών. ἢ ποταμὸς ἐχδιδοὺς εἰς τὸν Βορυσϑένη 
vvQósvra'* πλακοῦντα 
τυρόκνηστις" σχῆμα τῶν ἀκολάστων. οἱ δὲ μάχαιραν 
τυροκομεῖον᾽ ἑάλαρος, ἐν ᾧ ὁ τυρὸς τῆς ἐπιμελείας τυγχάνει 
80. Τυῤηνιχὰ σανδάλια" καἀττυμά τι ὑψηλὸν οὕτω καλεῖται 
* ξυρὶς" ὁ περίβολος τοῦ τείχους 
Τυῤῥηνοὶ δεσμοί" οἱ λῃστρικοὶ καὶ χαλεποί 
τύῤῥιες" πύργος, ἔπαλξις, προμαχών 
τυρσιες" τὰ GUIG 
85. τύρσος" τὸ ἐν ὕψει οἰκοδόμημα 
τυρωϑέντα" ταραχϑέντα, κενηϑέντα 
τύσσεν" ἱκετεύει 
τυτάνῃ" ὄργανόν τι, ᾧ χρῶνται εἰς τὸν ἀλοητὸν τοῦ σίτου 
TUTQ' τὸ αὐτόϑι 
90. ετυτϑήν᾽ ὀλίγην, μικράν 
τυτϑόν" ὀλίγον, βραχύ, καὶ μεχρόν 
rvrG' $ γλαῦξ 
vtvgsÜavóc' τετυφωμένος 
τύφεται" καίεται, καπνίζεταν, φλέγεται. [τυφόμενον] 
95. τυφόμενον" τὰ αὐτά 
τυφεΐίσας" μεμαραμμένας ᾿ | 
τύφεσϑαι" μαραίνεσθαι, ἡσυχῇ ἐκκαίεσθαι, χωρὶς φλογὺς καπνὸν 
ἑέναι ὅ 
Τυφίον" ὄρος Βοιωτίας 
τυφλῖνος" ἰχϑῦς Νειλω[ε,ιος. καὶ ὄφεως εἶδος 


SCR. 32. Hipponactis? 18. Allicorum scr. ges Demosth. A 436, 5 (ἐτύρευε 
ταῦτα) hoc verbo nullum usum esse affirmat Poll. VI 130, 76. Herod. IV 11 et c, 71. 
Theocr, I 57, 78. Ar. Lys. 231 fr. IV p. 945 Plato com. 1 p. 616 Anaxipp. IV p. 465. 
80. Cratin. fr. X p. 91. — 81. Xen. Cyr. VIE 5, 10. 9]. Frequens " Homerum. Callim. 
Dian. 30. 93. cf. Ar. Vesp. 1304, 94. Ad Eur. Tro. 146 refert Ad. Kirchhoff, ad Theocr. 
m 2M nunc χάεται legitur, Meineke. — 95. Matth. XII 20. 93. Aristot. Meteor. II 5. 


' ADNOT. 7l. τύρβησιν" Ἠλεῖοι τὸν ἀέρα Mus. ἢ λίβα τὸν ἄνεμον ἢ 72. Ct. 
Κῶνος et Mauayxía, quae ex Hipponactis iambis fluxisse videntur. Τυρήν invito ordine Mus., 
quamquam aut hoc aut. Τυρίν latere videtur. — 78. GCurtius Etym. p. 193. 75. Imo τιτύ- 
Quot, 176. κάπυρις Περσικὸς χιτὼν χειριδωτὸς Poll. VII 58 p. 288, quod in xai 

ἐς corruptum procreasse τύρις euspicalus est RMelandus de vel. ling. Pers. Ὁ 2565 diss. 
VII. Cf. Boettích. Aric. p. 29. Fluvius et Τύρας audiebat et Τύρις, Steph. Byz. 642, 6. 
ΤΊ. Ahrens Theocr. | 57. Cf. Ath. II] p. 110 Ὁ XV p. 698 F Eustath. p. 975 et Draco 
᾿ 89, 3. 38. rvpoxv.ct)s cod, τυροκνῆστις Mus, em. Poll. X 104 p. 427 Bekk. schol. 
pian. Hal. l1 429. Vitiosus codicis mostri accentus oblinet eliam Galen. XIX p. 112, 10. 
79. Poll. 1 251 VII 175 X 130 Choerob. Cram. AO. 1I p. 266, 12 Phot. 611, 10. — 80. Phot. 611, 
€ male a Porsone Τυραννικά pro Τυρηνικά scripsit. Recte Poll. VII 86. 92. Y. Mein. Com. 11 
p. 91. — Τυρρηνικὸς — 00..v (οὔτιν teste Schowio) cod., em. Mus. — 82. Cf. gl. ὃ 701 δεσμοὶ 
τυρρηνικοί. ΒΊ͵ πτύσσει Pearso alii: cf. συτάσσει et Lob. rhem. p. 62 p. 101, Τ ὐϑ «i: apd- 
£e Cyr. 63. 88. τυκάνη Alberlus coll. Eustath. p. 967, 18 (Theognost. 74, 28 Zonar. c. 
1755) εὐπάνη Cír. Hermann Gr. Alteríh. 3 p. 117 n. 3. Hinc corruptum putarem etiam se- 
uens τύτη, si τὸ αὐτό pro τὸ αὐτόθι scriptum — essel. 89. Aeolicum videtur Koenio ad 
eg. Cor. p. 265 pro ταύτῃ, y Albertus proposuit coll. rU Alius αὐτεῖ vel τουτεῖ 
€onicial. 92. Lob. rhem. p..320 Plaut. Menaechm. IV 2, 90: Vin afferri noctuam. quae 
Óutu usque dicat tibi? contulit Sopingus. 98. Τυφαόνιον (Hesiod. Scut. 32) conferunt. 
99. De pisce cf. Marcell. Sidit. 25 Coraes ad Xenocr. p. 181 Bussemaker schol. Oppian. p. 
659; de serpente Hesych. Τυφλῶπες Κωφίας Aelian. NA. VIII 13 Aristot. NA. VIII 24 
V1 13 schol. Ther. 492. 94 * 


188 τυφλός — τύχων πυλῶν 


1700. τυφλός" τέϑεταρ καὶ ἀντὶ τοῦ xoqóc 
τυφλότερος σπάλακος" τοῦτο τὸ ζῶον οὐκ ἔχει ὀφθαλμούς" ἔχει 
δὲ ὀδόντας μιχροτάτους, xai ὑύγχος ὡς γαλῆς, καὶ πόδας ἄρκου 
τυφλῶπες" εἶδος ὄφεων 
τυφλῶν óv(si)gav:....... 
τύφοι" σφῆνες 
$. τῦφος" ἀλαζον(ε)ία, ἔπαρσις, κενοδοξία 
Τυφῶ" ἀντὶ τοῦ Τυφῶνος. Σοφοκλῆς 
Τύφω.., ἑνὶ τῶν γιγάντων 
τύφυμεν" βρέχειν 
Τυφωεύς" Jsoc τις γηγενής, ἐναντιωθεὶς τῷ βασιλεῖ τῶν ϑεῶν 
10. τυφωϑ εἰς" ἐπαρϑείς, ὑπερηφανεύσας 
τυφών" ὁ μέγας ἄνεμος" τινὲς τὰ ἐκ τῆς ἀναϑυμιάσεως 
τυφῶνος" πυρ[ο]ύδους δαίμονος 
τυφῶσαι" πνῖξαι, ἀπολέσαι 
τυχάζεσϑαιν' στοχάζεσθαι 
18. τυχεῖν (668i ὠ σεως)" ἀξιωϑῆγαι 
tUXQ' εὐτυχία 
TÜXE' κατέτυχεν 
τυχῆσαι" ἐπιτυχεῖν 
τυχῆσας" ἐπιτυχών 
20. τυχϑείς" καταὐσκευασϑείς 
τυχϑῆνα:" γενέσϑαι. [ἐπιτυχεῖν 
Τυχίος" ὄνομα τοῦ κατασκευάσαντος τὴν Αἴαντος ἀσπίδα σχυτο- 
τύμου : ᾿ 
τύχοι" λιϑοξοϊκὰ ἐργαλεῖα 
τυχόν" ὡς φϑάσει. ὡς λάχοι. ἢ πολλάκις 
25. Τύχων'᾽ ἔνιοι τὸν Ἑρμῆν" ἄλλοι δὲ τὸν περὶ τὴν ᾿Αφροδίτην 
τύχουσε" τεύχουσιν ᾿ 
τύχων πυλῶν" τὸν ἐσφηνωμένον" τύχους γὰρ καὶ τοὺς σφῆνας 
καλοῦσιν ᾿ ᾿ 


SCR. 1100. Soph. OT 389. — 3. Trag. Adesp. fr. 268 h 693 ubi Nauck. Eur. I. T. 
571 confert, — 5. Antiphan. vol. III p. 110, 2. 6. Soph. fr. 996 p. 281 ubi Nauck.: Voluit 
orlasse Αἰσχύλος (cf. Sept. 517 Suppl. 460) vel agi aieo (Nubb. 336). 1. B 182. 
0. 1 Timoth. ΠῚ 6. — 11. Vide Eurip. Phoen. 1154. — 15. ,Luc. XX 35.* ALB. (ἀξιώσεως) 


Meineke. — 13. E 587. 19, 4106. 22. H 220, 


ADNOT. 13701. σπάλαξ cod., ἀσπάλακος Mus. — Pro μιαρωτάτους THemsterh. μεχρο- 
τάτους reposuit, doxov templandum mon esse monens ante Meinek. Com. V p. 95. De pro- 
verb. interpp. Gott. ad Diogen. VIII 25 p. 309 et Stesimbrotus ap. Phot. 612, 1, ubi oxd- 
Aaxos, μιαρωτάτους, μαργάλης, ἄρκτου. — 2. τυφλῶνες cod, em. HSt. Cf. Aelian. NA. VIII 
13 Nic. Ther. 492. 3. d ced ó ἥρων codex, .ó πηρῶν Lob. Phrynich. p. 474 n. em. 
Heinsius coll. Diogen. VIII 26 p. 309. fe udiavi igitur: τυφλῶν" ὁμήρων. 4. E dia- 
lecto pro τύχος sive τύκος. Cf. τύχων. . tÜpos codex. . Tvpovei: ἑνὶ Mus. Tv- 

ὠνεῖ" d a ἐνὶ Aldus. Cum Pearsone Advers. p. 669, 15 legendum Τυφωεῖ vel ἘΣ 

vpott. . Om. Mus. Non expedio. - 9. Τυφόευς cod, em. Mus. — 1l. τυφῶν Árcad. 
16, 10. 94, 6. 12. rópovos' πυῤῥώδους cod., page Mus. 13. ἐμπρῆσαι Theo- 
gnosl. 24, 31. Supra τετύφωται" ἀπόλωλεν. 14. τυχεσσάμενον" ^i esr 
Erotian. p. 362, ubi τυχασάμενον Foesius, quod ipsum praebet cod, Vindob. XLIII. 19. 
Schol. Nic. Ther. 18. 22. Τυχίος scripsi pro. Τύχιος ex Arcad. p. 41, 19 et EM. cod. 
Vossiano. — 28. Sic Theognost. 76, 20 et, ubi ὄρυξ explicat E 24, 32 Lonar. c. 1765 Hes. 
8. V. τύφοι et τύχαν. Τύχοι Crelicum est pro τύχοι, quo de Poll. Vil 418 Eustath. k 136, 
23. 24. τυχόν" πολλάχις ἐστιν ὅτε Cyr. 63. λάχει cod. λάχοι Mus. 25. Τυχόον 
cod., em. Sopingus. Cf. Strab. XIII p. 588 Clem. Aléx. Protr. P 81 Anth. Pal. IX 334 Dio- 
dor. IV 6. Meminerunt etiam EM. Glossae graecolat. Cyrilli Choerob. p. 77, 31. 278, 26 
Theognost. p. 23, 31 Zonar. c. 1755. 26. Non satis tutum dicil Lob. rhem. p. 68. Tv- 
χοῦσι"' τυχοῦσι vel τυχίζουσι" τεύχουσι dubitanter Meinek. Philol. XII p. 21. nv - 
λῶνα Mus. probante Meinekio p. 627, qui τυχωτὸν (h. e. τυχωτόν) πυλῶνα vel 
τυχτὸν πυλῶνα" τὸν ἐσφηνωμένον proponi. Án cUxov: πυλῶν τῶν ἐσφηνωμένων ? 
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τύψαι -- r6 oi 189 


τύψαι" τὸ διὰ χειρὸς πατάξαι, ἢ τρῶσαι 

τυψέλη" ὃ ἐν τοῖς ὠσὶ ῥύπος ᾿ 

τύνψον" ἔχχεε, ἐχκένωσον. τρῶσον, δάμασον 

τώ" οὗτοι δυϊκῶς, καὶ τούτους. ἢ διιὰ τοῦτο. ἢ vivi 

τώγ ε' οὗτοί γε 

"τῶν γάρ" ἐκ τῶν ydg 

τωϑάξει" χλευάζει, μετὰ κενοδοξίας σκώπτει. ἐρεϑίζει. κατακαυ- 
χᾶται. λοιδορεῖ. ϑωπεύει. κακολογεῖ 

τῷ κεν" οὕτως ἄν 

τῷ κε' οὕτως γὰρ ἄν 

τῷ κε λάχον" οὕτως γὰρ ἂν (ἔγλαχον 

τῶν" τούτων 

τώνα" ζώνη 

τῶν ἀκεραίων" τῶν ἡσύχων : à 

*rvàry nj σύ] ys μύϑον ἐλέγξης" σὺ τὴν ἱκετείαν τούτων μὴ 
ἐπονείδιστον ποιήσης 

τῶν δὲ πάροιϑεν" (τῶν) πρὸ τούτων 

τῶν ἐν τέλει' τῶν ἀρχόντων ἐν τῷ δήμῳ 

τῶν ἐπὶ σκηνῆς" τῶν ϑεατρικῶν 

τῶν μοι" ἐχ τῶν μοι 

τῶν οἰνάρων" τῶν τῆς ἀμπέλου. φύλλων 

τωνολβεύς" τὸ χαχοδαίμων ᾿ 

τῶν ὄπ [σ᾽ ϑεν" ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ τούτων 

τῶν οὔτε" ὧν οὐδαμῶς ὼ 

τῶν παρεχτὺύς" τῶν ἔξωϑεν 

τῶν πέλας" τῶν πλησίον 

τῶν πλωτήρων" τῶν πτιλεόντων, τῶν ναυτῶν 

τῶν πτίλων" τῶν πτερῶν 

τῶν τριῶν ὃν" Θηραμένης ἐψηφίσατο τρεῖς τιμωρίας κατὰ τῶν πα- 
ράνομόν vs δρώντων 

τώ οἱ“ οἵτινες αὐτῷ 


SCR. $0. E 830, ^ 31. 4 327 A 299. 82. A 304. $4, Cf. Ar. Vesp. 1362. 
δῦ, 0 32. 36.051.458. 3237 as x ἔλαχον ε 311: Lensius. 88,4 306, 41.1 


43. Soph. Ai. 1352 Thuc. I Greg. Nazianz. I| p. 30 A. — 44. cf. Demosth. p. 


288, 18 (Aristid. II p s Lucian. Necyom. e. 16). 46. Videri possit alicui respezisse 


ad Alciphr. ep. IIl 
non wr. Valcken. ad Ammon. Anim. p. 176. 48, 2 66. 


pie 
I Cor. XI 51. Herod. VII 152, 54. Aristoph. et Polyzel. fr. 1 vol. ἢ 867. cf. 


ὁλοκλή ἀπέτεμνον τῶν οἰνάρων τοὺς βότρυς. mihi 
ἥρους ἀπέτεμνον v oivdpo "m ^om o1 


Aesch. Eum. 579. 55. Plat. Rep. V p. 474 A, unde supra (τω)ϑαζόμενος deprompsit. 


ADNOT. 290. Imo χυψέλη. Sic Salmasius. — 30. ἔχχεε ἐχκένωσον ad ψύω vorro 
e refero et wsov vel πτύσον corrigo. ^81, Confundit «o, τῷ (vel potius τῷ teste 


otio 612, 20. 22) et τῷ. Etiam τινὲ Pw τινί et τίνε accipi debet, 32. 98. Separavit lensius. 


84. σχώπτει χλευάζει λοιδορεῖ xa 


ται Phot. 612, 23, EM. ἐτώϑασαν" ixavyncarro 


Suidas. Hesychius ipse ϑώτά ξει" ἐμπαίζει" χλευάζει, quibus σχώπτειν ἀπατᾶν it Cyr. 
ἐν. οὕτω 


63 s, v. τωϑάζε 


Ubique τῶ reponendum e Photii praecepto. 87, οὕτω editi, — λάχον cod., ἔλαχον Mus. 
39. Ζώνα, uw T e Z nalum si ρόδες, Nov, Lectt. p. 176. — Rectius dudum Albertus: An 
vero confusis literis Z et T, τὦνα pro ξένα, Dor. pro ξωνηῖ Ut supra SD εν pro 


apíav. Est enim Creti t Ττῆν Ζ ὁ ὅς, τάλα sive gd 
δὲ docui in Philol. XVI 2 p. ΤΙ Ὁ 233. δ᾽ Sie Cor ἘΣ Gre Mecrlnes "ab σός 
μύϑων cod, em. Mus. . πάροιϑε" (τῶν) Mus. 48, ἡ τῶν δήμων "e " 


» Mus. — 44. Phot. 613, 3 Cyr. 63. 47. τιὠνόλβιον. τὸ κακόδαιμον 


Ἂν τὰς latere videri queat. 


49. οὐτιῶν cod. οὔτι" dv Cobet Nov. Lectt. p. 176. δ0. Cyr. 63. 8]. 

cod, correxi. — $2. πλεύντων αὐτῶν Cyr. 63. — 58. πτήλων cod, em. Mus. — 954. 

f» Phot. 613,.4, Cf. τρία bcn 55. Om. Mus, qui τῶ οἱ scripserat. τῶσι 
— αὐτοὶ cod, em. Meinek. Philol. XII p. 625. Cf. τό ol 


190 τῷ ὄντι — ὑάλεταν 


τῷ ὄντι" τῇ ἀληϑείᾳ 
τῶπεν" μέτρον δεχαχοίνεχον 
τα πόδε" τοὺς πόδας. δυϊχῶς 
τῷ ῥα" διὸ δή 
1760. τὠώς" οὕτως, ὑμοίως 
τῶ" τὸ ἐντεῦϑεν 
τῷ φύσαντι [ἢ τῷ qivei]: τῷ γεννήσαντι 
τῷ XOQrGv' τῶν σίτων ὑποστελλοῦ 


Υ͂. 


'"'Yádac: vd ἐπὶ τοῦ μετώπου κέρατα τοῦ ταύρου τοῦ ἐν οὐρανῳ 
ἄστρου. εἰσὶ δὲ ἀστέρες ἑπτά, ὧν κατὰ τὴν ἀνατολὴν ὑετὸς γίνεται 

ὕαινα, τετράπουν ζῶον, καὶ ἰχϑῦς 

ὑαχίζει" οἱ εἰς τὰ αὐχένια 

[ὑακέξει" βρέχει ἢ ὑετέξεν ἢ ὕει 

5. * ὑαχίνϑενον" ὑπομελανίζον, πορφυρίζον 

ὑακίνϑιεα" ἑορτὴ iv Aaxsdaínove ....... 

'Ὑαχενϑίδες" ἐπώνυμοι [4dnóAAcvoc] ἀπὸ 'Faxiv2ov 

ὑὑάκινϑος" πόας εἶδος τὸ ὑακινϑόκομον [τὰ ὑακίνϑεα]. εἴρηται δὲ ἀπὸ 
τοῦ Ὑαχίνϑου 

* jaxevoivo* τῷ ὑακίνθῳ. ἔστι dà ἄνϑος μέλαν καὶ μαλακόν 


* 


10. ódAs(o)v* λαμπρὸν, vaAitov 
ὑάλεται" σκωληκιᾷ 


SCR. $8. Ar. Thesm. 1183. 59. Callim. Dian. 251. 60. Γ' 115. 
Y. 3. Phrynich. com. fr. XII p. 692. 9. κ᾿ 281 v 158. 


ADNOT. 56, Om. Mus. τῷ ὅητοι cod., τῶν ὅτι, τῶν τῇ ἀληϑεία Cyr. 63, qui etiam 
τῶν ἀκαρέων, τῶν ἐν τέλει, τῶν πέλας porrigit, em. Nauck. Z(4W. 1856. et Meinek. l. c. 
Οἱ. τὸ ὄντως. 63. Pro τὸ οἵφι[»] — τετραχοίνιχον ἘὮ Similiter Vossius. — 98. Om. Mus. 
Habet Cyr. 39. Cf. xal τὼ πόδε. 60. τῶς cod. Mus. — 61. Om. Mus. τῶ θεν" ἐντεῦϑεν 
Meinek. Philol. XII p. 625 coll. τούτωδεν, Sed ordo requirit co ro* ἐντεῦϑεν h. e. roto 
pro rovrd, quo de cf. Hesych. s. v. et Ahrens 1| p. 374. 375, vel τῶσα" τὸ ἐντεῦϑεν 
-— τῶϑεν. 62, κ τ φύντι recte om. Mus. εἰ Cyr. 68, Recentioris hoc linguae vilium 
castigat Thes. VIII c. 1178 A, Respicit Soph. OC. 1115. 63. τῶν yóprov — ὑποστέλλου 
Mus., ὑποστελλοῦ Aldus. Recle Mus. . 


Y. 2. Ath. VII p. 326 F. piscis meminit. 8. -J- Mus. ὑαχίέξζει" διοικεῖ τὰ αὐχέ- 
ψια Salmasius, ὅακες ἢ olaxes* τὰ αὐχένια 15. Vossius. — Quid εἰ legas: ὑακίζει" 
(οἰακίζει) * οἵἴακες τὰ αὐχένια «t. supra. suo. loco. Vel si id supplere molis, lege ὕακες. 
οἴακες. τὰ αὐχένια, ul literarum ordo iubet: quando ὑακίζει festinantis erit Pech qu 
$eq. vocem ob oculos habebat. ALB. Vocabulum nisi viliose scriplum sil, Daxeg daxióóc 
exarandum erat, ne Boeolismi leges violarentur. Cf. ja£. — 4. Imo ὑετέξει καὶ ὕει" βρέχει, 
quod e margine invasit. "Yaxíser aut dittographumenon est aut ex ὑαχινϑίξει  delortum. 
Suspectum enim est Zonar. c. 1761 gl. ὑβακίζειν" διαχωρίξειν ἀπ᾿ ἀλλήλων. — 5. μελα- 
víigov, ὑποπορφυρίζον Cyr. 63, cum Hesychio faciunt Cyr. 39 Phot. 615, 18 Zonar. c. 1758. 
6. In. hac gl. et seqq. nonnulla turbata sunt. Ac Palmerius probante Alberto huc tanquam 
e fuga revocat verba τὰ ὑαχίνϑια, εἴρηται δὲ ἀπὸ roD "Yaxívoov. Sed cum in gl. 7 etiam 
v, ᾿᾿πόλλωνος, in sequenle vero τὰ ὑαχένϑεα lantum in iuslam reprehensionem incurrant, haud 
scio an imporlunis his verbis cum imperfecta glossae 5 expositione ad unam explicationem 
iunclis sufficiat sic scribere: óaxív8ta* ἑορτὴ ἐν “ακεδαίμονι ᾿᾿πόλλωνος τὰ ὑακχίνϑια. 
1. Yaxív8ov] sc. πάγου. Cf. Suidas s. v. παρϑένοι. 8. ὑαχινϑόχωμον cod., em. Cyrillus. 
Hyacinthus flos num hyacynthocomum etiam dictus sit ignoramus. Si res aliter habet, potest 
εἶδός τι corrigi ek ὑαχινϑύχομον aut seorsim absque explicalione poni aut cum ὑακχένθινον 
iungi, quod supra loco nom suo collocatum est. 10. ὑαλίξων cod, em, Mus. Recte infra 
ὑαλόεν εἰ vitiose DaAór (l ὑαλοῦν):; at h. 1, ὑαλέν non erat DaÀóev corrigendum cum 
Thes., sed ὑάλεον (hoc accentu, Lob. Path. Proll, p. 101) quod ordo poscit. 1]. εὐλᾶται 
Ruhnken. coll. εὐλάξει" σκωληκιᾷ. 
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ὑάλη" ὕαλος. βόμβυξ. σκώληξ 
[ὁ αλέης ἢ ὑαλιεύς" εἰκαῖος. βλοσυρός) 
ὑάλικος κώμη" Διονύσιος 
15. ὑαλκάδαε" χορὸς παίδων. “άχωνες 
ὑαλόεν" διαφανές, λαμπρόν 
ὑαλο (ὕ)ν" λαμπρόν. πρᾶον. [ἢ λίϑος τίμιος 
ὕαλος" ὕελος. [βύρβορος] 
Papa: βάϑος £^ 
20. Ὑάμπολες" πόλις Φωχίδος 
ya víoog* εἰκαῖος. βλοσυρός, χαλεπός. ὕπτιος 
ὑανεῶς" τὰ αὐτά 
Vavía: τύρβη, μάχῃ, ὕβρις, ἀγερωχία 
Dai πηδάλιον. ὁδηγός 
25. QyíÓsc: αἱ εὐειδεῖς Βάχχαι αἱ "Agyeias 
ὑάσεν" υἱοῖς 
ἐββάλει" ὑπερτέϑεται, ὑποβάλλει 
ὑβ]β)] αλής" καταφερής, λάγνος 
"FBAa: πόλις Σιχελίας 
30. Ὑβλήτης" μάντις *f 
$8 [A ᾿ óv' τὸν κυρτὸν, χαμπύλον, γυρόν. οἱ δὲ ὑβός, χυρτός. [ὑβρι- 


ς 
ὕβρεις" τραύματα, ὀνείδῃ 
ὑβρίς" ὄρνεον νυχτερινόν 
ὕβρεως" τῆς ὕβρεως 


s SCR. 20. B 521. 26. E 463. 27. T 80. 33. Aristot. HA. IX 12. ^34. Herod. 
I 106? 


ADNOT. 12. ὑάλη Phot. 613, 19 Suid. Bachm. AG. p. 393, 14 ὑμάλη Cyr. 63. Vas 
vitreum vertunt Ducangius et Thes. VII p. 9. AB coll. interpol. Dioscor. Parab. 1 170 et 
Arrhian. peripl. mar. Erythr. » 4, 9. 6, 1 Huds. — Alteram explicationem Ruhnkenius ad 
εὐλή referebal, Guyelus ad ὑλομήτρα et ὕλης mi 8, 4. V. 18. ὑαλής Zonaf. c, 1759, 
ὑαλίης emisso ὑαλιεύς Theognost. p. 18, 29. Vide Lobeck. Proll p. 101. 4I ex N factum 
esse monstrant gl. 21. 22: ὑανέοος el aveo, V aarevgyum: confer συρβηνεύς et Lan 
χορός. 14. Sic codex, χῶμος Mus. Hinc nata Guyeli coniectura Alberto probata: Κῶμος, 
Διόνυσος, cui με σρόναν praesidii est in gl. Hesych. Δύαλος" ó Διόνυσος m ΠΠαίοσιν. 
Αὐαλός" ὁ Διόνυσος (δύαλος 1) quibuscum comparandse non sunt Δασύλιος Cyr. 39 Δα- 
σάλιος (Ll. Δασύλεος) Arcad. 44, 18 Δασύλλιος Pausan. 1 43, 5 ᾿ 108, Videtur glossae huius 
explicatio ab intellectu sequentis 'YaAxdóa: pendere. 15, Exitus vocabuli vorum Βαλ- 
λαχράδαι similis est. caput in menlem revocat Ὑλλιχ — et Βυλλιχ — (B y — Βρυλ- 
x7) : v. 16. In vaAo.iv Mus. literam erasit,-sed bene emendavit. 17. ἠλίθιος τίμιος 

4, ἤλίϑιον τίμιον inepte Mus, ἢ λέθον τίμιον Scaliger, em. Meinek. Pertinent haec ad 
—— Glossam in codice. ὑαλόν scriptam, malui in ὕαλοῦν mulare, quam cum Thes. in 
óev. Cf. 10, 16. — 18. UeA05- ὕαλος codi, em. Moeris p. 73 unde gl. fluxit. "Y aAos* 
ὁ βόρβορος etinm Zonar. c. 1759 Theognost. p. 18, 29 et Hesych. infra ὑολλός" τόπος 
συῶν βορβορόδης, quod vero. propius est. Huc retrahe verba ἢ λίϑος τίμεος. 19. Βᾶμα" 
Ba9uóg1 — 21. 22. Sic. codex, ὑάνεος et ὑανέως Mus. Cf. 13, ubi ὑανεύς el ὑανέως conieci. 
Pro εἰκαῖος forlasse σχαιός legendum, quod Zonar. 1764 et Suidas im explicatione voc. 
ὑηνεὺς adhibuerunt, qum εἰκαῖος eliam Zonar. c. 1759 praebet. 23. Vid. δυανία et 
ὑηνία. Ruhnk. £e P 187. 24. Ὕαξ cod., ὕαξ ἢ ola$ Mus. Videtur Boeoticum, aut o(a£ 
vitiose scriptum. . ἄργιαι cod., "Agyeiac Mus. Proetides intellegit R. Unger Parad. Thebb. 
p. 459. Alii gl ε 2700 comparant: τὰς γὰρ Bxter ὑάδας ἔλεγον. Cf. etiam '4oy does 
— ro γυναῖχες (e coni. Meinek. 26. jacw cod, ὑιάσιν Mus. 21, 
Mus. ὑββαλεῖ cod. em. Herodian. schol. T 80 Apoll.-lex. 156, 23; ὑβάλλειν simplici beta 
Cyr. 39. Zonar. 1760. 28. ὑβαλλὴν Theognost. p. 18, 33. ς et σύβας Hesych. 
Lob. Parall. p. 191. Proll. p. 92. Apud Theognostum (ὑββάλλειν), ὑβάλης" Ad scri- 
bendum, ὑβάϊης míhi Aeolicum: | ume accentum videtur. — 90. cod., em. Mus. Pro- 
jp ἧς wfrrrogr gae orici rir S em i RR 
3 us. comm, ὦ vol. 
Supra ὀνείδη" ς. 83. 84. Inverso gl. vetas peti ὅ (0$ (ionice) " τῆς 
ὕβρεως. 0B ptg" κτλ. Sic Meinekius. . di t 


192 ὑβριστής — " ὑδαρές 


35. ὑβριστής" ὑπερήφανος, ἀγνώμων 
ὑβριστοδίκα " οἱ μὴ ϑέλοντες εἰσάγειν τὰς δίκας παρὰ "Arrixoig - 
ὑβώματα" κυρτώματα ' 
ὕγγεμος" συλλαβή. Σαλαμίνεοι 
ὑγυλόν" ὑγιές 
40. * ὑγρόν" μαλαχόν 
vysiü* σῶον. véagov. Κρῆτες 
ὑγίεια" ἄλφιτα οἴνῳ καὶ ἐλαίῳ πεφυραμένα. καὶ πᾶν τὸ ix ϑεοῦ φε- 
ρόμενον, εἴτε μύρον, εἴτε ϑαλλός. ἢ ὑγίεια 
ὑγιής" τέλειος, σῶος 
ὑγιοῦν" τὸ σαϊρρ]οῦν. xal τὸ ϑεραπεύειν 
45, ὑγιῶς" ὀρϑῶς, σώως, ὑλοκλήρως, ἐῤῥωμένως, καὶ εἴ τε ὅμοιον 
ὑγλιῆναι" φυσῆσαι ᾿ "im 
ὑγρὰ κέλευϑα" ϑαλασσία ὅδύς, καὶ ἡ nagd τὴν θάλασσαν 
ὑγρίην" τὸ οὐρον. Διονύσιος 
ὑγρὸν ἀέντων" μαλαχῶς πνεύντων 
90. ὑγρὸν ἔλαιον" [ὁ καταφερής} διὰ τὸ εἰς ἄνεσιν ἄγειν τὸ σῶμα, ἢ 
ὅτε πάντων τῶν ὑγρῶν ὑγρότατόν ἐστε τὸ ἔλαιον. πᾶσι γὰρ τοῖς 
ὑγροῖς ἐπιπλεῖ βαλλόμενον τὸ ἔλαιον 
ὑγρὸς" ὁ εὐκαταφερὴς εἰς ἡδονάς 
ὑδαλίς" ὑδρωπιῶν 
ὑδάν" ἀγορασϑεῖσαν 
ὑδαρεί(ᾷ)" ὑδρωπιᾷ 
59. ὑδατίδες" σταγόνες 
ὑδατοτροφέων'" ὑπὸ ὕδατος αὐξομένων ἢ τρεφομένων 
ὑδέουσεν' ὑμνοῦσιν 
ὕδερον" τὸν ὕδρωπα 
* ὑδαρές" τὸ ὑδαρόν 


^ 


SCR. 35. 120* Pearso. Recte ad Rom. .1 20 refert Titlm. ad Zonar. c. 1759. 
86. ADN. 33. Hippocr, p. 816 C, alibi. 43. O 524. 41. A 312. 49. ε 478. 
50. V 281. 96. o 208. 


ADNOT. 36. Phot. 614, 8 Craterus ap. Polluc, VII 126. Eupolidis comoediam ὕβριστο- 
δίκαι inscriplam memorst Ptolem. Phot. Bibl. p. 151, 10. 87. Galen. lex. Hippocr. p. $82. 
38. Supra ἀπόγεμε' dqeAxe, Κύπριοι. "Yy (h. e, ov) Cypriorum eet pro σύν. 99. ὑγιη- 
λὸν HSt. et Lobeck. Proll. p. 110. Infra ὑχκελόντ ὑγιὲς, quod ὕκηλον scribit Theognost. 
h 20, 32 quomodo h. 1. erdine requiritur ὑγηλόν. 41. ὑγιᾶ, quod Herod. IY 76 Thucyd. 

II 34 al. cum σῶν iungunt, Atticorum est teste Moerid. 375 Greg. Cor. p. 160 Thom. Mag. 
p. 864. Suspeclum igilur ἔρῆτες, nisi hoc δὰ significationem veapóv solam referendum sit. 
32. Ath. HE p. 115 A Bekk. | p. 313. 13. — ἐξ ἱεροῦ Phot. 614, 19 EM. 774, 40. — 44. 
ϑεραπεύεσθαι cod., ϑεραπεύειν cum. HStephanmo corr. CLStruve oper. select. 1i 5 191 et 
GWolff in Philol. XVI 3 p. 530, — σαῤῥοῦν cod., σαροῦν Mus. σαοῦν Struvius. Vereor 
wi sane si glossa. ALD. 41, ApolL lex. p. 137, 8. 50. [ὁ καταφερήε! Mus. Cf. 
Apoll. lex. 157, 9. — ἐπιπολεῖ (ino. ἐπιτολάξει) Meursius spicil. in Theocr. p. 80. 91. 
εὐκατάφορος Suidas Phot. Zonar. c. 1761 Cyr. 63, CI. Poll. VI 128 schol. Hesiod. Theogon. 
p. 219 a schol. Pind. Pyth. 4 17. 92. ὑδροπίων cod. em. Albertus: ὑδαλής quod teste 
caret. HSt, 93. Sic eliam Cyr. lex. ms. ap. Alberlum. — ὑγρανϑεῖσαν Salmasius, quod 
cave credas.  Coaluerunt duae glossae sine dubio Aeolicae: Uó ἂν (vel polius Dóav)* dyo- 
ράξζειν pro ὁδᾷν et ....... ' ἀγυρασϑεῖσαν. 94. ὑδεριᾷ GDindorf. Thes. VIII c. 44 B, 
quod unice probat — formis alicubi obviis ὑδαριᾶν ὑδερᾷν DÓópgv. — (ἃ) Mus. qui exi- 
lum delevit. — 53. Phol. 615, 2 Psell. ap. Zonar. c. 1762. ^ 96. ὑδατοτρεφέων Apoll. lex. 
157, 12; ὑδατοτροφέων Ath. 11 p. 41 A. ,De uiraque forma Lobeck. ad Phrynich. W 671. 
Thes. VIIE c. 42 D. — 58. E Moerid. p. 377. — 58, Si qua Erotiani Hipp. lex. p. 372 aucto- 
ritas essel ὑδεροῦν per τὸν ὕδερον explicantis, excidisse ὑδεροῦν in capile articuli conice- 
rem, εἰ pro ὑδαρόν scriberem ὕδερον, De ὑδαρόν quo ex antiquioribus auctoribus umus 
yr ipue de hom. fabr. p. 295, 18 Erm. semel usus est, cf, Schweigh. Alh. X p. 426 D 
130 EF Lob. Proll, 282 alios in Thes. apposilos, 
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60. ὑδ(ερῶν" ὑδρωπιῶν ᾿ 
Ὕδη᾽" πόλις τῆς “υδίας i -— ' 
ὁδοῖν. ὑμνεῖν, [αἰδεῖν] ἄδειν, λέγειν ; 
ὕδης" συνετός, ἢ ποιητής sYislows κα à 
ὕδναι" ἔγγονοι, σύνεροφον 
65. ὑδνεῖν" τρέφειν, κρύβειν. 
ὕ δνης" εἰδώς, ἔμπειρος « 
ὑὸν ὀφυλλοί(ν)" ἡ ἐπὶ τοῖς ὕδνοις φυομένη πόα 
69. "Yóga' νῆσος εὐτελὴς “ολόπων. καὶ pter πολλὰς ἔχον ὄφεων ὄψεις, 
πολυχέφαλον 
08, ὕδος" ὕδωρ 
0. » ὑδραλής" μετάβολος 
ὕδρα" ὁ ὕδρος ὄφις. οἱ δὲ τὸν χέρσυδρον 
ὑδράν." εἰς ϑυσίαν ἀχραιφνές. Ῥίνϑων 
ἡ ὃ ράνη" τὸ ἀκραιφνὲς xai xaOaQov 
j dgavoc: ὁ ἀγνιστὴς τῶν Ἐλευσινίων 
75. * ὑδραλής" ὄφις ὕδατος 
ὁδρεύφιν: ποτίζειν. ἀντλεῖν 
ὑδρευσάμενος" ἀντλήσας 
nte σαν" ὕδωρ φέρουσαν, ἤγουν ὑδρευομένην. 
ὕδρη" ὁ ἔχις 
80. ὁδρή iov* ὑδρ[ε]έα 
ὑδρηλά" ὑδατώδη 
ὑδρηλοί" κάϑυδροι, μαλαχοί, ἔνυδροι, ὑδατώδεις 
ὑδρηλός" τὸ αὐτό 
ὑδρηναμένη" λουσαμένη, ἢ περιρ(ραν)αμέ 
85. ὑδρήνασϑαι" λούσασϑαν, dupidi polos Rd 
: ὑδρηχόες" ἰχϑύες : 
ὑδριαφόροι" 01x04 
ὑδρίσχη" ὑδρ,ε]ία 
ἜΜΜΕΝ λάκχου 


ἢ ὕδατι περιχεαμένη 


SCR. 61. Y 385. 653. Callimach. Et. París.: ὑδεῖν 7 
Bastium 1. 1: & Callimach.. ap. mt in. sisi E οὖν foro δῆ ὕδος tiq ἐν. 
80. Herod. lE 14. — 8i. Aesch. Suppl. 793. — 82. , 133. 


z ADNOT. Se μὰς ας dem RE 3, τὶ, ὑειριωῶν (jh 
ριῶν) Cyr. Men Dópozda ἘΞ l. ὕδερος" ὑδρο- 
πιάσας Laid d ν . Moer. p. 377 in Thes. correctus τι nihil facit ad rem. 

$2, Male in editis ὕδειν, pa ap. €yr. 39. δειν" ὑμνέναι. deris wr ον εἰ 
Zonar. 1763. Musurus recte poe cuius. correctio est sq fim de leri Falluntur Bastius 
Greg. Cor. p. 242 et Lobeck. rhem Je Th qui Trpius in Emend 1H p. 655 ὑδεῖν 
bentem. vitu ^ X Rank. Hesych. Conf, ὕδνης Zonar. c. 1761 et 
Parall. " iim est ut cum Guyelo ad Boeoticum ἀυδός confugiamus. 

ναὶ non dr. : odes rego (νέἐποδες" — ἀπόγονοι, -— refert Is. Vossius. 
$5. Fr anra mMO rore oen aside, p xul xal ὑδνεῖν 


unde sup terii liabuimus , in ero ; s t κυδνεῖν. 

665. δὲ CT f. dàn. UNDO inp doe diro Wo aga ἀφ᾽ ἧς - Vóvor 
1 a ch. γεράνιος. — ἢ 

Teram expen 69. 'YÀ PT Thes. praeeunte Sa o. 6f. Boeckh, Oecon, 

ταῦ. T. pas i serlo pcs nun us. qui oen literam expunxit et Mon 

ἀγνωστῆς cod., us, Vide. 18 qum 78 


Dee TE" ubi in o P. 
n. corr. ὑδραγός, 18. αι μαι cie aar 82. Apoll. 
lex. p. 107, 13. . 84 π cod. , nr Ned malim περιρανα- 
μένη. (Cf. Apell. lex. p. 157, 4. 85. và περιράνασϑαι M nM. 
νασϑαι Aldus. 86. ὑδρονη, "D proe Vei ai o Legem ora m pn An ϑδρηχόοι 
signum Ew 83. Phot. 615, 11. ΟἹ σχαφηφόρϑν. συστομώτερον σχάφης. σφοδελοφό- 
ρους. BB. [z] Thes. VIN c. δ2 A. 25 

IV. - 


ι94 ὑδρόμυλοι — 'Yy 


90. ὑδρόμυλοι" ὑδραλετία ἀπὸ ὕδατος 
ὕδρος" 
ὕδρου" ὄφεως sido 
Ὑδροῦσα" ἡ Κίως οὕτως ἐχαλεῖτο 
* ὑδροχόας" ἀμάρας 

95. ὑδροφόρεα' ἑορτὴ πένϑιμος ᾿Αϑήνησιν 
Meeqipes c: ὑδροῤῥόους ᾿ 
ὕδωρ καὶ γαῖα γένοισϑε' o crear xai ἀποϑάνοιτε 
jev* ἔβρεχεν 
ὕει" βρέχει. χειμάζει 

100. .εε΄ ῥω.οἐω. 
ὅελος" ὕαλος 
ὕεν" εὗρεν 
ὕες" ἌΝ, 


10. Tee Σαβάζιος 


SCR. 92. B 23. 91. H 99. 98. M25. 89. Alae fr. 34 Ar. Nubb. 367. 103. 
ψ 3),  9.M133. 


ADNOT. 90. E Cedreno p. 295 et Achmet. en: p. 169, 2 afferunt Boissonadius 

et B. Hasius. 98. Ὑδροῦσα.. ἑως cod, in quo P fuisse ὁ, éos testatur Schowius 
. 750, 12, em. Mus. De re cf. Heraclid. c. 9 Plin. HN. 1V 12; . ipsum insulae nomen aut 
ovga aut Amet woe ex μου δ Meinek. ad Callim. p.149. — 94. Vide 
Moer. Ait. p. 381. 58) cod, em. Bernhardyus ad Suid. s. v. 
qui Plut. Sull. c. 14 Poe Vide iron € F. Hermann ^" Alterth. p. 264. 306. 


97. διαλυϑείοιτε — ἀποθάνοισϑε cod, em. Mus. διαλυϑσϑαι εἰς τὰ ἐξ ὧν eie 
στοιχεῖα Cyr. 63. 100. Omisit Mus, qui Schowio teste glossam ita commaculavit, ut 
integra nequeat. Nisi literae o vem to essent, conicerem Jéi* (ug. 2. Om. 
Mus. Non liquet; sed videlur nihil aliud, quam ἔβρεν h. e. ἔβρεχεν. 4. Vide 
Mb C δ δὴ 7i reis" ἐνδυσις, d ov ari 7 pica Κύπριοι. των τᾶς addere 
^q" a* γέστρα" στ 
perat θέ σειν eii ἱμάτιον ὑπ d denipan, oiii fy Διογενειανός EM. 195, 46, quod 
Mm tah vol. 1 ἮΝ , 40 reitumdun, deinde (oo óv* ἱμάτιον ὑποέστης" yv. 
et nisi hoc ἐν τὰ λώπια scribendum. Malim Paphiorum mentio 
ad aliam gl. enn et TEC (ono )vteid reponere. — 5, ὑελοτέχναι Mus., persa - 


su i 104. Alienum est 9vordóa: τ 
Ee E Peel, Resch. Sept. t. 269. 7e. Primam literam a librario RES. 
on erat cur Thes. VIII col. 67 signum dubitationis apponeret. Sepa hab » habuimus 


dería- ἔτει gérant ubi oblitus sum adnotare, in codice legi to Ped dv- 
«τετοῦς" pf der Ne dete ecu αὐετῆ" τὸν αὐτοετῆ; οἰετέας" laoeréas, A 
— contulit Is. s. Vedilus —— immemor. Hoe tamen non liquel, ὑετής 
eckio in Path. El. p. rag pro ὀετής accipiendum, quod alibi non ,n ex 
pronunciatione voc. οἰετης ut ita dicam Boeolica orlum. ^ Quamquam elim (a) & conici 
Loy sene: — de ἴθ glossae Laconicae a/;* αὐτός el correctionis nostrae αὐξετοῦς 
r litate constaret. — 8B. ,Simile est ὑστίς ve cies obscura ὕητα" ὑστίς. 
irs ταδὶ Emus urVicE Tus rins. τὰ δ 
a : 
bos. Pub. - duas literas delevit. Selovius euren. - 
fuisse p^ oer "ell "εν απ να prétationis rlem nihil commune é 
xal dwo κελευόντων arbitratur GDindorf. Thes. "€. 66 C. 
vocibus nihili M KA AELAE latere videlur. KAAEIAJHMOC, cuius meminit Phot. 
616, 11 quamquam et alia conici possunt, velut (δ)ύεται" Oed. 


7e T om mei 


Ὕης — * ὑλαγμό(ς) 195 
Ὕης" Ζεὺς ὄμβριος 


joco»: σάλευσον ι due vem 
ὕητα" ὑστίς. Ταραντῖνον wi 
115. H-C us ἵν" ληρεῖν, "e 
ϑλος" φλυαρία, μωρία, ληρότης, φληναφία , 
$3àovc* φλυάρους, μωροὺς, λήρους ΩΝ, 
υεα" vtov , τέκνον er . ᾿ς Δ Ὁ ΑΝ 
υἷας" τέκνα, υἱούς ᾿ ^ Mb wey 
20. Pidete* υἱῶν υἱοί, ἔγγονοι 
ὑΐδες" [ϑυγατέρες, ἢ] υἱῶν ϑυγατέρες " 
ὑϊδῆν" υἱοῦ ϑυγατέρα!ν J X 
ὑτδός" ὁ τοῦ υἱοῦ υἱός ^ T 
υἱδοῦς" ἢ υἱδεὶς. υἱῶν υἱούς 
25. υἱεῖς" υἱοί 
υἱέος" υἱοῦ, τέχνου 
υἷες ᾿᾿χαεῶν" oí μάν: περιφραστιχῶς 
van vt τὴν ἄμπελον, ἢ υἱόν. 
υἱήω" ποιὰ βοτάνη : d 
30. δελη" ὁμῆλος κι ἢ ᾿ 
υἱόν" ἀναδενδράδα ^ 
υἱοϑεσία" ὅταν τις ϑετὸν υἱὸν λαμβάνη. καὶ τὸ ἅγιον dniispa 
υἱοϑετεῖ" υἱοποιεῖ, οὐ φύσει, ἀλλὰ ϑέσεν ᾿ 
υἱωνεῖς" υἱῶν υἱέες 
35. υἱωνοΐ" υἱῶν υἱοί 
υἱων ὀς" ὁ υἱὸς τοῦ υἱοῦ, ἔγγονος 
ὑχελόν" ὑγιές " 
* ὑλαγμό(ς)" βοή 


» 


SCR. 16. Plat. Theaet. d e j^ 17. Plat. A p a: Ww Dp. 18. M 129. 
19. 4 240. 20. Isocrat. p. 42 Plat. a 05 D.(E 464) 26.9 
192. 21. Cf. Apoll. lex. p. 157, is. Xi τ υἷας "Aya ΡΣ, Prior signif. frequens in 


inscr. n. 2513, 3. 2 3.— E hes. 1 5 Galat. IV δ. 33. Basil. T. I p. 608 €. 
34. Latere videtur locus Hom. B τς, sc ionem 96. o0 514. — 88. 9 unde 
ὑλαγμόν' βοήν malim, quo ducit dn codicis lectio DAayuot.. 


24 2 OT. 12. Imo ᾿γῆς ex Arcad. p. 23, 9 Meinek. ree Ae . 49. Sed Theo- 
sea Ὁ 45, 30 etiam Ὕης. Ζεὺς ὄμβριος. 13. 14. 5 vit Palmerius, In codice 
Ev sunt articuli, werum alleri Musurus primam Mera - praefixit Sed idem diviso- 
rem t ipd caussa fuil, olheta haec eum praecedentibus coniunge Quid vero 
sit ὕησον (i σον" Ad et ὕητα non expiscor. — 19. ὑελεῖν cod, em. Palme- 
rius ante. Cobet. "Lectt. Novy. p. 1 Similiter dom. d in Cyr. 3 deeds 
18. 19. Ja ΩΣ Dag cod., em. Mus. 20. Rectius is. 2L Imo vli 
23. 5, quod nunc caput est gl. seq. 24. ὑϊῶν υἱοί — 26, Si xn non Sis d en- 
ἂν esse sse praecipiunt Phrynich. app. soph. p. 08, 12 Choerob. Theodos. p. 212, 
cod $8. Non hoc dieit filium eliam víjv díclum esse, sed in p 
lectiones inter vbjr et υἱόν fücare Nam filium. v pede bant υἱέα et CARee quorum ES 
e E Phrynich. p. 68 Aue reiicil, posterius es 
Lx A s Hore ἄμπελοι. — 99. voi! V ἄκος pro en rec 
ὁμῆλος ὃς Mus. cuius emendationem quominus in text YedpeNie eae DeME potis- 
D ralione prohibitus sum, quod, licel statuas in terminalione glossae ipsius τή λη 
Ρίλα sive βεῖλα ὯΝ εἴλη) leviter peccatum esse (ct. Ruhnken. cr. Hp. 15 1, 
e in σμῆνος ἶ 


rum tamen - LAN "notissimum voc. a 1) γᾶ- 
d παῖε pa us dies e roh "hau T Ὡ vr 
enomina rc i com e per hoc sparsae: v aru x Bendeibus 
Roger ὁὀρινίαι. eta unus tradit noster. Tamen non px orv(oí: v ' xtÀ. 






ὑγυλόν habui cum eadem 


otíus po sic eorrexerim τ vlovot* [υἱῶν] υἱέες Meng AME m 
dm s Theognost, 20, 32. 88, (Ὁ Mus. p ὦ quod à 





190 $xog — ὑλλεῖ 


ὕχος" ἐρυϑρῖνος 
40. ὑλάει" Douldat. ὑλακτεῖ, λέγει. ϑρηνεῖ 
Verri am ξυλίέξεσϑαι 


ς 
pon car edi oi περὶ τὸ p μεμορημένοι" Sese ἐσεὴν ἴσον τῷ 
επονημένοι" οἱ B ὑφώνον 
45. ὑλακτηϑέντων" acer ^ ὟΝ usw 


ὑλαχτῶν" μετὰ μανίας κράζων. 

ὕλαον" ὑλάκτεουν 

[ὑλαλοῦν" ὑλαχτοῦν 

γλας" κρήνας Κιανοί. καλοῦνται δὲ xal. βαρβάρων sla ἀδιμωὺ 
50. ὑλά cag au ξύλα συναγαγεῖν 

ὕλασσα" uer cd xai φρυγανισμός 

pa denos rs ϑανεν » m 

Ὕλη" nó λοῖ P καὶ τὸ σύνηϑες, καὶ ξύ τὰ ἤδη κικομμένα. 

ἢ σύμφυτος e ἐξ οὗ ἀποτελεῖται τὸ ἔργον 

ὁλῆεν. δασύ, ξυλῶδε 
58, ὑληέσσης" Ἀν ρκελϑοῖ ἢ ὕλας ἐχούσης 

ὕλην" κισσίαν. τὸν var. vin 


ὑληρεύς" νομεὺς ἐν 9 ἑττων" , 
ὕλης μητέρα" εἶδος 55 tese καλεῖταν ὑλομήτρα. ἄλλοι δὲ βόμ- 


βυχα 
ὕλιγγ € δ λόγχαι 
60. ὑλέμη τίς 


ἐλ 00." τέχτονες) 
λέτης" οἴνου εἶδος 
[ὑλλεῖ" ϑρυλλεῖ, λέγει 


tutt ps ἄρ, v15. 42620. 44229 


SCR. .' 46. 
Eur. N^ 160. 54. ὑλᾶεν Soph. Ai. 1218. 55. N 12. 


quebatur in codice οἱ editis libris SAaxtrU λέγει Sem, quae cum e, coniungenda 
esse vidit Albertus coll, Ü poat [u qua 
λέγει interpretatur, confundi Maier ὕλάει εἰ ὕδει" — ΡῚ ΣΙ ΤῊΣ ."Et. 
Par. mss. ex uw e Aor "n. statuit." Hinc ow ἐν εἰς, εἰ. 4 ipi 
h. e. Y AAEI. εἰ óAdatQuac καὶ ὑλαζόμενοι" ol ξύλα 
τὲς ap. ΕΜ. 770, ᾿ TU Dr 18. Obiter moneo glossam post. νδξυνευχίεῳ extra seriem γ τ 
locatam εσϑαι me nunc rc CHE “ φᾶς ex ordine h. e. ict a d 
ἴλη). 43. ὙὙλάκου Apoll. lex, 157, 25; cod. Ὑλαχοῦ. 44. Apoll lex. p. 157, 22. 
ἶσον τὸ M Ἂς dietis, (o μα, RH. qM 


Ὁ si Vossio "erimus 
52. Pro. at (e dialecto € rial) Guyelus. Το in ig mortuus crematur 
Apoll. lex. p.. 157, 15. Apoll. lex. 157, 24. 6. pomme Vossius ; an eani 
σοι s Senlerwni Mh fo ies. ἢ 130. — 59. € vocat 
] yyas- τὰς τῶν βελῶν e ἴυγγας 
dum videtur. uu ΗΝ qui 


Buhnkenius, — 61. ὑλί. pos cod., ὑλ' literam (o!) 
erasit, l. 62. ὕλήτις cod, Coa y co 
parabat Toup. Em. 1Π "m verba sunt poetae ap. Plut. Mor. p. 11 At non 

y Ay uit egibus scribi d , quod ipsum 4 
ut. ἀπίτης ῥητινίτης ma) σελινίτης al. nisi quis cati praeferat. ὑλάει corri- 


Ruhnken. epist. crit. p. I. p. 20). υλλεῖν" σχεῖν comparal Lobeck. 
E r 7 ὡς quod φλύειν : B sen iat dios. Terlium d mcm confert Thes. VII 


7r. om — — ——— 


ὕλλει — ὑμνέον 197 


ὅλλει" τὰ πρὸς κάσσωσε δέρματα 
165. Ὕλεες" οἱ ἐν Κρήτῃ Koddviso 
ὑλίας" τοὺς καρπατέμους τόμους 
Ὕλλος" ποταμὸς «{δίέας 
ὕλογος" στρατός. Περγαῖοι ' 
ὅλοι" σπόνδυλοι z 
70. Ὕλῳ ἐχϑυόεντι" ὄνομα imoinpel ἰχϑύας pers 
ὑλομανής" ὃ ταῖς ὕλαις χαίρων , 
ὑλομήτρα" εἶδος σκώληκος - 
ὑλοτόμος" ξυλοτόμος 
ὑλωρός" ὕλην φυλάσσων 
75. ὑμά' ὑμέτερα....... 
ὑμεδαπῶν" τοῦ ὑμετέρου ἐδάφους 
ὑμέναεος" γάμος. ἢ qr ἐπιγάμιος. —— 
jusvaiov: γαμιχῶν ἀσμάτων, μέλος q δῆς: 
ὑμένιεον" λεπτὸν 
80, ὑμενῶδες" Torddr ἀεροεεδές 
ὑμήν" εἶδος ἐνδύματος. ὑμέναιος. ἐπίπλους. καὶ τὸ διαφανές. καὶ τὸ 
τοῖς γαμοῦσιν ἐπαυλούμενον ὑ ὑμένατος, ἀπὸ τοῦ ἡμήσης παιδός, ἢ 
ἀπὸ τοῦ ὁμοῦ ναίειν ᾿ 
ὑμῆς" ὑμετέρας 
Ὑμήττης" ἐν Ὑμήτεῃ ó ᾿Δπόλλων τιμώμενος 
Ὑ μήττεος" Ζεὺς παρὰ ᾿Αττικοῖς 
85. ὄμμε" ὑμᾶς, ὑμεῖς. Αἰολικῶς 
ὄμμες" ὑμεῖς, καὶ τὰ ὅμοια 
Ὑμμητός" ὄρος ᾿Αττικῆς 
ὑμνεῖ" εὐλογεῖ, ᾷδει 
ὑμνηπολείτω" ὑμνείτω 
90: ὑμνίον" τὸν υἐμόλγην Διονύσιον 


SCR. 70. Y 392. 178. gae E Da a. Hom, W 123. 114 sn EL 98. 74 
Arislot, Polit. VII 13. 15, a 37 : T. at Macc. IV 6* Biel. Eur. Alc. 
922. BL cf. ADN. 85. ψ 86. 427 


ADNOT. 04. ὕλλει" rd πρὸς χάσσωσι d ὑλίαι" τὰ πρὸς καττύμασι Mus. in- 

ἫΝ — In Aldina iunctim προσκαττύμασι. Ab hac gl. non diversa videtur dut τοὺς 
ατίνους ἢ που. Latinum solea comparavit "Salmas. in Trebell. Poil. . eztr. 
Parall. p. 34. 388 ὑλίαι Aeolicum videtur pro ὅλαι soleae, . omnía 

valde: incerta, ^YAic* καὶ Ma (5) ep. Arcad. p, 9l, 4. Thes. VIII c. 88. C. t ema 


Mus. ᾿γλλέες 15. I "YAAds Albertus ᾿θ0. ὑλλίας Vossius, — καρπατίμους cod., 

xapmatívov; Sopi 67. Apoll. lex. 157, 26. 68. Pro σύλλογος capit Guyetus. 
69. Videlur — ut supra ZANTA h. e. JANTA i. q. τάγλαντα" δ, An 
Aoi κύνδαλοι τ . “Υλοιχϑυόεντι cod. em. Mus. nisi q scriben erat. 


. Ὁλομανεὶς cod, em. "Mus. 12. €f. ὕλης “μητέρα, ὑάλη et. peser Ὅν "μὰ ὑ cod., 
em. Mus. δ. Post ὑμέτερα 
Schowius p. 752, 1. qi. mon yamxós dde de Stuck. Ar aea Ln 8l. 
μι codex. Ordo postulat (aas Est ie τὰς dicit ὑφήν 
τίς xTÀ.; ac λέπτονήτοις ὑ iecur ^ Eubul. .F legere de viis 

llueidis prostibulorum, quocum comparari polest vemm. pras m Callima 
τ. CCXCV. Quae cum ita sint verba Lar ὑμέναιος xrÀ., quae el ipsa ad ὑμήν ον 
renda εἰ in codice singularem pee conslituentia ordinem turbant, cum proxime. pur 
dentibus copulavi. --- ἀπὸ rob ἡμήσης παιδὸς μεν, Miror Musurus, nec comparent 
776, 4. Laltere videtur ἀπὸ τοῦ τῆς μούσης maid de nA "inl, "Voir re [E 
Mores cuduteos Mes. ὁ ᾿ἀπόλλων ὧν ὁ 
: 9 τιμώμενος Mus. - videtur aliud. — uxo ᾿α a M. ὕμμε cod. 


P. vor s i; — ᾿ἀτεικόν Mus. 
Y med delevit. De duplicata eid cara apr dk. exx. crit. B. Eretrienses Atticos 
pro ein dien düceiutim jd e arx ere dri Era - 711, 41, 
ius. Non liquet, a cum expositio. etiam, ὦ um duoAyía 
Σ ἀμόργην eae, vitii non sit immunis. 


198 ὑμνοθέεαι — ὑπαγωγή 


ὑμνοϑέται" ποιηταί 
ὑμνοϑέτης" ποιητής 
ὑμνοτήται" σύνοδοι τῶν ἐπ᾽ P γεγαμημένων 
ὕμνος" χρησμός 
195. óvav: τὴν εἰρήνην 
Ὑνναρεύς" pM ἀπὸ τοῦ “Ὑνναρίου ὄρους 
ὑννάς" «i$ ἀγρία 
τὰν αἴξ. καὶ τὸ τοῦ ἀρότρου σιδήριον τὸ τέμνον τὴν γῆν. xai Üv vic 


μοίως 
ὕννος" πῶλος ὃ ἔν τῇ γαστρὶ νοσήσας, niv supdivep 
"200. ὑντετράστιαν᾽" κατεαγέν. Σαλαμένιον 
ὕντωσε" συμπαρῆσαν 
ὕξον" βοήϑησον 
ὑολλός" τύπος συῶν βορβορώδης 
ὑοβότης" συοβύσχης 
5. ὑομεμνία". ἑορτή τις ἐν "Aoyes 
ὑομένη᾽ Pme 


Dov* ὅμοιον 

ὑός" χοίρου , 

ὑοσκυαμᾷς" rm) ἀπὸ τῆς πόας , 
10. ὑοχαέ" τὸ βορβορῶδες ἐς ὕδωρ ῃ 


ὑπάγειν" τὸ ἡσύχως" πένειν 
ὑπαγορί(ε)έα᾽ συμβουλία 
ὑπαγορεύουσι" λαλοῦσιν 
ὑπάγορον" κατὰ βίαν ὑπερήφανον 
15. ὑπαγωγεύς" πρὸς πλίνϑων οἰκοδομὴν στηλὸς 
ὑπαγωγή" ὑποχώρησις 


SCR. 206. Theophrastus HPl. IV ὑο 8. Sic ghe mss, in Prov, Salom, Sed 
vid, K 264. — 9. de i^; VH vol. Hp. . . 15. Hermipp. fr. ΠῚ p. 97 Ar. Avv. 
1148. 16. Thucyd. lll 
ADNOT. 93. A d Sides . 22, 14 ὑμέτιαι "αἱ ἐπὶ ἑνὸς γεγενημέναι scribi fu 
Thes. Posterior. gl. pare videtur (ἐπ we eim fuisse a inier 55 rsini 
- est im ἣν σύν nie ἡ Ἥρα quam ΗΝ osuisse video 
ὅν) ihdpienen. 9i. didi ἔτ ὙΜΑΡΙΟ Y ὄρους, Sed talia ine | m 
. Supra σαννάδας ἀγρίας alyas (avvvdbact) ; 
- ον deris et ψέναϑος" ἀγρία αἴξ. . Vide ide adn. gl. v n: 98, ὑννὴς ed 
— Altera forma ὕννη (sic) usus esl Aesop. fab, 33 p. Schneid. 
Sho t ree (rods 200, $ cod, Σαλαμίνιος corr. Mus, οὐδ κύνα Intelle- 
etiam A |. Salaminii Cyprii, quos cum  sibilantis osores fuisse constet (vid. Kuhn 
eu et κ᾿ IX p. "n mu" be datore e n quce - E. male ως ὖν 
τετραστίαν correxit signo tam o a 6, cum de —: 
vov vel simili forma ree oper rum dubilabilis haec Salaminiorum I. 
Eee in mentem revocat voc. rye a man sensu lum, si qua fides gl. 


ϑρᾶσις rrov cr med sinat epe 1. ὕντωσαν e 11 affert Bielius. Hoc etiam 
- eyed oe Lu σύν, cum v ἀντιάω si quid video pi fue m 2. Miror Thes. VII 
evisse E as - coniecturam certissimam βόησον, quam Vossius quoque amplexus 


101 b 
L Sed ne ὁ ὧν ὦ NA am habet [o sorte hoc Boeolicum est pro 
Ex oi [] ienum est vif 8, ὑολλὸς (pro 
ς Aldus, tacite "we ist. omia ct. e ees he 
frt en PTT « — 6. ϑομεμνόνεια 1 uod sues el asini T 
ec des I JI n vr v.) 


p 
dixisse non credam. ὑοσκιαμεῖις" μαίνει ore cem 
iT 9 Seu E ἼΊ, {Π. 10. Οἱ. rdi Necio quil sibi τυ Tie. πῇ 
itation συν εἰν" ἀλλή 
Sie Vi ipe K nist. — 1A Leben pererg: 


λὼν» πίνειν 
es est ben p er Ct. 
Ar Rudi. M eto (a* ὑπερηφανία. ETT pe * 1148 ia Pa S 
ἔρον sel Eustath. Opusc. 135, C hot. 619, iiem 


ὑπάγων — ὑπάργυρον 199 


ὑπάγων" ὑπὸ δίχην ἄγων 
ὑπαί" πρὸ τοῦ καὶ νῦν. ὑπαὶ πόδα 
ὑπαὶ δὲ ἴδεσκεἰν)" ὑπέβλεπεν 

220. ὑπαὶ δείους" ὑπὸ τοῦ δέους 
ὑπαιδράσειαν" ὑπόψειαν 
ὕπανϑα᾽ ἔμπροσϑεν 
ὑπαίϑριον" ὑπὸ τὸν ἀέρα 
ὑπαικαλούσας" ὑποτρεμούσας 

25. ὑπαιλίχαζ ε᾽ ἐκ πέτρας ὑποχώρει 
ὑπαινέττεταιε" αἰνιγματωδῶς ἐμφαίνει 
ὑπαλευάμενος" φυλαξάμενος 

ὑπαΐξας" ὑφορμήσας 

* ὑπαὶ πόδας ΟΣ πόδα 

30. * ὑπαλύξαε" ἐχφυγεῖν. &xxAivas 
" ὑπ᾿ ἀνέρος" ὑπ᾽ ἀνδρός 
* ὑπ᾿ ἀνθερεῶνος" τὸν ὑπογένειον vórtov 
ὑπαντάξ[ας)" ἐξ ἐναντίας, ἀντὶ τοῦ ὑπαντιάσας, συναντήσας 
ὑπαντιάζει" ὑπαντᾷ ᾿ 

35. ὑπ᾿ ἀντεαίης" ὑπὸ τῆς αἰσχρᾶς ἐξ ἐναντίας πολεμούσης 
ὑπάνελ[ε)εα" χαλκᾶ ἀγγεῖα, κάδον — 
ὕπαντροι" οἱ ὑπὸ τὸ σπήλαιον 
ὑπανύσϑαει ὑπουργεῖν 
ὑπαπίει" ὑποσερέφει 

40. ὑπ᾿ ἀπειερέας" ὑπὸ ἁμαρτίας ᾿ 
dnad- τὸ μεϑ᾽ ἡμέραν ὄναρ. ἐν ἡμέρᾳ. οἷον φανερῶς, ἐναργῶς, ἀλη- 

ἐς 

ὕπαρ' μεϑ᾽ ἡμέραν. ἀληϑές 
ὕπαρνος ποίμνη" ἄρνας ἔχουσα 
ὑπάργυρον" τὸ κινάμωμον 


. SCR. 18. Β 824. 19.217. 320. K 31. 22.Z401. 21.ο 216. 28. Β 
310. 20. B 824. 830. M 327. 31. Γ 6i.  32..4 601. — 33. Aristoph. fr. L p. 
1187 (Z 17). — 4l. τ 417, 


ὃ ᾿ 

ADNOT. n. Phot, 619, 18 Timaeus ᾿ 263. 18. ὑπὰ mo'cod., ὑπαὶ πόδα Mus. 
Verba πρότοῦ xal νῦν non intellego; referenda videntur ad τὸ iterativum, 19, ὑπαιδαή- 
δάᾶσχεν cod. em. Mus. Apoll. lex. E 157, 28. 21 eap irs Aldus. Infra ὑποῦδρα- 
σίην" ὑποψίαν D rhem. p Ἂ 22. ὑπάσσεα (pulo ὑπάσεα) codex h. e.: - 
OAIA pro ὕπαιϑα, quod ordo postulat et [praebet Apoll. lex. p. 457. Correxit Sopingus. 
24. ὑπαικαλλούσας" ὑποτρεχούσεξ Ruhnken. probante Thes. VIII c. 100 C. Magis 
lacet Alberti coni. ὑπαχταινούσας. Vereor ul apte conferant ἐχλιχάζει, quod Hesychius 
Locher ἐχσοβεῖ, ut λιχάξει" ῥίψει. Nec cum Lobeck. rhem. p. admoverim λεάζειν, 
Descendit potius, si mendo caret, a Juxdies, λίϑοι πέτραι, ut pee gg a δένδρον. 
Tum forte EK in EIC mutandum. Sed fortasse YII A AZE nihil aliud est, quam AI- 
XAZE: certe χάξω el χάζομαι ubique fere explicant per ὑποχωρῶ. 28, Ápoll. lex. 160, 
34. — 82. ὑπαντάξ recte Albertus coll. Aelio Bioays. ustath. p. 1442, 5, monens excidisse 
deinde glossam a Salmasio detorlam ὑπαντιά fes. ἀντὶ τοῦ κτλ. quo de cf. Ahrens Dial. 
H p. 91. Fieri tamen potest ut Hesychii haec fuerit manus: ὕπαντάξ' ἀντὶ τοῦ ἐξ évav- 
τίας. " ὑπαντιάσας (Z 17)" συναντήσας. 85, ὑπαντιαίης cod, ὑπ᾽ ἀντιαίης Mus. 
ὑπ᾽ ἀνταίας Ruhnken, ad Polyidum Sophoclis referens. — πολεμούσας Aldus. Sub πολε- 
δ ς Meinekio latere videtur nomen scriptoris. Idem recte ἔχϑρας requirit Iz" αἰσχρᾶς. 
Ἷ [ἡ Angli coll. Bekk. p. 441,19. 81. ὕπαντρα" ὑπὸ τὰ πήλεα (sic) Cyr. 63. 88. ὑπα- 
νυσασϑαι HSt. — 39. » παπίῃ" ὑποστρέφῃξϊ an ὑπάπει (191)*' ὑπόστρεφε ? Meinek. Philol 


, T, 
L. c. ὕὑπαπήει" ὑπέστρεφε corrigebat. 40. ὑπαπειρία" ὑπὸ duae cod, ὑπ᾽ ἀπει- 
píg* ὑπὸ ἁμαρτίας Mus., em. Tollius. 41. Apoll. lex. 157, 27. . Apoll. lex. ὕπαρ- 
vov: olov ἄρνα ἔχουσα ἐν τῇ γαστρί. 41. Sic dicilur cinamomum quod pu eius 

um cun ας sub argenti ezagio venumdarelur. Salmas. in Vopisc. p 


argenti 
392 [HA. Hl p. 547]. ἐσοστάσιον μύρον. 


200 ὑπάρξας --- ὑπέγραψεν 


245. Fio ded κατάρξας 
ὕπαρξες" προγένεσις. ἡὶ οὐσία 
ὑπάρχει" προκατάρχει 
ὕπαρχ oc' οἰχονόμος. πολέμου στρατηγός ᾿ Yes 
ὑπάρχων" πεφυχώς, ὧν 

50. ὑπαρχϑεῖσαν" προγεγονυῖαν 
ὑπασπεσταί" βοηϑοί. ὑπηρέται 


* jzracmíóia moonodíbov* ὑπὸ v ἀσπίδα viele τοὺς πόδας. 


καὶ οὕτως προβαίνων 
ὑπασπιστής" βοηϑός, δορυφόρος, ὑπήρδοης 
ὑπάτη" ὑψηλή. δυνατ 
55. * ὕπατε χρειόντων'" βασιλεῦ βασιλευόντων 
ὑπάτη" ὑπερτάτη, ἀνωτάτη. πλουσία υ 
ὑπάτμενοι" δοῦλοι, ὑπουργοί, 
ὕπατον μήστωρα" τὸν ἐν τῷ βουλεύσασϑαι σοφώτατον, οἷον πρῶτον 
ὕπατος" ὑψηλός. ἔντιμος, πρῶτος, e d τῶν ἄλλων, ἰξοχώτατας 
60. ὑπ᾽ αὐλήν" ὑπ᾽ οἶκον 
ὑπ᾽ αὐλοῦ" μετ᾽ αὐλοῦ 
Pm αὐνήν" zw Ἑκαταίῳ. Φιλητᾶς 
ὑπαφήτορες" ὑποτεταγμένοι 
ὕπαφρον' τὸ μὴ φανερὸν ὕπαφρον λέγουσιν, ἄλλοι [v0] ὕπαφρον τὸ 
ὑγρασίαν ἔχον ἐμφερῆ ἀφρῷ. ἔνιοι κρύφιον “καὶ ὕπουλον τὸ ὕπαφρον 
65. Ὑπαχαεοΐ" ὀνομαστιχόν 
ὑπα χϑέντες" him aei pus. ᾿ἐπατηϑέντες 
ὕπεα" τὰ ὀπήτ 
ὑπέασιν" δληλύϑασιν 
ὑπεδείδεσκεν" ὑπεβλέπετο] ^ 


70. ὑπέγραψεν" ἐχάραξεν, ἢ ἔγραψεν 


SCR. 48. Soph. Αἱ. 1094 Xen. Hell. VII. 4, 19. 52. N 188. 53. Xen. Anab. IV 

2,20. 54. . δ5, 091. 58. P 339 O 22. 99. T 258. - 64. ADN. 

Herod. VII 91, 660. Demosth. 59, 48, — 68. 1202. 69. 2017. — 30. Thuc. Y 56: 
ὑπέγραψαν. 


ADNOT. 46. ἢ οὐσία ἵ 47, ὑπάρχυ" προχατάῤχῃ Apoll lex. A 31. 50, 
ὑπασϑεῖσαν cod, ὑπαρχϑεῖσαν Mus. .. παστὴ cod, ὑπάτη Mus. cuius correctionem 


non &nimadtertit. δῦ, βασὶ cod, βασιλεὺς Mus. βασιλεῦ Schowi 56. Apoll. 
p. 157, 33. 67, ὑπαγμένοι ordo, ὑπάτμενοι series. Cf. adn. ad gl. a inei ix Ἂν E 
58. a cod., em. Mus. Apoll lex. p. 157, 32. — 62. - ar Ars 
nap Trid ἃς Me ni fallor Musurus. Glossam.non expedio. S. inopi 
Mus., 64, Primus Wesselingius probab. p. 47 teste Valcken. diatr. p s 
vi Eur. Ries, 7i (107), qun ad ire schol, fior. p 1 597 e LU LE Matth. : ὑπουλο ΡΟΝ 
a ς τῶν ὑπ᾽ χὴν τῶ: ἅλων πετρῶν ς ἐπὰ 
sens Ἀαταλλη κακῆς ἢ ὁ ἀριχός. Cobell scholis p. 49 δὰ Witzschl. tacent ad h. 1. 
i» Phot. 620, 19, xpiquor sell. Zonar. col. 1781 et Boisson. 
AGr. III p. 226. - Se gie de h. voc. exstat ap. trees p Ys ocr. expos. p. 


374: ὕποφρον (χρύφεον Vindob. XLIII) οἷς .M 
γὰρ ὁ Σοφοκλῆς ἐν Πρ όνῃ d Pratt Vind., io Sume. 'óvp vu wig) δὲ M so δ᾽ eol 039- 
ἐξ αὐτῶν ἕως ἀπώλεσέν τε καὐτὸς ££andAct n ὡς xal ἐν ᾿Ιφιγενεΐᾳ. 
ὁ (om, Vi) a AV à seis ποιεῖ λων. οὐδὲν d τι xal Eie ei xal ἔχει 


αὐτὸ (qoos Yin οὖν al καταδύσεις ϑαλά γονται εἰχότως πᾶν τὸ σχὲπ 
ei odi» ἐστι xal c e ἃ wr. ὑπαφροῖς — M — ὕπαφον τὸ cod, 
oen es “ἄλλοι 


lossa uae V^ 
pe Wesseling. q rad ifs 63. ὕπεα" τὰ ὀπίσϑια scri- 
aet ὑπέατα scripserit avdor, cuius haec est y an A ut τὰ sit Uses rae- 
Livus, non liquet. Lobeckius etiam ^ Parall. p. 94 Pro pro ὄπεαρ 
sien wm Mns statuit. Herodoto Ww 70 5 s. Vossio "i ejt duit a A Ἶ τίον 
λύθασιν lensius. παιδείδεσκεν Mus. Yol 
q. Y e P u^ ὑπέῤῥαψεν cod., em. "toner 


"RH '——iM mo 


ὑπεδέσμευεν 2— ὑπεκπροϑέων. 201 


ὑπεδέσμευεν" ὑπιεξέχειτο 
ὑπέδυ" [ὑπεεσέλϑοι] ὑπεισῆλθεν 
ὑπεξευγ μένος" ὑποτεταγμένος ᾿ 
ὑπεῖ ὥσϑαι" τὸ εἰς ἄνδρας ἐλϑεῖν. Φιλητᾶς 
ὑπεζωσμένοι" ἀναπείσαντες 
4 "Ἂς ὑσέϑην" [ἔμπροσϑεν) ὑπεκϑέμην 
e —dnéDSevro* συνεβουλεύοντο 
ὑπεθολιάσϑην' ἔμπροσθεν ἐκλείσϑην] 
“ ὑπεϑόμησεν" ὁμοίως) 
80. [ὑπεϑρεῖ" ὑπερέχει, ὑπερβάλλει) 
ἰὑπεϑρον" ὑπὸ τὸν ἀέρα] : 
ὑ πε] εὖ ὀ{ὑ]μὲν οι" ὑφορώμενοι 
ὑπεί κει" ὑπακούει. ὑποχωρεῖ, ὑποτάσσεται 
ὑπείκετε" τὰ αὐτὰ 
85. ὑπειλημμένη" ἀντ(εμλημμένη 
ὑπειλημμένον" ὑπονενοημένον. ὑπενηνεγμένον 
ὑπείνεχεν" ὑπέβαλεν, ὑπεῖχεν 
ὑπεῖξά σοι" ὑπεχώρησά dos ' , 
ὑπείξομαι" ἥξω, ὑπονοσεήσω. ὑποχωρήσω 
90. ὑπεὶρ λα" ὑπὲρ τὴν ἅλα, ὑπὲρ τὴν ϑάλασσαν 
ὑπείροχος" ὑπέροχος, ὑπεῤέχων 
ὑπεῖχεν" ὑπέβαλεν 
[ὑπ’ ἐκ dióg αἶσαν" παρὰ τὸ ἐκ Zug ipn" 
ὑπέκειντο" ὑποκείμενοι σαν 
95. ὑπέκϑεσες" ὑπόϑεσις : 
ὑπεκινοῦντο" κατενοίγοντο, ἢ ἀετοοῦνεο 
ὑπέκλενεν" ὑπέταξεν. 
ὑπεκδράμω" φ[εϊύγω 
ὑπεκπροϑέων" ὑπεχτρέχων 
SCR. 32. x 398. PRU lerem. XXXVI 25. 78. O $20. 80. Eur. Andr. 195. 
Bl, ὑπ᾽ αἶϑρον Homerus. 82. Polyb. 1 66, 6. -— e. ^E c So Ac 670. 86. "m 5. 


8B. Xeno ῳ Anab. VII 7, 21 denter got. 1 ἡ ΟΝ 
93. P 3?1. 98, Eur. Androm, 99. N- 


ADNOT. 71. De hac significatione ap. Thes. altum silentium est. Le e ὑπε- 
Steps dA ὑπεξέχειτο, unde mox ὑποδέσματα, ὑποδῆσαι et ὑποδέσμιος" ort eis 
Aa oppigneraiws. 2, ὑπέδοι cod., em. Cyr. 39 Mus. delelo ὑπεισέλ t quod Meinekio 


ad oplativum ὑποδύη spectare videtur. 34. dies cod, -]- Mus, em. Salma- 
sius. Φιλήτας cod, em. Mus. 35. ἀνδρισϑέντες 76. ἢ que ad 
ὕπαιθα; ὑπεθέμην novus videlur articulus. Certe. pro. ὑπεχϑ' scribe esset 

deebtgah 71. Vei ecce reclius) ὑπέ Cyr 18. ót:90- 
λιάσϑη, ἐ. à ὑπεθόπησεν | cod., dn P s tei εὖ ἐκλείσθη, ὑπεϑὸ. 
Mus. ὕπαιϑα Aida 9. ἐ. ἐκλίϑη. ὕπαιθα λιάσϑη᾽ ὁμοίως lege piae vidit 
lus, — BO. ὑπεχρεῖ Mus. inepte. Leclionem codicis divinavit et ὑπερϑεῖ corr. Albertus, coll. 
ὑπερϑεῖ" ὑπερέχει t θέχει. Ae Oe. Nimirum Hesychius urpis jsimedum vitioso 
codice usus est, in δ᾽ ὑπεϑρεῖ κἄμ᾽ ἐλευϑέραν ὁρᾷς scriptum in- 


-- 81. Ux Tc "it e t recte Mus., quod infra eliam restituit, ubi 
ὑπηδόμενοι e ὑπειδύμενος Cyr. 44. 63. Suid. In libris bee vitiose scribi 


Trier pro ὑπ adnotat LDindorf. Diod. IV p. 108. 

Thes. VIII c. X C. ᾿ Βὅ. (ε) Mus. — ἐπειλημμένη Alberlus. — $7, 7 Mili 

(imo ὑπέβαλλεν) Albertus, conferens gl. 292 et dr aA ἐβαλλεν. Malim SRM 
χεν" ὑπε . BB. Suspicor ὑπεῖξαν σοι" aignoav σοι. Οἵ. SCR. 


εἰ . ὑπὸ τὴν ἅλα cod., Mus. qui ὑ MA in mage ern ΑΝ αν ai 
dd glossa s temeritas Arg Helied. 9. 105: ini «i ΧΡ nifi» eim 
93. ir dolo dis αἶσαν lenaius el Tollius nl. e 
P 321. 94. ὑποτεθειμένοι ΑΜ. 95. Cf. 276. a ebore n cod. κατηνοίγοντο 
xareviyorro (1) Perger. el Schowius, quod si χατενύττοντο scriplum esset, put ab "Y det 


pvxev aberrasse videri ex Cmm deed τ per xatavévvxtat licand 5 κατηπείγοντο 
coni. Thes. VIII c. 349 C. Post h. gl. insere AT Lp ς $ ἱέρεια, quae 
infra (gl. 424) — legitur ὑπερχάῦστρα. I c, 146 C 


IV. 26 


202 ὑπέκτρενον — * ὑπειρεσία 


300. [ὑπέχκερενον" τὸ ἔτρεμον) 
ὑπελϑεῖν" ὑπεισελϑεῖν, ὑποδραμεῖν 
ὑπέλαιος" γλοιός . 
* ὑπέλαβεν" ὑπεδέξατο 
ὑπελεῖν" ὑπειλεῖν 
5. ὑπ᾽ ἔμβρυον" νεογνὸν βρέφος ὑπέβαλεν, iva εὕρη ἀμέλξωι 
ὑπεμνήμυκεν" ὑπομέμυχε, κλαίει, στενάζει, σευγνάζει 
Dn ἐμοί" ὑπὸ τὴν ἐμὴν ἐξουσίαν 
ὑπεμφαίνει" φανεροῖ 
ὑπεναντίος" ἐχϑρός 
10, ὑπένερϑεν" ὑποκάτωθεν . 
ὕπενες" εἰς τετάρτην 
ὑπ᾽ ἐνεσίῃσε" βουλαῖς 
ὑπενηνεγμένον" ὑποκείμενον 
ὑπενόϑευσεν" ὑπέφϑειρεν 
15. ὑπενόστησεν" ὑπέσερεψεν, v 
ὑπεξέθαυτο" ὑπεκέχαυτο 
ὑπεξέφερε" προέτεινε, προεβάλλετο 
ὑπεξέφερον" εἰς τὸ ἔξω ἔφερον 
ὑπεξαλέασϑαι" ὑπεκκλίνειν 
20. ὑπεξήκριξον" ὕβριζον 
ὑπεξίει" ὑπεξίσταται 
ὑπεξίστατα:ε" τὰ αὐτά 
ὑπεξίστησιε" μεϑίστησι 
ὑπέπεσα" ὑπεπότισα 
25. ὑπεπόδισεν" ἀνεπόδισεν 
εὐπέρ' πρόϑεσις. πολύ, πλέον, λίαν 
ὑπέρα" ἐν τῇ νηὶ σχοινία τινά 
ὑπεραγασϑεῖς" ὑπερϑαυμάσας 
* ὑπειρεσία" ἡ τῶν ἐρεσσόντων καθέδρα ! 


πεχώρησεν" νόστος ydg ἡ ὁδός 


SCR. 300. ADN, 3. Act. Ap. 19, 5..241,. 6. X 491. 10. B 150. 12. 
Epicus aliquis poeta. — 14. ΠῚ Maccab. IV 7. 15. Thucyd. III 89. 16. Apolloph. Com. 
fr. 11 p. 8e. 17, O 268, 18, E 377. — 19. O 180. 20. Eur. Bacch. 676. — 21. 
ADN. 26. 1I Cor. ΧΙ 23. 21. cf. « 260. 28. cf. Plat. Sympos. p. 180 A. 


ADNOT. 300. ὑπέχτρεμον" τὸ Mus. male. Corrigo cum Meinek. Philol. XII p. 626 
ὑπεριχταίνοντο (ᾧ 3), quod e solemni librariorum errore ὑπεριχτέροντο scriptum, peperit 
prodigiosum ὑπεριχτένον " τὸ el transpositis literis ὑπέχτρενον τό. Vereor ne hinc aberra- 
verint verba supra gl. 296 constituentia sic scribenda: ὑπεριχροῦντο. χατηπείγοντο, xv. 
2. ὑπέλαιον HSt. olei faecem intellegens. Fortasse excidit 'Y réAacog- κρήνη (Strab. XIV 
634. 640 Ath. VHI 361 D). — 4. Om. Mus. Ionicum est pro ὑφελεῖν, si sana lectio. Sin ὕπει- 
Asi» recle habet, sub glossa latet aeolica forma ὑπέλλειν, quam ordo admittit, 5$. ὑπέμι- 
Bovov cod, Phot. em. lens. Leclt, Hes. p. 232 propter seq. ὑπέβαλεν, 6. Apoll. lex. p. 
159, 3. Lobeck. rhem. p. 275. ll. ὑπένες Pierso ad Moer. p. 152; ὑπ᾽ /veg Vossius, ὑπ᾽ 
Zvag Thes. Cf. Ahrens II p. 386. 12. ὑπενεσίησι cod., ὑπ᾽ ἐντεσίῃσι Mus., recte. 13. 
ὑπενενηγμένον cod., em. Mus. 14. Sic et Phot. 621, 7, ubi Cobetus ὑπενόμευσεν suasit 
sine caussa. 16 Leg.: ὑπεξέθυπτο pro ὑπεξετέθυπτο ab ὑπεκτύφειν, — Nec si. quis for- 
tasse malit Óxe£éxavro diversa erit ratio. Hemsterh. ad Xen. Ephes. in Misc. Obss. IV 
2 p. 280. Coniecturam Thesauro VIII c. 136 D incertam visam amplectitur Lobeck. rhem. p. 
45. Alius malit ὑπεξετεϑάλυπτο; sed cf. ὑπετέϑυπτο" ὑπεκαίετο. xal χέχνιστο, ᾿“πολ- 
λοφάνης ap. Phot. 624, ?1. 19, ὑπεξελέασϑαι cod, em. Mus. Supra ἐξ αλέασϑαι" 
ἐχχλίνειν, De forma Acolica non cogitandum. — ἐχλίνειν Aldus. 20. Signum dubitationis 

osuil Thes. VIII c. 152 B nescio qua de caussa sprela Heinsii coniectura ἤχριξον, qui ad 

Eur. Bacch. 676 retulit. 22. ὑπεξήει" ὑπεξίστατο Thes. VII c. 153 B. Cf. Plat. Phaed. 
p. 106 A. 21 Cf. πίσαι" ποτίσαι. ὑπο πῖσαι" ὑποποτίσαι. 35. ὑπεπόδησεν" 
ἀνεπόδησεν cod., em. Mus. 27. Boeckh. Urkund.-p. 1δ4 — 166. Rectius dixisset σχοινίον 
τι vel ὑπέραι ,nisi ὑπέρα colleclivo sensu dictum* Meineke. 28. Mox ὑπερηγάσϑη. Cf. 
Phot. Zonar. c. 1783 Poll. V 113. 29. CÍ. ὑπηρεσία. 


* ὑπειλημβένον — ὑπεργύϊον 208 
330. * ὑπειλημμένον" ὑπενενοημένον 
Ἐ(δπεράγον" διαφέρον 
ὕπερα [ε]" σκώληκές τινὲς 
ὑπέραγον αστάᾶς" εἱμαρμένας χρόκας, οἷον ὑπερσεήμονας 
ἊΝ ὑπεραΐρεται" ὑψοῦται 
. 9S. ὑπεραέϊ' ὑπεράγοντι χατὰ τὴν πνοὴν 
τ ῥπέρας" τὰ σχοινία" 
ὑπέρακχμος" μέγας 
ὑπὲρ ἅλα" ϑάλασσαν 
ὑπεράλλα πέτηξ' ὑπὲρ τὸ δέον 
40. énsgdá(A)evas ὑπερπηδᾷ 
ὑπεραλεῖται" ὑπερπηδήσει 
ὑπεράλμενον" ὑπεραλλόμενον 
ὑπερανάστης" μετανάστης.. μεταβάτης 
ὑπερανέστηκεν" ὑπερβέβηκεν, ἐκ τοῦ ὑπέρ ἦτον ὑψηλότερον 
45. jmégavrla' mo 
ὑπερασπίζω" βοηθῶ; ἐντιλαμβάνω. καὶ ὑπερασπεστής" ἀντι- 
λήπτωρ 
ὑπερασπιῶ" προΐσεαμαι 
ὑπέραυχος" ὑπερήφανος 
ὑπερβάλλει" ὑπερνικᾷ. ὑπερτίϑεται. παραβαῤμοι. ἢ ἐπαναφέρει εἰς 
συμβουλίαν. 
50. ὑπερβᾶν' ὑπερώαν 
ὑπέρβασις" ὕβρις, ἀδικία, κόρος. ἁμαρτία, ὑπερηφανέα. παράβασις 
ὅρχων 
v jns βασίης" ἀδικίας. ὑπερηφανίας 
ὑπερβατόν" ὑπερβαινόμενον 
ὑπέρβιον" ὑπεράγοντα τῇ βίᾳ. ὑπὲρ δύναμιν. πάνυ βιαίως 
55. ὑπερβλήδην'" ὑπεράγαν 
ὑπερβλύξει" m 
ὑπερβολή" πολύ 
ὑπερβολία" ὕβρις. κόρος 
ὑπεργμένων" δοθέντων. προελθόντων 
60. ὑπεργύϊον" ὑπέρμηκες, μέγα 


SCR. 31. I Maccab. VI 43. E: Aristot, HA. V 19. 35. 4 297. 96. ε 260. 
87. 1 Cor. VII 36. 38. Ψ 227. 2. E 138. 46. Genes. XV 1. — LXX passim. Sa- 
muel 1l wr 3. 41. IV Regg. XIX e 48, Aesch, Sept. 483 al. 82. II id. 94. P 
19, 53. (Orph. Arg. 255). 


"ADNOT. 30. Vide suo loo. — 91.'Y praefixit Mus. Consentit Cyr. lex. ms. 82. 
ὑπέρ e. vage. Alberto, coll. Arii BA. Y , 19, 83. dreerordeseí Musurus ; 
περαγόνας" τημένας ἢ — αγόρους Pergerus memor fo 6 gl. σταμαγο- 
i is. ὑπεράει T Rc» Mus., em. ys lens. Apoll. lex. p. 159, 11. — 36. ὑπέραι 4 
4. iripa Mos. Correxi. 88, ὑπεράλα cod, em. Mus. diese ja 
Mus. Non pete nisi μένα, ri (βορον ἐϑιόλοκ ἐξ ma 
49. (4) Mus. 6. f7. Cave ἀπέραντα D, edle Tilustravit He 
sterb. ad Lucian. Timon. p. ΝΟ 1 2. 46. EL lex. in Psalm. ap. Cram. AOxx. Π p. 467. 
48. ra o cod, em. Pergerus. mam ὑπέραυχος probat Phrynich, app. soph. p. 68, 
πέρβαν. Mus., unde ὑπερύαν fecit Mes ὑπεροῦαν vel ὑπερώβαν LF) 
M ior Ac tale quid non dubito, quin lateat. μαρτὺρ τυρία τ δὴ Apoll. lex. . 158, 
A "met 54, In qe pos sunt M Senat Ne 96. 5 ὑπερβλύδην 
τὰ. Mus. ; yóvros us b pro yov, reclius Se- 
. paravit Albertus. De forma Lobec δα vi p. 530. Infra Sens ὑπερβολ e) 
cum iisdem r WW m 59. CAES Mus., "Ia qyadvas ΓΝ μένα, πρ 
δόντα Dm 60. Malim ὑπέργυον. |... , 


201 ὑπερδέα --- ὑπερήνωρ 


ὑπερδέα' ὑπεραγόντως ἐνδεᾶ, ἢ ἐλάσσονα κατὰ δύναμιν" 
ὑπερδέα δῆμί(ον) ἔχοντα 
[{πέρδεσμα" ἐνέχυρα, ὑποδήματα) 
ὑπέρδεκχοι" συνηγόροι οἱ τὸ δίκαιον ὑπερβαίνοντες 
ὑπερδειπνεῖ" ὑπερτρυφᾷ 
365. ὑπερεΐδειν" στηρίζει 
[ὑπερείδει" καταφρονεῖ 
ὑπερειδούσης" στηριζούσης 
ὑπέρειπε" κατέβαλ(λγεν, ἀπὸ τοῦ ἐρείπεεν 
ὑπερείσατε" στηρίξατε 
10. ὑπερεχστήξει" ὑπερσταϑήσεται 
ὑπερέκτιεσις" ὑπεραπότισις 
ὑπερένεγκαν" ὑψώϑησαν 
ὑπὲρέλασεις" ὑπέρϑεσις, ὑπερβολή 
* ὑπερένδοξος" ἄγαν ἔνδοξος 
79. ὑπεί(ργέξουσιε" μείζονες ἔσονται 
ὑπερέπεατο" ὑπερίπτατο. ὑπερέδραμεν. ὑπερεπήδησεν 
ὑπέρεπετε" ἤσϑιεν. Urevedídov. ὑπέσυρεν 
ὑπέρευγε" ὑπερκάλως 
[ὑπερεφερὲς" μετεωροφόρου) 
80. ὑπερέσχεϑε γαίης 
ὑπερέσχεν᾽" ἀνέτειλεν 
ὑπερέσσεται" περιέσται, χρατήσει 
ἐπι ερέχει" ἄνωϑεν ἐπιβάλλει. βοηϑεῖ, διαφέρει, ὑπερβάλλει, ὑπεράνω 
χει 
ὑπερέχοντι" ἐξουσιάζοντε 
85. ὑπερζέσας" ἀναφλεχϑείς ; 
ὑπερηγάσϑη" ὑπερεϑαυμάσϑη 
ὑπερηκόντισεν" ὑπερέδραμεν 
ὑπερήκρισας" ὑπεράγαν ἐπήδησας 
ὑπερήμερον" οἱ ἐν ταῖς καταδίχκαις πρὸς ἔχτισιν ἡμέρας λαβόντες xai 
μὴ διαλυσάμενοι 
90. ὑπερήμερος" ἐχπρόϑεσμος ᾿ 
ὑπερηνορεόντων" ὑπερηφάνων 
ὑπερήνωρ" εὔψυχος, ἀνδρεῖος. ὑβριστής. ὑπερέχων. ὑπερήφανος. πα- 
ράνομος. ἢ ὁ ὑπερέχων κατὰ τὴν ἀνδρείαν : 


SCR. 61. P 330. — 65. Plat. Phaed. p. 99 B. 74. Cantic. trium puer. 23, 25. 
76. 8. 192 ὑπέρπτατο. N 498 X 275. — 11. O 271. — 80. 4 734. ΒΊ; Ar. Plut. 666. 
90. Antipho 138, 39 Lysias p. 167, 42. — 91. 4 176. — 92. 5 516 Hesiod. Theog. 995. 


ADNOT. 61. Apoll. lex. 159, 10. — ὑπερδεᾶ bis Mus, qui compendium voc. δῆμον 
delevit. In codice duo sunt articuli: ὑπερδέα" κτλ. ὑπερδέα δῆμον Zyovta:..... 
ΟΣ. Infra óxoó£opnuaca* ἐνέχυρα recle; el sic h. 1. Salmasius. 63. Schol. Plat. p. 380 
(ad Phaed. p. 86 E) m Diogenianum compilasse non sensit Thes. VIII c. 190 B. 64. 
ὑπερδιπνεῖ ordo. . Imo ὑπερεῖδε" κατεφρόνει vel ὑπερίδῃ" καταφρονῇ, ut infra 
corrigunl pro ὑπερέδει" xarappovei, — 68. ἐρειπεῖν cod. 70. omepeocite 11. ὑπερ- 
ἔκτησις cod., em. Mus. 32. 18. ὑπερήνεγχεν an ὑπερέλασις spuria sit, non liquet. — 7 
(p) Mus. 16. In codice duo sunt articuli, quos ad unum conflavi. . Tl. Apoll. lex. 
158, 26. In Aldina duae sunt glossae, quas coniunxit Heinsius. Divisionis auctor est Mus. 
19. ὑπερηφερές Mus. Albertus optionem dabat inter ὑπερφερές εἰ ὕψηρεφ ἐς" μετεωρόρο- 
qov (sic), quorum neutrum placet. Cum sub μετεωροφόρον vix quidquam lateat aliud, quam 
μετεωροφρονῶν glessam delortam suspicor ex ὑπερόφρυς, quod Phot. Suid. Cyr. 63 serva- 
runt (Greg. Naz. ll p. 78 B) apud Hesychium in ὑπερόφους (Mus. ὑπερορόφους) corruptum. 
80, γαῖαν cod., em. HSt. Sequentem glossam huius. explicationem esse vult Pearso Advers. 

. . 18— 81. Spuria videntur. — 88. Bekk. AGr. I 311, 28 Harp. p. 179, 9 Poll. ΠῚ 
85. — ὑπὲρ ἄχραν Meineke. — 92. Apoll. lex. p. 159, 1. 
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[ὑπερήπης" ὑπὸ τῆς ὁρμῆς] 
ὑπερῆρτο" κατεξανίστατο 

395. ὑπερήσει" ὑπερβαλεῖ 
Yasonoía: πόλιες 
ὑπερήσμασε" στηρίγμασι] 
ὑπερήφανος" ὑπεράφρων. ἀγνώμων 
ὑὕπερϑεῖ" ὑπερέχει. ὑποτρέχει, ἤγουν ϑέει 

100. ὕπερϑεν" ὑπεράνωθεν 
ὑπὲρ ϑεόν" παρὰ τὸ θεῖον ἢ τὴν τοῦ ϑεοῦ γνώμην 
ὑπερϑέοντας" ὑπερτρέχοντας 
ὑπερ ϑέσεις" ἀναβολαί. ὑπερβάσεις 
ὑπερϑορέονται" ὑπερπηδῶσιν 

5. ὑπέρϑορον" ὑπερεπήδησα, ὑπερηλάμην 

ὑπέρϑυμοι" πρόϑυμοι. μεγαλόψυχοι 
ὑπερϑύριον" ὁ ἐπάνω τῶν ϑυρῶν τόπος 
Ὑπερία" ἡ τῶν Qaiixov πόλις. καὶ κρήνη 
* ὑπερ desi δ γον ὑπὲρ ἡμᾶς ἰόντα ὁ Web. ἀπὸ τοῦ ὑπὲρ ἡμᾶς ἱέναι 

10. ὑπερέδῃ" καταφρονῇ 
ὑπί(εργεχταίνοντο" ἔνιοι ὑπὲρ δύναμιν, ἴχνουν ὑπερικνοῦντο διὰ τὴν 

χαράν, ὅ ἐστιν ἐξετείνοντο 

ὑπεριπτία" ἀγών τις παρϑένων 
ὑπέρεπεεν" κατέσειεν 
ὑπερισχύουσαν" ὑπερβάλλουσαν 

15. ὑπερέων'" τὸν ἐν τῷ ἀέρι, ἢ ó ἥλιος ἀπὸ τοῦ ὑπὲρ ἡμᾶς íévas 
ὑπερκαταβαπτύουσαν' ἀντὶ τοῦ ὑπερηφάνους λόγους ποιουμένους 
ὑπερκακεῖν' ὃ νῦν ἐκκακεῖν 


ὑπὲρ κάρα φοιτῶντα" ὑπὲρ κεφαλῆς ἐρχόμενον 


SCR. 98. M 462 Ξ 411. — 9$. 9 198. 96. B 573. 99. Eur. Androm. 195. 
400. B 218. l. P 372, quod fugit interpretes, 4, 0 179. 5. I " 
7.9 9. 8.2 457 — B 194 Soph. fr. D4f. 9. μ 133. ων 18, o 271? 
18. Eur. Hippol. 1058, quod fugit Albertum. - ' 


"m freed € ir ene ers lectionem bornes ne ordo labefacletur. M Mus. 
a $; ὑπὲ ῥυτῆς lensius. . xüárefavíoratai* κατεπαίρεται a. ὑπερ- 
άλλει cod., em. Mus... 93. Sic it et Mibertas, recte Mus. despegue... Slilitor Cyr. 
"3: ὑπερήσει" στηρίξει pro ὑπερείσει. 98. ὑπερήφανος" .... ὑπεράφρων" 

ἀγνώμων Ruhnken, laeso ordine et per se re "— ter; eas horde schol. Pit p. A 
ex hoc Lye loco et Albertus probante The. VIII 


ὑπέ edet ὑ, Mus. Correxi. 7. oar cod., " Mus, em. len- 
eve ttc B. Ὑπέρεια P^ recte, sed ordine eiitun. exigente 9. [r] 10. Hep- 


i Vota tria wei i den ὑπερ ἐδῃ" κατα j Mus. 11, ὑπικταίνοντο . c. i- 
e rotules aia ὑπερικταίνοντο. ϑρδακταίκοντο dh I ine 

ret male Musurus, inlet e Hom. ᾧ mr qua de cf. Zr 

779, 9 Eustath. 1936, 12 Lehrs de Arist. stud. Hom. p. — Íxvov» ne "m eta Tol- 

lius mutat in M AS alius ex Aristarcho ap. schol. coniciat Mt) 3 - verum rr ai 


π Üvro χαρὰν ὑπὲρ δύναμιν, ὅ ἔστιν 
Ümexroévovro et iih it 12. s Meinek. Pii. Xu - » t2. Poterat. vir 
doctissimus afferre ἔφιππος" (ἔφιπτος cod.) ἀγὼν “ταρὰ εἰ ἱππε- 
τοῦμαι" ἠγάνισμαι. Μάχωνες. 18. ὑπέ e iie tre οὐ eet jm alii ὑπέρει- 
πεν" 15. Venu ee τῶν LET cod., Dip ἐμοὶ d ron 
Mus. 16. ποιουμένην ὙΠῚ c. 

me koci 50. 87) one possit. "Y, coni. Meinek.. in 
ol. X ed iE M ἀπτύουσαν vel καβαχενους eria 
in "mE revocat y edi κει, reo εἰ Doricum 
πετόμενον qim [gr Albertus, ut 
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ὑπερκείμενον" ἄνω κείμενον 
420. ὑπέρκεισαι" ὑπερβάλλεις 
ὑπερκείσθϑω" ὑπερτεϑείσϑω, 
ὑπὲρ κεφαλῆς" ὑπεράνω τῆς κεφαλῆς 
ὑπερκόμπως" ὑπερηφάνως 
ὑπερκαύστρα' JÁ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἱέρεια 
25. ὑπερκόσμια" ὡς ἄγγελοι, wei τὰ μέλλοντα ὑπὲρ τὸν wy. s 
ὑπερκυάνεον" λίαν κυάνεον 
ὑπερκύ ὃ ἀντας" ὑπερέχοντας τῇ δόξη, ὑπερενδόξους γενομένους 
ὑπερκυδέοντας" λίαν ἐνδόξους 
ὑπερμαζᾷ' ὑπερτρυφᾷ ᾿ 
90. ὑπερμενέϊ" τῷ ὑπεράγοντι κατὰ τὸ μένος, τουτέστε τῇ ἰσχύι ὑπερ-- 
χρατεῖ 
ὑπερμενής" μεγάλην ἔχων ἰσχύν 
ὑπερμενέονίτα)" ὑπερηφανοῦντα. ὑπερέχοντα τῇ dovitigo 
ὑπέρμορα' ὑπὲρ τὸ δέον, ὑπὲρ τὸ χαϑῆκον 
ὑπὲρ μόρον" ὁμοίως 
35. ὑπερνεμεῖς" ὑπερορᾷς 
ὑπερνήχεται" ὑπερέχει; ὑπερβαίνει 
ὑπερνεκᾷ' ἀντιμάχεταν 
ὑπέρογκον" μέγα, ὑψηλόν, ὑπέρμεερον 
veis jd τυ τα pt deli περηφανευομένου 
10. ὑπερονησάμενοι" ὑπερηφανοῦντες 
ὑπερόλβη" κόρος. ὕβρις] 
ὑπεροπεύει" τνεύδεται) 
ἰὑπεροπεύς" ψεύστης. ὑπερόπτης] 
ὑπεροπλίέαις" ὑπερηφανίαις, or 
45. |o Api ὑπερβῆναι, ὑπερπη δῆσαι) 
ἡπεροπλίσσαιτο" νιχήσειεν. 7 ὑπερηφανήσειεν 
ὑπέρ οπελον" ὑπὲρ τὸ δέον. ὑπερήφανον. ψευδές 
ὑπέροπτον" μέγα, καὶ ὑπὲρ τὸ μέτρον, καὶ vd ὅμοια 
ὑὕπερορᾷ' καταφρονεῖ, παραβλέπει 
5 ὑπερόρεος" ἐχτὸς τῶν "tig 


SCR. 20. Proverb. XXXI. 29 Ezech. XVI 46. — 22. B ?0, 1: neque Alb. dii 

ων πιὰ 23. Aesch. Cho. 136? ?1. 4 66. $0. B 116. $9 B1 
$8. Exod. XVIII 22, 44. 4 205. — 47. o 268, 
ω ADNOT. ELS cms datt ent, - -irewe 20. γλεῤὰ d. bere περβάλ 
e pro ὑπερκχείσ vele erger 

er am Cho. 136 136 μ 24. "ἂς m acted ut vidit GDindorf, Thes. VIII 5 
143 D esit. Plut. Morall. ἡ ! o A: τίς ἡ: παρὰ Σόλοις ὑπεκκαύστρια; τὴν τῆς ᾿᾿ϑηνᾶς 
ἑέρειαν οὕτω καλοῦσιν ὅτι ποιεῖταί τινας ϑυσίας xal (epo 25. μέ- 
CUTE Merge τσ τς τ σοι ΠΣ ΟΣ 

: uk" ον αν, γεν λεγανθᾷ i 579, 23 Poll. Vii 


23 Ath. XV p. 663 B. — 32. Κρ ζ μεν Albertus coll. B 350, ὑπερμενέοντα post Salmasium 
lensius M 62. $85. ὑπερνεμεῖς" ὑπερορᾷς cod. Signum dubilationis apposuit Thes. 


Mons tub, "n 21. 


89. 41. 
ΟΥΤΩΣ Albertus dedit Guyetu. 48. Aj 
διὰ τοῦ ἢ Mus. ed * — E ec eiuna. videlur cms 
ECTS em. Mus. ries " 48. vev- 


Ono Oum ——À 
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ὑπὲρ ov περιστροφ ἥν" παροιμία. λέγεται. δὲ ἐπὲ τῶν τὰ αὐτὰ 
ποιούντων καὶ μηδὲν περαινόντων 
ὑ "ego ὑσιος" ἀγαπητός, σεειριλημένος ' 
ὑπερόφρυς" ὑπερηφάνους 
ὑπέροφρυ e ὑπέροτιτος 
155. ὕ περοχή" ἐξοχή, ὑπερβολή 
Ü mégoxov: περισσόν. δεινόν. μεῖξον 
ὑπεροψ ía' ὑπερηφανία, παρὰ τὸ τὰ ὑπὲρ αὐτὸν ϑεωρεῖν 
ὑπερπαϑήσας" πάνυ λυπηϑ. εἰς 
Ü περπηδῶν» ὑπερϑορών 
60. ὑπεῤ(ῥ)άγη" διεῤῥάγη 
ὑπερσχεῖν" ἀνατελσεῖν. ὑπερμαχῆσαι. βοηϑῆσαι. σχεπάσαι 
ὑπέρσχες" σχκέπασον, χαὶ τὰ ὅμοια 
Ü περτάτην" ὑψηλήν, ὑπερβαίνουσαν 
ὑπέρτατος" μέγιστος. πρεσβύτατος. ἀνάτατος, ὑψηλότατος. εὐγενὲ- 
στατος 
65. Ü πὲρ τέγος" ὑπεράνω τῆς στέγης 
ὑπερτεῖς" Κρητικῶν πόλεων ἐπίϑετα 
ὑπερτελῆς" ὑπὲρ τὸ τέλος "agunt: 
ὑπερτέλλοντες" ἄνατ 
ὑπερτέλλων" ὑπορα(να)εέλλων, ὑπερφαινόμενος τῶν ἄλλων ἄστρων 
70. ómsosevi ὑπερανατείνουσα » ὑψηλή 
ὑπερτέρα" ὑψηλοτέρα" oi δὲ νεωτέρα. ἢ πρεσβυτέρα. ἢ ἄροτρον 
ὑπερτερία" τὸ ἄνωϑεν τῆς ἁμάξης ἐπιτιϑέμενον" 
ὑπερτερίη σε" νεωτερισμοῖς. ὑπερηφανίαις 
ὑπερτερ[ε) drégoc' νεώτερος 
75. * ὑπέρτερον" ἔσχατον, ὕστερον. νεώτερον. εὐγενῆ 
(*) ὑπερτερ[ε] ἕη" τὸ πῆγμα τῆς ἁμάξης 
(5 A 7" ἐρτερα" χρέατα Hue τοῦ σώματος πρὸς τὴν σύγχρισιν τῶν 
ὃς 
ὑπερτεροῦν" δεσπόζον 


SCR. 51. Phílem. -— ἀφὲ τ 11 Plato com. II yp. 616. pi were H p. V B. 
«v0 Eur. Phoen. 1456, - ἴσα Ἀν 

monost. 251, ubi Meinek. corr. ὑπεχπηδᾷ. II 300. 63. Eur. Tro. LM τ 

381. 6ὔθὅ. Gregor. Naz. carm. | 178. 61. b μῆς Ag. 280. 70. Aesch. ap. 

Bekk. Anecd. p. 353, 10. 71. Apud Eur. Phoen. 335 schol. yw — -— 

L- CÓ M ^ fr. 259. 12. £ 70 Plat, mann: p. 207 


ADNOT. 51. Append. prov. V 5 p. 459. — 52. Mo — patris delicias. 
98. ὑπερόφους cod., denteedpsuc inepte jus, em. Suid. c Cf. ὑπεριφερής indidem 
delorlum, — 60. Supra περάγην iar ων ον ἐπ dar e coniectura Meinekii, 
quae. his lectis mihi nit. pd / Ai — 1, ὑπεραχεῖν" 
μαχῆσαι, βοηϑῆσαι, αἀκεπάσαι cod., e a ἀνατέλλειν, ἡΪ»)'περμαχῆσαι" κτλ, Mus, 
em.' Meinek, Philol. XII p. 626. Saepe ay et σχ confunduntur. — ἀνατεῖλαι ἵ 62. ὑπερ- 


ἀχεσον cod, ὑπέρσχες Meineke. — 64. ὑψηλότατες cod., em. Mus. 69; ὑπέρτερος — 
"s 
. cod. ἔγης M esi. Albortes. 66. Pasa 'A ig 
Festum erts aer e M pere LIE M req ti 
ze erat. — 32, Cf. ἀμαξίποδες et yos ὑπερτῆρα i ἘΠῚ I 144. 253. Tim. lex. 
. 266 Suid. Eustath. 1344, 39. 1550, 4 
Est ntabr. M p. 114 Planudes ap. Bachmann. Ἧ Tae Art $. Et εἰς he corr. Albertus. 


UE rh E pera Mat 


10 8 Sed ὑπὸ θτερον" — δεσπόζον Cyr. 63 
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* ὑπερτῆρα' τὸ τῆς ἁμάξης πῆγμα 
480. ὑπέρτεχνον" σπουδαῖον 

ὑπερτοναΐων" ὑπὲρ τῶν ἄνω συνδεδεμένων xai διατετα[γ]μένων 
ὑπέρυϑρος" πυραχτής 
ὑπέρφασεις" ὑπερηφανία, μεγαλοῤῥημοσύνη 
ὑπερφέρεις" ὑπερβαί(λ)λεις 

85. ὑπερφερές" μέγα ὑπὲρ φύσιν, ἢ ὑπεράγον 
ὑπέρφευ" ὑπεράγαν . 
ὑπερφίαλος" ὑπερήφανος, ὑβριστής, παράνομος, ὑπερφυής. utyaAo- 

πρεπής. ἢ ἔχσπονδος - 

ὑπερφλύζει" ἀναῤῥεῖ, ἐχφυσᾷ 
ὑπέρφρονα" ὑπερήφανον. ἀγνώμονα. ὑψηλύφρονα 

90. ὑπερφυᾶ" ὑπὲρ φύσιν μέγαν 
ὑπερφυές" ὑπερμέγεθες, μεῖζον 
ὑπερφύς" ὑπεργεννηϑείς 
ὑπερῴφυ ὥς" ὑπεραγόντως 
ὑπερχειλές" ὑπερμεμετρημένον 

95. ὑπερχειλῶν" ὑπερμέστων 
ὑπερχέων" ὑπερέχων 
ὑπέρχολος" ὑπερβαλλόντως ὀργιζόμενος 
ὑπέρχρεως" ὁ πολλῷ πλείω τῆς οὐσίας ὀφείλων 
ὑπερῶ" ὑποβα[λ]λῶ. dvrl τοῦ προερῶ ὑπερ ὦ 

500. ὑπερ ῴ(α)" στόματος 
ὑπερῷα, ἀνώγαια 
ὑπερώησαν" ὑπ[ερ]εχώρησαν 
ὑπερώϊον" ὑπερῷον, ἀνώγαιον οἴκημα 
ὑπερῷον" ἀνώγαιον 
5. ὑπερώφϑη" παρώφϑη 


SCR. 79. Cf. 82. 84. Eur. Heracl. 654. — 85. LXX. 86. ADN. 87. O 94. 

89. Soph. Ai. 1236. 90, Ar. Nubb. 76 Eqq. 141. — 91. Herod. IX 78. 92. Herod. VI 

127. 598. Ar. Ach. 112. 91. Antiph. fr. XCII vol. III E 159. 98. Demosth. 821, 14. 

wing ΠΣ inc. LII p. 1188, $01. X 495. ADN. 2. O 122. ὃ. B 511. 
. Thuc. 3 


ADNOT. 379. H. e. ὑπερτηρία, ut apud Suidan etjam e Platon. Theaet. p. 207 A scri- 
tU exslat, sed vitiose pro ὑπερτερία, q. v. Vide Bos. Animadv, i 135 et Ruhnk. Tim. p. 
89. 81. ὑπὲρ τῶν νεῶν cod., em. ls. Voss. qui etiam διατεταμένων correxit. Cf. Mueller 
de munim. Ath. p. 34, 53. Pro ὑπέρ haud scio an ὑπερϑύραν corrigendum sit coll. Poll. 
VII 122. elisum forlasse seq. gl. — 82, ὑπέριϑρος cod., ὑπέρυϑρος Mus., unde ὑπέρυϑρος" 
πυῤῥάκης (pro πυραχτής) corr. Ruhnken. ὅς. ὑπερφερεῖς" ὑπερβαλεῖς cod., em. Thes. 
VII c. 253 B. δῦ, φύσει codex, quod deleto ὑπέρ vel cum Phot. 624, 18 in ὑπερέχον 
mulalo probari potest, φύσιν Mus. — ὑπεράγων cod., em. Tollius. — 86. ὑπέερφ 7. cod., wrep- 
và; male Mus. Legebalur ὑπερφεῦ, quo de cf. schol. Eur. Phoen. 553 Aesch. Ag. 362 et 
ratin. (fr. CXXXIII p. 215) ap. Schleussner. im Friedem. et Seebod. Misc. critt. 1 p. 537. 
87. Sic codex. Musurus duos consliluit articulos ὑπερ φέίαλος. —«apdvonuos. ὑπερφυΐής" 
πτέχσπονδος ; Alberlua rectius: ὑπερ φέαλος" ὑπερήφανος, ὑβριστής, παράνομος, ἢ ἔχσπον- 
δος. "ὕπερφυ ἧς" μεγαλοπρεπής, quod probatur Schowio, qui verba yj ἔχσπονδος e margine 
esse putat. 88. Lob. rhem. p. 81. φύσει μέγα cod, em. Mus. nisi μεγάλα malis, 
vel μεγάλην με Ar. Eqq. til. 95, .ὑπέρχειλον" ὑπέρμεστον cod. em. GbDindorf. 
Thes. VIII c, 260 A. i. Defendi potest, sed conici eliam ὑπερσχεϑοίν. 97. Bekk. I 
116, 2 Phot. 624, 16. 98, πολλῶν cod, em. Mus. 99. ve -" inepte Mus. deceplus 
voc. προοραῖ, quod προερῶ esse vidit Valcken. ad Ammon. p. 140. 219. Idem recte ὑποβαλῶ 
reposuil pro ὑπερβαλῶ. Cf. quae ad voc. ὑπερνεμεῖς dispulavimus. — ^ Im codice seq. gl. 
scripta erat ὑπερῶ ὑπερῶ στόματος, unde Musurus efficit ὑπερῷα" ἡ τοῦ στόματος. Ego 
prius ὑπερῶ ad finem huius gl. retraxi et seqq. sic scribenda suspicor ὑπερ (h. e. ὑπερῷ" 
ex a 362 II 181): ἀνώγαια. ὑπερφῷα' στόματος (palatum), Aperte enim gl. Homerica 
spuria cum genuina ad unam sic coaluit: ὑπερ" στύματος pe! ^1 ἀνώγαια. δ00. (a) 
us. Cf. τῆς ὑπερῴας et nol. praec. 1, Cram. AÓxx. !| p. 467 e lex. in Psalm. affert. 
2. ὑπανεχάρησαν Mus. Correxi. . 


ὧ .-am. s. — e — A í—— — 
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ὑπεσάχκεσεν" ὑπήϑει τῷ σάκκῳ. ἔνιοι πρύχοπτε 
[ὑπεσενεχέζετο γέα' ὑπεχάμπεετο. ἱκενεῖτο) 
ὕπεσις" ταπείνωσις, ἔνδοσις 
* πέρβιος" ὑπέωρος 
510. ὑπεσπληνεσμένον" ὑποπιασμένον. ἢ πεποικιλμένον 
ὑπέστη" ὑπέσχετο 
[ὑπέτρεχον" ὑπερώνω τοῦ πυρὸς εἶχον] 
ὑπέσταν᾽ ὑπέστησαν, ἐπηγγείλαντο 
ὑπεστειλάμην" παρητησάμην 
15. ὑπεστύρεσται" ὑπέσερωτωι, ἥπλωται 
* íníysadas ὑπερβάλλεσθαι 
« ὑπεσχηκώς" ὑποστάς 
ὑπέσχηται" ἐπήγγελται 
ὑπέφηνεν" ὑπέδειξεν, ἐφανέρωσεν 
20. ὑπεχάλκεσα᾽ πρὸς χαλκοῦ ὑπεθέμην 
* ὑπ᾿ εὐθείας" ἐπ᾽ ἴσης 
* ὑπεύϑυνος" ἔνοχος. ὑποχείμενος 
ὕπεχε" ὑπώφερε. πάρεχε. ὑπύμενε 
ὑπ χει" ὑπομένει. ὑφίσεκαται. δίδωσιν 
25. ὑπέχεταε" προμηϑεῖται 
ὑπέχευεν" ὑπέβαλλεν, ὑπέχυσεν 
ὑπηγάγετο' ἠπάτησεν. [ὑπέμεινεν à 
[ὑπηδόμενοι" ὑιρορώμενοι) ᾿ 


SCR. 1. ὑπὸ ποσσὶ μέγα στεναχίζετο γαῖα B T7BA. M. I 516. — 12, B 426. 
5." 286. M. Act. Ap. XX 20. 19. Q 109. 22. Aesch. Prom. 324 al. 20. 4 


ADNOT. 6. Rectius auctore Aelio Dionysio Eustath. 940, 16 ὑπεσάκιξε εἰ σάχος. 
Verbi meminerunt Phrynich. app. soph. p. 68, 30 EM. 783, 27 Phot. 630, 9 et Hesych. 
ὑποσαχίζειν, ubi iterum addit xal τὸ mpo[o]xómrew. ,Verbum προχύπτειν progredi, pro- 
movere gra significat : quo sensu dicium ὑποσακχίζειν comparatum est cum gl. Hesychii 
καλπάξει" ὀξυποδεῖ σακκάζει. Ex harum glossarum comparatione Salmas. SCR. HA. 
II p. 12 collegit aa xxdgscv asturcones et tolutares equos dici, quorum gradus in. ambu- 
lando perinde minuius et creber, quasi sacco colalus esset et eliquatus. — Liquores enim per 
saccum dum wg eemqee! crebris et. minutis ire gulfis: wnde et colatorios et gultonarios 
equos dici ab Vegetio mulomed. 4, 6. Thes. VIII c. 417 (ex Alberti nola ad ὑποσακχίζειν), — 
προέχοπτε Mus. 18. Homeri vel Hesiódi verba exhibui ut*in codice leguntur, ὑπεστοναχί- 
[rro γαῖα Mus. Debebat sallem ὑπεστενάχιζε, quod ap. Hom. B 781 schol, vmxéotere.expli- 
cat, ap. Hesiod. Theog. 843 aut«m a Goetllingo repositum est pro ὑπεστονάχιξε (sie cod. 
Canl) et ἐπεστενάχιζε, B. ὑπεσίς cod., ὕπεσις Mus. quod εἰ mendo caret Ionicum est pro 


ὕφεσις. — 9. Nata haec glossa e solémmi confusione literarum. 3 et ὦ. Corrigo: ὑπερ- 
το ς΄’ ὑπερῷον. 10, Ad locum schol. Ar. Plut. 1082, a Vogsio állatum, Hemsterhusius p. 
403 adnotavit haec: Hoc liquido adfirmare licet, vocem v». er comirorum aliquo T ursa 
sumtam, mec grammalicos salis habuisse constitutum, quae genuina foret potestas. — Legen- 
dum aulem ὑπωπιασμένον (sic Perger) aut ὑποπεπιασμένον. Si prius adridea! eodem redibit 
míraque interpretatio significabitque ex sugillatione lividum variatum; sím alterum anteponi 
probes tum ratio erit explicandi vocabuli diversa: nam qui ὑποπεπιασμένον fuit. interpreta- 
ius, ὑπεσπληνισμένον formalwm a medicorum σπλῆσι. σπληνίοις vel spleniis accepit, quasi 
spleniatum, spleniis sive pulvinis adfullis compressum. 1 πὰ aulem ὑπεσπληνίσθαι, quam 
facile potuerit ad sensum turpiculum. delorqueri Latinorum usus. in comprimendi compres- 
susque verbis ostendit, 12. Sic codex, ὑπείροχον Mus. qui r erasil ; ὑπείρεχον corr. 
Ruhnken. 1$. ὑπέστανον cod, ὑπέσταν Mus. Conicio: ὑπέσταν" ὃν (1. ἦν) ὑπέστησαν 
ex ll. B 286. 15. ὑπεστόρηται cod, ὑπεστόρεσται Suid. 16. ὑπερέχεσθαι Mus. contra 
erdinem, qui ὑπέσχεσϑαι exigit. Hoc ὑπέσχεθε esse polest (IJ 188) cui non convenit inter- 
cns aut ὑποσχέσθαι" ὑποβαλέσθαι, quo ducil glossa ὑπόσχωμαι" ὑποβάλωμαι. 

. Nummularius qui aureos numulis aeneis permulat dicitur ὑποχαλκέξειν (gegem Kupfer 
umselzen). 21. ἐφ᾽ ἴσης cod. ἐπ᾿ ἴσης Mus. 25. προϑυμεῖται 1" 26. ὑπέμει- 
γεν ad ὑπεῖχεν refero. 21. ὑπήγαγε" τὸ non opus, Ulrumque dicilur. 28. ὑπιδο- 
μένοι Mus. 


y. 21 


210 ὑπηλάτων — ὑπνάσσει 


ὑπηλάτων" τῶν ὑπὸ ἐλάττων, ἔνιοι; φύλλων 
530. * dx ἠλυϑεν" ὑπέδυ, ὑπεισῆλθεν 
ἐμ. ἤφαμεν" ἐνομίσαμεν 
πήλλαξεν" ὑπεχώρει 
ky ire 
mut ouíves, ὑποφέρει 
35. vot ade γενειάδας 
ὑπηνέμια dá' τὰ δίχα τοῦ ὑχευϑῆναι γεννώμενα 
ὑπηνέμους" σκχεπηνούς 
" ὑπηνέμιεον ἄνεμον" ὑετόν, καὶ τὰ ὅμοια 
ὑπήνη᾽ τὸ γένειον, ἤτοε πώγων. ἄλλοι τς à ἄλλοι ὑπήνη, ὅς ἔστι 
ὑπὸ τὴν ῥῖνα τόπος 
40. [ὑπήνημος" σκέπη] 
ὑπηντίαζον" ὑπή vray 
ὑπηοίη" ὑπὸ τὸν ᾿ἴρϑρον, πρὸς τῆς ἕω 
ὑπήρατος" λογομάχος. ὑπέρ ua 
ὑπηρέσεα" τῶν κωπηλατούντων δέρματά τινα, ὡς προσκεφάλαια, iq 
v χαϑέζονται 
45. * ὑπηρέτης" δοῦλος 
ὑπηρέσιον" ἡ σανὶς τῆς καϑέδρας 
ὑπήτριον' ὑπογάστριον, ἐφήβαιον ον 
ΚΆΜΕ βομβεῖ ' : 
ϑην" ἦλθον 
50. in ΧΩ ὑπὸ τὸν ὄρϑρον 
ὑπεὶρ dàa' ὑπὸ τὴν ϑέάλασσαν 
ὑπίσχεταιε" ἀναδέχεται, ὑπισχνεῖται 
ὑπισχνεῖται" ὁμολογεῖ, συντέϑεται, ἐπαγγέλλεται 
ὑπ᾽ TAE ὑπὸ τὰ [, 
55. inioy ai: ὑπ — ὑποδρομαὶ τῆς πέτρας διὰ σχέπην, dine μέρη 


| ὁ πνἄσσει" 


R. 29. Hippecr. p. 387, 39 — vol. Ἢ p. 38 Kuehn. δῦ. H 216. — 35. Cum 


Isocr. p. 169 A. 
41. fr. I € H p. 811. 48. cf. Phéredr. fr. 14 ; m ix e n 1 
τὸ ἤδαεταν. το ψ 209. egy el Aristophanes teste fio 460, 3. 58. A 
ΥΠ p. 566 & 55. t 401, ubi libri récle ἐπιωγαί. 96. AD 


Ὑπηλάτφ' e$ ne: κάτω nero oce παρὰ τὸ rr τῶν 
ἘΝ, voc. p. 9 5 ὑπηλάτων τῶι — xa - Rsiq 1 YT WTN igtur τρια 


^ $26 ὧν err rU 2 in LX s ἘΝ 
cod., ΝΣ us, qu . separavit. xir 
Glossae bus eren sit tipi ul non ^dnbilem, quin ours irigedun sit, sapis "in 
X δέ ῦν 84, ὑπήει ex ὑποίσοι corruptum, es) 
ὑποίσει d ες ὑπομένει βαστάζει. 81. σχεπηνοὺς ῥα, o0 be 
y 93. Mox ὑπήνημος" σχέπη, quod ἐν oxémp esse potest, — 938. ὑπήνεμον᾽ 
Eun τὸν ἄνεμον Toupius in Add. ad Theocr. p. 403, quo non mullum profici nisi quis re 
uam glossae explicet adnotat Thes. VIII c. 270 B. Ordo poscit quod 
| vm ὄντων ἀνέμου ὑετοῦ xal τῶν ὁμοίων. 40, ὑπήνεμος ct. 37. 
46. ὑπήντουν cod. em. Thes. 42, Male Mus. οίη. 48. GI obscura. τερατεία εἰ εἰ 
cedet est Aoyouayía. 44. Schol. Thuc. 1. c. Cf. μύχης. el πανιχτόν. 
wy Bg aged gems ὦ . demfu esi, e. ML. δι, inj. 
ρᾶλα cod, ὑπεὶρ ἅλα Mus n 5. ordinem posci animadverlit Albertus. 
res cid. sn. Me. Apoll fex. lin. D Dia $ ipo co em. Mus er pet κα im 
f n. 
Art ies lex. 160, oÀ "S6 ὑκνώτεοι" ὑπνώσσει Mus. contra ordinem. Videtur in Aesch. 
1 ὑπνάσσει vitiose scriptum pro ὑπναΐσσει invenisse. 


ὑπνοῖ — ὑπογλωτείς 241 


ὑπνοῖ" χοιμᾶται 
ὕπνος" [κυρίως 
ὕπνου δῶρον" ὕπνος, ἀνάπαυσις 
560. ὑπνῶ" χοιμῶμαι. ἢ ἀγρυπνῶ 
ὑπνωτιεχόν" ὁ μανδραγόρας 
ὑπὸ" πρόϑεσις...... 
ὑποαχεαίνοντο" ἔτρεμον " 
ὑποβάϑρα" χρηπίς, θεμέλιος. vróflacic 
65. ὑποβαίνεε" ἐλαττοῦται 
ὑποβάσει" ὑποχαταβάσει 
* ὑποβάλλει" ὑποχρούει 
ὑποβασίημόν" ὑποβάϑραν 
ὑπόβασις" ὁ ἐνδότατος χιτών, ἢ περίζωμα 
70. ὑποβατᾶν" ὑποβατόν. τὸ enonddioy 
ὑποβεβηκώς" μικρότερος, ἐλάττων 
ὑποβιβάζοντες" ὑποκαταβαίνοντες. ἐλαττοῦντες 
υποβιβασϑ έν" ὑποβεβρυχμένον () ὑποττεπιτωκός 
ὑποβλεπόμενος" ὑπονοῶν, ἐχϑραίνων 
75. ὑποβλήδην" ὑποβάλλων τὸν λόγον πρὶν σιωπῆσαι τὸν λέγοντα. ἄλλοι 
ὑπολαμβάνων H 
ὑποβολιμαῖον" o) γνήσιον, ἀλλὰ νόϑον, ὑποβαλλόμενον, ὡς ἀπὸ 
τῶν χαμαιριφῶν παιδίων, ἅπερ ἑαυταῖς ὑποβάλλουσιν αἱ γυναῖκες 
ὑποβορβόριον" ἡ τρύξ 
ὑπόβρυχα" ὑποβρύχια. ὑπὸ τὸ ὕδωρ. ὑπὸ κάτω τῶν κυμάτων βυ- 
ϑισϑέντες : . 
jmoydidsov* ὑπόγειον τύμβον 
80. ὑπὸ γαμφηλαῖς" ὑπὸ ταῖς σιαγόσιν 
ὑπὸ γαμφηλῇσεν" ὁμοίως 
ὑπογεγραμμένη᾽ ἐγχεχριμένῃ 
vmóytiov' ὑπὸ τὴν γῆν 
ὑπογενειάζων᾽" λιτανεύων. ἀπὸ τοῦ γενείου ἁπεόμενος 
85. ὑπογλωττίς" εἶδος στεφάνου. καὶ πάϑος τι κατὰ τὴν γλῶτταν. καὶ 


μέρος ἐνσεόμιον 


SCR. 59. IT 482. Prior ad X 233 referenda, nihilominus χυρίως non mutandum esse 
in χύριον ὄνομα, sed ad ὑπὸ referendum docet Apollon. lex. 181, 1. ΟἹ. Aristot. de somn. 
el vigil. c. 3. — 63. :» 3. 74.1 Samuel. XVIII 9. 1758, 4 292. 16. Plat. Civ. VII ^ 
537 K. 78. ε 319, unde βυϑισϑέντα coni. Pergerus. — 79. lerem. XXXVIII 11. 81. 
489. — 82. Aristoph. fr. CCLXXII p. 1221. — 84. Aeschines p. 9, 20. 85. Plat. fr. IV 2 
p. 632 — Hippocr. p. 471, 22. 


ADNOT. 61. μανδραγορὸς cod., [ας Mus. 68. Vide ὑπερεχτένοντο" ἔτρεμον, 
el not. ad 411. Fuerunt qui τῷ 3 ὑποαχταίνοντο pro ὑπεριχταίνοντο legerent. 65. Vide 
ὑποβεβηκος «εἰ Plat. Legg. VII p. 775 B. — 06. Utrumque sane descensum denotat, sed ve- 
reor, ne ὑποβάς" ὑποχαταβάς h. e. paulo inferius dicens lateat. Glossarum 76. 77 malui 

osteriorem delere, e schol. Porphyrii ad Il. T δ0 repetitam, ubi Alexander d remp rad 
εἰν per ὑποχρούειν reddidit. 68. ὑποβάσιμον" ὑπόβαϑρον cod. em. Phot. , 23. 
69, Tale indumentum ὑποεσϑής ὑποχάμισον εἰ ὑποδύτης dici solel. — Videlur igilur 8 
digammi locum oblinere, el sub ao:g verbi ἔννυμι lalere forma digammata. 70. ὑποβατᾶν 
cod., ὑποβάταν Mus., cui convenit sane explicalio τὸ ὑποπόδιον scabellum. — Sed ὑποβατᾶν 
requirit eliam pro vrogaróv genelivum ὑποβατῶν, 18. Mira vox ὑποβεβουχμένον nihil 
commune habere videlur cum ὑπόβρυχα el ὑποβρύχιος, sed corrigenda in ὑποβεβρεγμένος 
appoíus, quae vis inest etiam in vxomcrexcos, si quis ila scribere audeal pro ὑποπεπτωχός. 
35..UmofaAAov cod. em. Mus. 16. Cyr. 63. 78. In codice ὑπὸ τὸ ὕδωρ xrÀ. a praec. 
seiunguntur; copulavit 15, Vossius. Apoll. lex. 160, 6. 19. vzóyauov? ογαΐδιον Mus. 
80. ὑπογαμφήλαις cod. em. Mus. 81. óxoyauqmAjuwt cod., em. Mus. B5. De coronae 
genere cf, Alb. XV Lr 667 A Poll. l1 108 Phot. 626, 25; de abscessu sub linguam Poll. IV 
199 Aet. tetrab. Il 4, 39; de linguae radice Poll. 11 105. — Y»royAorrós cod, em. Mus. 


zr 





212 ὑπὸ γλωχῖνα — ὑπόδρα ἰδών 


ὑπὸ γλωχῖνα: ὑπὸ τὴν γωνίαν 
ὑπόγνυθα" τὸ καϑῆσϑαι τὰς χεῖρας ἔχοντα ὑπὸ γνάϑον 
[ὑ moyorov* πρὸ μικροῦ γεγονός} 
y πογράμματα' στιμίσματα τῶν ὀφϑαλμῶν 
δ90. ὑπογραμμό ς᾽ τὐπος. μίμημα 
ὑπογράφεεν' τυποῦσθαι 
Ü πογραφ ῆ ναι" εἰσακουσϑῆναι 
Ü zoyQaqíov' τῶν ἐπὶ τ σώματι δεδανεισμένων 
ὑπόγυον" προσδόκιμον. ἐγγύς, ἢ ὑμοῦ, καὶ τὸ πρὸ ὀλίγου γεγονός, 
καὶ τὸ ἕτοιμον, πρύσφατον 

95. ὑπὸ δαϊ(δγων" ὑπὸ λαμπάδων 
ὕ ποδέγμενος" ὑποδεχόμενος 
ὑπ οδεέστε ρος" ταπεινότερος 
ὑποδεής" ἐνδεής, καταδεῆς. ὑπόφοβος 
ὑποδε νδρυάξ "ITI τὸ ἐξ ἀφανοῦς xai αἰφνιδίως ἐπεζαίνεσθαι 

θ00. ὑ ποδεξίη" ὑποδοχή, ^ ἡ χορηγία πρὸς ὑποδοχήν 
ὑ ποδέραια" ὑποτραχήλια 
ὑ ποδέραιον" ὑποδείριον xai περιτραχήλιον 
ὕπο δερές" ὁρμίσκος. ἔνιοι πλοκίον τε περιτραχήλιον καὶ μέρος τι 
ὺ ὑποδέσματα" ἐνέχυρα 
δ. ὑπ οδέσμιος" [ἢ ὑποδήμιος, ἢ] ὑποτεϑείς 

ὑπὸ δ᾽ Ec(s)uvs* ὑπέβαλλεν 
ὑποδῆσαιε" ἐνεχυραϑῆναι. Ἰταλεῶται 
* ὑπό δειγμα" σημεῖον 
ὑ ποδιδάσκαλος" yogodiduoxaAoc 

10. ὑ m óÓ. κος" ὑπεύϑυνος. χρεώστης. ἔνοχος δίκης 
ὺ ποδμώς" ὑποτεταγμένος, δοῦλος, ϑεράπων 
Ü πόδρα' ὑποβλε ψάμενος, βλαπτικός 
U ἱποδράξ' ὁμοίως 
ὺ ποδρακεῖν" ὑποπτεύσας 


15. ὑπόδρα ἰδὼν" δεινῶς ὑποβλεψάμενος, ἢ ὑποβλέψας 


ADN. B6. Q 274. — B9. Aristo » fr. YI 5 p. 1078. 94. Hippocr. 1225 C. τῷ 
ADN. 9ti, v 310 (Apoll. ^ 160 91. Herod. 1 131. 600, I 73. — 8. Aristoph. 
fr. ΥἹ 14 p. 1079. — 6. Eur. Or. 907." 9. Plato lon. p. 536 A. 10. Aesch. Eum. 2 

11. ὃ 386. 12. Nic. Ther. 457 et Callimach. ap. Suit.: ἡ δὲ πελιδνωϑεῖσα xal ὄμμασι 
Aopr vzobod£. 15. A4 148. 


ADNOT. 87. ὑπογνύϑα cod. Vide Lob. Parall. * 154 n. 7. 88. vxóyviov Mus. Imo 
"di Apud Cyr. 39 pro ὑπόγιον" τὸ νεοστὴ γινόμενον up ὑπόγυον" τὸ νεωστὶ 
. στη, T P cod, στιμμίσματα Mus. Vid. Phot. 626, 26 Phrynich. app. "». p. 68, 
5 EM. 782, 10, et cf. gl. 592 et EM. 782, 10. 93. ὑπογραφίους Graeci appellabant qui 
sub pignore corporis sui pecuniam acceperant, Salmas. de mod. usur, p. 754. Glossa ob- 
scura, ncc mullum proficimur Demosth. epist. p. 1484, 17 : Mazocchi tab. Heracl. p. ru. 
ubi vroypdqouat denolal pignori ΤΡΡΟΝΟ. - ὑπογραφομένων conicias, — ὑπογ 
Mus., d eie ad — εἴον ducit. 94, ὀλίγον cod e Nu 9 95, ὑποδαῖον cod., v A rom 
Mus. Exhibui X d ὑπὸ δαΐδων; (xa Aa μπάδων Eur. lon. 1194. 91. DCN ov 
'em. Mus, Moer. p. 377 EM. p. 2188 Gaisf. "LDindorf. ad Xen. Cyr. VI 1, 43. 98. éníqo- 
Bos cod.. ónépelor ΝΣ ing Suid. Cyr. 63. 99. ὑποδενδρυάσαι" ὑπουδῦναί που 
xai πτῆξαι ὑπὸ σχέπην Phot. 627, 4. Cf. YY$p ones 600. ὑποδέξειν" ὑποδοχεῖν 
εοὐ,, ὑπόδεξιν" ὑποδο γὴν Mus., ὑποδέξη" υποδέχη. τὰ πρὸς ch ἐπιτήδεια 
Phot. 527, 5 Suid. Cf: EM. 182, 15 Apoll. lex. 160, 8 Eustath. p. "T6, 2 l. ὑποδέρεα 
cod., vroó£paia Mus. WC dr Phot. Suid. Eust. 782, 20. 2. Sae jóépeov- ὑποδί- 
v cod. Vide Poll. EM. 1847, 20. ὃ. ὑποδερές cod. z^ Heinsius. Phot. 
27, 8 Boeckh. C. 1.1 p. ὟΣ — μέρος) Poll. IL 130. 135 V S6. Vide ὑπέρδεσμα. 
ὑπεδέσμευεν. τὑποδέσμιος. ὑποδῆσαι. $. Coni. yj S dlenuE 6. P Mud cod., vroó' 
ἔτινε Mus, em.'Tollius. — 8. ὑπόδιγμα ordo. 9. Poll. 1V 106. 11. ὑπόδμος cod., em. 
Mus. Apoll. lex. 160, 26. De accentu Arcad. p. 93, 23 Choerob. p. 176, 10 ΚΣ 18. 
ὑπόδραξ cod., em, Apollon. Syntax. p. 336, 6. 14. ὑποδρακών Schrewel, alius malit ὑπο- 
πτεῦσαι. — Nisi duo articuli coaluerint. 1$. ὑποδραειδῶν cod., em. Mus. 


ὑποδραμών — ὑποίσω 218 


ὑποδραμών" ὑφερπύσας 
ὑποδρασίας" τὰς ἔχϑρας 
ὑποδρασίῃ" ὑποψία , 
ὑποδρήσ(σγου σεν" ὑπουργοῦσιν, ὑπηρετοῦσιν 
620. ὑπὸ δρόμον" ὑπὸ τροχασμόν. ὑπὸ κακοήϑειαν 
ὑποδρόμους" σεόμια 
ὑποδύεσϑαι'" δειλιᾶν 
ὑποδῦναι" ὑπεχδῦναι 
ὑποδύντες" ὑπεισελϑόντες 
25. ὑποδύς" ὑποβάς, ὑπεισελϑύν 
ὑποδύτης" τὸ ἐσώτερον ἱμάτιον 
ὑπόεικεν" ἀνεχώρεν 
ὑποείξομαι" ὑποχωρήσω 
ὑποέστης" χιτών 
30. ὑποεχμένη᾽ ὑπείχουσα. ϑεραπεύουσα 
ὑποζάκοροι" νεωκόροι 
ὑποζατηϑ εἰς" ὑποχατασχών 
ὑποζύγια" κιήνη τὰ ὑπὸ τὸν ζυγόν, καὶ [τὰ ὑπόζωνα) πάντα τὰ 
ἐζευγμένα - 
ὑπο ἐσϑαε" συμβουλεῦσαι , 
35. ὑποϑέσεις" καταβολαΐ. πράγματα. αἰτέαι, προφάσεις 
ὑπόϑεο" ὑπύϑου. συμβούλευσον 
ὑπόϑευτον" Ῥόδιοι ἐπὶ ϑυσίας 
ὕπο ϑ' ἠκη" παραίνεσις, διδασκαλία. ἢ ἐνέχυρον. ἢ συμβουλή 
ὑποθημοσύνη" τὰ αὐτά SA 
40. ὑυποθήμων" ὑποθέσεις καταγράφων : 
ὑποθήσομαι" διδάξω καὶ ὑπόϑου ὁμοίως 
vzoSvpi[o]c* στέφανος ὑποτράχηλος 
ὑποιατεϑεῖς" ὑποστρατευϑείς 
ὑποίζεσθαι" ὑπονοεῖν 
᾿ἀδ. ὑποικουρεῖ" ἀντὶ τοῦ συνέστη καὶ γεγάμηταν 
ὑποικουροῦσα" εἰς βάϑος οἰκοῦσα 
ὑποίσει" ὑφέξει, βαστάσει 
ὑποιί(σ)τά" φορητά, βασταχτά 
ὑποίσω" ὑπεν ἐγχω, ὑπομενῶ, καὶ τὰ ὅμοια 


SCR. 16. Eqq. 682, 19. Ὄπ Naz. Carm. XLV 25. 20. Eur. Phoen. 1406. 
24. O 332. — 26, Exod. XXXIX 21. . A4 204. 28. Ψ 602. 33. «d ὑποξάματα 
verba sunt Platon. Civ. X p. 616 C. — 34. 4 787. — 36. 0 309. — 39. O 412 Psalm. teste 
Cram. l |. — 41. a 279. 42, Alcaeus Sappho Anacreo. — 46. E Basilio affert Budaeus: 
ἁμαρτία εἰς BáS os ὑποικουροῦσα. 41. Glossae mss. in Prov. Salomon. 


ADNOT. 16. ὑφαρπάσας cod. correxi coll. Ar. Eqq. 657. Idem suasit Meinek. Phi- 


Mus. — 21. Lob. Parall. p. 381. ὑπο 
Mus — ὑποδρόμους" στόμια Cyr. 6 
t . 187) ve 


80. ὑπο (Lob. El. ὑποέτμένη (cf. ὑποάτμενος) poscit ordo. δ]. ὑπεξα- 
κόροι cod, em. Mas. . Signum dubitationis posuit Thes. VII[ c. 328 D. Cf. not. ad 

αγῶσαι" — κατασχεῖν. ὑπόξωμα cod. ὑπόζωνα Mus. fpa Pricaeus. καὶ πάντα 
τὰ ἐζευγμένα.-Ὑποζώματα"...... GDindorf. Thes. VIII c. 329 A. — 39. Apoll. lex. 159, 


94. Cramer AO. II p. 467. 40, καχογράφων cod. em. Perger. 42. ὑποθύμιος cod., em. 


Mus. quod nollem recepisset 


hesaurus, Supra δυσοέζειν" ὑπονοεῖν, ne quis de ὑποι- 
ἄζεσϑαι cogitet. 49. ὑπηχουρεῖ cod., em. i* 


us, Domnaedam decebat domi latitare, 48. 


214 ὑποκαϑῆσϑαι -- ὑπολάμβανε 


650. ὑποκαϑῆσϑαι" ἐνεδρεύειν 
ὑποκάλυκα" ὑπὸ τὴν κλεῖδα τοῦ 
[ὑπὸ κόρασεν" ὑπὸ ταῖς, κεφαλαῖς) 
ὑποκείσεται" ὑποβληϑήσεται 
ὑποκεντά:" ὑπομονητικά 
55. ὑποκέοιτο" ὑποχείσεται 
ὑπὸ κεύϑεα" ὑπὸ κοῖλ[]α 
bi ὑποκυσσαμένη" ἐγκυοῦσα 
ὑποκόλπιον τοῦ χοροῦ" τῆς στάσεως χῶραι αἱ ἄτιμοι 
kiero ép τὸ χομψὸν vzogaivoy» . 
60. ὑποκορίζεσϑαι" ὑποκοριστικοῖς λόγοις χρῆσϑαι, ἤτοι κολακεύειν 
ὑποκοριζόμενος" ὁμοίως 
ὑπὸ κρασίν" ὑπὸ ταῖς κεφαλαῖς Z2" 
ὑποκρέκειν" ἐπὶ τῶν ἵππων, πορείας τις τρόπος, βῆμα 
ὑπὸ κράτεσφεν" ὑπὸ τῇ i, ὟΝ 
65. ὑποχριϑῆναι" ἀποχριϑῆναι : 
ὑποκρίναιτο" ὑποχρίσει τε ποιῶν 
ὑποκρίνοιτο" ἀποκχρίνοιτο. ἔνϑεν καὶ ὑποκριτής, ὁ ἀποχρὶνόμενος 
πιρὸς τὸν χορόν - 
ὑπύκρισες" εἰρωνεία. ὑπουλότης. δόλος 
' ὑποκριτής" ains καὶ ὁ ἐν τῇ σκηνῇ ἀποχρινόμενος - 
70. ὑποκρούει" ἀντ. 
ὑποκρουνεδία" ϑυσία τις παρὰ Κνιδίοις . 
ὑποκρουσταλές" εἶδος τοῦ λίνου σπέρματος ᾿ 
ὑποκὺυ δὲς" ὑποφρύδιον 
pesios cal τοὺς ἀστραγάλους τοὺς ὑποτεϑεμένους τῷ πυϑμένε τῶν 
τριπόδων 
75. * ὑποκυὴ σαμένη" ὑπὸ" γαστρὸς ἔχουσα ἐγκοίλεον 
ὑπόκυκλον" ὑπότροχον, ἢ κάτωθεν σπεῖραν ἔχοντα 
ὑποκυσ(σγα μένη" ἔγκυος γενομένη, ἐγκύμων 
ὑπολαβών" ὑπονοήσας, νομίσας. ἀποχριϑ είς 
ὑπολαῖς" ὄρνις τις τῶν σχωληκοφάγων 
80. ὑπολαλεῖ" ψιϑυρίζεν 
ὑπολάμβανε" νόμιζε. ἀντιτίϑει 


SCR. 57.2 253. 62. K152. 18, ^ MERE 7 ^ vf ol Herp. L| 74. 
X 315 ubi recte legitur ὑπὸ xvxAa. s ὃ 4 Ti. 79. Aristol. HA. 
ΥἹ 7 VIII 3. IX 29 Theophr. CPI, Π 17, 9 


ADNOT. 51. ὑποχάλυχα divisim ^ scripsisse. Pergerum manifestum est. emt 
inter nís poc pers - o 2 póc! 92. ὑπὸ χρασίν Mus, mJ ordo I 


85 p.111. 54. ὑπόκενα inepte Pergerus. Corrigo: ὑ 
ἐνετὰ" Üm d. ὅθ. ὑποκεύϑεα" ὑποκχοίλια cod., em. Gbinderf. Thes. vint c. e. 
C, nisi quis ex ὑποκχυδέα" ὑποχοίλια Mii το delortam credere malit. Nibil mutabat 


εἰ subventrile vertebat Lobeck. rhem —— ὦ 51. Scriptum erat 
89. ὑποχομψίας GDindorfio in Thes. h53 ys error videtur gramanlicl δ νοι ὑπὸ χομ- 
ΜΝ (t. Freie) an uno vocabulo vA SÉ s 60. Schol. Plat. p. 401 ὑπόχρασιν 

meom τις cod., Mc «τίς Mus., πορείας τις Salmasius. 64. ὑπο- 

UR cod. em. Mus. 66, ποιοίη Tollius, quod uro placuit. Mihi ὑποχρίσει τι 
ποιῶν ad calcem «A d relrahendum videtur, neque latere aliud qun glossa Apoll. lex. 
- 1 mol tm igitur: Umoxgoíracto* ἀποχρίναιτο. ἔνϑεν — χορόν. 1 

ποιῶν. — 63. ἀποκριτής cod., em. Mus. 7], —iaiía! 178. Bekk. 312, ὃ ocr. 159, 
δ hine pro ὑποφρύδιον Sylburgus δὰ Ctesiae fr. Pers, p. 670. ed. lungerm. coni. 


uhnken. ὑποβρύχιον, quorum neulrum placet. Ego iua Sulle, in duae glossae coalue- 
rint, ὕποκυδές"..... OA OXUA LS): soos. Hoc invenit Lobeck. rhem. p. 96 
n.98. 45. ὑποχυσαμένη —éyxünav Alberlus. 76. 37. Apoll lex. 160, δ, 33. 179, ὑπα- 
λάϊς cod., Quan Mus. em. Albertus. Cf. ὑποληΐς. Memorant Aristot, Il. cc. 
P WT p. 85, 11 Westerm, Pravi accentus origo fortasse gl. Nica » 18: 
ὑπὸ Adi. ^n! P'schol. Thucyd. V 49. : 


Ὑπολάμπτειρα — ὑπὸ παντὶ λίϑω 215 
Ὑπολάμπτεεερα" Ἑχάτη ἐν Μιλήτῳ 


᾿ ὑποληπεέον" νομιστέον 
* ὑπόλη ag ὑπόνοια, καὶ τὰ res 
685. ómoàigic εἰ εἶδος ὄρνιϑος. ἢ .. 
ὑποληκᾶν" ὑποκχρούειν 
ὑπολμηαπάξωε᾽ Ünoxsvocag 
ὑπολίζονες" e» ἐλάσσονες, ὀλιγώτεροι 
[ὑπολεμαῖος" ὁ μὴ γνήσιος} 
90. ὑπολείπει" ἐχλείπει 
ὑπόλενον" τὸ ὄρμενον 
ὑπὸ λεπαροῖσε" εὐτραφέσι 
ὑπόλι(σγ ον" λισϑηρόν 
* ὑπολαιόν" ὑποδαιστόν 
95. [ὑπολύξας" ἐχκλίνας] 
ὑπομάζιεον" ϑηλάζον παιδίον 
ὑπομαλανδριῶδες" εἶδός τι ταρίχου - 
ὑπομέλαϑρα" Ἀρτέμιδος ἐπέϑετον, dc ὁ Μύνδιος 
᾿ ὑπομει δεῶντε" γελῶντι 
700. ὑπὸ μηνεϑμόν" ὑπὸ τὴν ὀργήν 
ὑπομηλαφῆσαι" Ψηλαφῆσαν 
ὑπομονή" καρτερία - 
ὑπομνηματιστής" ὁ ὑπόμνημα λέγων 
ὑπονέμεσϑαι" ἐξαπατᾶν ὁ. , 
6. ὑπὸ νηΐω" τόπος δένδρον ἔχων, ἐν oic ἐδόσμευον τὰς ναῦς 
ὑπονοεῖ" ὑποπτεύει 
ὑπονοθεῦσαι" ὑποφϑεῖραν 
ὑπόνοια, ὑπερηφανία, θράσος 
Ürovopaí* κλοτταί. ὀχετοί 
10, ὑπονοστήσας" ἐπανελθών, ὑποσερέψας 
ὑπονύσσεται" καταπονεῖται 
ἰὑποοργός" ὑπουργός] 
ὑποπαϑύν" ἠρέμα παϑών 
ὑποτεεράτωσις" τελείωσις 
15. * ὑποπεῖζία" ταπείνωσις . 
ὑποπερκάξουσι" μεταβάλλουσιν ἐκ τοῦ ὄμφακος χαὶ ὑπομελαίνονται 
Vp ord λίϑῳ". παροιμία τὸ ὑπὸ παντὶ λίϑῳ σκορπίος 
εὖδει 


SCR. 83. Plat. Civ. X p. 613 A. 88, X 519. 92. Hom. 95. 4 461. 97. 
- charmus 1.1, 300. II 4. Epicharmus l, c. — 8. » 81. . 16. » 126: ". Pra- 
xilla fr. 4 p. 962 Sophocl. fr. 34 p. 109. — Quis anapaestis usus sil nescimus. 


ADNOT. 82. ὑπολαμπτῆρα cod. ÓmoAaumre 85. €f. 
ÜroAat;, quam formam adliseitule ἡ λαῖς (λάϊς cod, te E vidit tert Codex ὑπολῆϊς. 
86. Trusare sensu. obscoeno Catullus. Lob. rhem. p. 320. 87. [1] Mus. EM. 556, 41 Phot. 
6029, 4. — B8. ὑπολίζοντες — ἐλάσαντες ut videtur eod., em. HSt, alii. 89. ix aiog 
recte Mus. Sed ὁμογνήσιος corrupit in οὐχ ó γνήσιος. 91. Cf. ópuivo:. ὑπολι- 
παιοῖσι cod., em. Ruhnken. et εὐτραφέσι pro συντραφέσι reposuit. ὑπολιφόν cod., em. 
Ruhnken. Forma est P ra ro ὑπόλισπος. 94. ὑπὸ λαιόν" ὑπ᾽ ἀριστερόν Alb, Forte 
ὑπὸ λαιὸν πόδα. ῥεῖ recle Mus., sed contra ordinem. 97. Imo »* ρυώῶ- 
δες Ath. ΠῚ p. 121 » o. ὑπὸ μέλαϑρα Ἐ ut τὰ Μύσιον, ἐν ἕλει, ἐν δρόμῳ. Zenonem 
ci e intellegit Roeper Philol. 11] p. 700. ὑπὸ μηνέθμων cod. em. Mus.- 4. Poll. 

82. 5. Sequitur Heliodori ap. Apollon. sxplicsinem loci y 81. 3. Of. ὑπενό- 
ϑευσεν" ὑπέφϑειρεν, ubi. Cobetus Br κα πον τὶ παρὰ ευσεν. 9. Non opus Pearsonis con- 
iectura xAoxatot gecoc. 11. ἐξαγριοῦται i^  Xpeneeltes addit Cyr. 11. De equo dictum 
un agilatus ferocit Aer cet Ay ted HSt. — 1$. Οἵ. 28, 16. μετα- 

v pro χαταβάλλουσιν Heinsius e sis "Apoll. ex. 160, 29. — ὑπομελαίνεται cod., 
em. Mes. — 17. Zenob. V1 20 VIII 59 schol. Nic. Ther. p. 6. 


2416 Ἐυὐποπιάζομεν — ὑπόσπονδος 


* ὑποπιᾶάζο μεν" ταπεινοῦμεν, μαραίνῦμεν. Ὑποπιασμὸς γὰρ τας 
πείνωσίς ἐστε σώματος 
ὑποκῖσαε" ὑποποτίσοι 
720. ὑπὸ Πλάκπκῳ" ὑπὸ τῷ Πλάκει. ὄρει Κιλικίας 
ὑπόπλεως" μεστός, ἕμστλεως 
ὑποποκεῖεα ε" προσποιεῖται 
ὑπὸ πραπίδων" ὑπὸ τῶν φρενῶν 
ὑπόπτερος" χοῦφος. καὶ ὑπόπαερος ὃ ταχύς 
25. [ὑπος írgov]* ὑποπτέρου. ταχείας 
ὑποπτεύει" ὑπονοεῖ, δναϊαμβῶνω 
ὕποπτος ἐχϑρός" ....... 
ὑπόπτως" ἐχϑροειδῶς 
ὑπόπτωσες" κατάπεωσις 
30. ὑπύπτωτον" ὑποπῖπτον 
ὑπόρ()εα' τὰ ὑπὸ τὰ ὄρη 
ὑπορίνους" τοὺς ὑπὸ ῥενὲ- φϑεγγομένους 
- ὑποργηϑεῖσα᾽ ὑποχρισϑεῖσα 
ὑπὸ δεπῆς" ὑπὸ τῆς ὁρμῆς 
35. [ὑ ποῤῥόφεσε" ὑπύστεγοι) 
ὑποῤῥάπτειες λόγους" συντίϑης 
ὑποσακίζ εεν" ὑπηϑεῖν τῷ σάκκῳ. καὶ τὸ πρόσκύπτειν 
ὑποσκελίσει" ἀπατήσεες χλευάσει 
ὑϊπύσκοπον χέρα" Lia yiag. ὥσπερ 0i ἀποσκοποῦντες, οὕτω κελεύει 
σχηματίσαι τὴν χεῖρα, καθάπερ τοὺς “Πᾶνας ποιοῦσι. σχῆμα δέ ἐστιν 
ὀρχῃσεικὸν ó gx omós ; 
40. * ὑπὸ σκήπερῳ" ὑπὸ τῇ βασιλείᾳ 
ὕποσμος" ὀσφραινόμενος. 
ὑπο σμόχει" ϑλίβεε, ἀνιᾷ , καταπονεῖ, éx μεταφορᾶς τῶν / τραυμάτων 
ὑποσμύχεται" ὑποκαίεται 
ὑποσμύχουσα" ἔν δον ἐρεϑίξουσα 
À5. ὑπόσπονδυς" σπονδὰς elequac 


SCR. 18. Greg. Naz. ll. ες, 20. Z 398. Herod. VIE 47 denda os. Et sic 
Cjr. 63. r^ forma frequens ap. Philonem. 23. N it 2. 24. Eur. fr. 424 lo Chius * 
fr. 14 21. Aeschyl. Ag. 1637. — 28. Thucyd. VII] 66. — 34. ὃ 192. 886, Apud 


Eur. Alc e. pe^ legisse videtur τούσδ᾽ ὑποῤῥάπτεις λόγους pro τόνδ᾽ v. λόγον. $8, Cf. 
Psalm. XVI 14 Prov. XX 11. 89, Aeschyl. fr. 330 p. 81. 40, Z 159, 44, Verba 
— fuisse videntur ἔνδον ὑποσαύχουσα, quae palres ecclesiae iungere solent. 4. He- 
ro ; 


.ADNOT. 19. ὑποπιάξομεν --- ὑποπιασμὸς cod., ὑποπιάζομεν --- ὑπωπιασμιὸς Mus, 
male. Utraque glossa fluxit e Greg. Naz. 1 p. 533 C et Or. XVI p. 240 D. Huc pertinet 
eliam gl. ὑποπεζία ex ὑποπιέξζει corrupta, quam GDindorf. male cum περιπεξία comparat. 


Ὑποπίεσμος ἐνταῦϑα διὰ τοῦ ὅ γράφεται τὸ πο. ἀπὸ γὰρ τοῦ ὑποπιέξειν τινὰ ἑαυτὸν 
καὶ ταπεινοῦν xal ϑλίβειν εἴρηται ὑποπιεσμὸς κτλ, Cyr. 63. cr. vaémua. 20. ὑποπλαχῶ 
— Πλακεῖ cod., ὑποπλάχω — Πλάχει Mus. imo τῷ Ηλαχίφ ὄρει. Alii divisim scribebant 
in Z 376 ὑπὸ "Hidxo, alii Ὑ ποπλάχῳ, 28. ὑπὸ πραιτίδων cod. em. Mus. 24. καὶ 
ὕποπτρος cod., em. Mus. 25. Recte Mus. eiecit ὑποπέτρου. 81. Rectius Cyr. 63 ὑπό- 
θεινον (l ὑπόρειον) nisi apud ipsum ὑπόρειον et ge ul coaluerunt. $2. Ordo hic non 
admiltit ὑποῤῥίνους. Cf. varoxdxa. 35. ῥοπῆς cod πῆμ! Mus, ὑπαὶ. ῥιτῆς lensius 
Lect. Hesych. p. 234. 85. ὑπωρόφοι voluit ex ll. 7 “Υποῤῥόφιοι vereor ut recte 
tueatur Thes. Υἱ c. 498 D coll. Ánihol, Pal. VI 20. 124 86. συντιϑείς cod, em. Mus. 
δ1 ὑπωϑεῖν cod. Aldus, em. Mus. Cf. ὑπεσάκ[χ]ισεν. ' 88. ὑποσκελήσει cod. em. Mus. 
39. ὑποσχκεπόνχερα cod, em. Mus. Vide oxomcvudcov el Salmas. HA. 11 p. 836. (in M aa 
p. 600). Apposite Valesius meminit Sil. lal. XIII 341: obtendensque manum . 
perlustrat pascua visu. 4l. Phot 631, 14. 42. ὑποσμύγει (Lob. rhem. hb uu 
cod., ὑποσμή χει" ὑποκαίει ϑλίβει ἀνιᾷ καταπονεῖ Cyr. 63. em. Phavor. Cyr 
xo cod, καυμάτων Kusterus et Hemsterh. ad Lucian. dial, sel. p. 121. Tii EM 


ὑποσ(σ)είουσε — * ὑπότροπον 211 


ὑποσί(σ)είδυσε" κάτωϑεν ἕλκουσιν 
ὑπόστεα" ὑπόμενε 
ὑποσεάϑμη᾽ τρυγία, LN , 
ὑποσταίη" ὑπόσχοιτο 

750. ὑπόστασις" πρόσωπον 
ὑποσταχύοιτο" ὑπαύξοιτο ἀπὸ τοῦ σέάχυος 
ὑποστειλάμενος" ᾿ὑποχρυιϊνάμενος. εἰς 
ὑποστέλλεσθϑαι" ἀναδύεσϑαι., δολιεύεσθαι. dfeciqéómten 
ὑποστέλλεται" φοβεῖται. xai τὰ ὅμοια — 

ὅδ. ὑπόστερνον" ὑπογάστριον » 





ἢ Εν ὑπομενεῖ 
ὦ" ὑποταγήτω, ,εἰξάτω, iponiieive 
60. ὑποστολή" δειλία, φυγή , 
ὐηρλίογηο ἀποφυγεῖν διὰ δέος] 
πόστροφον" ἀφιγμένον, ὑποσερέφοντα 
ὑπόστρωμα' περίσερωμα 
vnóczs[r]o* ὑπόσχου, ἐπαγγέλλου 
65. ὑποσχεῖν" ὑποβαλεῖν, δοῦναι 
ὑποσχέσεις" ἐπαγγελέαι 
ὑπόσ χωμαι" ὑποβάλωμαι, ἐπαγγέλλωμαι 
ὑποσχών" τὰ αὐτά 
685 [ὑποτάβλων" ὑπεξουσίαν ' 
ὑποτέτροφεν' ὑπέτροφεν ἣν 
70. ὑποτίϑεταιε" συμβουλεύειν 
ὑποτιμήσεως" “προφάσεως 
ὑποτίτϑια" “ϑηλάζοντα, γαλουχούμενα παιδία 
ὑποτονθορύζει" γογγύζει, 
ὑποτοπάσα:" ὑπολαβεῖν, ὑπονοεῖν 
75. ὑποτοπήσομεν" ὑπονοήσομεν 
ὕποτρ ἐχοντες" ὑπεισερχόμενοι, σπεύδοντες 
ὑπότρεμμα' fx φοίνικος καὶ μέλιτος xci xvpivov καὶ ἄλλων τινῶν 
ἀρτυμάτων ἔργον 
ὑποτρύζει" οβάλλει. ὑποψιϑυρίζει. γογγύζει 
* ὐπότροπον" ὑπεσεροφύτα, ἐπανελθόντα ἐκ m—— 


"a Le red 2 NN. S Vue Plat. P a 49. I jm 5. Theodoret. op 
a πόστασις m v £x ΘΟΕ v καὶ οστολιχὴν x 

δοσιν τὸ - ὁσωπὸν κτλ — 5l. v 212. E ne. Ane 56. I Sam. ὙΠ 

ΧΙΥ 4. Psalm. CXXIX 3. 59. I1 * 63. 4 514. 63. X 114. 

roa T 22! 1 Tim. IV 6. 12. itx ἢ FL 2. LEA Aristoph. fr, XVII 2 p. 


ADNOT. 40, ὑποσσείουσι lensius ex ordine, cui satisfacit vnd ὑποσσίουσι. 41. 
Cyr. 39, 63. 91. τῆς. Ὁ) τοῦ Mus. m v lex. 159, 27 —33. — 92. ἀποχρυψάμενος in 
membro. PE est ap. Plat. Apol. p. 24 A. ὅ8. ὑποστέλεισϑαι 
male Mus 571. H. e. vadimonium conc qipere. Vid. Lobeck, Phrynich. . 600€ 


" i y rto ae x» rr] Moer. Atl. v 374 awe p. sj. 64. [c iis 
π ὃμαι" au ἐπα μαι ofdAouat, αι 
65b. Om Ὁ Man 69. IR v rivpoten- drpoyen Vena iensius qued mi ES 


refert, : Perd et Homerico περετέτροπεν eek δίων ἃ au ar nci dun Tum x and 
FILES d env dris oit ago legendum. : οὔτε ὑποτί- 
"xbv VS et Aelian. NA. IV 43 ς xal ἄνευ τινὸς 
ud wA D E dd 71. 68 EM. 784, 9 Phot. ES m cod. sunt 
iti ses AS ψιϑυρίξε. 19. step e pis col, em. Mus. 28 


218 * ὑπότροπος — ὑρφισ[σ)ός 


780. * ὑπότροπος" ἐξ ὑποστροφῆς 
ὕπουλος" ὕποπτος, δόλιος, ὑποκριτής, ὀλέϑριος, diigenio "Yn o(v)À a 
δὲ λέγεται τὰ μὴ φανερὰ τῶν ἕλκη 
ὑπουργεῖ" ὑπηρετεῖ. 
ὑπουρα" ὑπὸ τὰ ὄρη 
ὑποφαίνειε" φανεροῖ; δεικνύει 
85. ὑποφαίσεες" εἰς ϑεωρίας 
ὑποφέρει" 
ὑποφέρονται" ὑποβάλλονται 
ὑποφῆται" μάντεις, 7tQ dme ἱερεῖς, διερμηνευταί, Lv tdi 
ὑποφήτορες" ὑποτεταγμ P 
90. ὑποφϑάς" προφϑάσας 
ὑποφϑαμένη" προφϑάσασα ἘῸΝ 
ὑπόφορος" ὑπὸ τέλος, [ὑπὸ xivcov] isnddeseg!" Am 
ὑποφωνῆσαε" ὑποδεῖξαι 
Ὑποχαλκίς" ἡ | ὑπὸ Ὁμήρου Χαλκὶς δεὰ τὸ κεῖσϑαι ὑπὸ τε ὄρος 
95. ὑπώπεα" τὰ ὑπὸ τοὺς ὀφθαλμοὺς οἰδήματα. ἀπὸ μέρους δὲ ὅλην τὴν 
ὄψιν δηλοῖ. καὶ τὰ πελιώματα 
ὑπωπές" ἡ ϑαψία 
ὑπύρ(ε)γεα' τὸ κάτω μέρος τοῦ ὄρους 
ὑπωρόφιεον" ὑπόστεγον 
- Deer ἀρτίως] 


ράξ 

ὑρειγαλέον" διεῤῥωγδς 

"Yoía: πόλις Βοιωτίας 

ὑριατόμος" ὃ τὰ κηρία τέμνων τῶν μελισσῶν 
5. ὕριεγγα" πτύον. Σαλαμίνιοι 

ὑρίσιεδα" σπυρίδιον, σπυρίς 


ὑριεσ[σ] ὁς" φορμός 


Eo Ζ 861. 81 Hine M 21, "S "mer uo IL 394. 90. H 
nu. 91. o 171. — 94. Hecataeus M 463; D Im X 20 
: δύναται δὲ (ἡ νὴ καὶ πελιώματα ἐξειρῶν, orte "i moti ἄλλα 9; Y 
18. 98. |. T ὑπώροφον 


2 ὑπωρό 636, ur. Or, 147. ^M. B 490. . 7. Aristoph. 
fr. 1 5 p. 1175, POT Meinek. ὑριχούς. i 


ADNOT. 81. (v) Mus. 82. Cf. Soph. El. 461. 88. ὑπουρέ" ὑπὸ τῷ ὄρη Cyr. 
Es unde d οὔρεϊ' ὑπὸ τῷ ie coniciunt, Àn ὑπούρεια (p ro ἡ *edora)* τὰ ὑπὸ τὰ 
S aupra deae (ag vel ϑυρίδας Boeckh. a ino. erit. ad Pind. p. 450. 
ὑπαφήτορες Pret: κῖνσον (sub censum) om aic 
d Cyr. Atque rov malebat etiam Hemsterh. Pu Poil. vili 1 94. Steph 
th. 269, 31. --- Ὑποχαλκές cod., em. Mus. 95. Hinc μὰν ἜΝ s M 
, ὑπώπιος, ὑποπέλιδνος. 96. ὑπώπιον Diosc. IV 157. — 91. (0M 
γύοως Ruhnken. Imo — Supra hi prios" --ὐγιῶς. . 800. Τρεῖ Rulinken. epist. n 
p. 19 ante Cobelum. Ad πτύρεσθαι retuleral Guyetus. 1, ga leste "— Nic. p 37 


est sorez, sed ἊΝ y Lobeckio . 2 p. 77 credimus, est i. ue 
accinit quidem οὶ, Can, p. 23, Ἂΐ " idem n QUE ee Perg est ap. 
Suid. in glossa spuria. Vide etiam aln Del Epi Ip NS 

ov intet f 


Bote Aen p nice Dna deren. Th 
Philo dE DECR P NE 
c imi quarta medimni pars, uam. eliam yy« dixisse videntur, τὸν 


ideis poca duos - sextarios el rotae pyxidem denotabal. Nam ὕριγγα, 
IX p. 307. δικοί, t; "mi aps el ex iis, quae in Kuhnii Zeitschr. f.: 
à in dod snveis : ὑπ 1787 ín Suidam iom fia id 
licatione us ** dy coalu 
a doo ὑρίσσος c s Mus. In Ath. IX 372 
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Ὑρμίνη" ar εἰ ; 
νον, fibi, gine ἥσυχον 
810. Ὑῤῥάδιος" ἀπό τινος τῶν προγόνων, ἄδοξος, ἢ εἰκαῖος. Ἴῥῥα παιδίον 
ὕῤῥαχα" πρίσχῃ 
X eeu φληναφᾶν 
ὑρτακός" OcrQsov 
ὑρτάνα" ἀπομάχυτρας 
48. ὑρτήρ᾽ πλυνεύς | 
ὔὕρχας" à ov κεράμιον, καὶ βιχῶδες τὸ εἶδος Ὁ L^ 
"$oxq' ἐφ᾽ ἧς τὰ φορτία φέρουσιν οἱ ναῦται 
e χοῖρος, ; σῦς. xci ἰχυὺς 
Wo. Hd οἱ γὰρ Sese. ὠλείμίμγαει ἔρήγτων. ὑείῳ. xai μο- 


20. ΚΟΥ" 


ὕσγενον" βάμ(μγα τι 
ὕσδοι" ὄζοι, κλάδοι 
ὅσαι" "βρέξαι 
ὕσεεμι" ἐκεῖ βαδίζω 


SCR. 10. ADN. (18. Arist. (r. XXVI. p. 125 «vol. - V. P 6). 18. Archesiralus. 
22, S»spphe. 28. Herod. M 22. - 

ADNOT. 8. μάχη addit Theognost. uam formam, baud uaquam abiciendam 
€ quere propriam esse dixi in Kuhnii 33) UM Spr. X y. 208. ᾿ συχνὸν t 

ιατόμος. 110. Theognostus p. 23, 22 ab ἜΣ " pende AT fs b. porti e 
"yv δέος" προγόνιος (προγονιχόν Lehrs ad Herodian. Huius i 


prorsus mulla est sueloritas.  Ppse ^d apis supra ovopaóos (corr. μὰ P odes : 


νόϑος πιχτός εἰκαῖος. — Videtur autem ab h. voc. nón rr Ex pr. "Y, wr n po- 
tius ᾿Υῤῥάδηος a. grammaticorum turba memoratum : Crem, AO. IV 326, 30. 

ji eea παῖς, Ὕρρας δὲ Μιτυληναίων τύραννος, oU x AMbULU. : Aue r p. 8t: 
atronymicorum forma in αδιος, quae est Aeolica, ut Hyrradios Hyrrae filius Pittacus. 
Cf. schol. Dion. Thr. 631, 20. 849, 17 Suid. Eustath. p. vel 45. Denique nomen "Yopos ap. 
Arcad, p. 74, 19 apparet. Maque non dubium esse quin Y V Fipebjo apud 

nostrum pars ad Alcaej fr. ap Hephaesl. Ρ 90 ed. Gais Ἐπ ditor yo: 

renda sit, nisi, praestat ad Callim. epigr. ΐ A rins ubi versus bal: 

non admittit. Cf. Ahrens Dial. ] T ?6. 1 Hn 3. Sed prior Grpléitin i 

τῶν προγόνων ἄδοξος corrígenda seiun, δος vi amo ia pee αἱ τίνος, ad finem Pvt 

Fw καὶ corrigatur: ὡς, Τινάδιος Tiva. παῖς Fu di n vel Au (et. 

um διος Cyprium. "Yopdóta; ie ow Re oif ας aba* 

ΠΣ 23, Πρίοχη € βρίσχον (Phrynich. app- rant 67, d Eine videbatur iw 


vm ut. ex. hac gl.- coniciag, literarum Tc Miete Pen € συ Ta vel timi 
aliquo nien 13. Lobeck. Prol M. ἀπομάχυτρας cod E E Ist. 
in. quo nititur. Lobeckii. coniectura in có p. 175, n.3 ὑρχάνη, quod 8 
Pina, Andzopáxrgas regulas? tum ὕρτανα i. q. (óyava aut inde imum. 

16. ὕρχας cod., "wer Wesen. Fer Berptor. Bekk, -45 Cram. p. 4 


et 
aeolicum dicit. Parall. p. 34, pi cum orca “ i de voe 
L ν i ol. VI. . 
ra Xu τῶν κεραμίων — «i ἐὰν ἫΝ MT * I L3 






urca verlunt Guyetus et Lobeck. 1, 


put p 2s της ὃ oret T ati E a don 
gfode s fins τὰς 
τ; a. ETE 1443 Ath, τῇ EC E 741 
σ E ὄζει ἀκούμον p. 24, 7. 1mo MB D 


ravit E 24, ὑς εἶμι coll. Ammon. s. v. cod mex 


ial. H p. ro cum m eb οἷς Ti ICE αν 
Vide i 1i Roche Diéys (Tripot - I E ir L2 — | Ω 
28 . 





E ei ^ | 


- 


220 ὑς ἐκώμασα — ὕσσακος 


825. ὑς ἐχκώμασα" παροιμία ἐπὶ τῶν ἀκόσμως τι ποιούντων 
ὑσϑλὸός" σαλὸς, φλύαρος 
ὕσκλοι" ἀγκύλαι, βρόχοι, οὕς ἡμεῖς ἔσχλους τῶν ὑποδημάτων xci τὰς 
λέγνας τῶν ἱματίων ᾿ 
* ὑσκχυϑί" ὑὸς ἀφόδευμα 
* ógxivaos* ὑσχάνιοι 
30. ὑσμῆϑ ες" οὐσίαι 
ὑσμίνας" μάχας 
ὑσμίνη" μάχη. παράταξις. ταραχή. σύνοδος 
ὑσόών" τὸ ὅσον. βοὸς σὺν ἀρύτρῳ Gvrava(c)rgog; 
ὕσπληξ" βαλβίς. μύωϊν, ὁ πλήσσων τοὺς βόας. καὶ παγὶς λύκων 
35. ὕσπληγαι τὸ ῥύπερον. [τῆς σφραγῖδος 
ὕστιληγξ' ἄφεσις, ἀφετηρία. πεάγῃ: [πάσσαλος, καὶ ὅ κεράτενος χρίκος] 


ὑσπολεῖν" συβωτεῖν 
ὕσσακος" ὑστακός 


SCR. 27. Hermipp. fr. VI p. 412. — 31. B 40. 32. 4 462. δ. Plat. Phaedr. 
p.25À E. 88. Ar. l. c. 


ADNOT. 25. éxóuaca cod., ἐκαύμασε Mus. ut Diogen. prov. VIII 60. 26. ὕϑλος 
Guyelus, cuius formam Laconicam ὕσλος latere suspicabatur Hemsterh. ad Thom. M. p. 569, 
improbantle Lobeck. Parall. p. 436. 21. ἀγκύλοι male Theognost. 24, 7. Mox ee 
Salmas. recte mulavil in λέγνας. — Ad rem quod atlinet. Poll. VIl 80 ὕσχλους h. e. amenta 
inter μέρη ὑποδημάτων recenset, ab his vero Hemsterh. ad Hes. s. v. ἔπτυσκλον vidit soleas 
appellatas esse ἐννέυσκλους et ἑπτύσχλους (—7Àovs), quas lingua vulgaris sono corrupto 

ronunciasse videlur xat' ἀφαίρεσιν τοῦ € πτύσχλους el πτύσχλους, ul xrà βόλων, τάρων 
Bilov sim. Fallitur Lob. Parall. p. 33. — 28. ὕσχυϑα Mus., qui imposuit Lobeck. Proll. p. 
367. Cf. Diosc. 11 99. . 29. ὕσκανοι" σύυσχηνοιῖ Sed haec. incerta. 90. Non dubito, 
quin OYCIAI scribendum sit. — ὑσμῖϑες, ut δελλῖϑες ἀγγλῖϑες βαλλῖϑος ἢ 31. 82, ὑσμή- 
vag — ὑσμήνη cod, em. Mus. Cf. not. ad ὑρμίνη. — ταραχή et σύνοδος ad ὑηνίη referenda 
sunt; qua occasione ular, ul retractem, quae supra s. vv. avré(xava εἰ avxaría (posl συνία- 
σιν) protuli. ^ Cohaerent, ut nupc demum video, cvavía (in cod. συνέα scriplum ante 
t 


" 
συνίασιν)" ταραχή cum συκάνεο ς" σύνοδος h.e. avaví: σύνοδος, unde literarum trans- 


" Y 

positione. ortum deinde est συνία, male supra συνείκανα scriptum. 88. avravatoqj cod.. 
σὺν ἀνατρυφῇ Musurus. qui -[- apposuit, συναναστροφὴ recte Vossius, sed perversa addita 
explicatione. — Videtur Homericum (fovA)uró» quod aliis vocabalur βουλύσιον et βούλυσις 
explicari (II 779). Prior gl. pars cum. sua explicatione corrigi polest οὖσον" τὸ οἷσον. 
Nam οἷσον apud Hesychium et ϑυσσόν el οὖσον vitiose scriplum invenitur suis locis. Mirum 
tamen omilti óccór quod ap. Theognost. p. 24. 8 apparet per ἐμβόλιον explicatum, a Zon. c. 
1787 per τὸ κοντάριου. — 34. Moer. All. p. 104. — EM. 786, 1 Choerob. in Theod. 343, 
17 Phot. Suid. Euslath. Dion. Par. 121. — λύχων, hoc novum. De tendicula qua aves ca- 
piuntur Theocr. VIII 58 Oppian. Ix. HI 18 Eustath. 1. c. 35. ὕσπληγγα Mus. Verba τῆς 
σφραγῖδος non tam cum Salmasio in Solin. p. 649 A in τῆς παγίδος mulaverim, sed relulerim 
ad TI YEA41€ cum. YCIIAHE confusum. δύ. ἀφεστήριον cod.,, em. Mus. ὙΠῸ τῇ γῇ. 
πάσσαλος in codice exarata (d £v) τῇ γῇ πάσσαλος scribit HSt., at schol. Plat. p. 316 Bekk., 
in fine addens πάντα ϑηλυχοῖς porrigit: πληγῇ, cameo νῦν, quod πάγη scribendum, aut ex 
(ὕσγπληγε corruptum. lilud praetuli. Postrema denique ab h. l. sunt aliena, nec sustentan- 
iur Theognosli p. 24 consensu Jo xAm£: πάσσαλος praebenle, Hic enim locus aut" lacuno- 
sus esl aut. εχ Hesychio descriplus. Vide ὕσσαχος, vel polius ὕσταξ. Nam aperte Doricum 
ὕσπλαξ cum ὕσταξ confundit. — 88, 39. [n codice unam gl. constituunl tanquam eiusdem no- 
minis tres formae diversae, eodem modo explicandae. Seiungendas esse et. Theognoslus &ub- 
indicat, licel fortasse vitiose scriptus, p.24, 9: $m caxós* πάσσαλος. Ua ra. ξυρίς (sic, Vora£. 
“Ὑστριχίς Ὦ et quod supra gl. 846 Doricum ὕσπλαξ cum ὕσταξ confundit. Sin recte liabet 
DScora' £vgls (cf. gl. £ 36 vol. ΠῚ p. 169), res eodem redil. Tum leg.: ὥὕσσακος" ὕστα- 
xós, πάσσαλος χεράτινος. ὕστα" ξυρίς. AL non favel ordo, quamquam 'YaaéAwwov , quod 
proxime sequitur ap. Suid. ὑστέλλειον scriplum est. 38. ὑσσάκους" πασσάλους" ᾿άριστο- 
φάνης “υσιστράτῃ (1001). καὶ οἱ Δωριεῖς Phot. 634, 7 EM. 785, 8  Arcad. p. 51, 11 Zonar. 
1787. His testibus fretas cur noluerim explosis verbis ὑσταχὸς ὕσταξ scribere: ὕσσαχος" 
πάσσαλος κεράτινος, supra dixi. Aliud est πύσσαχος (gl. 4481 p. 415) sive πισάκιον (gl. 2151), 
ut ibi dicere memini, nec salis constat idemne voc. sil πουστάκους, an non. ltaque amplius 
quaerendum censeo, ὕσταχός silne ex ὑστιαχχός, q. v., male illatum, an πούσταχος, Cum 
allera explicalione voc. ὕσσαχος, quam e schol. Aristoph. L 1, ponit Suidas, γυναικεῖον μόριον 
cf. πλατίστακος, unde delorlum esse ὑσταχός possil. 


^DeiTwn. omm 


840. 


45. 


50. 


55. 


60. 


65. 
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ÜGreE- πάσσαλος κεράτενος 
Ὑσσέλινον" τὸ viv ᾿Αραχναῖον ὄρος “ἐν "Apye καλούμενον 
ὑ ᾽ σ(σ) ὠπος" βοτάνη σμήχουσα 
ὑστάδα" καὶ δασεῖα ἄμπελος 
ὑστακητεῖ" φεναχίζει 
U σταλωπιεᾷ' ψυστάζει) 

στάς" πλαστὰς εἰμπέλων 
ὕστατα" ἔσχατα ) 
ὕστατον" ἐσχάτιον, τελευταῖον ' " 
ὑστέρα" μήτρα ἃ Ww 
ὑστεροβουλία" μετάνοια, μετάμελος, ἡ ἐσχάτη βουλή ἕ : 
ὕστερον" ἧσσον, ἥττον, ἔσχατον a ΣΝ 
ὑστερόπους" ὕστερον ἐρχὸ μενος [ 
ὑστερόπ οὕμος" ᾧ ζῶντε ὁ τάφος ὡς τεϑνηκότι γέγονεν. ἄλλοι τὸν P 

δεύτερον. γάμον ι b 

ὑστιακκός" ποτήριον ποιόν. Ἰϊταλεῶται ; τ χὰ 
ὑστρία" κωλεὸς ἴω 
ὕστρεξ' [ζῶον ὀστρακόδερμον, ἐνάλιον, βρώσιμον 
ὑστριχές" μάστιξ πεπλεγμένη ἐξ ὑείων τριχῶν 
ὕστερος" γαστήρ 

ς ὑπὸ ῥόπαλον δραμεῖται" παροιμία ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς εἰς 0Ae- 

ϑρον ἐμβαλ(λγόντων 

ὑσωπίς" ἡ σάμψυχος 
ὑτϑὸν" τὸ πυρίεφϑον 
jqa() μον" αἱματῶδες 
" ὺφαΐν εν" κατασκευάζειν 
$qaíag* τὸ ἐπιφυόμενον ταῖς πεύκαις καὶ ἐλάταις 
v gaí ρδσι χὰ μείωσις, στέρησις 
υ φαγωρή᾽" μεγαληγόρως] 

ὑφαῖς" ἡ dc, λῶμα. φυλακὴ 
ὑφαιρέτρια" μαῖα 





SCR. 46, 4 232. 47. E 703. 49. Prov. XXXI 8. ὅ0. 4. 27. — 851. Ar. Lys. 
61. Greg. 


326. 353, Rhintlho 1, c. — 95. Callim. oar 96. 65. dra: com. Il desc 
Naz. carm, íamb. XXI 94. 62. 0 516. — 63. Theophr. 1 65. 8 
ADNOT. r^ ὕσσαξ Salmas., cui similé est iet M πάσσακος p. Hes. fA 
abii. 40. Σαπυσελάτων Pausan, 1125, 9. Ὑσσέλειον. Ee heognos 
24, DEN YaotiAAeéov (—4Auor libri deleriores) Suid. Zon. Fg | ago ubi Eb ὡς 


que ὑστερεῖον scribendum - τὸν, 42. ὑστὰς Mus 


A δ, 


su 

$ q. ν. 44. νυχταλωπιᾷ restituerunt LDindorf. Thes. Y. c eda et Lobeck. qx UL T 

116 n. 31 coll. Eustath. 1 35. ., 45. Cf. 842. lum Parall. 79, ^ συστάς reponit, el 
Ahrens Dial. IH p. 74. ---βλαστάς Guyetus, cf. x 52. dc Mus., 

ea! e an δευτερόγαμον cum LbDindorf. Thes. IH p. 1021 pi ct." παλιενσι ἧς 


ὃν ὁ Mies affert Ath, XI p. 500 F. Οἵ, Valcken. Theocr. 
54. Lob. Parall, 307 El. Path. p. 410. -Errorem Hesychio ure 


p. 
echinum marinum cum n ip Salmas. in Solin. p. 277 a el Pa 


rius. — 57. Lobeck. 1.1. Greg. Cypr. ΠῚ 94 Appian. prov. V 9. — 59. ὕσσωπίς, vel 
ὕσσωπος legendum. Cyr. 63 xd ri, dicit sampsuch 60. πυρέφϑεον e em. Alb, qui 
YTOON delortum join ex ΠΥ͂ΟΝ, h. e. UESA. 61. (ἡ) Mus, PE osse 
ὕφεαρ Mus. Arcac —— hyphear (ὑφέαρ) dixisse teslis est Theophr. CPL H 17, f. 
Vitiosum. ac pro s, ne conira ordinem quid novarem, et accenlum paroxylonon reliqui, in 
libris Tirant DU s jt ok HPI. IH ^8, 1 inventum, Οἵ, στελές τὸς (SEN. 1724.) Plin. HN. 
XVI 4 yopg Mus. [πιὸ eure Vra δὼ de ive vox 
Mretnjoni ] Mot bed contra dim σῶμα cod., ache Sed ' 
nc sententiam defl inveniri non memini. 61. €f. Ubi ac accentus viliosus x 


invito 


ex Aldina repelilus esl, e qua transiit in — am οἱ iones (vid. Nauck. Bulletin. 


HI p. 307), ἀναγετρίς et dvayérgta loco non suo gl. 


222 . ὑφάλοες — ὑφιεμένον 


ὑφάλοις" τοῖς ὑποκάτω τῆς θαλάσσης .... 
ὕφαλος φάτες" d κρύφα ...... 
870. ὑφαιρῶ" μειῶ 
Jf fagi ri ἱστός τις 
[ὑφ αύχην" μεγαλαύχην] 
ὑφεεῖς" ὑπενδούς 
ὑφ[ε]έεντα" παρομολογοῦσιν 
75. ὑφειμένος" ἐνδεδομένος, κεχαλασμένος, ἠλαττωμένος 
ἰδ eiver ἐμπρῆσαι. ὑφᾶται. ᾿Δμερίας ' 
ὑφεῖτο" ὑπεβάλλετο 
j$gsxvov: ὁ λέβης 
ὑφέλκχεταιε" προτρέπεται 
80. ὑφέν" ἅμα, ὁμοῦ. xai πάϑος προσῳδιῶν 
δφέντες" χαλάσαντες. ὑφελόντες 
ὑφείλατο" ἐπῇρεν, ἐχούφισεν 
ὑφεξαέρειεν" ὑφαιρεῖν, émaígssv 
ὑφεξαιρομένου" ἐπαιρομένου 
85. ὑφέξει" παραστήσει 
ὑφέξελε" ἔπαρον. 
ὑφέξω" δώσω 
j$gáécss' ὑποκαϊταβάσει.  . 
ὕφεσες" ὑπένδοσις, ταπείνωσις, ἐλάττωσις, χάλασις 
90. ὑφεσμούς" συμποδισμούς 
ὑφεστάναιε" εἶναι, ὑπάρχειν 
ὑφεστώς" ὀχετὸς 
ὑφεστώς" ἐνυπόστατος, ὑποκείμενος, 
ὑφεττόν" ὑπομονητόν 
95. ὑφήγησες" ἐξήγησις j^ 
ὑφήμενος" καϑήμενος, ramtvoc 
ὑφῆναε" κατασχευάσαι 
ὑφηνίοχος" ἡνίοχος 
ὑφεεμένον" ἐνδεδομένον, τεταπεινωμένον 


SCR. 13. ὑφεῖσ᾽ (unde ὑπενδοῦσα possis) Eur. Med. 24. Cf. ad ὑπερπαϑήσασ᾽, 11. 
Eur. Phoen. 31. — S1. 4 434. 82. lob. XML 18 ΧΧΥ͂Ι 20. ^ 87. Eur. lec. 1243. 88, 


" * 


. 

ADNOT. 68. βράχεσι addit Cyr. 63. 69. ὑφαλοσφατίς" ἡ κρύφα cod, κρυ- 
φαία Mus. ὕφαλος φάτις Heinsius. Ὕφαλος φάτις" ἐπὶ τῶν χρυφίων Append. prov. 
V 10 p. 459. Ac tale quid latere potest sub gl. corrupta ἐφίνταν" χρύφα λαλοῦσαν 
αἰνιγματώδοως. 72. ὑφαύχην codex ex ordine, ὑψαύχην Mus. Sed hoc an Sophocleum 
ὑψαυχεῖν voluerit auctor léxici non liquet? —— 33. Ordo poscit ὑφειείς ἢ. e. ὑφείς. — 74. 
ὑφίενται Mus. 15. ἐλαττωμένος cod, 314. Mus. 26, ὑφαίνειν Mus, ὑφαύειν. Palmerius, 
ὑφάψαι Faehsius.. Imo ὑφαῦαι" (pro ὑφαῦσαι) ἐμπρῆσαι. ᾿ἡμερίας. Y ut saepius ín hac 
farragine in T abiit, ὑφαῦαι vero correctio est praec. ὑφαίνει. Maque gl. 83 — 85 aut col- 
locandae sunt post ὑφαῦαι, aut pro spuriis habendae. ΤΊ. ὑπέβαλλεν schol. Eur. Phoen. 
31 et schol. Soph. OT. 387. — 78, Non liquet. 19. ἐφέλκεται recte Thes. VI c. 533 C. 
B0. Lobeck. Path. El. p. 5 conf. iubet append. et Gud. 674. 48 EM. 200, 10 Zonar. c. 370. 
82. ἐχούφησεν, em. Mus. Cyr. 63, 53. BJ, ὑπεξαίρειν el ὑπεξαιρομένου Mur. — Nos talía 
complura in Hesychio reperimus εἰ scimus in tilulis inveniri, 85. Confundit aíprir et 
π-- αιρεῖν. — 86, ὑφέξελαι cod, ὑπέξελε Mus. Sed Cyr. 63. eliam. aspiratam agnoscit ὁ φ' ἐ - 
ξηλε" ἐπαρὸν (sic.) Cf. 83. B4, 88. ὑφέξει cod, em. Cyr. 63, 980. CDITMOYC? 
92. ,Verum lemma periisse videtur* Thes. VIM c. 541 B. Forle: συρφετός" ὄχλος. 
93. ὑφεστός cod, em. Mus. 94. Non est vitiose scriptum pro ὑφεχτόν, quae Thes. VIII 
c. 533 est sententia, sed eius forma Crelica, qua de dixi vol; 1 p. 524 ad gl. 2072 διώττας, 
et vol. H p. 216 ad gl. 60672 ἐττῶν. 96. ὑφείμενος" καϑείμενος Mus, Ac ταπειρός 
sane est ὑφείμενος; &ed ὑφήμενος pw significatione exslat ap. Greg. Naz. carm. L 244. 
98. Lehrs. Arist. p. 115 Lob. Parall. p. 383. 99, ἐνδιδόμενον cod. ἐνδεδομένον Mus. 
Allerum ad ὑφιέμενον allerum ad ὑφειμένον spectat. 


$gsLüvss — ὑψίζυγος 223 


900. ὑφεξ arci ἐλαττοῦται, ὑποκάϑηται, ὑφέεταν 
ὑφιζάνοντε" ὑποχαϑημένῳ: 
ὑ ἐφίησεν'" ὑποχαλα[ν), dieerol[»], p&oi[v] 
Ü LILL ὡς" ὑποτιϑεῖς 
ὑφίσταται" ὑπομένειν 
[ὑ qu ἔνω ς" ivósdouévoc] 
5 vqog ΓᾺ φοβεῖται 
* óqógsov* ὕποπτον * 
ὑφόλμεον" μέρος τι τοῦ αὐλοῦ πρὸς τῷ στόματ;, ἢ αἱ γλωτείδες. xai 
ὑπόϑεμά τι 
ὑφόρί(μεον)" χρυσοῦν κοσμάριον 
10. ὁ ἡφορώμενος" ὑποβλεπόμενος πε φοβούμενος, ὑπονοῶν 
ὑφύωσι 9. αἴνουσιν 
ὕ qv ὃ δ παρ A nici 
ὑ ^q 0 


ὑ 
15. dA $$» ὑπὸ τῶν 

φοραϑείην' φοβηϑείην 

? ὑφορᾶσϑαι" διανοεῖσθαι 

E: ὑφορώμενον" τὰ αὐτά 

ὕχιος" γνὺξ 
20, ὑψαγορεῖ" μεγαληγορεῖ 

ὑψαύ χενες" γαῦροι. ἢ ὑπερήφανον 

ὑψαυχεῖν" μεγαλαυχεῖν 

ὑ Apeivas! τραπεξῖι ἴται ἀργυρίου 

[ὑψηβρεμέτης" ὅ ἐν ὕψει βροντῶν) 
25. ὑψηγορία" ὑπερηφανία 

ὑψηρεφές" ἐν ὕψει τὸν ὄροφον ἔχον, ἢ ὑψηλὴν —— ἐξ οὐ τὸ 

μέγα καὶ ὑιννηλὸν δηλοῖ 

ὑψηλόν" μέγα ἢ 

ὑψητησι γνίο" ὑψηλῆς, μεγάλης 

ὑψηχέες ἵπποι" ἀπὸ τοῦ εἰς ὕψος ἔχειν τοὺς τραχήλους, οἷον 

ὑϊμαύχενες, ἢ ow ^as: jn ν 

90. ὑψ. μετέωρον" ἄνω. ὑψηλοῦ 

ἡ βάμονος" ἐν ὕψει a ae 

jVwitvyog: ὑψηλὴν ἔχων τὴν καϑέδραν 


φι 


SCR. 908. Arist. fr. XII p. 963 Pherecr. fr. LVIII s "a ps A. NM vH 24. 
11. η 105. 12. -4 Thuc. IV ἊΝ 18. Cf. Eur. Hec. 305. 22. Soph. 
dry! uae A 354. ..Ó 15. 21. Y 146. 29. E 72. 80. N 110. 


ADNOT. 902. ὑφιέναι Musurus, qui ἐλαττεῖν μειεῖν in ἐλαττοῦν μειοῦν mutavit, Ex- 
hibui lectionem Cyr. 63 (YOINEIN — YOIHCIN) ordini obedientem. — Glossa ὑφ — «vetv, 
si qua fuit, denotaret evacuare, 6. ὑφειμένως Mus. 7. Intellegerem ἔφ eur ἐπόπτην 
vel ὑφορωμένων" ὑποπτῶν nisi de ὕπαφρον" ὕποπτον cogitandum. Ordo postu- 
lat ὑφόρμιον, quod laesum est seq. arat ut. Prior significatio a Photio 329, 2. 635, 
6 e Pherecrale memoratur et in Arcad. p xw osterioris £e IV 70. X {4 estis 
est. 8. (μιον) "pie - coll. Eustaih- 4153, 24 1788, 46. (Phot. 635, 7). A Di 
viov cod., em. Mus. 12. ὑφύδροον cod., refe Aldus; em. Heinsius. 19. upra 
vvyós* νύξ, σκότος. (δ)ύχιος Sopingus, D pr πὴ νύξ voluisse videatur. 

Nolui mutare, sed' coni. óvayóp7 AR o sg 1 γαῦροι scripsi pro ταῦροι. 
22. Phrynich. app. soph. 68, 4 Phol. 634 τὰ ὑραῦχην ut hic etiam ordo ὑψαύχην" 
μεγαλαύχην poscit. 23. Non inlellego. qenéeys Mus. 28. Sic aut 

oto codex teste Schowio p. 764, 17, HP Alb., ὑψητῆς Mu Mus. quod nihili est, Videtur 
oeta Me ἸΔΙΟΥ͂ ὕψη. is vel ὑψίστης dixisse. ὑψημετέωρον cod., em. Mus. 
l. ὑφηβόμος cod., ὑψηβάμονος Mus., em. HSt. Voss. 


224 ὕψι δ' in εὐνάων δρμίσσομεν — * ὑψιστάριεος 


Jy δ᾽ ἐπ᾿ εὐνάων ὁρμίσσομεν" μετέωρον αὐτὴν ἐπὶ ἀγχυρῶν óg- 
μέσσομεν . 
ὑψικέραυνος" [ἡ διάπυρος πληγή 
935. ὑψιχόλωνον" τραχεῖαν. ὑψηλήν 
ὑψίχομος" φοίνιξ. καὶ ὁ ἄνω τὰς τρίχας ἔχων 
ὑψιμέδων" ἐν ὕψεν βασιλεύων 
ὕψιεον" μεῖζον. μετέωρον 
ὑψιπέτηλον" ὑψηλόν, μακρόν 
40. ὑψιπέτης" εἰς ὕψος πετόμενος 
ὑἐψιπόρους" δι ὕψους τρέχοντας 
ὑψίπυλον" ὑψηλὰς πύλας ἔχον : 
[ὑψερεφές" Qv. ὕψη) | 
vyígogov* ὁμοίως 
45. ὑψίστολοι" οἱ ἄνω ἐσταλμένοι τοὺς χιτῶνας 
ὑψιτελέες" ταχιτῶνες. ζτ' | 
ὕψιστον" ὑψηλότατον 
ὑψιτένων" ὑψαύχην, ὑψηλὸς τῷ φρονήματι 
ὑψιφοίτης" ὑψηλοπόρος 
50. [Uy xésc* ὑψαύχενες] 


vyóda rod: 

ὑψύσε" εἰς ὕψος 
ὑψόροφον'" ὑψηλόν, μέγα 
ὑψοῦ" ἄνω ἐν ὕψει 


55. ὀψοῦ διάττει" εἰς ὕψος ὁρμᾷ 
ὕω" βρέχω ᾿ 
* ὑωλυνύων" μολύνων 
ὑωδία" ἀηδία. φυρμὸς ἐν βορβόρῳ 
ὕω ἁίνων" φύρων. βορβορῶν. μολύνων 
60. wv: βρέχων, ὑγραίνων 
ὑψιστάρεος" αἵρεσις, dc φασι, τῶν τὸν ὕψιστον σεβομένων 


SCR. 83. E T7. δ5.0 ps Cyn. IV. 87. δῦ. u 357. 97. Hesiod. Theog. 
529 Bacchylid. Clem. Str. V p. 731. 88. ΑΝ. — 89. N 4373, 40. N 822. 42. 
416. . B 337 (E 213). 41, Soph. Trach. 1191. 48. Greg. Naz. vol. II p. 138, 2. 
50. E 7732. |. 51. K 16. 52, Καὶ 461. 58. 8 337. $4, 4 486. 58. Ath, HII p. 96 
E. 61. Greg. Naz. Or. XIX. p. 289. 


ADNOT. 33. ὑψιδεπυνάων ὡρμήσαμεν --- ὡρμήσαμεν cod., ὕψι δ᾽ ἐπ᾿ εὐνάων douy- 
σαμεν — ἐπὶ τῶν ἀγκυρῶν ὡρμίσαμεν Mus. — 94. διὰ πυρὸς cod. em, Heinsius. Interpre- 
latio haec potius ccnveniat vqc. xspavrvós. HSt. Sed fortasse ὑψικέραυνος πλη 3d ἡ 
διάπυρος scribendum. 99. ὑψιχόλων Óv cod. em. Mus. 38. ὑψὶ cod, Oye male Mus. 
Corrigo ὕψιον quod ordo exigit, et refero ad locum Pind. fr. 2, 232 similem. Non intellexe- 
runt interpretes 1 suprascriptum habere compendium syllabae ov. 40. ὑψιπετεὴς — πεταῖμε- 
vos cod., em. Mus. 48. Sic cod, ὑψιερεφ ἐς" ὑψηλὴν ὀροφὴν ἔχον Mus. Codicis scri- 
p'ura valet: ζήτει ὕψη — (sc. ὑφηρεφές). 44. Recte lensius ὑφόροφον. 46. Sic 
codex, ὑψιτελέες τεχιτῶνες Mus, ὑψιτελέεστε, χιτῶνες Aldus. Nisi praestaret. antecedentis 
glossae corruptelam agnoscere, conicerem ὄψι τ᾽ ἐλαίας οἰνοχίτωνας. Cf. οἰνοχίτωνας ἐλαίας. 
49. ὑψιφοίτα" ὑψπόρε (sic) Cyr. 63, e quo. Thes. adde ὑψηλόσχιον, εἰ ὑψηλοτράχη- 
λον. 90. Sic el Cyr. 63 ὑψαυχέες Mus, imo ὑψηχέες. 55, διττεῖ Cyr. 63. διαιτεῖ 
cod. em. Salmas. 98. vaóóía cod, em. Salmas. $9. φυρῶν cod. em. Mus. Ad 
hanc εἰ praec. glossas cf. ἀαδένη" ὑεία κόπρος. 61. 'Y vio captos (sic male)* 


pes anm αὕτη. ἄνϑρωποι γάρ τινες alperuxol οὔτε πατέρα οὔτε υἱὸν ὁμολογοῦντες, εἰ μὴ 
μόνον ὕψιστον. 


L ut i. 
"A 
QU - 


Qd: εἰπέ, λέγε 
^güv' λέγειν 
φάανϑεν" ἐφάνησαν 
φαάνϑῃ ἐφανὴ 
5. φαάντερον" λαμπρότερον 

φάβα" μέγας φόβος. καὶ τὸ σύνηϑες. ὄσπριον . 
φαβοτύπος" εἶδος ἱέρακος, καὶ περιστερᾶς ἀγρίας σπερμοφάγου 
φαβοκτόνος" ἱερακοχτόνος 
Φαβρές" νησίδιον πρὸ τῆς ᾿Δττιχῆς 

10. φαγανϑρώπων" ἀκαϑάρτων 
φάγαινα" φαγέδαινα νόσος ..... ἑλκῶδες νεμύμενον 
φαγέσωρ[ι] ον" πολυφάγον 
φάγιελος" ἀμνός 
φαγλαός" χείμαῤῥος 

15. φαγόνες" σιαγόνες, γνάϑοι 
φάγυλοε" μαστοί. μάρσιπποι 
φάγωρος" ἰχϑῦς ποιός 
qgadácas γνάψαι 
qdsa' ὀφϑαλμοί 


/ 


SCR. ὃ. 4 200. 4. P 650. 5. φαάντερον Greg. Naz. vol. lI E 34, 201. φαάν- 
ἊΝ (Callimachus?) Suid. s. v. ἔνδιος. 6. Aeschyl. fr. 206. 252. Aristot. HA. VI 7 
VIII 3 IX 7. 29 Lycophr. 580. — 7. Aristot. HA. VIII 3. 11. Aeschyl. fr. 249 p. 64 
Eur. fr. 790 p. 486. 12. Comic. fr. adesp. IV p. 320 n. DCLXXXII. 17. Com. lect. 
ind. p. 1101. 19. « 15. : 


ADNOT. 1. gà cod, Mus. qa: εἴπε (sic). Cyr. 63. φά" εἰπὲ lex. Armach. 
ap. Pearson, p. 677. Cyr. 244 tesle Schubarlo. Si imperalivus est, aeolicus est (Ahrens 
Dial. I p. 140), sin aorislus est gp corrigendum páà* εἶπε, ἔλεγε, — 2. φάειν' 1v 
Cyr. 63. Infra φᾶν" — λέγειν. φᾶν cod, φάναι Mus, φαάναι Voss. — 6. 9d xav: φόβον 
comparabat Albertus. Satis incertam glossam dicit Ahrens Dial. 1 p. 42; cum ^ an 
quorum synonyma sunt τρήρων τρέω contulit Lob. Parall. p. 111. — ὄσπριον (EM. 387, 8) 
ad faba respicil, εἰ mihi quidem additamenlum interpolalaris videlur, quamquam (xal) ὄσπριον 

sis. Nam verbis τὸ σύνηϑες innuit lexicographus φάβα proprie significare palumbem ; 
cf. SCR. Celerum Thes. VIII c. 568 AB oblitus est Theognosli 78, 16. 120, 19, qui φάβα 


(faba) dicit esse ἀπὸ τῆς Ἰταλῶν et κλίνεσϑαι ἀχολούϑως τοῖς εἰς ua, ubi cave fa cor- 
rigas. 3. Verba xal περιστερᾶς ἀγρίας σπερμοφάγου ad qdfa pertinent. B. Imo 
0 
lipa(f φασ)σοχτόνος. Vide φαλαχτόνοιο et φασσοφόνῳφ. 9. νησήδιον πρ cod., νησίδιον 
apis Mus., em. HSt. e Strab. IX p. 398, ubi doa μοι haec insula. 0. Phot. 636, 1 
Lobeck. ad Phryn. p. 628, 1l. Cf. ἐδηδών. φάγενα codex ex ordine, pdyawa Mus, Utrum- 
que distinguit. Ammon. r 142, unde Thes. VIII c. 569 B lacunam in codice non indicatam 
voc. φῦμα explet. 12, [{} coll. Poll. ΥἹ 42 Heinsius et Salmas. HA. 1] p. 591 A. For- 
lasse debebant paytadoov: zoAvqdyov. 18. φαγηλὸς cod., em. Bochart. Hieroz. 1 p. 
428 coll. Aristolele ap. Prat Mor. p. 294 C. Corrupte Eustath. p. 1625, 38 exhibet φανυ- 
λούς correctus ab ANauck. Arist. Byz. p. 107. Altera corruptela obtinet Hesychium s. v. 
$9ANAOI: ἄρνες, ubi ΓΙΑ in NA abiit. 14. φάγιλος" χίμαρος Bochartus l. 1. pro- 
bante Thes. VIII c. 571 A. Subdubitat Nauckius 1. c. Vid. Lobeck. Proll. p. 139. 15. De 
accenlu Lobeck. ad Soph. Ai. p. 167, Curtius Gr. Etym. p. 263. Cf. gl. μ 62. 16. pdyvà- 
λος Mus. Ac φαγύλλιον scriplum. quidem est ap. Bachm. Aneed. 1 p. 402, 2 sed φαγύλιον 
ap. Cyrill. 63 Vindob, 244 (teste Schubarlo) et Montefalc. p. 505. Idem esse quod φασχώ- 
Aiov monet Bernhardy. — Ad μαστοί cf. ἀφατῆλες, nisi praecedens qayóves interpretatus 
sil udaca£, ut ipsi μάσταξ est σιαγών. 17. Aut. φάγρος aut φαγρώριος scribendum esse 
vidil Ez. Spanheim VPN. p. 207. Posteriorem nominis formam servavit Strab, XVII p. 823, 
prior in vulgus nola. 18, σφαδάσαι Guyetus et Thes. VIII c. 573, σπαδίσαι Lobeck. ad 
Soph. Ai. 1020, Coni. φλάσαι vel φλαδιᾶσαι. 19. pdeo« Musurus in qdea mutavit for- 
forlasse recle. Sed malim qde'* ol ὀφθαλμοί. |n Cyr. 63 legilur φάεα" φάη, ol 
ὀφϑαλμοί, : 
Iv. 29 


226 φαέϑει — φαικάσιον 


20. φα ϑει" καίει, λάμπει, φαΐνει 
φαέϑοντα᾽ ἐπιφανῆ, λάμποντα 
qa()9ovra' τύκον ἐπιφανῆ καὶ καταπληκτικὸν τῇ προσύψει 
φαέϑων 1m werd 
αδινή" λαμπρά, φαιδρά 
25. 2)» ἐπέστειλεν. ἀράν 
φαένϑεν" ἐφάνησαν) 
φαεινόν" λαμπρόν, φαιδρόν, doaiov . 
φαέσασϑθαι" ἰδεῖν, μαϑεῖν 
φαεσίμβροτος" ἢ τὸ φῶς τοῖς ἀνθρώποις παρεχομένη. καὶ ἥλιος 
ἀεσφόρος" γνώσει φωτίζων, καὶ ὁ τὸ φῶς παρέχων 
Er di LE δειλέαις] 
φαζάλη" πάϑος σωματιχόν, ὃ γίνεται τοῖς ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν πλέου- 
σεν ἷ 
φάηκες" ὀφθαλμοί 
φάϑιε" εἰπέ 
35. φαῖ δῆμος 
Φαίακες" ἔϑνος 
Φαιάκων" αὐτὰ τὰ ἔϑνη 
φαΐδει" ὄψει 
Φαΐδεμος" ὄνομα κύριον. ἢ λαμπρός. κατὰ ψυχὴν ἰσχυρός. ἐπίσημος. 
σπουδαῖος . 
40. φαιδρός" χαϑαρός. γεγηθώς. φανερός 
φαιδρυντής" ὁ τὸ Édoc τοῦ ϑεοῦ ϑεραπεύων 
φαιδρωπὸν" χάριεν τὸ πρόσωπον 
qaisv ἄν" [φαΐειν ἄν,] εἴποιεν ἄν 
φα ί()" sno) 
45. gaí(nv)' εἴποιμι 
φαίην ἄν" εἴποιμι dy 
φαίκανον᾽ πήγανον 
φαικάσιον" ὑποδήματος εἶδος γεωργικοῦ 


30. 


SCR. 21. Soph. Ai. 930. — 22, Eur. El. 435 Soph. El. 826 ,1 734. — 24. K 76. 
25. δ 502* Pearso. — 23. I' 247 ; φαεννὸν ap. Pind. Ol. I 9 et constanter tragici. — 29. Ὁ 
785. | 80. Greg. Naz. II p. 41, 547. 164, 47. — 34. Plat. Civ. p. 434. — 39. ὁ 617 4 505. 
40. Ar. Eoi: 550. 41, Elei ap. Paus. V 14, 6. — 42. Eur. Or. 892 Aesch. Ag. 725. 44. 
e ?17. . £ 285. 48, Eratosthenes 1. c. : * 


ADNOT. 22. φάϑοντα cod, em. Mus. Phot, 636, 5 Suidas Append. Proverb. V 11 
p. 458. 25. φάνεν Mus. Forte pdev: ἐπέτειλεν (e E 502). . Om. Mus. Corrige 
φάανϑεν (ex 4 200). 21. Ordine exigitur φαεννόν, modo constaret glossas praecedentes 
non esse spurias. 28, φρέσασϑαι Ruhnken. 29. Cyr. Vind. 244. 80. yrocuporigor 
cod. em. Voss. e Suida. δ]. φαξαχίνης Cyr. Vindob. 244 teste. Schubarto, cuius excerpta 
Eug. Mehleri comilati debeo. prrecrer ἔλαφος" ἧτοι δειλή ex Aristarchi canon. mss. 
p. 181 B profert ]s. Voss. unde facilis correclio pvgaxcraig* δειλαῖς. 32. ,losnn. 
Ruell. Vett. Medic. I1 122 p. 114.' Thes. 88. Sic cod. Mus. ls. Vossius, φάχχες Aldina. 
Φάηχες agnoscit Lob. rhem. p. 8; sed — à videlur e φάη" χες () ὀφϑαλμοί. — 84. Om. 
Mus. De accentu cf. Arcad. 170, 15. . (pat xt φῆ — φησί, patí Acolicum foret et 
explicari posset y δ᾽ ó;.. Alius coniciat Φλυ ἡ" óguos vel malit Φαϊα" ἡ μονιὸς (σῦς) 
coll. Plut Thes. c. 9. Sed lubens assurgo conieclurae Palmerii irrepsisse haec e seqq, et 
corrigenda in φαίδιμος. 31. Om. Mus. Corrige Φαιάκων" τὰ αὐτὰ [ἔϑνη). — 98. φάει 
Albertus parum lol Lobeck. rhem. p. 73, 3 hoc et nom. pr. Φαίδων a φαίδομαι 
ducit. Mihi φαιόρᾷ ὄψει sine explicatione póni videtur. 49. γεγηϑός cod., em, Mus. 
41. Bekk. 314, 24 EM. 436, ὁ Phot. 636, ἐᾷ Poll. VII 37: ,purgans ac reficiens* vertit 
Boeckh. ΟἹ. 1 p. 237. 48, paiev dv: φαῖεν dv, εἴποιεν ἂν Mus. Cyr. 63. 244 Lex. 
Armach. 44. 45. In codice legi haec tantum possunt qaL, Tl... qaí., εἴποιμι; Mus. 
exitus delevit et correxit. 46. Lob. Proll. p. 175. Glossa Cretiecs est. 48. Cf. Poll. VII 
90 Theognost. Can. p. 12, 23 Zonar. c, 1797 Senec. de benef. VII 21. 


"*- dnm 


pe 
qgaíxsáov — φρακτεῖν 22; 
[g né x ek ov* "e ' 
50. φαικόν" ἐλαφ bereit - λαμπρόν. 


φαικᾷ" ἐνεργῷ, ἀκμάζοντι ) "rond τοῦ φαίνειν» oiov λαμπρὸν 
αεκῶς" λαμπρῶς. ἢ λίαν, καὶ τὰ ὅμοια. ᾿ 
perd δον εἰλητάώριον μεμβράϊ(νγον. ἢ γλωσσόκομο»] 
αἵμεν᾽" εἴποιμεν. ὑπολάβοι “μὲν 
iei tl es πλανᾷ, ἀπατᾷ, χλευάζειν 
φαὐνακυσϑείς" ἀπατηϑείς 
φαινακεσμός" τὰ ὅμοια) 
φαίνει" λάμπει, φαντάζει 
φαίνεται" δοκεῖ. καὶ ὅμοϊα ἡ 
60. φαινόλα'" τὸ ὕφασμα οὕτως ἔχουσα καινὲὰν φανόλαν! 
aivoAsec* λαμπρά, φωσφόρος 
ἱφαινόν: φωτεινόν} 
-eikdkeey ὄνομα ἥρωος 
φαίνων" δεικνύων, 
05. φαιόν' μέλαν 
φαιούς" ἄρτους ῥδυπαρούς 
φαιρίδδειν" σφαιρίξειν 
φαιρωτήρ᾽" (σ)κύτος 
- ER end πόλις Κρήτης 
. φάκελον íoy εὐάλωτον 
pasé lev c! φάεους 
φάκελοι" ὁμοίως 
φακός" βρύον τὸ ἐν τῇ λίμνῃ. καὶ μέλασμώ τι ἐν τῇ ῬΑ δ, καὶ μέρος 
τοῦ χαλινοῦ. καὶ j, λεπτὴ τῆς μεταλλικῆς λέϑου. καὶ ΕΝ σχεῦος 
f anc ληνοί, σιτεύαι, τεῦ 
Qaxzsí£: διάνοιξες 
* ggaxvtiv' φράττειν. Φρακχτός γὰρ Ó φραγμός. καὶ τὸ μέτρον 
φᾶαχτον. ^ ν 


55. 


15. 


SCR. 51. Soplod. fr. 999 p. 2861. 54. B Bi. ' 58,0 73. 59. B 456. 60 
BM l. e. Sub finem καππάτια ere videtur. 61. Mm h Hom. Cer. 51. 
64. B 353. — 65. Genes. XXX 32. 35. Alexis com. fr. 1 4 Lr ndn 67. 68. 
Lacones. — 69. B 618. an x Cycl. 2i. 11. Thucyd. Π 67 
18, σχεῦος] Hippocr. 576, 44 


ADNOT. 49. Imo LACUS e Moerid. Alt. p. 394 et Cyr 50. Phot. 637, 1 
VH. Lob. rhem. p. 285. 93. ἢ λητάριον μεμβράϊνον Mus. Lee εἰλητὸν το fere 
MER Cyr. 63, in vitiosa scriptura gr ro loe conspirans cum Cyr. Vindob. 244. 


ἘΦ 
vol. 
Ti. 


vóp, ul "werde Rahnks nisi φαινόν hme "t ὧν ) sit. Beetin 63. Φαι- 
— 1 GÀ. pud i DIS b. 


E. — - αλινοῦ} non Lem laverim ; xó ς κλίνης Ath. X p. 413 B. --- σχεῦ 
ue ἢ Hu 17 D e E ad Pi mt ἘΝ vocant. Galen. lex. Hipp. p. ii 


p.105. 3 cod., em. Palmer. aem Le qaxerat period. vasa 
opm pter arque 15. npB ,apertio* — E 
XV 25. 178. φαρκτεῖν' φράετειν, φαρχτὸς ΑΝ y esteem » scribere d 
si qua Photio 4 φάρχτεσθαι" c ἄττεσθαι κτλ. fides, certe φαρχτοῦν, 


neque hoc, neque pao» rjv: poaxriv ordo admittit, quo fequifiut φακτεῖν. 
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228 φάλαγγες -- φαληριόωντα 


φάλαγγες" πολεμικαὶ τάξεις, ἀπὸ τοῦ πέλας ἀλλήλων εἶναι. καὶ τὰ 
τῶν δαχτύλων ἄρϑρα. καὶ νεῶν ὑπερείσματα hd 
φαλάγγια" sienta ξύλα xai σύμμετρα. ᾿Αττιχοὶ δὲ κόρακας 
φαλαγγηδόν" κατὰ τάξεις 
80. φάλα()ξ' ζῶον uar good ἀράχνη, δια αὐτὸ ὑφαίνειν δοκεῖ 
φαλάγγωμα" πομπή τις ἐν v ἐονυσίοις 
φαλαγγ σα" τεϑηριωμένη, ἠρεϑισμένη 
φάλαγξ' πολεμιστῶν παράταξις 
φάλαε" ὅρα, σκόπει 
φαλαγγοστορύναι" ὄργανα πολεμικά 
Φαλάκραε" τόπος τῆς ᾿Ιδῆς, καὶ νύμφαι. ...... 
Φαλάκρας" ἄχρας τῆς Εὐβοίας 
Φάλακρρον" ἀκρωτήριον Ἴδης 
[φαλακτόνοιο" εἶδος ἱέρακος 
90. φαλάνϑη" ἐριουργὸς : " | 
φάλανϑον' πολιόν. καὶ ἡ Νέστορος κάρα. οἱ δὲ φαλαχρὸν 
φάλα' ἡ μικρὰ κάρα 
are λοι τῇ ἀσεραγαλίσχος ὁ ἐπὶ τῆς περικεφαλαίας, καὶ παραγναϑίδες, 
χαλενοί, ἢ ἱπποκχόσμια 


85. 


Φαλαρεῖς" δῆμος τῆς Aiavridog φυλῆς 
95. [φαλάρεκα" εἶδος λόγχης] 
φαλαρόν" λευχόν 
φαλαρός" φαλιός, φαλαχρός, λευκεμέτωπος, λευχός, καὶ φαλέον 
L6 ri beati ρικα 
ἄληρα, λευκα. ἀφρίζοντα, φρίσσοντα 
100. | vios Mme LA " 
Φαληρεκαί" αἱ ῥάφανον ἀπὸ τῆς ᾿Αττικῆς 
φαληριεόωντα" λευχανϑίζοντα, ἢ λευκαινόμενα 


SCR. 77. B 558.— Aristot. ΗΑ. I 15. — νεῶν πὰ τ ME Rhod. Il 843. 
Attici reiciunt teste. Antiatt. Bekk. p. 115, 20. 79, E 360. . Plat. com. fr. I vol. 
M p. 620. — 85. Nic. Ther. 668. — 93. II 106. — 97. Theocr. V 104 VIIL27. 99, Ni- 
cand. Ther. 462. 102. N 799. 


ADNOT. 38. EM. 786, 50. schol. Oppian.. Hal. I 4 Eustath. p. 140, 9. 469, 15. 
79. φαλαγγύδων cod, em. Mus. 80. Ordine: requirilur paAdyycov' yt ww 
araneum y em adnotat Phot. 638, 5 ex Aelio Dionysio ap. Philemon. lex. p. 179. Sed 
uominus hoc Pe. impedimur voc. Ppaívet» aperte e Platone comico petito. — 82. φα- 
γγιῶσα malit HSt.— 84. Incertum, utrum. sil pa à* ὁρᾷ, σκοπεῖ, an imperativus φᾶλαι 
Homerico φῖλαι. Hinc ortum est. mauqaAüv. Lobeck. Proll p. 87. Si quis huc 
relraxerit e "uu verba ὄργανα πολεμικά et Latinorum falas intellexerit, me non obstan- 
tem habebit. Vid. Taubmann. ad Plaut. p. 634 2 B. — 895. Sic cod. Voss. φάλαγγος "τορύναι 
Mus. Conicio: pert στορνύναι sc. navi. B6. Excidit Φαλακραῖαι, cuius formae 
testis. Lycoph. Promontorii meminit Theophr. HPl. MI 17, 6 quem locum hic respici 
icor, Colulh. rapt. Hel. 14. 87. Infra Φάλλα dxpa d Εὐβοίας, ubi haud dubie ex 
ordine lilerarum Φαλίλ]άχρα legendum. GDindorf. Thes. ΥΠΙ c. 604 D ap. Plolem. Geogr. 
Hi 14 p. Φαλασσία ἄκρα (φασσαλία et φαλασία libri nonnulli) pro (aAdxpa legi an- 
notat. . Hanc formam novit etiam schol. Lycophr. 24. φασσοχτύνοιο HSt, οχτό- 
voto Series. 90. Non liquet. εἶδος κουρᾶς longius abest. 9]. » cod. em. 
Phrynich. app. soph. p. 7f, 17 Bekk. III P 1096 EM. 786, 56 Phot. Suid. 92. Parum 
robabiliter φάλαξ, pro φήληξ Guyetus coll. κάρα" συκαῖ. Nam grossos Dorienses voca- 
t olbaxa;s. ἀσπιδίσκια et ἀσπιδίσκος Cyr. 63 pro ἀστραγαλίσχος ; ἀστερίσχοι schol, 

W. E 182. — 94. Imo Φαληρῆς. Idem error obtinebat. Xenoph. Hipparch. in 1, ubi 
nunc in Φαληροῖ mutatum. Cf. Ross. Dem. p. 136. 95. Est Latinum falarica Liv. Iv 
14 Virg. Aen. IX 705. 96. 97. Doricum est pro πρῶτ el accentum recte ín ultima 
habet; Lobeck. Proll. p. 265. Cf. schol. Theocr. VII 27. — ee ci pens ἘΣ id gl. 
96 relraxeram in AevxoxépaAov correctum, video nunc in Thes. etiam VIII c. 611 D Aevxo- 
ς corrigi. — 98. φαλεριαῶ cod. ex ordine, φαληριάω Mus., φαληριῶ Thes. VII c. 
610 C, Cf. mox paAAoaí' néppuxev. 1001. ῥάφανοι" αἱ Thes. c. 611 BC proba- 
biliter. 2. φαληριόσοντα cod. em. Mus. A radice QEA4 (schwellen) derivat Anton. 
Goebel! in Annal. lahnii 1862 p. 217, ubi eliam de Theocriteo φαλαρός disputat. 
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q a Àqoés: ὄρνις Aumalog. καὶ πὸ «suus 
Qi Age δερμάτινον καὶ ἀνδρεῖον 
105. ga Ait es^ ϑέλει 
φαλιεχρύν" ἄκρατον 
φαλεόν" [λαμπρόν) 
* φαλές" χκάνναβις 
φαλιύπουν" λευχόπουν, Φα λ[α] εοΐ ταῦρον" ἀευχομέτωποι 
10. φαἀλέπτει" μωραΐνει 
qahiggevas' λευκαίνεται. εἰς ρέζεν 
φάλκη" ὁ τῆς κύμῃς αὐχμός. ἢ νυχτερίς « 
φ ἀλ(λ)α ε" φαάλ(λγαεναι 
φαρισαῖος" ἀφωρισμένος, μεμερισμένος, καϑαρύς 
15. * φαλλός" τὸ ξύλινον αἰδοῖον ἀνδρικόν 
* Φαραάώ' διασκεδασμύς. ἢ νόσος 
ἀλ(λλαινα' ἡ ἐν τῇ κεφαλῇ θρίξ, καὶ ἰχϑῦς κητώδης 
φάλλα". ἄχρα τῆς Εὐβοίας] : 
φάλλη" 9 πετομένῃ Ψυχὴ 
20. φα(λ)λλεκά" «dij πεποιημένη sig τὸν Διόνυσον, τοῦ φαλ(λ)οῦ ἀγομένου 
φαλλικόν" ὄρχημά τι. οἱ δὲ μέλος. ἄλλον φδὴν αὐτοσχέδιον ἐπὶ τῷ 


quA( A) ἀδομένην i 
q«A[A]óg* λευκός. ἢ βόλος. καὶ [r0] φαλ[λ]ὸν τὸν ἐμμανῇ 
ἰφαλλοαΐ" πέφριεκεν) 


SCR. 3. Aristoph. 1. » 17. 9. Callimach. fr. CLXXVI. 16. Exod. XXXII 25. 
rv E E HA 1! 6. 18. Rhodii ἢ 20. Aristol. Poet. c. IV. 21. Arist, 
ch. : 


ADNOT. 3. Schol. Ar. Avv. 565. 875 Aristo. HA VIII 3 Columell. VIII 15, 1 Varr. 

RR. Il] 11, 4 Plin. NH. X 67. Posté τό excidit φυτόν. — 8. 4, τὸ pow cod., dispescuit 
Harless ad Theocr. p. 769 Kiessl. De phalaride herba cf. Plin. NH. XXVII 102 Dioscor. 
ul 159. 4. Malim Φάλης" (ϑεύς) xal δερμάτινον ἀνδρεῖον. Alii cum Palmerio scri- 
bunt δερμάτινον αἰδοῖον ἀνδρεῖον. $. φατίζει" λέγει Ruhnkenius, qui poterat eliam 
d. μέξζει" λέγει. Sed latet aliud, velut. yariget. 6. Pro χαλικρόν, ut vidit Palmerius. 
L oAtagpóv: χλιαρόν (Lob. rhem. 31), nisi hoc psu χαῖρον scribendum sil. 
7. φανόν praeoptare videtur Meinek. Com. IH] p. 17 n. Mihi non tam glossa templanda 
videtur, quam explicatio glossae φανόν, cum φαλιόν, confusae, hausisse voc. φαλιόν exposi- 
tionem λευχομέτωπον. Quamquam φαλύνει" λαμπρύνει praesidio esse “-" lossae 
αλιός" λαμπρός. ΟἹ, Arcad. p. 41, 4 Theognost. .57, 32, schol. Theocr. IV 28 VIII 27 
ustatlh, 601, 15 Lob. rhem. p. 6. 8. Infra yavafs- ἄλης, quae et ipsa suspecta mendi 
sun. 9, φαινόπους Theognost. p. 11, 21 Suid. Zonar. c. 1729, qui per λευχόπους e 
λαμπρόπους explicant. Pro qaAatol yàg οἱ (recte φαλιοί corr. Sopingus) scripsi paAcot 
ταῦροι" λευκομέτωποι, Quae Callimachi sunt verba in fr. CLXXVI. 10. φαλέττες Tollius. 
Φαλόν" μωρόν contulit Albertus. Cf. Lob. rhem. p. 250. 11. ἀφρίσσει cod., em. HSt. 
Lob. rhem. p. 243. 12. Vossius confert πάλκος πηλός, — νυχτερίς] Orac. sibyll. XIV 
160. 18. (A) ordo. Cf. φάλλη h. e. cicindela. — De φάλλαινα in codicibus nonnumquam 
vitiose simplici A scripto cf. Thes. VIII c. 614 BC. — 16. aac Bielius. — ἢ νόσος nescio 
quo perlineant. 11. e) Thes. VIII c. 614 BC recte coll. cod. Raven. Ar. Vespp. 35. 39 
codd. GM Nicandr. Ther. 760 Nonn. Dion. VI 298 all. 18. Imo Φαλάκρα" τῆς Εὐβοίας, 
quod vide. — 20. φάλιχα --φαλοῦ ἀδομένου cod, φαλλοῦ Mus., ἀγομένου lablonskius; nisi 
malis ἐπὶ τῷ φαλλῷ ἀδομένη. 81]. φαλλίχων — qaÀQ cod, φαλλῷ Mus. qaAAxór Pal- 

T 


ov 
merius. 22. φαλύός — τὸ φάλλον ἐμμανῆ cod., τὸν qdAAovra ἐμμενῆ Mus, φαλός 
— ἐμμανῆον Aldina; em. Tollius coll. gl. φ 110. 123. — Pro βόλος GDindorfius e lex. 
rhetor. ap. EM. 787, 3 adscisci iubet βῶλος. Sed me iudice etymologi auctor qaAóc, quod 
βῶλον esse dicit 3j λόφον τ ὑπερέχουσαν πέτραν ἐν θαλάσσῃ (vide et Phot. Suid ), cum 
vqaÀos confundit. Ὕφαλος βόλος est ὕφαλον δίχτυον, — Denique λευχός ad qal $ per- 
tinerel; si verum esset, quod Thes. VIII c. 617 C contendit, paAór*. τὸ λευχὸν etymolo- 
giae caussa ficlum esse. ἃς lestes vocabuli praeter Hesychium non exstant sane, nisi Grae- 
culi inferioris aetatis scholl. Hi. N 799 Theoer. V 102 EM. 1, c.; sed φαλύνει" λαμπρύνει 
descendit tamen a qaAóg, ut φαιδρύνει, unde rs aes delorlum esse, a φαιδρός. 
23. Om, Mus. Legendum aAagcá* πέφριχεν coll. gl. 98. . 


230 . φαλόν — φαντάζομαι . 


φαλόν᾽" τὸ στερεὸν κύχλωμα τοῦ στέρνου. oí δὲ τὸν μωρόν 
125. φώλος" ὁ λόφος τῆς περικεφαλαίας. καὶ τρυφάλεια ἡ τρεῖς κεφα- 
λὲς ἔχουσα. ἔνιον λευχὸς ἦλος. ἄλλονε ψελλός. ἄλλοι κωφός 
φαλύγματα'" ὑγράσματα . 
φαλύνεε" λαμπρύνει 
φαλύσσεταιν" καταῤῥήσσει. περιέρχεται 
φαλὼϑ εἰς" παρατραπείς 
30. φάμαν" φήμην 
φαμάξαι" φάσεις 
ἰφαμένων" cessisesquisum 


φαμελία' ὁμόδου] 
φαμέν" λέγομεν 
35. * φάμενος" εἰπών 
* φάμην" εἶπον 
φάμμῃ" ἄλφιτα 
φαμμαστρια" τὰ ψαιστά. καὶ ἑορτή τις 
φᾶν [ὑπέλαβον] λέγειν 
40. φάνα:ε" εἰπεῖν 
Φαναῖος" AnoAAoy. ᾿Αχαιὸς Ὀμφάλῃ. παρὰ Χίοις οὕτω λέγεται 
φανᾶν" ϑέλειν 
qávaos* ἄρνες 
φάνας" [ἐχλάμψας, 7] τὰς ἐκλάμψεις 
45. φανόν" τὸ φαινόμενον, φωτεινὸν καὶ λαμπρόν. ᾿Αττιχοὶ δὲ λυχνοὔ- 
χον ἐχάλουν, ὃ ἡμεῖς νῦν φανόν 
φάντα" λάμποντα 
φαντάζομαι" συχοφαντοῦμαν 


SCR. 25. Homer. 80. Eur. Hec. 118, 34. O 7138. 85. E 290. — 36. v 121. 
39. Z E E Herod, 1 39 Plato passim. 41, fr. 33 p. 585 Nck. 44, Eur. Rhes. 
943. * * : 


ADNOT. 24. μωρόν] Lob. rhem. p. 25U. — 25. φαλός cod. Confundit φάλος et qpa- 
λός. — τρυφάλεια pro τριφάλεια (sic Mus., τρεφαλία cod.) reposuit Is. Vossius, φάλους pro 
αλὰς (ἔχουσα) Pelmerius. 26. φαλύσματα" λαμπρύσματα non latet. 21. dee 
sollieitaverim (cf, adnot. ad gl. 122 quamquam, cum infra ponat φαρύνει" λαμπρύνει, 
et hoc et φαλύνει viliosae verbi φαιδρύνει vel φιαρύνει scripturae videri possunt, — 28. Cum 
σφαλάσσειν componit Lobeck. rhem. p. 247. Prior significatio ad λαφύσσει pertinere n 
osterior ad paAogs' μωρός, ἀλεώσσει, βανύσει, φλανύσσει adludit: nec raro lexicograph 
seci verba insaniendi i περιέρχεσϑαι explicant. Sed probabilior correctio erit mAa- 
νύσσει" περιέρχεται, | L q. φηλωϑείς, aut a φαλός φαλόω deducendum. 80. φά- 
μὴν cod, em. Cyr. 11. 63,  Fallitut Meinek. Philol. XH k , cum φῶμεν literarum eias 
requiri monet. 31. Sic codex; φαμάξεις" φήσεις Mus. foer φήσεις Meinek. 
Philol. XII p. 629. Conferunt φημάσιςμεν" βοήσωμεν et inde corruptum pyAdooguerv: 
βοήσωμεν de quibus cf. Meinek. 1. l. ΜΠ confundi videntur φᾶμαι" φάσεις et φάμ - 
pau μάζαι. 82. Sic codex, φϑιμένων (Eur. Hec. 139) Musprus. Lege (*5)pauévov 
vel πεφασμένον : nam quod Pearso restituit φαμένων, nihili est. Cf. Meinek. Philol. VII LZ 
629. . 33. Omisil Mus. 33. Infra φαμμήν" ἄλφιτα, 88. Non liquet. 89. φᾶν 
codex, ut supra gl. p 2: φᾶν" λέγειν habuimus, pdv Mus. Confundit Homericum dv cum 
infinitivo Aeolico (verbi φᾶμε) φ ἂν" λέγειν cuius mentionem facere polerat Ahrens I p. 141 
neque probari polest Alberti coniectura λέγειν post seq. φάναι" εἰπεῖν retrahentis, h. Ct. 
Steph. Byz. s. v. Φάναι et Macrob. Saturn. 1 17. 42. Idem esse quod φανητιᾶν sive 
qebressa. ϑέλειν slatuit Lobeck. Proll. £f 184, ut componi possit cum t azdv* ἀντὶ τοῦ 
ϑέλειν μάχεσθαι ap. Hesych. 48. $ANAOI detortum est ex OATLAOI h. e. φάγιλοι" 
ἄρνες, quod vide. Confer tamen eliam Pra: dora. — 44. pdvas* τὰς ἐκλάμψεις nihil 
amplius Phot. 638, 21 recte; p vág* τὰς ἐχλάμψεις 7 rris ry ante Bernhardyum Suidas, 
sed vocc. ἢ λαμπρὰς" carent duo codices. Hinc in Hesychio pipere in. ἐχλάμψφεις mutavi 
et ἐχλάμψας ἢ delenda esse suspicor. 45. λυχνοῦχον cod. em. Mus. Cf. Ath. XV p. 700 
B Poll. X 117 Phrynich. app. soph. p. 50, 27 Phot. 639, 4. 46. qavóvra Musurus. Possis 
qavrd, vel eliam contra ordinem "Lal τὰ λάμποντα. Sed latel φῶντα" λάμποντα, 
quod vide, 47. Schol. Ar. Ach. 823. 


φαντάζου δόμων — φαρκιδούμενοι 231 


φαντάζου δόμων....." gaívov 
φαντάσας" δείξας 
150. φαντασία" τὸ μὴ ὃν ὠληϑές, ἀλλὰ σχήματε 
φάντε" εἰπόντι 
φαντίζοιτο" φαίνοιτο 
φάντος" εἰπόντος. [ἢ πλάτανος φανωτάτη, περιφανής, λαμπρά 
ανοτάτη" φωτεινοτάτη 
55. ἱφαορκίς" τρυγίς] i 
φάος" φώς, ὄρϑρου ἀνατολή 
φάος ἠελίοιο" ἡ αὐγή 
Φάπην" τὴν Tlagigv 
qagayyaiov' τῆς φαρέτρας τὸ κάλυμμα 
60. φάραγξ᾽ τάφρος, κοίλωμα 
φάραγξε" κοιλάσι 
φάραι" ὑφαίνειν, τἱλέκειν 
φαραιδάκη" μυρίκη 
φάργμα" φραγμός 
65. φαρέτρα" βελοϑήκη 
φαρετρεών' τοξότης 
φάρη" ἱμάτια. νεφέλαι 
φαρικόν'" φάρμακον σύνϑετον ϑανάσιμον 
q&giov* τὸ(ν) ἐρεοῦν. ..... 
70. Φάρες" ὄνομα πόλεως 
φαρκάζει" κλέπτει 
φαρκιδούμενοι" στυγνάζοντες 


SCR. 48, Eur. Andr. 876. 51. 53. Videlur ex Attico aliquo scriptore ideo de- 
rompsisse quod huius parlicipii ap. Atticos rarior est usus. φάντες Hom. Γ 48 Aesch. Cho. 
m lat. Alc. 2 p. 139 B. δῦ, O 487. — 57. W 154. — 66, Herod. 1 216. — 67. Soph. 
Tr. 916. 68. ADN. 10. B 582. 


ADNOT. 48. δόμῳ male Musurus, τ codex,. δόμων recte So Arnaldus Lect. 
Gr. p. 131. Valcken. Eur. Phoen. p. 34. . Cave σχῆμά τι corrigas. Supplendum potius 
est φαντασϑέν, quemadmodum "Alex. Aphrodisiensis τῷ sigan φαντάζουσι dicit, 92. Hanc 
formam etiam Thom, M. p. 985, 10 FR attulit. 53. $4. Interpretatur pouce πλάτανος, 
uod vitiose φανωτάτῃ scriptum alicubi invenisse videlur. ᾿ 55. Mu $* ῥυτίς i recte. 
ortasse Aeolicam formam qopxé; indicat. 958. Φαπίην" τὴν Ἠαφίην IFGronov. Obss. 
p. 6082 Pearso Advers. p. probante Lobeck. Pathol. EL p. 527. 9, φαρατραῖον. Mus., 
qui pagaroee» voluisse videtur, nec Thesauri VIII c 643 B mentem corruptam hanc glossam 
ad Od. « 314 φαρέτρῃ πῶμ᾽ referentis perspicio. — Inte lionem corrigo hunc in modum: 
τῆς πέτρας vel τί f dtamos τὸ xolAoua, quibus yya explicari probabile est. 62. 
φάρσαι EM. p. 17 el Heraclit. allegor. c. 66 p. 131 Mehler (ubi rt recte eo 

ἄρσαι) agnoscunt, c yn perperam interpretati, si Buttmanno credis Lexil. 2 p. 

- Lobeck. rhem. p. » qui φαρῶσαι vel φάρσαι suadet. Adludit φᾶρος et φάρσος. 
Fortasse φάραι aeolicum. est pro. papá i v], nAéxec[v], nisi latet Homericum doc 
ὑφαίνειν ex Odyss. v 108, . papayua libri impressi lis codice et Musuro; cf. Lob. 
Path. El. p. 404. Φάργμα i. q. φράγμα. — 06. τσξοϑήκη coni. GDindorf. Thes. vin c. 643 
€. Imo φαρέτρα"  [feAotix».] τοξότης. φαρετρεαῖν" βελοϑήκη. Respicit eundem 
locum poetae nescio cuius, quem supra s. vv. πολλὴ φαρέτρα explicat verbis πολλοὶ τοξόται. 
Ceterum. Diogenianus chartis mandaverat nonnisi haec: φαρέτρα" τοξόται. papecoedv- 
βελοϑήκη. Φαρέτρα" βελοϑήκη enim. glossa sacra ne e Psalm. Cram, AO. II 468 
accessit, — 67. veia] nubes an relia dical nescio. Quod in Dioscorid. prooem. VI 
p. 402 legitur μήχων κερατῖτις, φϑαρικόν, τοξικόν, ^ qom ἄγριον L. Antonius Sarac. in 
margine: φαριχόν scribit, Atque Φαριακόν vel Φαριχόν (Φάριον C) Atben. HI p. 81 E 
commemorat, ubi Dindorfius conferri iubet Nic. Alex. 398. — Scholia Bassemakeri p. 98, 35 
ed. HKeil: τὸ φαρικὸν ὁμοίως τῶν ϑανασίμων ἐστίν xtÀ. Reposui-igilur φαρικόν ks cid 

ov spreta aliorum coniectura φϑαρτιχύν. 69. φάριον" Üv x 
d €ov Poll. VIT 66. 67 p. 290 Bekk. COMueller Handb. der Archaeol. der Kunst. p. 273 
E 940. Φαρινόν" τὸ códex, omisso χεχρύφαλον. 70, Φάρις codex. 11. βκονεήῥ, τὰς Is. 
ossius. Suslentare studel. Lobeck. rhem. p. 222. : 


232 φαρκίς — φάρυγξ 


φαρκίς" ῥυτὶς ἡ ἐκ τοῦ γήρους γινομένῃ. ἢ ῥίζα, πρὸς ῥυτίδας ποιοῦ- 
σα. [ἢ στολίς 
Φαρκίδων" ῥυτέδων. ἢ πόλις 
175. φάώρκες" νεοσσοί 
φάρκτου" φυλαχὴν σχεύαζε . 
φάρμακα" βοτάναι. χρώματα, καὶ πᾶσα πόα 
φαρμακεύεται" σκευάζεται, ἀρτύεται 
φαρμακίτης" ἀδ[ ]ηφάγος 
80. φαρμακίς" ἐπὶ γυναικὸς φαρμακέδος. καὶ εἶδος φαρμάκου. ἢ ἀκρίς 
φαρμακοί" καϑαρτήριοι. περικαϑαίροντες τὰς πόλεις, ἀνὴρ καὶ γυνή 
φαρμακή᾽ ἡ χύτρα, ἣν ἡτοίμαζον τοῖς καθαίρουσι τὰς πόλεις 
φάρμακον ἢ ὑποστάϑμη. ἄλλον σύνϑεσις ἡ κηδεύουσι τὰ ἱερὰ τῶν 
ὥων 
φαρμακῶνες" τὰ βαφεῖα, διὰ τὸ τὰ βάμματα φάρμακα καλεῖσθαι 
85. φαρμάξαι" ὑξῦναι. βάψαι 
φαρμάξασα" ἀπατήσασα 
φαρμᾶσσει" [paguaxeveras] ϑεραπεύει, φαρμακεύει 
φαρμάσσων" βάπτων. στομῶν, στομοπομῶν. φαρμακεύων 
φαρματτόμεν ος᾿ κολακευόμενος. ἀλειφόμενος 
90. Φάρος" ἱμάτιον, περιβύλαιον. ἀκρωτήριον καὶ νῆσος ἐν Αἰγύπτῳ 
901. φάρος στέλ(λγ)ων" τὸ περιβόλαιον. στέλ(λγων, ἢ τὸ ἅρμενον 
φαροῦν" ἀροτριᾶν 
φάρσος" τρύφος, κλάσμα. πτερύγιον. [ἀκρωτήριον) 
φαρύγεθϑρον" ὃ κατὰ τὰ παρίσι(ϑγ)μια τόπος 
φαρυγίνδην" ἀντὶ τοῦ (κατα) γαστριμαργίαν 
95. φάρυγξ" λάρυγξ, βρό(γγχος, στόμα 


SCR. 18. Sophocl. fr. 1000 p. 281, 14. ADN. 77. E 401 Empedocl. 84. 79. 

Com. Anon. CCCXX p. 682, — 80. Ar. Nubb. 749 Demosth. 793, 27. Bl. Hipponact. fr. 7 

p. 590 Bgk. 82. De χύτρα cf. B ten Brink ad Hipponact. fr. 36. B4. Soph. fr. 1001 

p. 281. 82. 85, Cf. . 398, 87. φαρμάσσοι Apoll. Rhod. 111 1512. — 88. ε 393, — 89. Aesch. 

AP 94. 90.8 97. TM 902, Eur. Hec. 1061. — 92. Nic. Ther. 664. 98. ADN. 
. Com. anon. CCXXXVIII p. 661, — 995. . 373. 


ADNOT. 33. γήρους non epe. quamquam vigas praetulit Bachm, AG. I 404, 
1 (γένους Phot. 640, 18). 74. Heringa in Obss. c. XV p. 126 vidit confundi φαρκχί- 
δῶν" ῥυτίδων el Φαρχκηδαν" πόλις, qua de cf. Theopompus Steph, Byz..s. v. et Strab. 
IX p. 438. Memorat eliam Herodian. πμλ. p. 9, 16. 13. Lobeck. Parall. p. 111. Ordo 
tamen φάρχεες vel tale quid postulat. 36. Suspeclat Lobeck, Path. El. p. 495; n. Ad 
φαρκτύω recte refert Thes. — 79. Heinsius conferebat voracis γαστέρα φαρμακῖτιν ap. Poll. 
V1 42; sed ibi nunc Bekkerus à 238 e codicibus, ni fallor, φαγεσωρῖτιν reslituit, Mihi dóy- 

ἄγος adludere videlur ad Homericum (E 401) medicamenlorum epillielon ὀδυνήφατα. 
80. εἶδος φαρμάκου] non liquet. Fortasse φαρμάκου verlendum est amuleli: tum verba 
εἶδος φαρμάκου relrahi poterunt ad φαρμαχίτης, qui annulus est fascinandi vi praeditus. 
81. Codex φάρμαχοι. Sed teste. Herodiano ap. Arcad. p. 51, 9 φάρμακχος esl γόης. : 
Glossae exilus propter ordinem suspectua. . καταδύουσι τὰ £gia? -α Prior significalio, 
quam sicco ut aiunt pede transierunt interpretes, e Theophrasti metallicis mibi petita videlur 
el egregie illustratur loco Dioscor. V 120. — Sub $oor vereor ne lateat ξωγράφων suo 
loco expulsum. 84. Cf. Hesych. dqápuaxor. Poll. VII 169. 87. φαρμάσσοι cod., em, 
Mus. — 902, στελῶν — στέλων cod. Mus, em Abresch. Obss, Misc. VI 2 p. 404. * 9l. g a- 
QO* ἀροτριῶ Cyr. 63 Lobeck. rhem. p. 304. Locus de h. v. classicus est EM. 788, 24: 
φαρῶ" σημαίνει τὸ ἀροτριῶ, ἀπὸ τοῦ doó πλεονασμᾷ TOU q, xap' ὃ xal ἄφαρον τὴν 
λιπαρὰν γῆν καὶ τὴν μὴ ἀροτριαθεῖσαν. Καλλίμαχος" Ἢ ἄφαρον φαρόωσι, μέλει δὲ φιν 
ὄμπυιον ἔργον. κτλ. Cf. ἄφαρος ἀφάρωτος βούφαρος ψαρῶσαι. 92. Glossae Herod. p. 
618 Greg. Cor. p. 513 Suidas schol. Nic. Ther. 664. — πτερύγιον] Poll. VII 121. — dxpo- 
τήριον ad Φάρος pertinet. — 93. φαρύγαϑρον codex: φαρύγετρον Poll. 11 99 p. 79; qagvy- 
γέστερον À, φαρύγεθρον C post λαρυγξ id. 11 207, 2 p. 101 ante Bekkerum,*qapiytepor 
HSt., cuius editores vitiosam scripturam ψαξύγνεϑοον exemerunt Hippocr. p. 915 et Rufo 
Ephes. p. 28. — (9) Musurus. — 94. φαρυγγίδα omisso κατὰ codex, em. Thes. VIlI c. 665 
A coll. Meinek. Com. II p. 290 (EM. 7 38 Phot. 640, 23 Suid. Zonar. c. 1794). — 95. (5) 
inserui, nisi cum Cyr. 63 novicium foovyo; posuerat, 


φαρυμύς — φάτης 233 


φαρυμός" τολμηρύς, ϑρασὺύς 
φαρβό" ὁμοίως ι 
φαρύνει" λαμπρύνει 
φαρῶσαι" ἀρύσαι, VEO) 
200. φώς" εἰπών 
φάσακες" συχοφάνται 
φάσγανον" ξίφος, παρὰ τὸ φάσαι, Ó ἔσειεν ἀνελεῖν 
φασγάνεται" ξίφει ἀναιρεῖται ᾿ , t: 
φασγανιώσαν᾽" ἐξιφισμένην 
5. φασγανίων" ἐξιφισμένων ; 
φάσεις" ἐγκλήματα, συκοφαντίαι. ἢ ἐνυπνίων ὄιμεις, λόγοι. φῆμαι 
φάσϑαι" λέγειν i ^ 
Φασιανοΐ" ὄρνεις ποιοί. oi δὲ τοὺς Ποντικούς φασιν 
Φᾶσις" ποταμὸς Κόλχων 
10, φασκάδες" ὄρνεις ποιοί 
φασί" λέγουσι 
φάσκεε" λέγει 
φάσκοντα᾽ λέγοντα . 
φάσκος" τὸ ἐπὶ τῶν δρυῶν γενόμενον à 
15. φασκώλιον" βαλάντιον δερμάτινον. Φάσχωλος δὲ τὸ μέγα, εἰς ὃ 
τὰ ἱμάτια ἐμβάλλεται 
* φάσκω" λέγω 
φάσμα" φάντασμα. σημεῖον, τέρας 
φασσοφόνῳ" τῷ τὰς φάσσας φονεύοντι. ἔστι δὲ εἶδος περιστερᾶς ὑπὸ 
* φὴν τρυγόνα , : 
qdárvs' εἴπατε 
20. φατέ" λέγετε 
φατίέζει" λέγει. χωρίξει 
φατιρίς" εἶδος ὀρχήσεως ' 
φάτη ς᾽ ψεύστης 


σαι. λαμπρῦν[ϑῆν]αι 


SCR. 200135. 2,4190 6. Act, XXL 21, 7.4. 187. 10. Alexander 
Myndius L |. — 12. φάσκειν Soph. El. 9. 16. Aristoph. fr. IV p. 1078, 16. | 
uod h. 1, ordine itur habet Soph. El. 319: φάσχω (coni.) geom 93. . lob. 


ADNOT. 96. Supra ἀφάρυμος" drono; (ἄτολμος ls. Voss.) habuimus, ab Hem- 
sterhusio comparatum. "Dio 

Aeolicum esse vult pro 8d s, suadel Valcken. epist. ad Matth. Roever. p. X: An detor- 
tum e ad Lon ando 91. φαρυνός Hemsterhusius. 98. Supra qaAUvet infra 


628. — 2. De φάσαι Lob. rhem. p. 84. — 3. Vide Lob. rhem. p. 235. 4, φασγανόωδαν 
GDindorf. Thes. c. 666 C. . 5. φασγανόων" ἐξιφισμένος idem 1, c, pacyarcovror 


30 


234 φάεις — gavógogo: 


φάτις" φήμη. δόξα. λόγος. χληδών 
225. φάτνη" καὶ ἡ τράπεζα, καὶ ἡ τῶν κτηνῶν, καὶ εἴτε τῶν τοιούτων 
φατνώματα" σανιδώματα 
φατνωτῶν" σανιδωτῶν 
q dvo: εἶπε. διενοήϑη, ὑπέλαβεν 
φατοί" τεϑνεῶτες. ῥητοί 
30, φατός:" ὁμοίως 
φατόν᾽ τεϑνηχύς. ῥητόν 
φατός" στοίβη. φήμη 
φᾶτραε" σύστημα 
φατρία" σύνταγμα, σύστημα 
35. φάτρεν" τόπον ὕπαιϑρον, ἐρείπιον, φάνα 
φατῶσαν" γνῶϑιε 
Φαῦδα(ι)" γένη Σκύϑαι 
φαύεεν" ποιεῖν ..... 
φαύζειν" φρύγειν 
40. φαῦλα" xaxa. δόλια. εὐτελῆ 
φαυλέᾳα" εἶδος ἐλαίας. οἱ δὲ τὰς λεύκας 
αὐλέεα" μῆλα τὰ μεγάλα 
ediiod- ἀδρόν, καλόν) 
φαύλιξ' ὀρϑός 
45. Φαῦνος" Ἰταλικὸς ϑεός 
φουτέσοοιν ἡ "PPS T 
φαῦλον" dógóv, καλόν, εὐειδές, μέγα. μοχϑηρόν. ἀραιύν. παληλϑιτόν 
φαῦλος" κακύς, δόλιος, χαλεπός. εὐτελής, dad καταγέλαστος 
φαύλως" ὁλοσχεῤῶς, καὶ τὰ ὅμοια 
50. φαῦνος" φαίνων αὑτὸν 
qavóv' ἀκανθῶδες φυτόν 
φαυόφοροι" Αἰολεῖς, ἱέρειαν 


SCR. 24. » 362. 26. τράπεζα] Eur. fr. 379 ^ 377 Eubul. com. fr. XVII vol. Ill 
.270. — E 271. — 26. Aesch. fr. 73 p. 20 Nck. 4 188. 29. Timo Phlias. Euseb. 
E p. 762 A. 31. Callim. Del. 60, 41. Tuam. ΗΡΙ. II 2, 12 de odor. 15. 42. 

Teleclid. com. fr. ΠῚ vol. ἢ p. 363. Theopomp. com. 11 vol. ἢ]! p. 798. 46, Teste Cyr. Bre- 
pe sacra e Sophon. ΠῚ 1. . μέγα] Soph. fr. 38 p. 110 Nck. 48, ἁπλοῦς 
ur. fr. 476. 


ADNOT. 26. Cf. xatvouata. ^ 26. psc caviboróv Phot. 462, 10 pendens 
ab Eustathii p. 547, 3 lexicis rhetoricis. . 81. Inverso ordine glossarum, ὅμοίως reclius 
habebit. δὶ. φατὸν et ῥητὸν iungit Plut. Morall. p. 383 A, ἀρρήτοις et φατοῖς Timon. 
sill. 35. ^g nosler οὐ φατωῶς" ἀρρήτως explicat. — 32. φήμη ad A erlinet, στοίβη 
ad O/AOIOC q. v. 88. φάτραι cod, em. Meinek. Steph. Byz. p. 761, 9 ubi libri similiter 
φάτραι. ὅδ. ὕπεϑρον, ἐρίπιον cod., em. Mus. Mihi glos&a Graecoromana videtur et ἄτριν 
vel ἄτριον explicari. Idem enim ap. Romanos etiam erat aírium et subdival. dva videlur 
fanum. ^ 96. φατῶς ἀνάγνωθι vel potius gato ovyyvobi. 37. Φαῦδαι" γένη Xxv- 
96v Mus. 88. Sc. φανερόν. Sic etiam Lobeck. rhem. p. 13. Fallitur qui pavecv* καίειν 
corrigebat Pierso Moer. p. 377. 39. Allicis tribuit Pholius auctore Atticista apud Eustath. 
962, 49. Idem est φῴζειν. 40. Poll. VI 45 Moer. p. 381 EM. 789, 26 Phol. Suid. schol. 
Platon. p. 337 — p. 84 Eustath. 1356, 64. 41. λεύχας cod., puto τῆς συκῆς. Confundit 
enim φαυλία e φυλία, quae distinguit Ammon. p. 141. 42. Androtion Ath. III p. 82 D. 
44. φάλλιξ (pro φαλλός) coni. ls. Voss. Videtur one εἶδος innui. 44. 45. Separavi et 
leriorem glossam in codice φαύλεος, σιταλικὸς ϑεός scriptam correxi praeeunte Heinsio 
el Lobeckio Aglaoph. p. 311. — 43. 47. ἀδρόν — εὐειδές, quo referam nescio, nisi cum Thes. 
Υ11 ο. 684 A statuas explicari polius oU φαῦλον. Φαῦνος enim quod sequilur idoneo spon- 
sore et ipsum caret, ῥάδιον vero pro.dógóv e Timaei lex. Platon. restiluere dubito, cum se- 
uenlia καλὸν εὐειδές non videantur in xaxóv ἀειδές mulari posse. ^ 47. παληλϑιτὸν om. 
us. παλίλλυτον Thes. L c4 πάνυ. ἠλίϑιον Meinek. Philol. XII p. 629, chi favet ἀνόητον 
Photii 649, 15. — un agnoscit Phot. 649, 8 unde enr errorem grammaticorum esse non 
scribae. Celerum his interpretationibus voc. φαῦλος ulí poterant, qui Diogenem Laertium a 
ἐ ρα ὡς ym je esse diversum statuunt, 50. Adludit ad βαῦνος. 92. ἱέρειαι. Αἰολεῖς Ahrens 
Dial. 1 p. 36. 


φαῦρος -- Φείδων : 235 


φαῦρος" κοῦφος 

φαύσεγγες" αἱ ἐν ταῖς πτέρναις γυνόμεναν ῥαγάδες. ἔνιοι τὰς ἀπὸ 
τοῦ πυρὸς ἐν ταῖς κνήμαις καὶ τοῖς σκέλεσε γινομένας φλυχταίνας. 
δηλοῦσι δὲ καὶ αὐγὰς καὶ ἀκτῖνας. ἄλλοι δὲ αἱμοῤῥοΐδας καὶ φλυκταί-- 
vac καὶ λαμπηδόνας 


255. φαῦσες" φῶς, φέγγος, φωταυγία : 
φαῦσμα" σπλάγχνα ἐκ σίτων πεποιημένα, καὶ αἱ ἀπαρχαὶ τῶν πεμ- 
μάτων ᾿ 


Qadv* εὐμόρφων, ἐγένετο ἠρέσ 
{Φέακες" ἔϑνος Qedxov] vm 
φέβεσϑ αν' φεύγειν 
60. φέβομαε" φεύγω, φοβοῦμαι 
φέβοντο" ἐφοβοῦντο, ἔφευγον 
φοβεῖ" διώκει, φεύγει 
* qopiwig' λαμπρὸν φαίνουσα 
φέγγουσαν" λαμπρύνουσαν ' 
65. φέγγος" φῶς ἡμέρας, φέγγος σελήνης 
Qssd* πόλις Θεσσαλίας 
φειδαλφιτῆσαι" φειδωλὸν περὶ τὰ ἄλφιτα γενέσϑαι — & 
dil Add ἐλεεῖν 
φειδικόμισος" ἡ διὰ μαρεύρων πέστις 
70. φεεδός" αἰγὸς ἐς T 
φειδοῦς" φειδωλίας 
φειδώ" τὺ φείδεσθαι 
φειδώλιρφν" δίφρος, σφέλας. χόρτος 
φειδωλός" φειδόμενος δαπάνῃς, σχνεφό 
75. Φείδων" ὄνομα κύριον ' 


SCR. 54 Aristoph. fr. CCLXXVII p. 1222. 55. Genes. 1 14. 57, Menand. 1. c. 
$9. E 223. — 61. 4 121. 62. II 689. 68. H 135 o 297. 61. Comici poelae? 20. 
Callim, fr. CCCCLX p. 580 Com. anon. fr. LXXXVI p. 626. — 72. $ 92 5 215. 174. X 
244. — 15. £ 316. 


ADNOT. 53. Pro φλαῦρος vel ἀφαυρός Lobeck. Path. El. p. 19 cum Kustero et 
Thes. dictum esse statuit. Corruplum potius est e ψαυχρός, 4. v. Vide Philol. XIII p. 218. 
54, Iliustrat Pierso δὰ Moer. p. 377 appositis veterum grammaticorum testimoniis Poll. VII 
110 Galen. lex. p. 586 EM. 789, 52 Phot. 643, 22; monens in initio confudisse videri Hesy- 
chium φύσιγγας cum φαύσιγξι. 55. Zonar. c. 1798. Eustath. p. 1728, 7 lex. Psalm. ín 
Cram. AO. Π p. 46 86. Cum Zugavrov (éupdaror cod): πλακοῦντα τετυ- 
pouérov supra contulit Salmasius. Glossa corrupta (φαύσματα, ut χναύματα 3) ex libro 
aliquo περὶ θυσιῶν composito fluxisse videtur, in quo panificium quoddam destriptum 
erat intestinorum speciem referens, numinibus nescio quibus oblatum. 81. Sic co- 
dex; Odor: τῶν Mus, qua coniectura admissa lacunosus locus sic fere  redintegrari 
olerit: ἐγένετο. ἐρασθῆναι δὲ αὐτοῦ φασι τὴν Σαπφώ. Cf. Phot. 643, 25. Sed sufficit 
ortasse oj ἠράσθη (sc. Sappho, ap. Menandr. fr. 1 vol. IV p. 158, quem locum respici 
| Mery m esl, τὸν ὑπέρκομπον ϑηρῶσα dor). 58, Om. Musurus. 62. quya- 

eve. lensius, rectius ni fallor quam quod aliis placuit φέβει" διώκει φεύγεις. Leviora 
vitia glossarum 60 et 61 φοβῶμαι. Φεβῶντο sustulit Musurus scribendo φοβοῦμαι. Φ ἐ- 
βοντο. 63. Sic codex et Musurus, φοοψίές Aldina. Forle φοίβη" ὄψιν λαμπρὰν gaí- 
νουσα. θῶ, Vide Coray ad Heliod. 1] p. 289, — (( cod. σελήνης Mus. θ6. ἱπιο Ἠλείας, 
ut infra s., v. ΦΕΡΑ͂Ι Θεσσαλίας. Distinguit etiam Eustath. Od. p. 1477. Sed errorem 
suum grammalico relinquendum esse docni gl. φ 292 Φεραί. — Φεία cod., em. Mus. ; 
Phrynich. app. soph. p. 69, 32. Pro φιδεϊκόμισος fideicommissum. Meurs. Gloss. p. 599. 
s explicat —— VALES. 70. Comoedia antiqua leste Eustath. 537, 40. 1828, 12. 

obeck. rhem. p. . Falluntur Choeroboscus AOxx. ll p. 273, 21 et EM. Voss. 791, 10 
"5 gum tantes, 31. φειδοῦς" φύσεως εὐσπλαγχνίας Cyr. 63. — 72. Cf. τὴν φει- 

αὖ" τὸ φείδεσθαι. . 74. φελὰς cod, em, Mus. Glossam, quae 15. Vossio ex ἐδώλιον cor- 
rupta videbatur, tuetur FGSchoemannus in' Add. ad antiq. Gr. p. 561. FeócAuov s. Ειδώλιον 
comparando cum βεῦδος E ours σφεζόμενοι (Hesych.) et iiit! cli (Fibítia, Ἐεδίτια). Ἅ4. 


δαπάνην cod. δαπανᾶν Mus. — σκνίφος cod. Mus. 30 
* 


236 * Φεισών --Φεραΐία 


* Φεισών" ποταμὺς παραδείσου, ó ἑρμηνεύεται στόμα κύρης" παραὶ 
δὲ Ἕλλησι Γάγί(γγης ᾽ 

* φεῖσαι" ῥῦσαι, σῶσαι 

φελγύνει" ἀσυνετεῖ, ληρεῖ 

φελλάϊν]τας" λίϑος σκληρὸς ἀπὸ τύπου 

280. φελλεῦον" ἐπιπλέον͵ 

φελλεύς" τὸ δυσεργὲς χωρίον 

φελλένεοιε" ὑροβάχχαι 

φελλίνας" κοῦφος, ἀπὸ τοῦ φελλοῦ 

φελλὸς" [σχληρὺς τόπος xci δυσεργής», καὶ ἐξ ἐπιπολῆς πετρώδης. xai] 
φλοιὸς δένδρου, καὶ ξύλον ἐλαφρόν. [τὸ δὲ αὐτὸ xai φελλεύς.] [καὶ 
τὸ τῶν βιβλίων ἔξωϑεν σχέπασμα.} ἱκαὶ ἀλαζών] ; 

8S5. φένακας" ἀπατεῶνας 

φέναξ' χλευαστής, ἀπατεών, ψεύστης, πλάνος 

Φενεός" [Φενέα) πόλις ᾿Ἰρκαδίας 

[φενν δα" παιδιὰν σφαίρας] 

qsvvíov: μηδικὴ ὁδός. Παμφύλιοι 

90. ἰφενν ἐς" εἶδος παιδιᾶς μετὰ σφαίρας 

φένφος" ϑάνατος. ἐνιαυτός 

Φέραι" πόλις τῆς Ἠλείας 

Φεραία: ᾿Αϑήνησε ξενικὴ θεὸς. οἱ δὲ τὴν Ἑκάτην 


SCR. 77. loel 11 17 Nehem. XIII 22. 81. Cratin. fr. XVII | rar 84, Alex. 
com. fr. 1 7 p. 423 Com. anon. fr. CXCVI vol. IV .p. 652, B6, Aríst. (Ach. 89) Ran. 
909. 92. B 711. 93. Callim. Dian. 259. 


ADNOT. 76. (y) Musurus. 19, [v] Sopingus coll. Clem. Alex. protr. 14 5 42, 
ubi vid. schol. Paris, p. 113 ed. R. Klotz. Φελλεάτας habet schol. Ar. Nubb 75 Suid. Plura 
dedit Schneidewin Paroem. | p. 121, 11 ad Zenob. V 13 cuius adnolalionem breviavit Thes. 
VII c. 698 B. 80. Suberis more fluitans. — Bl. δυσελγὲς cod. em. Musurus. Vide St. 
— e 661, 15 schol. Plat, p. 444, schol. Ar. Nubb. 72 Ach. 273 Harpocr. p. 181, 9 a Suida 
Phot. 644, 5. 6 compilati. Nihil est φέλλερα apud Bekk. 315, 10 EM. p. 790, 14 cui φελ- 
λία recte substitutum duce Tim. lex. p. 269 et Xenoph. Cyn. V 15 ieys epist. ad Her- 
mann, p. 63). Sed φελλίς a Polluce 1 227 positum in C. 1. I p. 132, 1. p. 345 legitur. 
82. φελλίναι vel φέλλινοι coni. GDindorf. Thes. VIII c. 699 C, qui utres ex cortice suberis 
factos inlellegit coll. schol. Nic. Ther. 869: xal γὰρ Δημήτριος ὁ. Μενεκλέους doofdxyovs 
τοὺς σχυτίνους ἀσκοὺς λέγει (p. 68 ed. HK). Vereor tamen ne haec, depravata sint et τοὺς 
κυτίνους scribi debeant, Ac de his mali Punici corlicosis ἐξανϑήμασι πρώτοις hic etiam agi 
suspicor, non de orobanche maiore Linnaei,.quam medici eliam ἀπαρίνην εἰ φιλεταίριον ap- 
pellabant. B3. Lobeck. Proll. p. 213. — Videlur corlice leviorem dicere; sed malim φέλ- 
λινος, — 84. Consentit schol. Plat. p. 444 non a Diogeniano sed ab Hesychio pendens. Illius 
enim non sunt nísi haec: φελλός" xai φλοιὸς δένδρου xal ξύλον ἐλαφρόν, His primum 
aliunde accesserunt haec: oxÀgoóe — πετραΐδης, quibus alia manus apposuit verba τὸ δὲ 
αὐτὸ xal φελλεύς ; deinde nescio unde involavit glossae a Suida eliam memoratae φελλάς 
explicatio: xal τὸ τῶν βιβλίων ἔξωϑεν σκέπασμα, qua de cf. Schwarzius de ornam. libr. 
velt. p. 106; postremo adhaesit xal ἀλαζών, quod Pierson. ad Moer. p. 384 probabiliter ad 
sil retraxit coll, Ar. Ran. 909: ἀλαζὼν xal φέναξ, quamquam non nego hominem ἀλαζόνα 
etiam φελλὸν dici poluisse. — B9. ἐπαταιὼν cod., em. Mus. BS, Imo φαινένδα. Ludum 
describunt Ath. I p. 15 b 4 F Poll IX 105 schol. Plat. y 358 et schol. Clem. Alex. ad 
. 2983, 39 Potl. et Helladius Besantinus ap. Orion. etym. 161, 12 EM. 790, 24. Adde Phot. 
6, 9 Eustath. Eit ἐν Hes, ἐφετίνδα, εἰ Gust. Eilner de sphaeristica ap. Gr. et Rom. 
Vratisl. 1860. 8. . δημικὴ post Th. Brunonem P. Boelticher Aric. p. 6. 90. Fictum 
videlur ex vitiosa adverbii scriplura φεννίδα, nisi φεννίς et φαινίνδα distinguenda sunt. 
91. φέννος (qévos GDindorf.) ὁ ἐνιαυτός Cyr. MSS. Prior significatio ad géro, unde φό- 
vog el Tépro derivantur, alludit (cf. Lobeck. rhem. p. ΝῊ allera δὰ ἔνος annws, unde 
ἄφενος τετραένης alia id genus descendunt. Cf. Ahrens IE 54 qui pro δέννος accipit. 
Sic codex, Φε i (* πόλις Θεσσαλίας Musurus recle sed contra mentem interpolatoris, 
ui supra gl. 266 de£a* πόλις Θεσσαλίας scripsit, ubi vice versa debebat πόλις τῆς ᾿Ηλείας. 
Nimirum in scholiis Hom. y 489 (Eustath. p. 1477) invenerat haec: ὅτι Φεραὶ uiv πόλις 
Θεσσαλίας, Déal δὲ ᾿Ηλείας, quae cum Diogenianeis intruderel in duos articulos discerpta 
duplicem errorem commisit, ipsi nunc relinquendum. — 93. Φερεά em. Is. Vossius pro- 
bante Boeckh. C. 1. n. 1837 vol. 1 p. 12. Cf. Tzelz. Lycoph. 1180 (Paus. ll 23, 5) Red. 
Rochett, Journ. des sav. 1836 p. 514. L 
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φεραυγές" κατάλαμπρον 
95. φέρβειεν" τρέφειν, βόσκειν 
φέρβεταιε" τρέφεται 
φέρβητας" νομεῖς 
φερβύμενος" τρεφόμενος 
ἰφερέγγους" φέρων τὸ βιβλίον, ἢ τῇ βίβλῳ ἐμφερομένουςἾ 
300. φερ ἐγ γυος" ἀξιόπιστος, ἐγγυητής. καὶ βεβαιωτής. Ἔγγυος βέβαιος 
φερέγγυον" βέβαιον, δυνατὸν 
φέρειν" λαμβά ve. βαστάζειν. ὑπομένειν Ἔ 
Qro exiéa' τὸν ᾿δωνιν 
ἱφερεντάρεοι" τάγμα στρατιωτικόν 
5. φερέοικος" ὁ κοχλίας. ἔνιοι ζῶον ὅμοιον γα[λ]λῇ ὑπὸ δίργυσὶ καὶ 
ἐλάταις γινόμενον, οἱ δὲ [Gov σφηκὸς μεῖζον 
φερέσβιος" ὁ τὰ πρὸς τὸν βίον φέρων καὶ φύζων, ἢ ζωοποιός 
φέρεσχον'" ἔφερον 
Φέρητος" ὄνομα κύριον 
[y ἐθ ε΄" ἄγριε ἢ ἄγριαι) 
10. φέρεστε" βέλτιστε, χράτιστε, ἐξοχώτατε, ἐγαϑέ. [καλλίον. μείξον] 
φίθρμεα" , és ἔνιοι, ἀσίλλας τὰς ἐκ σχοίνων πλεκομένας, καὶ ἰχϑυηρὰ 
ἀγγεῖα, οἷον σπυρίδια 
φερνάς" προῖκας, δῶρα νυμφικά, ἀπὸ τοῦ φέρειν φεράς, καὶ πάντα 
τὰ φερόμενα 
φερνή" προίξ, δῶρα νυμφικά 
φέροντο" προσεφέροντο 
18. Ad A riii? droqígts 
Φερίργεφάτει ον" τόπος ἐν ἀγορᾷ 
Φε ρσεφ ὄνε (ct ἡ τῆς Δήμητρος ϑυγάτηρ, 1 φέρουσα τὸ ἄφενος, του- 
τέστε τὸν πλοῦτον, διὰ τὸν χαρπόν, (ἢ) ἀπὸ τοῦ φέρειν ὄ(νγησιν 
φερτάζει" φέρει ; 
φέρτατος" ἀγαϑώτατος 
20. φέρε &* φέρετε, κατὰ συγκοπήν 
φέρτατον" χράτιστον, ἀγαϑώτατον. φέριστον, βέλτιστον . 
φέρτερον" χρεῖσσον, ἀπὸ τοῦ φέρειν βέλτιον 


᾿ PM o MN 2E. 96. Hippocr. τ 4. $00. Aesch. S ated 
EI. 942. « Aesch, Sept. 449. "vl l. c. Greg. Naz. Carm. ἢ 
6. Hesiod. Tor " ἔξει; h. com. fr. 1 2 vol. ΠῚ 7. x 108, 8. N 199 Eur. 
Alc 10. 10. h. Menand. fr. LXIX p. 12. Hee 1 93 Eur. Med. 956. 
18. Aceh. Suppi. 979 a e κ 325. 16. Demosth. 1269, 9. . A 584. — 20. I 171. 
P 105. 22. 4 169. 
: ADNOT. 97, Suspectum ; forte φερέγγυος" qd τὸ βέβαιον ἢ 
τῷ βεβαίῳ ἐμφερομένους Cobelus - Nov. ect. p. £5 d. ]s. V oesium, 300 300. βεβαιότης 


cod. em, Musurus. Cf. Greg. Cor. p. 545. ^ — 4. Erant € veleres inter pedites 5 dice- 
Mei levis armaturae , δος ρον ΚΑ (et ehtopti, φὰ ges in cornibus locabantur et 

"St lior uu" ebalur exordium Tu ? ^ milit, 1 um "-- Gente eg ταῦ 
P sts, 8a Catil. 


60 Plaut. Trinum. II δῦ. Omisit M ; 1p 

ἐλαίας cod, em. Mus. nisi quod Cris reliquit a Meinek. Philol. XII p 
in Dcus mutatum,  Consentiunt EM. Ὧν 8 Suid. Tzetz. Hesiod e. 
569. 9. Est Latinum m erem, ov (hoc acc.) e codice dur 
vit Schowius, Spectant a 11. Πα μα Πα ΚΣ m "supplevi Musurus, Φέρνια (de 
acc. cf. Arcad. p. 119, ΤῊ * olluc. X 132 Ammon. p. 144 Eustath. 742, 58 correxissem, r^ 
ordo φέρμιον poscere. --- ἀστήλας cod. em. Kusterus Hemsterhus. Lob. ne 
12. φερᾶς cod, em. Mus. — 15. 9 wal — Lobeck. rhem. LO 196. 2! 


habuimus. 10, Φερε ἴον Bek Φερεφαττίου ἀξ ir. 
vi Bones, o 42. 6 2 Mine Ὁ i By o, it CD AO ὦ Bui. qui 
rhem. p. I A sunt glossae, quas ad unam 


238 φέρτρον — φῆμες 


φέρτρον' φορεῖον. καὶ ἡ τῶν νεκρῶν κλύνη 
φέρτρυς" ἀϑλος. Θούριοι 
325. φέρων" λαμβάνων 
φερώνυμος" ἀληϑεύων τῷ ὀνόματι 
φετμαῖς" ἐντολαῖς, παραγγελίαις 
φεῦ" σχετλιασμοῦ ἐπίῤῥημα 
φεύγει: ἀποδιδράσκει, ἀνεὶ τοῦ αὐδύνεσθαι, e καὶ φεύγειν κλοπῆς 
59 μοιχείας φαμέν 
30. φευκτά" φεύξιμα 
φευκτα το" ἀποτρόπαιοι 
φεύξεσθαι" φεύγεσϑαι 
φεῦ φεῦ" ἴσον τῷ οἴμον 
φεψάλυ Σ᾽ φέ 'Wekog, σπινϑήρ, ἄνϑραξ 
35. Φηγαιεύς" δῆμος «Αἰγηΐδος 
φήγιενος" δρύϊνος 
φηγός" ἡ δρῦς 
ηδαινῆς" ἀφρενής 
φηδῶσαι" ἀπατῆσαι. φϑεῖραι, ἀπολέσαι) 
40. φηληκόϑρεπτον" ὑπὸ ὄλυνθον τῆς συκῆς τεϑραμμένον 
gi jÀ LE ὄλυνθος, τὸ μὴ πεπεμμένον σῦκον 
φῆ" εἶπεν, ἔλεγεν 
φηλήτῃσι" λῃσταῖς ᾿ 
φῆλον" ἀπατηλόν, ληϑαργόν, κακοῦργον, ἐπίβουλον 
45. φηλωϑ εἰς" ἀπατηϑείς 
φηλωϑεῖσα' ἀπατηϑεῖσα 
quic σωμεν" vri τοῦ βοήσωμεν 
φήματα: ῥήματα. φάσματα 
q7uaci.pev: βοήσωμεν 
50. φήμη" ἀκοή, ὀνομασία 
φημί" λέγω. ὑπολαμβάνω ᾿ : 
φημίζεται" μαντεύεται. λέγει , 
φῆμες" φήμη, κλῃδών, φωνή, λόγος 


SCR. 28, E 236. 24. A 13. δῦ. φυκτὰ e n 82. O 700. — 83. Ar. Avv. 
162. 84. Ar. Lys. 107. Mn a at 96. E 838. 81. Z 237. 
41. Ar. Pac. 1165 fr. XXXIX p. 1158. 13 ^as. Hesiod. opp. 373. — 46. κερδοῖ 
φηλωϑεῖσα θοὴ χεμάς poeta ap. Suidan. ur B 53, 951. B 129. 58. E 239. 


ADNOT. 27. Pro (ἐ)φετμαῖς. $1. Defendit —— ap. zu φευχτέοι 
HSt. GDindorf. Thes. VIII c. T9. A A Meinek. Philol. XII p wq quid sit 
nescio. Forle φυγεῖσθϑαι, qua forma futuri usus est ΤΥ i 45. ἶσον τὸ codex, 
" solei in hac formula; ἴσον τῷ Mus. 34. De forma φέψελος vid. Hemsterh. ad Thom. 
p. 862, de prt scholl. Ár. Ach. 278 Lys. 107 Aesch. Prom. 362 schol. Lycophr. 
178 Eustath. 1802, 62. Tertia "g^ ier Hesychio waAUyov: φψάλυξ, memorata etiam 
Didymo ap. € oerob. jn Theodos. Can. 32 83, 9, et a GDindorfio probabiliter resti- 
tuta Archilocho: πυρὸς δ᾽ ἔην αὐτῷ dist aisi quod vocabuli αὐτῷ spondeus illegitime 
e iambo pre T s habet, ΝΣ πυρὸς Ó' ἐχίδνατο (vel ἐχίνυτο) ψάλυξ. δ, 
on liquet ; ἄφρων. — 89. lmo φηλῶσαι, quod restituit Salmasius. . ὅλον- 
90r cod. τ ae iki Mus. ἀπὸ ὀλύνϑον vel ὀλύνϑων recte Palmer. et Perger. — 4l. ὅλονθος 
— πεπαμένων cod., em. Mus. Zt AVelsen de Tryphon. p. 97. 44. Male v Theo- 
ost. Can. 61, “1 (Lob. i 123 sq.) Cf. EM. 130, 51. -— 40 schol. Ar. Pac. 
165. Infra gl. v 514 E rd ioo abiit in φιλομύϑο. 47. en deceptus gl. 49 
Is, Vossius et Thes. VIII c μέίσωμεν Palmer. Meinek Tren its interpretamentum 
βοήσωμεν corruptum — ex p orn vid. Philol. XII p. 629. Conici possit etiam 
φωνήσωμεν ad exemplum Eur. Bacch. 1076 φωνή τις ἀνεβόησεν. Sed cf. φήσομαι" 
— βοήσομαι. 48. Lob. rhem. p. 9, 13. 49. Sic codex, φηπάσωμεν Musurus, φήμας 
ἰῶμεν Meinek. Philol. XII p. 629. ct. gl 47, cuius sí haec aul ΜΕΝΟΙ est aut verh 
lectio fluctuabant alicubi liba inter φωνὰς et φήμας ἰῶμεν (ὦμεν). quis codex. 


φῆν -- φϑεινόπωρον 239 


φῆν᾽ εἶπον, λέγων 
355. φήνας" v i 
φηνάσης εἰξάσης 
φήνη" οὐ εἶδος 
φηνόν' up 
φήνωσε" δείξωσι 
60. φῇρα' ϑῆρα. εἶπεν 
Φῆρες" οἱ Κένταυροι, Αἰολεκῶς 
φηρία' ϑηρία. «Αἰολεῖς 
970 ον" ἡ τῶν ἀρχαίων ϑεῶν τροφή 
φῇς" λέγεις. ὑπολαμβάνεις 
65. φῆσϑα" λέγεις. ἔφησϑα 
ἥσομαι" λέξομαι, βοήσομαι 
φητώ" σερόφιγξ) ᾿ 
φϑαίημεν" φϑάσωμεν 
φϑάν" ἔφϑασαν δὲ πολλῷ τοὺς ἱππέας οἱ πεζοί 
70. φϑάνει" καταλαμβάνει, προλαμβάνει 
φϑατήση" φϑάσῃ 
φ9 εἰ(ει)" ϑνήσκχεν 
φϑαρτόν" ϑνητόν , : 
Φϑειάδος" Θειτταλμικῆς ᾿ ' 
15. [y 9espévev; ἀποθανόντων 
* φϑάνεν" ἀναλίσκεται 
[φϑεινόπωρον" τροπὴ μῶρος τὸ ϑέρος. ἢ γόσος 


SCR. δ4. £X 326. $1. y 372. 59. o 20. - Pind. | Pyth. ἢ IV 211. 61. B 

473. — 64. e. g. Soph. OT. 055." 65. Φ 186. 69. 4 18. Sapient. 

IX 15. 54. ur. ecub. 451. 15. Eur. Hec. 139. iure dis g priorem fortasse 

'^ Didymus in λέξει Teaper] posuerat, s ler quam mihi ab ipso non esse profectam persuasum 

est, posteriorem cum M pon 3v wr ét inculcavit, de n prosodico securus, 
63. Aristoleles 1. c. ΤΊ. Thucyd. ἢ 


ADNOT. δ4. j λέγω "Vosa 53. 98. Disiunxit Musurus. ανὸν cod. em. 
Lobeck. Proll. ius 184 pod Is. ossium -— Arcad. 63, 18 Zonar. c. 1804. "ufa s forma Boeo- 
lica videtur Albertus ϑῆρα εἶπον cum boe ene 


Confundi Φ "Y site api ie qo ^w A ss h. Cer. 145). 
cod., em. Mus. Ahrens Dia oy ward Zonar. c. 1804, . em. Arcad. 
141, 14 o» 26). Idem Pedido Ag 860 Il. p. 74 TE. y . 62 videtur "Latinum far 
et monosylla "cte ap. Bekk. HI 5. 1159. οἱ 64. cod. et Apollon. Dysc., 
φῇς Herodianus. ie pinus Pind. Nem. IX 4 pen Imerius, et 
sic Cyr. 63; M εν" λέ πω ». βοήσο Meinek. Philol. Sue. cui favet Cyr. 39. 
yen oe A : —€— "A SA: rhem. Spectat aM M I 
τορος Jii us πρὸς τοὺς γλῶσσο ους τορος κὸν, er Ὁ τας 
καὶ T καρ Didiene. δεκται. τὸν Ἑξῆς e πόλλῳνος. Similiter 


AB p. 259 Bekk. I Viu / eei qo Phíletas?) receperun "eire; sed Ze- 
dion glossas p meer non Papiere ex ipso loco pa en. y Ps 11 - ns r. 


63 pO aímuev: φϑάσομεν. φϑαΐί q9aí νος ρα S61 K 346 pro subi DE πὰ 
tant "— ubi φϑήῃ el sortis deg scribitur. Hoc sub gl. 371 

latere dicerem, nisi Luocdier aliis glossis H φϑοατήσει" en 
᾿φατῆσαι" προειπεῖν͵ Ψατᾶσϑαι" x αλαμβάνειν, φαέναι" φϑάσαι d at 


σασϑαι eliam liic Lobeck. rhem. p. 89. 170) et Aeschyleo καταφϑατέομαι. κ᾿ reo “ΜΒ 
suspectum Lob. rhem. p. 16, el GDindorf. hes. VIH c. 766 A h.e. 
Cyr. 63 et Musurus. 22. £vov Cyr. 63 Mus. Cf. φαμένων. pis iP 
νει" dvaA(axstat, quod eliam Vossio ordo poscere eer, e Cyr. reposuit Bielius ; 
- et gl. p 398, Vereor tamen ne Lr ἀναλίσκεται nihil sit mutandum, “ἠδ NEC ἊΝ 
sit Aristot. de gener. I 18 vet γὰρ ἀναλισκόμενον πᾶν h. e. d 
νόπωρον Mus. vócos, wed ur oper etae c i ume hs 
ht sed potest ad gl. 378 wel retrahi sie. scriptam ZO (acus 
νόσος. 


240 φϑείρ — φϑινόντων 


φϑείρ᾽ ὁ τῆς πίευος καρπός. καὶ μέρη τῆς νεὼς πρὸς τῇ πρύμνη. xai 
ἰχϑῦς τις ᾿ 
φϑεῖρα" φϑειρίασις 
380. φϑεύρεται" πλανᾶται. ἀπόλλυται 
φϑειροκομίδης" -φϑειρῶν γόμων 
* φϑείης" φϑαρείης , . 
φϑειρῶν ὄρος" πιτυῶδες ὄρος, διὰ τὸ πληϑύνειν ἐν αὐτῷ πίτυσίι]. 
τῶν γὰρ στροβίλων τὰ ἐντὸς φϑεῖρας καλεῖσθαι ] 
* Φηρσί" Κενταύροις 
85. φϑείσονται" διαφϑαρήσονταν 
φϑῆ" ἔφϑασεν 
φϑήη᾽ φϑάση πρότερος 
φϑῆναι" φϑάσαι, προλαβεῖν. [δεῖξαι) 
φϑήσεται" καταλήψεται. φϑάσει [καὶ 
90. Φϑέα" πόλις Θεσσαλίας 
φϑιακόν" τμητιχύν 
φϑιεῖ" φϑίσει 
φϑίμενοιν" ϑανόντες 
φϑίμενος" φϑαρείς, ϑανών 
95. q 9íva' ἡ ἐρυσίβη. καὶ εἶδος ἐλαίας᾿ 
4 φϑινὰᾶς ἁμέρα" τὴν ἱσταμένου τρίτην τριμήνιον λέγει 
φ9 ἐνάσμασε' φϑίσεσι 
φϑίναντος" λήγοντος, παυομένου, ἀναλισκομένου 
φϑίνοντος μηνύς" λήγοντος τοῦ μηνός. Φϑίνων δὲ μὴν καλεῖται ὁ 
ἀπὸ εἰκάδος ἕως τριακάδος" μέσος δὲ μὴν ὁ ἀπὸ δεκάδος ἕως εἰκά-- 
δος" ἱστάμενος δὲ μὴν ὁ ἀπὸ πρώτης ἕως πέμπτης 
400. φϑινόντων" φϑειρομένων 


SCR. 18. Arist. ΗΑ. V 31. 80. Soph. ΕἸ. 234. 81. Comicus? 82, 8 368. 83. B 868. 
84. A 268. 89. 4 821. B6. K 451. 81: II 861. 88. Plat. Alcib. 1 p. 131 E 
Isocr. p. 58 D. 89. Cf. Isocr. p. 58 D. 90. 4 155. 92. Soph. El. 1414 ex em. Her- 
manni, “Ὁ firmat Hesychius emendatus. 94, O 359 Eur. Tro. 1083. 96. Eur. Heracl. 
119. . Aesch. Pers. 232. 99. £ 162. 400. x 470. 


ADNOT. 18. Pol. ! 89 μέσον τοῦ πηδαλίου sic dici adnotat. De pisce Marcell. 
Sidel, de.pisc. 86 Plin. N. H. XXXII 11, 150 ex emend. Schneideri hist. pisc. natur. p. 27 
Bussemak. ad Oppian. schol. p. 659. . 39. φϑειρίασιν Mus. Bü, πλανᾶται) abit Bergler 
ad Aleiphr. 1 13 Thes. VIHE c. 762 D. ἀπόλλυται] ἀπαλλάττεται  Moer. Att. p. 395. 81. 
Pedicosus. Φϑειροκομήτης ἢ 82, Non aoristus esl, sed subiunctivus praesentis, qui non 
nisi semel alque τ quidem produclo legitur in Hom. Od. 8 368, ubi schol. rec. p9ttms 
ἀπὸ τοῦ φϑθαρείης κατὰ συγχοπὴν adnolat et in marg. unius libri adscriptum est yp. xal 
διὰ τοῦ ( φϑίῃς. Cf. Lob. rhem. p. 16 et GDindorf. Thes. VIII c. 766 D. 83. EM. 792, 
43 schol, Hom. Β 868, ubi Φϑιρῶν probabat Herodianus. 84. Φϑηρσὶ Vossius, natum 


fortasse e φηρσίν. 85. Sic cod. Cyr. 63, φϑήσονται Mus. et lensius male cum Pearsone 
ad W 444 referens. 83. φϑείῃ cod. em. ante Meinek. Philol. XII p. 629 Lobeck. rhem. 
p. 28 n. 48; idem gl. Bó in rhem. p. 16 recte φϑίσονται corrigit. 88, δεῖξαι ad φῆναι 
perlinere vidit Kusterus. B9. Male Cyr. 63 φϑείσεται" φϑάσει ἢ καταλήψεται. 
N9. 90. Separavit lensius. sed male novum articulum a φϑάσει (correxi) inchoavit, uj, Φϑιάς 
ἡ καὶ Φϑία voluisse videatur. Particula xal indicio est gl. 390 e marg. accessisse, quod 
vidil Verweius. 91. Non expedio. pO catxóv: τηχτιχόν si quid video voluit Guyetus. 
92. φϑίῃ codex; reposui futuràm Alticum φϑιεεῖ, - 94. ϑανεῖς cod. 95. Infra goívta: 
ἐρυσίβη φοίνια" mvopd, quas glossas Meinek. Philol. ΧΗ p. 626. 627 φοίνεα" πυρρὰ 
p ocrtds* ἐρυσίβη scripsit, coll. Arrhiano ap. Stob. app. flor. 1 3, 8, sed nulla huius glossae 
menlione facla. Eius memoriam resuscilavi in Philol. XIII p. 218, ubi el Lobeckii verba ex 
rhem. p. 256 attuli haec: ab dvo ἄνη ut. φϑίνα a φϑίνω lanquam labes quaedam slirpium, 
et ad explicandam significalionem alteram εἶδος ἐλαίας memoravi Hesychii gl. Φενάδες. 
Videntur igitur confundi g 9«vds* εἶδος ἐλαίας et φϑινάς (qowds)* ἐρυσίβη. 98. τρίτῃ 
ἱερομηνίαν Elmsl. ad Eur. Heracl. 119. 98. Ordine requiritur qp9írovros. καταφϑίναντος 
e libris nonnullis Herodoti 1l 123 affert GDindorf. 


φϑενόπωρον --.φῳφϑόνος 241 


φϑινόπωρον' ὃ ἀπὸ τῆς πεντεκαιδεχάτης αὐγούστου μηνὸς ἕως τῆς 
πεντεκαιδεχάτης δεχεμβρίου. οἱ δὲ ἀπὸ τῆς εἰκοστῆς δευτέρας αὐγού-- 
στου ἕως πάλεν εἰκοστῆς δευτέρας δεχεμβρίου 
φϑινύϑειν" φϑείρεσϑαι, τήκεσθαι 
φϑινύϑουσεν" εἰς φϑίσιν ἄγουσιν 
φϑινύουσιε" φϑείρονται 
405. φϑένουσαν" ἐλαττουμένην ,. Ὁ 
Q3 ios οἱ ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ τεταγμένοι 
φϑίρ" ὁ τῆς πίτυος καρπὸς 
φϑῖσα" ἡ λεπτὴ ἀπὸ φϑίσεως 
φϑίσεσϑαι" ϑανεῖν 
10. φϑισήνορα" ἡ τοὺς ἀνόρας διαφϑείρουσα, ἢ τὴν ἀνδρείαν 
(o9. σκός}]" φϑισικός ; 
* φϑίσει" ἀπολέσει 
* φϑίσϑαι" ὀλέσ(ϑγαε 
φϑισίμβροτος" ἀνθϑρωποχτόνος, διαφϑείρων τοὺς ἄνδρας 
15. φϑίσων" εἰς φϑίσιν ἄξων, {καὶ φϑέρσων)] καὶ φϑερῶν 
q 9 [ἐν οἹῖτο" ϑάνοιϊτο)] 7 ἔϑάνεν 
φϑιτοί" φϑαρτοί, ϑνητοί, νεκροί, ἢ. εἴδωλα 
Φϑιώταν" Θετταλιχήν ὅ 
φϑογγή" φϑέγμα, ἢ φωνή . 
20. φϑόγγος" φϑογγή, φωνή, xai và ὅμοια 
φ9ϑ ὁη᾽ φϑίσις, p9opa , λύμη" 
φϑοατήσει" φϑάσει κτήσασθαι 
φϑόϊς" πλακοῦς. καὶ τὰ πρὸς λεπτὸν ἀληλεσμένα. xai τὸ ἀποῤῥέον 
ψῆγμα τοῦ χρυσίου 
φϑονεῖς" ζηλοῖς, βασκαίνεις 
25. φϑονερός" ζηλωτής, ζηλότυπος 
φϑόνος" πάϑος ἐπὶ τῇ τοῦ πέλας εὐπραγίᾳ 


᾿ SCR 4. Thuc. II 31. 2. B 346. $.a 250. 4.2327! 86.N686. 9v 
384 T 329. — 10. B 833 al. 12. Z 407 X 61. 183. 1 246; φϑῖσαι π 428, 14. N 
339. 16. à 330. 11. Tragici. 19. B 791. 20. E 234. 21. Plato Com. fr. II 
4 vol. II p. 679 Plat. Legg. ΧΙ 916 A Demesih. 1481, 22. 23. Callim, fr. CCCXXXVII 
Eupoel. fr. LXXI p. 570. — 24. a 346? 20. Menandr. fr. LXX p. 254. 


ADNOT. 402. τέχεσϑαι cod, em. Guyetus. Cum τηχόμενος iungit Gregor. Naz. 
Carm. XX 6. 4, φϑινύϑουσι ex Z 3213: 6. Φϑίοι “εοἀ. Cf. Ammon. p. 142. 7. Imo 
ne Φθίρ est Éndymionis filius. 8. Parlicipium videlur Lobeckio ad Buttmann. Gr. 

T. ll p. 317, nisi sit Doricum φϑισά pro φϑισή, cum vay comparandum. Prius placet 
GDindorfio Thes. VIII c. 767 C φθίντων in Soph. Ant. 595 reponenti pro φϑιμένων. 
10. φϑισήνωρ Thes. rectius Pearso in Adverss, p. 683, 15 5 τοὺς ἄνδρας διαφϑείροντα. 
11. φϑισικός Thes. praecedentis vocabuli videlur emendalio. Quidni φϑισικχός" φϑοῖϊχόςξ 
cf. Daremberg Arch. des miss. scienlif. 1851 p. 150, 10 vel potius pOo?xós' φϑισικὸς. 
12. Conferunt ψίσιες" ἀπώλεια, Αἱ φϑίέσει futurum est. 18. Imo ὀλέσϑαι cum Thes. 
VIH c. 767 D aut φϑῖσαι" ὀλέσαι. 14. dvaxtóvog cod., ἀνθρωποχτόνος Musurus, dv- 
δροχτόνος Schowius. Φϑισίμβρωτος Aldina. 15. Diltographumena delet Thes. c. 767 B. 
16. φϑίνοιτο" ϑάνοιτο codex. Caeculiebat hic Thesauri editor novissimus, cum ineptire 
dicebat Hésychium. Repono suasore ordine literarum φϑῖτο" ϑάνσι ἢ ἔϑανε, quorum al- 
terum φϑίέτο (ἔφρϑιτοὶ accinendum est, prius est optalivus Homericus. 18. Imo Φϑιωτᾶν 
ex Eur. Tro. 187, deinde Φϑιῶτιν εχ Herod. | 56: γῆν τὴν Φϑιῶτιν h. e. Θετταλιχήν. 
Aliter sentit Meinek. Philol. XI1 p. 628. 21. Moeris p. 399 Tim. lex. P 271 Harp. Phry- 
nich. app. soph. p. 71 Bekk. Arcad. 103, 15. φϑ οὐ (sic) p9opd Cyr. 6 22. Cf. p9a- 
τήσῃ᾽ φϑάσῃ, cuius formam Aeolicam dicerem φϑοτήσει, nisi O praecedentis literae 8 
, videretur dillographia. Vide eliam φαέναι" φϑάσαι κτίσαι, ψατᾶσθαι, ψατῆσαι. 23. 
φϑύϊς an Atlicum φϑοῖς dederit Diogenianus non liquet; cf. Moer. Alt. p. 386 EM. 620, 34 
schol. Ar. Plut. 677 schol. Clem. Alex. p. 7. — φῆγμα τοῦ χρυσίου] Boeckh. C. 1.1 p. 219 
3.n. 145, sub OOI latere vidit ΦΘΟΙΟ. 24. ζηλεῖς cod., em. Mus. 26. πόνος λύπη 
ἐπὶ Cyr. 63, πάϑος. λύπη ἐπὶ Cyr. 39. 

IV. , 31 


242 φϑορά — φιὸδρόν. 


φϑορά" ὄλεθρος 
φϑόσις" φϑίσις 
φϑίδεον" ὀλιγοχρόνιον, ὀλίγον 
430. "φϑήρετα:ε" ὀδύρεται 
φία" πιονία 
φιαρόν" λαμπρὸν, καϑαρὸν 
φιαρύνει" λαμπρύνει. 
ἐβάλεως" εἶδος σύχων, xal ἡ συχῇ ὁμωγύμως. τινὲς δὲ ἰσχάδας 
35. [φέβλα' πόρπη], φικίον [περόνη] 
Φιγα" gixa. σφίγγα 
Q.ydA(s)ua* ἀπὸ ἑνὸς τῶν “υχίονος παίδων 
φιδάκνη" κπ[ε)εϑάριον μικρὸν στενόν 
εδέτεα" συσσίτια — , 
40. [Φι δία," λυϑοξύοι) 
[yíd o Aoc* ἐπιϑυμητός) 
ídva' ῥίζα 59 ᾿Αχίλλειος καλουμένη 
[pide do: χαϑαρόν, λαμπρύν, dyvóv, ἱλαρόν) 


SCR. 27. Thuc. ]| 47. 32. Alexandrinus poeta? δῇ. Pherecr. fr. 12 p. 281. 
96. Hesiod. l. c. 39. Cf. ADN. 


ADNOT. 28. φϑόη" φϑίσις vel φϑορά" ὄλεθρος [φϑόσις] φϑίσις Meinek. Phil. 

XH 628. Mihi nihil mutandum videlur. Φϑόσις (e dialecto pro φϑύσις, πτύσις) idem est 
atque φϑίσις s. vomica. Sic Hippocr. IV. p. 580, 16: ἐπὶ πύου πτύσει φϑίσις. Notum est 
Theocrileum (II 62) ἐπιφϑύσδω despuere, "gr spud alios ero vitro (sputo) φϑύζω, apud 
Paphios oífo (unde aor. a/al) sonabat. . Infra ψύϑιον" ὀλιγοχρόνιον el φρίϑυος cod., 
em. ψύϑιος Mus.) ὀλίγη quae formae Syracusanorum propriae videntur. Hic quoque ordine 
requiri video φϑύδιον, quod spud Homerum dicitur μενυνϑάδιον, ᾿ Nam quod Tollio placuit 
oí(buov et. ordinem confundit, et posceret interpretalionem ὀλίγον χρυσίον. ^ 80. Ordo 
postulal φϑύρεται, quod fortasse non sollicitandum, quamquam adludit ad ὀλοφύρεται" 
ὀδύρεται q. v. Musurus φϑείρεται correxeraL.— 31. ἴφια" πίονα Ruhnkenius, alii pcapd* 


9 
πίονα et Φιά" m ὄνομα (πολίχνη Strab. VIII p. 342). Non viderunt ΦΙΜΠΙΌΝΙΑ esse 
9IAOIIONIA, absque explicatione positum. $2. Cf. gl. p 443 EM. 793, 23 Galen. lex. 

. 588 schol. Nic. Alex. 91. 387 Phot. Suid. Cyr. 39. — 33. Supra qaA/ve et φαρύνει ha- 

imus cum eadem explicatione, Vide Lob. rhem. p. 29 Proll. p. 254. — 34. φιβαλέα cod., 
et EM. 793, 26 vitiosa uterque scriptura deceplus, em. schol. Ar. Ach. 802 Poll. VI 81 Ath. 
ΠῚ 75 B. Φιβάλεως eliam Galeno lex. p. 588 restituendum pro φιβάλιος. Οἱ, Meinek. Com. 
H p. 364. — 85. qux(ov Salmasius in φιβλίον mulabat coll. glossis: fibula" πόρπη" φιβλέον. 
Mihi retrahendum videlur ad sequentia εἰ (óxtor scribendum, quod ap. Suidan eliam Φίγεον 
ἀκρωτήριον dicitur, h. e. Sphingis rupes. — 86. Cf. schol. Hesiod. Theog. 326 scut..32 Bachm. AG, 
H p. Lob. Parall. E 104 Path. El. p. 123 Ahrens Dial. I p. 174. Boeotica nominis forma 
erat Q/£ (gen. Φιχός, Φιγός) Macedonica Bí£ (Hésych. Βῖκας" ogíyya;) Attica σφίγξ (vid. 
Platon. Cratyl. p. 414. B).*' Accentum codicis paroxylonon in properispomenon mutavi, quam- 
quam Hesiodi etiam libri pro | cd ὀλοὴν praebent σφίκ᾽ σφίγ' oqíyy. Huc e gl. 435 re- 
traho φικέον (1. Qixnor). 7. Φισταλία — Auxiovog cod., Φιγαλία Palmer. Jjuxdovag 
Mus. 88. [e] Mus. Cf. Poll. X 74. Jdem est πιϑάχνη. $9. Compilavit &chol. Plat. 

. M5. — φιδατία" συσσίτιον cod, φιδίτια" συσσίτια Mus. ut solent recenliores, quo- 
rum scriptura probatur Schoemanno antiq. Gr. p. 561 Ahrenli Dial. II p. 85. Verum est φι- 
λίτια, quod amplexi sunt Meinek, ad Antiphan. com. vol. mp 22, 3 Ph. Lebas. Inscr. de 
Morée fasc. ὃ n. 191. p. 120 G3) GDindorf, et BHasius in Thes. VIII c. 832. Hanc scri- 
pturam servarunt Xen. resp. Lac. ΠῚ 5, V 6, codex Parisin. 2023 Aristot. Polit. II 9. 10. 11. 
rhet, HI 10 c. scbol., EM. 738, δὲ Dionys. AR. 11 23 Plut. Lyc. 12 Phot. 553, 4, ubi tamen 


δί ' 
codex φιτια. -- φιδείτειον" τόπος Cyr. 39. Cf. διαφοιγοιμύρ, εἰ ἀφέδιτος με τ 
40. φειδίαι Mus. recte sed contra ordinem. ,ldem error obtinet Boeckh. C. 1. vol. 1 p. 366 
el inscr. in. Mém. de l'acad. de St. Peterb. Vlll p. 246. Hase. 41. Codicis scripturam di- 
vinabat Is. Vossius, φειδωλός Mus, ἐπιϑυμητῆς vel ἐπιϑυμητικὸς Scal. lens. 42. Deest 
Thes. Supra (óavóv* — ᾿Αχίλλειον ῥιξίον, utrum rectius non liquet. Fortasse ulrumque 
ex ἰδαία ὀίξα Dioscor. ὅ, uó' corruptum. 43. Sic codex, φιαρόν Mus. φιερόν Hemsterh. 
1d Thom. M. p. 863 probante Thes. VIE c. 788 D. Praefero Musuri criticam, nisi φαιδρὸν 


praestat, 


45 


Qíxiov — φιλήμης 248. 


Qíxsiov: ὅρος Θηβῶν 

445. φίλα" πρϑσφιλέστατα ; TN 
φίλαι" φίλησον 
φιλαίΐμων" φιλῶν τὸ αἷμα 
φιλαίτατος" φίλος σφόδρα ᾿ 
φιλαΐτιοι" μεμψίμοιρον 4 

950. φιλαΐέτεος" μεμψίμοιρος 
φιλακριβοῦντεες" μετ᾽ ἀχριβείας διαχωρίζοντες 
φιλαχροάμονας" vs ᾿ ' 
φιλαλήϑης" ὁ τὴν ἀλήϑειαν ῦν 
φιλαλληλίαν" οἱ φιλοῦντες ἀλλήλους 

95. φίλαξ' δρῦς, νέος. ios 
φιλαπεχϑημόνως" φιλομίσως, φιλοῦντα emen 
pesertero φιλοχρηματία 

ἔλατο" ἐφίλησεν ἠγάπησεν 

ΝᾺ ,λαυρᾶ" τὰ xaxd, τὰ ἄτοπα) 

00. Soluvr id" τὸ πάντα πρὸς τὰ ἑαυτῷ ἀρέσκοντα πράττειν 
φίλαυτοι" οἱ ἑαυτοὺς φιλοῦντες 
gia εἴωϑεν. ξενίζει, ἢ κατὰ ψυχὴν ἀγαπᾷ 

* φιλέεσκεν" ἐξένισεν 

[φιελεκήδωτον" κηδεμονικόν) 

θῦ, φιλένδοτος" ἐλεήμων : 
᾿φιλεόντων'" φιλείτωσαν, ὡς τὸ ἔστων ἔστωσαν 
φιλέουσα" φιλοῦσα 
φιλεργήσασι" 
φιελεργοΐ" οἱ τὸ ἔργον φιλοῦντες 

70. φελέριεδες" οἱ ἀγαπῶντες ἐρίσασθϑαι 
φιλέταιρος" πειφριλημένος 
φιλέψιεος" φιλοπαίγμων. φιλοπιάλαισερος 
φίλη σχίνου" παραφυάς 
φίέληϑεν" ἐφιλήϑησαν 

79. φιλήμης" φιλίας 


SCR. 4. me scul. 33. — 45. 43 107. 46. K 280. NT ge Hellen. ἘΠῚ [3, 
8}" Sop ἔπει . Aesch. Suppl. 485. δ6. Plat. Rep. KL $3. Diphil. 
XIV «t V p. 4 1. 585.Y Callim. lavacr. Min. p Fa p xt IX 61. 
Ibidem. — 62. r 342 Hippocrates. — 63. 388, — 66. ὦ A 196. 72. Plato 


com. fr. XXXIV vol. lI p. 400. 14. B 668. 


Pearso) Θηβῶν reponendo, - supersedere possimus MHemsterbusii coniectura: φιχτῶν᾽ 
τ ΤᾺ nt coll. σιρέγκται. Ct. gl. 435. schol. Lycophr. 1465 Hesiod. Theog. 326 Theognost. * 
Suid. Φίγιον St, Byz. 46. φίλαι cod. 41. φιλώόμων τὸ cod. φιλῶν τὸ Mus. ' 
54, φιλαλληλία etre Po gae dt Suicerus. Praestat φιλαλληλίαν" ..... (φελάλ- 
iv oc). οἱ φιλοῦντες" ἀλλήλους Infra φένακα" δρῦν. Νέος quod Meinekio in 


Philol. XII p; 628 ad μίλαξ pertinere vieta etiamnunc malo a referre, ac 
m Ἠλεῖοι mom dubito quin ἢ λεῖος corrigi debeat. - ψίλακες" E quo cum in 

il. XHT p. 218 comparavi Ata ξ΄ aig ἀρχιγένειος. δῦ. φιλοῦντας τ cf. SCR. — 59. φι- 
λαῦρα Aldus, ᾧλαῦρα Musurus. Similis corruptela pessum gem 6s (Aavoos: 
ἀναιδής quocum cf. echol. Ar. Pac. 95 φλαῦρον" ἀναιδές 000 T 0 
praefixus erat e τὰ 3. ἢ e. εξ. τὰ φλαῦρ᾽ ἔπη. cà E - em, Mus. 
62. — Erotian. φιλέεσκον cod. Ferr; 63, Mus. ov Aldus, em. -- 


cod., e Mus. 68, 69. Separavi. 3 ihe ec . eum ς 
erdo ποπ. admilteret. pH rite ει τα vel Miren os EDT 
Meinek. Philol. » . 627. 72. φιλέϑιος cod., du Append 
ΒΝ V 13 p varttuend es alibi non tétum ido caps φιλοπαίστης mutare. 


EM. 210, 3 Toce 112, 20 Lob. Proll. p. 159. 
9 * 


244 φίλην -- φιλολάμπαδος 


φίλην" φιλίαν, ἢ τὴν προσφιλεστά 
qi idterpsi- φιλόχωποι, Miu ἢ ὦ 
φίλησα" ἐξένισα, ἠγάπησα 
φιλήσεα" φιλοτήσια, προσφιλῆ 
480. φιλησίαες" κλεψοσύναις 
φιλήτης" κλέπτης, ληστής 
φιλήτωρ᾽ ἐραστής 
φιλητῶν γένος" κλεπεῶν 


£Asa* προσφιλέστατα 
88. ἵν: λιάζετο" ἐχωρίσϑη αὐτῶν) 
φελέίδα" σύριγγα) "4 
q5Àsóg* ὁ ἀποτρόπαιος, κατ᾽ εὐφημισμ[ἐν)όν 
φίλειπποι" μοιχοί 
Φιλιστίδ(ελεον" νόμισμά τι ; 
90. φελέων" ἀντὶ τοῦ φίλτερος, προσφιλέστερος. ἐσχημάτισται δὲ διὰ τὸ 
μέτρον, ὡς τὸ καλλίων" 
ξείνων τηλεδαπῶν φιλίων ἐμὸν Ixevo δῶμα 
ελόδιεκχος" φιλοπράγμων 
φιλοδοτεῖν" λεπίδας ἔχοντι] 
φιλόϑακος" ἀργή 
φιλοθϑεάμων" φιλοϑεωρητῆς 
95. φελοϑεάμοσιε' φιλοϑεὼώρηταῖς 
Φιλοθερσ(ε)ίδης" Φιλοθέρσου παῖς 
φίλοιφος" πασχητής ᾿ 
gíLo»* προσφιλέστατοι 
* φιλόκαλία" [φιλοῦσα τὰ σπάσερα 
500. * φιλοΐστωρ" pe ἱστορεῖν 
φιλόκαλος". φιλόχοσμος 
φιλοκέρτομε" φιλῶν σχώπτειν 
φιλοκηδή ς" ὁ κηδεμονικός 
φιλοκνήμεδες" φίλοπλοι 
5. φιλοχρινεῖν᾽" διαιρεῖν 
φιλοχτέανος" φιλοχτήμων, φιλοχρήματος 
φιλοκτεανώτατε" φιλοχρηματώτατε 
φιλοκτήμων" φιλοχρήματος 
φιλολάμπαδος" ἡ “Ἄρτεμις 


SCR. 76. 4 20. 17.α 131. 718, γγ 207. Β2. Cretenses. — 88. "——€— ἄναξ 
Rhes. Eur. 217. — 85. Q 96. 90. τ 350 o 272. — 91. Demosth. 1287, 1 94. Plat. 
Rep. V p. 476 D. E. — 96. 502. ADN. 597. Theocrit. 1. 1 98, B 56. — 502. — 496. 
8. Arist. fr. CCLXXVIII p. 1222. 3. A 122 (φιλοκχτεανέστατε Seleucus). 


ADNOT. 379. φιλήσια suspectum. — 80. χλεπτοσύναις Musurus sine caussa, cf. Thes. 
IV c. 1621. Exspectaveris φηλησίαις. 81. Imo φηλήτης. 82. Cretenses teste Strabone 
X p. 484. 83. Imo φηλητῶν. |n editionibus ferebatur: φιληταῶν" γένος κλεπτῶν. 
85. φιλιάζετο — αὐτοῦ cod, φι λιάζετο Ruhnkenius, αὐτῶν ego correximus. 86. Corrigo 
φολίδα. Infra φολίς" σύριγξ πολυκάλαμος. B7. φίλιος Sopingus ; ἀφάδιος ! BB. Vide 
Flor. Christian. ad Aristoph. Lys. 678. — 89. (c) Meinek. Philol. XII. p.628. 90. qre- 
ς — ἐμῶν — δόμα cod., em. Mus. 92. φολιδωτῷ Mus. recte sed invilo ordine, — 92. 93. 
eparavit Mus. — 90. (c) Thes. VIII c. 841 D ex admonitione GDindorfii, qui Choerobosci in 
Theodos. 148, 6 scripturam versus Homerici 1 287 monet Φιλοϑερσίτη fuisse pro Πολυϑε 
σείδη. 91. Notum ex Theocr. IV 62 et EM. 241, 44. 531, 24 εἰ Eustath. 1597, 30. φέ- 
Aotqpos: πόρνος Cyr. 39. 99. Interpretalionem ad gl. 501 retraho. Σπάστρα. apud recen- 
tiores Graecos mimndiliem significare (Ducáng. s. v.) adnotavit Salmasius. taque haec aul 
Diogenianus non scripsit, aut, si scripsit, mulaverim in τὰ ἐπάρεστα, Φίλα" εὐάρεστα Cyr. 
500. Vulgo oim φιλοῖστωρ ex uno TheophyL Simoc, p. 28, 1 affert Thes. 
ἃ. Cf. 464, 589. Τῆς ᾿Δρτέμιδος non opus. ; 
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510. φελολόγος" ἀσχητής. πολυλάλος 
φιλολόγοξ᾽' λαλὶός, λάλος 
φιλομειδής" φιλόγελως, φιλῶν τὰ ᾿μειδιάματα. üagd : 
Φελομηλείδης" οἱ μὲν «χύριον ὄνομα, πολλάκις γὰρ πατρωνυμιχῷ 
τύπῳ κύριον δηλοῦται, ὡς € Εὐηρίδης, τ καχας ης 
[φελομύϑι{" πεπλασμένω λόγω) 
18. φίλον" προσφιλές 
φιλόνεικος" μάχιμος, φίλερις. DiAovesxía γὰρ ἡ μάχῃ 
φιλοπευστεῖν" ἀκούειν. μανϑάνεεν. ἐρωτᾶν 
φιλοπευστοῦντα" ἡδέως ἀκούοντα. ἢ ἐρωτῶντα 
φιλοποιός" φιλεργός 
20. φιλοπονέα(ι)" ὁπουδαῖα ἔργα' 
φελοπόνος" φιλεργός, σπουδαῖος 
φιλύόπυστος" “φιλοπράγμων 
φιλόσοφος" ó πάντων πειραϑείς, φιλομαϑής 
φιλόστοργοτ᾽ φιλύτεχνος. [Φιλοσόφους τὲ φασι «Τυδούς, τοὺς 
χϑαρισεὰς καὶ μουσικούς. οἱ ἀρχαῖοι σοφοὺς καὶ φιλοσόφους) καὶ 
σοφιστὰς ἔλεγον 
25. φελύστροφος" εὐμετάβολος , 
φελόϊσύμ Ἰμαχος" φιλολοίδορος, μάχιμος" 
φίλος" ὁ ὁ προσφιλής 
φιλότης" φιλία, ἡ συνουσία 
φιλοτησία" πρόποσίς τις μετὰ τὸ δεῖπνον ὑπὲρ φιλίας 
30. φελοτήσια ἔργα ροδίσια, τὰ "Aber nte SU 
φιλοτιμεῖται" od φρονεῖ, ἐπαίρεται, πλουτεῖ 


φιλοτεμέα' δωρεά. κενοδοξία. πλοῦτος. μεγαλοφροσ qu 
qiÀóc ipoc* ὁ φιλῶν τιμᾶν μεγάλως. ἢ ϑέλων αὐτὲς δοξάζεσθαι 
qi οτεμο ὑμενοι" δαιμιλῶς τιμῶντες 

35. φιλοτίμως" φιλοδόξως. πλουδίως. μεγαλοψύχως. δαψιλῶς 
φιλοφρον οὔμαι" δεξιῶς καὶ προϑύμως εἰσδέχομαι, ἢ ἀποδέχομαι 
φ ελο φροσύνη" προϑυμία, διάϑεσις, σπουδή. ἀγάπῃ. παρὰ τὸ φίλα 

ἢ φίλια φρονεῖν 

φιλοχωρῶ ὥν;" τὴν χώραν ἀγαπῶν 


M. Alexid. fr, xvi vol. ΠῚ p. 512. — 12. D 424. — 18.0 343 90 134. 15. 


SCR. 
A 167. 16. Menand. fr. CCCCXC vol. IV p. 330. ?1. 4381.  à28.B 222. 59. 
Theopomp. com. II p. 804 Alexid. com. fr. ΠῚ vol, HI p. " 30. à 245. 32. χκενοδο- 


fel sche X Phien. 535, 383, Eur. Phoen. 570. $5. Demosth. 1389, 23 Xen. Cyr. 
Ἀν 36. Plat. Legg. 11 669 B. 37. Plat. Legg. 1 628 C. 38. cf. "Aristoph. fr. I 
: . 


ADNOT. 12. ιλῶν τὰ μειδιάματα omittit margo Γ 424, 18. Φιλομηδιαδης cod., 
. lensius; χυρίως ik κύριον mutavit Lobeck. Parall. p. 6, Εὐριπίδης in Εὐηρεΐδης GDin- 
dort. Thes. VIII c. iy A ; denique Ἡρακλείδαις, quod edilos ob mi libros, e Musuri erat 


coniectura pro Hose (cod.) h. e. Ἡρακλείδης «αἱ vidit Wesseling. Probab. c. V. 
M. φήλῳ ui9o* πεπλασμέν Ad; q sagacissima coniectura restitu ! Ruhnkenius. E ud 
xu: x A um ἣν" 20. que a n €od., em., Ruhnken. φελοπονέαι" σπουδαί. uS. 
Cyr. 6 ἐλοπίστη cod., φιλόπυστος Mus, Forte P kgntueng: φιλοπράγμονι; 
vel potius "a n 3 jAonevdcel: Cr i Me (ἐρωτᾷ). 23. περασϑεὶς cod., 
πειραϑείς Mus., sqm ς Cyr. 63 Marin. Cyr. Itaque non probo coniecturam Meinek. 
Philol. XII p. 727. φιλόσοφος" φιλομα WVavetiteren quórexvos, ὁ παίδων 
ἐρασϑεὶς. 28. 24, Wepentvit ice angit : Mus. — ἀοιδοὺς re λυδοὺς Ruhn- 
kenius sine caussa.mihi proposuisse videtur. — tavit τοὺς p s vel σοφοὺς [xal φι- 
Peg Thes. VIII c. rn D. Malim φασὶ νῦν τοὺς εἰ o); ὁ ette σοφοὺς xal σο- 
ἔλεγον. Οἱ ἀρχαῖοι sunt Crtinus alii. ye xal ἢ óqovs fortasse ad A gl. 
ενώ «ιν el καὶ φιλοστρόφους a ye e Mud . Poll. VI 168. 26. [ovn] 
Ruhnkenius, —— 83. μεγάλως ϑέλον "^" ὑτὸς πν» ed, em, Mus. — 92. διάϑησις cod., 
em. Salmas, 88. Supra ἐμφιλοχωρεῖ. 
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φιλοψεύστης" ὁ τὸ ψεῦδος φιλῶν 
540. φιελόψυχον" ἄψυχον 
φέλτατα" τὰ ὄμματα καὶ προσφιλέστατα 
φίλτατοι" φιλικώτατοι ᾿ 
φίλτρον" φιλία 
φίλυδρα" (d) φιλεῖ τὸ ὕδωρ 
A5. φιλύρενον᾽" ἀσϑενές 
φιλυρόν" εὐῶδες. [ἐλαφρόν ; OM 
Φιλωνίδας" ὑποχορισετικχῶς ἀντὶ τοῦ φιλεῖν Φιλωνίδης ' 
φίλως" ἡδέως . 
φίλως x ὅὁρόῳτε' ἡδέως ἂν βλέποιτε 
50. Φιλώνψ'" χρήνη. ἢ φίλος 
φιλωτερίς" κασταναΐα 
φιλώτατα" φίλτατα 
Ἐφριλώτατος" φίλτατος. 
qipa* κημός, παραστύμιον, φιμός 
55. φεμοῖ" δεσμεύει. ἐμφράττει. ἄγχει. ἐπεστομίζεν 
φεμοῖ" δεσμοῖ 
qipobv' δεσμεύειν, καὶ τὰ ὅμοια 
qiv' αὐτοῖς, ἢ αὐταῖς 
qívaxa* δρῦν 
60. φένηται" συντιϑῇ : 
φίσκος" δημόσιον, ταμεῖον πολύχρημον ᾿ 
φισχκοσυνήγορος" ὁ ταμιείων συνήγορος 
φίτρον" μέτρον. μάταιον. ῥάδιον. καὶ τὸ μέσον τοῦ ῥενίου, τὸ κοῖλον. 
καὶ ὃ χορμὸς τοῦ ξύλου, παρὰ τὸ φύεσθαι 


SCR. 39. M 164? 40, Eur. Phoen. «000. 41. N 249. — 42. 1 198. 45. cf. 
Ar. Av. 1377. 41, Φιλωνίδης Theopomp. comic. fr. 1 p. 793. — 49. Δ 347. 58. Callim. 
fr. CLXXVIII; h. Dian. 125. 213 Sophron. fr. 83 Ahr. Homero ^4 75 etiam intulerunt. 


63. φιτρῶν M 29, sed Óixpoov φιτρὸν ἀειραμένη Callimachus. — Vocabulum Amathusiorum 
esse με γυμ Eustath. 890, 62. "T TU TT 


ADNOT. $9. φιλοψευδὴς ex Hom. Il, M 161? 40. εὔψυχον cod, em. Ruhnken. 
44. φιλύδρα cod. φιλυδριᾷ Mus. haud dubie e Cyrillis Suid. Phot. EM. 795, 2. Sed in 
Cyr. 63 non legitur φιλυδρίας" φιλῶν τὸ ὕδωρ quae Vossii correctio est sed φιλεῖ τὸ 
ὕδωρ, αἱ ap. Hesychium. Φίλυδρα recte GDindorf. Thes. c. 911 B, (d) mea est coniectura, 
quae nititur loco Theophr. HPl. VII 5. — 45. Huc e gl. seq. relraho ἐλαφρόν. Cf. Euphron. 
schol. in Ar. Avv. 1377. — 46, φιαρόν Adr. Heringa Obsc. c. 31 p. 275. Cave φίλτρον" 
ἐπῳδάς, corrigas. Tenemus enim hic vocabuli σφειδρόν formam Laconicam, si quidem verum 
est quod supra tradidit σφειδρόν" καϑαρὸν εὐῶδες. Infra φιαρότ" εὐῶδες. 4. do- 
qos Rubnken. Φιλων ἃς" ὑποχοριστικῶς ἀντὶ τοῦ [φιλεῖν, (hoc enim om. Mus.)] Φιλω- 
vibus 15. Voss. εἰ THemsterh, in auctar. emendd, probante Thes. VIII c. 913 C. Latet aliud. 
Nam Φιλωδίδης novus videtur articulus, ut huius glossae interpretatio exeat in φιλεῖν {Φί- 
Aov? Φιλῖνος 3). 50. Supra habuimus 1λόπη" χρήνη ἐν ᾿Ελευσῖνι ἥτις Φιλότης ἐχα- 
λεῖτσ.  laque 9 φίλος videri possit glossae Φίλων aut varia lectio aut emendatio, licet 
emendatione ὦ Φιλότης et ipsa indigens. Certe Φίλων ordinem confundit. $1. Hlustrat 
Meinek. Philol. XII p. 627. 28, qui καστανέα quoque proponit. * 52. 53. Ponit EM. 795, 
10, sed reicit. Planudes Bachmanni ΠῚ 73, 5. Callimachi fr. CXLVI exemit Meinek. ad St. 
Byz. p. 667. Ordini h. 1. non conveniunt. — 94. Imo φιμὰ quo plurali heteroclito usam esse 
Anyten Anthol. Pal. VI 312 adnotat Thes., nisi φιμός quod in fine explicationis .legitur cor- 
rectio sit glossae φίμα (sic). — 96. pruot* δεσμοί Stanlei. ad Aesch. Sept, 469. 58. gir 
cod. em. Musur. Est Laconica forma pronominis σφίν teste EM. 702, 42, Infra habebimus 
viv' αὐτοῖς αὐταῖς, qua Syracusanos et Sophromem usos esse constat ex Apoll. Dysc. de 
pron. 'p. 126 B. 59. Cf. φίλαξ, unde abiecto digammo natum est ἔλαξ, q. v. (ilez). 
0. Corruptum est, si quid video e σφιγχται (ἔσφιγκται)" συντέϑειται, vel simili quadam 
forma. — 63. xopuó; poscil φιτρός vel certe accentum in ultima φιτρόν. τὸ κοῖλον refero 
δὰ φίλτρον h. e. cavilas quae superiori labro inest, lacuna, qua de cf. Polluc. I1 92. Hinc 
fortasse cavilales etiam inter singulos limae denticulos Tem ob similitudfnem dictae, nisi 
, malis τὸ μέσον τοῦ dvo χείλους ὑπὸ τῶν ῥινίων τὸ κοῖλον. Reliqua obscura sunt. 
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qivv' φυτόν, φύτευμα ; 
965. gírvpa vier, cnin 
qivvGaro' ἐγέννησεν 
φλᾷ' 9Àg, μαλάττει, συντρίβει 
φλαδιᾶν" ϑλαδιᾶν, μαλάττειν, τύπτειν 
φλᾶν" μαλάσσειν πληγαῖς 
70. φλανύσσει" φλυαρεῖ, ληρεῖ 
φλασμός" τῦφος 
««φλασμένος" τετυφωμένος 
φλάσας" ϑλάσας 
φί(λγαυρεκῶς" ἀηδῶς 
75. φιλλαῦρα" φαῦλα, xaxa, πονηρά, κοῦφα, «ἀσϑενῆ 
φλέβα:" γεῦρά τινὰ αἵματος δεκτιχά 
» λέππος" σεόμα χειρῶν, ἢ λαμπάδος 
ἐγει" καίει. λαμπρύνεν 
Φλέγεια" ἡ νῦν Πελλήνη) 
nu 
80. φλέγεται" καίεται. λαμπρύνεταν 
φλέγμα" φλύξ, ,κχαῦσος, παρὰ τὸ φλέγειν 
φλεγμαίνει" ὀγκοῦται, φυσοῦται 
φλεγμαείς" 1 φλέγματα ἔχουσα f 
gásypatósv ἔκρηγμα" τῆς φλογός 
85. φλεγμός" τὸ αἷμα Ν 
φλέγος" τὸ φλέγμα 
Φλεγύαι" ἔϑνος ὑβριστικὸν καὶ ἀσεβές 
φλεγύας" ἀετὸς ξανϑός, ὀξύς 
* φλέγωμεν" καίωμεν. λαμπρύνωμεν 
90. φλεγυρά" ὑβριστική. λαμπρά 
" Ricever βλάπτουσι 
φλεγυροῦ" βλαβεροῦ ; 
qÀsdovsi* ἀναισϑητεῖ, φλυαρεῖ. καὶ qAsdoveusa Das vd avc 


SCR. 64. Eupol com. fr. VIII p. 442 Aristoph. fr. | p. 1065 Soph. fr. 816. 
65. Aesch. Ag. 1281. — 66. Hesiod. Theog. 986. — 73. Hippecr. 265, 47. 78. Φ 13 e. c. 
Soph. Ai. 213. 9. 365. 81. Φ 337. 82. Aristot. HA Υ 21. ^ 85. Thesis. 
87. N 302. 88. Hesiod. Scut. 134. 90. Ar. Ach. 665 Toupius Em. ΠῚ 301 ad Cratin. 
fr. Ἡ 1 p. 44 referebat. 


ADNOT. 64. Eustath. 1291, 26 schol. Plat. p. 445 EM. 795, 32. 66. Vid. ἐφίτυσε. 
68, H. e. confundere velle. Qualia cum Hesychius. soleat per ϑέλω (φλᾷν) interpretari, malo 
QÀüv: διαϑλᾷν, διαμαλάττειν. 30. A φλῆνος — φλᾶνος, ut πλανύσσω ἃ πλάνος, βα- 
νύσσω ἃ βανὸς (h. e. πωρὸς). Vide Lobeck. rhem. d 6 Proll. p. 89. Simile est Ionicum 
φληνύω vel φληνίω ap. Hippocr. Galen. Lex. p. 590. ΤΙ, Lob. rhem. p. i 12. 
Sine mendi suspicione utitur, Lob. rhem. p. 9 Proll. P 288, recte Meinek. Theocr. p. 297 
corrigit πεφλασμένος Voies HSt. et Heinsio. 4. φαυλικῶς cod., em. Is. Vossius. 
. φαῦρα cod., em . 16. φλέβας rg φλέβες Tollius, recte, Nihili enim est 
[7 de. qum uam accusalivi φλέβαν exempla tria collegit Lobeck, Parall. p. 145 Galen. XVI 
p. 29 Kuehn Soran. de muliebr. c. 22 p. 69 Oribas. 44 p. 58 Bussemak. 77. Sic eliam 
cod. reg. nom. Hebr. r 115 ed. Martin. Conf. ex Eucherio Casaub. Exercc. XIII $ 11. 
Hieronym. et ex eo Isidor. Orig. VII 9: Philippus os lampadarum sive manuum. Wesseling. 
Vidit etiam Sopingus ex 75 et ^55 composilum esse; — 29. Imo Φλέγρα' ἡ νῦν Παλ- 
λήνη e St. Byx. s. v. 82. Supra πεφυσιωμένους" dyxoutvovs. Forma φυσοῦται 
recentiorum proprias ulitur noster eliam s. v. πρίεται. φλεγμαινόντων" | ^st Cyr. 
63. 88. qiipnans cod. Mus. fign "m vien error Aldi. Bentl. epist. 
ad Mill. p. 491 Lob. rhem. p. 88. EM. 795, 55 Suid. Eustatb. p. 933, 26. — 89. 
Lov Pen ordo. 90. De λαμπρά vid. schol. Ar. Ach. 665; referunt ad φλε - 
γιᾶν" ὑβρίζειν quo verbo Phocaenses usos esse tradit E ius.ad N 301. — 91. Ordo 
φλέγυσι, quod Q. scribendum. 93. EM. 796, 3 Zonar. 
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λεδονώδη" φλύαρα, ληρώδ 
595. $À ἐδων" “ἐνώμα. xai ὁ ἀλαζών, εὐήϑης 
qÀsi' γέμει. εὐκαρπεῖ, πολυκαρπεῖ 
* φλέβηα" φλυαρία 
Φ 1 ἐξαι" κατακαῦσαι : 
φλεξεντιής" ἱππικὴ τάξις παρὰ Ῥωμαίοις 
600. φλέοντας" φιλοῦντας, ἢ φλυαροῦντας 
φλεός" βασκανία. φϑορα. καὶ ὃ αἴλιος φλοιός 
φλέψ' μώλωψ. καὶ τὸ ἀναλογοῦν τῷ σώματι 
Φλέω(ς)" Διονύσου ἑερὖν 
φληδῶῦντα" ληροῦντα 
δ. φληναφᾷ' φλυαρεῖ, μωρολογεῖ 
φλήηναφον" μωρολόγον 
φλήναφος" φλύαρος, λῆρος, μωρολόγος᾽ 
ληναφῶντα" φλυαροῦντα 
s λῆφος" φλύαρος] 
10. φλιαρά" χλιαρά 
g^ ἄς" τῆς ϑύρας παραστάδος 
““λίαισμος 
φλιδᾶν" σήπεσϑαι 
qÀiddvss' διαπίπτει, διαῤῥεῖ 
φλιδιδωντο" διε(σγπῶντο. ἐτέμνοντο 


SCR. 94. Hippocr. p. 1137 a ex em. Liítrei vol. V p. 186. 95. Xenophanes Ath. 
XI p. 462 E ex em. Scaligeri. — Aesch. Ag. 1195. 601. ἕλειος qAovs] Arist. fr. IV b 
954. 9. ADN. 7. Menand. fr. 1L 3 p. 101, 11. Theocr. 11 60 (Exod. XII 22). 1 
Hippocr. 308, 31. " 


ADNOT. 94, Erotian. lex. p. 380 Galen. lex. 590 unde etiam hic malim qAsóoroóra. 

95. Confundit φλε ὃ αν " φλυαρία et φλέδων" ἀλαζών, εὐήϑης Cf. Theognost. p. 31, 33 
Zonar. EM. 796, 3 Galen. p. 590 Eustath. 14131, 49 Lobeck. ad Soph. Ai. p. 169. 97. Non 
expedio, φλέβια" νευρία non latere videlur. Quod vero ordine exigilur pAera* φλύαρα, 
licet EM. 796, 9 confirmari posse videalur, incerlius est, quam quod in textu reponatur. 
Nam φλενός illud ficlo similius est. 99. Om. Mus. Φλεξεντίς vel Φλεξέντεις Meinek. 
Philol. XII p. 628, qui lo sive fleruntes intellegendos esse monet, locisque de flexen- 
libus, apud Siligium ad Plin. HN. XXXIII 2, 9 collectis, addi iubet hanc glossam et Granii 
Liciniani fragm. 4, 20 600. Explicationes suspectae. Priorem φλύοντας scribit Arnaldus 
Lecll. Gr. p. 131, ληροῦντας Guyelus; αἱ haec eliam ad φλέδονας polius spectarent, quam 
ad qpÀ£ovtas. 8. φλέος Theognost. io, 6. a Thes. praelermissus, ubi scriptura per o iuxta 
cum accentu ipso canone vindicatur — Simile est qpAbo; quod Archilochus teste Eustathio 
1746, 8 pro φλυαρία usurpavit, Altera inlerprelalio, quam HSt, ἕλειος φλοίος scribit, ad 
λέως, in codicibus saepius qpAros exaralum, speclare videlur, neque ausim ἁλίφλοιος. Bekk. 
necd. | p. 70: φλέως τὸ ἐν ἕλεσι φυτόν, Pro φλοιός non liquet utrum φλῦμος an φλοῦς 
scribendum sit, quamquam fieri poluit, ut recentiores φλοῦς et φλοιός confunderent. « (2) 
Guyetus, ul Φλέως sit genelivus voc, Φλειϊς ab Herodiano memorati πμλ, 6, 10 Arcad. 126, 
1 EM. 189, 44 Choerob. in Theodos. 209, 9 in Psalm. 70, 7. Alia forma est (Aio; ap. EM. 
539, 33 et p. 2226 ed. Gaisf., reddenda schol. in Apoll. Rhod. 1 115 pro Φλιοῦς et fortasse 
Plut. Mor. p. 683 E pro QAoíp, nisi Φλοῖος εἰ Φλοιά eadem mecessiludine coniuncti erant, 
ut Kópog εἰ Κόρη. Forma nihili videlur Φλεαν apud Aelian. VH HII 41, quam nollem am- 
lexus esset Gerhardus Myth. & 4437, 1 a. Idem est Elruscorum Phuphluns (Gerhard & 438, 
j f male interpretatus est. Populonius), ad formam quod allinet comparandus cum Thessalo- 
rum “ἥπλουνι el πλοῦν in CL 1766. 1767 Plat. Cratyl. p. 405 C. 4. φλυδῶντα HSt., 
φλέδονα alii. — 5. φληνάφα" φλυάρει, μωρολόγει Bernhardyus post Dobraeum referens 
ad Ar. Nubb. 1475. 6. Sumpta sunt e Moer. Att. p. 384. Cf. Poll. VI 119 EM. 795, 42. 
8. Poll. VI 119, 9. φλῆνος Salmasius coll. EM. 796, 9, ubi φληνός legitur cum pravo 


v 
accentu. Addo φλήμως (sic)* φλυαρήσας e Cyr. 63. At vereor ne φληνός forma sit ficti- 
cia el h. 1. reponendum φλή(ναγφος. 10. Lobeck. rhem. p. 31, Vide δια χρόν et Ata- 
Qóv* χλιαρόν. M, φλίας — παραστάδαι cod., em. Mus. — 12. 18. Separavit et φλιαισμός 
scripsit Mus., sed mulato consilio delevit, Debebat φλιαῖς" ὁμοίως (Bio idyll. 1 87). 
12. Sic eliam Erolian. lex. Hipp. p. 384 (cod. Vindob. φλυδᾶν q. v. infra 652). Cf. de hac 
et sqq. gl. ἔφαιδον et ἔφλιδεν, 14, διέποντο cod., διεσπῶντο Guyetus ct Lobeck. 


φλιδύνες — φλόξ 249 


615. φλεδόνες" τὰ ἐν τοῖς ἱματίοις σπάσματα, καὶ ῥυτίδες. τινὲς δὲ 
σφυγμοΐὶ 
φλιδόωσα" ῥηγνυμένη 
φλέεϑος" καρποφύρος 
φλέη" πρόϑυρον, ἢ παραστὰς τῆς ϑύρας 
φλεοῦς" ἡ τῶν καρπῶν ἔκχυσις 
20. φλίψεται" ἀποϑλιβήσεται 
φιψις" ϑλῖψες 
φλ ὁγα" φλογερὸν 
φλογερόν" ϑερμὸν, λαμπρὸν 
(φ) λόγ ε(α)" λαμπρά, gAoyaón 
25. φλογέδες" κρέα ὑπτά. διὰ τὸ φλογίζεσϑαι 
* φλεγμονὴ" ὄγκος πορώδης συῤῥυέντων ἐπὶ τὸ ἀσϑενῆσαν μέρος 
τῶν ὑγρῶν, καὶ τῇ παρὰ φύσιν ϑερμασίᾳ φλεγόντων τὸ πεπονθός 
φλογίδεα" αἱ κεγχρίδες δι᾽ ἐλαίου σχευαζόμεναν 
φλογίνη" καυστικὴ 
φλογίσειε" χαύσϑι 
30. φλογμός" καῦσος, [βρασμός,] καύσων, φλογισμός 
qÀ0ypd' καταχαύσει, καταφλέξει 
φλογόδερπνοι" ἄνθρακες 
φλογ ὦ δες" καυστιχὸν 
φλογόλευκον" ἐρυϑρόλευκον 
35. φλογώματα' τῶν ἄρτων τὰ ἐπικεκαυμένα 
Φλοιά" τὴν Κύρην τὴν ϑεὸν οὕτω καλοῦσε “άκωνες 
φλοιδιᾶν" πεπρῆσϑαι 
φλοιδούμενος" ταραττύμενος 
φλοινόν" φλοιόν 
40. φλοιύών" τὸ λέπος τοῦ ξύλου 
qAoi(c)Boc* τάραχος. ἀφρός. ταραχή 
qÀópog' πόα τις, ἡ καὶ ἀντὶ ἐλλυχνίου χρῶνται. ἡ αὐτὴ δὲ καὶ 
ϑρυαλλίς 
φλονίδες" λεπίδες 
φλύξ' ἡ τοῦ πυρός. καὶ ἄνϑος τι 


SCR. 16. Nicand. Ther. 363. ^ 18. o 221 respici pulanli Iensio non accedo, — 20. o 
221. 28. Eur. Hel. 1137. — 24. E 745. — 25. Arc ipp- com. fr. 11 vol. Il p. 717. 28. 
Genes. 11] 24 φλογίνην respicit Cyr. 63, nominativus φλογίνη ad Greg. Naz. verba II p. 251 
C referendus. 29, Psalm. XCVI 3. ὅθ, Eur. Hel. 1177. 81. Eur. Hec. 74. — 83. ADN. 
38. ADN. 40. 4 237 (Sapient. lib. XIII 11). — 41. Homerus passim. 42. Cratin. fr. 
CXXXV 215 Eupol. fr. 1 ὃ p. 426. 44. O 135. -" 


, * ! à 3 

ADNOT. 17. Φλῖος" ϑεὸς x. ἴ-τφλιερ ὄς" κ᾿ Meineke. 18. 5) πτὰς cod., ἡ παραστάς 
Mus. 19. φλίουσ᾽ ὀπώρα ὃ Cf. Antimach. fr. XL p.61 Stoll. 22. Nisi pietra iue. itera- 
tum est, interpretatus videtur φλόγα πήματος" puni, πῆμα Soph. OT. 166. 24. Aóye 
cod, em. Mus. 25. Ath. XIV 656 B Poll. VI 55. 21. χκεγχρίδαις cod., em, Mus. ?8. 
φλογίνην" πυρίνην χαυστικήν Cyr. 63. 29. φλογιεῖ ἵ ὅ0. καῦσον cod., καύσων Mus. 
βρασμός δὰ φλοιμός h. e. φλοῖσβος pertinet, $2. φλογότερπνοι Pearso εἰ Meineke. An 
φλογὸς Óeinvov! 33. Ordo' poscit. φλογοειδές. Sed cum φλογῶδες sit Hippocratea 
vox (p. 118 G) malim gl. 33. 31 invertere ordinem. $4, Pollux VII 129. 36. Φλοιάν 
Mus. Cf. Lobeck. Aglaoph. p. 402 rhem. p. 31, qui recte componit cum Cerere XAóp et Li- 
bero DÀío vel DAoip. Φλοιά est Libera, cui sacra erant mala Punica, ab Empedoclé μῆλα 
ὑπέρφλοια dicla. Cf. Φλέως. 81. Probum censet Bast. Greg. Cor. p. 229. — 38. καιύμε- 
vos βρασσόμενος Zonar. c. 1815, φλογιζόμενος φλεγόμενος schol. Lycophr. 35 Cyr. 63 bis. 
39. Thesauro VIII c. 950 explicalio voc. φλόϊνον (sic enim corrigi iubet φλοινόν) excidisse 
videtur, εἰ quod addilur φλοιόν ex lemmale proximae glossae illatum. Αἱ saepius dicere 
memini epenthesin literae » esse Laconicam. Cf. ποινά, 41. (c) Mus. 42. ἀντιελλυχνίωῳ 
cod. em. Mus. 48. Pro φολίδες. Metathesin slatuit Lob. Path. El. p. 614. ^ 44. Theophr. 
ΗΡΙ. VI 6, 2 Plin. HN. XX1 30 Fraas synops. flor. class. p. 106. 


IV. 32 


250 φλουάζει — qosdatses 


645. φλουάζξει" φλυαρεῖ, ληρεῖ 
᾿ φλοῦκτος" εἶδος ῥοφήματος 

φλοῦς" φλοιός, λεπύχανον, λεπυρὸν 
ἰφλυάκια" τὰ ψυδράκια) 
φλύαξ' μέϑυσος, μεϑυ[ζα)στής. γελοιασεής 

50. φλύαρος" φαῦλος, εὐήϑης 
φλυάσσειε" φλυαρεῖ. φλύει 
φλυδᾶν" διαχεῖσϑεν 
Φλυεῖς" δῆμος τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς 
φλύζξει" ἀναζεῖ 

58. φλύζεεν" ἀναζεῖν, φλύζεσθαι 
Φλυήσιος" ὁ Ἑρμῆς. καὶ μήν τις 
φλυκτά" καχά, σχέτλεα 
φλύκταινα᾽ τὸ ἀπὸ πυρὸς φύσημα γενύμενον ἐν τῷ σώματι 
qÀvov' βιβλίον. καϑαρόν 

60. φλύσειε" ἀποβαλεῖ, ἐμέσει. ζέσει 
φλυσὸς" στυβή. οἱ δὲ φλοιός : 
φλύσσεε" ἐρυγγάνει 
φλυσ(σὴ) ὥσα" μαινομένη 
* φοβεῖται" φεύγει. κνίζεται 

65. φόα' ἐξανϑήματα ἐν τῷ σώματι 
φοβεῖ" κνίζει. διώκει 
φοβερόν" δειλόν, ἔμφοβον 
φοβερόν" δηλητήριον 
φοβεύμενος" διωχόμενος 

60. φόβη" κόμη. χαίτη, 9oí&. οἱ δὲ ἐκτενισμένη, ἀπὸ τοῦ φοίβου, ὅ ἐστι 


xad a. 
οβῆσαε" ónpas 
φόβος" φυγή 


φοβήσας" ἔνϑουν ποιήσας 

φοβηϑιείς" εἰς φυγὴν τραπείς 
15. qoíBa* ἀγὼν δρόμου 

φοιβάζει" μαντεύεται 


SCR. 48. Hippocr. p. 133 E 401,7. — 50. Menand. fr. 14, 2 p. 286. ὅ2. Hippocr. 
p. 308, 31. — 58. Thuc. 1| 49, 64. E 140. — 66. II 659 Soph. OT. 296. 67, Pherecr. 
fr. LXI p. 354 et Thucyd. VI 55 teste Photio. — 68. Ar. Pac. 101, 69. O 149. 10. 
Aesch. Cho. 188 Soph. El. 459. 3L P 505. 32. 4440. 14, 2 135. 


. . ADNOT. 4$. Ahrens Dial. ΠῚ p. 126 recte statuit Laconicam esse formam verbi 
quere, d v. Cf. etiain λυττεῖ et Ruhnken. epist, crit. p. 87. 46. Cf. λοῦχα el óov- 


lex. p. 592. 49. [a] lungerm. Poll. p. 1133 n. 83 IX 1419. Priores significaliones ad 
—qÀvE referendae sunt. δὶ. Lob. rhem. p. 204. Cf. gl. 645 et 663. — 52. Est varia lectio 
p φλιδᾷν, quod vide (012), Διαχεῖσϑαι ap. Erotian. p. 384 male in διϊχνεῖσϑαι abiit. Vide 


optimae aelatis pelita essel, compareret eliam ni fallor terminatio Attica Φλυῆς, quam, ut 
alibi poscit literarum series, ita h. l. excludit. 96. Φλιάσιος ap. St. Byz. Cf. Hermann. 


φοαί Lobeck. rhem. p. 34, 28 p. 52. — 67. Poll. V 124. 18, φοιβήσας Pearso. 25. Su- 
pra τριῶλαξ" ἀγὼν "um δρόμου. 10. Etiam φοιβάομαι" μαντεύομαι agnoscit 
schol. Barocc. Soph. Ai. 330. 


φοιβαζόντων — φοινεκέγχτον 251 


φοιβαζόντων" προλεγόντων 
φοιβᾶναι" λαμπρῦναι. μαντεύσασθαι. κοσμῆσαι. καϑᾶραι. ἁγνίσαι. 
xai φοιβάσα: ὁμοίως 
φοιβάσϑαιε" καϑαίρε[σϑαι 
680. φοιεβητεύειν" χρησμωδεῖν 
φοιεβηήτρια" καϑάρτρια - 


B 


4 
φοῖβοιν" ᾿ἀττιχοὶ ἐπὶ τῶν λυσσωδῶν. oi δὲ χκαϑαρούς 
φοῖβος" καϑαρύς, λαμπρός, ἀγνός, ἀμίαντος 
qoívia* πυῤῥά 
85. φ οενεαά(ς) " ἐρυσίβη 
φαίνεκε" ἐρυϑρῷ βάμματι 
Φοινεκελίκτην xai λύγων ἀλαζόνα" ἀπατηλὸν καὶ κάπηλον 
Φοινικίοις γράμμασε' Σοφοχλῆς Ποιμέσιν. ἐπεὶ δοκεῖ Καδμος 
αὐτὰ ἐκ Φοινίχης xexouaxévas 
[Φοινεκ run γράμματα" ἀπὸ Φοινίχης τῆς Axraíovóg φασιν ὠνο- 
μάσϑαι αὐτά 
90. * φοεν(ή)εντα" λεπιδωτὸν ὁ ᾿“πίων φησί, οἱ δὲ φόνιον, ἢ ἐρυϑρὸν 
τῷ χρώματι, ἢ καταπληκτιχόν, ἢ φονευτικόν. 
φοινεκάδες" αἱ ῥάφανοι ὑπὸ Εὐβοέων 
Φοΐνεχες" γένος τε ᾿Αϑήνησιν 
Qosvisxxia «Τυδοὶ καὶ Ἴωνες τὰ γράμματα ἀπὸ Φοίνικός τινος ...... 
ἰφοενεχέγκτον" ἀπατηλὸν) ' 


SCR. 86. 4 141. 87. Com. fr. anon. CLXXIX vol. IV p. 648 Trag. adesp. fr. 214 
p. 686. — 88. Soph. fr. 46 p. 194 Nck. — 89. Scamo Mitylenaeus. 90, M 202, 92. Di- 
narchi exstabat διαδικασία ηρέων πρὸς Φοίνικας ὑπὲρ τῆς ἱερωσύνης τοῦ Ποσειδῶνος. 


ADNOT. 18, €f. EM. 797, 7. Male codex φοιβάναι" λαμπρύναι — καϑάραι. 
79. [i] HSt. alii. — 81. φοιβάστρια Theognost. 25, 33. 82. φύβοι — δυσύδων cod., φό- 
βοι --- δυσωδῶν Mus., em. Valcken, ad Ammon. p. 149 confundi goto, cum φοῖβοι animad- 
vertens. — 84. 8$. Doívia* ἐρυσίβη. Φοίνια' πυρρά (cf. gl. 698) codex. Αἱ φοινάς" 
ἐρυσίβη Theognost. 25, 30; noster supra p 9íra* ἐρυσίβη xal εἶδος ἐλαίας. — Videtur igitur 
Diogenianus aut poizvds (q9wd;)* ἐρυσίβη. qoivia' πυῤῥά, aut hoc ipsum, quod 
Meinekius jn Philol. XII p. 627 proposuit el ego exprimendum curavi, in ordinem recepisse. 
Idem vero sequentes glossas mon eo, quo nunc leguntur, ordine scripserat, sed hoc quem 
infra posui: φοινικάδες. qounxsAbeng» κτλ. Φοίνιχες. Φοινικήϊα (Φοινικήια γράμματα). 
Last ade φοινικίδες. Φοινικίοις γράμμασι. pue omissis spuriis φοίνικι. φοινήεντα, 
φοινικέγκτον. 86, φοινικελίχτην --- ἀπατηλὸ. xal χάπηλ.. cod. ἀπατηλὸν καὶ χάπηλὸν 
corr. Mus. qui literas plures expunxit, Infra qotvíxeyxtov. ἀπατηλόν, φοινικελίκτης 
Suid, φοινιχεληκτῆης" ὁ dzxargAdiaTheognost. 25, 32. Originem nominis Toupius repetit 
ab Hom. Od. ξ 288 et verbis poelae, Dindorfio in Thes. VIII 973 C videtur, tragici ad- 
dit κάπηλον. Dindorfius ipse in incerto relinquit utrum φοινικελίκτην xal λόγων» 
dAagóva per ἀπατηλὸν xal κάπηλον interpretalus sit, an scribendum sil φοινικελίς- 
xrqv xal λόγων κάπηλον'" ἀπατηλὸν nl diablos. Meinek. Com. V p. 120 suasit Φοίνιχ' 
ἑλικτὴν vel ὁλιχτόν. Vide eliam Cobet Nov. Lectt, Mili y pro x non admodum necessarium 
videtur comparanti ἱμαντελεγμὸς Poll, IX. 118. 88. ἐν Φοίνικος cod, em. IFGronovius. 
Ceterum hoc uno loco servala est scriplura legilima Φοινέχια γράμϊατα. 89. Φοινίκηϊ, 
γράμματα — 'Axraíovog φασὶν εἰνομάσϑη cod, Φοινιχήϊΐζα γράμματα" — '"Axraíovos 
φασὶν ὀνομασϑῆναι Mus, εἰνομάσϑαι Thes. 985 B qui etiam in lemmate suadet Φοινίκεα, 
Yerumlamen hanc non peculiarem esse glossam, sed interprelalionis glossae 693 frustulum 
scribae errore hue illatum, e Photio 652, 3—12 patet: Qotvixijta (sic pr. m, nunc Φοι- 
νίχεια) γράμματα" Avóol :-- Φοίνικος. — Zxduov δ' ἐν τῇ δευτέρᾳ τῶν εὑρημάτων 
ἀπὸ Φοινίκης, τῆς ᾿ἀκταίονος ὀνομασθῆναι — διὸ καὶ Φοινιχήια (φοινικηιά, h. e. φοινικικά, 
m. pr4 gouíxua corrector vel φοινίκηια) γράμματα τὸν ᾿Αχταίονα xtÀ. Cf. Leulsch ad 
Mich. Apostol. XVII 89 p. 713. 90. φοινήεντα" λεπιδωτόν Mus. posuit pro qpoiv.' evra, 
λεπιδωτῶν codicia. 91. Εὐβοιαίων cod. Εὐβοέων Mus. 92, Dionys. de Dinarch. c. 10 
p. 650 Meier de gentil Atlic. p. 53. Phavorinus e seqq. (gl. 715) addit ἐλέγοντο δὲ xai 
λύφαι (sic). — 93. Sic codex, cuius scripluram quamvis viliosam reduxi, ul appareat eliam 
is l. formam Φοινικήια lalere, non. Φοινέίκια quam ἃ Musuro restitutam. esse fugit Thesau- 
rum l c. Hic aberrasse gl. 689 supra diximus 94. CC gl. φ 687. Musurus vidit gou- 
x£yxrov vitiose scriptum esse pro φοινιχένκτον h. e. φοινικέλικτον, quod reposuit. 
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252 φοινικήϊον — φοίτης 


695. φοινεκήϊον᾽ πυῤῥόν 
possis lilt δες" αἱ ἀνεμῶναι, ἢ πόα. οἱ δὲ τὰ φοινικᾶ ἐνδύματα 
φοινιχιστής" παρὰ Ξενος ὦντε ἐν πρώτῳ ἀναβάσεως" (ἀπέχτεενεν 
ἄνδρα Πέρσην, Μεγαφέρνην, φοινικιστὴν βασίλειο ν' 
(Ὁ qgoívia* κύναρος πυῤῥά ' 
* φοίνικεμραεινόν" φοινικίνῳ χρώματι λελαμπρυσμένον 
700. * φοινεκολόφοιο' ξανϑο[ὐ]λόφου 
* φοίνιχος ἔρνος" περιφραστιχῶς τὸν qoíivixa 
* φοινικῆς" ὅπλον ἐρυϑρόν 
φοινικοβάλανα' τὸ τράγημα. [καὶ εἶδος ἀμπέλου 
φοινεκύεσσα᾽ πυῤῥὰ τῷ χρώματι, ἐρυϑρά à 
5$. gosvaxóáeyvov: Ἴων τὸν πηνέλοπα, τὸ ὄρνεον. τὸν γὰρ τράχηλον 
ἐπέπαν φοινικοῦν. ἡ δὲ λέγνη παρέλκει 
φοινικοῦν" πυῤῥόν, xoxxivov, αἱματῶδες 
φοινέκουρος" ὄρνις ποιύς, καὶ 0 ἐρίϑακος 
φοινικοῦς μάστιγας" διὰ τὸ τὰ νῶτα φοινίσσειν 
φοινεκόχλοος" ξανϑύχλοος 
10. qoiviE* τὸ δένδρον — 
γφοίνιχος νέον ἔρνος" 
καὶ ὁ καρπύς. καὶ ὁ πυῤῥὸς τῷ χρώματι. 
φοινέξαν". αἱμάξαι. βάψαι 
φοΐνεον" φοί(ι)νόν, δεινόν. ἐρυθρόν 
φοίνεσσα" εἶδος ἀμπέλου 
φοινίσσων" βάπτων, ἐρυϑρῶν 
15. φοένεκες" γλυφαί . 
φοινεχϑέντων" αἱμαχϑέντων, αἱματωθϑέντων 
φοινόν" πυῤῥόν 
φοιτᾷ" ἔρχεται, βαδίζει. μαίνεται, περίεισιν, ἀφικνεῖται, περιέρχεται, 
παραγίνεται 
φοιταλέος" παράχοπος, μανιώδης 
20. φοίτης" ὁ κήρυξ. παρὰ τὸ φοιτᾶν πανταχοῦ 


SCR. 96. Lysias p. 107, 40 Plato com. fr. VIII p. 683 Aristophanes, Xenopho alii. 
97. Xen. Anab. 1 2, 20. 99, Z 219. 700. Eur. Phoen. 823. 1l. $ 162. 4. K 133. 
5. Ion. fr. 68 p. 578. Ὁ. lesai. 1 18, 1. Aristo. HA. IX 19 ex em. Bekkeri. 10. $ 
162. 17. IL 159. — 18. Q9 533. 


ADNOT. 95. ,Fortasse e loco poetae, in qug id pro φοινίκεος diclum esse potuit, 
tamquam lonica forma pro goivíxetoc, ul poetae bis dixerunt, licet πολέμειος inusi- 
tatum sit.* GDindorf Thes. VIII c. 974. C. Malim φοϊνίκεον vel φοίνιον. 96. φοινικηΐδες 
non dubito, quin e φοινικέδες corruptum sit, quod ordine quoque exigitur. — φοινιχὰ cod. 
accentu vilioso. Cf. Poll. IV 119. — De ἀνεμαάννη φοινιχῇ e Dioscor. II 207 Noth. 164 c. 
. 449 ubi tamen Marcellus φοινικίδα legit; sed haud scio an φοινεχίδες cum. φαινίδες con- 
usum sit. Nam Laconum sermone anemone dicta est φαινίς leste Sosibio ap. schol. Theocr. 
V 92: Σωσίβιος δὲ τὰς ἀνειώνας παρὰ Πάκχωσι φαινίδας καλεῖσϑαίΐ φησι. Οἵ. Harduin. 
Plin. HN. XXI 23, 94 ubi phaenion corrigit (libri fremion el phrenion). — xóa denique non 
φοινικχίς dicilur, sed αοἴνεξ teste Diosc. IV 43 Plin. HN. XXII 25. 97. βασίλερον cod., 
em. Mus. 98. Cf. 684, cuius haec videtur esse emendatio. 700. ξανϑοῦ λόφου cod., 
em. Phot. 652, 16. Etiam glossas Euripideas nonnullas spurias esse saepius adverlimus. 
9. φοινίκης Mus. φοινιχίς laeso ordine Bielius referens ad Ar. Pac. 1175. Si verum est 
φοινικίς intellegi malim σημεῖον verillum puniceum, fulurae pugnae signum. 8. Malo 
φοινιχοβάλανοι. Huc vero facit inscr. ap. Boeckh. C. L. I p. 165 n. 123: φοινικοβαλάνους 
xal εἴ τινα ἄλλα τραγήματα. — εἶδος ἀμπέλου ad φοινιχόεσσα relulerim, aüt ad φοινεκίς. 
Mox habebimus poívriaca* εἶδος ἀμπέλου. δ. φοινιχκόλαγνον — λάγνη cod., em. Mus. 
7. Plin. HN. X 29 Geopon. XV 1, 22. B. φοινίχους cod, em. Thes. VIII c. 974 A. 
9. φοινικόχλοις" ξανϑύχλοις cod, φοινιχοχόχλοις" ξανϑοκόχλοις Ruhnken. q0t- 
νικοχλόοις" ξανϑοχλόοις THemslerh. Malui accentus rationem habere. 12. Pro φονὸν 
lege aut ne aut ipea, 15. Ordo φοίένιχες requirit. 19. φοιταλέως cod., em. Mus. 
20. Lob. Parall. p. 134. Eandem glossam porrigit Cyr. 62, sed puto eius caput deesse (xav- 


τοφοίτης 1). 


φοιτήσας — Φόρβας 253 


φοιτήσας" ——À 
φοιτητής" nad 
qoiroc: μανία, rim 
qoe ὦν" ἀναστρεφόμενος 
725. φοιτῶντα ἄνδρα μανεάσε" λυσσήμασι. y . ἑδραίαν" μανίαν 
φοῖτον ἔλεγον, τουτέστε τὸν μεϑ᾽ ὁρμῆς μὲ 

(Φο)λέγανδρος" νῆσος ἐρήμη 
φολειά" πάϑα. Χρύσιππος δὲ καὶ τὸ σέλενον οὕτω καλεῖ 
φολίδες" αἱ λεπίδες τοῦ ὄφεως : 
φολὲς" λεπίς. xai σύριγξ πολυκάλαμος 

30. φολκός" στραβός. οἱ δὲ λιπόδερμον 
φόλυες κύνες" οἱ πυῤῥοὶ ὄντες μέλανα σεύματα dite. oi. δὲ gvAaxac 
q0L)vsi* μολύνει, καταπ(θιμτελῆσιν 
φον αἰ" οὕτω καλοῦνται οἱ τόποι ἔνϑα τινὲς ἀναιροῦνεαι 
φονᾶν" τὸ ἐπὶ φόνον μαίνεσθαι 

35. φονίαις" φονοχτόνοις 

φονί ς" ἰχϑῦς ποιός] 

φόνος" ὁ διὰ σφαγῆς ϑάνατος, καὶ αὐτὸ τὸ φονεύειν. ἢ αἷμα 
φονώντων" ποὺς € φόνον ϑρασυνομένων καὶ λυσσώντων 
φονῶσα" φύνου ἐπιϑυμοῦσα 

40. goto ὀς" λιπόδερμος. ὀξυχέφαλος 
φορἀ" πλημμύρα. σύστημα. καὶ ἡ τῶν μηχανιχῶν ὀργάνων λαβὴ 
φοράδες" αἱ ϑήλειαι ἵπστοι 
φοράδην" ὁ φερύμενος βασταγ͵ “μῷ 
φοράν" τὸ φέρεσϑαι, τὴν ὁ μήν, κίνησιν 

45. φορβάδες" νομάδες. φοιτά ἐς, βοσκήματα . 
φορβ ἀδην" πάντα “φερύμενον. νομάδων, βοσκημάτων 
φόρβαντα" ἑατρικὰ φάρμακα 
Φόρβας" ᾿Αττικὸς ἥρως 


SCR. 21. Y 6. 28. Aesch. Sept. 661. 24. Soph. Tr. 11. — 25. Soph. Ai. 59. 
26. cf. Solon. ap. Diog. L. 147. 80. B 217. 31. "cy fr. —Ó Stoll. $5. Eur. 
Hel. 473. — 86. Aristot. ΗΑ. IX δι ubi recle gaiee- 7. II 162. $a. fr. en. 
2 ex em. mea ap. Nauck. Add. p. 40, B 219, ái "Demosth. 1263, 11, 454A 
HA. VHI 24... 496, cf. Pindar. ir "gn, 11. 


, ADNOT. 235. rai e λυσσήμασι cod, μανιάσι λύσσαις. λυσδήμασι Mus. 
Bro; M. re 2 οἐς" À. — qo cod., em. Mus. 26. .. λέγανδρος , Φλέγανυ- 
TM ελίδα" γαύριγνα corrupte. 30. λιπόδερμα cod., em. Mus. Cf. 
vot Butlm. Lol ^d Lob. Path. El. p. 5 81, Φόλυς" φόλυες κύνες παρὰ 
"Avriudyo Herod, ct. p. 92, 34, ubi Lehrsius corrigit φύλαχας. Sed non liquet, 
ulrum veteres de t henoMorsdi. ᾳ voc. φόλυς dissenserint, an de lectione loci Antimschei 
32. Pro Óvei vel μολύνει, quod supra. Py. πίμπλησι reddidit. (ι) Mus. Lob. rhem. 
254. . Similiter explicant schol. Pind. XI 57 7 echol. O 633 schol. Soph. Tr. 
quae ab eodem auctore profectos esse uno ore lioe exemplum Homericum K 521 demon- 
slrare potest, — 36. Imo φωλίς, q. v. Thesauro non videtur suspectum fuisse. — 41. σύ 
[4] ] h. e. proventus e. F ecce uL Aeschines p. 87, 16 dixit φορὰ τῶν inen: 
ecenliores e - 2 : 26. el iumenta. φοράδια dicebant, Cf. odisg- od. II p. 242 
Ὁ 


Ducang. 46. Sic codex. ink *- wd Vr φερόμενον. Φορβά- 
δων: νομάδων βοσκημάτων Mus. — Thes. VHI c. 1006. At vero νομάδων βοσκη- 
μάτων certissime ad vw santo ectant, πάντα φε ὅλῳ jose e πᾶν τὸ hin rap 


delortum est et ad goods cum confusum inel. Sin praestat πᾶν τὸ μενον 
haud dubie verum "t Musurus. e Cyr. 63 e se exci iunt: φοράδων" Pes 
Boaxoóuévov. φορ ἄδην" ὀρμιτικῶς (sic) φερομένων, 4. Conferunt φόρβια" φάρμακα. 
rA. δὲ Vr pon rst d uhnk. epist. crit. p. usus est, ad fulciendam ἀλέαν codd. Orph. 
ro piae. 2 e — Doricum φορβάν" τὰ ἰατρικὰ φά ee 
n potest i^i iam pedi cf. g Dicit aurigam Thesei ap. Eur. pies 
ocr. 5. v. Φορβαντεῖον eid: "A6. Ῥ. 314 ΕΝ, 798, 24 Phot. Suid, — 

Mus. Huc referri posse verba πᾶν τὸ φερβόμενον, quae in explicatione gl. ἣν — e 
ciunt, supra diximus. 


254 φορβε() ἁ — φόρμιχα 
φορβεί(ι) ἀ" ξλκυστρον, περιστύμιον, καπίσεριον 
750. φορβειά" 5 αὐλητικὴ στομίς. λέγεται δὲ καὶ ὁ χειλωτήρ 

φορβή" βορα, τροφή, βοτάνη, βρῶσις 
ἰφορβαΐαν" περιστόμιον, καπίστριον] 
φόρβεα' φάρμακα. οἱ δὲ φόρβα 
φορβώμενος" τρεφύμενος 

55. φόρβον" ἀπάνονα 
φόρβυ" τὰ οὐλα, Ἠλεῖοι 
φοργάνη" ἡ ἀραιότης 
φορέεσκον" ἔφερον, ἐβάσταζον, ἐφόρουν 
φορεήσεται" οἴσεται 

60. φορεῖς" οἱ τὴν μεταλλιχὴν ὕλην ἐχχομίζοντες πιαῖδες. xai οἱ τῶν 

ἀσπίδων ἱμάντες. καὶ οἱ φέροντες : 

qoops(i)gmSas* φέρεσϑαν 
φορεύμενα" φορούμενα 
φορεύουσιε" φοροῦσιν 
φορῆες" οἱ βαστάζοντες ἢ φέροντές τι . 

65. φορητά" dxrá, βασταχτά, ἃ δύναταί τις φέρειν 
φορητούς" ἐνεχϑέντας βαστάχτως 
ἰφορί" τὸν ὑπὲρ τοῦ ἀγροῦ σῖτον) 
φόύόρεμος" λυσιτελής 
φορένη" ἡ nag ἐνίοις πυρένη 

70. φόρεγγες" τὰ ὕδνα 
φόρκες" χάρακες 
Φορχίς" μονόφϑαλμος 
qopxóv* λευχόν, πολιόν. ῥυσόν. 
* φόρμικιε" τῇ κιϑάρᾳ 

15. * φορμίζειν" κιϑαρίζειν 
"φόρμιξ' κιϑάρα ἢ toig ὦμοις φερομένῃ 
φόρμικα" μύρμηκα 


SCR. 49. Xen. eq. V 1. Iob. XL, 20 φορβέαν, — 90. Soph. fr. 697 Nck. ΚΓ. Βορ)ι. 
A. 1065. 55. lob. XL 20. 58. B 770. 63. Herod. 1 1. 64. X 566. 65. Cra- 
tin. fr. LIlb p. 194. 74. 1186. — 15. a 156. — 76. o 270. 


ADNOT. 49. φορβέα codex, quod vitium Diogenisnus certe non commisit. Cf. Hero- 
dian. ap. schol. Ar. Avv. 862. $0. ναυλητική cod, em. Mus. — 592. L. φορβειάν. — 59. 
Vox nihili pro qua e Nicandri Ther. 629 restituo ἐμφόρβια. ΟἹ, 747 εἰ Lobeck. rhem. p. 
304. 54. Ipsam formam non adducerem in suspicionem, sed ordo φορβόμενος poscit, quod 
videlur φερβόμενος esse. $5. Sic codex, ἀπάνϑρωπον Mus. φορβῶν dxduova Meinek. 
Philol. ΧΗ p. 627. Mihi secus videri dixi Philol. XHI p. 218, ubi (μονόγφορβον conieci. 
56. φύρβυτα codex. 51. Lob. Proll. 179. — $9. φορήσεται Mus. Exspectabàm φορέῃσι" 
olas, (ε 328, ς 10). 61. φόρεσθϑαι cod., em. GDindort. Thes. Vlil c, 1009 B. jj. φο- 
Lern cod., φορέουσι vel φρρεῦσι recte GDíndorf. 1. c. (9. φορεῖες cod., em. Mus. 
.Bacraxrob; Mus. 63. popmtóv: ὑπὲρ Mus. pog): τὸν ἀπὸ AM. 69. Φορ ἐν ἢ ς᾽ πυρί- 
νης (πυχνῆς cod., em. Nauck. p. 226). φησὶν οὕτως ᾿ἡριστοφάνης ὁ γραμματιχός Erolian, 
lex. p. 388, ubi φορικῆς MS. Sl. φορινῆς, ut νοϊυεγείη! Eustach. εἰ Foes., cod. Vindob.; 
vulgo φορινοῦς. Πυρίνη et πυχνὴ videntur porcinam significare. 30. Ordo requirit φόριυ- 
πες. Verum tamen mihi videtur φόριγγες aple ἃ Piersone ad Moerid. Att. p. 397 cum φύ- 
ciyytc, tuius Eliaca forma fuerit, comparalum. 31. Alienum est p dgoxes' νεοσσοὶ quod 
Lobeck. Parall. p. 111 comparavit. Sopingus adludere monet furcas Romanorum, quibus addi 
possunt Hes. gl. poíxeé' χάρακες. pgovpxogp' ὀχύρωμα, φύρκος" τεῖχος, nisi hoc 
idi. t τεῖχος scribendum (Thucyd. V 46). Glossam qógxes Cypriis vindicaverim, φρώκες 
cui dialecto assignandum sil nescio; φούρχορ Lacedaemoniorum, e Eleorum est. 
φόρμιγγι Musurus. 16. φόρμιγξ Mus. 13. φόρμιγγα male Mus.'oblitus Latini |formica. 
Vide Lob. Parall. p. 144, Glossae Hesychii huc pertinentes sunt: B óppuaé: μύρμηξ (male 
EM. 205, 3 Bópuof) B ópuaxas: μύρμηκας col. not ad βυρμός, μῦρμοι" μύρμηκες. 
ὅρμεκας" μύρμηξ. " 
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φορμές" σπυρίς 
Φορμίων" οὗτος στρατηγὸς n sce Κροτωνιατῶν - 
780. φορμίον" πλέγμα ψαϑῶδες, φορμίδ τον 
φορμός" ἀγγεῖόν. τι πλεχεὸν ψιάϑοις εἷς χόφιγος 
φορμο (ρ) ρὰφ οὐμε, Sa* εἷς φόρμοι κατα(ρ)ραπεύμεϑα 
φορμοσίχων" παχύς 
φύροι" δημύσιον ἀπαιτήσεις 
85. φορολογῆσαι" φόρους συνάξαι 
φορολό γητοι" ὑποτελεῖς, λειτουργοί 
φορολόγος" ἐξάχκτωρ. ὁ ἀπα(ι)εῶν τοὺς φόρους 
ὄρος" 5 τῶν χρημάτων καταβολή, ἢ νέον τέλεσμα 
φοροτό » γκώμενον, βαρὺ) 
90. φορτιεκ á* 1d γελοῖα, καὶ τὰ VrréQowag σχώμματα 
φορτεκό v* ὅμοιον 
φορτίς" φορτηγὸς ναῦς, πλοῖον 
qó evogc* φορτίον 
qopóxasa: δένδρον ποιόν 
95. φορ Ü νει" φυρᾷ, μολύνει, συγχεῖ 
φ ορύνετο" ἐμολύνετο 
φορύξαι" συγχέαι, φυράσαι , 
qoe ὑξαντες" συγ £avrec, μολύναντες 
φόρυς" δακεύλιος 0 κατὰ τὴν ἕδραν 
800, goes inr «εἰ μολύνειν 
oQvróv' ἄχυρα, φρύγανα 
Ly ρυτός" bodie xai ἀπὸ γῆς αἰρόμενος ὑπὸ ἀνέμου χόρ-- 
τος, φρυγανῶδες, συρφετός, βόρβορος, ἀχαϑαρσία͵ 
Φορωνεύς" ὄνομα βασιλικὸν : 
* φοροστά" κεϑαριστά v. ἫΝ 
$. [φόσσατον" ὄρυγμα) 
φουάδδει" σωμασχεῖ 
φού L3 40᾽ ἡ ἐπὶ τῆς χώρας σωμασχία τῶν οὐλλένέων Prtisiebobus 
φοῦ ξ' φῦσιγξ 


SCR. 3B. Ar. Vespp. 58 Alexid. fr. LXIX p, 95 79. Cratin,' fr. IX. p. 143. 
80. Higgs uA δον Piston. p. 209 HSt. 1. Aristoph. fr. oM Σ 1014. 82. 
Aeschin. p. 16. 86. e i 11. 87. Iob. ΠῚ 18 Esdr. IV 
7.  92.« 25 o $^ . 8 103. 96. y Rupe p. 619, 49, 98. Hi 

pocr. p. 9, E 801. Ar. Ach. 927. ὃ. Rhisuis με} 8ι. "»»* n Soph. fr. 15 p. 106. 


ADNOT. 178. σφ. d x cod., rr vp em. Guyetus schol. Ar. Vespp, 58. 79. 
μέων cod, em. Mus. Com, " n" p . φόρμιον — qopu ex em. 
m. VHI. c, 1014 coll. Arcad. p. 120, 4. — 8i. vid9ovs cod, em. Mus. 89, ὀγχόμενον 


οὐ, ὀγκώμενον Mus. ἐγκαΐμενον Aldus, . Kusterus praeeunte Sopingo, qui φόρτον 
peo t suaserat. εν ΓΝ Sn. o dui 223, Yivi o. Om. M τ bz. Lexic icis deest 
significatio a Cyr. 63 memorata: γυνή. 99. Lo rhem. p. 245 — 
noAXvvín ἡ πυγή, od Meinekius Sh e bendum esse vidit. Cf. τρόφιμος. 
μολυν αι cod., μολῦναι Mus., v poÀuv αι mexum literarum ἔξ delevit ;. ΩΣ 
3. ὄνος βασιλικός cod., em. 2e E LM Alexx. p. 183, nisi cg malis. δ. Ordo 
DS Per quod e φορμιχτά esse nemo non vidit. Monet Thes. VII c. 1014 
us, φόσσα" τὸ "n Ser ὁ Scbowius h habet etíam Suidas. Vide schol. Demosth. 
" 182, 16 εἰ Ducang. Est Latinum fossa. φουαδδεῖ codex. €f. Valcken. Theocr. 
Adon. p. 289 ep. ad Roev. p. LXXVII. Ahrens Dial. " p. 97. 126 ies cel e o dee 


Mus., em. THemsterhusius Ahrens Dial H p 
Vien Histtededs hane | fuisse er stie V i i. (vel vds see 
σωμασχία τῶν μελλόντων μαστιγοῦσϑαι, male ni fallor. Nam ad aram osiae Dianae 
stantes flagris ciedebeniul; 22 eme ut perferrent, in loco nescio quo ine dederunt, 
ut corpus immanibus dolo 8. φούιξ' φύσιγξ codex. Cf. φύσιγγες, 
φόριγγες et Ahrens II p. 78. T In "Aldins male posit. σῳύσιγξ. 


256 φοῦσκος — φραδώς 


φοὔσκος" ἀξυχέφαλος 

810. φοῦαι" ὠὡλώπεκες 
qoviíóso* παρϑένων χορός. ἰδωρι) 
 φυλλόμενοι" τιλλόμενοι. ωριεὶς 
q (0)igxop* ὀχύρωμα 
φόως" φῶς. χαρά. σωτηρία 

15. φόως ἐρέουσα" τὴν ἀνατολὴν τοῦ ἡλίου σημαίνουσα 
φράγματα" καταστρώματα 
φραγμός" τριγχύς. ἢ καὶ ὃ νόμος 
ἰφρᾶ" φρένας] 
φράδεν" ἔλεγεν 

20, φραδάον" ἑρμηνεῦον 
φραδέος" συνετοῦ 
φραδαῖσι" βουλαῖς 
φραδεύουσι" λέγουσιν 
φράδμονες" ἔμπειροι, συνετοί 

25. φραδῇ" φράζε" λέγε] : 
φρονήσει, συνέσει i 
qgqaduocivg' σχένψις, βουλή, νόησις 
φραδῶς" φραστιχῶς, φανερῶς 


SCR. 15. B 49, 280. 17, Ephes. Hl 14. 21. Q 354. 22. Eur. Phoen. 668 
Aesch. Eum. 244. Hoc casu positum est etiam in titulo C. I. 456 n. 3 vol. I p. 463. — 24. 
cf. II 638 Herod. ΠῚ 57 Greg. Naz. H p. 73 v. 338. 25, φράζε Ar. Nubb. 359. 


ADNOT. 9. Supra habuimus po £ó£* ófvxégaAos, cuius vocabuli forma aeolica esse 
polest φόσχος, Laconica qoxxóp. Φοῦσκος, quod ne ordine quidem commendatur φοῦχος vel 
qoUxxos requirente, haud dubie corruptum ; cf. Lobeck. Path. El. p. 492. 10. φοῦλαι ls. 
Voss. coll. φύλλες, φούλλαι Ahrens Dor. ll p. 126. Legitur sane φύλλες" ἀλώπεκες infra, 
sed ibi Theognost. 25, 19 invenerat φυλεὺῦς, Quid lateat dixi in Kuhn Zeitschr. f. vgl. 
Sprchf. X 3 p. 207* et patet e qme FIR ametis his: φυῖαι" ἀλώπεχες ᾧ ἐᾳ τ" ἀλαπε- 
κες. φειαί" ἀλώπεκες, ψῆφοι. aque ἀλώπεχες non sunt vulpes sed lumborum musculi, 
dé quibus cf. Poll. ll 185 Phot. 655, 18 Lobeck. ad Phrynich. p. 301, vulgo wa: sia (cf. 
adnot. ad gl. ᾧ 262) φυῖαι vota(. — Hos musculos Lacones appellabant govas, vel φουίας, 
cui formae simillimam supra habuimus poat: μυῖαι. Φ pro V vidimus in φάμμη qiàa£. 
11, 12. 13. φουλίδερ — δοριφυλλόμενοι. τ. Δωριεῖς. φύρκορ ὀχύρωμα cod, φουλίδερ" 
— Δοριεῖς. φυλλ yi dir T. Δωριεῖς, pU pxop* ὀχύρωμα Mus. M. φουλλίδερ pro 
φυλλίδες i. e. rami frondosi, quos fenentes virgines sallabant, — aut flores (cf. apnd 
sicuti saltatio quaedam drOeua vocabatur, vid. Athen. XIV p. 629 C. Ahrens Dial. lI p. 73. 
126. — [δωρι] expectabam “άκχωνες, 12. Post Vossium corrigunl φουλλόμενοι, quod ordo 

oscere videlur ἢ. 1. e supra 5. v. διαφουλλαί" διαχοπαί διάλογοι, sed respuit idem s. v. 

(Eg UAAE διέτιλλε, διέτεμεν post διεφύλαξε. Cf. Lob. rhem. p. 113 n. Φουλλόμενοι si 
verum essel, non Zopiets, opinor, dixisset, sed /fdxorec. Videri possit verbum eiusdem ori- 
ginis et significalionis lalere, cuius esl γέλλαι" rtÀac Hesych. gl. y 305, h. e. vellere, ut 
verisimile sit, οὐελλύμενοι alicubi scriptüm esse (cf. oUeAéva pro "EAéva, οὐρῆξις pro ῥῆξις, 
οὐρειγαλέον pro ῥηγαλέον) digammo in ov mutato. Sed cf. Geopon. I1 2, 2 τὴν φυλλίδα 
ἀποτίλλειν (h. e. sirüffeln). 13. (d) Guyelus Vossius. Hoc enim Laconicum esse pro φύρ- 
xog palel ex exitu. —op. Supra habuimus dg n. χάρακες, infra recurrit φρίχες χάρα- 
χες, φύρκος" τεῖχος. Cf. Lobeck. Aglao. p. 566 Parall. p. 105, Ahrens Dial. ΕἸ p. 72. 128. 
In transcursu moneo in Cyr. 63 addi Cyprium φούρ" χλέπτης pro qo. M. 15. Sepa- 
ravit Musurüs, εἰ φόρος ἐρέουσα bene in φόως ἐρέουσα emendavit. 16. καταστιοίματα 
cod. em. Palmer. xaraoteydauara HSt. 11, ϑριγκός Mus. 18. Om. Mus.; gpaód;! 
19. Et hoc et ἔφραδεν" ἐδήλωσεν forlasse ex aéqpaósr- sunt truncata, quo auctius est una 
syllaba éxégpabev, 20. φρα ὁ ὦ - τὸ βουλεύομαι agnoscit Arcad. p. 155, 17. Φράδδον (i. e. 

ράξον) et mox φρά δδε' φράζε, λέγε coni. Meineke. — 21. Lob. Parall. p. 161. — 22. φρά- 
jede cod., φραδέσι codex Anlb. Pal. XV 24; em. Mus. licet invito ordine. 24. φρυάγμονες 
cod., em. Mus. Cf. ἀφράδμων, — 23.26. φρανήσει" συνέσει Thes. VII c. 1032 D parum 
probabiliter. Recte ni fallor dudum HSt, φραδῇ" φρονήσει, συνέσει εἰ seorsum φράζε" 
uU as accentu voc. qpaór Arcad. p. 105, 27, φράδη cod. Bardelloni. 28. Lob. Parall. 


φράζει — φρενί 251 


φράξεε" δεικνύει, σημαίνει, λέγει, διηγεῖται, σχέπτεται , διανοεῖται 
830. φράζεο" λέγε, καὶ τὰ ὅμοια 
φράζεται" φραζόμενος, φράζουσεν" ὅμοίδες 5 
qoavitsev. σωφρονίζειν. 
qe φραξά ἄμενος" κλείσας. ὁπλισάμενος 
φράσαι" διανοήϑητι, σχέιϊναι ͵ 
35. φράσα ντας" εἰπόντας. είξαντας.. λέξαντας. 
φράσας ἢ φράσει" τὰ αὐτά 
φρασϑέν" ἀεχϑέν. δειχϑέν, καὶ τὰ ὅμοια 
φρασίζωον" διασχεϊτεόμενον εἰς" ζωήν 
. ve σμων" προσέχων , 
40. * 9 e ácac as φρασϑῆναι, συνιέναι, 
φράσεις" λέξις. διάλογος. ἑρμηνεία. Φρίάσες δὲ γένος Hee: 
φρασσάμενος" σχειψάμενος, νοήσας, λογισάμενος 
φράσσεται" ἀσφαλίζεται. τιληροῦται. ἀντέχεται ' 
φράσον' εἰπέ, λέξον. ἑρμήνευσον 
45. φρασσόμεϑα'" βουλευόμεϑα. εἴπομεν 
φραστῇρες" μηνυταί, «0 
φρασεὺς" σκέψις, ἔννοια. βουλή. φράσις. [καὶ φράτωρ" ἀδελφός] 
φρ άτ ορας" τοὺς τῆς αὐτῆς μετέχοντας φρατρίας, συγγενεῖς. 
φράτορσεν" ἑταίροις, συμμάχοις 
50. φραχϑέντε e ἀσφαλισάμενοι ἑαυτούς 
φρέαρ" πηγή, λάκκος 
φρέαρ ὀρύττειν" σχιοϑ(η)ρεῖν" οἱ γὰρ ἀπὸ we pad nudror. εἰώϑασι 
τὰς ,μεσουρανήσεις λαμβάνειν καὶ σκιοϑηρεῖν ἐκ τῶν φρεώτων 
Φρε ά ρεοε" δῆμος τῆς "teoviídag φυλῆς 
φρεάτεια" τὰ βαϑέα ὀρύγματα 
55. φρεατοτύπανα" ὄργανώ τινὰ παρὰ Πολυβίῳ 
φοείατα; φρέατα 
φρεναπατᾷν χλευάζει 
ρεναρτίους" φρενήρεις 
φρέν αε" ἔννοιαι, φρονήσεις 
00, * φρένας ἐΐσας" ἴσας φρένας, οἷον ἡρμοσμένας, συμφώνους 
ἰφρενεῖν" φρονεῖν — 
φρεμπάρωσες" βλαψίφρ 
φρένες" μέρος τε τῶν Sid Vie τὸ ὑπὸ τῷ dum κείμενον, τὸ διά-- 
φρᾶγμα τοῦ στή ἰϑους 
φρενήρης" ἀ(ρ)είφρων 
65. ΠΑΝ ΤΗΝ a* 1 τῶν φρενῶν βλάβη 
φρενί" διανοίᾳ : 


SCR. 39, Q 354. — 24. 4 83. d Mes El. 197, . Il 638? 48. a ?05. 
8. Sopli. Philoct. 549. 45. I 615. TOR Naz. H x T Y. 96. 48. Ar. Ran. 
4?1 Cratin, min. fr. ΠῚ m ΠῚ p. 377. 49. Basil. 1 50 P 269. 51 


64, Hero 


ADNOT. 32. Derleum pro eeevijws Lekedi rhon. ον, 22) Ahrens Dial. 11 p. 148. 
τὸ ἡ. . Imo φρά i erat varia lectio in II 638. 
40. συνεῖναι 41]. Φρασί joue: γένος Palmerius probabiles 47. Σχέτλιαι ἀνϑρώπων 


τωρ" ἀδελφός om. Mus. Pertinent ad jd 68. 62. o Mus. ui literam erasit. o 

rigendum aut φρεάτια e Moerid, aut 5). ^r gpe ripae Ma 

avécur διαπαίζει Cyr. 63. DES καὶ διοκίξαι yr. 89, 11. ! cod., ὩΣ 
i erweius. — 62. Pro 


φρενοῦν 

ich. 671, " 
to den T Sri sedit Selneciun vqninse vd Lea —MÀ 5: 
33 


"o E ἢ 
. Plut 810. 55; Polyb. om. fis teo il Ww Gat. VIS. — 60. 2.336. 
63. Καὶ 10. 4 inse ao e; 


πα 


258 φρενοκλοπεῖ — φροίμια 


φρενοχλοπεῖ" ἐξαπατᾷ 
φρενὸς ἔχστασεις" ὃ 2 ἑαυτὸν μὴ àv.... 
φρενοῦν" φρονεῖν διδάσκειν, νουϑετεῖν 
870. φρενοῦται" νουϑετεῖται 
φρενώσας" παραλογισάμενος, drasjehc 
φρενώσεε" γουϑετήσεν 
φρενωτήριον" παραίνεσις 
φρεσί" διανοίαις 
75. φρεοὶν ὁρμαίνοντα" διανοούμενον 
Φρεωρύχοι" γένος ᾿Αϑήνησιν, ἢ οἱ τὰ φρέατα ὀρύσσοντες 
. φριμεῖται" φριμάσσεται 
.9eiv φρένα, διάνοιαν, γνώμην 
* goíter kann - 
80. φρήτηρ᾽ ἀδελφός 
φρητέα" στόμα φρέατος 
φρήτρα καὶ φρηΐτρη" φρατρία, συγγένεια, nd γενεά. xa στιβά- 
δες. καὶ συσσίτια 
φρίκα" λεπτοχυμία, 5 ἀρχὴ τοῦ χύματος ͵ 
φρέκες" χάρακες 
85. φρέκη" ψῦχος, τρόμος 
φρικνόν᾽ φρικαλέον, δεινόν, φοβερόν 
φρικτόν" φρικῶδες, φοβερόν, πάνυ δεινὸν 
φρικω δέστερον" φοβερώτερον 
ge»páccscas σκιρτᾷ. ἐπεγείρεταν 
φρυάἄταε" βριμμένα 
φρίξ᾽ ἡ ἐπιπολῆς ἀνωμαλία τοῦ κύματος, ἢ ὁ inimolizuy τῷ κύματι 
ἀφρός, ὅταν ἄρχηται ἄνεμος πνεῖν 
φρίξας εὐλύόφῳ γὴν κὲ ἐττρ »μευῶ ἀντὶ τοῦ ἀναφὺς ἄρτιος 
φρῖξαν ἔϑειραν" ὀρϑὴν ἔστησαν τὴν τρίχα 
φριξολόφος" ΓΆΡ Ραμ 
95. φρίσσει" διεγείρεται, ἐξορϑοῦται. δέδοικε, τρέμει; 
φρίσσει νῶὥτον" τὰς τρίχας ὀρϑοῖ τοῦ νώτου, ἤγουν ἐγείρει 
φρίσσει" φοβεῖται, δέδοικεν 
φροίμεα" προοίμια, προῤῥήσεις. ᾿Αττικοί 
SCR. 69. Aesch. Prom. 355 Soph. Tr. 52 Eur. lon. 526 Xen. Mem. 11 6, 1. 74. 4 
55. 3175. K 4. 82. B 362. — 8$. Soph. fr. 921 Ddf. — 89. cf. Theocr, V 144: 91. H 
63. 92. Soph. fr. 316. 98. Theocr. "bs, 214 ἔϑειραι. 95. Eur. Hec. 86..— 96. N 473. 
98, Aesch. ug 830. 


, quod ordine es im vel te ρόνεν, cui onem explicationes in accusalivo positae. 
Lon Parall. s 84. Cf. μαφρήν. In Lex. Armachano: φρὴν" aai 2 Agnoscit Lob. 
rhem. p. 89. ed ordo funi e ues" vel φρήσσει h. e. φρίσσει. "ud d 1032 et 
Legerlotz in Kuhnii Zeitschr. 436. "diccie codex, gonij e "8l. I. Hil p. 
n. 5130, 16. 18 attulit B. Hasiub- 82. Vide I Su de phratriis p. 61.— codex. — 

Ad συσσίτια cf. Lex Solonis Digest. 47, 22, 4. 


a diae s si recte T Doricum 


accipit Lob. Parall. p. 105. Supra habuimus ματα ἄδην epar a e. uokop quae vide. 
86. φριγαλέον cod, em. Guyetus. — 89. Aldina c, καρ τῷ cnp ἃ 
εἰ Lobeck. rhem. p. 119. 124. 211 probante Thesauro vit e c. « ἣν huic 
ut commendari serie videlur. Ac VA ans dudum Buherius el Valcken. in pet p. 
suaserant, ται ls. Vossius. Mihi praeterea verum vidisse — est. eos, - 
sublata divisione Pen eee ται" — troi scribi anos "pet Salmasium scite 
ται re rentes vi. aparte in. Lectt. Theoph. Roeper Philol. IX 


92. c Valcken. ad ARM Puom. : T 57 coll. Sophocl. ap. schol. Apoll. 
Rhod. ΠῚ 11372. qoe $16 X MC Neck.) Sed coniectura ἀναδύς non opus. 9597. Cf. φρέζει, 
ubi.ordo φρήσσει LH. 1. fortasse: φρίσσει, φοβεῖται" δέδοικεν scribendum. 


. 98. Moer. Att. p. 382, 


φρόχλος — Φρύγιον ἱστόρησον 259 


φρόκλος" περίπολος 
900. φρονεῖν" νοεῖν, διανοεῖσϑαι 
φρονέω" φρονῶ, διανοοῦμαι 
φρον ἑων" φρονῶν, διανοούμενος 
φρόνημα" βούλημα, ϑέλημα 
φρόνεμος" σοφός, διανοητής 
ὅ. φρονηματεσϑ είς" ἐπαρϑεὶς τῷ φρονήματι : 
qQoóviv* φρόνησιν. τὴν καταφρόνησιν ἐχδεχτέον, οὐ τὴν λείαν, ὥς τινες 
φρόνες" φρόνησις. βουλή. διάνοια 
* φρόνησις ἀκριβής" νοῦς πράττων καλῶς 
φροντίζει" μεριμνᾷ 
10. Φρόντεις" ὄνομα τοῦ κυβερνήτου Μενελάου" 
Φρόντιν Ὀνητορίδην 
φροντιεσταί" φιλόσοφοι 
φροντιστήριον" διατριβή. καὶ τὸ οἴχημα Σωκχράτους. καὶ τὸ σχο-- 
A(s)ov. xai μοναστήριοῦ 
φρονῶ" σωφρονῶ 
φροῦδα" ἀφανῆ, «ἄφαντα. [φρυγανὠώδῃ] 
15. φροῦδος" πρόοδος, ἐξ οὗ τὸ οὐχ ἔρχεσθαι δηλοῦται. οἱ δὲ ἐληλυϑώς, 
ἔχδημος, ἀφανής 
φροῦδον" ἄρδην, παντελῶς ἀφανές, οὐ κεχωρηκός, ἔρημον 
φροῦδον" τὰ αὐτὰ........ 
φρουρά" φυλακή. στρατὸς 
φρουρεῖ" φυλάττει, ἢ προφυλάττει 
20. φρούριον" προφύλαγμα, προφυλακτήριον 
φρουρύς" φύλαξ, σωματοφύλαξ 
φρύαγμα, ἔπαρσις, μετεώρισμα, ὑπερηφάνεια 
φρυάσσεται" ἐπεγείρεται, μεγαλοφρονεῖ, γαυριᾷ 
φρυάττεται" ἐπαίρεται 
25. φρύγανα" ὕλη λεπτὴ καὶ ξηρά 
φρύγετρον" ξυλήφιον, ᾧ κινοῦσι τὰς πεφρυγμένας χριϑάς 
φρυγία" ἡ φρύγουσα 
qgovyivóa: παιδιᾶς εἶδος διὰ κυάμων 
φρύγεον" ξύλον ξηρόν 
80. Φρύγιον ἱστόρησον" πέπαιχεν Ἐπίχαρμος ἐν Κωμασταῖς ἐπιχενώ-- 
μενος δ 


SCR. 900. φρονέειν E 441. — 2, O 450, — 8. Aesch. Y 7 4. Soph. Ai. 259. 
5. cf. Hyperid. EM. p. 800, 43 Aristot. Polit. 11 12. 6.» 244 ὁ 10. » 282, 1], 
cf, Ar. Nubb. 266. 12. Ar. Nubb. 94. 14. Eur. Med. 139 alii. 15. Tragici passim, 
e. p. Eur. Hec. 162. 16. Eupol. fr. XXXI vol. V p. 37. 19. Soph. fr. 34 p. 109, 
20. ,II Macc. X 32. 33.' Biel. Aesch, Sept. 245 Xen. ».. ΧΙ 12. 25. ,lerem. XIII 
24. Biel. Sed cf. Teleclid. com. fr. II vol. 1E p. 371. 26. Polyzel. com. II p 869 et Solon. 
legg. apud Polluc. ^ 29. Psalm. CII 4.' Biel, — 980. Omisit Ahrens. 


ADNOT. 99. Φρόπλος correxerat Musurus, ac simililer cm φρόπλος" πρό- 
πολος, invito ordine. Non liquet. 9900. Erotian. p. 210. 6. ἐχδοτέον cod. em. Nauck. 
Ar. Byz. p. 227, qui eliam ἢ χαταφρόνησιν suadet sine caussa. Possis etiam ἀποδοτέον. 
Glossam illustravit primus! DHeinsius apposito loco Eustath. 1495, 24, cui addenda schol. 
Hom. y 2414 : ριστοφάνης τὸ φρόνιν vor uiv ἐπὶ e φρονήσεως, ἐν δὲ τῷ' κατὰ δὲ 
pre ἤγαγε πολλὴν τὴν καταφρόνησιν, 9. Coniungit Themist. Or. XXVI p. 312 

- 12. (c) Sopingus. 14. φρυγανώδη (Theophrast. HPl. VI 6, 2) est nova glossa extra 
seriem sine" interpretatione. Ruhnken. In Cyr. 63 pro hoc voc. legitur φυγάς, quod ad φρούδα 
spectat. 15. ἀπεληλυϑαῖς Pierso ad Moer. p. 383 et ἐχχεχωρηκός IFGronovius pro οὐ 
χεχωριχὸς Cw οὐ κεχωρηχός Mus.) 17. Om. Mus. Schowio πληϑυντιχῶς scriptum vide- 
batur. Ὁ, ipee €od., em. Salmasius, — 27. popvxrQu? 28. Theognost. p. 165, 1 
Pol. IX 110. 114. $0. πέπεχεν cod., em. Mus. 43 * 


200 φρύγιος — φύχει" 


ὑγέεος", Egooc 
: : υκτά" ἐπ᾿ ἐχϑύδια εὐτελῇ 
φρυκτόὸς" μάντις. κλῆρος, σύμβολον. πυρσύς 
φρυκτὸς δελφίς" κλῆρος. ἐχρῶντο δὲ τοῖς κλήροις μαντευύμενοι ἐν 
“Ολυμπίᾳ : 

935. φρυχτωρία" πυρκαϊά, πυρσεία, λαμπάς, καῦσις 
Φρυνέχου πάλαισμα" ἐκφεύγειν τὰ Φρυνίχου xaxa. 
φρῦνος" βάτραχος ἢ παχύς 
Φρυνών δας" πονηρούς 
Φρύξ ἣ Φρύγεος" ἀπὸ Φρυγίας ἐϑνικόν 

40. * φρουρεῖ" στρατεύεται 
* φρυγά" φυγή, τροπὴ εἰς φυγάς 
φρῶν ἢ φρονοερῶν, γυναιχῶν 
φ ὅδ" ἔφυ. ἐφήψατο 
φυγάς" ἐξορίας 
45. φυαῖς" φύσεσι 
φυγήν' φεῦξεν 
φουγμόν" καῦσιν 
φυγόσκειν" φεύγειν 
᾿ ἐρρύεε" γεννᾷ 
50. φύεσθαι" βλαστάνειν 
φύζα" φυγή. φόβος, ἀθυμία, δειλία 
φυζακχενῇ" δειλή : 
φυζακιενός" δειλός. φυγάς. [δειλός] 
φυζάναι" gene δειλιάσαν 
55. φύξηλος" δειλός, φυγάς 
v9' φύσις σώματος, ἡλικία 
φύημαι" κόπρος) 
φυῆς" φύσεως. [καὶ ἡ τοῦ σώματος ὑπόστασις 
φύκχα" σχέτλια, οὐκ ἀνεχτά 
60. φύκειε" εἶδος χομμωτικὸν γυναιζεῖον 


SCR. 35. Eur. Rhes. 65. 86. Ar. Rann. 701. 937. Arist, HA. IX 40. 88. Ar. 
Thesm. 867. 48. Z 253. 49. Z 118. 91. 1 2, 52. N 102. 98. Theocr. XXH 
160. 60. Lib. Sapient. XIIl 14. 


ADNOT. 31. Cram. AOxx. II p. 468 e lexico. 83. σύμβουλος cod. em. Kuhn ad 
Polluc. 1 139 p. 95, qui ques μάντις dicit. sortem ex arida maleria faciam εἰ in vati- 
ciniis adhibitam. Cf. διάφρυκτος. 848. Δελφοῖς Martin. Cadm. — 35. φρυχτορία cod. em. 
Is, Voss. — $6. ,Videlur duas iunzisse pues quarum interprelationem omisit.* Hein- 
sius. De priore cf, Diogen. VIII 29 p. 310 ed. Gotting. Macar. VIII 75 p. 225 ed. Leutsch. 
87. φρύνος codex. — παχύς} ranae instar se sufflaus. 88. Apostol. XVIII 2 p. 716 Gregor. 
Cypr. TII 96 p. 376. — 99. ἡ Φρυγὸς cod., em. Mus. In Aldina φρυγὸς incuria typothetae omis- 
sum,— ἐθνιχός cod., em. Mus.. 49. φρυρεῖ suadente ordine Is. Voss. 41. In. impressis 
ἡ φυγή. Glossam Ruhnkenius &cribi iubebat φυγά, quod verum puto, licet in. glossis €reticis 
et Lyciis literae ο΄ epenthesis noh sit infrequens. Theognosli p. 25, 15 auctoritas mulla est. 
42. Sic codex, φρονερῶν Musurus. óddpov?! 44. Cyr. 39. ]n eodem sequilur glossa qv- 
γοδέμνιος" ἡ παρϑένος in Thes. omissa. 46. φυγεῖν" φεύξειν cod, exhibui Mus. 
coniecturam. Sed malo φυγεῖν φύξιν" .... coll. gl. 1020, 46, 47, Divisit Musurus. 
48. C. φυτοσμῶν" φεύγων quod pvtoxoucGr' φυτεύων scribo. Lob. rhem. p. 249. 
52. Supra male φαζαχηνίαις. 93. [n codice coniuncta male separavit Musurus; alterum 
δειλός proscripsi, nisi malis cum Schowio δειλιῶν. Possis etiam φυξζακενός" [δειλὸς 
φυγὰς} δειλός, cum δειλὸς φυγὰς e gl. peer irrepsisse haud improbabile videatur. 54. De 
φύξημι cf. Lob. rhem. p. 81, 55. Lobeck. Proll. 109. Adluditad φύξηλις et φυζαλέος. 56.9 Ur 
φῦσις cod. Mus, φύει Cyr. 63, φύγη Aldus.— 57. φύρμα, q. v. recte Ruhnkenius. 

Verba xal ἡ κτλ. ad φυή retrahit Bielius. 99. φυχτί Meiricke. Cf. φλυχτά, el λυχτά, 
60. φύκει" d τὰς ὄφεις τὰς οἰκείας Rio ol γυναῖκες Cyr. 63 et Marinus Schowii p. 776, 
14 et Cyr. 11, ubi pro χρίουσι legilur ἐρυϑαίνουσι. — κωομοωτικόν cod, em. Musurus. 


φυκία -- φυλλάδες 261 


qvxía* θαλάττια βρύα 
φυκεύεν" ,gvxía ἔχον. οἱ δὲ. πορφύρεον, βαϑύ 
φυκιοχαίτην" ψαφαροχαίτην — 
φῦκος" τὸ προσβρασσόμενον ἀπὸ τῆς ϑαλάσσης τῇ γῇ, ὅπερ ἔνιοι καὶ 
πράσον καλοῦσι. καὶ ἀκρωτήριον Αἰβύης. ἢ βρύα, ἢ φλακτά 
965. φυχτά" φευχτά 
Δ φυκτῆρες" φύλαχες] 
, Φυλιστιείμ" σιίτιτον ποτίματι; ἤγουν. μέϑῃ 
Φυκοῦ ντα" Φυχοῦς ἀκρωτήριον περὶ "ἣν ἀρχὴν τῆς mem καὶ πο- 
λίχνον ὁμώνυμον É 
9 υλάδα' ἡ Ἑχάτῃ. 
70. * i ον ὕλα" ἔϑνη. συγγενικὰ γένη 
* φῦλα ϑεοῦ" ἔ ϑεοῦ 
Φυλακή᾽" φρουρά, ἐϊρκτή. τήρησις ivroióy. πόλις Θεσσαλίας. ὀξυτό- 
νως δὲ dygvmvía 
φύλαξ' φυλαχτήρ 
φυλακτῆρες" φύλαχες 
75. φυλακτηρία" παννυχίς 
φυλαρχία" zou τις: 
φύλαρχος" φυλῆς ἄρχων 
φύλαρχον" χορήγιον 
φυλά ς᾽ τὰς κατοιχίας, ἀποχωρήσεις. xai τὰ τετράποδα, . 
80. Φυλάσεοι" oi £x τοῦ δήμου. καλεῖται δὲ οὕτω xai φυλή τις 
φυλάσσεεν" ἐπιτηρεῖν. ἄλλοι δῶμα φυλασσέμεψαι — 
φυλατός" ἡ λέξις παρὰ σατο σημαίνει δὲ ὠδήν 
φυλέτης" Ex τῆς (αὐτῆς) φυ de ὅ ἐστιν ὁμόφυλος 
Φυλείδης" Φυλέως παῖς ὁ ἔγης 
85. qvi[s]éme* Φυλία ἐστὶν εἶδος ἀγριελαίας, ἄλλοι συκῆς, οἱ δὲ εἶδος 
δένδρου ὅμοιον πρίνῳ 
ὃν λή" τύπος τῆς Accus οὕτω λεγόμενος 
Vt vÀíg: ἀγριελαία 
vA; nr vüyu «, μέρος πόλεως 
ὑλλα" Ἂν τῶν δένδρων 


90. rhy δες" οἱ ξηροὶ κλάδοι xal φύλλα ἔχοντες " 


* 


SCR. 6]. e. c. Theocr. VIL 58. — 62. Ψ 693. — 64. I 7. 65. 11 198. 67. Ba- 
sil M. ad lesai. 14 p. 1101. 70. B 362. — 31. ADN. 32. O 521 Psalm. LXXXIX 4. — 
B 695 (Pind.) Isthm. I 8& Pherecyd. πα ur " 289). 14. I 66. Τῇ. Herod. V 68 
Aristot. Polit. V 1 Mnesimach. com, 1 n oes Menand. ifr, 1 vol. IV. p. 406. 
81. B3. cf. Ar. Av. 368. a bom. 85. ε 477. 86. Menand, fr. 1 vol. 
IV p. 106. — 88. Apollodor. com. I n vol. Ww ᾿ Ho. 89. B 468, 90, φυλλάδος Aesch. 
Ag. 78, ubi χλωρῷ quod Weilius ad Aesch. Eumen. p. 126 proponit, dudum an in a 
Muetzell. Zeltsch- f. GW. VII 9 p. 708. 


ADNOT. 64. φυκός — βρία cod, pro qAaxrd corrigunt φυκία. Confundit autem 
pa^ εἰ Φυχοῦς, quo ΤΩ εἴ. Y "068, nisi huius forma Dorica fuerib Φυχός. Vide Ahrens 
ial, H p. 174. 118. Mox recte. φυλαχτῆρες. 63. Hic auctor derivavit a 
53 et Ps ' 69. Lobeck. in Aglaoph. p. 545 cum Theocr. τ 42 cnp ubi Φύλαξ 
est inter Hecates omina, εἰ Φύλακα vel QvAaxd suasit. εῶν ex Hl. 0 54. 
161. 72, afit πρρν edis. ὀξυτόνως Mus. 178, Redios iransponit Thes. VHI c. 
m: kA φυλακχτήρ" pereh mou ls. es Ma Pda MR RR "Seni 48, Ordo 
gv xov: xo d» re 39. τετράποδα a ap. p. 
. 960 τείοτο. A (M. Ct. uu Exem Am voc. Ouideut. auut ap. Boeckh. inscr 
inscr. naval. XVI, c, 132 Steph. Byz. Harp. Suid. — 82. -| Musurus. rn (αὐτῆς) 


ἧς 
HSt. — ὁμόψυχος cod., em. Cyr. 11. 68, Β4. Φυλ... παῖς ὁ μέγας cod, em. Mus. 8ὅ. Apio 
et Heliod. Apoll. lex. p. 105, schol Od. δ Tu Schneider ad Theophr. V p. 586, qui Mee 
suit Pausan. I! 32, "Ammon. p. 144. Cf. Hesych. φαυλία. — [e] Mus. 


262 φυλλάς —*gvti 


φυλλάς" ξηρὰ δάφνη ἔχουσα φύλλα 
qoo τὰ τῶν A oat à Leer δέον τοῖς ὠνουμένοις ἕωλα xci 
φυλλεᾶν'" τοπάζειν , 
φυλλιάς" ἐκ λαχάνων ὑπότριμμά τι σκευαζόμενον. ἐχαλεῖτο δὲ ϑρῖα 
95. dad gavr pM Acne 
ὑλλιὸν" πέταλον. ἢ τὰ £x τῆς γῆς ἄνϑη 
e φυλλεῖν. ἀδολεσχεῖν t i 
* φύλλες" ἀλώπεκες 
φυλλίδες" τὰ τῶν ἀνϑῶν, & τινὰ φύλλα ἐχάλουν 
1000. φυλλέναε" ἀγῶνες, ἐν οἷς μὴ ἐτίϑετο ἀργύριον, ἀλλὰ στέφανοι μόνοι. 
καὶ εἶδός τι xvxsGy(oc) 
Φυλλίς" ἡ Σάμος τὸ πάλαι 
φυλ[λ]οβασελεῖς" ἐκ. τῶν φυλ[λ]ῶν αἱρετοί, οἱ τὰς ϑυσίας ἐπιτε- 
λοῦντες 
φυλ[λ]οκρινεῖν" τὰς φυλὰς διακρίνειν 
φυλοκρινο(ῦημαε" ἐν τῇ φυλῇ διαχρένομαν 
ὅ. φῦλον" ἔϑνος, γένος 
φύλοπις" πόλεμος, μάχῃ 
φῦμα" ψώρα, ἢ ἕτερον φῦμα 
φύματα: wvógasia, mate 
praem γεννηϑέντω 
10. φύξαε" φύξειν 
φύξ λέν" πιά οἰ δειλόν, Ri. 
φυξήλιεδας" δειλούς 
φυξήλιον" φυγαδικὸν βίον 
φυξῆ" φυγῇ 


SCR. 92. Ar. Ach. 468 Plat. 544. 94. Mnesimach. com. 31 vol. IH p. 569. 
1008. Thucyd. VI 18. — 5. I 441. 6. N 789, 37. Archil. fr, 124. 11. P 143. 


ADNOT. 92. quAAe(a cod., qUAAea Mus, em. Thes. VIIE c. 1126 A. Minus recte 
Galen. lex. p. 594 φύλλια scribit, — aloAa cod. em. HSt. Salmas, 98. xAodfew! Nam 
φυλλιᾷν est frondescere, — 94. Vulgo qvAAds;; "ef. Pollux VI 71 Diphil. Ath; IV p. 133 F, 
quod eliam vs HI p. 120 D restifuunt nonnulli pro φυλλίέδα. Forlasse qvAAid; natum 


esl ex pss m Palmerius εἰ Φυλλιάδαι correxit. Debebat Φυλλίδαι, 
h. e. y lips de) OUR ἢ Φυλλέως ap. Lex. rhet. Bekk. 314, 7. 96. dv97] 
refer ad eus vel potius φύλλα (B 468). Glossa haud dubie φύλλον eral, non φυλλίον; 
sic enim accinendum foret. — 97. Pro φλύειν accipit Ruhnken. epist. crit. ἢ h 20; ὑλλεῖν 
comparat Lob. rhem. p. 72 m. Path. El. p. 501. — 98. φυλεύς Theognost. 25, haud dubie 
mancus. Fallere Sopingum, qui s comparabat, adnotavi s. v. φοῦαι εἰ in Kuhn Zsch. 

P^r- 96. pro os. malit Thes. VIII c. 1126 C. 1000. De forma cf. 
Lob. Proll. p. 213. Eadem emergit e Polluc. lll 153 EM. 38 et Diogenían. prov. VII 
41 ex emendatione Finckhii in Z[AW. 1816 p. 421, De re vid. Pind. Ol. VIII 101 c. schol. 
-- κυχεῶνος pro xvxedw recte Palmerius. 1. πῖλον adscripsit Hesych. s. v. Μελάμφυλ- 
Aog el oraculum ap. lamblich, Vit. Pyth. d I ubi QvAAd; legitur. cr etiam schol. 
Nic. Alex. 149. 2. [2] bis Mumurus. t Pal vni 9. 129 Phot. p. 288, 15 Meier de 


lit, Att. e LAM et Áo cod., em. Mus. n "Thes. VII c. 1131 
C. €f. soph. . 81], 7 kc ra διακρίνει δοχιμεέίζει περιέργως κατεξε- 
τάζει sock. πὰ Cn. "aat. loss. 1 23 (h. e. Cyr. 39) pris ia φυλὰς δια 
1. bis cod. e teste Herodiano 7. up. 294, 7 vulgaris "e dri pode 
Attica. — ἕτερον i] s "re ohscoeno. 10. Sic codex, φῦξαι" 
Mus. quae Lobec p. mutata unclione scripsil 1s ar dfe ἐν" 
tamquam a φύζαν, im probunls Thes yYIH c. 1102 A. Φύ ἀν (rinm 

probabiliter $duisiés, idemque placuit Schowio et , qu T ee 


glossam et 1014 aut ad pu aut ad φύξις referri aud. Mit | ced s Aat ont 

a rex φυγήν [rape -—Á hine si quid video nata. — 1L. ay 
Cf. φύξηλος. Nic. Ther. 660 E ege τὸν TE I. co 

nectenda videntur δι μας, A(ov. M. φύξει' φυγῇ v d eiv- . CL. 1010. 1016. 


φυξέμηλα — φύσασϑα: ; 268 


1015. φυξέμηλα' δένδρα τὰ διὰ ὕψος ἐχπεφευγότα ἐσθϑίεσϑαι ὑπὸ τῶν 
βοσχημάτων ᾿ 
φύξες" φυγή 
φυομένας" γεννωμένας 
φύος" φύτευμα, γέννημα 
φύππαξ᾽' ὅπερ ἡμεῖς βόμβαξ 
20. φύραμα" ζύμη. σπέρμα. ἢ ξημέα 
qvgàv' ζυμοῦν. ταράσσειν τὰ ἄλευρα 
φυραυτίς" ὃ ἡμεῖς φύραν 
φυρδήσκια" σχωλήκια : 
φύρδην" ἀτάκτως, συγκεχυμένως, ἀναμί 
25. φύρει" μολύνει. μαλάσσει. μεγνύει 
φύρεσϑαε" μίγνυσθαι 
φυρκηλίτοι" τειχήρεις 
φύρκος" τεῖχος ; . 
φῦρμα" κόπρος, ῥύπος 
“0. φυρμᾶταε" πτάρνυταν 
φυρμὸός" μολυσμός, ῥύπος, μίασμα 
υροῖ" μολύνει, ῥυποῖ 
φ ὑρακες" ἐλαφροί 
φύρσω" μολυνῶ 
35. φυρτήτης" οἶνος 
φυρτίξζεσϑαει" τὸ παίζειν συνεστραμ(μ)ένοις φυροῖς τοῖς ἱματίοις 
φυρτοῖσεν" εἰκαίοις, συμπεφυραμένοις. [οἱ δὲ ἄλφιτα οἴνῳ dienosl 
συμπεφυρμένοις 
φύς" γεννηϑείς. βλαστήσας 
φῦσα" φαρέτρα. xci ἰχϑῦς ποιὸς ἐν τῷ Νείλῳ γενόμενος. οἱ δὲ τὸ 
πνεῦμα καὶ ὁ ἀήρ. ἢ ἀσχός 
40. φυσᾷ' πέπρηται. ἐπήρτηταιν 
φυσακτήρ' ἄρτος ποιὸς τις ποπανώδης 
φυσαλλίδες" φυσητήρια. αὐλοί 
φύσας" γεννήσας. ἢ τοὺς ἀσχοὺς πληρώσας 
φύσασϑαι" γεννῆσαι 


SCR. 15. Aesch. fr. 437, 16. K 311. 20. Mnesim. com. III p. 569, 11. — 24. 

Xen, Cyr. VIE 1, 37, 25. cf. Hesiod. opp. 61. — 26. Plat. E mai. p. 291 A. 28. Thu- 

cyd. V 46. — 29. Nic. Alex. 485 qUpuata. δ]. Ezech. VII 23. 84. σ 21. 38. Eur. 

Phoen. 19, 89. Hippocr. p. 296, 25: πνεύματα δὲ τὰ £v «oi; σώμασι φῦσαι καλέονται, 

2 E Mare or ad. 40, Soph. fr. 697, 1 Nck. — 42. Ar. Lys. 1246. 43. X 
'Edr. Hel. 87. ^ 


ADNOT. 15. φυξήμηλα cod, em. Mus. Plut. Mor. p. 293 A. 18. φυύς codex. 
Lobeck. rhem. p. 290. 19. 1. q. πύππαξ. 20. 7 ζημία ex ζύμη ortum delebat Ruhn- 
kenius. Duce Suida possis στέαρ. ἢ ἐξζυμωμένα. δ' ἐέλδεδς, διαπλάσεως Cyr. 63. 21. 
ἀναμάσσειν τὰ ἀλερα (sic) Cyr. 63. 22. 23. Non expedio. 71. φυρχηλῖται HSt. 
Malim φύρ κη" λίτοι (1) τειχήρεις. 28. Vide yóexes φρίκες φούρχορ Lobeck. Agl. 866 
Paralipp. p. 105. Cf. SCR. 59. Supra φύημα male. 90. πτάρνιται cod., πτάρνυται 
Mus. Non liquet. 32. μολύνοι aul φύρει legendum esse vidit Thes. VIII c. 1110 D. 
33. Maps Sopingus, quod verum videtur. Órdo φύροχες postulat, ut qe suspicari pos- 
sis; sed nisi egregie fallor φύξακχες corrigendum, quemadmodum Hom. ll. N 102 φυξαχιναὶ 
ἔλαφοι dixerat. 95. Exspectabam φυρτίτης ul "re. Nostrates etiam. gepanschter 
Wein. — 36. (u) Mus. σφυροῖς ἱμᾶσιν (luavrotoi;)? Cf. Ath. XIV p. 622 C. — 37. Con- 
fundit φυρτοῖσι et φυστή, nisi huius forma Eliaca sit φυρτή. συμπεφυρμένοις emendationem 
voc. συμπεφυφαμένοις esse vidit Bentl. epist. ad Mill. p. 89, φύσα codex. Φαρέτρα 
nalum videlur e corruptela loci Aristophanei in Ran. 418 οὐχ ἔφυσε φράτερας. De pisce 
cf. Athen. VIE p. 312 Strab. XVII. 823. Aelian. N. A. XII 13 Schneid. . φῦσα codex, 
vi Palmerius, sc. γνάϑους ul φυσᾶται non sit opus. . 42. Schol. Ar. Lys. 1245 Lobeck. "ἢ 
roll. p. 96. — 43. γεννήσας ad φύσας, allera explicatio ad φυσήσας spectat. 44 φὐύ- 
cacgat' γεννήσασαι, an época: ἐγεννήσατε (Soph. OT. 1404)? 


| 264 φυσγετὸς — φύτλη 


4045. [φυσγετός" συρμός! φύσει δὲ σκληρόν) . 
: vin βλασεήσεν, diis φύει 
φυσ[ζσ]ητήρ' ὁ τῶν κητωδῶν ἰχϑύων αὐλός 
φύσιγγες" εἶδος σχορόδου. ἄλλοι δὲ σκορόδων εφαλίδας. [xo oí 
πρύλοβοι τῶν ὀρνίϑων. καὶ τὰ ἐν ταῖς κνήμαις ἐγκαύματα 

φυσίξζοος" (ἡ τα) πρὸς τὸ ζῆν φύουσα 

50. φυσικῇ ποιότητι 

* φυσίω σις" ἔπαρσις, ὑψηλοφροσύνη 

φυσεολογεῖ" περὶ φύσεως διαλέγεται 
φυσιολογ ía* λόγοι φύσεως ἐξαγγελεικοί 4 
qvcíov: τὸ gai eins: , 

55. qv Giov μεθα" παιρόμεϑα, τυφούμεϑα, 
φυσι ὁων" φυσιῶν, ἀσθμαίνων, πνευστιῶν 
φύσιες" γένος. οὐσία. προαίρεσις 
φυ σίφρονε $' πειρυσημένου τὰς φρένας, μάταιοι 
φύσκων' γάστρων, παχύς 

00. φύ σκχῃ" κοιλία, καὶ τὸ παχὺ ἔντερον 
φυστὴ μᾶζα" ἄτρεπτος 
φυταλεαῖς" κήποις. [ἢ ταῖς γονίμαις καὶ φυτευτικαῖς] 
Φυταλέδαιν" γένος. παρὰ ᾿᾿ϑηναίοις 
φυταλίζξειν" “φυτεύειν. πλησιάζειν. 

65. φυταλιῆς" κήπου, δενδροφύρου γῆς 
φυτ aipí ἔοες" φυτευτικοῖς, ονίμοις 
φυτάλμιος Ζεύ ς᾽ συγγενής, ἢ ζωογόνος 
φυτάλμεοι" ὁμοίως πληϑυντιχῶς 
φυτεύει" κατασκευάζει. γεννᾷ 

70. φυτηκόμος" σύνδε(ν)δρος exec 
Φύτεος" ἥλιος. ἢ Ζεύς 
φύτλη" γέννα, γένεσις, γένος 


SCR. 46. 4 235 — Soph. 1.1. 48. Theo w m. IV 7, 12. 49, T 243. 51. 
Psalm. XLIII 4. — 52. Aristol, de anim. I 3. B8. Aesch. Suppl. 757 pro 
peores: restituit GD. — 59, Alcaeus. 60. Ar. ἧς 4ᾳ. D. Comici ap. Iacobi Ind, * 
Pap Ar. Vesp. 608 Harmod. Ath. IV 149 A 65. Z 195. M 314. — 69. Soph. 


ADNOT. 4$. Incuria librariorum peperit ex ἀφυσγετός. Post Lobeck. Patb. El. p 
21 vidit Thes. VIII c. 1146 B, Verba φύσει δὲ σχληρὸν alio pertinere monet. Ruhnkenius. 
ἀληϑῶς non pulo cum Alberto ad dativum nominis φύσιες referendum esse, sed explicari 
verbis ἀληθῶς φύσει locum -— 0T. u^ 5 ἡμέρα φύσει σε. 41. [c] Seber ad. Poll. 
p. 219 n. 71, cf? Aelian. NA. 48, ema explicalio, quae accessit ex ud. Att, 
p. 997, ad φαύσιγγες videtur referenda. Πρόλοβοι (sic ae ro πρόβολοι scrips when 
ertínere patet ex Suida s, v. πρόλοβος et ex Symmacho licodotione in enu 1 : dut 
πρόλοβον vertunt φῦσαν. Pest prima, de cf. Salmas. Exx. Plin. p. 1188 
der Theophr. HI p. ἘΣ Cf. φ ὄρεγγες el φοῦϊξ. 49. φυσίζαος cod. — xd ἢ τὰ) Og 
52. λόγους φύσεως ἐξαγγέλλει καὶ περὶ κτλ. Cyr. 39.63. — 54, χανρϑήλιον M on Due 
58. ird φρονες" πεφυσιμένοι cod, em. Martin. Etym. v. flabrum e& Mus. — 59. qvotóv 
cod., unius animadv. : 403. CI. Diog. hi I 8t Suidas, qui Pittacum ab Alcaeo sic no- 
eh leg esse narrant, φύστη" udya φύστη" μάζα Mus. Accentum oxylonon 
praecipit Herodian. a del y^* Vesp. oli. Ct cr. ^uh. n p. 114 F EM. T" 2 Moer. Att. 
Zonar. €. 62. Cf. gl. 1076, unde patet inclusa ad gutaàulon Y φυταλίαις 
qu de forma vid. Poll. I 24 Orphic. mn. XIV 9) esse γί erc 63. Plut. Thes. c. 12. 
Zonar. c. 1833 EM. 8. φυταλίης" κῆπος cod. PUE κήπου Mus. 
66. φυταλέμοις codex. Sed s Gres vci gmelogiae ce caussa ficta (k ei td 
63. Themist. Or. Xx A p 39 A. 
Aesch. uo 327. 68. Om. Ji ó Gb ρυτικὸ ὁμοίως recte Thes. VIII c. MeL a. CI 
τεύει. 30. (») Mus. T e ς Cyr. 63, φυτηχόμος Suid. Cyr. 39 (h.e. Nattiaci Gloss. y. 
e TN Marin. S "m t - Anton. Liber. f. XVII apposuit lensius. Vide 
Lo ad Soph. ro p. 1 


φύτορες — φωνήεες 265 


φύτορες" γεννήτορες 
φυτοσμῶν" φεύγων 
1075. φυτοῦ" φύματος 
φύτραι φύσις. οἱ δὲ φυτήρια 
φῦ χειρί" ἐμπεφυχότως λαβοῦσα τῇ χειρί 
φύννται" γεννῶνται 

φυῶς" φύσει 

80. φῶ" εἴπω 
φώγεεν" φρύγειν ^ 
Qayog* ...... 
φωΐδες" τὰ πρὸ πυρὸς ἐν σώματι γινόμενα ἐχφυσήματα. οἱ δὲ τὰς 

vxtaivac 

φώκη" ζῶον ϑαλάσσιον 

85. Φωκαεῖς" ὄνομα ἔϑνους. xai τὸ κάκιστον χρυσίον 
φωκέων" ὄρνις ποιός 
φῶκος" κῆπος ϑαλάσσιος ὅμοιος δελφῖνι 
φωλάδες" ἐμφωλεύουσαι 
φωλάδε" ἐμφωλευούσῃη 

90. φωλάζεε" ἐμιφωλεύεε 
φωλαῖΐδες" ὀστράκινά τινα βρωμώδη 
φωλεόν" διδασχαλεῖον. ἢ οὗ τὰ ϑηρία κοιμᾶται. ἢ οὗ χορεύουσι καὶ 

διδάσχουσιν. οἱ δὲ σπήλαιον 

φωλεύει" οἰκουρεῖ, χρύπτεί(τα)ν 
φωλητηρίοις" φωλητήρια xai φωλεαὶ τῶν ϑ[ε)ιασ(ωτ] ὧν καὶ 

' συνόδων οἶχοι ; 

95. φωλητήρ᾽ ὁ ἐν τῷ αὐτῷ τύπῳ καϑεζόμενος ἀεί 
φωλίς" ἰχϑῦς ποιὸς 
φῶμεν" εἴπωμεν 
φωνασκεῖ" φωνὴν ἀποτελεῖ, ἢ φωνῆς ἐπιμελεῖ’ 
φωνεῖ" λέγει 

1100. φων ἡ" ἡ τοῦ ἀνθρώπου 

φωνήεις" λαλῆσαι δυνάμενος 


SCR. 18, φύτορα Soph. Trach. 1031 restituit GD. 18. Archiloch. fr. 41. ΤΊ. Ζ 
406. 253. 18, ε 109. . Arist. fr. | p. 1092. ΒΆ4, à 448. 88. Theocr, 1 115. 
96. ADN. . 1100, S 400. 1. φωνήεσσι Hesiod, Theogon. 584. 


ADNOT. 33. Lob. Parall. 429, 74. Lob. rhem. p. 249. Cf. φυγόσκων. — Foxte 
φυτοκομῶν'" φυτεύων. 76. Glossa obscura. Sub φυτήρια latere φυτευτήρια possunt 
vel φυτώρια vel φυτάρια. 73. φύχειρι" ἐκπεφυχύτως λίξους cod, φῦ χειρί" ἐμ- 


eq φύονται cod., parra sine caussa 
Is. Voss, Vide SCR. Me pa εἰ φυσικῶς coni. Lobeck. Parall. p. 163." Est. fortasse pars 
v 


ὄνειν" ὑγειν. ἀττιχῶς. 
82. B3. Separavi. Φωκός" ὀξυτόνως ἀγγεῖόν τι Suidas. An da An 


454 φωλαῖδες ex qoÀdós; orlum esse pulat, — 92. ἢ --- χοιμᾶται retraho post σπήλαιον. 

93. ^ ase ἐμφωλιθοι κρύπτεται, unde χρύπτει in κρήπειται mutavi. P. ϑειασῶν 

cod, ϑιάσων Mus. ϑιασωτῶν Pol. VI 8. — 96. Schneider ad Aristol. HA. IX 37 vol. IV 

p». De sut vitiose qorís, — 98. ἐπιτελεῖ cod, em. Cyr. Voss. ἐπιμελεῖται lex. Armach. 
c 


et 
34 


266 φωνήσας — φῶτιγξ 


φ ὠνήσας" εἰπών, λέξας 
φωνεῖ" λαλεῖ, λέγει 
φῶντα" λάμποντα 
1105. φ ώ 0 καὶ φῶρας" κλέπτας, λησεάς. κατασχύπους, ἘΘΡΎΒΘΕΞ καὶ 
ἑνικῶς 
φωρά" χλοπή 
φωρᾷ᾽ ζητεῖ 
φωραϑεῖς" εὑρεϑείς, φανείς 
φωραϑῆναι" γνωσθῆναι, (ἐγλε(γγχϑῆναι ᾿ 
10. φωρᾶν' τὸ td χλεψιμαῖα ζητεῖν. καὶ φ Με ἐῶν. Φώρην δὲ τὴν 
ἔρευναν 
φωράσαντες" εὑρόντες τὰ καλώ 
φωράσας" ἐλέγξας 
φωρά(σ £)c $a ἐλεγχϑήσεσθαι 
φωριαμύς" χιβωτός. (φ)ώρεα Gy... seu 
15. φ doiov: κλέμμα. xai ϑρόνου εἶδος 
φώ ὕρεος" εἶδος μελίσσης 
φῶρος" κατάσκοπος 
φωρυτ ὄν" συρφε[ρ]τόν. ἢ φρυγάνων σωρός. ἢ βόρβορος καὶ ἀκαϑαρ- 
σία. καὶ ελόρτος τῆς γῆς 
[1] ig τὸ , ὁρώμενον τὸ nagd τοῦ ϑεοῦ δημιουργηϑέν. καὶ τὸ πῦρ. καὶ 
ἡ χαρά. ὀξυτόνως δὲ ὁ ἄνθρωπος 
20. φώσαι" φῶξαι, φρύξαι, ϑάλψαι - 
qox si διαφαύει 
φωστήρ᾽ ϑυρίς 
φωσφόρενα" ἑορτή 
φωσφόρος" φωτούότης, λαμπρὸς ἀστήρ 
25. φώσ[σ]ων" τὸ λινοῦν ἅρμενον 
φῶτα" ἄνθρωπον. ἢ ὄμματα καὶ ϑυρίδες 
φωταγωγός" ὁ τὸ φῶς φέρων 
φῶτας" ἄνδρας, ἀνθρώπους 
φῶτ. ας ἐννέα" ἄνδρας ἐννέα 
80, φῶτε" ἄνδρες, δυϊκῶς 
φωτί" ἀνδρὶ 
φῶτες" ἄνθρωποι, ἄνδρες 
φωτεύει" γεννᾷ 
φωτία' λαμπρία. xai ὄμματα 
.κ38, φῶτιεγξ" [αὐγή.} σῦριγξ. λώτενος edis, [ὡς] εἶδος σάλπιγγος 


R. 2. 4 » 5. Callimach. Anth, Pal. XII 134, 8. Iob. XXIV 17. 10. Plat. 
E n x 954 A. . Ὡ 228. 16. ADN. 20. BM. 639, 34. 25. Lycophr. 26. 
29. 1I 766: 980. E 572 Greg. Naz. Carm. I v. 395. δῖ. P 98, 32. 4 748. 


ADNOT. 1104, Cf. pávra: λάμποντα. Cf. Lob. rhem. p. 9. 5. Cf. 1117. 9. 
λεχϑῆνας cod., em. HSt. 10. Schol. Plat. p. 460 Bekk. AG. p. 314, 30 Cyr. 63. — φώραν 
δὲ Mus. 18, φωρᾶσϑαι cod., em. Thes. V Il c. 1197 D. M. go A cod., em. Mis. 
ldem pro .copidpov scripsit xal φωριάμων. 15. φωρίον codex et Cyr. 63; em. Cyr. 39. 
Altera significatio ad φορεῖον spectat. 16. φώῶρες vocantur ap. Aristol. HA. V 22 IX 40. 
17. Supra φῶρας" κατασκύπους. Forte (peer κατάσκοπο:. 18. φωρυτῷ Cyr. 63, 
sed idem slatim φορυτόν q. v. — [po] editi M. 804, 3. 21. Φώσκω" τὸ gaíro, 
ἐξ oi σάβ ἜΝ ἐπέφωσκεν. Cyr. διαφάνει cod., διαφαίνει Mus., em. GbDindorf. Thes. 
VIII c. 1204 A. 28. φωσφορεία cod.,, poop φορία Mus. Cf. Plularch. Mor. p. 1119 E 
Meurs. Gr. fer. p. 274. 26. ϑυρίδες) Plut. Mor. iy 515 B. — 30. ἄνδρε Mus. — 38. φυ- ᾿ 
τεύει Relandus. Imo φωτεύει viliose pro φοτεύει, quod Cyprium est; cf, ivxagóreve, — 84. Supra 
φῶτα' ὄμματα. Prior α ας δέντρα ad φῶτα" λαμπτῆϊα referenda videlur. 85. ράτινε 
-- σύριγξ. φλόγιος cod., πλάγιος Guyetus, λαύτενος lacobs ad Aelian. NA. VI 31 p. 225 coll. Iuba 

Ath. IV p. 175 E 176 C 182 D Eustath. 1157, 43 Plut. Mor. p. 691 E ,,Nicomach. Geras. 
ibo. p. 8 B" Pears. Advers. p. 691. — [οὖς] delet Thes. VIII * 1208 A, — αὐγή ad go- 
twuós pertinet. 





φώτιον — χαίρειν 267 


φώτιον" προσφιλές, ἡδύ 
φωτισμ ὅς" αὐγὴ [τηλαυγές, καταυγάζον 
φωτολόγιεον" τυφλόν. νεχρύν 
φωτῶν" ἀνδρῶν 
1140. φωτός" ἀνδρός 
φωτός" ἡμέρας 
φώψ'" φάος 


X. 


Xafóv* καμπύλον. στενόν 
χαβῶνες" στέατα ὀπεώμενα ἀπὸ ἀλεύρου 
χαδέειεν" χωρῆσαι 
χάδεν" ἐχώρησεν 
5. χά ἐξ &4* πρίοσ)δεῖται. χαλᾶται 
χὰ ἐζειν" “ἀναχωρεῖν. , φυλάσσεσϑαι 
χάζεο τῆλε" ἀναχώρει μαχρών 
ᾳκάζεσϑαιε" ὑποχωρεῖν 
χάζεται" ἀναχωρεῖ 
10. χάξετο" ἀνεχώρει 
χα ξό ópevov' ἀναχωροῦντα 
y4ia' ἀγαϑή : 
χαίνας" στέαρς 
yaives: ἀνοίγει τὸ στόμα 
18. χάϊΐος" ἀγαθός 
χαίρετε" ϑαῤῥεῖτε 
χαίρειν" ἐῤῥῶσθαι. τὸ χαίρειν ταῖς &rudsolats προσετίϑεσαν. ἔστι 
δὲ καὶ ἀπαλλασσομένων προσαγόρευσις 


SCR. 39. M 430. 40, Γ δ8. 


P etes Rec Midi ον B. P 357. ra wA. 
χαΐνην στέατος ἔμπλεων c carm, κι 
ΤΡ Arisjhimes et Bophesles 1. Rd ΤῈ , s 
ἈΒΒΟΊ, 86. Non liquet, Suspicor tamen verba e yap et καταυγά Ὃν, quae se- 
aw p 0ssae MN UN δε retrahenda — 11A acá equa dpa 2 ad M φώτων 
Or ει nent, aut ad gl. aliquam elapsam, velu peres ov 
oret ἐς, pci D dires Dindorf. Thes. VIIL e. 1210 D coll. δὼ dde vi Urn 
νῶν quod dim "Dindorfius ἢ e ex διωλυγίων corruptum esse vidit. Φωτῶν dàaóv γένος 
sunt verba Aeschyli Prom, 548. — 42. qo; Guyetus. 


X. 1. Infra χαμόν. Cf. τ ὩΣ em. p. 47 GCurtius Gr. E p.106. 2. yas- 
νας" ἄρτατοὺς (sic) χριθένους Cyr 39 et similiter reri c Due ^ a dai 

ἑντας χριϑίνους ἢ Adyeva ὀπτὰ ἡ ὀστέα ὀπταὶ Vindob. 32. χαυοῦΐδας 
(sic) ens dvag. xg. ἢ Aayava [ipee etiam interes Sy ur eetesie: act. 6 ap. 
Ducang. lmo ead ὀπτὰ Cyr. 63. χαυῶνας" acc ix στέατος γινόμενα nippeca 
Cyr. 8. et μον mss. in Met. EM. - 43. e) v infra. et — πῶς in Ezech. : 
audvas ἢ στέατος τιχτόμενα (16 gem Lid die 

pisei τὰς OA e χαένας" στέαρ. Aliter interpretantur Theodorel. ; . "Ghisle 
lerem. VIE 17 et Hieronymus ibid. Hebraicum t2*232 comparat peres in pon p. 753. 
- m — ὑπὸ cod., em. Sopingus. 8. χαδε. cod., χαδέειν Me. d qui Em dis 


levit. — 9. (oc) Mus. qui duas literas erasit. Tüoeebeteas. pertinet. δὰ χατέει. 

cod., τῆλε Mus. Cyr. H. xa xad f ἀναχωροῦντι Cyr. 63. — 12. e τα em. 

Ahrens. Dial. 76. Cf. schol. Ar. 1. 1159, Wear n 5, Valcken. ad Eurip. Phoen 
᾿ [5.1] 9 1 — x v». Panexéles 5; (ea. 's UM. re nen | in Aue. 

. uster. a παν ἜΣ Sir τα νας" ot 

Yoniu. Sed εἰ, Sch. "M4. Buttm. δὲ » ud; cod., em. ANrens 
10. oda ier . 63. Utrumque "ὦ i p. Fab. ἜΣ 7 n φτοῦ 
Dionysius ap. schol. . Phi 32. — ct. Herod. IX Demosth, 748, 


pis -— pev. 20 p. 461 Moer. Au. p. 417. 
34 * 


( xoogle 


268 χαέρειεν θ᾽ ἐᾶσα: — Χαλδαῖοι 


χαίρειν ὃ᾽ ἐᾶσα ' καταφρονεῖν 
gaígssv* φράσαντες. ἀποταξάμενοε.. .... 
20. χαιρέτω ληρῶν'" ἐρυϑριάτω ...... 
χαιρηδόνα" τὴν χαράν 
χαιροσύνη" χαρά 
χαιρωϑῆναιν ἐχπλαγῆναι 
! χαῖται" αἱ κεχυμέναε τρίχες 
25. χαικτήεντος" κομήτου 
χαΐτη" ἡ ἐπὶ τοῦ τραχήλου ϑρίξ 
χαλαβεῖν" φοβεῖν, ϑορυβεῖν 
* χαλᾷ' χαλάσσει, καὶ nodos 
ἰχάλάδ ες" τὰ ἔντερα. ἢ λιϑώδεις 
30. χαλάδος" λεϑώδης. ἐξέντερος 
χάλανδρον" κράββατον 
χάλαζα" σημεῖον ϑυτικόν. καὶ πάϑος περὶ τὰς σῦς 
* χαλεπαίνει" δυσχεραίνει, ἀγαναχτεῖ 
χαλαίρυπος" ὃ τῶν πλυνομένων ἱματίων ῥύπος 
35. χαλαρὰ dàvgsgt..... 0 
Χαλάμβριοι Vr row ἀπὸ τύπου τῆς Zilónc . 
χαλαργούς" ........ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν (ἢ) τῶν ὀνύχων, oiov πο- 
δαργούς, ἢ ταχύποδας ὲ 
χαλαρῶν" ὡραίων 
Χαλαστραέων συῶν" [πόλις τῆς Μακεδονίας καὶ λίμνη ἔνϑα τὸ 
«Χαλαστραῖον νίτρον γεγένηται 
40. Χαλδαῖοι" γένος μάγων πάντα γινωσκόντων 


SCR. 18, Greg. Naz.: χαίρειν ἐᾶσαι τὰς εἰχόνας. 19, cf. Ar. Nubb. 609. 21. χαι- 
ρηδόνος ap. Ar. Ach. 4. — 24, Z 509. 26. P 439. 28, Eur. Hecub. ll. cc. — 82. Ari- 
slot. l. c. — 83. π 114. $4, Cratinus fr. CXVII p. 212. — 35. Thucyd. II 76. Perperam 
ad LXX 1] Paralip. 1] 5 refer! Thes., ubi pro χαλαστά editio Complut. habet ἁλύσεις. 
93. χαλαργοῖς Soph. El. 867. 40. Daniel II 4. 


ADNOT. 18. ger ϑεάσαι cod., ἐᾶσαι Mus. χαίρειν ἐάσατε" ἐπὶ τὸν xaragpo- 
νουμένον (sic) Cyr. 39. 19. ἀποταξάμενοι ἀπογνώναι (sic) Cyrill. 63; ἀποταξάμενοι xa- 
ταγνύντες EM. "n 808, 4. 20. φλυαρῶν addit EM. p. 508, 3. — 21. I. q. χαρμοσύνη. 
cf. Lobeck. Proll. p. 231. 28. Imo καρωϑῆναι, — 21. Infra zo Ad 8 ec* ϑορυβεῖ. Supra 
habuimus αλάβητοι" ϑόρυβοι et dàa B vta ϑορυβώ (sic).— φοβεῖν ad χαλέπτειν pertinet, 
q. Y- 28: χαλάσσει pro laxat suspectum. Exspectabam y dAa (Eur. Hec. 407)* ydAacov, 
quod cum χαλᾷ (Dor. pro χηλῇ sp Eur. Hec. 90) confundit. Vide Ahrens Dial. M p. 144. 
ltaque recte Guyetus ποδὲ pro πόδαι conicere videlur, nisi malis y aAaí* πόδε vel ὁπλαί, 
quae Valckenarii ad Eur. Phoen. p. 304 est coniectura. Is. Vossius haec ad locutionem χαλᾷ 
πόδα (sc. navis; cf. χάλα πόδα ap. Epicrat. com. fr. Η 5 p. 372) retulerat. 29. Infra 
reclius yoAdós;, quod hic etiam conlra seriem restituit Musurus, omisso λιϑαίδεις, vocabulo 
fortasse ad χέραδος referendo. Lectio X44444E€C nala est e poelae comici loco aliquo, in 


quo melrum duplex ÀÀ postulabat. De Attico XO.1444EC cf. Bachm. AG. I p. 418 Phry- 
mich. app. soph. 72, 19 Menand. Ath. XII p. 549 C (fr. II vol. IV p. 74). Adde γόδα. 
80. ἡ ἔντερον Guyelus. Cf. 29. 31. χάλαδρον ]s. Voss. ad Catull. p. 26 coll. dópt* 
ἀνδρί. 2. added Aristot. HA. VIII 21 Probl. XXXIV 4 Athen. 11 p. 93 C Rufus ap. 
Oribas. p. 174 ed. Matth. schol. Ar. Eqq. 381. $3. Ordine requirilur vitiosum χαλαιπαί- 
vet quod ipshm ponit Cyr. 39. 84. et Hesych. χαλέρυπος et Poll. VII 39,  Polemoni ap. 
Macrob. Salurn. V 19 restituit Schneider. 35. Lob. Perall. p. 340. — xaAd θα" ἄλυσις 
codex, correxi e Thucyd. 1l 76, quem respicit: ἀφίεσαν τὴν δοχὸν χαλαραῖς ταὶς ἁλύσεσι. 
96. Χαλάρβριοι ordo. 587. χαλάργους — ποδάργους Thes. VII c. 1467 É. ἀργοὺς τὸ dx 
τῶν ὁπλῶν ἢ Ruhnken. Ahrens |l 144. ᾿ rows cf. τὸ ἀραιὸν xal τὸ χαλα i 
iuncla ap. Anaximen. Plutarch. Mor. p. 947 F. 39. Coaluisse videntur duo articuli aller 
explicatione destitulus Χαλαστραίων συῶν"..., aller capite truncatus Χαλάστρη" 
πόλις κτλ. Forma lonica XaAdotQy, wr ordo exigit pro XaAdorga vel XaAaorpaía, usus 
est Hecalaeus ap. Y. Byz. p. 679, 6. Cf. Moer. All. p. 417 (— 307) schol. Plat. p. 
403 Timaei lex. p. Arcad, p. 120, 27 — 139, 3. — Χαλαστραιῶν — νήτρων d υ 
em, Mus. 


χαλεπὰ τὰ καλά -- χαλκεῖα 269 


χαλεπὰ τὰ καλά" ......- Σόλωνα ταῦτα πυϑόμενον εἰπεῖν" χαλεπὰ 
τὰ καλά' καὶ ἐντεῦϑεν εἰς παροιμίαν ἐλϑεῖν. "Evios δὲ τὸ χαλεπὸν 
ἀχούουσιν ἐπὶ τοῦ ἀδυνάτου. ἀδύνατον οὖν ἐστεν ἐφ᾽ ἅπαντι ἀγαϑον 
εἶναι 
χαλεπήνας" ἀγανακτήσας 
χαλεπόν" δύσεργον, σχληρόν, δεινόν 
χαλεπήνη" εἰς χαλεπότητα ἀγάγῃ 
45. χαλέπίἅ τ)ειε" ἐρεϑίζει. ἀπειλεῖ. φοβεῖ. ἀγαναχτεῖ. κἀκίζει. βλάπτει. εἰς 
χαλεπύτητα ἄγει 
χαλεπτύς" χαλεπότης 
χαλεπῶς" δυσκόλως 
[ἰχαλέσεν" ὄνυξι 
χαλεψάμενος" χολωϑείς 
50. ἰχαλέρυπον" τὸ ῥύμίμγα τὸ ἀπὸ τοῦ νίτρου γενόμενον, ὅ τινες vi- 
τρωμα λέγουσι) 
χαλέα" ἡσυχία 
χαλίδεον" πινάκιον 
χάλεκες" οἱ εἰς τὰς oixodondc μικροὶ λέϑουν 
χαλίκχρατον" εὔχρατον, ἄχρατον 
55. χάλεμα" φαρμαχός 
χαλεμάδες" ἀναίσχυντοι καὶ ϑρασεῖαι : 
χάλιες" ὁ ἄχρατος οἶνος. καὶ ὁ μεμηνὼς καὶ κεχαλασμένος τὰς φρένας 
χαλιστόν" σκαιόν, ἢ ἀγαϑὸν καὶ δίκαιον 
χαλίφρονας" παράφρονας, μαινομένας" βέλτιον δὲ τὰς καταφερεῖς 
χαὶ χεχαλασμένας πρὸς συνουσίαν ὑφ᾽ ἡδονῆς 
60. χαλεφροσύνη" ἡ τῆς ψυχῆς ἄνεσις 
χαλίφρων᾽" χκεχαλασμένας ἔχων τὰς ψοένας, ἤγουν ἀσύνετος 
χάλκεα" τὰ ὅπλα συνήϑως καὶ τὰ ἐκ σιδήρου 
χάλκεα ἐπίσωτρα" τὰ ἔξωϑεν τῶν τροχῶν οἱ κανϑοί 
χαλκεγχέων" πολεμιστῶν 
65. χαλκεῖα' ὑπομνήματα τῆς τῶν τεχνῶν εὑρέσεως 

SCR. 41. Plat, Rep. IV p. 435 C. 44, x 72 q 133. 45. ὃ 423. 48, Eur. 
Phoen. 1025. (49. Appianus pie) 50. Cratini fr. CXVII p. 242. δᾶ. Ar. Av. 839. 
54. Archiloch. Ath. I p. 8 A. 56. Aeschyl. fr. 438. 51. v. MNT fr. ΤΕ 605 Bgk. 
et Athenaei teste schol. Ap. Rh. 1 473. .-* 93910. 61. ὁ 3171. 62. E 723. | 68. E 
725. — 64. Eur. Tro. 14 65. Fabula Menandri sic. inscripta erat. Hyperidem εἰ Pha- 
nodemum laudat Harp. l. c. 

ADNOT. 4l. Sic codex, nisi quod ab allero χαλεπὰ τὰ καλὰ novum inchoat articu- 
lum; copulavit Musurus et lacunam paroemiographorum ope sic explevit: Σόλωνά φασι τὰ 
περὶ τὸν Περίανδρον πυϑόμενον ; Schowio Suppl p. 779 sufficere videbatur: Σὅλωνα πυ- 
Sóurvov ταῦτα εἰπεῖν. Vide Zenob. VI 28 append. proverb. V 22 p. 462. 44, ἀγάπῃ cod., 
em. Mus. 45. χαλεπεῖ codex et Cyr. Vind. 32, em. Cyr. 63. Cf. χαλαβεῖ. 48. Sic eliam 
Cyr. Vindob. 32 Voss. 63. Recte Valck. ad Eur. Phoen. p. 304 χαλαῖσιν, Dorice pro χηλαῖς. 

. Recte supra rne S (us) Mus. 51. (εὐγχαλία Ruhnken. (εὐ)χαλία Meinek. 92, Vide 
δάλκιον (gl. ὃ 106) et χαλκοῦν. An χαλίδιον pro xaA(or a xdAov! Longius distat σχεδά- 
ριον. — 58. χάληχες male Mus. Cf. Poll. VII 124. χάλικες" ψηφῖδες gl. mss. in lobum in 
cod. Marino. $5. χάλιμα cod. Hermann. ad Orph. Argon. 965. χάλιμος Mus. Non liquet. 
56. βάκχας τὰς χαλωμένας πρὸς συνουσίαν EM. 805, 10 appellari χαλεμάδας testatur, ὑπὸ 
μέϑης χαλωμένας τὸ σῶμα Ἐυβίαι!. 1471, 3 Suidas, ubi pro χαλίμα" ἡ πόρνη κεαλ. lege 
χαλιὰ ς" ἡ xrÀ, τὰ βάχχας schol Apoll Rhod. 1 473 p. 328, 19 ed. H. Keil (ubi cod. 
Laur. χαλιμίας porrigit). Derivandum hinc verbum χαλιμάξειν cuius meminerunt EM. 805, 12 
Suid. Zonar. 1 Eustath, 1936, 55 schol. Odyss. w 1. 53. χαλίς cod. em. Is. Voss. 
€f. δυσχαλέα ἐγχαλές ἐπαγχάλιξον κάλιϑος. Sub finem deesse videtur yaA(ppov. — 98. Non 
expedio, nec patet — τόν ad glossam an ad interpretationem pertineat. dya8óv ad χάσιον 
(xdlov) adludit, σχαιόν ad aw vel λαιόν. 62, 68. Disiunxil Mus. et χάλκε᾽ ἐπίσω- 
toa scripsit. Hinc aberravit gl. 67. 64. χαλκέγχεων codex. 65. Intellegitur festum in 
honorem Volcani celebratum testibus Harpocr. 183, 19 Poll. VII 105 EM. 895, 43 Suid. 
DNI un Boeckh. €. 1.1 p. 359) eadem esse quae XaÀxeía probari non potest.' Thes. 

c. ; 


270 χαλκεομήστορος — Χαλκιεδιχκὸς 


, χαλκεομήστορος" ἰσχυρόφρονος 
[xa λκεοπέσσωτρα" ὑμοίως] 
χάλκεον" ὀχυρόν. σχλῃρόν. ἄλλοε ὕπνον [ἢ]" θάνατον 
χάλκεος" ἰσχυρός 
70. χάλκεος κέραμος" εἱρχτή. nídoc. καὶ ὅρος 
χαλκεόφωνον" ἰσχυρόφωνον ᾿᾿ ᾿ 
χαλκεύς" πᾶς τεχνίτης, καὶ ὃ ἀργυροχύπος, καὶ ὃ χρυσοχόος 
χαλκεῶνα" ...... 
qyGÀxsov* ἐν ᾧ τοὺς κοττάβους ἐποιοῦντο 
15. χάλκη" πορφύρα 
Χαλκηδὼν" πόλις 
χαλκῆ μυῖα" εἶδός τι μυίας 
χαλκήρεα" χαλκῷ ἀρηρύτα 
χαλκήρεας" χαλχῷ ἠρμοσμένους 
80, χαλκήρη" χαλχῷᾷ ἡρμοσμένα 
χαλκόστομα" χαλχία κύμβαλα 
Χαλκίδαι" γένος 
χαλκιδεύς" δειλὸς 
[Χαλκιδική" Σχυϑιχή. τὰ μέταλλα τοῦ σιδήρου ἐκεῖ πρῶτον εὕρε-- 
Sévra] 
85. χαλχιεδίζξειεν" ἀπὸ τῶν xav. Εὐβοιαν Χαλκιδέων. ci9eras δὲ xai ἐπὶ 
τῶν παιδεραστούντων, ἐπεὶ ἐπλεόναζον παρ᾽ αὐτοῖς οἱ παιδιχοὶ ἔρωτες 
Χαλκιδικὸν δίωγμα" διότε εἰς Χαλχίδα ἐγένετο ἡ ἐκδίωξες 
χαλχιδιεικὸς λεεμών" οἱ μὲν τὴν Κυκλωπίαν κώμην. οἱ δὲ Κυχλωπι.. 
λίμν : 
Jadsrdlus χαλχίς, ὁ ἰχϑῦς 
Χαλκιδιεκχός" εἶδος ἀλεχτρυόνος 


SCR. 66. Eur. Tro. 268. 67. E 725. 68. 4 241, 70. E 381. 31. E 785. 
172. M 295; gl. π 1088 pro πασχαλκεύς" πολύτεχνος corrigo nunc χαλκεύς" πᾶς mo- 
λύτεχνος. 133. 9 273. — 75. schol. Nic, Ther. 256. 7i Herodes fr. 3 p. 622 Bgk. 
78. Z2 3. 19. N 714. 80. Aesch. Pers. 408? 84. Aeschyl. Prom. 420 Vid. Heimsóth 
p. 488. 85, Com. anon. fr. CLXXX p. 618. 


ADNOT. 66. χαλκεομίστωρ" ἰσχυροφόρος cod., omisit Mus.: X4 sasnqece $ 

(sic correxerat Mus.) wig soir i Cyr. 63, χαλχεομύστωρ" ἰσχυρόφωνος Cyr. 32, yaA- 
κεομήστωρ" χάλκεος, ἰσχυρός (imo χαλχεομήστωρ. χάλκεος" ἰσχυρός) lex. ms. 
Havniense Osanni; em. Ad. Kirchhoffius Eurip. T. I p. 538 ad Eur. Tro. ds (— 211). 
63. xdÀx& ἐπίσσωτρα Mus. Cf. 63, cuius glossae haec est varia lectio. Vidit Dorvillius 
Misc. Obss. IX 1 p. 115. 6B. Scribe χάλκεον ὕπνον" 9dvarov ex Homero (4 241), 
wnde illud Maronis (Virg. Aen. X 745): olli dura quies el ferreus urget somnus. Heinsius. 
Cf. Eustath. p. 841, 29. Imitatus est Heliod. l1 20. 70. ὅρος] σορόςϊ 13. 74. Separa- 
vit Thes. VIII c. 1264 A. — 74. χαλκεῖον Mus., recle codex χάλκιον (χαλκίον). De re cf. 
Ath. XV p. 667 F. — 375. Lob. Path. El. p. 528. — 17. τι παιδιᾶς Scaliger; τὶ μυίας de- 
fendit Sopingus coll. Eustath. ll. p. 1333. Addere poterat μυῖα χαλχόπτερος apud Aelium 
» Schneid. ad Nic. Ther. p. 241 el χαλχομυιῶν ex em. Schneideri in. Vita Mauricii Februarii 
$ 18 collect. Bollandi; nec non “ἣν μυῖα (Hesych εἰ μέλιττα χαλχοειδής. De ludo 
vide μυῖα χαλκῆ εἰ lungerm. ad Poll. IX 123 p. 1109 n. 68. Malim παιδιᾶς. 718, χαλχώῶα 
ῥήτορα cod., em. Mus. 8l. Imo zaAxóeatogua: χάλκεα (AM.) κύμβαλα. | 82. Cum antiquis 
solemnibus χαλχείων eos colierere statuit Meier. de gentil, Attica p. δὲ. Conieclura non ad- 
modum probabilis videlur Thes. VIII c. 1266. ^ 88. δοῦλος Schneider Suppl. lex. p. 180 
coll. Proxeno Ath. VI p. 207 C. “αγιδεύς" δειλός B4. Χαλκχιδιχὴ non damnarem, sí 
ferret ordo, sed absque explicatione poni dicerem. Ut vero nunc comparata res est probo 
Tollii coniecturam Χαλυβική vel potius. Χαλυβδική, quod vide infra. Commemorat quidem 
St. Byz. ex Hermeia periegela quinto loco Scythici oppidi Chalcidis: XaAxlg ἐν Σχυϑίᾳ ἧς 
ol πολῖται Χαλχῖται xal ἡ xoa Χαλκῖτις, sed hic nasci chalcitin sive γῆν ὑπόχαλκον non 


memini a veleribus tradi. BO. παιδαρεστούντων cod. παιδαιραστούντων Mus. em. Pal- 
merius. Vid. Plutarch. prov. 1 84 Eustath. 279, 18 Suidas. . €f. ὃ 2048. 81. Κύ- 
κλωπὸος λίμνην Om. Mus. Forte χαλκιδικῶν, ut sit genelivus plurativi numeri 


Mus. 88. 
voc. χαλκιδιχή, Cf. jAth. VII. p. 328 D Eustath, p. 1475, 57 a Dorione pendentes. Celerum 
gydÀxig ὁ ἰχϑύς, quod correxit Mus.; codex. 89. χαλκίδικος cod., em. Mus. 


Χαλκέναος — χαλκοῦν πινάκιον 211 


90. X«Axívaoc* ΔΧαλκίοικος 
gaàÀxívÓa: τὸ sig χαλκὸν κυβεύειν 
χαλκίον" τὸ χαλκοῦν 
χαλκίον μακρόν" τὴν ἐλαιηρὰν ἐπίχυσιν 
χαλκίς" εἶδος ὀρνέου, xai ἰχϑύος. καὶ πόλις τῆς Βοιωτίας 
95. χαλκοβάρεια" ἰσχυρά, ἡ ἐκ τοῦ ταλχοῦ βαρεῖα 
χαλκοβαρής" ὃ ἐκ τοῦ σιδήρου βαρούμενος 
χαλκοβατὲς" τὸ ἰσχυρῶς βεβηκὸς 
χαλκόβατον᾽" ἐσχυρῶς βεβηκότα 
χαλκογλώχενος" χαλχὴν ἐπιδορατίδα ἐχούσης 
100. * Χαλκχηδάνῃ" ταύτης ἱερὸν ἐν Σπάρτη" 
χαλκοδεσμωτήρ᾽ χαλκόδερμος, ἐπεὶ ὥτελιστο. λέγεται δὲ καὶ χα λκο- 
δεσμήτωρ "vi 
χαλκοκορυσταί" χαλκῷ καθωπλισμένοι 
χαλκοκνήμεδες" οἷς σιδηραῖ ἦσαν, ἢ χαλκαῖ αἱ κνῆμαν 
χαλκοχορυστήν" χαλκῷ ὠπλισμένν — — 
δ. χαλκοκράς" τὸ χαλκόκρατον γόμισμα 
χαλκύόκροτος" 5 Ῥέα διὰ τὰ κύμβαλα 
χαλκολογεῖ" νουμία συλλέγειν] 
χ αλκό(ν..... ) λόφον ἱππεοχαίτην" τὸ ἐπανάστημα τῆς περιχε- 
φαλαίας, ἣ ἐξ ἱπιπείων τριχῶν κεχόσμητο .... 
. χαλκός" ὁ σίδηρος. καὶ νόμος ἀκίνητος 
10. χαλκοπαρείη" χαλκᾶς παρειὰς ἐχούσης 
χαλκόποδας" ἰσχυρόποδας ' 
χαλκοῦν πινάκιον" ᾿Αϑηνάῖοι εἶχον Éxacvoc πινάκιον πύξινον ἐπι- 
γεγραμμένον τὸ ὄνομα [τοῦ] αὐτοῦ καὶ τοῦ δήμου πατρόϑεν 


SCR. 90. Thuc. | 128 c. schol. Ar. Lysistr. 1320 Eur. Hel. 231. 261 Polemo fr. 
XVIII p. 49 Polyb. IV 22, 8, 91. Alexid. com. fr. LXXVII vol. ΠῚ p. 526. 93. Eupo- 
lid. com. fr. XXIV p. 497. 94, irs] ADN. Cratin. fr. LXII p. 198. bd Arist. HA. IV 
9 V 9. πόλις] B 537. 95. 496. — 96. O 463. 92. 4 426. 99. . 101. ADN. 
Ax 699. 3. Π 41. 4. Z 199. 8. Z 469. 9. 4 2396. 10. M 183. 11, 


ADNOT. 90. Intellege Minervam ap. Sparlanos, eiusque aedem aeream. Pausan. HI 
17, 2 IV 15, δ X 5, 11 Aelian. VH. IX 41 Plut. Lyc. 5 apoph. Lac. p. 208. 218 E Livius 
XXXY 36 Corn. Nep. Paus. c. 5 Creuzer. Melet. I. p. 24. Infra χαλχηδάνη, q. v. — 91. Lu- 
dus ille dicilur χαλκισμός, quem explicat. Eustath. ad Il. E p. 978 v. 31. Topiigus. Chal- 
cismi meminit Poll. IX 117 1 206 Eustath. P 1109. Idem dicebatur χαλκχέζειν teste Poll. 
VII 105 et Antiatt, ap. Bekk. p. 116, 10: χαλκέξειν" ἀντὶ τοῦ. χαλχῷ χυβεύειν. "άλεξις. 

92. τὸν yaÀxóv Poll. IX 90. Forle χάλχιον Boeotice i χάλκεον. 98. Poll. VI 103 X 
Adde Aristoph. Daelal, VII p 1028. 94, EM. p. 805, 40 schol. Ar. Av. 262 schol. Hl. € 
291 Eustath. p. 986 Procl. in X grs 38, — Ath. VII 328 CDF Eustath. p. 1475, 57 Hes. 
τριχίαι et χαλκιδίχων Aelian. ΝᾺ I Oppian. I 244 I 398 Columell. RR. VIII 17 Plin. 
NH X 8 Arlemid. Onir. IH. 14, — E $1 98. ἰσχυρόν cod. ἰσχυρῶς Mus. Glossa 
poe 99. 100. Separavit Mus. — 100. Ordo XaAxoódvm awe Corruptum videtur ex 
XaAx(vaoz "A9dva, 9A χαλχόπυλον ϑεάν vocat Eur. Tro. 111 1. A00n v1 conf. 
Albertus et et χαλκύδεσμος corrigebat Tollius probante GDindorf. Thes. VIII c. BC. Post 
ὥπλιστο χαλχῷ vel tale quid excidisse statuit ΟἿ, addens etiam haec: Videntur haec ad 
locum poetae (fortasse tragici) spectare, in quo libri inter χαλκχοδεσμωτήρ et quod 
obabilius y a&xobecpu vo variabant, — Cf. σακίξειν. εἰ δερμιστής. 
χρας el zaAxóxgo- 


. χαλχοχορυστόν cod., em. Is. Voss. — 5. Lob. Parall. p. — X 
τὸν codex; accentum correxi ex Arcad. p. 51, 5. 22, 18, essen debetur lungermanno 
ad Poll. p. 762 n. 91 (VII 104). Cf. EM. 3, 42 Choerob. in Theodos. p. 49, 7. 141, 17. 
350, 20. 416, 15. — 6. ἡρέα cod., em. Mus. Cf. Orph. hymn. XIII 3. 7. χαλκολογεῖν" 
νομίσματζα συλλέγειν Mus. sine caussa..— 8. χαλκόλοφον, , χαίτην, τὸ ὁπανώντημς 
cod., MET τὸ ímavdatgua Mus. Corrigo: yaAxóv τε ἰδὲ λόφον ἱππιοχαί- 
την" τὸ στημα κτλ. Eximendum igitur Thes, VIT c. 1276 € vocabulum nihili χαλ- 


εὐλάνον.. ὃ. Οἱ, φρεγμός. ^ CIO: quM qeB itle ME. μόδον guiseaaQeiÜo)- 


272 * χαλκοτύπους — χαμαιτυπιῶν 


* χαλκοτύπους" χαλχοπλήκτους 
χαλκοῦς" τοῦτο ἐπὶ τοῦ χρυσοῦ καὶ τοῦ ἀργύρου ἔλεγον 
115. χαλκοχιτώνων" qaAxo9ugaxev, ἢ ἰσχυροϑωράκων 
χαλκώδοντας στόλους" χαλκοῦς ὀδόντας ἔχοντας. Odo yrag δὲ 
ἔλεγον τὰ ἔμβολα, ἃ τινες ἐμβόλια 
χαλκώνητος" ἠγορασμένος 
! χαλκωτῆρα" κέραμός τις 
Χάλυβοι" ἔϑνος τῆς Σχυϑίας, ὅπου σίδηρος γίνεται 
20. Χαλυβδική" τῆς Σκυϑίας, ὅπου σιδήρου μέταλλα 
Χαλυβύνεος" εἶδος οἴνου ἀπὸ τόπου τινὸς τῆς Συρίας 
[χαλυνέοντα" λύραις] 
ἰχαλοπὴ κεϑώρα" ἀπὸ γὰρ ὀστράχων χελώνης ἡ κεϑάρα γίνεται) 
χαλῶσα" χάσχουσα 
25. χαμαί(ὺὴ δύτα ' κοχλίαι 
* χαμᾶζε" χαμαί, χαμάδες 
* χαμάδις" τὰ αὐτά 
* χαμά[δις xési[v] χαμαὶ καταβάλλει[ν]} 
χαμαιευνάδες" οἱ σύες ἀπὸ τοῦ παραχολουϑοῦντος αὐτοῖς. πολλὰ 
γὰρ τῶν ἄλλων τετραπόδων ὀὑρϑὰ κοιμᾶται καὶ ἑστῶτα. Minim» δὲ 
ὅτε βόϑρους ὀρύσσουσι. ἢ χαμαικοιτοῦντες 
30. ἰχαμῶνας" στέαρ, ἢ τὰ ἐκ στέατος τιχτόμενα) 
χαμαΐζηλα" ταπεινά, γήϊνα 
χαμαΐίζηλοι" εὐτελεῖς 
χαμαιλέων" ζῶον ὠοτόχον καὶ πεζόν 
χαμαιπετεῖ" ταπεινῷ, ἢ χαμαὶ κειμένῳ 
35. χαμαιπετῶς" dore [μὴ] εἰς τοὔδαφος ῥῖψαι 
χαμαιρεπῶς" χαμαιζήλως, ἢ εἰς τὰ γήϊα ῥέπων 
χαμαιτύπη᾽" πόρνη ἄδοξος 
χαμαιτυπιεῶν'" τῶν πολυχοίνων συνουσιῶν, ἦτοε πορνείων 


SCR. 13.T 25. 15. A 311. 19. Callim, com. Beren. fr. 3 vol. I p. 581. 22. 
Non viderunt interpp. latere Eur. Alc. 447 verba abrupta. ?6. l 29. — 21. Γ 300. 
28. Z 147. 29. x 243. Eubul. com. fr. XVI vol. ΠῚ p. 269. — 30. Glossa sacra corrupta. 
$3. Aristol. HÀ. 1111. $4. Eur. Or. 1491, 37. Menand. fr. CCXCIV p. 295. — 38. Basil. l.c. 


ADNOT. 14. χαλκούς" τοῦ cod. χαλκοῦς" τοῦτο Mus. χαλκός" τοῦτο Hem- 
slerh. ad Poll. p. 1075 n. 45. 16. χαλκόύδοντας cod, χαλχαύδδοντας ex ordine HSt. lllud 
ad χαλκόδους, hoc ad χαλκώδων referendum. — 137. χαλχόνητος cod., em. Mus. 18. χαλ- 
κοτῆρα cod. χαλκωτῆρα Thes. VIII c. 1284 C, χαλκέῳ δ' ἐν κεράμῳ Hom. Il. E 367. Cf. 
gl. 7. 20. Cf. XaAxióonj. Χαλύβιον ἔϑνος. ἔνϑα ὁ σίδηρος τίκτεται Cyr. Vindob. 32. 
21. Posidonius Strabonis XIV p. 735 Ath. I p. 28 D Poll. VI 16 Plutarch. Mor. p. 342 A 
ex em. Bergler. Alciphr. 1 20 Suid. De regione Chalybonitide cf. Plolem. 5, 14 p. 368. 
22. Sic Is. Vossius ; χελυνόεντα, quod infra legitur, Mus. Vid. SCR. 28. yeA o mm (sic)* 
χιϑάρᾳ Mus. 24. Supra ἐγχαλεῖν" χασμᾶσϑαι Laconibus tribuitur, quod si mendo caret, h. I. 
xyaAód corrigendum. Alii emendant χανοῦσα. 25. χαμαδύτοι cod., χαμαιδύτοί (imo ---ται) 
Tollius. Cf. χραμαδοῖλαι, dxgauvAa el d χραδαμύλα, quae Thes. VIII c. 1640 sine caussa 
obscura et corrupta dicit. 26. xduafe cod,, em. Arcad. 183, 14. — χαμάδες cum olxaóeg 
comparavit Koen. Greg. Cor. p. 231. Malim χαμάδις; nam quod Thes. VIII c. 1286 B pro- 
poni: Χαμᾶζξε" χαμαί. Χαμάδες" χαμάδις, τὰ αὐτά parum placel. 21. χαμαιδὶίς" 
χαμαὶ χέειν cod., em. Albertina, nisi quod infinilivos relinquit invito Hom. Z 147. 29. ὀρύσ- 
σει cod., em. Apoll. lex. Hom. 167, 6. —  χαμαικοιτῶνες cod., ἢ οἱ χαμαιχοιτῶνες Mus., 
em. Thes. 80, Cf. ταχώνες et χαβῶνες. Τηχόμενα Palmerius, malim γιγνόμενα. 81. χαμαίβηλα 
cod., em. YVDD. 34. Cyr. 32. 63. $89. μὴ χαμαιπετῶς . χαμαιῤῥεπῶς Mus. 
male. δῖ. Fluxit'e Moerid. Att. p. 415 (cf. Thom. Mag. p. 910). Commemorant ἢ. v. EM. 
806, 22 Poll. VI 189 VII 201 Herodian. épim. P 68 Cyr. 32. 63 Suid. Zonar. c. 1842 
Bachm. AG. | p. 413, 5 Aristoph. Byz. p. 168 Nck. 88. χαμαιτυπίων᾽ (—ciov Schu- 
barth.) τῶν πσλυχοίνων συνουσιῶν Cyr. 32. χαμαιτυπιώῶν" τῶν πολὺ μετεχόντων τῶν 
συνουσιῶν Cyr. 63, Confundere videtur χαμαιτυπιῶν" t. 7t. σ. (quae gl. fluxit e Basil. 
I p. 906 A) el χαμαιτυπείων" πορνείων (cod. πορνειῶν). 


χαμερπῆς — xa(v)osps 218 


χαμερπής" γεωργός, à ἐν τῇ γῇ κοιμώμενος 
140. χαμεταιρίς" ἡ πόρνη 
χάμευνα᾽ ταπεινά 
χαμεῦυν εἴ" χαμαικουτεῖ 
χαμεύνη" στιβάς, καὶ καὶ ταπεινὴ κλενίς. καὶ χαμεύνης" ὃ χαμαὶ κοι- 


μενος 
M pueris em κλενέδιον πενιχρόν 
45. χαμηλόν" χαμαίζηλον 
χαμόϑεν" ἐκ τῶν χαμαΐ 
χαμόχοιυτος" ὁ εἰς τὴν γῆν κοιμώμενος 
χαμόν" καμπύλον 
χανὰ" κόσμησις . 
50. χαναβίς" ἄλης 
[xa v as7. ἀνοῖξαι στόμα] 
* Χαναάμ'" σάλος 
χανακές" ἐπιειχές 
yaváxzsov' τὸ μωρόν. “ωριεῖς 
55. χαμᾶσϑαιν" χασμᾶσϑαι 
χανδάνειν" χωρεῖν, δέχεσθαι ᾿ 
χανδόν' noAv[v], καὶ ὅσον δυνατόν, καὶ ἀϑρόως, ἀπὸ τοῦ χεχηνένων 
πλατύ 
χανδὸν πιεῖν" κχεχηνότως καὶ ἀϑρόως πιεῖν ὅλῳ στόματι 
χανρεῖ" φυλάσσει. ἀνοΐγει. ἀπαγγελεῖ 
60. χανητός" τὸ ἐπὶ τὴν ἅμαξαν ἐπετεϑέμενον πλέγμα 
q4vos* χάσμα ποιῆσαν . : 
χάνοιε εὐρεῖα qO dyv* εὐρὺ χάσμα ποιήσειεν ἡ γῆ 
χά(νγοεμιε" εἴποιμι 


SCR. 44. cf. Plat. Sympos. p. 220 D. 46. Cratin, fr, CXXXVIII p. 217 et add. , 
66. cf. W 742. 957. φ Callim. fr. CIX. 61. 1I 350. 62. 4 182, 63. Com. 
anon. fr. CCCXV. 


ADNOT. 40. χαμαιταιρίς cod. Cyr. Marin. Cyr. 63, em. Mus. Herod. epim. p. 168 
EM. 806, 25; χαμαιτερίς lex. Havniense Osanni. Vid. Plin. HA. XXXVI 5. l. χαμευνὰ 
cod, em. Thes. VIII c. 1298 D. — 43. ταπεινίς cod, em. Mus. yauevvd: ἡ ἐπὶ ys xacá- 
χλισις. xal τὸ -ταπεινὺν κλινίδιον, χαμεῦνῃ. "a Dini δόλοψιν Cyr. lex. MS. (Marini). — 
χαμένης" χαμαίκοιτος Cyr. 63..—— 44. Schol. Plat. p. 378 Bekk. 45. 46. Separavit Mus. 
et χαμῶϑεν in χαμόϑεν emendavi. — 47. χαμοΐχοιτος cod. Mus., em. editi libri. 48, Lob. 
rhem. p. 47. Supra xafgóv: καμπύλον h. e. hamum, camurum, 49. χάνα (pro xara- 
xuvu)' χάσμησις Pergerus, cui favent ydvva, ydvry, yu similia. Xarad* χύσμησις a 
V2 disposuit, Bielius. Non liquet. 50. 52. Eiusdem glossae sive corruplae sive peregri- 
nae videntur lecliones variae. -]- Mus., pro ἄλῃ lege ζάλη. 51. Fictum a recentioribus ex 
ἔχανε aut inde corruptum videtur Thes. VIII c. 1219 C. HStephanus atiulerat locum [loan- 
nis] Chrysostomi: ἡμεῖς δὲ οὐδὲ χᾷναι (sic) οὐδὲ διᾶραι τὸ στόμα συνεχωρήσαμεν αὐτοῖς. 
52. Cf. 50. Ha Philo de verbis resip. Noé p. 398 χαναάν ἑρμηνεύεται σάλος. Hieron. libr. 
Nom. hebr. Chanaan, σάλος h. e. molus eorum. Ernesli gl. sacr. p. 283. 58. Non liquet. 
94. χανάκτιον ordo postulat. Atque híanti sane ore adstani insipidi; sed subest mendum. 
Thes. VIII c. 1365 C adnotat Anglos corrigere yavvaxróv coll. yavrdxov. — 99. χανᾶσϑαι 
Struvius opusc. sel. 1l p. 191. (βρυ)γ)χανώμενοι" χασμώμενοι velt, lexx..— ΑἹ exslilisse 
formam χημάομαι colligitur e composito ἐγχημαάμενοι" ἐγχάσκοντες et χήμη" χάσμη. 
Fortasse etiam χηνυστρᾶσθαι" χασμᾶσθϑαι (sic Mus., χαμᾶσϑαι codex) ex onomastico 
aliquo desumpla el non temptanda sunt. 93. κεχανέναι cod, em. Mus. Cf. schol. Nic. 
Ther. 341. — [v] Guyetus. 58. Accessit e Moerid. Att. p. 404, 59, λαφύσσει Ruhnken.— 
χαίνει" [φυλάσσει] ἀνοίγει. ἀπαγγέλλει Thes. VIII. c. 1219 D. Nam futuri yavg pro ya- 
νοῦμαι exempla nulla sunt. Alius malit ἀνοίξεις, ἀπαγγελεῖς, vel χανεῖν (Soph. Ai. 1227)- 
ἀνοίγειν" ἀπαγγέλλειν. 60. Hoc κάναϑρον dici adnotavil Guyelus. ug 177 sunt ϑέρη- 
yavov μολγύς μόργος πείρινϑος et λάχα. να. 61. ποιήσοι cod., em. Thes. VIII c. 1220 A. 
63. (v) Mus., qui literam erasit. Cf. ἤχανεν" εἶπεν, 


IV. 35 


214 χάνος — χαρή 


165. ras ad ἀνοίγων στόμα 


χαρά ἀγαλλίασις, εὐφροσύνη 
70. κόψη pw ἴω, σίτου 

Supidüs: χείμαῤῥος ποταμός. xavdyes δὲ οὗτος παντοῖα ἐν τῷ Qev- 
pats xai κατασύρει 

aigepique ai ταράξεις τοῦ ἐδάφους. καὶ οἱ xoiÀos vómo» ἀπὸ τῶν 


μένων ὀμβρίων ὑδάτων 
χαραδρνός" εἶδος ὀρνέου 
χάρακες" τά καὶ ἀχανϑώδῃ φυτά. καὶ οἱ κάλαμον 
76. χαρακέαι" οἱ ἐν τοῖς χάραξι διατρίβοντες 
χαράκεα" ὑποστηρίγματα 
ζαφακέζειν" σπαέρειν. μετεωρίζειν. διαιρεῖν 
 xaeaxeqoétes σημαίνει τοὺς χ 
" χαρακτηρισεικόν' σημεῖον δηλοῦν τοὺς χαραχτῇρας 
80. " χαρακτήρ" ὁμοίωσις 
χαρακίας" τιϑύμαλλος 
χαραμός" ἡ τῆς γῆς wea d χηραμός 
* χάρακα" —Ü 
PM φραγμός, ὀξέσι Nd oi δὲ καλάμοις, οἱ δὲ σταυροῖς (ἐχύ-- 


85. κάραν v τὴν ἄμπελον" παροιμία, ἊΝ ὑπὸ τοῦ σωζομένου τὸ σῶζον 


Peers: κόψαι. χοιλᾶναι. τυπῶσαι 
xu χαρά 


SCR. 64. II 349 Ezech. 11 8. — yi 9o o 
107. 372. II 390. LOT ΝΣ Ἐν 52. 481]. Tlieophr IY 12. . lesai. XXIX 65. 
85. Ar. Vesp. 1291. 

ADNOT. 64. 65. χάνης" στόμα, χανιόν, avoíyov στόμα cod, χανὼν στόμα" 
ἀνοίγων στόμα » Se Lh et correxi ope Poll. II 97 Meinek, Com. an. fr. CCCXV. vol. 
E .081, 68, 67 Of rase καλεῖ; χηῤυστρεῖς" ἔπε (sic Lobeck. pro m. 

, quod etiam χηνύσσεις scribi ur χύυνάξει καλεῖ (l χανύσσει): 67. Idem 
DON sic scriptum χανύσσει dla, (a3) χαλεῖ Cyrillum suum testatur Is. Vossius. In 

ho i ym ἴω ποτα eiusmodi exstat; χανύσσει" βοᾷ, χαλεῖ probabiliter p εἰ 
Tollius us ἔων uUi; cod. eliam s, v. χάσις. 10. Sic etiam Cyr. 63; 

ἀρανδος io Ro ὑμῶν Il. Vind. 32. Coni, χάρυβδις et de homine vorace in ellego. 

fa. Sch eek: Prol p. iren καὶ ria p. 37 ; ren 74. med 

goi Alberins, sine mis. ακες" ἄχανϑαι xal κάλαμοι Cyr. hae αρά- 
€ eredi mim n λκί ὁ — κάλαμον) h. e. vitis sustentaculum. 1o. uptnibt mb, : 

flerunt. ex Aristotele de ms anim. IV 6 Vieh τοῖς phe 

dots a ases gx. VThSchneider Lex. die Insekten putzen sich mit den 


x, 
σπαίρειν ad DERI. "διαιρεῖν ad ῥαχίζειν referendum videbatur ; nune 
m eret Meinekil Seem tad ἐπαίρειν, n., ἐξαιρεῖν. on erm Tollius. bid» vell, 
Mus. 80. Gloss. Hebr. 1 3. Malim s. 8l. 'apáxns 
oed em. 2025 $0) reqeiri uam e more suo monuit ordinem ἐν κτὰν apaxitys 
wc a- we f. Dioscor. ΕΥ̓͂ 165 Plin. HN. XVI 36 XXVI 1 len. XIII p. 236 


olov χιραμός or $ Guyetus. Praeterea malim oí o 
vobimdicehür ieciionis diserepantia. — 83. Sie Cyr. 63 et Bachm. Ae I p. 413, 12. Rectius 
Cyr. ras ακώματα" Pros I4 Yi e Demosth. 71, 20. 254, 26 ὧν ὦ xapd- 
s a* a. ic e bem lamen voc. ἐχόμενος, quod 
in ri do x opem nr. oie Mus. Duos tamen spe ee rai rennen 
r' un ri) Y y e ocio dh praecunte: fere. ome AG. 


ἀχανϑώδεσι 85. 
P ἣν κάρα D 40 p. "T^ Baa ἢ χάραξ. φυτοῖς. “" γωζομένου 


xapsíg — Χαρμόφρων 275 
χαρεέη" τερφϑείη a e^ 


χαρία" Bovvóc 

190. Χαρίδαε' γένος ἐξ οὗ ὁ ἱερεὺς τοῦ Κραναοῦ 
χαρέεν" καλόν, ἥμεθα ἀστεῖον, ὡραῖον. 
χαρίεντα" 


χαρίζεσϑαι' τὸ | δρᾶν τὰ κεχαρισμένα 
* χαρίενα". φίλτρα 
Maas ego ἐπεεσχεύασον] eund —€— 
χάρες" wed. χαρά, καὶ μα ἐκ τριῶν συγκείμενον. τινὲς 
δὲ πλακούντων εἴδη, καὶ ἀρτοχάριτας pane Spbe φάμα καὶ ἀμοιβὴ 
κατὰ εὐεργεσίαν 
"χάρισμα" δῶρον | bc: 
χαρεσεήρια" χαρίεντα δῶρα 
χαρίσεον᾽ εἶδος Menem δὲ ἥν τῶν juppdeet 
200. qapícac Jas παρασχεῖν. Ὅνταν γὰρ χώρας yovatue χαρίζεσθαι 
πρὸς συνουσίαν αὐτοῖς ἐχδιδοῦσαε ..... aei 
χάρμα" ἡδονή, χαρά 
χάρματος" Ἰαρᾶς . 
χάρμη" ἡ μετὰ χαρᾶς μάχῃ 
χάρμης" μάχης. 
5. * χαρά" ὀργή, ἢ μαναὰ 
χαρμονὴή" χαρά. Gv. 
χαρμόσυνα" ἑορταὶ igne. xai χαρμόσυνα 
χαρμοσύνη" ὀνομασία 


Χαρμόφρων" ὁ Ἑρμῆς 


SCR. 91. ][ 798. — 92. 439. 96. 12316 $6 29. 91. Rom, VI 23. ^98. Xen. 
Cyrop. IV 1, 2. 99. Aristoph. fr. II vol. 1I Pl Eubul. fr. ΤΙ vol. ΠῚ 203. 200. Ar. 
Eqq. 516, LT. . 8. ragici. 4, 4 5. Ezech. XXVII 23. 6. Tob. XX 5. 


ADNOT. 88. χαρέει" — εὖφ γνϑείη 89, σωρύς ἐν Cyr. Vindob. 32 
et Voss. 63. χάρεια sid. absque explicatione Soles ws Pond. p. 1* Pearso. 90. 
Charidae pue sint ignoratur, Xagtdóat (e pricey Aree ἃ a pata Nem. ὙΠῚ 79 
c. act Meier de gentil. Att, p. 84. Χιμαρίδαι. 91. ἀγαστόν Casaub. ad Ath. I 
19. 94. χαρίσια Vossius. Forte ὁ paca (Bordvi), uà de Aristot. ausc. mir. $ 174. et Ps. 
Plutarch. de fluv, c. XVII p. 1158 D : γυναῖχες e dproniroo v τοῖς tpaynAoug aeree 
καὶ ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν συμπαϑέστερων ἐρῶνται. dot $^ ἀποσχεύασ, e 
ἀποσχέδασον, χάρις εἰ δωρεά iungunt Demosth. ΓΝ alii. χαρά épectit ad 
Hom. $ 29, ubi ados ^w C in Callistrata per. χαρὰ Ec e casse narrant scholia. 
RSchmidt p. 10 — p. — Verba xal ϑῦμα — καλε haud scio an ad gl. 199 
rétrahenda sint, ces im m in: seqq. ΡΝ ordo pee 81} turbatus. Diogeniani - 
lossae: χάρις. χαρίσασθαι. χαρίσιον. x uibus forlasse χαρισία" φίλ 
enda esl, post χαρίσασϑαι collocanda. pun e. wires, codicis αὐ vetus 

t Heinsium restituit Toup, Emend. L p. E coll. Suid. jl, dr ἄστατοι: 
λέγοντο δέ τινες πλαχοῦντες xal ἔσιοι. οὗ AM τῶν x - 
μιγνύμενοι ἐγίνοντο. Cf. χάρις. Ath. r p. 646 B XV 668 C C tidie sua sumpsit Eustath. p. 
1843, 25) Poll. VI 72. 73. Minus recle Behileius ad Callim. fh CXCIII dedit ἀπὸ τῶν πει- 


μάτων. αἴ φυνεῖκες g« ἀρέίζεσϑαις αἱ πρὸς (cod, συνουσίαν ἑαυτὰς M 1 
A male A^ ro χαρας Sd ud suadet - 20, A. Mp 1" inadum : 
reliqui, cum viderem x M denda subintell ndos esse, 
interpr. ad Genes, XII 1 in in Calen, Niceph. p. : Χαρράν ὃ ἑρμηνεύεται MAN ita 
ὀργίλως. Est nomen hebraicum ΤΠ i. e. íra sive iroaerna,. Ernesti. Gl. sacr. p. 283. Cr. 

"918. 6. Suspectum Slicwsneres parum probabiliter molat in d, 
Aie deret ans qvÀÀO " μόσυνα ποιέειν Herod." H A PRH Mor. p. 

v οἱ Αἰγύπτιοι c Fe gvva σαίρει καλοῦσιν. lerum χαρμόσυνα 

Pei cnm vie aii excidit. — 8. Nomen MM Is. wr Tros Vt c. 1350. 

᾿ χαρμοσύνη ὀνομασϑεῖσαι. αρμοσυνῶν iun udith V 
9. Hon. in Merc. 127 restituit HSt. e χάρμα qm c" est in. tribus m D Fede T 
μοφέρων vulgo. : 

5* 


276 χαρόνη — χαυλίξυν 


210. ἰχαρόνη" χαρῖνος ἄμπελος] 

χαροπός" περιχαρής. γλαυχός. ξανθός. φοβερός 

χαρτός" χαρᾶς ἄξιος. ἢ βακτηρία 

χάρυβδις" χάσμα ϑαλάσσης. ἢ καταιγίς 

χάρυβδις ὠμόβροτος" ἡ ἡνομένη ϑάλασσα 

15. χάρων" ὁ λέων, ἀπὸ τῆς. χαροπότητος 

* χαροπόν" ξανϑόν. γλαυκόν. φοβερόν. περεχαρῆ[ν] 

Χαρών(εγεον" ϑύρα μέα τοῦ νομοφυλακίου, δι᾽ ἧς οἱ κατάδικοι τὴν ἐπὶ 
ϑανάτῳ ἐξήγοντο 

* χαρά" ὀργίλον, ἢ 


20. χώσιεος" ἀγαϑός, χρηστός 


χασκωρεῖν" περιβλέπειν 
χάσμα" στόμα ἢ σχίσμα γῆς 
χάσμα ϑηρός" ὄψις ϑηρός. [ἢ ϑαλάσσης πρόσωπον 
25. χασμᾶταιε" ἀνοίγεται 
χασσάμενος" ἀναχωρήσας 
χάσσασϑαι" ἀναχωρῆσαι, χωρῆσαι 
χάσσεται" χωρήσει, ἀναχωρήσει 
Χαστεᾶ" τὸν ἀπὸ δήμου. Χαστιεῖς γὰρ δῇμος 
30. Χαστεεῖς" ὄνομα δήμου 
χαστηρίᾳ" τῇ ἀνειργούση 
* χατέ(ων)" χρείαν ἔχων 
χατέονται" δεόμενον, χρήζοντα 
χατέοντί nsg' καίπερ χρήζοντι 
35. χατεύει" χατίζει. ἐπιϑυμεῖ 
χατεύουσα" χρήζουσα, δεομένη 
χᾶτες" ἐπιϑυμία. χρῆσις 
χαυλεῤδοντα᾽ τὸν ἐπιχεχαλασμένους ἔχοντα τοὺς ὀδόντας ἔξω τῶν 
ἄλλων ὀδόντων καὶ τοῦ σεύματος. οἱ δὲ ἀμφόδοντας 
χαυλίξυν" ἀλαζόνα 


SCR. 1l. à 610. 13. u 104. 14. Eur. Tro. 436. 15. Euphorio el poeta 
ignotus ap. Steph. Byz. s. v. 'Ióvr. 21. III Esdr. IV 19. 28, Plat. Civ. 1I p. 359 D. 
24. Eur. Rhes, 209. Cf. Herc. fur. 363. [Herod. IV 85]. 20. 4535. 21. M 172. 33. 
(Apoll. Rh. ΠῚ 585). — 34. O 399. ' 


, ADNOT. 10. Videntur duo articuli. Prior Χαρόπη vel χαροπή scribendus suasore 
Jungerm. Syll. epist. Burm. t. II p. 485, posterior e Cyrill. vocc. Hebr. mss. Voss. (63) 
Χαρμίη" ἀμπελῶν μου inter filios Ruben. 12. Supra λίπορτος" faxrypía non minus 
obscurum. 15. Sic Macedones teste schol. Lycophr. 455 Lobeck, Agl. p. 848 Meinek. ad 
Euphor. ap. Plut. Mor. p. 677 A. EM. Eustath. p. 1666, 37. — 16. pue male Salmas. 
mepupe cod., περιφερῆ Mus, em. Guyetus. 11. («) Poll. VIII 102 Zenob. VI 41 (Dio- 
gen. VIII 68) schol. Ariístid. ΠῚ p. 65, 15, ubi etiam ϑανάτῳ legitur, a Musuro in 9ardtov 
mulatum., 18. Cf. gl. x 205. 19. χώρισις HSt, qui χάσις ἃ zd$o duci. Lego χάος, 
q. v. 20. Ahrens Dial. II p. 76.  Fallitur Thes., qui χάσιος vitiosam vocabuli χάϊος (l. 
xdiog) scripturam dicit. Cf. χάΐα et χάΐος, nec non χαλιστός. 24. ἡ ϑαλάσσης πρόσωπον 
ad gl. 223 (Herod. IV 85) referendum vidil Pearso, qui hunc constituere volebal articulum: 

ἄσμα πελάγους" 9. mp. 28. xao tá cod.,, em. GDindorf. Thes. VIII c. 1363 B 
fein Philol. LA p. A as Vide INS aeri 29. Vide Nn. ME: Leclt. p. ἐπ 

. Hic et supra malim Χαστιῆς. 31. χαστήρια cod., χαστηρίᾳ Mus. Cf. σχαστηρία et Lob. 
Path. El. p. 128. 82." χατὲ cod. em. Me. 35. 36. Nihil caussae est cur X χατέει et 
ne n corrupta habeantur Thes. VIIE c. 1364 A. 33. χατίς cod., corr. GDindorf. c. 
364 B 1482 C. De xjns cf. EM. 811, 42 Eustath. p. 1793, 46. — 38. loann. Diacon. ad 
Hesiod. Scut. 386. . Non liquet; dicam tamen quod sentio. Fortasse ὧν quod poela ali- 
quis epicus cum χαυλιόδοντα iunxerat post XA4Y 4IS intrusum peperit portentum illud 
χαυλίέξυν'" ἀλαζόνα, ceterum ad yaPva£' dAafov vel zavvaxa* ἀλαζόνα adludens. 


χαυνάκων — χοομάῤῥοι , 277 


240. χαυνάκων" χαυνοποιῶν, οἱ δὲ χαυνολόγων 
yavviatse* πλανᾷ 
χαυνώσαε" τὸ φυσῆσαιν 
* χαυνῶνες" ἄρτοι ἐλαίῳ ἀναφυραϑέντες 
χεδροπά" ὄσπριον τι. οἱ δὲ πανσπερμέαν 

45. χέδροψ᾽" πᾶν Loves σπέρμα 
χει" ἐπὶ τῶν χίεμλ(εγῶν δραχμῶν τοῦτο ἐχάραττον 
χειάώ" ἡ κατάδυσις τῶν ὄφεων καὶ δρακόντων 
χειαΐ" ὁμοίως 
χειδροπῶν" ὀσπρίων . 

$0. χειλεύει σερατόν' σιτοδοτεῖ στρατόν, τρέφει 

* χείλει ἄκρῳ"...... 
χειλαΐ" αἱ συμπτώσεις τῶν βλεφάρων 
χειλιοστύες" αἱ φυλαί 
χειλός" τροφή, βρῶσις. χόρτος, καὶ πᾶν ἄλλο χόρτασμα 

ὅ8. χειλοῦται" μεγαλύνεται, αὔξεται 
χειλοῦσϑαι" παχύνεσϑαι. σιτίζεσϑαι 
χειλῶνες" τῶν ἀλεχτρυύνων τινές 
χεῖμ αἰν»}" χειμῶνα 
χειμάδα' ἱμάτιον χειμερινόν 

60. χειμάδεον" εἰς τὸ χειμάζειν 
χειμάμυνα"' ἣν Ὅμηρος ἀλεξάνεμον λέγει 
χειμάῤῥου" [οἱ ἐν τῷ χειμῶνι γενόμενον ὄριφροι.) καὶ οἱ ποταμοί, xai. 

ῥύακες 


SCR. 43. lerem. XLIV 19. 44. Aristol. d. gen. an. III 1 p. 750, 24 Nic. Ther. 
762: ὄσπρια χεδροπά τ' ἄλλα. 41. 48, cf. X 93. — 49. Aristot. de gen. an. T 782, 21. 
50. Poeta scenicus? 51. ADN. $2. Medici. 61. Aeschyl. 1. c. ΟΣ. 4 452, ubi 
accin. χειμάῤῥοι. 


ADNOT. 40. Angli comparant χαν ἀχτιον" τὸ μωρὸν Δωριεῖς, We xavvaxtóv 
corrigunl Χαύναξ formatur ut scd χλεῦαξ qateeg νέαξ similia. . χαυνάξει" 
8. χαυνίζει" πλαδᾷ Coraes in Schneideri Suppl. p. 180 et, quod fugit Thes, in Heliodor. 
ἐν 2. Notandum tamen ἐχαύνωσαν a schol. Eur. Andr. 931 explicari ἠπάτησαν. 42, H. e. 
urgidiorem reddere. . De hoc voc. affalim diximus s. v. χαβῶνες. 44, Cave mutes 
accentum Herodianeum (epim. p. 208) in quo libri Nicandri Aristotelis Theophrasti consen- 
tiunt. 45. ὄσπριον cod. Mus., ὀσπρίων error in editis propagalus. Sed χέδρωψ codicis in 
χέδρον [Ὁ pee xal ait gov tà ὄσπρια Cyrill. 63) recte Martin. Cadm. mutavit. Cf. 

auck. Ár. Byz. p. 228, εἴ" ἐπὶ -- Mus. — χειλῶν cod, debebat χιλεῶν quem 
accentum praecipit Io. Alex. 18, 6 et firmat cod. Ravenn. Ar. Pac. 1237 schol. Ar. Eqq. 
660. — ἔδραττον cod. em. Petit. legg. Att. p. 415. Mentem auctoris hanc esse suspicatur 
Palmerius, notam millesimi numeri in monumentis, quando drachmarum mentio fiat, esse 
literam Xi, unde χεχιλιῶσϑαι. — Contra Pelitus κειβδήλων — ἐχάραττον corrigit, qui provo- 
care poterat ad EM. 512, 44: οἱ γὰρ ᾿Αϑηναῖοι τῷ πρὸς τοὺς Χίους μίσει ψρέθοννὶ ἐν 
τοῖς ἀδοχίμοις ἑαυτῶν ὀνόμασι (leg. νομίσμασι) τὸν τοῦ x τύπον ἐγχαράττοντες ἀπέῤῥιπτον 

ον 


ελυσσόμενοι. 49, χειδροπῶν" ὄσπρε cod, χεδροπῶν" ὀσπρίων Mus. recte sed 
invito ordine. Quamquam conici eliam alii possunt, veluti χεῖδρον (pro χίδρον)" ὄσπριον 
et χειδροπωλῶν (Poll, VII 199)* ὀσπριοπωλῶν. — 90. χιλεύει Mus. recte. 51. χει- 
λιάκρω cod. χειλιάχρων Mus., χείλη ἄκρα Sopingus immemor Hom. M 52 ἐπ᾽ M χείλει, 
unde interpolator noster χείλει ἄχρῳ recepit in χειλιάχρων corruplum. —— 51. 52. Primus 
separavi. — 52. Apud Rufum ciliorum erírema per somnum sese contingentia vocantur χηλαὶ 
'el στεφάναι. 58. χειλιάστυες cod. em. HSt. Vide Boeckh. C. 1. n. 2168 b p. 1027. 
54, χιλός Mus. recle. 56. vigi: ad cod. Mus, om. Aldina, em. Thes. 51. xdÀ- 
Aata* rd ὑπὸ τὰ γένεια τῶν χτρυόνων, οὖς κάλλωνας. (χειλῶνας Pierso) οἱ ᾿Δττιχοὶ 
λέγουσι. Moer. Att. p. 210 (— p. 154). Malim certe. Χείλωνες. 58. χειμάν cod, em. Is. 
Vossius, 59. Lobeck. Proll. p. 443. — 60. Intellege τόπος. Cf. Bekk. AG. I p. 316, 16 
Suid. 61. χλαῖναν δὲ παχεῖαν ἦν χειμαμύναν μὲν «Αἰσχύλος, Ὅκηρος δὲ ἀλεξάνεμον 
me vl hos VII 61 eran 4 I » ud Eustath. ἘΠ . 1767. 62. Sic codex, nisi 

uod χείμαῤῥοι accinit, χέμαροι Mus. Confundit χειμάρροι (hoc. acc.) et χίμαροι. — Vide Cram. 
Too: ll p. 468 e lex. fie. — Meinekius ePpuxoc proponit (stagna), celi. Hex εὐρίπους. 


278 χειμάς — χειροβοσκόν 


χειμὰς" χειμών 
χειμασέία" ζάλη. ταραχή 
205. χείμαστρον" χειμερινὸν ἱμάτιον 
[ἰχεέμεϑλον" τὸ ἐν χειμῶνε γενόμενον. ἕλκος 
χειμέρας" χειμερινάς , 
χειμεριοῦντας" διαχειμάσοντας 
χειμεῶ" ῥιγῶ χειωσάμενος 
70. χειμήβοτος" χειμερενὴ doa 
χειμών" ἡ ὥρα. καὶ κίνδυνος. ταραχή. ζάλη. διωγμός 
χειμῶνται" διγοῦντα . 
χείρ᾽ ἡ δράξ. xai τὸ μέλος. καὶ μέρος 
ἰχεεράδες" αἱ μετὰ λίϑων καὶ ὅπλων foàai . 
75. χειραδίαι" τῶν χειμάῤῥων αἱ λειϑώδεις ἀϑροίσεις] 
xls]eo d dag* τὰς ἐν τοῖς ποσὶ ῥαγάδας. ἔνιοε δὲ φῷδας 
χεῖρε" τὰς χεῖρας, δυϊχῶς 
χειραγωγῶ" τῇ χειρὶ ἄγω 
χείρεον" ὑποχείριον, τιϑασόν 
80. χεερέζειεν" διοιχεῖν 
qysípuov* ὑποχείριον, χειροήϑη 
* χεμβρῶν'" ζυγή. ἡ ἑταιρεία 
χείρεος" χρήσιμος. ὑποχείριος 
* qespícv* ἐλάττων, χείρων 
85. χεέρεστα" δεινά, κάκιστα 
χειροβοσκόν" τὸν διὰ χειρῶν ζῶντα 


SCR. δῷ. Aristot. Prell XXVI 8... 65. Aristoph. fr. ΘΟ, XXXII p. 1223. — 67. 
ADK. 71. Aesch. Suppl. £ 522. — 18. E 417. . O 311. 85. Atlici. Maccab. I 


ADNOT. 65. Poll. VII 61 X 123. — 68. Imo χίμετλον vel χίμεϑλον et γινόμενον pro 
γενόμενον. Vide Meinek. Philol. XIII p. 514 coll. Aristol. Rhett. HE 11, 67, χειμεράς cod., 
accentum correxi ex locis Arati 797. 1084. Malim tamen cum lensio χειμερίας ex Hom. B 
294. 68. Est part. fut. Attici a them. χειμερέζοω. 69. χειωσάμενος e codice revocavit 
Schowius. Legendum aut [χειρωσάμενος ....... ] aut γχεριμαζόμενος (h. e. hiberno fri- 
gore paliens). Glossa corrupta videtur e zero, si tamen Laconica vel lonica est, ut supra 
lecta ἐχειμίων" ἀρνίον (M) xal éye(uov. Πάκωνες. Cf. χειμῶντα. χιμᾶν el pecu tovaa: 
ψυχομένη ῥιγῶσα ap. Galen. lex. 594. 70. χειμηβόλος Ruhnken., exspectaveris χειμοβό- 
λος, quemadmodum rhetor nescio quis ap. Plut. Mor. p.182 E χιονοβόλος ἡ αὖρα γινομένη 
dixit. 32. Hic etiam Lob. rhem. p. 157. 205 γχειμιῶντα poscit pem cod., ῥιγοῦντα 
Mus. — 34. 75. Haec nullius. plame pretii sunt atque omnino intellectu carent, nisi prius 
explicationes transposueris: χειράδες" τῶν “χειμάῤῥων αἱ λιϑύδεις ἀϑροίσεις. zetpa- 
δίαι" αἱ μετὰ λίϑων xal ὅπλων βολαί, Prior glossa infra scribitur χεράδες" al τῶν 
χειμάρρων ποταμῶν λιϑαδεις ἀϑροίσεις et sustentari. videtur terlia χεράς" τὸ — A(9ov. 
Sed si quis unquam femininis χερὰς (χεράδος) et χεράδες usus € putandus est vocabulum 
ex Hom. Φ 319 male intellecto fictum usurpasse, cum unice probandum sit τὸ zépaóos, qua 
dictione solitaria Hemerum imitati utuntur Apoll. Rhod. 1 1123 et Sappho. In Bachm. AG. 
p. 414, 21 χεράδος (leg. χέραδος)" ἡ μετὰ ὀστράκων xal λίϑων ὕλη. — Glossa. posterior 
e schol. cod. Ven. B ad Hom. Φ 319 vitiose scripto efficta est, ubi cum χέραδος sit πλῆϑος 
τῶν εἰς won! ἐπιτηδείων λίϑων, Hesychius non perspexit εἰς χερμάδια legendum esse. 
Vide II 774. Similiter e gl. proba: zepuaóto* χειροπλήϑει λίθῳ finxit ineptias has: zeo- 
μάδιος" χειροπληϑὴς λίϑος, xal ὁ ἀκροβολισμός. γερδαμὸς" λίϑος πληρῶν τὴν χεῖρα. 
χερμάδος" λίϑος πληρῶν χεῖρα, utrumque pro χερμάδιον vel χερμάς, nisi statuas glossae 
χερμάδος in genetivo positae explicationem in nominativo adnexam esse, Recte χερμα ὃ ἐφ᾿ 
— λίϑῳ et χερμάδος" λίϑου Bachm. AG. 414, 25. 26. 36. χειράλας cod., χειράδας 
Mus. rectius [gite teste. Choerob. Cram. AO ii p. 276 in Psalm. p. 27 EM. 812, 3 
Eustath. 194, 40. 79. χειρίον cod., vid. Eustath. p. 1788, 28: εἷς δηλοῖ ὁ γράψας" χεί- 
p ς΄ ὑπήκοος τιϑασός χειροήϑης χρήσιμος. xal χείρεον" χειρόηϑες ὑπήχοον ὑποχείριον. 

. χρήσιιος ad χρεῖος refert Meinekius. 84. Superlativo gradu χείριστος defendebat HSt. 
ζ: ίων Gbindorf. Thes. VIII c. 1429 € Meinek. Philol. XII p. 514. 85. Cyr. 63. EM. 
10, 29 Bachm. AG. p. 414, 5 Cyr. Vind. 32. 86. χειροβοσκῶν cod., em. Mus. 


χειροβρῶτι, δεσμῷ — χειρωσώμενοι 279 
χειροβρῶτι δεσμ ῷ᾽ τοῖς πυκεικοῖς ἱμᾶσι, διὰ τὸ τὰς σάρκας δια-- 
σχεῖν 


κόπτειν καὶ í 
χειροβλήματα" ὀράγματα' οἱ δὲ χεερόβλητα 
χειρογάστορες" οἱ διὰ τῶν χειρῶν ζῶντες 
290. Χεερογονέα" 5 Περσεφόνη . 
χειρόγραφον" συμβύλαιον. γραμματεῖον 
χειρόδοτον" ἀχρημάτιστον δάνειον 
χειροέρκτης" χειρουργός 
χειροήϑεις" πρᾶοι, ἥμεροι 
95. χειρόηϑες" πρᾶον, ἥμερον 
* χειροϑετεῖ' χεῖρας ἐπιτέϑησι 
χειρόκμηται χειροποίητα, ἤγουν ὑπὸ χειρῶν γεγενημένα 
χειρομάντεις" οἱ ἀπὸ χερῶν μαντευόμενοι 
* χεερόμαχερον [ἢ χεειρόμασερον)" μανδήλιον 
300. χεῖρον" κάκιστον. fa 
χείρονα" ὅμοια 
[ἰχεερονάκτας" χειροτέχνας : 
χειρονόμος" ὀρχηστής 
χείρονος" ἐλάττονος 
χειροπόνεα" ἑορτή, ἐν ἡ τεχνῖταν ϑύουσεν 
χειροπόδες" ῥαγοπόδες 
χειροτέρη" ἐλάττων 
χειρότερον" χείρονα 
χειροτονεῖν" καϑιστᾶν. ψηφίζειν 
10. χεεροτονέία" ἐκλογή...... 
χειρουργεῖ" χερσὶν ἐργάζεται 
Χείρων" Κρόνου καὶ Φιλύρας υἱός 
χεειρωνάχτας" χειροτέχνας 
χειρῶναξ λεώς" ὁ χειροτέχνης 
15. χειρωσάμενοι' καταγωνισάμενοε — 


Lol 


SCR. 87. Stesichori. — 89. Hecataeus l. 1. — 91. Tob. V 3 IX 3. — 94. Demosth, 
37, 10 teste Poll. 11 151. 96. Patres ecclesiae. — 97. Aristot. Meteor. II 1. 99. Ari- 
stoph. fr. XVI p. 1154 Sophocles s. v. σχυϑιστί citatus. 800. Y 413. 1. P 149. 
ἃ. O 641. 8, Alcaei fr. ^ 715 Bgk. — 8. Y 436. 9. Plato com. fr. Vs p. 681. 
12. 4 219. 14, Sophocl. fr. 756. 


ADNOT. 87. βέλτιον δὲ τὸν δεσμὸν ἀκούειν τὸν ἀποβιβρώσχοντα τὼ χεῖρε. ᾿Εδέϑη 
γὰρ ἕν τινι πέτρᾳ, ὡς Στησίχορος ἐν j τῶν ἐπὶ Πηλίᾳ ἀϑλων. Zenob. XI] 44 Suid. 
Olahn díe Fícoromische Cista p, ἃ, 3 Lps. 1852. Nauck Euripideische Studien 1 p. 25 Pe- 
terb. 1859. 4. 88. Verum videtur χειρόβλητα. 89. Poll. 1 50 VII 7 Hesych. ἐγχειρο- 
γάστορες Meinek. Com. hist. cr. p. 257. 90. ,4n quod manuum labore nascantur fruges? 
Is. Voss. Thes. VIHI c. 1406 A. Imo Cereris (4χηρώ s. "4x εἰρ εὖ" — Δημήτηρ Hesych. va 
filia apud Graecos septentrionales appellata est ᾿ἠχειρογένεια;  cf..Philol, ΧΗῚ 1 P. ᾿ 
91. Reicit Poll. 11 152. In Cyrillo additur γραμματεῖον χρεώς "WE ἱκόν, — γραμμάτιον 
cod., em. Mus. 992. Poll. ἢ! 152 Boeckh. Oecon. Atb. 1 p. 179. ἐχν ἢ any Tollius 
el Angli. Thes. editores 1424 C. 97. γεγλυμμένα Cyr. 11. 63 Bachm. 414, 8 EM. 810, 
46 qui addunt ἢ περιεξεσμένα ἢ κατειργασμένα ; γεγραμμένα Etym. Voss. Zonar. c. 1850. 
Per ζειθογλύφα, quod vocabulum adde Thesauro, explicat Cyr. Vind. 32, 98. Poll. I1 152 
EM. 810, 48. Bachm. 414, 22. 99. μανδίλιον reciius EM. 810, 47, μανδήλιον Herodian. 
epim. p. 150. CL. Σχυϑεστὶ χειρόμακτρον. 800. xdxiov! — 2. γειρωνάχτας Mus., ut infra, 
9. ὀρχιστῆς cod., em. Mus. 5. χειροπονία cod., em. Angli Thes. edilores. 6. Sunt, qui 

ας (l. χιράδας) in pedibus habent, sive ῥαγάδας. Diogen. (Laert) im Pitiaco p. 56 
[rn Valesius. Cf. Menag. Ll. c. 7. χειροτερῆ cod., χειροτερής Mus., em. Thes. VÍH c. 
428 €. 10. παντὸς δήμου addit Cyr. 39, 12. Mire Glossae: Tilia: Φιλύρᾳ. Κρόνος. 
18. χειρονάχτας cod., em. Mus. De accentu non constat. Quod edidi, est a nom. χειρωνάχτης, 
quem agnoscunt Erotion. lex. 394 Herod. epim. 3 150 Lob. Parall p. 181, χειρώναχτας est 
a χειρῶναξ, 14. Poll. I1 161 Plut. Mor. p. 99 A. — χειρόναξ cod: χειρώναξ Mus. ; corr. 
accentum. 
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χειρώσασϑαε' ὑποτάξαι. φονεῦσαι 
χειρωτὸν" εὐάλωτον. καταγωνίσασϑαν 
ἰχειτὠν" ἔνδυμα, περιβόλαιον] 
χείσεται" χωρήσει 
320. χελεῦ χελώνῃ 
χελεύς" κιϑάρα 
χελεάρ' χελιδών. χελεδονίας. καὶ ἰχϑῦς ποῖός 
* χελιδών" τὸ κοῖλον τῆς ὁπλῆς τῶν ἵππων. καὶ τοῦ ἀνθρώπου τὸ 
ἄνωθεν τοῦ ἀγκῶνος τὸ κατὰ τὰς καμπάς 
χελιδονιεσταί" οἱ τῇ χελιδόνι ἀγείροντες 
25. χελιδόνος δίκην" τοὺς βαρβάρους χελεδόσιν ἀπεικάζουσι διὰ τὴν 
ἀσύνθετον λαλιᾶν σαι 
χελιδόνων φάρμακον 
χελιδόνων μουσεῖον" ὡς βάρβαρα καὶ ἀσύνετα ποιούντων τῶν τρα- 
γιχῶν 
χελεδόνεως" εἶδος ἰσχάδων 
χέλ.ιον" τὸ ἀπωσερακωμένον τῆς χελώνης δέρμα χέλυος νῶτος ὀστρα- 
κωδης 
90, χελούειν" βήσσειν. καὶ χελούσειεν ὁμοίως 
χέλους" μουσικὸν 
(ἢ χελλών" ἰἐχϑῦς ποιός 


SCR. 16. lob. II] 8ἃ, — 19. c 17. 20. ADN. 23. Xen. res eq. IV 5. 25. ADN. 
28. Xn fr. 121. — 237. Ar. Rann. 93, » l. schol. adnotant Euripidis esse versus: 
πολὺς δ᾽ ἀνεῖρπε κισσός, εὐφυὴς κλάδος, χελιδόνων (ἀηδόνων Cobelus) μουσεῖον. 


ADNOT. 18. χιτῶν recte Mus. 19. γωρήση cod, χωρήσει Mus. Cf. etiam χάσσεται. 
20. Exhibui codicis scripturam a Musuro inscite in χελευύς mutalam, et interpunclionerm sustuli. 
Excidit enim interpretatio: παιδιὰ παρϑένων, Cf. Poll IX 125 p. 391 ubi Bekk. scripsit 
χελιχελάώνη pro eo quod Eustath. p. 1914, 66 defendit χέλει χελώνη, et probavit Th. Bergk. 
PLG. fr. carm. "T 14 p. 1030, huius glossae non immemor. l. χέλις" α. y&- 
Ads: ἡιλὺς Cyr. 39 (h. e. z£Avs- κιθάρα. χεράς" ἡ Us); χέλυς Guyetus. Mox zé£Aovs" 
μουσικὸν ὄργανον, Ἀπ sub χελεὺς κιθάρα latet προσταχτικὸν illud, quo de Eustath. 1914, 
56 loquilur, ut sil praecedentis gl. χέλει (8. χελεῦ) χελώνη explicatio. 22. Videntur duae 
glossae, quarum allera tamen, uirum χελιδονίας" (ἄνεμος) xal ἰχϑῦς ποιός an χελιδο- 
νέας xai χελιδαῖν" ἰχϑῦς ποιοί fuerit, non liquel. Priorem χελεάρ' χελιδών non expe- 
dio, cum de proverbio μία χελιδὼν ἕαρ oU ποεῖ non videatur cogitari posse. Haud absonum 
tamen videtur: χελλαρέας" γελλαὶν th. e. mugil.) Sin unum haec tria constituunt. articu- 
lum, χελεάρ forlasse e χελλαρίας corruptum est, quo de' pisce cf. Doris Ath. III p. 118 C. 
Tum scribendum forel contra ordinem χγελλαρέας, χελιδών, χγελιδονίας" ἰχϑῦς ποιοί, 
28. Poll. 1 188, 199. Hippiatr. p. 253 Suid. Niclas ad Geopon. XVI 1, 9. p. 1104. Suidas 
etiam alleram significationem novit. 24. τὴν χελιδόνα cod, τῇ χελιδόνι Mus. lllud qui 
probaveril, χελιδόνα intellegat Peloponnesiacum ex argento numisma. Sed cf. Ath. VIII 360 
B Eustath. p. 1914. 25. Lemma χελιδόσι ordini infestum ex interpretamento male intru- 
sum εἰ corruptum vídelur ex χελιδόνος δίχην, quae sunt Aeschyli in Ag. 1050 verba. 
Haec reposui. Quamquam haud defore scio, quibus probabilius videatur, lonis in Omphale 
ap. schol. Ar. Av. 1679 verba respici, modo constaret, quo is casu usus' sil. 420. χελιδόναν 
cod. χελιδόνιον Mus., em. Suid. e quo explicatio pelenda est. 21. μούσιον cod. em. 
Mus. qui etiam ποιοῦντα in ποιούντων correxit. Glossarum 26. 27 ordo invertendus esl. 
28. χελιδώνεως male Choerob. Theodos. 261, 22, quam scripturam hic etiam requirit ordo 
Ath. ΠῚ 75 D. 29. zéAcov: τὸ ἀποστρακωμένον — δέρμα. χέλιος" v. ὀστρακώδης 
cod, χέλειον" τὸ ἀπεστραχωμένον (sic) — δέρμα. χέλειος Mus. Ad unum articulum 
recte haec copulavit HSt. reposito zéAvos pro χέλιος et ἀπωστρακωμένον, quae 15. Vossii 
eliam emendatio est. Proba forma est γχέλειον ut patet ex. Arat. 494. Nic. Al. 561. Emen- 
dandus hinc Theognost. p. 13, 1 p. 128. 90. βίσσειν cod., Legis vel βύσσειν Mus. 
Laconicum vel Boeolicum est pro χελύειν. Lobeck. rhem. p. 206. 245, qui alterum χελούσ- 
σειν stribit. Laconibus vindicat Ahrens Dial. II p. 126 coll. Clem. Alex. Protr. p. 33 X eAv- 
τεδα "Ἄρτεμιν Σπαρτιᾶται σέβουσιν, ἐπεὶ τὸ βήττειν γελύττειν καλοῦσιν, — 8l. χελοῦς 
cod., χέλους (Boeolice pro zéAv;) GDindorf. c. 1437 D, nisi viliose scriptum χέλυος 
deceperit Hesychium. . 32. χελμὼν cod., em. Sopingus. Vid. Ath. VII 300 E 307 A Lobeck. 
Proll. p. 258, 13. — Χελών" dóov ϑύρα Cyr. Vind. 32 (Χαρώνειος ἴ) 
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χέλυν" [χεῖλος. καὶ] μέρος τῶν ἱερείων ' 


ysAUvas* χῆλαι 
335. χέλυν ἔν v ἀλύροις....." χέλυς ἡ xiD9dga* ἀπὸ γὰρ ὀστράκου 
χελώνης κιϑάρα γίνεται 
χελυνέων" χημῶν 
χελύνη" τὰ χείλη. ἄλλοι τὴν κεϑάραν. καὶ τὴν χελώνην. καὶ λύραν. 
καὶ ὄργανον πολεμιστήριον 
χελυνάζειν" χλευάζειν 
χελύνεον" χελώνιον 
40. χέλυς" χελώνη. λύρα: μηχάνημα 
χέλυσμα" τὸ προσηλούμενον τῇ τρόπερι ξύλον, ἕνεκα τοῦ μὴ πονεῖν 
τὰ ξύλα ἐν τῷ καϑέλκεσθϑαι τὰ πλοῖα 
χελύσσεταιε" βήσσει 
χελώνη" τὸ ὑποπόδιον. καὶ (νὀμεσμαὴ Πελοποννησιακόν. καὶ καὶ τρόπις 
τῆς νεὼς διὰ τὸ ἐπιχαμπὲς M 
χελωνέας" ἡ ποικίλῃ xav a. ἧς 
45. χελωνίδος" οὐδὸς τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς 
χελωνός" τὴν θαλασσίαν χελώνην οὕτω λέγουσί τινες, ὥς τὴν ἀράχνην 
ἄραχνον 
'χελωνοφάγοι" ἀετοί τινὲς 
χεννίον" ὀρνιϑάριόν τε κατ᾽ αἴγυπτον ταριχευόμενον. καὶ εἶδος ἰχϑύος 
ἰχέραβος" χάσμα γῆς] 


' 


' SCR. 33$. Eur. El. 837: ἀποῤῥῆξαι χέλυν, $5. Eur. Alc. 47: — χέλυν, ἔν τ᾽ 
ἀλύροις κλέοντες ὕμνοις. Ex eodem loco supra fluxit gl. x 1716: περινίσσεται αὖρα, vitiose 
περιίσσεται ρα scripla, unde licel de Hesychiano Euripidis codice coniecturam facere. 
81. Ar. Vespp. 1081 — Sappho ap. Orion. p. 28, 16. 40. Menand. fr. VII vol. IV p. 160, 
si sana sit leclio. 41. Theophr. HPl. V 8. 45. Iudith. XIV 15. 48. Cleomenes in 
epist. ad Alexandr. et Hipparch. ap. Ath. 1. c. 


* ADNOT. 33. χελύν cod. correxi el emendationem δὰ χελύνην spectantem seiunxi. 
Vide loseph. A. I. IV 4 et SCR. 94. χείλη Heins. Valck. Misc. Obss. VIII 1 p. 156; 
χηλαὶ HS. coll. χελυνέων" χηλῶν. Prius verum videtur, nisi quod de plurdli χελῦναι du- 
bito, cum recte inferius tradat: χελύνη" τὰ χείλη. Ac ren e ἐσϑίων (h. e. evódxvov 
Mui ipi diruit Vespp. 1081, quem locum respiciunt. EM. 808, 22 et Phrynich. App. soph. 
p. 72, 11. Agnoscil tamen plurativum Poll. 11 89: τὰ χείλη χαλεῖ. ol δὲ παλαιοὶ χωμιχοὶ 
χελύνας (vrqvt) 35. γελυνέοντα λύραις cod. quae supra in zaAvréovra λύραις cor- 
rupta sunt. Correxi. Talia qui consideraveri!, non dubilabil, quin non omnes glossae ad Euri- 
pidem referendae a Didymeis copiis manaverinl, ul Porsoni visum ad Eur. Phoen. 103. Hic 
cerle non scripserat ἀπαλεκύδαλος m ἀνὰ δὲ κέλαδος (Eur. Hecub. 928) nec παισϑαμα, 
οσσαισυμμαι, λιφψοπροτόνοις sim. . χημῶν cod, χηλῶν HSt., χειλῶν Guyetus probabili- 
ter. Cf. 334. Praeterea exspectabam aeolicam genetivi formam zsAvrdor, non ionicam χελυ- 
νέων. 81, CL. χηλώνη et Ahrens I p. 284, 38. Ordo aliam formam poslulat. azeAurd- 
Sew Theognost. p. 12, 7 Lobeck. Path. El. p. 128. 239. Supra γελυνμάξαι vitiose scriptum 
esse pro pérysi£ t demonstravi in Philol. XVII 1 p. 193. 40. μηχάνημα) Cf. χελύνη et 

λόνη. 41. τρόπη cod. τρόπει Mus. Poll. | 86. Vide ἀμφιμήτρια εἰ ἀντιχάλημα. 

. Schol. Lycophr. 727 schol. Nic. Al. 81 EM. 808, ?9 Psellus ap. Pierson. ad Moer. p. 
102; Hesycl. χελούειν. 43. Timaeus Alh. XIII 589 A Suid. ex schol. Ar. Plut. 179. 
Dignus autem qui integer apponalur est locus Sext. Emp. p. 267: τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν χαλούμενον 
ὑποπόδιον ᾿Αϑηναῖοι καὶ Κῷοι χελωνίδα καλοῦσιν. ἀλλ' ἐστὶ τὸ μὲν ὑποπόδιον 
ἔτυμον, ἡ δὲ χελωνὶς dvérvuov, κτλ. Hunc excerpsit ΤΊ πηι. ad Zonar. c. 1818: ycAor(- 
δος" βαϑμίδος. c. 1849 Χελιδανίς" λέγει ὁ WeAAós (τοῦ Ψελλοῦ K) χελιδωνὶς τὸ 
πάτημα τὸ κάτω τῆς εἰσόδου. — νόμισιια om, cod. Mus. Ald., addunt ediliones. De re 
vid. Poll. IX 74. Boeckh. Meirol. Unters. p. 83. 86. — τρόπη cod., em. Mus. Cf. χέλυσμα 
et Zon. c. 1850 ubi coaluerunt χέλειον" .... el (xéAvaua): τὸ τῆς ved; ad unum 
χέλειον'" τὸ τῆς νεώς. 44. χελωνιάς rectius. HSt. 45. 10. Separavit Mus. Glossam 
sacram eliam Suidas recepit. 46, zceA c vos. τὴν ϑαλάσσιαν cod, zeA Ova, τὴν 9aAdo- 
σιαν Mus, em. Lobeck. Parall. p. 146 Proll. p. 31 n. 22, sub finem probabiliter pro ἀράχνην 
ἀραγϑίην reponens ἐράχνην doagvor. 18. χέννιον Mus. Cf. Ath. IX 393 C Anth. Pal. 1X 

7 Bocharl. Hieroz. ἢ! 1, 15 p. 107 Hercher in labn. annal. 1856 suppl. 1 p. 286. — 49. 
Imo χηραμός. Cf. χαραμός. 

IV. 36 


282 χεράδες — χεῤῥονησία 
350. [χερ d δὲς" αἱ τῶν χειμάῤῥων ποταμῶν λεϑώδεις ἀϑροίσεις) 


χέραδος" ἡ μετ᾽ ὀστράχων καὶ λίϑων ὕλη 
ἰχερὡς" τὸ ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ ποταμῶν λεϑῶδες. ἢ ὁ σωρὸς τῶν λέϑων]) 
[χερδαμός" Aí9og πληρῶν τὴν χεῖρα) μ' 
χερεῖον" χείρονα. ἐλάττονα. χεῖρον 
55. χέρηϊ' χείρονι, ἥττονι, ἢ ἥσσονε 
χέρμα" ποίημα. χάλεξ 
ἰχερμάδεος" χειροπιλήϑης λίϑος. καὶ ὃ ἀχροβολισμός] 
χερμαδέῳ" χειροπλήϑει λίϑῳ ; 
ἰχερμάδος" λίϑος πληρῶν χεῖρα) 
60. χερμάς" λέϑος χειροπλήϑης, ὃν τῇ χειρὶ βαστάσαε καὶ ἀνελέσϑαι δύ- 
^ ψαταί τις , 
χερματιστής" ἀίϑος χειροπλήϑης. xai δίσκος Baxyeloc 
χερνής" πένης. λάτρις, χειροτέχνης, ὁ ἀπὸ χειρῶν ζῶν χειρόβιος... 
χερνήτης" χέρνα γὰρ ἡ πενία 
χερνῆτις" ἡ ἀπὸ χειρῶν ζῶσα, πενιχρά, χήρα 
χέρνεβα" τὸ ἐπιχεόμενον ταῖς χερσὶν ὕδωρ 
65. χερνεβίεγτον" [τὸ ἀγνεσϑῆναι δ ὕδατος ἔχοντος χριϑὰς καὶ ἅλας 
χέρνεβος" τοῦ προχεομένου ὕδατος 
χερνεψάμενος" τὰς χεῖρας νιψάμενος 
χέῤῥον[α]" τὴν χέρσον γῆν. “ἄχωνες 
χεῤῥονησία γῆ" ἡ ἐκ δεξιῶν χαὶ ἀριστερῶν ἔχουσα ϑάλασσαν 





SCR. $1. Φ 319. δ4, 55. ADN. — 58. 4 δ48, 60. Aesch. Sept. 300? Apollo- 
nid. in choliamb. ap. Anth. Pal. VII 693, 63, M 433. 64. a 136. 65. Arist. fr. XVIII 
p. 1047. 66. Ar. Lys. 1129. 69. Eur. Hec. 33. 


ADNOT. 50. A recentioribus ex Homerico τὸ χέραδος ficlum esse, diximus 8. v. 
χειραδίαι. — Haud scio tamen an Diogeniano relinquendum sit. 51. ὕὑλη]λλύς ὃ Sic Cyr. 39. 
Apud Theognost. 12, 1 excidit glossa. $2. Οἱ. 50. 53. χερδαμός cod., χερμάδιον Mus. 
Atque hoc ipsum aul χερμάς voluit aut ponere debebat lexicographus, nisi genelirum χερμά- 
δος malis. Vide χειράδες., $4. Exhibui haec, ut in codice scripta leguntur; χερείω" 
doc din ἐλάττονα [χεῖρον eiecto] Mus. Coaluerunt si quid video duo articuli, & quorum 
eclione tamen mihi non satis constat. Quamquam enim certum est allerum fuisse yépetov* 
χεῖρον (ρ 176), alter tamen non liquet fuerilne χέρεια" χείρονα ἐλάττονα (X ἢ an 
pustove: χείρονα ἐλάττονα (Λ 576). mo fieri potest, ut neutrum scripserit sed hic 

erit glossarum ordo: xp ecov* χεῖρον. χέρη α' χείρονα ἐλάττονα. yépmi* χείρονι κτλ. 
ὌΝ grammatici εἰ Aristorchei εἰ Herodianei consentiant fere in χέρεια εἰ χέρηϊ. 
. Ad ποίημα conf. νεαάχερμος et ἐχερμάξομεν. — xdAi ad χεράς adludit. 91. Imo χερ- 
μάδιον. 59. Imo λίϑου πληροῦντος τὴν χεῖρα cum Cyr. 32. 61. χερμαδιστής 
Meinekius. Cognatum est quod Suidas ex Antip. Sidon. AP. VII 172 affert: xtehac cio: 
σφενυδόνη. — δίσκος. Baxytios? 62. χέρνης" πένης λάτης χειροτέχνης ὁ ἀπὸ χειρῶν 
Sav χειρόβιος. χερνῆτις" χέρνα γὰρ ἡ πενία. χερνῆτις" ἡ κτλ, cod., ξῶν. Χει- 
qeu. ἐρνήτης, χέρνα κτλ. Mus, fdv. Χερνῆτις" χειρόβιος" xépra xtÀ. post. ls. 
ossium Schowius, qui allerum χερνῆτις" ἡ ἀπὸ — χήρα e margine intrusum esse suspi- 
catur. Quid Diogenianus posuerit etiamnunc compertum habemus ex Eustathio 912, 38: φασὶ 
γοῦν οἱ παλαιοί" Χερνήτης (lego χερνῆής vel χερνῆς)" λάτρις χειροτέχνης ἀπὸ χειρὸς 
ζῶν. καὶ πάλιν: Χερνήτη ς᾽ πένης χειρόβιος. De accentu voc. χερνής cf. Ατοδά, 98, 7, 
nec erat cur Tollius Hesychium potius ex Ἐπβιδιμίο corrigeret scribendo χερνήτης pro χέρνης, 
quam hunc ex illo. Ego ne quid violentius novarem scripsi: yeovr5js" πένης — χειρόβιος. 
(xal) χερνήτης (sc. τὰ αὐτά). Χέρνα Με ἡ πενία. Hinc πενίης χερνήτορας iunxit 
Manetho IV 11. 63. γήρα Dindorfio in Thes. c. 1451 dittographia videlur syllabae 
nios Mutabit consilium si inspexerit Bachm. Anecd. p. 414, 27: χερνῆτις" χήρα, ἡ 
ἀπὸ χειρῶν ζῶσα. χειρόβιος. Cyr. 32: χερνήτην (hw ἀπὸ χ. ζῶσαν, πενιχράν a 
quo parum differt Cyr. Mosq. 39. Contra Cyr. 63: dr de την (--- τι») " ἀπὸ χειρῶν ζῶ- 
σαν, χείραν, (l. χήραν) γερδίαν, πενιχράν. EM. 808, 65. χερνίβιον cod., quod χερνι- 
βεῖον corrigendum erat ex Antiphanis versu ap. Poll. X 65 a Bentleio in epist. ad Hem- 
ster. p. 66 correcto. Cf. Ath. 1X p. 408 Ο 409 C, et Clem. Alex. Paedag. 1} 3, 37 ex em. 
BHasii. Sin χερνίβιον retinendum, δὰ Hippocr. p. 1230 D, ubi matellam significat, 
- s Explicationem recte Scaliger ad χερνίψασθαι retuli. — ὅλας] ὁλάς ὃ Sed nil muto. 
. [a] THemsterh. ad Thom. p. 535 in addendis Ahrens Dial. 1I p. 102. 


χερσεύε: — χηλὸς 283 


370. χερσεύει" rpg Ἴων," χείμενος μὲν βουστάδας αὐλὰς 
ἐπὶ χέρσου ἢ διὰ χειρῶν ἔχει, ἢ οὕτως ἐμβατεύει 
χερσεΐξα᾽ ἐρημία , 
χερσόνησος" yu εἰς ϑάλασσαν Éxvevovaa, ἡ μήτε χέρσος, μήτε Jà- 


λασσα ..... 
χέρσος" ἡ ἔρημος γῆ καὶ τραχεῖα, καὶ πᾶσα γῇ ἄκαρπος καὶ ἀνέρ-- 
γαστος 4 1 : 


χερσωθϑήσονται" ἐρημωθήσονται 

15. χερωΐς" εἶδος δρυός ; 
χεῦαι" ἐπιχέαι, καταχῶσαι ἐπὶ τῶν τελευτώντων ᾿ 
χευάμεναε" T XT 
χεύεν" ῥεῖ : 2. 7 Ὅς 
χεῦμα" ῥεῦμα, ὕδωρ. 

80, χεύμασε" [προχόῃ. [ἡ ἐκ δεξιῶν καὶ ἀριστερῶν ἔχουσα ϑάλα 
χεύωσε" χ[ε]ύσωσι, χώσωσιν. ( 
ἰχῆ᾽ ὄὅϑος. ἀπορία... 
χηΐωνος" oixog] τ 
χηλᾶς" ῥάπτης, πλέχτης ἢ τ 

SD. χηλεύει" ῥάπτει, τελέχι. 
χηλευϊμα]τὰ κράνη" τὰ $a 
χηλή" ὁπλή, ὄνυξ βούς. γι 
(ἢ χηλεύσεις" πλέξεις. Χηλεύματα γὰρ ἐλέγοντο οἷον ὑπήτια, oic 

πλέκουσιν ἢ ῥάπεουσεν 

χήλιενον" πλεκτόν 

90. χηλοδευσεῖν" ἀδολεσχεῖν. οἱ δὲ τρίβειν 
χηλός" κιβωτός 


SCR. 10. fr. 300 Anc 33. Ξ 284. 14. Nahum 110 Sap. Sal. IV 19. 376. 
λ 75. 19. V 561. . ADN. 8I. H R6. B6. Herodot, VII 89. 83. Deuteron, 
XIV ^ li 88, Poelae teste Polluc. 1. c. Sophocl. fr. 442 p. 189. 89. Anacreo (vid. vol. 
H p. ). 


, OL εἰ 
ADNOT. 70. iov. — ἡ διὰ χειρῶν eod., Ἴωνι — ἢ διὰ qnod» Mus, ἢ ἀπὸ ὧν 
Aldina. Οἷνεῖ parum probabilis est pr. m. correctio, verum est "Jowt aut Elvov.. — Ki - 
voc pro quo Tollius suasil χεῖνος, aperte corruptum est, nam qui humi stratus jacet ere 
dici nón potest, — Verba ἐπὶ χέρσου aulem non Sophoclis sunt, sed Didymi. Postremo 
fortasse sic inlerpungenda sunt: 7 οὕτως lufartó&.... 31. Bachm. AG, 1 p. 415, 1 
Cyr. 63 Suid, 32. ἐκ νεύουσα cod, in quo Mus. unam literam erasit. Lacunam Cyr. 
Mar. Schowii et lex. Havn. in Osann. Auct. p. 168 explet verbis ἀλλὰ περικλυζομένῃ xal 
μὴ ἀνέχουσα διέξοδον, qui tamen sic explicant χερσονησία γῆ. 175. ἀχερωίς Guyetus alii 
robante Lob. Path. El. p. 28. — “77, γευάμεναι" περιβάλλονται cod, περιβαλλόμεναι 
us. 78. Thesauro VHI c. 1461 D ut corruptum videtuf e coniunctivo χεύῃ aut. e 
recenliore epico petilum. 19. Vide χύμα; sed χρεῦμα infra perf ῥεῦμα explicatum aut 


τε 






τά, χηλὰς ἔχοντα ποιώς 


Creticum esl, aut e γεῦμα corruptum. — 8Β0. χευμασίπροχον Bachm. AG. Τὸ p. 415, 3 gti 3 


μασι προχοή Cyr. 63. 32 Suidas. Apud eosdem grammaticos his verbis addita sunt a 


delela et ad gl. χερρονησία referenda verba ἡ ἐχ — θάλασσαν, ut non' amplius sit ambi- 


endi locus db Hesychii exemplo codici Bardellonii simillimo ad unum omnes penderé. Unus 
onar, c. 1850 recle: χεῦμα" --- προχοή porrigit, unde apparet h. I. corrigendum esse: χεῦμα" 
ῥεῦμα ὕδωρ προχοή. χεύμασι" ...-. Posterius, licet. eliam ap. Aesch. Suppl. 1029 lega- 
lur, non dubito tamen quin sit Euripideum El, 172 Herc. fur. 892. BI. [c] GDindort. 
Thes. VII c. 1466 A. ' — 82, Vox nihili, eademque corrupta e χῆϑος vel potius γῆτος, cuius 
tamen in an'iquorum monumenlis unus superest dalivus, cum ἀχηνία cognata. — 84. Imo 
cw vel χηρήϊος οἶχος 4. v, vel simile quid. Certe non dubium, quin « sit e p detorlum. 
I. Vide Lobeck. ad Phryn. p. 453 et in Fr. A. Wolf lit, Anale "n 52. — στροφεύς 
Salmas, Sed cf. jouqeis. δῦ, χηλεύματα" κράνη τὰ cod, em. Salmas, et Kuslerus 
coll. Herod. VII 89 ubi χράνεα γχηλευτὰ legitur, el Poll. VI] 83. Nisi malis χηλεύ- 
ματα".... χηλευτὰ κράνη" τὰ κτλ. quod Meinekius proposuit. Bi. mone] ^i Éur. 
Phoen. 1025. —— 88. Cf. κεχήλωμαι πόδας. De imara Poll. VIE 83. — οἱονιπίτια cod., 
οἷον ἠπύτια Mus, em; HSL, d νῦν ὀπήτια malebat Hemsterh. p. 1324. n. 13. — 89. χηλι- 
vór cod, em, Lob. Proll. p. 201. — 90. Non expedio. 
36 * 
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284 . χηλώιἶος) — χηροπτάζουσα 
x79 [oc]: ὅμοιον 
ἔδλαρο, γλυφίς 


[χηλών α πολέμου ' 
395. i ys le orat Bron τῶν - MENGE 
χήμη" χάσμη. qnoen|B]ic. λεία 
χη ν(άγλοπες" ὄρνεα ποιά. περ ἔνιοι 'χηναλώπεκες 
χῆνα npn s ἔϑος ἦν τὸ κατὰ τῶν τοιούτων ὀμνύειν τοῖς παλαιοῖς 
rire i κατ αμώχημα 
100. χηνῆσαι" χαταμωκήσασϑαι 
. χηνοβοσέα" χηνοβοσκία 
δὰ (— χηνύστρα" αὐτὴν τὴν χάσμην. καὶ τὸ σεραγγεύεσϑαν 
(5. qg»voroácO as χα(σ)μᾶσϑαι 
been EL qv ip ἔς" βοᾷς, κέχραγας. ἐνίοτε στραγ(γ)εύη 
9. χήπε σπάνει χαὶ χρείᾳ ἐστέν : “." 
. Χῆρ᾽ ἐχῖνος 
"x"7e« ἡ μετὰ γάμον μὴ Meus cas dne αὶ τὸν ἄνδρα στερηϑεῖσα 
“γυνή 
χῆρα ε" αἱ μὴ ἔχουσαι ἄνδρας Ἢ Tu " " 
χηράμβηϊς)}" χηρῶν oap 
10. χηραμοΐ" οἱ φωλεοὶ ev ϑηρίωνς καὶ αἱ καταδύσεις, σπήλαια, καὶ 
πέτραι κοῖλαι 
* χῆροι" ἄνδρες μὴ ἔχοντες γυναῖχας 
χηραμύδες" τὰ κοῖλα καὶ ἔχοντα χενώματα 
χήρατο" ἐχάρη 
χηρεύεε" ἐνδεής ἐστιν, ἢ ἔρημος 
18. χηρήϊον pe παρὰ Avrinayo τὸν ἄτεκνον 
χῆρον᾽" τὸν ὀρφανόν. ἀρτεογρέννν, ἢ ἔρημον, καὶ χρείαν ἔχων τινός 
x1eonválovca: "ἢ χειρὸς ἔχουσα 





SCR. 92, v 10 Theocr. XVI 10. 96. Hippocr. 493, 19 c. not, Foesii. 91. He- 

rod. H 72 Ar. Avv. TU 98, Cratin. a "aec lat. p. 331 Ar. Av.591. 40], Platon. 

Politic. 264 C. Z 408. B. B 789. 10. Φ 495. 13. € 270. 14.4 124. 
15 fr. XCV p. 96 d. Stoll. — 16. Callim. AP. VIL 517. 522, — 17. Herod. L c. . 


. ADNOT. 92. γηλαϊος codex. Vitium apertum non sustulit Thes. Vid. SCR. et 
ἐνὶ pum — PA meta ir AG. I p. 415, 9. 12. 93. γλόφις cod, em. 15. Voss. coll yj 
94, χελαΐνὴ Guyetus. 96. Male a Musuro separata ls. Vossius denuo co ulavit 
C idi exposilione «f. ἐγχημώμενοι γανᾶσϑαι el χηνυστρᾶσϑαι. Secundam ad Hippo- 
spectare » pent e Galeni lex. p..596. “Μεία non intellego. 917. χηνέλοπες Mus., in 
Xvid ἐε ἥν χηνάλοπες. Vid. Plin. HN. X 22 Aristot. HA. VIII ὃ. Aelian. NA. V 
16 ΧΙ 38 Herodian. Arcadii p. 19, 8 epim. p. 150 — Paris, 1630. 98. Zenob. V 
E ἊΝ p. 381. — τῶν sol cod., em. Mus. Cf, xara 400. Lob. 
60. 1. Accessit e Moerid. a . 403 Lobeck. i^n Phrynich. p. 2. I - 
p em. VVDD coll. gl. 4. v) Mus. Cf. χανᾶσϑαι et ἐγχημαΐμενοι, ) 
δ Vide χηνύστρα. Ceterum Lob. hen. p. 245 n. post Vossium provi coni. Es 
; χηνύσσεις malle videlur Thes. VII c. 1476 D. — ἔνιοι δὲ Meineke, ὅ. χήπτει M 
ti ls. Voss. Toll. quod pro χητέζει dictum volunt. Nihil aliud videtur, quam XHTIZEL 
m Latinis her, unde heres et hires fe ΩΝ looga: wt acuti corporis herem, Salmas. ad 
-— p. 277 Bochart. Biécu. HA I L. HI 36 p. 1039. Of. Georg. Curtii Etym. Gr. p. 168, 


PIS 


nos ad Hes. σχῦρ gl σ p τοῦ ἀνδρός Florens Christiamus sine caussa. 

Im Thes. T c 1477 yn raeeunte Kustero, χηραμβής codex. 11. Nauck. Ar. Mex 
14 z οὐ μεδες Me * ἢ apud Strabonem codd. v tuentur constanter* Kramer ad 
Strab. I p. 49 Cos. vol. - m le Mus. Lb pedi ἐσχάρη, codicis lectiones 
restituerunt Sopingus a. d bs τακτὸν em. Nauck. Arist, Byz. p. 149. 
16. . Mus soin Sn Eram χηραπτάζουσα vel polius Nae 


Ruhnken. coll. Herod. u p^ An pro Totem απτάζοντες θάπτουσι codex unus t χειραπά- 
fovet quam lectionem hic sequi videt esychius. Lobeck. ad Phrynich. p. 505 τι rhem. p. 106 
Ere or d ἄξω, Vide nos ad κηροπάξζουσα" βαστάζουσα, ,Χῆρες Crelice pro χεῖρες 
Ioaun. Gr. 13, 43* Pearso. 


χηροσταί — χεάζειν 285 


[χηροσταί" οἱ μακρόϑεν κατὰ γένος, προσήκοντες δέ, καὶ οἱ χηρεύον-- 
τος τοῦ οἴκου τῶν ἀγχιστέων χληρονομούντων ......] 
χηρῶσαι" ἐρημῶσαι 
420. χήρωσας" χήραν (s)acac 
χήρωσε" ἔξανδρον ἐποιήσεν 
χηρωσταί" οἱ μακρόϑεν συγγενεῖς 
χητεῖ" στερήσει, ἐνδείᾳ, σπάνει 
" χήτει ἐνευναέων" ἐνδείᾳ τῶν ἐγκοιμησομένων ἤτοι περιβολαίων 
25. χητεία" χ[η]ρεία. . 
χῆτος" ἔνδεια, στέρησις 
χϑαμαλύς" ταπεινός. ἴσος, ὁμαλός. κοῖλος 
χϑαμαλώτερος" κατὰ σύγκρισιν 
χϑ £c χϑιζόν, ἐχϑές 
30. χϑεσεφων ὦν" κακολογῶν 
χϑιζά" τὰ χϑὲς καὶ πρώην J 
χϑιζά (vs) xai πρωϊΐξ d* χϑὲς xai πρωΐ | 
χϑιζοί" χϑεσινοί 
χϑιζὸς" χϑεσινός 
35. χϑόα' σῶμα 
ἰχιϑ]όϊνος xai χϑόνεος" γήϊνος, ἐπίγειος] 
αϑόνεος Ζεύς" ὁ “Ἅιδης 
χϑόνεα" ὑπόγεια. κεκρυμμένα. βαρέα. φοβερά. μεγάλα 
* χϑονίην" νεχριχὲν 
40. (ἢ χϑόνεια λουτρά" τὰ τοῖς νεκροῖς ἐπιφερόμενα. ἐκόμιζον γὰρ ἐπὶ 
τοὺς τάφους λουτρά 
χϑονήρεις" χϑονίους 
χϑονίαν λώβαν'" ἀντὶ τοῦ μεγάλην ὕβριν, καὶ τὴν χϑονὸς λώβην 


χϑόνιον" (o 

x9ovíovc Ἰναχίδας" αὐτόχϑονας xai οὐχ ἐπήλυδας 
45, χϑονίων" ἐπιγείων : , 

χϑονόπαιδα Qoav' xaJ' ὃ ἐκ Γῆς ai Ὧραι vd φυόμενα, ὡς Ἡμέρα 

Ἡλίου, xa9' ἱστορίαν 

χϑονός" γῆς ΐ 

χϑών" ἡ γῇ ἀπὸ τῆς χύσεως 

χιάζειν (xal) σειφνεάζειεν" ...... 


SCR. 20. P26. 2L E 612. 22. Hesiod. Theog. 607. 428. T 324. 424.π 
35.  27.x 196. 28, u 101. 32. B 808 Plat. Alc. 2 E 141 D. $3. lob. VIII 9. 
$4. 4 4124. 81. kt gr OC. 1606. — 42. Tragicus aliquis; fr. adesp. 216 Nck. 44, Tra- 
gicus. 46, Poela, ut videlur, lyricus, 47. Γ 217, — 49. Aristoph. fr. CIE p. 1200. — 


ADNOT. 18. Recte Musurus χηρῶσταί" — χηρεύοντες cod., em. Is. Voss. Sub finem — 


explicalionis lacunam indicavi ope schol. Hes. Theog. 607, quem nosler fere presse sequitur, 
facile explendam. 20. ἰάσας cod, ἐάσας Mus, em. GDindorf. Thes. VIII c. 1480 , qui 
etiam χήρωσας dedil pro χηρώσας, coll Hom. ll. P 36. — 21. ἐξ ἀνδρὸς cod., ἔξανδρον 
Mus. . σπάνη cod, σπάνει Mus. 24. ἐνεναίνων cod. ἐνεύνων Mus, em. lensius. 
25. MC οὐδέτερον δηλοῦν τὴν ἔνδειαν, 1j ἐς" Y) στέρησις (ut Timaeus lex, Plat. 
p. 5 el χῆτος" ἔνδειαν Cyr. 63. Cf. χᾶτις. 7. ἴσος] ἴσος vbique codex. — 90. χϑε- 
dl - vov'xaxoAóyov cod. Havn. ÜOsanni in auct. lex. p. 168, pes amplexus GDindorf. 
in. Thes. c. 1485 A corrigit (ἐγχϑεσιφώνων (pro ἐχϑροφαίνων). Vid. ἐγχλέφωνος. — 82. 1 
(τε) xal recte lensius, 35. x θα Guyelus. di. Lob. Path. El. p. 505. Damnat Thes. c. 14 

€ formam χϑόϊνος, non inte been tamen χόϊνος restituendum esse. Xóivos* γήϊνος τ τὰ 
32 etiam ante χίδρα collocat d ordinem, — 37. Imo Ζεὺς z0órtoc. Vide SCR. — 39. Sic 
codex sine accentu; νεχριχήν Mus. Latet. aliud. 40. Zenob. VI 45. Proverbia ordinem 
saepius confundere vidimus: itaque unum restat γχϑόνια, quod num extrinsecus accreverit, 
an post D manifeste genuinam χϑονήρεις collocandum sil, non liquet. — 41. Lobeck. 
Proll. p. 266. 44. ἐπιλύδας cod., em. Mus. 40. Cf. Boeckh. Expl. Pind. p. 125, quod 
fugit Thes. — 49. Poll. IV 65. — (xal) Meinekius. 


» xyias — xipadío 
A80. ia^ ὑποδήματος ἀνδρείου sido[v]c 
[x^«0 6 v* 
IR εἰ T ὡς τῶν Χίων κατεαγότων xai παραειλλομένων 
ἐδώ" ή 


χειδαλέ τυφλόν. ἄγαμον. πειρρικός 

55. Md dis -*0 παιδίον s 

χίδαι" ἀντὶ τοῦ Κρῆτες 
ιιδὰ ἄν" χί(εμμάξεσϑαι. δειλιᾶν i ; 

χίδ ρα" στάχυες νεογενεῖς. ἢ τὰ ὀσπρίων ἄλευρα, σῖτος véoc 

g(g)vrróuevoc. ἢ τὰ ὀσπριώδη σπέρματα 
pe ὄνομα δειλόν 

e v' νέων καρπῶν. καὶ ϑερμῶν 
μὰ γα idi ζωύφιόν τι 
χιλέαρχος" quí. ἄρχων , 
» χελιοστή" τέλος ἣν τῆς Saas Eu 
.λό καὶ χιλὸν c καὶ 9 τῶν βοσχημάτων. 

." c ES δὰ, a τὸ δ᾿ nbivet χιλίας) "t eres M 


E nos εἰ 


χιλοῦσϑαι" παχύνεσϑαι. σιτίζεσϑαι 
χελί()ϑῆναιε" χιλίας δραχμὰς ζημιωθῆναι, 
nti: τὸ τοῖς ὑποζυγίοις ἀπὸ κορυφῆς ἔξαρτώμενον, ἐν ᾧ ἡ 


10. -[x x 4 a "rnt n n χειμῶνος 


SCR. 50. ger . 828 C, — 52. Comicus incertus Com. V p. CCCLXXII. 58, 60. 
Levit. II 14. emosth. 1. c. 


ADNOT. 50, Χεῖαι (cod. Vindob. zeipai)* Ἐπικλῆς t at; δες Ὁ) οὐχ 
tipi Χεῖαι (sic Vind.) Ei εἰσιν — atog γυναικείου εἶ Phry t ὃ que ) 
xal Καλλίστρατος ἐν c xou Erotian. . 394. 51. Supra v n διαχρόν cum 
eadem si ir χιπαρρὶ q. v. - Cf. χιδρῶν'" — θερμῶν. 52. Eustath. p. 1 χίδρα 
ἐρικτά (quae verba sunt LXX Levit. I1 14 οἱ explicantur a Cyrillo GDiadorf. The. V vin 
c. 1493 A praeeunte Martin. Cadm. Nec displiceret χίδρα" φρυκτά eiusdem Cyr. auctoritate 
firmandum. Sed obstat gl. obscura 495 à* Son Qiyos, et sequens χιδαλέον" meqpixós. 
54. Non liquel. Vide χίδα et χληὃ ( o φρίκη, ΕΣ ιδαλέον" 
— ad A iti iciig v* τρυφηλόν ; ἄγαμον n XibaAov pro κίδαλον s. κή- 
αἰδοῖον significare scimus, apud arie 'gütturalis aspiratae amanlissimos non 
eri ile mihi pocas pusillorum fuisse hypocoristicon, eum σάϑων κρίϑων. [OK -- com- 
parandum. Huc i -— seq. Kpongres retraxerim. Cf, Philol. XIII 1 , 22. Τεῖδε vel 
o ἀντὶ τοῦ ky ede coni. Valck. epist. ad M. Roev. p. XXXII coll. [A τί δαί; 
r ul recle. lossa obscura, Vide κέδρακε Χαλκιδεύς χιδαλέον et * 
Path. El. à '498. 9 Proll. p. 291. Cyrilli 63 glossae foe sunt : zdeo s 
οὔ σίτου Ó νεὺς καρπός. ἢ ἄλευρος. τὸ ἐξ ἀπαλῶν χριθῶν qvxtov y 
ὄντα. καὶ χίδρα τα ἡ ὼς, ue dvaonóutva. Χίδρα ἔρικτα. ἐχ χριϑῆς veag us dim 
15 ον" "nm. x írga σιτὸς φρυττόμενος. Similiter peccatum in Xiben: 
p. 199 ka rÉ el ir ope . Cf. χέδραχε χιδᾶν el | XaAxibess, — X. 
ἣν e. ὄνομα . Voss. Termintionen in v non sollicitaverim co 
vemaloribus aliis alienam, ceat Alv μίσυ μῶῦ κύνυ, Lusi x45 "o UE 
e .-. 60. χιδρῶν cod., em. GDindorf. Thes. ^en €. 1493 A coll, Levit. poc 
ϑερμῶν, a Schrewelio in ϑέρμων mutatum, de tostis dictum esse posse. wh pem 
ιαρῶν (e λιαρῶν vel χλιαρῶν corrupto) confundi videtur. Cf. ztagóv: — 
6 0 Valesius. Ac sane millesimam sacrificii ag sacerdotibus datam a Ee nit 
Forle χελεόμβη" ἐπί τινος ϑυσίας. ζέλιο στ iri Sopingus) τέλος. — 64. Notam mar- 
ginalem recte delevil Mus. Ceterum interpolator non χαοϑῆναι scripserat, sed, xal τοῦτο 
exce εἰς τὸ χει, omissis quae Mente χεῖ, εἰ. χήλεύει. quotetien, nisi supra casu periit. 
εἰλωϑῆναι. Cf. χειλός el q. 5. eparavi. Χ εἴ" χειλεύει codex, us ie ; 
350. 63. Supra χειλοῦσϑαι. - e Ímo Nd cum "dst. εἴ A 
rcs orc Unete ar pot τα 69. Poll. 1 185. nA 
tendo €od., χειμαδίφ χρόνφ' χειμῶνος HSt. Imo hrvegs o (eb: as 
δ gp con οὗ dv τις ασϑαι δύναιτο wg dae quae sunt EM. 
Suidae verbe. Cf. χειμάδιον" elg τὸ χειμάζεσθϑαι (sc. ἐπιτήδειον). — 


χιμάζειν — * χλαμός 287 


y*pdál sev: τὸν χειμῶνα διάγειν 
χεμάζω" παραχειμάζω) 
Χίμαιερα" τρίμορφον ϑηρίον, ὃ πρόσϑεν μὲν λέων, μέσον δὲ χίμαιρα, 
ὑπισϑὲν δὲ δράκων. φασὶν δὲ ἐν “υκίᾳ γίνεσϑαν ὡς κεφαλὴν μὲν 
λέοντος ἔμπροσθεν, καὶ ἀπὸ στόματος πῦρ ἀποπέμπον, ὄπισϑεν δὲ 
δράκοντος ἔχον κεφαλήν 
χιμᾶν" p 
475. Xipapídas* γένος τι ᾿4 σεν 
χίμαροε" αἶγες χειμέριαι, ἢ τράγον, ἢ ἔριφοι. [ὁύαχες, ποταμοὶ ἔξ 
ὄμβρων 
χίμετλον᾽ τὸ ἐν χειμῶνι γενόμενον ἕλχος ὑπὸ ψύχους 
ἰχεεμα ἐῤῥαν" αἶγαν ἀγρίαν) 
Χίοις" τὰ ἀγαϑὰ εὔχεσθαι ᾿Αϑήνησιν ἱστορεῖ τὸν κήρυκα 
80. xiovéa' Asvxa[v]. ἢ φωτώδη 
gqsovitss* Asvxaíves 
Χῖον [] ix Ἰακαίνης" ἐκ κύλιχος “ακαίνης οἶνον 
χιονολόφον᾽" τὸ ἀποταμῆναι τῆς κεφαλῆς τὸ μέσον 
χίραι" αἱ ἐν ταῖς πτέρναις ῥαγάδες 
85. χιραλέους" τοὺς πόδας χατειργασμένους 
χιτών" ἐσθής, ϑώραξ, ἱμάτιον ἀνδρικόν 
ἰχεωνοϑήσοντα" λευχανϑήσονται. λαμπρυνϑήσονται) 
y4aBóv* εὐτραφές 
χλαῖνα" χλανίς, ἢ ἱμάτιον χειμερινόν, ἀπὸ τοῦ χλεαΐνειν, ὃ ἐστι 
ϑερμαίνειν 
90. * χλανέαε" περιβολαΐ 
* χλανίτιδες" αἱ ὅρμοι παρϑένων 
y^apvoéig* πόα, ὃ κυρίως βρόμος 
χλαμύς" πορφύρα 9 χιτών 
* χλαμός" χλαῖνα 


SCR. 78. Z 181. 16. Numer. VII 87. 71. Ar. Vesp. 1167. 219. ADN. 82 
Aristoph. fr. XIX p. 1038, quem imitatus est Achilles Tatius et male intellexit Eumathius 
p. 13 (Thes. V c. 292 B). — 87. Psalm. LXVII 14. . 


ADNOT. 71. 72. 74. L. χειμάζειν, χειμάξων, χειμᾷν. Cf. χειμεῶῦ, 9. Supra habui- 
mus Χαρίδαι. 18. Confundit χίμαροι el χειμάρροι. Glossae, e Cram. AO. 11 p. 468 pe 
in Psalm. interpolatae verbis ἢ τράγοι, auctor est Aristoph. Byz. p. 104 Nck. ΤΊ. V. χεί- 

-. 38. χίμαιραν" alya Mus. Sed alyav non erat sollicitandum. 19. Χίοισιν 
riii xal τοῦτο ἀφ᾽ ἱστορίας εἴληφεν. ηὔχοντο ydp ΓΌΝΟΝ κοινῇ ἐπὶ τῶν ϑυσιῶν 

αὐτοῖς τε xal Χίοισι, καϑάπερ Θεύπομπος ἐν τῷ ιβ' τῶν Φιλιππιχῶν φησιν οὗτος — τὰ 
αὐτὰ τοῖς Θεοπόιπου καὶ Θρασύμαχός φησιν ἐν τῇ μεγάλῃ τέχνῃ. Ὁ δὲ Ὑπερείδης ἐν τῷ 
. Χαλχῷ (δΔηλιακῷ Meursius ἀιαχῷ Boeckh. Act. Acad. Boruss. 1836 p. 18) καὶ ὅτι Xiot 
ηὔχοντο Omnvaloug δεδήλωκεν. Schol. Ar. Avv. 881. taque ad ἱστορεῖ aut. Aristophanis 
aut Theopompi nomen subintellegendum est. — ἤρυχα cod., em. Mus. 80. enisi cod., 


0 

Aevxdv ἢ Mus. simul χιονέα in χιονέαν mutato. Correxi. — 82. Χίων ὁ ἐκ codex, h. e. Xior 
ix, non quod Musurus posuit invito ordine Xior τὸν ἐκ. Chii meminit Pollux. VI 15 Ath. I 
p. 28 Antb. Pal. VII 422. 88. Non liquet. 84. Imo χιράδες vel χίέραι (pro χεῖρε) 
sine explicatione et deinde χεράδες" αἱ κτλ. Cf. EM. 812, 3. — 85, Non dubito quin HSt. 
recle corrigat τοὺς (xard τοὺς) πόδας κατερρηγμένους, quae sunt verba Pollucis IP p. 153 
» 90 ed. Bekk., ubi interpretatur voc, χειρόποδες. Sed incertum remanet, idemne sit χιρα- 
ovg alque Tune sn hoc ipsum una cum vocabuli χιραλέους explicatione lacuna hau- 
stum sit. 3. Lex. in Psalm. ap. Cram. AO. I n. 468 Cyr. 63. 32. Cod. Taurin. (et Mosq.) 
T Ernest. gl. sacr. p. 306 pro χιονισϑήσονται. 88. Non ausim χαβόν" εὐστραβής. — 89. 
alim χλαῖνα ἢ χλανίς (χλαμίς cod., em. Munkerus)* ἱμάτιον. 89. χλαῖναι e Suida 
Schrewelius ; pee dicerem reg ed: quamquam χλαῖναι ordine requiritur, nisi alio 
nes duceret glossa xAavía- ψελλία βραχιόνων, q. v. Scribendum videtur χλαν α΄" ol (sic) 
ὅρμοι παρϑένων. χλαν ἰδες" περιβολαἔ. — 90. e gl. praec. — 94. Suspectum. 
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95. * yap veaí* τρυφώσα:. yovrrádas 
g^aviídsg' ἡβωχω deu 
y^avídiov: ἱμάτιον — : e 
χλάνος" τὸ περὶ τοὺς τραχήλους δάσος 
Κλ ας δἰ Miet 

500. χλαρά" Ψαιστὰ ἐν ἐλαίῳ 
χλαρόν" ῥυπαρόν. λεπτόν. τρυχαλέον. ὠχρόν 
χλαρόν" ἐλαιηρὸς κώϑων 
χλεμερόν' χλιαρόν. ϑερμόν 
χλεμύρα" χλοανθϑοῦντα 

5. * xAsaésevas* ϑερμαίνεται" 
χλευάζειν" ἐμπαίζει, γελᾷ 
* χλεύη" γέλως ; 
χλευασμὸός" ἐμπαιγμός 
χλευδόν" χύδην. σωρηδόν. πληθύοντα ᾿" 

10. χλῆδος" ὁ σωρὸς τῶν ἀίϑων 

"^ π χλήδης" σπάδων, ϑλαδίας, εὐνοῦχος 
χλιὸ Q^ φρίκη, ῥίγος. τρυφᾷ 
yAsdai* ἀγλαΐσματα, τρυφαί 
χλιδανή" τρυφηλή 

45. χλιδανόν" τρυφερὸν ὁμοίως 

εἰχλεδή" τρυφή. ἱμάτιον χειμερινόν 
v χλεδὸς" σαχχοπάϑνιον 


χλίδωνες" κόσμος ὃν αἱ γυναῖχες περὶ τοῖς βραχίοσιν εἰώϑασι φορεῖν 
καὶ τοὺς τραχήλους 

qyAsdovó[c]movv: χλίδωνας περὶ τοὺς πόδας ἔχοντας], τουτέστι 
περισχελίδας 


SCR. 97. cf. Eur. Or. 42. 506. Demosth. 78, 12. — 8. Dem. 254, 3. 9. ADN. 
10. Demosth. 1l. 1l. Aeschyl. fr. 16. 18. Comici. 


ADNOT. 935. Pro γρυπῶσαι, quod Ruhnkenius pro varía lectione verbi τρυφῶσαι accipit, 
Lobeck. Proll. p. 274 scribit γαυριῶσαι, Meinekius γνυποῦσαι. Vereor ne τρυφῶσαι γρυπῶσαι 
ad glossam aliquam elapsam perlinuerint similiter exeuntem in — coat; reliqua vero sic confor- 
mala χλαμύρ᾽' χλαμύς, χλαῖνα conslituerint glossam Laconicam ante yAauvpoís collocandam. 
99. Ordo postulat χλάρ (Laconice pro χλάς, quo de cf. Baclm. Anecd. 1 419, 6). De voca- 
bulo cf. Lob. Path. El. 167. 501. αἰχρόν ad χλωρόν refero. Alienum est quod editio Alber- 
tina contujit. Pind. Pyth. IX 66 χλαρὸν γελάσας. — Lobeck. El p. 167. 4, χλεμύραν Mus. 
Accentus viliosus. Cf. Lob. Proll. p. 274. 5. Sic cod., χλεαίνεται Mus. pro χλειαίνεται 
vel χλιαίνεται, quod in χλεναίεται delorlum videlur. — 7. Moer. Atl. p. 406. 9. Ad Cra- 
tet. Sam, refert. Meinek. Com., vol. V E XLIX n. IV: ἥξει δὲ ταχέως ἀργυρίου y mod v 
λαβών, ubi tamen pro χληδῶν non χληδόν legendum esse monet, sed χλῆδον. — πληϑύοντα 
relero ad χλιδῶντα. Χλίδοντα' χλίδην σωρηδὸν. δηλοῖ πλήϑους ἔμφασιν. AicyvAo; 
ὅπλου κρίσει καὶ χεριδόντα. ἀντὶ τοῦ πληϑύνοντα el mox Er: pim ἀντὶ τοῦ πληϑύ- 
vovta ElGud. p. 567, 84. 42, (vid. Nauck. Trag. p. 44 fr. 172). 10. χληδός codex cum 
eodem vitio, quod etiam supra in voc. κληδόν" σωρόν admisit, rectus accentus est. χλῆδος. 
Cf. Demosth. 1278, 4. 1279, 12, ubi codd. inler χλῆδον et yAnóór vel χλίδον fluctuant, 
Harpocr. 184, 13 cuius libri in χλῆδος consentiunt, Arcad. p. 53, 1 (ubi librorum lectio est 
χλῖδος ἃ me sublata) EM. 812, 54 Bekk. 315, 31 Bachm. I 419 schol. Pind. Pyth. IV 318, 
Recte Cyrill. 63: χλὴῆ δος" ὁ σωρὸς τῶν λίϑων, fere ut EtlGud, 567, 43. 1l. γλούνηςϊ 
Schol. Aesch. Eum. 183 rec. 12. γληδᾷ codex, reposui quod ordine et explicalione τρυφᾷ 
requirilur. Φρίχη el ῥῖγος quomodo voc. χληδᾷ significari possint, non video. Cf. χι δα - 
λέον" — πεφρικῦς. 13. χλίδαι codex. 19. χγλυδανόν cod, «m. Mus. 16. Verba 
χλιδή" τρυφὴ e Moerid. Atl. p. 407 accesserunt. — ἱμάτιον χειμερινόν δὰ γλαῖνα refert 
Pierso ad Moer. p. 408. li. Non liquet. Lobeck. rhem. p. 297, qui χλίδος pro χλιδή 
diclum esse affirmans ad Hesychii auctoritatem provocat, non hunc locum ante oculos habuit 
sed glossam ex lone Chio pelilam ἱππικὸν χλῖδος. Forle χλῖδος" ἱμάτιον χιμμερικόν [0ax- 
χοπάϑνιον 1] 18. χλιδῶνες, κόσμοι ὧν cod., em. HSt. De accentu cf. Choerob. in Theo- 


t 
dos. p. 75, 14. — περὶ τοὺς βραχίονας non opus. 19. [o] 15. Vossius. — st cod. Mus. 
Meibomius, παρὰ edili. — Lf Mus. , [] x - 


* 
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520. χλιδώσαες" τρυφώσαις 
χλέειν" ϑρύπτει 
χλιερόν" τὸ ἔνϑερμον 


, ΄ ἢ 
χλιήνας" χλιάνας MN m 
χλεοῦται" σχίζεται, yd 

25. χλόα" βοτάνη pM 


χλοάζει" ἀνθηρός ἐστιν, ἀνθηρεύεταν 
χλοάζεσθϑαιε" γαστρίζεσθαι 
χλοανϑεῖν" χλωρὸν ἀνθεῖν 
ἰχλοάνοες" τοῖς κοιλώμασιν, ἐν οἷς ἀναχεῖται τὰ χωνευόμενα) ᾿ 
30. χλοάσουσιε" βλαστήσουσιν 
χλόδη" ἔχλυσις xai μαλακία 
χλοερόν" χλωρόν. χεαρόν. ὠχρόν. νέον. ἁπαλόν 
χλόη" βοτάνη. φύλλα 
,XAosd' ἑορτὴ ἀπὸ τῶν κάλπν 
35. χλοιδᾶν" διέλχεσϑαι xai τρυφᾶν ἐς, E 
χλοιδέσκουσαν" γαστρίζουσαι : 
yAosd Ggs* ϑρύπτονται 
χλόος" χλωρίασις, ὠχρότης 
χλοσσός" ἰχϑῦς ὑπὸ Ἰώνων 


40. χλουνάζειν" κινύρεσϑαι UP 
χλοῦναι" λωποδύται, oi τῇ χλόη εὐναζόμενον f 
χλούνην᾽" τὸν τῇ χλόη εὐναζόμενον ὦ ΣΝ 
χλουνός" χρυσός ; 


χλοῦς" ὠχρότης 
45. χλωραί" συκαῖ 
* χλωρός" τυρός 


SCR. 22. Cralin. fr. V 4 p. 94. 25. Eur. Hipp. 1138. 81. Nic. Ther. 879. 
35. Aesch. Prom, 971. 87. ADN. 41, Meinek. ad Hipponact. p. 121. 42. . 194 I 
535 Aristol. HA. VI 28. 45. Euripid. fr. 899. 


ADNOT. 21. Infra χνέει" ϑρύττει. 24. χιλοῦται" σιτίξεται!Ξ:  {1. Sic eliam 

Cyr. 63; γλοιδέσχουσαι" γαστρίξουσαι infra. ,Hippiatr. p. 235, 5. 236, 3. 237, 10: Is. 
Yoss. 21. χλοᾷν' ἀνϑεῖν, γλωρὸν ἀνθεῖν Kuslerus. Sed cf. gl. 499. 29, zodvoic 
τ᾿ Palmerius. 91. zAcó 7) Pierson. ad Moer. p. 408, z4oó: Lobeck. rhem, p. 31. 
λιδη" ἔκλυσις xal μαλακία Timaei lex. Plat. p. 276 EM. 872, 32, 82, νεαρὸν Pierso 
ad Moer. p. 403. 34. Placet coniectura Meursii sin Graec. fer. VI p. 281: Χλόεια" 
— χαρπῶν,, qui festum Cereris Chloes intellegit. Idem proposuit Meinek. Phil. XII p. 630. 
ΟἹ. Hermann Ant, Gr. II 47, 8. 60, 6. In codice .Aoud. —x v legilur, -]- Mus. 35. χλι- 
δᾶν Pierso Moer. p. 408. Supra χέχλοιδεν" ÓutAxero. κεχλοιδιαμένου ς" διειλ- 
xvauévovs. Lobeck. rhem. p. 31, ut confundi videantur zgAotógv et γλιδᾶν. 96. Cf. χλοά- 
ξεσϑαι. 91. χλιδῶσιῖϊ οὐ χλοιδᾶν. 88, χλούς cod. correxi. Prior glossae interpretatio 
fluxit ex Erotian. lex. Hipp. p. 390: z4005; (sic Vindob. meus, χλώος Dorv. cod, Eustach. 
lunt, z4ópog male Lob. Parall. p. 341, χλωρὸς Franz.)* χλωρίασις ; posterior ex var. lect. 
Hom. Y 151 κέχυται γλύος cum gl. rope αὐχρότης, pro vulg. χέχυτ᾽ ἀχλύς. Sed χλόος 
respicit Apoll. Rhod. IV 1279 γύτο δὲ χλόος. 40. Nauck. Aristoph. Byz. p. 121 zAovrd- 
ζεσϑαι (sic enim corrigit) proprie non lameníandi s. quiritandi significatu poni suspicatur, 
sed esse sollicilo perlurbalo anrio animo esse. Mihi gi peu videtur χελουνάξειν vel po- 
tius χελυνάζειν, 41. 42. yide Nauck. Ar. Byz. p. 120 sq. 43. Hinc Aovvróv* λαμ- 
πρὸν supra, quod foriasse χλουνὸν λαμπρὸν scribendum. Plura dedi vol. 1 p. 435 m. 58: 
ubi recle γλούρεα" χρύσεα. Φρύγες. y Aovpós* χρυσός cum χλουνός comparavi. sed male 
aggressus eum gl. γολοινά" χλωρὰ ἢ yoAovd, quae χλοανἃἀ" γλαρὰ fuisse videtur. Cf. 
Curt, Et. Gr. 172. Num quid huc faciat Aegyplium zvovBos* χρυσοῦς dubito. — Quod ap. 
Cyr. 63 legitur χλουνος" ὁ χοίρος (sic) huc nihil facere videtur ad rem, cum Cyr. 39 
porrigat rectius sic scriptum: χλούνης" ὁ ἀγρόχοιρος (ἄγριος χοῖρος 3) 44, Herodian. 


πμλ. 14, 25. 49. Ino χλωρὰ σῦκ᾽ ἐ(πήσϑιεν) ex uw s fr. 899 p. 511, nisi malis xAo- 
eri σῦκαι" ...... 40. Inveclum e Moerid, Att. p. 403 et omissa expositio et laesus ordo 
clamant. 


Iv. 37 
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χλωρεύὺς" ὀρνεϑάριον. χλωρόν 
χλωρηὶς ἀηδών" ἤτοι ἀπὸ τοῦ χρώματος ἡ χλωρά. ἢ διὰ τὸ ἐπὶ 
χλωρῶν "pé ding δένδρων. ἢ ἀπὸ Χλωρίδος τὸ γένος ἔχουσα 
χλωροΐ". δὲ φἄσηλοι. μήποτε δὲ ὠχροι γραπτέον 
550. χλωροκυρτίδες" εἶδος χαρίδων 
χλωρόν" ὑγρόν. δεινόν, χαλεπὸν : ' 
χλωρὸν ὃ ἑος" τὸ χλωροποιόν. τοιοῦτος γὰρ ὁ φύβος, χλωριάσεως 
ποιητικός 
χλωρόν ce xai βλέπονί(τα)" ἀντὶ τοῦ ζῶντα 
οἴ χλωρὸν ευρόν᾽ ἁπαλόν 
55. χλωρὸς" ὠχρός 
χλωρῷ πέδω" νεαρῷ 
xpaívse* ἱμείρει 
λεάσαε" φονεῦσαι) 
χναύειε" λαμβάνει. κνίζει 
60. χναύεται" περιχνίζεται. λαμβάνει 
χναῦμα'" τὸ βρῶμα 
χναύματα" τὰ βρώματα. καὶ τὰ τῶν χρεῶν ἀπανϑρακίσματα 
χναύων" περικχνίζων. περιτίλλων 
[χνεμύρεταιε" κισύρεται) 
65. "χνισμός" νῆστις 
τ χνεαρωτέρα" χνοω(δεσ)τέρα 
χνέει" ψακάζει. ϑρύττει 
χνόαε" αἱ χοινιχίδες, αἱ τοῦ ἄξονος σύριγγες 
χνόην" τὸν τῶν ποδῶν ψόφον 
70. χνόοί(ς)" ó χνοῦ(ς) τοῦ γεν(εγιᾶν ἀρξαμένου 
χνόος" ξυσμός. ψύφος, φϑύγγος 


SCR. 43. Aristot. HÀ. IX 1 (luteo Theodor. Gaza.). 48, « 518. 51. ὑγρόν] 
Eur. Med. 906. — 52. H 379. ὅ8, Aesch. Ag. 677. δέ. Aristoph. Ran. 567. 60. Mne- 
sim. fr. 1 12 vol. IIl p. 569. — 61. Com. anon. fr. CCCXX vol. IV p. 682. 68. Aeschyl. 
Sept. 157. — 69. χνόας ποδῶν ib. 377. 10. Callim. Apoll. 37, 


ADNOT. 47. Aelian. NA. V 48. Manuel Philes de prop. an. 690. Vide χωρίον. 48. 
Aept)s cod, em. Mus. 49. αἰχροί codex. $0. χλωροκουρίδες, quocum Lob. Proll. E 
157 ἁπαλοχουρὶς cf. iubet, commendat gl. χουρίδες a Schrewelio comparata: καρίδες, ἢ τὰς 
μιχρὰς ἐγχλώρους, τὰς δὲ ἐρυϑρὰς καμμάρους. Quamquam etiam ZyyAopo:: xovplósg. 
εἶδος καρίδων bene habet. — 52. ἐμποιητικὸς 58. Tragoediae vindicat Meinek. Theocr. 
p. 3996. Ex Aesch. Ag. 677 sumplam cesse primus animadvertit Toupius, gn GHer- 
xal ζῶντα 

manno et GDindorf. Thes. VIII c. 1538 C, et locum sic conformantibus χλωρὸν τε καὶ BA£- 
morta. $4. Cf. gl. 36. 56. χλωροπέδῳ cod, em. Thes. VIII c. 1536 D coll. Plut. 
Lucull. c. 31: χλωρῶν τῶν πεδίων ἐχφανέντων. Χλωρῷ παιδὶ Meinek, Philol. XII p. 630, 
qui comparare polerat Hes. πόρνῳ παιδί. — 57. laycvág Voss, ἰσχαίνει Ruhnkenius. — 88. 
χνάσαι pro xvücat, χνῆσαι, xvícat recte Vossius. 59. Supra éyvavov: ἐπέκνιζον 
WA id ναύειν" λίχνως ἐσϑίειν Eustath. p. 1069. — xyrdret cod. 61. Zenob. 
73. — 62. ἀπανθρακίσματα explicat respiciens Eur. Cycl. 357: daraAZ dv9paxid; dmo- 
χναύειν. θᾶ. περιτίλλων sumpsit εχ Eubul, com. ἢ] p. 268. — 64. κισύρεται cod., κινύ- 
erat Palmer. coll. χλουνάζειν, — Supra ἐνυρήσεις. ivrvérat. ἰνύρετο. κινύρεται. μινύρεται. 
νυρίξεται. μύρειν. Forte χενύρεται pro χινύρεται, ut Χινασέας apud. Achaeos pro Kiry- 
σίας. 65. Pro χνισμός" κχνυῆσις vel ἄχμηνος (in -ἀχνημός corruptum)* νῆστις. 
66. (δεσ) Lob. rhem. p. 23, Simile est μνιαρός εἰ μνοῦς, 61. ϑρύττει (puto ϑρύπτει) ad 
χλίει spectat 1 v. Propter alteram significationem νέφει vel.ycovífec subslituatur non opus, 
nec signum dubitalionis in Thes. c. 1540 B appositum osse probo. Nam cum χνοῦς εἰ de 
spuma maris el equi dicatur, sine caussa dubilatur, num pluvia tenuis etiam síc dici potuerit. 
Accedit, quod non modo Plut. Mor. p. 79 D δρόσον xal χνοῦν coniungit, sed animalia etiam 
cuiusvis generis tenerrima, in quorum corporibus χνοῦς ille spumae et lanugini similis efflo- 
rescit δρόσοι sive ψακάδες appellari solent. Adde Tryphiodor. 343 χνοόωσαν χύσιν por n^ 
70. Xvóo., ὁ yvo), τοῦ γενιᾶν cod, em. Mus. 71. ξυσμός, ψόφος) schol. Callim. 


Apoll. 37. — g6óyyos] χνόη. 
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χνοῦς" τὼ λεπτὰ τῶν ἀχύρων 
χοᾶ" χοῦν. μέτρον ὑγρῶν 
χοαΐ[ξ]" θυσίαι. καὶ τὸ μελίχρατον. καὶ ἔλαιον 
9575. χοανεῦσα!ε" χωνεῦσαι ἢ 
χοώνη" χώνη, εὐπος, εἰς ὃν μεταχεῖται τὸ χωνευΐμενον . 
χοάνοες" τοῖς φυσητῆρσι, ταῖς χώναις, καὶ κοιλώμασιν, εἰς ἃ ἐγχεῖται 
τὸ χωνευύμενον, ἢ τοῖς πηλένοις εὐποις 
χοάρβηνα" τὼ γράμματα 
χοάς" τὰς σπονδὰς τῶν νεχρῶν 
80. χοάσϑαι" καυχᾶσϑαι 
χο ἃ σ[σ] ομα κ᾽ ἐπίξομαι 
Χοάσπης" ποταμὸς Ἰνδίας 
81. χοδιτεύειεν" ἀποπατεῖν 
83, χόδανον" τὴν ἕδραν 
85. χόες" χῶναι 
χοΐ" χώματι 
[(xóivov* ποτήριον χαλκοῦν] 
χοΐας" τὸ ἀϑροῖσθαι 
χοϊκὸς" πήλινος, γήηϊνος 
90. χοένεκες" αἱ βαϑεῖαι πέδαι. καὶ αἱ ἀπὸ μέρους τροφαί 
X0»víxq' τοῦ τροχοῦ ἐν p στρέφεται ὁ ἄξων 
χοῖνεξ᾽ μέτρον τι. καὶ πέδη. καὶ νάρϑηξ 
χοιράδες" αἱ ἐγκείμεναι πέτραι. xai πάϑος τι δεινόν 
χοιρέημα" τὸ χοιρίδιον Ἧ 
95. xoigivas αἱ ϑαλάσσιαι ψῆφοι 
χοιρογρύλλιον" ὁ ἐχῖνος 
SCR. 372. Psalm. I 4 (Aristoph. fr. XXIII vol. 1I p. 980). 18. e. c. Ar. Eqq. 95. 
39. cf. Ar. Thesm. 68. Ti. E 470, ubi godvotat. . Soph. OC. 469 alii Aesch. Pers. 
219. ΒΕ. Nicand. Ther. 890. — 89. I Cor. XV 47. 90. Aristoph. l. c. Herod. VII 187. 
92, Ezech. XLV 11. 98. Eur. Tro. 89. (Aesch. Pers. 421 Herod. 11 29) Herod. Choliamb, 
VH. — Hippocr. p. 271, 55. — 95. ADN. 96. Levit. XI 5 Deuter. XIV 7 Ps. CIII 18. 
ADNOT. 72. Lex. in Psalm. (I 4) ap. Cram. A. Oxx. lI p. 468. 18. Χοχοῦν' 
xóa cod, Χοῦν" zóa Mus, Xo: χοῦν, zóa Schowius p. 786, 1 cui zóa correctio videtur 
praecedentis z0., em. ls. Vossius. De accusativi formis χοῦν χοέα χοᾶ xóa γὅαν, Ἢ ΜῊ 
pius tres. Graecorum usu trita, posteriores barbarae sunt, cf. Buttm. Gr. ] p. 240 Lob. 
arell. p. 233 Elmsl. Ar. Ach. 1000.  — 74. [£] Mus. 16. Intrusum e Moerid. Att. p. 
109, Explicatio schol. ad Ar. Thesm. 68 χοανεῦσαι ὡς χόανον el; τὸν πρωχτὸν "e 
Adv, non ad χοανεῦσαι sed ad χοδανεῦσαι spectat. Cf. χόδανον" ἮΝ ἕδραν. δ. Vide 
γλίδου χοάνη οἱ λιγδοῦ zodvm. ΤΠ. χλοδάνοις supra viliose. Β8Β0. 81. Non liquet. ἐπίξο- 
μαι videtur ἐπεύξομαι. Infra χρῆσϑαι" καυχᾶσθαι. 82. Χοάσπις cod, Χόασπις Mus., 
em. Thes, 1546 C. 88. 84, Transposui el χύδανον cum ls. Vossio in χόδανον mutavi. 
Praeler μυόχοδος, quod affert Albertina, cf. διχόνδις xoxxióvói, perfectum κέχοδα et not. 
ad χοανεῦσαι. B6. Forma novicia pro χῷ, cuius exempla desiderantur. Agnoscit Cyr. Vindob. 
32, 87. Corruplum e xórrov γεὶ χόννος esse vidit Sopingus coll, Eustath, p. 1153, 42, qui sua 
debet Hermonaclis glossis Crelicis ap. Ath. XI p. 502 B: Xóvvos. παρὰ Γορτυνίοις ποτη- 
ρίου εἶδος, ὅμοιον Θηρικλείῳ χάλκεον" ὃ δίδοσϑαι τῷ ἁρπασϑέντι ὑπὸ τοῦ ἐραστοῦ ἐν 
Ἑρμῶναξ. Infra χόνος" ποτήριον χαλκεῖον (]. χάλκεον). 88. Conferunt ἐγχόδια" ἀϑρόα. 
Non dubito, quin χοια — aut e χυδ — aut e χορ — corruptum sit. χορός" ἄϑρο . 
63. | 90. οἵ ἀπὸ cod., αἱ Mus. Τὰς χοίνικας xal «dg πέδας iungit Ar. Plut. 275. Pr 
ἀπὸ μέρους exspectabamus ἡμερήσιος ; sed nil mutandum. Cf. Ath. ΠῚ p. 98 ἢ, 91. Recli 
ni fallor, Meibomius. χοινιχίς. 93. Nisi verum sil ἐχχείμεναι pro malim 44I(4dAl) ve 
αἱ ϑαλάσσῃ ἐγκείμεναι, quod proponil*Thes, c. 1553 D. — πάθος] περὶ σιαγόσι xal μασχά- 
λαις xal βουβῶσιν Poll. IV ἐμ! siruma, .. 94. Cf. χοιροφόρημα, et formam quod attinet 
ἐριφίημα καρύημα προβάτημα. 95. χοιρίναι cod. Vide Lob. Proll. p. 217 Coraés ad 
Xenocr. p. 129. — Schol. Ar. Vesp. 333 AP 1332 Poll. VIII 16 Ath. 11] p. 93 B. 96. χοι- 
ογρύλιος" ὕστριξ (lacuna) Cyr. Vindob. 32. χοερογρύλλιος" ὁ iced εἶδος λαγοῦ 
cod. οἷστριξ εἰ Aayov) Cyr. Vossii. 10109 you A Akos- ivosg ϑηρίον dores ἀρκόμυς χοί- 
συνος Cyr. Bremens. 11. εἶδος ἰχϑύος, ἤτοι οἱ λαγωοὶ 7 ol καλούμενοι οἵἷστροι (sic) schol. 
roverb. XXX 20. Cf. schol. Ar. Pac. 527. . Animal mom maius hericio habens simililudinem 
muris el ursi: unde et in Palaestina ἀρχτομῦς (1. ἀρκόμυς) dicitur. Hieronym. Epíst. ad 
Suniam, Γύλιος in Suid. et EM. e Γρύλιος detortum. 47 * 
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χοιροκομεῖον" λεπτὸν τι πλεκτὸν ὡς ὀρνι(ϑγοτροφεῖον 
* χοῖροι" ὑμοίως. ἢ καὶ αὐτὰ τὰ ζῶα οἱ χοῖροι 
χοῖρος" χοιρόσακα, μηχάνημα τε οὕτως ἐχαλεῖτο . 
600. χοιροσφάγος" ϑύτης 
χοιροτροιεῖον" περίζωμα γυναικεῖον. xai συφεύν 
χοιροφόρημ α΄ χοιρίδιον ' 
χολάδες" τὰ ἔντερα ἀπὸ τοῦ κεχαλάσϑαι 
yoàadía' τὸ σχολάζειν 
9. ἰχολάοντα" ἀνϑοῦνταϊ] 
Χολαργῆς" δῆμος φυλῆς ᾿᾿χαμαντίδος 
Χολάς" ἑορτὴ 4ιονύσου 
χ p éga* ἔχίχγρισις κάτωθεν διὰ γαστρός, καὶ ἄνωϑεν διὰ σεύματος, 
μετός 
[χολεσέμεν" ὀργισϑησόμεϑαὶ) 
10. χολέρα" σωλὴν, δὲ οὐ τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῶν κεράμων φ(έργεταε ἔξακον- 
τιξζόμενον 
χολή" μανία πικρά 
χόλικες" αἱ παχύταται κοιλίαι. οἱ δὲ τὰ τῆς κοιλίας γράμματα 
χόλεξε" κοιλίαις 
χολόβαφα" τὰ χρυσῷ ἐμφερῶς βεβαμμένα 
15. χολοβάφι(ν)ον" τοῦτο λέγεται ἅμα μέν, ὅτε τὰ φαῦλα βαφέντα χολῇ 
βάπεεται, ἅμα δὲ τὰ χρυσῷ ἐμφερῶς βεβαμμένα 
χολόεν" πικρόν, χολοποιόν 
χόλος" ὀργή. ἐπιμονή. καὶ 5 τῆς χολῆς διάϑεσις 
χολοῦται" πικραίνεται, ϑυμοῦταν 


SCR. 97. Ατ΄ Lys. 1073 Vesp. 814, 601. Eupol. fr. CXVI p. 575 Phrynich. com. 
fr. HI p. 596. 8, 4 526. Ὁ. Αγ. Ach. 855 Lysias ap. Harp. 8. Num. XI 20 Sirac. 
XXX1 23. — 9. 4 78. 11. Pherecr. fr. lll 5 p. 282. 12. Pherecr. fr. 1 15 p. 300 alii. 


ADNOT. 97. (8) Mus. Poll. I 251 VII 187. X 159. — 98. Cum ordo postulet, ut trans- 
ponantur gl. 97. 98, verba χοῖροι" ὁμοίως subindicare videnlur, expositiones vocabuli zot- 
o0ypUAAtos supra e velt, lexx. congeslae lribui eliam vocabulo χοῖροι. E. c. χοῖρος piscis 

ilotici nomen est ap. Ath. VIL p. 312. 99, χοιρόσαχα] I. e. χοίρου αἰδοῖον 1s. Vossius; 
atque σάχαν " τὸ τῆς γυναικὸς eliam Sopingus altulerat. Non liquet. Cf. 601. — 601. χοι- 
οστρόφιον zona pudendi muliebris sine caussa Pergerus et lThSchneider lex. Gr. Il p. 
,951 coll. Varron. RR ΠῚ 4: nostrae mulieres mazime nutrices naturam, qua feminae fiunt, 
iu virginibus appellant poreum. εἰ Graeci χοῖρον. Hanc zonam (calcoms Francogalli) etiam 
γϑλενμον σφενδόνην εἰ ὕσσακα dici adnolat Schneiderus, qui voc. χοιροσάκος quoque ean- 
€m significalionem tribuit, — συφάγον cod, em. Tollius. 2, ol «à ἱερὰ καϑαίροντες 
περιστίαρχγοι ἔξωϑεν είν, τα λυ δ Ἢ χοιροφοροῦντες Phot. p. 422, 26.Ὀ. ὅ. Supra male zaAd- 
δες εἰ χαλάδος. Cf. yóóa. 4. γολάδδειν Laconice pro σχολάζειν Hemsterhusius, vereor 
ut recle. — Nam per τὸ cum infinilivo explicare solet adverbia, Quamquam Theognosius 
164, 24 nec χολάδεια (oyoAdóra), πες γλοάδεια" τὸ χλοίζειν adverbiis in —dóea ex- 
euntibus accenset. 5$. Imo χλοάοντα cum Kuslero. fi. Χολαργεῖς cod. reposui ἧς quod 
in libris Steph. Byz. eliam sub zoAdoyr latet. 1. Xócs Maussacus, quod smplecterer si 
* χολίς vel χοαις scriptum esset. Cf. polius nolam ad ravpoyóAta, nisi hic eliam XOA4 — 
e X4O — corruptum sit, ul hoc Dionysi festum cum Χλύεια festo Cereris Chloes comparari 
ossil. 9. χυλεσέμεν" ὀργισθησόμεθα cod., yoAmaépev: ὀργισθήσεσϑαι Mus. ]n 
yrillis etiam haec glossa pessime tractatur: zoAecaíuav: ὀργισϑήσομαι Cyr. 11. χολο- 
αι : 
σέενε" ὀργισϑῆναι Cyr. 39. γολευσαι ue ὀργισϑήσομαι εἰ χγολωσάμενο ς" ópyuüsis 
Cyr. 63. χολωσέμεναι Suid. Zonar. quod ad 4 78 retecunt. Coaluerunt χολωσέμεν et (xe)zo- 
λωσόμεϑα. 10. φ.έται cod, φέρεται Mus. qui unam literam expunxit. — Vide Hora- 
pollinem. (Hierogl. I 21 et p. 312 Pauw.) Vide Apollodori Poliorcelica p. 52 (Math. velt. 
. 37) Is. Voss. ,Philo in Math. p. 98 Eutoc. in Archimed. p. 145 Keuchen ad Frontin. p. 
53* Thes. ll. φράγματα vel ῥάμματα Polmerius, στρέμματα Reines. epist. ad Hofmann 
el Rupert. p. 371, 15. χολοβαφίον cod., em. lungermannus ad Poll. p. 257 n. 28 ΠῚ ἮΝ 
Phrynich. app. soph. 72, 25. Supra xoAofdqiva: τὰ κολλοβαφῆ; schol. Nic. Ther. 44 
p.936 Keil 17. ὀργὴ ἐπίμονος probabiliter IFGronov. 
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χολωϑεῖίς" ὀργισϑείς, sig χάλον ἀχϑείς 
620. χονδράς" χορδάς 

χον δρίον᾽ πίναξ. κέραμος 
χονδρεύει" σεμίδαλεν ποιεῖ 
χον δρίλη" ἄγριόν τε λάχανον 
χονδρίτης" σεμίδαλες 

25. χονδριτῶν᾽ παχεῖᾳ σεμίδαλις. .... 
χονδροκοπί(ε)ῖα" μύλων ὅπου ὁ χόνδρος χύπτεται 
χύνδρον" σεμίδαλιν μεμιγμένην ὡς πλαχοῦντα 
χόνδρος" τραγανύς. οὗτος ὁ ἅλιξ. ἢ παχύς, ἢ μωρός 
χόνδροι ἁλῶν" παχεῖς ἅλες 

30. xov(v)oc' ποτήριον χάλχε[ι)ον 
χοραγ(ε)έων " διδασχαλείων 
χοραγύς" διδάσκαλος. ἔξαρχος 
χορδαψός" πάϑος ἐντέρων 
χορδή" νευρὰ κιϑάρας 

35. χορδεῦσαι" κακοποιῆσαι. τεμεῖν 
χορεῖον" [διδασχαλεῖον. xai βωμὺύς τις.] xai αὔλημά τι. xai μέρος 

τὸ [χωρίον" καὶ τὸ κάλυμμα τὸ συγγενόμενον ix τῆς κοιλίας] 

χορεύει" μελῳδεῖ. ᾿'βαχχεύει. ὀρχεῖται 
χορηγέα" δόσις 
χορηγεῖ" παρέχει, δίδωσιν 

40. χορηγὸν" παιῤίον , 


SCR. 19. 49. 428. Theophr. HPl. VIL 7, 1. 11, 4 (Schneider III p. 619 V p. 545). 
24, Trypho et Philistio Ath. p. 115 D, χόνδρινον ἄρτον Archestratus p. 112 B. — 25. Genes. 
XL 16. 27. Com, lect. ind. V 2 p. 1155. 29. ADN. 30. Gorlynii. $1. Epichar- 
mus? (vid. Polluc.). — $86. Trypho l. c. — χόριον] Deuteron. XXVIII. 57, $1. Phrynich. 
fr. 1 p. 583 Eubul. fr. I 6 vol. 11I p. 242. 


ADNOT, 20. Non liquet, An leg. χονδρὰς χορδάς" ..... an χονδράς" dópds! 
Falli enim videtur Arcadius p. 73, 24 qui zorópós εἶδος ἐντέρου dicit. 21. χόνδριον Poll. 
YH 19. 23. Lob. Proll. p. 118 Plin. HN. XXI 15. 17. XXII 22 Diosc. 11 161 Bachm. AG. 
418, 19. — 24, yovópiri; Suid, Malim σεμιδαλέτης col. Alh. MI 109 C. — 25. yovópítov 
cod., χονδρίτης Mus., zovópírov: παχυ σεμίδαλις. γενομένη Cyr. 63. Reponendum | igitur 
erat χονδριτῶν ex LXX Genes. XL 10, 26. yovópoxózxia cod. em. Poll. ΠΠ 78, VI1 19. 
Novicium esse indicat Phrynich. p. 310 Lob. zt μεμαγμένην Guyetus. 28. rpayavós, 
uod in editis glossae adhaerel, separavi, ut inter expositiones nunc compareat. Sic Hero- 
ian. epim. p. 152: χόνδρος τὸ fv τοῖς μέλεσι tpayavóv et Ath. p. 347 τῶν τραγανῶν τι 
y zovópgaóéc τι. Cf. Lob. Proll. 182. Thes. VII c. 2342 A conferri iubet Diosc. IV 51. I 115, 
quae aliena sunt. — dA:£] alica Speltgraupen. — παχύς ἢ μωρός} ,De homine stupido Ni- 
celas Slethalus in praefat. in sacr. laudes: τῶν πάντη zovtoov xal duvotov. (Quo sensu 
ab aniiquioribus diclum esse oslendil Hes. οἱ." Thes. e Ducangio. 29. Ordo poslulat χον- 
δροὺς ἅλας, quae verba sunt Aristoph. Ach. 521 in cod. Rav. χονδρὰς ἅλας scripta, vulgo 
χόνδρους ἁλός, Cf. Elmsl. l. l. Ceterum Atticum etiam allerum est χόνδροι ἁλῶν. ὃὅ0. 
Supra vitiose xóivov. — (v) Ath. XI p. 502 B Scaliger, Sopingus. Est forma Cretica pro 
xóvros' χάρις. 31. (c) Mus. 33. Arcad. p. 85, 12 Lob. Parall. p. 333, 13 schol. 
Nic. Alex. 382, δῦ, Herod. gl. p. 618 Suid. Cf. Fustaih. opusc. p. 103, 70 εἰ χορδαρίου 
τύμος Alexid. fr. I vol. ΠῚ p. 442. 86. yopetov: ὁ τόπος τοῦ χοροῦ Zonar, c. 1857. 
Recte igitur Hemsterhusius ad Poll. IX 42 p. 1005 n. 64 χορηγεῖον" διδασκαλεῖον cor- 
rigit. — βωμός τις} βρῶμά τι Scaliger coll. Ath. XII p. 516 E XIV 646 E, quod ad χύριον 
referendum. Longius dislat ἐσχάριον" βωμύς τις. — αὔλημα) recle habet. Vide '1ry- 
phon. Ath. XV p. 618 C. — μέρος τι] asd χόριον spectant, ut σώματος subintellegi possit, 
nisi fallit scriptura; μέλος τε Guyetus rectius Valesio, qui cum μέλος τι χορικὸν xal τὸ 
xtÀ. corrigere voluit, non intellexit, sequentia intergerina esse et singularem gl. sacr. con- 
slituere. Χόρειον (imo χόριον)" τὸ κάλυμμα τὸ περιέχον τὸ ἔμβρυον ἐν τῇ xou 
Cyr. 63, εἰ χωρίον — χοριον δὲ τὸ ἔλυτρον τὸ κάλυμμα τὸ συγγενώμενον ἐν τῇ 
κοιλίᾳ τοῖς βρέφεσιν idem. Similiter Cyr. Vind. 32, ubi recte χόριον εἰ συγγενόμενον ἐκ 
τῆς κοιλίας. Thesaur. VIII c. 1592 D e Cyrillo affert χωρίον quo de vitio in codd. medic. 
frequenti cf. Greenhill ad Theoph. Protosp. p. 332. $7, πανηγυρίζει Cyr. 32. 88, 
παροχή rna Ut 32. 63. 40. Video defendi posse, sed vereor ne fuerit (σύγ)χορτον 
πεδίον, Cf. e ] 
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χορηγός" διδάσχαλος. καὶ ὁ ἐπιδούς τε τῶν ἰδίων. τοῦ χοροῦ ἐξάρχων 
χόρεα' τὰ τῶν ἀρνῶν καὶ ἐρίφων ἀγγεῖα. ἄλλοι vd μέλιτος καὶ yd- 
λακτὸος γενόμενα βρώματα " 
Χορίλα Ἐκφανεῖίδες" Κρατῖνος τὸν Ἐχφάντιδος οὕτως εἶπεν, αὐτὸν 
τὸν Χορίλλον 
χορὸν δίδωμι" παροιμία ἐπὶ τῶν σκώμμασι νικώντων 
645. χορός" κύκλος. στέφανος . 
χοροστασέα" χορὸς 
χοροστατῶν᾽" χοροῦ κατάρχων 
χοροῦ ἡγεῖται" χορὸν τρέφεν 
χορταῖος" δασὺς χιτών, οἷος τῶν Σειληνῶν 
50. χορταιεόβαμος" ὁ Σειληνός 
χορταιοβάμων" χορταῖον τὸ ἔνδυμα τοῦ Σειληνοῦ 
χύρτον οὐρανοῦ" τὸ περιόρισμα ᾿ 
χύρτος" ὁ συνήϑης. καὶ ὁ περίβολος τῆς αὐλῆς, ὡς τὸ" 
αὐλῆς ἐν χύρτῳ 
oí δὲ εὐρυχωρίαν. δηλοῖ δὲ καὶ χώραν. καὶ χύρτασμα. καὶ τὸν ὕρον- 
τὸν ἐκ γαίων, ὡς ἐν τῷ᾽ 
σὐγχορταναίω πεῦδία 
χορῷ καλή" καλῶς χορεύουσα 
55. χοῦαε" αἱ κατὰ ἀγροικίαν ἐπαγγηλίαι 
χουμόν" χυλόν : 
χοῦς" ἄνϑρωπος. καὶ τὸ ἐπιβαλλόμενον τῷ ὀρόφῳ. χῶμα. καὶ μέτρον 
χοτυλῶν. καὶ ἐρ(ε)έπιον 
[χοώμενος" λυπούμενος. ὀργιζόμενος 
xe: χρήξει. ϑεσπίξει 
60. [χραΐεν" κελεύει) 
χραΐνεε" μολύνει. σαίνει. χρέεν 
ἰχραεματίσαι" κρᾶξαι ὡς ἵππος} 
ἰχραυματεσμός" ἡ τῶν ἵππων φωνή] 


SCR. 4l. Antiph. fr. 15 p. 116, 423, Comici p. 1156 ed. Iacobi. 43, Cratin. fr. 
LXVI p. 199. 45. ΟἹ. sacr. 46. Callim. lav. Pall. 66. 50. 51. Tragici? A 
7T73 Eur. Androm, 17 Antiop. fr. 179 p. 327. — 54. II 130. 57. Thuc. 11 76. Pherecrat. 
fr. VI p. 313. 58. e. g. A4 214. 59. Herod. 1 55. 61. Aesch. Sept. 61. 


ADNOT. 42. ἀγγεῖα] Bekk. 316, 9 Poll. II. 223 schol. Theocr. IX 19. — juara] 
Aih. XII 516 E. XIV. 646 E; cf. χορεῖονν 43, Sic codex, in quo — Aa ex — ÀÀ natum 
esse vidit Schowius Suppl. p. 788. 4; XopiAov ᾿Εχφάντιδος Mus, Χοιριλεχφαντίδης" 
Κρατῖνος τὸν ᾿Εχφαντίδην οὕτως εἶπεν, διὰ τὸν Χοιρίλον Meinek. Com. II p. 199. Cf. 
ἐκκεχοιριλωμένη" οὐ Χοιρίλου οὖσα, ᾿Εκφαντίδῃ ydp τῷ Κωμιχῷ Χοιρίλος ϑεράπων 
v, ὃς συνεποίει αὐτῷ xou iie. 44. Proverbii vis apparet e Plat. Legg. VII p. 817 D 
iv. IE p. 383 C Ath. XIV 638 F. 49. Eadem Cyr. 63 et lex. in Psalm. ap. Cram. AO. 
II p. 468. 41. Cyr. 32. 48. ,De chorego aliquo Atheniensi diclum esse polest.' Thes. 
1597 D. 49. Poll. IV 118 VII 60 Eustath. 1166, 53. Χορταῖος" ὁ δασύς" χιτὼν o 
(cod. δὴ) χρῶνται ol παρϑένοι. Cyr. 63. Vid. Dionys. AR. VII. 72. — γχορταιὸς el mox χορ- 
ταιὸν codex cum vilioso accentu, 50. 51. χορταιοβάμων" ὁ Σειληνός τὸ) χορ- 
ταῖον τὸ ἔνδυμα τοῦ Σειληνοῦ Thes, VIII c. 1602 B praeeunte Toup. Em. l| p. 482 qui 
χορτοβάμων probat. 53. ἐχγαίων cod. -]- Mus, τὸν ante ἐχγαίων om. editiones ; ἐκ yatu- 
vov Toup. Suid. Il p. 482 Bast Greg. Cor. p. 221. 779, τὸν δύο γαιῶν Salmas. Heinsius 
probante Thes. c. 1604 C. — συγχορτάναι al παδιαὶ cod, em. Casaub. Strab. p. 375. 
Ἢ Ds cod., em. GDindorf. Thes. VIII c. 1595 D Meinek. Philol. XII p. 630. — 55. éxay- 
γελίαι Sopingus. Dubium quid sit. 56. E dialecto Laconica vel Boeotica pre χυμόν. 
51. (e) Mus. Transpone χῶμα xal ἐρείπιον. καὶ μέτρον χοτυλῶν (iJ). Vide Meinek. Com. 
H 1 p. 313 (Ath. VIII 365 D Eustath. 1085, 50). 58. Pro χωόμενος. Vide χαξεται χώ- 
σασϑαι χωσθῆναι, εἰ gmóutvog. 60. Errorem ex & adscriplo nalum esse pulat GbDindorf. 
Thes. Vlll c. 1623 D: ΧΡΑ͂Ι pro χρᾷ. Quidni lonice χρέει vel epice yoeíev?* — 62. 63. χρεμα-" 
τίσαι el χρεματισιιός Mus, χρεματίσαι pro χρεμετίσαι etiam. Cyr. Bremensis, 
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χραΐίνειεν" μολύνειν. σαίνειν. χρίειν. μιαίνειν, ῥυπαίνειν 
605. χραισμεῖν" βοηϑεῖν 
χραισμῆσαε" βοηϑῆσαι 
χραισμή σουσε" βοηθήσουσιν 
χρα ἐεσμῶσε;" βοηϑῶσιν 
χρᾷν" χρήζειν. μαντεύεσθαι: xai τὰ ὅμοια 
70. [xag «pla Asa o vU g^ γέλως ὁ μετὰ παιδιᾶς] 
ἰχραμαδοῖλαι" γελῶναι. καὶ "αἱ νωϑρόταται τῶν xvvOV. οἱ δὲ τοὺς 
κοχλίας] 
χρᾶν αι, χρῶσαι. xal τὰ ὅμοια 
χράνας" μιάνας 
χρανϑ είς" μιανϑ εἰς 
75. χρανιεῖσϑαι" χραν(ϑ)ήσεσϑα,. ἐπικαυϑήσεσϑαν 
χράται" μολύνεται, καὶ τὰ τοιαῦτα. ἢ χρῆται 
χραῦσαε" καταξύσαι. χρᾶναι. σκιάσαι. γράψαι. ἐπιτυχεῖν 
χραύση' καταξύσῃ. πλήξῃ 
χραῦσες" dyxvpa μονόβολος 
80. χρέα" δάνεια. μαντεύματα 
Ix ρεῖ" δεῖ] 
* χρεῖαι" ἔνδειϊν]αν 
gosayoy ὀς" ὁ ὑπὲρ ἑτέρου τὸν ὀφειλέτην ἄγων 
* χρέος" ὄφλημα. χρεία 
85. xoss., τὴν ἔνδειαν. ἱποτὲ δὲ καὶ τῷ χρέει 
X0540* χρέα. χρεία 
χρεέων" χρησμῳδῶν, χρησμολογῶν 
χρείως" δέησις 
χρεῖος" ὀφείλημα, χρέος 
90. χρεμέδα" ἡγῆ ὡς Καλλίμαχος 
χρεμετέζει" κιχλίζει ὡς ἵππος 
Χρεμετίς" ὄνομα ποταμοῦ 
χρεμετισμός" ἡ φωνὴ τῶν ἵππων "- 


SCR. dw Hippol. 1438. 65. 4 i 66. A4 120. 61. Lycophr. 292. 
68. 4 566. 69. Herod. V 155. 71. Tarentini. ρανϑεῖσ᾽ Aesch. Suppl.266. 78. E 
138. 86. 4341. — 87. 9 79. 91. Siracid. xixif^e. 92. Arislot. εἰ Basilius " 
Ll. 1. 93. Ar. Eqq. 533 lerem. VIII 16. 


ADNOT. 61. G4. σαίνει --- σαίνειν) non liquet. Forte xaíve quod ad χραίνειν φόνῳ 
(Lycoph r. 267) referendum. 70. Imo χρεμβαλιαστύς. — 71. Corrigunt (sc. Guyetus) χελῶ- 
vat. Terminalio vocabuli — ἰλαι fwisse videlur Thes. VIII c. 1610 A. Illustravi s. vv. d 
χραδαμύλα el dxpauíAa; e χραδαμύλαι enim delortum edP 75. (9) Mus. qui duas literas 
erasil. Pro χρανιεῖσϑαι cerle χρανεῖσϑαι scribendum. 16. Infra z χρό μαι" μολύνομαι et 
ante χρυσίς: χρῶ" μολυσμῷ (μολύνω Thes. VIII c. 1622 B, nisi quid exciderit). — χρῆ- 
ται] sumpla sunt ex Moerid- Att. E 402 et explicant lonicam formam χρᾶται, qua de copiose 
disputat GDindorf. Herod. praef. p. XLIV. Vide Sext. Emp. p. Thom. M. p. 922. 
131. In cod. duo sunt articuli, Sed pais eliam ἔχραυσε" ἐπέτυχεν. 80. —— 
schol. brev. in Odyss. A 478 Τειρεσίαο κατὰ χρέος: Ax xm 81. χρῇ δέῃ vel AJ 
δεῖ Thes. Vlll c. 1644 C. χρέει" δεῖ Lob. rhem. p. 28. 82. Hoc an χρείᾳ" ἐνδείᾳ 
voluerit, non liquet. X ρειοῖ" χρείᾳ ἐνδείᾳ Apoll. lex. 169, 9. Β4. Forte χρεέα' χρέος, 
ὄφλημα. — 85. γρει., cod. χγρεέην Mus. e compendium delevit ; ordo eliam χρείαν admiltit. 
lonicae formae genelivus tantum nunc exstat ^ Theognid. δ — τὸ χρέος Mus. Fortasse 
dativus ad χρείᾳ perlinens a gl. praec. huc aberravit; E θείᾳ" "i τὴς ποτὲ δὲ c 
an scripserat. 88. Sic cod, χρεῖος Mus. — 90. χρεμετᾷ" ἠχεῖ SéImas. ls. Voss. coll. 

M gd inpol 3x Bentl. Callim. fr. t p. 955; z10éíue(1)0d* ἡ γῇ Pearso Ady. 
E. Coni xexuár (pro zepudói)* h. e. fumulo. Sic Apollonid. Anth. Pal. VII 

3 Γλῆνιν p agen dugégo χερμάς el 74 θεὰ ib. 371 - rt δὲ ξείνῃ ὑπὸ χερμάδι. 
. 91. xcAezigec cod., em DNA Tho. VIH c. 1632, — χραιμετίζει cod., em. Mus. Thes. coll. 
Macedon. ἀπίῃ. Pal, V 245. χραιμετίς cod, Χρεμετίς Mus. rid Suidas, recte. 
Vide Basil. M. 1 p. 37 D Nonn. "Dio XII 374. 350 ristot. Meteor. 1 13. 
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χρεμετᾷ' ἠχεῖ 
795. χρεμὲς" χρεμετίς 
χρεμύς" ὁ ὀνίσχος ἰχϑῦς ; 
χρεμψεϑέατρον᾽ oi εἰσιόντες εἰς ϑέατρον ....... 
χρέοντες" προφητεύοντες 
χρεολυτήσων᾽" χρεοδοτήσων 
700. χρεῦμα" ῥεῦμα ' 
χρεώ" χρεία, ἢ τὸ εἱμαρμένον. ἢ τὸ ὀφειλόμενον 
χρεώμενος" χρώμενος 
χρεῶν" ὀφειλομένων. ἢ χρησμολόγων 
χρεῶν ἀποκοπαέ" ὅταν τὰ ὑπὸ τῶν πενήτων ὀιρειλόμενα τοῖς πλου-- 
σίοις ἀκυρῆταε ! 
5. χρέως" χρέος, ὄφλημα 
χρεωφειλέτης" ὁ τὸ χρῆμα ὀφείλων 
χρή δεῖ, πρέπει, καϑήκει. χρησμῳδεὶ 
χρήδανα" τὰ ὅπλα τοῦ ἱστοῦ 
* χρῆμα" πρᾶγμα. πλοῦτος, οὐσία. λῆμμα 
10. * χρήματα" οἷς τις δύναται χρῆσϑαι. κεήματα. βοσκήματα 
χρήϊα" πενία. ἢ χρήματα 
χρηΐζοντα" ἐνδεόμενα, χρειώδη, χρείαν ἔχοντα 
χρῆϊς" πονηρύς 
χρηματιεεῖ" ποιεῖ 
15. χρηματίζεε" ἀποχρίνεται. λαλεῖ. πράττει. χρήματα συλλέγει 
χρηματίσασϑαιε" πραγματεύσασθαι 
* χρηματισμός" ὀπτασία(ς) νομοϑεσία 
[χρήμπτει" ἐγγίζει 
χρημφϑῆν αι" προσπελάσαι, ἐγγίσαι. ἐνορμῆσαι] 
20. χρῆναι" δέον εἶναι 
xeüc' ϑέλεις. χρήξεις 
χρῆσαι" Seanícos 
χρῆσϑαι" καυχᾶσθαι. πράττειν, προσφέρεσθαι, χρησμῷ χρῆσϑαι 
χρησϑήσεται" χρησιμεύσει 


SCR. 97. Com. an. fr. CLXXXI. (98. χρέουσα Herod. VII 11, χρείων 9 79 h. 
Apoll. 393). 2701. K 43 a 225. 2. W843. ἅ. εἴ. 8 79. €. Luc. VIL 41, 7. χρησμῳ- 
δεῖ} Soph. El. 35. 12. 4 834. 14. lerem. XXV 30. 11. Scr. eccl. et Rom. XI 4. 
21. Cratin. fr. 11 vol. H p. 87. — 22. Thuc. II. 102. 23. Herod. 1 47 (ubi libri χρῆσθαι 
pro χρᾶσϑαι). 24. lerem. XIII 10. 


ADNOT. 95. Forte zoéffl ;^ γρεμετιστής, sc. ἵππος. Minus placent Thesauri con- 
iecturae d il vel χγρεμέτισις" χρεμετισμός, neque facile persuadealur mihi, ut duas 
ossas coaluisse credam χρέμης (piscis nomen ap. Aelian. NA. XVII Oppian. Hal. 1 112) et 
έμης tis, quae sunt Antiphanis verba fr. XXI vol. III p. 106. — 96. Cf. gl. praec, Χρέμυς 
memoratur ap. Aristot. Ath. VII p. 305 D, ubi Schneiderus χρόμις correxit, quod piscis ma- 
rini nomen in libris vitiose scriptum circumfertur χρέμες χρενίς χρῶμις χρομίς χρομίς. 
97. χρέμπτονται, ἢ ὅτι χρεμπτόμενοι ἐχβάλλονται addit Suidas. Cf. Meinek. Com. IV p. 
649 qui χρεμψιϑέατροι corrigit. Bernhardyo videlur theatrum frequentissimum dici, quod 
spectatores quasi evomat. 99, χρεοδασων cod., em. Tittm, ad Zonar. c. 1858. 100. -π 
pa Ruhnken., 4. v. 2. Cyr. 63 rectius zotópevos h. e. χρώμενος vel χρεύμενος. Vide 
GDindorf. p. XLIV in praef. ad Herod. Didot. 8, Confundit χρεῶν εἰ χρέων (— χρείων)" χρησμδ- 
Aoydv. ἃ. ἀκυρεῖται cod., οὔται Mus., em. Meinek. 7, Confundit xo» et χρῇ. 11]. πενία] 
ΓΙ HSt.— χρήματα] αὐτὸς τε καὶ χρήϊα τἀμὰ in inscr. Cretica in Mus. ἕξ». X p. 396, 
1 Philol. IX p. 702, ubi C. Fr. Hermannus hanc ipsam glowsam apposuit. 18, reis 
Ruhnkenius, 14. ποιήσει ξ — 15. Coraes ad Isocr. HE p. 827. 11. ὀπτασία codex. 19. 
Codicis lectionem restituerunt Salm. Voss., χρέμπτεται --- χριιφϑῆναι Mus... 28. Recte Thes. c. 
1611 D: καυχᾶσθαι non potest significare, nisi dativum aliquem additum habeat, velut qp 
νήματι vel simile aliquid nomen. Supra χοᾶσθαι" καυχᾶσθαι. In reliquis consentiunt ovr. 
Vindob, 32 et Cyr. 63, qui pro χαυχᾶσϑαι habel χρᾶσϑαι. ᾿ 
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725..* χρησμός" τιμωρία 
χρῆσες" ἐνέργεια 
χρησμολογεῖ" προφητεύει, μαντεύεται 
| χρησμόν" κληδόνα : 
χρησμός" προφητεία, πρόῤῥησις. ó παρὰ ϑεοῦ διδόμενος λόγος. ἢ 
μαντεία ἷ 
30. χρησμῴδημα᾽ τὰ αὐτά 
χρησμῳδὲα"' μάνεευμα, μαντεία, προλεγόμενον 
χρησμῳδούμενα'" τὰ αὐτά 
χρηστὼ ποιεῖν" τὸν ὑπὲρ ἑτέρου ὀφείλοντα 
χρήστης" ὀφειλέτης. ὁ μάντις, καὶ ὁ δαγνειστής 
35. χρηστήρεον' μαντεῖον ᾿ 
χρηστοῦ" οἱ καταδεδικασμένοι, χρήσιμοι 
χρηστός" χρήσιμος — 
χρηστῶν" χρησίμων 
χρήστωρ᾽" μάντις 
40. χρῆται" χρᾶται 
χρτ" χρίει 
[xeía* μυρμήκων κοίτη) 
χρί(μηπτεσϑαε" ἐρείδειν. ἐγγίζειν. ἐχπίπτειν. στηρίζεσϑαι. ἐχβαλεῖν. 
ἀλείφειν. προσπελάζειν ; 
χρίμπεεται" προσεγγίζει, καὶ τὰ ὅμοια 
45. χριμφϑῆναιε" ἐμπελασϑῆναι. ἐκριφῆναι. ἀνορμῆσαν 
Xoípwyas* πελάσαι 
χρύα" τὸ σῶμα, fj χρῶτα 
χροανϑές" εὐ ς 
χροΐ" σώματι. niis 
SCR, 27. lerem. XXXVII] ὁ. 831. Aesch. Prom. 775. $4. Demosth. p. 867, 13. 
48. e. c. Eur. Phoen. 99 Aesch. Eum. 185. 45, Hanc et 49 GDindorf. ad Aesch. Suppl. 


790 refert, uhi cod. Med. τῷ Ó' ἐχριμφϑὴῆν χροῖν pro τῷδε χριμφϑὴῆν zpot porrigit. 42. 4 
GL ἡ, COT IT P eum ΧΕ 1e 


ADNOT, 25. Non expedio. Ordo χρήσιμος requirit, qua voce cum Suidas usus sit in 
explicando voc. χρῆσις" τῶν χρησίμων τινὸς χρεία, haud scio an glossae 25. 26 ad unam 
hanc copulandae sint: χρῆσις ἐνέργεια (h, e. usus loquendi, vocabulorum auctoritas) χρη- 
"aei τινῶν χρεία. . ἀλύδωνα cod. em. Guyetus. 32. 33. In codice copulantur. 

. Ó μάντις post δανειστῆς collocat«HSt. recte. 36. Hlustrat Kusterus apposito loco hoc 
Plut. 1| p. 292 B: τίνες οἱ παρὰ "Apxdoc xal Μαχεδαιμονίοις χρηστοί; “ακεδαιμόνιοι Τε- 
γεάώταις διαλλαγέντες ἐποιήσαντο συνθήκας xal στήλην ἐπ᾽ Algen κοινὴν ἀνέστησαν, ἐν 
T μετὰ τῶν ἄλλων γέγραπται Μεσσηνίους ἐκβαλεῖν ἐκ τῆς χαῖρας καὶ ἜΣ ἐξεῖναι χρηστοὺς 
ποιεῖν. ᾿Εξηγούμενος οὖν ὁ ριστοτέλης τοῦτό φησι δύνασθαι τὸ ἊΝ οχτιρύναι βοηϑείας 
χάριν τοῖς Παχωνίζουσι τῶν εγεατῶν, C(. etiam p. 277 D. . χρήστης cod. x. 0$, 
ys ordine requiritur, Vossius alii. $9. Cf. χρήστης et χρηστήρ ap. Choerob. EM. 813, 

5 h. e, in Theodos, p. 431, 35. 273, 6. 40. Vide χρᾶται. ir. De hac glossa Thes. 
VIE c. 1691 B: forma, inquit, suspecta, fortasse ficta ex imperfecto yoi' omissa apostropho 
alicubi scripto. Aliam ralionem inii in Philol, XIV 3 p. 477, haerens incertus, agnoscamne 
dialeclum Boeoticam xgii' χρίει an imperalivum xot χρῖε comparandum cum παῖ παῖε, v 
δίαινε, na) παῦε, de quibus disseruit GDindocf. in Ph. ed. Ox. 1841 p. 318 ad Pers. 1038 
et in ed, Teubn. 3 praef. p. LXVIII. Ex ipso Hesychio (1 p. 453 ed. m.) accedat his àat- 
óais. — 42. Imo yea. Tamen in praec. gl. non cogitaverim de x εἴ" χέει. 43. (0) et 
ἀλείφειν pro ἀλοίφειν Mas. Ad ἀλείφειν quod attinet. cf. commenta grammalicorum in EM. 
814, 12. In vulgus notae sunt verbi χρίμπτεσθαι significaliones ἐγγίζειν εἰ προσπελάζειν, 
quibus adhaerent ἐμπίπτειν et εἰσβάλλειν, quomodo M ἐκπίπτειν et ἐκβαλεῖν scribendum 
esse suspicer, non ignorans tamen in Pind. Pyth. X11 37 schol. dx γενύων χριμφϑέντα γόον 

licare éxóo8£vra. Similiter σκίμπτειν εἰ σχίμπτεσθϑαι supra explicat per ἐπιπίπτειν et 
ἐμβάλλειν, iisdem tribuens etiam significationes ἐμπελασθῆναι ἐγγίσαι, nec non ἐρείσασθαι, 
ut fere synonyma evadant χρίμπτεσθαι σκίμπτεσϑαι εἰ tertium. σχηρίπτεσθαι, quod ἐρεέδεσϑαι 
εἰ στηρέξεσθαι esse. dicil. 45. ἐχριφῆναι, quod non puto σχηριφϑῆναι esse, valde 
" "ua Foriasse duo sunt articuli, aller χριμφϑῆναι ἐνορμῆσαι scribendus coll. 
gi. 115, . 


IV. 38 
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750. χρονώ" ἐπιφάνεια 
"χροϊζόμενον" λαμπρυνόμενον 
χρόμαδος" κρότος, ψόφος ; 
χρόμη" φρυαγμός. ὁρμή. θράσος 
χρύμις" εἶδος ἰχϑύος 
55. Χρόμιος" ὄνομα κύριον 
χρόμοες" χρεμετισμοῖς 
χρόμος" ψύχος. ψόφος ποιός. οἱ δὲ χρεμετισμός 
χρονίζει" διατρίβει 
χρόνιον" ἀρχαῖον. ἢ μετὰ πολὺν χρόνον 
60. χρονεώτερον" ὑπερχρονίζον 
χρόος" χρώς, καὶ τὸ εἰς ἀπὸ τοῦ σώματος διῆλθεν 
ἰχροσάμενος" τοῦ σώματος κορεσϑείς] 
χροὸς &GGas* τοῦ χρωτὸς κορέσαι 
χροεά" paxgá 
65. χρυνάζεε" καλεῖ 
χρυσαΐζεται" κοσμεῖται , 
χρυσαλλίς" ζῶόν τι. οἱ δὲ τὴν ἀπὸ τῆς κάμπης γινομένην χρυσαλλίδα 
λέγουσιν 
χρυσαμοιβός" ἀργυρογνώμων 
χρυσάμπυκας" χρυσοχαλίνους. χρυσομέτρους 
70. χρυσάμπυκες" χρυσόδεσμοι . 
χρυσάμπυκος" χρυσοδέσμου. χρυσοχαλίνου. οἱ δὲ χρυσοῦς δεσμοὺς 
T περὶ τὴν ἄμπυχα, ὅ ἐστιν ἡ τῶν τριχῶν εἰς τὸ ἄνω ἀνά- 
ψις 
χρυσάνϑεμον" πόα. ἢ καὶ χρυσάνϑιεμον 
χρυσάορον" χρυσο(ῦγν ξίφος ἔχοντα 
ded em χρυσ(οῦν) ἄορ ἔχοντος, ὅ ἐστε φάσγανον, μάχωραίν), 
gna 


: SCR. $0. S164. — 52. Ψ 688. 94. Epicharmus, δῦ, 4 295, — 58. Matlh. 
XXIV 48? "om 112. 60. Pind. Nem. IV 10. 61. N 191. — 63. Φ 165. 67. 
Arist. HA. HI 9 V 19. 68. Aesch. Ag. 430. 69. E 358. 70. Hesiod. Th. 916. 
72. Hippocrates? — 73. O 256. — 71. E 509. 


-.. ADNOT. 53. infra χρῶμα." 1s Voss. — 54. Cf. χρεμύς. Plin. HN. X 70, 89 Qvid. 
Hal. 121 Ath. VII p. A. Schneid. hist. pisc. p. 99., . Χρομίος Herod. pros. Il. B 
495 E 39. 683. — 57. φύχος] ἦχος Guyelus. Sed fortasse confundit χρυμός" ψῦχος el 
χρόμος" ψόφος. 61. Exhibui codicis vitia, ut de codice lliadis mendosissime scripto, 
quem Hesychius versavil, cerliores fierent lectores. Χρόος" χρώς, xal ἀπὸ χροὸς ἀπὸ τοῦ 
σώματος διῆλθεν male Mus.; Sub εἰς ἀπὸ lensii admonitione adiutus Schowius p. 789, 8 
latere vidit εἴσατο, ac respici Il. N 191 ἀλλ᾽ omg χροὸς εἴσατο. Hoc enim loco Aristarchea 
lectio tesle Alexione erat χροὸς εἴσατο (h. e. τοῦ σώματος διῆλθεν), testibus Tyrannione 
Didymo et Aristonico vero erat χρόος εἴσατο (i. e. χρὼς ἐφάνη Οἵ, Didym. p. 148), Arísto- 
nic. p. 217 Herodian. ll. pros. p. 278 Planer de Tyrannione p. 20. Itaque scholion 
transscripsit Hesychius, sic fere redintegrari potesl: y oos" zocs. xal τὸ εἴσατο 

οἱ δὲ) τοῦ σώματος διῆλθεν; vel eliam sic: χρόος" χρώς, ὡς τὸ ((χρόος) elaato* (ἢ) τοῦ 
σώματος διῆλϑεν. 62. χρωσάμενος Mus. τροὺς de Schowius, quod apud poetam 
non memini legere. Corrigo yooós ἅμεναι (O 70). Cyr. Voss. 63 χρωὸς ἀσάμην' τοῦ 
σώματος eee. 63. y QrewPeue χρωὸς σαι Mus, χρὸς σαι Aldus. 64. Non 
expedio. youd us. - χιρυνάξει Mus, contra. ordinem. AX mihi traiectione 
bosco deer Mgr ex Lia drig "€ 4. y nde Mus. ie Ta 624 coni. 
xgavyd (χρυσῷ) κοσμεῖται HSt. . . 4, correxi, χρυσικαλί- 
vovg χρυσομήτρους cod., n Mus. Cyr. 63 Maris. Schowii p. 790, 11. - 70. χρυσόδερμοι 


cod. em. Salmas. 71. π τὴν — ἄληψις cod., - τὴν — ἀνάληψις Mus. — 32. Bod v- 
ϑεμον (cod, unus βοάνϑιμον)" τὸ βοόφϑαλμον, τὸ δὲ αὐτὸ καὶ χρυσά ὀνομάζεται 
Galen. - p. 448 Diese ΤᾺ Pis. XXI 6, 25. 35 χρυσὸν cds χορούξιφον explicant 
lex. ma. Havn. Osanni et Cyr. 63. 32. 14. χρυσάορ cod. χρυσὸν dog Mus., idem (v). 
Sic Cyr. 399 χρυσώορα" χρυσὺν σπάϑην ἔχοντα. ! 


χρυσατήρεα -- χρυσόϑρονος 299 


715. [χρυσατήρια" τὰ χωρία εἰς ἃ φοιτῶντες ἐλάμβανον ἱερεῖα καὶ 
χρησμοὺς} 
yovcavyoUvca* ἀστράπτοντα, ἢ στίλβοντα 
χρυσάωρ᾽ χρυσόηλ[ιἾος. χρυσοκέϑαρις. ἢ καλλιόμελος 
[χρυσέντευχτος" ἐκ χρυσοῦ κατεσχευασμένος 
xovc(s)o(v) σκῆπτρον ἔχων" ἀντὶ τοῦ αὐτὸς ὁ Τειρεσίας, περι- 
φραστικῶς 
80. χρυσεοπή(νητος)" ἡ διὰ χρυσοῦ εἰργασμένη 
χρυσέῳ" τῷ χρυσῷ. ἢ λαμπρῷ 
χρυσῆ" ἐπὶ τῆς ᾿ἀφροδίτης : 
χρυσηλάκατος" καλλίτοξος" f Aa xdv γὰρ 0 τοξικὸς κάλαμος 
χρυσήλατος". χρυσῷ ἐληλασμένος καὶ κατεσκευασμένος 
85. χρυσήνεος" χρυσᾶς ἡνίας. ἔχων. οἱ δὲ καλάς. ἢ καλλέδειφρος 
χρυσῆς ᾿Αφροδίτης" τῆς καλῆς 
χρυσία" ὁ χρυσύς 
ἰχρυσέδα" τὴν χρυσὴν φιάλην) 
ἰχρυσοπήνη᾽ τὴν διὰ χρυσοῦ εἰργασμένην) 
90. * χρῶ" μολυσμῷ 
χρυσίς" ποτήριον. οἱ δὲ φιάλη χρυσὴ 
χρυσίον" τὸ τῶν παιδίων αἰδοῖον 
χρυσῖτες λέϑος" ἡ καλουμένη βάσανος ἢ Αὐδία 
χρυσοκόλλα" βρῶμά τι ἐκ LARA xai μέψμτος. καὶ χρῶμα τι 
χλωρόν ᾿ 
95. χρυσοκόλ(λγητος σφραγίς" χρυσοδακτύλιος 
χρυσόλοφοι δράχοντες" χρυσύόλοποι. χρυσᾶς λεπίδας ἔχοντες 
x0vcogavig* ἡ zéovap ἀπὸ τοῦ χρυσὸν ἔχειν 
* χρυσόϑρονος" κχαλλέϑρονος 


SCR. 76. Iob. XXXVII 22. 18. Eur. Med. 984? 179. 91. 80. ADN. γρυσεο- 

" τον ur Wy fortasse Sophoclis sunt e Momo fr. 384 p. 176 Nck. 8], 4 15, 82. Γ 64 

410. . Y 70. B4. Tragicos imitatur Ar. Plut. 9. 85. Z 206. 86. Γ 64, 
91. Cratinus fr. VII p. 90 Hermipp. fr. H p. 393. 98. £ 502 al. 


ADNOT. 75. χρηστήρια Sopingus; nisi latet aliud. 16. Cyr. 32. 63. 771. yov- 
ga dop* χρυσοήλιος — καλλιόπηλος cod., em. Lob. Paral. p. 217. Nam dopígewv s. δαρίζειν 
est. ὁμιλεῖν, 7B. Sic codex, χρυσότευχτος recte Mus., quocum facit Cyr. 63: zovoó- 
cexctos* ἐκ t aapiedg xatsoxevaouévos, Sed unus e Cyr. meis ypvaérevxros. 79. χρυσο- 
σκῆπτρον cod. em. Mus. 80. 1 υσεόπη, ἡ διαχρόη cod, ἡ διάχρυσος Mus. Infra 
iuuenem τὴν διὰ χρόνον ( à Mid Mus.) εἰργασμένην; utrobique Salmasius in 

apitol. p.-127 a Schrewelio laudatus διά χρυσοῦ recte scripsit, glossam restituit Heinsius 
evitalo Eustathii p. 1328, 49 et 1462, Θὲ villo χρυσεοπήνιτος. Vereor tamen ne ab Hesychio 
(huic enim, non Didymo deberi glossam persuasum habeo) non hoc quod unice verum est 
χρυσεοπήνητος posilum fuerit, sed quod Salmasius, quamvis falsum, coniecerat zpvaeo- 
πήνη" zovooi» εἰργασμένη. In loco enim Euripideo, cui spuriam hanc glossam sublegit, 
fortasse vitiosa codicis seiunclione literarum deceptus, non υσεοπηνήτων T" (Or. 
830) sed χρυσεοπήνη τῶν φαρέων invenisse sibi. visus est. Mihi certe parum probabile est, 
χρυσεοπήνη alicubi lectum esse pro χρυσεόπηνος, neque. ἀβρόπηνα sed ἀχρύτιμα (Meinek.) in 
Agamemnone dixeral Aeschylus. δ]. τῷ χρόνῳ cod. τῷ χρυσῷ Mus. Vide Aeschyl. fr. 111 
Nck. ΒΖ. Cod. Venet, l'64,— 843. χγρυσοελελασμένος cod., em. Mus. 85. δίφρος εὐάρ- 
μοόστος Suidas, Bachm. 417, 27, quod - τρυσήρης vel χρυσοκόλλητος (Eur. Phoen. Y. δίφρος 
spectare υἱθεῖυτσ. — 87. Sc. τὰ χρυσία. ΒΒ, Sic Moer. Att. p. 412 Bekk. 316, 14. $. 
χρόνον cod., χρυσοῦ Mus. Οἵ, χρυσεοπήνητος. — 90. Lege χρώσω" yw €f. χγρῶσαι et 
χρᾶται. 91. Honc glossam Didymus posuit, non 788. Cf. Ath. XI 502 A et Hesych. ῥυσίδα. 
$2. Vid. κριϑή. 98. γρυσίτις; λίϑος ἡ codex εἰ EM. 815, 93 (ubi cod. Ven. χρυσίτης, 
ἐς 

cod. Voss. χρυοί της), χρυσίτης Suid. em. Poll. IV 102 Rongab. Ant. Hell. II p. 477. 
94. βρωμάτιον Ath. ΠῚ p. 111. Confundit χρυσοχόλλα (Alcm. fr.69 p. 649) et zovaóxoAAa. 99. 
(A) Mus. Forle χρυσοῦς δαχτύλιος. —— 96. In codice duo sunt articuli, copulavit Ruhnkenius 
ui legit γρυσόλοποι δράκοντες" χρυσὰς (imo χρυσᾶς) λεπίδας ἔχοντες. Hesychius 
e more 4 τρυσολόποι scripsisse videtur. 9a * . 


800 Ἐχρυσόρί(ρ)απις — χυμῶν 


* χρυσόρ(ρ)απες" ὁ Ἑρμῆς" ἀπὸ τῆς ῥάβδου καλομήχανος 
800. χρυσοραγ ἐς χρυσοβαφὲς ' 
χρυσορ(ρ)αγὲς ἔρνος" ἀπεῤῥηγμένον ἢ ἀπεστραμμένον ἀπὸ τοῦ 
δένδρου ' 
χρυσότευκτος" ix χρυσίου κατασχευασϑ εἰς 
χρυσοτόρευτα" χρυσύγλυφα 
χρυσοῦς" Πολέμαρχός φησι δύνασθαι τὸν χρυσοῦν παρὰ τοῖς ᾿άττι- 
κοῖς δραχμὰς δύο, τὴν δὲ τοῦ χρυσοῦ δραχμὴν νομίσματος ἀργυρίου 
δραχμὰς δέχα. μνᾶς δὲ λέγεσϑαι τοὺς πέντε χρυσοῦς 
5. Χρύσω" δαίμων ὲ 
χρώζειε" προσάπτει. ψηλαφᾷ 
χρῶμα" φρυαγμός. ὁρμή. ϑράσος. καὶ παρὰ τοῖς μουσικοῖς χροιὰ 
χρωματισϑεὶς εὐθὺς ἐξ εὐνῆς φόνῳ" dyrl τοῦ χρωτισϑεῖς 
χρῶσαε" χρωματίσαι. μολῦναι 
10. * χρώσω σῶμα᾽ μολυνῶ σῶμα 
* χρωσϑῆναε" μολύνεσθαι 
χρώσεεν" μολυνεῖν 
* xodc ζῶν" σῶμα ζῶν 
* Xod nas μολύνομαι 
15. χρωτός" σώματος 
χύδην" xeyvuévac, ἀϑρόως. εἰχῆ. σωρηδόν, δαψιλῶς 
χυλὸς" πεμμάτων ὑγρῶν ἐχπίεσμα 
χύμα" ῥεῦμα. πλῆϑος 
χύματα" τὰ ἐπὶ τοῖς τάφοις χεόμενα 
20. χυμοΐί" γεύσες 
χυμός" σίελος. [ἢ τά χῶμα 
χυμῶν" πηγμάτων ὑγρῶν) 


SCR. 98.5» 277. Β0Ι. Cf. Meinek. δὰ Callim, Del. 262, ubi ἀπεσπασμένον conicit. 
2. Tragici.. — 8. Exord, XXV 18. 6. ADN. — 7. Antiph. com, fr. IV p. 121. 8. ADN. 
13. Levit. XIII 14. 16. Καὶ 515. 18. H Macc. Π 25. Ξ 


. ADNOT. 99. (p) Mus. — καλούμενος Scaliger. 800. Vid. sup. ῥῆγος et mot. 
Schol. Il. 1 657. [EM. ῥῆγος). THemsterh. ad Lucian. Tim. p. 131. Uti gun GCurtius 
ἐς HSt. In Mus. 


Gr. ne I h 104 Poll. Elym. Forsch. 11 1 p. 393 n. l. zovoogóa 
Rhen. VI p. 320 comparavi inter alia Virg. Le. VI 144: aureus et simili frondescit virga 
metallo. — 2. Supra male χρυσέντευκτος. — 8. χγρυσοτόρευτα Cyr. 63, sed yovaoróorevra 
Cyr. Vindob. 32 teste Schubario, ut non dubium sit, quin haec gl ad v. l. in Exod. XXV 18 
sit referenda. 4. Vide Boeckh. Meírol. Unters. p. 129. . Πολέμων Pegrso. 5. Χρύσω 
cod. χρυσαὶ Mus. εἰ Hemslerh, χρυσών Aldus et Salmasius. Comparant Tryphon. P alz. 
rhett. Gr. VIE 2 p. 741 (Moschop. ed. Tilz. p. 78) xarà παρονομασίαν χρυσ ὦ (codd. 
χρυσῶ vel wie) ἀπὸ τοῦ χρυσοῦ. οὕτως Midas xal παρ' Αἰσχύλῳ meAA o. Sed 
comparari eliam Zdójov οἱ Tvzov possunt, εἰ Χρύσων in titulo Khodio ap, Ross. archaeol. 
Zeit. 1845. p. 134 Welcker Mus. Rh. VE p. 84: εἰμὶ δὲ X, ὅρον]; πατ ἧς δ' ἔστι Κνίδος. 
6. Eustath. p. 467 exempla duo Euripidea affert Phoen. 1619 Med. 497. Prius etiam Sopin- 
gus adscripsit; adde Alexid. fr. 1.9 p. 447. 1. Cf. χρόμη et ῥύμη. — 8. podo cod., 
qodov Mus, Φάων Salmasius, em. Meinek. ap. Nauck. trag. fr. 217 p. 686. Videtur Her- 
cules dici. — 10. Puto yopas' σῶμα (sic Cyr. 63. 32 adieclo εἰδέα), μολυνῶ vel z9500* 
— σῶμα. ut confusa " χρώς δ agno ; quamquam ne sic vm e rx 

. e χρῶ post go n |. Tempora non congruunt. . μολύνειν em. 
Thes, VIII c. 1756 e n. jv bis d. em. Heinsius et Spanhem. ad Callim. p. 10. 
M. Supra χρᾶται" μολύνεται. Hic vero cum ordine requiratur yooopat, videtur ectum 
. poscuat ἰδίετε, 16. χύσην cod, em. Mus. 18. Cf. χεῦμα et quee De accentu ef. 

Lob. Parall. p. 420. — 21. Verba ἢ τάφου χῶμα ad gl. 818 vel ad yvróv pertinere e" 


tur. In Cyríllo 63 leguntur haec: χυλος ó ἐκπιασμός. χυμῶς" σιεῖὸς ἢ πηγμα qypov 


o 
sic) χυμῶν" πεμμάτων ὑγρὸν, in Cyr. 32: χυλός" ἐχπιασμός. χυμὸς σύελος ἢ πρίγμα 
e ς in Cyr. 11 χυμός" πῆγμα ὑγρῶν. Vide Lob. rhem. 30 n. 


χύνιεν — χυτλῶσαι 301 


χύνεν" τὴν χεῖρα 
χύντο" ἐξεχύϑησαν 
825. χύῤῥα" οὕτως εἰώϑασι ταῖς ὑσὶν ἐπιφϑέγγεσϑα: 
χυῤῥάβεο." δεσμοὶ συῶν 
χύῤῥαβος" ὄρνις τις ποιός 


9t 
χυῤῥοΐδια" «d ζῶα τὰ χυρροίδια 
χυῤῥ(ε)ῖον" σερεπτόν, o δεσμεύουσι τοὺς χοίρους. ἔστε δὲ ξύλενον 
30. * χυρβεώσαε" σχιρτῆσαι ᾿ 
χυτά" χωστά 
χυτή" χωστή 
yvtg' ἡ ἐπὶ τοῦ τύμβου χων(ν)γυμένη γῆ 
(ἢ χυτοί" οἱ τῷ δικτύῳ τῶν ἰχϑύων περιφερύμενοι 
85. χυτόν" χωστύν. καὶ τὸ χῶμα. καὶ ὁ ξεστὸς AéJog- 
χύτλα" τὰ μετ᾽ ἐλαίου καὶ ὕδατος ἀλείμματα 
χυτλάξζεε" κλυδάζεται 
χύτλα' τὸ ἐφ᾽ ὕδατος ἔλαιον. καὶ εἶδός τε μαντείας [w] δι’ ὕδατος 
καὶ ἐλαίου | 
χυτλάσαιε" τρυφῆσαι. διαχέαι, ὑγρᾶναν 
40. χύτλασον" ὕγρα[εἾνον - ᾿ 
χυτλὸς δὲ κράτος ὃ χοσεύσκιος παρῆν" ἐσπαρμένος εἰκῆ καὶ 
οὐχ ἐν τάξει μένουσιν 
yvrádcas μετ᾽ ἐλαίου λούσασϑαι 


SCR. 24. 4 526. 33. Z 464. — 94. Aristot. HA. V 9. 85. Herod. VII 37 teste 
Suida, — Herod. 1l 69 Epinic. v. 8 vol. IV p. 505. — 40. Ar. Vesp. 1207. — 41. Versus 
poetae tragici, ADN. ; 


ADNOT. 23. Nescio cur obscuram gl. dicat Thes. VIII c. 1775 A. Supra habuimus 
xvvíag' πῖλος. ἢ χείρ ubi Boeoticum χουνέας" πίλους et obsoletum κύνες ἡ χείρ 
confundi adnotavi reiecta Lob. Proll. 494, 13 coniectura κυ νέα ς"--- ἢ φϑείρ. Ἡΐπε χυν ἀγχη" 
— ἔνιοι τὸν διὰ χειρῶν δεσμόν. Χύνις pro χρίνις restitui Arcadio p. 52, 10. 25. γράφει 
Αἴλιος Διονύσιος εἰπὼν ὅτι χύρρε ἐπίφϑεγμα πρὸς τοὺς Dc Eustath. 1752, 28. 855, 26: 
τὸ χύρρε' συβοτιχόν. Vide Nauck. Ar. Byz. p. 160. 20. di n cod. teste Scho- 
wio, ἢ νων Mus. qui literam erasit. Vid. Lob. Proll. p. 310. GDindorfio in Thes. VIII 
c. 171 corruplum videlur e gl. 829, nec immerito, 28. τὰ χοιρίδια Mus. Suspecta 
haec sunt GDindorfio 1. c. corrigenti χυρρέδια' τὰ $a, «d Ub, πρῇ 29. χύριον 
cod., χύῤῥιον Mus. et Bachm. AG. p. ila, 14, χύριον" Seras d δεσμεῖται τὰ χοιρίδια 
εἰ χύριον' ξύλον ᾧ προσδεσμεύονται οἱ ὕς Eustath. p. 1752, em, Theognost. p. 128, 
20 a Nauckio Ar. Byz. p. 190 appositus. — ó cod. d Salmasius. δύ. χοιριάσαι Hemster- 


i 

husius Lob. rhem. p. 134. Vide nos gl. a 1617. 98. (v) Mus. 34. ΒΝ cod., 
παραφερόμενοι Mus., περιφερόμενοι libri. impressi; περιεχόμενοι Aristot, HÀ. V 9 cuius 
haec sunt verba. ,Eadem td βολιστιχὰ καλούμενα ap. Plut Morall. p. 977 E* Thes. 5. 
Intellege fusos lapides et cf. Herod. 2, 69 Plat. Tim. p. 61 B Epinic. sp. Ath, X p. 432 C. 
Glossae 34. 35 genuinae sunt, sed loco molae. 86. πολλοῦ ὕδατος Erotian. p. 394, qui 
eliam χυτλάζηται per MEM explicat. Vid. schol. Ar. Vespp. 1208 Lycoph. 1099 Suid. 
Eustath. 1552, 33 EM. 816, 8. h. χλύξηται ap. Galen. p. 598 exposilio est Hippocra- 
teae vocis χυτλάξηται, quod fortasse hic eliam repenendum est. 88. τὸ ἐφ᾽ cod., τὸ μεϑ᾽ 
Heinsius rectius. — μαντειάστω δι', cod, μαντείας, ὃ δι᾽ --- ἐλαίου (γίνεται addit) Mus. 
89. διαχεῖν eliam Suidas, εἰ xy 9rAacov: διάχυσον schol. Ar. Vespp. 1212. 40. ὕγραι- 
νὸν cod. Mus. 41. Sic cod, χύτλος δὲ κρατὸς Óxóo' εὔσκιος παρῆν" ἑσπαρμένοις Mus. 
In loco hoc perobscuro (nam χύτλος est rec. ὅροι vocabulum) Lobeck. Agl. 835 δίχρανος 
suasit, χρατὸς κόσμος Toupius, χρατὸς ὄγκος lacobs. Exx. | p. 102 coniecerunt. De mu- 
lieribus ollas ín capite gestantibus inlellegit Iacobsius. Nauckius trag. fr. adesp. 218 solam ' 
Fungeri coniecturam ὄσχος pro óxós commemoratione dignam habuit. Adiuncta ἑσπαρμένος 
et q. s. exemplum interprelari videntur, ideoque admilli nequeunt Heinsii et Scaligeri in 
Cirin p. 76 ceniectürae, a capile scribentium (χυ μένοις)" ἐσπαρμένοις vel (yvtots): 
dnsnguioen. Accedit quod sub εὐσκι OCILAPHN aliqua verbi σπείρειν forma latere vi- 
etur. 


303 χυτλώσαετο -- χωρεῖν 


χυτλώσαιτο" ἀλείψαιτο μετὰ τὸ λούσασθαι 
χύτραι" vd χυτροπόλια 
815. x s quic λημᾶν'" μεγάλαις «τισὶ ..... κωλύεσθαι βλέπειν, xai λίαν 
μᾶν 
χυ y οὔν" ódtQdxivoy 
χυτρεῖα" τὰ τῶν χυτρῶν ὀστράχια 
χυτρίδιον" μέτρον τι 
* χυτρίου" τοῦ κρανίου 
90. χυτρίνδα" παιδιᾶς εἶδος τοιαύτης " καϑέζεταί τις ἐν μέσῳ. εἶτα κύκλῳ 
περιτρέχοντες οἱ παῖδες περὶ τὸν καϑεζόμενον, ποιοῦσιν αὐτὸν περι-- 
édr ad , ἕως dipgraí τινος τύπτοντος αὐτόν: εἶτα καϑέζεται ὃ 
ϑείς 
* χυτρίζειν" ἐν χύτρᾳ (ἐχ)εεϑέναι 
qvtgivos τὰ κοῖλα τῆς γῆς, δ ὧν αἱ πηγαὶ ἀνίενται 
χυτερισμός" ἢ τῶν βρεφῶν ἐν ταῖς χύτραις ἔχϑεσις 
χώεσϑαι" συγχεῖσθαι. χολοῦσϑαν : 
55. χώεται" ϑυμοῦται. μέμφεται. ὀνειδίζεται. χολοῦται, καὶ τὰ ὅμοια 
χωΐδα" τροφὴν ᾿ 
χωλάβειν" ϑορυβεῖ 
χωλεύεε" νοσεῖ. σχάζει 
χωλύτοεσεν᾽ ópyiAosc] 
60. ἰχωλοϑεῖς" ὀργισϑείς] 
χὠώλοθϑρον" ἡ κοιλασία 
χῶμα" ὕψωμα γῆς, ὄχϑη ; 
χωματεπέκτης" τοῖς χώμασιν ἐπικείμενος 
: χωνευτήριον" χων(εγῖον 
65. * χῶμος" χῶμα, σωρός , ' 
Χωνήν'᾽ τὴν Ἰταλίαν οὕτως πάλαι ἔλεγον, ὡς φησιν ᾿Αντίοχος ὁ Ξε- 
ψόφα... ἐν τῷ περὶ Ἰταλίας 
xGvoc' Bovvóc. [τόπος βόϑυνος 
χωόμενος" λυπούμενος. ὀργιζόμενος, χολούμενος. συγχεόμενος 
ες" χώρει" πορεύου 
10. χωρεῖν" ἀπελϑεῖν 


SCR. 48, $ 80 Callim. h. ἴον. 17. 44. Ar. Lys. 557. 46, Ar. Nubb. 1474. 
48. Alexid. com, v. 2 III p. 434, $1. Soph. fr. 499 et Aeschyl. ap. schol. Vesp. 288 (cf. 
schol. Rann. 1221) Pherecr. fr. LXXXI p. 357. ὅδ, Y 29. — 68, E 4141. 99.» 28 O 
210. — 64, LXX III Regg. VIII 51.— 68. 4 244 


ADNOT. 43. yvvrÀd ca, τὸ ἀλείψαι τὸ μετὰ cod, χυτλῶσαι" τὸ ἀλείφαι μετὰ 
Mus, χυτλαίσαιτο" ἀλείψαι lensius, correxi. 45. λήμαις inserit HSt, Vide Leutasch. 
Diogen. V 63. 486, [πιὸ χυτρεοῦν ; χυτραῖον codex. ᾿ 47. χύτρεια cod. — ὄστρακα Poll. 
VII 163 (ubi codd, κύτρια) Ammon. p. 149 Choerob. in Cram. AQ. HI. p. 278, 29, Χοιτρεῖον 
male Theognost. p. 128, 20. ᾿ 48, Non sollicitaverim. Cf. tamen χύπρος μέτρον τι. 
49. Non opus videlur χυτρεοῦ" dorpaxivov. Laline eliam fesía h, e. χυτρεῖον dicilur pro 
κρανίον ; οἱ Rueckertus si bene memini testam capilis alicubi Scherben des Hauples dicere 
ausus. — 90. Poll. IX 113 Suid, τοίαύτας Aldus, 51. (ἐκ) Pierso Moer. p. 1388, 5$ 
ἐνίενται cod., ἀνίενται Guyelus εἰ Bentleius ad Callim. fr. p. 452. Vide Lobeck. Proll. 
p. 209 qui in Arrhian, peripl. mar. Eryth. p. 167 Bl. (1 p. 291 Muell) recle xvu9pirot 
τόποι εἰσὶ τοῦ ποταμοῦ βαϑύτεροι pro κύϑρινοι reslituit, 94. συγχεῖσϑαι) Schol. H. N 
165 Y 386. 96. Coniei plura possunt χλεδάν" νον ἐδω ὦ" τροφή. 61. χωλα- 
βεῖ Mus, χολαβεῖ Aldus. Vide i ἔν" φοβεῖν T 99. χολωτοῖσιν recte Mus., 
χολοτοῖσιν" doyjAou Cyr. 63, non χωλωτοῖσιν ul Vossius adnotat. ὅθ, χολωϑείς Mus. 
61. Non liquet. 62. ὦ ὄχϑη editiones. 63. MN Musurus. Non expedio. 
64. χωνίον cod, em. Mus. 69. ydvos Vossius. . Xovgv Mus, reclius. ldem Ξερο- 
ἄνους. Cf. GFroehner in Philol. XII p. 234. 67. τύπος HSt. Confundit χώνος et χῶρος. 
βόθυνος videtur v. 1. praec. βουνός. 68, Supra male χοώμενος. 70. Excidit explicatio 
v. χωρεῖν et gl. χωρῆσαι. 


χωρησαν — Ψαέναι 303 


χώρησαν" ἀνεχώρησαν 
χωρήσαντα" καταβληϑέντα. ὁρμήσαντα 
ἰχωρεἀξεσϑα᾿" λέγειν). 
χωρίον" δοχεῖον. κύπτρον. [xai ὄρνες ποιύς] 
875. [xe gs ap oc* κίστη. 

χωρές" δίχα. ἰδιαζόντως 
χωρέτης" ἀγρύτης, &ygow[z]oc. ἄλλο, τὸν ὁδηγὸν 
χωροβατεῖ" ἐν τῇ χώρᾳ περιπατεῖ 
ἰχωρονομ si ὀργίζεται 

80. χῶρος" τόπος, ἀγρός. ev(sp)oc. ἢ. χωρίον 
χωσάμενος" χολωσάμενος 
χώσασϑαι" συγχυϑῆναι, ὀργισϑῆναι. λυπηϑῆναι 
χωσϑῆναι" τὰ αὐτά 


V, 


ἱμάγδας" [wayógc.] μύρον ποιόν 
[ψαγεῖον" ἀγγεῖον) 
y dysov' πλάγιον, λοξόν, ἐπικεχλεμένον 
3b. " ψάραλλα" ψύγματα 
ψάδδα" ἡ κινάβαρις 
5. ψάδεον" κάταντες 
ψαδυρόν" ἀσϑενές. μαδαρόν. ψαϑυρόν 
yaívas: φϑάσαι. κείσαιν 


SCR. 371. 4 505. 72. P 101. 13. Soph. fr. 22. 217. 38. cf. Tos. XVIII 8. 
80. Luc. Act. Ap. XXVII 12. — Θ 491. 81. 9 212, , 


V. 1. Eupol. fr. XIV vol. II p. 505 Arist. fr. ΠῚ p. 1027. δ. Pindaro inferre voluit 
Th. Bergk. Nem. VII 69, ubi libri Ac M 2 φψάγιον ὄαρον ἐννέπων wéyowv M 1, vulgo ψέ- 
γιον, Schneider ψόγιον, Ahrens ψελλόν. 6. Attici. οἷν 


ADNOT. 71. χγώρισὰν" EO 72494 cod.,, em. Mus. 72. χωρίσαντα cod, em. 
Mus. 78, Vide garígew. Forte χαρίζεσϑαι (sc. ψεύδεσι)" ϑέλγειν coll. Odyss. XIV 
387. 74. xóngov Mus. δοχεῖον κόπρον Sopingus, qui de praedio inculto cogilasse videtur. 
Sed δοχεῖον (xatómrQov!) ad χωριαμός perlinent, ni fallor. Χλωρίων vero est ὄρνις, Cf. 
χλωρεύς εἰ doiov. 75. Φωριαμὸς Salmasius. Defendit Lob. Proll. p. 156. — 75. 16, In 
codice coniuncta sunt. 76. χωρὶς δῆλα ἢ διάζοντος cod, -- Mus. ΤΊ. ἀγρώτης Mus, 
-- [r] Mus. 79. χειρονομεῖ" ὀρχεῖται Bentl. ad Mill, p. 38. 80. ἄνϑρωπος Mus., 
dvo; cod., ἄνεμος GDindorf. c. 1817 C, scite corum s. caurum intellegendum esse monens. 
Schleussnerus conferri iubet Salmas. Exx. Plin. p. 1260 Cellar. Geogr. vet. 1 p. 29, 34 
Lean ad N. T. 11 p. 641. — Supra male xy vos: τόπος. — 81. χωλοσάμενος cod., em. 

us. 


V. 1. φάδὰς cod. φαγδὰς Mus., em. Heinsius. Alterum ψαγδῆς et vitiosus accentus 
ψαγδάς fortasse originem debent formae solitariae ψαγδᾶνι apud Eubul. Com, fr. VI vol. III 
p. 253. Male ψάδα in libris Erotiani y 396, Vide Galen, lex. 598 Ath. XV p. 691 C Clem. 
Alex. p. 207 lablonski opusc. I p. 418. Vide et σάγδας. 2. Infra recle »vyeia' ἀγγεῖα 
x1À. Hoc latere vidit Ruhnken. 3. Vide SCR. εἰ mox Ψψάδιον. 4, Supra νοὶ. I p. 41 
gl. 1022 habuimus ἀδδάντὴν (sic codex teste 1. Bekker) gg ovd ; quod si recte habet, 
Cyprium est pro σάδδα, ψάδδα. In Thes. desideratur. 5. Infra φιλίοις" πλαγίοις εἰ 
ψοδίον" σκολίον, si mendo caret. Hoc et ψάγιον attulit Thesaurus sed oblitus est gl. 
ἄδιον" κάταντες, πλάγιον, ἀνώμαλον cum alfovw: κάταντες, πλάγιον, alóv* κάταντες ἢ 
ἑτεροκλινὲς ἢ πλάγιον a nobis comparatum s. v. σίδαιον" ἑτεροχλινές. taque trisyllabum 
latere patet, a :»» — vel ox — incipiens. 6. Ne m ψαϑυρόν e dittographia ortum, aut 
pro vaóvpóv reponendum putet, conferatur Galen. VIII p. 872 qui ψαδυρόν Atticis, ψαϑυ- 
ρόν communi Graecorum dialecto tribuit. In Theognost. 12, 11 male ψεδόν, 1. Vide Lob. 
rhem. 89 et 170, ubi φϑάσαι χτήσασϑαι sublato divisore corrigit. Infra ψατᾶσθϑαι et wa- 
τῆσαι habebimus, quorum mentionem fecimus s. v. φϑατήση οἱ φϑοατήσει" φϑάσει κτή- 
σασϑαι. Exitus glossae corruptus aul £v aut ναὶ fuisse videtur. 


301 ψαϑάλλειν — wai(g)ssv 
ψαϑάλλειν᾽ κνήϑειν. ψηλαφᾶ 


» . 
ψαϑαρῤά" εὔϑλαστα, σαϑρά. ξηρά. ἀσϑενῆ. ψαϑυρά 
10. ψάϑεα" ψωμία 
ψναϑύρματα" ἀποκύμματα 
ψαϑυρός" εὔϑλαστος, καὶ τὰ ὅμοια 
ψαιδρά" ἀρανότριχα 
ψαιδρόν" φαιδρύν. ἀραιύν 
15. ψαεϑόν" ὑποφοινίσσον 
ψαῖμα" ὀλίγον 
ψαινούζειν" διὰ ὁ. πισμοῦ καταψύχειν. γὰρ δὲ καὶ δραπισμοῦ 
ψαινύϑιεον" ψευδές. μάταιον, εὐτελές, φλύαρον. οἰκτρόν 
* yaivégoszo διεσείσατο j 
20. ψαινύντες" ψωμίζοντες 
ψαΐίνυον" ἀχρεῖον 
ψαίῤνυσμα" ὀλίγον 
ψαινύσσειν" ὑ «πέζειν 
ψαΐρ εν" τινάσσει, ῥιπίζει. 
25. ψαί(ρ)εεν" ἀσϑενῶς τι ποιεῖν. σύρειν 


SCR. 8. cf. Henne fr. IV p. 414 Plat. Com. fr. IV p. 635. 24. Aesch. Prom. 
394. 25. Hippocr. p. 7) 94. 


ADNOT. 8. xal μαλάττειν αἰσχρῶς addit Suidas s. v. φατάλλειν, quod aut ψαϑάλ- 
Aew scribendum aul ψαλάττειν,  Explicationem. ψηλαφᾶν hausit e Moerid. p. 421 ubi vid. 
Piers. Cf. praeterea. Ael. Dionys. Eustath. 1914, 24 Phrynich. app. soph. p. 9, 6 EM. 817, 
14 schol. Lyc. 139 et Hes. s. v. ἐψαϑήλατο εἰ ἐψαλάσατο, ss haec eliam ἔχνηϑεν inter- 
,pretatus est. 9. Cf. wapagd. 10. Infra φάφεα cum eadem interpretatione si mendo 
caret, Sic enim non wagéa et waóéa, ut in codice scripta sunt, accinit HSt. Vide ψαλί- 
ϑια ψιττία εἰ φώϑια. 18. Ex la pronunciatione voc. ψεῦνα ortum. Pierso ad 
Moer. p. 442. Waióvós: ἀραιόϑριξ, μαδαρός Suid. Cf. ψηνός ek ψυδρή. 14. Sic etiam 
Theognost, 13, 6 cuius nulla est auctoritas. Ῥαιδρόν" φαιδρόν verum esse patet ex 
EtGud. 572, 63: ψαιδρ ὃν. festee Εύπριοι, quibus vindico eliam ψιαρόν ψάμμηῃ ψῶσαι. 
Ψεδνόν" ἀραιόν Pierso l. c. 9. alüov! — 16. *aicua* σῖτον ro edi vaívvopua: 
ὀλίγον ; hoc a Ψαίνυμι, waiua el waigua a ψαίω (— φίω; unde detivandum wíoua non 
legilur). Vid. Theophrast. ap. Porphyr. de abst. Il 6 p. 54, 39 p. 55, 1. 5. Apud ElGud. 
573, 31: vai i τὸ ὀλίγον xal aia a. τὸ ὀλιγόσιτον exstant. 17. Sic codex, ῥεπισμοῦ 
— γράφεται δὲ Mus, qui literam erasit, Locum parum feliciler aggressi sunt Salmasius 
Kusterus GDindorfius decepli haud dubie gl. 23. 24. Prímum enim non ᾧαινύζειν acriben- 
dum, quod post Salmasium suasit Dindorf. Thes. VIII c. 1826 B, sed ψαινυϑίζειν, ul μενυ- 
ϑίξειν; deinde δραπισμοῦ minime e superioribus illatum est pro verbo ab Hesychio posito 
uod excidit, sed corruptum est e διαπίσμου h. e. διὰ πρισμοῦ, Sequitur, ul. χαταφύχειν 
elorlum dicamus e καταφήχειν el totum locum recepta Musuri Pha, edd verissima γρά- 
φεται δὲ xal sic restituamus: Φφαινυ ϑέξειν" διὰ ῥιπισμοῦ (suprascr. Fg. δὲ xal δια- 
πισμοῦν) καταψήχειν h. e. ψΨαινυϑίξειν" διὰ πρισμοῦ καταψήχειν. Κυκίεγυβ proposuerat 
γράφεται δὲ καὶ ψηνίξειν, ἐπὶ δρωπακισμοῦ, GDindorfius γράφεται δὲ xal διὰ τοῦ ἢ ψηνί- 
ἕξειν. Cf. Lob. rhem. p. 247. 1B, evi O9 cov: φαῦλον infra, Cyr. 39 Phot. 655, 7 Suid. 
φαιμύϑιεον (sic) τ peer καὶ ψευδὲς Theognost. 13, 6, ψαεν ἄϑεον (sic) — τὸ vev- 
δὲς xal μάταιον EtiGud. p. 573, 32 Choerob. AO. 1I p. 280, 3. Ψαινυνθάδιον propter Ly- 
cophr. 1420 verba φαίνυνϑα Oeanigew ab Heinsio allata coni. Lob. Proll. 368, φαινύϑιον 
ubique :GDindorf. lud waírvrSa scholia minora et paraphrasis p. 338 Bachm. explicant 
MM Οἰκτρὸν ad φψίνδεσθϑαι" κλαίειν adludit. 19. ψαινύρατο Musuri correctio in- 
certa, nec ordini salisfaciens, Lalet forma aliqua verbi φαίρειν ab altero waívuuc probe 
distinguendi. 20. φαινῦντες cod, em. Thes. VIII c. 1826 A Lob. rhem. p. 209. Cf, ψεῖσαι, 
ψφῖσαι, ἔψισε, ψΨαίνυσμα, ψαῖμα, ψαῖσμα ψάμματα el Th. 1. Schneider in Lex. Gr. 21. 
ψαινύϑιον corr. Thes. 1826 A oblitus EiGud. 573, 33 v aívrvov: τὸ ἀχρεῖον porrigentis. 
Adieclivum vac ponil Schneiderus ; mihi imperfectum verbi ψαίνυμιε videtur. 28, Cf. Lob. 
rhem. p. 247. Supra ἀνεφαινυγμένος" ἐσπουδασμένως. — 1n ῥιπίζειν Mus. literam 
erasil; conicio πρέξειν, ul EtGud. 574, 45 wv vac explicat £vo, nisi quis αἰϑύσσειν" 
ὑῥιπίξζειν malit. — 24, 25. Disiunxi, el correxi. 24. φαίρειν" τινάσσειν ῥιπίξειν Mus., 
τὸ ταχύνειν Cyr. 398.. 25. ἀσϑενῶς τὶ ποιεῖν ψαίειν σύρειν cod, correxi ex EM. 818, 40; 
nisi malis (ψ αέρεεν)" d. t. ποιεῖν, ψαύειν, σύρειν, Celerum scio El.Gud. 512, 57 agnoscere 
vaígecv' τὸ (aito. 
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iw aidpa* σῖτον ὀλίγον 

ψαιστά" ἄλφιτα ἐλαίῳ Osdevuéva 
τινα [}χ ἀξ ει" ῥα(ῦνειν 
wa[i]xeAov: ἔμβρυον, βρέφος 

30. * ψαικάς" waxác, ῥανίς 
* wa[]xeZofs5ov' Zufgvor....... 
ψακιλοῦχοε" waáxcAa ἔχουσαι" εἰσὶ. δὲ ἔμβονα 
wüxshiov* μέσα 
[uw ἀκέον" ἀραιόν. μαχρύν] 

35. wdxrav: τὴν ψώχτην μάζαν 
ψακτήρ᾽ ψήχτρα 
UeLaypara ψηλαφήματα 
[wu ἀλες" κιϑαριστής 
ιν ἀλέα" χρίχοι, δαχεύλιοι 

ἀ0. * ψαλέδες" cipidsg τῶν στύλων 
waAí&as* κεῖραι 
* waAíosz ἵππους" χαλινοῖς ἵππους. κωλυτηρίοες 
ψαλίον" κωλυτήριον. χαλινός 
να λίϑεα:" ψήγματα — 

49. ψαλάκανϑθα" τοῦτο ἀδέσποεον δοχεῖ τισὴν εἶναι. [vy | 
ψαλακτόν" οὐκ ἀνεύρητον 
ψαλάσσει" τινάσσει. ψηλαφᾷ. κινεῖ, Ψαύει, ψάλλει, ἀφ᾽ οὐ καὶ a vu 

λακτος ὁ ἄψαυστος 


SCR. 27. Antiph. Com. ΠῚ p. 118, 3 Anon. com.*fr. CCCX p. 679. Ζ9. Thes- 
sali, teste Aeliano NA. VII 47. 32. Sophocl. fr. 962 Df. $6. Ad Aesch. Suppl. 296, 
ubi cod, zaAAayudrov, refer GDindorf, Vide nos ad ἐμπαλούγματα εἰ περιπαλαχϑῆναι. 
$9. Aesch. Prom. 64. 40. LXX Exod. XXVII 10. 11. 42. Eur. Rhes. 27, 45. lat. 
Legg. ΠΗ p. 692 A. 45. Epicus l. c. xal Προκλέους ἵπποι χλωρὰν φψαλάκαρϑαν ἔδουσιν. 
37. Ar. Lys. 84. 


ADNOT. 28. Cf. waiua ψαίνυσμα. 21. Pausan. Att. ap. Eustalh. p. 1445, 48. 
28, ψακάξει" ῥαίνει Cyrillus 39. Hoc igitur ordine etiam flagilante scripsi, quamquam 
ψεκάζει quoque latere potest a Phrynicho app. soph. 73, 27 damnatum. 29. [i] Heinsius 
recle, quamquam ᾧαΐκαλον" τὸ ἀρνίον ponunt etiam Theognost. 12, 8 Herodian. epim. 
p. 194. Vide Nauck Ar. Byz. p. 106. 126. 153 (Eustath. 1625, 49). $0. Recte Cyr. 11 
φακχάς" ψεχάς (φεχὰς om, Cyr. 39) óaríc; neque aliud voluisse putandus est Hesychius a 
Moerid. p. 419 vut solel pendens, 31. ψαικάλουχον" ἔμβρυον nihil amplius codex. 
Imo ψακαλοῦχον" ἔμῆρυον (ἔχουσαν). Nauckius confodere maluit. — 22. wdxaAa ἔχου- 
σαι Nauckius probabiliter. Sed potest eliam ψαχάδας (cod.) defendi. 83. μέγα Suidas, 
quod verum videtur. 34. vaixcov* dpaior -— ἐλαφρὸν Theognost, 12, 8. Utrumque 
scribendum wavzoóv quod infra cum iisdem hübebimus explicalionibus: καλλωπιστῆς, £Aa- 
qoós, dpatós, ul dubites ὥραϊον an ἀραιόν praeferas. μικρόν HSt. et L. Bos. Obss. crill. p. 
194 coll. schol. Ar. Pac. 120, ubi waxd; exponilur τὸ μιχρύτατον. πη áxgor vel ἁβρὸν 
coll. σαυκρόν" ἁβρόν, ἐλαφρόν, ἄκρον. Ψαυχρὸν est ἄκρως ψαῦον, δῦ, vuxrd con- 
ferri iubet Salmasius, Thes. VIM c. 1830 C ψάκταν' τὴν ψωχτὴν μῶξζαν corrigit. Vid. 
Lob. Parall. p. 351, Latetne Ψαιοτάν vel ψαιστῆν, solemni confusione literarum IC et Καὶ 
in waxrap detorlum. (Οἵ. Galen. lex. 598. 36. Frustra corrigunt ywvxr)9p* ψφύχερα. 
38. L. φαλτῆς. SU. φαλία eod. 40. Imo φαλίδες τῶν στύλων" diióes. Glossa 
spuria. — 41. H. e. διπλῇ μαχαίρᾳ κεῖραι. Cf. lulian. Anth. Pal. ΧΙ 368: xal oU φαλίδεσσι 
καρῆναι. Pearso Proll, Hierocl, p. XXXVII. 42 ἵππων — ἵππων codex. Imo. aALotc 
ἕπκπους" χαλινοῖς ἵππους; cf. SCR. Glossa videlur inlergerina, ut pleraeque ex Euripidis 
Hecuba Bheso Andromache Troadibus Phoenissis pelilae. 44. Suspeclum.. Synonyma sunt 
φάϑεα el φώϑια ; ordo aut ῥαλάϑια poscit aut φαλιστά. Nam glossae J8 — 44 locum alie- 
num occupant. 45. Ad Plolem, Hephaesl. ap. Phot. Bibl. 150, 24 referendum esse viderunt 
Casaub. Ath. XV c. 10 Gale p. 115. Cf. Meinek. Com, ΠῚ p. 219, — φαλακάνϑα codex; 
[v'] delevit Mus. 46. ἀνεύρητον cod. ἀνερεύνητον Mus, (d)wdAaxtow: ἀνερεύνητον 
GDindorf. Thes. VIM. c. 1831. BC, monens didAaxrov legi ap. Sophocl. fr. 495 ((r. 505 p. 
201 Nck. οὐκ. ἀφάλαχτος) et Ar. Lys. 214, ψαλακτόν Leste carere. Alioquin non displiceret 
Musuri emendatio, 41, χνεῖ probabiliter Pierso ad Moer. p. 421, quamquam satis defendi 
potest χιρεῖ, — Pro ψάλλει malo ψαϑάλλει. — φαλάξεις" κρούσεις Cyr. 39. 


IV. | 39 
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«Ψαλὲς" τὸ ἄρμενον. xai χαμάρᾳ. καὶ ταχεῖα κίνησις 
* waAAssv' ade ἄσματα. τίλλειν. κινεῖν 
50. * waAóv: εἶδος χαλινοῦ 
ιναλίττεταιε" ἀμιλλᾶται 
ψαλλὸς" ὕλη à , 
ιναλοίμην" Jeí 
wvaAcrnQ ὁ ΓΙ ja 
55. ψαλτῆής" κιϑαριστῆς 
ψάλτεγ E* χιϑάρα 
ψαλύγων" ἔνιοε vd 
ἀσϑενεῖς σπινϑῆρας 
ψαμαϑέα" αἰγιαλύς 
58b. ψάμαϑος" ψάμμιος, ἢ παραϑαλάσσιος ἄμμος 
ψαμμακοσιογάργαρα" πολλὰ ἀναρέϑμητα, ἀπὸ τῆς ψάμμου καὶ 
τῶν γαργάρων - 
00. ψάμματα"' σπαράγματα 
ψαμματίζουσα᾽ ψωμίζουσα 
ψαμμήν" ἄλφιτα . 
ψαμμοδύτης" ἰχϑῦς, ὃν xai καλλεώνυμον ὀνομάζουσιν 
ψάμμος" ἡ παραϑαλάσσιος γῇ, ἄμμος 
65. ψανεσμ ὁς" ναυτιασμός 
Ψψανός" ψεδνός 
ψιάρις" γένος στρουϑοῦ 
ψάρ(ε)ς" εἶδος ὀρνέου. [ἄλλοι δέ φασι τὴν λέξιν μηδαμοῦ κεῖσϑαν 
Vise! εἶδος νεώς, τριήρους i 
70. weoí[y]xos* ψᾶρον 
ψαροΐ" ποικίλοι. εἶδος χρώματος 
ψαρόν" ποιχίλον. σποδοειδὲς 
ψαστής" τὰ ψαιστὰ ῥόδα 
ψατᾶσϑαε" προκαταλαμβάνειν 
79. ψατῆῇσαι" προειπεῖν 
ψαύειν" ϑιγγάνειν 


à γυνὴ ψαλτρια 


(λυ)γας τὰς λεγομένας ψυχεὶς ἄμεινον, καὶ τοὺς 


386. 59. Ar. Ach. 3. 71. Zachar. VI 3: ἵπποι ποιχίλοι καὶ 
vapoc 

ADNOT. 48. - unge (Pr edeeqge- Lonsorium. De χαμάρα εἴ, Lob. rhem; 32; de 
ταχεῖα κίνησις Path. El. p.-150 rhem. p. 243. Compilat haec schol. Plat. p. 459, 49. a à- 
λομένη" τιλλομένη Suidas. Χοιροψ ἁλης" ὁ τίλλων τὰ μόρια τῶν γυναικῶν schol. 
Aesch. Pers. 1067 (qui ψάλλ᾽ ἔϑειραν dixit) schol. Clem. Alex. p. 109. In Plat. Lys. p. 209 
quem respicit Hes. ψῆλαίξ" tiÀar codices flucluant. τῖλαι inter et φῆλαι. $0, Incertum, 
an ψφάλιον voluerit. $1. Lob. rhem. p. 243. Vide adn. ad ἅλεντος" ἅμιλλα. vol. ] p. 
122 gi. 3026. vol. ΠῚ p. 41 gl. 1060. 52. Non liquet. 52. βληϑείην] sc. χιϑάρας 
ἦχφ. — 94. ψάλτηρ codex. — $5. ψαλτίς cod, supra ψάλις utrumque pro $. De 
acc. Herodian. ap. schol. Soph. El. 70 Arcad. p. 27, 4. 96. Cyr. 63 Suidas Bachm. AG. 
419, 16. 51. Vide φεψάλυξ et Lobeck. Path. El. p. 150. — φαγὰς τὰς εἰ xal codex, 
ψάλυγας τὰς et δὲ Musurus; ψίέχας Valesius, τρίχας Choerob. Bekk. p. 1432, sed ψυχαὶ sunt 
cicindelae, ut dixi in Didym. p. 81. ὅθ. φΦαμμακάσια, ydoyaga — ἀπὸ coU cod, em. 
Mus. Supra pdyuuyx* ἄλφιτα. 63. Schneider hister. pisc. p. 108. .. 64. ἄμμος 
e Moeride p. 420 accessit. — 66. Dorice pro ψηνός, q. v. Lob. Proll. p. 184... 67. Ordo 
requirit. papas b si pro nominativo polius accipiendum est, quam pro acc. ψᾶρας, cf. 


'SCR. 48. στενὴν δ' ἔδυμεν φαλίδα κοὐκ' ἀβόρβορον Soph. ap. Poll. IX 49, — 58b. 7 
"P e. P 285. eBoo ph. ap 


σπαράσιον εἰ σμάρδικον). Vide eliam σαρίν. 68. «do .$ οοὰ., ψάδες Mus. Verba ἄλλοι 
— quae ad aliquam vicinarum glossarum referenda esse vidit Arnald. Lectt. Gr. p. 
134, comparari possunt cum verbis Didymi s. v. ὀρείχαλκος, — 69. Ad βᾶρις adludere visum 
Vossio. — 70. y delevi et ψᾶροι scripsi pro ψαροί. F in — ἰχος poscere videbatur 
κοψίχος. 312. cod, em. Marlin. 18, 'Βόδιοι Meinek. Philol, XII. p. 630. 14. 75. 
L. q. φϑάνειν. Vide φαέναι, φϑατήση et φϑοατήσει Lob. rhem. p. 89. 109," 
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ψαύεταιε" Ψψηλαφᾶται 
* vavyéc* θορυβῶδες 
ψαυχρύόποδα" κουφύποδα, ἄχροις τοῖς ποσὶ ψαύοντα 
80. ψαυχρὸν γύνυ' xo)qor. ἀπὸ τοῦ ἄχρως ψαύειν 
ψαυκρὸς" καλλωπιστῆς. ταχύς, ἐλαιρρός. εἰρανὸς 
* valótvra* τὰ ἐν τῷ ψαύειν ἀπολλύντα 
ψαῦσαι" ἅψασθαι. προσεγγίσαι 
ψαύσασϑαιν" τὰ αὐτι 
85. ψαυστά" ψαυστὰ ἀρχίας “ 
* ψαύριεος" χονιορτός, φορυτός. οἱ δὲ ψανρός 
vega: κνέφας 
ψαφαρά" ψαϑυρά 
vagagóv' ξηρύν, αὐχμηρόν. ἀσθενές. ἐλαφρόν 
90. ψαφαρὼ νεφέλη σχοτεινὴ 
ψαφερά" ψαϑυρά 
* vaqéca* ψωμία 
* vaqa' λόφον ψηλοί 
ψαφοτριβέων" περὲ τοὺς Aoyovc τριβομένων᾽ 
$5. wí' αὐτούς, αὐτάς, [αὐτῶν] αὐτά, αὐτόν, αὐτήν, αὐτό 
ψέγειν" μέμφεται. ὑβρίζει 
ψέγος" τάφος. xal ἐπὲψ ἐγειν" ἐπικηδεύειν 
ψέδειεν" ἐντρέπειν, φροντίζειν 
ψεδνὴ ἡ ϑρίξ' ἡ ἀραιόϑριξ" 
ψεδνὴ δ᾽ ἐπενήνοϑε 
μαδαρὰ ἐπήνϑει 
100. ψεδόναι" λύγοι 
ες έδυρα" ψέϑυρος 


SCR. 77. φψαύετε Soph. OC. 1544? — 19. Antimachi? — 83. Soph. OT. 4467. 
89. αὐχμηρὸν] schol. Nic. Alex. 353. Vid. ADN. — 91. "peres 95. Sophron, fr. 84 
Theocr. XVIIE ὃ. 96. Eur. Stob. Flor. 69, 9. — 99. B 2198.(. 101. ADN. 


ADNOT. 348. Non liquet. 39. ψαυκροπόδης" éniDerov τοῦ ᾿Αρίονος ἵππου. 
εἴρηται διὰ τὴν ταχύτητα παρὰ τὸ ψαύειν ἄκροις ποσὶ τὴν γῆν κατὰ δρόμον EM. 817, 
46. Glossae 79. 80 ordine inverso collocandae sunt. 81. Supra cavxpóg* dBpóés ἐλα- 
qoós μαχρός. ψΨάκιον (leg. Ψψαυκρόν)" ἀραιὸν μαχρόν, quae compilans Theognost. 12, 8 
ὡραῖον posuil, incerlum utrum viliose pro ἀραιόν, an pro χκαλλωπιστῆής. ΒΖ, Ordo wav- 
λόεντα poscit, h. e. yoAóevra (xepavvóv): τὸν £v τῷ ψαύειν ἀπολλύοντα, | B3. Schol. 
Eur. Phoen. 82 Cyr. 63. Β5. Gl. obscura, Vavoard:* ψαιστά, 4oriat Musurus. VTev- 
'στά" ἄλφιτα κτλ. Cyr, 63. B6. φορητός τοὰ., em. Ruhlnken. 4. Lob. rhem. p. 316. 
Supra c ciígpa* σκοτία ἢρῆτες. 89. ἀσϑενεῖ ἐλαφρᾷ schol Aesch. Sept. 323 ψαφαρᾷ 
σποδῷ interprelalus est. 90. Hoc et ψάφα, εἰ mendis carent, pro ψεφαρὰ et ψέφας dicta 
sunt ex dialecto, 91. Galen, lex. p. $98. 92. Supra ψαϑέα. Utrobique ψάϑεα vel 
φαϑία suasit. Η51. Cf. spia. — Nisi mendosum esse ordo arguerel, agnoscerem dialectum 
Aeolicam. 93. Sic cod., ὑψηλοὶ Mus, ψΨαφαροὶ λόφοι" ψιλοί Meinek. Philol. XII. p. 
630 contra ordinem. Coni. ψᾶφοι et intellego Διὸς ψήφους ap. Cralin. fr. 1V p. 18: ὄἔνϑα 
Διὸς μεγάλου ψᾶφοι (al. 9dxoc). An ᾧ ὀφοι" Aoyol ὑψηλοίϊ — 94. περὶ τοὺς λογισμοὺς 
qui calculos versat Hemsterh. 95, αὐτῶν cod. Salmas.; αὐτόν Mus. Confundit «£ εἰ 
qéov: αὐτῶν. Vid. Ahrens Dial. Il p. 110. 261. 98, Infra ψέφει" δέδοικεν ἐντρέπει 
φροντίξει λυπεῖ (Lob. vh. p. 39. 72, adnotans ψέδειν dubium esse nec usquam legi) Theo- 
gnost. 12, 12. Supra οὐ μεταψέφεις" οὐ μεταμελῇ οὐ μετανοεῖς. μετα ψέφειν" με- 
ταμελεῖσθαι, μεταψέφω" μεταβουλεύομαι. καταψέφει -- παρὰ τὸ ψεφᾶσθϑαι" τὸ 
μεταμελεῖσϑαι — ἔσϑ' ὅτε δὲ καὶ τὸ φροντίξειν οὕτως λέγουσιν. ἀψεφές" ἀφρόντιστον. 
Σοφοκλῆς Φαίδρᾳ. ἀψεφέων" ἀμελῶν, Male ψη φῶν (L ψέφον)" ἐν pn qus iih 
τὸ λυπῶ και ψ εσθαι τὸ λυπεῖσθαι ElGud. 574, 45, afferens εἰ ψίδωῳ τὸ φροντίζω καὶ 
ἐντρέπομαι. 99. ἀραιὰ ϑρίξ Guyelus, qui y εδνὴ 9 ρέξ' ἡ ἀραιὰ ϑρίξ voluisse videtur. 
Possis οἰϊστι ψεδν ὁ ϑρεξ' ἀραιόϑριξ, — ἐπήνϑη cod, em. Mus. 100. φεδόνες Salmas. 
coll. ψιδόνες. Sed neque hoc latere puto, neque eóvoi: ὀλίγοι coll. ψ εὖν ἡ" ὀλίγη quod 
Cyr. 63 porrigit, sed φλεδόνες qued comparavit Lob. Soph. Ai. p. 169 ed. sec. l. ψέδυ- 
poc Mus. ψεδυρά Thes. VIH c. 1852 C, ubi GDindorfius adnolal boc ipsum ψεδυρα etsi sine 
accentu legi ap. Aesch. Suppl. 1041 (vsóvpal Slanleius). 

39 * 
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* ψεδνὸς" μαδαρός, ἀραιόϑριξ 
ψειαΐ" ἀλώπεκες. ψῆφον 
ψεαδερτῶν" ἐλαιῶν τὸ ἀποπίασμ 

105. (φψγεεήματα" παίγνια . 
ψΨ[ςε].λ εὖ ει" κρα(σ)πεδεύει 
ψ[εϊεν ζει ἀποῤῥεῖ. 
ψείρει" φϑείρει 
ψεῖσαιε" ψωμίσαι 

10. ψεχάδες" ῥανίδες, σταγόνες 
ψεχας" σταγών 
ψελλίζειν" ἀσ[χ]ήμως λαλεῖν 
ψεκτὸν" μεμπτὸν 
ψελιστήν" λίγνον 

15. ψελλός" ὃ τὸ σίγμα παχύτερον λέγων — » 
ψελός" αἰϑαλὸς 
ψενδύλοι" σπύνδυλοι 
ψευδάγγελος" ψευδῆ ἀγγέλων 
* φψέλεα" δαχτεύλιοι, λύγαια 

20. ψευδάλμιεον" ψευδές . e 
ψευδίαμγάμαξυς" εἶδος ἀμπέλου. ἤγουν εἰς ἀναδενόράδα εὔϑετος 

ἄμπελος. καὶ ὁ ψευδόπλουτος 

ψευδεπήσειεν" ψευδολογήσειεν 
ψευδῆ" αλλόχοτα. ἀπάται 
Ψψευδηγόρους" ψευδολόγους 

25. ψευδής" ψεύστης 
ψευδοεπήσωμεν" ψευδολογήσωμεν 
ψευδομυϑεῖ" ψευδολογεῖ 
ψευδοραβδοϑ αι" ψευδοραψῳδοί 
ψεῦδος" ἀπάτη, πλάνῃ 

30. ψευδοσέληνον" ἡ ἀμαυρὰ σελήνη 


SCR. 10, Ps. LXXI 6. 15. Aristoph. fr. LXXXIII p. 1195 com. an. XCVII. p. 628. 
Vide X71 Nauck. Ar. Byz. p. 227. 18. O 159. 19, Phrynich. com. 1 159. δι. Ατ. 
Vespp. 


ADNOT. 2. Moer. Atl. p. 421. 8. veia, lex. Doricum in Bibliolh. Matrit. p. 146. 
φίαι" dÀozexes, ψόα" τὸ μέρος σώματος, ψυῖαι" dAdnexec, φοῦαι" ἀλώπεκες, ῳφὺλ- 
λες" ἀλώπεχες Hesych. Vide nos ad φοῦαι et in Kuhn. Zeilschr. f. vgl. Sprachw. X 3 p. 


207 * ubi ἀλώπεκες dici lumborum musculos ostendi, Altera significalio adludit ad oria 


q. V. 4. ψεάδερ' τῶν Mus. Vide ἐπίτερα. Possis ψειάδερ Laconice pro qudócc. — 5. (v) 
Mus. Pro ἐψιήματα sccipit Lob. Path. Él. p. 52, 53. Sed vide wid. 6. Nescio cur cor- 
ruptam dicat Thes. VH c. 1852 D. Infra ψιλές (h. e. σπιλάς)" πέτρα. κράσπεδα. Recte 
igitur fs. Voss. χρασπεδεύει quod verlo; limbo villis nudo stolam exornat. — 7. Cf. ψινάζει 
ubi de his gl. et aliis id genus agam copiosius el Lob. rhem. p. 122. B. wet ῥεῖ φϑίνει 
Wakefield et Ellendt lex. Soph. 11 p. 976. Sed recte Guyetus dialectum agnoscil Vide Lob. 
rhem. p. 32. 136. Ψείρει pro φϑείρεε ut διψάρα' διφϑέρα, φένες pro φϑίνει. 
9. Pro sicat 4 v. 12. [y] Worth. δὰ Tatian. P» 94 coll, αἱ φελλίζουσαι, quae sunt lesaiae 
ΧΧΧΙ͂Ι 4. 14. λίχνον Mus. Debebat τὴν λιγνύν. Nam φψέλος Boelicum est pro ψόλος. Cf. 
gl. $ 116, et viAdevra: αἰϑελώδη Phot. 655, 2. 16. φέψελος Ruhnkenius. Recte 
Guyelus ad ψόλος relulit, cuivs Boeolica forma est. Cf. 114 εἰ Lob. Path. El. p. 150 n. 
17. ψελύνοι cod. ψενδυνοί Suidas ab Is, Voss. laudatus. Hinc φενδύλοι corr. Hemsterhu- 


sius, quod placet. 18. 23. 24. 27, 29. 82. Porrigit eliam Cyr. 63, 19, φέλλια k TER 
Mus. qui literam a erasit. — 20. ψευδάλιμον Is. Voss. Vide Lobeck. Proll. p. 98, 21. φευ- 
δαμάξυς cod., φψευδάμαξυς Mus. e Suida, qui ψευδόπλουτος explicat; yevógua£vv codd. Rav. 
Ven. Aríst. Vesp. 326; em. Heinsius. — 22. Infra ψευδοεπήσωμεν. 28. Cenfundit ψευδῆ 
et ψεύδη. 28. Duo videntur ariiculi, quorum prior corruptus. 
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τευδώνυμοιε ὄνειροι" ψευδολύγοι 
ψευσάμενοι" παραβάντες. ἐπιορκήσαντες, [ἐφιορκήσαντες 
ψευστήσεις" Ψεύστης "i 
vegai(a)c νυχτὸς" σχοτεινῆς 
135. "ψεφαυγοῦς" σχοτεινῆς 
ψεφίαδιαες" σχοτειναῖς 
ψεφα[ρ]ῖον" λυπρόν. σχοτειενόν 
ψεφαρά" σχοτεινή 
ψέφας" σκότος 
10. wégoc' χαπνὸς ; 
ψέφει" δέδοικεν, ἐντρέπει. λυπεῖ. φροντίζει 
ψῆγμα" ξύσμα. ἢ μικρὸν ϑρύμμα, κλάσμα 
ψηκεδών" κονιορτὸς 
ψήχτρα" ξύστρα. σπάϑη 
45. vgáas τῖλαι ^ 
ψηλαφηκότταμοι" ...... 
ψήληκες" τῶν ἀλεχτρυόνων oi νοϑογένναν 
Ψψην" εἶδος ζώου μιχροῦ συχοφάγου 
ψῆνες" χωνώπια τὰ ἐν τοῖς ὀλύνϑοις γινόμενα 
90. ψῆνας" τὰ σπέρματα τῶν ἀῤῥένων φοινίχων 
ψηνόν" εἰραιόν 
vogvóc' ψεόνός, διάψιλος j | 
vavitov: τοὺς WViveg λέγει τοὺς τοῦ Mdyvgroc* ἔστι δὲ ὁ ψὴν εἶδος 
ζώου ὅμοιον κώνωπι, ὃ εἰσδύεται εἰς τοὺς ὀλύνϑους τῶν σύχων καὶ 
πεπαίΐνει αὐτούς 
ψῆρες" εἶδος ὀρνέων 
95. Ψηροπυρίτας" αὐκτόπυρος ἄρτος. οὗ δὲ πυριεφϑής. οἱ δὲ xaxóc 
ψήῆττα" ἰχϑύδιον τῶν πλατέων ἡ ψῆττα, ἥν τινες σανδάλεον ἢ 
βούγλωσσον ..-.. 


SCR. 32.1] 352. 88, T 107, ubi v. 1. erat ψεύστης el. — $9. Pindari fr., nisi in 
mente habebat Galenus Nem. IIl 71. 44. Soph. fr. 448 Aristoph. fr. IV ᾿ 961. — 45. V. 
L. in Platon. Lys. p. 209. 49. Ar. Av. 590 Aristot, HA. V 32. . Herod. 1 193. 
91. Simonides (Amorginus) 1, c. 92. Ar. Eqq. 518. 54. Π 683. 56. Comici vol. V p. 1171. 


ADNOT. 381. ψευδόνυμοι cod., sevódvvpor Mus. e Suida, - διεψευσμένοι τῷ óvó- 
ματι reddit. Απ ψευδόμενοι ὄνειροι εἰ ψευδώνυμοι" ψευδολόγοι 99. ψεύστης 
cod. em. Heinsius. Lob. rhem. p. 150. 94. ψέφαις cod, ψεφαίας νυκτὸς" σκοτεινῆς 
probabiliter GDindorf. Thes. vili c. 1881 AB coll. egatov* τὸ σχοτῶδες ap. Boissona 
AGr. HI p. 228, 35. Lob. rem. p. 254. Genuina est sed loco mola, 36. φεφαίαις Ὡς 


ψέφας cm xal παρὰ Πινδάρῳ. E sic corr. Voss, et Lob. rhem. L 314, 
σεῖφα. .A Ew. B18, E? el Zonar. c. 1870. 41. Vide ψέδει. 
refert Theognosl. 13, 11: φέδει" λυπεῖ κτὐπεῖ. 42, Vide schol. Nic. Ther. yr 1 
pro ψύγμα reposuit Palmer. — 43. Suidas. — 495. [4] — [A] delevi. Cf. ψάλλειν. 3. 

eiunxit Is. Yoss. Priorem glossam corruptam non expedio. Adludit ψηλαφητὸν σκότος 


ὃν MA κυ. o $3 Y^ ager ὁ 56. jj ψῆττα, ἦν ead, 
yelus (Lobeck. rhem. p. ossa μεσόψηρος" μεσ ος. ἢ 

em. Meinek. Philol. - XII . 630. Vide" Ath. 1 288 b X δ, d. Schol. 
Plat. Sympos. 191 D p. 376 addit: κακῶς δέ. ἄλλα γάρ ἐστι ταῦτα.. 


310 ψηφῖδες — ψιζομένη 


ψηφῖδες" ψῆφοι, μικροὶ λέϑοι 
ψηφισαμένων" χρινάντων 
ψηφίσματα" γνῶμαι ἀρέσκουσαν 
160. ψῆφος" λύγος. κρίσις. ἀπύφασις διὰ λαλιᾶς 

ψηφοφορία' ἡ πολλῶν ψῆφος καὶ ἀποδοχή 
[ψΨηφῶν" φροντίζων. ψηφολογική" ....0- 
ψήχει" καταμάσσει, τρίβει, Eres, σμήχει. [woyes πραὔνει] 
vos πραῦνοι, καὶ τὰ ὅμοια 

65. ψήχομα:ι τὸν δικαστήν 
[ψηχρών' τὴν λεπτήν) 
ψεά" χαρά, γελοίασμα, παίγνια 
ψεάδ(δγ)ειν" παίζειν 
ψιάδες" ψακάδες, ῥανίδες, σταγόνες 

70. ψειάζει" ψαχάζει 
ψιάϑια" rà ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἐπὶ τῶν καϑεδρῶν ἐτωστορνύμενα 
ψέαϑος" ἡ χαμεύνη. καὶ τὸ φυτόν, ἐξ oU πλέκεται, ψίαϑος 
ψέαιε" ἀλώπεκες 
ψίακα" ψακάδα 

76. ψιαρόν" εὐῶδες 
[víyvas* τρίχες] 
ψέδες" ψιάδες, ψακάδες 
ψιβδεῖ' ὑποπνεῖ, βδεῖ 
ψεδόνες" διάβολοι. ψίϑυροι 

80. ψέεσσα" εὐδαίμων, μακαρία 
ψέεντα" τὰ αὐτά 
ψιζομένη᾽" κλαίουσα 

SCR. 51. Φ 260. 68. Ar. Lys. 1304. 69. II 459 teste Apoll. lex. 169, 20. 
31. Philemon. com. fr. 1 p. 10. 12. Com. an. CCCLXXXIII p. 700, 


ADNOT. 57. οἱ pro ψῆφοι Cyr. 63 probante Thes. c. 1890 D. 858. χρινόντων 
cod, em, Cyr. 63 addens ἐπιχρινάντων. — 00. 61. Cyrill. 39. gru διὰ λαλιᾶς (διαλαλία 
Salmas.) omillit, Ψηφολογική huc retrahit Scaliger, male. . Imo ψέφων, q. v. Quod 
Ly perl deielopod singularem glossam constituit. explicatione carentem.  Excidit τερατεία 
vel simile quid et ad Greg. Naz. I p. 748 € referendum est. — ^ 68. Similiter on. 11. 63; 
ὃ Fo quomodo etiam ψᾶν interpretatus est Cyr. 39. 04. Delebat Pierso Verisim. p. 
1 eceptus Musuri emendslione s5jx£«* πραὔνει. Codex Ψῆχοι" πραυνοίἔ. ^ 65. Suidas 
male τῶν ἐν τα -- τὸν om. líbri impressi. ὅθ, Recle Mus. ψυχράν, q. v. — 67. ψηνά cod, 
em. Suid. Similiter in gl. 225 peccalum esL Cf. Valcken. ad Roever. p. LXXV εἰ Hemsterh. 
2 Ruhnken. epist. cfit. p. 63 (213 sq.), qui pro παίγνια suadel παιγνία vel $ía* παίγνια. 

xempla vocabuli glossematici VVDD collegerunt haec: Hom. o 550 τ 330 Soph. fr. 9 p. 
403 Aristoph. Lys. 1303 Apoll. Rh. Ill 117, συνεψιάζουσα Anth. Pal. V 288 ὁμέψιος Anh. 
Pal. IX Hes. ἔψεια ἐψία ἑψιᾶται cell. ἐφεψιώμενοι ἀφεψιασάμην. προεψιά. προσεψιά. 
ὠτάδδειν. φειήματα. λίξζει (ψεάζει ex. em. Ruhnk.) Eustath. z 1381, 4 Lob. Path. El. I 
52. Nuperrime disputavit de hoc voc. Carolus Keil in Philol. IX p. 449 ad verba tituli C I. HI 

. 1014 n. 6705 γλυχὺ τὸ ϑανεῖν ὑπὸ ψιᾷ. GB. ψιαδεῖν cod, em. Hemstorh. 1. c. Ahrens 

ial Ip 97. ^69. Eustath. 1071, 3 Herodian. et. Philox. EM. 818, 45. Infra ψέδες et qiaxa. 
74. Poll. VIII 131. 32. Moer. p. 408. 78. ψεῖαι supra vitiose, ubi vide plura. — 395. 
Vide Heringse Obss. p. 274 Lob. Proll. p. 254. Supra habuimus ca óv: —, καϑαρόν, ubi 
apposui σφειδρόν" xaDagór. εὐῶδες ἃ Theognosto 11, 34. 12, 2 in σφεδρόν corruptum, 
quod videlur σφιαρόν fuisse. Glossa Cypria videlur; cf. ψαιδρός. Neque huc mon pertinet 
φιλυρόν" εὐῶδες. 10. Supra σπιγνύν" μικρόν, βραχύ. Imo ψηναὶ roíxec, nisi 
ψηναὶ explicatum fuerit adieclivo in — «yes exeunte. 71. Lobeck. Parall. p. 83 com- 

aravit γνίς δρίς σφίδες νίδες βλίδες, quorum ne unum quidem suspicione caret; Coni. [wi- 
bec] ψιεάδες" ψακάδες. 18, Supra τιβδεῖ" φοβεῖται. Sed τι, quod. μοσίεα abiit. ἐπ 
ψι, male coaluit cum βδεῖ. Ruhnk. ep. cr. 1Ὲ p. 19. Utrobique corrigo τί βδεῖ, 19. infra 
ψυϑῶνες pro eodem ; ψίδωνες Suid. Theoguost. 31, 29, exitum si quid video, falsum, accen- 
tum praebenies probabiliorem. 80. H. e. defuncfus, a yea vac ἀποϑανεῖν (vid. ἐψίαθη) 
unde eliam «pio t$^ ἀπώλεια. Sopingus wem piissimus, pro quo pientissimus voluisse 
videtur. Vid. Pott, Eiym. Forsch. M 1 p. 637. 82. ψιξομένη Suidas. Infra ψένδεσ quo 
de Lob. rhem. p. 79, et supra. ἔψιδεν" ἔχλαυσεν. Idem ponere videntur Theognost. 18, 11 
EtGud. 574 (qui confundit ψέδαν et ψέδω) ib o* τὸ λυπῶ (λυποῦμαι ἢ). 
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ψέης" μακάριος, εὐδαίμων 
ψεῆναε" ψέξαι 
185. ψεῆσα:ε" ψωμίσαν 
ψεϑία" εἶδος ἀμπέλου, καὶ μήλων τινῶν 
ψεϑήν" τὴν amu 
ψιϑύρα" ἐξ ὧν τὸ σύνηϑες καὶ ἥρωος ᾿4ϑήνησιν ὄνομα 
ψεθϑυρίζει" εἰς τὸ ovg ἠρέμα. διαλέγεται 
90. ψ,ϑωμία(ν)" “ἄχωνες τὸν ἀσϑενῇ 
ψιλάς" πέτρα. χράσπεδα 
ψιλὰ τὰ γένεια" σπανοπώγων 
ψελαῖς" ἀκοσμήτοις 
 ψηλαφῶ' ἐρευνῶ, καὶ τὰ ὅμοια 
95. ψέλακα" ψιλόν, λεῖον. πτερὸν [ἢ πτενύν} 
ψιλάκερ᾽ τὸ ἡγεῖσθαι χοροῦ 
ψιελεῖς" οἱ ὕστατοι χορεύοντες 
ψιλή" ζήτει εἰς τὸ ψιλὸν 
ψελίοις" πλαγίοις, ὑπτίοις 


SCR. 86. Éubul. ΠῚ p. 264 fr. VI Anaxendr. fr. XX p. 201. — 89. cf. Ar. Nubb. 
1004. 995. Arist. fr. inc. CCLXXXIV. - 


ADNOT. 83. Verum videtur aeolicum ψίεις, quod voluit Salmas. HSL; aut ψιῆς. 84. 
Falli Schneiderum, cum hinc conclusit ψέγω eliam gamma non habuisse nalivum, non pronuncia- 
vit Lobeck. rhem. p. 53, sed pronunciare cogimur post coniecturam certissimam GBernhardyi 
ψέξαι reponentis pro ψέξαι. 89. 1. q. ψῖσαι; Meinek. An. Alex. p. 93 Lob. rhem. p. 154. 
Supra διεφήσατο ἐμψίουσα ἔψισε ἐπιψιεῖ ψεῖσαι Phot. 655, 8 Suid. Eustath. 1631, 43 EM. 
818, 2 Gud. 574, 55. Ex Cyrillo 39 enotavi vío* ἀμβρωματίζω (l ἐμβρ. Et.Gud. 576, 
22) et :wí(a o* ποτίσω (quocum conf. Orio p. 168 (o ποτίξα, ut nequeat cogitari de con- 
fusione vocc. πίσω el ψίσω). 8G. Vide μελαμφιϑέα et πολλόγειος. Vies psithiae memo- 
rantur a Columella Hl! 2, 24 Virgil. Georg. ΕΥ̓͂ 269 11 93 Stat. Sylv. 1V 9, 38, uyae et vinum 
Poll. VI 82 Ath. 1 ue F Nic. Alex. 181 c. schol. EM. 149, 26 Geopon. V 2, 4. 87. ψι- 
8v» Schrewel. . ψιθύρα quid sit docet Pollux 1V 60, ubi dicit musicum hoc instru- 
mentum Thracum esse invenlum. Sed haec vocabuli significatio aut silentio praetermissa eral, 
aut lacuna hausta est. Tolum enim articulum e diversis frustulis ad unum corpus conflatum 
esse inde quoque palet, quod verba xal ἥρωος (Ἔρωτος Meurs. Lectt. Att. p. 188; alius 
coniciat Ἑρμοῦ, sed neutro fortasse opus) ϑήνησι ὄνομα ad glossam ψίϑυρος {ψέθυρ) vel 
ψιϑυριστῆς referenda sunt. Res nola ex Harpocr. Suid. Sub verbis sensu carentibus ἐξ ὧν 
τὸ σύνηϑες haud scio an haec lateant ἐρῶντος ἦν i£80$.....; quamquam σύνηϑες adludit ad 
Aristoph. fr. LIX p. 1189: φίϑυρον εὐήϑη νόμον. 90. (v) Mus. Angustis humeris vertit 
Guyelus, qui recle e φίσις εἰ euó; compositum putat, Infra αἰμέας el ap. Poll. ΗΙ 149 qui 
amplis est humeris. — 91. χράσπεδον Mus. Supra φειλεύει" κρασπεδεύῦει. Priorem glossae 
ΜΕΝ Valesius ψελάς (imo φίλα pro πτίλα [et TtÀÀd] quae videsis)' πτερά scribere vo- 
ebat coll, Pausan. ll] 19, 6: (Aa καλοῦσιν ol Δωριεῖς τὰ πτερά. Hesych. ducAov: 
ámntepov, πολύπτερον. φψιλίον" πτερόν. Cf. mox siAaxa^ — πτερόν. ψιλός" στέφανος 
πτερινός. |n gl. ψΨιλοβάφος: plumarius. Sed probabilior Thesauri editoribus VIII c. 
1906 videtur 15. Vossii (de ordine literarum hic praeler morem securi) opinio ψιλάς idem 
esse quod σπιλάς, cui wlraque. Hesychii ezplicatio convenit. Mihi non liquere fateor, prae- 
serlim cum ne constet quidem num sequentia verba ψιλὰ τὰ γένεια σπανοπώγων pro singu- 
lari articulo habenda simt an pro explicationis glossae ψιλάς particula aliqua aut sic dislin- 
guenda ..... ψιλά; rd γένεια amavomoyov, aut sic corrigenda cum D. Heinsio et Vossio 
ψιλὸς τὰ γένεια. σπανοπαΐγων. His enim verbis apte explicari posse Dionysi apud Amyclae- 
enses epitheton ψιλᾶς, quo de cf. Lobeck. Phrynich. p. 435, lubens concesserim. Accedit 
quod χράσπεδα ψιλά h. e. limbi villis nudi memorari videntur in LXX Iosuae VII 21. 24 et 
habebantur in pretiosissimis. Quae cum ita sint, licet ordine requiri videam ψιλά, non dubito, 
quin glossae conliguae ad unam copulatae sic scribendae sinl: ψιλάς" πέτρα. χράσπεδα 
ψιλά. τὰ γένεια σπανοπώγων, ut confundantur ἡ ψιλάς, τὰς ψιλάς, ὁ ψιλᾶς. 95. νίλαξ 
᾿Αριστοφάνης" ψιλὸς xal λεῖος Ἕλληνες Moer. Att. p. 419 Thom. M. p. 928. Altera expli- 
calio πτερόν ad φίλα referenda (cf. ad gl. 191) aut ad ψίλαχα pro oxí(Aaxa εἰ in πετρών 
mulanda. Nam σπίλαξ supra explicalur πλαταμών. 98. φίλακερ᾽ (διὰ) «0? Laconice pro 
τίλαχες. Videntur ψέλακες iidem qui φιλόψιλοι ap. Alcmanem εἰ ψφελεῖς" ol ἐπ᾿ dxgov χοροῦ 
ἱστάμενοι, ut Phot. 654, 15 Suidas interpretantur, cui φιλόψιλος est ἡ φιλοῦσα ἐπ᾽ ἄχρου 
χοροῦ ἵἴστασϑαι. 98. Om. Mus. — In codice legebatur ζητεῖ pro $yute. 99, πλαγίοις] 
cf. ψάγιον et ψάδιον. ' 
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10. 


15. 


20. 


h. e. axibcov) referendum. vi 
ucit Cyr. 63: φηλόν'" faxeisdy μόνον og yvuvóv μηδὲν ἔχοντα. 


2. ἐλελμς, ς (ψιλοχό ς rien φαλακρὸς Phot. 6514, 20, Suidas" Cyr. 11; ὃς 
Phrynich. P. 60 Thom M. 8. ! 4. πτερινὸς cod., áccentum correxi. Y.20; ex x adiecis 
in — ver videar ed Ae Ὁ ἱππεύς quid sit nescio. Videri possit gum de mundo Ἂν 


ψιλέίον — ψιεχέα 


Ψελέον" πτερόν, μαχρόν, οἱ δὲ ψέλλιον. ἢ εἶδος ἄνϑους 
ψιλοδετόρων" B μῶν 

Ψψιλοκύῤῥης" φαλακρός : 
ψιλόν" γυμνόν. ἔρημον. εὐτελές. "ἄτριχον. 3 καὶ πᾶν ἀποδεδαρμένον 
ψιλὸς στέφανος" πτέρινος. καὶ ὁ ἱππεύς 

ψιλοτάπιεδες" αἱ καλούμεναι ὑποσιρώματα καλά 

ψιλούς" γυμνούς. σφενδονισεάς. τοξότας 

ψέλωθρον" σποδή. ἔνιον μάδον 

ψέμαρον" εὐδιαῖον 

ψιλῶς" κούφως. εὐτελῶς 

ψέν" αὐτοῖς. αὐτόν 

Ψψενάδες" αἱ ῥυάδες ἄμπελοι 

ψινάζει" ἀποῤῥεῖ τὰ ἀσϑενῆ τοῦ καρποῦ, φυλλορ(ρ)οεῖ 
ψίναϑος" ἀγρία ait 

ψέίνδεσϑαι" χλαΐειν 

ψένϑος" τέριψις 

ψενύϑιεον" φαῦλον 

vica ψωμίσαι 

ψέσιες" ἀπώλεια 

ψέττα" ταχέως, εὐϑέως 

ψιττάζων" ψίέττα ἐπιφϑεγγόμενος. ὅπερ ἐστὶ ποιμενικὸν ἐπίφϑεγμα 
Ψψιττάκχ(εγεα" εἶδος ὑποδήματος γυναικείου 
vercía: ψωμία. "Arrixoi 

yag dt ἑψιτὰ λεπτά 

Ψεφαῖον" ἱστίον. ὁτὲ δὲ ψίαϑος. ἢ jd» RT 


LT 


25. ψεχία" ψωμία 
SCR. 205. Clearch. Ath. VI p. 255 E 6. Thuc. DL 60. — 3. Theophr. HPl. IX 
20,3. 10. "— fr. 83. 19. Theophr. 'HPl. ΤΥ *.,6. 299 Aeschylus Tpogois t 
25. 26. Ev. Matth. 
ADNOT. 200. πτερόν] Lob. rhem. p. 32. Plura vide in M» ἰς- νὴ eli — εἶδος 
ἄνθους} ad ψύλλιον refero, Restant verba. iMermodi μαχρὸν. οἵ ὃ λον qu Valesius 
et Pierso ad Moer. p. 421 corrigunt dxgov. ol δὲ ψέλιον coll. E. Valck.]: οἱ 






καλοῦσι ψέλιον τὸ ἄκρον, ubi ψιλὸν τὸ dxpov scribendum. Mihi ΝΣ ad φίδιον - 
idetar, ψέλιον ad ᾿ψάλιον. Minus placet ψιλόν" Ἢ v Am 


€. 6 laudari, ubi haec leguntur: ó δὲ ἱππεὺς ἐπὶ χέρας, Ó δὲ ψιλὺς κτλ, MU 
n "ma vies —: vol. HI p. 62 gl. 37. 38, ubi μαδόν in udóov correxi. ψιμα- 


A Σ 
$8 aui qui dinner corrigit, coll. εὐδιαῖον. 10. αὐτοῖς αὐταῖς Ahrens | p. vs 
"dies *" ᾿ἄμπελοι. ἔνιοι τὰς cipes ἐλαίας Phot. 655, 4. Vide Et. Tod. ap. 


Et. Voss. l. c. Vivdo: τὸ ψυροζογώ Ca ἀλολο t) xal ψινάζο" τὸ ἀπορῶ (ἀποῤῥέω) 
EtGud. 574 885. 

cod. gavrdbes).. 14. Cf. va ἔξ ριον ioefur)- — olxtpóv, φεξομ νη" κλαίουσα. 
web e* ἔχλαυσε. Lobeck. rbem. p. 79. Fortasse etiam ψίδειν" λυπεῖν (siobat seed. 
13, 11 Et. Gud. 571, 45 huc perl ποῖ. 15. Non liquet. 16. Vide ΤᾺΝ 8. v. qat 


cod. em, Suid. Phot, 655, 3 ubi ψιμαρον absque acc, Vide Toup. Iw. 







μὲν confundi parum probabile est. ἘΝ EA δες" ma " oodd v ds αἱ » 
a 
Cyr. 39 et. Hes. φϑίνα. Lob. rhem P as 122 12. Phot. 655, 6 Hesych. vM 


46. Frass synops ὃ. Synonyma sunt ὑννάδες et συννάδες à) 


13. φίσαι cod., acc. correxi. Cf. ψιῆσαι. Kos Supra φιϑήν (9v Schrewel 


Lob. rhem. p. 32. 19, ψίττον cod., em. Hemsterh. Poll. p. 1113 Ἢ δον verd 





λειαν. 
el vitra: συντόνως ap. ΕἸ. Voss. Gaisf. ». n Nauck. ἊΣ ἫΝ p. Pausan. 
Allic. 'ap. Eustath. 1631, 5 Eustath, Opusc, p. 51, 80. FIRM t Cam em. EtM. 
Gaisf, p. 2284: ψιττάχια" ὑποδήπατος γυναικείου γένος. πὰ Phot. 655 v legitur 
vurrax av, ap. Suid. φιτταχία. ldem esse calceamentorum genus, quod Poll, ᾿ rta- 
zb — Nn, Medien T “Ἐπ ey 23. Vide Vil. (Mus 
— ἐψιτά co φητά 3 (ov La wípapes pro σίπαρος sive 
σίφαρος. 295. ψίχηνα cod., c e e Y δ. ter erralum supra im sd, pro quo 
1rd legebatur ante imme ὁ. ra 


- 
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* ψέχες" αἱ ἀποπίπτουσαι τῶν ἄρτων τεμνομένων. τϑεχέδι(α) 
ψόαν" ὀχεύτριαν ᾿ : 
ψύα" τὸ μέρος τοῦ σώματος 
woOyssa! ψογεριΐ, καὶ οὐκ ἄξια ἀκοῆς 

230. ψογερώ" ὡς λίαν μεμτιτά 
ψογερόν" αἰσχρόν, μεμτιτόν, ἐπέψογον 
ψόγξαι" ἀκοῦσαι 
ψόγος" κατάγνωσις, μέμψεις, ὄνειδος 
φοδίον" σχολιόν 

35. ψοϑάλλειν" ψοφεῖν 
ψοϑίον" αἰϑαλῶδες 
ψοϑόν" μέλαν. [9ogvBoc] 
ψόϑος" ψώρα, ἀκαθαρσία 
* ᾧόϑωρ" αὐχμηρόν 

40. ψοϑ κα" ψώρα 
voidn[s:]c* ἀλαζών 
ψολοκομπέαιε" ἀλαζόνες, κομπασταί 
ψόλος" xanvóc, αἰϑάλη, φλύξ, ἀσβόλη 
ψολῶσαι" ψιλῶσαι. ῥινῆσαι 

ἀξ, ψόμμος" ἀχαϑαρσία. χαπινός , 
vo(s)Osa: wevór...... “άκωνες δὲ τὸν στόμαχον 
ψοφεῖ" χτυπεῖ, ῥήσσεε ͵ 
ψοφοδεῶς" ταραχώδως 
ψοφοδεῆς" (δειλός, κενοιφύβος, ὃ καὶ τοὺς ψύφους καὶ τὰ ἐλάχιστα 

φοβούμενος. 


SCR. 27. I| Regg. 11 23? 28. q^ 810 C et LXX passim. — 8l. Pind. Pyth. 
1| 100. — 38. Aristoph. fr. CCLXXXV p. 1224. 42. Ar. Eqq. 693. — 49. Menandri fabula 
sic inscripla fuit. ᾿ 


NOT. 26. ψίχαι — ψιχίαι cod., correxi φίχες --- ψιχίδι(α). 78. Vide «eiat, et 
utilissimam Photii 655, 17 admonitionem. . 29, ψόγεια codex et Choerobosc. AO. II p. 279, 
26; ψόγια male Musurus, — ἀχοαῖς cod. em. Mus. 32. lgnorabile dicit Lob. rhem. p. 
51. Cf. 229, unde forlasse delortum. $4. Non liquel; σχολιόν poscere videlur ψάδιον, 
quod vide; sed φόδιον ducit polius ad σπόδιον (gilvum). 85. Lob. Proll. p. 90. .Scio 
quidem eliam Arcad. 54, 20 [19, 9] et Theognost. 54, 13 wó9o; per vógosg interpretari 
ul noster mox ψοϑόν explicat ϑόρυβος, sed cum probabilior videatur Lobeckii Path. EI. 
441, 9 conieclura, apud Arcadium (ubi ls. Vossius suaseral ᾧόϑος" Gógos) φόϑος inter et 
ὁ wógos excidisse verba: ἡ ἀχαθαρσία, ῥύϑος, quam in φόϑος pro vógos apparere Creticae 
dialecti vestigia, de quibus s. v. ἐλαϑρόν ὀϑρυόεν dispulavimus, vereor ne φοϑάλλειν" 
ψοφεῖν nihil aliud sit, quam 9a9dAAscv* ψηλαφᾶν, aseolice ul στρύτός pro στρατὸς alia. 
96. αἰϑαλόδες cod., em. Mus. Reclus accentus videtur τόϑιον, quod vocabulum etiam Theo- 
gnoslo 53, 28 reddendum videtur pro ψοϑοιός" ὁ ἀχάϑαρτος, licel secus visum sit Bergkio 
Com. Il 2 p. 1224 in Photio etiam 655, 14 ψοϑοιοί restituentli. 37. ϑύρυβος ad seq. gl. 
relraho post ἀχαϑαρσία, et suspicor φόϑος el ῥόϑος confundi. Cf. 235 Lob. Path. El. 4 
491. 89. φόϑωρον Mus. Vide ψωδαρέον. 40. Arcad. 100, 23 Theognost. 106, 27. 
41. [σι] Vossius coll. Suid. Cf. Phot. 655, 20 Cyr. 39 fol. 468 Hesych. s. v. σχοίϑης el s. v. 
σοίϑης" ἀλαζών Theognost. 26, 22. In Zonar. c. 1875 Boissonad. AG. IV p. 411 ψοέϑης" 
ὁ κενόδοξος, Ubique Ruhnken. ep. crit. p. 215 postulabat φύϑης. Post hanc glossam ex- 
cidilL ᾧοῦϑος" σποδός: ham Theognoslus in priore operis sui parle Hesychium compilat. 
42, φολοκαμπίαι cod. εἰ Cyr. 39, nisi quod hic rectius noslro interpretatus est φολοκχαμ- 
zía* ἀλαζονεία fere ut Phot. 655, 24. Recle schol. Ar. Eqq. 696 ψολοκομπίαις explicat 


o 
αἰϑαλοκοιμπίαις — χαπνοῖς. 48,. ψολὸς codex. v oA0$^ χοπνὸς αἰϑάλη χονία φλόξ post 
φώχοντες Cyr. 63. 44. ψιλῶσαι (sc. meululam) requirit τλῶσαι nondum reperlum. 
ῬΡινῆσαι quo referam nescio. 4M. voa cod, voóíavr Mus. ψούδιεα" vevór. Κρῆτες 
Phot. 656, 1 Suidas, unde Is. Vossius restituit, φούδεα malit Ahrens Dial. II p. 122. 187. 

. Cf. Lobeck. rhem. p. 261. De allera significatione non liquet; sed vereor “άκωτες 
-- στύμαχον ad gl. ὠόμμος retrahenda esse, cum el ψουδεύς et τυδεὺς prorsus ignorobilia 
sint. — 4B. φοφειδῶς cod., ψοφοειδῶς Mus., em. Meurs. Alt. Lectt II 6. 
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314 ψοφοδεὴ --- ψύξασϑαι 


250. ψοφοδεῇ" τὸν ὅμοιον αὐτῷ 

ψόφος" ἦχος, κεύπος 
ψυγεῖα' ἀγγεῖα, iv οἷς ὕδωρ ψύχεται. xai ὁ τόπος αὐτὸς 
ψυδνὴ χέρσος" dgaid, ὀλίγη 
ψυδρα" ψευδῆ 

ὅδ. ψυδρὸν" ψευδὲς 
ψυϑιζομένων" γογγυξζόντων 
ψύϑθϑιεον" ὀλιγοχρόνιον 
ψύϑιεος" ἀραιά, ὀλίγη, ψεϑυρίς 
ψυϑιστάς" τριϑυριστάς 

60, ψυϑ ὁς" ψίϑυρος. ψεῦδος 
ψυϑὦνες" διάβολοι ᾿ 
"vuvloi* ἀλώπεκες, βασσαρίδες. καὶ αἱ κατὰ τὴν ὀσφῦν σάρχες 
ψυκχκτά" ἡ μὴ πολλῷ ὕδατι neqvo(a)uévg μάζα 
Ψψυχτήρ᾽ ὃν ἡμεῖς ψυγέα[ν], καὶ εἶδος ποτηρίου 

65. vvxrggsa[.]? οἱ αἀλσώδεις καὶ σύ[ν]σκιοε εὐποι 
ψυκχτήριεον" ποτήριον ὃ ἡμεῖς ψυχτῆρά rie 
ψύλλα᾽ ψύλλαι ϑηλυκῶς. ἄλλοι δὲ ἱμύλλοι, ἔϑνος Ziflónc. ἔστε δὲ 

καὶ ὄνομα ζωύφίου μιχροῦ αὐῤῥενικῶς, ὡς φησιν Ἐπίχαρμος 

ψύλλακας" τὰς ψύλλας : 
ψύλλιον" πόα, ἧς καὶ σπέρμα ὁμώνυμον 

70. ἱΨυλλικοί" εἶδος χυνῶν ὀνομασϑὲν οὕτως 
ἱβυλλικὸς γόης" ὃ τῶν ἱμύλλων. οἱ δὲ U/dARos ἔϑνος αἰβύης 
ψύλλος" τὸ παχὺ τὸ συνέχον τὸ τοῦ κάπρου αἰδοῖον 
ψύξας" ἀμβλύνας τὴν ψυχήν, φυσήσας, ἄνεμον ποιήσας, πνεύσας᾽ 
ψύξασϑαι" ῥνήσασϑαι. ξηρᾶναι 


id 


SCR. 50. ψοφοδεᾶ Plat, Phaedr. 257 D. (hinc 'coni. ἁοφοδεᾶ" τὸν ὅμοιον, "Acri- 
xà). 51. e. c. Antiph. com. fr. 1 411 vol. ΠῚ p. 806, 94, φυδρὸς Theognid. 122 e cod. 
Mutin. restitutum ; cf. Clem. Al. Strom. VI p. 747. 60, Callim. fr. CLXXXIV Aesch. Ag. 
478. (1089). 63. Euphron. com. 1V P. 491? 64. Comici V p. 1172. 61. ADN, Herod. 
IV 173. 69. Medici e. c. Diosc. IV 70, 311. Tragicus poela? 378. Y 440. ᾿ 


ADNOT. 52. In vayctor corruptum supra vidimus. ψυχεῖον vocal Ath. IV p. 123 D 
unde habet Euststh. p. 866. — φύγεται codex. 58, Exspectaveris ψεόνὴ χέρσος. Male 
Theognost. 26, 19 ψυάνη" dori) ὀλίγη. sp ύ δ α΄ bvagóta. 54. Schol. Lycophr. 235. 1219 
Eustath. p. 671, 63. 1355, 12 Ruhnk. ep. crit. p. 215. — 57. Supra φϑύδιον, ubi vide plura. 
58. φίϑυος cod., φύϑυος Mus., em. Schrewel. 59. ψιϑυστάς cod. ψυϑυστὰς Mus, em. 
HSt. GO. ψεῦδος poscit accentum in penultima φύϑος (ᾧ ῦϑος" ψεῦδος Theognost. 26, 
20 male), quo de cf. Ew. 819, 13 Heraclid. Eustath. p. 452, 20 Ahrens Dial. 11 p. 85. Hes. 
ἔωυϑευ. — Supra aoíS q6* wibvpos. Theognosl. 26, 20. 50 105* φίϑυρος  ψύϑυρος (sic). 
61. Malim φύϑωνες, Cf. wibovecz. — 62. Lob. Path. El. p. 84, — Σάρκες uvoraí xa éxd- 
τερον μέρος, dg οἵ μὲν vac, ol δὲ ἀλώπεχας, ol δὲ νεφρομήτρας (hoc Alticum) χαλοῦσιν 
Clearch. Ath JX p. 399 B. Ψύας ἢ ψοίας ἡ ὅπη χρὴ καλεῖν map! οὐδενὶ "Mrrixóv. εὗρον, oi 
δὲ παλαιοὶ yvurvactal ἀλώπεκα προσαγορεύουσι Phot. 656, 1. De aliis huius vocabuli formis 
voa woud win vva wi vua φοῦαι φῦαι vide adnot. ad gl. φ 820. Βασσαρίδες xal suspecta 
sunl verba, non quod cum ἀλώπεκες non aptissime iuhgi possint, sed quod Cyrilli mei ἘΠ᾿ 
potius interpretantur φόα, Vide adnot. ad v. βάσις. G3 (a) Thes. c. 1933 D, qui φύκτα 
accinit, Cf, wdxrav, — 64, [v] Mus. 65. [i] — [v] Sopingus et Mus. Animadyerto tamen 
in loco mendoso Euphron. com. [V p. 489, 1 τὸν φυχτηρίαν scribi. 67. Dilucidius Phot. 
656, 4: φύλλα xal ψύλλαι" ϑηλυκῶς. παρὰ δὲ Ηροδότῳ Ψύλλοι ἔϑνος Διβύης, xal τὸ 
ἐν Μεσσηνίᾳ Mivdvópov κύριον ὄνομα. ὅτι δὲ τὸ ζῷον τὸ πιχρὴὸν ἀρρενικῶς ᾿Επίχαρμος 
εἶπεν καὶ ἕτεροι. Quod de Doriensibus dicit sub ἕτεροι comprehensis firmat. schol. Ar. Plut. 
538 (cf. Nubb. 150) Ahrens Dor. Il p. 387. Similiter Moer. Att. p. 418 et Plhrynich. p. 322 
Lob. In. Cyr. 39 υυὖὐλλαι" al ψύλαι fortasse τ UAAX0t* αἵ φύλλαι corrigendum. Praecedit 

lossa in Thes. omissa: vwUxrop:r8Ba τὰς ὁπαῖίρας ψυχρίξουσιν. Cyr. 63: Ψύλλα. ϑη- 
.vxór ydp ἐστι. EtGud. 574, 62. 69. Ψυλλίον cod,- scripsi. A210», quamquam ordine 
requiritur vvAÀnov ex EtGud. 575, 7 petendum (τυλεῖον Cyr. 39) melri caussa posilum 
3b Orph. Arg. 959. 70. Poll. IV 37 V 40, 71. γύης--- cvAAGr cod, em. Salmas. 
72. Simile est. βίλλος. 74. ῥυήσασϑαι eb mox ῥυήσασαι non inlellego. Coni. πρῆσαι 


— πρήσασαι. 
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275. ψύξασαι" πνεύσασαι. ῥνήσασαε 
ψύξου σε" ξηρανοῦσεν 
ινύξις" nvóg 
voig(c)' νῆσος μεχρά 
ἱμύρεος" ἀκάϑαρτος, ἀπὸ 

80. ἱψυρίς" γῆ λυπρά, χέρσος 
würra* ἐπὶ τοῦ ταχέως ἀποδρ(α)μεῖν λέγεται 
ὐτταρον" σκαφίον 
ὐτταν" πρύχυμα 
ψύττει" πιτύει ; "" 

85. ψυττόν" πεύελον ^. 

Uwvyayoysi' παραμυϑεῖται τὴν ψυχήν 

wvgzayoyóc' ὃ ἀνδραποδισεής, καὶ 4 ἀπατεών. ὁ χατάγων τὰς ψυχὰς 
εἰς ἄδου 

Uvgz4ütse ἀναψύχει 

ψυχὰς" πνεύματα 

90. ψύχειν" ἀνέμῳ ξηραίνειν. καὶ πνεῖν 
ψυχέμπορος" ὁ τοὺς ἀνθρώπους ἀγοράζων καὶ πωλῶν 
ψύχεος ἱμείρων" καταψύξεως ἐπιϑυμῶν 
ψυχή. πνεῦμα. καὶ ζωὔφιον τιτηνόν 

τ΄ μυχόλεϑρος" ἀπώλεια ψυχῶν 

95. ψυυχοῤί(ῥ)αγεῖ" ἀποϑνήσκει 
Wvyopoqovc' τὰς τὴν ψυχὴν ἐχπινούσας 
ψυχουλκός" πόα τις 
ψυχουλκχούμενοι" τὰς ψυχὰς ἑλκόμενοι 
ψυχρά" τὴν ἣν ἡμεῖς λεπτὴν λέγομεν 

300. ψυχροχομψώματα" ψυχροφαντάσματα 
* μμυχρὸν κακόν" ψύξεως αἴτιον 
ψυχρολογέα" ψευδολογία 
VvxooAóyoc' μηδὲν χρήσιμον λέγων - 
ψυχρὸν δ᾽ ἕλε χαλκὸν ὀδοῦσι" τὸν καταψύχοντα τὰ σώματα (δια) 

τῆς ἀναιρέσεως 
5. ψυχρός" ἀσϑενής c 
τω δαρέον" αὐχμηρόν 


ἐμύυρ(ωνὴ τῆς νήσου ὁ 


SCR. 35. ψύξασα] Y 440, quod τῷ d παρενέγκασα explicet Apollonius. 178, Γ 
411, 81. Eur. Cycl. M E e av T wir τἀρι Eur. Ale 1128. — 92. K 155. 
"ek Wb HA. Y 19. 95. Eur. Alc. 148. 98. ΠῚ Macc. Y 25. $00. Comicus. 
io. 


ADNOT. 36. 13. Eadem Cyrill. 63. ΤΊ. Cf. μετάψυ ξις" μεταπνοή. 18, Ψυ- 
ἕη., νῆσος cod., Ψυρίη" νῆσος Mus. qui literam erasit. Correxi. 719. ..TÜs cod., 
ions Mus. qui exitum delevit. — 80, Theognost. 26, 20, — 81. Phot. p. 656, 13 Et. Voss. 
Hesych. Li vírra, Cyr. 11 schol. ad Anth. Pal. XI 351. Post Euripidem usi sunt Attici- 
stae Lucían. Lexiph. c. 3 epist. Sat. 35 Alciphr. ΠῚ 24. 72. — (a) Mus. qui literám ex- 
unxiL — 82. Aldina ψύτραρον. Vide aoxaq (ov: πτύον cuius diminutivum est πτυάριον, 
. ψύττα Mus. e. vinum. protropum. 84. B5. t, sputum. Lobeck. rhem. 32. 
101, 277. Οἵ. σία, — 81. Damnat Phrynich. τ soph. ü 10, Vid, Clement. Alex. Strom. 
car 92, χαταψῦ xal cod., rw us, . ὃ ἀπόλλων (sic) τὰς ψυχὰς Cyr. 
. Vide Choerob. in Psalm. p. 121, Herodian. Epim. p. 203. Suid. 95. (ὁ) Mus. 
96. Malim eliam hic u^ Fortasse ez poeta, qui simplici p propter metrum wsus erat. 
91. ψυχοῦλκος cod. . πὴν cod, om. Mus, supra ψη χράν" τὴν λεπτήν, Videtur γῆν 
latere, — 300. cT GDindorf, Thes. 1960 A., hoc vel ψυχροχ ματα 
Meinekius Philol. ΧΙ p. 630. 1. ψυχρόν" κακόν, wv. vel HIE eA την earsó ex 
E 75. 2. ἀκαιρολογία Cyr. 63 PhoL Suid, Et. Voss. Ψυδρολογέα" ψευδολογίαῖ 
3. Schol. Eur. Hec. 356. Et. Voss, — 4 ov à δυσιτὸν cod., em. Mus. — διὰ Apoll. 
lex. 169, 28. — 6. ψωραλέον Ruhnken. q. v. Supra wó9op* αὐχμηρόν. 
40* 


310 , ͵ φώϑιον — ψωχὸς γῇ 


ιν ώϑιον" τὸ ὑποκάτω τοῦ ἄρτου 
ψώϑια" τὰ τοῦ ἄρτου ἀποϑραύσματα, καὶ τὰ ὑποχάτω 
ψώϊζος" ἄφοδος ὑγρά, ἢ ὄνϑος, δυσωδία, xai ἣν καλοῦσι píivOa(v)' 
οἱ δὲ αὐχμὸν ἢ μόλυσμα : 
310. yosa- σαπρὰ δυσωδία 
ψι ὠδη" γλῶττα 
τ ωκτύν" τράπεζαν 
᾿νωλήκυσϑος" οὐδενὸς ἄξιος 
Ψνωλὸν" τὸν ἀπεσχολυμμένον ὶ 
15. ψώμηκες" οἱ τοῦ σίτου τὰς ῥίζας ἀπεσϑίοντες. xai ὁ ἔγχατρος ὃ σῖ- 
τός φησι ἐξεψώμεσεν, ἀπὸ τοῦ ζώου σχημαείσας ] 
* wopisi: θρέψει , 
ψῶμιγξ' σφήχωμα 
ψωμοΐ" μέρη 
ψωραλέον" τὸν Vra pu cet 
20. ψωροπέταλοι" ἰχϑύες εὐτελεῖς ; 
WV ὥρος" πάιδεραστής , LI 
νῶσαι" ϑάλψαι n ; 
TI. παρὰ ᾿Αρισξωνύμῳ πέπαικται ἡ λέξις τῇ Βοιωτῶν δια- 
ἐχτω : 
Wégsiv! ἀνακινεῖν. ἀνατρίβειν Tec γέντο 
25. " ψώχοντες" λεπτύνοντες. πλύνοντες. ἀναξαίνοντες & "Y 
* vog λεπεύνω. πλύνω. Eaívo 
ψωχὸς γῆ" ψαμμώδης 


SCR. 8. Cf. Pherecr. fr. 1V r 288. 9. Eupol. fr. XXI p. 506. 10. Apollonius 
J M x pr de vw Mean — 1 τὰν» p. 4 14. Diphil. com. 1V 
δ a τ, 2 alii. umer. ΧΙ 4. ἈΝ S . Xen. Cyr. I 4, 11? 23. Ariston. 
4. ^ Pom. fr, Il vol. 2l p. 0. 25, Luc. Vl.£. di — 


ADNOT. 7. 8. Sic. Phot. 657, 6 et Suidas pendentes a Pausania Alt. ap. Eu- 
stath. p. 1817. (1635). Meminerunt etiam Apollodorus et Theodorus Ath. XIV p. 646 C 
Pol. VH 23 IX 83]. Cf. Meinek. Com. 1| 1 p. 288. Ψωϑίαν" τὴν ὑποχάτω τοῦ 

rov Zonar. c. 1879 codd. AD φωϑιά ἡ. 9. μένθαν libri edili; ἡ νόϑος MC νόσος 
Martin Cadm. non male, ἢ ὄνϑος Is. Voss. Hemsterh. ad Arist. Plut. 313 p. τὴν 
Path, El. p. 114. Sed voc. ψοΐζος unicus teslis est Hesychius, φῶζα EtM. 819, 42 
Phot. 657, 2 Suid. Zonar. 1878 cui esl wefa (corr. ψοῶζα) ἡ δυσωδία xal νύσος tis. 
10. Woia cod, weoía Mus, ψῶα Zonar. c. 1878 (Il. voa) EM. 819, 42 vga Lobeck. Path. 
El p. 44i. In Cyr. Mosq. 39 fol. A68 φψῶκα' ἡ δυσωδία scriplum est, quod ambi- 
guum, sine wa an voca (Arcad. 100, 93 Theognost. 106, 27) an ψοθόχη Arcad. 
107, 6 Lob. Prol. 330). — κάπρα Sopingus, forte σαπρία, δυσωδία. Ceterum haud scio 
an glossarum 9. 10 ordo et scriptura fuerit haec: φφα" ἄφοδος... póXvona. wGga* 
σαπρία δυσωδία Vid. SCR. 11, 12. Non liquet. 13. χομψολήκυϑος  Palme- 
rius, ψωλὴ κύσθος Salmasius hominem intellegens ulrique veneri. deditum, nequam, 14. 





wGAor cod, ψωλὸν Mus. 15. ἔγχατρος Mus. Latere scriptoris cuiusdam nomen putat 
Schowius p 700. 16. τρέφει cod, em. Suidae Elym. ap. Villois. Anecd. p. 250, Cyr. 11. 
39. 63, qui ψωμιεῖσσε" Anne pro voputez σε" ϑρέψει σὲ porrigi. Idem. mox 
wonóg. ἄρτος σημαίνει. xal τὰ μέλη τοῦ ἀνϑρώπου. Heud scio igilur an nostro quoque 
wopnoli: μέλη (Odyss. « 374: wouol T ἀνδρόμονι) reddendum sit. — 17. Cf, ϑώμιγέξ. TÀn- 
teolum quod carnes a culicibus tulatur inieclum HSt. 19. ψωραλέα" ὑψωριῶσα (l. ἡ 
w.) Cyr. 39 Zonar. 1879. weopaAéovra cod. em. Dindorf. Thes. VII c. 1973 C, nisi malis 
ψωραλέα" τὰ propler Xen. Cyr. I 4, 11 ἐώα μιχρὰ xal φωραλέα. Cf. ἑ αὖρα" vó 
Ruhnken. corr. wejpa. 21. Vox ad pruritum adludit. 22. φῆσαι Lobeck. rhem. p. 
27. Imo Cyprium est ψῶσαι pro φῶσαι, φῶξαι, q. v. ul ταιδρόν pro φαιδρὸν teste EtGud. 
p. 572 Cypriorum est peculiare, Supra σαΐχειν᾽" τρίβειν, » Phot. 657, 18, 
ubi woxos cod. ψαῖχος Porso. 
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Q. 


*'Q* ϑαυμαστιχῶς, λίαν. οἷον" ὦ βάϑος πλούτου xai σοφίας 
xai γνώσεως ϑεοῦ 
ὦ" ἐπίῤῥημα σχετλιασμοῦ , 
* ὦ" ἄρϑρον κλητικῆς πίώσεως. οἷον" ὦ ἀνϑρωπε 
da' τοῦ προβάτου ἡ μηλωτή. Qai δὲ τῶν ἱματίων, καὶ τὸ λῶμα τοῦ 
ἐνδύματας, καὶ τὸ περιστόμιον τοῦ ἱματίου 
5. dag' τὰς κώμας καὶ τὰς διφϑέρας οὕτω qoi - 
ὦασεν" ὠσίν 
ὥαστα'" ὠτία, ὦτα 
ὠατωθησῶ" ἀκούσομαι ^» 
ᾧ ἄχεϊ σχομένη" τῷ ἑαυτῆς ἄχει κατάσχετος γινομένη 
40. ὦὁβαΐ" τόποι μεγαλομερεῖς 
βάλλετο" διωθεῖτο 
ὠβάτας" τοὺς φυλέτας 
ὄὥβεα' τὰ dd. Moyeio. [ἢ τὰ ἀργὰ ὦτα] 
εβεοκόπτας" τοὺς ὄφεις ἀπὸ τούτου [Ὠβὴλ] 
15. ...." dów. καὶ τοῦ περσικοῦ τὸ ἐντός 
[Ὡβώμ' πόλις Μωαβιτῶν) 
ὥβρατο" (dnagro 
ὥγανον" κνημὶς ἁμάξης 
Ὠγενέδαι" Qxtcavidos. γὴν ydg Ὠχεανός 
20. ὠγένεον" παλαιόν. καὶ ὄρος τὸ 
(Q)yrv* Ὠχεανὸς x 
γῆ" κώμη. xai φάλαγγος τὸ ἔσχατον. xal τὸ ἄχρον 


SCR. 1. Rom. XI 33, — 3. Rom. II 13. 4, Comici. V p. 1178. 7. Alcman. fr. 
32. 9.4278. 18. Epicharm. fr. 103 p. 454. 16. Numer. XXI 10. 20, ADN. 
ADNOT. 4. μηλωτή] Arcad. p. 100, 23 et supra s. v. ὅα, — τὸ "e τοῦ ἱμα- 
τίου addit Cyr. 63; τὸ ἀχρότομον τοῦ ἱματίου xal τὸ περιτραχίλιον Cyr. 39. 5. xó- 
ας cod. em. Alberlina. Intellege obos εἰ cf. vol. M4 p. 231 gl. o 1538. 6. 7. Ahrens 
ial. M l 241. 8. αὐτῶ" ϑήσω cod., ddao: ϑήσω Mus, αἰατωϑήσω Phot. 
. 658, 1, αἰατοϑήσω:" ἀκούσομαι. Δωριεῖς Suid, dá: τὸ ϑήσομαι Cyr. 63 cum 
ibris Suidae delerioribus. ὠατοϑησόμενον" ἀκουσόμενον lexicon Cyr. Armach. ap. 
Pearson. p. 705. ᾿Ωατωϑήσομαι probst Lob. rhem. p. 314, (ἔς) dara ϑήσομαι Valcken, 
ad Callim. p. 247 prohante Thes. c. 1983 B, daroSerjco Meineke Philol. XII p. 631, 
αἰατωϑήσω vel polius daro95c6 Ahrens Dial. p. 246. 289 qui futurum primum passivi 
Doricum esse docel a verbo quodam οὐατόω s. αἰατόω comparandum cum δειχϑησῶ ἐπιμελη- 
ϑησῶ συναχϑησῶ similibus. 9. αἰαχεισχομένη cod. em. Mus. 10. Scripsi αἰβαί pro 


o 
oo. requirente serie. Vide αἱ Καί. 11. εἰβάλλετο" διοθϑεῖτο Cyr. 63, ὁχάλλεται". 
διοϑεῖται Cyr. Armach. ap. Pears. p. 705, quod ad ὀχέλλειν adludit. Pro αἰββάλλετο h. e. 
ἀνεβάλλετο accipit Lob. Path. El. p. 88. Idem ego suspicatus eram, nisi quod αὐβάλλετο detorlum 
mihi videbalur ex dg dAAeco* ἀνωϑεῖτο. 12. αἰβάτους cod. em. Guyek Voss. Heins. 
Cf. οἰατᾶν et οὐαί. 14. Boeckh. C. I. I p. 5 Ahrens II p. 49. 50, re dea apud Epi- 
charm. fr. 103 et ovum comparat. Dittographumena delevi. 14. 15. Separavi et ἌΡ 
uod nalum [e ex Ὠβήδ (τοῦ '285ó Luc. 11 32), induxi. Inepliunt editores el Thes. 
HI c. 1984 B. 15. Supple Geor. Quod in Persico malo est intellegit Sopingus. 16 
Supra in '"Ejd8 scribitur 23:3, quod enatum videtur ex 'QOgc9 (Hebr. h3M) quae statio 
populi Israélitici in deserto. Vid, Numer. XXI 10. 33. 43. Stephano Byz. Ὅβοδα audit et 
t s. Biel. Similiter Pearso. 17. (εἴ) Mus, qui in .uapro primam literam expunxit. 
obeck. Path. El. p. 81 ὥμβρατο malit pro ὥμαρτο ab ὥμαρμαι. Cf. ἔμβραται. 18, dud- 
g cod. , ἀμάρη Mus. em. Bekk. AG. 318, δ. Cf. περιαΐγανα eb Lob. Proll. p. 183. 
. .yü».cod, αὐγήν Mus. De accentu Arcad. p. 9, 12. Sed fortasse Hesychii antecessor 
incidit im lectionem ᾿ὥγῆνος, quemadmodum ap. Pherecydem Syrium ap. Clement. Alex. 
Strom. VI à 741 bis scriplum est pro 'Qyevos vel 'Qy5v. zu κώμη videtur ad oFd 
spectare. De reliquis vide odia. 


"Thebas. Festus p. 178 ed, Muell. 0 . Gl. sacr. Numer. XXI 23. 
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ὥγκωσαν" ἐμετεώρισαν 
* diyvvyvro' ἀνεώγνυντο 
25. dyvy[v]ra* ἀρχαῖα τείχη 
— Qyvyíg: ὄνομα τῆς νήσου Καλυψοῦς αἹ 
ὠγυγίου" παλαιοῦ, ἀρχαίου. μεγάλου πολύ 
εἱγύλλοντο" συνεχάμπτοντο 
* ὠγμός" φωνὴ μετὰ τοῦ ἐχβο[ηϑ]ῆσαι, ἢ μετὰ χειροτονίας 
, 90. *ày* διάφραξις 
αδαῖς" ὑμνωδίαις, ἄσμασιν 
e[0] δάκταζον" ἐδακνὸν, ἀπέτρωγον 
ὦ ὁ [ὁγ]ά y μην" ἐχνησάμην 
ἃ δἰ δ)άξατο" ὥδαξεν 
35. ὦ ὁδ]ησεν" ἀπέδοτο 
ὧδε" οὕτως. ἐνταῦϑα, εἰς τοῦτον τὸν τρόπον 
ὦ δ' ἂν Essig" οὕτως γὰρ &v ἐσσί 
ὦ δ' ἄν" οὕτως γὰρ ἄν 
φδεῖον" τόπος, ἐν ᾧ πρὶν τὸ ϑέατρον κατασχευασϑῆναι οἱ ῥαψῳδοὶ 
xai οἱ κιϑαρωδοὶ ἠγωνίζοντο 
40. [dO e ica éggorriGdury] 
DOE χεν" οὕτως ἄν 
ὦ δέμα(ς)" ὦ αὐτή 
ὧδέ πη ὧδέ πως , 
ὧδέ πως" ϑείῳ νεύματι. ἢ οὕτω, τοῦτον τὸν τρόπον 
45. ὡδὲ πως γάρ' οὕτω γάρ 
φ δή * ἄσμα, ὑμνῳδία 
ᾳῳδηκώς" οἰδήσας, πεφυσημένος 
[ὠδεοῦν" qogrío?] 
* ὠδίς" ὠδῖνες. τοχετοί 
50. ὥδησαν" ἀπέδοντο 
[ὠ δήσας" πριάμενος 


, 


ὦ δί" οὕτω πως 


SCR. 24. B 809 Θ 59. — 25. Ogygia moenia Accius in Diomede appellans significat 

26.2 50. —30. 81. Eur. 
Med. 197 Phoen. 814. 32. Cf. Apoll. Rhod. IV 1608, 39. Cratinus. 42. ADN. 
44. e. c. Plat, Civit. III. p. 393 D. Cf. Soph. Ai. 489. — 52, Ar. Eqq. ?1 al. 


ADNOT. 23. ἐμετεαίρησαν cod, em. Albertina. 24. G'yrvrro Phot. 658, 4 M Aeneid 

Cyr. 163, quod licet ordo poscat, vitiosum est. Cf. SCR. — 25. [v] Mus. 26, Καλύψουσα 

cod. em. Mus. 27. πολλοῦ Heinsius. —28. ὐἰχύλλοντο Hemsterhusius, ab dy» bo — 

derivabat Lobeck. Proll. p. 123, ἠγύλλοντο pro ἠγκύλλοντο Cobet Mnemos. 1 p. 

post Pearsonem. 29. [59] Pearso εἰ GDindorf. Thes. VIII c. 1986, qui rS 9, 2i 
P. 


en coll. parepigraphe in cod. Med. Aesch. Eum. 124. $0. Vide Basil. T. 
n . 8 


S. in Psalm. et Suid. Cram. AOxx. II δ 469 32. [Ὁ] Mus, αὐδάχτατον error 
Aldinae. Cf. ὁδαχτάσαι et Cobet Nov. Lectt. 1 33. Ul Pierso ad Moer. p. 40, qui 
νησάμην recte mutavit in tien Probat hoc Thes. VIII c. 1988 A, E vol. V E 
1727 A suaserat i apr 34. ὠδδῥάξατο" ἐδίδαξεν cod. em. Pierso 1. c. In Theogni 
95 p. 384 Bgk. ἔσθλ᾽ ἀπομάξεαι Aristoteles legisse videtur, ἐσθλὰ διδάξεαι legit X ho. 
$5. ὠδδωσεν cod., correxi. Cf. gl. 50 et supra ὁδῆσαι" ἀποδόσϑαι. 936. Apoll. lex. 
170, 21. $7. lo; — dv εἴης Mus. 88. diy Mus. 40. ὠδησα Mus, ὥδησα" 
ἐφροντισάμην EUM. 821, 51. nca: ἐφορτισάμην Bekk. AG. 318, 6 et Ruhnken. Sperno 
igilur ὄὥϑησα ab ὀθϑέω:" φροντίξειν; quamquam Macedones dóriv pro ὀϑεῖν - 
bant, ut δαρρεῖν pro ϑαρρεῖν. 42. Imo αὐ δέμας e loco simili Sophocleo in Electr. 
1161 vel d μέλε" ὦ ed (Ar. Lys. 56). mou cod. πῆ Cyr. 63. Correxi. 48. 
εἰδίον Mus. Puto ὁδέου" φορτίου. 49, dói; Quod d); scriptum etiam in. schol. 
Suppl, omisit Musurus. 90. δήσας cod., correxi. Articulus ἃ Mus. omissus e codice 
accessit. 51. dijsas Mus. περιάμενος Aldinae mendum. Lege ὁδήσας. 952. Om. 
Mes. . 
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gÓixóg' μουσικός 
[ὦ dívss: πάσχει. λυπεῖται) 

55. ὠδένει" πάσχει, λυπεῖται. τίκτει, ἢ 
ὠδίνησεν" ἐγέννησεν 
ὐδῖνες" πόνοι, ἀλγηδόνες 
αδίνων" κυημάτων, τοχετῶν 
δὸς" ῥοδός 

60. ὠδές" ὠδῖνες. τοχετοί. ἢ τίκτουσα 
εδὸν" οὐδόν 
ἀδόσα' £x τοῦ ὧδε μέρους 
ᾧδουν" ὠργιξόμην [ἐν] ἐ(μγαυτῷᾷ, ἠγανάκτουν [ἢ ἐμαυτῷ] 
ὠδύραντο" ἐϑρήνησαν 

65. εδύσατο" ἐχολώϑη, ὠργίσϑη. ἐμέμψατο. ἠχϑέσϑη, ἐμέσησεν. ἐϑυμώϑη 
ὠδυσίη" ὦδυσις, ὀργή. μέμιψις 
ὠδυσται" ἠχϑέσθη ᾿ 
"ὦ δ᾽ ἄφαρ" οὕτω ταχέως 
ὦ δω δε᾽ σέσηπεν. ὄζεσεν 

70. d ἔτα' πολῖτα 
dst ο΄ ὑπελάμβανεν, ἐνόμιζεν 

ἑὅτο δεῖν" ἐνύμεζε πρέπειν 

HI: ξεν" βοᾶν 
ὠξεν" ἐβόησεν 

75. ὥζοντες" βοῶντες, καὶ λέγοντες ὦ ὦ, καὶ θαυμάζοντες" 
ὦ, ἡ δ᾽ ὅς" ὦ φίλε 
αἱ ἡ ϑη" ἐνόμισεν, ὑπέλαβεν 
αηρίχϑαι" ὠρινοί. ὑπήνεμοι. ὥρεμοι 
d Jsti' ἀνατρέπει 

80. ὠϑισμὸός" Ocuoc, ἀνατραπή 


ἐγχύυμονεῖ 


SCR. 53. Respici Aristot. ΗΑ. IX 11: οὗτος ὁ ὄρνις φδικὸς patet e Cyrillo 39: 
dótxóg ὄρνις" μουσικός. $5. λυπεῖται) loann. Chrys. IIl. p. 8δ4 Par. — 56. ,Cantic. 
YIII 5 et Ps. VII 15* Biel. Posteriorem locum respici docet Cram. AO. 11 p. 469, 51. 4 
271 Exod. XV 4. 58, Eur. Phoen, 30 « 415. . 63. Menand. fr. CCCXXI p. 304, ubi 
Meinek. ἐμαυτῷ vel ἐπ᾿ ἐμαυτῷ suadet, 65. Σ 292. 6B. HK 537. 18. cf. Ar. Vesp. 
1627. 19. p. 295. 80, Herod. VII 225 Xenoph. An. Y 2, 17 Anaxandr. com. fr. 1 7 
vol. 1] p. 122. 


ADNOT. 54, Recle deleverat Mus. δ. dóivo: τὸ γενῶ (sic) Cyr. 39. — 59. Om. 
Mus. Conici multa possunt: nam ejóó; Dorica forma est pro ddór ; φδοὺς χοροὺς verba sunt 
Platonis Legg. VIII! 800 E; rosas ex Odonum terra allatas novil Nicandri fr. 74, 11 ed. 
OSchn. Mihi maxime placet d ὅ ὁ ς" ((9a)pgpóós quod ponit Cyrill. 63 ElGud. Sed mirum 
foret, nisi poculi meminisset quod pro scolio. dalum et dóog nominatum esse indicat Trypho 
Ath. XI p. 503 D; itaque ποτήριόν τὶ post ῥοδός vel tale quid excidisse conicio. — 60. Om. 
Mus.: ἡ ríxrovoa ad elapsum αἰδίνουσα (.4 269) refero. 61. góc v: οὐδῶν cod., cor- 
rexi requirente ordine. Forma Dorica est; infra díóag* οὐδός. 62. dóóca codex, The- 
saurus sprevit el ne scripsit quidem. At vocabulum est Laconicum et id rectissimé formatum, 
comparandum. cum.Zvreca ἔξεσα συνόσα σεκάσα βεχάσα id genus aliis. Vid. gl. a 360 et 2683 
vol. ΠῚ p. 107. [In transcursu moneo ibid. n. 2709 avrragpyav(Oépr)es* συντεταραγμέ- 
»ot scribendum esae]. 63. ἑαυτῷ cod, em. Meinek. Com. ΕΥ̓ p. 304 reseclis verbis ἢ 
La j. — 65. Cyr. 39. — 66. οὐδυσις cum ἤλυσις comparavit Lobeck. ad Phrynich. p. 701. 
f. GCurlius Etym. Graec. p. 209. 69. dóoÓóta: σεσηπότα Cyr. 63. Sed verum est 
ὅδωδε, nisi αἱ ὃ αἱ δ ει." σεσήπει mavis; quod ipsum Cyr. 39 praebet et δυσωδίας εἶχεν expli- 
cal. 70. ὠέτα cod., em. HSL. Vide Boeckh. C. 1. p. 31 et supra ἄεται" πόλις quod 
similiter correximus. Neque improbabile videlur ὦτα" αἷτα Ταραντῖνοι non pro data dictum 
esse aul dici debuisse, sed valere d τα" d τα h. e. à τᾶν. 78 — 79. Ael. Dionysius ap. 
Phot. 659, 10 schol. Ar. Vespp. 1527 Aesch. Eum. 121 Euststh. 1279, 33 Cyr. 39. ἃ 

bos: d φίλος cod, em. Phot. s. v. δος. 78. ὠϊσχα" αἱρινὰ Ómjveua, dioxeco* 
πεσχέϑη infra; quae sic correximus: d'ia* τὰ [fuv] ὑπηνέμια. (ἡ ἐν)ῷ σχέτο" ἐπεσχέϑη. 
Ordo requirit gl. Euripideam ex Cycl. 51 aj) ῥίψω ; sed ὑπήνεμοι et ὑπήνεμα ad gd ὑπηνέμια 
hic quoque nos ducere videnlur. — 80. Moeris p. 414. 
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ὠϑήσας" ἀνατρέψας, ὥσας 
ὠϑύλλετο" διενοεῖτο 
ὦ" ἀντὶ τοῦ διό. ἢ d t" 
&&4* ἄχραι, ἔσχατα. μηλωταί. λέγναι 
85. ὠΐγνυντο" nvoíyovro, ἀνεώγνυντο 
ὠεδάν" ῳδήν 
ἀἶδας" τὰς μῆμ... οἰκίδας 
ὠεδηκώς" οἰδήσας, φυσήσας 
* ὠΐδᾶς" οὐδὸς 
90. ξεν" ἐπικάϑηται 
[ὠτϊζύος" ταλαιπωρίας 
ὠϊξζυρά" μοχϑηρά 
[d £ η᾽ πορεύεται) 
αἐκέτευεν" ὦκει 
95. αοἰ(ε)Ἰχοδόμουν" ....... 
ees s οἐνοχόουν 
dícacro' ῳήϑη) 
wdicya' ὠρινά, ὑπήνεμα) 
dicxsco: ἐπεσχέϑη) 
100. ὠΐσϑη" ὑπέλαβεν, ῳήϑη 
* d δα: ᾧ ἄρα, d δή ποτε 
décro* προσεδέχετο) 
qp o* ῷφήϑη, ἔδοξεν] 
ὠκα" εὐθέως, ταχέως, ὠχέως, ὀξέως 
5. ὠκαλέον" ταχύ, ὀξύ 
ὠκαχήμεναν" λυπησόμεναι 
Ὠχεανίνης" κοῦ.. τῆς (Σ)ευγός 
Ὠχεανοῖο πύρον᾽ τὸν ἀέρα, εἰς ὃν αἱ ψυχαὶ τῶν τελευτώντων ἀπο- 
χωροῦσιν à; Ν 
Ὠχεανὸς" dgg. θάλασσα, καὶ ποταμὸς ὑπερμεγέθης. φασὶ δὲ καὶ 
ὁμώνυμον αὐτοῦ ἐν Κρήτῃ : 


* 


SCR. 85. B 809. . 886. e. c. Eur. Tro. 514. — 97. α 8323. 99. H 428, 100. ὃ 
453,  2.»«?18. δὃ.α 33, 4. AMT. . : 


ADNOT. 81. ,4or. ὥϑησα legitur ap. Dion. Cass. fr. Vat. p. 207 et paraphr. Hom. 
Il. A 143, 320 N 138. 193." Thes. 82. Lobeck. rhem. p. 90 Proll. p. 122. Forma para- 
gogica est verbi ὄϑω, quod cogilandi significationem assumit unde eliam d9éo el ὀϑεύω, τὸ 
οντίζω. 84, díar cod., scripsi cac; cf. αὐγή. — λάγναι a Salmasio correctum in λέγναι. 
. Cf. gl. o 25. B7. ugu... oixibas cod. Mus. ,,In up... exitus evanuit; uruor error 
Aldinae* Schow. Latere videtur (Óu)mióag — οἰκέτιδας vel σηκίδας. Cf. gl. 4 
89. Imo «50; Dorice pro ὀδός, οὐδός. 90. αἰΐζει cod, quod ὄζει polius scribendum. 
Supra ἐπῴ ζειν" ἐπιχαϑῆσθαι τοῖς qois i, q. ἐπωάζειν, Vid. Thom. M. p. 362 Hemsterh. 
91. Pro οἰζύος. αὐεξ ὑν" μοχϑηρίαν Cyr. 63. 92. Imo οἰζυρά vel φξυρ ἐ" μοχϑηρέ pro 
d οἰξυρέ. 8, L. ie(y (T 209 — Ω 139 £ 496 1) vel εἴη pro Lo«* πορεύοιτο. 95. αοἶκο- 
6 óuovv* olvoyóovv cod., dvoyóovv Mus. Separavil Pearso ope lex. Armach. Idem ls. Voss. 
voluisse videtur ope Cyr. 63. 97. dica: ὑπέλαβον Cyr. 63; imo ὀΐσατο" d9m. 
98. Supra αἰηρίχϑαι cum simili explicatione habuimus. — Quid laleat, nisi prius emendata gl. 
sequente, inlellegi nequit. Haec vero Homeri ll.. H 428 (ῥιν)ῶι σχέτο" ἐπεσχέϑη (βύρσῃ) 
respicit, ul e gl. c 747 vol. IV p. 152 apparet, nec dubium, quin αὐρινά vocabuli ócvg sit 
vitiosa scriptura, qualis in Homericis glossis permulla deprehendimus. Restant igilur verba 
Oicya ὑπήνεμα h. e. τα " τὰ ὑπηνέμια. 99. Imo {(ῥιν)δι σχέτο. Cf. 98. 100. Apoll. 
lex. 170, 20, 2. QICI'O quod ordine requiritur enatum ex £TETO. (aiero). 8. Imo 
ὀΐσσατο vel ὀΐσατο. 4. Apoll. lex. 170, 27. 5. Formatum ut ἠκαλέον, nec correclione 
in αἰχίαλον opus. 0. ἀχαχήμεναι" λυπούμπεναι ἢ 3. Sic codex, χούρης τῆς Στυγός 
Mus., qui Σ addidit et in χοῦ... literam cum compendio delevit, Ὠχεανίνης χούρης" 
τῆς Στυγός HSt. coll. Hesiod. Theog. 389 Στὺξ ἄφϑιτος "xeavivg. 9. Post ἀήρ in edi- 
Ere exslat ϑήρ, quod ignorant codex et Musurus. De re vide Meinek. Anall. Alex. p. 
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110. ὠκέα" ταχέα 
εἰκέας" ταχεῖς 
ὠχέες σερουϑοί" ταχεῖς, εὐπετεῖς, κοῦφοι 
[ὠχεέλαντες" ὁρμήσαντες, προσπελάσαντες, προσπεσόντες, ἐξοκείλαν- 
τες. xai] dxssAsv rd αὐτά 
QxsoYv' ᾧκουν 
15. ὠκεῶν" ἁμαρτών. ἢ ταχέων 
ὠκέως" ταχέως 
εἀχίδες" ἐνώτια 
* υἰχ(εεάων" ταχυτάτων 
ὠκίεσσα" φϑαρεῖσα 
20. ὥκεμον" βοτάνη εὐώδης, τὸ λεγόμενον βασιλικὸν 
ὠκίμβαζεν" ἐτάρασσεν. ἐθορυβεῖτο. ἐστραγγεύετο 
ὥκιστον" τάχιστον 
ὥκλαζεν" συνέχαμπτε τὰ γόνατα 
ὥὄκλασαν'" τὰ αὐτά, τὰ γόνατα ἔχαμψαν 
25. ὠχλίνασαε" xlivacas 
ὠχρεόωντο" ὠξύνοντο, ἐτραχύνοντο 
ὥκτειερεν" ἠλέησεν 
ὠκύ" ὀξύ, ταχύ 
ακύαλα πτερά" ὠχέα παραγώγως. ὡς ὠκύαλος ναῦς 
30. ὠχύαλος" ὠχεῖα, ταχεῖα, ταχύπλους 
ἀκυαγεῖς" ἐπωδοῦν, ὧν ἡ δύναμες ἐπιφανής 
oxvBoa ταχυμάχαι 
ὠχκύϑοον' πόα τις ἡ τρίφυλλος καλουμένη 
ὠκύμοροι" ταχυϑάνατοι, οἱ ἀώρῳ ϑνήσχοντες ϑανάτῳ 
35. ἀχύνει" ταχύνει, ὀξύνει 
οἀχυπέτα" ὀξέως πετομένω 
ὠκύποροε" ταχυπύρον 
ὠχυπύόροισε" ταχέα ῥεύματα ἔχουσ, καὶ πλέουσιν 
ἀκύπορος" ταχέως πορευύμενος 
40. ὠκυπόρων" ταχυπόρων , 
ἀκύπτερος" ταχέως πετύμενος. ἢ εἰς ὀξὺ ληγούσας (πτέρυγας ἔχων) 
ὠκύρ(ο)γον" ταχύτατον 
ἀὠχυρύῳ" ταχέα ῥεύματα ἐχούσῃ 


SCR. 10. H 786. 11. Γ 263. 12, Sappho. 14. X 116. 16. Pind. Pyth. 
HI10í. 18. 4 500. 20. Eubul. com. fr. 1 2 4 229 Theophr. HPl. ΥἹ1 3, 3. 24. III Regg. 
XIX, 18. 25, (x£ó)p χλίνασαι Meineke. j. σ 33. 21. 4 813. 29. Lyrici poetae 
fragmentum. 29. 30. 9 111 O 705. 33. Callimach. Dian. 165. — 384, O 441. — 86.0 
42. 87. ε 176. 98. 4 421 £ 230. 40, K 308. 4l. N 62. 


ADNOT. 12. εὐπρεπεῖς cod., εὐτρεπεῖς Ruhnk. em. Meineke. 18, Pro ὀχείλαντες. Rectius 
in Cyr. 63 ὥχιλεν (sic) voc. οὐχίλαντες praecedit, 14. οὐκεόν" οἰκοῦν cod., em. Mus. ἤχουν" 
χατέλυσε Cyr. 63. 15. ἁρμάτων Ruhnken. Confundit ni fallor déxov duaprow cum dxéor. 
18. (:) Mus. 19. οεἰκήεσσα Mus, quod verum videtur, nam φϑαρεῖσα apud recentiores 
Graecos celeriter aufugienlem significare polest. — 21. ἐστρατεύετο cod., em. Sopingus coll. 
οἰκιμβάξειν, q. v. 25. Obscuritale premi fatetur etiam Lob. Path. El. à 87. 26. Imo 
wi ^ (c 33). 29. πέτρα cod., em. Lobeck. Ai. p. 329. Meinek. Philol XII p. 630, 
264. — $0. ἑπφδοῦν Mus, ἐπῳδαί lunius, ut. videalur. incantamenta intellexisse partum ac- 
celeranlia. Ὠχυαχεῖς (vel mur cure ἐπφδούς Meinek. Philol. XH k 630, 265; ordini 
magis convenirel exvaA9cts. ἢ, dx Uzeca* — πετόμενα cod., em. Thes, c. 2013 C post 
lensium, qui O 42 (N 21) apposuerat. 81. cixuxógor et mox αἰκυπόρος cod., em. Arcad, 
89, 28. 40. Verbo εὐχυπορῶν usus sane Strab. VIII p. 353, sed ἢ. l. ἐχυπόρων" ta- 
χυπόρων scribendum ex ó 708. Et sic Thes. e. 2014 B post Albertinam. 41. (πτέρυγας 
Ἔχω») Mus. ex ll. N 62, 42. Om. Mus.; αὐκύρεον" ταχύτητος cod, em. Schow. 
43. ἀχυρῶϊ cod., em. Mus. Similiter Cyr. 63: àxvgói' ταχέως ῥέοντι, 


IV. 41 
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ἀκυρύῳ" ταχέως ῥέοντι 

145. ὠκύς" ταχύς 
ὠκύσημον" ταχέως φανερόν 
ἀκύτης" ταχύτης 
ὠκύτητος" ταχύτητος 
ἀλέθρευον" ἐφόνευον 

50. ὠλέκρανον" ὁ ἀγκών 
* ὠλέναιε" οἱ πήχεις τῶν χειρῶν καὶ βραχίονες. καὶ ὠλένα: ὁμοίως 
* ὠλένας" χεῖρας, ἀγκάλας 
Ὡλέναδε' ὡς ἄγραδε 
Ὠλένερν" κακόν ἢ δεινόν 

55. Ὠλενἕα" πόλις ᾿Αχαίας 
d ÀAÉQsov* πόνος 
ὠλεσίκαρποι" αἱ iría, διὰ τὸ ταχέως ἀποβάλλειν τὸν καρπόν. ἢ 

ὅτι πινόμενος ὁ καρπὸς ἀγόνους ποιεῖ 

dÀscíosxos οἱ ἄσωτον 
ὥλετο" ἀπώλετο 

60. Ὠλέα" πόλις ΄ 
ὠλίβραξαν" ὥλισϑον 
εἰλιγγειᾶν" νυστάζειν 
ὧλιεγγεά- γνυσταγμὸς ἀκαριαϊός τις. καὶ ἐπὶ τῶν βλεφώρων ῥυτίδας 

ἔχειν ὠλίγ(γγας φασίν. ἢ ἐλάχιστος 
, αἰλεγγήτον" ὀλίγον, βραχύτατον 
65. [ὦ λ.γ8" παρεσχεύασεν 


SCR. 44. E 598. δῦ. Ar. Pac. 443 Aristot. HA I 15. — 51. Eur. Phoen. 307 
αὐλέναι. — 52. Eur. Andr. 896. 93. x 510. 58. cf. Aesch. Sept. 702. — 59. I 413. 


ADNOT. 46. αἰκύσιμον cod, em. Meinekius Philol. XII p. 630. 50. ὀλέκρανον. 
quod metrum postulat ap. Ar. Pac. 443, ubique restituendum auctore GDindorf. Thes. viri 
€. 2018 A, Atticis ὀλέκρανον, Doriensibus κύβιτον vindicat Galen. IV k 430, 13. Ὁ], 
αὐλέναες" οἱ cod, αὐλέναι" ol Mus. Hinc xal αἰλένες ὁμοίως coniecit Thes. VIII c. 2018 
B, coll, Suidae verbis αὐλὴν δὲ ὠλένος ἀρσενικόν. τοῖς ελέσι (1. εἰλέναισι e Lycophr. 114) 
πληϑυντιχόν, εἰ αλήν" ὁ βραχίων, quod falsum puto. Verum videtur αὐλέναι" οἱ — καὶ 
αλέναις ὁμοίως. 93. Ὡλέναδε' ὡς ἄγραδε pro ὠλένα δέ' ὡς ἄγρα δὲ Vossius 
we sequitur Thes. VIII c. 2019. Cf. Βαλλήναδε (Ar. Ach. 234). 54, QA Evi, xaxóv ἢ 
ἐνόν cod, Ὡλένιον xaxóv: ἢ δεινὸν Mus, ἐλεινόν Meinek. Philol. XII 6305; quem 
fugit Bekk. 318, 8 Ὠλένιον: κακὸν δεινόν. Ὡλένιον" ἔργον gl obsc. Cyrilli 63. 
85. Ὠλένια cod. Ὥλενος Mus. Vid. Steph. Byz. p. 707 Meinek. . 'QAévvov Tollius 
coll. gl. 154 probante Thes. c. 2019 C parum probabiliter. Ὡλέριον" πόλις Pearso et 
Meinek. Philol. XII p. 630 Olerum, urbem Creticam intellegens, qua de cf. Steph. Byz. 706, 
6: τὸ οὐδέτερον ᾿Ὡλέριον. Occasione dala moneo, a viris doctis non intelleclum esse, quid 
sibi velint Suidae verba dA£vios dyxoa v. ol Σκύϑαι. Sunt vero duae glossae: dAévos* 
ἀγκῶνος εἰ ολερος (cf. Hes. dAepoc et ὄλερος)" ὕσκυϑοι. 57. Homerum illustrant: 
grani HPI. ΠΙ 1, 3 CPI. II 9, 14 Plin. HN. XVI 26, imitatur Apollinar. Psalm. p. 387, 3. 
98. ὑπὸ "rrxóv addit Bekk. AG. 1 p. 318, 9 Libanio IV p. 143, 13 restituit. Lobeck. 
Phrynich. p. 704. 60. 'Qiid(po:) Thes. c. 2020 C. 61. Cf. vol. ΠῚ p. 195 gl. 535. 
62. dAiyynv: ἀχαριαῖον ἐλάχιστον. τάττουσι δὲ ᾿Αϑηναῖοι xal ἐπὶ τοῦ νυστάξαι. xal 
τὰς ἐπὶ τῶν βλεφάρων οἷον ῥυτίδας εἰλίγγας (cf. Poll. Il 67). τὴν ὦ λλέγγην δηλοῦν 
καὶ πνοὴν καὶ σκιὰν καὶ ἀκαρὲς πνεῦμα. τὸ δὲ οὐλίγγιον" ὀλίγον σημαίνει EM. 821, 
43 Bekk. AG, 318, 10 --- 14, aTeiierb σκιά, ὀλίγος χρόνος Hesych. vol. I p. 90, 14, ubi 
αἰὼν αἰλλίγγιος suadet Meineke. αἰωλία" ἡ σκιὰ xal ὀλιγόχρονος Cyr. 399; ἀλέγη" ἡ 
σκιὰ Arcad. p. 105, 7 εἰ ὀλίγγη" ἡ ἀνάπαυσις quae ad 4 800 adludunt ὀλίγη δέ τ᾽ dvd- 
πνευσις πολέμοιο. Lobeck. rhem. p. 280 comparal ἐλινύω. 63. ἀχεραιότης cod., scripsi 
ἀχαριαῖός τις. Mox xal τὰς ἐπὶ τῶν βλεφάρων ῥυτίδας ὠλίγγας φασὶν Thes. VII c. 
D, recte ni fallor, cum αὐλιγγιᾶν desiderativum sit, neque significare possit αὐλίψγας ἔχειν. 
Post ἐλάχιστος excidit χρόνος. Praeterea ipsum αἰλιγγιά fateor mihi suspectum esse ac malle 
me dAíyy(mp: axyd. 64. τὸ δὲ αἰλίγγιον ὀλίγον σημαίνει EM. l. c, αἰὼν αἰλίγγιος, 
Hes. ex em. Meinekii. Vereor tamen ne hic quoque Ay y οἷον ὀλίγον βραχύτατον cor- 
zs A 65. QAITE iraiectione literarum natum est ex ΩΓΙΔῈ et corrigendunf 
4 (d. 


9 
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ὠλισϑεν" ἐσφάλη, ὠλέσϑησεν 
ὐλιτήμερος" (0) ἡμαρτηκὼς τῶν ἡμερῶν 
Ὡλιτύς" ὁ Νηρεὺς ἥρως Ἂς 
ὠλιετόφρονας" ἀλιτροὺς τῶν φρενῶν, ἀνοήτους 
170. dAàóv: τὴν τοῦ βραχίονος καμπήν. οἱ δὲ ἀπὸ τῶν διφρυῶν. τὸ ἀπὸ 
τοῦ ὀμφαλοῦ προστιϑέμενον σπέρμα : 
ὠλοφύρετο" ἐϑρήνει 
αἀλυγέων" σχοτεινῶν. καχῶν. μαχρῶν. ὀξέων. μεγάλων 
ὦ λῷ(σ)τε" ὦ βέλτιστε 
λώναντο" ἱλασσάμενον 
75. ὠμά" τὰ παρὰ καιρὸν γινόμενα 
ὠμάδιον" ὠμαδὸν καὶ ém ὦμοις καὶ τὸ ἐπ᾿ μους ὁμάδιον 
ὠμαδὲς" ἐπὶ τοῦ ὦμου 
μαλθὲς ἕλκος" πρὸ καιροῦ συναχϑέν 
ὧμάρτησεν" ἐπηκολούϑησεν 
80. [ὥμβρει' ὦ πονηροί, ὦ ἀϑλιοι) 
d μέλε(οι)" d ἄνθρωποι 
ὠμηγέροντα" τὸν μὴ καϑη(ψη)μένον ἀπὸ τοῦ γήρως, μηδὲ πάνυ 
γέροντα . 
[ὠμηκότες" προϑυμούμενοι) 
dugAsróv' ἐρηριγμένον 
85. ὠμηλύσις" τὸ χρίϑενον ἄλευρον, καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ κατάπλασμα 
ὥμην" ἐνύμιζον 
ἕμήρη σε" συνέτυχεν, συνήντησεν, εἰς τὸ αὐτὸ ὦμους ἀλλήλοις γίνεσθαι 
τοὺς συναντῶντας 
μησταί" ὠμοβόροι, ὠμοφάγοι 
ὠμηστής" 0 ὠμὰ κρέα ἐσϑίων 
90. ὠμίας" ὁ μεγάλους ὥμους ἔχων, ó εὐρύστερνος 
ὡμίλει" ἐπήρχετο 
ὠμίλη σε" συνανεσεράφῃ 
ὡμελήσαμεν" συνανεστράφημεν, ἢ συνανεστρέψαμεν 


SCR. 66. Callim. fr. LXXI 6 p. 443. 35. Ψ ?1. 176. W 4931. 18. ,Tragici 
videlur* AM. — 81. Herodot. VII 140 in oraculo. 82. V 791. 85. Hippocrates passim. 
87 x 468. — 88. 4 454. 89. Q 207. 


ADNOT. 67. ὠλιτήμερος" "ju. codex, mutavi spiritum glossae el ὁ inserui. Cf. 
ἀλιτήμερος (Meinek. Philol. XIII p. 526). 68, Non liquet. 69, Coni. ἀλιτόφρονας, nisi 
inveneril alicubi ὠλιτόφρονας crasi Allica ex ὁ ἀλιτόφρονας natum. 10. ἐπὶ τῶν διφυῶν. 
τὸ ἐπὶ --- δέρμα Vossii est coniectura incerla, qua non cerlior allera ἐπὶ τῶν σύχων τὸ ἀπὸ 
ὀμφαλοῦ πρὸς πυϑμένι ἔπαριια, — Prior significatio δὰ ὠλένη (ulna) adludit, secunda ad 
Cercopem Ὅλον, qui in schol. Lucian. IV r 139 vitiose Σώλλος scribilur. 12. Vide 
διωλύγιον εἰ ἠλύγων ὀρέων, Lobeck. Pall. El. p. 86. Glossam ὠλυγίων ex διωλυγίων, pro 
δι ὠλυγίων acceplo, ficlam esse slaluit Thes. c. 2021 D sibi non constans c. 1210 D ad 

τ᾿ αἰλύγιον. 18. ὡλώϊτε cod, αὖ λωῖΐῖστε Mus. 74, ὠλαναντα Mus. Non liquet. 
7. ὠμαδίς Theognost. 103, 23 EM. 806, 8 loan. Alex. 38, 27 (ubi male pea 80. 
ὥμβρει cod., ὥμβροι Mus, à "uuopot pro d ἄμμοροι coni, Ruhnken. 81], μέλαι cod., μέλεοι 
Mus. μέλε (Àr. Lys. 56) et ἄνϑρωπε Meinek. Philol. XII p. 630. Non male tamen Mus. 
ide SCR. 82. duoyégovta Mus. — (x9) εἰ ὑπὸ Ls ἀπὸ Nauck. Ar. Byz. p. 98. 

. ὁρμηκότες Ruhnken. 84. ὠμήλετον (ab ὠμός εἰ ἀλέα, molere), addendum Thesauro, 
recle explicatur ἐρηριγμένον (ab ἐρείχο), ul noslrales eliam gerissme Grauppe dicere con- 
sueverunt. 85. du λύσις vel ὠμήλυσις, in curandis dentium doloribus adhibita, quomodo 
conficiatur docet Foes. Galen. lex. Hippocr. p. 600 Bekk. AG. 318, 16. 87. αἰμήρυσε — 
ὥμους — συναρτῶντας cod, ὡς ὁμοίους Mus., συναρτῶτας Aldina; ὠμήρησε εἰ συναν- 
τῶντας Heinsius. ὧμήρησε" συνέτυχεν συνήντησεν nihil amplius Cyr. 39; reliqua ex 
Apoll. lex. Hom. p. 171 sic corrigenda: διὰ τὸ ὁμοῦ ἀλλήλοις θαι τοὺς συναντῶντας, 
quae Pii erat interpretatio. 90. Poll. III 149. Hesych. ψιϑομίας. u 

i 


8, ὁὃ ὄμιλλα — ἐμῷ 


ὥμελλα" παιδιά τις, ὅταν κύκλον περιγράψαντες βάλωσιν εἰς αὐτὸν 
κἄρυα, εἶτα ἐν τῷ κύκλῳ p.... λαμβάνει. ἢ ἔπαϑλον 
195. ὁμοβόρον" duogayov 
ὠμογέφων" oi μὲν τὸν ἀρξάμενον γηράσκειν, Pv» dà ἰσχύοντα. oi δὲ 
τὸν μὴ λευκαινόμενον τὴν κεφαλήν, ὄντα δὲ πρεσβύτην 
ὠμογέροντας" τοὺς τοιούτους 
ὠμοῦ ἀϊκτον" ὠμοσπάραχτον 
ὠμοϑάλεχτα' dud 
200. ὠμοϑετεῖν" τὸ ἀφ᾽ ἑχάστου μέρους τοῦ ἐσφαγμένου ἱερείου ἀφαιρεῖν 
Li ὠμοῦ ὄντος, xai ἐπιτεϑέναι, ἐπὶ τὴν ϑυσίαν. ἐξηγεῖται, δὲ αὐτὸς 
μηρὸς 
ὠμοϑεέτήσασϑαι" ὠμῶν ἀπάρξασϑαι πάντων 
ομόϑεν" ὅρχοι ἐγένοντο 
ὦμοι" οἴμοι. ἐπίῤῥημα σχετλιαστικόν 
ὥγμοί)ν" τῶν ὥμων 
5. dios τὰ μετάφρενα 
ὥμοιεσεν" ἐν τοῖς ὦμοις 
dpoxvÓs&v' ἐπὶ τῇ τῶν ὦμων εὐδοξίᾳ μέγα φρονεῖν. ἢ τῇ τάξει 
* duóc' ἀπάνθρωπος, ἀπηνής 
* ἀδΡμμοτόκησεν" ἐδυστόχησεν 
10. ὠμόλε(ν) α᾽ τὰ ἄγρια ὀϑόνια 
ὁμολόγησαν' συνέϑεντο 
ὠμόν" ἄωρον, ἄγριον 
ὠμοργόν" σχληρὸν 
ὠμόρξατο" ἀπεψήσατο 
μές: ὃ λιβανωτύς. ἢ ὁ βωμός] 
ὥἅμότη ς᾽. ἀπηνότης 
ἀὠμοστράκχκω" βουτίνω τρυβλίω 
ἀὠμοφάγους δαῖτας" τοὺς τὰ dud χρέα μερέζοντας. καὶ ἐσθίοντας 
ὦ μοχϑηρέ" ὦ ἐπίπονε 
20. ὥμφυναν᾽ ἐδόξαζον 
ὠμφύνειν" ἐνδόξους ποιεῖν 
ὧμᾧῷ᾽ τῷ παρὰ καιρὸν γινομένῳ 


15. 


SCE. 94. Eupol. fr. VII p. 539 fr. 1 p. 525. 95. duofópov! Greg. Naz. ll p. 
59, 191. 97. Ψ 791. 98. Gl. ez iragico aliquo sumpta. Thes. coll. Soph. Ai. 219. 
200. A 461. 1. αὶ 427. 4, E 622. 5.067. 6. 4 45. 9. Iob. XXI 10. 10. Cra- 
tin. fr. VIII p. 20. 12. 4 35. 16. monostich. 267. 18. Eurip. fr. 475, 12 p. 401 
Nck., ubi sequens τελέσας docel, explicationem minus esse accuralam, 19. Plato com. fr. 


I vol. 11 p. 667. 


ADNOT. 94 εἶτα iv τῷ κύχλῳ μ...«λαμβάνει cod, εἶτα Ó £v τῷ κχύχλῳ μένων 
λαμβάνει Mus., qui plures literas delevit. Εἰ οὖν χύχλου περιγραφέντος dpulral dorpd- 
yaAo» ἐστοχάζοντο τοῦ μεῖναι τὸν ΓΝ ἐν " κύκλῳ, ταύτην εἰς ὄμιλλαν τὴν παι- 
διὰν ὠνόμαζον Poll. IX 102 p. 385 7) ὠμιλλά ἐστιν ὅταν περιγράψαντες κύκλον ἐπιρρίπτοσιν 
ἀστραγάλους ἢ ἄλλο τι, ὡς τῇ μὲν ἐντὸς βολῇ νικώντων, j δὲ ἐχτὸς ἡττωμένων schol. 
Plat. p. 320 Lob. Path. El. p. 69 Proll. p. 120. — λαμβάνῃ ἐπαϑλον 95. Supra óuo- 
Bópov. 96. du oytpov: ὁ παρ᾽ ἡλιχίαν γεγηραχεύς διὰ λύπην ἢ συμφοράν, xal πρεσβύ- 
της, οὐ ἡ κεφαλὴ ἐπολιώϑη Cyr. 63 (οὐχ ἐπολιώϑη Cyr. 39 Suid. EM. 821, 48). V. Nauck. 
Ar. Byz. p. 98. — 99. ar ἄϑελκχτα" cud?! 200. αὐτὸ ὁ Ὅμηρος cod., em. HSt. οἱ 
Meinek. Phil. XII p. 630. 2. ομόϑη Pergerus cui favet. ὁμώμοσται (Eur. Rhes. 816). 
4. (d) — 9 Mus. 7. Bekk. 318, 19 EM. 822, 32. 18. auopyés (ὦὥμοργες ἢ) σχλη- 
ὄν, xal αἀμοργός σκληρὸς ἱκαὶ χαλεπός Bekk. 318, 15 EM. 839, 12. 15. Verba ἢ ὁ 
ὡμὸς non conlinent alteram explicationem, sed glossae in archetypo lectu difficilioris variam 
lectionem. Vide ἄμφωμος et ἄμωμον" iv ταῖς ὀνομασίαις (Pamphili?) à λιβανωτός. 
17. Non expedio. Lob. Path. Proll. 219. — αἰμοστράκφ Perger. et Pearso. Sic ᾿Ωμόδαμος 
nomen daemonis ap. Hom. epigr. 14, 10, in figlina. 20. dGugvAav cod. em. Palmer. 


Salm. — 21. Vide ὀμφύνειν. 


ὠμῷ γήραϊ — ὦ οἱοῖ 325 


dug γήραϊ" τῷ πρὸ τῆς ὥρας γηράσκοντι 
ᾧμωξεν" ἀδύρετο, ἐστέναξεν 
225. [ὥμω σεν" ὅρκῳ ἔστησεν 

ὧν" ὑπάρχων. ἢ ὄντων 
ἀναξ' d δέσποτα, ὦ ἄναξ 
ὦναξ Παιών" d βασιλεῦ, ὁ κακὰ παύων ᾿Απόλλων 
ὧν ἄπο' ἀφ᾽ ὧν 

30. dvdcvia* ἐνώτια φάρμακα 
ὠνάρχος" δῆμψος 
dvaro' ἀπέλαυσεν, ὄνησιν ἔσχεν 
ὠνεῖν" πωλεῖν. [ἀπολαύειν] 
ὠνήμην" ἀπέλαυσα — 

35. [ὠνησάμην" ἐμεμψάμην] 
ὥνησεν" ὠφέλησεν, ἔσωσεν 
ὦνησες" πρᾶσις, ἀγορασία. [ἢ μέμψις. ὠφέλεια σωτήρια) 
ὠνήσω" τὰ αὐτά 
ὠνητιῶν" ἀγορασετικῶς ἔχων 

40. ὥνητο" ὥνατο, ὥνησιν ἔσχεν 
ὠνθυλευμένον" τὸ διεσταγμένον ἄρτυμα, ὅπερ Fvio μεμονϑυ- 

λευμένον 

ὦν τα" τὰ πράσιμα 
ὠνέου" πρασίμου, ἀγοραστοῦ 
ὠνέους" ἀγοραστούς 

45. [ὠννυ" οὕτως] ᾿ 

vov' τὸ τίμημα τῆς τιμῆς, ἢ τιμή. ἤγουν ἡ ἀγορά 

ὦνος" dvj, τιμή, 1 καταβαλλομένη ἀντί τινος 
ὠνοσάμην᾽" ἐμεμψάμην, ἐξεφαύλμεσα, ἠτίμησα 
(ὠνούμενοι" ἀγοράζοντες 

50. gvoxóss ἐνέχεεν, ἐκίρνά 
ὠνυχισμένον" ἀφηρημένον 
ὠξυϑυμώϑη" ὠργίσϑη 
Ὠξώλων" ἔϑνος βάρβαρων 
d olol ἐπιρώνημα σχετλιαστικὸν παρὰ Ἴωσι 


SCR. 23.0 356. 24. Γ 364. 25. T 127 Actt. Apost. II 30. VII 17 coll. Psalm. 
CXIX 106 ὥμοσα xal ἔστησα. — 21. Herod. VIL 11. 82. P 25. 36. £ 67. 39. Com. 
vol. II 809 fr. II. 41. Diphil. com. fr. VII p. 419. 42. Eupol. fr. VI p. 550. 43. 
Anaxandr. 1 11 p. 175 Demosth. 598, 8. 46. o 444 Φ 41. ΠΗ Ξ 95. 9590. A 598. 
91. Cratin. CXXVII p. 211. 


ADNOT. 23. ὀμωγήραϊ cod.. em. Mus. πρὸ τῆς pro προύττης certatim YVDD. 24. 
ὥμωρεν cod, ὥμορεν Mus., ὦμοζεν Cyr. 11, uos Sylburg in Clenard. p. 507  Cobet. Nov. 
Lect, p. 282; em. Cyr. 39 et Albertina. 25. ὥμωσεν cod. em. Mus. ὦμοσεν invito or- 
dine. 20, ἢ ὄντων (ἢ ὠντινων coni. Pearso) om. Cyr. 63. dv: ὄντως pro ovv? — 28. 
dvà£ cod. ὦναξ Mus. 29. dva£ παίων — 'AnóAAov cod, ὦναξ παιών — Ἄπολλον Mus., 
d ἄναξ Παιάν" αὐ βασιλεῦ 'dnóAAov Cyr. 63, addens ὁ xaxd παύων, 80. Videlur ex 
αἰτικὰ φάρμακα corrupla. De medicamentis auricularibus cf. Galen. S 392 Leo philos. 
Consp. med. p. 173, 17 ed. Ermerins. δ]. εἰνάρχος" δῆμψος cod, αὐναρχος" δήμιος 
Mus., fortasse recte. $4. ὠνάμην sine caussa Mus. 85. ὠνοσάμην Palmerius. L 
Apoll lex. 171, 12. — 33. Confundi ὄνησις ὄνοσις et ὄνησις vidit HSt. — 88. αἰνήσω (?) et 
ὀνήσω confundit. —39. Poll. 11| 80. 126 Suid. Cyr. 63. 41, Frustra laborant in διεσταγιιἐ- 
vov, quod idem valet alque διστακχτικὸν dubitabile. ltaque τῶν ἀπορουμένων erat voc. dv- 
ϑυλευμένον. Cf. vol. I p. 384 gl. 813: βομβυλεύματα, quod e (με)μονϑυλευμένα corruptum 
est. 45. Imo τῷ vv: οὕτως vel εἷς νῦν" ὅπως ex anonymi lexico Homerico ap. Bekk. AG. 
HI p. 1094. a6. cvór et mox οὐνός cod., τῆς τροφῆς e schol. Apoll. Rhod. II 1008 suadet 
Arnald. Lectt. Gr. p. 134. 48, αἰνησάμην — «notan cod, ἐξεφαύλισα Mus. Cf. gl. 

; em, Pearso. 49. (d) incuria librarii deerat. 58. Supra Ξαύλων" ἔθνος fao- 
βάρων. 94. ὄγοι cod., olot scripsi. 


326 dovro — ὦπται 


255. ὠοντο" ὑπελάμβανον, ἐνόμεζον 
ὦ οὗτος" d αὐτός, ἢ ὦ σύ 
ὦπα" ὄψις, πρόσοψις, πρόσωπον 
ὠὥπαζεν" κατύπιν ἐπάγων ἐδίωκεν 
ὐἀὀπαάζεσϑαι" ὁρᾶν, σκοπεῖν 
60. ὥπαιενες, ὦπαιν 
ὥπασεν" ἔδωκεν, ἐχαρίσατο 
ὦ πέπον" ὦ φίλτατε. ἄλλοι δὲ τὸν μαλακὸν τὴν ψυχὴν πέπονα χα- 
λοῦσιν. ἔνιοι δὲ ἔχλυτε, μάταιε 
ὦπες" ὀφθαλμοί 
ὠπήσεσθϑαι" ὄψεσθαι 
65. * ὠπωτῆρε" [διὰ φαρμάκων sidJaci τενες ἐπάγειν τῇ Ἑκάτη τὰς 
οἰκίας 
ὥπεα" ὀφρύδια 
z» &vacca' [πυῤῥὰ πρόϑυρος, πῦρ πρὸ τῶν ϑυρῶν 
αὐπίξζετο" ἐπιστροφὴν ἐποιεῖτο 
[ὠπιεζόμενος" énicroEqopusvoc] 
70. [πλή" ἡ ἐκ χειρὸς πληγή] 
"TE it &r0' χαϑωπλίξετο 
ὠπλίσατο" παρεσχευάσατο 
ὦ πόνῳ movtoá£...... 
ὠπται" (ἐγϑεάϑη 


SCR. 56. Nicoph. com. fr. ΠῚ p. 582 restituit Meinek. — 57. Γ 158, 58. O 341. 
61. 1 479. — 62. Homer. 67. Callim. 1, c. — 68. X 216. 131. £ 526. 72, W 301. 
78. Ar. Vespp. 464. 74. Aesch. Prom. 998, 


ADNOT. 53. ὄψις πρόσοψις codex, ut confusa videantur cad (Dor. pro ce/mj) et αὗπα. 
Sed praestat ὄψιν πρόσοψιν e Musuri coniectura. 58. drdgtecvo' κατόπιν ἐδίωχεν 
Apoll. lex. 171, 13, Ut nosler ὄπαξεν Cyr. 39. 63 recte. $9. Hinc mox οὐπήσεσϑαι" 
ὄψεσθαι; Lobeck. rhem. 218. 229. Supra ὀὁπήσασϑαι reir aspe αὶ 60. Om. Más. Forte 
απα ἰδέσ(ϑαι)"..... vel dx a: el; πα. Sed potest etiam. Sophocl. Antig. vel El. 130 
αἱ παῖ παῖ (Óvoravórag ματράς) latere. — 63, Síc Cyr. 63. Reicit Herodianus p. 469 ed. 
Piers.: dxas τοὺς ὀφθαλμοὺς oU λέγομεν, ὑπώπια δέ. 64. οπήσσεσθαι male Aldina. 
65. τὴν Ἑκάτην (hoc verum puto, modo pergas ἐς τὰς olxíag) ταῖς οἰκίαις Salmasius. De 
ipsa glossa sic disputat Lobeckius in Aglaoph. p. 823: Hunc locum mec Ruhnhenius correzit 
ad Tim. p. 115, nec Schneider ad Theophr. c. 16. Pro αἰπωτῆρε legendum ὠπήτειρα per- 
seculrix, apium  Hecatae nomen διὰ τὸ φοβερὸν τῆς δαίμονος xal φάσματα ἐπιωτέμπειν τὰ 
χαλούμενα ᾿Εχαταῖα, schol. Apoll. Rh. ΠῚ 861, ἔπψχες quidem cum αὖ infesto Hecubae 
speciro urgeretur Hecalae staluam consecravit 'E πωπίδι (schol. Lycophr. 1176. 1184) ab 
assectalione sic dictae. Quae quamquam salis confidenter dicta sunt, locus nondum persana- 
lus visus est Th. Bergkio qui in PLGr. p. 1039 ed. 2 hanc emendandi rationem unice 
probat: πωτῆρε. ὦπια' ὀφρύδια. Ὧπι ἄνασσα, πυρὰ (sic Palmerius) πρόϑυ - 
ρος" διὰ φαρμάκων εἰώϑασί τινες ἐπάγειν τὴν Ἑχάτην ταῖς οἰχίαις, πῦρ πρὸ τῶν ϑυρῶν 
(ἀνάπτοντες). Atque οὐπητῆρε mihi quoque nihil aliud videlur, quam ὀπτῆρε vel dmomm- 
e δυικῶς, ul χυβιστητῆρε. 66. Glossa obscura et ni fallor truncata. 7. Ὡπιάνασσα 
cod. Mus. "Qi, ἄνασσα Phavor. 1893, 39. 40, Ὧπι ἄνασσα recle Palmer. εἰ Sopingus, qui 
Callim. Dian. 204, ubi nunc Οὐπι draco" εὐῶπι ym" ἢ editur, spectari vidit, Aliter sen- 
tire Th. Bergkium in PLGr. 1039 in adnot. ad gl. 265 diximus, sed Sopingum sequuntur 
Thes. VII c. 2046 et Meinek. Callimach. p. 35, cui haec ex duobus articulis contracta viden- 
lur, quorum primus glossemate aller glossa truncatus sit. Bergkio obstat eliam altera Hesychii 
glossa: eU ώπεον" πυρὰ παρϑενιχὴ ἐν Τροιζῆνι, ad quam licet tenebris involutam el haud 
dubie similiter e Callimacheo εὐῶῦπε cum alia glossa conflatam referre licebil explicationis 
nostrae primam parlem πυρρά, Πρόθυρον vero, reliquis litura sanatis, fortasse ad {προν)ώ- 
πιὰ perlinet. Sed hariolari nolo. 69. Imo ὀπιζόμενος. 40. Sic eliam Cyr. 63. ,Voca- 
bulum. suspectum Thes, VIII c. 2046 B, qui debebat corruptum dicere ex οὐτιλ h. e. οτειλή. 
Vid. yact£cAaí* οὐλαί. 72. Supra corrupte Gàtye. Apoll. lex. 171, 21. 78. dxov αἷ 


zorgoé cod, οπὸν Mus. επόν * Ald. em. Alberlina. Vide MHaupt Lect. Berol. ind. 1856. 
74. (£) Mus. τεθέαται Cyr. 39. 


᾽᾿Ωπός — ὡραῖος 327 


2715, Ὦ πός᾽ ὄνομα γενικῆς πεώσεως. διὺ καί τινες ἠξίωσαν ἀναγενώσκειν 
Ὡπός, ὡς Θρᾳχύς 
ὦ πόποι" φεῦ φεῦ, mama. τῶν χαλεπῶν. ἔστε δὲ ἐπέῤῥημα σχε- 
τμασμοῦ ἢ θαυμασμοῦ δηλωτικόν. ὦ δαίμονες, ὦ φίλοι, ὦ Joi 
ὥπυινεν" ἔγημεν 
ὠπῳρύναμαι" ηὔφραμμαν 
80. ὥρα" τὸ ἔαρ, ἢ 9égoc. ἢ μορφή 
ὥρα" καιρός. κάλλος. τροπή. εὐμορφέα. ψιλῶς δὲ φροντίς, ἐπιμέλεια. 
ὅϑεν ὀλίγωρον. λέγομεν τὸν ὀλίγην ἔχοντα φροντίδα, [οἱ δὲ φυλα-- 
row, ἢ προβλήματα! Ὁ 
* doc γάμων" ἐν ἀκμῇ γάμων 
* ὥρα ἔτους" καιρὸς ἔτους, τὸ ἔαρ, καὶ τὸ ϑέρος 
ὡραΐα" ἀχμάζουσα, κάλλος ἔχουσα 
85. ὠραΐίᾳ τῇ ἡλικίᾳ. καὶ τῇ ὄψει 
ραῖα" νεκύσια. οἱ δὲ δαιμόνια. τάσσεταν δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἐκ γῆς 
ὡραίων. καὶ ἐπὶ τῶν χαϑ᾿ ὥραν συντελουμένων ἑερῶν 
ὥραϊα ϑύειν" τελετή τις, ἐν ἡ τῶν ὡραίων ἁπάντων ἐγίνοντο ἀπαρ- 
yai 
ὡραία ἡμέρα" ἡ ἑορτή 
ὠραϊΐζεται" καλλωπίζεται 
893. * dpa καιροί 
90. * ὡραΐίοις" καιροῖς 
docicpévg' καλλωπισμένη 
&gaiov' καίριον. καὶ τὸ ἱερεῖον, τὸ ϑῦμα τὸ xaJ' ὥραν. καὶ ὃ τάρι- 
qoc ὁ κατὰ τὸ ἔαρ συντιϑέμενος 
dgalov κῆδος" ὁ καϑ᾿ ὥραν τελευτήσας 
[ὠἠραΐοντο" ὥρμων, ἐπορεύοντο) 
95. ὡὠρατοπώλας" ὁ τὴν ἀκμὴν πωλήσας. ὀπωροπώλης. ταριχοπώλης 
ὡραῖος" εὔμορφος, εὔτροπος, εὐσχήμων, εὐπρόσωπος 


SCR. 15. α 429, 1. 4 254. 18, N 429. 88. Thuc. Il 52. 86. Eur. xx Ὁ 
175. — 81. Archilochi * cf. vol. 11 p. 300 gl. 104. — 91. Eupolid, fr. XXIII p. 9557? 
(86) Thucyd. ΠῚ 59 Plat. Crilia p. 1166 — Alexid. com. fr. 1 5 p. 470. 93. Tragici ἢ 


ADNOT. 75. In codice duae sunt glossae, a Palmerio recte coniunctae. ὁ Θραιχός 
cod., em. Mus. De acc. alii aliter sentiebant; cf, Apoll. lex. p. 171, 17 Lobeck. Parall. p. 
117. 16. dx m0i, φεῦ φεῦ, παῖον, mal τῶν cod, em. Cyr. 11. 63 Mus. Ante αὖ óac- 
uoves (cod. buone) Palmerius notam divisionis sustulit. 11. επυίον cod. dmvev Cyr. 
39, em, Mus. 78, Non expedio. 80. ϑέρος)] Herodian. p. 465 Pierso, Cf. 83. 81. χαὶ- 
poU τροπὴ Suid. ὧρα" τροπῇ Cyr. 63. Cf. ὡραῖος" εὔτροπος. Infra dàpeta* φυλακτή- 
p ὡραία yduov.Arrixos. ἐν ἀκμῇ γάμου Ἕλληνες Moer. Att. p. 313 [426 
iers.] ἐρεῖς δὲ παρϑένος ὡραία γάμων Poll || 18 Moschop. m. oy. p. 78. ἐ 5 Hesychio 
eliam forle praestat ὡραία γάμων, licel. alterum saepissime occurrat ut. ap. Alciphr. 111 
41 etc. Piers, Cf. Eur. Heracl. 579 Plutarch. Thes. 34. Mihi quoque, quamquam non favet 
erdo, Moeridis lectio recipienda videlur et glossa J" intergerina habenda. ldem valet de 
gl. seq. e Moerid. p. 424 illata, Ad Eur. Helen. 12: ἐπεὶ δ᾽ ἐς ἥβην ἦλθον ὡραίαν γάμων 
cave referas. —— 85. Hoc dicit et ἡλικίᾳ εἰ ὄψει addi epitheton ὡραίᾳ. Sic LXX Cant, II 
14 ἡ ὄφις cov ὡραία εἰ Thuc. VI, 54 dog ἡλικίας λαμπρός. — B6. nina: nisi ad 'Qoat 
apeclat cum doaia confusum, forlasse in Ótavouai mutandum est. 89a, 90. ὥραις" xat- 
poi; Salmasius, Ordo bis poscit adiectivum: ὥραϊζοι" καίριοι, ὡραίοις" καιρίοις. Sed 
cf. 91. 91. Glossa haud. dubie genuina in codice ὡραιομένη scripta fuisse videtur, quod 
potest ὠραϊσμένη" (κε)καλλωπισμένη esse, quomodo in Cyr. 63. et e Musuri emendatione 
in libris impressis legitur (cf. ἐξωραϊσμένον); sed praestat mi fallor eiectis. importunis 
additamentis epar et ὡραίοις post gk ὡραΐζεται pergere dpaifouévm: καλλωπιξομένη, 
quo codicis lectio ducit, et agnoscere gl. Eupolideam (Phrynich. app. seph. p. 43, 15) ὥρᾳ- 
&ou£rq. 92, ἱερεῖον] ὠραϊον Tollius. — τάριχος] Poll. VI 2 Arelaeus p. 120, 29 €. 
94. Infra ὠρέοντο, q. v. Supra do£ovro (Lob. rhem. p. 146), 95. ,Ciuaedus, qui florem aetalis 
vendit. Xen. Mem. Socr. I 6 [13] p. 50. Sympos. [VII 25] p. 164.* Ruhnkenius. Adde Lucian. 
d. dea Syr. c. 8 Plutarch. Arat. c. 18. 
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εἰραϊσμός" χαλλωπισμός, κάλλος 
ὡραίων" τῶν πεπανῶν. καὶ ὡραίων" τῶν καρπῶν 
ὧρ " χιᾶν" τὸ ἐν τοῖς βαλαν(φ)ίοις ἐχλύεσϑαι. ἢ σχοτοῦσϑαι. καὶ 
χριᾶν 
300. óga E εᾶν" λ[εἸιποψυχεῖν. ἐχλύεσϑαι xai σχοτοῦσϑαν μετὰ ὠχριάσεως ἢ 
x«i ἱδρῶτος. οἱ δὲ ναυσιᾶν. xai σχκοτοῦσϑαι 
ὡὠὡρακεάσας" λ[ε]εποψυχήσας 
ὦ gávva χελίδων" ὀροφή 
ἀρανιστήρ" ἱμάς 
ὡραπολεῖν' κατὰ τὴν εἰϑισμένην ὥραν ἑκάστου ἔτους ἀναπολεῖν. 
᾿ναπολεῖν δὲ λέγουσι τὸ τρὶς ἀροτριᾶν τὴν γῆν 
5. [doyd' οἰστρεῖ, γαυριᾷ, ἢ πρὸς συνουσίαν ἐπείγεται, ἢ κατεπείγεται) 
[ὠργάσαι" πηλὸν ἕτοιμον παρασχεῖν] 
ὠργασμένος" μεμαλαγμένος 
[ὥργατο" κατηπ.γῇ, xai ἐν ἑτοίμῳ ἢν] 
[ἰὠργημένον" παρεσκευασμένον, ἕτοιμον] 


10. [ὥργητο" ὥριστο. ἔχρηζεν] 
[ὠργεᾶταε" χρήζει. ὁρίζει) 
[dero c μεμηνήσας] 

ὥργων" éne9vpovv. [ἐμεμίγησαν) 
ὠρδυλευσάμην" ἐμόχϑησα 

15. [ὠρέγεε" δίδου] 
ὦ o[s]ec" γυναῖχες 

ὥρεεα" φυλαχτήρια 
ὠρεῖν" φυλάττειν. ὅϑεν καὶ ὁ ϑυῤωρός λέγεταν 
* ἀὠρέξατο" ἐξέτεινεν 

20. * ὥρεξε" παρέσχεν, ἔδωκεν 
doéEoro' ἐστοχάσατο. ἔλαβεν. ἐπεθύμησεν. ὥρμησεν 
ὠρέον" πηχυαῖον 


SCR. 97. lerem. IV 30. 801. Ar. Pac. 702, cf. Ran, 481. 2. Sappho 1.1. 
10. Thuc. I1 21. 9. Ad Hippocr. 541, 51 referri iubebat Cobet, Mnemos. IX p. 41, im- 
probante GDind. 1. c. — 19. E 861. 20. Ψ' 406. 21. Eurip. fr. 242 p. 343 Nck. 


ADNOT. 98. καρηῶν cod, em. Mus. 99. ópaxía* τὸν cod., em. Mus. αὖρα - 
xiav»* ἀπόψυχον ἀπὸ φόβου Cyr. 63. 300. dpaxidv' λειποψυχεῖν cod. Mus, λυπο- 
ψυχεῖν Ald, Vide Moer. p. 425 Piers. — 2. αἱράνα" χελιδόνων ópopr cod. Mus. Sappho- 
nis ap. Hephaesl. p. 66 verba latere vidil Sopingus; doavra χέλιδον" ὑπωροφία Th. 
Bergk. fr. 81 (52] p. 081 fere ut Pearso Advers. p. 108. Sed forlasse ὀρόφῃ eliam Sappho- 
nis fragmento addendum est. ὃ. Non liquet. 4, ὡὠραιοπολῦ" τὸ μετὰ τῶν νέων dva- 
στρέφομαι vel. lex... 9, ὀργᾷ HSt.— 6. [πιὸ ὀργάσαι. Cod. doydcav, Mus. ὠργάσαι. 8, ὠρ - 
yato' κατήπειγε Mus., qui lileram erasit, ὥγαρτο error Aldinae, "n Guyelus. Librorum 
frequens esse vilium pro ὡρμᾶτο monet GDindorf. Thes. VII c. 2063 D. 9, ὡρμημένον 
GDindorf, l. c. 10. ὥρμητο GDindorf. |l. c. recle ad Thucyd. 1} 21 referens, Eidem 
euro videlur dittographia lemmatis ὥργητο, elsi verbum ὀρέξει eliam in seq. gl. explica- 
tione apparet. 11. ὀργᾶται Thes. V c. 2116 B, ὀριγνᾶται VH c. 2063 D. 12. Om. 
Mus. Latet ὀργισϑεῖς" μηνίσας vel tale quid; ὀργῶν" μενοινήσας voluisse videlur 
HSt. 13. ἐμίγησαν Mus. Alienum ab h. gl. esse docel aoristus. 14, Lob. Proll. p. 127 
scite comparat cum ὄρδημα (l. ὄρδυλλα)" ἡ τολύπη τῶν ἐρίων, unde ὀρδυλεύω, ut τολυ- 
πεύειν quod eandem significationem habet a τολύπη. Huc reltraho e[oeluivuoav, quod ad 
ἀρδαλ — referendum cum ópÓvÀ — confusum; cf. vol. I p. 275 n. δῦ. . ὥρεγεν" 
ἐδίδου Mus. L. ὀρέγει" δίδει, quae infimae Graecilatis forma est pro δίδωσι, eaque 
frequens ap. Hes. 16. ὠρέες cod, ees Cyr. 63. Suid. 11, ὥρια Mus. Supra αὖρα" 
— οἱ δὲ φυλαχτήρια. dem videlur vocabulum F- et ὡρεῖον scribilur (Boeckh. C. I. 1l 
p. 408) δρεῖον ὅριον dior; sed Graecum est ὥρεζον, reliqua turba Graecobarbara Lati- 
num horreum imitalur sono corrupto. 18, Apoll. lex. Hom. p. 171, 22 Galen. lex. 600. 
19. 20. Asterisco nolavi, quod 21 solam esse genuinam e SCR. apparet. Cf. ὀρέξατο. 22. 
'Qoróv Euboeae inlellegebat Sopingus, πηχυαῖον nescio quo ablegans, Latet τετράδγωρον 
b lale quid. 
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desc" πύργοι οὐχυρωμένοι. κηδεμόνες 
ὧρεσ(σ)ε" γυναιξίν, ἀπὸ τοῦ συνεζεῦχϑαι ἐνδρώσιν 
325. ὄρετο" ὥρμα ἃ 
ὠρεύευν" τὸ τῶν ἀγρίων νομῶν καὶ ἐϑνῶν ἐπιμελεῖσϑαν 
ὠρέοντο" ὥρμων, ἐπορεύοντο 
αεὐρέχϑη" ἐπεθύμησεν 
ἀρέχϑησαν'" ἐπεθύμησαν 
30. ὥρῃ" καιρός. ἢ τῷ καιρῷ 
᾿ὠρημάτων" φυλαγμάτων 
ὥρη" πάϑος. οἱ δὲ πάχος καὶ παχύτητα 
ὥρης" ἀχμῆς ! 
dencavca: φυλάσσοντα 
35. ἠρησσονται" φυλάσσονται 
Ορητυς: πήρωσις 
[ὑρϑεν" ὥρμησεν. ἀνέστη, ἣ ἀνέστησε» 
ὥρϑευεν δέμας" ἀνώρϑου. ἐϑεράπευεν 
ὥρια" Td κατὰ τὴν ὥραν γινόμενα, ὡραῖα, ἢ ὥριμα 
40, ὠρία" τὸ πρῶτον ἀκρωτήριον τοῦ Rast 
d gsa(i)vese* ὡραΐξει 
[ὠρεγνώμενον" ὀρεγόμενον 
ὄρεγμα" - TOT 
deíy γη" ἐώρα : 
45. ὠρίζει" ὑπνοῖ. ὁμιλεῖ φροντίζει, μεριμνᾷ. ἀδολεσχεῖ 


SCR. 24. Lu Uo Cer. 52. 25. M 279. 26. Οἵ. Hesiod. -- 903. 23. B 
398 Alcman. $0, B 471. 88. Eur. Or. 397 (105). $9, x 131. 


ADNOT. 23. Lobeck. Parall. p. 78 non dubitat, quin idem declarent doe; (ὥρες 
cod) quod οὐρεῖς oJpot doo, in incerto tamen relinquit, utrum is sit metaplasmus Aeoli- 
cus does pro ὥροι, an.librarii terminationem corruperint. €f. αὖρα" — λήματα, In 
τιμάορες eandem stirpem agnosco. 28. Apoll. lex. 171, 23 Cyr. 39. Nihili sunt formae 
ὀρέεσσι ^ dofíes supra memoratae, Sed admodum digna, quae ΩΝ eripiatur, est 


εὕρεσφ αιξί, cognata nci Pop, Popes, ἐρέας, ἐρέεσφι, elsi haec signi- 

ficant, sed i deron, ln co »: ὋΣ d ero ^s x ῥώεσϑαι et. p. 26. 

2N. Supra ὀρεύειν vitiose, Vide Ruhnk. epist. πὰ p. 100. ἮΝ recte des llis vó- 

μῶν εἰ ἐθῶν μῆς τῇ ἀγρονόμων Meinek. Philol. XII P 630. Ὁ. Supra 
n 


aatorro, fundit &py et ὥρῃ. In vitet dn prima jr gy fuit, Ae es, 
quam in dr mutavit Musurus vito ordine. . φυγασιάτων λαγμάτων pro- 
babiliter Mus. e Suida. Bachm. AG. 422, 11. Ἢ ὥρην ordo εἰ x Méeneaa παχύτητα 
postulant, Non liquet uirum (π)ώρην in mente habuerit, quod et πένϑος significat εἰ Tor- 
lasse m v h. e. πάϑος, quo arliculorum nodi fiunt - παχύτεροι; ἂβ reponere praestet 
τάχος xal ταχύτητα, quibus ὥρα ποδὸς explicetur. 88, ὥρης cod, ὥρην Mus. cum 
deberet ἀκμὴν polius in ἐἀχμῆς mutare. $4, sei σαντα d qridasorr Mus, αρῇ - 
σοῦτα" φυλάξοντα Lobéck. rhem. p. 242, uen σσουντα'" σσοντα probat Thes. 
2065 D. Verum vidisse videtur Lobeckius. ic Suid, Cyr. 03 Bachmann p. 422, 11. 
Recte, ni fallor, Lobeck. 1. 1. praecedentis Ead diltographiam esse censet. 96. Facilis 
quidem correctio est τήρησις. Sed probabilior est Guyeli est — emendatio (x) dues 
$t S bonis d M y^ 419. 37. pco xal ert iiec ἔστη, μι ταν ὁ Δ 

αν εὐθδομάν Ὁ88 ρϑαι" ^ σαι pu LEybipat) v ῦ0σεν" ὥρμησεν 

38, di " εν cod, d ΕΣ ἐθεράπευεν Mii το 


, [τὰ FLA. ἐμὰ μὰ δας c Mus. ce sunt duae glos, quarum peisfus explicatio 
dn [A Ll yyn sd Ἠριγόνη adludit. — 45. Βρίξει" ὑπνοῖ Kusterus. At fee 


ἐς quae iuxta . AR explican 
ds est Hom. hymn, Merc. 58 αἰρίζεσχεν φιλότητι. 


IV. 42 
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ὥρεμον" καίριμον. ἢ τὸν καιρὺν [διήγειρεν. ἢ ἐτάραξεν 
ὄρενεν" ἐκάραξεν. ἠρέϑισεν je a May 
degéírOq* ἐταράχϑη 
ὠρινϑιεᾶν" ἐπείγεσθαι sig ἀπύπατον ' 
350. ὥρεσεν" ἔχρινεν 

ὡρισμένη" ὑπόχρεως, ἢ ὅρους ἔχουσα καταπεπηγύεας ini — 
ὥρεστος" ἄρισεος. 
Qoímv' ἄσερον οὕτω καλούμενον. ἢ ὄρνις ποιός, s d 
ὦ ἡρκυπτε" ὑπερέχυπτε ἐπαιρόμενος ; 

55. ὥρμίαενεν)" ἐνεθυμεῖτο, ἐβουλεύετο, ἐφρύντιξ ἐν. [βπαιϑε 
d ὅρμαινε" διενοεῖτο, ἐμερίμνα 
ὥρμηνε" [διενοεῖτο] 
ὥρμ σεν" ἔπεμψεν 
[ὑρμεῖσϑαι" ὁρμεῖν. τὸ πολεμεῖν) 

60. óouvro* ἐξήεσαν : 
ἀρνεάζετο" μετέωρον ἐπῆρε τὴν πυψαλήν 
ἀ(ρ)νυτο" ἀνίστατο. διηγείρετο 
ee οβισμένοι" χεχορτασμένοι ἀπὸ τῶν βοῶν 
E] gore άφε 04* ἡστοριογράφον ». τὰ xav ἔτος τίραττύμενα γράφοντες. 

ζῶ ροι ydg οἱ ἐνιαυτοί 

69. ὠρόϑυναν" ἐτάραξαν. καὶ ἠρέϑισαν 
[ὄρονα" τὰ ὅρια 
οἷρῶντ ο" ἤϑελου) 
ὦ jpogsv: ὦρσε, διήγειρεν. ἐτάραξεν. ἔπεμ wey. ἐνέβαλεν 

: dos οἱ ἐνιαυτοί 

τῷ. ee ος" ἐνιαυτός 
ὦρος" j γύξ, [ἡ ἀπὸ Ὠχεανοῦ 
Ὡροσέδης" ὁ ἀπὸ ᾿Ὡρεσίου γεγονώς. οὗτος δ᾽ ἔστε ποταμὸς ἐν τῇ ἔξω 

γῇ» ὥσπερ Ὠχεαγός 

de οὐσκότπεος" ὁ σχοπῶν τὰς ὥρας 
doov' ὥρια, φύλακες 

78. ὥρουεν" ἐπῆγεν, ἐφώρμα 
de ουσεν" "ὅρμησεν 

ὁα" τηνικαῦτα 

E ὀρτο" ἀνέστη. ὥρμησεν. ἤρχετο 
doróg' βωμὸς 


SCR. 47. η 273. 48. II 509. 50. Prov. Salom. i eliam Eur. fr. 217. 
52. Heyn. ad Il. XI 288, 56. 4 193. — 57. Φ 137. 60. I178. 62. S49. 68. Β 
146. 3L Callimachi? — 76. Aeschyl. Eum. 4416, 78. E ὄν. 


ADNOT. 46. χαιρὸς ριμος Geopon. IX 9, 7; non opus igitur, ut τὸν εὔχαιρον e 
Suida reponatur. "rim ai verba ad seq. "rait Bos. Obs. d ἐν δὲ, ὑπ᾽ οὔρεος 1j 
c0d., ar veli: )4- rice ὑπύόχ ^ bene corrigunt Valesius εἰ Kusterus cum lungerm. a 


Polluc. X ó ἄριστος . 939. 53. Avis huius Indicae meminit Aelian. N. A 
vu22. δ4, pur κ λϑρε μάλσον ἐπαιρόμενος Suidas recle. ΟἹ. εἰ ἧς 
κυπτεῖν, --- d ρκύπετα" ὑπερέχτυπα ἐπαιρόμενος cod, ἐπαιρόμενα Mus. Forte τα, 


pro αἰκυπέτα scriptum, excidit, "€ * lum erat eouever, i.d delevit Mus, et 

scripsit, 57. E Cyr. 63. V Day 59. vi ᾿δρμεῖ σϑαι" ὁρμεῖν, . 

qr δὲ ὮΝ seen Cre iii Cyr. 11 sed idem altero loco διηγείς 
ov Sopingus. 64. ὦ esrgdo. 9 ot, 


m liquet, unde detorlum sil. dipovto quod ὀρέοντο (B 398 Ψ 
Ay. Pris ed olest; d puavro* ἦλθον Ruhnken. ὄρος €od., ὥὦρος Mus.. 
con ex i en f. schol. Plat. p. 3 71. Cf. dodi, εἰ dopía. iz. νερῶν 


14. αροι" ὅρια Müs. Ἔχερ ectabam εὖ s 1 
mig zar AE Ἔλα ἀφ, j Misi Ssheienks. Vide S uet cpi ban - cod., em. Ruhn- 
ken. — 39. Cf. ópró;. Lob. rhem. p. 133. Nunc suspicor ἄρτος" Eyed) (βλωμιαῖος) vel 
ὀκτώβλωμος latere. 
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380. [9 0 σαι" παρορμῆσαι) 
ὦρσεν" παρώρμησεν 
ὠρυγή" φωνή. ϑόρυβος. x χυρίως δὲ ἡ τῶν xvvd» φωνή 
ὠρύεσϑαι" κλαίειν. τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν κυνῶν 
des ται" ὑλακτεῖ 
85. ὄρυξαν" ἔσχαψαν 
ἀρυόμενος" βρυχόμενος, ὑλαχτῶν 
εἰρυομένων" χραζόντων. κυρίως δὲ ἐπὶ λιμῷ κλαιόντων λύχων , ἢ 
JVTOy , 5 χυνῶν 
ὄρφωσεν" ὠρφάνιεσεν 
ὠρώρει" [διηγέρϑη 
90. ὥρωρε»7᾽ ἐχεχίνητο 
ἀρωρέχατο" ὁρμῶντες ἐπετίϑουν 
ὥς - ϑαυμαστικὸν ἐπίῤῥημα. ἄλλο, οὕτως, ὁμοίως. ἀληθῶς. ἢ ἢ ὥσπερ. 
ἢ ἵνα. ἢ ὅτι. ἢ ὅτε. ἢ πρός. ἢ λίαν. ἢ [εἰς τὸ} τὲ mupeleqittr 
εἰς τὸ τέλος τοῦ ὦ στοιχείου 
dias διῶξαι. διασεῖσαι. βιάσασϑαι. ἀποῤ(ό)ῦψψαν 
dad ipsa: ἀπωσάμεϑα &-. 
95. ὦσά μενοι" διώξαντες, ὠϑήσαντες 
ὠσάμην" ἀπωσάμην, ἐδίωξα, ὥϑησα 
ὦσαν' ὥστε, ἵνα. ἢ ἀπεώσαντο 
ὡς ἄν τὸς εἴποι"... 
ὡς ἄν οἷός τε ὦ" ὡς ἄν δυνηϑῶ ......{Ὁ.νῸ 
400. ὅσα τε δεῖ" ὡς ἐχ τούτου : 
ὃς αὖ πάλεν" ἐχ δευτέρου ᾿ t 
ὡς αὐτόν" πρὸς αὐτόν 
ὡσαύτως" ὁμοίως, τοιούτως 
ὡς βασιλέα" πρὸς τὸν βασιλέα 
ὡς δή [9 δὴ αὐτοῖς. ἢ] ἐπειδή 
ὡς δή σφιν" ὡς δὴ edet 
ὡς δοχέει" ὡς νομίζει à P 
ὡς ἐδόκει" ὡς ἐνόμιζεν : "i , 
ὡς εἰπών" οὕτως εἰπών 
10. ὡς εἶχεν' ὅσον ἠδύνατο, ἴσχυεν. [ὡσεὶ τυχόν, χαϑὼς Íego, κα ἢ συνέβη 
ὥσεις" ὠϑήσεις 


» 


^ “πε, Φκο. 


SCR. 81. 4 10. Β5. ,Psalm. XXII [16]; Heinsius. B6. red eet. I 5,8 A - 
fugit edilores. — 87. Zacbhar. i3 Sapient. XVII 19. 89, Σ 498, A2 
688, 94. O 295. 95. Thuc. IV 11 VHI25. — 97. 4 534. δὰ Ὅτεξ. j by et 


inferioris aelatis scriptores saepissime. 401. Conicio: d; αὐ(τις)" πάλιν éx δευτέρον 
et ad Γ' 36 P relere, uo exemplo:usus esl "a n Eig d. αἷς αὐτὸν βασιλέα. — 9. e. c. 
Soph, El. 27 δ Xx Xen. Anab. 11 6, 2. alii. ἐμψαϑ᾽ ἡμᾶς dg βασιλέα τὸν 
μέγαν. ᾿ὅ. 9,4 1410. — 10, e. c. Herod, VIII $^ 

ADNOT. equentis glossae vu aphia videri posset, nisi pro ὅρσαι Apollonii 
Dyscoli m ier P ind. Isthm. fr. I fr. inc. 3 Boeckh. TE 2 ἜΤΟΣ 
8l. 82. Zenodolus pos 'Ammon, v. 229 Poll Y ermesian 


e 
A "im ee p. 698 E, ubi nunc e "gu spine AU Ὄρτυ oruytq. δ. 

cod., εἴη. Mus. Lob. Proll. p. 90. optv' ἐχεχίνητο Muss. "d es- 
ἐς mnes t et alio loco — on. 141. d o " θεῖ" ἐχεκίνητο. doogev: διη- 

. 9l. ópopt.gaco ἐπετίϑει cod., ir etsorss ὡρμῶντες ἐπετίϑουν 

Mu. qui Hiero any. Vide RS (A 26). Inepte Musurus ἡ εἰς τὰ zaga- 
δείγματα. ζήτει elg. . ἀπορρίψαι pro ἀπορίψαι Mus. Confundit ὡς dv et σαν. 
In codice addita sunt ἣν ἄν τις εἴποι, quae Mus. delevit, nos separavimus. 99. ócov dv 
δύναμαι, ὥς ἔχον 5 » x εἶμι Cyr. 63. 11 ἐϑόθα, 400. Om. Mus. dg dcc δή᾽ ὡς 
ἐκ τούτου Cyr. 63. 2. Om. Musurus, — 5. Om. M uae hamulis circumdedi ad gl. 
6 referenda sunt, ubi a "Pergerus αὐτοῖς restituit. αὐτούς cod., em. Cyr. 63 Perger. 
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392 ὡσεί τε — ὅσπερ οὐφϑαλμύός ἱτοῦ] Διὸς 


ὡσεί τε" χαϑάπερ 
ὡς ἐχῖνος ἀναβάλλει τὸν τόχον" παροιμία ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ χεῖ- 
ρὸν χρονιζόντων 
ὡς ἐκρίϑη σοι" ὡς ἐφάνη σοι 
415. ὡς ἐμέ" πρὸς ἐμέ, καϑάπερ ἐμέ, ὡς ἐγώ 
ὦσεν" ἀνέτρειμνεν, ὄϑησεν. ἀπέχοψεν. ἀπώσατο. κατέβαλλεν 
ὡς ἐνέπουσεν" εἷς λέγουσιν 
ὡς Évs* ὡς ἔστιν, ὡς ἐγχωρεῖ 
ὡς ἐν πινακίωῳ" ὡς ἐν sixóvs 
20. ὡς ἔξεστιν" ὡς δυνατόν 
ὡς ἔοικεν" de φαίνεται. ὡς πρέπει, ὡς δεῖ 
ὡς ἐπίπαν" ὡς ἐπιτοπλεῖστον 
ὠσέ τοι" ὥϑη(σε) σοι 
ως ἔτυχεν" [ác Jac..] 
25. ὡς ἔφασαν" ὡς εἶπαν 
ὡς ἔφασκεν" ὡς ἔφη, ὡς εἶπεν 
ὡς ἔφησϑα'" ὡς εἶπας 
ὡς ἔφυ" ὡς ἐγένετο, ὡς ἔστιν 
ὡς ἔχω" εὐϑέως 
30. ὡς ἡμᾶς" πρὸς ἡμᾶς 
ὠσϑείς" ἀνατραπείς 
[ὦ σϑησεν" ὥϑησεν. ἔπρασεν] 
ὠσίν" ὠτίοις, ἀκοαῖς, [ὠτίοις] 
ὡς χεν" ὅπως ἄν 
35. σεν" ὑπάρχουσιν. εἰσίν 
ὡς μάλιστα" ὡς ὄντα δυνατόν 
ὡς κέν τις" ὕπως ἂν τις 
ὠσμένῳ" ὐϑισμένῳ 
ὡς μήτε κροῦσαι, μή 9 ὑπὸρ χεῖλος βαλεῖν" παροιμία ἐπὶ τοῦ 
συμμέτρου τασσομένη 
40. ὠσμός" ἀνατροπή. ὥϑησις, ὠϑισμός 
εἷς οἶμαι" ὡς Ῥομίξζω 
ὡς οἷόν τι" ὡς δυνατόν 
ὡς ὅγε" xau οὗτος 
ὡς οἱ" og αὐτῷ 
45. ὥσπερ' χαϑώσπερ 
ὥσπερ" χαϑώς, καϑάπερ 
ὡς οὐχ ἐξειχνούμενοι" ὡξ οὐχ ἥξοντες 
ὥσπερ οὐφϑαλμὸς [τοῦ] 4εὸς" ὡς ἀστραπή 


SCR. 12. e. c. 1 481. * 15. Xenoph. Memor. Il 7, 2. 18. E 854. 18. Xen. 
Mem. 1V 6, 9. 19. Glossa fuisse videtur Aeschylea (Agam.) ὡς £v γραφῇ. 21. Iob VI 
20 Ar. Ach. 239. 22. Xenophani fr. 3 p. 378 restituere volebat Sopingus ante Schweig- 
haeuserum. 26. Anliph. com. » I 7 vol. Ill. p. 120. 80. ὡς ὑμᾶς Soph. Tr. 533. 
31. Psalm. CXVII 13. $4. e. c. Z 282. 86. Xen. Cyr. 1 5, 9 Aesch. Suppl. 280. 
87. o 165 (ubi nnnc d; dv mi. 88, Ps. LXI 3 (lex. in Ps. ap. Cram. AO. If p. 469). 
40. cauóg nusquam repertum (Diod. Il 19 p. 131 rer wr 42, e. c. Isocr. p. 82 C. 
43. ὁ 184! 48. Tragicus ὃ Heliodorus Acth. Η 24 y. 103 Koóriov ὄμμα appellat. 


ADNOT. 13. éxeivo; — τρόπον cod. Mus., em. Diogen. IV 91 p. 247 Gott. I8. ὡς 
ἔνι" ὡς ἐγχωρεῖ. dg ἔστιν" εἰς ὑπάρχει Cyr. 63. 19. πίνακι Cyr. 63. 21. E Moerid. 
Att. p. 426. 23. 99 cod, ὦϑει Mus. 24. ὡς ἔφϑασε Mus., H exitum — 
26. οὕτως εἶπες libri impressi. 28. ὡς ἐγεννήθη, εἷς ἔβλαστεν Cyr. 82. ἐπ 
om. Mus.; ἔτρωσεν ? 85. αἷσιν" ὑπάρχωσιν [εἰσίν] Mus., codicem o8, us exprimit Cr. 
63. Videtur ex (ἔγασι corruptum. δῷ. ὡς οἷόν τε, δυνατόν: 42. E Moerid. p. 4 
48. ὁ ὀφθαλμὸς τοῦ cod., em. Meinek. Philol. XII p. 630, 


ὥσπερ κόρας ἑλεῖν — ὠτοκάταξες 333 


ὥσπερ κύρας ἑλεῖν" ἐπὶ τῶν εὐχερῶν λέγεταν 
ς πρίν" ὡς πρύτερον 
ς πρὸς ἔνεα" ὡς πρὺς ἄλλα, ἢ τινά 
ς ῥά" ὡς δή - 
σε" διὰ robro[v]* 
ᾧ σ᾽ ἔβαλον Τρῶες 
dg σοι" οὕτω δή σοι 
58. ὡς τὰ πολλά" ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον 
ὥστε" καϑάπερ, οὐκοῦν, λοιπόν 
dors γάρ" χαϑάπερ γάρ 
dac(rs) στεροπὴή" ἀσεραπή 
ὠστίζεσθαι" ὠϑεῖσθαι 
60. ὠστιζόμε(σ)ϑα' ὠϑούμεϑα, ϑλιβόμεθα 
ὠστιοῦνται" ὠσθϑήσονται 
dg φάσαν" οὕτως εἶπαν 
ὡς φάτο" οὕτως ἔφη, εἶπεν 
ὠσφρήϑη" συνῆκεν 
65. [ὥσφρησες" ἀέρος μετάληψις] 
' αἰσφρῶντο" συνῆκαν, ἤσϑοντο, ἔγνωσαν 
ὠσχη[ς}" ὁ μετὰ χλήματος ἀμπέλου 
ὠσχοι" τὰ νέα κλήματα σὺν αὐτοῖς τοῖς βότρυσιν 
ὠσχοφόριεα" παῖδες εὐγενεῖς ἡβῶντες καταλέγονται οἱ φέροντες τὰς 
ὦσχας εἰς τὸ τῆς. Σχιράδος ᾿Αϑηνᾶς ἱερόν. εἰσὶ δὲ κλήματα ἔχοντα 
βότρυς» 
70. * Ὥση ἐ" ἑρμηνεύετα, σωζόμενος 
Ὠσχοφόριον᾽ τόπος ᾿Αϑήνησ,; Φαληροῖ, ἔνϑα τὸ τῆς ᾿᾿Αϑηνᾶς ἱερόν 
ὦτα" εἰκοαί, ὠτία : 
ὦτα và μὴ στρογγύλα 
ἀτακὸς" παρώνυμον εἶναί φασιν 
5. ὠτακουστεῖ" περιέργως ἀκούει 
ὦ τᾶν" d οὗτος. dvri τοῦ ὦ μαχάριε, ὦ βέλτιστε 
d τἂν" ὦ σύ, ὦ ἑταῖρε, & οὗτος, ὦ μαχάριε. πρόσρημα τιμητικῆς λέ- 
ξεως. λέγεταν δὲ καὶ ἐπὶ εἰρωνείᾳ πολλάκις 
ὠτειλαΐ" τραύματα, οὐλαί, τρώσεις 
ὠτεελή" ἡ ἐχ χειρὺς τρῶσις, ἢ τραῦμα 
80. ὠτοκάταξις" τὰ ὦτα τεϑλασμένος 


150. 


(4G. 8. 8. 


SCR. 53. 4 157. 58. 44 66. 60. Aristopb. Plut. 330. ^ 61. Ar. Ach. 23. 
62 B 278, 64. Genes. VIII 21. — 66. Ar. Ach. 170. 70. Rom. IX 25. 75. Herod. 
Maus Xen. ΚΠ VIM 2, 10. 38. Σ 351. 79. 4 140. B0. Aristoph. fr. XXXV 
p. . 

ADNOT. 49, xóygas διελεῖν coni. Meinekius, monens tamen videri etiam illud de- 
fendi posse. 98. d; σε" διὰ τοῦτον, ὡς ἔβαλλον cod. em. Mus, τοῦτό σε fortasse 
recle Heinsius. 58. ὡς στεροπά cod. em. Pearso, ex ordine. Verba «c στεροπά sunt 
Eurip. Hecub. 68. 60. (a) inserui. οἱ, αἰσφρήνθη Mus. Cf. Meinek, Philol. XII p. 631, 
qui formam ὠσφρήϑη, a Thes. V c. 2322 A in vp. mutatam, defendit. 65. dopo; 
cod., em. Palmerius et Meinek. Philol. XII p. 631. Glossa ex ὄσφρησις corrupta, — 66. Ad 
Ar. Acharn. 179 relulerunt Elmsleius ]. l. εἰ Porson. ad Thesm. 6504. e. Sc. βότρυς. 
— ὠσχῆς cod. ὦσχος Mus. ΘΒ, αἰσχοὶ cod. em. Mus. 69. εὐσχοφορεία --- ὀσχὰς — τῆς 
χειράδος — ἤτρυσιν cod, em. Mus. Cf. Aristot. Ath. XI p. 495 F. Recta scriptura est 
M 70. "Qoo cod., em. Salmasius. Est Hebraicum vu. 74, Lob. Path. El. p. 
311. — - ὥταχος" ἄπορος Lonar. 1896. Ὥτακος m. pr. in numo Dyrrhachii ap. Mion- 
net. Descr. III p. 351. Thes. 15, Poll. 11 81 Cyr. 63 Suid. 18. Supra male οὐπλή. 
Cf. γατάλαι et βωτάξειν. 80, ὠτακάταξις mendum Aldinae. Cf. Poll. IV 144 Ael. Dionys. 
-:p 3 p. 1324 Bekk. AG. 116, 32. De masculinis huiusmodi in ἐς cf. Lobeck. Phryn. 
p. 628. ᾿ 


D 


331 droxomsi— ὠχρᾷς 
ὠτοχοπεῖ" κεφαλαλγεῖ, ἐνοχλεῖ, λαλῶν 


[ὠτοκουστής" ὁ ὑποχρινόμενος) 
ες τούς" ὡς τούτους 
ὠτύς" ὄρνεον ὅμοιον yAavxí. οἱ δὲ νυχτιχόραχα λέγουσιν 
485. 'Oroc καὶ Ἐφιάλτης" ᾿Δλωέως xai Ἰφιμεδείας παῖδες -.......... 

ὄτρυνε" παρώρμησε, διήγειρεν Pts 
ὦ τὐμπανα" o ἐπιτήδειον τυμπανισϑῆναν . 
(ὠγτων" ὠτίων 
Ὠφέλης" ὁ Ἐφιάλτης 

90, ὥφε[ι]λεν" ὥφειλεν 
eqéí[]Aovv* εὐεργέτουν 
αφϑαλμιάσας" τὸν ὀφθαλμὸν ἐπέβαλεν 
ἄφϑη" ὡράϑη, ἐθεάϑη 
ὠφέλει" ἐπήρχετο 

95. ὦ φιλότης" ὦ προσφιλέστατε. ὦ φίλε, ὦ ἑταῖρε 
[d φλημα" χρέος] 
ὦφλε" κατεδικάζετο, ἐπὶ τῇ δίχη ὥφλησεν. καὶ τὸ ὥφειλεν 
αφλίσκανον" κατεδικάζοντο 

500. ὠφρόν" ἐλαφρόν 
οὐφρυωμένος" ἐπηρμένος 
ὠφύτα" 1 δορά. καὶ βοτάνη τις 
dsiro' ἐχάϑητο 
dxsro' ἔφυγεν, ἀπέδρα. ἀπώλετο. ἢ ἐπορεύϑη 
5. ὠχέτευεν" ὑδραγώγει. καὶ ἐτάφρευεν 

[ὠχλεῖ" dei. νοσεῖ] 
ὥχϑησαν" ἠγανάχτησαν, ἐλύπησαν, ἐστέναξαν 
ὥχλησεν" ἐμόχϑησεν. ἐκίνησεν, ἐμόχλευσεν, ὄϑησεν. ἐνόσησεν 
ὥὥχμασαν" κατέσχον, ἐδέσμευσαν 

10. ὠχμασμένον" κατεχόμενον, δεδεμένον 
αχόμην" ἐπορευύμην 

ὕχοντο" ἐπορεύοντο 

e yovy' ἐκάϑηντο 
ὥὄχρα" ὠχρίασεν 

15. ὠχρ ᾷς" ὠχρίας εἷς. [xai ὄσπριον λαϑύρῳ ἐοικός 


SCR. 84. Aristot. HA. VIII 12. 85. E 385. 86. 4 73. 87. Ar. Plut. 476. 
90. WV 546. 91. Thucyd. IV 75. 93. Soph. OT. 509. Vide Valck. Eur. Hipp. p. 270. 
91. vH com. fr. LXXI p. 156. — 504. ,Iob, XXX 15.' Biel. Imo 4 53. E A 570. 
11. 4 382, 

ADNOT. $81. χεφαλαργεῖ cod, em. HSt., om. Zonar. c. 1897. Similiter Cyr. 11. 
82. αὐταχουστής Mus. Β2, 83. Separavit Mus. —— 85. ἐφιμεδείσ.. παῖδες cod., ᾿Ιφιμεδείας 
z. Mus. ex Apollodoro. Legebatur ἐφιμεδείσης. — In fine articuli (1) Sophoclis εἰ Menandri 
fragmenta hodie legi nequeant ob humiditatem, quae post. Aldi tem wllimas codicis pa- 
ginas devastavit, Schow, Suppl. p. 803, 11. At haec aperte ad gl. 430 spectant, 87. 88, Sepa- 
ravit et τῶν in. (ὠγτων mulavit (e Cyrillo 63) Heinsius. ldem viderunt Pierson. Moer. p. 
288 Bos. Obs, p. 194. 89, Hoc ὠφέλης scribi nequit. ᾿Εφέλης Salmasius, alius mali 
οὐφέλης. Sed cum supra incubo ἐπωφέλης appelletur, haud scio an utraque glossa eundem 
locum lonici si quid video scriptoris respiciat, in quo ἐπ' Q 'géAnc scriptum erat. 90, ὧφει- 
λεν" ὥφειλεν cod, em. Mus. 91. [1 Mus. 92. ὠφθαλμίασε Mus. An ὀφϑαλ - 
μιάσας" — ἐπιβαλών Ἐ1π Cyr. 63: εφϑαλμίασεν ἐπεμάνει" τοῖς ὑφϑαλμοῖς épo- 
τιχῶς ἐπέβλεψεν. ἢ τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἠλύγησε. 94, ὠμίλει Ruhnken. 95. In codice 
el edilionibus duo sunt articuli; copulat Cyr. 63. 96, ὄφλημα. 91. Pierson. Moerid. 
p. 427. — 500. χολυφρόν" ἐλαφρόν. κορ φῶς" ἐλαφρῶς supra. Àn εὖ ἴφρον" ἐλαφρέ. 
1, εἰφρυόμενος cod. Cyr. 63, em. Zonar. c. 1898 Mus. 2. Non liquet; sed rectus accentus 
est ὄφυια. €f. Ipvov. 6. Supra évo yAsO9 qv: ἠῤῥώστησα; mox ὥχλησεν" — 
ἐνόσησεν. — B. ἐμόχϑησεν Ruhnken. ad ὥτλησεν refert. 18. εἰχοῦντο ἢ 15. αχράς" 
εἰχριάσεις codex, correxi. Nam dyoa per ὠχρίασις apte expliceri nequit. Simililer gl. 14 
reclius scribelur ὦχρα" ὠχρίας ἣν. 


εχρήσαντα -- ὯΣ 335 


ὠχρήσαντα" ὠχριάσαντα 
ὠχρος" ὠχρίασις, χλωρότης. χλωρός 
ὠχυρωμένη" ἠσφαλισμένῃ . 
Ow ὄψις, ὀφϑαλμός 

520. daro: εὔξατο. ἐμαρτύρατο. (εἶδεν 
ὧὠψ αν' ὥφϑης ᾿ 
ὄψειον" [ὠπτεισαν. εἶχον. περιεβλέποντο, ἰδεῖν ἐβούλοντο 
ὧν ἀ" τὰ ὀπτητήρια 
ὠψεζόμην" ὑψὲ ἐποίουν. βράδιον ἠρχύμην 

25. ὠψίσϑην" ὄψισα 

ὠψεσμένον" ὀψὲ τῆς ὥρας, βραδέως ἐρχόμενον. 
dusaxóva' βράδιον ἥκοντα 
[d wov»* ἐμαγείρευον, [ὠπτου»]] 
ὠῶν" περιστομίων τῶν ἱματίων : 


30. [ὯΣ᾽ συνήθος" 
μνήσομαι, ὥς (ug) ἀσύφηλον ἐν Ἀργείοισιν ἔρεξεν 
καὶ ὅμως" 
ἀλλὰ καὶ ὡς ἐθέλω δόμεναι 
Xal ὃν τρόπον" 
ἤρξατο δ' ὡς πρῶτον Κίχονας δάμασ[ε 


χαὶ ὁμοίως" 
εὡἧς δ' αὕτως Πάτροκλος, ἐπεὶ ἴδε φῶτας, ἀνέστη 
χαὶ ἐπεί" 
ὡς ἴδε χῶρον ἐρῆμον, ὅϑ' ἕστασαν ὠκέες ἵπποι 
xal ἡνίκα" 
οἱ δ' ὡς οὖν εἶδον Ἑλένην ἐπὶ πύργον ἰοῦσαν 
καὶ οὕτως" 
e; κε μάλ᾽ ἀσκηθϑὴς ἣν πατρίδα γαῖαν ἵκηί(τ)αι 
xal πῶς" 
ωὠποποῖ, ὡς ὁ μολοβρὸς ἐπιτροχάδην ἀγορεύει 
xal ὅτι" 
ἔγνως ὡς 9&0; εἰμι 
καὶ πρὸς" 


8 
ὡς αἰεὶ τὸν ὁμοῖον ἄγει ϑεὸς ὡς τὸν ὁμοῖον 
καὶ ϑαυμαστικὸν ἐπίῤῥημα" 
ὡς σ᾽ ἔβαλον Τρώες 


χαὶ 
ὡς ἔρις ἔκ τε ϑεῶν, ἔχ τ᾿ ἀνθρώπων ἀπόλοιτο 
καὶ διό] 
ὡς λίπον' αὐτὰρ πεζὸς ἐς Ἴλιον εἰλήλουθα 
καὶ ὅτε" 
Ἕχτοωρ δ' ὡς Σχαιάς τε πύλας καὶ πύργον ἵκανε(») 
xal τότε" 


ὡς δ᾽ ἴδεν, ὡς μιν ἔρως πυκινὰς φρένας ἀμφεκάλυψεν 


SCR. 16. A 6528. H. Γ' 35. 18. losua VI 4. 22, Sophron. fr. 39 Ahr. 
30. 1 647. 4 116. : 310. 1195, Καὶ 520. I'1654, ubi nunc clóov9'. & 26, unde ὡς xal 
μᾶλλον — ἵχηαι em. Schrewel. σ 26. X 10. 4 157. E 107. E 204 (διὸ pro διος len- 
sius). Z 237. E 294. y 347. y 194. A 427. ὁ 388, ubi nunc ὅς κέν τοι legitur. Y 424, 
ubi nunc ὡς εἶδ', ὡς, Sophocl. fr. 351 p. 170 Nck. qui τύραννον πᾶς ἐπεύξεται coniecit ; 
τύραννον etiam Brunck, ἐφίεται Grotius. Menand. fr. CCXXXVIII vol. IV ᾿ 287 ed. Meinek. 
cui γυναῖχ᾽ pro γυναῖκα debelur. — ϑαυμαστήν cod., ϑαυμαστῶς Cobet Var. Leclt. p. 216. 


ADNOT. 17. Confundit εὖχρος" αἰχρίασις, χλωρότης xal ὄσπριον λαϑύρφ ἐοιχός, 
εἰ ὦχρός" χλωρός. Χλῶρος enim pro pallore dictum non reperitur, χλόος vero glossema- 
licum. est. dzoos* ἡ ὠχρίασις. dypós δὲ ὀξυτόνως ὁ χλωρὸς καὶ ἁπαλός. ὠχρὸς" 
χλωρός. βάψας Cyr. 63. . Lob. rhem. 42. Ζ22. ὥψαιον" ὦπτεισαν codex, ὄψαιον" 
ὥπτησαν Mus. ὄψειον" ὀπτικῶς εἶχον Kusterus, quod probarem, nisi ὄψειον confundere 
videretur Hesychius cum ἥ ψεον" ὠπτησαῦ.. [c ἣ quamquam differunt ὀπτᾶν et ἔψειν. 
28. Glossa corrupta; expositio [oom (dona nuptlialia) fuisse videtur. 21. ὠψηκότα ^ 
male Mus. 28. Imo ἥψουν. 29. dov cod. 80, ἀσώφιλον ὃν cod., em. Mus. Inserui μ᾿. 
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591. 


᾿Ὡρίων 


ὁτὲ p. fires e i MC T 
ς ὑμεῖς παρ᾽ ἐμοῖο ϑοὴν ἐπὶ νῆα κίοιτε "otc 
ὁτὲ δὲ Eoque Nor 
d; v jA9' ὡς τ᾽ Αἴγισϑος ἐμήσατο λυγρὸν ὄλεθρον — 
a ede uui ad ἄλλο i od 
$ οὐκ alvóregov xal xivr. γυναικός 
ὁτὲ δὲ τὸ ὡς ἄν -: τὸ ἄχρι" ΩΝ 
d; κἐν τοι εἴπῃσιν ὁδὸν xal μέτρα κελεύϑου 
ὁτὲ δὲ xal τὸ 8" 
ds ἴδεν, αἷς ἀνέπαλτο 
Σοφοκλῆς δὲ “αρισσαίοις ἀντὶ τοῦ λίαν" 
ὡς καὶ τύραννι πᾶς ἐγγίξεται φυγεῖν 
καὶ Μένανδρος" 
ἔγημε ϑαυμαστῶς γυναῖχ᾽ ὡς goqpova . 


Velas: σύστημα xb ἀστέρων, ὃν τινὲς ὀνομάζουσι Βοώτην. οὖς οἱ περὶ ταῦτα 


εἰινοὶ καταμερίζουσι καί φασι, τοὺς μὲν τέσσαρας εἶναι τρίτου μεγέϑους, ἐννέα 

δὲ ἐπ αὐτοῖς τετάρτου μεγέϑους. καὶ τοὺς ἄλλους ἐννέα tei πέμπτου. χεῖται δὲ 
τοῦτο τὸ τῶν ἀστέρων ἄϑροισμα ἐν τῷ βορείῳ μέρει, ὅπερ καὶ ὑπὸ τῆς γραφῆς 
ὡς ἕν σῶμα Ὠρίων αἰνόμασται. ἄστρα δὲ ταῦτα λέγουσι καὶ οὐχὶ devigets ὡς 
τῶν μὲν ἄστρων πλήϑους σύστασιν ἐμφαιϑόντων, ἀστέρος δὲ τοῦ καϑ' 


λεγομένου τοῦ ᾿ἀρχτούρου μέμνηται ἡ γραφή, ὃν μεταξὺ τῶν μηρῶν τοῦ 
Ὠρίωνος ὁρῶμεν κείμενον ἀστέρα ὑπόκχιῤῥον. απλησίως δὲ xal Dads 
ὀνομάζεται, ὑπὸ τῆς γραφῆς" ὡς xal ὑπὸ τῶν ἕξ δῆλον, ὅτι παρ᾽ ᾿Εβραίων 
πολυπραγμονησάντων τὰ ἀπόῤῥητα. ἑνῶνται δὲ xal ἐν τῇ Πλειάδι ἑπτὰ ἀστέρες 
συνεχεῖς, καὶ καταπεπυχνωμένοι πρὸς ἀλλήλους, οὐχὶ δὲ ἔξ, d. τινὲς οἵονται. 
κεῖνται δὲ ἐν τριγωνοειδεῖ σχήματι. ds οὖν ἐνταῦϑα εὕρομεν τὸ ὄνομα ἐν Ἡσαΐᾳ 
ὅς οφήτῃ, toU ᾿Ὡρίωνος, οὕτω τοῦ ᾿Δρχτούρου xal τοῦ 'Eomípov καὶ τῆς 

κάδον ἐν τῷ Ἰώβ. ὃς φησιν" ὁ ποιῶν Πλειάδα xai Ἕσπερον καὶ 'Aoxtoüpor 
καὶ ταμεῖα νότου 


SCR. 31. lesai. XIII 10 Iob. IX 9 ubi vulgo ταμίαν νότου. 
ADNOT. $1. Magna horum pars sumta est ex Basilii fragmento in Catena in Iob. VII 


ubi quaedam eliam rectius scripta sunt. Wesseling. Probab. c. 32 p. 292. — μερῶν] μηρῶν 
Scal. Salmas. 
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EXCERPTA 
CYRILLI GLOSSARUM 


. CODICIBUS 


VINDOBB. MOSQ. LEYD. ALL. 
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Cyrillus Vindobonensis 
n. 171. 


0. 
Fol. 200. 

Θάασεν" ἐκαϑέζετο 
ϑαάσων" καϑεζόμενος. 
ϑαζόὸός" καϑεζόμενος 
ϑάζουσαν" καϑεζόμενην 
ϑα ητ ὄν" “ϑαυμαστόν 
ϑαίω »" ὁρμῶν 
ϑ axe ύουσι" κάϑηνται sic χρείας 
ϑάκτον'" περίβλεπτον. ϑαυμαστόν 
Süxov' ϑρόνων καϑέδρων 
ϑαλαμηπόλος" — 
ϑαλαμί σχος" κοιτωνίσχος 
ϑαάλασσα" νιπτὴρ τῶν ἱερέων 
ϑαλαττοπορῆσαι" πλεῦσαι διὰ 9. 
ϑαλέα" πανήγυρις ἢ τέρψις 
ϑάλλειεν" φιλεῖν δηλονόϊιε 
ϑαλεροί" axpaios 
ϑαλερόν" ἀχματον, νέον. Óisygov. εὐθϑαλλὲς 
ϑαλερός" ταχύς. ἰσχυρός 
ϑαλί a svwyía. πανήγυρις. τέρψις 
ϑαλεή" τρυφῇ. περιουσία 
ϑαλεῖον" καϑαρόν 
ϑάλιον δέ" ó κλάδος τῆς ἐλαίας 
ϑάλλος" βλάστημα 
ϑαλλενώ jÓ qc ὑποῦλος. ἐνδόξους ἔχων ἡγεμόνας 
ϑαλπωρ ΓΝ ἡδονή. χαρά. διάλυσις. καὶ ϑάλψες 
Seàvdías αἱ τῶν καρπῶν ἀπαρχαί 
ϑάλψαι" περισχεπάσαι. συντηρῆσαν, ὌΝ 
9a λλωμε y* βλαστήσωμεν 
ϑαμάζεις" συνεχῶς ἔρχη 
ϑαμάκ ς΄ σύμβιος 
ϑαμιάς" πυχνάς: -- Fol. 201. 
ϑαμινά' πυκνά 
ϑάμνων'" τῶν λεπτῶν δένδρων 
ϑάμνο εἰ ξύλον ἀκανϑὥδες. λέγεται δὲ βάτος 
ϑανατῶσιε" ϑανάτου ὀρεγομένοες 
Θ αρσεῖς" Καρχηδόνιοι. ἡ Κίλικες 
ϑάρων᾽" γυναικῶν. (? ὀάρων) 
ϑασίην" ϑείην χορείαν (c. ϑίασος) 
3a σσουσα σπεύδουσαι 
ϑεά" ἡ μοῦσα. 9£a* σκόπει 
ϑεαζόντων" μαινομένων 
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ϑεαιτὸν — ϑεοὺς ἐπιβοησώμεϑα 


ϑεαιτὸν" ϑεοποιητόν Fol. 201. 


ϑεάμονας" ϑεατάς. ϑεωρούς 

ϑεών' τὴν ὄψιν καὶ ϑεωρίαν 

ϑεαρχίαν -- 

ϑεαρχικὼν — 

ϑεηγύρων — 

ϑεηΐου" ϑείου 

θεήλατος" ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ πεμφϑείς. ἢ ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ ἐλαυνόμενος 
ϑεῖν αε᾽ ποιῆσαι. εὐτρεπίσαι 

Ψέίασος" χορός 

ϑιασωτής" χορευτής. ἢ ὁ τὼ ϑεῖα ἄδων͵ 

ϑείειν" δρομεύειν 

θείη" τρέχει 

ϑημῶνες" οἱ σωροὶ τῶν δραγμάτων 

ϑῖνες" οἱ σωροὶ τῆς ψιώάώμμον καὶ τοῦ σίτου 

ϑημώῶνας" σωρούς. βουνοὺς 

ϑειομένην" τυπτομένην 

ϑεῖον δύσονται ἀγώνα" εἰς τὰ τῶν Jedv ἱερὰ εἰσέλϑωσιν 
ϑεῖον ἄπυρον" τίαφιν: - 

ϑητείαν" δουλείαν. μισϑαρνίαν 

ϑειότης" κίνησις ϑεία : 

θεῖον κωνσισφτώριεον" τὸ βασιλικὸν σιχρητάριον 
S£ra: εὐϑεῖα. ὀρθά, ϑαυμαστά 

ϑεοείκελον" ϑεόμορφον. [λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν ἡδυνομένων τοῖς ᾷσμασιν 
ϑέλγε" ἐσχύτου. ἐγοήτευσεν 

θέλγητρα" τὰ εἰς ἡδονὴν ἄγοντα 

ϑελήτας" ἐγγαστριμύϑους 

ϑελητὴς δὲ ὁ προαιρετικὸς 

ϑελκτή" κολαχευτιχή 

ϑελχτήρεοε" ϑεραπευτικοί 

ϑελκτῶ" χολακευτικῶ 

ϑέμα" πῆξις καὶ βάσις ϑεμελίου. ἢ πρᾶγμα καὶ δρισμᾶς 
ϑαιεμάν" νότος 

ϑέμεϑλα" ϑεμέλιοι. ῥίζαι. καὶ ἀρχαί 

ϑέμεος" νόμιμος 

Θέμις" — μία τῶν Τιτανίδων 

ϑέναρ᾽ τὸ κοιλὸν τῆς χειρὸς καὶ τὸ τοῦ ποδὸς 
ϑεογενεσίαγ᾽ τὸ βάπτισμα 

ϑεοδμῆτιε" ϑεόφρονι. ἤγουν ϑεοβούλῳ 


ϑεωϑ έν" τὸ μετουσεαστικὸν Fol. 203. 


ϑεοειδέα" 9&6 ὁμοίαν 

Seolvvpos* Jsoi δὴ uo: (sic) 

ϑεοχλυτεῖται" παρὰ ϑεοῦ ἀκούεταε 

ϑεῤόληπτος" Jed ἐπαινετός 

ϑεόμητον" ϑεύβουλον 

ϑεοπλαστία᾽ ἢ ϑεία ἐνανϑρώπησις 

Jsomzíag" ϑείας ϑεωρίας. ἢ ϑεοφανείας 
ϑεορρημοσύνη᾽ τοῖς ϑείοις δήμασε τῇ ϑεία διδασκαλία καὶ κατηχήσει 
ϑεύόῥῥυτον" ἐκ ϑεοῦ προϊόν. ἢ προχεύμενον 
ϑεύόσεπτος" ϑεοσεβής 

ϑεοστυγεῖς" ϑεομέσητοι 

ϑεοτερπέος" θεὸν τέρποντος 

ϑεύότευκτον — 

ϑεοὺς ἐπιβοησώμεϑα" ϑεοὺς ἐπικαλεσώμεθα ἐπόπτας 


ϑεοφήτωρ — θλίβεται 341 


9sogrrog* dzdAarrog τοῖς ϑεοῖς ὅμοιος ἐν τῷ βουλεύεσϑαν Fol. 204. 

ϑεόφοιτον" — Osüv παραγενόμενος 

ϑεραπόντωψ" ηρετῶν 

ϑερείβοτον" καιόμενον. ἢ τὸ ἔχον βόσιν ἐν τῷ ϑέρει 

ϑερίκλειον" ποτήριον ὑέλινον 

ϑέρεστρα" κατάκλειστα σινδόνια. διὰ τὸ ἐν αὐτοῖς κατακλίνεσθαι 

θέριστρον" περιβόλαιον γυναικεῖον ἢ paqóquv. ἢ ϑέρινον ἱμάτιον. 
πολύμιτον ἢ εἶδος μαχαίρας. ὃ καλοῦμεν y asas 

ϑερμοφυλάκεδν" μιλιάριον. ἢ κουχκούμιν . 

ϑέσις" προσποίησις μίξις ἕνωσις 

ϑεσπέσιαι" δυνάμεις ϑεῖαι 

ϑεσπεσιώτερον" ἀξιολογώτερον. καλλιώτερον βελεώτερον 

Θεσπιζός" ποταμὸς καὶ ἔϑνος ἐν τῇ ϑράκῃ 

ϑεσπιστέον' ἀξιολογώτερον. ἢ ἀργόν. ἄπρακτον 

ϑέσπιεσμα᾽ ϑεῖον δόγμα ἢ πρόσταγμα 

ϑεύσασθαι" δραμεῖσϑαι Fol. 205. 

ϑεωρεῖον" τὸ ϑεάτρον 

[9 ἡβη λέγεται καὶ τὸ κιβώτιον} 

ϑήβην' τὸ ἐκ βρυλίων πεπλεγμένον σκρινάκιν. ἢ κάψιον. ἢ τριγλωσσύ-- 
xouov. ἀπὸ παπύρου. ἢ χιβώτιον. ἐκ βύβλου πλεχτὸν ὡς χοφινῶδες 

ϑηγήτορα" ἀγρευτήν 

ϑηληνοΐ" ἥσυχοι 

ϑηλυδρῶδες" χαῦνον καὶ ἄνανδρον 

ϑηλυμανεῖς" πόρνοι 

ϑινῶν" πηγῶν (?) 

ϑήρατρον" δίκτυον. παγὶς ἄγχιστρον 

ϑηρ θηρίον" τὸν λέοντα λέγει Fol. 206. 

ϑηρητῆρα" ἀγρευτήν͵ 

ϑηρήτορας" ϑηρευτάς 

ϑηρὶ ἐοικώς" λέοντι ὅμοιος 

9goíxAssos φιάλαι οὕτω χαλ. 

ϑηρολέξης" ὁ τὰς λέξεις ϑηρώμενος 

ϑηρῶν" ἐπιτηρῶν ᾿ 

ϑήσσαν" τράπεζαν dovimic τροφῆς. ἢ μισϑωτικὴν εὐτελῆ 

ϑήσατο" ἐθήλασεν 

θησαυρός" δύο σημαίνει" τὸν πλοῦτον καὶ τὴν φρόνησιν 

θήσεις" ἀφορίσεις. ποιήσεις 

ϑητεία" δουλεία μισϑοῦ ἕνεκεν 

ϑητεύω" ὑπομένω. ὑποτάσσομα; 

ϑητῆρα" ἅρμα 

ϑητεῖα" τροφεῖα. ἢ παραμονή. καὶ δουλεία 

ϑητός" ὄφις 

ϑιάσα ιν" χορεῦσαι ; ' 

ϑίασος" χορός. σύλλογος μαϑητῶν. ἡ (sic) ϑεία χορεία. ἢ χοροῦ σύστασις 

Suyydvsw ἅπτεται. ἢ ἐγγὺς γίνεται. vers. 

Siyss ἐγγίζει 

ϑίγειν" ἅπτεσθαι - 

ϑιγμή" ἐκ τοῦ ϑίγω ὅ ἐστι πλησιάζω. ἢ ἐγγίζω. ϑιγμὴ γὰρ πλησιασμός. 
ἢ κατὰ κοινολεξίαν χεῖται, καί ἐστε ἀντὶ τοῦ στιγμή 

91V ἐφ᾽ ἁλός" παρὰ τὸν αἰγιαλὸν τῆς ϑαλάσσης 

ϑιενομένῃ" τυπτομένη 

ϑλαδίέας" εὐνοῦχος ϑλαστός 

ϑλίβεταε" ἐκπατεῖται. ἐκπιέζεται. λαμβάνεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀϑυμούν-- 
των 


9vàyas — ϑρὲψ 


ϑνάναι' ἀποθανεῖν —- Fol. 206. v. 

ϑοάξζει" μαίνεται. ταράττει καὶ χορεύει 

ϑοάς" ταχείας ὁρμάς 

ϑοὰς ἐπὶ νῆας’ ἐπὲ τὰς ὑξείας ναῦς 

ϑοάσσων" καϑεζόμενὸς 

Sog* ταχεῖα. ἢ ὀξεία 

ϑόη δὲ λέγεται ἡ ϑυσία 

ϑολερός" τεταραγμένος 

ϑοία" ζεῦγος ἡμιύνων . Fel. 207 

ϑοίηβος" ϑαῦμα b 

ϑοίνην" βρῶμαν. τροφήν 

ϑοινᾶσϑαι" evoyeiadas 

ϑοινήσασϑαι" τροφὴν προσενέγκασθαι καὶ εὐωχίαν 

ϑοινητήρεον" καταβρῶμα 

δόλος" στρογγυλοειδὲς οἴχημα 

ϑολοῦσα" σχοτοῦσα 

ϑολῶ δες" τεταραγμένον 

ϑοργνυμένου ς᾽ τεταραγμένους (L. ἐοργασμ.) 

ϑόρεν" ἐπήδησεν 

ϑορύς" ἡ ἔχρυσις τοῦ σπέρματος 

ϑούρην" ἐνθουσιαστικήν. ἢ ὁρμητικήν 

ϑώκχου ς" συνέδρια 

ϑρανεύσεται" ἐπὶ ὑποπόδιον σταϑήσεται Vers. 

ϑρασιάων" ϑρασέων. ἰσχυρῶν 

θράσος" τύλμαν 

ϑρασυκάρδιος" τολμηρός εὔτολμος 

ϑρασυμέμνονα" ὑπομονητιχόν. ἢ ἀνδρεῖον 

ϑρασύστομος" φλύαρος 

ϑράττομαι" συντρίβομαι 

ϑράττων" ταράττων 

ϑραύεται" συντρίβεται 

ϑραῦσες" πληγή. πτῶσις. ὀργή. φϑορά. ἢ ἧττα ἐν πολέμῳ. ἢ ϑάνατος. 

ἢ ἀρρωστία 

ϑρέμματα" πρύβατα 

ϑρέξας" πηδήσας. δραμόντων 

ϑρεξάσκον" ἔτρεχον. ἐχόρευον 

ϑρέπτρα" τροφεῖα 

Θρήκηϑεν" dnó τῆς Θράχης 

ϑρηνίς" ἡ τῶν ἐρετῶν Gavíc. τουτέστε τὸ τῶν κωπηλατῶν ὑποπόδιον. 

καὶ ἡ ἐν τῷ μέσω τοῦ πλοίου σανὶς. ἀπὸ τοίχου εἰς τοῖχον m 

ol. 208. 


ϑρησκεία" ϑεαρέσκειά τις οὖσα xai φυλακή 

ϑρησκεύει" ϑεοσεβεῖ ὑπηρετεῖ ἢ τοῖς θεοῖς φρανεῖ 

ϑρησχεύς" ἑτερύδοξος 

ϑρία" τῆς μαντείας φανέρωσις πομπὴ ἢ φύλλα συκῆς. ἢ ἀμπέλου 

ϑριαμβεύσας" πομπεύσας. στηλιτεύσας. παραδειγματείσας “ 

Θριάσεον" πεδίον 

ϑριγγός" στεφάνη. ἤτοι περίφραγμα, ἢ μικρὸν τειχίον. ἢ περίβολος 

ϑριγγίοις" φραγμοῖς 

ϑρῖναξ' σχεῦος γεωργικόν. ὃ καὶ λέγεται λικμητήριον. ἐπειδὴ τριαινοειδὴς 
xal οἱονεὶ τρίσνυξ ἐστιν. ἢ πτύον τοῦ σίτου ἔχον ὀδόντας πέντε ὃ καὶ 
λέγουσε πενταδάκευλον ὅ ἐστι λιχμητήριον 

ϑρῖον" βρῶμα ἐσχευασμένον. ἢ τῆς συχῆῇς τὸ φύλλον 

Soíw:* εἶδος σχώληκος vers. 


ϑρόμβος αἵματος — ϑώων 348 


Fol. 208. v. 
ϑρόμβο ga ἵματος" βουνοὶ αἵματος ἢ πῆγμα. ὡς ὀρόβου τὸ μέγεϑος. 
αἷμα ταχὺ πεπηγός 
ϑρόνας" βοτάνας 
ϑρό óov' ὃ σημαίνειν τὸ συναϑροίζειν 
ϑρύος" ἦχος 
Soya: καλάμῃ εἰς καῦσιν 
ϑρυαλλίς" τὸ ἐλλύχνιον στύππιον 
Θρυ ósc σα" ὄνομα πύλεως 
ϑρουλίέχϑη;" συνεϑραύσϑη. παρεσύρη ἢ ἠφανίσϑη 
S$evàAoé* un ϑυρισμοί. ὁμιλίαν καὶ διαβοαί 
ϑρύλ λος" φήμη οὐ φανερά 
ϑρυ λλῶ" ϑορυβοῦμαι. ὀχλοῦμαι 
ϑρ Ü ον" xai κύπηρον. εἴδη ἀνθέων 
ϑ0 Ó πτεται" μαλακίζεται. χαυνοῦται. βλακεύεται i 
ϑρύψες" βλακή & μαλαχεία Fol. 209. 
ϑύασσεν" ἐπή ΄δησεν 
ϑυγατριδή" ἡ ἐγγόνη 
ϑυγατρ (dove ἔγγων. ὁ υἱὸς τῆς ϑυγατρύός 
ϑύεσιε" ϑυμιάμασιν. ἢ ταῖς θυσίαις 
ϑυεστ la* ἀνδροφαγία 
ϑυή; ϑῦμα. ϑυσία 
ϑυηπολείσϑω" ϑυέσϑω. 
ϑυΐσκαν" μικραὶ ἴγδεις. ἢ ἰγδία 
9v. A" ματα" μέλιτε βεβρεγμένα ἄλφιτα. ἢ τὰ εἰς ϑυσίαν jueidos 
ἢ τὰ ini τῶν βωμῶν ϑυμιάματα 
ϑυμαίνοντο d ὀργιζομένου 
ϑυμαραΐία" τῇ ψυχῇ ἀρέσχουσα 
ϑυμηδίαν" γλυχοιψυχίαν 
ϑυμ 1 dí αες" τρυφαῖς. τέρ; ψεσι. καὶ εὐφροσύναις 
ϑυμὸν d 1 ἕων" τὴν ψυχὴν λυπούμενος 
ϑυμοραίΐίστης" ὁ τὴν ψυχὴν διαφϑείρων 
ϑυμόσοφος" ὁ εὐμαϑής. καὶ φυσικὸς εὐφυής Fol. 210. 
ϑυοδὸ óxov' τὸν τὰ ϑυμιάματα δεχόμενον 
ϑ υρε óg* ἀσπίς, ὃ παρὰ ὑωμαίοις X. σχουτάριον 
ϑύρσος" βάκχη. ῥάβδος. κλάδος ἐλαίας 
ϑύσανος" κροσσὺς 
ϑυτὴη e ίοις" ϑυμιατηρίοις 
ϑυωρίτην'" τραπεζίτην 
ϑῶε ς΄ ϑηρία ἐξ ὑαίνης καὶ λύκου γεννώμενα. εἰσὶ δὲ καὶ οἱ πάνϑορες 
ϑω ἥν" t juíav 
9a ua E* σπάώρτος χανάβινος. 7 κιϑάρα 
ϑ πες" οἱ μετὰ ψευδοῦς καὶ ϑαυμασμοῦ προιόντες παρακλήτορες 
ϑωρακίοις" προμαχῶσι. λωρικίοις 
ϑώραξ' πῦργος. χιτών. σεῆϑοφ. σῶμα. ζξεῖχος. ὅπλον. καὶ λωρίκεον 
ϑαξηπτάων" ὁπλιτῶν 
ϑωρίξαιε" χαϑοπλίσαι 
D doav:' κολακευτριῶν. χολάχων 


348 ᾿Αένναον — ἄζονος 


Cyr. 212 fol. 6 vs. 


"ívvaov* ἀεὶ βλύζων. ἀεὶ ῥέων. αἰώνιον 
ἀελλόπους" ταχύτητος 

«εργύς" ὀχνηρός 

ἀεσέφρων'" ματαιόφρων 

ἀεικέλεος, «ἀνόμοιος. σκληρός 

ἀετε δεῖς" οἱ τοῦ ἀετοῦ παῖδες 

ἀεικής" ἀπρεπής 

ἀείτης" ὁ ἑταῖρος 

ἀετίτης" εἶδος λέϑου 

ἀέπτον" ἰσχυρόν. παλαιόν 

᾿Δερμῶν" ὅρος κατὰ τὴν παλαιστίνην 
ἀέϑοι" ἀπέλθω 

ἀελλύβης" μετὰ ἀνέμου ὁμίχλων 
ἀελπτόν' ἀέλπιστον 

ἀεννάως" ἀεὶ ὄντως 

ἀεργί ν᾽ ὄνειδος (Hesiod. ἀεργίῃ δέ τ᾽ ὄνειδος) 
ἀερίαες" ὀρϑριναῖς 

ἀερτάζω" Bacsato 

ἀεροβατεῖ" εἰς τὸν ἀέρα περιπατεῖ 
ἀερσίποδ ος" ἐπαίροντος εἰς ὕψος τοὺς πύδας 
ἀεωρῆς" ἐκ φυγῆς 

ἀείδω" οὐ βλέπω (?) 

ἄεσα:ε" κοιμᾶσϑαν 

ἀείτετος" ὁ τιμώμενος 

ἀετάματα" στεγάσματα 

ἀεσίφρων" ἐντριχής 

ἀέτει, πτερὸν καὶ κρέας 

ἀεροτόμα' τὰ πετεινά 

ἀειδεεῖς" ἀφανεῖς 

ἀεί δια" αἰώνια 

ἀειὸδν ἐς" στυγνόν. λυπηρόν 
ἀειδηνήτοες" ἀεικινήτοις 

ἀειϑέσσω" ἀληϑεύω 

ἀεεϑ ἐς" πομφόλυγες 

ἀεικίσσας" βλάψας 

ἀείκχω" ὑποχωρῶ 

ἀείῤῥυτον" αεὶ ῥέον 

ἀέχουσα" ἠσυχάζουσα. σιωπῶσα. σιγῶσα 
ἀειρᾶται" ἐπαρᾶται 

ἀείσωμεν" ἀκούσωμεν 

ἀείνεος" ὁ oixoc 

ἀεισέβαστος" διὰ παντὸς cibus ἢ τιμώμενος 
ἀελπτές" οὐκ ἐλπίξοντες. οὐ ϑαρροῦντες 
ἄεερος" “λέγεται ὁ ἄπειρος 

ἄετος" ὁ μάταιος xai ψευδής 

ἀείδαρος διὰ τὸ ἀεὶ δέρεσϑαει : 
ἄειμος" οἶχος Fol. 7 vers. 
manus recent. ETT ϑωπεύειν. ἀπατὰν 
ἄζεω" ἐντρέπου. τίμα 

ἀζοίμειν" ἀγανακτεῖν 

ἄξηλον" ἄτιμοι. ὑβρισταί 

ἄζονος" εὔχρατος οἶνος 


ἄζυμοι — ἀϑραΐ 


ἄζυ pe A καϑαροί. ἄτυφοι 
ἄζυξ- ἄγαμον. μονάζων 
ἄξηρος" 9 μὴ ξηρός 
᾿Αζενῶταε" τρωιχὸν ἔϑνος 


ἄξειερον" ἀποίκιλτον. ζηρὸν γὰρ τὸ ποικίλον. ἢ τὸ ἄχρωτον 
ἀξεί ígsa* ἀντὶ τοῦ ζέειν 

ἀζήρει" τὸ ξηραίνειν, ἢ 

ἄξω" τὸ ξηραίνω 

ἀζαλαΐ" vía ἀπαλαί 

ἄζευκτον" παρϑενεύων 


(manus recent.) ἐζ ηλόεν" μέλαν 


, 


ἀήρ" οὐρανός 
ἀήσυλος" ἡμαρτημένος 
& :" τος" εἰκόρεστος 
ἀήϑης" ἀσυνήϑης. ἄγριος 
ἀηνόβαρβος" χαλκοπώγων — 
ἀήτης" ἄνεμος 
ἀείτης" ó φίλος. ,δίφϑιγγον 
ἀΐτης" ó ὁρ τιχός : ῖ 
ἀήσσατος" ἁ og. ἀνίκητος 
n ον" ἔλαφρ τοῖν εὦ 
εἰ μὴ, μι ἀξναν,οι μετέωρ 
ἀησυλον" diui. ἁμαρτωλόν. μὴ τέρπον 
ἄητον" τὸ πυρῶδες 
ἄητον" τὸ πολὺ 
ἄηκες" τὸ ἠχονημένον ξίφος καὶ ὀξύ 
ἀηνές" τὸ ἀΐδιον. τὸ λαμπρόν. τὸ φωτεινόν 
ἄημα" πνεῦμα 
igna: τὸ πνοὴν φέρων 
ἀηδές" ἀνεύφραντον 
ἀήμενος" Uno ἀνέμων χαταπνεύμενος 
ἀήδεξζον'" ἀηδῶς εἶχον 
ἀηϑέσσουσι" S donis εἰσίν 
ἀηδής" ἅμα 
ἄητο" ἔπνεε. ΗΝ 
ἀηδή" τὰ ἄγλυκα 


ἀϑάρη" σιτώδη τι ἑψητόν. ὅπερ ἄρσαν καλοῦσι 
ἀθαρσῶς" ἀκριβῶς 

ἄϑαμβις" ἄφοβος 

ἀϑερίξει" ἀποδοχιμάζεν 
ἀϑέρεστος" ἀφρόντιστος 
ἀϑέρεσον" Xoovsdov 
ἀϑεσίαν" παραβασίαν 
ἀϑήλυντος" ἀνδρώδης 
ἀϑήνασε" πολέταις. ἀττιχῶς 
ἀρϑρέμβολα" ὄργανα τιμωρητικά 
ἀϑραΐ" ἀπει 
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346 ἀϑλεύων — αἱσυχτῆρϊ 


ἀϑλεύων" χοπιῶν Fol. 8. v. 
ἄϑρη σον" ϑεώρησον 

ἀϑρήσεες" σχοπήσειας. idoic 

ἀϑραῶν" εὐχῶν 

ἄϑρει δὴ οὖν" νόησον δὴ οὖν 

ἀϑρίμματα" δῶρα πεμπόμενα ταῖς γαμεταῖς. ἡ ταῖς γεγαμημέναις 
ἀϑρῶς" ἀφανῶς. ( ἀφώνως) 

ἀϑυρόνομοί" οἱ ἄνομον 

ἔάϑως" ἀκροτήριον ὅπερ νῦν d ρος (ἅγιον ὄρος) καλεῖται 
ἀϑυροστομεῖ' βλασφημεῖ 

ἀϑυρογλωττίας" φλυαρίας. βλασφημίας 

ἀϑέλιμνος" κακός. 

ἀϑίγγανος" ὁ αἱρετικός 

ἀϑέτησες" ἄμειψις. ἐχβολή 

d$: σκληρόν. ἀδάμαστον 

ἀϑετεῖν" τὸ ἀπολεῖν 7 Fol. 9. 
ἀϑθϑλόδωρα" νίκ τὰ ἐκ πολέμου 

ἀϑμονεύς" ἀπό μος 

ἀϑλήσαντα" κακοπαϑήσαντα 

ἀθεροσσεῖ" ἀγρυπνεῖ 

ἄϑρωος" ἄφοβος 

ἀϑρμίς" σπενϑὴρ 

ἄϑλεβοι" λακοί 

dodo» ταχεῖς 

ἄϑρος" ἄφονος, ἄψοφος 

άϑυρ ὁ vopos* ὡς ἔτυχε χρώμενοι τοῖς νόμοις 

ἀθύωτον" ἔλαιον 


Ἄτϊτϑες καὶ ἄϊνες" ἐϑνικά 

ἀϊρος" ὄνομα κύριον 

ἄϊς" ὃ μὴ βλεπόμενος xai ὁ ἀνίσχυρος 

αἰάξω" Boa. στενάζω 

αἰὼν ὁ χρόνος" αἰὼν καὶ τὸ ἀεὶ ὧν (sic) ; 
aidls»v παρά" ϑρηνεῖν πάρεστεν 

αἰσυμνῆται" ἀγωνοϑέται 

αἰανός" σχοτεινός 

αἰσχροκερδής" 0 κερδήσας κακῶς 

αἰκήμονα" ἄξιον αἰδοῦς 

αἴγειον" τὸ τῆς αἰγὸς δέρμα. αἴγειος καὶ ὁ ἀσχός 
αἴγιελλος" εἶδος βοτάνης 

αἰγύπτιος" πλινϑοφόρος 

αἰγυπτιεός" εἶδος ἀετοῦ 

αἰδῆος (510) " ὁ αἰδοῦς ἄξιος 

αἱ ἔνυπνος" ὁ ϑάνατος (αἱ rubr. x«i ó ἀεὶ χοιμώμενος 
αἴδυλος xal ἀϊδνλος" 0 ϑρασύς 

ἀναίλουρος" ζῶον (ἃ rubr.) 

αἴαγρος" ζῶον 

αἴαψος" ποικίλος (ai rubr.) . 
αἰγίϑαλος" πτηνὸν καὶ εἶδος βοτάνης 

ἀείδηλος" ὁ ἀεὶ δελεάζων 

in ima pagina minio αἴμους" τοὺς δρόσους x? 
aigvxzmQi* χοιροβοσκῶ 


ἀΐστωρ — δαιτρός 


ἀΐστωρ" ὁ ἀμαϑής 

αἰακίξ' εἶδος κύλιχος ἢ κόλακος 
αἰϑαλώύδης" σκοτώδης 

αἰϑίονψ" ὁ μέλας 

αἴϑαλαος καὶ αἰϑάλιος" 0 χαπνός 
αἴϑοπα" μέλαιναν 

αἶϑος" ó ἐκκαύστης (minio φλογμός) 
αἰήτεον" ἔπος" Αἰήτης κύριον 
αἴϑωνας" λαμπρούς. πυροειδεῖς 
Ai)mvídgc: κύριον 

ai Juv: ó βίαιος λιμύς 

αἴϑριππος" ταχύς 

Aixavóg* ὄνομα ὄρους 

Αἰκίστρεος" αἶχλος. ὄνομα κύριον 
αἴλεος" σύγγαμβρος 

αἴλενος" ὁ ϑρῆνος 

αἴμους" τοὺς δρύσους λέγεε ὁ Αἰσχύλος 
αἱμοπότης καὶ αἱματοπύότης" ὁ φονεύς 
αἱμωτπόν" ὃ τοὺς ὠπας ἡμαγμένους ἔχων 
αἰλάμ' βασιλέως πρότρομος 
αἰμόρρους" γένος ὄφεως 

AixobDAos ἔϑνος 


αἱμωπούς" ὀφθαλμοὺς πλήρεις αἵματος ἢ ἀγριωπούς 
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Fol. 9 vers. 


αἰνάρετος καὶ αἰναρέτης" 0 ἐπὶ κακῷ τὴν ἀρετὴν κεκτημένος 


αἰνόμορος" κακοϑάνατος 
ϊνηϑος" ὅρος τὸ ἐθνικόν 
Aikovséc' ὃ βλάσφημος 

αἴσιπος" ποταμὸς “ὑυχίας 


αἰολομήτρας" ποικίλην μήτραν ἔχων. ἡ δὲ πολεμικὴ ζώνη τὸ μίτραν & 


αἰπύς" ὁ ὄλεθρος καὶ ὃ χαλεπός 
αἱρεσέων" ὃ ἀριστεύς 
αἴεσχος" ὁ τῆς δάφνης κλάδος 
AiOixsec* ὄνομα ἔϑνους. 


Cyrill. Vindob. 244, fol. 58 b. 


δᾶδες" λαμπάδες. ὃ dc. λαμπώς 
δαδοῦχει" λαμπαδουχεῖ, φαίνει 
δάεις" κάεις. δαῖε. καὶδ 

δαήμονες" ἔμπειροι . 
δαημονέστατοι" ἐμπειρότατον 


δαιτύμονες" ἀριστηταί. ἑστιάτωρ δὲ Ó τὸ ἄριστον ποιῶν 


δαῖτα" τὴν εὐωχίαν 

δαίμονες ἀγαϑοῖί" ἀγαϑοδαίΐμονες 
δαιτρεύειν" μερίζειν ᾿ 
δάκη" ϑηρία 

δαῆσα:ε" διδάξαι 

δαῆναι" μαϑεῖν 

δατρύω" μερίζω 


δαιτρὸς" ἧς. μάγειρος, ὁ διαιρῶν εἰς ἐλάχιστα τοῖς ἑστιωμένοις. 
οὕτως γὰρ εἰστιῶντο. μεριζόμενον τά τε πρόβατα καὶ τὸν ποτόν. παρ᾽ 
ὃ καὶ λέγεταν δαιτρὺς ὁ ἔξ ἴσου πᾶσι μεριζομένης τῆς τροφῆς 
Li 
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δαΐίειν — δειματοῦται : 


Qaíssv* διασείειν 

δαιδάλλειν" καεασχευάζειν 

δαίνυσϑαι" εὐωχεῖσθαι. τρέφεσϑαι. ἐσϑίειν 
δαῖον (l. δἄιον) τέρας" τὸ πολεμικὸν σημεῖον 
δαιμόνεος" ϑεῷ ὅμοιος 

δαιμόνεε" μαχαριδ 

δαΐφρονος" "2 eid ἢ πολεμικοῦ 

daím' καίω. ἐξάπτ. 

δαίεταειε" καΐέεταν 

δαΐδαλα" χατασκευάσματα ποικίλα 
δαΐδιεον" ἡμίφλεχτον 

δαήρ' ἀνδρὸς ἀδελφός 

δαΐξας" καταχόψας 

δακρυρροῶν δάχρυα ῥέων 

ὃ "to fopndc ἢ ξύλον καιόμενον ἢ δάδιον ἡμίτρλεχτον 
δάμαρ" γυνὴ γαμετή 

δαμᾶ" δαμάζει 

δαμῆνα" ὑποταγῆναι 

δαν ᾧ' ξηρῷ 

dáxido» ἔδαφος 

δασμολόγοιν" μερισταὶ φορολόγον 
δασμοφορεῖν" τὸ φέρειν τὰ δημύσια 
δασάμενοι" μερισάμενον 

δασύποδα" τὸν λαγωὸν 

δάσονται" διασπῶνταν κατὰ μέρη e καὶ μεμεριοῦσι 
δάπτων" δαπανῶν. τρώγων. κατεσ' 
δαψιλέστερον" πολὺυ..... 

óacato: ἀναβοῶ στενάζω 

δάψα:ε" σπαράξαι. διαχόιναν 
dacpoAoysid Das μερίσασϑαι 
δερποτεύεσϑαιε" ἐξορίζεσϑαι. Ῥωμαϊκὴ ἡ λέξις 
δεδεγμένος" διαδεχόμενος 
δεδίττεσϑαι" φοβεῖσθαι 

δεδιώς" φοβούμενος 

δεδιττόμενος" ἐχφοβῶν 

δέδειεχα" rra 

δεδέημαε" ἐδεήϑην 

δέδυκεν" Moo 

δέδοκται" ἔδοξεν. ἤρεσεν. ἐφάνη 
δεδραμένοις" πεπραγμένοις 
δεδραγμένα" παριραγρίνα 


δέδοικε" φοβεῖξο: 

δέδοικα" φοβοῦμαι 
δεδοικώς" φοβούμ μένος 
δείλαιος" ἄϑλιος. ταλαίπωρος. δυστυχής 
δέδαλος" εὔμορφος 
δειμαίνων" φοβούμενος 
δείσας" φοβηϑείς 

δείμασε" φύβοις 
a οἰκοδομήσας 
δείματα" φόβητρα 
δείκελον" See d ὁμοίωμα 
δειματοῦται" φόβητρα λέγει 
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δεισιδαιμονίας" λατρίας δαιμόνων 

δεῖμα καὶ δεῖμος" ὃ φόβος 

δεεμαΐνει" φοβεῖται 

Ósspaívovras'* φοβούμενον 

δεειματώδης" φοβερὸς 

δείρης νασμῷ᾽" τῇ εἰς τὸν τράχηλον ὠϑήσει 

δεῖν φήϑην" ἀναγχαῖον ἐλογισάμην. δέον εἶναι ὑπέλαβον. ἢ ὀφείλειν 
χρεωστεῖν. τουτέστι ἀπέχει 

Üsipv* οἰκοδομεῖν 

δειμάλεος" ὃ εὐλαβής 

δείμασϑαι" οἰχοδομεῖν 

δειμάλεος" ὃ εὐλαβής 

dsspv* οἰκοδομεῖν 

δεινωποί" δειματώδεις φοβεροί 

δειπνητός" τοῦ xaJ' ἡμᾶς ἀρίστου καιρός 

δειενολόχον" κλεπτοτρύφον 

δεῖπνον" τὸ ἑσπερινὸν ἀριστὸν 

δεκατήλογον" τὸν τὰς δεκάτας συλλέγοντα 

δεῖν" δέον. ὀφείλειν. χρή. προσήκει. ἀναγκαῖον 

δεινός" ὁ πανοῦργος ἱκανὸς ἀκολάκευτος 

δεινότατος" ὃ πάνυ φρονιμώτατος 

Ósivoradsi' δεινῶς ἔχει. χαλεπῶς πάσχει 

δεινοΐ" φοβεροί ἔμπειροι σοφοί 

δεόπυρος" διάπυρος. ϑερμύς 

δεισιδαίμων" ϑεοσεβῆς 

δεῖται" προσδεσμεύεται ἢ χρήζεν ἢ δέεται ἢ παρακαλεῖ 

δερῇ καὶ δέρες" ὁ sie SE, 

δέμας" σῶμα 

δεκάλεα" χοπρώδη παρὰ τὴν δεῖσσαν. δεῖσα γὰρ ἡ κόπρος 

δειχτεχός" ὁ δεικνύων ci τινί Ὡς 

δέμνεα" ἐγχοίτια στρώματα 

ἐντὶ ας" hn σήματα (ἢ) τῶν ὀρῶν, οἱ δὲ τὰς νάπας. οἱ δὲ φάραγγας. 
οἱ δὲ 

δεκτὸν" εὐπρόσδεχτον. εὐαπόδεχτον 

δεχκάζεεν" διαφϑείρειν χρήμασιν ἢ δώροις 

δέλτος. βιβλίον πιναχίδιον τιτλάριον. σχεδάριον 

δενδίλλων" τοῖς ὀφθαλμοῖς διανεύων 

δεννάζειεν" λοιδορεῖν 

δεῤῥιστήρ' συνάγχη περὶ τὸν τράχηλον 

δέρσα" βύρσα 

δεύχει" φροντίζω 

δεσβρῶτην (sic, CCXII δεσπρῶτιν) ἐπὲ πολὺν χρόνον 

δήγηρες" στρουϑοί 

δηλαΐστην (Ὁ) ἐλεεινὴ ἀϑλία 

δημαστρεύεσθαι" ἐπὶ πολὺ ὑπερτέϑεσθαι. ῥωμαϊχὴ ἡ λέξις 

δημαλέεινος" ἐλεεινός 


Cod. Vindob. 319. 


Γάγγραενα" κερχῖνος πολυδιάχυτον dy τῷ σώματι πάϑος 
γαζοφυλακή" γαιῶς μακροίεντις ἢ κύντος 

γαῖα" γῆ | 

γαλουχεῖ" γαλαχτοτροφοῖ 


γαλοώνη — γέρας 


γαλοώνη" ἡ τοῦ ἀνδρὸς ἀδελφή 

γαληνόν" 1; σύχιον ἥμερον 

γαλαϑηνόν'" ὑποτίτϑιον" τουτέστι ὑπομάζιον 

γαλεώτης" ἀσκαλαβώτης ἀττικῶς 

γάζα" ϑησαυρός 

γαμψώνυχος" ἐπικαμπεῖς ἔχων τοὺς ὄνυχας 

γαμήλνος" γαμικός 

γαναπέας" τελείας ἔν τῷ ὁρᾶν 

γάνυμαε" χαίρω 

γάνυσϑαι" φαιδρύνεσθαν 

ἀν" d με (Les εὐϑερίζει (ὃ ἐρεθίζει) ἀπὸ τοῦ στόματος, ὥστε ἐμμέσαι 

σαι 

γαστρέζεσ (Ll ϑαι)" λαβρότερον τρέφεσϑανι καὶ ὡς ἂν τις εἴποι ὑπὲρ 
τὴν χρείαν γαστριμαργεῖν — - 

γαστρίμαργος" μανιώδη τὴν γαστέρα ἔχων. μαργὸς γὰρ ὁ μαινόμενος 

γαύρω" μεγάλω ἀχαταλήκτω 

γαυρεἄ"' ἐπαίρεται ϑρασύνεται ἢ ἀγαλλιᾶταν 

γαύλος" ὃ ἐξ ἀλλοτρίων ζῶν. λέγοναν δὲ τριήρης γαύλος διὰ τὸ πλεῖστα 
δέχεσϑαι ὡς φησιν Ἡρώδοτος ἐν y τῶν ἱστοριῶν 

γενναῖον" δυνατόν ἀνδρεῖον 

γεγηϑ ὡς" χαίρων 

γεγονός" γεγενημένον 

γείνδται" γεννᾶται 

γέγηϑεν" χαΐρεν 

γεγωνόν" ἐξακχουστόν πρακτικόν | 

γεγαῶτας" γεγενημένους ὑπάρχοντας 

γέμεν" βρέχει 

γαίος" ἀσπὶς κορυφαία, σπάϑη javdondic 

γάνες" τέρψις 

γεγανομένη" μα esedios 

γέγονεν i» xaàg' καλλίστως ἔχει 

γ ἐῃ" τῇ γῆ 


peideag. ἐξ ἄλλου ἔϑνους Apr sque to ἢ προσῤοόμονος xai TtQn- — 


τὰς τόπων. γενώρας xai τὴν γῆν φυλαάττ' 
γείστον" ἄκρον τείχους στεφάνωμα οἴκου 

els ον" καταγέλαστον 

γελῶ" χαίρω 

ysvvádas: εὐγενέστατοι, οἱ γενναιότατοι 
γεν κόν" τὸ καϑόλου περιεκτικ 
γενάρχου" πατρός 

γενέϑλα:ε" γεννήματα 

γενεϑλιολογέα" μαντία περὶ τῆς γεννήσεως 
γενέθλια" ἡ διὰ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐπιφοιτῶσα τοῦ τεχϑέντος ἑορτή 
γένυν" σιαγῶνα 

γενδῆ" ἡλικία νῦν 

γενέσεις" προγύνοις προπάπποις 
γένυσεν" σιαγόσιν 

γενέτειρα" μητέρα ποιητικήν 

γενέτη" πατρὶ ἢ γενέσει 

γενέϑλια" γενεάς 
.«γείσον" στεφάνωμα τείχους 

γεοῦχος" τὴν γῆν ἔχων 

γεραίροντες" τιμόντες 6UQ μοῦντες 
γέρας" ἀμοιβή, τιμή, θεῖον δῶρον 
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γέρρα" στροτηρέδια 
γέρρα" ἐξηραμένου τὸ δέρμα ἀντὶ ἀσπίδος λαμβανόμευον καὶ τὰ αἰδοῖα 


τά τε ἀνδρεῖα καὶ γυναικχία 

Γέ ἐρεστος" ἀχροτήριον τῆς Εὐοίας 

γερήνεος" ó ἔντεμος γέρων 

γεραρ ὠτερος" ἐντιμώτερος ἢ πρεσβύτερος . ' 

yéras* nagd Θεοφυλάκτῳ σχλάβοι « 

γηραλέος" γέρων 

γερράδεα" ὁπλάρια 

γέρδιος" ὑφάντης 

Γέραστος" ἀκροτήριον τῆς “αχονικῆς 

γέρωπος" ὁ ὑπηρέτης 

γεωλόφος" γῆς ὕψωμα ἢ ὑρεινὸς τόπος 

γηγενής" ὁ ἐκ τῆς γῆς ἔχων τὴν γέννησιν. γηγεγῶν'" τῶν τὰ γήϊνα ἐργα- 
ζομένων καὶ ἁμαρτ wy. κατὰ κοινὸν δὲ πάντες o οἱ ἄνϑρωπο: νοοῦν-- 
ται γηγενεῖς κελ. 

γῆρας" παρὰ τὸ τὴν γῆν ἐρᾶν καὶ κυρτοῦσϑαι καὶ 'πρὸς γῇν ἐπείγεσθαι 

γήϑεσεν" ἐχάρη 

γήρους" χαράς h. e. γηϑοῦς 

γηπέδων" χωρέων ἀγγέ (sic) 

γῆρυν" φωνήν 

γηβοσκεῖ" γηροτροφῆ 

γηράναε" γηράσαι. 

γήτεα" κρόμμυα 

γεγύσμοεις" κιχασμοῖς 

γέγαρτον" τὸ ἔνδον τῆς σταφυλῆς 

᾿γείσεον" μικρὸν τεῖχος ϑοράκιον 

Κίνδαρος" μεγίστη κόμη τῆς ᾿Αντιοχείας 

γλαφυρόν'" ἡδὺ κοῖλον ἔμπειρον ἀκριβές βαϑύ λαμπρόν 

γλαγγάζειν" περυπτύσσεται χράζει 

γλαυκός" λευκός xiavóc 

γλαυκῶπις" εὐόφϑαλμος 

γλαύξ’ νυχτοβοῶν πετεινὸν 

γλεῦκος" τὸ ἀποστάλαγμα τῆς σταφυλῆς πρὶν πατιϑεῖ a 

γλυκερῆς" χρηστοῖς 

γλήνανα" ἀξιοϑέατα. γλήνη κόρη ἐφ 

γλεχόμενος" ἐπιϑυμῶν 

γλεσχρόν'" τὸ κολλῶδες 

γλεσχρά" φειδωλός σχνιφός πάνυ ῥυπαρός 

γλουτοί" τὰ τῆς κοτύλης σφαιρώματα ᾿ 

γλυκύϑυμος" ἀπαλόψυχος προσηνής ptr 

γλυκυδερκχές" ἡδὺ ἐν «d δρᾶν ' 

γλωσσαλγέα" φλυαρία 

γλωσσόκομον" ϑήκχη λειψάνων, ξύλον 

γλωχές" γωνία , 

γναϑμοῖς" γναϑοῖς. ἀκοαῖς 

γναπτὰς ἕλικας" τὰ καμφϑέντα ψελία 

γνόφες" συνεφεία. δυνατὸς ἄνεμος 


ἢ 
352 ἀάνδιχα — ἀβρυβέστερον 


Cyrill. Mosq. (Dresd.) 39. 


άνδεχα" δίχα χωρίς 
τρέπτον" ἀμετανόητον 
αδία" πόντος ϑαλάσσης 
«ívo* στένω, οἰμώξω 
πένθ: ὁ μὴ ὁμιλήσας γυναικί 
ακλή" ἅμαξα 
βακληνόν" λινοῦν ὕφασμα 
ἀβάχεον" τίτλος : 
ἀβλαβά" συγγραφή, ὁμολογία 
'4. aBa Anc: ἀχρεῖος 
ἀβαλὲς" νωϑρὸν ἀχρεῖον 
ἀβάντασις" ἀνάβασις 
ἄβαξ' ἀσύνετος, ἄφωνος, σιγηρός 
ἄβαροι" ἰχϑυοφόροι 
ἄβαρος" αβάσκανος ἄφϑονος 
ἀβαρκνῶ" κωμῶ 
ἀβάς" διδάσκαλος 
dBacrov: ἀχίνιτον ἄμαχον 
ἄβατος" ἀηδής ἀμεμφής 
ἀβδελλον" ταπεινόν 
ἄβελος" ἥλιος , 


p. 2. 
3. 


τοῖν τοῦτο R. 


ἀβηκτον" ἀμαχάριστον 
ἄβηρος" δάκτυλος (vide Hesych. s. v. σαβῆρος) 
Byost: ἄδει 
βής" ὁ ἀσύνετος 
βήσω" ἐπινοήσω 
βίβαστον" ἄβατον . 
βίδης" ἀόρατος Ν 
βιδαΐον" ἀνδρεῖον 
βέλεος" ὃ οἶνος 
βλαστον" ἀνυπόδυτος γυμνύπους 
βλεψ ἑα" καρδίας πώρωσις 
βραβαίνων'᾽ (sic) ἀπαλός λαμπρός 
βραμίδες" ἰχϑύες 
βρυκτον" ἀνυπόστατον 
βρφιεξ' ἐγρήγορος 
ἀβρίπεα" κεκαϑαρμένα 
ἀβρηστάρ᾽' μάστιξ sic! 
7. ἄβροτες" ὀφρύες 
ἄβροτον" ἀφϑαρτον ἀπαλαιώτων 
ἀβρότης" ἁπλότης 
ἀβραμιαῖοι" οἱ γαντιαῖον ἱεροπρεπεῖς 
ἀβραμέα" γιτία (h. e, ἀσιτία) 
ἀβρυβέστερον" ἀληϑέστερον 





10, 


11. 


12. 


13. 


14. 


IV. 


ἄβρυτος.--- ἀγκύλαμνος 353 


ὥς" ἄφαντος 
ἀγάξεται" ϑαυμάζεται 

a yc εἴ ὁ μενοι" κάμνοντες λυπούμενοι 
ἀγάηφος" κάλλος 

ἀγαϑέη" ἀγαϑία 

ἀγάξζηλοι" φϑονεροί 

ἀγάϊσταε" φϑονεῖ 

ἀγάλλων' λεμῶν σεμνῶν 
᾿γαλάκτην" ὄνοματους εὐγενοῦς 
ἄγαλος καὶ ἀγάλι oct λοιδωρία καὶ δλοίδορος 
ἀγαλμαῖος" λοέϑος αἱματίτης 
ἀγαλβάς" ἀχρατῆς 

ἀγαλμητύν" ἐσϑθενές. ' 
dyavónsdog: εὐοφϑάλμου χαλῶς BÀ. 
ἀγανύμοχϑος" ἱμίονος 

ἄγαξος' ἔνδοξος 

ἀγάσυρτος" ἀχάϑαρτος 

ἀγγαρεΐ α΄ πηρεσία, ἐγκούρσευσις 
áyysa: ἀγγεῖα φλέβες 
ἀγγύγυϑεν'" ἐγγύθεν 

ἄγγορος" ἐργάτης ὑπηρέτης 
ἀγγόρα" ἢ ῥὼξ τῆς σεαφυλῆς 
ἀγγορεύσις" αἵρεσις 

ἄγγεν" τὸ ἐν τῇ μήτρᾳ ἔνδυμα τοῦ ἐμβρίου 
dyyoiav: λυπηρά 

ἄγεα᾽ ἀρχαία 

ἀγέεσσιε" βιάσματα 

ἀγείονται" ἄγονται 

ἀγεερή" συναγωγή 

ἀγέλασκος" ἄτιμος 

ἐγέλασκον' ἄτεμον ἀγενές 
ἀγελιῶ' ἀγελάξω διώχω φυγαδεύω 
ἀγέληφη" ἀγέλη 

ἀγελπής" ἐγχρατῆς 

ἀγελάξειν" διώκειν σώζειν φυγαδεύειν 
ἀγεόμενος" ϑαυμάζων 
ἀγερώσαω' ἀγρυπνῶ 

ἀγερώ ατο" ἀμέλλησεν 
ἐγερράκαμος" σταφυλή 
ἀγερωπεῖ" ἃ 

ἀγεστέων" εὐσεβῶν 

ἀγκώς" ἀληϑῶς 

ἀγκαί" ἀγκάλαν ' 
ἀγκαλέει" ἄγαν καλεῖ 

ἀγκχαλεῖ' ἀναγιγνώσκειν 

ἀγκάας" ὁ λέϑος δι’ οὐ ἀναγκάζεται τὸ e 
ἀγκαλέω" ἀναβάλλω 

ἀγκάσπης" ὃ ύϑρος 

ey κείξεταν" ἀποχρίνεται, ψεύδεταν 
ἀγκεϑής" ἀβλαβής 
ἐγκλεντεύω" ἀνατέ 
ἀγκύλαμνος" vodegog 


354 ἀγκύλαν — ἀεεμέδων 


ἀγκύλαι" βαϑεῖαι 
p. 15. ἀγλαόπεστος" λαμπρόπιστος 
ἀγληϑές" πλεῖον 
16. ἀγν ὦν" ἀγνωῶν 
17. ἀγορατόδοτος" λογιώτατος 
; ἀγγαρεύω" περεέρχομειν 
ἄγρετα" ληπτά 
ἀγρέκαβος" σταςφηλή 
ἀγφήσω" νήψομαι 
ἀγρηνός" ποικήλος 
18. ἀγρέα" ding καὶ βοτάνῃ ἀγρώσεη 
ἐγρισεήνη" νύμφη 
ἀγρύταε" ὑβρύξεν 
ἀγρώσσατο" ἠϑέτησε, διεψεύσάτο 
ἀγυψώτης οἶνος" το an καϑαρὸς οἶνος 
19. κ᾽ a ial xi τῆς 
. ἀγωγός" σωλήν. α 
20. ἀδαλές" ὑγιές perire 
ἀδαΐζω" avafoo 
dódv καὶ à davéc* ἱκανῶς ἀληθῶς 
21. ἀδειλία" ανοια 
ἀδεάξζ" ἀναβοῶ. ἀναστενάξω 
dÓsras λέγει κοπιᾶ 
ἀδέταιρον" ἀδιαίρετον 
UD καὶ ἀηδής" ὀλέϑριος 
23. ἀδονᾶ" ἀδονή 
ἄδρακον" ἴδιον 
ἀδυάνϑη" ἐξηράνϑη 
ἀδύπνεον" πρύβατον γεγευμένον πόδας (sic) 
ἀδονής" “ϑαλάσσιος ἰχϑύς 
ἀδονίέτης" ἔρεφος 
ἀἄδωτων" ἔριον 
ἀδοναίος" ὁ ὑπὸ τὸν ἄδην 
24. :ἀέϑω" ἀπέλϑω 
ἀειζομένη" ἀχούουσα 
ἀειδελῶν" φοβερὸν πονηρόν 
ἀεΐδοεν" ἄκχουσεν 
ἄξεεδεν" ἄδεν 
d &sÜ6' ἄκουε 
ἀεεϑαρέως" καϑαρῶς ἀγνῶς 
ἀεινόν' ἀεενὸν (sic) ζΖαλεπόν 
ἀείνοχον" ὕδωρ, νώμα 
25. ἀεενεφίη" τύφωσις 
ἀειμαλής" ἀῤϑενής 
ἀεέμνειαν" σφάγιον (nisi σφράγιον Matthaei) 
ἄεεμος" τράχηλος (cod. e dubium) : 
ἀεεμωδία 
ἀεέμυλος" ἐπιστήμων 
dsí pev: ἐπιστήμων. 
ἀειτον" ταχὺ. εἰκὺ ὀξὺ 
d&sQov* ἀένναον 
ἀειρομένη" iy sx pni 
ἀεεμέδων" ἀεὶ faci 
p. 26. ἄεεμος" οἶκος 


28, 


29. 


ἄειμος — ἄϑεσμος 


ἀειδῶν" οἰχῶν 

ἀεκέϊες" ἀκούεις 

ἀξλεος" ἥλιος 

ἄελπτον" ταχύ ἐφνίδιον 
ἀξλλω" φιλέω κολαχεύω 
ἀέρπω" βαστάζω 

ἀεργός" ἀργὸς 

ἀέροπος" μεγαλόφωνος 
ἀερϑῶώνταιε" πλανῶνται 
ἀερϑέν" μέλαν βαϑύ 
ἀερόεσαν" ἀνέστησαν ὥρμησαν 
ἀέσκοντες" χοιμώμενοι 
ἄεσες" πόνος βλάβη 
ἀετῇσαι" ἀτερήσαι 
ἀετάζεται" σέβεται ϑαυμάζεται 
ἀευγαλέοισιε" χαλεποῖς 
ἀεχήμονες" πένητες 


ζ ἄλης" χαληνός 

T. 1 ᾿ς" ἀγαθός. 

ξ ἐος" υἱός 

ζέσεμος" κινοῦντες πτέρυξιν 
ξευκτος" μονάζων παρϑένος 
ξεον" ἄϑερμον 

ζοιλη" ἄτιμοι ἐξουδενωμένο: 
ξηλον" ἀποίκη 

ζυκτή" γῇ χϑῶν κόπρος 
ξζωλοΐ" ἀγαναχτεῖ 

ζωτον" ἄβρωτων 


Ὧν ἣν &, Re ὥς Rc FR, Ὡς, R8. R, 


dgóóv: λυπηρόν 
ἀηδημόνησαν" ἀήϑεσαν ἤχησαν 
ἀηϑής" ἀτριβής ἀνόητος 

d ϑούσιεα" οὐσία 

ἀήματα" πνεύματα ἄνεμος 
ἀήμητον' σύσπάστον ἐγχειρέδιον 
ἀήσυλος" ἄνεμος ἐναντίος 
ἀήται" πνεῖ φυσᾶ 

á το" ἔπνευσεν 

ἀήχημα" καύχημα͵ 

ἀϑάρσως" ἀχριβώς 
ἀϑειερής" ἀπερόπτης 
ἀϑένεσον" χρόνεσον 
ἀϑερίζεται" γυαάνπαν rr ἀρ, 
à spa δώρον 

ἄϑεσμος" vri - iiit 
ἄϑεσμος" ἀγρυπνεῖ 


A5 * 


355 


356 


p. 30. 


32. 


35. 


ἀϑερώσσει — αἴδουσα 


ἀθϑερώσσει" πολὺ ἄπειρον 
ἀϑέσατο" φαυλίζων 

ἀϑερέξων" — 

ádsuia' προπι αχίζει 

εἐϑερίξει" ἀκριβής 

ἀϑέμεδος" ἀπρόϑυμως 
ἀϑελήμινος" ἀμέλγω γαλεύω 
ἀϑέλγω" ἀκείνες 

d épsc' ἀπαραίτητος αἀσυγχώρητος 
ἄϑεστος" ἄπιστος 

ἀἄϑετος" ἀδρώδης 

d) ἥλυντος" εἰς ἀϑύνας πορεύον 
ἀϑήναζε" ἐν ἀϑήναις 

ἀϑήνησιν'" ἐξ ἀϑηνῶν m 
ἀϑήνηϑεν" ἀττοιχοί , . 
d9gvaiow ἄγευστος 

ἀϑῆς" λαμπρῶ ἢ ἄστρω 

ἄϑηροι" ἄχραντον χαϑαρόν 
ἄϑικτον" ἀψηλάφητος 
ἀϑιεγισμένος" βραβευτής ἀγωνωϑθέτης 
ἐἀϑλοϑέτης" νικητήρια ἀποπολέδιδούς 


. ἀϑμονεύ ς" ἐπόδημος 


ἀϑόλως" καϑαρῶς ἁπλῶς 
ἀϑυρές" ἀνοικτόν 

ἀϑύσω" πυγνύω 
ἀϑυρεύεσϑαι" c. Ox. 
ἀϑυτόω" ᾿παίζω 

αἴα" μάστιγες 

αἴαλος" ποικίλος 

αἰανόν" xaxóy χαλεπὸν δεινὸν 
αἵαντος" ἁμαρτία 


. αἴας" ἀτελαμόνιος 


αἴα ψ' μάταιος 

αἴακή 75 χύλιξ ποτήριον χόνδυ 
αἰάκρη" κρηπὶς ϑεμέλιον βάσις 
αἰβαλέη" ϑύρα 

ἀΐγανος" ó ϑρῆνος 

αἴγαρος" τιξάγγια 

αἰγαΐον" ἄλμωτων πέλαγος 
αἰγαΐ πυγαὶ 

αἴγλη -- εκχτίς “"μαρμαρυγή 


. αἰγύπτιεον" γύψιον ἀετῶν γένος 


αἰγύλῃς αὐλός 

αἰγυλόφης ὁ ψηλός 

αἰγύλοιο, αἰγύπειος καὶ κακοῦργος 
αἰδείσεταιε" πείσει 

αἰδάς" τύμβος, σορός, μνήμα 
αἰδέσηται" ἐντρέπεται 
αἰδεινόν" διόλου δεινόν παλαιόν 
αἴδεσα' τῆς αὐλῆς τὰ τείχη 
αἰδήφων' αἰσχυντηρός 

αἰδοῖ oixov' νικώμενος ὑπὸ τῆς αἱοδούς 
αἰδοφύτης" λεπτὸς καὶ ἰσχυρός 
αἴδουσα' ἡ φοβουμένη 


p. 36. 


37 


aidváog — αἰούλιος : 357 


αἴδυλος" ὁ ϑρασύς τολμηρός 

aidvvá στατος" τιμιώτατος 

αἰδώνεα" τὰ τοῦ ἄδου ϑανάσιμα 

αἰδάς" ὁ τά 

αἐδὲς" ἀκατάλυπτον ἀόρατον 

ai δε, ἤκουσε δέ 

αἱ δός" δίκαιος τίμιος. 

αἰδῶ" τὸ τοῦ στόματος ἀσχήμων 

αἰδῶς" αἰσχύνη 

αἴσχλος" 0 τῆς δάφνης κλάδος (Gloss. 8 αἴεσχος et in fine addit ἔεσχος 
δὲ ὁ ἔσχατος τὰ δύο ψιλά) 

αἰζέων" γιγάντων ὑψηλῶν 

αἰζηός" ἀνὴρ γενναῖος 

αἴξηλον" ἄφατον ἄδηλον 

αἰξόκοτος" ξηρασία 

αἴϑος" καῦμα φλογμός 

αἰϑέρος" ϑέρος ἢ ὑπὸ τὸν ἀέραν 

αἴϑεται" καΐεσται 

αἴϑες xal αἴϑε' πομφύλυγες οἱ ἐξετοῦ γενομένης 

αἐϑέρης" τῆς τριχός 

αἰϑιενὸος" δριμὺς ἡ (ἢ) μέλας 

αἰϑιοπής" φ λεγμώδης͵ πώα 

ai9s0c* ξανθὸς πυῤῥὸς 

αὐϑίοψ'" μέλας 

αἴϑιενα" μέλαινα ἔνϑερμα 

αὐθϑόλικες" πλυχτώδης 

αἴϑονας" λαμπροὺς ξανϑούς 

αἰϑρία' εὐδία γαλλήνη 

αἴϑριος 

αἰϑριάξζω 

αὐθρίως" πλόον: 


αἴϑρα" xoc δηδος 
αἰϑρόν" ὀρεινὸν τ ψύχος 
αἰϑύξας" κινήσας 


38. αἰκίζεται κακοῦται μαστίζεται τύπτεταν 


39. 


αἰκία" πληγὴ ὕβρις βάσανος μάσειξ 
αἰχεόμενος" ἐώμενος 

αἱμάτιος" λεκάνη 

αἱμάσσω" ϑριγγωποιῶ 

αἱμεμέω" αἷμα πτύω 

αἴμοε" ὄφελῶν. εἴϑε pos 

aivíopsv: ὑμνοῦμεν αἰνοῦμεν. δοξάζομεν 
αἴνεσϑαε λαμβάνειν ; 
αἰνέοντες" διὰ παντὸς ὄντες 

aivégas pos" ἀναπείσομεν. ἐπαύνεσεμαν 
aivsQs' govsvs (L im τ 

αἰνιᾶσϑαι" αἱ 

αἰνεζομένην" incor δεδοξασμένην 
αἴξ' aipapoc ἔ 

αἴξας" κινήσας a 
αἰξονεύεσϑαιε' κατειγοβεῖν 

αἴολος" εὑρετεχὸς συνετός 


40. αἰούλιος" δειλὸς ψεύστης 


p. 44. 


42 


* 


αἰόνες — αἴτνη 


αὐόνες" αἰγιαλοΐ 

αἵπολος" κάπηλος 

αἰπόλεον" αἰγίδιον 

αἴρα" ἡ τοῦ Ts 

aigu σφύρα ἢ ai 

nidi cda i ror OMM 

αἰρετι εἴ με" πρωτικώτεραν μὲ ἡγίσετω» 
αἰρήσωμαε" ἐπιλέξομαν ὔ 
αἰρετῶ" προςλαμβάνω 


o 
αἱρήσας" πορϑήσας πραιδεύσας 
αἴρες" τράπεζα - 
aigoróvag' κόσχενον σειρὸν κλητῶς (Gloss. MS. 8. αἰρόπινον τὸ κὸ 
(κὺ dele) xócwwov, ἐν ᾧ οἱ πυροὶ σήϑονεαι, ὑπὲρ τοῦ τὰς αἶρας 
διελεῖν, ὅ ἔστε διαχωρίζειν. λέγεται καὶ τὸ σκοτεινόν) 
αἰροῦμα:ε" προαιροῦμαι 
αἱρούμενοι" νομίζοντες φέροντες 
αἴρεται" κουφίζεται 
αἰρήσωμαν" πορϑήσωμεν ἐξερημώσομεν. 
αἰσϑητά" τὰ ὁρώμενα -]- δὲ ὧν 
αἰσϑητήρια" τὰ μέλη διωὲν ὧν αἰσθανόμεθα 
αἴσϑησις" γνῶσις ἔννοια φρόνησις 
αἰσθάνομαι" γιγνώσχω 
αἰσθόμενος" αἰσϑανὸ 
αἰσϑητῶν' ὃ αἰσϑαίνων (sic) 
αἰσϑησησϑε' νόηται γνώτε 
αἰσθϑήσησϑαι" νοήσητο 
αἴσεος" γνήσιος δεξεὸς ἀγαϑὸς 
αἴσιον" ἀγαθὸν συμφέρον 
αἴσεμος" καϑήχων φρόνιμος 
αἰσεμόυν" χοιροβοσχός 
αἰστῶσαι" φονεύσαι 
αἰστοῖ" ἀφανίζει 
αἰσύφον" μέγα δεινόν 


4 


αἴσυλαζξειες" ἀπρεπῆ πράττεις (sic) 
αἴσυλα" ἄδικα ἁμαρτωλά 
αἰσχρουργέία" αἰσχρὰ ἐργασία 
αἴσχεστον" ἀνόσιον 

αἴσχος" λοιδορία ὕβρις αἰσχύνη 
αἰσχρότατον" κάκιστον μυσαρώτατον 
αἰσχροκερδής" ὁ ἀπὸ κακῶν ἡτώμενος - 
αἰσχύ ὡ" χείρονα . 
αἰσχυντηλύός" αἰσχυντήρ xai αἰσχυντηρός 
αἰσχυντήρ" ἱερός ἢ τὸ αἰδοίον 
αἰσχρά" κακὰ μυσαρὰ ἄδικα 

αἰσχρός" ἀπρεπὴς σαπρός 

αἵἴσχεον" αἰσχρόν 

αἰτέα" πρόφασις ἢ ἀρχὴ τῆς ἀρχῆς 
αἰτεάἄάταε" αἴτιον ἡγεῖται 

αἴτιος πάντων" ὃ ϑεός 

αἰτήματα" ἐγκλήματα βαρέα μεγάλα 
αἰτνός" καπνός 

αἴτνη" ἀτμὴ πυρὸς καὶ ὅρος σικελίας 


p. 43. 
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αἰτοῦνται — ἀκήρατος 


αἰτοῦνται" δέονται, ἀξιοῦσιν 
αἰφνίδιος" ἄφνω ἐξάπινα 

αἰχμή᾽ τὸ ini δόρατως σιδήριον ἡ λύγχη 
αἰχμ 1 τῆς" μάχιμος πολεμιστῇς ὑπληστῆς 
αἰχμὸς" πόλεμος μάχῃ 

αἰχμαλωτίζ ὦ" ἀνδραποδίζω ἐχπωρϑῶ 
αἰχμίέπτοος" πολεμικὸς ἱππεὺς - c 

αἵψ α" ταχέως πάνυ. xal ἐντραλῶσιν (αχω cod.) 
αἰψαιλίζουσαι" αἰασήμως λαλούσαν 
αἵἴψιον" τὸ ἀψίνϑιον ᾿ 
αἰψερός" ταχύς ὀξύς 

«ἰωλία" ἡ σχιά καὶ ὀλιγόχρονος 

αἰών" χρύνος βίος ἀπέραντος 
αἰωνἐζειεν" διάγειν εἰς αἰῶνα 
αἰωροῦμενος" μετεωριζώμενος 
αἰώρησες" κρέμασις ᾿ 
αἰωρηνέαι" ἀναδενδράδες καὶ δένδρα 
αἰωρία" ἀγχόνη 





ἄκα" μάχῃ 

ἀκαρές" βραχύ 
ἀχαπήλευτον" ἄδολον, καϑαρόν, ἀραδιούργιτον 
ἀκαταλληκτον" ἀκατάπαυστον : 
ἀκατάλληλον" ἀνάρμοστον ἀκατάστατον 
dxaxépqaAov' τὸ μὴ κακῶς εἰρημένον 
ἀχαμπῆής" τὸ μὴ καπτόμενος σληρός 
ἀκάτιον" πλοιάριον μιχρόν — 

üxüxitog' ἄκακος 

ἀχκαρεαῖον" τὸ ὀλίγον 

ἀκαρῆ" ἐν ῥιπῇ ὀφθαλμοῦ ἢ ἐνστιγμή 
ἀχκατάγνωστος" ἀνεύϑηνος ἀνέγχλητος 
ἀκατέργαστον" ἀμώρφωτον ἀδυατύπωτον 
ἀχαϑοσέωτον" ἄχοσμσν ἄνομον ἀπόβλητον 
ἀχάμας" ὁ μὴ κάμνον ἡ ἄχαμος 
ἀκατασκέβαστον" ἀφιλοχάλητον - 
ἀκαλλές" ἄμορφν. . 
ἀκαταμάχητον" ἀνίκητον ἀήττητον t 
ἀκαρτέρηπκος" dvvropóvgroc 
ἀκατάσεισεον" βέβαιον ἑδραῖον ᾿ 
ἀκαταιτίκτον" ἀνέγκλητον ἀχκατηγόρητον . 
ἀκατάσχετον" ἀχώλυτον ἀκράτητον 
ἀχάϑεκτον" ἀκατάσχετον 


ἀκατεύναστων" ἀκοίμητον 
ἀκεύόϑαι" ϑεραπεύειν 


.üxtOéag* ἴασις ὑγεία 
ἄκεσμον" redi sarl ὑγείαν 


ἀκέστωρ᾽ ἰατρὸς ϑεραπευτής 

ἀκέουσιε' ϑεραπέβουσιν : 5s 
ἀκέραιον" ἄκακον ὁλόκληρον, ἐλεύθερον 
ἀκερανότης" ἀχακία 

ἀκήρατον" ἀπαϑὲς ἄφϑαρτον ἀϑάνατ ον 
ἀκήρατος" καϑαρός ἀμίαντος ἄρυπος 


ἀκηρεσία — ἀκρόκεϑῳ 


ἀχκηρεσία" ἀφϑαρσία 

κηράσεον" ἀκαίραιον 
ἀκιλώδωτων" καϑαρῶν ἄρυπον 
ἄκη πόλις φοινίχης 9$ πτολεμαῖς 
ἀκήματα" φάρμαχα — — 
ἀκίσχητα" τὰ μὴ καταλαμβανόμενα 
ἀκίβδηλο ς᾽ καϑαρός, ἀνόϑευτος 
ἀκιβδήλευτος" καχούργητος ἄδολος 
ἀκιεζόμενος" προσποιούμενος 
ἀκίζω" μωραίνω ἐνναύω ὑποχρίνομαι 
ἀκλεὴς καὶ ἀκλεῶς" ἀδόξως καὶ ἀδώξως 
ἄκλητον" ἀνώνυμον 
ἀκλιενής" ἀτρέπτως. ἀμετακίνητος 
ἀκλόνητος" ἀσειστως ἀτάραχως 
ἀκμάζει" νεάζει νεωτερίζει mes 
ἀκμὴ" ἀξύτης αὔξησις νεύτῃς 
dxpaiog' νεανίσχος σφριγῶν 
ἀχμήτης" ὁ μὴ κοπιῶν 
ἀχμιτή" ἀκόπως ἀχαμάτως 

0. ἀχμητὶ ἀκίδας 
ἀκίδας" τοῦ βέλους τὰς ὀξύτητας 
κινάχης" σπαϑομάχαιρον. ῥιχεάρεν. δόρν 
ἀἄχκχναπτον" ἄχναφον 
ἀκολασία" πορνεία ἀχρασία ἀταξία 
ἄχος" ὑγεία ϑεραπεία ὠφελεία 
dxóvtsov* δοράτιον μικρὸν 
dxovzicraí' τοξόται 
ἀκοντίξει" τοξεύει ἄνω ῥίπτει 
ἀκόριετος" ἀκόσμητος 
ἄχοτος" ἄχαχος oUx ὀργίλος 
ἀκοσμεά" καταξία. ἀπρεπεία 
. ἀκουστόν" λαλειτὸν διαπρύσιον 
ἀκούσιος" ὁ ur ϑέλων ὃ ἀπροέῤετος 
dxgdavrov' ἀπλήρωτων 
ἀκράδαντων" ἄσειστον. ἀσάλευτον ἀσφαλές 
ἄκρατος" apsyig ἀσυγκέραστος 
ἄχρα" ἄρϑρα πτερύγια 
ἀκραγής" ἀπεχϑής 
ἀκρασία" ἄταχτος τρυφ ᾿ 
dxgasqvaic: καϑαρὸν αληϑὲς νεαρὸν 
ἄκρεον" ἄχρον 
ἀκρέμονες" κλάδοι βλαστοὶ 
ἀκριτόϑυμος" πολύλογος 
ἄχριτα" ἀδιάκριτα ἀδιαχώριστα 
ἀχρίδες" τὰ ἄκρα τῶν βοτάνων 
ἀκρίδεσα" τὰ ζώα 
ἀκρόδρυα" τὰ ἄχρα τῶν δένδρων ἢ καρποὺς. 
ἀκροϑόνιεα" drag) χά ποσορὸς γενήματος 
ἀχροτηριάζειν" κχύπτειν τὰ ἄκρα. ἀχριοῦν 
ἀκροβολίζειν" τοξεύειν ἀχοντίζειν 
ἀκρόχιεϑῳ" ὁ ἄχρω τοῦ δαχτίλου ἀπτόμενος 


^ 
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IV. 


ἐπερρώσαντο — εἴσεται 361 


Cyrillus Bremensis. 


E. 


ἐπερρώσαντο" ἐπεσείσϑησαν 
ἐλέλεξεν. ἐχίνησεν. ἔσεισεν 
ἔϑελξεν" ἤδυνεν. ἠπάτησεν 
ἐϑάδας" φίλους. συνήϑεις 
ἐϑελοθρησκεία' ἑχούσιον σέβας 
ἑφϑόν" σὺν ὕδατι ἑψητόν 
ἐχτετίκασε" δεδώκασιν 
εἰρηνόδωρος" εἰρήνην διδούς 
εἰς ἄρμογ ς" εἰς συμφωνίας 
ἔϑεσαν" ἐποίησαν 

ἐθ άς" φίλος. συνήϑης 

εἰχός" ἀκόλουθον 

εἶρος" πτωχός 

εἰς κεχρίμενον᾽ ἐπείσακτον - 
ἑῆς" ἰδίας 

εἰς λῆξιν" εἰς τελειότητα 
ἐθϑελοντής" αὐτοβούλητος 
&sixaiov' ἀνωφελές, μάταιον 
εἰκότως" δικαίως 

εἰμήρω" ἐπιϑυμῶ 

εἱρμός" ἀκχολουϑία, τάξις 
ἐϑελοχάκων" ἑχουσίως τὸ κακὸν ἐχλεγομέων 
ἕλετο" ἠϑέλησεν 9 
εἱρκτή" φυλαχή 

εἰσήλατο" εἰσεπήδησεν 
εἴσομαι" γνώσομαι 

εἶϑαρ᾽ εὐθέως ταχέως ἢ ταχύ κατευϑύ ἢ ὀξέως 
εἴξας" ὑπ. ἐνδοὺς 
ἐϑελοκώφων 

εἰς xógov' εἰς πλησμονήν 
εἰςπραττεται" ἀπαιτεῖται 
εἰσφρήσασϑαι" εἰσδέξασϑαι μετὰ φϑορᾶς 
εἴλιεγξ᾽ συστροφὴ ὕδατος 
ἔϑραυσεν" κατέβαλεν, ὥλεχεν 
ἐκ γεννητῆς" ἀπὸ γεννήσεως 
ἔχδοτον" ἀποδεδόμενον 
ἔκπλεα" μεστά 

ἐχτελεῖς" ποιεῖς 

ἐχτενῶς" προϑύμως 
ἐλλελοχισμένα" inulta 
εἴληχεν" εἴληφεν 

εἰσώψα" sido uy 

εἰδεχϑές" ἄμορφον 
εἱμαρμένη" νέμεσις 
εἰρχϑέντες" πνίγεντες | 
εἴρξας" ἀποκλείσας 

ξνεχα" χάριν 

ἐΐχτην" ὡμοίωντο 

εἴσεται" μάϑει 
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362 εἴτ᾽ dg — ἐληΐζοντο 
εἴτ᾽ ἄρ" εἴτε δή 
εἰδωλεῖον" oixog ἀνακείμενος εἰδώλοις 
εἰρήσαντο" ηὔξαντο 
ἐκμαγεῖον" ἐκεύπωμα εἰχὼών 
ἔχϑρωσκχε" ἐχπήδα 
ἐχίσσησεν" συνέλαβεν 
ἔχκϑεσμον" ἄνομον 
ἐχτικῶς" σχετιχῶς 
ἐραναρίων τῶν λαβόντων χρήματα καὶ διὰ τοῦτο συντρεχύντων τινὶ 
εἰς προχοπὴν βιωτιχήν 
ἐκσεσοβημένοι" ἐχτεταραγμένοι 
ἐκϑύμως" προϑύμως 
ἐκ ποδῶν" ἀφανὴς φυγάς 
ἐκ περιουσίας" ἐκ περιττοῦ 
nen τὸ μὴ συγγενές 
εἴλεγγον" σκύτωσιν 
ἐκτοπώτατον᾽" ἐξεστραμμένον 
ἐχμηχανῶμαιε" χκατασχευάζω 
ἐχϑειάσαι" ϑεοποιῆσαι, πρεσβεῦσαι, ϑαυμάσαν 
ἐκλαλεῖται" προσλαλεῖται 
ἐχδηματοῦνεες" ἐχιοβοῦντες 
ἐκ φρυάγματος" ἐξ ἐπάρματος 
ἐχτολυπεῦσαιε" ἐχπληρῶσαι 
ἐχτυποῖ" ἐξομοιοῖ 
ἐχχορούμενον" ἐκκαλυπτόμενον 
ἔχπληκτοι" ἐκπλαγέντες. μαινόμενοι 
ἐχτυχώτερον" φανερώτερον 
.ελάρυξεν" ἔρρεεν 
ἐμιτρώσατο" ἐξώσατο 
ἐμφερέστατον" ὁμοιώτατον 
ἐμπλήκτους" μεμηνότας 
εἰς TO ἀἄπηχες᾽ εἰσ τὸ χεῖρον 
ἐχαλαμήσατο" ἐϑέρισεν 
ἐκλεπαρεῖ" παραχαλεῖ 
ἐχμειλίσσεσθαι" καταπραῦνειν 
ἐκκαπηλεύειν" πανουργεύειν 
ἔκμολεν" ἐξῆλθεν 
ἐκχήρυχτον" ἀπόβλητον 
ἔχερσεν" ἔχοιμεν 
ἐκλογιστίαν" ὠρίϑμησιν 
ἐκ τοὐὔμπαλεν" ἐκ τοὐναντίου 
ἐχαττύετο" κατεσχευάζετο 
ἐκχαραδρωϑ έν" κατακλυσϑέν 
ἐκιψνίσματα" ἀπομάγματα 
ἐκλέγοντες" ἀπαιτοῦντες 
ἔχπυστον" φανερόν, εἰς πολλοὺς ἀκουστὸν 
ἐκ λεχέων" ἐκ τῶν χοιτῶν 
ἐχολώα"' ἐϑορύβει 
ἐχβολήν" ἐχτροϊτήν 
ἐχσεφρωνισϑείη" ἐχρυεῖ. διασχορπισϑείη. ἀσθενής εἶεν 
giu ida 
x σπείρης £x νουμέρου 
diisonr dobvaá m 
ἐληΐζοντο" ἐλήστευον. ἠχμαλώτεζον 


ἐκτεθηλυμένοι — ἐλευστέον 


ἐχτεθηλυμένοι" μαλακισϑέντες. 
ἕλοιτο" ϑέλοι. λάβοι 

δλικας" ἐνώτια ἢ δακτυλίους 5 ψέλλια 
ἐνεδρεύει" ἐγχρύπτεται 
ἐλήλακεν" ἐλήλυϑεν 

ἐ μπωλή σωμεν" τὸ κέρμα τοῦ πραϑέντος συνάξωμεν 
ἐν σήμασιεν" ἐν τάφοις 

ἐμυήϑην" ἔγνων. ἔμαϑον 

)pseaípcccsv: ἐχυματοῦτο 

ἐμπαιδοῖ" δαδάσχει 

ἐμφιλοχωρῶν" τὴν χώραν ἀγαπῶν 
ἐχβαχχεῦσαε" ἐχμανῆ ποιῆσαι 

ἐμνόοντο" μνήμην ἐποιοῦντο 

ἔμμορε" ἔτυχε 

ἐκ τῆς ὁσ 6og' ἐκ τοῦ σπέρματος 

ἐμήνεε" ὀργίζετο 

ἐμφορούμενοι" πληρούμενοι" 

ἐμμελή" συνετόν 

ἔναγχος" πρὸ βραχέως : 

ἐν παραβύστῳ" ἐν μυστηρίῳ 
ἐν ὑφέσειε" ἐν ἐλαττώσει 
ἔναυλον" οὐ πρὸ πολλοῦ ἡ μνημονευόμενον 
ἐλύτροις" σκεπάσμασι 

ἐπίχειρα" ὃ μισϑύς 

ἐπέκλυσεν" ἐκαϑάρισεν 

ἐπεκνίξζετο" ἐδάκνετο 

ἐνεσίμον" δίχαιον 

ἐλίπανας" ἐφαίδρυνας 

ἕλικε" κλήματε ἀμπέλου κυχλοδιδεῖ 
ἐνείραντες" ἐνάϊθαντες ἐμπερονήσαντες 
ἔντευξις" ἐντυχία 

ἔνειμεν" διέδωχεν, 

ἐμβριϑὴ νοῦν" ἔμφρονα καὶ στερεὸν λογισμόν 
ἐνσκήψαντα" ἐφορμήσαντα 
ἐμριμᾶται" μετὰ αὐστηρότητος ἐπιτιμᾶ 
ἐνηχημένος" κατηχηϑ είς 
ἐνερείδοντες" ἐμπήγνυντες 
ἐμπαροενεῖ" ἐνυβρίξει 

ἐμβατεῦσαε" κατασκοπῆσαι. ἐκιβῆναι 
ἐναύλισμα" οἴχημα 
ἐναποματτώμενοει" ἐχτυποῦντες 
ἐνεβριμήσατο" ὠργίσϑη. ἐφόβησεν 
ἐντομίας" εὐνοῦχος 
ἐνστερνεισάμενος" περιλαβών 
ἐνδελεχῶς" ἐπιμόνως. πυκνῶς 
ἐνδυάζοντες" διστάζοντες 

ἐνερείαας" ἐμπήξας 

ἐνίησιεν" ἐμβάλλει 

ἐντεθηλότων" ϑαλλύντων 
ἐνδιαίτημα" διαγωγὴ διατριβή 
ἐπήσϑετο" αἰσϑάνϑη 

ἔμπλην" πλησίον 

ἐνεῖδον" κατέμαϑον 

«ἐλευστέον" ἐλθεῖν δεῖ 
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ἐν γόοις — ἐξητηρίοις 


ἐν γόοις" ἐν ϑρήνοις 
ἐρυμνότητι" στερρότητι 
iecunFiL uy. κερδαίνων 
ἐπεειμένε" ἐνδεδυμένε 

εἰς κυνοσαργές" εἰς συρφετὸν. καὶ ἐβδελυγμένον τόπον 
ἐπεστέψαντο" ἐπλήρωσαν 
ἐπιτυχομένην᾽" ἐπιπορευομένην 
ἐναύοντες" ἀνάπτοντες 

ἐν μειλιχίω" ἐν πράῳ 

ἐνέδρα" ἔγχρυμμα 

ἐνεός" ἄφωνος. κωφὸς μωρός . 
ἐνέχϑοται" ὑπεύϑυνός ἐστιν 
ἔναρϑορος" ἠκχριβωμένος 

ἐν προσχήματε" ἐν ὑποχρέσεν 
ἔμεμψα' ἐμεμψάμην 

ἐξ ἀρέων" ἐκ τῶν καταρῶν 
ἐξευμενίζεσϑαι" ἐξιλάσχεσϑαι 
ἐξήνεον" ἀνυπότακτον 
ἐρρυτιῶν" γήρατι κρατούμενον 
ἐξέσεον" ἔξορμον ] 

ἐξ ἄντυγος" amo τῆς περιφερείας 
ἐξωκέλλει" ἀπολύει. ἐχρίπτει 

ἐξ ἄχους" ἐκ λύπης 

ἐξήμβλωσεν" ἐξέτρωσεν 
dEsvpsvicovras: ἐξιλεώσωνται 
ἐπιπολαίους ἀκροατάς" ἀμελεῖς 
ἐπακτῆρες" κυνηγοί 
ἐπιζαάφελος" σκληρός χαλεπὸς 
ἐπαφησάμενος" ἐφαψάμενος 
ἐξοραϊσμένον" χεχοσμημένον 

ἐξ ώκεελεν" éXepgoígm 

ἐν γήρει πέονε" ἐν γήρᾳ λιπαρῷ 
ἐξηγορίαν" ἐπαγγελίαν 
ἐξαλεξῆσαε" ἐπιβοηϑῆναι 
ἐξηρημένοε" ὑπερβάλλοντες 
ἐξατμίσϑη" ἐλεπτύνθη 
ἐξήλυξεν" ἐξέφυγεν 

ἐνεχότουν" ἐμνησικάχουν 
ἐξάγιστος" ἀχάρϑαρτος πονηρὸς 
ἐνεῖχεν" ἐχόλα ὀργίζετο 
ἐχπέρσα:ε" ἐχπορϑῆσαι καταστρέψαι 
ἐξστήτου" ἀπὸ ἐχείνου τοῦ χρόνου 
ἐνεπάγησαν" ἐνηλώϑησαν 
ἐξητηρίοις" ἀποτακτιχοῖς 


Xda — χγρέμπτεταν 3065 


Specimen Lexici Cyrilliani 
€ Codice Vindob. Philol Philos. XXXII. 


Ἀρχὴ τοῦ χ σοιχείου : 

Xa ὑδρία κάλπη. --- χάβον περιστόμιον καπίστριον. --- χάζετο ἀνε- 
χώρει. — χαίτην τὴν χόμην τῆς χεφαλῆς. --- χαίρετε ϑαῤῥεῖτε. — — χαλε- 
παΐνειν εἰγαναχτεῖν ὀργίζεσθαι. -τ χάλεσι τοῖς ὄνυξι, — χαλχεομύστωρ 
ἐσχυρόφωνος. --- χάλεπεῖ (l χαλέπτει Ὁ) κακίζει. — — χαλεπῶς δυσχόλως. — 
χαλχοχορυστήν χαλκῷ ὑπλιζόμενον ἢ χράνος ἔχοντα χαλκοῦν. — χαμαίζηλος 
ταπεινὸς ἢ Oigglov χοιλῶδες. — ὧχαμευνοίαις χαμαιχοιτίαις. ---- χαμαιπετεῖ 
ταπεινῷ 7 χαμαὶ κειμένῳ. --- χαμαιτυπίων (l εἰων Ὁ τῶν πολυχοίνων Gvv- 
ουσιῶν. — χετὶμ y κύπρος. --- χαμαιτύπῃ πόρνῃ ἄδοξος. — χανδὺν ἀπλή- 
Greg ἀϑρόως. — χαρακτηρέζεν διὰ τῶν χαραχτήρων σημαίνει, --- χάρακες 
ἄκανϑοι καὶ κάλαμοι. χαρακώματα περιφράγματα. — χαραυδος (?) λύμησίτου.--- 
agadgas μιχροὶ ῥύακες. — χαροπὸς ἐπιχαρὴς καὶ εὐόῤφϑαλμος. '— χάρυβδις 
ἡ ἀναπινομένη ϑάλασσα περὶ τὰ γάδειρα xai πάλιν ῥαγδαιοτέρως ἀναστρεφο- 
μένη. ἢ θηρίον ἀναῤῥοφῶν ϑάλασσαν. εἴρηται δὲ καὶ πᾶν τὸ .... (reliqua 
cum ipso margine abscissa sunt.) --- χαρία βουνὸς σωρύς. — χαρίεσσα χαρι- 
εἐστάτη τερπνή. --- χαριστήρια δῶρα εὐχαὶ ἐπινίκεοε εὐχαριστίαν ἔχουσαι. — 
χαβόντος (?) ἄρτους ἀναφυραϑέντας χριϑίνους ἢ λάχανα ὑπτά ἢ ὀστέα ὑπτώ- 
μένα, — χερουβὶμ πλῆϑος γνώσεως ἢ σοφίας χύσις. τι χειρύηϑες ἥμερον 
πρᾶον. --- χειρύχμητα χειρύγλυφα ἢ περιεξεσμένα ἢ... (marg. mutil) 
τειργασμένα. — χειροτονία ἐχλογῇὴ παντὸς δήμον. — χειρόγραφον χειροποίῃ- 
rov ὁμοίωμα ἢ ξύσμα. --- χειρώσασϑαι ὑποτάξαι. ---- χείαι αἱ χαταδύσας τῶν 
ὀφέων καὶ οἱ φωλεοί. --- χειρύμαχτον (—xrgov?) μαντύλεον. — — χειρόγραφον 
συμβύλαιον γραμματεῖον χρέους ὑμολογητικόν. --- χεῖρε τὰς χεῖρας δυιχῶς. — 
χειρώναξ τὸ £v χειμῶνε γινόμενον ἐν ταῖς ῥωξὶ δαχεύλων τῶν ποδῶν ἕλκος. -- 
χείριστα κάχιστα. — — χεδροπὸν ὄσπριον. — — χελὺς xiQaga..—. χελὼν ϑύρα 
τοῦ ἄδου. — χερμάδος λίϑου πληροῦντος τὴν χεῖρα. --- χερνήτην ἀπὸ χειρῶν 
ξῶσαν πενιχράν. — χεϑῆναι ἐπιϑυμῆσαι ἢ λαλῆσαι ἢ φροντίσαι. --- χεῦμα 
ῥεῦμα. — (χετὶμ ἣ κύπρος sec. mam.) — χεῦμα προχοὴ 7) ἐκ δεξιῶν xci dpi 
στερῶν ἔχουσα ϑάλασσαν (ob marg. mutil. ambig.) ποτ χείλη (l xgÀj) ὁπλὴ 
ὄνυξ βοῶν ἢ προβάτων ἢ αἰγῶν. λέγεται δὲ καὶ τὰ τῶν ϑαλασσίων xaQ- 
κίνων σεύματα χειλ. .. — χειραμοὶ (l. 129.) οἱ φωλεοὶ τῶν ϑηρίων αἱ χατα- 
δύσεις. --- χαλύβιον ἔϑνος σχυϑικὲν ἔνϑα ὁ σίδηρος τίχτεται. --- yavdg 
κεχηνὰς ἄφωνος. --- χϑαμαλὸς ἁπαλὸς ταπεινὸς ὑμαλὸς ἶσος. — — χϑαμαλὺς 
ἀσθενής. --ὀ χϑινὸς χϑεσινὸς. — — χϑονίοις γηΐνος (1. -- νοις). — χόϊνος 
γήϊνος. -- χίδρα σταχὺς νεογενής. ἢ τὰ ἐξ ἀσπρίων ἄλευρα. — χίμαιρα τὸ 
τρίμορφον Jwoiov ἐν τῇ Àvxíq. — χίμαροι͵ τράγοι ὑύακες ποταμοί. — χιονο- 
ϑήσονται λαμπρυνθϑήσονται. -- χιτὼν ἐσθὴς ἱμάτιον. χλαῖνα δὲ τὸ παχὺ καὶ 
458948 ... μι... πα χλύηβοτάνη εὔχαρπος. ἡ δὲ ἄχαρπος χόρτος λέγεται. -- 
χλυδόνα βραχέλεον χειρός. --- χλυδώσαις τρυφώσαις σπαταλώσαις (hac vox et 
praecedens 34. — scribenda videtur) το χλοάζεν βλαστάνει. --- χνοῦς λεπτὺς 
κονιορτός. — xoci ἐναγίσματα ἐν νεχροῖς. — χόειον παχὺ ἔντερον. --- χοιράδες 
πειρῶν ὕχϑο: καὶ ἐξοχαί. --- xoi χώματι. --- χοϊκὸς γηγενὴς ἐκ χοὺς πήλινος. --- 
χοιρογρύλιος ὕστριξ ...... — χολάδες ἔντερα. — χονδροὶ ἁλῶν θρόμβοι παχὺ 
ἅλας. --- χορηγία παροχὴ δόσις. --- χλοηρὸν ἀνθηρὸν svJaAàc λειμωνοειδές. -- 
χοροστατῶν χοροῦ κατάρχων. — χορεύεν πανηγυρίζεε μελῳδεῖ, — χόριον τὸ 
κάλυμμα τὸ συγγενόμενον ix τῆς κοιλίας τοῖς βρέφεσι. -- χοῦς μέτρον. εἴρηται 
καὶ τὸ χῶμα. --- χρεμετίζειν τὸν ἵππον φωνεῖν ἢ λέγειν ὡς ἵππος. --- χρέμπτε- 


366 χρεῶν — d ὀξυνύμενον 

ται ἦχον τῶ στόματι ἀποτελεῖ πτάρνεται. — χρεῶν ἀποχοπαὶ ὅταν τὰ ἀπὸ 
τῶν πενήτων ἀφαιρεϑέντα ἄφεσιν λάβωσιν. --- χρησμῶσι βοηθοῦσι. — — χρεαὶν 
εἱμαρμένη τέλος. — χοῖνιξ uérgovri. καὶ χοινικίδες μιχραὶ σανίδες. — χρημα- 
τισϑεὶς ἀχούσας χρηματίσαντες πραγματευσάμενοι. χρηματίζειν ἀποχρίνεται 
λέγει. — χρησμώδημα μάντευμα. — χρησμὸς προφητεία ἢ δήλωσις. --- χρῆσϑαν 
προφέρεσθαι χράᾶσϑαι. χρῆναι δέον εἶναι. --- χρηστομαϑὴς καλομαϑῆς. — 


χρήστης ὁ δανείζων, — χρηματίζει λέγεται. — — χρίμπτεται προσκνᾶται πελά- 
Ce προςεγγίζει. — χροὶ σώματι. --α- χρυσάορον χρυσύξιξον. — χρυσαμπύκας 
χρυσοχαλίνους. --τ χρυσοτόρνευτα χρυσόγλιιρα. --- χρυσάορος ἡ κχιϑάρα. — 


χρυσαυγοῦντα ἀστράπτοντα στίλβοντα. --- χρῶς σῶμα εἰδέα. — χύδην κεχυ- 
μένως. — χυδαῖοι εἰς πλῆϑος ἠυξήνϑησαν πολὺ (Ὁ) — χυδαῖος εὐτελὴς παμ- 
πληϑύς. — χυλός ἐχπιασμές. — χυμὸς σύελος ἢ πρίγμα ὑγρόν (Ὁ) — χῶμα 
μὲ giat γῆς ὅπερ (l ᾧπερ) οἱ πολέμιοι ἐν ταῖς πολιορχίαις εἰώϑασιε προσχοῦν 
τὸ τείχη. --- χωόμενος λυπούμενος ὀργιζόμενος. — χύδρα τζουχάλη ἢ κοχοΐδιον 
(1. χοχλέδιεον Ὁ): — ᾿Αρχῇ τοῦ w στοιχείου. ᾿ 


Cyrill. Voss. 63. 


Jy τοῦ qw. 


"Qa: τὸ λῶμα τοῦ ἐνδύματος τὸ περιστόμιον. τὸ ἄκρον. τοῦ ἱματίου 
dà' τὸ ϑήσομαι. ἀκούσομαι 

dc καὶ τὸ ποδιαίον μέρος 

dgog' ὁ ἑνιαυτός 


e 

ὠβάλλετο" διοϑεῖτο 

ὥγνυντο" ἀνεώγνοντο 

ωὠγύγεον" ἀρχαίον παλαιόν 

ὠδὰν" οὕτω γάρ 

ὠδεπῶῶς τοῦτον τὸν τρόπον 

ὧδε πῆ οὕτως πῶς 

ὦ δὲ εἰπεῖν συντόμως εἰπεῖν : 

ὦ δὲ ἐνταῦϑα ἢ οὕτως σημαίνει δὲ καὶ vd νῦν ἐστε δὲ ἐπίῤῥημα το-- 
πιχὸν 

dóóg ϑρῆνος ἢ ὁ κιϑαρωδός 

ὠδύσατο ὀργίσϑη 

ωδιχῶς ὕὅδησας. φυσήσας 

ωδή" ἐπίῤῥημα μεσότητος ὧντε τοῦ οὕτως πῶς 

ωδὲς" πόνος ἢ γέννησις 

ὦ δίνω τίκτω 

ὠδίνη ὁ καιρὸς τοῦ xeroU 

ὦ δίνες" πόνοι ἀλογιδῶνες λύπαι 

ὠδουν" ἐφλεγμένον 

εδωδότα" σεσηπότα 

ὦ" εἴρηται. παρὰ τὸ ἔω ὁ ἔστε τὸ ὑπάρχω. ἐπειδὴ δὲ τοῦτο ὑπάρχει 
μαχρὸν καὶ πλατὺν χαραχτῇρα ἔχων διὰ τοῦ ὑμοίαν τῷ χαραχτῆρε 
τὴν ἐχιρώνησεν. ἀπηνέγκατο ᾿ 

ὦ" κλητικόν. ἐπίῤῥημα 

ὦ ὀξυνύμενον" σχετλεάστικον 


τοῦ ἰδίου — ὦμος 367 


ὦ τοῦ ἰδίου ὦ ἐγὼ ὦ. ὑπάρχω £e ὦ ὥτινε ἀντωνυμία πτασεως δο- 
τιχῆς 

dero ὑπελάμβανεν ἐνόμιζε 

dero δεῖν svouibs χρῆναι 

ὦ ἑυρύσϑενες" ὦ μεγαλοδύναμε 

ὐήϑθϑην" ὑπέλαβε 

αἱ ἡ" καὶ ὀτοτοί ἐστιν. ἔπος ϑρηνιτικόν 

ὥκουν κατελύσε - 

ὠχοδόμουν" οἰχοδόμουν 

ὠνοχόουν" οἰνοχύουν 

ὥϊξεν" ἀνέωξεν ι 

daca* ὑπέλαβον 

ωεἶζύν" μοχϑηρίαν 

ὦκα εὐθέως" ταχέως 

ἀκεανός" ὃ τὴν οἰχομένην κύχλω 

περιερχόμενος" ποταμὸς 

ὐχέως ταχέως 

ὠκέας" ταχεῖς 

ὠκχιελε" προεπέλασεν. ἤγγισε 

ὠκίλαντες" ὁρμήσαντες 

oxíAag' ταχύνας 

ὥὄκχισα" τάχισα 

ὥκλασαν" τὰ γώματα. ἔκαμψαν. λαμβανεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀπειρη- 
χύτων. ἐν ππαντε πράγματι. καὶ μὴκέτε ἀντεχόντων 

ὥκτειρεν" ἠλέησε 

ὠκύτητος" ταχύτητος 

dxUg ταχὺς" Obvc 

ἀκύαλος" ταχὺς διὰ ϑαλασσης 

0 

Qxvmagog' ταχέως πορευόμενος 

ὠκύμορος" ταχυϑάνατος 

ὠχύπτερον" ταχυπέτην 

ωὠκυροῖ" ταχεῶς ῥέοντι 

ὠλένεον" ἔργον 

dÀxa' αὔλακα. αὔλαξ δέ ἐστιν. ἡ TOUT. τοῦ ἀρότρου 

ὠλένας" ἀγχάλας. χείρας " 

dàÀéíxQavov: ὁ ἀγκῶν 

ὠλόϑρευον" ἐφόνευον 

ὥλετο" ἀπώλετο 

ωλοφύρεται" ϑρσνεῖ, στενάζειν 

d p p αν ὄφϑην ᾿ 

eos ἐστιν ἀναφώνημαι. λύπης καὶ οἴκτου δηλώτικον 

duíAovy»' διὰ τοῦ ὠμεγὰ γράφεται. ὄμιλειν δὲ διὰ μικροῦ 

ὠμοισεν" ἀμφοτέροις. τοῖς ὥμοις 

ὡμηστης" ὠμακχρεὴ ἐσϑίων 


μάρτησαν" ἠκολούϑησαν τς 
ὥὦμην" δεῖν. ἐνόμιζον. ὠμύόφαγον ᾿ ; 
ὦ μίλειν" ἐπήρχετο pe 


epiáàngcas συγγένεσθαι 

ὠμίλησαν" συνανεστράφησαν 

ὦμον ἀντι τοῦ ὀυαΐμον 

e μος" προπερισπομένως τὸ μετάφερον. ὑξυτόνως δέ ὁ σχληρὸς καὶ 
ἀπηνής. οἷον ὠμύς 
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ἐμογέρων — ὠραιαν 


ἀμογέρων ὁ παρ ἡλίκιαν γεγηρακῶς. did λύπην. $ συμφοράν. καὶ 
πρεσβυτης. οὐ ἡ κεφαλὴ ἐπολιώϑῃ 

αἱμοτύκησε »" ἐδυστόχησεν. ἢ δξεστρασεν. ἢ παρακαιρὸν ἄορον τὸ ἡ 
βρέφος προήγαγε 

ὦ ἄναξ παιάν" d βασιλεῦ ἀπόλλων ὁ xaxd παύων 

dv: καὶ νος ἡ τιμῇ 

ἀνήσω" ὠφελ ἤσω 

ὥνησας" ὠφελήσας 

ὠνητίων ἀγοραστικῶς ἔχων 

ὠνίους" ἀγοραστούς : 

dvsa* πράσιμα 

ἀνησεται" ἀγοράσει 

ὥνησες" πράσις. ἢ ἀγορασία 

ὧν ὑπάρχων 

ὠνούμενοι, ἀγοράζοντες᾽ 

dvoxóss ἐκίρνα 

ὥοντο ἐνόμιζον ὑπελάμβανον 

ὦ οὗτος" H αὐτός 

ωὠπες" οἱ αλμοί 

ὥπαζεο" MAS ἔδωκε 

emalLsv* χατόπιεν ἔδίωχε 
πλήσατο" παρεσχευάσϑη 

dm Àj ἡ ἐκχειρὸς. πληγή 

ὦπτα," ἐθεώϑη. dod 

οὐπόποι" ἐπίῤῥημα. σχεϊλιαστικόν: φευ παπαί 

ὠραὶσμ έν ῃ κεκαλλωπισμένῃ 

εἀραίοες" εὐήδεσιν 

ὥρος ὀχρόνος xal dog ὄνομα 

ὠραε" ἀστραπαί 

ὠραϊξεται" ἐπὶτοῦ εὐφραίνεται 

αἰρίων" ὄνομα κύριον xai ἄστρον ἐπίσημον. οὕτω καλούμενον. ἡ λεγο-- 
μένῃ σχεπαρνέα xai κλινεται. ὠρίωνος 

ὠρείϑυεα" ὄνομα ϑεᾶς καὶ ὄνομα ἑορτῆς παρὰ τὸ ἐνορειϑύεεν 

ὀραιότης" διὰ τὸ ἐμπόνως εν ὀρᾶσϑαι: τὸ καλόν ᾿ 

ἀρακίαν ἀπόψυχον ἀπὸ φόβου 

αἀρακιάσας" αχριάσας 

ὥρα" τροπή - 

ἀραισμὸς ὥραν καλλοπιεσμός 

αὖρα" ἔτους τὸ ἔαρ καὶ τὸ ϑέρος καιρὸς SOT» 

ὥρης" ἀκμῆς 

ὥὦρον τὸν ἐνιαυτὸν καὶ τὸν χρόνον 

doa* καιρός. ἤχαλλος. εὐμορφία 

τρ e 7' φροντις, ὅϑεν. καὶ ὀλίγωρον. λέγομεν. τὸν ὀλιγην ἔχοντα φρον-- 

. φέδα 


doasav* εὔμορφον καὶ εὐειδῇ τῇ ἡλικία 
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PRAEFATIO EDITIONIS ALDINAE MDXIV. 
ALDI PII MANUTII 


AD 
IOANNEM IACOBUM BARDELLONUM 
IN 


HESYCHII DICTIONARIUM 
PRAEFATIO. 


Si caeteri studiosi, nobilitatis Mantuanae decus Bardellone, sua sponte ac 
gratis, ut ipse facis, iuvarent me edendis publicandisque bonis libris, qui tan- 
quam χατὰ παλιγγενεσίαν reviviscant mea cura ex laboribus, brevi quam plu- 
rimi, qui desiderantur, exirent in publicum, ut de Hesychio factum est; quem 
cum penes te tantum esse duceres (et vere fortasse: nemo enim est, quod 
sciam, qui extare alium audiverit) eum ad me misisti, ut daretur imprimendus 
impressoribus nostris, nihil prorsus aliud spectans, quam, quae tua est liberali- 
tas, qui tuus amor erga literatos viros, ut fiat communis studiosis omnibus, 
etiam posteris. Nec imitaris invidos quosdam, qui, dum se solos esse doctos 
volunt, bonos libros invident aliis; sed tui omnes quam simillimos fore cupiens 
(es enim et Graece, et Latine doctissimus, mathematicarumque disciplinarum 
longe peritissimus) bibliothecam tuam, plenam optimorum librorum, omnibus 
benignus impertis. Ecce quod iussisti, factum est diligenter. Agimus igitur 
tibi, quas possumus gratias, et nostro, et studiosorum nomine, qui hoc ipso 
libro usuri sunt.  Utentur autem eo omnes, quicunque capti amore bonarum 
literarum non cessant exemplaria Graeca nocturna versare manu, versare diurna ; 
idque ob plurimam, quae in eo est, dictionum copiam. Omnes enim, quae in 
variis dictionariis habebantur dictiones, primum Diogenianus, homo doctissimus, 
de quo in praefatione, quae statim sequitur, Hesychius meminit; deinde Hesy- 
chius ipse, cuius Suidas in dictione Ἡσύχεος facit mentionem, in unum diligen- 
tissime collegit. Sed illud admodum dolendum est, quod, nescio cuius incuria, 
proverbiorum argumentà, quae praetermissa à Diogeniano Hesychius adiunxerat, 
tum plurium dictionum, et quae rariores sunt, auctoritates, quas is ipse Hesy- 
chius studiose addiderat, sublatae sunt summo studiosorum incommodo et 
iactura. 

Hunc autem librum sub tuo nomine in publicum exire voluimus, Bardellone 
doctissime, ut et tibi deberent hoc munere studiosi, quem eó gratiorem tibi 
futurum existimamus, quod eum Musurus compater utriusque nostrum, quantum 
per occupationes licuit, diligenter recognovit, fecitque, licet cursim, πατρὸς 
ἀρείω. quamplurima enim in eo loca emendata sunt; id quod facile cognoscet, qui 
exemplar ipsum cum novo hoc conferet. Vale. Venetiis mense Augusto. MDXIV. 


AÀ* 


DANIELIS HEINSII 


PRAEFATIONIS 
AD 
HESYCHII NOVAM EDITIONEM 
PRIMAE LINEAE *). 


Monendus es, lector, primo: quaedam in hoc lexico ab Hesychio adduci, 
quae non explicantur; quale est illud, quod male tamen distinguitur: Ἑλκώ- 
νιον. ἀμφὶ &vaxra. Putarunt enim homines imperiti, quid sit illud Ἑλεκώνιον, 
sequentibus exponi; cum totum hemistichium ex Iliad. Y desumtum sit: sive 
quod desit expositio, quam facile ex aliis grammaticis Homericis supplere est; 
ut videtur certe in loco hoc: sive quod ita ab ipso Hesychio adductum sit ; 
quod in hoc exemplo non facile concesserim. In Suidae tamen collectaneis fieri 
videmus. Idem fit in παρακλεδόν. 

Secundo: asteriscos hos, qui passim locis Hardüssis affixi sunt, non de- 
fectum indicare semper; quos praefigebant antiqui, quoties de loco aliquo dubi- 
tarent, aut interdum non recte intelligerent. 

Tertio: propriam in hoc lexico vocabuli alicuius significationem qui requirat, 
frustra futurum: quia plerunque ille locos alludit obscuriores, idque in comicis 
saepe quos desideramus; nec tam quid usitatum, quam quid ignotum vulgo, 
respicit. 

Quarto: multa, imo pleraque huius grammatici in magnum et praeclarum 
suum lexicon contulisse Phavorinum; pro cuius auctoritate nolim tibi hic quic- 
quam vel retinendum vel immutandum putes. 

Quinto: ex Homericis dictionibus magna ex parte constare lexicon hoc; pro- 
pterea nisi qui in Homero diligenter versetur, vix habiturum quicquam quod hic 
emendet. 

Sexto: non ipsum hoc Hesychii opus esse, sed compendium; multa propterea 
hic menda, quae non librariorum neglegentia contracta, aut typographorum, 
sed τοῦ ἐπιτέμνοντος. 

Septimo: non semper vocabula et dictiones simpliciter ab Hesychio adduci 
aut exponi, sed saepe hemistichia, aut integros versus, ut unicum vocabulum 
aliquod illo in loco, quem affert, accommodata illi versui interpretatione reddat : 


*) ,Ad libri tilulum, Hesychii Dictionarium, haec verba adiecerat: non solum Homericis 
dictionibus investigandis idoneum, quibus magna ex parte constat tamen, sed Tragicorum quo- 
que, et Comicorum, quorum scripta iam non habemus, magnum vocabulorum numerum bre- 
viler explanans, nec tam variarum vocum significationum, quam locorum saepe obscurorum 
rationem habens, et intellectui inserviens: cum emendalionibus Danielis Heynsii Gandensis. 
lta enim in iuvenili aetate nomen scribere $olebat.' ALB. 


V 


quod observandum, ut interdum non solam ad vocem, quam requirimus, sed ad 
principium totius versus, quo continetur, recurramus. 

Octavo: non omnia, quae ἃ reliquis grammaticis dissentiunt, in Hesychio 
mendi suspicionem incurrere posse, ac propterea emendanda esse. Quis enim 
ignorat ἐρεσεὰς esse τοὺς γραμματιχοὺς, qui vix a multis legi, nullo modo ab 
uno conciliari possunt? 

Nono: verba saepe numero ab Hesychio dissimulari, quae supplenda, tan- 
quam incuriüs typographorum praetermissa, cuivis videri possint; ut ecce: 
φοινίκια" «Τυδοὶ xai Ἴωνες τὰ γράμμοτα ἀπὸ Φοίνιχός τινος, quo in 
loco ab aliis grammaticis, apud quos eadem fere verba leguntur, ἔλαβον ad- 
ditur. 


ERUDITISSIMO 
VIRO 


10. CHRIST. BIEL 


RICH. BENTLEIUS 
8. P. D. 


Literas tuas, vir clarissime, 10. Iulii 1714. Brunsvigi datas, sero tandem 
accepi, mense Augusto exeunte, in quibus sententiae meae de glossis sacris in 
Hesychio, quas ego spurias et insititias mihi videri, dudum in sermone quodam 
tibi dixeram, rationes a me exigis. — — Equidem ante annos paullo minus 
XXX adolescens id subodoratus sum, et in exemplari meo νόϑα illa iam tum 
uncinis [] hoc modo inclusi, quo mihi facilius promptiusque est, dum volante 
oculo pagellas singulas percurro, voluntati tuae obtemperare. 

Principio itaque aut pridem animum advertisti, aut nunc demum (me 
monente) agnosces, gentilia verba omnia, totumque adeo lexicon Hesychianum 
verum, ad seriem literarum tam in secundis quam primis syllabis more dictio- 
nariorum hodiernorum accurate institutum esse. Quam seriem si quando (ut fit) 
interruptam invenis, id meo fide credas velim inde evenisse, quod orthographia 
auctoris, in illis vocabulis plerumque vitiosa, ab editoribus vel scribis librariis 
postea mutata fuerit. Hoc iam posito, illud, quod proximum est, iam mecum 
contemplare. Glossas illas, de quibus nunc agimus, extra seriem, locis non 
suis, plerasque omnes reperiri; certissimo opinor indicio, non ab auctore pro- 
fectas esse eas; sed ἃ studioso quodam Christiano in exemplaris sui margine 
et ora vacua scriptas, postillà (quod in aliis libris multis scimus accidisse) 
prava exscriptoris diligentia in contextum esse diditas. Cum autem glossas 
illas prae marginis angustia lineola una non caperet, pluraque adeo in textu 
vocabula intra glossae alicuius marginalis caput caudamque comprenderentur ; 
et ignarus et parum diligens exscriptor conturbavit pleraque omnia, et extra 
ordinem collocavit: ᾿4βδιοὺ scil. ante ᾿Ἀβδηρίτας malo more posuit: 24824 
post dfsArsoía, ᾿Αβρὰμ post ἀβρομίτρας, "Avdgéac post ἀνδρείκελον, ᾿Δπόλλων 
post ἀπονομὴ, μὴ ἀποσκορακίσης ue ante ἀποσκόλυπεε, gap post ἄραρος, 
ἀσώριον post ἄσεπτον; Βαιθήλ post βαιόν, Βαροὺχ et Βαρϑολομαῖος post 
βαρύϑων, Βέθηλον (male pro Bs954) ante βέβλωκεν, Βεζὲχ post βείματι, 
Βελιὰρ et Βεελφεγώρ post βέλλια, Βοῤῥᾷς bis, ante βόρβορος et ante βόρμαξ; 
Γαλαὰδ et Γαλαλὰ post γαλάσιον, Γεννεσαρὲτ post γένυς, γνώμην δίδωμν ante 
γνύϑοι, Γόμοῤῥα post yópgqovc; διάψαλμα ante διαφρονέων; Ἐβὼβ post ἔβωσεν, 
Ἐζεκίας post ἔζεσϑαι, Ἐλαμῖεαι post ἔλασμα, Ἐφραὶμ ante ἐφόδια; Ζαβουλὼν 
post ζαένεες; Θωμᾶς ante Θόας; Ἰάκωβος post "lag, Ἰασοὺβ ante ἐάραξ; Ἰὼ, 
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Ἰωαϑὰμ, Ἰωὴλ, Ἰωνᾶς omnia post idu; Κάδης post xdÓoc, Καὶν ante καλοὺς, 
Καπερναοὺμ post χαπρίσχος, κοδράντης ante χοδομεύει; “οὐζα post AovrQo- 
φόρα; Μαμβρὰ post Μαμμάκυϑος, μαμωνᾶς post μανδύη, μανσοὺρ ante 
Μάνης, Μανασσῆς post μανδύη, μαραναϑὰ ante μάραγνα, Ματϑαῖος post 
ματρυλλεῖον, Μιχαίας ante μεσὺ, μνᾶ post μνήμη; Ναβὰν post ναικεσσ., Νε-- 
φϑαλεὶμ ante νέτωπον, Νισὰν post νίσσεσϑαι; Ὀζείας post ὄζος; Παῦλος 
ante πατραλοίας, Πέερος post πεττεύει; Ῥαχκὰ et ἹΡαμὰ ante ῥαϑώδημα (quod 
Hesychii peccatum est pro ῥαψῴδημα) Σαβὰ et Σαβὲχ, ilud post σαβάζειν, 
hoc ante Σαβάζιος, σαραβάρια et Σαδδαεὶ οἰ Σαβαώθ, hoc post Σαγγάριος, 
illa ante σάγδην; Zsdix post σεελλέσα,;, Σειρῆνες post σειροὶ, Σιλωὰμ post 
σιμοῦσι, Σόδομα ante σόγχος, Σοὺρ post σορεύει, Σουφεὶρ post cogía; Ταβεὴλ 
ante ταβάλα, τάλαντον ante ταλανταίων, τὰ ὅπλα post τάπιδες, Τερέβινϑος 
post τεξέλεσται; Ὑψιστάριος post ὕων; Φακεὲ post φάκτα;,, Φαρισαῖος et 
Φαραὰ ante φάλαινα, Φίλιππος post φλέβες; Χανὰ et Χαναβὶς οἱ Χαναὰμ, 
hoc post ydvos, Χαρὰ bis post χάρμης et post Χαρώνιον, Χεμβρὼν ante 
χείριος; Ὠβρωὼν anse ὥβρατο, ὧν ante ὠδαῖς, Ὡσῆρ post ὠσχοφύρια, Ὠρίων 
post c». Haec omnia et plura fortasse, quae properantem me effugerunt, 
prave locisque alienis, prorsus contra solemnem in gentilibus et indubitatis 
vocabulis lexicographi huius morem, intrusa esse, iam vides: idcircoque spuria 
ea et supposititia iure merito habenda esse nemo non videat. Nam quod 
pauca quaedam, ut Afgejwatoc, ᾿Αδαμὰ, Ταάγγης, Adpadxog, Δανιὴλ, Ἐδὲμ, 
Εὐφράτης, "Id, Ἰάκωβος, Ἰουβὰλ, Ἰούδας, καὶ ἐπεσεήριξας, καὶ λεπτυνῶ, 
λοιμῶν, Μαριῦϑ, Μάρκος, povióc , Ναζιραῖος, νεοκόρος (corruptum pro γνεω- 
κύρος, quod vide suo loco) Νῶε, Ῥαμὰς, Σαραφὶν, Σίκημα, Τίγρης; οἱ si 
qua forte alia, suis locis rectaque serie conspiciuntur, id casu evenit; neque 
aliter fieri potuit, nisi non indiligentia, sed consulto et dedita opera (quod 
non puto, prorsusque absurdum est) librarius ordinem conturbasset. 

Sed et aliud iam vide magnum signum fraudis et falsitatis. Probe credo 
nosti in codicibus MStis fine singulorum opusculorum, et in lexicis fine singu- 
larum literarum, si quid paginae supererat, purum id et scripturae vacuum 
fere a librario relictum esse. Ea spatia, qui libros illos postea possidebant, . 
alienis saepe fragmentis nihilque quicquam ad scriptorem attinentibus complere 
soliti erant: quod ipse, dum codices eiusmodi manu verso, saepe his oculis 
conspexi. Ad hunc morem vide quas nugas Christianus ille Hesychio suo inter- 
serit fine literae ^£, post λωώων; quod vocabulum serie utique literarum servata 
postremum omnium fuerit necesse est. 'Hóog, inquit, ixavóg ἐπειδὴ ὀναδαεὶ 
κείστης τῆς μηδείας etc. quae sic emendanda sunt, Μῆδος, ἱκανὸς" ἐπειδὴ ὁ 
Madas) κείστης τῆς Μηδίας. Vid. Gen. X. 2. Vult ab Hebraico ἼΘ᾽ mensus 
est, vocabulum hoc deduci. Postea τὸ 44or interpretatur; verum inde uncinis 
ea eximenda sunt [ἐτυμπανέσθησαν" ἐπρίσϑησαν)] quae ad litteram E 
pertinent, ut sane ibi habentur itidem spuria, cum extra ordinem veniant 
post ἐσύμως. Deinde quod ad literam f referendum erat, sic digere et uncinis 
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coerce: daz &AacE* μῦς τυφλὸς, ὁ τὴν γῆν τρυπῶν. Pari modo fine literae ἢ 
plura acervatim ingesta vides; et fine literae 9 integram habes paginam a 
manu aliena post ewe», qua voce Lexicon suum Hesychius finiebat: caetera 
adventitia sunt, priora a gentili grammatico petita, posteriora a Christiano. 

Satis opinor diximus; sed ecce aliud tibi argumentum maius fortiusque. 
Cum librarius ille (nam illud obiter notandum, unicum superfuisse Hesychii 
MStum codicem, ex quo Aldinae et caeterae editiones prognatae omnes sunt) 
spuria illa in textum insereret, adeo male rem gessit, ut eadem verba legitima 
et ante et post emblema illud novum interdum iterarit; nonnunquam in ipso 
emblematis circuitu legitimum cum interpretatione sua verbum quasi captivum 
clauserit; est ubi mediam verbi legitimi interpretationem emblemate ψύϑῳ 
diviserit, et interruperit: dq ógsoc* θρασὺς, ἄπιστος [ἀφωριεσμένος" ixàs- 
Asynévog , διαχεχριμένος] ἀφόρεος" θρασὺς, ἄπιστος. Dis eadem poni vides, 
propter illud insititium: quod et loco non suo hic conspicitur. Similiter ob 
spurium illud δραχμὴ, loco itidem alieno, bis habes et iisdem verbis explicatum 
τὸ δρίον: bis porro et ὀνοχένδιος ob alienum illud ὀνοκένταυρος : bis denique 
cavxgóv (nam mendosum est σαναρὸν) quia σάτον (sic lege, non σάξων) mala 
manu intrusum erat. 4 qG* πατρὸς ἡ διπλασία χάρις [ἀπῳὺς" ὃ πατήρ] 
ἢ πνεύματος ἁγίου διττὴ ἐνέργεια. Hic verbum legitimum e Theocrito haustum 
in medio emblemate strangulatur. Rursus in voce ῥόμβος, legitima auctoris 
interpretatio malo spurioque emblemate quasi cuneo diffinditur: ὁόμβος" 
ψόφος, στρόφος, ἦχος, δῖνος, χῶνος, ξυλήφιον (sic lege) οὐ ἐξῇπεαν σχοινίον, 
xci ἐν ταῖς τελεταῖς δινεῖται [Ῥομελέας" μετέωρος περιτομῆς] ἵνα ῥοιζῇ. 
τοῦτο αὐτὸ καὶ ἰχϑῦς τις τῶν πλατέων, καὶ ὁ ἐν voig δεσμοῖς γόμφος, Sic 
corrige, quae mendosa hodie feruntur, ἐναροίξζη, τοῦτο αὐτῶ: et verte spuriis 
illis sublatis: Rhombus — in initiationibus rotatur, ut strepitum edat: idem 
verbum et piscem notat etc. Eant nunc, qui volunt, et ipsi Hesychio haec 
portenta attribuant. 

Quid quod eadem omnia, quae hic visuntur, ex Christianorum lexicis, 
qualia plura et ego et tu vidimus, αὐτολεξεὶ traducta sunt. Silvam horum 
habes in Hieronymo Martianaei volumine secundo. Ibi omnia fere Pseudo- 
Hesychiana, et multo plura reperies; quorum collatione mutuum lumen interdum 
accenditur. Ῥομελέας" μετέωρος πρειτομῆς apud Hesychium: apud alterum 
p. 234: Ῥομελίας" μετεωρισμὸς ἢ περιτομὴ: lege utrobique, μεπωρισμὸς 
περιτομῆς, novo τῶν. Hesychio est 148500 Ἑρμοῦ δοῦλος ἐξομολογητὸς ; at 
illi alteri p. 183: ὁ δοῦλός μου ἔξομ. Unde illud profanum Ἑρμοῦ; ex mendo 
nimirum natum quippe emendandum, ἑρμῦ i. e. ἑρμηνεύεται. Sed taedet in- 
eptorum hominum commentis morari. — . Vale, vir doctissime, et me amare 
perge. Dat. Londini Aug. 30. 1714. St. Vet. 
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SPECIMEN EMENDATIONUM AD HESYCHIUM 
E COD. M$. BIBL. COLL. SS. TRIN. CANTAB. 0. 10. 15. 
SUB FINEM. 


᾿Αἰδρυτον) Leg. ᾿Αὐδρυτον xaxóv. Κραεῖνος Σεριρίοις" 
εἴχασιν φεύγοντές γ᾽ ἀϊδρυτον xaxov (versus trimeter) 
ἄλλο, κακοίδρυτον, ἢ οἷον ἄλλοι αὑτοῖς οὐχ Gv ἱδρύσαιντο. τὴν φυγὴν, 
ὡσεὶ τις ἄγαλμα ἱδρύσαιτο. 

᾿Αναβέβρυχεν] Leg. ᾿ἀναβέβρυχεν, ἀναβάλλει, ἀναπηδᾷ, ἀναβλύζει, ἀναβρύει, 
πεποίηται dé. ἡ ᾿Αναβεβλημένος, ὑπερτεϑείς. Eiicienda illa Hebr. ut in 
alis locis, et πεποίηται δὲ refer ad ἀναβέβρυχον. Intell. onomatopoeiam. 
Sic in ἀναβροχϑήσειεν---ὄστε δὲ τῶν πεποιημένων, et alibi. 

᾿Ἀπεμέσῳ, ματαίῳ) Leg. ἀπεμέσω, ἐμετιῶ. 

᾿ἀριϑάτον, τῶν πολέμων] Error Hesychii ex vitiosa scriptura. Ita scripsit 
lexicographus, unde noster haec habuit, ᾿ριφάτων, τῶν πολεμίων. 

"Aponobv] Leg. dys ὅπου, ἢ χόρτῳ. χε Dor. pro py» Sic in ga» leg. y» 
ómov, iva, ἔνϑα, ἂν Q τόπῳ lllud alterum additamentum est ex SS. ἐν 
τῷ ἀχεὶ etc. 

Βησήσεις] Leg. βήσσησιν, εὐποῖὶς —pos. Ησρμι. οὔρεος ἐν βήσσησεν, vel βησ- 
σήεις, τόπος --μός. Mesiod. ἀνὰ δρύμα βησσήεντα. Sed prius verum. 

Βίον] Ante vocem βιότου scrib. fío» μεμαγμένον. lbidem: Beepévev] Leg. 
Βιωμένων, βιαζομένων. t Bío, Bà, πορευϑ ὦ, i. e. βείω ἃ βῆμε, εἰ et » passim 
confund. Pag. sequente BAcxaxae] Leg. βλάχα καὶ βλακεύειν, τὸν ἀργὸν xoi 
ἀργεῖν, ᾿Αϑηναῖοε, ἔνιοι mQ. — 

Δαΐξομαι post daite| Scribe ex serie lit. δαΐξομαι, quod ab Hesychio male 
lectum pro διεέξομαι. Hom. Il. (΄. v. 61. 

Δελεδώνη) Error ipsius autoris. Ita debuit: Ἐλεδώνη, ὄσμυλος, ἰχϑύς. nfra 
Ὀσμύναι] Leg. ὀσμύλαι, βολβιτῖναι, 9a. : 

Διαπατταλευϑείση) Leg. διαπατταλευϑήσει, ---διαταϑήση. Aristoph. "zr. δια- 
πατταλευϑήσει χαμαὶ, quod Att. pro ---ἥσῃ. 

“παπονδαρέζε.) Ordo litt. ostendit ita ab autore scriptum esse, at vitiose pro 
διαπυδαρίζει, vel ut gramm. quidam ---πυνδ. 

“πατεύονται et ducrevovro] at o noster pessime legisti pro dezéovras et δα- 
τέοντο, quae Homerica sunt. lta d» saepe pro d, quae in mss. parum 
differunt. Sic διεειλοχομπάσαι pro desAox. et alia. Vice versa post “ιεερέπεσε 
recte quidem editum óégxso, at scripserat Hesych. diégxso mendose. 
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Διεφοβεῖτο, ἐδεδοίκει, ante disfldAlovro. Repugnat ordo litt. scribe Δίε, ἐφο-- 
βεῖτο, ἐδ, Hom. περὶ γὰρ dís etc. 

4divaca, σιωπᾶν) Scrib. βουλόμενον, εἰπεῖν ἐν ταῖς Αὐλητρίσιν οὕτως" 

A. δύνασαι σιωπᾶν; Β. Ὥστε τοὺς τὰς διαλύσεις 
συντιϑεμένους κεχραγένα, δοχεῖν ὦ —. 
«Ἱὐλητρίδες drama Phoenicidae. Adde in Indice Pricaeano. 

Ibidem δυσάλωτον] Leg. δυσάλυχτον, pe ἐκφευκτόν. 

Ἐπαλογῆς} Bis erravit Hesychius: nam σπουδῆς est ἐπειγωλῆς, et alterum est 
ἐπαλλαγῆς. 

Ἐπεζάρυκεν)] Scribe Ἐπεζάρηκεν, ἐπιβι ἡ Ἐπεζάρει, ἐπεβάρει, ἐπέχειτο, ἐπε-- 
κράτει. ἡ Ἐπεζήτει, ἠνώχλει, ἐπεχείρει, ἐπετήρει. Ὁ Ἐπεζητοῦν, τὰ αὐτά. 
Eurip. Phoeniss. v. 15: ὡς δ᾽ ἐπεζάρει XgiyE dgmayoiss πόλιν. 

"Evassgoc| Leg. certissime: Ἔνασερος ὥστε μαινάς — ᾿Αχαιὸς ᾿Αλφεσιβοίᾳ, 
ἀντὶ τοῦ ὑάς. τὰς γὰρ βάκχας ὑάδας d. 

Ἔνασερος ὥστε μαινὰς — 
initium trimetri. 

"Evóexésevda] Error Hesychii. Oportuit Ἐδεκάτευσα, τὴν δεκάτην ἐπραξάμην. 
Ibidem ἐνδενειλεῖν) Scribe- ἐνδενδίλλευν. 

Ἐνέφηνεν post ἐνέφραξεν. Leg. ἐνέφυ, ἐνελάβετο. Hom. Ἐν δ᾽ ἄρα oi φῦ etc. 

Ἐννέωρος, 9érgc] Ita scriptum 5 ὅτης, i. e. ἐνναέτης. 

Ibidem, Ἐννηὴς — πατρῶος) In MS. erat πρῶος. corrige πρᾶος. Vide Ἐνήης. 

Ἐξαφϑεγγόμεναι post Ἐξαηρμένον. Leg. Ἐξαϑελγόμεναι. 

Κυβευτήν) Lege στένειν τύχην. Totus locus 

χρὴ γὰρ τὰ συντυχόντα κοσμίως φέρειν 
σοφὸν χυβευτὴν, ἀλλὰ μὴ στένειν τύχην. 

ZuxvAladw post cífoAs.] Apparet Hesych. scripsisse σεβυλλιᾶν, ut ex ord. lite- 
rarum constat: at mendosissime pro σιλλυβιᾶν. 
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Cum vir unus omnium doctissimus et ad literas ornandas natus loannes 
Albertus priorem Hesychii partem anno XLV prodidisset, eruditorum hominum 
significationes vocesque; quibus illa excipiebatur, tantum valuerunt ad studium 
persequendi operis incendendum, ut quae pars restabat non magno intervallo 
editam consecutura videretur. Hac animi alacritate vir praestantissimus absol- 
verat iota profligaratque kappa, quod propter multas insolentia et peregrini- 
tate, adde etiam corruptela, difficiles glossas, τέσαρτον κάππα κάκιστον per 
iocum appellare solebat; cum ecce morbus gravis pertinax diuturnus, quem 
colicam Pictonum vocant, ita nec opinantem aftixit, ut summum vitae pericu- 
lum adiret. Negabant medici herbas satis potentes esse ad huius morbi vim 
expugnandam: salutem non posse aliunde nisi ex Aquisgranensibus Spadanisque 
aquis peti. De medicorum igitur consilio duplex iter ad aquas illas salutares 
susceptum est. Nec frustra. Nam Aquisgranenses mali caussam opinione ce- 
lerius depulerunt: Spadanae lentius illae quidem, sed tamen efficacitate pari, 
flaccidum et nervorum remissione collapsum corpus διὰ pristinum robur revo- 
carunt. Interim annus unus alter tertius abiit; nec Hesychii sospitatori ipsimet 
de salute sollicito laborantem Hesychium respicere licebat.  Rediit tandem ex 
longo intervallo ad opus intermissum. Sed quanquam animus sicut antea vige- 
bat, aliud tamen incommodum erat, quod operis progressum retardaret. Nam 
morbus tantum manibus eius stuporem induxerat, vix ut munia sua vel in libris 
evolvendis, vel in literarum formis ducendis obirent. Tot ac tantis difficultati- 
bus conflictatus V. C. nunquam tamen animum demisit et contraxit, sed instans 
operi et torpentibus manibus prope vim adhibens sensim paulatimque operis 
telam pertexuit usque ad v. φαιλόνης. Quo in loco cum versaretur, erysipelate 
correptus est, morbo satis tolerabili, quem ipse initio contemnebat. Sed ille 
ubi se per corpus latius fudisset et repente intro vertisset, spiritum eripuit exi- 
mio et longiori vita dignissimo viro provecto ad aetatis annum sexagesimum 
quintum a. d. 13. Aug. anno LXII.: Mors eius cum omnibus bonis tristis et acerba 
accidit, cum mihi inprimis, qui multos annos coniunctissime suavissimeque cum 
illo vixissem, eundemque praecipuum nascentis laudis meae, fautorem habuis- 
sem. Theelogia, maxime eruditior illa et multarum artium comitatu stipata, 
et literae ἃ Graeco fonte ductae, vix reparandam in eius morte iacturam fece- 
runt Nam, ut nihil dicam de Hesychii parte destituta, animus ipsi erat. 
absoluto Hesychio, observationes in N. F. libros largissimis accessionibus locu- 
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pletare. Quod opus tanto magis dolendum est perfici ab eo -non potuisse, 
quod non solum natura et ingenio, sed etiam disciplina Lamberti Bos mire 
factus erat ad philologiam sacram ornandam. Praeterea Apollonii lexicon 
Homericum MS., 8 quo vehementer adiutus. erat in Hesychio emendando, 
animadversionibus illustratum edere parabat. Ex multis testimoniis, quibus 
viri eruditi doctrinam eius et virtutem certatim ormarint, satis fuerit illud 
laudasse, quod vir magnus et brevi post eiusdem fati acerbitate nobis ereptus 
Petrus Wesselingius ipsi tribuit ad Herodot. de vita Homer. p. 755: ,Claris- 
simi et amicissimi lo. Alberti, dum haec scribo, mortem tristis accipio, ac 
vehementer, uti par est, doleo, lugebuntque boni omnes, iacturae ingentis 
memores, quam literae et solidior et sine fuco theologia faciunt. ^ Post- 
quam v. c. ex hac vita migrasset, statim quaeri coepit, qui magni ope- 
ris.particulam morte eius destitutam curaret. Opinione hominum et fama 
ego huic labori destinabar, quem scirent, cum Hesychio familiarius consue- 
visse, et ab ipso Alberto in altero volumine edendo paene socium fuisse, 
adcitum. Ego vero paulo ante a Graecis literis docendis ad historiarum et 
eloquentiae professionem traductus rerum mearum satagebam. Nec mihi, 
ut verum fatear, valde placebat, tempus, quod industriae meae monimentis 
proferendis vix superesset, operi tribuere alieno. Sed vicit propositum meum 
recordatio veteris amoris, integerrime sanctissimequc culti, vicit saepius re- 
petita interpelatio tum propinquorum τοῦ μακαρίτου, tum fratrum Lucht- 
mannorum, principum Belgii librariorum. Accessit denique auctoritas sum- 
. mi Hemsterhusii, adversus quam tendere nefas putabam. Suscepi igitur 
Hesychium curandum, hac tamen conditione, ut Luchtmanni alium virum : 
graece latineque doctum quaererent, qui motas Sopingii Heinsii Valesii Vos- 
sii Tollii etc. per plura volumina sparsas et dissipatas eo quem Albertus 
instituisset ordine disponeret et in unum volumen cogeret, quod ipse deinde 
operis typographicis sequendum darem. Hoc onus sibi imponi passus est vir 
eruditissimus Henricus Verheykius, gymnasii Amstelodamensis moderator, cui 
pro ingrato et taedii pleno labore par est maximas gratias agi.  Susceptis 
igitur cl. Alberti partibus textum ab initio fere literae Y, ubi operae sub- 
stiterant, ita constitui, ut a doctissimo viro constitui solebat, id est, raro 
veterem lectionem migrare et novae locum facere iussi, nisi res tam liquida et 
evidens esset, ut dubitare nemo, qui aliquam de talibus rebus habeat iudi- 
candi facultatem, possit. Ex schedis MSS. τοῦ μακαρίτου optima quaeque 
delegi et contexto subieci, etiam atque etiam videns, ne omnibus temere et 
promiscue proferendis, qui nonnullorum talia prodentium mos est, minuerem 
viri famam optimis artibus comparatam. Sed in schedis eius pauciora reperi, 
quam putaram. Scilicet v. c. hanc consuetudinem adsciverat, ut in ipso de- 
mnum operis progressu animadversiones conscriberet partim ex adversariis, 
partim ex aliorum Grammaticorum collatione. — In notis aliorum adiicien- 
dis hoc institutum secutus sum, ut, si quid manifeste falsum et absurdum 
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esset, ne proferrem, praesertim cum pleraeque emendationes huic editioni 
adiectae in privatum potius usum scriptae sint, quam ut unquam luce donatae 
in existimantium arbitrium venirent. Scio cl Albertum aliam secutum esse 
rationem in priore volumine adofnando. Sed huius consilii posthac illum poe- 
nitere coepit. Itaque in posteriore volumine acerbiore delectu instituto multa 
multorum perperam dicta neglexit, inprimis Pergeri hominis supra quam credi 
potest inepti. Aliorum annotationibus accedunt méae, multo illae quidem 
uberiores et numero auctiores futurae, si mihi per alias occupationes singula 
accuratius excutere atque omnino Hesychium cum grammaticis ineditis, quo- 
rum luculentam copiam ex variis Galliae et Italiae bibliothecis congestam 
habeo, comparare licuisset. Sed hic brevi dicendum est de subsidiis, quae 
cl. Alberto post prioris voluminis editionem obtigerunt. Cum ad literam H 
pervenisset, a cl. P. Durmanno sec. accepit Hesychii exemplum, quod lacobus 
Tollius, vir pereruditus et Longini editione inprimis nobilitatus non paucis 
locis castigarat. Ex his emendationibus Albertus in literis quibus potuit dedit 
eas, quas similitudo veri commendaret, nec aliorum sagacitas praecepisset: 
nos, quae ad priores literas pertinerent, eodem delectu habito in auctarium 
emendationum, de quo mox dicetur, coniecimus. Sed nihil Alberto gratius et 
magis praeter «exspectationem obtigit Ludolphi Kusteri in reliquam Hesychii 
partem notis, quas ipse in praef. p. XXXIL. scripserat deficere ad v. ϑήλαντο. 
Res ita se habet.  Kusterus notas ad illum usque locum editioni pararat 
et in singulare volumen, quod Sevinus et Sallierius pro humanitate sua cl. 
Alberto suppeditarunt, coniecerat; nec credebatur ultra in Hesychio emen- 
dando esse progressus. Sed multo post Sallierius misit aliud volumen casu in 
bibliotheca regia inventum, cui Kusterus suas in reliquam etiam Hesychii 
partem emendationes adscripserat, paucas illas quidem nec ad superiorum mo- 
dum elaboratas, sed, ut omnia huius viri, elegantes et acutas. ^ Omnino 
fatendup) est Kusterum unum in paucis rectam Hesychii castigandi viam in- 
stitisse. Quicunque olim se ad hoc Lexicon emendandum contulerunt nihil 
aliud quam librariorum sordes eluerunt, ne suspicati quidem, vel dicam, ne 
suspicari quidem ausi, ipsum Lexicographum foedissimos errores commisisse; 
quos tamen eo pluris emendari referebat, quo capitalius est auctoris quam 
librarii peccatum. Nam librarius paucos forte non nimis acutos in fraudem 
inducat: scriptor auctoritate reliquis meritis parta doctos etiam et solertes. 
Equidem Scaligerum Casaubonum Salmasium horumque similes arbitror saepe- 
numero sic secum cogitasse: ,Monstra loquitur grammaticus: gravissime errat: 
deceptus est literarum similitudine: truncavit vocem: non érpeze« sordes signi- 
ficat, sed λύματα; non ἄωστον optimum, sed Aócrov; non ἀῶρον acerbum, 
sed ἄωρον non ναύποδα pedibus in rectum tendentia, sed ταναύποδα etc. 
Sed magni illi viri, quae sentirent, palam dicere non audebant, sive gramma- 
tici auctoritate deterriti, sive clamoribus semidoctorum, semper obstrepentium 
doctioribus, nec satis aequo animo ferénfium, ipsum Hesychium in ordinem 
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cogi. Ad hanc rem proferendam demonstrandamque opus erat docta Richardi 
Bentleii audacia, quae, si unquam alias, hic certe bonis literis plus profuit, 
quam iners et superstitiosa multorum, qui critici dici haberique volunt, reli- 
gio. s igitur servili credulitatis iugo excfisso edidit illam ad I. Millium 
epistolam, mirabile ingenii et doctrinae monimentum, quale proficisci non poterat 
nisi à principe seculi sui criticorum. In hác ille epistola cum alia docuit, quae 
plerisque eruditis nec vigilantibus nec somniantibus in .mentem venissent, tüm 
Hesychium, cui satis diuturna peccatorum impunitas obtigisset, ad severum cri- 
tices tribunal citavit. Hanc autem accusationem tanta vi argumentorum, tantis 
testimoniorum copiis instruxit, ut ne obtrectatores quidem illius invidia partium- 
que studiis aestuantes, quos plurimos nactus erat in hac etiam Academia, contra 
hiscere, aut Hesychii patrocinium suscipere auderent.  Bentleianam deinde ra- 
tionem in Hesychio tractando secuti snnt duo primarii aetatis nostrae viri, 
Ludolphus Kusterus, ἃ quo in hanc orationem delapsi sumus, et is, cui maximi 
etiamr critici fasces submittunt, Tiberius Hemsterhusius, qui in summa sed ve- 
geta senectute a me rogatus saepe desperatis Hesychii locis felicem medicinam 
fecit et meum emendandi studium prudentissimis consiliis rexit. Haec strictim 
attingere nobis visum est, ut, quo in Hesychio emendando solertia maxime diri- 
genda sit, intelligant critices studiosi. Sequitur, ut de auctario emendationum, 
quod operi accessit, quam potest fieri brevissime dicamus. Cum graves caussae, 
quas supra commemoravimns, alterius voluminis editionem in permultos annos 
traherent, novae subinde observationes cl. Alberto nascebantur, quibus veteres vel 
confirmaret, vel, ut sunt δευτέραν φροντίδες σοφώτεροι, refutaret, vel etiam 
loca antea non tentata egregie restitueret. Quae observationes omnes de exempli, 
quo uti solebat, margine sunt in illud auctarium a nobis translatae. In eodem 
auctario locum dedimus castigationibus nostris, quas maximam partem aliud 
agentes in Hesychii marginem conieceramus, habituris fortasse commendationis 
aliquid à nova nec ante cognita observatione, quam non alienum erit hic paucis 
explicare. Constans virorum doctorum fuit opinio partim ex Hesychii epistola 
ad Eulogium partim ex aliis argumentis ducta, nom esse Hesychii lexicon, 
quod nunc superest, tale, quale olim ab eius manu profectum sit, sed ab 
epitomatoribus contractum esse et mutilatum, a librariis foedissime corruptum, 
a sciolis denique nullius pretii glossis interpolatum. Verum qualis Hesychius 
antea fuerit coniectura facilius quam rebus ipsis tenebatur, quod nme frag- 
mentum quidem nedum exemplar libri integrius in bibliothecis repertum 
est, vix qualicunque codice, ex quo Aldus Hesychium protulit, communem 
bonorum librorum stragem evadente. Quo magis laetatus sum hanc mihi feli- 
citatem esse reservatam, si tamen ulla est in tali re felicitas, ut quam 
diversus fuerit verus et integer Hesychius a contracto lacerato depravato- 
que luce clarius demonstrare possem. Cum Parisiis studiorum caussa versarer, 
inter alia lexica antiqua necdum edita, quae bibliotheca Sangermanensi con- 
tinentur, descripsi lexicon rhetoricum* bonae frugis plenissimum atque ad ius 
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Atticum explicandum- inprimis comparatum, cuius specimen dedit Montfauconius 
Bibl. Coislin. p. 491 seqq. Hoc lexicon decimo seculo in membrana scriptum 
sive Codicis illius librarius sive alius eo antiquior passim interpolarat Hesychii 
glossis. At qualis Hesychii? Non truncati mutilati corrupti, quo nunc melioris 
desiderium levamus, sed integri illibati et omnilabe carentis. Interpolator vero 
Hesychianas glossas largius inferserat literis 4 B Γ,, parcius literis 4 Z K Ξ, 
reliquas me attingens quidem; cuius inconstantiae quae caussa fuerit nescio. 
Est hoc interpolatorum genus merito criticis invisum, et plerumque accipi solet 
inclementius. Ego contra hominem propter hoc institutum amabam, dolebamque 
manum eius interpolatricem, quae initio tam liberalis fuisset, repente factam 
esse maligniorem. Nam si ad illum modum, quem instituerat, omnes literas 
interpolasset, magnam Hesychii partem ad pristinum nitorem et integritatem 
nobis revocare licuisset. Ex hac autem. interpolatione quot quam uberes fructus 
ad Hesychium pervenerint si quis-cognoscere cupiat, annotationes nostras legat 
ad v. ἀσεραπὴ δι’ ἅρματος αὐτοβοεῖ βαίτυλος Bdxyoc βάλανοι βατῇρα βατία 
γαλαξία γαῦλοε γεῖσα γέρανος δεκατεύειν δημοτελῆ Διονύσια etc. Est tamen, 
ubi interpolator pauciora habeat, quam hodie in Hesychio nostro leguntur, 
sive exemplum suum illis caruerit, sise ipse, quod magis credo, nonnulla con- 
sulto omiserit. Certe veterum scriptorum auctoritatem hic illic ab eo suspicor 
esse sublatam; id quod plerisque locis idem fecit in lexico rhetorico, de quo 
diximus, magno et ipsius lexici et literarum detrimento. Hic praefationi modum 
statuere poteram. Sed commode in memoriam redeo sermonis cum cl. Alberto 
habiti, cum dicebat, se alteri volumini praefandi argumentum ab ipsa Hesychii 
praefatione sumturum. Etenim exortus est vir longe eruditissimus et in Graecis 
literis familiam ducens, qui, cum vidisset Hesychii lexicon non respondere 
epistolae ad Eulogium, statueret lexicon, quod nunc habemus, non esse maioris 
operis epitomen, sed sic de auctoris sui manu exiisse, epistolam vero ad Eu- 
logium ab impostore Graeculo, qui dotes libri quisquiliis a se aucti verbis 
exaggerandas et mendaciis commendandas putaret, illiberali facinore esse con- 
fictam. Contra Albertus acutissimis viri excellentis amicique rationibus, quamvis 
etiam atque etiam a se perpensis non movebatur, sed plura argumenta, quae re- 
ceptam ab omnibus sententiam tuerentur, in praefatione huic volumini praemittenda 
expromere in animo habebat. Quod consilium cum mors irritum fecerit, nos 
hic quoque eius partes tanto libentius explebimus, quanto sumus instructiores 
paratioresque a libris MSS., quibus facile dirimi controversia potest. Quanquam 
fortasse licet omni huius rei discepatione supersedere. Nam si verum est, quod 
rebus manifestis vicimus, Hesychii lexicon ab epitomatore contractum esse, 
magnam partem concidunt argutae de epistolae ad Eulogium νοϑείᾳ suspiciones. 
Quippe epistola respondet operi, non quale nunc est, sed quale tum, cum illa 
Scribebatur, fuit. Sed quoniam omnia, quae ab epistolae auctore dicta sunt, 
in fraudis suspicionem vocantur, digna res videtur, in qua excutienda diligentia 
nostra consumatur, praesertim cum per hanc occasionem nobis liceat totam 
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operis Hesychiani rationem aperire. Facile autem vir humanissimus nos feret 
in re levi aliter sentientes, qui sensus nostros cum suis sciat in maioris mo- 
menti rebus optime congruere. Titulus lexici hic est: Ἡσυχίου γραμματικοῦ 
᾿Δλεξανδρέως συναγωγὴ πασῶν ἀέξεων κατὰ στοιχεῖον ix τῶν ᾿Αριστάρχου καὶ 
"Amíevog xai Ἡλιοδώρον. Hunc titulum Homerico potius Lexico, quam He- 
sychiano, convenire facile largior. Nec illum Hesychius, nisi forte ineptissimum 
fingere velimus, in operis fronte ponere potuit. Cur enim Aristarchum Apio- 
nem et Heliodorum potius commemorasset, quam Didymum et Theonem, ex 
quorum lexicis tragicis comicisque eum profecisse res ipsa loquitur, aut Dioge- 
nianum adeo, cui pleraque se debere fatetur? Hesychius simpliciter, ut puto, 
scripserat: Ἡσυχίου γραμματικοῦ ᾿Αλεξανδρέως συναγωγὴ πασῶν λέξεων κατὰ 
στοιχεῖον. quo fere modo omnia lexica MSS., quae in bibliothecis Parisinis 
evolvimus, inscribuntur. Grammaticorum illorum nomina ineptus librarius ex 
Hesychii praefatione, in qua eodem ordine iunguntur, adiecit. Nusquam vero 
librarii licentius grassati sunt, quam in librorum titulis mutandis; quod mul- 
tis exemplis demonstrare possemus, si locus pateretur. am singula, quae in 
Hesychii praefatione traduntur, diligenter persequamur, ut fraudis suspicionem 
inde removeamus. Primum igitur Hesychius ait, Apionem et Apollonium Ar- 
chibii filium solas Homericas glossas secundum literarum ordinem congessisse. 
Quod de Apollonio dicit, in eo fidem illius satis confirmat ipsum istud Apol- 
lonii lexicon Homericum, maiori Homeri nescias an Hesychii bono superstes. 
Quae igitur caussa est, cur, qui de Apollonio verum dixit, in. Apione mendacii 
arguatur? Àn Apollonio lexicon Homericum condere licuit, Apioni nom licuit? 
At silent de hoc lexico veteres, quamvis centies Apionis in Homerum commen- 
tarios laudent. Fateor. Verum non haec silentii istius vis est, ut propter id 
solum Hesychii testimonium pro falso repudiari debeat.  Apionis glossas Ho- 
mericas, ubi apud Fabricium Bibl. Gr. Vol VIL p. 50 legeram superesse 
in cod. Barocc. 110 bibl. Bodlei, scripsi ad virum iuvandarum literarum stu- 
diosissimum et de me multis nominibus bene meritum Henricum Gally, ut 
illarum apographum ;|primo quoque tempore ad me curaret.  Delato ad me 
apographo vidi, glossas esse Homericas satis ieiunas ad literarum quidem 
ordinem digestas, sed Apionis nomen a recentiori manu latinis literis adscri- 
ptum habere; ut nihi] in his glossis ad id, quod Hesychius dixit, confirman- 
dum sit praesidii. Apionis auctoritate, pariter atque Aristarchi Heliodori et 
aliorum vetustorum grammaticorum, frequentissime utitur Apollonius in lexico 
Homerico. Ex quo mihi probabile fit errare Suidam, qui Apionem huius 
Apollonii discipulum dicit, et diu ante Apollonium vixisse Apionem.' Sed nolim 
extra septa, quod aiunt, evagari. Alio praefationis loco Hesychius ita loqui 
videtur, quasi Aristarchus et Heliodorus etiam lexica Homerica edidissent: 
ὅτε τῶν ᾿Αριστάρχου καὶ ᾿Ἵπίωνος xal Ἡμοδώρου λέξεων εὐπορήσας.  Enim- 
vero hic ne de Apionis quidem lexico sermo est, nedum de Aristarchi et 
Heliodori. Nam λέξεις horum grammaticorum sunt interpretationes: verborum 
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Homericorum, quas ex commentariis in poétam decerptas !Hesychius intulit in 
lexicon suum. Sed hic quaeritur, quae tandem illa sint, quae Hesychius dicat 
se ex horum Grammaticorum libris in opus suum derivasse? Respondeo glos- 
sas esse Homericas, non minimam partem lexici Hesychiani Qua in re ita 
versatus videtur Hesychius, ut, quod Apollonium in lexico suo fecisse videmus, 
singulis Homeri vocibus diversorum grammaticorum maxime Aristarchi Apio- 
nis et Heliodori interpretationes subiiceret, easque, inter se si discreparent, 
nomine auctorum distingueret. ^ Verum inscitia epitomatoris omnes omnium 
grammaticorum explicationes, etiamsi inter se non congruerent, in unum con- 
flavit, e& grammaticorum nomina tanquam nihil magnopere ad rem pertinen- 
tia plerisque locis delevit. Quam diversa fuerit Hesychii facies, antequam 
epitomator foedas illi manus attulisset, in auctario emendationum demonstra- 
tum est. Quae tametsi nihil attinet repetere, duo tamen loca huc refera- 
mus, propterea quod in illis similiter grammaticorum nomina sunt ab epito- 
matore sublata. Hesychius contractus haec habet: Bargga«' τὸ ἄκρον τοῦ 
σχάμματος τῶν πεντάϑλων, ἀφ᾽ οὗ ἄλλονται, τὸ πρῶτον. Sed in integro He- 
sychio haec multis partibus pleniora et pulcriora legit lex. rhet. MS. interpo- 
lator: βατήρ᾽ τὸ &xgov τοῦ τῶν πενταέϑλων σχάμματος, dq o) ἄλλονται 
τὸ πρῶτον. Σέλευχος. Σύμμαχος δὲ τὸ μέσον, ἀφ᾽ οὗ dAAOptvos πάλεν ἐξάλ- 
λονται. ἄμεινον, ὡς Σέλευκος. σημαίνει δὲ καὶ τὸν τῆς ϑύρας οὐδὸν, ὃν 
Ὅμηρος βηλὸν, οἱ δὲ τραγικοὶ βαλόν. Vides, tum alia resecta esse, tum 
grammaticorum, Seleuci et Symmachi nomina. Alibi ita legitur in Hesychio 
nostro: yvàJ» σαυτόν" ἀπόφϑεγμα Χείλωνός φασι. Quanto olim erudi- 
tius et integrius, ut eiusdem interpolatoris indicio discimus: yv à9s σαυτόν" 
ἀπόφϑεγμα. οἱ δὲ Χείλωνός φασιν. Ἕρμιτιπος δὲ 4eAqóv εὐνοῦχόν φησιν 
εἰρηχέναι τὸ γνῶϑι σαυτὸν, καὶ ἐν τῷ ναῷ ἐπιγράψαι. Χαμαιλέων δὲ 
ἐν τῷ περὶ ϑεῶν Θαλοῦ.  lterum, ne de aliis neglectis dicam, Hermippi 
historici et Chamaeleonis grammatici nomina sunt eiecta. Sed minus hac de 
re dubitet, qui Apollonii lexicon Homericum cum Hesychio conferat ^ Nam 
Apollonius idem, quod Hesychius, institutum secutus modo commemorat Ari- 
starchi, modo Apionis, modo Heliodori, modo aliorum explicationes, si quid 
praecipui habeant et a communi opinione recedant. Quae interpretationes 
prope omnes etiam in Hesychio reperiuntur, sed Grammaticorum nominibus 
omissis, non profecto Hesychii culpa, cui aliam rationem placuisse ex 
praefatione liquet, sed eius, qui maximum amplissimumque lexicon in com- 
pendii angustias coégit. Hesychius: 14s05s* μὴ ἔχοντες τόξα. ἀπύόλεμοι. ov 
βέαιοι. οὐκ ἄδικοι. καὶ ὄνομα ἔϑνους. Quo loco quin Aristarchi nomen omis- 
sum sit, vix dubitandum videtur. Nam ille unus relicta aliorum Grammatico- 
rum ratione ^48:o. apud Homerum Il. N 6. de gente capiebat. Apollonius lex. 
MS. βίων" — ὁ μὲν ᾿Δρίσταρχος ὡς ἔϑνος οὕτως λεγομένου ἀχούει, καϑὼς 
καὶ τοὺς γαλακτοφάγους τετάχϑαι καὶ τοὺς δικαιοτάτους. δι' ὃ καὶ γράφει χωρὶς 
τοῦ τε συνδέσμου. Alibi Hesychius: κερδαλεύόφρων" ix παντὸς κερδαίνειν 
IV C 
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«φρονῶν did δόλου, κερδοῦς φρόνημα ἔχων, τουτέστιν ἀλώπεκος, — Posterior inter- 
pretatio Aristarcho peculiaris fuit, ut credibile sit, Hesychium eius nomen adie- 
'eisse. Sed relicta est ab epitomatore interpretatio, auctoritas critici sublata. 
Res clare patet ex Apollonio: κερδαλεύφρων" ἐχ παντὸς κερδαίνειν 
φρονῶν, δι ὃ xai φιλοχτεανώτατον εἶπεν. ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχος, φρόνημα κερ- 
δοῦς ἔχων, ἤγουν ἀλώπεκος. Sic aliis locis non modo Aristarchi, sed etiam 
Apionis et Heliodori nomina eiecta esse, remanente illorum explicatione, 
ex eodem Apollonio demonstrari posset. ^ Lexicon MS. Sangermanense, in 
quod nonnullae glossae ex Hesychio, sed illo integriore, migrarunt, ita 
habet: ἀέσαε. ἐπιπολὺ κοιμηϑῆναι, κατὰ στέρησιν τοῦ ἔσαι, ὅ ἐστιν ὁῤμὴῆ- 
σαι. ἢ, ὡς ὁ ᾿Απίων, ἐπιπολὺ ἡσϑῆναι. : Cum his, age, comparemus Hesy- 
chium: déca,' αἀῆσαι. χοιμηϑῆναι, κατὰ στέρησιν τοῦ ἐᾶσαι, ὅ ἐστιν 
ὁρμῆσαι. Duplex in una glossa peccatum, alterum librarii, alterum epitoma- 
toris. Nam librarius haesitans, &éces scriberet, an ccc», utrumque posuit, et 
praeterea ἔσαν corrupit iu ἐᾶσαι.  Epitomator, antiquum obtinens, Apionis ex- 
plicationem cum ipso nomine abolevit. Nec tamen simplex fuit Hesychii ca- 
lamitas. Nam quibus grammaticorum nominibus epitomator hic illic peper- 
cerat, ea sic accepit librarius, vix ut cognosci a sagacissimis criticis queant. 
Iuvat, quod diximus, aliquot claris et illustribus exemplis planum facere, 
Hesychius: ἔτρεψεν" ἀπέτρεψεν, ἡπάτησεν, παρέτρεψεν. APXIAOXOZ. 
Frustra interpretes Archilochi glossam crediderunt, quae Homeri est Il. Z 61 
ὡς εἰπὼν ἔτρεψεν ἀδελφειοῦ. φρένας ἥρως. ubi Hesychianae explicationi similem 
habent scholia minora: ἔτρειμεν" zagérgewe, παρέπεισεν. | Succedat igitur in 
Archilochi locum 4PIETAPXOZ, auctor interpretationis, quam Hesychius 
posuit. At enim Archilochus alibi etiam tanquam criticus vel grammaticus 
commemoratur. Ego quoque sic esse scio: sed idem affirmare audeo, talia loca 
vel vitiosa esse, vel alia ratione explicanda. Veniamus tanquam in rem prae- 
sentem. Scholiastes Hesiodi ad Theogon. vs. 991, ubi in textu est νηοπόλον 
νύχιον ποιήσατο, observat: A4PXL4OXOEX δὲ γράφει μύχεον. Archilochi 
mentio tametsi Graevium non offendit, mihi tamen persuasi scholiasten scri- 
psisse APISTAPXOZ, cuius crisin aliis etiam locis laudat. Eiusdem critici 
σημεῖα Ἡσιόδου laudantur ab Orione Thebano etymolog. MS. λαχέδες" ἐπὶ 
σχίσματος ἱματίου, παρὰ τὸ λαχεῖν xal ψοφεῖν ἠρέμα ἐν τῷ σχίζεσθϑαι, οὕτως 
Ἡρίσεαρχος ἐν τοῖς σημείοις Ἡσιόδου. unde corrigere et locupletare licet Et. 
M. p. 555, 88. Alter locus, in quo Archilochi nomen laborat, est apud scho- 
liast. Aristoph. ad Nub. vs. 109 et Suidam, qui scholiasten descripsit, v. p α σε α- 
vo£* oi δὲ περὶ APXLAOXON ὀρνίϑων γένος. Hic non dicam Archilochus, 
sed ne interpretes quidem Archilochi locum inveniant. Neque enim illorum 
erat dicere, quid φασεανοὶ apud Aristophanem, equosne an aves, significent, 
sed Aristarchi, qui Aristophanem commentariis illustravit. Scribendum igitur: 
oí δὲ περὶ .MPISTAPXON. Denique ad examinis subtilitatem revocemus scho- 
lion cod. Vossiani ad 1]. I 378 explicans vexatum illud ríe δέ μιν ἐν καρὺς 
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αἴσῃ, quod protulit L. C. Valckenaerius, Graecarum literarum immortale decus, 
diss. de schol. in Homer. ined. p. 97: "4àxeiog μὲν ὁ ἐπιγραμματοποιὺς ἐγκέ- 
φαλον gxovosv. — ᾿Δρχίλοχος δὲ" τεμῶμαι αὐτὸν ἐν μισϑοφόρου xai τοῦ 
τυχόντος στρατιώτου μοίρᾳ. «υσανίας δὲ ὁ Κυρηναῖος xai ᾿Αριστοφάνης καὶ 
Aoícragyog ἐν κηρὸς μοίρᾳ φασὶ λέγειν τὸν ποιητὴν dopixóc μεταβαλόντα τὸ 
η εἰς «, In hoc scholio nullo modo licet Archilochi nomen in Aristarchi mu- 
tare. Quid ergo? an Archilochus ex'hoc loco inter Homeri interpretes refe- 
retur? Minime vero. Ipse contentus est ea gloria, ut, cuius carminis primus 
auctor fuerit, 1n eo perfectissimus iudicetur: grammatici laudem sibi non 
magnopere expetendam putat. Ne multa, rem sic intellige: quemadmodum 
scholiastes ex Alcaei imitatione (de qua vide Hemsterhus. ad Aristoph. Plutuni 
p. 7.) elicuit, quam ille in Homero lectionem probasset, sic etiam ex Archi- 
lochi quodam versu, quam ille Homerici loci interpretationem secutus esset, 
collegit. Archilochi versum conservavit scholiastes Platonis ineditus ad Lache- 
tem, ἃ nobis aliquando, si Deus vitae usuram dederit, in lucem vindicandus: 
Κᾶρες δοχοῦσε πρῶτοι μισϑοφορῆσαι, ὅϑεν xal εἰς πόλεμον αὐτοὺς προέταττον. 
ἐντεῦϑεν γὰρ καὶ τοὺς μικροὺς στρατιώτας τινὲς Καρίωνας προσηγύρευον. 
καὶ τὸ παρ᾽ Ὁμήρω δὲ ἐν καρὸς αἴσῃ ἐν τῷ τυχόντι τινὲς ἀχούουσι. Μέμνη--: 
ται δ᾽ αὐτῆς ᾿Αρχίλοχος λέγων" xai δὴ ᾿πίχουρος ὥστε Κὰρ κεκλήσομαι. Sed 
ad propositum revertamur. Hesychius ex Od. o 237 ἀμφοῦδες" περὶ τὸ 
ἔδαφος, ὁ dà HEIOAOEX ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν εἰς τὸ οὖδας ῥέπτων. Hic, 
qui animum attendere velit, nullum Hesiodo locum esse facile sentiat. lustis 
ergo vindiciis, unde deiectus est, restituatur Homeri interpres, H.4104 9POZ. 
Sed non unus Hesychii locus est, in quo Hesiodi et Heliodori nomina sint con- 
fusa. Ecce alterum: oyeía' Πελοποννησία. λευκὴν δὲ HEIOZJOEX. Expli- 
catur "Hoy ᾿Αργεία apud Homerum, quam ceteri grammatici Peleponnesiam 
exponebant, Heliodorus candidam et pulcram: quam recte, non disputo in 
praesenti. Repone igitur HL1104 PO.  Binis hisce locis Heliodori nomen 
ita latuit, ut facile effugere posset doctorum hominum acumen. Sed in eo, 
qui sequitur, patientiam illorum, ne dicam tarditatem, miror: d íysov Aoyozc. 
HSIOA40Z μὲν τὸ &vvdgov* ᾿ἀρίσταρχος δὲ τὸ πολυπύόϑητον. Vel Aristarchi 
mentio, ut alia taceam, ostendit, HL4104.9POE legendum esse. Sic a librariis 
accepti sunt Aristarchus et Heliodorus. Nec melior sors fuit aliorum. Oveczov. 
ποτὸν τὸ ἀπὸ ἀρωμάτων, ὡς HPOA4OTOX. Herodoti locum sibi repertum 
negat Albertus V. C. Nec auctor sim aliis, ut illum quaerere instituant. Nam 
scribendum HPQA4L4NOX. Quem grammaticum Hesychius non solum in praef. 
laudat, sed etiam in v. πεσσοχωνία ex eleganti cl. Alberti coniectura.  Hero- 
doti vero et Herodiani nomina quoties commutata sint, praeclare docet P. 
Wesseling. diss. Herod. c. IV. Alibi Hesychius: χαταχήνη' — ὑπὸ HEI- 
EIXTPATOY καλαμαίᾳ ἐμφερὲς ζῶον etc. Lege, KAA4A4IETPATOY. — Cal- 
listratus in Aristophanem, ex quo glossa ducta est, commentarios scripsit. 
Item: Τ᾽ ἀρανεῖνοιε" ἱππεῖς τινες ὀνομάζονται. οἱ δὲ τοὺς oxovricrdc, ἢ 
σ * 
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τοὺς ψιλοὺς ἱππεῖς, ὡς καὶ ἹΠΠΑ͂ΡΧΟΣ. Forte quis legere malit dw xoi 
ἵππαρχος. Sed vide, an potius revocandus sit antiquus Grammaticus, TIM.AP- 
XOZ, testis etiam adhibitus ab Hesychio v. ἀμυστές. Scripsit Timarchus com- 
mentarios in Homerum. Scholiastes Homeri ineditus, quem ex codice bibl. 
regiae descripsimus, ad lliad. Φ 122 Διονύσιος ὁ Θρᾷξ, Τίμαρχος xai "Ag 
στοτέλης, ἐνταυϑοῖ ὁμοίως τῷ ἐνταῦϑα περισπωμένως ἀνέγνωσαν. ltem in 
Euripidem. Vid. scholiast. Eurip. ad Méd. vs. 1. Scripsit praeterea περὶ τοῦ 
Ἐρατοσθένους Ἑρμοῦ, cuius operis quartum librum laudat Athenaeus IX. p. 
501. F. Ab hoc Timarcho diversus videtur Timarchus Apollohii Rhodii Eupho- 
rionis et Eratosthenis aequalis, quem Suidas v. ᾿ἀπολλώνεος commemorat. Vix 
enim est, ut credamus, hunc Timarchum aequalis scriptoris Eratosthenis poéma 
commentariis illustrasse. Τίμαρχος ὁ Ῥόδιος laudatur ab Harpocrat. v. '"Aoyág. 
Sed Maussacus recte emendavit Τιμαχέδας, probante doctissimo Kustero ad 
Suid. v. ᾿ἡργᾶς. Ex hactenus disputatis cogitur, non esse magnopere miran- 
dum, si veteres grammatici, quos Hesychius in praefatione se adhibuisse dicit, 
in ipso opere rarius commemorati inveniantur, cum illorum nomina et epito- 
matores et librarii certatim delerint, nec inde adeo peti argumentum ad prae- 
fationis fidem convellendam posse. Sed fac Aristarchi Apionis et Heliodori 
nomina nusquam in hoc lexico comparare. Vel sic tamen verissimum erit, 
quod Hesychius praedicat, se multa ex horum grammaticorum commentariis in 
lexicon suum retulisse. Unde enim illae Homeri διεεογραςφέαι per totum opus 
sparsae nisi ab his criticis manarunt? Modo Aristarchi lectionem positam videas 
cum interpretatione huic lectioni accommodata, modo Apionis, modo Heliodori, 
modo aliorum. Tales lectionum varietates tametsi eruditi interpretes passim 
observarunt, nescio tamen, an plures aliorum solertiae relinquerint indagandas. 
Tres a nobis indicatae sunt ad v. πεῆξε τυμβοχόης ὑπέριπτε, quibus non alie- 
num fuerit quinque alias hoc loco adiicere. 47e πνοή, ἀναϑυμίασις. 
Glossa fluxit ex δετεογραφίᾳ ll. o 626, ubi nostra exempla habent ἀνέμοιο δὲ 
δεινὸς ἀήτης; sed critici quidam antiqui legerunt ὠνέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτη. 
Scholia inedita bibl. reg. quae paulo ante laudavimus: γράφεται καὶ δεινὸς 
ἀήτη, ὡς κλυτὸς ᾿Αμφιτρίτη" οὐ δεῖ ydg γράφειν ἀήτης. Maioris momenti va- 
rietas haec est: ὧν δοκάνας δοκοὺς δέ. Quae profecta est ex Od. ὃ 474, 
ubi in exemplis, quae nos quidem cognoverimus, legitur: ἡμεῖς μὲν περὶ ἄστυ 
κατὰ ῥωπήια πυχνὰ dvOovaxag xci ἕλος ὑπὸ τεύχεσε πεπτηῶτες. Alio loco 
Hesychius: βεβρεϑυῖαι βαρεῖαι, ἰσχυραί. Haec glossa venit ex Aristarchi 
lectione 1l. 4 282, ubi ommes libri habent: πυχεναὶ χένυντο φάλαγγες κυάνεαι, 
σάκεσίν τὸ καὶ ἔγχεσι πειρικυῖαι. Sed Aristarchus scribebat βεβρέϑυῖαι. Scholia 
MS. bibl. reg. zeqg«xviai] ὠρϑωμέναι. καὶ ἔφριξε δὲ μάχῃ. βραχὺ «δὲ δια- 
σταλτέον εἰς τὸ σάχεσίν vs. δι αὐτοῦ γὰρ ἦσαν. μέλαιναι. ἐκ δὲ τῶν δοράτων 
πεφρικυῖαι. Ἀρίσταρχος βεβριϑυῖαι. MS. male βεβρεκυῖαι. — Aristarchi lectionem 
Hesychius etiam secutus est in hac glossa: £u zs vvro' ἀνεβίωσεν, quae fluxit 
ex Il. X 475: ἢ δ᾽ ἐπεὶ οὖν ἄμπνυτο, ut omnes habent editiones. Sed scholia 
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vetera, quae ex cod. Vossiano prodidit vir nobis amicissimus Valckenaerius, 
docent Aristarchum legisse ἔμπνυτο. Insignis denique est lectionis varietas, 
quam ultimo loco commemorabimus. Hesychius: Σφεδαν ῶν" φονεύων, ὀλλὺς, 
χτεένων. τινὲς ἐπεσπευσμένον. ἄλλοι σύνϑετον εἶναι £x τοῦ σφὲ καὶ δανώῶν, 
ὅ ἐστι χτείνων. icr» δὲ ῥηματικόν. Hic Daniel Heinsius haerebat, quod, unde 
glossa sumta esset, ignorabat. Pertinet vero ad Il 4» 542: ὁ δὲ σφεδανὸν 
ἔφεπ᾽ ἔγχεϊ, ubi nonnulli critici, nominatim Aristarchus Heliodorus Apion in 
participio legerunt σφεδανῶν, quasi verbum compositum esset ex σφὲ et devow, 
Macedonibus, ut Hesychius testatur, usitato pro occido. Scholia MS. bibl. reg. 
Ἡρωδιανὸς (f. Ἤρόδωρος ex Eustath. p. 1250.) τὸ σφεδανῶν did τοῦ ὦ μεγά- 
Aov γράφει, ὡς στεφανῶν. οὕτω καὶ AgicraQyoc. προκατάρχεταν γὰρ τὸ σφε-. 
δανὸς, παρὸ ἐγένετο τὸ σφεδανῶ ῥῆμα, οὐ γὰρ παραγωγῆς ἔχεται, τῆς διὰ τοῦ 
«ve βαρυνομένης. Scholia MS. cod. Voss. in bibliotheca Leidensi: σφεδανὸν]} 
ἐπίῤῥημα ἀντὶ τοῦ σφεδανῶς, Tro» μετ᾽ ἐπιτάσεως xai βίας. οἱ δὲ σφεδανῶν 
γράφουσιν, ἵνα ἢ μετοχῆς, ἀντὶ τοῦ κατεπείγων αὐτοὺς, ἢ τῷ ϑυμῷ ἐπαιρό- 
μενος, ἢ φονῶν, ἀπὸ τοῦ φόνος. Hoc Homeri variantium ex Hesychio colli- 
gendarum studium etiam atque etiam commendamus futuro Poétae editori. 
Nec illum poenitebit consilii nostri. Nam unus Hesychius scienter periteque 
tractatus, si non plures, certe meliores variantes suppeditabit, quam omnes 
omnium bibliothecarum veteres membranae. Atque his omnibus planum factum 
esse arbitramur, Hesychium, quod iu praefatione professus est, re ipsa prae- 
stitisse, id.est, multa ex Aristarchi Apionis et Heliodori libris in opus suum 
traduxisse. Sequitur, ut diligenter examinemus, an, quod idem de Theone et 
Didymo tradit, vero consentaneum videatur. Theonem et Didymum ait comi- 
cas tragicasque voces secundum literarum ordinem collegisse. Quaeritur, uter 
horum comicum lexicon scripserit, uter tragicum? Equidem utrumque gramma- 
ticum et comicum et tragicum lexicon condidisse putem. ^ Didymo tragicum 
lexicon diserte tribuit Harpocration: Ξηραλοιφεῖν ἐλέγετο χωρὶς λουτρῶν 
ἀλείφεσθαι, ὡς Δίδυμος ἐν εἰκοστῇ ὀγδόη τραγικῆς λέξεως. Ex eodem haustum 
est, quod legitur in lexico Sangerm. MS. dgóóva' ἔστε μὲν ἡ ὄρνις. £x με- 
ταφορᾶς δὲ οἱ τραγικοὶ τὴν γλωσσίδα τῶν βοῶν. (an αὐλῶν Ὁ) ἔστι δ᾽ ὅπου καὶ 
τὸν αὐλόν. ἡ λέξις 4Διδύμου. Comici lexici etsi nullus editorum scriptorum, 
quod sciam, mentionem facit, tamen hic etiam nobis licet attentatam Hesychii 
fidem sublevare. Nam comicum illud lexicon clare commemoratur in etymo- 
logico MS. bibl regiae: xe óx7z* ἔψημά τε δι’ αἵματος καὶ ἀρτυμάτων παν- 
τοίων. ὁ δὲ “ίδυμος Αὐδιον βρῶμά φησεν £x πολυτελοῦς σχευασίας συγκείμε- 
vov. ἐγὼ δὲ οἶμαι καρύκην αὐτὺ λέγεσθαι, ἐπειδὴ μέλαν ἐστί. φησὶ ydg ἐν τῇ 
χωμεχῇ λέξει, ὅτε ἐστὶ χαρύχιον καρυοβαφές. xai κάρυος ῥόος, οἷον μέλανος 
ὑόος. οὐχοῦν £x τούτου οἶμαι λέγεται καρύκη. oUx οἶδα δὲ εἰ καλῶς. Ex quo 
restituas editum etymologicum, foede mutilatum et corruptum, p. 492, 50. 
At dicet aliquis: sit Didymus auctor lexici comici et tragici: dixerit verum 
Hesychius, quod attinet ad Didymum: certe, quod de Theone narrat, a vero 
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alienum est. Quis enim unquam audivit, Theonem lexici comici vel tragici esse 
auctorem? Enimvero quam fallax et lubricum argumentum sit, quod a scripto- 
rum silentio ducatur, exemplo esse potest lexicon comicum, modo a nobis 
Didymo vindicatum.  Theoeritum, ut hoc utar, eiusdem Theonis commentariis 
illustratum esse, quantum mihi constat, tradidit nemo. Nec tamen propterea 
fides neganda etymologico inedito bibl. regiae: γρέπος" παρὰ τὸ dygeiv, ὅ 
ἐστε παρακολουϑεῖν τῇ ἄγρᾳ. οὕτως Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ. Θεόκριτος" 
τοῖς δὲ μέτα γριπεύς. γριπεὺς γὰρ ὁ ἁλιεύς. καὶ γρίπος τὸ ἁλιευτικὸν δίχτυον, 
οἷον ἄγριπον. ἀγρεῖν δὲ τὺ λαμβάνειν. οὕτω Θέων ἐν ὑπομνήσει Θεοχρίτου. 
Verum ipse Hesychius, cui aequum erat hac etiam in re sine exceptione credi, 
quod quae de Didymo narrat aliorum scriptorum consensu confirmantur; ipse, 
inquam, Hesychius nobis suppeditat, quo labantem eius fidem  fulciamus: 
ἀγνῶτες" Θέων οὕτω λέγεσθαί φησι τοὺς μετὰ τὸν τῆς Ἰλίου πλοῦν Φαλη- 
Qoi προσχόντας, καὶ ἀναιρεϑέντας ὑπὸ Δημοφῶντος ταφῆναι. ldem alio loco: 
σκίταλοι" ἀπὸ τῶν ᾿Αφροδισίων xal τῆς προυνικίας τῆς νυχτερινῆς ϑεούς 
τινας ἐσχημάτισεν. Θέων δέ φησι πεπλάσϑαι τὸ ὄνομα. Utroque loco viri 
docti Theonis nomen e fuga retraxerunt. Horum autem locorum alter ex 
'Theonis lexico tragico, alter ex eiusdem lexico comico sumtus videtur. 'Theo- 
nis lexicon comicum haud dubie laudat Phrynichus de dict. Att. p. 166 σα- 
πρᾶν" οἱ πολλοὶ ἀντὶ τοῦ αἰσχράν. Θέων φησὶ ὃ γραμμαεικὸς εὑρηκέναν: 
παρὰ Φερεχράτει ληρῶν. ἅπαντα γὰρ ἃ φέρει μαρτύρια, ἐπὶ τοῦ παλαιοῦ καὶ 
σεσηπότος εὔργται κείμενα. Satis arbitror esse demonstratum, Didymum et 
Theonem duplex edidisse lexicon, tragicum et comicum, atque adeo suam Hesy- 
chio fidem constare, Sed maior difficultas ex iis, quae Hesychius de Dioge- 
niano narrat, movetur. Hunc ait variorum grammaticorum lexica, Homerica 
tragica comica lyrica rhetorica medica et historica in unum conflasse: se vero 
totum Diogeniani opus in lexicon suum transtulisse, additis vocibus, quae defi- 
cerent, et adiecta scriptorum auctoritate, sicubi illam Diogenianus omisisset. 
Quae narratio tanquam falsa arguitur primum ex Suida, qui nihil de tali 
Diogeniani lexico, quale Hesychius iactat, referat, sed tantum de Diogeniani 
epitome lexici, quod Zopyrion inchoaverat, Pamphilus perfecerat. Poterat addi 
eiusdem Diogeniani ἐπιτομὴ τῶν Ἰουστίνου ᾿Ελληνικῶν, laudata in scholio MS. 
Gregor. Nazianz. apud Montfauc. Diar. Ital p. 214 Scholiastes Homeri MS. 
Lipsiensis ad Il. E. 576. laudat 4Δδιογενιανοῦ ἐπιτομὴν Ἑλληνικῶν ὀνομάτων, 
ubi alterutra epitomarum, quas diximus, intelligenda videtur. Sed hoc caussae 
nostrae neque prodest, neque obest. Quid enim impedit, quo minus, qui ante 
nonnullorum grammaticorum lexica contraxisset, posthac ex omnium huius 
generis libris universale quoddam lexicon compilarit? Quanquam saepe animus 
tentatus est, ut putarem, de alio Diogeniano Suidae sermonem esse, de alio 
Hesychio. Fuerunt enim duo huius nominis grammatici eodem Suida teste, 
alter Heracleota, alter Cyzicenus. Deinde Hesychio narranti, omnis generis 
voces in magnum illud Diogeniani lexicon esse congestas, obicitur auctoritas 
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Photii, qui biblioth. cod. CXLV et CXLIX Diogeniano diserte tribuit poéticarum 
tantum vocum collectionem. Αἱ idem Photius in praefatione lexici MS. civilis 
orationis vocabula a Diogeniano collecta dicit: αὐ τῶν λέξεων rrÀsíovc, περὶ 
ἃς τὸ πολιτικὸν véuevas ἔϑνος, εἰς τὸ ἀφελέσεατον τοῖς βουλομένοις προσέχειν 
Διογενιανῷ συνελέγησαν. Hinc forte cavillator aliquis ansam arripiat vetera- 
torie callideque eludendi Photiani, quo Hesychius premitur, testimonii. Sed 
cum nostrum sit, ingenue et simpliciter agere, lenissima emendatione Photium 
sibi consentientem efficiamus. Lege igitur: περὶ dg τὸ ποιητικὸν νέμεται 
ἔϑνος. Verum quid frustra verba consumimus? Ne minima quidem inter He- 
sychium Photiumque est dissensio. Recte Hesychius dixit, Diogenianum omnis 
generis voces collegisse, recte Photius, eundem lexicon poéticum confecisse. 
Etenim ex Hesychio, id est ex ipso Diogeniano, satis constat, maiorem a Dio- 
geniano rationem habitam esse poétarum, quam qui soluta oratione scripserunt. 
Retulit ille quidem ex lexicis rhetoricis quaedem Demosthenis, Aeschinis, et 
aliorum oratorum: ex medicis Hippocratis: ex historicis Thucydidis, Xenophon- 
tis, Theopompi. Sed haec pauca sunt, et nihil ad largissimam illam poético- 
rum vocabulorum copiam. Quo pauciora vero Diogenianus sumsit ex lexicis 
rhetoricis medicis historicis, eo plura in opus suum deduxit Homeri ex lexicis 
Homericis, Aeschyli Sophoclis Euripidis ex tragicis, Epicharmi Aristophanis 
Cratini Menandri ex comicis, Pindari Alemanis Alcaei Anacreontis ex lyricis. 
Quibus omnibus vel ipse Diogenianus vel postea Hesychius adiecit Aristophanis 
et aliorum glossaria ad Laconum Cretensium 'Tarentinorum aliorumque popu- 
lorum voces explicandas comparata. Cum igitur Diogeniani diligentia in poé&- 
tarum vocibus enarrandis potissimum versata sit, quis est, qui dubitet, recte 
eius lexicon ἃ Photio ex multo maiore parte, ut fieri solet, poéticum lexicon 
esse appellatum? Ita magnum Diogeniani lexico praesidium poétarum studiosis 
paratum erat. Sed qui oratores et historicos intelligere, aut ingenium ad ora- 
tiones et historias scribendas conferre cuperent, non adeo multa, quibus studium 
suum adiuvaretur, in illo reperiebant. Quae res impulit Photium, ut ipse 
civilis orationis lexicon condere institueret. Cuius consilii rationem cum ex- 
plicat in praefatione lexici, loco quamvis mutilo, satis ostendit, se Diogeniani 
lexicon omnibus omnium huius generis libris, quibus poéticae voces explicaren- 
tur, praeferre: ei τῶν λέξεων πλείους, περὶ dg τὸ ποιητικὸν νέμεται ἔϑνος, 
εἰς τὸ ὠφελέστατον τοῖς βουλομένοις προσέχειν, Διογενιανῷ συνελέγησαν. εἰ 
γὰρ καὶ πολλοῖς ἄλλοις ἐπὶ νοῦν ἧκεν τὴν ἴσην καὶ ὁμοίαν πραγματείαν 
ἐνστήσασθαι" dÀÀ οὖν ὅσα γε ἐμὲ εἰδέναι οὐδεὶς τῶν προτέρων... .. Hoc 
Photi de Diogeniano iudicium plane congruit cum Hesychiano, ut nihil adeo 
caussae sit, cur Hesychius de Diogeniano magnificentius, quam verius, dixisse 
existimetur. Sed in illo Hesychii de Diogeniano iudicio alius etiam locus est, 
cui satisfaciendum videtur: συλλήβδην δὲ ὁ μὲν (4Διογενιανὸς) οὐδεμίαν λέξιν, 
ὥστε ἡμᾶς εἰδέναι, παρέλιπε, οὔτε τῶν παλαιῶν, οὔτε τῶν ἐπ᾽ ἐκείνου γεγενὴη- 
μένων. Quae verba in eam partem accipiuntur a viris eruditis, ut Hesychius 
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sum, neque veterum scriptorum, neque aetatis suae. Quae si Hesychii mens 
fuit, profecto stupor eius excusari nulla ratione potest. Nam paulo post ait, 
se multas voces, quae in Diogeniano frustra quaererentur, adiecisse. Verum 
Hesychii locus sic capiendus est, ut ex eo intelligatur, nullum lexicon a Dio- 
geniano esse praetermissum, vel veterum grammaticorum, vel qui eius aetate 
vixissent, ex quo ille non sumserit aliquid suo modo, et in opus deduxerit 
suum.  Fefellit viros eruditos vox A£&c, quae hic non vocabulum significat, 
sed lexicon, ut saepe apud Grammaticos. Ita paulo ante in etymol. MS. vidi- 
mus Διδύμου λέξιν κωμιχήν. Sed tandem argumentum, quod ultimo loco re- 
servavimus, proferamus, firmissimum illud gravissimumque, quo uno, si reliqua 
abessent omnia, Hesychii de Diogeniano narratio facile dubitatione omni libe- 
retur. Quale, inquis, hoc est et unde sumtum? Nempe per inductionem, quam 
dialectici vocant, demonstrabimus, quiequid ab antiquis Grammaticis ex Dioge- 
niani lexico affertur, ad verbum reperiri in lexico |Hesychiano. Scholiastes 
Platonis ineditus ad Ionem: ZLoyevwavóog δὲ μαγνῆτιν λλέθϑον μὲν πλανᾷν 
λέγε. τὴν ὄψιν, ὡς eig ἀργύρῳ ἐμφερής" τὴν δὲ Ἡρακλεῶτιν ἐπισπᾶσθαι τὸν 
σίδηρον. Accipe Diogeniani verba ex Hesychio: μαγνῆτες λίϑος" αὕτη 
πλανᾷ τὴν ὄψιν, ἀργύρῳ ἐμφερὴς οὖσα" ἡ δὲ Ἡραχλεῶτις τὸν σίδηρον ἐπισπᾶ-- 
ται. ldem scholiastes ad Hipp. mai διανεκῆ" διαπαντύς. οὕτω xai “4ι0γε- 
γνιαγός. Habet suo loco Hesychius. Photius lex. MS. & ἄ. émi τοῦ μεγάλου. 
ἔστι δὲ καὶ σχετλιαστικὸν ἀναφώνημα. δασυνϑὲν δὲ γέλωτα δηλοῖ, ὥς φησι 
Διογενιανός. Ne verbo quidem discrepat Hesychius. Ex quo loco illud etiam 
confirmatur, quod supra disputavimus, non diversum fuisse Diogeniani lexicon, 
quod Photius in praefatione lexici sui laudavit, ab illo, quod Hesychius cum 
pulvisculo exhausit. Harpocration et ex eo Suidas: ἀειεστώ" Avriqu» τὴν 
αἀϊδιότητα, καὶ τὸ ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἀεὶ ἑστάναι, ὥσπερ καὶ sUsdro ἡ εὐδαιμονία 
καλεῖται. ἡ λέξις παρὰ τῷ Διογενιανῷ, ἐν ἀληϑείας δευτέρῳ ᾿Αντιςρῶντος. 
Hesychius: desscco: τὴν αἰώνιον οὐσίαν, ἢ αϊδιότητα. Reliqua epitoma- 
tor Hesychio, ut sexcenta alia, detraxit. Ceterum hinc etiam apparet, scripto- 
rum nomina non ubique a Diogeniano esse omissa. Quanquam nec Hesychius 
omnes ab eo auctoritates neglectas dicit, requirens tantum eius in notandis 
auctorum nominibus librisque diligentiam in glossis iis, de quarum significa- 
tione ambigeretur. Et. M. p. 216, 29 βρύττειν" ἐσϑίειν. Διογενιανός. Glossa 
totidem verbis est apud Hesychium. Cyrillus Lexico MS. ὡς ἄη μα" ὡς πνεῦμα, 
ἐς ἄνεμον. ἄημα γὰρ τὸ πνέον, παρὰ Διογενεανῷ. Hesychius: & η μα". πνεῦ- 
μα, φύσημα. Scholiastes Nicandri ad Theriac. p. 15. Διογενιανὸς δὲ χλοάειν 
χαλῶς αὔξεσθαι καὶ βλαστάνειν. Hesychius: χλοάσουσεν" βλαστήσουσιν. 
Alteram explicationem epitomator sustulit  Dasilius scholio MS. in Greg. Na- 
zianz., quod ad Timaei lex. Platon. p. 91 protulimus: ἔτνος" εἶδος ὀσπρίου. 
οἱ μὲν xvapov' oi δὲ τὸ καλούμενον πισσάριον᾽ oi δὲ ἔψημα ἀθηρῶδες. τοῦτο 
γὰρ δασυνύμενον σημαίνει" dq? οὗ καὶ ἀϑήρα καὶ ἀϑάρα, ἔνϑεν καὶ ἐτενήρυσις 
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παρὰ τῷ Qigrogdvu. "Ervo; οὖν φησι τὸ ἐρειχϑὲν xal συγκοπὲν xai hpg- 
ϑὲν ὄσπριον, ἀπὸ τοῦ ἐρείκω, τὸ σχίζω. οὕτω καὶ Διογενιανός. Hesychius: 
"Evvoc* ἐρεγμὸς, ἔψημα ἀθηρῶδες. καὶ εἶδος ὀσπρίου. Eustathius ad Od. E 
p. 1533 “ιογενιανὸς οἴακας λέγει, οἷς τὰ πηδάλια ἐπιστρέφουσιν, ἤγουν κα-- 
νόνας καὶ χρίχους δ ὧν ἱμάντες διείρονται. Hesychius: οἴακες" πηδάλια, 
ἦτοι αὐχένια, καὶ οἱ ταῦτα ἐπιστρέφοντες κανόνες, καὶ κρίκοι, δι᾿ ὧν οἱ ἱμάν-- 
τὲς διείρονται. Haec omnia si claris argumentis signisque luceant, ut lucent 
certe, tamenne dubitabimus, Diogeniani lexicon in Hesychianum esse transla- 
tum? tamenne Hesychii de Diogeniano narrationem et vero totam praefationem 
in fraudis suspicionem adducemus? Unus, ne quid dissimulem, ex Diogeniano 
locus affertur, quem frustra quaeras in Hesychio. Glossae Herodoti: svsoco- 
εὐημερία, εὐετηρία, ἡ καλλίστη τῶν ἐτῶν διαγωγή. «ioysviavüc ἄνευ τοῦ 0. γρά- 
φει. Habet quidem vocem Hesychius, sed cum c scriptam. Verum tantum 
abest, ut in gravissima illa glossarum iactura, quam Hesychius fecit, unam 
desiderari mirer, ut potius mirari subeat, reliquas omnes, quas modo retuli, 
in eo comparere. Ut brevi complectar, rem sic intelligo: Hesychius, incertae 
aetatis grammaticus, certe. qui vixerit ante decimum seculum, ut ex codice 
lexici Rhetorici intelligi potest, Hesychius igitur cum lexici locupletissimi, 
quod omnia vocabula peraeque explicaret, conficiendi consilium cepisset, aliorum 
grammaticorum lexica et commentarios summa cura collegit et in horreum illud 
suum congessit. Ipse fatetur sibi ad manus fuisse Aristarchi Apionis et He- 
liodori libros ad hanc rem pertinentes. Nec dubitem eum habuisse Apollonii, 
Theonis et Didymi libros, quos et ipsos in praefatione laudat. Sed in nullo 
grammaticorum maius adiumentum reperit, quam in Diogeniano, qui eandem 
quam ipsemet rationem secutus multorum lexica, quanquam poéticas maxime 
voces explicantia, in unum conflarat. Huius igitur opus totum intulit in suum, 
adhibita tamen illa correctione, ut argumenta proverbiorum, quae Diogenianus 
omisisset, adderet, ut auctoritates ambiguorum et rarorum vocabulorum, quas 
idem neglexisset, ex aliis lexicis suppleret, ut voces πολυσήμους accurate 
distingueret, suo cuique significationi auctore adscripto, ut denique multa voca- 
bula. quae in Diogeniani lexico deessent, sive ex aliis lexicis, sive ex ipsis 
scriptoribus antiquis in opus suum. referret. Ex quibus omnibus illud etiam 
efficitur, Hesychium veram lexici condendi rationem et viam tenuisse. Nec 
forte multum a vero aberraverit, qui hinc colligat, Hesychium non fuisse 
christianum. Nam christiani grammatici non id egerunt, ut rariora vocabula 
veterum scriptorum testimoniis munirent, sed ut illa tanquam inutilia addita- 
menta tollerent ac delerent; id quod non uno loco ad Aristophanis Plutum 
observavit Hemsterhusius. Haec habui, quae pro Hesychii ad Eulogium epi- 
stola et de ipsius lexici Hesychiani ratione disputarem. Reliquum est, ut et 
Graecis literis novum, quod hac Hesychii editione capiunt, incrementum, et 
Belgis illustre sui in has literas studii, quod cum maxime produnt, monimen- 
tum gratulemur. Vix aliud seculum hoc nostro feracius fuit doctorum homi- 
IV D 
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num, qui omnem curam operam laborem ad Graecos scriptores illustrandos 
expoliendosque conferrent. Nec alia ulla hodie gens est, quae Belgis hac laude 
antecellat, ingenue illud fatente ac prae se ferente critico Anglo, qui nescias 
utrum sit ingenio et doctrina excellentior, an humanitate moderatione animi et 
candore amabilior, leremia Marklando in dedicatione Euripidis Supplicibus 
praemissa. Ac poterunt iam Belgae hanc gloriam eo facilius tueri, quo maius 
praestabiliusque literis, quas colunt, praesidium nuper paravit vir nobilissimus; 
idemque patriae suae et literarum decus, Gerardus Meermannus, aere suo redi- 
menda Bataviaeque inferenda Iesuitarum Parisiensium bibliotheca, qua ingens 
vis librorum manu scriptorum, Graecorum inprimis, continetur. Quo pulcerrimo 
instrumento ut laudandarum artium studiosi, in tanta praesertim domini faci- 
litate, strenue et diligenter utantur, etiam atque etiam optamus. Vale. Dab. 
Leidae a. d. VI. Aug. MDCCLXV. 


PRAEFATIO 
EDITORIS IENENSIS 


CAPVT I 
DE CODICE MARCIANO 


Hesychii codicem, qui unicus in toto terrarum orbe esse creditur, Aldus 
Manutius, ut ex ipsius ad Hesychium praefatione discimus, a Bardellono nobili 
Mantuano typis exprimendum accepit. Quod antequam fieret, ut ipse Aldus 
fatetur, a M. Musuro Cretensi recognitus est et emendatus. Constat porro ex 
praefatione Alberti ad Hesychium p. XXXVI sect. VI Dorvillium, dum Venetiis 
morabatur, idem Bardelloni ms. in domo Io. Baptistae Recanati patricii Veneti 
invenisse. Tandem vero ex domo Recanati in bibliothecam D. Marci, ubi et 
hodie inter pretiosissima eiusdem cimelia asservatur, feliciter transiit *). Sic 
enim Zanetti Catal. p. 317: ,,Codex DCXXII in 4? chartaceus foliorum 440 
seculi circiter XV Hesychii Alexandrini lexicon." Tractarunt eum post primum 
correctorem Dorvillius Villoiso Schowius et e clarissimis nostrae aetatis phi- 
lologis Bekkerus et Cobetus. Sed descriptionem libri singularis uni, quod 
sciam, debemus Schowio, qui cum vidisset rem incuriosius a Dorvillio gestam 
esse et Villoisonis quamvis diligentissimi excerptis, Anecd. vol. II. p. 254— ΟἹ 
insertis, parum promotam, toto excusso codice, supplementorum tanquam prae- 
cursores emisit epistolas criticas C. Th. Heynio et Th. Chr. Tychsenio univer- 
sitatis Gottingensis professoribus. inscriptas et Romae ap. Antonium Fulgonium 
editas a. CIDIDCCXC. Harum igitur altera ad Heynium data ἃ p. 5 — 47 
satis accuratam continet MS Veneti descriptionem, quam hic omissis nonnullis 
ad rem nostram minus pertinentibus repetendam curavimus. ,,/psum, inquit, 
Hesychii ms. chartaceum, in 4? minori recentioris aetatis est et seculo XV 
exaratum, at, ut equidem suspicor, ex codice antiquissimo **. — Multi adsunt 
literarum nexus satis intricati ac obscuri quos fere omnes Musurus in mar£ine 


*) Verba sunt Schowii epist. p. 7. p. 12. ,, Exstant sane codicis vestigia, qui seculo XVII in 
bibliotheca Medicea Florenliae servatus fuit, nunc aulem quantum scimus amissus esL Cf. 
Aller in allg. lit. Anz. nr. 27. 1796 p. 292 sq. Eberti bibl. Lex. v. Hesychius. Quae autem 
nuper demum de codd. olim CPi lectis, inter quos Hesychii lexicon nominatur, Paullus 
theologus celeberrimus disseruit: ea quidem nemini, ut opinor, magnam laelitiam movebunt. 
Cf. Zimmerm. allg. Schulz. 1830 m. Aug. Ut igitur B. Montefalconius in literis ad Albertum 
dalis significavit, se Hesychii nusquam codicem ms. vidisse, ita nos quoque idem fateri cogi- 
mur.4 Fr. Ranke p. 1. 2. 

**) Omnino magni ad Hesychium emendandum momenti est probe nosse ductus literarum 
scribendique compendia, quibus librarii decimo seculo usi sunt, Bast ad Gregor. Cor. p. 223. 
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ms. aut inter lineam in usum typothetae explicavit ἢ. — In ultimis ms. chartis 
multa loca sunt, in quibus Aldi quidem tempore scriptura legebatur, hodie 
vero ob humiditatem cui postea expositum fuerit penitus evanuit, notis etiam 
typothetae, quibus pensa signabantur pollutisque eiusdem manibus inquinatissi- 
mum est. Maximum vero huic ms. detrimentum attulit ipse Musurus, qui 
textum quem emendavit ita expunxit, ut in nonnullis locis ipsa genuinae lectio- 
nis vestigia hodie cerni et indagari nequeant, in aliis non nisi summa scriptu- 
rae codicum peritia detegantur.  Vitiosam scripturam ms. Veneti Musurus 
ubique correxit at corrigendo saepius erravit. Ubi prima glossarum vox vitiosa 
est seriem alphabeti quam ipse codicis scriba religiose secutus est audacter 
truncavit. Hinc nemo criticorum unquam genuinam codicis scripturam maiori 
sagacitate ac sollertia divinavit quam Is. Vossius, qui ubique per totum He- 
sychii glossarium in ordine alphabeti restituendo etiam contra linguae indolem 
ac scripturam pertinacissimus fuit. Omnes fere glossae Latinae, quae in Hesy- 
chio quemadmodum in glossario Cyrilli aliisque haud infrequentes sunt, a Mu- 
suro deletae sunt, adeoque in textu Aldino ceterarumque editionum omissae. 
Quam plurima hinc et inde Musurus inseruit aliorum ut videtur lexicographo- 
rum auctoritatem secutus, imprimis vero in locis dubiis ac obscuris auctorem 
EM. consultavit Nomina auctorum ac operum quae in Hesychii glossis citan- 
tur in quibusdam locis egregie ac erudite restituit: in aliis vero foede ac tur- 
piter aut vitiavit aut emendatione superscripta ita maculavit, ut prima scri- 
ptura legi nequeat. Glossas frequenter aut univit aut separavit et in nonnullis 
quidem locis acute ac sagaciter interdum vero male ac inepte. Vocum accen- 
tuationem saepius in ms. vitiosam Musurus ubique correxit: abhinc igitur in 
emendando Hesychio unicuique licitum erit, accentus prouti libuerit aut prouti 
critica ratio postularit mutare **). Variam lectionem prima manu superscri- 
ptam pro arbitrio reiecit et retinuit: in primo casu lectionem supra notatam 
expunxit, in altero ipsum textum: in nonnullis autem locis res deleta detegi- 
tur, in quam plurimis indagari nequit. Ut paucis denique loquar, Musurus 
verum doctorum hominum tormentum dici meretur. ipsius enim emendationes 
Hesychii interpretes plus cruciarunt, quam ipsa ms. vitia. — Signorum criti- 
corum quae in codice occurrunt quinque sunt, nempe zz r1]. aut .| * et X. 
Quorum primo Musurus loca notavit, quae ipse emendare non potuit aut de 
quibus restituendis spem omnem abiecisse videtur: hoc signum in ed. Aldina 
et sequentibus asterisco X expressum est, interdum etiam at raro vitio typo- 


*) Similiter Villoiso 1. c. p. 255: Scilicet literarum compendia el paulo intricaliores 
nexus, qui iis fraudem facere poterant, ita expedivit, ut voces quae illis horrerent ad codicis 
marginem omnibus descriplas literis exhiberet: voces perperam coniunclas separavil et inepte 
separatas calami ductu coniunxit. mulla loca corrupta sanavit et priori codicis lectione delela 
suas emendaliones a lypolheta in textum recipiendas ad oram apposuil, nonnulla transposita 
in suam restituit sedem; quaedam etiam resecavit el superinducta lineola delevit, cum alio 
eadem loco melius tradita essent ; imo el quaedam, quae ipsi ad sensum necessaria videbanlur 
addidit, at ea quidem de suo. 

**) Lobeckius etiam Parall. p. 422: ,Hesychii in accentibus nulla est auctoritas. Quod non 
nisi cum restriclione verum est, 
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thetae omittitur. Secundo lacunam loci indicavit. Tria reliqua, quorum signi- 
ficatum nescio, emendationibus Musuri praefiguntur: signum |. aut . in solo 
alpha habetur, exclusis duobus ultimis, cum quibus etiam communem vim ac 
usum habere videtur. Opinabar olim ultima signa ab ipso Musuro emenda- 
tionibus de quibus dubitabat aut locis dubiis in quae accuratius inquirendum 
erat adiuncta esse. Video autem ea a recentiore manu esse, quod et eorum 
omissio in editione Aldina confirmare videtur. — Paucis denique monendum 
est, quod praeter Musuri manum alia sit, manu Musuri antiquior, a quo non- 
nulla passim in margine adiuncta sunt, quae deinde ἃ typotheta textui Aldino 


inserta fuere. Huc pertinent v. ἔριφος verba ἔριφος --- χείμωνι; locus Aristo- 
telis v. suJvvac laudatus; s. v. λαιϑαρύζειν post διαπράξασθαι haec: Aa5- 
καστής" ὁ πόρνος καὶ λαικάσερια' ἡ πύρνη. Αἴ a Musuro deleta ab edi- 
tis absunt." 

Tantum de codice Marciano, quem cum CCCCXL constare foliis certum sit, 
manifestum est, singulas paginas in versibus XXXVII plus minus LVIII glossas 
comprehendere. Nam uno et quinquaginta millibus, quae glossarum in Hesychio 
explicatarum summa est, in quadringentas et quadraginta partes aequales 


' distributis apparet, in singulis foliis bipartitis bis octonas quinquagenas glossas 


consignatas fuisse. Nunc vero satisfaciamus officio, cui Schowius defuit, et vi- 
deamus num quid de archetypo, unde liber ille transscriptus est, aliqua cum 
probabilitate affirmare possimus. Ac decimo eum seculo exaratum fuisse Bastius 
ad Greg. Cor. p. 223, cuius verba supra repetivimus, haud iniuria statuisse 
videtur. Sed insunt in ipso Hesychio, unde de forma etiam archetypi con- 
iecturam periclitari possis. Dudum animadversum est in ordine glossarum bis 
insigniter peccatum esse. Priori loco in codice post gl s 4305 (ἐπέβρισεν) 
secuntur glossae 4400 (ἐπελήσϑην) --- 4498 ἔπεττον, quo fit ut gl. 4306 éneyxs- 
γνάξαι) — 4309 (ἐπελήκεον) medium inter 4498 (Zmerror) et 4499 vel potius 
4504 (ἐπετώϑαζον) locum occupent; posteriori vero glossis τεϑμός — τεϑυκώς, 
quae nunc insignitae sunt numeris 333 — 348, inter ταρέφη et ταρχεύουσαι 
intrusis glossarum 191/192 nexus solutus erat. Quarum transpositionum quod 
prorsus diversa est ratio, evenit nobis exoptatissimum. Priori enim certiores 
fimus bibliopegum, cum archetypi codicis fasciculos conglutinaret, eum fascicu- 
lum qui glossas ἐπεγχενάξαι — ἔπεττον complectebatur perperam ita compli- 
cuisse, ut posterior eius particula (ἐπελήσϑην — ἔπεττον) prioris particulae 
(ἐπεγκενάξαε — ἐπελήχεον) locum invaderet, etsi e ternionibus an quaternioni- 
bus liber iste compositus fuerit, hinc nullo elici potest artificio. At hoc altera 
transpositione patefactum est, quam non glutinatori sed librario ipsi imputan- 
dam esse apparet ex admonitione ad gl. τέϑμεα non in margine sed in ipso 


qui dicetur contexto adiecta ζτ' ὄπεσϑεν εἰς τὴν πρώτην x E. ᾿ξεϑμός, eaque 
ex archetypo eadem cum inconsiderantia transscripta, qua libri Marciani scriba 
e. c. gl. π 3692 m oocsAO dv: προσβαλῶν. ἐξ ἀντισερύφως repetere, quam 
προσβαλὼν" προσελθὼν reponere maluit. Altero igitur loco cum glossae 


extra sedem collocatae sedecim sint, totidem fere versus implentes, non dubito 


quin singulae archetypi paginae glossas lineasve continuerint senas denas, unde 


ΧΧΧ 

codicem illum e ternionibus contextum fuisse evincitur. Nam ab ἐπεγκενάξα: 
— ἐπελήχεον nonaginta quattuor, ab ἐπελήσϑην -- ἔπεττον nonaginta octo nume- 
rantur glossae, quas si ita dispertitus fueris, ut singulae paginae plus minus 
senos denos sortiantur articulos, bis sex paginas sive ternionem iis impleri 
videbis. Ordo foliorum a nobis restitutus hic est: ἐπέβρεσεν 

À éneyzovákas — ἐποϑέαζεν -]- ἐπέϑρωσκχεν — ἐπειδὴ πρῶτα ϑεῶν 

B ἐπείξω — ἐπεὶ οὐ ἔϑεν -|- ἐπεὶ oU ποϑε — ἔπεισιν 

(c ἐπέρχοντα:--- ἐκέκλυον -ἰ- ἐπεκλώσαντο --- ἐπελήκχεον 
ἐπελήσϑην — ἐπεμύξατο -I- énévag — ἐπεξέρχεται 

b ἐπέοικεν — ἐπερήρασθϑαι -|- ἐπερίδεται — énenflohíos — 

ἃ ἐπέσβολος --- ἐπεστενάοντο -]- ἐπεστέψαντο -- ἔποττον 

ἐπετώϑαζον 
Turbatus a glutinatore, qui seculi XV librarium in errorem seduxit, erat hic: 


ἐπέβρισεν 
ἐπελήσϑην -- 


ἐν — ἔπεετον [ἐπέβεις --- ἐπέβρισεν) 
13 du — 
B 


— ἐπελήχεον 
ἐπεεώϑαζον 

Intellegitur hinc etiam, quid sibi velint quinque glossae bis scriptae ἐπέβεες ---- ἐπεέ- 
βρισον. Nimirum post damnum libro a glutinatore factum nescio quis margini 
eas adleverat, ut notaret transpositionem et auctor esset librum consulturis ut 
ἐπεγκενάξαν et q. s. post ἐπέβρισεν retraherent. Sed scriba seculi XV, omnium 
hereditates sibi converrendas esse ratus, bis idem scribendi laborem libens susti- 
nuit. Exstat etiam tertia glossarum transpositio non absimilis. Articuli enim, 
qui in nostra editione numerantur « 251 — 67, in codice Marciano leguntur glos- 
sas inter dyeAperogógoc et ἀγώμενοι. Quod quomodo fieri potuerit, non fugiet 
eum, qui archetypi imaginem a nobis adumbratam considerare voluerit. Uterque 
igitur glossarum ordo, alter (gl. 251 — 267) XVIII, alter (268— 292) XXV arti- 
culis constans, cum in archetypo integrum folium impleret ita, ut singulas pagi- 
nas haberet distributas, postquam librariolus folium hoc male colligavit, scriba 
minus caute rem agens in errorem abripi se passus est. Cf. etiam gl. 3141. 3154. 
Atque haec de Hesychii exemplaribus, X et XV seculo exaratis, dicta sufficiant. 
Transeo ad editiones quarum tres textum continent solum, duae variis doctorum 
virorum notis instructae sunt. 


CAPVT Il 
EDITIONES 
1) Hesychii Dictionarium. Venet. 1514 Ald. fol. innumeris vitiis scatens. 
Inserviebat studiis Varini Phavorini Camertis, losephi Scaligeri, Q. Septimii 
Florentis Christiani, Danielis Heinsii, Ioannis Fungeri, Cl. Salmasii, Henrici 
Valesi, Thomae Brunonis, Conradi Schrewelii, Io. Pearsonis et Simonis ut 
videtur Grynaei. Praeter hos vero ea usus est anonymus D'etri Burmanni. 
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2) Florentina per heredes Philippi Tuntae 1520 curante Antonio Francino 
Varchiensi fol. rarius obvia, editio satis nitida ad Aldinam fere expressa, 
quamvis nonnunquam meliorem exhibeat lectionem, aliquando peiorem etiam. 
Secundum hane editionem, cuius mentionem in notis suis nunquam iniecit 
L. Kusterus, Hesychium citat unus Hadrianus Iunius. Nam qui eam adhibuit 
anonymus Dorvillii ignoratur, quis sit. 

3) Hagenoensis in aedibus Th. Anselmi Badensis 1521 fol. prioribus non 
parum accuratior, ut ei doctus vir praefuisse videatur, qui ex ingenio com- 
pluscula optime restituit. Ceterum monendum diversa huius editionis circumferri 
exemplaria, alia simplici ornata titulo hoc: Ἡσυχίου λεξικὸν, Hesychii dictionarium, 
alia hoc prolixiore: Ἡεσυχίου (sic) λεξεκὸν. Hesychii dictionarium locupletissimum 
et q. s. ultimo folio, in quo locus et annus ac mensis dies comparebant cum 


figura subiecta ,T,, omisso. Ad manum habebant Hagenoensem editionem 


Henricus Stephanus, Philippus Iacobus Maussacus, Daniel Heinsius, qui poste- 
riores curas ei adlevit, Iacobus Palmerius a Grentemesnil, Franciscus Guyetus, 
Franciscus Iunius, Samuel Sorberus, Ianus Ulitius, Hadrianus Relandus, loannes 
Pearso. 

4) Hackiana adcurante Cornelio Schrewelio et Emerico Bigotio inscripta 
L. B. 1668. 4. Eam post obitum Schrewelii (1664) promoverunt Io. Cocceii 
(Opp. T. VI epist. CXVI) et postea morbo Cocceii destitutam Io. Fr. Gronovius 
(Syll Burmann. ΠῚ p. 517 epist. CCCCIV, p. 529 ep. CCCCXIL)  Venustae 
magis quam accuratae editioni adiectus est lo. Pricaei index scriptorum ab 
Hesychio laudatorum alphabeticus, qui ad calcem notarum eius in Apuleii Asinum 
aureum Goudae 1650. 8 prodierat. Usos ea tres novimus Is. Vossium, Ed. 
Bernardum, -M. Meibomium, quibus quartum adde Christianum Gryphium 
Vratislaviensem (1689) a me primo locis aliquot laudatum. Nam semel quidem 
atque iterum alludere ad eam videtur Io. Pearso Cestrensis. sed index gentium 
ab Hesychio memoratarum ad paginas Hackianae aptatus alium habet auctorem. 

5) Albertina LB. 1746 — 66 ap. Luchtmani 2 Voll. fol. Operis admirandi 
telam Io. Albertus ipse pertexuit usque ad v. φαιλόνης, quo fatis intercepto 
D. Ruhnkenius T. Hemsterhusii potissimum adductus est auctoritate ut Hesychium 
curandum Albertique partes susciperet. Itaque ab initio fere literae Y textus 
constitutio debetur Ruhnkenio, qui et alteri volumini praefatus est et auctarium 
emendationum multa bonaque fruge plenum adiecit. 


Cernitur autem pulcherrimum Pomerani ingenium in eo potissimum, quod 
Alberti consilium admirari quam imitari malebat, et coercendo profuso ad- 
notationum amne publicis commodis melius sibi prospexisse videbatur, 
quam cóacervandis multiplicium disputationum spoliis tumultuariis. Atque 
apparatum Schrewelianum et Verweianum ad dimidium ita esse comparatum, ut 
saniorem criticum se gereret, qui eum oblivioni dedisset, quam commendasset 
immortalitati procedente tempore senserat quidem ipse Albertus et monente 
T. Hemsterhusio (ad Lucian. I p. 251) intellexerat, sed tantum abfuit ut mutaret 
consilium, ut in praefatione quoque priori volumini praemissa, qua erat animi 
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sive aequitate sive anxietate, ipsum loannem Vitum Pergerum, llmenaviensem 
quem Ruhnkenius merito dicit hominem ineptissimum, appellaret doctissimum 
et bona non pauca sed cum discrimine seligenda sibi suppeditasse narraret *). 
In posteriore demum volumine acerbiore delectu instituto multa multorum 
perperam dicta neglegit. Itaque nos, qui de editione Albertina unice probamus 
iudicium ab A. Nauckio in Mützell. diurn. X 12 p. 922 factum, non dubitamus 
confidentissime pronunciare, aureis auctarii plagulis, quamvis paucissimis numero, 
vel Bentleii ad Io. Millium epistulae maius constituendum esse pretium, quam 
peramplis Schrewelii Verweiique subsidiis maxima ex parte vere plumbeis. Ft, 
quamquam scio veteri Hemsterhusii Valckenarii Wesselingii aestimationi novam 
non accreturam fuisse praedicando, subit tamen miratio, quod Albertum, quem 
futilissimos quosque Hesychii enarratores satis verbosis exaggerationibus ex- 
tollere videmus, eundem parciorem deprehendimus in honorandis aequalium et 
popularium suorum thesauris. Sic enim ille praef. p. XXXV sq. pergit in 
enumerandis subsidiis a se adhibitis: ,Inter nuperrimos accesserunt tum cl. 
Georgii Arnaldi maturo fato literis erepti variae in editis opusculis emendationes; 
tum quae in miscellaneis observationibus Amstelaedami ab aliquot annis curante 
cel. Dorvillio nostro exposita sunt, interque eos maxime a cl. Abreschio, 
Zwollani Gymnasii moderatore eruditissimo qui et nonnulla praeterea ad me 
misit; tum cl Dan. Guil Trilleri Nassaviorum medici celeberrimi quaedam ex 
obss. crit. et emendd. Hesych. editis, officiose ad me allegatis; tum et doct. 
L L Reiskii, qui varia eruditione conspicuus dum singula mecum folia mustea, 
recognosceret, suas subinde coniecturas mihi suggessit. Recens a cel. Io. Iensio 
editas lucubrationes Hesychianas in postremis aliquando etiam adhibui : licet plera- 
que vel occupata vel aliunde citata et inprimis Homeri loca etc. a multis annis ἃ 
me iam notata, parum prodessent. Ceterum ornant editionem nostram prae pri- 
mis plurimae summi Hemsterhusii nostri notae, quas ex amplissimo reconditioris 
doctrinae penu mecum saepius communicare voluit vir amicissimus: ne alias 
nunc clarissimorum amicorum Wesselingii Valkenarii Wetstenii etc. commemorem, 
suis locis insertas, quibus omnibus gratum animum testor" His quam 
paucissimis absolvit in omne tempus mansura, dum tineis blatteisque digna 
permolestis enarrationis anfractibus verbisque honorificentissimis prosequitur. 
Quod quam vere a nobis dictum sit, apparebit lustratis praefationis Albertinae 
capitibus IV et V, in quibus cum de editionibus promissis et latentibus viro- 
rum doctorum notis tum de variis ad editionem suam adminiculis etiam 
Schrewelii et Verweii disseruit. Quotus enim in tanto emendatorum interpre- 
tumque elencho talia quisque praestitit, ut serio de Hesychio edendo cogitasse 
eum optaremus, dum plerique recensentur, quorum ego symbolas cassa nuce 
non emerim. Quinque igitur non plus sunt ab Alberto occupati, qui mihi 
propter Hesychium recte emendatum ,omnium merere videntur suffragium, 
neque sicubi coniectura aberrarunt, unquam cum ceteris deliraverunt. 

Primus est Daniel Heinsius, qui serio se editionem meditatum esse 
ipse testatur in Lectt. Theocr. p. 377 et Horat. Epp. I 1, 30 p. 51. Nec 


*) Vide de Pergeri notis etiam Chr. Wolfii Anecd. IV p. 182—272. 
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dubitare sinunt frequentissime ad eum datae Is. Casauboni epistulae. Notas eius 
et emendationes plurimas marginibus editionum Aldinae et Hagenoensis appictas 
ex apparatu loannis Verweii (sive ut ipse aliquando scripsit Phorbaei) com- 
modatus habebat Albertus, Verweio a Nicolao Heinsio impetraverat Graevius. 
Secundum praedico God. Sopingum ἢ), Frisium (T 1615), virum Grae- 
carum literarum peritissimum, nec non D. Heinsio et GlVossio amicissimum. 


*) ,Godefredus Sopingius, cui vix parem vidil Frisia, natus est Wernerae municipio agri 
Transledani in comitatu Frisiae orientalis, a. MDLXXIII. 16, Septembr. patre Nicolao Sopin- 
gio, cive Groningano, variisque doclrinae dotibus el in ecclesiam meritis conspicuo, qui 
apud Greelzylanos, Leovardienses, Ullraieclinos (hic aulem cum collegis Io. Utenbogardo, 
Wernero Helmichio, Hermanno Modeco) ministerio ecclesiastico summa cum laude functus, 
tandem ad Bredsnos translatus, ultimum ibi diem clausit a. MDXCII. Godefredus noster, 
Nicolai primogenitus, prima lilerarum tyrocinia Ultraiecli posuit, rectore doclissimo theologo 
et graecarum literarum callentissimo loanne Arcerio Theodoreto, lamblichi aliorumque libro- 
rum edilione claro, qui optimum discipulum retinuit usque ad annum MDLXXXVII, quo Ar- 
cerius ordinum Frisiae diplomale ad professionem graecae linguae vocalus fuit. Hic deinde 
Sopingium, in academiam Franequeranam missum, in aedes suas recepit, quo tempore in 
iisdem degebat, praeter alios, Isaacius Pontanus, Harderovicenus postea professor, cum qui- 
bus politiores literas, et graecas praeserlim, crilicesque studium summo opere, privatisque 
exercitiis muluis, prosequutus est, — Tandem serio animum ad theologiae studium adplicare 
instituit sub cl. professoribus Martino Lydio, Henrico Antonio, et Sibrando Lubberto, hebrai- 
cae linguae non exiguam pariter operam, duce cl. lo. Drusio, (quem laudat in Hesych. ad v. 
'"Aódua) inpendens, eo profectu, ut ex hebraica verilate centenis aliquot locis versionem 
vernaculam marginalibus notis emendaverit. Sic inclarescens, ad ecclesiam Tjerquerdensem 
a. MDXCV, vocatus, biennio post ad alias translalus, missis praeterea vocalionibus diversis, 
anno demum MDCIV. ad ecclesiam Bolsverdanam, quod olim excusarat, migravil; cui per 
annos XIII. summa cum prudentiae, pielalis, modestiaeque laude, pacis amantissimus (ut 
eruditionis et facundiae doles sileam) praefuit; saepius praeterea in gravissimis ecclesiarum 
negoliis, qua publicis (vid. praefat. act. synod. Dordr. p. 22.) qua privatis adhibitus. Alia 
praetereo. Anno MDCXIY. post obitum Henrici Antonii, una cum loanne Bogermanno, 
Leovardianae ecclesiae minislro, ad cathedram theologicam Franequeranam vocatus fuit. Qua 
de re G. 1. Vossius ad H. Grolium in epist. inedita (inter monumenta academiae nostrae 
Papenbroekiana) 23. Octob. 1614. scribit: Nudius quinclus a vetere quodam discipulo literas 
Franekerá accepi, quibus significat, Bogermannum et Sopingium munus professionis publi- 
cae suscepisse, quod haclenus recusasse dicebantur elc. Sed ul erat cunclator natura, et 
cui caula polius consilia cum ratione, quam properata ex casu placebant, quantumvis ab 
omnis ordinis hominibus efflagitatus, ab ecclesia tamen Bolsverdana se dimoveri passus non 
est; ubi tandem per febriles paroxysmos debellatus, qui nunquam antea decubuerat, vitam 
praeclare actam cum morle placida conmulavit a. MDCXV. ult. novembr. hora quarta malulina, 
quum vixisset annos XLII. menses 2. dies 14. cuius temporis dimidiam partem in ecclesiastico 
munere abaolverat. ]ta notatum vidi in albo (ut vocant) amicorum Godeschalci Aeltii, cui 
locum 1. Tim. 1, 15. Sopingius ex morbo languidus, a. 1615. 23. novembr. adscripserat ; 
eamque novissimam collegae oplimi scripturam fuisse monet rev. Aeltius; quam memoriae 
caussa mecum servo. Nihil publici unquam iuris fecit nosler, quamvis plurima ipsi sup- 
peterent, Vari» tamen reliquit scripla, tum absoluta, !um adfecla, quae ín tres classes 
distineta amicis nuncupavit. Polemica, ut vocant, sive de controversiis fidei et religionis, 
cl. Sibrando Lubberto, et in ecclesia Bolsverdana collegae Godeschalco Aeltio (deind& Are- 
nacensis ecclesiae ministro) radi mandavit, ut, si videretur, emendarent εἰ in lucem 
ederent. Aellii islius opera itaque prodiit G, Sopingii apologelica responsio ad libellum 
anonymum, qui vocatur Bona fides Sibr. Lubberli, elc, Franek. 1616. 4. cui opusculo prae- 
mittitur illa, quam sequuli sumus, epistola. —Celera manserunt inedila. Dogmatica scripta 
(in quibus eliam notaliones variae ad loea S. ScripL) fratri Adolpho Sopingio, ministro 
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Inter anecdota eius fuerunt Hesychianarum lectionum: sive emendationum in 
Hesychium libri tres absoluti, quibus heres factus Sibrandus Tetardus Siccama 


Longerhouvensi, legavil. Critica vero, animadversiones et emendationes velerum auctorum, 
Sibrando Siccamae tradi voluit, veteris εἰ constantis amicitiae monumentum; quum et mu- 
tuam ín iis operam praestitissent, neque digniori heredi (qui ut vivo, sic morienti praesens 
adhaesil) commendari possent, variis eruditionis quoque non vulgaris teslimoniis claro, 
utpote cui libellum de iudicio centumvirali, (a cel. Graevio thesauro antiq. Rom. T. lI. p. 
1823. insertum) el cominentarium in fastos Kalendares Romanorum, ilem de veteri anno 
Romano Romuli et Numae Pomp. anmlitheses (tom. VIIL thes. ant. Rom. p. 33. et B1. 
quod in Catalogo illius thesauri confuse exhibelur sub nomine Sexti Rufi) nec non in antiquas 
Frisiorum leges notas debemus. Inter Sopingiana anecdola fuerunt, teste eodem herede, (1.) 
castigationes in aliquot libros Iamblichi, et separatím molae in librum lamblichi de vita Py- 
thagorae, el protreplicon eiusdem (2.) chorographía Atticae regionis, et urbis Alhenarum (3.) 
Hesychianarum lectionum, &íve emendationum in Hesychium libri tres, absoluti (&.) obser- 
valionum εἰ emendationum libri aliquot, sed indigesti (5.) notae in Sidonium Apollina- 
rem, absolutae, et Sibrando Siccamae dedicatae (6.) notae et emendationes in glossas 
Isidori (7.) notae ad Eustathium grammaticum (8.) catalogus fabularum comicarum et tragi- 
carum, breve opusculum, sed insigne. Ex his abunde patet, qualis quantusque fuerit G. 
Sopingius, in ipso aetatis flore, tol moliminibus nobili, exstinctus; cuius memoriae hanc 
recensionem, lectori forte non ingratam, debere nolui. ^ Utinam praecipua et selectiora 
dedisset orbi literatlo Siccama, vel tres saltim illos ab&olulos leclionum Hesychianarum 
libros, qui num interierint, ah lateant alibi, resciscere nullo modo licuit! Lubens cre- 
diderim, Sopíingianas schedas plurimas tumulluario, et plane sine ordine et methodo, scriptas 
fuisse, ut ipse Sibr. Siccama testatur epist. CLIIL. ad lo. Is. Pontanum (syllog. epist. 
A. MatUhaei, p. 403.) addens: et quae vix ab aliquo expoliri posse spes est, vt Sopingia- 
num nomen tueri possint apud posteros, elc. Conf. epist. CLXXI ad eund. p. 454. Quod 
tamen de omnibus non aeque dici posse existimem, nedum de absolulis, quibus Hesychium 
εἰ Sidonium illustravit. Addo ex eadem sylloge epist. CXXXIV. p. 362. ubi ad lo. Lydium 
Pontanus ille a. MDCXXIX. Harderv. XI. Kal. novemb. Fuit penes me quoque, sed obiter 
inspeclus, emendationum in idem (lsidori) glossarium libellus Godefridi noslri Sopingii 
mstus. Sed eum poslea ad se recepit, cuius is erat, ὁ μαχαρίτης Sibrandus Siccama. 
Nec dubito eundem, ut et alia Sopingii, praesertim eius in Hesychium observationes, etiam- 
num reperies apud Siccamae viduam aut heredes Bolswardiae.  Posleriores autem curas 
fuisse eas, el ipsis adeo notis, quas damus, Sopingii marginalibus meliores, non dubito. 
Passim etiam eo remittit nos auctor, tanquam ad opus plenius. Sic notas suas in Hesy- 
chium laudat ad v. ἀσάριον, (post ἄσεπτον) et v. ἀστραγάλη. et c, lectiones, ad v. 
ἀηδόνα" earumque lib. 11. cap. 27. ad v. αἰλότροπον" lib. 1. c. 33. ad v. ἔξαλλα᾽ 
lib. III cap. 2. ad v. δαιδάλεια, εἰ saepius ila. Conf. ad. v. "JAxu£ora, ἀπάγελος, βοτροιδία, 
δεκάδρομοι, ϑαλείας, Orusgómig . . . . ἀγχόνη. elc. Sic observat. lib. I. citat ad v. 'Agràs, 
adversaria sua pag. 196. ad v. dvayxogayeiv, eorumque pog. 291. ad v. Διαγόρας, et col- 
lectanea, pag. 307, ad v. ἀντίχειρες symmictorum denique suorum paginam 115. ad v. Ἐφώ- 
Óíov. Addo numeros, ut illarum chartarum moles quodam modo percipiatur. Sed et alia 
plura citat, eliam ea, quorum indiculum paullo ante dedimus. Ex. gr. Sidonii sui meminit 
ad v. Βαβύρτας, et notarum suarum ad lamblichum, in v. oixe(a, quod omissum in ed. 
Schrev. Sic ad Sirachidem nolas suas (silente Schrev.) laudat in v. xard τὸ χρίμα (post v. 
χατατοξεύω, quod interpretatione carens distinguendum, ut in ed. Hagen.) et ad Pindarum, in 
y. Πεφλήνη, ad Hesiodum, in v. ἀλέα, item ad Athenaeum (ul saepius Nicandri fragmenta 
casligavil) in v. ἄκανθα. Atque ita sine dubio veleres auctores plurimos, graecos et lalinos 
(ut fieri solel) marginalibus notis illustravit: unde in P. Francii catalog. p. 143. n. 1000. 
exstat Nonni Paraphrasis gr. lat. Leidae 1589. 8. in quo mulla emendavit Sopingius. Habeo 
et ipse Anton. Liberalis, Phlegontis Tralliani, Apollonii εἰ Antigoni opuscula, quibus M. An- 
loninus de vila sua subiicitur, edit, gr. lal. Argentin. 1690. 8. a Sopingio variis nolis mas. 
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non liquet utrum Lindanum an Cocceium, Schrewelii successorem, secundum 
heredem instituerit. Hoc constat eas e Cocceii scriniis ad Io. Fr. Gronovium 
Hesychio Hackiano oculos commodantem delatas esse atque ita ex paterna 
bibliotheca pervenisse ad Abr. Gronovium, qui amicissimum sibi Albertum hoc 
thesauro beavit. 

Tertius est Iacobus Palmerius a Grentemesnil, miles Cadomensis, 
cuius ad Hesychii lexicon emendationes et notas anno 1651 absolutas (vid. Pal- 
mer. Exx. in opt. auct. Gr. p. 482) ab ipso auctore a. 1658 accepit C. Schre- 
welius. Deinde eas possedit Stephanus Morinus, avunculi sui heres, qui 
impetrante Almelovenio Verweio eas utendas concessit At Verweio priusquam 
Palmerii commentarium descripsisset fatis abrepto, Almelovehio redditae post- 
modo cum reliqua eius supellectile literaria primum Henrico Sypesteinio, deinde 
Sypesteinii fratri obtigerunt, a quo a. 1743 ultro oblatae P. Burmanno iuniori 
denique ad Albertum pervenerunt. 

Quartus accedit Henricus Valesius, Hadriani frater, cuius notas a 
Prustello antecessore Aurelianensi sibi commendatas I. G. Graevius commenda- 
verat Verweio. Post huius obitum a. 1691 in manus venerunt Pancratii Maes- 
vicii, a cuius heredibus ἃ 1729 a Io. Bogaerdo recuperatae et intercedente 
Io. Cornelio de Pauw Samueli Luchtmansio bibliopolae celeberrimo traditae 
sunt, Albertinam editionem tum curanti. 

Agmen claudit Ludolphus Kusterus Bentleianum, ut Ruhnkenii (praef. 
p. ΠῚ vol. II) verbis utar, in Hesychio tractando rationem secutus. Notas eius 
in principio literae O abruptas, rem promovente Io. lac. Wetstenio, Franciscus 
Sevinus et Claudius Sallierius sponte subministraverunt Alberto, cum iam per- 
venisset ad voc. ἐν πείση, 

Consulto in hunc ordinem neque Casaubonum recepi, quamquam Athenaei 
editorem celeberrimum etiam Hesychio saluberrimum fuisse per se patet, neque 
cum magno Scaligero Salmasium saepissime in transcursu nostro quoque opitu- 
lantem, quod neutrum eius editionem molitum esse constat. Recipiendi contra 
fuissent Angli de Hesychio optime meriti lo. Pearso et criticorum princeps 
Bentleius, nisi Alberto duum virum illorum adversaria maligna aliqua fortuna 
invidisset. Quamquam de Bentleianis schedis quid sentiam iufra exponam. 
Medium quendam locum in hac convectarum adnotationum messe tenent Io. 


ernata, unde quasdam ad Hesychium emendationes etiam protuli. Praeterea Fungerus (qui 
Leovardiensi gymnasio ea aelate praefuit) ad Hesych. v. dxaxíayos Sopingii quaesita per epi- 
stolam citat; ut el ad v. ἄμφωξις, aut. verius ad v. ὠἀμφῶτιξ. ldem. ad v. ἐπάνϑρωπος (ubi 
Sophoclei dramalis corruplissimum nomen) Sopingium laudans, virum eum adpellat in huius- 
modi restituendis admodum sasgacem, Exstat eliam G. Sopingii ad 1, Is. Pontanum epistula 
(in A. Matthaei syllog. n. CLXIX. p. 442.) de herba Britannica, et unde haec ita dicta; unde 
sequentia describam : οἴη Hesychio nostro quaedam celtica vocabula olim offendi, quae dala 
occasione colligam, et libi mittam. De Britannica mihi suggessit amicus noster vir doctus 
Sibrandus Siccama, qui nostrae reip. a secrelis, etc," — Quod autem iuvenis admodum 
accesserit ad Hesychium Sopingius, plurimorum ilaque annorum curis emaculatum, inde 
colligo, quod in exemplari, quo usus est, nomini suo adiecerit annum 1589. 18. April. 
sdeoque sextum decimum annum 2sgens* ALBERTVYS. ! 
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Gasp. Suiceri specimen duplex (Tigur. 1662, Obss. s. Tigur. 1665.) et 
Is. Vossii et Fr. Guyeti marginalia. Hackianae et coniectarum in margi- 
nem eius Vossii notarum frequens mentio est in epistulis G. I. Vossii (393. 411. 
414. 536) eo tempore scriptis, quo Christianum Schotanum et 10. Arcerium 
Theodoretum novam parare editionem fama percrebruit. Postea liber iste per 
aliquod tempus in Abr. Berkeli manibus versatus possessores habuit Emmenios 
cives Groninganos patrem et filium Lambertum Henricum, qui intercedente 
Hermanno Venema concessit Alberto. "Tria potissimum sunt, quae sibi propria 
habet Vossius laude digna, primum, quod non pauca ex ineditis protulit gram- 
matieis et glossariis, tum quod Hesychium studiosissime cum Hesychio con- 
tulerat, ut ex conlatis locis corrupta restitueret, tertium quod primus per 
integrum opus ordinem alphabeticum restituendum esse intellexit. Hinc factum 
sane est, ut innumeris locis codicis Marciani lectiones divinando assequeretur, 
sed saepissime etiam, cum ad eandem normam quodlibet vocabulum exacte 
componere studeret, voces notissimas et integerrimas sic refingeret, ut inaudi- 
tae fierent Graecis auribus, id quod non fugit Albertum et Hemsterhusium. 
Itaque in lucem nunc protractis grammaticis Vossianis tum ineditis et ipso 
codice Veneto a Schowio denuo collato cum hodieque nihil fere utilitatis 
afferre Vossii commentariolos viderem, eo magis consilio ductus, ne viro sol- 
lertissimo omnem laudem detraherem, quam ne scitu digna praetermitterem, 
ubique fere Vossii cum codice consensum indicandum esse existimavi. Minoris 
etiam pretii sunt Fr. Guyeti notae breviores plerumque et acumen etymolo- 
cum spirantes, quas ab Aegidio Menagio Schrewelio concessas Albertus prout 
in ed. Schr. habentur retinuit, cum autographum Parisiis latentem conferre non 
licuisset. Atque etymologum ingeniosa absonis mixta proiecisse quid mirum * 
Ad hodiernum, puto, diem est, ubi delirent, qui elatis naribus vocabulorum 
veriloquia rimantur. 

Tantum de criticis aut multa aut aliqua certe laude dignis sed uno Bent- 
leio inferioribus omnibus. Reliqui numeri sunt et nunquam aut raro a nobis 
in partem vocati, quamquam Pergero anteferendi ad unum ommes. Recte igitur 
Ruhnkenius in notis aliorum adiciendis hoc institutum secutus est, ut si quid 
manifeste falsum et absurdum esset ne proferret, sed suis adnotationibus ad- 
iungeret primariorum suae aetatis criticorum tentamina THemsterhusii Iac. Tollii 
Adriani Heringae Io. Piersonis, aliaque nunquam peritura. Atque si talibus 
viris libros ex arte emendantibus cognitum fuisset, quid quoque loeo praeter 
mentem auctoris a primo correctore licentius novatum esset, multo etiam com- 
mendabiliorem, credo, haberemus Hesychium. ^ At habet profecto penus illud 
eruditionis reconditissimae, quamobrem fortunas suas non iniuria accuset. Nam 
ut taceam primos ac summos Hesychii interpretes, qui ms. Venetum prorsus 
neglexerunt, ac de Musuri correctionibus, quas quidem multas esse atque in- 
signes ipsius Aldi verba declarant, ne cogitarunt quidem, nonne omnes proba- 
bilitatis modos excedit potuisse fieri, ut non solum Albertus, ad quem specimen 
codicis (praefationem et literam .Z) attulerat Dorvillius, Aldinam sequi quam 
accuratam libri ms. collationem sibi comparare mallet, sed etiam, quod mira- 
bilius est, post edita Villoisonis et Schowii supplementa inveniretur nemo qui 
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novam glossarii nostri editionem adornaret *) ^ Narrat sane Schowius praef. 
p. XX Christ, D. Beckium novis subsidiis criticis instructum ad novam Hesychii 
editionem animum curasque applicuisse. Sed incertum qua fide. Certe lucem 
publicam neque Deckii vidit editio, neque ea, quam paraturum se esse quadra- 
ginta annis post publice pollicitus esse fertur Imm. Bekkerus.  Fruebantur 
igitur huius seculi philologi editione Albertina ubicunque cum Schowii supple- 
mentis sedulo comparanda, ne manum vertentes quidem ut telam a Ruhnkenio 
in praefatione feliciter exorsam retexerent, accuratioremque jnstituerent dis- 
quisitionem, quibus e fontibus et quo consilio laudatissimum illud glossarium 
paratum esset. Anno demum sexagesimo quinto, postquam curis Ruhnkenianis 
extrema manus accessit, tenebras illas, quae ab initio statim historiae huius 
lexici suffusae erant, pro viriculis pellere atque discutere studuit Car. Ferd. 
Rankius in operosa sua de lexici Hesychiani vera origine et genuina forma 
commentatione Lips. et Quedlinburgi 1831. 8. edita, cuius extremae partis iusto 
aridioris tamquam corollarium est mea de AéEe» rgeyixj commentatio in libro 
Didymi Chalcenteri Grammatici Alexandrini fragmenta quae supersunt (Lips. 
1854. 8) inscripto p. 82— 112.  Opusculi Rankiani iudicium fecit Fr. Th. 
Welckerus (KL Schrift. II p. 542 — 96), cuius si admonitionibus obedientiores 
fuissent philologi existimo futurum fuisse, ut mea hac qualicunque opera non 
admodum opus esset. Sic enim Welckerus p. 595:  Eíms der dringendsten 
Bedürfnisse der Philologie ist. gegenwürtig eine neue Ausgabe des Hesychius 
oder zu dem von I. Bekker zu erwartenden Texte ein vollstündiger Kritischer Com- 
mentar, der :ugleich für den, welcher seinen Fleiss der Wortkritik etc. ohne 
alle Rücksicht auf die Leipziger Messe, aber mit desto mehr auf die Dauer 
und den Umfang der Wirkung einem Buche Jahre zu widmen gesonnen ist, eine 
der anziehendsten Arbeiten abgeben würde. Mit umfassender Kenntniss der Laut- 
lehre, der Formen und. der Dialekte müsste derselbe gute. Sachkenntnisse beson- 
ders in. Mythologie und. Poesie verbinden, aus den von Alberti und. Ruhnken 
gesammelten. Anmerkungen, aus den Emendationen von Taylor, welcher still- 
schweigend den Weg Bentleys ging, von Toup, Wakefield und Andern alles 
irgend. Belehrende, in noch zweifelhaften Füllen müglicherweise künftig Brauch- 
bare auswühlen, doch meist auch den Worten nach auszüglich zusammenstellen, 
alles schlechthin Verfehlte, Entbehrliche und. Gleichgültige ausschliessen und dazu 
die zerstreulen. und. nicht. obenhin aufzulesenden | Beitrüge, welche die neueste 
Literatur darbietet, fleissig! einsammeln. — Die Massen. werden sehr. zusammen- 
gehen, das wunentbehrliche Buch aber würde wahrscheinlich wie in Deutschland 
30 in England, den Niederlanden und wo sonst. die Philologie blüht, mit unge: 
wühnlicher Gunst. aufgenommen werden, — Haec ille. Sed dicto promissisque 
nemo paruit, et illo quidem tempore recte. Debebat enim nova editio aut sine 
intervallo Schowii collationem sequi, aut in aliud tempus differri, quo simillima 
poterat evadere ei imagini, quam animo conformatam habebat Welckerus. Eccui 
tum, cum Welckerus illam exhortationem promulgabat, ad nutum praesto erant 


*) Secus quam speraverat Schowius in epist. ad Heyn. p.28: ,,De nova et quidem manuali 
edilione quae post curas meas quam maxime necessaria erit alii cogilent,! 
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auxilia quibus nobis uti licuit supra quam credi potest fructuosa, primo Ed. 
Gerhardi, L. Prelleri, ipsius denique Welckeri opera historiam fabularem tractan- 
tia, tum L. Ahrentis de dialectis Aeolicis et Dorica libri duo intra annos 
1839 — 1843 compositi, et Chr. A. Lobeckii pathologiae Graeci sermonis pro- 
legomena et elementa, eiusdemque verborum Graecorum et nominum verbalium 
technologia? Et ne quid de editionibus scriptorum cuiuslibet generis aetatisque 
in universum nunc castigatioribus dicam, num quas tum futurus Hesychii editor 
inspicere poterat fragmentorum collectiones iis comparandas, quas nos Meinekio 
Bergkio Nauckio C. Müllero aliis debere animo profitemur gratissimo? At fuerunt 
omnino nullas. Nec non optimi quique antiquitatum Graecarum libri et qui 
de arte et artificibus compositi sunt paulo posteriores sunt Welckeri censura, 
eodem fere tempore scripta, quo Thesaurus Graecae linguae ab H. St. con- 
structus post editionem Anglicam novis additamentis auctus ordineque alpha- 
betico digestus tertio edi coeptus est apud Didotum. Huic vero opem ferentes 
Guilelmus et Ludovicus Dindorfi in quantum Hesychii quoque integritatem 
bonis avibus promoverint plus semel expertus sum. Denique, ne plura addam, ety- 
mologice nondum ad eam aetatem adoleverat, ut quis pueritiae eius pervicaciori 
brevi obrepturam esse adolescentiam in audacia temperantiorem sperare potuisset. 
Nunc vero haec etiam studia habent maturitatem suam, et prudentiae vindices 
gravissimos quos inter excellent Pottius Schleicherus Kuhnius Meyerus Christius 
Jurtius et etymologos se promittunt HWeberus AGoebelius GGerlandus. Haec 
qui secum reputaverit, iam minus mirabitur, post longam demum temporis in- 
tercapedinem prodire tertiam Hesychii editionem. — Tertiam dico, quod ut 
Iuntina et Hagenoensis editiones Aldinam plerumque exprimunt, ita Hackiana tota 
in Albertina recepta est. Prodisset fortasse ab hinc annos decem, non meis, 
sed Bekkeri Meinekiique studiis promota, nisi casus obvenissent labori gna- 
viter inchoato saepius incidentes. Nam Arthurus de Velsen, qui, cum Berolini 
versaretur, Partheio librario celeberrimo calcaria subdente eam provinciam 
susceperat, ut congestas undique recentiorum philologorum Hesychii emendatio- 
nes coacervaret seligeret disponeretque, paullo post Athenas profectus lares et 
urbem mutabat, ANauckium vero, quamvis a Meinekio invitatum, ut inter se 
partirentur provincias, et occasio et ipsius genius ad alia studia vocabant. 
Itaque cum mihi intra patriae fines datam viderem libertatem, ut, si tanto me 
parem sentirem negotio, novam Hesychii editionem promitterem, redemptorisque 
optatis responderem, postremo ne quis mihi nec opinato surgens e Batavis 
aemulus multarum lucubrationum praemia interciperet, de Cobeti quoque pro- 
positis quid sibi innotuisset, e Geelio sciscitatus sum. Responsum abstuli illud 
poetae ἄλλον ἄλλοισιν ἐπιτέρπεσϑαε ἔργοις addita simul hortatione blandissima, 
ne amplius moram interponerem. Ita cum res se haberet, editionem ex ante 
praeparato aggressus sum eamque nunc emitto sexto fere anno post quam pri- 
mus editus est fasciculus absolutam. 

Haec in universum praefatus de variis ad eam adminiculis et instituti mei 
ratione disseram explanatius. Hoc enim est caput eius rei quam agimus ut 
ostendamus, in posterum hoc unum ab omnibus, qui de Graeco sermone bene 
mereri volent, enitendum esse, ut auctoritate Hesychii ex civitate quasi exter- 
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minata, sospitem restituant Diogenianum. Cuius articulos nisi quis nervos 
esse glossarii intellexerit, huic auctor sim, ut in emendandis poetis ad fraudu- 
lentam Hesychii auctoritatem omnino ne provocet ^ Nam quam proclivis sit 
lapsus, Merkelii, viri ceteroquin doctissimi et providentissimi, probare exemplo 
possumus, qui nunquam se ab eo sustinuit, quotiescunque Aeschylo suo opem 
laturus Hesychio usus est. Fiet sane Hesychio e Diogeniano exstirpato liber 
dimidio fere compendiosior, sed fiet etiam tanto pretiosior. Quin ego sic sentio. 
Si quando res eo perducta fuerit; ut ex utro fonte hauríamus ubicunque probe 
sciamus neque sincerus integerque Diogenianus alienis obrutus vestibus amplius 
latent, tune, prorsus recisis adieetionibus inutilibus foedisque vitiis una litura 
sanatis, poscent publiea, commoda ut seorsum editus Diogenianus post nostras 
curas denuo tractetur sibique reddatur similior. Quod non dubito quin effici 
possit, nisi forte placuerit média quaedam via, ut in singulis novae editionis 
paginis duplex instituatur tanquam copiarum acies, prior ut par est Dioge- 
niani, novissima et extrema ab Hesychio instructa. Hanc sequerer viam, an 
eam, quam ingressus sum, in initio ipse dubius haesitavi, tandem ne viae 
periculosiori me comitterem permagni momenti hoc fuit, quod locis aliquam 
multis me iudice interpolatori reliquendis praevidebam haud defore recupera- 
tores suos. taque spuria, quorum duplex genus est, signis criticis notare 
quam eliminare malui. Vocabula nihili et solemni literarum permutatione ex 
aliis detorta aut cum aliis similis soni confusa uncinis circumsepsi, peregrina 
et extra ordinem posita stellula notavi. Eiusdem notae criticae iudicio con- 
fodi praeterea Homericas Euripideas et sacras glossas nonnullas etiam ubi or- 
dinem non confunderent, quod vellem etiam saepius fecissem. Nam Gregorio 
etiam Nazianzeno aliquot glossarum centurias et Moeridi Atticistae deberi haud 
paucas sero vidi. Cf. Philol. XV 4 p. 712 — 714. Sed de his disserendi infra 
locus patebit commodior. Nunc non quid mihi praestitisse videar dicendum est, 
sed quibus adiutus subsidiis rem aggressus sim. 


CAPVT ΠῚ 
DE APPARATU HUIUS EDITIONIS CRITICO 


a) de emendationibus post Alberti Ruhnkeniique curas in lucem editis 


Codicem Venetum neque ipsi vidimus, neque ab alio VD. post Schowium 
denuo collatum habuimus. Speraveram qmidem fore, ut Aemilius Luebbertus, 
amicus suavissimus et popularis meus, qui anno 1857 iter Italicum parebat, si 
non librum primum postremumque conferret, at certe locis dubiis et impedi- 
tioribus meos in usus inspiceret. Sed eum postquam res domesticae Donna, 
ubi tum studiorum caussa castra posuerat, Vratislaviam avocaverant, haec etiam 
spes quam Fr. Ritschelius mihi ostenderat, ad irritum redacta est. Itaque 
fundamentum huius editionis est ea Marciani collatio, quam Nicolaus Schowius 
in supplementis ad Hesychii editionem Albertinam Lips. 1792 8. et in epistula 
eritica ad C. ἃ. Heynium Rom. 1790.4. publicaverat. Hunc quominus unicum 
ducem sequerer, deterrere quidem poterat severum illud, quod Fr. Bastius in 
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not. ad Greg. Cor. p. 211 de Schowiani ingenii dotibus fecerat iudicium *); 
sed ut concedamus non eam Dani fuisse scrupulosiorem observationem adeoque 
rerum palaeographicarum peritiam, qua instructi nostro tempore philologi omnes 
librorum mss sordes minutius scrutari solent, ita tamen officio suo functum eum 
esse, ut sibi laudem peperisset, inde mihi concludere posse videbar, quod nme 
singulare quidem eius incuriae specimen a Cobeto im Nov. Lectt. 117 (vol. ΠῚ 
p. 101 gl. 41) exagitatum eiusmodi profecto est, ut viro aliis rebus occupato et 
pro ardentissimo suo in literas humaniores studio satis brevi tempore talia dona 
ferenti summopere crimini esse possit. Accedit aliud, idque gravius. Possidet 
enim bibliotheca Bonnensis exemplar editionis principis nitidissimum, quod ipsi 
si bene memini iure emptionis venit ex museo Caroli Lachmanni. Huius mar- 
ginibus a docta manu, quam Im. Bekkeri esse Ritscehelius affirmat, usque ad 
gl ἀϊδος xvvég (vol I p. 72 n. 87) adlitae sunt levissimae quaeque codicis 
Marciani discrepantiae, numero quidem, ut verum fatear, longe plures quam ἃς 
Schowio indidem collectas habemus, sed nullius adeo pretii, ut melius rem ad- 
ministrasse intellegatur, qui prudens et sciens eas praeteriit, quam qui in augendo 
numero lectionum ad restituendam lexicographi manum inutilium immodicus . 
supplementorum molem inutiliter auxisset. — Neque Bekkerus, quem aliquando 
Meinekio Velsenioque sociis accersitis edendi perpoliendique Hesychii consilium 
iniisse diximus post prima collata folia, credo, animum despondisset, si quid 
ex continuato labore lucri se facturum esse vidisset. Verum tamen ut viri 
docti, quibus haec nostra studia cordi sunt, ipsi iudicare possint, quo iure nos 
in hac sententia maneamus, in auctario emendationum, quidquid Bekkerus e 
Marciano libro protulit, summa cum diligentia indicabimus. Itaque ubicunque 
unicus codex a spectata sua virtute praestantiaque deficiebat, aut coniectura 
periclitanda erat, aut genuina scriptura, si fieri posset, ex iis scriptoribus 
scholiastarum commentariis glossographis grammaticis eruenda, quibus sive ipsum 
Pamphilum sive Diogenianum auxilio fuisse ad liquidum demonstrari poterat. 
Ac de lexicis meis ineditis aliisque eiusdem generis instrumentis criticis copio- 
sius disseram, cum primum de incremento disputavero, quod post auctarium 
emendationum in calce editionis Albertinae a Huhnkenio evulgatum Hesychii 
integritas e criticis virorum doctorum cepit periculis, iisque partim ante Scho- 
wii supplementa, partim post curam Dani utilissimam factis. Quorum proven- 
tus quamvis pro re nata eftloruerit laetissimus et qui solus adnotationis nostrae 
sulcos onerare potuerit, coniectorum tamen eorum qui non per occasionem tantum 
singulas glossas illustrarent, expedirent, emacularent, sed dedita opera in 
castigando perpoliendoque Hesychio desudarent, et numerus efficitur perexiguus, 
neque ea fuit ingenioli abundantia aciesque, quam in Alberti Ruhnkeniique 


*) Hoc unum doleas Schowium codicis bonis, quae plurima el maxima sunt, non melius 
usum esse. Obiler moneo, in Dani nolis imprimis desiderari scientiam rerum paleographica- 
rum, quae quanti sint momenli ad vitia codicis illius emendanda, si locos hic pateretur, 
magno numero exemplorum demonslrarem. Sed spero mihi fortunam fore tam propiliam, 
ut eximium hunc librum ipse traclare possim. Quod si mihi contigerit operae me prelium 
facturum non dubito, ut qui cerlo sciam in codice plurima reperlum iri, quorum nulla in 
Schowii edilione vestigia apparent. 
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antecessoribus laborisque comitibus admirati sumus.  Haberet quidem glosso- 
graphus, quod sibi gratularetur emendatores suos, ab Alberto in rem suam non 
conversos, si Pearsoni Toupioque similiores fuissent quam Reichardo Faehsio 
Schwenckio Fritzschio aliis honoris gradu non superioribus. Sed ut nunc com- 
parata res est, si qui erunt editionis meae spectatores, cum quadam mei mi- 
seratione intellegent, quam multa inutilia et fatua mihi legenda erant, ut de 
cuiusque emendationis auctore primo certo constaret. Quae ego ne invidiosius, 
quam verius dicere videar, ade&nt e. c. animadversionum ad Hesychii lexicum 
specimen, quod praeside 1. Fr. Sceherero Io. Georgius Reichardus edidit Argen- 
tor. 1750. 4 vix publica luce dignum, vel God. Faehsii animadversiones in 
Plutarchi opera Lips. 1825..8 editas, ,,quibus a p. 165 — 8 adhaerent pauca 
quaedam in Hesychii lexicon olim quidem maiorem in partem iam impressa 
(Servestae 1819) in vulgus tamen minus omissa", et quae reliquae eiusdem ob- 
servationes in Hesychii lexieon leguntur in Syllog. lectt. Gr. p. 419 — 432 
(Lips. 1813). At hi sterilitatis excusationem habebunt fortasse ab aetate magno- 
rum, quae in tractanda philologia sequerentur, exemplorum minus feraci, sed 
nostris temporibus, quibus coniectores felicissimi ingenii sui lucem cuiuslibet aevi 
poetis scriptoribusque porrigunt, tantas et excogitari et concoqui potuisse in- 
eptias, quantas etiamnunc plena manu dispergere solet Conradus Schwenkius, 
hoc inter mirabilia referendum esset, nisi in antiquariis istis historiam fabula- 
rem tractantibus et veriloquiorum rimatoribus omnino desideraretur sobrium 
philologorum iudicium et, praefiscine dixerim, profundior quaedam (Graecae 
linguae scientia. Vide ANauck. in Muetzell. diurn. X 12 p. 922. Exstitit qui- 
dem nuper unus e ,inguistis sub. Kuhnii vexillo militantibus (F. G. Schoemann 
Ind. leet. Gryphisw. 1860/61 p. 6) nugipolyloquides, qui in Z. f. egl. Spr. X ὃ 
p. 379 aliquo numero putandam esse negaret Hesychii editionem ab auctore 
grammatica comparata ne imbuto quidem profectam; at vereor ne editionem 
Legerlotziorum plausum laturam non ex eadem ratione aestimaturi sint, penes 
quos de studiis meis quibuscunque iudicium esse malo, philologi Graecaeque 
quam Gangeticae linguae peritiores. Ceterum de glottica (ut cum Schleichero 
loquar) me mirabiliter sentire supra significavi, sed ad monstra quae Hesychius 
loquitur strangulanda alio opus esse Hercule, quam Indico aut si Dis placet 
Celtico dudum dicere memini in annal. Marpurg. XIII 3 p. 269 (1855 Nr. 34). 
An seria eos mecum egisse credam qui mihi, postquam vol. I fasciculus 
primus emissus erat, aurem pervellerent, quod rarius lectores quam factum 
ipsi vellent ad Boetticheri Arica et ad N. Sparschuhi Celtica (Philol. V p. 250 
86. inserta) omnino non ablegassem? Ego vero non credam. Nam alterius 
opusculum mirum quantum incogitatum est et inconfectum, alterius vero credi- 
bili insipidius et ne novitate quidem rei illicibile. Audi modo Sopingum in 
epist. ad Io. Is. Pontanum (Syll. A. Matthaei CLXIX p. 442): ,In Hesychio nostro 
quaedam Celtica vocabula olim offendi, quae data occasione colligam et tibi 
mittam !' 

Itaque ut illuc redeat, unde exorsa est, oratio, divam criticam in emen- 
dando Hesychio laetissimos fecisse progressus fubens agnosco, sed optimas quas- 
que coniecturas, quarum in dies maior succrevit numerus, aliunde potius mihi 
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petendas fuisse, quam e commentariis castigationi glossographi destinatis, e 
quavis editionis huius pagina apparebit. Duo enim non amplius vidi emenda- 
torum in Hesychio libros prolixiores, sua utrumque dote insignem. Nam in 
investigandis scriptoribus antiquis, ad quos respicit Hesychius, inprimis versibus 
Homericis, insignis utilitatis fuerunt loannis Pearsonis Cestriensis Adversaria 
Hesychiana a Th. Gaisfordo II voll. 8 Oxonii MDCCCXLIV edita, quae si auctori 
per obrepentem senectutem licuisset omnia ea specie induere, quam in commen- 
tatione eius de vocibus Homericis, quoties apud Hesychium corruptae sunt, 
. affabre edolata admiramur, nemo dubitaret, libris. id genus perfectissimis ad- 
numerare: in comparando vero glossographo nostro cum aliis glossarum far- 
raginibus indeque sponte nascente emendatione laudabilem a loanne Toupio 
positam esse industriam si quis negatum iret, adversus merita eius esset ingra- 
tissimus. Ac Pearsonis volumina mss. et Cantabrigiae in Coll. S. Trin. exstare 
et in Cestriensi Bibliotheca latere non fugit quidem Io. Albertum, in praef. 
p. XVI huius thesauri nanciscendi spem, aliquando sibi factam, postmodo 
evanuisse querentem, sed cum Toupii promulgarentur quatuor in Suidan et 
Hesychium emendationum volumina, dudum fato obierat. Hos igitur Il viros 
longissimo temporis spatio interiecto in emendando Hesychio primus secutus 
est is, quem mihi per totum opus comitem praesto fuisse benevolentissimum, 
grato animo profiteor, AMeinekius Graecarum literarum immortale decus septem 
emendationum Hesychianarum centuriis editis in Philologo Gottingensi XII 4 
p. 602—633 et XIII 3 p. 508 — 564. His viri et elegantissimi et officiosis- 
simi temptaminibus quid debeat lexicographi nitor et integritas non solum 
singulas paginas inspicienti patet, sed etiam ipse professus sum in Philol. XIII 
1 p. 217 sqq. Licet enim Dindorfios quoque fratres in thesauri editione Pa- 
risiaca de Hesychio etiam quem tantum non totum receperunt optime meritos 
esse concedamus, animo tamen ad graviora intenti in impeditioribus lexicographi 
glossis sibi moram esse noluerunt, unde factum est, ut innumeris locis Alber- 
tinae editionis ineptias recoquerent, et cum non raro nostrum monstra loqui 
paterentur, saepissime quoque integerrima, ad quae explicanda arctiore quadam 
cum dialectis Graecae linguae familiaritate opus esset, in vitii suspicionem 
adducerent. Reliquorum qui hoc aevo Hesychio emaculando fructuosam operam 
navarunt tria potissimum sunt genera. Ac lexicographi cum laude nominandi 
sunt Schleussnerus et 1. Th. Schneiderus, inter grammaticos Ch. A. Lobeckius 
et L. Ahrens, e criticis denique apud exteros Coraes Porso Dobraeus Badha- 
mus*) apud nostrates Iacobsius GDindorfius Schneidewinus Bergkius Nauckius **). 
Quibus libenter accenserem criticorum apud Batavos deum €. G. Cobetum et 
ex etymologis GCurtium, nisi huius cautiones viderem incredibili modo in su- 
perstitiosam apieum reverentiam excrescere, illum vero semper monendum, se 
non primum aliquid vidisse. Alterum subsidium, quo mstorum codicum defectum 
aliunde quodammodo supplendum esse censui, lexica sunt et glossaria graeca 


*) journal of classical and sacred philology N. 11 luni 1854. p. 265. 


**) Cf. Zeitschr. f. Gymn. Wes. X 12 p. 921 — 27 et Bulletin. T. ΠῚ p. 305 — 334 
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antiquiora inedita editaque, quorum hic estrecensus. Àc primum quidem dicam 
de Cyrillis Athenasio et Eudemis a memetipso visis, tum de aliorum ex aliis 
exemplaribus excerptis. 


b) De Cyrillo Alexandrino Alhanasio Eudemo personato el lexicis Seguerianis 


Vindobon. 111. : 

Hesychii glossographi discipulus δὲ ἐπεγλωσσιστής Russus in ipsa Constantino- 
poli sec. XII — XIII e cod. Vindob. Graecorussica omnia, additis aliis pure 
Graecis et trium aliorum OCyrilliani lexici codicum speciminibus — nunc pri- 
mum edidit — Bartholomaeus Kopitar. Vindob. 1839. 89 mai. 

,Hunc. codicem ab Augerio de Busbecke Constantinopoli comparatum, prout 
ipsius manu elegantissima inscriptio testatur, D. Nessel sic descripsit: ,,CLXXI 
Cod. philol. et philos. graecus est chartaceus mediocriter antiquus in 4* con- 
statque nunc foliis 374 quo continetur Anonymi Lexicon." Codicis prima duo 
ad minimum folia, siquidem primus etiam fasciculus ut reliqui plerique fuerit 
quaternio exciderunt iam ante Busbeckium, qui nomen suum secundo quod nunc 
est folio inscripsit, prioris fronte a Graeculo usurpata ad ineptam suam in- 
scriptionem βουλγαρίας λεξικόν. Folia nunc habet 394 in 49 minori sive malis 
8? maiori, lineas in quavis pagina 21, glossas initialibus miniatis more solito 
distinctas in pagina plus minusve 18, ut adeo codex licet initio et fine mutilus 
etiam nunc sistat 14000 glossarum doctissime explicatarum.  Bombycinus est 
codex, sec. XI — XIL, bonae notae diligenter et accurate scriptus in eoque 
graeca calamo sunt exarata, Russica (usque ad fol 15, rect.) penna. Linearum 
nec transversarum nec perpendicularium ulla apparent vestigia, quamquam 
codicis summa accuratio non sinat dubitare quin olim, dum codex exarabatur, 
lineae utriusque generis exstiterint. Glossarium incipit a 5]. αβδηρίτης et 
desinit fol. 355* ὠψισμένον. Adduntur glossae sacrae. Nomina fluviorum. Io. 
Philiponus. Reliqua cum ipsis foliis perierunt." Specimen codicis exbibuit Ko- 
pitar L c. p. 3—23. Nos librum qua par est diligentia contulimus eiusque 
specimen exhibuimus vol IV 1 p. 339 — 43. 

Vindob. 212. 

Chartaceus, formae quartae, ab Augusto de Busbecke Constantinopoli eom- 
paratus (bombycinus), sec. XIV diligenter scriptus et bonae notae; complectitur 
fol 274. Continet Cyrilli lexicon usque ad fol. 203: τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῖν 
χυρίλλου ἀρχιεπισχύπου ἀλεξανδρείας λέξεων χρησίμων συναγωγὴ xci συν- 
άϑροισις. Fuit Meletii sacerdotis, qui fol. 2607» hanc adiecit subscriptionem: 
ἔλοιξεν αὐχὴν καὶ βίβλος εἴληφε τέρμα Μελετίου πέλεε δὲ τοῦ παρ᾽ ἀξίαν 
ϑύτου. Lexicon digestum est iuxta seriem alphabeti, respectu habito bina- 
rum priorum literarum. Paginae plerumque lineis longioribus implentur inter- 
dum in binas dividuntur columnas. Literae initiales rubro colore scriptae 
sunt. In marginibus multae glossae adduntur, non paucae inter ipsas lineas 
inseruntur. Interdum eaedem in ipso opere iam inveniuntur, interdum casu 
tantum vel persona mutatis. At in ipso opere iam deprehendimus interpola- 
tionem, qua repetitiones crebrae explicantur. Adnectuntur Ioannes Philoponus 
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περὶ λέξεων διαφύρων; historia a creatione mundi usque ad Andronicum Mi- 
chaelis Palaeologi filium ; miscellae astronomicae physicae medieae. Nos et huius 
codicis partem satis amplam excussimus. Excerpta dedimus Vol IV 1 p. 
344 — 4T. 

Vindob. 224. 

Chartaceus, formae quartae, non valde antiquus, ex Italia Vindobonam ad- 
vectus, a Michaeli quodam scriptus, complectitur fol. 289. Continet Cyrilli Lexicon 
usque ad fol 281: τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν κυρίλλου ἀρχιεπισχύπου ἀλεξαν- 
δρείας λεξικὸν κατὰ στοιχεῖον.  Secuntur αὐτολεξίαε,  glossne sacrae et £x 
τῶν ῥωμαϊχῶν λέξεις. Additamenta etiam in hoc codice facile deprehendimus. 
Ordinem alphabeticum ternae plerumque literae observant, et recte a principio 
omnia procedunt. Sed interrumpitur ordo interpolationibus iisque non minus 
ordine alphabetico insertis. Librum ms. ipse vidi et excerpsi. Cf. Vol. IV 1 
p. 347 — 49. 

Vindob. 319. 

. Pergamenus forma quadruplieata et comprehendit fol. 116. Non ab eadem 
scriptus videtur manu sed diligentiore usque ad σε, neglegentiore quae sequu- 
tur. Scripturae compendia crebra,. nec satis accurata. Fuit olim ex libris 
Cormanni Brixii postea I. Sambuci D. cuius manu in primo folio verso adscripta 
sunt haec: ,,Non esse Cyrilli apparet ex loco vg«few. ubi Tribon. quaest. 


nemu (sic) 80 t amplius annis post Cyrillum." Leguntur haec fol 162 rect. 
τριβουνιανὸς. ὃ χοιαίστωρ, non Τρεβουνιανός ut Schubarto apud Mehlerum 
p. 234 visum est, sed ἂν ab alia manu et pallidiore atramento. Hinc factum 
est, ut DNesselius haesitaret Cyrillo librum adscriberet nec ne, propterque 
ea vapularet Kopitari p. V. At titulus minio scriptus eadem qua codex ipse 
manu: KvgíAlov τοῦ ἁγιωτάτου ἀρχιεπισχόπον ἀλεξανδρείας λέξεων συναγωγὴ 
κατὰ στοιχεῖον. Dinas tantum literas initiales respicit, idque satis diligenter 
si excipias literarum singularum extrema. E. c. post γωναβίων (h. e. [γλαχτο- 
qa]ye» -Afíev) sequitur nova articulorum series y&uopos usque ad γωρυτός 
ordine alphabetico digesta. Haec interpolatione esse addita Schubarto non est 
dubium. In g lacunosus est liber. nam praeter y« qv qw omnia desideran- 
tur Hunc quoque codicem saepissime inspexi et partim transscripsi. Vide vol. 
IV 1 p. 349— 3L. 

Vindob. 32. 

Continet e Cyrilli lexico X 4/ 2 et partem literae . Literam X ex eo in- 
tegram in schedis suis apposuerat Schubartus. Inde χὰ repetiit EMehler 
Mnemosyn. III p. 358 sq., qui docte et copiose, ut assolet, de Cyrilli archi- 
episcopi Alexandrini lexico inedito agit in Mnemos. III p. 213—225 et ΠῚ 
353 — 62. Nos Schubarti excerptis usi sumus. Cf. vol. IV 1 p. 365 sq. 

Cyrill. Mosquensis. εξιχὺν τοῦ ἁγίου Κυρίλλου "Alstavigeíac. 

Hunc non ipsum tractavi sed eius apographum s. Cyrilli Alexandrini Glos- 
sarium LVI plagularum ex cod. ms. XXVII typograph. Synod. Mosq. a Chr. Fr. 
Matthaei descriptum et bibliothecae regiae Dresdensi (D 39) insertum a 1788. 
Est idem apographum, ex quo IL. A. H. Tittmannus in praef. ad Zonar. I p. 
XCVII — CXIV excerpta communicavit hanc rationem secutus ut praeter initia 
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literarum ea depromeret, quae vel confirmarent reliquorum lexicographorum. glos- 
sas vel ab iis differrent. Qua via cum glossarii huius in litera ἃ pretiosissimi 
indolem non magis manifestam fieri viderem, quam excerptis satis exilibus ab 
ipso Matthaei publiei iuris factis in libro qui Mosquae prodiit a. 1774 sub 
titulo ,Glossaria Graeca minora et alia anecdota Graeca vol. I p. 11*, petii ἃ 
Gustavo Klemmio Dresdensi, viro humanissimo, ut mihi ipsius apographi Dres- 
densis copiam daret, et postquam optatum impetravi Ed. Kobelti discipuli 
suavissimi opera adiutus librum utilissimum totum in meas schedulas trans- 
scripsi. Habet vero codex Mosq., quo de cf. Mus. Rhen. 1857 p. 620—620. 
hoc peculariare, quod im fronte adscripta habet nonnulla, ex Hesychii ad Eulo- 
gium epistula deprompta. His enim incipit verbis: Σὺν τῷ Oeo ἀρχόμενοι εἰς 
τὸ AsfuxOv γράφομεν ταῦτα. dei εἰδέναι τὸν λέξιν τινὰ ζητοῦντα ἐν τῷ λεξικῷ 
τούτῳ ὅτι εἰ σύνϑετός ἔστιν ἡ λέξις κελ. Ceterum ab homine prorsus inepto 
et Graecarum literarum ignorantissimo scriptus fuit.  Scatet enim innumera- 
bilibus vitiis e£ monstris quae Matthaei religiose servavit, addita nonnumquam 
emendatione. Prorsus singulare vitiorum genus inde natum est, quod librarius 
primum lemmata κεονηδὸν in chartas coniceret, deinde demum explicationes ad- 
necteret, unde factum est, ut non modo explicationes quam plurimae litera initiali 
careant, rubricatori vacuo spatio relicto, sed etiam haud raro alieno loco ap- 
pareant, (quo de ut ipsi iudicare lectores possent in vol IV 1 p. 352 — 60 gl. 
᾿ἀάνδιχα — ἀκρόκεϑῳ exprimendas curavi), postquam oculus librarii a priori aliqua 
glossa ad posterioris cuiusdam expositionem aberraverat. Ut uno exemplo defungar 
p. 29. 30 hic est glossarum ordo, ^ cüm deberet esse talis: 


ἄϑεσμος. ἀγρυπνεῖ ἄϑεσμος 

ἀϑερώσσει. πολὺ ἄπειρον ἀϑερώσσει. ἀγρυπνεῖ 
ἀϑέσφατον. φαυλίζων ἀθέσφατον. πολὺ ἄπειρον 
ἀϑερίξζων. παραβασία ἀϑερίζων. φαυλίζων 
ἀϑεσία. προπηλακίζει ᾿ ἀϑεσία. παραβασία 
εϑερίζει. ἀχριβῆς ἀϑερίζει. προπηλακίζει. 
ἀθέμιδος. ἀπρόϑυμος ἀϑέριτος. ἀχριβής. 


ἀϑελήμενος. ἀμέλγω, γαλεύω ἀϑελήμενος. ἀπρόϑυμος 
30. ἀϑέλγω. ἀκεῖνες et q. s. ἀϑέλγω. ἀμέλγω. γαλεύω. 
ἀχεῖνες. 


Similiter erratum est p. 189: 
διαδηλοῦν 

διαρϑροῦν. φανερῶς 

διαῤῥήδην. ἀρκούντως. δαψιλῶς 

διαρκῶς et q. S. 
Liber continet fol. 251 sive paginas 502, et Cyrillum quidem a pag. 1 — 473 
ita exaratum, ut singulae vicenas glossas porrigant. Multitudine et praestantia 
glossarum priores alphabeti literae posteriores longe superant. Ordinem ternae 
fere quaternaeve literae seryant. Cyrillum excipiunt λέξεις τοῦ ψναλτηρίου 
simillimae iis, quas Io. Chr. G. Ernesti e codice Taurinensi edidit in Gloss. 
sacr. p. 291 — 306 et λέξεις τῶν drmocroAó» p. 497 — 502. 
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Bremensis 11. : 

Membranaceus, formae octavae nitidissime scriptus constans quaternionibus 
triginta quatuor, continet χύρέλλου εἰς τὰς dmogovpévag λέξεις τῆς ϑείας γρα- 
qc. E bibliotheca Melch. Goldasti Haiminsfeldi migravit in bibliothecam publi- 
cam civitatis Bremensis, unde et I. Chr. Bielius Brunsvicensis commodatum 
habuit qui eius descriptionem dedit in praefat. ad Exerc. de lignis Libani 
Brunsv. 1740. 4. indidemque emendationes et notas ad Hesychium in quatuor 
priores literas communicaverat cum Francisco-Sevino et Claudio Sallierio *), 
postmodo cum aliis ad Albertum delatas. Itaque Dielii excerptis Alberto (sect. 
III, 5. 13 p. XXXIV. V.) uti licuit; mihi ipsum. codicem enixe roganti Ienam 
liberalissime transmisit Elardus Meyerus, civis: Bremensis, w. cl. ad cnjns hu- 
manitatem ut provocassem auctor fuerat vir amicissimus Guilelmus Schaefe- 
rus, Arnoldi in Gryphiswaldensi Universitate nunc professoris frater natu maior. 
Liber hoc habet singulare, quod literarum ordo in glossis collocandis aut ἃ 
principio nullus fuit, aut quod verisimilius est, interpolationum multitudine 
obscuratus nunc oculis sese subducit. Supplementa nonnulla editionis nostrae 
ex hoc libro petenda inserta sunt Philol. Gotting. XIV, 1 p. 205. Aliud specimen 
repraesentavi vol. IV p. 361 — 64. 

Leydensis 63. : 

Ad hunc librum ms. saepissime provocant Batavi ec. c. Is. Vossius et Alber- 
tus (cf. eius praef. p. 37) in notis ad Hesychium, Valcken. ad Eur. Phoen. p. 242. 335' 
animadv. ad Ammon. p. 16. 69 cett. , Est e bibliotheca Isaaci Vossii (Q. 68 
Catal p. 398) pergamenus forma quarta minore saeculi XV vel XVI niti- 
,dissime ac perpaucis iisque simplicissimis compendiis scriptus; continet 152 
foliis (303 paginis) τοῦ ἁγίου Κυρίλλου ἀρχιεπισχόπου ᾿Αλεξανδρείας λεξικὸν 
κατὰ στοιχεῖον. Incipit ἃ voc. & d et explicit in voce ἐς. In margine passim 
,Correctiunculae ἃ manu docta sunt adscriptae, quae nisi omnia fallunt ab 
ipsa Is. Vossii manu sunt oriundae. Vocabula re vera xerd στοιχεῖον sunt 
üigesta eatenus saltem, quatenus in antiquioribus glossariis fieri solet. In binis 
Scilicet prioribus literis ubique alphabetici ordinis ratio est habita. Post 
,Cyrili lexicon in eodem volumine atque ab eadem manu scriptum exstat 
,alterum glossarium, glossas sacras continens." EMehler p. 216. Huius igitur 
codicis utendi mihi potestatem fecit officiosa Iacobi Geelii comitas, qui cum 
itineris Sabaudici me non negasset comitem, comperissetque novam me Hesychii 
recensionem moliri, a viro illustrissimo Libero Barone Schimmelpennink von 
der Oye impetravit ut liber pretiosissimus Olesnam Silesiorum, ubi tum munere 
scholastico fungebar, ad me trausmitteretur. Cum vero totus in eo essem, ut 
bonis oblatis pro virili parte uterer, ingenuam Batavorum benevolentiam iterum 
expertus sum.  Afferunt enim tabellarii publici eiusdem codicis Vossiani, quem 
tum diurna nocturnaque manu versabam, apographum manu Petri Bondami 
scriptum, quod mihi Eugenius Mehlerus Graecarum literarum Briellae decus 
δωρητὸν οὐκ αἰτητὸν εἰσεχείρεσεν. Commeabant etiam ad me praeter literas 


*) Horum II Virum adnotaliones intellegendae sunt, wi post Alberium ad specímem Pa- 
fisiense provoco. 
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viri egregie docti venustissimas officiique plenas non solum ipsius de Cyrilli 
Archiepiscopi Alexandrini léxico inedito bipartita commentatio Mnemosynae 
vol. III. inserta, sed etiam I. FE. Ch. Schubarti celebris Pausaniae editoris e 
Cyrilis Vindobonensibus Zonara Vindob. CLXXVIII et Ioanne Philopono ex- 
cerpta meis quidem amplioribus posthabenda, sed hic illic accuratione fortasse 
maiore commendabiliora additaque auetoris commentatione de Cyrillis lecta 
dignissima insignia. Cf. vol IV 1 p. 366 — 68. 

Cyrillos. Alberti et Fabricii 

appellavi codices vel potius codicum decurtatorum fragmenta, quae Albertus 
inpraef. p. XXXVII n. (1). (2) sic describit: ,Prius est a Vossiano et Bremensi 
diversum in fine etiam mutilum: desinit enim in voce πολύτλας. Praecedit 
autem fragmentum alterius lexici Graeci ms. eadem manu exaratum. Alterum 
cum optime conveniat cum Vossiano codice laudato, eiusdem Cyrilli esse vide- 
tur: sed ab initio mutilum est et capite truncatum incipiens a v. ἐσμιλευμένος. 
itaque nullum hic auctoris nomen apparet Utrumque olim Abr. Hinkelmanni 
Hamburgensis fuit, deinde IAFabricii (BGr. X p. 52. 62) cuius socer H. Sam. 
Reimerus postea dono dedit Alberto. — Praeterea ne quis ignoret, quale 
tandem sit Lex. reg. ms. quod passim ex Alberti auctoritate citavi, est hoc 
glossarium e vetusto principis Valachiae codice quam nitidissime descriptum, 
paginas 742 complectens, initio tamen et fine mutilum paucis deficientibus, non 
diversum a cod. reg. 2062 Ducangi v. δεσέρτωρ κανάλης ὀλλάριον σαγμασέ- 
A10» (Alb. praef. p. XXXIIT). 

Athanasius Parisinus 2617 

olim signatus n. 4124. 2284 sec. XIV continet τοῦ i» dyíong πατρὺς ἡμῶν 
ἀθϑανασίου πατριάρχου ἀλεξανδρείας λέξεις Égugvs(sic)uévoas. Ex eo: Cramerus 
in AP. IV p. 201 — 515 βδέα — ἀακαλλές communicavit. Litera E, unde 
nonnulla excerpta, habui a Carolo Muellero liberalissime commodata, viginta 
tribus absolvitur paginis in binas columnas diversis; versus in singulis columnis 
sunt XXXVIII. Specimen hoc habetote: 


Ἀρχὴ vov E 
(Fol. 19 verso columna 2) 


ἔα ἄφες ἑαλωκυῖα ἐξερημωϑεῖσα, καταλη- 
ἐαγός τεϑραυσμένον φϑεῖσα 
ἐάγη ἐθραύσθη, κέκλαστα ἐανῶν καλῶν. ἀγαϑῶν 
ἔα δή ἄγε δή βανόν λαμπρὸν ἱμάτιον γυ- 
ἐαδότα ἀρέσκοντα ναικεῖον 
ἑαῖς ἐδίαις ἐάρτερα ἐαρινά * ἁπαλά" λεπτά 
ἐακότες παρητημένοι, ἀποπε-ς ἕακεν j 
παυχότες ἐᾶται καϑέζεταν 
ἑάλωσαν ἐλείφϑησαν la ἀνατολή" γῆ 
ἑαλωκότες λειφϑέντες" πιασϑέν- — Pag τῆς γῆς ἢ γέας πληϑύυς 
τες" αἰχμάλωτισϑέν. ἔβαν ἐπορεύθησαν, ἐβάδη- 
τες : σαν 


XLVIII 


ἔαξεν , κατέαξε ἀντὶ τοῦ ἔκλασε - 
Pa δὲ πόσω μᾶλλον 
ἐβαρυϑὺύ- 
μῆσαν ἐβαρύνθϑησαν τὴν ψυ- 
χήν" Θυμοὶ γὰρ ἡ 
ψυχή 
ἐβαρυόπτη- 
σαν ἀσθενεῖς ἐγένοντο τοῖς 
ἐφϑαλμοῖς" ὄπταιγὰρ 
οἱ ὀφθαλμοὶ 
iBóopdrg ἑβδόμη 
ἐβίωσα ἔζησα 
ἔβλω ἔδαχε, διέσπασε 


ἐβόμβησαν ἤχησαν 
ἐβρουάζοντο εὐφραίνοντο 


ἔβωσεν ἔχαλεσεν ἔχραξεν 
ἐγαργάλι- 
ζον ἐχείνουν επισήμαινον 

προετρέποντο ἡἠρέδη-- 
ζον 

ἐγαυριεῶντο ἐκαυχῶντο. ἐκόμπαζον 

ἔγγιον ἐγγύτερον 

ἔγγῶ εχδίδωμι 

ἐγγάλαι χαλινοί 

ἐγκάρσιον πλάγιον 

ἔγκοτος ὀργίλος 

ἐγκάϑετος κατάσχοπος 

ἔγκλητον τὴν ἐπὶ σύνοδον παραί- 
τῆσεν 

ἐγχρὶς γλύχασμα ἐξὲλαίου ὑδα-- 
ρῶδες 


ἐγκρυφίας ἐν σποδιᾷ γινόμενος 
ἄρτος ἐν ἀνθραχιᾷ 
χωννύμενος 


iyxon) ἔνεδρον" ἐμπύδιον 
ἐγκύκλιον ἁπανταχοῦ. καϑολιχόν 
ἐγκωμιά- 
ζει εἀπαινεῖ καλῶς, δοξαζει 
ἔγκειταε ἐπέκειται, λίαν ἐπιϑυ- 
μηεικῶς διάκειται 
iyxsvrQu- 
ϑείς ἀσφαλεσϑείς 
ἐγκατέσκη- : 
vay ἐφώρμησαν, ἐπέδραμον, 
ἐπεόράξαντο 


ἐγκαλύπεε- 
ται ὑποστεέλλεται, αἐσχύνε- 


T0: 


ἐχλελεγμένος 


ὀχεύϑωσιν, συλλάβω- 
σεν, ἐπεϑυμήσωσεν 


ἔγκριτος 
ἐγκισσήσω- 
δεν 


γανον (verba ex- 
puncta) 

ἔγχρειμπτον προσπελάζων, προῦσ- 

τρίβων 

ἐγχειρίδεον τμητικὸν ὄργανον 

ἐγχρῶ εἰς χρῶτα 

ἐγώ σου ὀναΐί- 

μην ἐγώ σου ἀπολαύω 

ἐγῶμαι ἐγὼ oipos* τουτέστιν 
ἐγὼ νομίζω ἢ ὑπολαμ- 
βάνω 

ἔδαεσεν εὐώχησεν 

ἔδαφος γῆ ἢ χάος 

ἐδαφὶν ὠ Ζπροσχρούσῃ, προσαράξῃ 
τῇ γῇ 

ἐδαίνυτο ἤσϑιεν 

ἐδεῖτο ἔχρηζε, χρείαν εἶχε, 
χρείαν ἔσχε, εἐνάγχη 
γέγονε 

ἐδεύετο ἐκορέννυτο, εὐφραίνετο, 
ἐβραΐίχετο 

ἐδαίσιε (ἢ ἱερεῖς - 

ἔδος ἱερὸν ναός 

ἐδέδμητο ᾧκχοδομήϑη 

ἐδέσματα φαγία 

énv τὴν ἑαυτοῦ 

ἔδει ἔχρην 

ἐδειναζον δεινῶς ἔφερον 

ἐδείματο φχοδόμησεν 

ἐδηλήσατο ἔβλαψεν 

ἐδήζησα ἐζητησα 

ἔδνα δῶρα γυναιξὲ πρὸς γά- 
μὸν διδόμενα 

ἔδονται φάγονται, 


ἐδούπησαν ἐψόφησαν, ἐκεύπησαν 
ἐδρόψαντο ἐκαρπέσαντο, ἐτρύγησαν 
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ἐδραματουρ- ἐθέσπισε προεῖπε 
γήϑη ἐπράϑη (sic) ἐθαμβήϑη κατεπλάγη 
ἔδρων ἀπετέλουν, ἔπραττον ἐθελουσίως ἑχουσίως παρὼ τὸ 9έ- 
ἕδραν στώσιν, καϑεῦραν, 9é- λειν 
σιν ἐϑελοντί αὐτοβουλήτως, αὐτο- 
ἑδραῖοι σταϑεροὶ, ἀσάλευτοι προαιρέτως, ἑχών 
ἐδύσετο ἐνεδύετο ἐϑελοκάχως ἑχουσίως τὸ xaxov 
ἐδώδεμον τροφὸν βρώσιμον" ἐχλεγύγμενον ἢ μότα- 
ἐδωδὴ γὰρ ἡ τροφή διώκοντα 
ἐξλδωρ ἐπιϑύμημα ἐϑελοκωφων μὴ βουλομένων dxov- 
ἔεν διὰ παντιὺς, παᾶντε- εἰν, ϑελήσεε παρα- 
λῶς : χουόντων 
ἐξζώγρουν ζῶντας συνελάμβανον ἐϑελοϑθϑρη- 
ἕζετο ἐχαϑέζετο ὄκειεν ἐδίω ϑελήματ, σέβειν 
ἑζόμενος καϑεζόμενος τὸ δοχοῦν 
ἑἐζαίου (h. e. ἔϑελξε λό- 
ábso) &vergéztov yosc ἠπάτησεν ἢ ἡδυνεν yÀv- 
ἑῇς ἐδίαες κύσε προσλαλήμασι 
ξηρητηϑεὶς φυλαχισϑείς ἐϑάδας φίλους, συνήϑεις 
ἔησαν ἥνεσαν ἔϑεεν ἔτρεχεν 
ἐϑαγενῆς ἐγχώριος, ὁ ἐν τῷ τό- ἔϑορε ἐπήδησεν 
πῷ γεγεννημένος ἐθρήσκευον ἐτίμων, ἐσέβοντο, 
ἔϑεεν ἔτρεχεν προσεκύνουν. 


Eudemus Vindobonensis 132. : 
Bombycinus forma quarta maiore lectu difficillimus foliorum CXL e Bus- 


beckii libris Constantinopoli comparatis. 
additum est Εὐδήμου — οἱ λογιώτατοι. 


---  ὀΟυ-.-.- 


Auctoris nomen ἃ rubricatore demum 
In margine DNesselius adnotavit: 


N» 143. 131. et 130. Ex hisce tribus numeris integrum lexicon conflatum est. — 
Librum ipse contuli, et descripsi in Sitzungsberichte der philos. Aistor. Classe 
der Acad. der Wissensch. XX] p. 288. 289 Wien 1856.  Berolinensia etiam 
ex Eudemo excerpta post Fr. Ritschel Theodul. p. LXXVIII. CXLIV — VI 
denuo contuli. Vide Iahnii Annal. LXXI 8 p. 482. 

His novis neque spernendis subsidiis postquam apparatus auctus erat, afful- 
gebat spes fore ut etiam Monacensem Cyrilli codicem nanciscerer, e quo BFDoce- 
nium in Aretini Symbolis ad histor. et liter. IX p. 1253 literas M et Ν᾽ edidisse 
noveram. Sed spem brevi praecidit allatus tristissimus de lugubri Frederici 
Thierschii morte, qui eam ostenderat, nuncius. 

Itaque nihil iam relictum vidi nisi ut dapibus fruerer ab aliis paratis, et 
quidquid in libris impressis ad viliores istos Diogeniani pédissequos Cyrillum 
inquam Eudemum Zonaram et Suidae etymologias referretur sedulo conquire- 
rem. Non nihil in hac re profuerunt excerpta 

l. e Cyrilli cod. Bodlei. olim Meermann. Auct. T. II 11 chartac. forma 
quarta min. fol. 79 — 314 v. Σὺν ϑεῷ λεξιχὸν μέγα τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν 
Κυρίλλου κατὰ ἀλφάβητον inscripto ap. Cramer. APar. IV p. 177 — 194; 

2. e cod. Barocc. 95 chartac. sec. XV, cuius haec est inscriptio: As£uxóv 
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τοῦ ἁγίου Κυρίλλου ᾿Αλεξανδρείας συντεϑὸν παρὰ χυροῦ ᾿Αντωνίου τοῦ quào- 
cógov. Delibavit ex eo nonnulla Cramerus AP. IV p. 197 — 201. Liber ab An- 
tonio episcopo quodam conflatum in multis eum Zonarae lexico consentit; 
e. €. voces distributae sunt secundum genera ceterasque grammaticas divisiones. 
Contra codex Parisinus 347 sec. IX vel X exaratus fol. 177, quem Crameri 
AP. IV p. 363 sq. repraesentant, si quid auguror, alius est ordinis. 

3. Liber Caietani Marini membranaceus sec. X, teste Schowio in praef. ad 
Suppl p. XX manu eleganti sed mendosissime exaratus, qui praeter Cyrillum 
Stephani etiam et Theodosii aliorumque glossaria biblica continet. 

4. Havniensis Osanni in auctario lexicorum. Graecorum (vid. ITBergmann 
in Bibl. Crit. Nov. IID. 

5. Lex. MS. Armachanum, cuius saepissime meminit Io. Pearso olim 
episcopus Cestrensis in advers. Hesychianis a "Th. Gaisfordo editis Oxon. 1844. 
2 VolL 8. Verissime autem Gaisfordus vol. I p. V b: ,,Lex. Arm. sive Ar- 
mach., inquit, videtur fuisse exemplum lexici veteris quod plerumque sub Cy- 
rilli nomine eircumfertur, sed eommodatum habuit Pearsonus, ni fallor, ab re- 
verendiss. L Usserio Archiepiscopo Armachano.* Nam p. 155, 31 glossas etiam 
in. Psalm. mss, quibus raro carent Cyrilli exemplaria, ab Armachano se habuisse 
narrat ipse. 

6. Ex Eudemi codice Florentino eiusdem Pearsonis excerpta, quae se Ri- 
cardo Pearsono debere in vol. I principio commemorat. Episcopus enim litera- 
tissimus, cum omnino in explicando Hesychio officio suo non deesset, hac quoque 
dote optime de lexicographo suo meritus esse putandus est, quod post Phavo- 
rinum (s. v. dzróxomog coll Ducang. append. Gloss. p. 22. Lob. Phrynich. p. 
273.) primus praeter Cyrilli copias et Eudemum excuteret, cui cum Cyrillis 
tantam esse similitudinem videret, ut ovum ovo non esset similius. Nimirum 
sic se res habet. Quanto Cyrillus Hesychio est exilior et parciorem se prae- 
stitit in describendis Diogeniani glossarum copiis, tanto Eudemi curtiorem etiam 
supellectilem divitiis suis antecedit, adeo tamen cum eo non solum in glossarum 
delectu ordine et expositione sed vitiis etiam librariorum foedissimis iisque ab 
homine vel mediocriter Graece docto facillime evitandis conspirans (cf. 8 29. 
35 vol I p. 350), ut dubites plerumque, utrum uterque eundem Diogeniani 
librum oculis usurpaverit, an aut Eudemus nescio quis furtum fecerit Cyrillo, 
aut codices potius celebre Eudemi rhetoris nomen impudentissime mentiantur, 
et, qui modo (Cyrillus fuit, repente factus sit Eudemus. At haec longius 
prosequi cum certe nec huius sit loci nec temporis, pergam in enumerandis 
subsidiis nostris criticis. 

7. Eudemus a Bachmanno e cod. Paris. 345 fol. 64 — 149 descriptus et 
typis expressus im Anecd. Gr. I p. 1— 422, de quo quid mihi videatur ex- 
posui in censura novissimarum Suidae editionum inserta Iahnii annal. philol. 
LXXI, 8 p. 486 — 500. 

8. Macarii Hieromonachi ecloge e lex. Suid., cuius e cod. Dresd. 196 non- 
nulla speciminis caussa exhibuit Tittm. ad Zonar. I p. XCIV. V. Ab hac proximo 
intervallo distare videtur Suidae etymologicum illud, in cod. Marcian. COOCXXX 
exstans, quod quale sit discimus e Villois. Anecd. Gr. II p. 250. Sed plerum- 
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que res ad triarios rediit, prioribus interpretibus haud incognitos, quorum duo 
sunt genera. Alterum enim ipsius Pamphili copiis locupletissimis usum, numero 
quidem inferius, sed bonitate antecellens, Athenaeo et Herodiano comprehendi- 
tur: alterum ex iisdem quibus Cyrillus Eudemusque radicibus natum, Dioge- 
niano duce militat, velut auctor Etymologici magni quod dicitur (h. e. Syineo 
s μέγας γραμματικός) et Photius. Quemadmodum enun Aelii Dionysii et Pau- 
saniae lexica praestantissima a Photio integra esse transscripta non solum ex 
Eustathio demonstrare licet, id quod primus observavit Ritschelius de Oro et 
Orione p. 34, sed etiam ab. ipso .subindicatum est in Quaest. ad Amphiloch. 
XXI (in Mai Ser. Vett. Nov. Coll. I p. 229) et Biblioth. cod. CLIL, sic floscu- 
los etiam poeticos, quos de industria lexico intexuisse se gloriatur in epistula 
ad Thomam Protospatharium data p. 2, 24, non aliunde eum; quam e Dioge- 
niano delibasse, recte mihi concludere videor ex .eiusdem epistulae exordio. 
quod propter operam in colligendis glossis poeticis positam unum laudibus effert 
Diogenianum. Neque si tertium hunc auctorem suum non revelasset ipse, nos 
auguraremur alium. Nam quo maturius Pamphilus a Iulio Vestino in summarii 
angustias redactus in oblivionem ivisse videtur, eo tenacius famam ex simili 
opella collectam servavisse Diogenianum multa probant indicia. Quid multa? 
Adeo nulli sunt insequentium annorum lexicographi, quin mutuatis aliquot a 
Diogeniano luminibus fulgeant, nulli etiam scholiorum quodlibet scriptorum poe- 
tarumque genus attingentium compositores, quin complura argumentis ab aucto- 
ritate Diogeniani ductis stabilire conentur, ut dubium non sit, quin dignitate, 
qua apud posterus fruebatur, Didymum etiam Herodianumque aequiparet. An 
censemus Theognostum, absque Diogeniano fuisset, in priore orthographiae suae 
parte omnino quidquam sani navare atque efficere potuisse, cum nunc Hesychio 
pristinum sanitatem recuperaturo passim plurimum afferat utilitatis. Nam quod 
Lobeckius in Parall. p. 395 Theognosti exempla pleraque ex Hesychiano lexico 
partim vitiose transsceripta esse insimulat, hoc temporum ratione habita potest 
quidem verum esse, sed ea aliqua parte infringitur eo, quod est ubi Theognuo- 
stus ordinem literarum more Diogenianeo confundat et nonnulla servaverit, qüae 
ex Hesychio «exciderunt. — Verumtamen de hac quaestione etsi in utramque 
partem disputari potest, maguo Hesychii bono Theognosti orthographiam ab 
IACramero in AOxx. vol. II p. 1— 165 editam esse negari nequit. Diogeniani 
iragmenta ex EM. collecta et Pamphili reliquias in Athenaei deipnosophistis 
superstites infra exhibituri sumus, cum Hesychianis comparatas. In qua col- 
lectione ne quis miretur Herodiano, quem dixi Pamphili penore refertum esse, 
semel tantum denunciari testimonium, scito me veritum esse, ne in re perspicua 
chartas perdere viderer, si omnia quae sunt Pamphili Herodiano subtraherem. 
Hoc unum animadverto, quod in Arcadii e prosodia lerodiani magna ex- 
cerptis saepissime Hesychium s. Diogenianum nobis audire videamur, inde hu- 
bere facillimum explicatum, quod fieri non potuit, quin Pamphili vocabulorum 
reconditiorum expositiones ab Herodiano transscriptae" una cum Herodiani 
praeceptis prosodicis Arcadii instituto compendiosiores factae, ad similitudinem 
compendiorum Diogenianeorum in Hesychio repetitorum sua sponte accederent. 
Seite igitur ls. Vossius rem administrasse putandus est, quod in notulis suis 
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mss. in bibliotheca. Remonstrantium Amstelaedami asservatis ex Arcadio gram- 
matico tum inedito plurima emaculando Hesychio inservientia protulisset. Una 
restat vocabulorum congeries, qua de latiore disputatione opus esse video pro- 
pterea, quod Ruhnkenius in praef. p. IV. VI ea luce clarius sibi demonstrare 
posse visus est, quam diversus fuerit vetus et integer, quem fingit, Hesychius 
a contracto lacerato depravatoque nostro. Dico lexicon rhetoricum bibliothecae 
Sangermanensis, quod IBekkerus in A. Gr. I p. 197 — 318 primus integrum 
edidit.  Utilissimum nobis etiam hoc nescio cuius opusculum fuit ad emen- 
dandum Hesychium, sed interpolatum ex Hesychio, quae Ruhnkenii erat sen- 
tentia, eoque nostro integriore, non est. Primum enim farrago illa interpola- 
trices manus omnino non sensit, sed e quinque, ni fallor, lexicis ab auctore 
suo ita conflata ést, ut singulae glossarum series ab iisdem literis incipientes 
ali auctori vindicandae sint. Cf. Iahn. annal ΟΥ̓ΧῚ 12 p. 779—-81. Deinde 
liber ille, cum aliis quatuor ab opusculi confectore in unum conglutinatus, habet 
quidem et ipse glossas secundum ordinem literarum dispositas, ita tamen ut 
'eum non strictissime sequatur, quae Hesychii ratio est, sed liberiorem priorum 
lexicographorum singulos articulos collocandi morem amplexus sit, quem Dioge- 
niano etiam placuisse ex Hesychii ad -Eulogium epistula compertum habemus. 
Hinc factum est ut p. 229, 3 glossarunm hic sit ordo: γαμήλιος, γαλὴ Ταρσία 
(sic) γανήοχος, γαιήοχος, yat oq vAdaxiov, γαμήλια, (Diogenian. EM. 219, 39) 
γαστρίζεσϑαι, γεννάδες, γαίειν, γαιόν, γαιός, y «ic oc (Diogenian. ap. schol. 
ad Iosua. VIII 18 ed. Montef) γαέων γαίουσα γαίεσχον et q.s. qui haud seio 
equidem, an Diogenianeus fuerit, Hesychianus certe non fuit. Denique, ut con- 
cedamus Huhnkenio lexicon illud Seguerianum, si quintam quamque partem 
spectaveris, habere aliquam cum Hesychio nostro similitudinem, eoque hic illic 
videri meliora tradere, nom erat tamen, cur librum feliciter repertum tantis 
efferret laudibus. Nam lexicographus iste quem primus inspexit nequaquam 
compilaverat Hesychium aliquem nostro integriorem, sed aut Vestini aut Dio- 
geniani sive exemplari sive breviario aliquo ita usus est, ut nonnullis quidem 
in locis (cf. 229, 18. 231, 228), quid Pamphilus scripserit dilucidius quam ex 
Hesychio pateat, in universum tamen de numero glossarum ἃ Diogeniano ser- 
vatarum ope Hesychii rectius iudicari possit. Quod vero in vitiis etiam cum 
nostro conspirantem eum deprehendimus veluti cum 230, 11 γἄρκον interpre- 
tatur vocem nihili e róguo» detortam, hoc ipsum non miürabitur, qui meminerit 
librorum manuscriptorum menda aliquot non tantum Diogentani sed etiam Pam- 
phili adeoque Didymi (cf. ῥυσίς) ab eorum auctoritate pendentium aetatem et- 
cedere. Tantum de lexico Ruhnkenii Segueriano. Superest, ut de synagoge, 
quae dicitur, Dachmanni exponam accuratius. — Nam recte aestimata instrumen- 
tum utilissimum est, quo quis Diogenianum ab inutilibus Hesychii additamentis 
liberaturus utatur. Fundamenta huius disputationis dudum quidem ipse ieci in 
Iahnii annal. phil. LXXI fasc. VIII, ubi re vera Eudemum in Suidae lexico 
totum inesse demonstraturus priorem quamque serierum vicissim se excipien- 
tium e ternis constare partibus docui, quarum prima est Eudemus ad literarum 
ordinem digestus sed leviter iam interpolatus et cum altero quodam lexico 
literarum seriem stricte servante contlatus; secunda Harpocrationis, qui dicitur, 
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recensio. Byzantina in codd. Parisiensi (D) et Palatino Heidelbergensi (E) re- 
praesentata; tertia denique ex uno aliquo lexico aut pluribus excerpta tumul- 
tuaria. Verum tamep hoc agenti mihi cum accuratior quaedam de prima et 
tertia parte disquisitio nihil amplius ad Suidan pertinere videretur, et de 
Eudemi ipsius fontibus qaaerere distuli et quid de tertiae partis, ad recen- 
tiorem haud dubie interpolatorem referendae cum glossis non nullis Hesychianis 
similitudine statuerem significavi magis quam edisserui. lam vero inchoatae 
disputationis ordine et ratione exigente, ut de hac etiam materia sententiam 
meam aperiaum, de Bachm. AG. I p. 3, 1 —26, 25 (Bekk. p. 321, 1— 340, 
27) ita disputabo, ut altera quaque serie (5, 15— 6, 19; 18, 16 — 26, 25) in 
praesentia de quaestione exterminata, primum reliquarum glossarum, quas ad 
priorem seriem pertinere dudum perspectum est, nodos expediam, deinde pri- 
stinam ostendam compsitionem articulorumque distractorum commissuras, tertio 
denique quoad fieri etiamnunc potest fontes recludam. Ac de fontibus quidem 
posthac seorsim agendum erit, nunc vero, ne compositionis et eius quae olini 
fuerit et quae post interpolatoris recentioris impia novamina facta sit rationem 
cognituros diutius morarer, aptissimum visum est subicere tabulam quandam 
tripartitam, quae quasi historiam contineret earum accessionum quibus. Eudemi 
contextus ad synagoges Seguerianae turbas colluvionemque intumuit. 


Eudemus Suidae ^ (Methodius ?) Eudemus Suidae (Methodius ?) 
pu 


——X 
Interpolator Eudemus — Interpolator Interpolator Eudentus Interpolator 
vetus rec. vetus rec. 
ἀάατον ἀβουλεῖν ᾿ 
ἐάασϑαι "ABóAAac 
3 αάατον afoàrcac 
eas 6 αβολητὺς D 
ἀασώμην ἀβουβαλ.} 
3 ἄατος H eod βαίν. 
ἄϑαλε D ἄβραε H 
ἄβαλεν 9 ἄβρα 
ἄβαπεος D ἄβραι ex p. 
3: ἄβατον ἐβραμε H 
εἰβασάνιστος ' 15 ἁβροδιαίτη 
ἀβδέλυχτα ᾿ ἀβροδίαιτος 
ἀβέβηλος ἀβρὺς 
ἐβελτερία 18 ἁβροσύνῃ D ! 
6 ἀβέλτερος D [4BPOKOMHC| 
ἀβίωτον D ἀβροτήμων D 
ἀβλεπεύμ. D ἀβρότητε D 
9 ἀβληχρὴν D 21 ἄβροτον 
3 ἀβολος ἀβροχίτων 
αἀβούλητον D ἀβρύνεται 
ἀβουλία ἀβύρβη. D 
12 ἀβούλως D 24 "Advóor 


"» 
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Eudemus Suidae ( Methodius ?) 
Interpolator vetus Eudemus Interpolator rec. 
) γίβυδος 
12 ᾿βυδοκχύμης D 
"[4F40 4PXOC] 
ἀγαϑὰ 
ἄγαλμα D 
ἀγαϑὰ ἤϑη 
3 ἀγάλλει 
ἀγάλλων 
ἀγαλματοφορούμενος 
6 ἀγάννιφον D 
ἀγανοφροσύνη D 
ἀγανώπιδος D 
ἄγνον 
ἄγνοια 
3 ἀγνῶτα 
ἀγωνιῶν 
ἄγμα D? 
6 ἄγος 
9 ἀγαπητὰ non 
T2 ἀγαπητὸν 
ἀγαπᾶν 
ἀγάσαιτο H 
ἀγαστοῦ 
ἀγαπησμός | y 
αγάασπησιεν 


12 ἀγάστονος H 
ἀγασϑῶ τινι 


ἀγαπῴην 
ἄγγαρος D 
ἀγαυρίαμα H 
ἀγγελεαφόρος D 
ἀγγελεαφορεῖν 


15 ἄγγαροι 
ἄγε δῆτα 
ἄγειν καὶ φέρειν D 
ἀγάσματα D 
ἀγηοχός D? 


18 ἀγεέρει 
ἀγελαίων 
ἀγελαῖος D 
[4FEAAIQN | 
ἀγελαῖος 
ἀγελαῖον ἄρτον 
ἀγεννῶς 


ἀγέραστος H 
21 ἀγερωχία 
ἀγέρωχος 
ἄγεται 
24 ἄγευστοι H 
ἀγεύστου ϑοίνης 
ἀγητός ἄγῃ 


Eudemus Suidae 


Interpolator' vetus 
ἀγερσικύβηλεν D? 


| ἀγῆλαι 
ay Aca at 
ἀγηλατεῖν 


ἀγίσαι 
"Ayvovasoc 
ἀγκράτος ἐλαύνοντα 


90 


33 


36 


39 


42 
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(Methodius ?) 
Interpolator rec. ' 


"Ayoavàoc 

9 ἄγασθαι 
ἀγόρασεν 
ἀγὼν 

12 ἀγερμός 
ἀγοράσω 
ἄγωνον D? 

15 "Aypa« 
ἀγλευκής D 
ἀγκωλιάδεεν D? 

18 ἀγκαλίδας ἕλκειν D 
"yogaiog Ζεὺς ^| p 
"Ayopaioc Ἑρμῆς " 

21 ἀγκυρίσας D 
ἁγέζειεν (ἁγνίξειν D) 
ἀγάλματα Ἑχάτης Ὁ 

24 ἀγκαταλίζει Ὁ (ἀγχταλιάζει) " 
ἄγλιϑες (ἄγγ) D 


Eudemus 


27 ἀγκύλη 
30 dya ác 


33 ἀγοράν 


(ATENHC] 

ἀγιάσατε Ἡ (Ioel 1 14) 
ἀγιστείας 

ἀγιστεύειν 
ἀγεστεύσαντες 
ἀγκαλίδα 


ἀγχιστρεύεε Η (Philo) 
ἀγκύλια 

ἀγκυλομῆται 

αἀγλύλον 

ἀγκυλύχειλος 
AT'ACIKAH 
AT'HCIAAO 


ἀγλαΐα 
εγλαύχοιτος 
ἀγλαύτιμὸν 


LVI 


Eudemus Suidae j^ Eudemus Suidae 
Interpolator Eudemus Interpolator Eudemus 
vetus ] velus 
ἀγλευχές 63 aygórac D 
ἀγλευκέστερον [A4FP.A010 Y] 
45 ἀγλωττία D ἀγοράσω 
&ypaci (Hes. ἀγλάμασι) [4T YPPIOC] 
[4-44 YPOC| [4FY LAC] 
[AFNIAC] ἀγρῶσται 
ἁγνεία ἀγυρτιχὰ D 
ἀγνῶτας 66 ἀγυρτώδη 
48 ἄγνυταιε D ayviat 
ἀγνωμόνως D ἀγχέμαχος 
[4“1Γ0η ἄγχι 
ἀγομένων τῶν ἡμετέ- 69 ἀγχέϑυρος 
ρων ἀγχίσποροι 
51 ἀγοράζει Η ἢ [ὩΓΡΙΟΥ̓Ὶ 
ἀγοραίαν H | 4AIPY-4HOEN] 
[4POPAC] εἰγχίμολον 
ADLOPANOMOI] ἀγχίνοια D 
ἀγοραῖοε Ἡ (Actt. Ap. 72 ἀγχίνους D 
17, 5) ἄγχιστα 
ἀγορὴν ἀγχιστεία D 
ἀγορᾶν 75 ἀγχιστίνδην 
54 ἀγορανομέας ἀγχίστροφοι 
εἰγορᾶς ὥρα ἀγχοῦ D 
ἀγορηταί 18 ἀγχωμάλου 
57 dyóg D ἀγώγιον 
ἄγος ἀγχιτέρμων 
ἀγραυλοι ἀγώγιμος 
ἄγροικος ἀγωγεῖ 
| 60 ἄγραφα ἀδικήματα D ἀγωνιᾷ 
ἄγροιχος . a yay) 
, ἀγρόμενοι ἀγωγίμων 
αγριόϑυμος H 8] ἀγωγόν 
ἀγυρμὸς ἀγωγοὺς 
ἄγουσιν ἑορτήν ἀγωνιῶ 
ἀγύρτης [AFQNLAN] 
ἄγριον ὑποβλέπει [ΓΩΝΙΩΝΤΕΟΙ 
' ἀγρονόμοι 84. ἀγωνοθέτης D 


Vides rem nobis prosperrime cessisse. Nam ne quis dubitandi locus re- 
lictus sit, quin Eudemi illa, in qua haud ita magnam iacturam fecimus, voca- 
bulorum congeries cum ex ipsius auctoris manibus proficisceretur fuerit talis, 
qualem in hac tabula repraesentavimus, legis, quam sibimet ipsi scripserat 
auctor, ut in glossis ab iisdem literis incipientibus (afe, «82, ef) colligendis 
ternarium numerum nisi ipsius linguae penuria coactus non excederet, huius 
inquam legis librum etiam, nostris nisibus e coniectura certissima restitutum, 
videmus esse observantissimum. Nam quae ex Harpocratione sive Zosimo Ga- 
zaeo accesserunt, haec omnia spongio delenda esse nemo non semel monitus 
intellegat. — His igitur praemunitis tutissimi iam ab interpolatorum insidiis 
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quaeremus, familiaritas illa, qua iungi Eudemum personatum et Hesychium 
diximus, utrum ab ipso Diogeniano, utriusque fonte communi, an ab Hesychio 
vel interpolatore Diogeniani Hesychio simili repetenda sit. Quaestio videtur e 
genere captiosiorum, solvi tamen potest facillime, modo teneamus, quid scribere 
potuerit Diogeniamus vel potius Pamphilus, quid non potuerit Nam si verum 
est, quod tabula nostra indicat, glossas, quibus litera H praefixa est, Dio- 
geniano a Pamphilo tradi non potuisse, dubitari nequit, quin reliquae etiam, 
quotquot Eudemo cum Diogeniano communes sunt, non ex integro quodam sed 
interpolato eius exemplari manaverint Verum autem hoc esse, quis est, qui 
neget? Nam ut de vocabulo ἀγάστονος taceam, quod ex epico aliquo incerto 
recipi poterat, quamquam me iudice illatum est e Greg. Naz. II p. 34 C, unde 
Diogenianum arripuisse dicamus glossas &fges ἀβραμεαῖος ἀγαυρίαμα ἁγίασατε 
ἀγκισερεύεε ἀγοραῖον quarum pars scripturaria est (Genes. XXIV 61, Ierem. 
XXXI 2, Ioel I 14, Actt. App. XVH 5) pars Philoni peculiaris? Quid porro 
faciamus vocabulis Homericis, quae in Apollonii Sophistae lexico, Diogeniani 
fonte in hac parte unico, non comparent, veluti ἀγέραστος ex Α 119 petito? 
aut quo denique auctore putemus ea vocabula tradi, quae, licet Eudemi ordi- 
nem non confundant, apud.Hesychium tamen extra literarum seriem posita 
peregrinitatis suspicionem effugere nequeunt. Cuius farinae sunt ἀγάσαιτο 
ἄγευστοι dyogcíav ἀγριόϑυμος. His omnibus cogimur, ut in fontibus Eudemi 
numeremus Diogenianum interpolatum *). At nondum ad finem pervenimus. 
lam enim alia suboritur quaestio, exemplaris ilius quo Eudemus usus est 
amplificati auctor sitne Hesychius habendus an grammaticus eo antiquior. Verum 
neque ad hoc desunt, quae responderi possint. Primum videamus glossas foede 
illatas. Ex Eudemo furca expulsae recurrunt apud Hesychium ad unam omnes. 
Sequitur aut utrique ad manum fuisse idem Diogeniami exemplar interpolatum, 
aut Eudemo Hesychium a nostro non diversum, quorum illud statuere ineptum 
est propterea, quod grammaticus Herodiani aequalis post quartam vocabulorum 
literam ordinem quem dicunt alphabeticum non curaverat, sed quantum augu- 
rari licet ab Hesychio demum novato glossarum ordine donatus est. Restat 
igitur alterum, ut ab Eudemo usurpari potuisse Hesychium pro vero statua- 
mus. Ac favet huic sententiae etiam non solum ternio ἀγώννεφον ἀγανοφρο- 
σύνη ἀγανώπιδος" apud neutrum aliis. articulis intercepta, sed etiam Moeris 
Atticista in Eudemo repetitus (cf. ἀγοράζει, ἀναδάσασϑαι), quem Diogeniano 
illatum esse, nos quidem ad liquidum exploratum habemus, et ubi locus patietur 
demonstrabimus. Adde quae de Eudemo et Cyrillis ab Hesychio pendentibus 


*) Ne quis levitatis insimulet opinionem nostram, age face critica lustremns etiam alium 
glossarum complexum, e. c. ava —. Videbis eandem rationem oblinere. Nam et glossae 
sacrae insunt plurimae, e. c. dragvya£, ἀναχεφαλαιοῦται (Rom. XIII 9) ἀναπότριπτον ( - vc- 
arpov synagog. e Cyrill. in lesai. 1 4, 6) ἀνατάξασϑαι (Luc. 1 1) ἀνατεῖλαι (LXX ter) dvá- 
χυσιν (1 Petr. I 4) ἀναφορεῖς (Exod. XXV 13) interque eas extra ordinem collocatum 
* ἀνατάξασϑαι: nec desunt Homericae eaeque spuríae ἐναϑηλήσει (4 236) * dvaxAtvat 
(E 751) ἀνὰ οὐλαμὸν (4251) dvacrabóv (1671) ἀνδροχτασιάων (E909) ἀναφανδόν (x 178). 
Praeterea e Moeride fluxit. ἀναδάσασθαι. Denique ἀνάπυστα gl. genuina similiter atque apud 

Hesychium scripla est ἀνάπτυστα. 
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diximus vol IV, 1 p. 283, 380. Quae cum ita sint ne iis quidem locis offendi- 
mur, in quibus Eudemi scriptura verissima est, depravatam sequitur Hesychius 
veluti cum apud hunc ordine praepostero edi soleat ἐγλάμασι pro ἄγμασι, quod 
apud Eudemum recte scriptum eo, quo par est loco, conspicitur. Novi in- 
signem stuporem Hesychii at hoc loco ni magnopere fallor aut invitus ipse 
scripserat ATAAMACI aut, cum sic scriptum alicubi reperisset religioni duxit 
non repetere. 'Repetiit certe eius librarius, cuius retibus vereor ne saepissime 
impediamur, ubi nunc iniuria ineptiarum reum agimus Hesychium, cum quid 
sibi vellent literae punctis cireumscriptae non fugeret Eudemum, in aliis tamen 
lectionibus de vitio contracto suspectis cum Hesychii contexto religiose consen- 
tientem. Sie p. 3, 12 Bachmannus ex emendatione Bekkeri edidit ἄβαπεος" 
ἀστόμωτος in codice hoc ipsum legitur, quod ex Hesychii codice unico enota- 
tum vidimus ἄβαπετος" ἀστομώτατος : sed p. 4, 9 iterum Eudemus lectionem 
ponit vitio immunem ἀβλεπτήματι (og Bekk.) in Cyrillis etiam quot vidi omni- 
bus et Athanasio repertam, cum e codice Bardelloni emergat vocabulum vitio 
affectum dfA£uers, natum ni fallor ex. emendatione non observata ἀβλέλματε 
[λπτή]. Atque haec de Eudemi copiis ab Hesychii farragine pendentibus dicta 
sufficiant. Superest ut fontes recludamus, e quibus interpolatorem recentio- 
rem *), quem mihi Methodium videri memini dicere, hausisse probabile sit, . 
Quod cum fieri non possit, nisi animo etiam ad alteram sive posteriorem syna- 
goges seriem intento, haec etiam a quibus initiis incrementa ceperit breviter 
enarrabo. Sic igitur res habet. Methodius ille medicorum γραμματικώεατος 
aut alius nescio quis, cum in Eudemum non antiquum illum rhetorem Argivum 
sed lexici conditorem sub illius persona latentem, et Phrynichi Arabis volumina 
pretiosissima incidisset, ut pro virili parte doctorum hominum studiis promo- 
vendis inserviret, dignum illius aetatis ceperat consilium utriusque gazae in 
unum corpus conflandae,. sic tamen ut Eudemum reciperet totum, Phrynicheo- 
rum, quae per priorem libri partem rarius expilata alterius seriei quasi funda- 
menta sunt, delectum tantum haberet. Quo cum pervenisset, ulterius etiam 
progressus est. Videtur enim, ubi et inter lineas et in marginibus paginarum 
vacuum chartae spatium relictum esset, hoc quoque articulis implevisse ex 
aliis glossarum corporibus petitis, imprimis Harpocrationis Atticistarum et cuius 
maxima esset auctoritas Diogeniani. Quod si a similitudine *veri non abhorret 
— δὸ puto verum esse — consentaneum erit, Eudemi interpolatorem recentio- 
rem eundem esse atque synagoges seriei posterioris amplificatorem, vel ut 
apertius dicam, si quae in utraque serie insunt Hesychianis persimilia, ea 
omnia ex eodem libro esse illata, quem si demonstrare possemus Diogeniano 
quam Hesychio similiorem fuisse haberemus sane quod nobis fortunam nostram 
gratularemur. At hoc ipsum vereor ne demonstrari non possit. τ Ne longus sim 
ex altera serie glossarum ab ey — incipientium (p. 18, 16— 26, 26) ponam 
articulorum qui Phrynicho e Diogeniano illati videri possint cita: dy 140 

"Ayges ἀγαλμός ἀγάλλεος ἄγαλμα ἀγανακτῶν (?) dyavóv. (Ὁ) ἢ (sic. 
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ἀγάμητος ἀγώσσεν dyai ἀγερσεκύβηλειν ἀγηλατῶν ἀγκαλεδαγωγοί et dyxaAidec 
ἀγκύλαι ἀγχῦρανι ἄγλιϑες ἀγίτης ἀγνόδικος ἀγνοδικεῖς ἁγνοπο- 
λεῖσϑαι ᾿Αγοραῖος Ζεύς ᾿Αγοραῖος Ἑρμῆς ἀγοράσματα ἄγορος ἐἰγνίσαι ἄγυι- 
ἁτιδὲς ἄγχαζε. Quibuscum si contenderis glossas ad priorem seriem pertinen- 
tes ἀβουβάλλει et ἀγκαταλέζει statim senties in librum Hesychio non meliorem 
te incidisse. Diogenianus haud dubie scripserat ἄμουσα κολῳεῖ" ϑορυβεῖ; 
at hoc in neutro inventum apud alterum detortum est in ἀβουσκολεῖ" 90- 
ovBsi apud alterum gravius etiam vitium contraxit ἄβου: βάλλει, ϑορυβεῖ. 
Graecum est ἀγκαλέζει" ἄγχει, quod Bachmannus edidit p. 10, 18, sed s 
interpolatori credimus recentiori dyxereAífe» potius stramgulandi significatum 
habet, sin Hesychio ἀγχεαλιάζει. Apud Bachmannum p. 24, 3— 9 deinceps 
explicantur quattuor vocabula haec: εἐγέτης (sic): ἑκέτης xal χαϑάρσιος. καὶ 
γὰρ ὁ μύσους ἁγνισϑεὶς xai ὁ καϑήρας οὕτως ἐλέγοντο" dyvóOsxoc: ἀγνοῦσα 
τὸ δίκαιον" ἀγνοδιεκεῖς: οἱ ϑεοὶ (sic) — ἀγνοπωλεῖσϑαι (sic): τὸ aqa- 
γίοις καϑαΐίρεσϑαι. — Idem glossarum contiguarum ordo est apud Hesychium, 
eadem sunt menda: dyvíemgc: (ἱκέτης) ὁ ἀγνισϑεὶς μύσους ἢ ὁ καϑάρας τινὰ 
etq. 5. ἀγνόδιεμος (sic) ἀγνοῦσα τὸ δίκαιον — ἀγνοδοχεῖς (ἀγνολεχεῖς 
Ruhnken)' οἱ ἠΐϑεον ἁγνοπολεῖσϑαι" τὸ ὑπὸ ἥλιον ϑέεσθαι (3). Dioge- 
nianus igitur quid scripserit nostram quidem scientiam fugit. Non magis certum 
est, ab eo profectas esse glossas vicinas, ut nunc scriptae exstant ap. Bachm. 
p. 19, 34 ἀγαλμός: λοιδορία ἀγάλλεος: λοίδορος. Nam conviciari in Ta- 
rentinorum dialecto sonabat ἀγαλλέάζειν, unde germinant ἀγαλλεασμὸς et ἀγαλ-- 
λιαστής, non quae Hesychius etiam confuso ordine deinceps ponit ἀγαλμός et 
ἀγάλλιος. ltaque unus duntaxat superest locus, in quo relicta Hesychii aucto- 
ritate a synagoge pendeamus necesse sit: ἄγαεον (p. 18, 25): ἐπέφϑονον, 
οἱ δὲ ϑαυμαστὸν, οἱ δὲ qOovsgóv. Quamquam re accuratius pensitata, non 
abludit Hesychius haec porrigens: dyasópevov* ἐπίφϑονον ϑαυμαστόν qo- 
νερὸν dyaiov' ἐπίφϑονον. Hoc enim volebat: dyasópsvov'.... dyatov: 
ἐπίφϑονον ϑαυμαστόν φϑονερόν. Quae cum ita sint, erunt fortasse qui mi- 
rentur, quod συναγωγὴν λέξεων χρησίμων instrumentum nobis utilissimum dixerim. 
Nos vero qui interpolatores epitomarumque confectores saepius experti sumus 
benignissimos, libere profitemur Methodii quoque collectionibus omni glossarum 
genere cumulatioribus aegre carituros esse. Nam etsi Diogeniani codicem ab 
ipso compilatum quod ad scripturae diligentiam praestantiamque attinet, non 
maioris aestimamus, quam librum Venetum nostrum, quo in ampliore initii 
particula semel tantum vidimus saniora tradere, cum septies in lectionibus in- 
sulsis conspiret, aliud tamen est Diogenianus glossis insitivis commaculatus, 
aliud ab aecessionibus criticum intricantibus morantibusque immunis. Hoc autem 
nomine si quid video commendabile fuit exemplar Methodianum ceteroquin men- 
dosissime scriptum. Neque hoc parvi pendendum. Nam aut egregie fallor aut 
Diogeniani codices, cum in libris maxime necessariis haberentur multorumque 
manibus versarentur, perpauci cireumferebantur non interpolati, et cum mul- 
torum desideriis cupidius expetiti librariorum sollertiam assidue exercerent, 
plures in lucem prodibant non recogniti quam correcti et ad exemplar castiga- 
tum relecti. Sed patet via, qua sperem fore ut facillime se haec sententia 
H * 
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nostra lectoribus insinuet, si varias quas Pamphili Aristarchei lexicon perpessa 
est fortunas quam brevissime poterit fieri enarravero. Hanc igitur ingre- 
diamur. 


CAPVT IV 
DE PAMPHILO ET DIOGENIANO GLOSSOGRAPHIS 


Ex quo lexicorum Graecorum historiam sociato MHEMeieri et CFRankii 
studio adumbratam habemus, exploratissimum est eum qui primus amplissimum 
glossarum opus conderet fuisse Pamphilum grammaticum Alexandrinum (Suid. 
s. v. Ath. III 89. D VIII 360 B IX 387 D XI 471 C) ab Aristarchi partibus 
stantem ideoque cognomine Aristarcheum (Suid.) dictum. ἃς praedicant laudes 
hominis sollertissimi Meierus in comment. Andocid. VI part. 3 p. XI— XIII 
(Hal. 1843. 4) et Rankius in commentatione de lexici Hesychiani vera origine 
et genuina forma Lps. 1831 edita p. 72 sqq. et in encycl. Hal. HI, X, p. 241 
sq. quibus tertius addi potest L Urlichs, v. cl, qui de Pamphilo pictore et 
grammatico nuper sententiam tulit in Mus. Rhen. XVI 2 p. 247 (cf. Philol. XV 
p. 109). Neque id iniuria. Nam ut mutatis nominibus iudicium ab Aristotele 
de Phrynnide et Timotheo factum repetam εἰ μὲν ydg «““ογενειανὸς μὴ ἐγένετο 
πόλλ ἄν οὐχ εἴχομεν, εἰ δὲ μὴ Πάμφιλος “ιογενειανὸς ovx ἂν ἐγένετο.  Dio- 
genianus autem dico? imo vero ne hisceret quidem opinor Athenaeus, qui totus 
a Pamphilo pendet, et esset profecto ubi in arte ieiuniorem se praebuisset Herodia- 
nus etiam, quo ut Apione erat recentior (Ath. XIV 682 C) ita antiquiorem 
fuisse Pamphilum e prosodia Herodiani Homerica et EM. 521, 32 abunde patet. 
Hanc autem laudem mon tam libris suis prosodiacis sibi pepererat, sed hac 
ipsa de qua agimus glossarum copiosissima congerie. Erat ille, si Athenaeo 
credimus IX 388 D XIV 650 E, inscripta περὶ ὀνομάτων xai γλωσσῶν vel περὶ 
γλωσσῶν xci ὀνομάτων, Nam Suidae in laudanda operis inscriptione ea est 
inconstantia ut idoneus in hac caussa testis esse nequeat. $. v. Πάμφιλος 
indicem habet περὶ γλωσσῶν. ἤτον λέξεων eodemque utitur s. v. Οὐησεῖνος, 
ubi a Vestino narrat Pamphili glossas in compendium coactas esse, sed s. v. 
“πογενειανὸς huius λέξεν παντοδαπὴν epitomen esse dicit τῶν Παμφίλου Zé- 
Eso». Aliter contra res habet apud Athenaeum. Hic enim, ubi brevitatis stu- 
diosior longiore indice uti nolebat, nunc Pamphilo περὶ ὀνομάτων testimonium 
denunciat (III 89 D 121 B VIII 360 B XI 472 C XV 677 DB) nunc ad librum 
περὶ γλωσσῶν provocat (II 53 B 69 D ΠῚ 85 C XI 470 D). At hoc fortasse 
leve videbitur. Gravior est altera quaestio, quot libris constitisse. credamus 
opus qualicumque modo inscriptum.  Confidentius certe, quam decebat criticum, 
praesertim in tanto testium dissensu, Meierus l.l p. XII libris id constitisse 
nonaginta quinque pronunciat, a Welckero, ni fallor, in errorem abreptus, qui 
in Museo Rhen. II 293 hunc numerum aliis probabiliorem esse statuerat. Nos 
et librorum mss de hac re testimoniis perpensius electis et aliis rationibus non 
nullius momenti ducti pedibus ut aiunt imus in aliam sententiam. Quid? a 
quo scimus Didymi λέξεν τραγικὴν totam in opus suam receptam esse (huius 
autem prae ceteris mentionem facio, non quod sola sit tota recepta sed quia 
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librorum numerum ex Harpocratione 134, 2 ad librum vicesimum octavum 
provocantem aliqua cum probabilitate computare possumus), eius glossarum 
corpus nonne insipidum est credere nonaginta quinque libris absolvi potuisse? 
Mihi vero quamvis insipidum videtur et absurdum. Quodsi nobis caussa non 
modo nulla est, cur maiorem librorum numerum veriorem esse negemus, sed 
etiam gravissima adest cur asseveremus verum esse, quae ista virorum docto- 
rum pertinacia est, ut Suidae Eudociaeque libris uno quippe in loco verum 
porrigentibus diffidere malint? ^ Locus hic est: Διογενενανὸς Ἡρακλείας 
ἑτέρας — ἔστιν αὐτῷ βιβλία ταῦτα, λέξις παντοδαπὴ (sic ABVE) κατὰ στοι- 
χεῖον iv βιβλίοις & (ἐπιτομὴ δ᾽ ἐστὶ τῶν Παμφίλον λέξεων βιβλίων & καὶ τε- 
τραχυσίων xai τῶν Ζωπυρίωνος nec dissentit Eudocia p. 133 nisi in verbis 
paululum mutatis: βιβλία αὐτοῦ φέρονται λέξεις παντοδαπαὶ κατὰ στοιχεῖον 
ἐν βιβλίοις πέντε" ἐπιτομὴ τῶν Παμφίλου λέξεων βιβλίων πέντε καὶ τετραχο- 
σίων καὶ τῶν Ζωπυρίωνος. Nam quod apud Westermannum in biogr. p. 366, 
161 editum est & xai Ὁ καὶ Ζωπυρίωνος pro & xai v', hoc invitis libris sub- 
stitutum est auctore Hemsterhusio, qui cum videret in Suidae libris optimis 
s. v. Πάμφιλος et in tabula scriptorum Suidae praefixa numerum δέ tradi non 
dubitaret priorem locum ex posteriore corrigere. Quod nollem imitatus esset 
Westermannus. Nolo urguere, quod s. v. Πάμφιελος in editionibus ante Kuste- 
rum vulgebatur c& h. e. CCV, (nam Gé et Cé lineola differunt) at ne recepta 
quidem Hemsterhusii emendatione Suidan et sibimetipsi constantem habebimus 
et Eudociae. Ille enim in scriptoribus quorum πέναξ mentionem facit, etiam 
Vestinum Iulium recenset eumque scripsisse dicit ἐπιτομὴν τῶν Παμφίλου 
γλωσσῶν βιβλίων ἐνενήκοντα ἑνός, haec vero p. 359. 360 inter Pamphili opera 
numerat περὲ γλωσσῶν ros λέξεων βιβλία oc. fed fortasse dixerit quispiam 
in his locis omnibus in numero esse erratum, editionum vero omnino nullam 
esse auctoritatem. Audio et lubenter concedo duorum tantum numerorum XCV 
et CCCCV uter sit probabilior dubitari posse: sed video etiam ex erroribus à 
librariis commissis aliquid veri prorumpere. Quippe propius a nota numeri 
CCCCV, vé, abest Eudociae notatio os, quam ab eo signo, quod indicat nona- 
ginta quinque (εἰ. Quamquam gravissimum argumentum illud est, quod supra 
posui, ab amplitudine numeroque librorum Pamphili opera in unum conflato- 
rum petitum. Suspicor igitur totum glossarum corpus constitisse libris quinque 
et quadringentis et Suidae verba cum post v. λέξεων βιβλία vé sic pergit: 
(ἔστε δὲ ἀπὸ τοῦ s στοιχείου ἕως τοῦ w. τὰ ydg ἀπὸ τοῦ α μέχρι τοῦ ὃ Ζω- 
πυρίων ἐπεποιήχει) ita intellego, ut Zopyrionis libri illo numero simul com- 
prehendantur neque vero horum numerus ilis adiciendus sit. Ceterum verum 
esse, quod identidem narrant Eudocia Suidasque opus mirificum a Zopyrione 
inchoatum et nescio quam ob caussam non ultra quartam literam promotum ἃ 
Pamphilo ad umbilicum esse adductum etiamnunc si quid video perspici potest 
e fragmentis apud Athenaeum servatis, quorum tabulam literarum ordini ad- 
strictorum infra posui. 

I AMYTAAAH. — Ath. II 52 F ὅτε περὶ τῆς προφορᾶς τοῦ τόνου τῆς 
ἐμυγδάλης Πάμφιλος μὲν ἀξιοῖ ἐπὶ τοῦ καρποῦ βαρύνειν ὁμοίως τῷ ἀμυγ- 
δάλῳω" τὸ μέντοι δένδρον θέλει περισπᾶν, duvydaAZ ὡς (cod. xai) ῥοδῆ. καὶ 
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᾿Ἀρχίλοχος ῳὁοδῆς τε καλὺν ἄνθος" ᾿Αἀρίσταρχος δὲ καὶ τὸν καρπὸν καὶ τὸ 
δένδρον ὁμοίως προφέρεται κατ᾽ ὀξεῖαν τάσιν. 

Il 4TTANITHC Ath. XIV 645 Ο: Πάμφιλος δὲ τὸν ἀττανίτην xa- 
λούμενον ἐπίχυτόν φησι καλεῖσθαι. τοῦ. δὲ ἀττανίτου ᾿ἱππῶναξ iv τούτοις uvg- 
μονεύει" 

οὐκ ἀτεαγᾶς τε καὶ λαγὼς καταβρύκων, 
οὐ τηγανίτας σησάμοισν φαρμάσσων, 
οὐδ᾽ drravírag κηρίοισιν ἐμβάπτων 

ΠῚ ELAEATPOI Ath. IV 171 B ἐλέατροι (εἰλαέατροε ΑΡΒ, εἰλέατροι 
C) δὲ καλοῦνται, ὡς φησι Πάμφιλος, οἱ ἐπὶ τὴν βασιλικὴν καλοῦντες τράπεζαν 
παρὰ τὸν ἐλεὸν. ᾿Αρτεμίδωρὸς δ᾽ αὐτοὺς δειπνοχλήτορας ὀνομάζει. ἐχά- 
λουν δὲ, φησὶ (sive Aelii Dionysii ap. Eustath. Od. 37, 16 verba sua faciens, 
sive ab hoc compilatus*) xai τοὺς προγεύσεας ἐδεάτρους ὅτε προήσϑιον τῶν 
βασιλέων πρὸς ἀσφάλειαν. νῦν δὲ ὃ ἐδέατρος ἐπιστάτης γέγονε τῆς ὕλης δια-- 
χονίας, Hesych. Vol. II p. 60, 1948 ἐλέα τροε" oi δειπνοκλήτορες et Vol. II 
p. 14, 417 ἐδέατρος" προγεύστης βασιλέως, ἐπιμελητὴς δείπνου. 

IV EAHAIKAELA Ath. XIV p. 642 πίων δὲ καὶ “ιόδωρος, ὥς φησι 
Πάμφιλος, ἐπαίκλειά φασι καλεῖσθαι τὰ μετὰ τὸ Osürvov τραγήματα. Ab 
Hesychio abest quidem ἐπαέκλεια, sed explicantur ἐναέκλεια ἐξ εἴχλω εἶχνον 
εἶκλον εἰκλεῖ. à; 

V EIIIMHAIC Ath. III 82 DE ἐπιεμηλὲς δὲ καλεῖται (φησὶ Πάμεελος) 
τῶν ἀπίων τι γένος. Ἑσπερίδων δὲ μῆλα οὕτως καλεῖσθαί τινὰ φησε Τιμα- 
χίδας ἐν τῷ τετάρτῳ δείπνων. xai ἐν “αχεδαίμονε δὲ παρατίϑεσθϑαι τοῖς 
ϑεοῖς qnos Πάμφιλος ταῦτα. εὔοσμα δὲ εἶναι, καὶ ἄβρωτα, καλεῖσθαι δ᾽ Ἔσπε- 
gídwv μῆλα. ᾿ἀριστοχράτης γοῦν ἔν τετάρτῳ “ακωνικῶν ,ἔτε δὲ μῆλα καὶ τὰς 
λεγομένας Ἑσπερίδας. Ath. XIV 650 E Πάμφιλος δ᾽ ἐν τοῖς περὶ γλωσσῶν 
καὶ ὀνομάτων ,ἐπιμηλίς (φησὶν) ἀπίου γένος. Hesych. II p. 161, 4992 ἐπε- 
μηλὲς" — ἀπίου γένος et II p. 204, 6318 Ἑσπερίδων μῆλα" ἔν Ααχε- 
δαίμον, ἀἄβρωτά τινα (Λακεδαιμονίᾳ βρωτά cod.) μῇλα ubi ad integritatem 
sententiae desunt verba τοῖς ϑεοὶς παρατεϑειμένα, 

VI EHIXYTON Cf. II. 

VII ECHEPIAQN MHAA Cf. V. 

ὙΠ HMIN.A4 Ath. XI 479 A Διόδωρος δὲ iv Ἰταλιχαῖς γλώσσαις xci 
Ἡράκλειτος (Ἡρακλέων Valcken. ad Adoniaz. p. 293) ὡς qs» Πάμφιλος τὴν 
κοτύλην [φασὶ] καλεῖσθαι xai ἡμίναν παρατιϑέμενος Ἐπιχάρμου (fr. 91 5)" 
καὶ πιεῖν ὕδωρ διπλάσιον χμαρὸν, ἡμίνας δύο. καὶ Σώφρων (fr. 10—37): 

κατάστεψον (κατάστρεψον vulg.), τέχνον, τὴν ἡμίναν. 

Hesych. II p. 279, 503 ἡμῖνα (sic Theognost. 101, 4 Lobeck. Proll. 222, 41 
pro ἡμένα) " κοτύλη. Cf. iuí(v)e^ χοῖνιξ. ἐμένη" xoràg ἐν ἐμίνᾳ" ἐν 
npivg. 

VIII HMITOMOC Ath. XI 470 D. ἡμίτομος ἔχπωμά τι παρ᾽ Arri- 
xoi; ἀπὸ τοῦ σχήματος ὀνομασϑέν, φησὶ Πάμφιλος ἐν γλώσσαις. Mesych. Hl 
p. 280, 527 ἡμίτομος᾽ ἔκπωμα. 

X OHPIKAEIOC Ath. XI 471 C Πάμφιλος dà ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἀπὸ τοῦ 
τὸν Διόνυσον τοὺς ϑῆρας xAoveiv σπένδοντα ταῖς κύλιξε ταύταις κατ᾿ αὐτῶν 
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(sc. idrogs; Θηρίκλειον ὀνομασϑῆναι.) Sed cave haec sola Pamphili esse cre- 
das. imo profecta ab eo sunt omnia, quae Ath. XI 470 E — 472 E de the- 
ricleio narrat his verbis concepta: 

OHPIKAEIOGZ. 5 κύλιξ αὕτη ἐγκάϑηται περὶ τὰς λαγόνας ἱκανῶς βαϑυ- 
γομένη ὦτά τ᾽ ἔχεν βραχέα ὡς ἂν κύλιξ οὖσα. καὶ μήποτε "άλεξις ἐν Ἡσιόνη 
ϑηρικλείῳ ποιεῖ τὸν Ἡρακλέα πίνοντα, ὅταν οὑτωσὶ λέγῃ 

γενόμενος (φησὶ) δ᾽ ἔννους μόλες 

ἤτησε κύλικα, καὶ λαβὰν ἑξῆς πυκνὰς 

ἕλχει, καταντλεῖ, κατά τε τὴν παροιμέαν 

ἀεί ποτ᾽ εὖ μὲν ἀσκὸς, εὖ δὲ ϑύλακος 

ἀνϑρωπός ἐστιν. 
ὅτε δὲ χύλιξ ἐστὶν ἡ ϑηρίκλειος σαφῶς παρίστησνε Θεόφραστος ἐν τῇ περὶ 
φυτῶν ἱστορίᾳ. διηγούμενος γὰρ περὶ τῆς τερμίνϑου φησὶ ,,ωτορνεύεσθϑαι δὲ 
ἔξ αὐτῆς καὶ κύλικας ϑηρικλείους, dors μηδένα διαγνῶναι πρὸς τὰς xsgapéac. 
χκατασχευάσαν δὲ λέγεταε τὴν κύλιχα ταύτην Θηρικλῆς ὁ Κορίνϑιος κεραμεὺς, 
ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὔνομα ἔχει, γεγονὼς τοῖς χρόνοις κατὰ và» κωμικὸν ᾿Αριστοφάνη 
μνημονεύει δὲ τῆς κύλικος Θεύπομπος μὲν ἐν Νεμέᾳ οὕτως 

χώρει σὺ δεῦρο, Θηρικλέους πιστὸν τέκνον, 

γενναῖον εἶδος, ὄνομά σοι τί ϑώμεϑα; 

dg εἶ κάτοπερον φύσεος; ἢν πλῆρες δοθῇς, 

οὐδέν mov ἄλλο. δεῦρο δή, γεμιῶ σ᾽ ἐγώ. 

γραῦ Θεολύτη, γραῦ. Θ. τί με καλεῖς σύ, φίλτατε; 

44. iv' ἀσπάσωμαι. δεῦρο παρ᾽ ἐμὲ Θεολύτη. 

παρὰ τὸν νέον ξύνδουλον. οὑτωσὶ καλῶς. 

Θ. Σπένϑηρ τάλαν πειρᾷς us; A. ναὶ τοιοῦτό τι 

φιλοτησίαν δὲ τήνδε do» προπίομαι. 

δέξαι" πιοῦσα δ᾽ ὁπόσον ἂν cos ϑυμὸς ἡ, 

παράδος τὸ πρῶτον. ᾿ ; 
Κλεάνϑης Ó' ἐν τῷ περὶ μεταλήψεως συγγράμματί φησε,, Τὰ τοίνυν εὑρή- 
ματα, καὶ ὅσα τοιαῦτα ἔτι καὶ τὰ λοιπά ἐστιν, οἷον ϑηρίκλειος, δεινὰς, ἰφι- 
χρατίς᾽ ταῦτα γὰρ πρότερον συνιστορεῖν τοὺς εὑρόντας. qaíveras δ᾽ ἔτι καὶ 
νῦν" εἰ δὲ μὴ ποιεῖ τοῦτο, μεταβεβληκὸς ἄν sip μιχρὸν τοὔνομα. ἀλλὰ, καϑά- 
περ εἴρηται, οὐκ ἔστι πιστεῦσαι τῷ τυχόντι.“ ἄλλοι δὲ ἱστοροῦσι ϑηρίκλειον 
ὑνομασϑῆναι τὸ ποτήριον διὰ τὸ δορὰς ϑηρίων αὐτῷ ἐντετυπῶσϑαι. Πάμ- 
φιλος δὲ ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἀπὸ τοῦ τὸν . Διόνυσον τοὺς ϑῆρας κλονεῖν, σπέν- 
δοντα ταῖς κύλιξε ταύταις κατ᾽ αὐτῶν. 

μνημονεύει τοῦ ἐχπώματος καὶ ᾿Αντιφάνης ἐν Ὁμοίοις οὕτως 

ὡς δ᾽ ἐδείπνησαν, συνάψαν βούλομαι ydo τάν μέσω 
xai Διὸς σωτῆρος ἦλϑε ϑηρίκλειον ὄργανον, 
τῆς τρυφερᾶς ἀπὸ “έσβου σεμνοπότου σταγόνος 
πλῆρες, ἀφρίζον, ἕκαστος δεξιτερᾷ δ᾽ ἔλαβεν. 
χαὶ Εὔβουλος ἐν μὲν Δόλωνε 
διένεψα δ᾽ οὐδὲν σχεῦος οὐδεπώποτε" 
καϑαρώτερον γὰρ τὸν κέραμον εἰργαζόμην 
ἢ Θηρικλῆς τὰς κύλικας, ἡνίκ᾽ ἣν νέος. 
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ἐν δὲ Κυβευταῖς 
dors μὲν μαλ᾽ ἀνδρικὴν 

τῶν ϑηρικλείων, ὑπεραφρίζουσαν παρώ, 
κωθωνόχειλον, ψηφοπεριβομβήτριαν, 
μέλαιναν, εὐκύκλωτον, ὀξυπύνδακα, 
στίλβουσαν, ἀνταυγοῦσαν, ἐχνενιμμένην, 
χισσῷ κάρα βρύουσαν, ἐπικαλούμενοι 
tiàxov Διὸς σωτῇρος. 

᾿Αραρὼς δ᾽ ἢ Εὔβουλος iv Καμπυλίωνι 
ὦ γαῖα κεραμΐ, τίς σε Θηρικλῆς mors 
ἔτευξε, κοίλης λαγόνος εὐρύνας βάϑος; 
ἡ που κατειδὼς τὴν γυναικείαν φύσιν, . 

; Og οὐχὶ μικροῖς ἥδεται ποτηρίοις. 
"Alskig δ᾽ ἐν Ἱππεῖ ᾿ | 

xci ϑηρίκλειός τις κύλιξ, στέφανον κύχλω 

ἔχουσα χρυσοῦν" οὐ ydg ἐπίτηκεύν τινα. 
καὶ ἐν ἹἹππίσκῳ 

μεστὴν ἀχράτον ϑηρίκλειον ξσπασε 

χοίλην ὑπερϑύουσαν. 

Τίμαιος δ᾽ ἐν τῇ ὀγδόη καὶ εἰκοστῇ τῶν ἱστοριῶν ϑηριχκλείαν χαλεῖ τὴν 
χύλικα γράφων οὕτως ο,Ἰολύξενός τις τῶν ἐκ Ταυρομενίου μεϑεστηκύτων 
ταχϑεὶς ἐπὶ τὴν πρεσβείαν ἕτερὰ τε δῶρα mopd τοῦ Νικοδήμου καὶ χύλικα 
ϑηρικλείαν λαβὼν ἐπανῆκεν. ᾿Αδαῖος δ᾽ ἐν τοῖς περὶ διαϑέσεως τὸ αὐτὸ ὑπο--: 
λαμβάνειν ϑηρίκλειον εἶναι καὶ καρχήσιον. ὅτε δὲ διαφέρει σαφῶς παρίστησε 
Καλλίξενος ἐν τοῖς περὶ ᾿Δλεξανδρείας φάσχων τινὰς ἔχοντας ϑηρικλείους 
πομπεύειν, τοὺς δὲ καρχήσια. ὁποῖον δ᾽ ἐστὶ τὸ καρχήσιον ἐν τοῖς ἑξῆς λεχϑή-- 
σεται. καλεῖται δὲ τις καὶ ϑηρίχλειος χρατὴρ, οὐ μνημονεύει "Aso ἐν 
Κύχνω 

φαιδρὸς δὲ χρατὴρ ϑηρίκλειος ἐν μέσῳ 

ἕστηχε, λευχοῦ νέχταρος παλαιγενοῦς 

πλήρης, ἀφρίζων" ὃν λαβὼν ἐγὼ κενὸν, 

τρίψας, ποιήσας λαμπρὸν, ἀσφαλῆ βάσιν 

στήσας, συνάψας χαρπίμοις κισσοῦ κλάδοις 

ἔστεψα. 
ϑηλυκῶς δὲ τὴν ϑηρίκλειον εἶπε Μένανδρος ἐν Θεοφορουμένη 

μέσως μεϑύων * ϑηρίχλειον ἔσπασε. 
καὶ ἐν Μηναγύρτῃ ,moonivow ϑηρίκλειον τρικότυλον.““ καὶ ΠΡΎΜΝΗΣ ἐν QA- 
λαργύρῳ 

τῆς ϑηρικλείου τῆς μεγάλης χρεία ᾽στέ μοι. 

B. εὖ οἶδα. A4. καὶ τῶν Ῥοδιακῶν. ἥκιστα γὰρ 

ἔχ τῶν τοιούτων, Αἰσχέα, ποτηρίων 

εἴωϑα πίνειν. 
Πολέμων δ᾽ ἐν πρώτῃ περὶ τῆς ᾿Αϑήνησιν ἀχροπόλεως οὐδετέρως ὠνόμασεν 
εἰπὼν τὰ χρυσᾶ ϑηρίκλεια ὑπόξυλα Νεοπτόλεμος ἀνέϑηκεν." 

᾿Απολλόδωρος δ᾽ ὁ Γελῷος ἐν Φιλαδέλφοις ἢ ᾿ἀποκαρτεροῦντί φησιν 
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ἐφεξῆς στρώματ', ἀργυρώματα, 
ϑηρίκλειοε καὶ τορευτὰ πολυτελῆ ποτήρια 
ἕτερα. 
᾿Δριστοφῶν δ᾽ ἐν Φιλωνίδη . 
τοιγαροῦν ἐμοὶ μὲν ἀρτίως 0 δεσπότης 
δι ἀρετὴν τῶν ϑηρικλείων εὐχύκλωτον ἀσπίδα, 
ὑπεραφρίζουσαν, τρυφῶσαν, ἴσον ἴσῳ κεχραμένην, 
προσφέρων ἔδωκεν, οἶμαι, χρηστύτητος οὕνεκα. 
εἶτ᾽ ἐλευϑέραν ἀφῆκε βαπείσας ἐρρωμένως 
Θεόφιλος δὲ ἐν Βοιωτίᾳ 
τετραχότυλον δὲ κύλικα κεραμέαν τινὰ 
τῶν ϑηρικλείων πῶς δοχεῖς κεραννύει 
. καλῶς, ἀφρῷ ζέουσαν. οὐδ᾽ ἄν Αὐτοκλῆς 
οὕτως μὰ τὴν γῆν εὐρύϑμως τῇ δεξιᾷ 
ἄρας ἐνώμα, 
ἐν δὲ Προιτίσε 
Καὶ κύλικα ϑηρίκλειον εἰσφέρει (riva) 
πλέον ἢ κοτύλας χωροῦσαν ἕπτ᾽ ᾿4γαϑῆς Τύχης. 
Hesych. Il p. 315, 526 Θηρέχκλειος" κυλίχων εἶδος. ἀπὸ Θηρικλέους χεραμέως. 
XI ICOMION Ath. XI p. 472 E Πάμφελος ἐν τοῖς περὶ ὀνομάτων Kv- 
πρίους τὸ ποτήριον οὕτω καλεῖν. 
XII ΚΑΆΠΙΟΝ . Ath. XI 475 C κάλπιεον ποτηρίου τε γένος Ἐρυϑραίου 
ὥς φησι Πάμφιλος. Hesych. II p. 400, 522 κάλπος" ποτηρίου εἶδος 
ΧΙΠ KEAEBH Ath. XI p. 475 D Πάμφιλος δὲ τὸ ποτήριον ϑερμοπο-᾿ 
zída καλουμένην τὴν κελέβην εἶναι. Hesych. II p. 461, 2146 χελέβη (cod. 
κελέυη not. B Athen. 1. c.)' ποτηρίου εἶδος ϑερμηροῦ. καὶ ποιμενικὸν ἀγγεῖον, 
ubi sub ΘΕΡΜΗΡΟΥ͂ fortasse ϑερμίοποτίς). προυσιίς latet. Sed cum addat 
ποιμενικὸν ἀγγεῖον apparet hoc quoque loco Athenaeum plura sublegisse Pam- 
philo, quam fassus est ipse. Itaque Pamphili haec habetote: 
KEAEBH. τούτου τοῦ ἐχπώματος ᾿Αναχρέων μνημονεύειν" 
ἄγε δή, φέρ᾽ ἡμὶν, ὦ παῖ, ; 
χελέβην, ὅχως ἄμυστεν 
προπίω" τὰ μὲν δέκ᾽ ἐγχέας 
ὕδατος, τὰ πέντε δ᾽ οἴνου 
xvi Jove. 
ἄδηλον δὲ ποῖον εἶδός ἐστε ποτηρίον, ἢ πᾶν ποτήριον χελέβη xaAsipma ἀπὸ 
τοῦ χέειν εἰς αὐτὸ τὴν λοιβήν, ἢ τὸ λείβειν ; τοῦτο δὲ ἐπὶ τοῦ ὑγροῦ συνήϑως 
ἔταττον, ἀφ᾽ οὗ λέγεται καὶ ὃ λέβης. Σειληνὸς δὲ καὶ Κλείταρχος τοὺς Αἰολεῖς 
φασιν οὕτω καλεῖν τὸ ποτήριον. Πάμφιλος δὲ τὸ ποτήριον ϑερμοποτίδα xa- 
λουμένην τὴν κελέβην εἶναι. Νίκανδρος δ᾽ ὁ Κολοφώνιος ἐν ταῖς Γλώσσαις 
ποιμενικὸν ἀγγεῖον μελιτηρὸν τὴν κελέβην εἶναι. καὶ γὰρ ᾿Αντίμαχος ὃ Κολο-- 
φώνιος ἐν πέμπτῳ Θηβαΐδος φησὶ 
χήρυχας ἄρα τοῖσι φέρειν μέλανος οἴνοιο 
ἀσκὸν ἐνίπλειον, κελέβειόν θ᾽ ὅττι φέριστον 
οἷσιν dyà μεγάροις κεῖται μέλυτος πεπληϑός. 
IV | I 


LXVI 


xai πάλιν 
ἀτὰρ ὠμφίϑετον κελέβειον ἑλόντες 

ἔμπλειον μέλιτος, τό ῥά οἱ προφερέστερον ἧεν. 
ἀλλαχοῦ δέ φησι 

καὶ χρύσεια δέπαστρα καὶ ἀσχηϑὲς κελέβειον 

ἔμπλειον μέλιτος, τό ῥά οἱ προφερέστερον εἴη. 
σαφῶς γὰρ νῦν κελέβειον ἀντὶ ἀγγείου τινός τέϑεικε, προειπὼν ποτήρια δέ- 
πασερα. Θεύχρατος δ᾽ ὁ Συρακύσιος ἐν ταῖς Φαρμακευτρίαις φησὶ 

στέψον τὰν κελέβαν φοινικέῳ οἰὸς org. 
xai Εὐφορίων 

ἠξ ποϑὲν ποταμῶν κελέβῃ ἀποήφυσας ὕδωρ 
V vaxg£av 

οἰνοχύει δ᾽ ἀμφίπολος 

μελιχρὸν οἶνον τρικύαϑον κελέβην ἔχουσα. 
“ιονύσιος δ᾽ ὁ λεπτὸς ἐξηγούμενος Θεωδωρίδα τὸ εἰς τὸν Ἔρωτα μέλος τὴν 
χελέβην φησὶ τίϑεσθαι ἐπὶ τοῦ ὀρϑοῦ ποτηρίου, οἷον προυσιάδος καὶ ϑηρικλείου. 

XIV KITPON Athen. ΠΙ 85 C Πάμφιλος δ᾽ ἐν ταῖς γλώσσαις Ῥωμαίους φη- 
σὶν αὐτὸ χίτρον χαλεῖν. 

XV ΚΟΡΩΝΙΟΤΑΙ Ath. VIII 360 B κορωνεσταὶ δὲ ἐχαλοῦντο oi τῇ 
χορώνῃ aytigovrec, dig φησι Πάμιιλος ὁ ᾿λεξανδρεὺς ἐν τοῖς περὶ ὀνομάτων 
xai τὰ qOousva δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν κορωνίσματα καλεῖται ὡς ἱστορεῖ AyvoxAgc 
ὁ Ῥόδιος ἐν Κορωνισταῖς, ubi χαλεῖταε pro χαλεῖσϑαὶ poni docet Hesychius lI 
p. 522, 3747 χορωνισταί' οἱ τῇ κορώνη ἀγείροντες καὶ τὰ αδόμενα ju 
αὐτῶν χορωνίσματα. Ac forsitan etiam iambi Phoenicis Colophonii (fr. I 
Bgk.) *) ex Pamphilo transscripti fuerint. 

XVI KMEAEOPA Etym. 521, 28 λέγεε δὲ ὁ Ἡρωδιανὸς τὸν Πάμφελον 
ἀναγαγεῖν (dvayodqtiv?) ἐν ταῖς γλώσσαις τὸ χμέλεϑρα. σημαίνει δὲ τὰς 
δοχοὺς. Vide Hesych. II p. 496, 3079 et 3128 μέλαϑρα καὶ Óoxovc, unde 
apparet perversum esse de hoc loco CFRankii iudicium p. 122 sq. 

XVII. KOTY-4£0C Ath. XI 478 C Πάμφιλος δὲ ποτηρίου φησὶν εἶναν 
γένος, ἴδιον δ᾽ εἶναι “ιονύσου. Hesych. Ἢ p, 524, 3818b, ubi lemma excidit : 
(χότυλοι)" τινὲς vd μόνωτα ποτήρια.  ltaque Pamphilus sibi vindicat totum 
libri XI caput 56: 

KO'TYAOX. τὰ novara ποτήρια xórvios ὧν xai ᾿Αλχαῖος μνημονεύει. 
Διόδωρος δ᾽ ἐν τῷ πρὸς “υχέφρονα παρὰ Σικυωνίοις καὶ Ταραντίνοις ἐπι-- 
πολάζειν φησὶ τὸ ἔχπωμα, εἶναι δὲ αὐτὸ λουτηρίῳ ἐοικὸς βαϑεῖ. ἔχει δὲ καὶ 
οὐς. ἐνιαχῇῆ. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ καὶ Ἴων ὃ Xiog κύτυλον οἴνου πλέων λέγων. 
Ἕρμιππος δ᾽ ἐν Θεοῖς 

τὸν τε χύτυλον πρῶτον ἤνεγχ᾽ ἐνέχυρον τῶν γειτόνων. 
καὶ Πλάτων ἐν Διὲ κακουμένῳ ,τὸν κύτυλον φέρει φησὶ καὶ ᾿Δριστοφάνης ἐν 
ἐν Βαβυλωνίοις. Εὔβουλος δὲ ἐν Ὀδυσσεῖ ἢ Πανόπταις 
ὁ δ᾽ ἱερεὺς εὐηγορῶν 
ἐν μέσοις αὐτοῖσιν ἑστὼς τὴν καλὴν σχευὴν ἔχων 
οἶνον ἐξέσπενδε χοτύλῳ. 


*) Fr. 1 8 et fr. 11 8. pro χεῖρα corrige χίδρα. 
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Πάμφιλος δὲ ποτηρίου φησὶν εἶναι γένος, ἴδιον δ᾽ silva» Διονύσου. Πολέμων 
δ᾽ ἐν τῷ περὶ τοῦ “ἰου κωδίου φησὶ ,μετὰ δὲ ταῦτα τὴν τελετὴν ποιεῖ, καὶ 
αἱρεῖται ἐχ τῆς θαλάμης, καὶ νέμει ὅσοε ἄνω τὸ κέρνος περιενηνοχότες. τοῦτο 
δ᾽ ἐστὶν ἀγγεῖον χεραμεοῦν, ἔχον ἐν αὐτῷ πολλοὺς χοτυλίσχους χεχολλημένους" 
ἔνε δ᾽ ἐν αὐτοῖς ὅρμενοι, μήχωνες λευχοὶ, πυροὶ, χριϑαὶ, πισοὶ, λάϑυροι, ὦχροι, 
φαχοὶ, κύαμοι, ζειαὶ, βρόμος, παλάϑιον, μέλι, ἔλαιον, οἶνος, γάλα, ὄϊον ἔριον 
ἄπλυτον. ὃ δὲ τοῦτο βαστάσας, οἷον λιχνοφορήσας, τούτων γεύεται." 

XVII KYA40NALA Ath. ΠῚ 77 A τὰ δὲ χειμερινὰ σῦχα Πάμφιλος κα- 
λεῖσϑαί φησι κυδωναῖα (κωδωναῖα C et Eustath. 1964, 10) ὑπὸ "your, τοῦτο 
λέγων ᾿Αριστοφάνην εἰρηκέναι ἐν “ακωνικαῖς γλώσσαις. Hesych. Π 501, 3211 
κοδώνεα" σῦχα χειμερινὰ. * 

XIX MAOAAIAEC Ath. XI. 487 C μαϑαλέδες" Βλαῖσος ἐν Σατούρνω 
φησὶν" 

ἑπτὰ μαϑαλίδας 
ἐπίχε᾽ ἁμῖν τῶ γλυχυτάτω. 
Πάμφιλος δέ φησι (μήποτε ἐκπώματός ἐστιν εἶδος ἢ ἢ μέτρον οἷον κύαϑος“ Διύ- 
δωρος δὲ κύλικα ἀποδίδωσι. Hesych. Π| p. 63, 98 μαϑαλίδες" ἐχπώματά 
τινα. οἱ δὲ μέτρα ὡς χύαϑοι. 

XX MANHC Ath. XI 487 CD μάνης ποτηρίου εἶδος. Νίχων Κιϑαρῳδῷ " 

xai πάνυ τις εὐκαίρως ,npomívo φησὶ ,σοὶ 

πατριῶτα." μάνην δ᾽ εἶχε χεραμεοῦν, ἁδρὸν, 

χωροῦντα χοτύλους πέντ᾽ ἴσως. ἐδεξάμην. 
παρέϑετο τὰ ἰαμβεῖα καὶ Δίδυμος καὶ Πάμφιλος (h. e. Pamphilus Didymi com- 
pilator) xrÀ — nam etiam Sophoclis Hermippi et Antiphanis versus e Didymi sum- 
ptos esse manifestum est collato Hesych. lII 70, 237 μώνης" εἰς τὰς Aatayac. 

XXI MACTOC Ath. XI 487 B μαστός. ᾿Απολλύδωρος ὁ Κυρηναῖος, ὡς 
Πάμφιλός φησι, Παφίους và ποτήριον οὕτως καλεῖν. Hesych. III 75, 368 μα- 
στύς" ποτήριον 

XXII MEAANAPYC [Ὁ] Ath. HI 121 B οἱ δὲ λεγόμενοι μελανδρύαι, 
dv καὶ Ἐπιχάρμος μνημονεύει ἐν Αὐτομόλῳ Ὀδυσσεῖ οὕτως «ποτιφόριμον τὸ 
τέμαχος ἧς ὑπομελανδρυῶδες. [μελάνδρυς δὲ] τῶν μεγίστων ϑύννων εἶδός 
ἐστιν ὡς Πάμῴφιλος ἐν τοῖς περὶ ὀνομάτων παρίστησι, καὶ ἔστε τὰ ταρίχη 
αὐτοῦ λιπαρώτερα. Hesych. IV, 1 p. 215, 697 ὑπομαλανδριεῶδες" εἶδός 
τι ταρίχου. 

XXII MOYKHPOBATIOC Athen. II 53 B ὅει Πάμφιλος à γλώσσαις 
μουχηροβαγύόν (μουκηρόβατον Cod.) φησι καλεῖσθαι τὸν καρυοκατάκτην ὑπὸ 
τῶν “ακώνων ἀντὶ τοῦ ἀμυγδαλοκατάχτην. μουχήρους γὰρ «Δἀχωνὲς χαλοῦσι 
τὰ ἀμύγδαλα. Mesych. ΠῚ p. 123, 1730: povxggofayog* χαρυοχατζάκτης 
(μουκηρύβας cod.) : 

XIV OINICTHPLA Ath. XI 494 F οἰνεστήρεα, oi μέλλοντες ἀποχείρειν 
τὸν σχόλλυν ἔφηβοι, φησὶ Πάμφιλος, εἰσφέρουσ, τῷ Ἡραχλεῖ μέγα ποτήριον 
πληρωσαντεββμϊΐνου ὃ καλοῦσιν οἰνιστηρίαν καὶ σπείσαντες τοῖς συνελϑοῦσε 
διδόασι πιεῖδιε Hesych. ΠῚ p. 187, 327. 

XXV OAAIX Ath. XI 494 F ὄλλιξ (ABO ὄνυξ P) Πάμφιλος ἐν ᾿Αἀττικαῖς 
λέξεσε τὸ ξύλινον ποτήριον ἀποδίδωσι 
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XXVI ΟΡΦΩΣ Ath. VII 315 A καλεῖταν δὲ xai ὀρφός, ὡς Πάμφιλος͵ 
Eiusdem videtur cautio prosodiaca 315 C et quae e Dorione de v. ὀρφακίνης 
referuntur 315 C. Hesych. III 225, 1858 ὀρφακίνη ς᾽ ἰχϑῦς ποιός 1369 ὁρ- 
φώς" ἰχϑῦς ποιός. 

XXVII. ΠΙΝΝΟΦΥΆΜΞ Ath. III 89 D ,ai δὲ πέννα, ὀρϑαὶ φύονται ἐκ 
τοῦ βυϑοῦ ἔχουσί ve ἐν αὐταῖς τὸν πιννοφύλακα αἱ μὲν καρίδιον αἱ δὲ xag- 
xíiviov οὗ στερύμεναι ϑᾶττον QiagSeígorra: (verba sunt Aristotelis HA V 13, 
8) τοῦτο δὲ Πάμφιλος ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τοῖς περὶ ὀνομάτων συμπεφυκέναι 
φησὶν αὐτοῖς. Cf. Hesych. III p. 335, 2318. 

XXVII ZL4HMOXOH Ath. XI 496 A σκχεῦος κεραμεοῦν βεμβικῶδες 
ἑδραῖον ἡσυχῆ ὃ κοτυλίσχον ἔνιοε προσαγορεύουσιν, ὥς quas Πάμφιλος. χρῶνται 
δὲ αὐτῷ ἐν Ἐλευσῖνι τῇ τελευταίᾳ τῶν μυστηρίων ἡμέρᾳ, ἣν καὶ dm αὑτοῦ 
προσαγορεύουσι πλημοχόας ἐν ἡ δύο πλημοχόας πληρώσαντες χτλ. Hesych. ΠῚ 
345, 2570 πλημοχόη" τῇ ὑστεραίᾳ τῶν μυστηρίων κοτυλίσχους πληροῦσιν, 
οὕς καλοῦσι πλημοχόας, reciso Eurip. fr. 595. 

XXIX HOPNH Ath. XIII 572 E πόρνης δὲ ᾿ἀφροδίτης ἱερόν ἔστε παρὰ 
᾿Αβυδηνοῖς, ὡς qno» Πάμφιλος. Sequitur narratiuncula ex Cleanthis Mythicis 
petita. Hesych. III p. 556, 4651 Κύπρις πόρνη, quod fugit Rankium p. 97. 

XXX IJPOAPON Ath. XI 495 A πρόαρον κρατὴρ ξύλινος sig ὃν τὸν 
οἶνον κιρνᾶσιν οἱ "Arzixok. ,κοίλοις ἐν rrQodQosc! φησὶ Πάμφιλος. 

XXXI IIPOKNIC Ath. XIV 653 B οἶδα δὲ καὶ Πάμφιλον εἰρηκότα προ-- 
κνίδας γένος ἰσχάδων. Hesych. III p. 380, 3540 πρόκνες" εἶδος ἰσχάδων. 

XXXII HYAEQN Ath. XV 678 A πυλεών οὕτως καλεῖταν ὁ στέφανος ὃν 
τῇ Ἥρᾳ περιτιϑέασιν οἱ Μάκωνες, dc wmo» Πάμφιλος. Hesych. III p. 409, 
4353. 

XXXIII TATYPAC Ath. VIII 387 D ᾿ἀρτεμέδωρος δὲ ὃ "Αἀριστοφάνειος 
ἐν ταῖς ἐπιγραφομέναις ὀψαρτυτικαῖς γλώσσαις xai Πάμφιλος ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς 
ἐν τοῖς περὶ ὀνομάτων καὶ γλωσσῶν Ἐπαίνετον παρατίϑεται λέγοντα ἐν τῷ 
ὀψαρτυτικῷ ὅτε ὁ φασιανὸς ὄρνις τατύρας καλεῖται. Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ Εὐερ-- 
γέτης ἐν δευτέρῳ (4?) ὑπομνημάτων τέταρόν φησιν ὀνομάζεσθαι τὸν φα- 
σιανὸν ὄρνιν. Hesych. IV p. 132, 242 τατύρας" ὁ φασιανὸς ὄρνις. 145, 579 
τέταροι" φασιανῶν εἶδος (cod. τετ ἄρ γη" φασγάνων) 

XXXIV TETPAKINHN Ath. II 69 D Ἱππώναχτα δὲ τετρακίνην τὴν 
ϑρίδακα καλεῖν Πάμφιλος ἐν γλώσσαις φησὶ, Κλείταρχος δὲ Φρύγας οὕτω 
χαλεῖν. Hesych. IV. p. 147, 623 τετρακένη" ἡ ἀγρία ϑρίδαξ. 

XXXV TEYOIC Ath. VII 326 E xai πέμμα δὲ τι τευϑίδα ὀνομάζειν 
Ἰατροχλέα iv ἀρτοποιϊκῷ φησὶ Πάμφιλος. Hesych. IV. 1 p. 149, 685 τευ- 
9íc* πέμμα πλαχουντῶδες. 

ΧΧΧΥΙ Y4NOOYAAON Ath. II 62 D ὑδνόφυλλον δέ φησ, Πάμφι-- 
Aoc ἦν γλώσσαις τὴν φυομένην τῶν ὕδνων ὕπερϑε πόαν, ἀφ᾽ ἧς τὸ ὕδνον γιγνώ- 
σχεσϑαι. Hes. IV 1 p. 193, 67 ὑδνόφυλλον" ἡ ἐπὶ τοῖς ὕδνοις φυομένη πόα. 

ΧΧΧΥΠ ΥΠΟΓΑΩΤΤΙΔ., Ath. XV 677 B Θεύδωρος δ᾽ ᾿Δττικαῖς 
φωναῖς, dc qno» Πάμφιλος ἐν τοῖς περὶ ὀνομάτων, πλοκῆς στεφάνων γένος τι 
τὴν ὑπογλωττίδα ἀποδίδωσι. 678 D xai ὑπογλωτεὶς δὲ στεφάνου ἐστὶν εἶδος. 
Θεόδωρος δ᾽ ἐν ᾿Αττικαῖς γλώσσαις στεφάνων πλοχῆς γένος παρὰ Πλάτων, ἐν 
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Διὶ κακουμένῳ (cuius versus supra recitaverat) Hesych. IV 1 p. 211, 585 ὑπο- 
yAwrrig" εἶδος στεφάνου. 

XXXVII OLAOTHCIA Ath. XI 502 B χύλξ εἰς, ἣν κατὰ φιλίαν πρού-- 
πενον, ὡς φησι Πάμφιλος. Δημοσθένης δέ φησι" ,καὶ φιλοτησίαν προύπενεν' 

.. διὰ δὲ τὴν τοιαύτην πρόποσιν ἐκαλεῖτο καὶ κύλιξ φιλοτησία ὡς ἐν “υ- 
σισεράτῃ «δέσποινα lleJoi καὶ κύλιξ quÀorgcía. .Hesych. IV 1 p. 245, 529 
φιλοτησία" πρόποσίς τις μετὰ τὸ δεῖπνον ὑπὲρ φιλίας. 

Tot igitur sunt quae reperiri poterant fragmenta aliqua cum probabili- 
tate ad glossarium Pamphili referenda. Nam quae praeterea ex Herodiani pro- 
sodia Iliaca et etymologo magno a Rankio collecta sunt p. 120 — 129, ea non 
ad glossarium illud pertinebant sed ad commentarios eius Homericos. At ne 
quid callide dissimulare videamur, in his etiam septem et triginta fragmentis 
insunt aliquot, quae suspicionem moveant rectene an secus huc a nobis relata 
sint: primum dico secundum et e consequentia sextum. Dixerat Pamphilus 
ἀττανίτην etiam ἐπίχυτον appellari, sed quod mireris, tacet Hesychius utroque 
in loco, neque plus offert quam glossam Hipponacteam deravírag v. τηγανίτας 
explicatam. Excusarem hoc si lectio lemmatum haberet dubitationem, ut voca- 
bula ó44£ et mgodgov.aperte vitiosa non miramur in Hesychio frustra quaesita 
esse: sed quid his vocibus integrius? Vereor igitur ne hic ipse glossarii locus 
nos fugiat, ubi Pamphilus inter attanitam et epichytum differentiam esse nega- 
verat. De accentu autem vocabulorum duvyódàg et duvydaAg disputabili non 
procul absum a coniectura, ab Athenaeo non tam Pamphilum compilatum esse, 
sed Herodianum, qui, ut rem in libro de dictione solitaria composito. obiter 
tetigit p. 26, 5 Eupolidis fragmento (Com. 11 1 p. 449) non omisso, ita refu- 
tatis Aristarchi Philoxeni Pamphili Tryphonis aliorumque grammaticorum opi- 
nionibus fortasse pertractaverat in symposiacis. lam vero tribus istis fragmen- 
tis e numero reliquiarum ad glossarium recte relatarum exemptis, nullum exstat, 
quod e quattuor primis alphabeti literis repetitum sit, ut Athenaeus certe in 
Pamphili nomine commemorando hanc rationem secutus esse videatur, ut, ubi 
Zopyrionis dapibus frueretur, consulte ad grammatici Aristarchei auctoritatem 
ne provocaret. Nam compilatam ab eo etiam priorem glossarii esse partem, 
qua literae α --- ὃ continebantur, cum per se probabile sit tum conducta exem- 
plorum nube a Rankio demonstratum est p. 99 — 119. 

Superest, ut eiusdem Rankii prementes vestigia per Athenaei anfractus 
pyrionis Pamphilique legamus vestigia, ubi celato nomine expilantur. 2 
hoc commodissime cum primum quattuor illis et triginta fragmentis iterum « x- 
cussis data nobis facultas erit de fontibus ex quibus hauserunt.certo iudic: . 
vel, quoniam apparet eorum scriptorum, quos lexicographos tanta. 1 Jlientes 
aliorum citare auctoritate, quam relegere ipsos maluisse co »e eum e 
hac re usum esse admodum dubium, prae ceteris cognoscendi grammaticos 
glossariorumque conditores antiquiores, ultra quos procedere neque volebat aetas 
Augustea recentior, neque si vellet potuisset. Exordiamur igitur a lexicogra- 
phis, quorum in fragmentis vidimus mentionem fieri. Numeramus XIII: Apio- 
nem Apollodorum Cyrenensem Aristophanem Byzantium Artemidorum Clitarchum 
Diodorum Epaenetum Heracleonem Iatroclem Nicandrum Colophonium Silenum 
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Theodorum Timachidam. Sed ex his Epaenetum ita commemorat Pamphilus, 
ut non ipsum manibus versasse sed ex Artemidoro Aristophaneo cognitum ha- 
buisse videatur, Apionem vero semel tantum adhibet et cum Diodoro tam arcte 
coniungit ut in condendis glossis Italicis alterum alterius socium fuisse probabile 
sit. Restant igitur XI, quibus ex coniectura certissime duodecimum adde Di- 
dymum (fr. XX). Horum autem quae quisque vel poetarum vel rerum scripto- 
rum testimonia, per Pamphili fragmenta sparsa, apposuerit haud difficile 
dictu est. 

Ac Platonem quidem comicum ἃ Theodoro quoque Atticista videmus in 
partes vocari s. v. ὑπογλωττίς (fr. XXXVI), sed pleraque poetarum scenicorum 
fragmenta non dubitandum quin e Didymi glossariis petita sint De Niconis 
Hermippi Antiphanis versibus aliquot supra (fr. XX) diximus, sed ex eodem 
fonte speramus fore ut qui Didymi scribendi genus probe norunt, derivan- 
dos esse statuant tragoediae comoediaeque locos, qui s. vv. ϑηρίχλειος xórvàoc 
ὀρφώς φιλοτησία πλημοχόη (fr. X. XVIL XXVI. XXXVII. XXVIII) proferun- 
tur, praesertim cum inter pedestris etiam orationis scriptores in iisdem tmematis 
excitatos compareant aliqui ex eorum numero, quos Didymum in deliciis habuisse 
scimus, Demosthenes Timaeus Theophrastus Polemo. Contra Epicharmum So- 
phronem (fr. VIII) Blaesum (fr. XIX) et Rhinthonem, ad quem Tarentinorem 
(fr. XVII) glossae tantum non omnes referendae videntur, e Diodori potissimum 
auctoritate laudari pro explorato habemus. Nec falsum iri suspicor, qui Anti- 
machi versus e Nicandri Colophonii lexico, Aristocratis Laconica e Timachida, 
Hipponactis denique iambos e Clitarcho innotuisse Pamphilo crediderit. Super- 
sunt poetae Anacreo Phoenix Colophonius Theocritus Euphorio et Theodori- 
das et e scriptoribus, qui oràtione soluta usi sunt, Aristoteles, Cleanthes, Callixe- 
nus, Adaeus Hagnocles Rhodius Dorio et Ptolemaeus Euergetes, quos quo 
auctore citaverit Pamphilus e fragmentis non innotescit, quamquam Dionysii 
Lepti in Theodoridam commentarios et Ptolemaei hyppomnemata ipsum tractasse 
suspicor. Vocabula denique, quae singulis Graeciae Italiae Asiaeque gentibus 
erant propria, e variis reconditioris doctrinae horreis converrebat, Attica e 
Theodoro (CXXVI), Laconica et Achaica ex Aristophane Byzantio (XVIII) ἢ 
Paphia (XXI) ex Apollodoro Cyrenensi, Phrygia e Clitarcho (XXXIV). De fonte 
Cypriorum et Romanorum e fragmentis supra collectis non constat. 

Quae cum ita sint negari non potest jam dudum recta via processisse 
Rankium, qui cum demonstrare sibi proposuisset Athenaeum alibi quoque, ubi 
Pamphilum non nominavit, eius thesaurum expilare non dedignatum esse, vi- 
dissetque non raro ab Athenaeo alios lexicographos ex auctoritate Pamphili 
citari aliud sibi praevertendum esse negaret, quam ut explorare conaretur, et 
quomodo Pamphilus his fontibus usus fuerit, et quantam sui operis partem ab 
ilis acceperit. Fieri igitur non potest, quin et ipsi hanc viam ingrediamur; 
sed ne diutius: moraremur lectores satius visum est, quaequae nobis ex longa 
et permolesta peregrinatione domum  reportasse videmur infra ponere ita ad 


*) Recte igitur interpretes ap. Hesychium s. v. βούϑουτον Aristophanem Byzantium in- 
tellegunt, nec debebat Nauckius ἄλλοι pro "4yatol amplecti, 
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ordinem literarum digesta, ut in iis obtutum figere possimus, quam cogere harum 


rerum studiosos, ut tandem nobiscum per angustias in haec patentiora loca - 


evadant. Itaque Pamphilus (Zopyrio) ex Athenaei libris I — VI restitutus 
est hic: 

ABPYNA E51 F: Παρϑένιος dà d Bgvva φησι συχάμινα, ἃ χαλοῦσιν 
ἔνιοε μύρα. Σαλαμίνιοι δὲ zd αὐτὰ ταῦτα βάτια. Hes. I p. 10, 13 £fgvva 
συχάμινα 

AZOI VI 267 C: καλοῦνται δ᾽ οἱ δοῦλοι, ὡς μὲν Κλείταρχός φησιν ἔν 
ταῖς γλώσσαις, ἀξ οι καὶ ϑεράποντες καὶ ἀχόλουϑοι καὶ διάχονοι xai ὑπηρέ- 
ται, ἔτι δ᾽ ἑπάμονες καὶ λάτρεις. Hes. I p. 221, 50 ἄοζοε" ὑπηρέται, ϑερά-- 
ποντες, ἀχύλουϑοι. Καλλίμαχος (l. Κλείταρχος) 

AIKAON IV 139 B: αἶκλον δ᾽ ὑπὸ μὲν τῶν ἄλλων Δωριέων καλεῖται 
τὸ δεῖπνον κελ. (e Polemone). Hes. I p. 78, 23 αἶχνον" δεῖπνον 

AMOLAC 1 31 E: ὠμφίας δ᾽ οἶνος ὁ φαῦλος xaAsitas παρὰ Σωσιχρά- 
τει. Hes. I p. 157, 40 ἀμφέας" γένος οἴνου. 

AMQOIHOAON VI 267 C: Σέλευχος δ᾽ — ἀμφίπολον δὲ τὴν περὶ τὴν 
δέσποιναν ϑεράπαιναν Hes. I p. 164, 87 ἀμφίπολοι" ϑεράπαιναν 

ANHCTIC 1 47 A: ὅτι τὸ ἄνηστις ὁ νῆστις πλεονασμῷ τοῦ «, ὡς 
στάχυς ἀσταχυς, παρὰ Κρατίνῳ κεῖται κιλ. Hes. I p. 201, 99 ἄνηστες" ἀντὶ 
τοῦ νῆστις, προσκειμένου τοῦ &, ὡς ἀσταφίς. 

AILAY TOI PAOANIAEC 156 E: Εὔπολις ῥῥαφανῖδες ἄπλυτοι, σηπίαι." 
ὅτε δὲ τὸ ἄπλυτοι ἐπὶ τῶν ῥαᾳφανίδων ἀκούειν δεῖ, ovx ἐπὶ τῶν σηπιῶν, δηλοῖ 
᾿Μντιράνης γράφων .... ἰδίως δ᾽ οὕτως ἐχαλοῦντο ἄπλυτοι ῥαφανῖδες, ἃς 
xai ϑασίας ὠνόμαζον. Hesych. I p. 242, 39 ἄπλυτοι ῥαφανῖδες" οὕτως 
ívoi καὶ Εὔπολις Πόλεσε ..., ἃς xai ϑασίας τινὲς ἔλεγον ex emendatione 
nostra certissima pro οὕτως ἔνεον οὐ πὸ mo et ϑαλασσίας. 

AHOHYPLAC VI 111 E: ἄρτου δ᾽ εἶδός ἐστε καὶ ὁ ἀποπυρίας κα’ 
λούμενος, ἐπ᾽ ἀνθράχων δ᾽ ὀπτᾶται. καλεῖται δ᾽ οὕτως ὑπό τινων ζυμίτης. 
Κρατῖνος Μαλθαχοῖς χελ. Hes. I 20ῦ, 71 ἀποπυρέας" ἄρτος ἐπ᾽ ἀνθράκων 
ὀπτώμενος. 

ἩΠΟΦΡΗΘῊΝ NI 267 C: Σέλευκος — ἀποφράσην δὲ τὴν δούλην. 
Hes. I 262, 67 (?) 

APICTON I p. 11 C: καὶ ἅπαξ £v Ἰλιάδι «ἐσσυμένως vs πένοντο καὶ 
ἐντύνοντο ἄριστον." λέγει δὲ τὸ πρωινὸν ἔμβρωμα, δήμεῖς ἀχρατισμὸν xaAob- 
μὲν xrÀ. Hes. I p. 281, δὃ4 ἀρεστον" τὸν πρωϊνὸν — ἀχρατισμὸν, ubi vides 
lacunam facile cxpleri posse verbis ἔμβρωμα, ὃ ἡμεῖς. 

APTOC ΤΙ 108 F 109 A: ἄρτου δεῖ, καὶ οὐ τοῦ Μεσσαπίων βασιλέως 
λέγω τῶν £v Ἰαπυγίᾳ, περὶ οὗ καὶ σύγγραμμα ἔστε Πολέμωνι. μνημονεύει δ᾽ 
αὐτοῦ καὶ Θουκυδίδης ἐν ἑβδόμῃ xai 4“ημήτριος ὁ κωμῳδοποιὸς ἐν τῷ ἐπι- 
γραφομένῳ δράματι Σικελίᾳ διὰ τούτων" 

χἀχεῖϑεν εἰς τὴν Ἰταλίαν ἀνέμῳ voro 
διεβάλομεν τὸ πέλαγος εἰς Μεσσαπίους" 
ἔἤλρτος δ᾽ ἀναλαβὼν ἐξένισεν ἡμᾶς καλῶς. 
ξένος χαρίεις γὰρ ἦν ἐκεῖνος καὶ μέγας 
xal λαμπρὸς .... 
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In Hesychio I p. 291, 87 frustula supersunt haec: "4orác* μέγας xai 
Ἱαμπρὸός." Θουκυδίδης et Ip. 292, 34 Ἄρτος" βόλος τις. καὶ ᾿Αϑηναίων ὁ 
ξένος. 

AOAMIQTAC VI 263 Ε: Σωσιχράτης δ᾽ ἐν δευτέρῳ Κρητικῶν ,τὴν μὲν 
κοινὴν (φησὶ) δουλείαν οἱ Κρῆτες καλοῦσι μνοίαν, τὴν δ' ἰδίαν ἀφαμιώτας, 
τοὺς δ᾽ ὑπηκόους περιοίκους." Hes. I p. 331, 49 d gaps ras οἰκέται dygoixos, 
περίοιχον δὲ οἱ ὑπήχοοι. Sic enim redintegranda haec sunt.) 

AXAINAC III 109 Ε τούτου τοῦ ἄρτου μνημονεύει Σῆμος ἐν ὀγδύῳ 4η-- 
λιάδος λέγων τοῖς ϑεσμοφύροις γένεσθαι. εἰσὶ δὲ ἄρτοι μεγάλοι καὶ ἑορτὴ 
καλεῖται μεγαλάρτια, ἐπιλεγόντων τῶν φερόντων (ἀχαΐνην στέατος ἔμπλεων 
τράγον Hesych. IV p. 267, 13 haec valde corrupta porrigit bx loco non suo: 
χαίνας" στέαρς (ἢ. e. (ἀ)χαΐνας" (ἀχαίνην) στέατος ..... 

BATIA l p. 51 F Σαλαμίνιον δὲ τὰ αὐτὰ ταῦτα Anand Hes. I p. 364, 
34: Bd via ὃ τῆς συχαμίνου καρπὸς. καλεῖται δὲ xol ἄβρυνα καὶ μόρα. 

BAKXYAOC III 111 E: βάκχυλος δ' ἐστὶν ἄρτος σποδίτης παρ᾽ Ἠλείοις 
καλούμενος, ὡς Νίκανδρος ᾿ἐν δευτέρῳ γλωσσῶν ἱστορεῖ. Hes. 1 p. 355, 33 
βάχκχχυλον" σποδίτην ἄρτον Ἠλεῖοι. 

BAPAKEC IV 140 Α Ἐπίλυχος τ᾽ ἐν Κωραλίσχῳ λέγων οὕτως — — 

βάρακες πολλοὶ κἄρτοι 
" καὶ δωμός (τις) μάλα ἁδύς, 
διαῤῥήδην λέγων μάζας ἐν ταῖς xonícs παρατίϑεσϑαι (τοῦτο γὰρ οἱ βάρα- 
κες δηλοῦσιν, οὐχὶ τολύπας, dc φησι “υχόφρων, ἢ τὰ προφυράματα τῶν 
μαζῶν, dc Ἐρατοσθένης) xv. Hesych. I p. 359, 18 βάρακες" τὰ προφυρά-- 
pera τῆς μάζης. ᾿Αἀττιχοὶ δὲ βήρηκας. δηλοῖ δὲ καὶ τὴν τολύπην. Cf. Tryphon. 
Ath. HI 114 Ε παρ᾽ ᾿᾿Αϑηναίοις μὲν — καὶ βήρηκα καὶ τολύπας κελ. 

BAHMA ΤΠ p. 114 D βλῆμα δὲ φησι καλεῖσϑαι τὸν ἐντεϑρυμμένον 
ἄρτον χαὶ ϑερμὸν Σέλευχος. Hes. I p. 380, 16 βλήϑα (sic)* ἄρτος ἐντε-- 
ϑρυμμένος. 

BOAIZHN VI267 C Σέλευκος --- τὴν δούλην xai βολίζην. Hes. I p. 391, 
78 βουσή᾽" δούλη, ubi quod sequitur Θεσσαλοί fortasse huc retrahendum. 

BPENOIN Ath. Π 69 B Νίκανδρος δ᾽ ὃ Κολοφώνιος ἐν δευτέρῳ Γλωσσῶν 
βρένϑεν λέγεσθαί φησι παρὰ Κυπρίοις ϑρίδακα, οὗ ὁ "ἄάδωνις καταφυγὼν 
ὑπὸ τοῦ κάπρου διειρϑάρη. Hes. I p. 397, 5. βρένϑιεξ' ϑριδακίνῃη Κύπριοι. 
Cf. ᾿βρίξ. 

BPYTEA Π 56 D: ᾿4ϑηναῖοι δὲ τὰς τετριμμένας ἐλάας στέμφυλα ixá- 
λουν, βρύτεα δὲ τὰ jy ἡμῶν στέμφυλα τὰ ἐχπιέσματα τῆς σταφυλῆς. παρὰ 
δὲ τοὺς βύτρυς γέγονεν ἡ φωνή. Hes. I p. 408, 74 Bovrsa* στέμφυλα κελ. 

ΓΕΡΓΕΡΙΜΟΟ ΤΠ 56 D. Καλλίμαχος δ᾽ ἐν τῇ Ἑκάλη γένη ἐλαῶν καταλέ- 
ye ,γγέργεριμον πίτυρίν τε. ἔλεγον δὲ τὰς δρυπεπεῖς ἐλάας καὶ ἰσχάδας καὶ 
γεργερίμους, ὥς φησι Δίδυμος. Hes. I p. 425, 15 γεργέρεμος" ἐλάας 
εἶδος. 

ΓΕΡΓΙΝΟΙ͂ VI 256 A (ex Clearcho) : διῃρημένων δὲ διχῇ τῶν ἐν τῇ Σα- 
λαμῖνι κολάκων — τοὺς μὲν γεργίνους τοὺς δὲ προμάλαγγας προσαγορεύου-- 
σιν. Hes. I 425, 18 γεργῖνος" διάβολος. 

TIITPOC Iv 174 F. 175 À — Hes. I 430, 58— 60. 
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DTAYKYCIAH VII 76 Ε' Σέλευκος δ᾽ ἐν ταῖς γλώσσαις xai γλυκυσίδην 
τινὰ καλεῖσϑαί φησὶ σίχω τὴν μορφὴν μάλιστα ἐοικυῖαν. φυλάττεσθαι δὲ τὰς 
γυναῖχας ἐσθίειν διὰ τὸ ποιεῖν ματαϊσμούς. ὡς καὶ Πλάτων ὃ κωμῳωδοποιός 
φησιν lv Κλεοφῶντι. Hes. I 435, 77 γλυχυσίδη" φυτὸν ποιὺν συντελοῦν 
πρὸς ἀτόπημά τι τῶν γυναικῶν. 

ΓΑΥ͂ΞΙΟΊΤ 31 E xai γλύξιες δ᾽ οἶνος καλεῖται ὁ τὸ ἕψημα ἔχων. Hes. 
| 433, 28 γλεῦξιες" οἶνος ἕψημα (ἔχων) quacum conferenda altera glossa I 
p. 436, 81: γλύξες" ὁ ἀνειμένος οἶνος καὶ ἄτονος, ὃν ἔνιοι piv ἁπαλόστο-- 
μον, οἱ δὲ γλεῦξιν. : 

A4APATON ΠῚ 110 D Νίκανδρος δ᾽ ὁ Κολοφώνιος ἐν ταῖς γλώσσαις τὸν 
ἄζυμον ἄρτον χαλεῖ δάρατον. IIl 114 B καὶ οἱ γλωσσογράφοι δὲ ἄρτων 
ὀνόματα καταλέγουσι. Σέλευχος μὲν δράμεν ὑπὸ Μακεδόνων οὕτως καλούμενον, 
δάρατον δ' ὑπὸ Θετταλῶν. Hes. I 461, 71 δαρὸν — καὶ ἄρτον τινὲς τὸν 
ἄζυμον et.461, 58 δάραε" ϑυμῷ, ubi correxi δαράτῳ:" ἀζύμῳ. 

AENOIC I 31 D ex Alcmane. Hes. I p. 474, 26 δένϑες" οἶνος, 4a- 
xovg. 

A4IOC BAAANOI 11 53 C: Ἑρμῶναξ δὲ καὶ Τιμαχίδας iv γλώσσαις 
Διὸς βάλανόν φησι καλεῖσθαι τὸ ποντικὸν χάρυον. Mox e Diocle 53 D τὰ 
δὲ ἡραχλεωτικὰ καλούμενα καὶ Διὸς βάλανοι χελ. Hes. I p. 519, 81 Δεὸς 
βάλανοι" — τινὲς δὲ Ποντικὰ λέγουσιν ἢ Ἡραχλεωτικά. ΟἿ. διαβάλανοι. 

EAYMOI IV 176 F: τοὺς γὰρ ἐλύμους αὐλοὺς, ὧν μνημονεύει Σο- 
φοχλῆς ἐν Νιόβη τε xdv Τυμπανισταῖς οὐχ ἄλλους τινὰς εἶναι ἀκούομεν ἢ 
τοὺς φρυγίους... τῶν δ᾽ ἐλύμων αὐλῶν μνημονεύει καὶ Καλλίας ἐν Πεδήταις. 
Ἰόβας δὲ τούτους Φρυγῶν εἶναι εὕρημα. ὀνομάζεσθαι δὲ καὶ σχυταλίας κατ᾽ 
ἐμφέρειαν τοῦ πάχους. χρῆσϑαι δ᾽ αὐτοῖς καὶ Κυπρίους φησὶ Κραεῖνος ὃ νεώ-- 
τερος ἐν Θηραμένει. Ex his Hesychius nihil servavit II p. 71, 35 nisi haec: 
ἔλυμοι" — oi δὲ ἁπλῶς αὐλόν — 

EILAMONEC VI 267 C. Cf. AZOI. Wes. II 184. 52 ἐπάλλων (sic): 
δοῦλος, λάτρις Π 134, 73 ἐπ άμον ες" ἀχόλουϑοι. 

EHUEYNAKTOI VI 271 C περὶ δὲ τῶν παρὰ «“Τ“ακεδαιμονίοις καλουμέ- 
νων ἐπευνάχτων (δοῦλον δ᾽ εἰσὶ καὶ οὗτοι) σαφῶς ἐχτέϑεται Θεόπομπος 
dui τῆς δευτέρας καὶ τριακοστῆς τῶν ἱστοριῶν λέγων οὕτως κτλ. Sunt qui huc 
referant Hes. II p. 144, 4508 iz evva(x)raí* συγχοιμηταί, 

EIIINOMIC VII 97 D: ἐγὼ ydg οἶδα ἐπενομέδα καλουμένην xai μέρος 
τε τριήρους, og —dmoÀhowiog ἐν τριηρικῷ παρατέϑειται ἢ). Hes. II p. 162, 26 
ἐπινομίς" ἐν τοῖς ναυτιχοῖς λέγεται. Comparanda glossa similis στῆ μα" 
ἐν ναυτικοῖς ὀνόμασι ἀναγέγραπται ad eundem Apollonium referenda. Atque 
hinc intellegitur, quid commoverit Pamphilum, ut librum suum inscriberet περὲ 
γλωσσῶν καὶ ὀνομάτων. Nam non solum lexicographos et glossographos com- 


*) Recle Schweighaeuserus Ath. tom. IX p. 43: τριηριχὺς forlasse grammaticum aliquod 
scriplum fuit de nominibus singularum parlium et rerum omnium ad íriremes spectan- 
lium. — Istud. verbum παρατίϑεσθαι de grammaticis dici solet, qui usum et significatum 
vocabuli alicuius prolatis et adpositis veterum auctorum. exemplis illustrant atque de- 
monstrant, 
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pilare constituerat, sed etiam onomasticorum conditores, Eratosthenem, Apollo- 
nium, Menestheum alios. 

ἘΠΙΠΜΟΙΟΝ ΤΠ 106 EF ἐπέπλῳ ὃν Φιλέταιρος ἐν Trost ἐπίπλοιον 
εἴρηκεν — δείξης σὺ παρὰ τίνι ὁ ἐπίπλους εἴρηται ἐπὶ τοῦ λέπους καὶ τοῦ 
ὑμένος — ὁ μὲν ἐπίπλους παρ᾽ Ἐπιχάρμῳ ἐν Βάκχαις ,καὶ τὸν ἄρτον imixa- 
λύψας ἐπιπλύῳ καὶ ἐν Θεαροῖς «ὀσφύος τε πέρν κἀπιπλύου." καὶ ὁ Χῖος δὲ 
Ἴων ἐν ταῖς ἐπεδημέαις ,τῷ ἐπιπλύῳ ἐπιχαλύψας" Hesych. ΠΟ p..164, 86 ἐπί- 
πλοιον" ὃ πιμελώδης ὑμὴν ἐπὶ τῆς κοιλίας καὶ τῶν ἐντέρων ἐπίπλους 
λεγόμενος. 

ἘΠΙΟΙΤΊΟΙ͂ VI 246 F— 47 À ἐπισίέτεοι γὰρ καλοῦνται oi ἐπὶ τροφαῖς 
ὑπουργοῦντες. Πλάτων ἐν τετάρτῳ Πολιτείας «καὶ ταῦτ᾽ ἐπισίτιον καὶ οὐδὲ 
icy πρὸς τοῖς σιτίοις, ὥσπερ οἱ ἄλλοι λαβόντες. ᾿ἀριστοφάνης Πελαργοῖς" 

jv γὰρ £v ἄνδρ᾽ ἄδικον σὺ διώχῃς 
ἀντιμαρτυροῦσι 
δώδεκα τοῖς ἑτέροις ἐπισέτιθι. 
Πὔβουλος δ᾽ ἐν Δαιδάλῳ" 
ἐθέλειν δ᾽ ἄνευ μισϑοῦ παρ᾽ αὐτοῖς καταμένειν 
ἐπισίτιος. ᾿ 
Hes. II 167, 84 ἐπεσέίτεος" ὦ τροφῆς χάριν ἐργαζύμενος. 

EIIITPAHEZQMATA IV 110 E: ἔλεγον δὲ καὶ ἐπιτραπεζώματα 

τὰ ἐπιτειϑέμενα τῇ τραπέζη βρώματα. Πλάτων Μενελάῳ" 

ὡς ὀλίγα λοιπὰ τῶν ἐπιτραπεζωμάτων. 
Hes. II p. 173, 66 ἐπιετραπεζώματα" vd ἐπιτιϑέμενα ταῖς τραπέζαις 
βρώματα. 

EPINAAAC ΠῚ 76 D: Ἀμερίας δ' ἐρεινάδας καλεῖσθαι τοὺς ὀλόνϑους. 
Hes. II p. 190, Τὸ ἐρεναδες" ὄλυνθοι. ἢ 'συκαῖ... ἄῤῥενες. 

EPKITAC VI 267 C Ἀμερίας δὲ ἑρκέτας φησὶ χαλεῖσϑαι τοὺς κατὰ 
τοὺς ἀγροὺς οἰκέτας. Mes. II p. 192, 48 ἑρχῇταε" οἱ ἐν ὠγρῷ οἰχέται. 

ETNITAC ΜΠ 111 B ἐτνέτας ἄρτος, ὁ προσαγορευόμενος λεκιϑίτας, 
ὡς φησιν Εὐχράτης. lll 114 B. Σέλευκος — ἐτνίταν δέ (φησιν ἄρτον εἶναι 
λεκεϑίέτην, ἐρικίταν δὲ xvÀ. Hes. II p. 215, 44 ἐτνίτας ἄρτος" οὕτως ὃ λε- 
χυϑίτης. 

HIHTOPIAC IIl 14 D καὶ συκῆ — ἡγεμὼν τοῦ χαϑαρείου βίου τοῖς ἀν- 
ϑρώποις ἐγένετο. δῆλον δὲ τοῦτο ἐκ τοῦ καλεῖν τοὺς ᾿Αϑηναίους ispdy μὲν 
συκῆν τὸν τύπον ἐν Q πρῶτον εὐρέϑη. τὸν δ᾽ dm αὐτῆς χάρπον ἡγητορίαν 
διὰ τὸ πρῶτον eges vas () τῆς ἡμέρου τροφῆς. Hes. II 264 68 ἡγητηρέα" 
παλάϑη σύχων — παρὸ τὸ οὖν ἡγήσασθαι τῆς (ἡμέρου) τροφῆς κέκληται 
ἡγητηρία. 

HAOC II 67 C: ὄξος. τοῦτο. μόνον ᾿ἀττικοὶ τῶν ἡδυσμάτων ἧ δος xa- 
λοῦσι. Hes. II. p. 266, 33 ἦ δος" — καὶ ὄξος. 

HAYTEOC Ill 74 B: Ἡραχλείδης δ᾽ ὁ Tagavrivog ἐν τῷ συμποσίῳ ἡ δυ-- 
γεων χαλεῖ τὸν cixvov. 168. II p. 266, 48 ἡδυνέον" ὃ σιχυύς 

HAA ll 50 A: Σέλευκος δ᾽ ἐν γλώσσαις βράβυλά φησιν gÀa κοχκύμηλα 
μάδρυα τὰ αὐτὰ εἶναι. Hes. II p, 349, 65 ἔλα" ἀκρόδρυα porrigit, quocum 
conferenda est glossa vol. III p. 186, 96: οἴμηλα" οἰμίηλα, axgodgva, quae 
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nata videtur e Demetrii Ixionis ap. Ath. II 50 B verbis male intellectis 74« δὲ 
oiov μῆλα. 

HMIOIHHOI IV 171. 182 C: οἴδαμεν dà καὶ τοὺς ἡμεύπους καλουμένους 
περὶ ὧν φησιν ᾿Αναχρέων»" 

τίς ἐρασμίην 

τέρψας ϑυμὸν ἐς ἥβην τερένων ἡμιύπων vm αὐλῶν 

ὀρχεῖται; 
εἰσὶ δ᾽ οἱ αὐλοὶ οὗτοι, ἐλάσσονες τῶν τελείων. Αἰσχύλος γοῦν κατὰ μεταφο-- 
ρὰν ἐν Ἰξίονε φησιν" 

τὸν δ᾽ ἡμίοπον xai τὸν ἐλάσσω 

ταχέως ὁ μέγας καταπίνει 
Hesych. II p. 279, 14: ἡμίοπος αὐλὸς" ὁ ὑποτεταγμένος τῷ τελείῳ. μετα-- 
φορικῶς δὲ ἡμίοπος ϑίασος (ϑράσος codex, ὁ ἐλάσσων LDindorf) Vides 
μεταφορικῶς respicere ad Aeschyli locum. 

OIATONAC ΠῚ 114. C Νίκανδρος dà ϑεαγόνας φησὶν ἄρτους ὑπ᾿ Αἱ- 
τωλῶν χαλεῖσθϑαι τοὺς τοῖς J6oig γενομένους. Hesych. II p. 317, 66 ἜΚ. 
v£g' ἄρτοι, oj παρετίϑεντο τοῖς ϑεοῖς. 

OPIAAKINH ΠῚ 114 F: ai δὲ παρ᾽ ᾿ἀλχμᾶννι λεγόμενα, RUTRUM αἱ 
αὐταί εἰσι ταῖς ᾿Αττικαῖς ϑριδαχέναις. II 68 Ε: ϑρίδαξ. ταύτην ᾿ἀττικοὶ ϑρι- 
δαχίνην καλοῦσιν. Hes. I| p. 324, 51: ϑριδακέναι" εἶδος μάζης παρὰ 
᾿Ατεικοῖς. καὶ αἱ παρ᾽ ἡμῖν ϑρίδακες. ἤτοι μαϊούλια. | 

TEPA CYKH III 74 D: δῆλον dé τοῦτο ix τοῦ καλεῖν τοὺς ᾿ϑηναίους | 
ἱερὰν μὲν συκῆν τὸν τόπον ἐν d πρῶτον εὑρέϑῃ xvÀ. (cf. ἡγητηρίας) Hes. 
II p. 347, 71 ἑερὰ --- ἢ συκῇ" ἐν τῇ εἰς Ἐλευσῖνα ἀγούσῃ ὁδῷ. 

KAMMAT.A4 et KCAMMATIAEC IV. 140 D: ἄλφιτα γάρ ἔστιν ἐλαίῳ 
δεδευμένα. ἅ φησε Νικοχλῆς ὁ “άχων χάπτειν αὐτοὺς μετὰ τὸ δεῖπνον ἐν 
φύλλοις δάφνης, nag ὃ xai καμματίδας μὲν προσαγορεύεσθαι τὰ φύλλα, αὐτὰ 
δὲ vd word χάμματα (quae sumpta sunt e Didymo contra Polemonem dispu- 
tante.) Hes. II p. 403, 600 x&ppuara' φύλλα δάφνης, ἐν oig σκέπουσι τὰ 
WVeigra. ὑμοίως xci καμματίέδες. 

KAPYA ll p. 52 B "Hoaxàéev δέ φησιν ὁ Ἐφέσιος κάρυα ἐκάλουν xai 
τὰς ἀμυγδάλας καὶ τὰ νῦν καστάνεια. τὸ δὲ δένδρον καρύα παρὰ XoqoxAst. 
»καρύαν μελέίαι τε." Hes. II p. 410, 8 καρύαιε' τὰς ἀμυγδάλας καὶ χαστώνους 
χτλ᾿. ubi duo articuli coaluerunt: χάρυα' τὰς ἀμυγδάλας καὶ καστάνους et 
χαρύα " (δένδρον). xai τόπος κελ. 

ΚΕΡΚΏΠΗ IV 133 D ἔσεν δ᾽ ἡ κερχώπη ζῷον ὅμοιον τέττιγι καὶ τιγο- 
vig, ὡς Σπεύσιππος παρίστησιν ἐν τετάρτῃ Ὁμοίων. μνημονεύει αὐτῶν Ἐπί- 
λυκος ἐν Κωραλίσχῳ χελ. (Sequitur fragmentum Alexidis, praecedit Aristophanis). 
Hes. II p. 468, 42 χερκώπη" μικρὸν τεττίγιον. 

KAAPOTAI VI 263 EF. Cf. Hes. Π 489, 72. 

KAIMAKLAEC VI 256 D: ἀφ᾽ dw ὑπολιπεῖς τινες εἰς τὸ πέραν aga- 
xOutvci μετάπεμπτοι πρός τε. τὰς ᾿Αρταβάζου xai τὰς Μέντορος γυναῖκας 
κλιμαχίδες μετωνομάσθησαν ἀπὸ τοιαύτης πράξεως. ταῖς μεταπεμιψψαμέναις 
ἀρεσχευύμεναι χλίμαχκα κατεσκεύαζον ἐξ ἑαυτῶν οὕτως dct ἐπὶ τοῖς νώτοις 
αὐτῶν τὴν ἀνάβασιν ταῖς ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν ὀχουμέναις xr. Cf. Hes. II p. 
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181, 19 ἐπωστρίδες" αἱ κατὰ Σάμον ταῖς γυναιξὶ τὴν δεξιὰν χεῖρα ἐπέ- 
χουσαι κατὰ τὴν ὀσφύν. 

KNHCTOC VI 111 D: κνηστὸς ἄρτος ποιὸς παρὰ Ἴωσιν, ᾿Ἡρτεμίδω- 
ρος ὁ Ἐφέσιός φησιν ἐν ἰωνικοῖς ὑπομνήμασι. Hes. II p. 498, 19 κνηστὸς 
ἄρτος ᾿Αρτεμίδωρος. Testem utrum Diogenianus ipse apposuerit, an Hesychius, 
non liquet. 

KOAYMAAA VI 81 F: Ἑρμῶναξ δ᾽ £v κρητικαῖς γλώσσαις xodv paa 
καλεῖσϑαΐ φησι τὰ κυδώνια μῆλα. Πολέμων δ᾽ ἐν πέμπτῳ τῶν πρὺς Τίμαιον 
ἄνϑους γένους τὸ χοδύμαλον εἶναί τινας ἱστορεῖν. "Aàxudv δὲ τὸ στρουϑίον 
μῆλον, ὅταν λέγῃ ,μεῖον ἢ κοδύμαλον." ᾿ἀπολλόδωρος δὲ καὶ Σωσίβιος τὸ xv- 
δώνιον μῆλον εἰχούουσιν. xrÀ. Hes. II p. 501, 10 χοδύμαλον" τὸ σερουϑίον 
μῆλον. οἱ δὲ κυδώνιον. οἱ δὲ ἄνθους εἶδος. 

KOKKAAOI ΤΙ 57 C: Ἱπποχράτης δ᾽ ἐν τῷ περὶ πτισάνης (p. 401, 46), 
ὃ ἐκ τοῦ ἡμίσους μὲν. νοϑεύεται, ὑπ᾽ ἐνίων δὲ καὶ ὅλον, κοκκάλου ς. Hesych. 
II p. 504, 81 χόχχαλος" ῥύμβος, στρόβιλος, πεύκη. 

KOKK YMH.AA Y δ0 A: Ἡραρὼς δὲ κοχχυμηλέαν καλεῖ τὸ δένδρον, xox- 
χύμηλον δὲ τὸ ἀχρόδρυον. Hinc illustratur Hesych. lI p. 504, 97 χοκκύμη- 
λον" ὁ xagróg quae sane obscuritate premuntur, quia sunt breviora. 

KOIIIC IV 140 B ἔσεν δ᾽ ἡ κοπὲς δεῖπνον, μᾶζα ἄρτος κρέας λάχανον 
ὠμὸν ζωμὺς σῦκον τράγημα ϑέρμος, quae verba sunt Molpidis. Hes. II p. 514, 
58: κοπὲς" μερὶς, δεῖπνον, μᾶζα, ἄρτος, κρέα, λάχανον, ὠμὸν, ζωμὸς, GUxov, 
τράγῃμα, ϑέρμος. Molpidis igitur locum transscripsisse satis habuit Diogenia- 
nus: nam Pamphilum ab Ath. IV p. 140 A B compilatum esse non negari poterit. 
|». KOYPIAEC lI 106 D: κουρέδας δὲ τὰς καρίδας εἶπε Σώφρων iv 
γυναικείοις οὕτως " ,ἴδε καλᾶν κουρέδων, ἴδε χαμμάρων, ἴδε φίλα. ϑᾶσαν μὰν 
ὡς ἐρυϑραὶ τ᾿ ἔντε καὶ λειοτριχιῶσαι. Ἐπίχαρμος Ó' ἐν γᾷ καὶ ϑαλάσσᾳ 
xovgídeg τε φοινίκεαν." Hes. II p. 526, 51 κουρέδες" χαρίδες. ἢ τὰς μικρὰς 
ἐγχλώρους, τὰς δὲ ἐρυϑρὼς χαμμάρους. Vides locum Sophronis respici. 

KPIBANA Ill 115 A: Σωσίβιος δ᾽ ἐν τρίτῳ περὶ ᾿ἀλχμᾶνος κρίβανά 
φησι λέγεσθαι πλακοῖντάς τινας τῷ σχήματν μαστοειδεῖς. Hes. Il p. 535, 91 
χριβάνας" πλακοῦντάς τινας. 

KPINON ΠῚ 114 F: — xai κρίνον, καλούμενον καὶ σχῆμά τι χορικῆς 
ὀρχήσεως παρ᾽ ᾿᾿πολλοφάνει ἐν 4“αλίδι. Hes. II p. 536, 35 κρένον" — xai 
σχῆμα χορικῆς ὀρχήσεως. Etiam χαρδαμάλην, qua de cf. Tryphon. ap. Ath. 
lil c. 82 ἀναγράφει Hesych. II 411, 92: χαρδαμάώλη" μάζα. 

KPIOC III 87 B Ἡγήσανδρος δ᾽ ἐν ὑπομνήμασι τὰς τραχείας φησὶ xoyyac 
ὑπὸ μὲν Μακεδόνων κωρύκους καλεῖσϑαι ὑπὸ δὲ ᾿᾿Αϑηναίων χριούς. Hes. 
II p. 536, 40: ϑηναῖο, δὲ τὰς τραχείας χόγχους καλοῦσε κρείους. 

KYAAACTIC II p. 114 Ο: αἰγύπτιοι δὲ τὸν ὑποξίζοντα ἄρτον χυλ- 
λάστιν καλοῦσι. μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ “ρισεοφάνης ἐν Δαναΐσι" 

καὶ τὸν κυλλάστιν φϑέγγου καὶ τὸν πεεύσιριν. 
μνημονεύουσιν αὐτοῦ καὶ Ἑχαταῖος καὶ Ἡρόδοτος καὶ ὁ Φανόδημος ἐν ἑβδόμῃ 
᾿Ατϑίδος. 0 δὲ Θυατειρηνὸς Νίκανδρος τὸν ἐχ τῆς κριϑῆς ἄρτον γινύμενον ὑπὸ 
τῶν “Πἰγυπτίων κυλλάστεν qoi καλεῖσθαι. Hes. Il p. 551, 9: κύλλαστις. 
ἄρτος τις ἐν Αἰγύπτῳ ὑποξίζων ἐξ ὀλύρας (cod. κυλλὲς εἰς). 
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KYNAPH ΤΙ c. 82 p. Τὸ € — 4ídvuos δ᾽ ὁ γραμματικὸς ἐξηγούμενος 
παρὰ τῷ Σοφοχλεῖ τὸ κύναρος ἄχανϑα μήποτε (φῃσὶ)" τὴν κυνόσβατον λέγει, 
διὰ τὸ ἀκανθῶδες xai τραχὺ εἶναι τὸ φυτὸν. καὶ γὰρ ἡ Πυϑία ξυλίνην κύνα 
αὐτὸ εἶπεν. ὃ γὰρ “οχρὺς χρησμὸν λαβὼν ἐχεῖ πόλιν οἰκίζειν ὅπου àv ὑπὸ 
ξυλίνου κυνὸς δηχϑῇ, καταμυχϑεὶς τὴν χνήμην ὑπὸ πυνοσβάτου ἔχεισε τὴν 
πόλιν. Hes. II p. 553, 60 x$vagos* φυτὸν τι. καὶ μήποτε ἡ κυνόσβατος διὰ 
τὸ τραχὺ (καὶ) ἀχανϑῶδες. κύνα γὰρ ξυλίνην τὴν κυγόσβατον ὁ ϑεὸς λέγει. 
Diogenianus igitur nonnisi Didymum repetiit, Pamphilus haud dubie ipsum So- 
phoclis locum apposuerat, additis etiam iis, quae Didymum probabile est. ex 
Hecataeo Theophrasto Scylace Polemone Callimacho retulisse. 

ΚΩΝΟΙ Ἢ 57 B: ὃ dà Μύνδιος ᾿Αλέξανδρος πιτυΐνους κώνους. Hes. ἢ 
p. 565, 55 κῶνος" καὶ ó τῆς πίτυος καρπός. 

KQPIAEC ΠῚ 106 E: ἔν δὲ “όγῳ xai «Τογίνᾳ διὰ τοῦ ὦ εἴρηκεν νἀφύας 
τε κωρίδας τε χαμπύλας.“ Σιμωνίδης δὲ ,ϑύννοισ, τευϑίς, κωβιοῖσε κωρίδες." 
Hes. II p. 565, 79 χωρέδες" γρᾶες, ζῶον θαλάσσιον. 

KQPYKOC lI 87 B: Ἡγήσανδρος --- φησὶ κύγχας ὑπὸ μὲν Μαχεδόνων 
χωρύχους καλεῖσθαι. es. II p. 566, 84 χώρυκος" --- oi δέ κόγχην. 

AATPEIC VI 201 Ὁ cf. ἀζοι. Hes. III p. 16, 9 λάτρεες" δοῦλοι. Cf. λάτρις. 

AEYKEPINEOC lI 76 C lssxegovedc δέ τι εἶδός ἐστιν συκῆς, καὶ 
ἴσως αὕτῃ ἐστὶν ἡ τὰ λευκὰ σῦκα φέρουσα. μνημονεύει δ' αὐτῆς Ἕρμιππος ἐν 
ἰάμβοις οὕτως" 

τῶς λευχερινεῶς δὲ χωρὶς ἐσχάδας. 
Hes. ΠῚ p. 29, 29 λευχερένεως" εἶδος συκῆς. 

AOIIIMA 1I 53 B: ὅτε ποντικῶν καλουμένων καρύων, ἃ λόπεμαά τινες 
ὀνομάζουσι, μνημονεύει Νίκανδρος. Hes. III p. 49, 69 λόπεμα" κάστανα. oi 
δὲ Εὐβοικά. λουτήλου (Ὁ) 

AYPOGOINIZ IV 183 C: μνημονεύει δ᾽ ὁ Ἰόβας καὶ τοῦ λυροφοίνικος. 
Cf. 175 D. Hes. III p. 57, 41 “υροφοῖν,ξ᾽ κιϑάρας εἶδος. Post hanc 
glossam excidit Seleucea λυρτύς" σκύφος (Ath. XI p. 500 B) quae ap. Hes. 
abit in γυρτύς" σχυρός. 

MALAAIC IV 182 D ὃ δὲ μάγαδις χολούμενος αὐλὸς, ὁ xai πλαγιομά- 
γαῦις ὀνομαζόμενος ἐν ταὐτῷ ὀξὺν καὶ βαρὺν φϑόγγον ἐποδείκυνται, ὡς .Ava- 
ξανδρίδης ἐν Ὁπλομάχῳ φησὶ" μάγαδις λαλήσω μικρὸν ἅμα coi καὶ μέγα, qui 


locus coniungendus est cum XIV 634 C: — περὶ τῆς μαγάδιδος πότερον αὖ-- 
λῶν εἶδος ἢ χιϑάρας ἐστὶν. ὃ μὲν ydg ἥδιστος ᾿ἀνακρέων λέγει που" 
ινάλλω ὁ᾽. εἴκοσι 


χορδαῖσιν μάγαδιν ἔχων 

οὐ “εύκασπι. σὺ δ᾽ ἡβᾶς 
Ἴων δ' ὁ Xiog ἐν Ὀμφάλῃ ὡς περὶ αὐλῶν λέγει διὰ τούτων" 

“Μυδός «s μάγαδις αὐλὸς ἡγείσϑω βοῆς, 
ὅπερ ἐξηγούμενος ἰαμβεῖον ᾿Αρίσταρχος ὁ γραμματικὸς, ὃν --- διανοίας γένος, 
αὐλοῦ φησιν εἶναι τὸν μάγαδιν οἱ q. s. Locum ipsum inspiciant lectores, ut 
cognoscant Pamphileam ubertatem. Hes. II p. 61, ὃ μαγάδεες" αὐλοὶ xiJa- 
οιστήριοι. ὄργανον ψαλτικόν, ὅϑεν καὶ τὸ ψάλλων μαγάζειν (l. μαγαδίζει») 
λέγουσιν. Ἴων Ὀμφάλῃ" 
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payadic αὐλὸς ἠγείσϑω βοῆς. 

MAAPYA Π ὅ0 A: Cf. λα. Hes. I p. 48, 11 Σικελοὶ δὲ ἄδρυα λέ- 
γουσε τὰ μῆλα, παρὰ δὲ ᾿Αἀττικοῖς ἀκρόδρυα. 

MATTYH IV 141 F e Molpide. Hes. III 77, 414. 

MEAITOYTTA Wl 114 Ε παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις μὲν — xai μελιτοῦτταν xai 
xoívov. Hes. III p. 38, 737 psAsvobztva μᾶζα (haud dubie e Tryphone). 

MECOKOHOI IV 176 F οἴδασι δὲ καὶ τοὺς διόπους ἔτε δὲ usc oxó- 
πους. Hes. HI p. 94, 18 μεσοκύποι αὐλοί" οἱ ὑποδεέστεροι τῶν τελείων, 
μέσον. 

METAKEPAC I 41 D: ᾿Αϑηναῖοι δὲ μετάκερας καλοῦσι τὸ χμαρὸν, 
ὡς Ἐρατοσθένης φησίν. Hes, III p. 96, 91 μετάκερας" — ἢ χλιαρόν. Ath. 
ΠῚ p. 123 D: εὸ δὲ χλεαρὸν ὕδωρ "A9rvaios μετάκερας χαλοῦσιν, ὡς Σώφιλος 
ἐν "AvügoxAsi. Ἄλεξις δ᾽ ἐν “Ἰοχροῖς --- καὶ (Φιλήμων ἐν Κορενϑίᾳ, Ἄμφες δ᾽ ἐν 
βαλανείῳ κτλ. 

ΜΗΚΩ͂Ν III 88 C: τὸ δ᾽ ἐντὸς τῆς πίνης Ἐπαίνετος iv Ὀψαρτυτιχῷ xa- 
λεῖσϑαί φησι μήκων α. Hes. III p. 102, 80 μήκωνες" — xai τὰ τῆς πίνης 
περιττώματα καὶ τῶν ὁμοίων. 

MNOIA. MNO2ITAC ΥἹ 201] C: Ἑρμῶναξ δ᾽ ἐν Κρητικαῖς γλώσσαις 
μνῴτας τοὺς εὐγενεῖς οἰκέτας. Hes. III p. 115, 17 μνοΐα" οἰκετεία. μιν ἢ - 
τοῦ" (sic) δοῦλοι. μνῴα" δουλεία. 

MOOAKEC Ath. VI 271 EF e Phylarcho. Hes. III p. 115, 37, ubi pro 
δοῦλοι legendum ἐλεύϑεροι. 

MOYKHPOI V 52 C: “μάκωνας δὲ Σέλευχος ἐν γλώσσαις φησὶ καλεῖν 
τὰ μαλακὰ κάρυα μουκήρους, Τηνίους δὲ τὰ γλυκέα κάρυα. ᾿Δμερίας δέ φησι 
μύκηρον τὴν ἀμυγδάλην καλεῖσθαι. Cf. Hes. lll. p. 123, 1730 et p. 126, 27 
μυκηρος" ἀμυγδάλη. τινὲς δὲ μαλακὰ κάρυα. 

MYKHC Il 61 A: ,καί ze μύχητας ἀμανίτας τύτ᾽ ἐφεύσαις᾽ φησὶν ὁ αὐτὸς 
Νίχανδρος ἐν τῷ αὐτῷ. Hes. lI p. 126, 28 μύκης" ἀμανίτης. 

ΜΥΚΟΝΙΩΝ AIKHN I p. 7 F: ὅτε περὶ Περιχλέους φησὶν ᾿Αρχίλοχος ὁ 
Πάριος ποιητὴς ὡς ἀκλήτου ἐπεισπαίοντος εἰς τὰ συμπόσια, Μυκονέων 
δίκην. δοχοῦσι δ᾽ οἱ Mvxóvsos διὰ τὸ πένεσϑαι xai λυπρὰν νῆσον οἰχεῖν ἐπὶ 
γλισχρύτητε καὶ πλεονεξίᾳ διαβάλλεσθαι. τὸν γοῦν γλίσχρον Ἰσχόμαχον Κρατῖ- 
voc υκόνιον χαλεῖ. xrÀ. lles. ΠῚ p. 127, 1838: Mvwxóviov: oi Mexóvios 
διεβάλλοντο ἐπὶ γλεσχρότητι. γλίσχρον οὖν λέγει (sc. Ischomachum Cratinus. 
nam e Didymi λέξ. rgey. haec breviata esse apparet). 

NABAA IV 175 CD Hes. III p. 136, 2 v&A a: εἶδος ὀργάνου μουσικοῦ, ἡ 
ἢ ψαλτήριον ἢ κιϑάρα. 

NACTOC ΜΠ p. 111 C ναστὸς ἄρτος ζυμέτης χαλεῖται μέγας, ὡς φησι 
Πολέμαρχος καὶ ᾿Αρτεμίδωρος. Ἡρακλέων δὲ πλακοῦντος εἶδος. Hes. ΠῚ p. 141, 
Ἱναστὸς" --- ἢ ἄρτος μέγας ὃ ζυμίτης. ᾿ἀττικοὶ δὲ ἄρτον εἰς ϑυσίαν πλα- 
χουνεώδῃ. Heracleonis sententiam igitur minus accurate retulit Atbenaei epitome. 

OBEAIAC VII 111 B: ó δὲ ófsAíag ἄρτος κέκληται ἦτοι ὅτε ὀβολοῦ 
πιπράσκεται, ὡς ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, ἢ ὅτε ἐν ὀβελίσχοις ὠπτᾶτο. ᾿Αριστοφάνης 
Γεωργοῖς κεῖ. Mes. ΠῚ p. 175, 18 ὀβελέας" ἄρτος ὁ ἐπὶ ὀβελίσκου ὀπτώ-- 
μενος. 
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OIKETHC Vl 267 B: ὁ γάρ οἰκέτης φησὶ (Χρύσιπιπος ἐν δευτέρῳ 
περὶ ὑμονοίας) δοῦλος ἐν χεήσεν κατατεταγμένος. Hes. III p. 183, 42 oíxé- 
τῆς" δοῦλος, ὑπουργύς. 

ΟΝΟΓΑΙΟῚ 31 D: φησὶ γοῦν (Aleman) --- ἢ ὄνογλεν. Hes. III p. 208, 
95 ὄν ἐγλὲν" εἶδος οἴνου. 

OINOYCIA I 31 C xai τὸν ἐξ Οἰνοῦντος κτλ. Hes. III p. 188, 39 ὁ ἐ- 
voícsog' εἶδος ἀμπέλου. 

ΟΙΝΟΥ͂ΤΤΑ VI 114 f. Hes. III p. 188, 340. 41. 

OZAAIOI ΠΙ 76 A: ὀὑξαλείων δὲ σύκων οὕτως xaAovuívev μνημονεύει 
Ἡρακλέων ó Ἐφέσιος καὶ Νίκανδρος ὁ Θυατειρηνὸς παρατιϑέμενοι ᾿ἀπολλοδώ-- 
ρου τοῦ Καρυστίου κελ. Hes. III p. 210, 35. ὀξάλεεοι" εἶδος σύχων. 

ΟΞΟΟ COHTTION II 67 CD: ᾿ἀριστοφάνης δ᾽ ἐν Πλούτῳ φησὶν Xe 
διέμενος σφητείῳ. Δίδυμος δ' ἐξηγούμενος τὸ ἰαμβεῖόν φησιν" ἴσως διότι oi 
Σφήττιοι ὀξεῖς. Mes. ΠΙ p. 210, 42 ὄξος Σφήττιον" ἴσως (διότι) οἱ Σφήτ-- 
τιοι ὀξεῖς ἦσαν διὰ τοῦτο εἶπεν ὄξος. Σρφήττιον, ἤγουν deis. 

OZYBAQOON ἹΙ 67. E xai τὸ δεχόμενον αὐτὸ ἀγγεῖον ὀξύβαφον. Hes. 
III p. 210, 16 ὀξύβαφον" τὸ σκεῦος οὕτω λέγεται. 

OXYMAAA IIEPCIKA ΠῚ 83 A: ᾿Αριστοφάνης δ' ὃ γραμμαεικὸς ἐν 
λακωνικαῖς γλώσσαις TO χοχχύμηλά quos τοὺς “άχωνας καλεῖν ὀξύμαλα 
Περσικὰ, & τινες ἄδρυα. Hesych. III. p. 211, 54 ὀξύμαλα" τὰ κοχκύμηλα. 

OPOATOPICKOC IV 140 D: ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ὀρϑαγορίσχοι λέγονται, ὡς 
φησιν ὁ Πολέμων, οἱ γαλαϑηνοὶ χοῖροι, ἀλλ᾽ ὀρϑραγορίσχοι, ἐπεὶ πρὸς τὸν 
ὄρϑρον πιπράσκονται, ὡς Περσαῖος ἱστορεῖ ἐν τῇ “ακωνικῇ πολιτείᾳ xai Διο-- 
σχουρίδης ἐν δευτέρῳ πολιτείας xai ᾿Αριστοχλῆς ἐν τῷ προτέρῳ καὶ οὗτος τῆς 
“Ἱαχώνων πολιτείας. Hes. ΠῚ p. 218, 80 ὀρϑαγορέσχος" χοιρίδιον μικρόν. 
Idem s. v. βορϑαγορίσκεα" — καὶ μικροὲ χοῖροι βορϑαγορίσκοι. 

OPINAHC lll p. 110 EF: ὀρένδου δ' ἄρτου μέμνηται Σοφοκλῆς iv 
Τριτιτολέμῳ ἤτοι τοῦ ἐξ ὀρύζης γινομένου ἢ dmó τοῦ £v αἰὐἰϑιοπίᾳ γινομένου 
σπέρματος, 0 ἐστιν ὅμοιον σησάμῳ. Hes. III p. 219, 18 ὀρένδην" ἄρτον 
παρὰ αἰϑίοψι, καὶ σπέρμα παραπλήσιον σησάμῳ, ὅπερ ἕψοντες σιτοῦνται. 
τινὲς δὲ ὄρυζαν. 

OPMENOC II p. 62 F: ᾿πεειχοὶ δ᾽ εἰσὶν οἱ λέγοντες ὄρμενον τὸν ἀπὸ 
τῆς χράμβης ἐξηνθηκύτα, Hes. III p. 221, 54: ὄρμενος --- τῆς κράμβης τὸ 
ἕντος κύημα. οἱ δὲ τὸν ἄγριον ἀσφάραγον (Diphilus). 

OPY.A ΠΙ 94 F: χορδῶν τε μέμνηται Ἐπίχαρμος, ἃς ὀρύας ὀνομάζει, 

ἐπιγράψας τε καὶ τῶν "δραμάτων Ὀρύαν. Hes. III p. 224, 48 ὀρύα" χορδὴ 
ἑφϑή. 
: OCTAKOC et OCTAOIAEC ἸΠῚ 105 B: τὸν δ᾽ ἀστακὸν oi Atrixoi did 
τοῦ o ὀστακὸν λέγουσι, καϑάπερ καὶ ὀσταφέδες. Hes. III p. 228, 57 
ὀστακὸς" εἶδος καράβου. οἱ δὲ ἀστακὸν λέγουσι et p. 228, 61 ὀσταφίς-" 
οὕτως διὰ τοῦ ὃ ἔλεγον τὰς acragídac. 

OYC AOPOAITHC III. 88 A: "Aveiyovoc δ᾽ ὁ Καρύστιος ἐν τῷ περὶ 
λέξεως τὸ ὄσερεον τοῦτο ὑπὸ «Αἰολέων καλεῖσθαι οὖς Ἀφροδίτης. Hes. 
ΠῚ p. 243, 80 οὖὐς ᾿φροδίτης" oi ἁλιεῖς (sic) ὄσερεόν τε οὕτω xa- 
λοῦσιν. | 
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ILANAOYPOC IV 183 F: τοῦ δὲ καλουμένου πανδούρου Εὐφορίων μὲν, 
ὡς προείρηται, xai Πρωταγορίδης ἐν δευτέρῳ περὶ τῶν ἐπὶ “ἄφνη πανηγύρεων 
Hes. III p. 265, 331 πανδοῦρα ἢ πανδουρίς" ὄργανον μουσικόν. Eupho- 
rio IV p. 182 E usus erat vocabulo πανδουρεσταί. Legendum igitur apud 
Hesychium videtur: ἦ πάνδουρος" ὄργανον μουσικόν. πανδουριστὴς δὲ ὁ 
μεταχειριζόμενος τὸ ὄργανον, non πάνδουρος δὲ. 

HATANIA IV 169 D: πατάνεον δὲ διὰ τοῦ n n ᾿Ανειφάνης ἐν Γάμῳ — 
Εὔβουλος δ᾽ ἐν Ἴωνε καὶ βατάνια καὶ πατάνια λέγει ἐν τούτοις" τρύβλια δὲ 
καὶ βατάνια καὶ κακχάβια xai λοπάδια xai πατάνια πυκινὰ ταρφέα. Cf. Hcs. 
ΠῚ p. 267, 91 παντῶν α᾽ τρύβλιον p. 292, 1090. 6. πάτανα" τρύβλια et 
marüvaa' τὰ ἐκπέταλα λοπάδια — τινὲς δὲ διὰ τοῦ αὶ βατάνεα λέγουσιν. 
Quae locum Eubuli aperte respiciunt. 

HLAAKOYC II 58 DE: Φανίας δὲ ἐν τοῖς φυτικοῖς φησι «τῆς ἡμέρου pa- 
λάχης ἁ σπερματιχὸς εὐπὸς καλεῖταν πλακοῦς, ἐμφερὴς ὧν αὐεῷ. τὸ μὲν 
γὰρ χτενῶδες ἀνάλογον χαϑάπερ ἡ τοῦ πλακοῦντος χρηπίς, κατὰ μέσον δὲ τοῦ 
πλακουντικοῦ ὄγχου τὸ πένερον ὀμφαλιχόν. Hes. III p. 340, 2446 πλακοῦς" 
ἐχτὸς τοῦ πέμματος καὶ ὁ σπερματικὸς τύπος τῆς ἡμέρας μαλάχης. 

ΠΟΜΑΙΟΟΘΊῚ 31 B: εἴη ἄν οὖν ó παρὰ Σικελεώταις γλυχὺς καλούμενος 
Πόλλιος ὁ βίβλινος οἶνος. Hes. III p. 351, 2804: Πόλλιος οἶνος" λευχός 
(γλυχύς ?) 

IIPAMNIOC I 30 D: “ίδυμος dà rod uvaóv φησιν οἶνον ἀπὸ πραμνίας 
ἀμπέλου οὕτω καλουμένης, οἱ δὲ ἰδίως τὸν μέλανα, ἔνιοε δὲ ἐν τῷ καϑόλου 
τὸν πρὸς παραμονὴν ἐπιτήδειον κτλ. Hes. III p. 368, 96 Πράμνεος οἶνος" 
ὁ ἀπὸ τῆς Πραμνίας ἀμπέλου. 

ΠΡΟΔΡΟΜΑ͂ III 77 C τὸν δὲ προδρόμων καλουμένων σύκων ὁ αὐτὸς 
Θεόφραστος μνημονεύειν ἐν τρίτῃ ᾿φυτικῶν αἰτίων οὕτως τῇ συκῇ ὅταν ἀὴρ 
ἐπιγένηταν μαλαχὺς καὶ ὑγρὸς καὶ ϑερμύός, ἐξεχαλέσατο τὴν βλάστησιν. ὅϑεν 
καὶ οἱ πρόδρομοι." xrÀ. Hes. III p. 375, 89 πρόδρομα" — ἢ τὰ προαχμά- 
ζοντα cóxa. 

ΠΡΩΙΤΕΡΙΚΗ͂ lll 77 D: Σέλευκος δ' ἐν γλώσσαις πρῳτερικήν φησι χα- 
λεῖσϑαι γόνος τε συχᾶς, ἥτις φέρει πρῷον τὸν καρπόν. Hes. III p. 401, 58 
πρωτερικῆ" εἶδός τε συκῆς πρωΐμου. 

H'TEPIC ll 61 F: xai Φανίας δὲ ἐν πρώτῳ περὶ φυτῶν --- ὁ αὐτὸς 
φῆσι πτέρες, ἣν ἔνιοι βλάχνον καλοῦσι. Cf. Hes. III p. 408, 92 et I p. 
378, 69 BAG S gov* φυτὺν πτέρει ὄν ὅμοιον, ὅπερ ἔνιοε βλάχνον, unde appa- 
ret locum Phaniae apud Athenaeum esse mutilum vel certe in brevius contra- 
ctum, nec de πτέρεν sermonem fuisse, sed de βλάϑρω. In Hesychio vero pro 
ὅπερ potius ἥνπερ corrigendum videtur ex Phania Athenaei. 

PAOGANOC 1 34 D: ὅτε δὲ τὴν χράμβην ῥάφανον éxdAovv oi παλαιοὶ 
Ἀπολλόδωρος δηλοῖ à Καρύστιος " 

οἶδ᾽ ὅτι καλοῦμεν ῥάφανον, ἡμεῖς δ᾽ οἱ ξένοι 
χράμβην xrA. 
Hes. III p. 423, 44: ῥάφανος" κράμβη. 

PAILAYAAC IV 176 E: ὥσπερ οὖν τοὺς τῷ χαλάμῳ αὐλοῦντας χαλα- 

μαύλας λέγουσι νῦν, οὕτω xai ἱδαπαύλας, ὡς φησιν ᾿ἡμερίας ὁ Μακεδὼν 
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iv ταῖς γλώσσαις, τοὺς τῇ χαλάμῃ αὐλοῦντας. Hes. III p. 422, 118 ódma: 
τὴν καλάμην καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ αὐλοῦντας ῥαπαύλας (cod. ῥαπάλους). In 
Athenaeo forsitan τοὺς τῇ ῥαπὶ τουτέστ, τῇ καλάμῃ scribendum sit. 

SEMEAOI II 63 C: Ἀπελλᾶς δὲ «“αχεδαιμονίους φησὶ σέμελον τὸν 
xoyAíav λέγειν. Hesych. IV p. 20, 4 σέμελος" κοχλίας. 

ΣΕΣΙΖΟΙ Il. 63 C: λέγονται δέ τινὲς τῶν κοχλιῶν καὶ σέσελο»" Ἐπί- 
χαρμος" i 

τούτων ἐπεάώντων ἀκρίδας ἀνταλλάσονται, 

κόγχων δὲ τὸν σέσιλον. B. Gray ἐς τὸν φϑόρον. 
Hes. IV p. 22, 41 σέσῃηλοε" κοχλίαι, Μάχωνες, quod suo loco positum inter 
σεσήκασμαι et σεσημασμένον non est temptandum sed pro forma vere Laconica 
. habendum, ut dxrgvsc pro ἀχεῖνες. 

ZIKY.4 lI 58 F: Εὐθύδημος δ᾽ ᾿Αϑηναῖος ἐν τῷ περὶ λαχάνων σικύαν 
ἐνδικὴν καλεῖ τὴν κολοχύντην κτλ. Hes. IV p. 29, 622: σεκύα' εἶδος χολοκύντης. 

ΣΙΚΥ͂ΟΣ SHEPMATLAS 1I 68 C: ὅτε τοὺς πέπονας Κρατῖνος μὲν ci- 
κύους σπερματίας κέχληκεν dv Ὀδυσσεῦσε" πωποτ᾽ εἶδές μοι 

τὸν dvÓga, παῖδα “αέρτα φίλον, dv Ilágo 
σικυὸν μέγιστον σπερματίαν ὠνούμενον. 
Hes. IV p. 29, 623: σικυὸς σπερματίας" ὃν ἡμεῖς μηλοπέπονα. 

ΣΙΚΥΩΝΙΑ 1D 58 F: Μεγαλοπολῖται. Ó' αὐτὴν (χολοχύντην) σιχυωνίαν 
ὀνομάζουσι. Hes. IV p. 29, 26: σεχνωνἕα" χολοκύντη. 

SINAPQN VI 267 C: Σέλευχος — σἰνόρωνα δὲ τὸν δουλέχδουλον, 
Hesych. IV 31, 85: σίνδρων" — ἀπελευϑέρους ἢ δούλους. 

SITOKOYPOS VI 248- À: σιτοκούρου δ᾽ Aàdic μνημονεύει ἐν Ilav- 
νυχίδι ἢ Ἐρίϑοις" ἔσει περιπατῶν σιτόκουρος. Μένανδρος δὲ τὸν ἄχρηστον 
xai μάτην τρεφόμενον σιτόχουρον — ἐν Πωλουμένοις" --- 

diróxovQog ἄϑλιον 
ἄχρηστον εἰς τὴν οἰκίαν εἰλήφαμεν. 
Hes. IV p. 35, θὅ davóxovgog' o6 ἄχρηστος καὶ μάτην τρέφομενος, quae 
haud dubie Didymi sunt verba e commentariis Menandreis in ἀέξεν χωμικὴν 
transscripta et ἃ Pamphilo repetita. 

XKIAAES IV 141 F Δημήτριος δ᾽ ὃ Σχήψιος dv τῷ πρώτῳ τοῦ τρωιχοῦ 
διακόσμου τὴν τῶν καρνείων φησὶν ἑορτὴν παρὰ «“ακεδαιμονίοις μίμημα εἶναι 
σερατιωτικῆς ἀγωγῆς. τόπους μὲν γὰρ εἶναν ἐννέα τῷ ἀριϑμῷ. σκεάδες δὲ 
οὗτοι καλοῦνται σχηναῖς ἔχοντες παραπλήσὶόν τι. Hes. IV p. 44, 70. 77: 
σκεάδεια" σχηνοπήγεα, ἔστε δὲ τόπος, ἐν ᾧ τὰ μειράχια ἐχαϑέζετο, Gad. 
καὶ σκηνή. ᾿ 

ZKYTAALAS ΤῊ 177 Α: Ἰόβας δὲ τούτους Φρυγῶν εἶναι εὔρημα, óvo- 
μάζεσθαι δὲ καὶ σκυταλίας, κατ᾽ ἐμφέρειαν τοῦ πάχους. Hes. IV p. 53, 98 
σκυταλίδα" αὐλὸν ποιόν. 

CHATAIT.AI ΤΠ 91 18 ᾿Αριστοτέλης δέ φησι τῶν ἐχίνων πλείω γένη 
εἶναι. ἕν μὲν τὸ ἐσθιόμενον ἐν ᾧ τὰ καλούμενά ἐστιν Qd, ἄλλα δὲ δύο, τό τε 
τῶν σπαταγγῶν καὶ τὸ τῶν καλουμένων βρυσῶν. μνημονεύει δὲ καὶ τῶν 
σπαταγγῶν ó Σώφρων καὶ ᾿ΑΔριστοφάνης ἐν Ὀλκάσιν οὕτως κτλ. Hes. IV p. 
63, 28 an av dy y as οἱ μεγάλον ἐχῖνοι οἱ θαλάσσιοι. 
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CTEMOYAA ll p. 56 D: "49gvatos δὲ τὰς τετριμμένας ἐλάας στέμ- 
φυλα ἐκάλουν, βρύτεα δὲ τὰ ὑφ᾽ ἡμῶν στέμφυλα, τὰ ἐκπιέσματα τῆς στα- 
φυλῆς. Hes. IV p. 75, 97 σεέμφυλα" τὰ πταίσματα τῶν ἐλαιῶν. οἱ δὲ τὰς 
ἀπυρήνους ἐλαίας. καὶ τῶν σταφυλῶν τὰ ἐκπιέσματα. 

ΣΥΚΙΤΗ͂Σ III p. 78 C: Σωσίβιος δ᾽ ὁ “άχων ἀποδεικνὺς εὕρημα 4:0- 
γνύσου τὴν συκῇν διὰ τοῦτό φησε χαὶ Αακεδαιμονίους συκίτην Διόνυσον 
τιμᾶν. Hes. IV p. 93, 2226 Συκάτης" ὁ Διόνυσος. 

TAYPEION IIOMA III p. 122 F: τὸ δὲ ταύρεεον ὕδωρ ὠνομάσεν, 
d φίλε, Σοφοκλῆς ἐν .diysi, ἀπὸ τοῦ περὶ Τροιζῆνα ποταμοῦ Ταύρου, παρ᾽ 
d καὶ κρήνη τις ᾿γοέσσα καλεῖται. Hes. IV p. 133, 241 Ταύρειεον πῶμα. 
Σοφοχλῆς Αἰγεῖ, ἀπὸ Ταύρου ποταμοῦ (περὶ) Τροιζῆνα, πὰρ᾽ e καὶ κρήνη 
γόεσσα. 

TITYPINOC IV 176 C: οὐκ ἀγνοῶ δὲ ὅτι τ βορέας ἐν ταῖς γλώσσαις 
τιτύρενόν φησι καλεῖσθαι τὸν μύναυλον, ὅτε δὲ μόναυλος ἣν ὃ νῦν καλού- 
μενος χαλαμαύλης κιλ. 182 D: ὁ δὲ καλάμενος αὐλὸς τιτύρενος καλεῖται 
παρὰ τοῖς ἐν Ἰταλίᾳ Δωριεῦσιν, ὡς ᾿ἀρτεμέδωρος ἱστορεῖ ὁ ᾿ἀριστοφάνειος ἐν 
δευτέρῳ περὶ Δωρίδος. Hesych. IV p. 161, 97 τετύρενος" μόναυλος. ἢ αὐλὸς 
καλάμενος. 

TOAYHH lll p. 114 F: καὶ μάζας δ᾽ ἔστεν εὑρεῖν ἀναγεγραμμένας παρά 
τε Τρύφωνι καὶ παρ᾽ ἄλλοις πλείοσιν. παρ᾽ ᾿Ιϑηναίοις μὲν — καὶ βήρηχα 
καὶ τολύπας xr. Hes. IV p. 164, 4 τολύπη" τὰ προφυράματα τῶν μα- 
ζῶν ἃ καὶ βήρηκας καλοῦσιν. 

ΤΡΙΓΩΝΟΝ IV p. 175 D: καὶ τὸ τρίγωνον δὲ καλούμενον ὄργανον Ἰόβας 
ἐν τοτάρτῳ ϑεατρικῆς ἱστορίας Σύρων εὕρημά φησιν εἶναι. 183 E postquam 
de psalterio exposuit: μνημονδύεε δὲ τριγώνου τούτον καὶ Σοφοκλῆς. μὲν ἔν 
Muvdcoig οὕτως" . 

πολὺς δὲ qQUÉ τρίγωνος ἀντίσπαστά τε 

“«Ἱυδῆς ἐφυμνεῖ πηκτίδος συγχορδία, 
καὶ ἐν Θαμύρᾳ. ᾿Αριστοφάνης δ᾽ ἐν Δαιταλεῦσε καὶ Θεύπομπος ἐν Πηνελόπη, 
Εὔπολις δ᾽ ἐν Βάπταις φησίν" 

9g καλῶς μὲν τυμπανίζει xal διαινάλλει τριγώνοις' 
Hes. IV p. 174, 68 τρέγωνον" εἶδος ὀργάνου τψαλτηρίου. 

TPIMMA 1 31 E: ἐχρῶντο δ΄ oi ἀρχαῖοι xai πώματί τινε ἐξ ἀρωμάτων 
κατασκευαζομένῳ, ὃ ἐκάλουν τρῖμμα. Hes. IV p. 175, 1402: τρτμι μα΄ ἄρω- 
ματίζον πόμα ἐν γάμοις πενύμενον καὶ ἐν. ϑεατρεκοῖς ἀγῶσιν, ubi fidelius 
Hesychius expressit Pamphilum, quam Athenaei epitome. 

TPAIIEZOIIOIOC IV 170 DE: τῶν δὲ μαγείρων διάφοροί τινες ἦσαν oi 
καλούμενον τραπεζοποιοί. εἰς ὃ δὲ οὗτοι eiit goq óc οὐκ λύε νη 
Ἀντιφάνης ἐν Meroixo 

προσέλαβον ἐλϑὼν τουτονὶ 
; τραπεζοποιὸν, ὃς πλυνεῖ σχεύη, λύχνους 
ἑτοιμάσει , σπονδὰς ποιήσει, τάλλ᾽ ὅσα 
τούτῳ προσήκει. 
Hes. IV p. 169, 56: τραπεζοποιύς" οὐχ ὁ μάγειρος, ἀλλ᾽ ὶ τῆς nives 
περὶ τὰ συμπόσια παρασκευῆς ἐπιμελούμενος. 
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μέμνηταν τῶν κωμωδοποιῶν, ἀτὰρ καὶ (ερεχράτης ἐν Κραπατάλοες — Τηλε- 
κλείδης δ᾽ ἐν ᾿Αμφικεύοσι xrÀ. Hes. IV p. 242, 84 φιβάλεως" εἶδος σύκων 
καὶ ἡ συκῆ ὁμωνύμως. τινὲς δὲ ἰσχάδας. 

ΦΑΗΥΆΙΑ ΠῚ 82 D: φανλέων δὲ μήλων μνημονεύει Τηλεκλείδης ἐν 
᾿ἩΙμφικτύοσιν οὕτως — καὶ Θεύπομπος ἐν Θησεῖ, Mes. IV p. 234, 42 φαύ- 
ÀAsa* μῆλα τὼ μεγάλα. 

QAIOI ΤΠ 114 D: τοὺς δὲ ῥυπαροὺς ἄῤτους φαιοὺς ὠνόμασεν "ἅλεξις 
ἐν Κυπρίῳ οὕτως" --- λευχοὺς μὲν ὀχτῶ, τῶν δὲ φαιῶν τοὺς ἴσους. Hes. IV 
p. 227, 66 φαιούς" ἄρτους ῥυπαρούς. 

ΦΩΤΙΓΞῚΝ 115 EF: ἐπιχωρεάζει γὰρ καὶ ὁ φῶτιγξ αὐλὸς παρ᾽ ἡμῖν. 
Hes. IV p. 265, 37 φῶτεγξ᾽ — λώτενος αὐλός — IV 182 D: οἱ δὲ καλού-- 
μενοι λώτενοι αἰλοὶ οὗτοί εἰσιν οἱ ὑπὸ ᾿Δλεξανδρέων καλούμενοι φώτιγγες. 

XEAIAONE QC II p. 74 CD: χελεδονείων δὲ σύκων μνημονεύει Ἐπιγένης 
ἐν Βακχείᾳ" ' 

εἶτ᾽ ἔρχεται 
χελεδονείων usi! ὑλίγον σκληρῶν ἀδρὸς 
πιναχίσχος. 
Hes. IV p. 281, 28 χελιδόνεως" εἶδος ἰσχάδων. 

Noluimus reliquis novem libris excutiendis similem operam impendere, cum 
haec nostra collectio sufficiat ad cognoscendum suppellectilis literariae a Pam- 
philo in condendo lexico adhibitae ambitum.  Apionis et Diodori curas iterum 
agnoscimus in gl. xovgídec χωρέδες ὁρύα σέσιλοι, Aristophanis Byzantii s. v. 
ὀξύμαλα, Artemidori Aristophanei, a quo Epaenetum compilatum esse diximus, 
&. V. χνηστὸς, ναστῦς, τιτύρινος et ubi Epaenetus laudatur μήκωνα; Clitar- 
chum audimus s. vv. dLos ἑπάμονες λάτριες, Heracleonem Ephesium 8. vv. χάρυα 
ναστὸς ὀξάλειοι, Nicandrum Colophonium, quem glossas ad ordinem literarum : 
disposuisse evicit OSchneiderus, s.v. βάκχυλος, Boév9uv (q. 1. Cyprii laudantur), 
δάρατον (quod Thessalorum est vocabulum), ϑιεαγόνας (quod est Aetolicum) 
λόπεμα, Timachidan s. v. 4ióc βάλανοι. At his iam accedunt alii haud igno- 
biles grammatici: Amerias Macedo citatus s. vv. Zgsvddeg égxiras μύχηρον ῥα- 
παύλας τιτύρινος, Demetrius Ixio s. v. z4o, Demetrius Scepsius σχεάς, Didy- 
mus s. vv. ἄπλυτοι ῥαφανῖδες, ἀποπυρίαι, Lforog (Aorág), βάώρακες, yeoyépi- 
poc, ἔλυμοι, ἐπιτραπεζώματα, ἐπισέτιοι, ἡμίοποι, κοχκύμηλα, κυνάρη, κρίνον, 
λευχερένεως, Mexovíav δίκην, μάγαδις, ὄξος Σιρήττιον, ὑρίνδην, ὀβελίας, ὀρϑα- 
γορίσκος, πατάνια, πράμνιος, ῥάφανος, σικυὸς σπερματίας, σιτόχουρος, ταύρειον 
πόμα, τραπεζοποιός; τρίγωνον, φιβάλεως, φαύλια, φαιοὺς ἄρτους, χελιδό- 
vewc; Eratosthenes s. v. μεεάχερας et ubi ex auctoritate Didymi citatur s. v. 
βάρακες, Heracleo Ephesius s. v. χάρνα vacróg ὀξάλειοι, Hermonax s. v. «óc 
βάλανοι et μνοία, Iuba s. v. λυροφοῖνεξ et axvraAiag, Lycophro apud Didymum 
8. v. Bagaxsc, Nicander Thyatirenus s. v. κύλλασεις, Parthenius s. v. ἄβρυνα, 
Polemo Didymi s. v. αἶκλον et "ἄρτος (ἃς), Sosibius Laco s. v. χριβάνας et 
συχέτης Διόνυσος, Speusippus Platonicus (κερχώπη), Trypho s. vv. βήρηκα, ϑρι- 
Óaxivp, μελετοῦττα, οἰνοῦττα, τυλύπη. Sequuntur seriptores et rarius citati 
et minus in vulgus noti: Alexander Myndius s, v. «óvos Apellas s. v. σέμελοι;, 
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Apollonius de re navali s. v. ἐπενομές, Aristoteles s. v. σπατάγγαι, Clearchus 
8. v. yegyivos, Chrysippus 5. v. oixérgc, Callimachus a Didymo appositus s. v. 
yeeréospos, Hegesander s. v. xg«óg κώρικος, Euthydemus qui περὸ λαχάνων seri- 
psit s. v. σικύα, Heraclides Tarentinus s. v. ἠδύγεως, Hippocrates S. v. xóxxa- 
λοι, Molpis s. vv. κοπές οἱ ματτύη, Nicocles Laco s. v. κάμματα et χαμματίδες, 
Polemarchus 8. v. ναστὸς, Phanias Erosius s. v. v. πλαχοῦς et πτέρες (vel potius 
βλάχνον, Phylarchus ut videtur s. v. μόϑακες, Semus s. v. ἀχαΐναι, Sosicrates 
8. VV. dugíac et ἀφαμιώται, Theophrastus s. v. πρύδρομα. Sunt vero in hoc 
scriptorum ἃ Pamphilo inspectorum catalogo prae ceteris memorabiles tris. 
Primus est Phanias, quem Peripateticorum morem secutum scimus qvrixo» com- 
posuisse. Ad hunc igitur an Theophrastum referenda sint, quae in indicibus 
nostris ex Hesychio ad plantarum cognitionem spectantia collegimus, diiudicari 
in posterum poterit accurata indicis botanici cum Theophrasteis comparatione. 
Secundus est Apollonius τριηρεχοῦ auctor (p. LXXIII), ad quem auctorem re- 
ferri posse videntur, quae de rebus navalibus composuimus ibidem. Tertius 
denique est Artemidorus s. v. xvgorog appositus, et is animadversione dignus 
propterea, quod mentio eius etiam ep. Hes. s. v. facta documento est, Hesy- 
chium non modo idem tradere atque Pamphilum sed etiam diserte eodem tra- 
dere auctore, unde, quamquam non continuo sequitur hunc ab illo compilatum 
esse, efficitur tamen ut aliquam inter utrumque familiaritatem | intercedere 
suspicemur, praesertim cum reliqui etiam grammatici et lexicographi ab Hesy- 
chio appositi ἃ fontibus Pamphili diversi non sint. Saepius enim ille testimo- 
nium denunciat Ameriae Apollodoro Aristarcho (h. e. plerumque Didymo Aristarchi 
Sententiam referenti) Aristophani Byzantio Artemidoro Callimacho Clearcho Di- 
dymo Eratostheni Heracleoni Iubae Lycophroni Nicandro Seleuco Sosibio Tima- 
chidae (atque huic quidem ita, ut inter interpretes Aeschyli referendus videatur) 
Theophrasto; rarius aut singulis tantum in locis provocat ad. Antigonum 
Carystium, Chrysippum Clitarchum Epaenetum Euphorionem Hegesandrum Po- 
lemonem Polemarchum Phaniam Speusippum Tryphonem; perraro vero testes 
introducit, qui e nostra Pamphili fragmentorum collectione non innotuerunt: 
Anticlidem Callistratum Cratetem Dicaearchum Diodotum Diodorum. Euphronium 
Megaclidem Praxiphanem Philetam. Iam huic utriusque in auctoribus eligendis 
consensui adde verborum quibus uterque in glossis explicandis usus est simili- 
tudinem et nega Hesychium aut ipso Pamphili opere adhuc uti potuisse, aut 
ab alio quodam libro pendere ex amplioribus Alexandrini copiis in summarii 
angustias coacto. lllud fieri potuisse ac fortasse hic illic factum esse non ne- 
gaverim quidem, sed Hesychium alteram viam eamque commodiorem ingredi 
maluisse et Pamphilei operis historia subindicat et eius epistula ad Eulogium 
data, inodo genuina sit, asseverat. Pergamus igitur in enarranda Pamphili 
glossarum historia. 

In compendium redegerunt hoc glossarium Iulius Vestinus et Aelius Dio- 
genianus, quorum alter epitomen quatuor (nisi scriptura fallit) libris compre- 
henderat, alter quinque absolverat τεύχεσι. Ac Vestini quidem pene obliterata 
est memoria. . Commemoratur enim quattuor duntaxat, quod sciam, in locis. 
Primum de eo Suidas articulum habet hunc: Οὐησεῖνος Ἰούλεος χρηματίσας 
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σοφιστής. ἐπιτομὴν τῶν Παμφίλου γλωσσῶν βίβλους δ΄ (βιβλία δ᾽ codd. BE) 
ἐχλογὴν ὀνομάτων ἐκ τῶν “ημοσθϑένους βιβλίων, ἐκλογὴν ἐκ τῶν Θουκυδίδου, 
Ἰσαίου, Ἰσοχράτους καὶ Θρασυμάχον τοῦ ῥήξορος καὶ τῶν ἄλλων ῥητόρων. 
Deinde in tabula scriptorum Suidae praemissa leguntur haec: Οὐησεῖνος Ἰού-- 
λιος σοφιστὴς ἐπιτομὴν τῶν Παμφίλου γλωσσῶν βιβλέων ἐνενήκοντα ἑνός. 
Duo qui restant loci ad Pamphilum pertinere non videntur, memorabiles tamen 
sunt propterea quod probant Diogenianum Vestini aetati successisse. Lluius 
enim libros ἑλληνικῶν ὀνομάτων (nisi forte mavis νομισμάτων. ut conieci in 
Didym. p. 348,2) breviasse dicitur in scholio marginali ad Gregor. Nazianz. 
epitaph. in patrem suum, cuius initium ἀνϑρωπε τοῦ ϑεοῦ apud Montefalc. in 
diar. Ital. p. 214: zregi σταϑμῶν' τὸ τάλαντων ὡς ques Διόδωρος ἐν τῷ περὶ 
σταϑμῶν μνῶν ἐστιν ἑξήκοντα. ἡ δὲ μνᾶ δραχμῶν ρ΄, ἡ δὲ δραχμὴ ὑβολῶν 
' Ek. ó ὀβολὸς χαλκῶν ἕξ, ὁ χαλκοῦς λεπτῶν ζ΄. τὸ τάλαντον δὲ τὸ (νῦν addit 
schol. Hom.) λεγόμενον ᾿Αττικὸν, παρὰ δὲ Σικελεώταις, τὸ μὲν ἀρχαῖον ἦν 
μνῶν x, νυνὶ dà τβ. δύναται δὲ ὁ νόμος (δὲ εἶναι schol Hom.) τρία ἡμεο-- 
βόλια, ὡς ἐν τοῖς περὶ Σώφρονος ᾿Δἀπολλύόδωρος. ἐκ τῶν “ιογενιανοῦ τῆς Eme 
τομῆς τῶν Οὐσηστίνου ἑλληνικῶν ó ó. Eadem fere leguntur in schol BL ad 
Hom. Ill E 576 p. 167, ἃ 3—10 ed. Bekk., sed in fine omittitur Vestini men- 
tio et hic libri Diogenianei index traditur: Διογενειανοῦ τῆς ἐπιτομῆς ἑλληνν- ὦ 
xo» ὀνομάτων. Misso igitur Vestino, cuius memoria rarissima exstat, transeamus 
ad Diogeniani epitomen. Eam inscriptam fuisse λέξεν παντοδαχὴν xard στοι- 
χεῖον et quinque libris constitisse innuunt Suidas et Eudocia p. 133, quorum 
verba posuimus p. LXI, σνλλογὴν vocat Photius biblioth. cod. 145 p. 99 a 4, 
ubi Helladii λέξεις dicit πεζοῦ ἀύγου τὸ πλεῖστον εἶναι ἀλλ᾽ οὐχὶ ποιητικοῦ 
ὥσπερ ἡ Διογενειανῷ ἐχκπονηϑεῖσα συλλογή (cf. Phot. lex. p. 2, 2), Hsgsegyo- 
πένητας denique librum utilissimum ab ipso auctore inscriptum fuisse testis 
est Hesychius in epistula ad Eulogium p. 1, 15. Atque huic cur fidem abro- 
gemus non video. Scio quidem Welckerum in censura libri Rankiani Museo 
Rhenano Il p. 293 sq. inserta et nuperrime GBernhardyum in Suida s. v. 
Διογενειανός duplicem, quae fertur, inscriptionem ita explicare malle, 'ut non 
unius libri auctorem fuisse Diogenianum statuant, sed duorum alterius ex Pam- 
phileo glossario breviati, alterius proprio Marte conditi eiusque ab Hesychig 
alisque grammaticis diligenter, adhibiti. — At huic sententiae quid obstet et 
HMEMeierus dudum exposuit in comment. Andoec. sextae particula tertia sive 
de lexicis rheloricis p. XIII n. 180 ἢ et nosmet ipsi infra exposituri sumus. 
Nos igitur Rankii potius tuemur sententiam, qui λέξεν παντοδαπὴν κατὰ στοι- 
χεῖον ἃ Suida commemoratam statuerat non diversam fuisse ab opera in Hesy- 
chium recepto et Περεεργοπένητες inscripto. Consilium operis et rationem accu- 
rate descripsit Hesychius ad Eulogium p. 1: A multis dicit ex veteribus voca- 
bula in literarum ordinem esse redacta, sed ab aliis sola Homerica, ut ab 


*) Me quidem iudice (inquit) credibilius est, ab Suida eiusdem operis, si duplex fuit in- 
scriptio, titulum unum commemorari, allerum omitti, quam operum duorum eo loco, ubi Diogeniani 
libros data epera recenset, illud neglegi, quod Diogenianus suo Marle condiderit, hoe vero 
non neglegi in quo epilomalorem lanlum se praebueri!. 
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Apione-et Apollonio Archibii, ab aliis separatim comica tragicaque, ut a Theone 
et Didymo, simul autem universa ab horum nemine. Quare Diogenianum quen- 
dam, virum studiosum, cum et libros antedictos et voces etiam universas spar- 
sim apud omnes exstantes collegisset, secundum ordinem literarum eas dispo- 
suisse, voces sc. Homericas et comicas et tragicas et quae apud lyricos et 
apud rhetores imo et quae apud medicos, quaeque apud historiographos inveni- 
rentur, ita ut universim vocem nullam aut veterem aut sibi coaetaneorum scri- 
ptorum praeteriret. Eundem narrat initio cuiusque vocis trium aut quattuor 
literarum ordinem praeposuisse, ut qui libros eius legere vellet vocem quam- 
libet eo pacto facilius inveniret, ac praeterea quotcunque invenire posset pro- 
verbia haud omisisse, pleraque tamen nude et sine argumento et expositione 
posuisse. Atque ob praeclarum hoc studium, quo opus sane, quam utilissimum 
et philologis ad literarum scientiam. adiumento futurum exhibere instituerat 
Diogenianus, eum laude suo mon fraudat Hesychius: sunt tamen etiam quae 
vituperaverit. Nimirum vocibus dubiis neque apposuerat nomina eorum, qui 
iis usi sunt, neque librorum in quibus usurpabantur titulos, deinde diversas 
earum significationes — praeterierat, et obscuras reliquerat, «cum oporteret 
diversae cuiusque significationis exemplum a mentione eorum qui usi sunt prae- 
bere, denique in capitibus proverbiorum substiterat expositione non addita. Ex 
his quid spectaverit Diogenianus satis quidem puto constare, sed unde hoc 
compertum . habuerit Hesychius non constat. Suspicor tamen compertum habuisse 
ex ipsius Diogeniani sive praefatione sive epistula aliqua in limine operis com- 
parente. Nam quod de Diogeniano praedicat Hesychius, quod Pamphilo potius 
erat laudi vertendum, hoc peccatum haud scio an commiserit.ab ipso Dioge- 
niano-deceptus, quem in praefatione illa, licet Pamphili mentionem quin faceret 
non potuisset, gloriosius tamen de semetipso praedicavisse probabile est. Re- 
liqua enim, quae de Diogenianeo glossario narrat Hesychius, non modo refutari 
nom posse, sed etiam verissima esse et potest demonstrari et infra a nobis 
demonstrabitur. Nunc primum id agamus, ut ostendamus. Diogeniani glossá- 
rium in libris frequenter lectis consultisque fuisse et ne Byzantina quidem 
aetate extitisse alterum, quo memoria eius in oblivionem adduceretur. Testis 


ast primum ingens fragmentorum numerus, quae ut par est literarunr ordini 


adstrieta infra posuimus, adiunctis statim Hesychianis, ne seite τοῦ Àóyov 
bis.eundem cursum- iterare coacti simus: 

1 4A (ἃ &) Phot. lex. p. 5, 4 d ἃ: ἐπὲ τοῦ. μεγάλου. ἐκερνδυ οὶ dimito 
στικὸν ἐπιφώνημα. δασυνϑὲν δὲ γέλωτα δηλοῖ, ὡς φησι. Διογενιανός. Hes. 1 
p. 36: ἃ ἄ- ἐπὶ τοῦ μεγάλου. ἔστι δὲ καὶ σχετλεασειχὸν impen ϑασυνϑὺν. 
δὲ γέλωτα δηλοῖ. 

Il ΜΕΙΕΟΤΩ Harp. p. 7, 1 Bekk: ἀεεεστω" ᾿νειφῶν τὴν duiséeyee 
xai τὸ ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἀεὶ ἑστάναι, ὥσπερ καὶ εὐεστὼ ἡ εὐδαιμονία καλεῖεαι. 
. Post καλεῖταν vulgo addunt ἡ λέξις παρὰ τῷ Διογενειανῶ ἐν ἀληθείας δευ- 
τέρῳ ᾿Αντιφῶντος. Omittunt quidem haec omnes codices, quamquam Grono- 
vius de suo, velut haberet ea, loquitur, sed agnoscit Suidas verba: 5 λέξις 
παρὰ τῷ Διογενειανῷ. Hesych. I p. 51, 67 ἀειεσεόν" — ἢ ἀϊδιότητα, 
omisso Antiphontis, quo frequenter usus est, loco. 
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ΠῚ 4HMA Bachmann. AG. I p. 459, 15 ὡς ἅμα: ὡς πνεῦμα' dpa γὰρ 
τὸ πνεῦμα παρὰ Διογενειανῷ. Cyrill. Voss. 63: ὡς ἄημα: dg πνεῦμα, ὡς 
ἄνεμον. ἄημα γὰρ τὸ πνέον παρὰ Διογενιανῷ. Vol I p. 60, 1509: ἄημα᾽ 
πνεῦμα. 

IV 44A4BACTPON EM. 55, 84: ἀλάβασερον καὶ ἀλάβασερος" 
λήκυϑος λιϑίνη πρὸς μύρων ἀπόϑεσιν. λαμβάνει δὲ τὸ Q ἀλάβαστος οὖσα. 


τ é 
οὕτως εἰς τὸ dioyfvovg ἐγχώμεον (sic vulgo, εἰς Ówoy, ἐγε cod. Dorv. εἰς τὸ 
dioys ἐγ cod. Vb) Hes. I p. 111, 17 ἀλάβαστος" λήκυϑος. 
V ANABAAAIAEC EM. 95, 42: ἀναβαλλίδες" ταινίαι. οἱ δὲ σφαί- 


i 
ρας ἀπεδίδοσαν. Διογένης (vulgo, Διογένεια Vb διογ. Dorv. Hes. I p. 168, 87: 
ἀναβαλλίδαε ταινία ἢ σφαῖρα. 

VI ANAPPOIBAEI EM. 99, 13: ἀνα ῤῥοιεβδετ' — ἀναπίνει, Διογένης. 
Hes. I p. 181, 53 ἀναροιβδεῖ' — Ὅμηρος δὲ ἀναπίνει καὶ ἀναροφεῖ μετὰ 
ποιοῦ ἤχου. 

VII 4NAYPOI EM. 101, 1 οὐ χειμάῤῥοι καὶ διώρυχες καὶ ὀχετοῖ. Δι0-- 
γένης. 


α 

VIII 4NETAI EM. 104, 39: ἄνδται" sdnébzás — daran (sic Vb διο- 
γενιὰ Dorv.) προσέρχεται. Hes. I p. 218, 79 &vvras'* τελειοῦται. 

IX ANHNOPA EM. 108, 24: ἀνήνορα" ἄνουν, ἀδύνατον, δειλὸν, 
ἄτεχνον, οὐ γεννῶντα. Διογένης. Hes. I p. 200, 68 d»5voga' ἀδύνατον, 
ἄνανδρον p. 200, 72 dv jvc: ᾧ τέκνα οὐ γίνεται, ἄτεκνος. 

X ANIAITI Schol. ad Plat. Legg. IV p. 360, 41 (p. 451 Bekk.: &»i- 
διτί" ἀνιδρωτί, ὡς ἐν τῷ Διογενιανῷ. Hes. I p. 204, 83 dvsducí: ἀνεδρωτί. 

XI ANICXAAON EM. 110, 32: ἀνέσχαλον" ἄτοχον ἢ ἀνήμελκτον ἢ 
ἀϑήλαστον. Διογένης. Cf. Hes. II p. 375, 52 ἐσχαλεῦσαι" --- ϑηλάσαι. 
IV. p. 117, 52 σχαλέσαι" ϑηλάσαι xal ἀνίσχαλον" τὸ ἄτοχον xai ἀϑή- 
Aactov. : 

XII ANTALA EM. 111, 55: ὠνταία xai ἡ Ἑκάτῃ ἐπιϑετικῶς. Διογένης 
ἱχέσιος. Hes. I p. 209, 8 dosatui — ixícioc. «Αἰσχύλος Σεμέλη — καὶ τὴν 
Ἑχάτην δὲ ᾿Ανταίαν rores. Etymologus igitur in suo Diogeniani exemplari 
non invenerat verba 4ícysAog Σεμέλη, quae quin scripserit, si invenisset, non 
est dubium. Unde habuerit ea Hesychius infra videbimus. 

XIII ANTHPEIC EM. 112, 27: ἀντήρεις" ἀντιϑέτους —— 
“ογένης. Nam haec tantum Diogeniani esse, priora Herodiani patet e Theo- 
gnosto p. 47; 16. Hes. I p. 311, 64 ὠντήρεις" ἀντιϑέτους Σοιροκλῆς 
Ἠλέκτρᾳ ἀπὸ τῶν ἐρεσσόντων κτλ. (schol. Soph. ΕἸ. 88). Hic quoque testem 
omisisse videtur Diogenianus. 

XIV AHIOC EM. 122, 29: dziog ἔξω τοῦ δένδρου καὶ roD καρποῦ, 
Bordvg τις καλουμένη. Διογένης. Hes. I p. 241, 10: ἄπεος" 5 Oyyvg καλου- 
μένη. βοτάνη. 

XV AIL1H'TOC EM. 123,12 xal ἀπλητος" ὃ ἀπρόσιτος. “Ππογένης. Hes. 
I p. 242, 29 ἄπλητον" ἀπρόσιτον. 

XVI A4H9MOTON EM. 134, 1: ἀπώμοτον" 0 &v τις ἀπομύσειε yeyo- 
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vévai, ἢ μὴ γενέσθαι" ἔνιοι ἀνέλπιστον. Διογένης. Hes. I p. 268, 10 dzro- 
μοτον" — ὅπερ dv τις ἀπομόσειεν. 

XVII 4APICTYA4A40C€ EM. 143, 4 ᾿ἈΑρίστυλλος" --- Διογένης (διογε-- 
γνειανὸς cod. August) «vri τοῦ ἄριστος καὶ "Agicroqavzc ἐν Τελμισοῖς. Hes. I 
p. 281, 58. ρίστυλλος" ἀρίστωτος. ἀρίστον doa. Utrobique Moíozvá- 
λος" ᾿Αρίστων corrigunt. 

XVII BECTON EM. 195, 45: βέστον" τὸ ἱμάτιον ὑπὸ “αχώνων. oi 
δὲ Bérrov. Διογένης. Hes. I p. 373, 46 Bscóv: ἔϑος, xai ὁ τῶν ἐθῶν ἔμπει- 
qoc (quae nihil ad rem). “άχωνες δὲ Begrixóv vd ἐσον.. Corruptissima haec 
sunt haud dubie propterea, quod. plures glossae Laconicae βέσορ, βέετον coa- 
luerunt. 

XIX BEYA40C EM. 195, 55. 4ioyévgc* ἔστε πόλις καὶ γυναικὸς ἱμάτιον 
πολυτελές, map Ἑ, ρμιονεῦσιε δὲ xal ἄγαλμα, Hes. I p. 373, 49 βεῦδος" — 
ἱμάτιον γυναικεῖον. xai πόλις. x«i) ἄγαλμα. 

XX BPITOMAPTIC Schol. in Callimachi hymn. in Dian. 190: Bosró- 
μαρτις" ὄνομα κύριον τῆς νύμφης, ἀφ᾽ ἧς xai “άρτεμις ἐν Κρήτῃ Βριτόμαρ- 
τις τιμᾶται, ὡς Διογενιανός. Hes. I p. 400, 84: βριτόμαρτις" ἐν Κρήτῃ 
ἢ “ἄρτεμις. 

XXI BPOMHCEI EM. 214, 38: βρομήσεε" φυσήσει «“ιογένης. Hes. I 
p. 400, 94: βρομήσει" φυσήσει. ψοφήσει. 

XXII BPYTTEIN EM. 216, 29: βρύττεεεν" ἐσθίειν. Διογενιανός, εὗρον 
ἐγώ. Hes. I p. 403, 75: βρύτετειν" ἐσϑίέειν. 

XXIII 4ZAC EM. 219, 40 xai πλοῦτος καὶ ταμιεῖα γάζας. “ιογένης. 
Hes. I p. 410, 33. 34: Γάζα" — ἢ ταμιεῖα, γάζαν" πλοῦτον, quae potius 
sic sunt constituenda: γ ὁ ζ αν πλοῦτον ἢ ταμιεῖα, 

XXIV ΓΑΙΟΟΘΟ scholiasta ad Iosuae VIII 18 a Montefalconio editus: ὁ 
As&iwoyoaqoc Διογενειανὸς ἐμβύλιον εἶναι ὁλοσίδηρον. Hes. I p. 412, 62 yai- 
σος᾿ ἐμβόλιαν ὁλοσίδηρον κελ. 

XXV ΣΥΖΙΟΟ EM. 244, 22: γυλεὸς" — 4ιογένης ἀγγεῖον . ὁδοιπορικὸν 
εἰς ἀπόϑεσιν τῶν ἀναγκαίων, à ἐχρῶντο οἱ στρατιῶται. ἔστιν οὖν στρατιωτι-- 
κὺν σχεῦος. Hes. I p. 449, 84: γυλεός" καὶ ἀγγεῖον — στρατιῶται. 

XXVI 44ITYMONEC EM. 252, 33: δαιτυμῶν" ὁ τὴν ϑοίνην παρέ- 
χων καὶ μάγειρος. εἰς τὸ “ιογένους. Hes. I p. 455, 20 δαιτυμόνες" — 
εὐωχούμενοι, ἢ μάγειροι. 

XXVII 4ANEION EM. 248, 1: Διογένης μερέδος ἰσχὺν, γέρας. Hes. I 
p. 459, 27: δανές' — ἢ μερίδα. ἢ ἰσχὺν. γέρας. ἢ δάνειον, ubi posterius 
est prioris correctio retrahenda ad p. 460, 32. 

XXVIII ZANEICTHN EM. 248, 24: δανειστὴν δὲ ispbw καὶ τὸν 
δεδανεισμένον. les. I p. 459, 20: δανειστὴν" καὶ τὸν δανεισάμενον, ne 
particula quidem xe omissa. ; 

XXIX A4EAOAKOYCOAI EM. 255, 8: δελφακούῦσϑαι' τελειοῦσϑαν 
τὰς Jg. “ιογένης. Hes. I p. 473, 98: δελφακοῦσϑαι" τελειοῦσϑαν τὰς ὕς. 

XXX ΔΙΑΔΙΚΑΟΙΑ EM. 267, 10 δεα δικασία" — Διογένης. ἡ ἐπέχρι- 
σις τοῦ ἐπιτηδείου πρὺς λειτουργίαν καὶ τὰ ἄλλα, Hes. I p. 186, 89: δεα ὃ .- 
κασία" ἡ ἐπίχρισις — τὰ ἄλλα. 
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XXXI A4IANEKH Schol. Plat. ad Hipp. mai. p. 453, 8 (vol. X p. 394): 
Ód«avsxi' διὰ παντὸς. οὕτω καὶ Διογενιανός. Hes. I p. 493, 86 δεανεχές 
διὰ παντός, quae cave ex scholiasta corrigas. 

XXXII 414YMOI EM. 272, 34: δίδυμοι" δύο dioyeyeiavóg. Hes. I p. 
504, 10 δέδυμοι" δηλοῖ δὲ καὶ δύο. 

XXXIII ΨΡΑΞΏΝ EM. 286, 33: εἰς τὸ “ιογένους εὗρον ἐγὼ δράξων 
σημαίνειν τὸν πορνοβοσκόν. Mes I p. 534, 38 habet δράξων, sed deest in- 
terpretatio, quam EtM. velut Diogenianeam exhibet. Videntur duo articuli coa- 
luisse. 

XXXIV EZQMIC Schol. in Dion. Chrysost. or. LXXII 8 1 p. 789 ed. A 
Emper: διογενιανὸς δὲ ἐξωμίδα φησὶν, ὃ χιτῶνος ὁμοῦ καὶ ἱματίου παρεῖχε 
χρείαν. χιτῶνος μὲν διὰ τὸ ζώννυσθαι, ἱματίου δὲ, ὅτε τὸ ἕτερον μέρος ἄνε- 
βάλλετο. Hes. ID p. 129, 12: ἐξωμὶς" χιτὼν ὁμοῦ καὶ ἱμάτιον. τὴν γὰρ 
ἑχατέρου χρείαν παρεῖχεν" καὶ χιτῶνος μὲν διὰ τὸ ζώννυσθαι, ἱματίου δὲ 
ὅτε τὸ ἕτερον μέρος (ἀν)εβάλλετο. 

XXXV EPMALA Schol. Plat. Lys. 114, 17 (p. 319 Bekk.) ἑρμαΐῖα" — 
λέγεται δὲ xal παίδων ἀγὼν οὕτως παρὰ Συρακουσίοις, ὡς quos «Ἱιογενιανός. 
9. Hes. II p. 193, δῦ ἑρμαῖ" παραφυάδια δένδρων ἄχρηστιῳ οἷς παίζοντας 
ἑρμομαχεῖν λέγουσιν. 

XXXVI ETNOC PDasilii schol. ms. in Greg. Naz.: ἔτνος" εἶδος ὀσπρίου. 
oí μὲν κύαμον. οἱ δὲ τὸ καλούμενον πισσάριον. οἱ δὲ ἕψημα ἀθϑηρῶδες. τοῦτο 
γὰρ δασυνύμενον σημαίνει. ἀφ᾽ οὗ καὶ ἀϑήρα καὶ ἀϑήρα. ἔνϑεν καὶ ἐτνήρυσις 
παρὰ ᾿Αριστοφάνει. ἔτνος οὖν φησι τὸ ἐρειχϑὲν xai συγκοπὲν χαὶ ἑψηϑὲν 
ὄσπριον, ἀπὸ τοῦ ἐρείχω τὸ σχίζω. οὕτω καὶ Διογενιανύός. Hes. II p. 215, 45 
ἕτνος" ἐρεγμός. ἕψημα ἀϑηρῶδες. καὶ εἶδος ὀσπρίου. 

XXXVII. EYECT2O Gloss. Herod. p. 610.Frz: εὐεστὴ" 5 εὐημερία, 
εὐετηρία. ἡ καλλίστη τῶν ἐτῶν διαγωγή. Διογενιανὸς ἄνευ τοῦ c γράφει. Hes. 
II p. 220, 25 εὐεστ (cod. εὖ ἔστω)" — εὐετηρία. Bachm. Anecd, Gr. ΤΙ p. 
361, 20 εὐεστία" εὐετηρία. ἡ καλλίστη τῶν ἐτῶν διαγωγή. “πογενιανὸς ἄνευ 
τοῦ G γράφει. 

XXXVIH. K490EIN Schol. Nic. Ther. 237 p. 21, 25 ed.HKeil: Jfioyevi«- 
vóg χλοίζειν (χλοώειν À) ἢ καλῶς αὔξεσθαι ἢ βλαστώνειν. Θέων δ᾽ ἐν ὑπομνή- 
ματε χλοάζουσα (KP χλοάουσα A κλώθουσα G) οἰδοῦσα. κατὰ πλέον δὲ 
τίϑεταε τὸ χλοάζειν (χλοάειν AP. χλώϑων G). In textu χλοάουσα, K χλοάζουσα, 
male: reponenda est e G lectio κλώϑουσα. Hes. II p. 496, 64: κλωώϑ εε" — 
βλαστάνει, καλῶς αὔξεται, ubi ante fAacráves excidit v. χλοάζει. Sub χλοάζεε 
et χλοάσουσε nihil habet eiusmodi, nisi χλοάσου σε" βλαστήσουσι. 

XXXIX KYPINOC Io. Laur, Lyd. de magistr. I 5 p. 125 Bonn. (p. 15 
Fuss): ταύτῃ καὶ Kvoivog προσηγορεύϑη οἱονεὶ κύριος, κἂν εἰ Διογενιανῷ τῷ 
λεξογράφῳ ἄλλως δοκῇ. 

XL ΚΩΝΟῸ Schol. in cod. olim Mutinensi nunc Reg. Par. 451 fol. 8 v. 
ad Clement. Alex. protr. p. 26 (p. 15, 8 Pott.) xGvos* oi στρύβιλοε xai oi 
ϑύρσοι ὡς Διογενιανός. ῥόμβος. divo. κῶνος" ξυλάριον οὗ ἐξῆπταν τὸ 
σπαρτίον καὶ ἐν τελεταῖς ἐδονεῖτο, ἵνα ῥοιζῇ τὸ δὲ... καὶ ῥόμβος ἐκαλεῖτο. 
οὕτως 4ιογενιανὸς (supple αὐτὸ). Cf. Bast ad Gregor. Cor. p. 141 Osann. 
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Philem. p. 112, 172. Hes. II p. 565, 54: xd&rvos* οἱ ϑύρσοι. xai στρόβελοι. 
ΠῚ p. 433, 33 de quo loco infra disputabimus. 

XLI 40IMLA Choerobosc. orthogr. ap. Cramer. Anecd. Oxx. II p. 239. 
13 (Bekk. AG. III p. 1395): 4o£paa* ὄνομα κύριον, γέγονεν δὲ γυνὴ 4ημη- 
τρίου τοῦ φαλίρειος (l. Φαληρέως). ἔστεν δὲ xai προσηγορικὸν, τὰ χάσματα. 
οὕτω Διογενιανός. Hes. ΠῚ p. 10, 51 λάμεα" τὰ χάσματα (sic). 

XLH MATNHTIN Schol. Plat. Ion. p. 179, 12 (p. 333 Bekk.): Δειογενεα- 
νὸς δὲ Μαγνῆτεν μὲν πλανᾷν λέγει τὴν ὄψιν λέϑον, ὡς sig ἀργύρω ἐμφε- 
ρής, τὴν δὲ Ἡρακλεῶτιν ἐπισπᾶσθαι τὸν σίδηρον. Hesych. III p. 62, 24 μαγν ἢ- 
τις ίϑος" αὕτῃ πλανᾷ τὴν ὄψιν ἀργύρῳ ἐμφερὴς οὖσα. κἡὶ δὲ Ἡρακχλεῶτις 
τὸν σίδηρον ἐπισπᾶται. 

XLII MYOITHC Cyrillus: μυϑίτης" ὁ cracsórgc, ὥσπερ φησὶ “ε0γε-- 
νειανύς (Theognost. 169, 12) Hesychius III p. 125, 1801 μυϑητῆρες" 
στασεασταί habet, deinde statim sequitur glossa ordinem confundens MY EIT.AI: 
μυσταγωγεῖται, quae genuinam MYOIT.AI expulit. 

XLIV OIAKEC Eustath. Od. E p. 1533: διογενειανὸς οἵἴαχας λέγει 
oig τὰ πηδάλια ἐπιστρέφουσιν, ἤγουν xavovag xai κίρχους Ó ὧν ἱμάντες 
διείρονται. Hes. Ill p. 181, 75 οἴαχες" πηδάλια ἤτοι αὐχένια, xai οἱ ταῦτα 
ἐπιστρέφοντες κανόνες. καὶ κρίκοι, δι ὧν οἱ ἱμάντες διείρονται. 

XLV ILAPATAYAAC Laurent. Lyd. de magist. I 17 p. 36 ed. Fuss 
— p. 134, 10 Bonn, ἀρχαῖος ὅμως χιτὼν ὃ παραγαύδας Πέρσαις xci 
Σαυρομάταις ἐπίσημος dg 4ιογενειανῷ τῷ λεξογράφῳ εἴρηται. Hes. III p. 270, 
81 παραγωγάς" χιτῶν παρὰ Πάρϑοις. (Cf. Io. Fr. Schultzii Quaest. Lydian. 
part. I p. 17 Berol. 1862). 
^ . XLVI XEXHPENAI Schol. ms. cod. 1983 ad Hermog. de ideis ap. Walz 
rhet. Gr. VII 2 p. 972, 20:- σεσηρέναν ]xeygvévas, δηλοῖ δὲ xai τὸ γελᾶν ὥς 
φησι Διογενιανός. Hes. IV p. 22, 46 σεσηρέναι" γελᾶν προσποιητῶς. 

XLVII XXIZIAS Schol. Clement. Alex. protr. p. 26: σχεζέας" λεπτὸς 
παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς οὕτω Διογενε .... (Διογένης ἃ manu secunda cf. Phot. 562, 45). 

XLVIII TAAAIIQPOX EM. 162, 42: ταλαΐπωρος" ἐπίπονος ἄϑλιος. 
εἴρηται dà, ὡς Διογενιανὸς, παρὰ τὸ τάλας xai τὴν ὥραν ταλάωρος xai 
ταλαίπωρος. Hes. IV p. 125, 48 ταλαίπωρος" ἐπίπονος. 

YAEIN Et. ms. Paris. 2630 ap. Bast. Greg. Cor. p. 241: ὅδειεν παρὰ 
τὸ ὑάδειν κατὰ συγκοπὴν τοῦ a ὕδειν ὥς qnos Διογενιανός 'ὅδειν, σημαΐνει 
τὸ ὑμνεῖν κτλ. Hes. IV p. 193, 62. 

YIOZYA05 Schol ms. cod. Par. 1983 ad Hermog. de id. ap. Bast. 
Greg. Cor. p. 241 Bekk. AG. II p. 1073 Walz rhett. Gr. V p. 486, 43: παρὰ 
δὲ τοῖς ὑποξύλοις) --- Αἰχύλοις ἐν Πέρσαις μέμνηται, - ennerse ἐν τῇ 


λέξει τούτου, καὶ Διονύσιος ἐν τῇ ἐχλογῇ τῶν ὀνομάτων (OO cod.) ὅε, Mévay- 
ὅρος iv τῇ Περινϑίᾳ φησὶν" οὐδ᾽ αὐτός εἰμι σὺν ϑεοῖς ὑπόξυλος, οἷον κίβδηλος 
xai οὐ γνήσιος οὐδὲ ἀληϑής, ἀπὸ τῶν ξυλίνων xai περιηργυρωμένων σκευῶν͵ 
Videtur igitur Diogenianus indicem dictionis Aeschyleae composuisse. — Alienus 
ab hac caussa est: 

EtM. p. 94, 2 ὅτε δὲ Αἴλιος ἐχαλεῖτο Διογενιανὸς ἐν τοῖς χρονιχοῖς 
φησι. Cf. Zeitschr. für die Alterth. Wiss. 1855. XIII, 63 col. 503. 
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Docent igitur haec fragmenta, quorum partem etiam Rankius collegerat, 
quem admodum Herodianus et Athenaeus ab amplioribus Pamphili copiis pendebant, 
sic posterioris aetatis grammaticos ad Eustathii usque tempora artem exercen- 
tes compendiosius Diogeniani glossarium praeoptasse, ne Choerobosco quidem, 
grammatico Oecumenico, et Etymologici Magni auctore exceptis, quamvis lautis- 
sima librorum supellectile instructis. At cum non doceant simul, quali quisque, 
si librorum singulorum bonitatem pretiumque spectes, Diogeniani exemplo usus 
sit, iam de aetatibus et gradibus codicum Diogenianeorum, quos cuique lice- 
bat usurpare amplius inquirendum esse censeo, et cum praeter Choerobos- 
cum et Symeonem tres potissimum sint grammaticorum ordines, a quibus nostra 
Diogeniani cognitio repetenda videatur, largissimam materiam ita pertractabo, 
ut primum quaeram, quales libros habuerint Cyrillus et Photius, secundo qua- 
les scholiastae, tertio denique qualem Theognostus a Cramero in Anecd. Oxx. 
vol Il p. 1 — 165 editus in ea orthographiae parte, quae syllabas initiales 
respicit p. 1 —26. Ac Photium quidem non a Cobeto et Nabero primum sed 
dudum ab aliis veluti Meinekio Ritschelio et memetipso demonstratum est cum 
Diogeniani glossis selectis in unum corpus conflasse Dionysium iuniorem et 
Pausanium Atticistas, lexicorum rhetoricorum auctores Eudemum et Zosimum 
Gazaeum, denique Boethum et Timaeum Platonicos. Sed quale exemplar ha- 
buerit, quaestio est difficilior, nec ab altera de Cyrillorum cum Hesychio nexu 
facile dirimenda, praesertim cum Cyrillus Mosquensis, cuius apographo Dres- 
densi usi sumus, Hesychio etiam videatur quadamtenus praestabilior et copio- 
sior. Hac igitur quaestione in praesentia missum facta, statim transeamus ad 
scholiastarum commentariolos, ut exploremus primum quid ex Diogeniano trans- 
scripserint, ubi nomen eius reticuerunt, deinde utrum Diogeniani usi sint 
exemplari ab alienis additamentis libero et correcto an iam interpolato vitioso- 
que, denique quod gravissimi est momenti, ecquis eorum usus esse possit 
in indagandis scriptorum  poetarumque locis a Pamphilo eiusque fontibus 
respectis. 

Itaque ut exordiamur a scholiis in Platonem, quae IBekkerus, ad codices 
(4 B F E denuo contulit et vol. X p. 309 — 466 edidit, vidimus in iis quater 
laudari Diogenianum, nomine apposito. Sed dubium non est, quin saepius ad- 
hibitus fuerit, rarissime tamen ab eo, qui in Gorgiam commentatus est. Nam 
centum praeterea et undequadraginta locis Hesychium tam fideliter exprimunt, 
ut aut hunc aut Diogenianum compilatum esse negari nequeat: sunt vero hi: 
ἀγνώς 325, ἀδολέσχην 408, ἀχροχολία 452, dAÀóxorov 321, ἀμφιδρόμια 360, 
ἁμωσγέπως 325, dvaywyg 401, ἀναθέσθαι 335, ἀνατί 455, ἀνέδην 3393, avsp- 
μάτιστα 358, ἀνήσει 329, ἀπρίξ 359, ἀραῖος 458, ἀρνακίδες 318, ἀρνύμενος 
697, ἀρχαῖον 334, ἀσχωλιάζειν 375, ἀτάρ 808, ἀτεχνῶς 320, ἀτεράώμνων 454, 
ἀφ᾽ ἑστίας 320, ἀφίππους 396, βαβάκτης 337, βλαυτία 373, βομβάξ 369, 
Bora 391, γεγανωμένος 402, γεγωνεῖν 393, γεννῆται 332, γέρρα 322, γεωμόροε 
457, γυρῖνος 360, δεινοί 313, δευσοποιόν 403, δημούμενον 800, διανεῖν 318, 
διαριϑμήσεται 400, διαριϑμουμένην 354, διωκάϑειν 328, ἐγχαϑέτους 4θῦ, 
ἔϑραξεν 315. 329, ἐκ τοῦ παραχρῆμα 814, ἔμβραχυ 384, ἐναύσασθαν 465, 
ἐνεούς 337, ἐννέωρος 380, ἐνόδιος 377, ἐντέτηχεν 392, ἐξ ὑπογυίου 391, 
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ἐξακεῖσθαι A56, ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ 331, ἐπηλυγισάμενος 320, ἐπίδοξος 358, ἐπισί- 
τιοι 402, ἐπ᾽ οἰκήματος 924, ἐπουρίση 337, εὐχράς 440, εὐλαὶ 464, ἐφικέσθαι 
393, ἢ 318, ἦδος 380, ἡδυσμάτων 401, ἡ μὴν 517, ἤτριον 818, ϑαμίζεις 890, 
ϑανατῶσιε 819, ϑρᾶττον 380, ἴτης 375, καϑικέσϑαι 465, καταδεδαρϑηχώς 318, 
χκατέδαρϑεν 3382, χατεδηδεσμένοε 382, χατηβολὴ 934, κιναίδα 353, χνῇ 333, 
χολλύπιον 414, χολούεσϑαι 309, χομιεδῇ κομίστρια 359, χομψιὸν 399, κονία 
408, χόρυζα 397, χρονιώτερα 319, λακέρυζα 421, λήχυϑον 884, λῆμμα 456, 
λεϑολόγοι 455, λιπαρῶς 321, μάργοις 452, μέλλεε 417, μέρμερος 393, μετὸν 
456, μορμολύττει 348. 404, μῶν 333, νεαλής 372, νεανιεύεσθαι 349, νεῖ 404, 
γνηποινί 456, ξυστίς 402, oi 883, ὀχρέβαντα, ὁσήμεραι 325, οὐχ Próg 417, 
Ὀφιγοΐί 464, παιδοτρέβην 320, περιδίνων 452, πίλναταε 315, πνίγει 810, πνύξ 
444, πρεσβεύωμεν 3175, προπηλακιζόμενος 361, προσαγώγιον 883, πρυτανεῖον 
321, πύππαξ 369, ῥαψωδούς 338, ῥυμμάτων 403, σὰ 444, UxaAgvóg 328, 
σχολύϑρια 368, σεαϑερόν 310, στεῖχε 23234, στλεγγίς 324, συνέρειϑοι 456, συν- 
τείνεις 456, συρφετῷ 309, συσπειρᾶται 810, ταλάντατον 370, ταλασίας 453, 
τέγγεσϑαι 398, τέμνειν 464, τητώματα 453, τραγήματα 399, τρίβων 378, ὑπερ-- 
ἤφανος 381, ὑποβρύχιος 316, ὕσπληξ 310, φελλεύς 444, φορμίον 320, χαλάσερα 
403, ψαλῖδα 459, wr9rra 375, ρος 336.  Sufficientem dices glossarum nume- 
rum unde de auctoritate et integritate libri Diogenianei, unde haec fluxerunt, 
iudicium facere possimus. Videamus igitur dotes eius. P. 316 verba Dioge- 
niani, qualem quidem scholiasta ante oculos habuit, haecsunt: ὕσπλῃ ξ" ἀφε- 
τήριον, πληγή, ὥσπερ νῦν, πάσσαλος, κεράτινος xgíxoc, πάντα ϑηλυχῶς et mox 
ἐρείσας" ἑλκύσας. Αἴ ὁ bone ὕσπληξ est ἀφετήριον οἱ πάγῃ sive παγίς, πάσ-- 
σαλος autem et χεράτενος κίρχος apud Dorienses certe vocabatur ὕσσαξ, $cca- 
xoc, ὕσταξ : neque ἐρείσας denotat ἑλχύσας sed ἐρυσάμενος. Hoc docere poterat 
Hesychius, alterum sane non poterat, quippe eiusdem erroris particeps vol. IV 
p. 220, 36. Idem Platonis interpres p. 465 vult ἐναύσασϑαν esse μεταλαβεῖν, 
his interpretari sibi visus verba Platonis in Axiocho vol. VIII p. 516, 1: xai 
τὸ θάρσος τῆς ἐχεῖσε πορείας παρὰ τῆς Ἐλευσενίας ἐναύσασϑαι. Non animad- 
vertit izitur homo stupidissimus in lacunosum lexici exemplar se incidisse, nec 
nos auguraremur, quid tandem sibi velit mirificum istud μεταλαβεῖν, nisi He- 
sychius has porrigeret glossas in vicinia positas: ἐναῦσαε" ἐνάψαι ἢ μετα- 
λαβεῖν. ἐναύσασθϑαε" ἐξάιναε, quarum tamen neutra locum Platonieum 
respicit. sed posterior certo certius e Didymi AzEes κωμικῇ repetita ad Cratini 
fr. CXXVIII spectat, prior haud dubie e duobus conflata est: ἐναῦσαι" 
ἐνάψαι et vet aas μεταβαλεῖν (sc. τὴν ἠροτριαμένην. γῆν), P. 353 haec 
praecipit: xiv ada ἡ πόρνη xai ἡ ἀσχημοσύνη ἀπὸ τοῦ ὀρνέου τῆς ἔὔγγος, 
ὦ καὶ κεν αἴδεον καλεῖται, ignorans vidilicit κεναιδίαν significare πορνικὴν 
ἀσχημοσύνην, scortum esse Κύνναν. Atque hoc ipsum e Pamphilo habent He- 
rodianus Arcadii p. 110, 12 et Hesychius vol. II p. 554, 24 qui similiter peccat 
suo loco collocans χίν δα" πόρνη ἀσχημοσύνη. Ad Protag. p. 202, 12 — X 
p. 321 πρυτανεῖον explicaturus quid sit: ϑεσμοθϑέσιον, inquit, ϑόλος. λέγεταν 
δὲ xai ἡ ἐπιμήνιος μισϑοφορά. —Fugiebat igitur Platonis interpretem nostrum 
πρυτανεῖον et πρυτανείαν diversae significationis esse vocabula. Nam Dioge- 
nianus, qui, ubicunque loquitur, Pamphili ore loquitur, haud dubie talia non 
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praeceperat, licet Hesychius etiam vol. ΠῚ p. 400, 28 scholiastae adstipuletur 
insulsiora etiam afferens haec: πρυτανεῖον" τρία ᾿Αϑήνησι συσσίτια ngv- 
vavsia ϑεσμοφορεῖον πρυτανεῖον. λέγεται δὲ xai ἡ ἐπὶ μηνὶ μισϑοφορία καὶ 
oU κατετέϑεσαν τὸ ἀργύριον οἱ δικαζόμενοι. Imo leg. τὸ ἀργύριον ὃ et λέγεται δὲ 
καὶ πρυτανεία ἡ huc retracto vocabulo πρυτανεῖα, mutato tamen accentu. 
Quae cum ita sint, satis intelligere mihi videor, exemplum Diogeniani illud, 
quod scholiastae evolvere licuit, in universum non modo non meliorem fuisse 
eo quod Hesvchius descripsit, sed eidem simillimum, locisque nonnullis etiam 
gravioribus vitiis affectum *) ; imo continuisse quoque qualia Diogenianus omnino 
scribere non poterat propterea, quod ea Pamphilus multo etiam minas poterat 
chartis mandare. Nam hic puto sciebat, ἐναῦσαι et νεᾶσαε quid differant. At 
non solum vitiose scripto libro scholiasta usus est sed etiam interpolato. Con- 
tinebat enim hoc exemplum Moeridea, quae a Pamphilo afuisse infra demon- 
Strabitur: cf. p. 328 da exc J'esv] ἤγουν διώχειν, quae ap. Moer. p. 118 [87] 
his verbis concepta .f£&sexdJsiv'* xowo» “ωριέων καὶ Ἰώνων, διεώκχειεν 
Ἑλληνικῶς ap. Hesychium etiam vol. I p. 523, 52 exiliorem formam induerunt 
διωκαϑεῖν" διώχειν; et p. 409 δευσοποιόν" — σημαΐνες δὲ xai τὸν Ba- 
φέα, quae in Hesychium quoque vol. I p. 477, 35 extra seriem irrepserunt e 
Moeride p. 122 [90], et collocata quidem in hoc etiam sunt post glossam ge- 
nuinam similiter atque apud scholiastam Platonis. Haec consideranti mihi 
Hesychio quam Diogeniano similiorem **) videri dicerem librum illum, in quem 
inquirimus, nisi aliis in locis vitia sua maiore diligentia compensasset. Sic, ue 
urgueam ἑρμαῖα κελ. soli deberi scholiastae, in Hes. omissum esse, p. 320 
φορμίον δὲ πλέγμα τε ψιαϑῶδες παρ᾽ Ἱππώναχτε exhibet cuius interpreta- 
tionis postrema verba nunc non leguntur apud Hesychium, etsi non ipsius 
sed librarii opinor culpa; mox cum p. 321 ἀλλόκοτον ἐξηλλαγμένον ἰδιύ-- 
τρόπον exponit, inservit emendando Hesychio I p. 128, 63 ἀλλόκοτα — 
ἐξηλλαγμένα, ἰδιοκότα (l. ἰδιότροπα). P. 324 ad Charmid. p. 319, 15 σελεγγίς 
legimus sic expositum: ξύσερα᾽ τὸ πάλαι; δὲ ἡ τοῦ καλάμου κύμη παρὰ “ώ- 
xoci, ἡ ἀπεμάσσοντο. σελεγγίσματα δὲ vd περιξύσματα. κυρίως δὲ καλάμιναν 
ξύσεραι. ὁ δὲ Θνατειρηνὸς (h. e. Nicander) σελεγγίδα μὲν τὴν ξύστραν, στελαγ- 
γίδα δὲ τὸ χρυσοῦν στεφάνιον. Apud Hesychium IV p. 80, 84. 85 nihil exstant 
nisi hoc στλεγγίς ξύστρα. στλέγγεσμα xcA. οἱ loco non suo ΠῚ p. 340, 
50 πλανὶς" τὸ τῆς νύμφης" χρυσοῦν διάδημα, de Thyatireno omnino nihil. 
Similiter ap. Hesych. ΠῚ p. 34, 862 testis explosus est s. v. λήχυϑος" τὸ 
μεταξὺ τοῦ λαυχανίου καὶ αὐχένος ἠχῶδες, cum haec addantur in scholl p. 
334 — ὡς φησι Κλέαρχος. Additamentum ad Didymum ni fallor referendum 
periit in Hesychio IV p. 309, 56 ψῇττα" ἰχϑύδιον τῶν πλατέων ἡ ψῆττα, 


*) Cf. 359 ad Theaet. 197, 2 ovo pero] κχονιορτῷ τῷ μετὰ xómpov. ol δὲ κοιμὼν 
(λοιμῶν HB) xal σύρφη φρύγανα, ubi recle Hes. IV p. 111, 2793 τινὲς δὲ χειμὼν xal 
συρμός. ἢ ἀκάϑαρτος. Σύρφη" φρύγανα. P. 464 ad Plat. epist. VIII p. 484, 18: 'Omxol 
δὲ ἔϑνος Ἰταλίας, Diogenianus scripserat Ὀφεχοί" ol νῦν Ὀπικοί (Steph. Byz. 494, 6) 
εἰ sic Hes. s. v. 

**) Cf. 326 ἀφ᾽ ἑστίας, p. 334 χατηβολή, 359 ἀπρίξ, 391 Bord, 414 πολλόπων, 383 
προσαγώγιον, 457. dvayoyy. 
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jv τινες σανδάλιον ἢ βούγλωσσον, schol p. 375 ad Conviv. p. 406, 6 ha- 
bet: — ἡ ψῆττα, ἐκ δύο δερμάτων συγκεῖσθαι τὴν ἰδέαν do- 
χοῦν, ὃ τινὲς σανδάλιον καλοῦσιν ἢ βούγλωσσον. κακῶς δὲ. ἄλλα γάρ 
ἐστι ταῦτα, Praeterea audi mihi schol, p. 380 ad Phaedon. 19, 10: ἡ δ᾽ 
ὃς — ἐὰν δὲ ἡ iv μέρος λόγου ἔσται φίλος ὡς ᾿Αϑηναῖοι, ἢ ὄφελος, ὡς 
Αἰγινῆται, ἢ ὄξος (ὄζος B.E) ὡς Χαλκιδεῖς ᾧ πρὺς τὰ ἱερὰ χρῶνται, Hesych. 
ἦδος" ὄφελος — ὄξος, quorum utra a Pamphilo propius absint sponte intelle- 
gitur. Iterum e scholiis p. 399 τραγήματα παρὰ “άκωσι τὰ παρ᾽ ἡμῖν 
τρωγάλεα corrigi potest Hes. IV p. 182, 87 τρωγάλεα" rd τραγήματα Αά- 
χώωνες et Meinekium in Philol. XII p. 623 pro συμπειραϑέντες recte emendasse 
συσπειραϑέντες docebit schol. p. 376 ad Conviv. 435, 21 συσπειρᾶται" 
συστρέφεται. — Eiusdem viri docti coniecturam παρ᾽ à s. v. Ἐνόδιος firmat 
schol. p. 377 ad Conviv. 456, 4 ἐδρῦσϑαι τὸν Ἑρμῆν, παρ᾽ ὅ καὶ ἐνόδιος λέ-- 
γεται. Cf. denique p. 333 ῥαψῳδοὺς, ἀνέδην; p. 417 οὐκ ἐκτός οἱ p. 444 
φελλεύς. lam vero quaeritur quomodo scholiasta hoc suo Diogeniani codice 
usus sit et quid nos adiuvet in glossis Platonicis eruendis. Atque fuisse in 
Pamphileo glossario etiam Platonicis glossis locum concessum, ne urgueamus 
Boethi mentionem in Hes. gl. Ó 1202 s. v. διὰ πάνεων κριτής factam, evin- 
citur e. c. glossis ἐνερμάτεστα (schol p. 358) χρονι[χ]ώτερα (schol. ad Lys. p. 
112, 17 — p. 319). Sed maior earum est numerus, quas caveamus oportet 
ne ad Platonem referamus, licet vocabuli illustrati numerus casus et exitus 
idem plane sit apud Platonem atque Hesychium. ^ Ut paucis defungar, exclusis 
etiam iis, quae e Moeride sunt illata, ἐναύσασϑαι non Axiochum vol. VIII p. 
516, 1 spectat, sed Cratin. fr. CXXVIII, £vzézgxev non Menexen. p. 398, 12 
Bekk. (schol. p. 392) sed Sophocl. El. 1311, ἤνυτον non Conviv. p. 456, 21 
(schol. p. 377) sed Xen. Cyr. V 5, 22, ἐκ τοῦ παραχρῆμα non Conv. 394, 4 
sed Xenopho Hell VI 4, 11. Quid vero Platonis interpres? Loco Platonico 
apponit non eam vocabuli significationem, quae ei sola convenit, sed expositio- 
nes omnes, quotquot Diogenianus ad diversos scriptorum locos referendos ap- 
posuerat et ipse appingit, formulis tamen cg νῦν, og ἐνταῦϑα subindicans 
eam significationem, quae loco Platonico sibi commodissima videretur. Sie 
apud Hesychium vol. II p. 376, 96 legimus: ἔξ ς" ἐταμός, 9gacvc — ἢ ἴστωρ 
xai ἐπιστήμων. Hinc schol. p. 375 ad Conviv. p. 430, 5 ἔτῃης] ἴσεωρ ἐπιστή- 
uev, ὡς ἐνταῦϑα, λαμβάνεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ἱταμοῦ καὶ ϑρασέος. H. e. 
e voc. irgg expositionibus in Diogeniano collectis huic loco apta est ἴσεωρ. 
commemorat autem etiam alias velut /rapóg ϑρασύς. Neque aliter intellegenda 
sunt haec scholiastae verba p. 358 ἀτάρ] xai δὴ ὡς νῦν (lheaet. 176, 2 Bekk.) 
σημαΐνει δὲ xal ὅμως καὶ ἅτε δὴ καὶ πλὴν καὶ δὲ. lbid. 2mídoEos] ἔνδοξον 
ἢ ὡς νῦν (Theaet. 178, 3) προσδόκεμοι. p. 331 ἐπουρίσῃ] ἀποπέμψη, ἢ ὡς νῦν 
(Alcib. sec. 289, 23) ἐφορμήση. p. 370 δεινοί] — ἢ δέους ἄξιοε ὡς νῦν (Cra- 
tyl. 48, 4). Cf. p. 383 oi, 398 τέγγεσϑαι, 408 δευσοποιύν, 404 νεῖ, 417 μέλ- 
λει, 456 σννέρεϑοι. λῆμμα, 459 ψαλῖδα] ἤτον χαμάραν, dc νῦν (Legg. p. 292, 
16) 7 ταχεῖαν χένησιν ἢ ὑδρορόην ἢ ἅρμενον.  ludicio tamen in eligenda 
significatione nullo utitur; quod cum multis exemplis demonstrari potest, tum 
hoc ineptiarum pleno. In epist VIII (vol VIII p. 484, 18) scripserat Plato: 
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τούτων δὲ χρὴ πάσῃ προθυμίᾳ πάντας τοὺς Ἕλληνας τέμνειν φάρβακα h. e. 
quamobrem contra haec Graeci omnes omni providentia remedium afferre. debent. 
Ad haec schol. p. 464 τέμνειν φάρμακα inquit seíJeev τιμᾶν ἡγεῖσθαι, ὡς 
οἶμαε νῦν. Nimirum in Diogeniano legit aeolicum végugesv explicatum vocibus 
πείϑειν τιμᾶν πείϑεσθαιν ἡγεῖσϑαιν, quocum conf. ἐπετέμετο" ἐπετίμησεν 
(Lob. rhem. 118), sed legere sibi visum est τέμνεον, Ἠοῦς est Platonem inter- 
pretari. Quamquam tam ineptum nihil est, ut non inveniat homines ineptiores, 
qui admirentur. Certe Photius 575, 12 Bachm. anecd. 384, 5 non modo Dio- 
genianum recoquunt, sed etiam scholiorum sordes τέμνουσε φάρμακχον᾽ 
τιμῶσε ἡγοῦνται, οὕτως ἄλλοι τε καὶ Ἱεροχλῆς. ltaque misi verum scholiastae 
nomen adbuc sub ἄλλοις latet, Hierocles audiebat homo ineptissimus. Uno 
tantum in loco sanum prodidit iudicium p. 444, ubi de voc. πνύξ agens: 
τόπος inquit ᾿ϑήνησιν, ἐν ᾧ ἐχκλησίαι ἐγίγνοντο πάλαι μὲν πᾶσαι, ὕστε- 
Qóv δὲ ἁπαξ, ὅταν τὸν στρατηγὸν χειροτονῶσιν; Hesychius enim h. 1. νῦν 
δὲ ponit pro ὕστερον δὲ. Manifestum igitur est scholiastam Platonis neque 
Diogeniani librum usurpasse Hesychiano codice admodum pluris faciendum, 
neque adiuvare nos in glossis Platonis ad auctorem suum referendis *). Trans- 
itum facimus ad σχόλια παλαιὰ εἰς τοὺς Καλλιμάχου ὕμνους. 

In his quoque multa insunt, quae interpreti ad manum fuisse Diogenia- 
num nobis persuadeant. E. c. lov. 8 τὸ κρητίξειν" ἐπὶ τοῦ ψεύδεσθαι 
totidem verbis leguntur apud Hesychium, Apoll 37 χνόος ψόφος Evcpéc, 
Del. 286 γηλεχέες) καὶ Ὅμηρος χαμαιεῦναι, Dian. 173 ᾿4. λές] δύο Aoi 
δῆμοι τῆς ᾿Δττιχῆς, LM. 4 σοῦ σϑ εἾ ὁρμᾶτε, 124 74s9a] μάτην invenies ap. 
Hes. IV p. 290, 571 I p. 4238; 503. 112, 34 IV p. 61, 62 II p. 274, 58, neque 
λύματα] καϑάρματα ad ἴον. 17 in Hesychio frustra quaesieris modo A4'TMATA C: 
καϑάρματα mutes in 4YMATA. Reliqua lectores conferant ipsi: ἴον. 3 Ziy- , 
λαγύνες, 22 σαρωνέδας, 66 ἐσσήν, 71 ἐμπεράμους, 14 γεωμόρος, 76 vVósiouev, 
77 ἐπακχτῆρες, 80 λᾶξεν, 84 ῥυηφενίην, 90 ἄνην. Apoll. 18 χλείουσιν, 20 xivi- 
ρεται, 33 ἄεμμα, 41 πρῶχες, 49" ἠϊϑέου, DO ἐπιμηλάδες. βάσκου, 58 ἔπηξε, 
59 περιηγέος. Dian. 8 ἑψιάασθαι, 8 ἔα, 10 ἄεμμα, 19 σπαρνὸν, 36 μοιρή- 
σασϑαι, 44 Καίρατος, 49 μύδρον, 54 (ὑπο)γλαύσσοντα, 59 ῥαισεήρ, 69 ai95, 
74 ὀπτήρια, 19 ἀλώπηξ, 90 πηγούς, 134 ἐμμάξεαι, 105 εχύϑοον, 174 τέϑμια 
(Apoll. 87), (179 χεραελκέες Ὁ] 204 Oíns ἄνασσ᾽ εὐῶπι, 224 νᾶεν, 251 ἠλαί- 
νων. Del. 18 ἀολλιζονται, 20 Máxgic, 61 εἴατο, 144 ϑερμάστραι, 168 χέχλειν-- 
ται, 191 ἐραιμὴ, 198 ἀνθέρικος, 242 ἀλυσϑμαίνουσα, 225 σάρον, 235 γλωχῖνα, 
236 λέχριος, 238 ἐνδρομίδας (Dian. 16), 261 λήμνηῃ, 802 οὗλος, 322 ὁδακτάσαι. 
L. M. 15 ἀλαβάστρως, 25 ἐμπερώμως, 10 περκαάζων, 67 ἄλαστε (cf. Hes. 


*) Memorabilis est locus schol. Plat. p. 495 ἐγχαϑέτους" δολίους, ἐνεδρευτάς, xa- 
τασκύπους explicantis. Hesych. II p. 6, 80 nonnisi haec scripsit: ἐγχάϑετος" δόλιος. 
At Cyrilli etiam Voss. 63 et Dresd. 39 addunt χατάσχοπος ἐνεδρευτῆς, plane ut Suidas, iisque 
eliam plura servavit Cyr. Vind. 171 ἐπιτηρῶν ἐνεδρεύων xatdoxomog ἐνεδρευτής adiciens. 
Itaque sehol. Platonis documento esse posse videlur, aut Cyrillum Diogenisni verba interdum 
maiore cum fide servasse, quam Hesychium, aut, si quis Cyrillum statuat et ipsum ab Hesy- 
chio pendere, librsrium codicis Veneti non omnia lileris mandasse, quae in archetypo suo 
scripta invenit. 
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&Aacra) Dem. 39 iyuómvro, 44 ἐείσατο, 74 προχάνα, 82 νεῖται, 92 πλάγγων, 
91 ἀλεμάτως (V. ἠλέματος" μάταιος Hes). Sed unum duntaxat reperi lo- 
cum, quo insignius quoddam additamentum nanciscitur Diogenianus Hesychii 
Del. 315 τοπήϊα] ὅπλα vscg παρὰ ΜΜάκωσε, σχοινία, κάλοι. In codice 
enim Marciano desunt verba παρὰ ““άχωσε, invito opinor Hesychio, in reliquis 
consentiente. Addit quidem scholiasta ad Del. 238 [ἐνδρομίδας} vec. χυνηγ ὧν, 
sed idem hoc omittit ad Dian. 16 *). Contra semel etiam Hesychius uno verbo 
ditior est s. V. Gd gov' κάλλυντρον Βυζάντιοι, quam schol ad ἢ. in Del 
225, ut fatendum sit ignorare nos uter meliori Diogeniani libro usus sit. 
Ceterum quisquis fuit, qui brevissimnm illum in Callimachi hymnos commenta- 
riolum crnscribillavit, bonis a Diogeniano oblatis non magis uti sciebat quam 
scholiasta Platonicus. Nam quamquam in Pamphileo glossario breviato plurimae 
insunt glossae Callimacheae (Meinek. praef. ad Callim. p. IX p. 39 ind. p. 
326), scholiasta, quippe qui lexici sui condicionem et consilium penitus igno- 
rabat, Diogenianum vix ad unum et alterum locum vere Callimacheum illustran- 
dum adhibuit, neglexitque consulere, ubi et commentariolum suum observatio- 
nibus pretiosissimis tanquam gemmulis distinguere et textui adulterato opitulari 
potuisset. Ut nonnulla depromam Hes. 1l p. 242, 52 οὔρεα" οὐρέα ad h. 
Apoll. 31 (ubi ἄν οὔρεα libri, ἂν ov δέα Auratus), Hes. I p. 196, 50: a»£g- 
z£s* ἀνέρχεται ad Apoll. 111, Hes. III p. 237, 1708 osx ἐτάλασσαν" 
οὐκ ἐτόλμησαν (codex ---εν) ad Dian. 62, Hes. II p. 141, 90 ἐπεχρήηνε, ἐπε-- 
τέλεσεν, ἐπεχύρωσεν, ἐβεβαίωσεν ad Dian. 40, Hes. II p. 38, 33: ἐχκαϑίσατο" 
ἱδρύσατο ad Dian. 230 Hes. HI p. 426, 19 ῥέος (l. χρέος)" ϑηρῖον ad Dian, 
100 respiciunt, sed ubique tacet scholiasta. Hinc factum est, ut non intelle- 
geret Hes. IV p. 86, 51 Σερυμόνεος" ὁ βορρᾶς spectare Callim. Del. 26, 
. neque in hymno in Dian. 14 ἀμέτρους quaesita elegantia e. Cretensium dialecto 
arreptum esse, et ut his ipsis in locis, ubi plurimum interesset scire, quid in 
Diogeniano scriptum fuerit, s. vv. εὐῶπε inquam et Hes. IV p. 326, 67 ὦπε 
ἄνασσα (Dian. 204), librum utilissimum futurum non inspiceret. "Vides igitur 
quo res redacta sit. Scholiorum in glossis Callimacheis apud Diogenianum Hesy- 
chii obviis ad fontem suum referendis usus omnino nullus, in revelanda glos- 
sarum et expositionum forma Diogenianea perexiguus est. 

Saepius contra, quam factum est, vellem interpres Clementis Alexandrini, quem 
Aretham fuisse suspicor, ad Diogeniani glossarium nos ablegasset. Primum 
enim exemplar eius ab interpolatione glossarum sacrarum adhuc liberum fuisse 
demonstrari potest comparatione schol. p. 100 ed. R. Klotz cum Hesych. HII 
p. 433, 23 instituenda: 
δόμβος" Óivog, χῶνος, ξυλώριον ov ῥόμβος" — δῖνος κῶνος. EvÀggrov οὗ 
ἐξῆπται τὸ σπαρτίον καὶ ἐν τελεταῖς | ἐξῆπται σχοινίον καὶ ἐν ταῖς τελεταῖς 
ἐδονεῖτο, ἵνα ῥοιζῆ. τὸ δὲ (αὐτὸ) xai δενεῖτω [Dou &A £e ς" μετέωρος περετο-- 
ῥύμβος ἐκαλεῖτο. οὕτω Zioysviavog. μῆς} ἵνα ῥοιζῇ. τοῦτο αὐτῷ (lacuna). 


έ 
*) Nolui afferre schol. ad Dian. 10 Ap. 33 ἄεμμα) ἡ νευρά, pro quibus Hesychius 
porrigit de ug a* τόξον, ἱμάτιον. Nam ἱμάτιον potest δὰ gl. l'EMMA pertinere, neque opus 
est, ut statuamus inlerpretaliones glossarum Callimachearum ἐνδυτόν el ἄεμμα coaluisse. 
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Deinde servavit unam certe glossam quae in Hesychio periit sive ipsius 
sive librarii incuria, seu quod ab archetypo etiam, a quo Hesychius descriptus 
est, aberat. Denique habebat nonnulla rectius scripta et maiore cum perspi- 
cuitate tum amplitudine commendabilia. E. c. quae p. 117 ed. Klotz. de v. 
xogoxódpso referuntur, apud Hesychium satis sunt ieiuna, apud eundem pro 
ληνεύουσε e schol. p. 106 (ληναΐζουσιε" βακχεύουσι. ἦναε ydo αἱ Βάκχαι) 
hoc ipsum lemma restituendum videtur; nec dubitari potest, quin recte apud 
schol. p. 116 legatur δεισαλία, pro eo, quod Hesychius offert δίσαλα, nisi 
hoc dice vel δεῖσα scribendum. Minoris momenti sunt, in quibus Hesychius 
praestantior est, veluti cum hic ἐγχρίμπτεταν explicat ἐγγίζει, &umírrrés, schol. 
p. 110 ἐγχρέμπτομται" συμπίπτουσι. ἴῃ alis ad verbum concinunt ; 
cf. p. 106 πασχητεᾷ p. 120 προυργιαίτερον. — Vide etiam p. 108 zrevopqotoc, 
περιβασίῃη (---οὐ p. 143 φελλάτας, 117 μελεδωνοί, 122 ἱππόϑορον, 123 ye- 
γωνόν. 

Exemplo etiam meliori usus est qui scholia in Nicandri Theriaca com- 
posuit Ad v. 585 p. 46 ed. Keil haec leguntur: βουπλεύρου re: 4ημή- 
τριος ὃ Χλωρὸς τὴν βούπλευρον δένδρον εἶναί φησιν. οὐκ ἔστε δέ, ἀλλὰ 
λάχανον οὗ μνημονεύεε Νίκανδρος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 'Yaxiv9o xai Ἐπαί- 
verog (sic  ἐπαννενετὴς K) ἐν τῷ περὶ λαχάνων. Hesychius Vol. I p. 391, 
57 nil nisi haec: βούπλευρον" λαχάνου εἶδος, sed Epaenetum vidimus inter 
Pamphili fontes fuisse praef. p. LXX, unde recte mihi conicere videor post 
εἶδος addendum esse Ἐπαίνετος vel παρὰ 'Emouvére. Maioris auctoritatis est, 
quippe probandi vi maiore praeditus alter scholiorum locus p. 41 ad Theriac. 
512: 'Egudvaó ἐν ταῖς Κρητικαῖς λέξεσι τὴν ἀγρίαν ἄπιον ἀχράδα φησὶν 
εἶναι. ἡ δὲ ἄπιος εἰς πολλὰ διαιρεῖται. καὶ βάκχῃη γὰρ λέγεται καὶ μυρτάς. 
Nam Hermonactis glossas Creticas non video, unde cognitas habere potuerit 
Scholiorum auctor, nisi ex Pamphilo qui eas compilaverat, breviato. Hesych. I 
p. 345, 10 ἀχράδα" ἄπιον (insere Κρῆτες). xal βοτάνῃ 12 ἀχράδας" 
τοὺς ἀπίους et iterum 345, 12 dyopáda* ἄπιον “άχωνες loco non suo, ut 
glossam cum expositione e superioribus male repetitam, zfdxwewe; vero ad ali- 
quam vicinarum glossarum referendum esse appareat. Idem 354, 27 βάχχη" 
γένος ἀπίου ΠῚ p. 114, 1756 posorag* πιλός ([. μουρτάρ' ἄπιος Laco- 
nice pro μυρτάς). Ἐπ tibi tertium exemplum e schol ad Ther. 180 p. 
18 petitum: τὸ δὲ ποεφύζειν πολλαχῶς λέγεται, καὶ ποτὲ μὲν ἐπὶ τοῦ 
ἐχφοβεῖν ὡς Σάώφρων ἐν μίμοις" “παιδικὰς (παιδικὰ recte A, nam teste Ath. 
VII 314 F mimus erat sic inscriptus Παιδικὰ ποιφύξεις) ποιφύξεις᾽ ποτὲ δὲ 
ini τοῦ πνεῖν, ὡς Εὐφορίων ,Ζερύρου μέγα ποιφύξαντος: In Hes. III p. 
202, 46 haec induerunt speciem hanc: ποεφύξεις" ἐχφοβήσεις. καὶ τὸ φυ- 
σᾶν καὶ τὸ πνεῖν ἐκ τοῦ ποιφρύσσειν. Cum Hesychii gl. I p. 136, 75 ὥλως" 
ἢ τοῦ ἡλίου ἢ σελήνης περιφέρεια. Τἰσχύλος περιφέρεια τῆς ἀσπίδος καὶ κύ- 
κλος, consentit quidem schol. p. 17 ad Ther. 166, sed elegantiore sermone, h. 
e. ipsius Diogeniani verbis utitur: χυρίως ὁ δίσκος τοῦ ἡλίου xai τῆς σελήνης. 
μετενήνεχται δὲ εἰς τὴν τῆς ἀσπέδος msQupígesay. — Consentit etiam schol. Nic. 
Ther. 3 p. 4: ὁ γὰρ πηὸς σημαίνει τρία τόν τε φίλον τόν vs συγγενῆ, ἔτ» δὲ 
καὶ τὸν κατ᾽ ἐπιγαμίαν οἰκεῖον cum Hes. III p. 322, 19 πηοί" συγγενεῖς καὶ 

IV N 


XCVIII 


οἱ κατ᾽ ἐπιγαμίαν οἰκεῖον, modo ante συγγενεῖς reducas voc. gílos quod quin 
Diogenianus scripserit mihi non est dubium. Aliis duobus locis fortasse dubi- 
tari potest, utrum quod addit scholiasta Diogeniano acceptum retulerit, an non, 
suspicor tamen rem sic se habere. Ad Ther. 5 p. 4 βουκαῖος interpretatus 
est ἢ ϑερισεής ἢ βουκόλος ὃ ζεύγεσι βοῶν ἑπόμενος ἢ γεηπόνος ἁπλῶς et ad 
Ther. 18 p. 6 τυχήσας per ἐπιτυχῶν, κύρσας. Hes. I p. 379, 901: βουκάϊος" 
Bovxóàog, oí δὲ ϑεριστής et IV p. 188, 19 τυχήσας ἐπιτυχών, ut 4 106 
interpretatus et paraphrasta Bekkeri ἢ. Splendidissime vero Diogeniani a 
scholiasta Nicandri usurpati virtutes nitent in iis locis, quibus apud Hesychium 
graviora vulnera sunt inflicta, quam ut persanari possent, nisi in scholiis esset 
medicina parata. An mentem scriptoris aliquis asseqgtus esset haec legens 
Hesychii verba: éprzoís»era' ταχὺν nisi opitularetur schol. ad Ther. 70 
ἐμπρίοντα δὲ τὸν ἀκανθώδη καὶ τραχὺν sinev? Quis porro diceret, 
quid sibi velint vol. III p. 15, 78 verba “ασεών" oi δὲ δρυλασίωνας, nisi 
δρυμοὺς καὶ λασιῶνας legi ap. Nic. Ther. 28 adnotasset Meinekius, quorum 
illud schol. p. 6 explicat συμφύτους τόπους, alterum δασεῖς τόπους xai ὑλώ- 
δες, ut pateat expositiones ap. Hesychium lacuna haustas esse. Adde ἔερυ- 
γεν" ἐξηράνθη ἐπὶ λίμνης, quae sensu carent et emendari nequeunt, nisi 
retuleris ad Nic. Ther. 368 τρύγη δ᾽ ἐνὶ πυϑμένε λίμνης. Sed inveteratum 
esse vitium docet Hes. τ ρύγ ει" Egoaíves comparatus cum Theognosto p. 24, 
20: cgiyss ξηραίνει. τρύγα' nv9uéva. Nec praetermitti fas est Hes. III 
p. 4, 92 44 9apgy ov^ σκώληκες. ἢ τὰ ξυόμενα ἀπὸ τῆς βύρσης ὑπὸ τῶν dg- 
βήλων, ubi non solum explicatur λάϑαργοι sed yvazrróuevo: — λάϑαργοι, verba 
Nicandri Ther. 422, quae schol p. 34 sic exponit: ξεόμενος ὑπὸ τῶν ἀρβήλων 
xrA. Liceat denique addere nonnulla minoris momenti. Ad Ther. 29 λεισερω- 
τὸν SCholion in expositionibus addit ἐξυσμένον, ad 590 σώχειν: λειοῦν, quo- 
rum neutrum servavit Hesychius; ad 380 p. 32 recte scribitur ἐαρτέρου δὲ 
ἐαρινοῦ, Hes. II p. 2. 38 ἐάρτερος" ἀέρος, ἐαρινοῦ Cyrill. τοῦ κατὰ και- 
ρὺν τοῦ ἐάρος, ἐαρινοῦ; ad 52 p. 8 τὸ χνέωρον, ὅ δὴ τινες κνῆστρον καλοῦ- 
σιν (χένωρον KgL, xévogov  --- κνήσεραν 1, μνήσεραν K κενήτερην P), Hes. 
χνητὸν" τὸ χνέωρον. Nolo in re perspicua chartas perdere amplius. Plura 
exempla Diogeniani a scholiasta adhibiti qui requirat, conferat haec vocabula 
cum Hesychio: Ther. 97 ὄλπῃ 109 λάχτις 132 μετεχίαϑον 153 δομὴν (σῶμα) 
246 χιονίδα 268 τρώμπες 272 ἧλος (ἦλοι Hes.) 278 ἀσχελές 341 χανδόν (ubi 
schol duos articulos contraxit in unum) 533 ῥάδιχες 536 Aoflóg 577 σχίνα-- 
xog et τάμισον 579 ἐχῖνον (Hes. ἐχῖνος, ἤνυστρον, κεχρύςαλος) 628 xógxogoc 
625 ἀδευκής" mixgóg 715 ἀραδος cett. et cum iis quae praef. p. LXXX s. 
v. IITEPIC diximus contendat schol ad 39 p. 7: βλῆτρος δὲ ἐστιν ἡ λεγομένη 
πτέρις ἤγουν τὸ βλάχνον, ubi βλίτρου in ipso textu ABPU Ald. 


*) Caussa, cur utraque interprelatio mihi Diogeniani videatur εἰ gl. ad Nic. 1. c. refe- 
renda non ad Homer. ll. 4 106, in aperto est. Etenim cum glossa non sit ex Apollonii lex. 
Hom. petita pro insiticia habenda esset, nisi ad Nicandrum spectaret et c vetere. commentario 
in Theriaca eius transmigrasset in Pamphilum et Diogenianum, unde recentior aliquis inter- 
pres felici casu iterum deprompsit, ut loco Nicandri illustrando eam adhiberet. 
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Satis diximus de scholiorum collectionibus. Superest, ut adiciam nonnulla 
de ,GL Victor. quas identidem appositas videmus in scholiorum graecorum 
in Aristophanis comoedias editione ab GDindorfio parata Lipsiae MDCCCXXII. 
Sunt hae copiae Victorianae in Aristophanem, quas exscriptas ab Aloysio 
Nickelio edidit Fr. Thierschius in Actt. Philol. Monac. vol. I fasc. II. p. 340 
— 418. Plurima in iis contineri Hesychii editori fortasse utilia futura iam 
Nickelius significaverat passim additis brevibus adnotatiunculis ,fere ut He- 
sych.* ,Eadem Hesych* ,lta quoque Hesych.* Cf. δὰ Vespp. 225. 413. 495. 604. 
654. 730, 733. 909. 1058. 1050. 1202. 1535. In quae cum primum incidis- 
sem, putabam a Petro Victorio non e libris manuscriptis marginibus editionis 
Aldinae (MCDXCVIII) appicta esse, sed proprio Marte excerpta ex Hesychio 
et eo quidem typis expresso. Tantus enim erat consensus, qui fugere non po- 
test collaturos Gl. ad Ar. Ach. 72 qogvzóg 321 ϑυμάλωιν 320 σαίνειν 450 
λακίς 458 λιπαρῶ 578 κυδοιμὸς 882 τυίαϑος 1170 τευϑίς 1203 σπέρχειν cum 
glossis Hesychianis. Atque aliae etiam glossae, licet non in quovis puncto 
conspirantes, ita tamen sunt comparatae, ut videri possint ex Hesychianis ex- 
sculptae esse. Mox tamen intellexi aliarum rationem esse aliam. Nam quod 
ad Ach. 534 adnotatum est: “αεκαστριῶν" πορνῶν, hoc non habere poterat 
ex impresso Hesychio exemplari, quod in codice a tertia demum manu in mar- 
gine additum, a Musuro opinor, iterum deletum et in Aldina omissum est. Vid. 
vol HI p. 5, 31. Itaque Victorius aut ipsum codicem poterat inspicere, aut 
in codice jaliquo ipsius Aristophanis invenerat glossam hanc interlinearem. 
Illud quin fieri potuerit non dubito quidem, sed factum esse non est probabile. 
Nam aliis locis nonnullis in ea Diogeniani recensione, quam Hesychius noster 
exprimit, desiderantur, quae glossatorem de suo addidisse non dixerim. Sic ad 
Acharn. 151 ῥα ν ἐς" σεαλαγμύς, σταγών excerptum est e gl. Victor, Hesychius 
non habet nisi haec ῥανές" σταλαγμός; ad Ach. 676 e gl. Vict. enotatum 
ῥετείς" πλέγμα παρ᾽ Ἡροδότῳ, in Hesychio testis non comparet. Est etiam, 
ubi alius in gl. Vict. sit glossarum vicinarum ordo, quam in Hesychio: velut 
ad Ach. 410 βυπτεῖν" Banrizew. Bvvveiv* τὸ στύματι χατέχειν vi, in Hes. 
βυννεῖν, deinde βυπτεῖν. Haec tametsi ad librum Diogeniani a nostro diver- 
sum nos ducant, tamen, si superesset, multum eum nobis profuturum esse, haud 
affirmaverim. Nam βυννεῖν nihili esse, sed βύνην scribendum et explicationem 
ad βύξ pertinuisse, diximus in editione I p. 406, 22; quod vero ad Ach. 848 
profertur χαϑεδεῖται" χάϑεται, hoc in Diogenianum illatum est e Moeride 
p. 212, ubi male codicum Coisl Reg. Leid. lectio xa 956052 — καϑίσει in 
καϑεδεῖ — καϑίσεις mutatum est ab editoribus, cum acquiescendum sit in 
BDergleri correctione χαϑεδεῖ(τα ὃ καϑίσει. — — Quorsum spectet, quod 
RMerkelius in proll. ad Apoll. Rhod. p. LV indicat, in cod. Vat. CL inesse 
quaedam videri ex Hesychio ante Musurum desumpta, non expiscor. 

Itaque transitum facio ad Theognostum, ut ostendam eius orthogra- 
phiae rationem falsa specie deceptum non perspexisse Lobeckium, cum in 
Paral. p. 395 haec scriberet: ,,TAeognosti exempla pleraque ex Hesychiano 
lexico partim viliose (ransscripla sunt, plerumque literarum ordine, servcatisque 
quae illinc exciderunt.* Nam quantumvis verum sit, inesse in Theognosto ali- 
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quammulta, quae frustra apud Hesychium quaesieris, hinc tamen nón continuo 
sequitur haec ex Hesychii libro aliquo integriori esse transscripta, cum non 
ignoti sint antiquiores lexicographi, e quibus tamquam fonte communi uterque 
poterat haurire, Diogenianus et Vestinus. Ac tantum abest, ut Theognosti 
lectiones tanquam alterius codicis Hesychiani nobis ereptas esse doleamus ne- 
cesse sit, ut gratulemur nobis, quod frustula nonnulla sive Vestini sive Dioge- 
niani feliciter servata cum Hesychio comparare possimus, modo demonstratum 
fuerit, sic se rem habere. Ne longus sim transscribam aliquot Theognosti ca- 
pita, e quibus speramus fore ut omnino nullam inter utrumque fuisse nisi agri 
compascui communionem appareat, sed transscribam in rebus levioribus — nam 
mendosissime scriptus est Baroccianus 50 —- ita correcta, ut sine offensione 
legi possint. 

PA p.23: ἡ o» συλλαβὴ πρὸ τοῦ Q ἐν ἀρχῇ λέξεως διὰ τοῦ v ψιλοῦ 
γράφεται" οἷον T ἐργάλαι" ἀεὶ ἔρρωσο, Po(uy)ya* πτύον, ὑρεσός" dy- 
γεῖον πλεκτόν, εἰς ὃ σῦχα ἐμβάλλουσιν, Ὑρμίνη" μάχῃ, πόλις, ὕρου" σέμ-- 
βλουν, ὕρραξ' μίγδην, ἀναμίξ, ὑ ὁ ὁ ἀ δέος" .... προγόνων (εἰχαῖος) ἢ ἄδοξος, 
ὑρράδα" σπυρίδιον, ὕρεεγαλέα" ῥηγαλέα, PDoyas* ἐπιϑέματα πρὸς xov- 
φισμὸν τῶν φορτίων, σεσημείωταε τὸ οἰρῶὼν" ὃ χάραξ, οἵρεος" ἀποστερη- 
τής, οἵρεζον" ὕρισον, οἱρεώξζων" τραχυνόμενος, διὰ τῆς ox διφϑόγγου. 

In Hesychio, cui prima gl. deest, ordo est hic: ὑράξ ὑρειγαλέον ὕριγγα 
ὑρισίδα (σπυρίδιον) ὕρισός Ὑρμίνη ρον ὑρράδιος ὕρχῃη, et glossarum 
ὑρειγαλέον ὑρισός ὕρον voyg plane diversa expositio, s. v. ὕρεγγα laudat 
Salaminios, s. v. ὅρον Cretenses, sed post '"Youívg omittit μάχῃ (HAsios). 
Vocem ab o;g incipientem nullam habet nisi o/go, sed aliter explicatam 
et recte quidem; nam ἀποστερητῆς est οὔνεος, ὅρεσον il. q. οὔρισον, τρα- 
χυνόμενος denique ὀχρεάζων Sophocleum fr. 966, quod Phot. 326, 13 et 
Hes. ΠῚ p. 193 suo loco collocatum habent. 

PAA Πᾶσα λέξις ἀπὸ τῆς Qv συλλαβῆς doyouívg διὰ τοῦ v ψιλοῦ ygá- 
φεται" QU aE' στεφάνη (περιχεφαλαία Hes.) πύργος, ν δες" οἱ dycAatos καὶ 
παντοδαποὶ ἰχϑύες, δύδην'" ῥευστικῶς, δαψιλῶς, ὁ υ(στα) ζεεν" ἕλκειν ἐφ᾽ 
ὕβρει, ῥύζων" πενθῶν, ῥυηφενές" πλούσιον, ῥυκάνῃ" χειρομύλη, ῥύ μα- 
τα φάρμαχα σωτήρια, δυμεν ἃ" ἐλαφρὰ πυκνὰ, óvpógc' ὃ τῆς ἁμάξης, 
δύμη" ὁρμή, Pórav (/— ), ῥύπον" σπῖλον, ῥυσὸν" οὖλον, ῥύσεον" 
σωτήριον, ἑλχυστόν. σεσημείωται τὸ ῥοικόν, τὸ σημαῖνον τὸ σχαμβόν, δο: - 
βδεῖν τὸ [p. 24] ῥοφῶ, ῥοΐδεα, ὑποδήματα γυναικεῖα, ῥοιγεύς βαφεύς, 
Ῥοίτειον πόλις Τροίας, δοειβδῳδεῖ para ῥοίζου σαλεύει, ἔδει, δοῖβδος 
ψόφος ποιός. 

Ordo apud Hesychium idem est, nisi quod ῥυσεάξζειν recte scriptum suo 

loco legitur; desunt gl ῥυάδες ῥύματα, ῥυμενά (cf. vol III p. 435, 86) 
ῥυσόν, et in altera canonis parte —, ubi est ordo: δοιβδεῖ ῥδοῖβδος ῥοιβδώ- 
δει, — δοίδια ῥοιγεύς Ῥοίτειον. ΔῸ ῥοίδια, pro quo Hes. offert ῥάεδια, 
non Theognosti errori vel incuriae imputandum esse docet Choerob. or- 
thogr. ap. Cram. AOxx, II 256, 21. Pro ῥοιγεύς in Hes. recte scriptum 
ῥηγεύς (ῥεγεύς) et minus recte ῥογεύς. 

PAB Τὸ v πρὸ τοῦ σα iv ἀρχῇ λέξεως φεύγει τὴν διὰ τῆς οὐ διφρϑύγγου 
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γραφὴν" ὑσαλιβάτης, ᾧ Σκύϑαι ἀλείμματι χρῶνται, στέατε μοσχείῳ xai 
αἰγείῳ, ὑς ἐκώμασε" παροιμία ἐπὶ τῶν ἀκόσμων, ὕσδοι" ὄζοι, ὕσκλοι" 
ἀγχύλαι, ὑσμίνη" μάχη, ὕσπληγξ' (....) πάσσαλος, ὑσπέλεθϑος" ὑὸς 
ἔχπατος ἢ, ὑσσός" ἐμβόλιον, Ὑσσέλεεον. ὄνομα ὄρους, ὑστρεχές" μάστιξ, 
ὕὥστακός" πάσσαλος Y ὕσταξυρίς, σεσημείωται τὸ οἶσϑα, oids'* φέρε. oi- 
σύπη" μαλλός, οἰσυπηρόν, οἰσύδρα" ὑδροχέα, οἶσον" σχοινίον, 
οἰσερεῖν" ὁρμᾶν, οἰστρᾷ᾽ ἢ) σφόδρα (....) oidonóvqpov' λυπηρόν, 
οἴσυπος" ῥύπος διὰ τῆς οἱ διφϑόγγου γραφόμενα. 

Hic οἰσυπηρόν correctio est corrupti οὐσοπόνηρον" λυπηρόν (leg. 
ῥυπαρόν), eaque cum οἐσύπη" μαλλός et οἰσύδρα" ὑδροχέα retra- 
henda post σφόδρα, quo literarum ordo servabitur. ἀρυὰ Hes. ordo 
est jc, ἀλείφαβοῦς Podo! ὑς ἐχώμασα ÜcxÀo ὑσμίνη ὕσπληξ ὕσσα- 
xoc (v. p. 220, 38, 221, 30) Ὑσσέλενον ὑστριχίς, deficiunt ὑσπέλεϑος 
ὑσσός et si ξυρίς re vera appellabatur ὕστα etiam hoc. Scythicum ὑσαλι--: 
βάτης in neutro correctum et mira in vocc. ὕσπληγξ: et ὅσσαχος con- 
fusio docent hic antiquitus aliqua turbata esse, praesertim cum in voc. 
ὕσπληξ etiam schol Platon. p. 316 Bekk. foede lapsus sit a suo Dio- 
geniani exemplari deceptus. In altera parte expositiones verborum tantum 
oicov et oicvnog eaedem sunt, reliquae differunt. οἰσύδρα quod Lobeck. 
ad Buttmann. Gr. Gr. II p. 487 scribit ὀρσύδρα non agnoscit. 

PAT τὸ v πρὸ τοῦ v κατ᾽ ἀρχὴν λέξεως σπάνιον πάνυ. τὸ Ürvov ydo 
εὕρομεν διὰ τοῦ v ψιλοῦ, καὶ τὸ οἶτος ὃ δηλοῖ τὸν ὀδυρμὸν διὰ τῆς πὶ dup 9óy- 
γου καὶ μύνα. ᾿ 

Apud Hes. ὕερνον non legitur sed ὑδνόφυλλον; οἶτος exstat quidem sed 
ita, ut inter expositiones ὀδυρμός non compareat. Nec μόνα scribere po- 
terat, qui Hesychium poterat inspicere. Hic enim tria habet vocc. ab ow 
ine.: Oirac, οἶτος, Oirvàog unum ab vr: ὑτϑόν'" τὸ πυρίεφϑον, cui ex 
Steph. Byz. accedit "Yrsvva. 

PA44 Πᾶσα λέξις ἀπὸ τῆς τρυ συλλαβῆς ἀρχομένη διὰ τοῦ v ψιλοῦ γράφε- 
ται. τρυφάλεινα" κυνῆ, περικεφαλαία, τρυφαλές, τρυφερός, τρυφέν" 
κλασϑέν, τρύζω, τρυφῶ, τρύχεται, τρύγει" ξηραίνει, vQUya' πυϑμένα, 
τρυγέας, τρύγῃ" σῖτος, τρυσὸν" ἀσϑενές. τρυλέζει" ὀδύρεται, τρύφη᾽ 
διεσχεδάσϑη, τρύμα..... πόνος, τρυπᾶν" τρίβειν, τρυτα... ἄμητος, 
τρυφὴ" σπατάλη, τρύσιππος" ὃ γεγηρακὼς ἵππος, τρυγών, τρυγίας, 
τρύπη. τρυγῳδέα, σεσημείωται. τὸ Τροίη ἐπὶ τῆς Ἰλίου, xa τὸ Τρουν- 
ζήν πόλις ἄργους, διὰ τῆς o» διρϑόγγου γραφόμενα. 

Σεσημειωμένα eadem sunt apud Hesychium; sed non agnoscit τρυγίας 
τρυλίζει v QUq z* διασκεδάσϑη, τρύγα, τρυφὴ" σπατάλη, τρυγῳδία, vQU- 
σιππος, quamquam habet τρυγῳδεῖν et τρυσίσεπεον. 


*) Inepte. Cramerus ὕσπελθος" Vig ἐπαχτός. — Cuius fabricae est etiam p. 25 d: 
»Lege ὀρνέου" ad gl. φοῖνιεξ' ὀργάνου εἶδος, quod verissimum est. Herod. IV 192. Ibid. 
,Lege oif de, uawds* pro φοιβαῖμαν h. e.. Φοιβάμμων. 

**)Hanc gl. genuinam esse inde apparet, quod spectat Plat. Phaedr. 250 D (p. 50 Bkk.) 
unde petita sunt etiam ἐγχρίει (vol. ἢ p. 13, 61) et Aog. 
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PAE πᾶσα λέξις ἐκ τῆς vv συλλαβῆς ἀρχομένη διὰ τοῦ υ' ψιλοῦ γράφεται, 
τύχη, τύπος, τύραννος, τυκάνη; Q ἀλόωσι, τύλος, TU Aq" τὸ τυλεῖον, 
τύλον᾽ τὸ αἰδοῖον, τυννοῦτον" τηλικοῦτον, τυπάς" πλήκτης, τυτϑόν. 
μικρόν, τὔφος" χαπνός, Τυφῶς, τυφῶσαε' ἐμπρῆσω, τύφεσϑαι μα- 
(ρα)ίνεσϑθαι, τυφεδανός, τύχος" ὄρυξ. σεσημείωται τὸ τοῖχος [p. 25] 
ἐπὶ τῆς οἰκίας, τοεοῦ τος" τὸ ἀναφοριχόν, τοῖον — --- τοιχοδεφήτωρ 
ὦ τοιχωρύχος xai τὸ τοιεύν τε τὸ δυνατόν διὰ τῆς o» διφϑίγγον γραφό- 
μενα. 

Desunt Hesychio τυχάνη, τύλη" τὸ τυλεῖον. aliter explicantur τυφῶσαι, 
τύχος, τύφος. σεσημειωμένα plura habet, sed corrupta. . 

PAZT τὸ v πρὸ τοῦ φ ἐν ἀρχῇ λέξεως φυσικὸν ovx ἔστιν εὑρεῖν. & τι 
γὰρ εὑρεϑήσεται ἐκ τῆς ὑπὸ προϑέσεως συντεϑὲν εὐρεϑήσεται, οἷον ὑφεῖς 
χελ. τὸ οἰφεῖ, ὃ δηλοῖ τὸ ὀχεύει, καὶ τὸ οἰφόλης ὁ ἀκρατὴς καὶ λάγνος, 
ἀχόλαστος καὶ τὸ οἵφε τὸ τετραχοίνικον μέτρον διὰ τῆς ον διφϑόγγου γρα- 
φύόμενα σεσημείωνται. 

Tria voc. ab oig incipientia etiam Hesychius agnoscit; sed omittit Aa- 
γνος dxoÀacroc. Postremum scribit οἴφεν, Theognostus oig» et p. 18, 25 
οἶφνος. 

PAZ πᾶσα λέξις ἐκ τῆς qv συλλαβῆς ἀρχομένη διὰ τοῦν ψιλοῦ γράφε- 
ται φρύγανον, φρυχτός" πυρσός, φρυγανεσίμός), φρυγόων" φεύ- 
γων, φρυχεωρός, φρῦνος τὸ ζῶον σεσημείωται τὸ φροίμεον, τὸ προοί-- 

ov. 

τ Qovyoov* φεύγων Hes. non habet, nec tamen videtur φρύγων" 
φώγων reponendum esse propter φυγόσκων" φεύγων, φυτοσμῶν' 
φεύγων et Creticum φρυγ ὦ" φυγή. 

ΡΙΗ πᾶσα λέξις £x τῆς qv συλλαβῆς ἀρχομένη διὰ τοῦ v ψιλοῦ γρώφεται" 
φύζα' ἡ φυγή, φυή, φῦκος, quxiósv' πορφυροῦν, φῦλον, φύλιψ' 5 
θρίξ, Φυλεύς.... ἀλώπηξ, φυτά, φύτλη" ἡ γένεσις, φυταλιά" κῆπος. 
σεσημείωται τὸ φοῖβος" ὁ καϑαρός, καὶ τὸ φοιτῶ" τὸ παραγίγνομαι καὶ 
εἴ τε παρ᾽ αὐτά' φοιτητής, φοιτεία" ἡ μάϑησις. κτλ. καὶ τὸ φοενήεις 
ὁ ἐρυϑρύς, φοινεώς" ἢ ἐρυσίβη, φοίνιον" τὸ φοινικοῦν, τὸ αἱματῶδες, 
Φοινίκη, φοῖτος" μανία, φοενιχελικτής" ὁ ἀπατηλύς. φοῖνε ξ' ὀργά-- 
vov εἶδος, φοίνεα" πυρρά, φοιβάστρεα" καϑάρτρια, Φοιβάμμων. 

Apud lHes. desiderantur φύλεν (quamquam Macedonicum σπύλιγγες ha- 
bet) φοῖνεξ' ὀργάνου εἶδος et φοίνεον. ldem error apud utrumque q /4- 
λὲς" ἀλώπεκες negotia facessivit interpretibus. Denique φοινέας et goivic 
apud alterum iuxta posita in altero longiori spatio dirimuntur. 

Sed taedet plura transscribere. Licet enim plurima sint, e quibus patefiat, 
unde Lobeckius in suspicionem suam abreptus sit, tamen plurimis etiam iisque 
gravissimis argumentis impedimur, quominus viro immortali assurgamus. Alius 
enim apud Theognostum est ordo, aliae haud paucarum glossarum sunt expo. 
sitiones, denique inter σεσημειωμένα nonnulla, quae quomodo potuerit scribere 
demonstrent velim, qui Hesychium ab eo compilatum esse contendunt. Sic ut 
ex aliis etiam orthographiae partibus depremam exempla probandi vi satis, ut 
puto, idonea praedita, p. 8, 32 qui ab Hesychio pendebat, non poterat scri- 
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bere ϑαέμαν, sed debebat suadere ϑεμών, quod ipsum noster praebet vol. II 
p. 305, 25, neque p. 8, 17, opinor, contentus fuisset duobus vocabulis σεση- 
μειωμένοις hisce γαῖσος et γαιῶ, sed apposuisset ut in alienis bonis se iactaret 
etiam Hesychiana quamvis vitiose scripta γαῖντα γαυϑυλλάδες γαίνεται. Quodsi 
Hesychium a Theognosto compilatum non esse demonstratum est, sequitur, Dio- 
geniani aut Vestini librum aliquem ipsi praesto fuisse, exaratum quidem, quod 
summopere dolendum est, neglegentissime, ita ut in locis desperatis plerumque 
consulentium expectationem fallat improbius, haud scio tamen an etiamsic uti- 
lissimum, non modo ad contextum Hesychii in rebus levioribus rectius consti- 
tuendum, sed etiam ad aestimandam tachygraphi fidem, in epistula ad Eulo- 
gium data, nullam se insuper habuisse lectionem in Diogeniano suo lectam, 
gloriantis. Nam Vestinum etiam probabile est ampliores quidem glossarum 
explicationes resecuisse, numerum autem imminuere noluisse. 

Sed ut illuc redeam, unde p. LXXXVI exorsa est oratio nostra, ingens 
videtur Diogeniani librorum mssorum numerus fuisse, sed ut p. LIX me dicere 
memini, codicum recognitorum et qui melioris notae dici mererentur, perexi- 
guus. Bonitate vidimus excellere exemplum, quo scholiasta Theriacorum Ni- 
candri usus est, a quo integritatis gradu proximus erat liber ab interprete 
Clementis adhibitus, reliqui, ni fallor, numerus erant, et si quam e consensu 
in vitiis *) periclitari coniecturam licet, aut per varios casus ex eodem men- 
dosiore Diogeniani codice descripti, aut post Hesychii demum curas in lucem 
editi. Quae cum ita sint, iam minus mirabimur, quod in Hesychio totiens velut 
in scopulis offendimus *). Nam librum tractamus e Diogeniani aliquo codice 
pessimo descriptum, eumque auctoris sui consilio non modo interpolatum sed 
etiam solutis archetypi compagibus novo glossarum ordine donatum. 


CAPVT V 


DE HESYCHIO ALEXANDRINO 
ET DIOGENIANO EX HESYCHIO ERVENDO. 


Audiamus Hesychium ipsum in epistula ad Eulogium***) missa haec 
narrantem: ,/Von enim cunctabor cum fiducia dicere, postquam — Aristarchi, 
Apionis εἰ Heliodori vocabula mihi comparassem εἰ Diogeniani libros adiecis- 
sem, quod primum et maximum est emolumentum, hos autem ipse egomet propria 
manu descripsissem, summa recti cura usus et scriptura adcuratissima, secun- 
dum Herodianum  Grammaticum, nullam me quidem insuper habuisse vocem in 
istis lectam. sed. et. plurimas haud. inventas addidisse. — llam vero scripturam 


*) Vide, quae de voc. ὕσληξ disputavimus. 

**) , Tol sunt insanabilia in. Hesychiano diclionario ulcéra, eaque plaue Telephia, wu! 
Peliadae hasta opus sit, hoc est. Achille quopiam, quo índe remedium petatur, qui ea in- 
σι" Hadr. Iunius append. ad Animadvers. p. 397 ed. Arkel. 

***) De Eulogio scholastico iníra dispulabo, ubi de aetate Hesychii quid mihi videatur 
expositurus sum.  Nunt sufficiat lectores amanóasse ad Didym. p. 27, 2. 
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amplectendam censui, cuius et notionem sensum continere perfectum et phrasin 
probatam ac perspicuam esse deprehendebam. — Proverbiis argumenta sua reddidi 
εἰ plurimis quidem. tocibus quaeque rarius occurrunt. vel. adhibitae sunt, non 
solum ipsorum auctorum, qui illis usi erant. nomina adscripsi, sed εἰ títulos 
omnium librorum ex codicibus apposui, nusquam sane laborem subterfugiens, ut 
nec iuste quodammodo reprehendi mererer, neque de quibus accuso Diogenianum 
in iis lapsus ipse viderer. Sunt quidem in his nonnulla obscurius dicta, cum 
non solum salebrosa sit oratio sed etiam lectio in loco, qui maximi est mo- 
menti, dubia (προϑείς enim an cum Musuro προσϑεὶς legendum sit ignoramus) 
in universum tamen tam perspicua est sententia, ut quidnam propositi habuerit 
Hesychius et quibus adiutus auxiliis id assequi studuerit nemini possit dubium 
esse. Literarum ordinis observantissimum esse Hesychium uno ore consentiunt 
philologi (v. Th. Stanlei. in Aesch. Ag. 235 p. 790). Hunc vero ordinem cum 
& Diogeniano profectum non esse inde constet, quod hic antiquior lexicogra- 
phus initio cuiusque vocabuli trium duntaxat quatuorve *) elementorum ordinem 
praeposuerat, sequitur novati ordinis parentem fuisse Hesychium. Hoc igitur 
primum est, quod sibi proposuerat, ut in farraginem suam Diogeniani libros 
totos reciperet, ne una quidem glossa abiecta sed singularum glossarum ordine 
ad severiores alphabeti leges ita formato, ut qui librum versare cuperet, facil- 
limam haberet cuiuscunque articuli inventionem. Sed ulterius etiam progres- 
sus est. Nam cum Aristarchi λέξεις Ὁμηρικάς quae qualia fuerint infra vide- 
bimus et Apionis Heliodorique in poetam commentarios feliciter nactus esset, 
non sine improbo mehercle labore hoc molitus est, ut Diogenianum cum appa- 
ratu isto Homerico ad unum librum conflaret **, haud dubie eadem lege sibi 
statuta, ne qua glossa Homerica literarum ordinem confunderet. Alios libros, 
quibus, ut nostro dicendi genere utar, Diogenianum interpolaverit, ipse quidem 
diserte non commemorat, sed habebat haud dubie plurimos, absque quibus 
fuisset, non potuisset peragere tertium, quod facere sibi proposuerat, ut pro- 
verbiis a Diogeniano plerumque nude positis adderet argumenta et potestatem 
πλειονοσήμων λέξεων, quorum auctoritates à Pamphilo haud dubie praescriptas 
idem Diogenianus contempserat, denuo recitata auctoritate scriptorum, qui iis 
usi erant, revelaret ***). Triplici igitur dote insignem esse librum suum volebat 
Hesychius, primum Diogeniano in ordinem redacto, appositisque scriptorum 


*) Haec quoque a verisimililudine non abhorrent, Nam proverbiorum quoque a Dioge- 
niano collectorum dispositio in iis particulis, quae non senserunt iuterpolationem, literarum 
ordinem non migrabal, ut dicere memini jm Verisim, cap. I p. 14 sqq. (lenae 1861. 8). 

**) Hinc facillime explicantur lapsus eiusmodi, quales notavimus ad 11 p. 38, 55. 56 
ἐχαρτύναντο (A 215) αἰχυροῦντο. ἐξηραίνοντο ἢ. e. ἐκαρεύναντο (A 215): dzv- 
ροῦντο ex Aristarchi vocabulario petitum el (£xapqivovro): ἐξηραίνοντο; p. 38, 32 
ἐκάϑιξον" ἠτιῶντο, ἐμέμφοντο h. e. ἐκάϑιξον (x 408) absque explicationi positum, et 
(ixdxigov) ἡτιῶντο. — Alibi ad calcem glossae Diogenianeae adiungit Aristarchea, ut 
II p. 39, 82 verba 12 ἑχατὸν ποδῶν (W 164). 

***) Recte igitur CBarthius ad Claudian. p. 1102: ,Hesychío, qui testimonia auctorum 
ezsecuit, piaculum inezpiabile fecit! et God. Iungermannus ad Polluc. Onom. p. 451 n. 6: 
Pessimum facinus fecit, quisquis ille fuit, qui sustulit auctoritates rarissimas, quibus He- 
sychium subinde usum fuisse patet.* 
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testimoniis aucto, deinde glossis Homericis qualibuscunque simul in ordinem 
receptis, postremo additis proverbiorum expositionibus, ut glossarium suum 
etiam hac ex parte Diogeniano esset anteferendum. Atque hos intra fines ter- 
minosque sibi constitutos continuisse 'se Hesychii industriam persuasissimum 
mihi est, neque falsam esse eam rationem crediderim eo redargui posse, quod, 
quae nunc libri facies est, cogere nos videatur, ut auctorem eius latiores con- 
silio suo limites posuisse censeamus. Tantum enim abest, ut cum Ios. Scaligero 
in Scaligeranis, quae dicuntur, alteris p. 109 de epitome aliqua Hesychii 
cogitemus, cum integrum opus maligna quaedam fortuna nobis invidisset, ut 
amplectamur H. Stephani (in Ind. ad v. ἐποτούδιζεν p. 943) sententiam veris- 
simam, aliud esse Hesychii, aliud Hesychiani lexici, quale quidem nunc habeamus, 
auctoritatem. Sic enim se res habet. Quemadmodum Diogenianus Hesychium 
expertus est tanquam Procrusten, qui brevius glossarum corpus in maius ex- 
tenderet, sic Hesychius etiam, cum in manus christiani alicuius lexicographi 
incidisset, glossarum sacrarum Latinarumque, quam ethnicarum Graecarumque 
studiosioris, non effugit amplificatorem suum gloriaeque multis laboribus partae 
inimicissimum ἢ). Lippivisse interdum etiam Hesychium non nego, — quid 
mirum? accidit hoc ipsi quoque Pamphilo**) et saepissime Photio — sed non 
minimam culpae partem, sicubi nunc ineptiarum reum agunt Hesychium, con- 
ferendum esse arbitror in hominem illum spurcissimum, qui primus susque 
deque habito literarum ordine vacua singularum paginarum spatia leviore illa . 
glossarum scripturariarum materia infarciret, inculearet Latina cum QGraeco- 
barbaris mixta, librariumque induceret, ut plura etiam turbaret. Ac de biblicis 
glossariis aliisque id genus additamentis recentissima demum aetate in He- 
sychium illatis infra explanatius disseremus. Nune ne quis amplius de fide 
epistulae Hesychianae, a Valkenario ad Theocrit. p. 299 AB iniquius attrectata 
dubitandi locus sit, percenseamus singula, quae ab Hesychio diximus illata esse 
in Diogenianum. Et primum quidem perlustremus apparatum eius Homericum, 
ut tandem patescat,,quo iure epistulae auctor de se praedicaverit, plurimas sese 
glossas in Diogeniano haud inventas addidisse. 


8) de apparatu Hesychii Homerico, 

Haud iniuria D. Heinsius in introduct. in Hesiodi Opp. et Dies c. 6 p. 
224 (ed. 1613) Hesychium epitomatorem appellat earum praesertim glossarum, 
quae ad Homerum spectant. Nam ex computatione Io. Pearsonis in Advers. 
vol. I p. XIII. voces Homericae quintam fere partem libri efficiunt. Quantam 
vero earum partem Diogeniano debeat, quantam addiderit ipse, et quam in 


*) Suboluit tale quiddam dudum Tan. Fabro ad Anacr. p. 117 ed. Salm. 1660: ,Monendum 
arbitror mullos olim Hesychii purpurae suos pannos ausos fuisse assuere εἰ optima quaeque 
corrupisse aliquando eliam deirazisse. Addam et hoc monilum reperire in illo preliosissimo 
thesauro carbones ex Graeco vulgari, quod hodie ῥωμαϊκὸν vocani' el Stephano le Moine 
in disserl. ad Jerem. XXIM 6 p. 54: Quae apud Hesychium ethnicum lezicographum irre- 
pserunt ut. et innumerae aliae vocabulorum ecclesiasticorum | interpretationes ez lerico vetu- 
lissimo, quod ad illorum elucidationem adornaverat Origenes. 

**) Vid, Verisimil. cap. II p. 30, 14. 
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utraque paárte conflanda rationem sequutus esse videatur, haud ita difficilis 
quaestio est, ut solvi nequeat, praesertim cum haud ignoremus prima glossarii 
Pamphilei fundamenta non ab ipso Pamphilo Aristarcheo et Homerico iacta 
esse, sed a Zopyrione, de cuius studiis Homericis nihil unquam audivimus. 
Quamquam ne Pamphilum quidem crediderim, si ipsi primo circumspiciendus 
fuisset auctor, unde glossarium suum Homericae dictionis flosculis locupletaret, 
alium electurum fuisse, quam Apollonium Archibii filium, cuius etiamnunc 
omnium manibus teritur lexicon Homericum, e codice Coislin. 345 a Villoisone 
et Imm. Bekkero publicatum. Atque hoc ipsum in Hesychio totum inesse du- 
dum a Ruhnkenio in praef. p. XVI demonstratum est, huc vero immigrasse per 
Diogenianum cum per se probabile sit, tum diserte traditur ab Hesychio, Apol- 
lonium Archibii filium inter eos glossariorum auctores enumerante, quos a Dio- 
geniano exhaustos esse compertum habebat ni fallor ex ipsius Diogeniani prae- 
fatione περιεργοπένησε adnexa, (cf. p. LXXXVI) taque quotquot in Hes. 
insunt glossae Homericae apud Apollonium non expositae, earum maximam 
partem adiecisse ipse putandus est ex Aristarchi illis Apionis Heliodorique, 
quas dicit, vocabulariis, sive illa auctoris nomen impudentius mentiebantur, sive 
aliqua certe ex parte probabiliter ad hos auctores referri poterant. lam vero 
"si quis accuratius in has glossas, quarum incredibilis est numerus, inquisiverit, 
statim sentiet non omnes eiusdem esse generis, sed in duas potius partes disce- 
dere. Sunt enim, quae descriptae videantur ex aliquo scholiorum. Homerico- 
rum corpore, nonnunquam sane exquisitioris etiam doctrinae specie fallentes, 
in universum tamen minoris pretii et plerumque loci respecti verbosiore . qua- 
dam explicatione contentae. Has numero longe superat alterum glossarum 
genus, quae dubitari nequit, quin non tam excerptae quam: ad unam omnes 
transscriptae sint ex aliqua λέξεων Homericarum synagoge ad literarum ordi- 
nem disposita, indicique vocabulorum Homericorum studio Wolfgangi Seberi 
Sulani CIOIOCIV edito simillima. Continebat enim hic liber Aristarcheo gram- 
matico sanequam dignissimus non solum eorum vocabulorum interpretationes, 
quae glossographis expositione indigere visa erant, sed quoad &Beri posset ex- 
plicationes vocum apud Homerum exstantium omnium, easque tanta cum dili- 
gentia collectas, ut unius vocabuli iusta interpretatio tot demum absolvi posse 
glossematis videretur, quot sunt significationes diversae, quibus in singulis poe- 
tae locis usurpatum reperitur. Uno et altero exemplo patefaciam, quid velim 
infra plura congesturus. Vol. I p. 14, 35 Hesychius ἀγασσάμενοι" Jav- 
μάσαντες, φϑονήσαντες explicat. Qua forma cum Homerus octies usus sit 
(H 41. 404 Θ 29 I 51. 431. 694. 711. ἢμ 639) suspicetur aliquis locum quem 
respexerit lexicographus vix certe indicari posse. At res longe aliter habet, 
Certissimum enim est, glossam non δὲ unum tantum locum referendam esse 
sed ad duos, et priorem quidem interpretationem antiquitus pertinuisse ad 6 
29 μῦϑον ἀγασσάμενοι. μάλα ydo κρατερῶς ἀγόρευσεν, quae verba para- 
phrasta Bekkeri etiam p. 698 sic reddidit: τὸν λόγον ϑαυμάσαντες πάνυ 
γὰρ ἰσχυρῶς ἐδημηγύρησεν, posteriorem ad ἢ 639 πλήϑει πρόσϑε βαλόντες, 
ἀγασσάμενον περὶ νίκης, ubi paraphr. p. 801 pergit τῷ πλήϑεν γικήσαν- 
τος, φϑονήσαντες μοι τῇ νίκη. Nam reliquis locis, primis duobus exceptis, 
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convenit explicatio Jeveuacavrsg. Addiderat autem, ni magnopere fallor, lexi- 
cographus etiam alterum significationem par, a Cyr. 171 haud omissum, versi- 
busque H 41. 404 conveniens ἐχπλαγέντες et ἐπαινέσαντες, sed exsecuit has 
cum multis aliis librarius scribendi opera fessus. Εἶσαν" ὑπῆρχον. συνῆ-- 
xay. ἢ ἤδεισαν. ἢ émtyivocxov glossa est non minus memorabilis; ὑπῆρχον 
spectat 5 405: ἀλλὰ Θέεις τε xal Εὐρυνόμῃ ἴσαν ai μ᾽ ἐσαώσαν (Paraph. 
p. 772 αλλ $ τε Θέτις καὶ ἡ Εὐρυνύμη ὑπῆρχον, αἵτινές μὲ ἔσωσαν) ubi 


I 

vides indicatam fuisse discrepantiam lectionis ECA4N; συνῆκαν ad ὃ 772. Non 
videtur autem in Iliade Aristarchus tolerasse ΟΝ, quod hoc ubique in 
lliade habet significationem proficiscendi, in Odyssea vero etiam alteram 
intellegendi admittit. Haec qui secum reputaverit, melius iam intelleget, 
«ur Hesychio ad Eulogium scribenti fidem abrogandam esse negem. Nam quae 
nos e scholiis eum arripuisse dicere consuevimus, ipse Apioni et Heliodoro se 
debere ingenue fassus est, eodem quo Eustathius perverso dicendi genere usus, 
ignorans scilicet scholiorum corpus se tractare: cum vero Aristarchi λέξεις a 
se compilatas confitetur, hanc ipsam intellegi voluit amplissimam vocabulorum 
Homericorum omnium &ynagogen, quam si quis ex Hesychio iterum excerptam 
seorsim ediderit hunc certe scio operae pretium facturum esse. At iam recisaá 
praefationis mora de utroque opere ab Hesychio infarceto disputabimus accu- 
ratius. ; 

Acta agerem si de Aristarehea vocabulorum Homericorum interpretatione 
post Lehrsium denuo vellem inquirere. Transscribam potius ex aureo illo libro 
de Aristarchi studiis Homericis composito unum et alterum locum eorum, quos 
huc quam maxime facere docti intellegent p. 24: ,Haec omnia primus intel- 
lexit in. Homero εἰ praestitit. Aristarchus. Quare non scripsit, glossas, sed in 
continua poetae interpretatione accuratissima versatus est, ím consuetis vocabu- 
lis, quorum et ad. maiorem Homericorum locorum partem plerumque per!inet. uti- 
litas εἰ explicatio certior plus etiam, quam in rarioribus et antiquitate obscu- 
ralis operae ponens et πὸ quid praetermittatur verbum verbo reddens. p. 156: 
Significavi supra ila institutum fuisse ab. Aristarcho ut verbum verbo expri- 
iret. “ὦ B 435 Didymus haec servavit  Aristarchi: μηκέτε νῦν δήϑ᾽ aid 
λεγώμεϑα) οὕτως ci gugragyov" λέξεις ἐκ τοῦ B. τῆς Ἰλιάδος" δη 9 d πολὸν 
xoóvov, αὖϑι αὐτοῦ, λεγώμεϑα συναθϑροιζώμεϑα. ὁ δὲ λόγος τοιοῦτος " 
μηκέτι νῦν ἐπὶ πολὺν xoóvov αὐτοῦ συνηϑροισμένοι μένωμεν οἱ q. 8. p. 157: 
Hinc facile intelligitur nullum fere fuisse vocabulum quin paraphrasi expresserit 
Aristarchus: et ex hoc genere sunt sine. dubio apud. Apollonium εἰ Hesychium 
Aristarchea. complura. Fuerunt igitur re vera λέξεις "Agsozaoyov, nec quales 
primordio fuerint latet. At non videntur hac ipsa indutae specie, quam Didy- 
mus et sine dubio Pamphilus etiam noverunt, ad posteriora usque secula per- 
durasse, sed eodem fere tempore, quo Longini quoque περὸ τῶν παρὰ Ὁμήρῳ 
hoiid σημαινουσῶν λέξεων quattuor libris constans opusculum formam mutare 
iubebatur fiebatque tale, quale ex apographo codicis DBarocciani edidit Franc. 
Oehler Hal. 1849. 4., auctore nescio quo induisse dictionarii speciem xezc 
στοιχεῖον compositi, unde de cuiuslibet vocabuli Homerici usu, significationibus 
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. et forma qui vellet edoceri, faciliorem haberet inventionem. Atque librum sic 
institutum a Pamphileae aetatis genio profecto alienissimum (hunc enim pror- 
sus incredibile est tempus cet chartam perditurum fuisse talia consignando: 
sigíavas (E 15) ἀνελκυσμέναι εἰσίν. εἰρύατο (X 30) εἱλκυσμέναι ἦσαν. 
sigvuéras (N 682) εἰλχυσμένοι. εἴρυντο (M 454) ἐφυλάσσοντο. εἰρυό- 
μεϑα (D 588) φυλάττομεν. εἰρυσαΐίμεθϑα (P 104) εἰλκύσαιμεν. εἰρύσαο 
(Φ 280) ἐφύλαξας. eig aao Jas (.4 210) φυλάξαι. εἴρυσαν (Θ 220) εἴλ- 
χυσαν. εἰρύσαιτο (Θ 144) γνοίῃ. εἴρυσεν (II 808) εἴλχυσεν. εἰρύσατο. 
(4 186) ἐφύλαξεν, εἰρύσα:ε (P 419) ἑλχύσαι, vel talia: ἔδει: (O 636) ἔσϑεεν 
ἢ ἐσθίει. ἔδειεν" ἐσθίειν rag! ὃ τοὺς ὀδόντας. ἔδεσϑον" ἔφαγον. ÉEószas- 
ἐσθίει. ἔδονται" φάγωσιν (4 237) ἔδουσιν (Z 142): ἐσθίουσιν. ἔδων 
(ει. 297) ἐσθέων, cum satis esset semel positum £dssv* ἐσθέδιν παρ᾽ ὃ τοὺς 
ἐδόντας Αἰολεῖς) librum, inquam, sic institutum non miramur admodum arrisisse 
Hesychio, in amplificando Diogeniani lexico occupato, et hunc cur totum ex- 
pilaverit, dum ex Apionis et Heliodori commentariis quippe ad literarum seriem 
non aeque digestis carptim delibasse nonnulla satis habet, nemo est, quin in- 
tellegat. Memini quidem Ruhnkenium in praef. p. XVI, XVII et Bentleium in 
epist. ad Ilo. Millium p. 34 (Oxon. 1691) aliam amplecti sententiam. Omnia 
enim sua e scholiastis corrasisse statuunt Hesychium, viderique eum hac in re 
ita versatum esse, ut, quod Apollonium in lexico suo fecisse videmus, singulis 
Homeri vocibus diversorum grammaticorum maxime Aristarchi Apionis et He-- 
liodori interpretationes subiceret, easque inter se si discreparent, nomine aucto- 
rum distingueret. Verum in hoc punctum non tulerunt viri egregii. Primum 
enim, qui in epistula sua praefatus erat, a quibus auctoribus ipse penderet, in 
ipso opere ubicunque supersedere poterat ad singulos testes provocandi labore, 
praesertim cum ex scribendi genere facillime possent dignosci, deinde singulis 
Homeri vocibus non poterat Aristarchi et Apionis Heliodorique interpretationes 
subicere, propterea quod Apionis liber in vocabulorum interpretatione omnino 
non erat occupatus, denique nisi ᾿ρεστάρχου λέξεις dudum ante Hesychium in 
vocabularii formam mutatae fuissent, quo sine mora uti posset, Hesychius pro- 
fecto in se non suscepisset duram istam provinciam, ut tot vocabulorum millia 
literarum seriei adstringeret, sed de tota exhaurienda gaza illa securus hinc 
inde, opinor, delibasset nonnulla vel potius forte temere casu arripuisset. Imo 
ex ipsius Hesychii verbis, in laudem Aristarchi sui dictis, efficitur, ut diffici- 
liorem laboris partem ab alio iam exantlatam fuisse statuamus. Nam istius 
aetatis grammatici, in scribendo tantum et compilando impigerrimi, et quidquid 
scribendo impedimentum faceret perhorrescentes, nullum unquam librum laudi- 
bus extollebant, qui non ab ipso auctore ita tanquam praeparatus videretur, 
ut sine mora describi posset. Quae cum ita sint nihil aliud fecisse putandus 
est Hesychius, quam quod Photius fecit, cum e septem lexicis conglutinatis 
elaboraret octavum, neque tantum, puto, fecisset, nisi non vulgari quodam lite- 
rarum amore flagrasset et industria fuisset efficacissima. Ceterum in eo quoque 
Photio simillimus est, quod superstitiosa cum religiositate non modo virtutes 
antigraphorum suorum repetit omnes sed etiam vitia immortalitate donat, lite- 
risque mandat, quae neque ipse intellegebat, neque alius poterat sic scripta 
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intellegere. Quod ex nulla lexici eius parte dilucidius patescit, quam ex glos- 
sis Homericis, de quarum depravatione [vid. Bentlei. epist. ad Mill. p. 36 de 
gl. EAENTYN: EAAION referenda ad € 82 ἐλεητύν" ἔλεον] solito acutius 
iudicat NSchow. in praef. ad Suppl. p. X: ,Restat adhuc ín codice Marciano 
res admodum memorabilis, mira nempe locorum Homericorum depravatío, quam 
ab antiquissima codicis, quo Hesychius usus. est, scriptura deduco ipsaque iam 
in archetypo codicis Marciani corrupta fuisse arbitror; plurima vero horum 
locorum titia partim a continua veterum membranorum scriptura, partim α qua- 
dratarum forma repeti possunt Hoc unum non satis intellexisse videtur, codi- 
cem quo Hesychium dicit usum esse, non continuisse Homeri carmina cum 
glossulis interlinearibus marginalibusve, sed Aristarchi λέξεις ab antecessore 
nescio quo in literarum ordinem coactas. Huic igitur, quisquis fuit, imputanda 
est innumerabilium in Homericis vocibus mendorum culpa, quam etiamnunc 
Hesychio imputare solent plerique; quamquam perquam credibile est bonam 
eorum partem a recentiore aliquo interpolatore et Hesychii librario originem 
ducere, et anonymi illius lexicographi culpa eo quodammodo imminuitur, quod 
in Homeri exemplar satis quidem vetustum et lectionibus nonnullis mirabilibus 
conspicuum incideret, sed etiam vitiosissime exaratum, et cum literae vetustate 
fere evanuissent, lectu difficillimum. Quod ne temere statuere videar, invito 
lectorem, ut hos mecum locos inspiciat Hom. 5 214 Ulyxem haec facit lo- 
quentem: νῦν δ᾽ ἤδη πάντα λέλοιπεν ἐλλ᾿ ἔμπης καλάμην γέ σ᾽ ὀΐομαι ἢ 
εἰσορόωντα γιγνώσκειν. ἢ γάρ μὲ δύῃ ἔχει ἤλειϑα πολλή. Hic in vetusto illo 
παραχμὴν σώματος 
exemplari scriptum erat K(T-4MHITECOIOMATI, unde in Aristarchi λέξεις 
et in Hesychium venerunt haec: χαταμηγγές παραχμὴ σώματος. Similiter 
in X 202, ubi nunc legimus ol μ᾽ ἐν σφοῖσε δόμοισιν δῦ τρέφον ἠδ᾽ ἀτίταλλον, 
ἠγαπάτην 
invenit aut invenisse sibi visus est: HAAILAAAION nec dubitavit in ordinem 
recipere Siscletu ἀγαπητόν (cf. Apoll. lex. 46, 13 ἀτετάλλεε" ἀγαπᾷ). 


ἡδὺ 
4 293 AITHN Πυλίων ἀγορητήν scriptum peperit gl. I p. 70, 30 αὐγὴν" 


8 
ἡδύ inter aiyUAiog et αἰγυπιὸν positam. Ex N 199 a4 lio nata gl. ὦ δωπῶ" 
ἐρίῳ, quae non ἀώτῳ" égíc scribenda, sed ἀδύτῳ" ἱερῷ. — I 408 OYTE- 
AEICTH suprascr. ἀηπεῆ procreavit gl. vol. II p. 61, 72 ἐλεειστή" λεπτή. 
I 61: ἐξείπω καὶ πάντα διέξομαι, οὐδέ κέ τίς po» librarii incuria scriptum 
διελεύσομαι 
erat ΔΑΙΖΟΜΑΙ; at ne hoc quidem ausus est corrigere sed Aristarcheis in- 
seruit: δαΐξομαι" διελεύσομαι. E P 166 ἀλλὰ cvy Αἴαντος μεγαλήτορος 
οὐχ ἐτάλασσας prognata est glossa ἔγλασας" ὑπέμεινας, cum sic scriptum 
ὑπέμεινα 


esset in codice ΟΥ̓Κ ELAA CC.  Saepissime in antigrapho 1 et P ita picta 
fuisse videntur ut dignosci non possent (cf. δενδιέω I'152). Hinc factum ut 
vol. II p. 19, 79 confusa sint EEPI-4OE et EEICACO AT: ut alibi ZHPOILAN 
et HPOILAN confusa sunt e solenni literarum Η et ΠῚ permutatione. In nullo 





*) T et 4 confusae, ut in TETTA (al. τέτλα) ATITEIN pro AAITEIN. 
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vero vocabulo Homerico gravius vidi peccatum, quam in v. αἰσνήτης, quod vol. 
Ip. 70, 42 latet sub ductibus: 41PYIITHCCYNTHC ἢ. e: AITYiITHC 
YHTHC, quamquam vix melius habita dici potest gl aíaqoí' αὐτοὶ 
ἀχούοντες h. e. ἀξαχοιν" αὖοι ἠχοῦντες. E contrario liber ille etiam me- 
morabilia quaedam continebat. Nam quod éeyg vol II p. 1, 5 explicatur 
χλασϑῇ κατεαγῇ ϑραυσϑῇ συντριβῇ et II p. 2, 47 εαὐτή" ἐχλάσϑη, hoc ma- 
nifeste e digammo ortum habet: FAPH et EY APH. Ceterum scripturam libri 
fuisse continuam et quadratam optime perspexit Schowius. Suadent hoc non 


: ANNE » ἐγκοιροιμοιρα 
modo consonantium coniunctiones, quales sunt 1 378 ETK APOCAIEZH, Θ 298 


εἰς χρῶτα 


ΕΓΧΡΟ, 4 223 ἔνϑ' ΟΥ̓ΚΑΜΒΡΙΖΟΝΤΑ͂, Α 65 EMIIYMATOICI, sed 
etiam voces aut nihili aut certe in loco respecto non obviae ex mala ἡξσωνου 
seiunctione ortae, velut 4ETTA4A44IOYSI: χαλετοῖς ex λευγαλέοισε (o 399) 


ἐφϑόνησεν 
vel ἔγκρεγαρ᾽ ἐφϑύνησεν e U/ 865 sic scripto ὄρνεϑος μὲν ἁμαρτεμΕ ΓΚΡΕΙΑ͂Ρ 


οἱ voy ᾿Απόλλω detortum et ἐρηξήνορα᾽ τὸν τὴν ἀνδρείαν (umo τὸν d»- 
δρεῖον cum paraphr.) ex Η 228 xai μετ 4XI44H APHEHNOPA ϑυμολέοντα. 
Cuius fabricae sunt etiam £c 464g referendum ad X 308 οἴμησεν δὲ ἀλείς ὥστ᾽ 
αἰετὸς ὑψιπετήεις, quamquam EAAEIC ctiam. FACAEIC significare posse non 
nego, praeterea ἔγεντο quod peperit Σ 477 ἑτέρηφε δὲ γέντο πυράγρην, ἐδι- 
νεΐίσϑην" ἐδινοῦντο περιεστρέφοντο (sic enim legendum pro ἐδενοῦντο" 
περιεστρέφοντο coll paraphr. e P 680 πάντοσε δινείσϑην πολέων εἰς ἔϑνος 
ἑταίρων, εἰϑέσθϑων" ἐπείϑοντο e B 834 τῶ δέ οἱ οὔτε πειϑέσϑην (P: οὗτοι 
δὲ αὐτῷ οὐδαμῶς ἐπείϑοντο). εἴετο" ἐπεθύμει, ὥρμα ex O 801 βαλέειν δὲ 
i ἵετο ϑυμύς (P: βαλεῖν δὲ αὐτὸν προεϑυμεῖτο [ὥρμα] ἡ ψυχή) εἐδύων 6 Φ 
232 δείελος ὀψὲ δύων, ἔϑει" τρέχεε € μ A07 καὶ δὲ ϑεῖ οὐ μάλα πολλὸν ἐπὶ 
χρόνον, κάρϑμοιο μύρενες c B 814 ἀθάνατοι δέ τε σῆμα πολυσχάρϑμοιν 
Μυρίνης, χαλαύς" τυφλὸς e 9 195 καὶ x' ἀλαύς τοι ξεῖνε διαχρίνειε τὸ σῆμα, 
χαμβρίζοντα' ἀμελοῦντα e 4 223 (rovs οὐκ Gv νυστάζοντα [ἀμελοῦντα)] 
ϑεασαιο P), ἀλεάσϑη" ἀπῴχετο e ὃ 838 (παρὰ κληῖδα λιάσϑηγλ. ἐκλυτύς" 
ἔνδοξος ex Θ 440 λῦσε xÀvróg (Paraph. ἔλυσεν ó ἔνδοξος Ποσειδῶν cui simile 
est ἐχδυόν) γεσγόν" ἴσον e X 440 ἀλλ᾿ HTICTON ὕφαινε μυχῷ δύμου ὕψη- 


ϑεραπαίναις 


λοῖο ἢ ῥαδμῶες c Z 323 "Apysim d Ἑλένη ΜΕΤΑΡΑΔ ΜΩΗΙΟῚ γυναιξίν, 
τῆϊ δίνω σχέτο ex H 248 ἐν τῇ δ᾽ ἑβδομάτῃ ῥινῷ σχέτο, δώντα" ζυγά 


ζυγά 
ex X 209 πατὴρ ἐτίταινε ΓΑΛΜΑ͂ΝΤΑ͂, βωσσοῦσε" βομβοῦσιν ἠχοῦσι e v 106 


*) AX αὕτη ἱστὸν ὕφαινεν ἐνδοτάτω τοῦ ὑψηλοῦ olxov paraphr. Γίσσον h.e. Fioaov 
(Lesbiace) Guidetus et Ahrens 1I p. 55, ,Inlautendes F wird erwiesen durch das Homer. 
Fem. £a m, durch ya«ayóv- ἴσον, lacon. Bí: ἴσως. Dass das inlautende '" einen. Con- 
sonanten hinler sich verdrángt hat, beweist die olische Form. — Diesen Consonanten erken- 
nen wir aus γίσγον (sic) als ein mweites Digamma. Der so gewonnene 5Slamm FiwFo ist 
nun identisch mit ski, vishuva (für visva) einer Erweiterung von vishu für visu." 
G. Curtius Etym. I p. 3417. Haec nonnullis forlasse videbuntur doclissima, mihi semper visa 
sunt absurda. 


CXI 


ἔνϑα δ᾽ ἔπειτα si9aiBOCCOYCI μέλισσαι. τεστήληῖτε τύμβῳ. σεήλη ἐν 
τῷ τάφῳ (P: ἐν τάφῳ χαὶ στήλῃ Π 451). τὸ τίει" τιμᾷ (I 238). τετέων 
χεφαλήν᾽" τὴν σὴν (P 39) dugét av ἐτέφραν (Σ 25) dygxó' ἠχώ (ex 
E 410: ἀπ᾽ ἰχῶ" ἰχῶρα) ἐκπῖαρ (.4 550) μπαρύν et alia id genus com- 
plura. Fateor haec satis esse inepta, nec ita comparata ut Homericum deceant, 
nihilo tamen secius auctor tibi sim ne propterea librum aliis virtutibus nitentem 
praepropere despectui habeas. Nam si verum est quod profitetur, Aristarchi 
se paraphrasin singularum vocum Homericarum continere, pro thesauro habea- 
tur opus est etiamsi duplex insit glossarum depravatarum numerus; deinde quod 
operam dedit auctor, ne ullum poetae vocabulum in lexico suo non reperiretur, 
ei non minus laudi vertendum, quam Sebero quod indicem suum elaboravit 
etiamnunc insano pretio venire solitum ; postremo id quoque aliquid esse vi- 
detur, quod, ut supra significavimus, interpretationem non uni alicui loco ac- 
commodavit, sed tot apposuit paraphrases, quot Aristarchus eiusdem vocabuli 
in locis diversis statuerat significationes. Qua in re tanta diligentia versatus 
est, u£ ne Ny quidem paragogicum nobis neglegendum sit in indaganda glossae 
origine. Hic etiam, ne quid sine exemplis rem probantibus pronunciemus, age 
libri aliquam particulum cum Seberi copiis comparemus. 


δέγμενος S. (δέγμενοι) δέγμενος (δεδάασϑαι. δέδαε. δέδαενῚ) 

δεδάκηας δεδάηκας 

δεδάχηεν δεδάηκεν (dedagxórsc δεδαίαται δεδαϊγμένοι, ov oc, 

δέδασται ῳ, εδάχρυνται, υσαι) 

δέδεια δέδασταε (δεδαώς, δεδεγμένα) 

δεδεγμένος δεδεγμένες '(δέδεντο). 

δεδέξομαι δεδέξομαι τἠράν 

δεδεῖσαι δειδίσσεα:ε (so) δειδίσσεσϑαν 

δεδέεσϑαι 

δέδεξο δέδεξο 

δέδηεν δέδηε, ἐν 

δέδηϊ δεδήει (δεδίασιν, δεδιδάχϑαι, δεδισκόμενος 

δεδήμνατο δε ἡ «ro 

δεδίξασϑαε: δειδίξασθϑανι 

δεδίσσεσθαι 

δεδμημένοι δεδμημένοι (—ov ---ος) 

δεόμήμεσϑα δεδμημεσϑα (δεδμήμην δέδμητο, δεδοκήμενος) 

δέδοιχεν 

δέδορκεν δέδορκχεν 

δεδορχώς δεδορκ ώ ς (δέδοται) 

δεδουπότος δεδουπότος (δεδραγμένος) 

δέδυχεν δέδυκεν 

δέελον δέελον (δεῖ, δείδεκτ᾽,) 

δεδέχαντο δειδέχαται ἐπε ων 

δείδια δείδια (ας ---εἸ 

δειδίζεσθαι δειδίξεσθαι 

δείδιϑν δείδεϑι (δείδιμεν δειδιότα, ας, ες, cv. dedic: σχετο, 
ομενος) 

δειδίσσεσϑαι δει Wi ccsc Jas (éc9o) (δείδιτεὶ 

δέδοικα δέδοικαίας, s) 

δείδω δείδω 

δειδισύετο δειδίσσετο 


CXII 


At dixerit aliquis: plura habet Seberus. Audio, sed scio etiam cur habere 
videatur. Non minimam enim eorum quae desiderantur partem dudum ex 
Apollonio in Diogenianum transmigrasse cum vidisset Hesychius, non bis scri- 
psit eadem, quamquam interdum etiam hoc fecit. Sic δέδαεν (ζ 233) δεδέξο- 
pas (E 238) dedyes (B 93) δεδμήαται (Γ 183) δεῖ (I 337) δείδεκτο (I 224) 
"δειδήμονες (F56) nequaquam desunt, sed sumpta sunt ex Apollonio, et si quae 
re vera praetermissa sunt, ut δεδέασϑαι, δεδαίαται δεδάκρυνται nlin, quis un- 
quam vidit aut ipse confecit indicem, omnibus numeris absolutum?. Accedit, 
quod nonnulla suo loco frustra quaesita abscondita sub corruptelis alibi latent, 
ut δεδαϊγμένος sub δεδεγμένος, δέδαε sub ἔδαε etc.*). In universum verum est 
quod diximus Aristarchi lexeis vocabulorum Homericorum copias e cornu plenis- 
simo fundere. Quod si laudem meretur, admiratione dignum etiam hoc est, quod 
in addendis πολυσήμων λέξεων significationibus auctor fuit diligentissimus. 
Quod quale sit intellegi quidem ex Hesychii editione Albertina nequit, neque 
ubique ex nostra in Diogenianum magis, quam in additamenta Hesychiana in- 
tenta, sed ex sedula demum Hesychii cum paraphrasta Bekkeri **) compara- 


*) Glossas Homericas ob Hesychio positas fuisse suspicor omnes. Explicationes ali- 
quot casu omissas recentior aliquis interpolator addidit, qui cum locum respectum non consuleret, 
ab ineptiis non cavit. Sic Vol. I p. 272, 14 do pci παντὶ sine menda in codice scriptum 
a Musuro mutatum est in ἀργὴ πάντη, quod sciolus iste verba Homerica B 108 interpre- 
talus est. διόλου λευχή, non ut debebat ὅλης τῆς Πελοποννήσου. Vol. Il p. 42, 66 ixexj- 
bci, cui voci non addila eral interpretatio, habuit pro Homerico (192) ἐχεχάνδει εἰ adlevit 
ὑπε(χεγχωρήκει. Vol. ΠῚ p. 161, 78 νοσφινέων (quod δὰ O 490 νόσφι νεῶν ἀγαγὼν 
ποταμῷ ἔπι δινήεντι speclat) inlerprelatur. χωρὶς ὑπάρχων, quod vel Meinekium commovit 
ut verba referret. ad Apoll. Rhod. (IV 14158) in Mesychio nusquam respectum. Vol. Ill 
234, 27 οὐχ ἀΐοντι ἐοικώς Homeri sunt V 430 εἰ verti poterant ju ἀκούοντι ὅμοιος. 
Interpolator οὐκ ἀχούσας τὸ πρέπον, quasi legissel οὐχ ἀΐων τὸ ἐοικός. Vol. III p. 84, 44 
μέλανα Boórov sunt petila ex Od. o 189; at Graeculus noster ἄβροτον interprelatur ἔρημον, 
ἄνομον, ἀπάνϑρωπον Meinekiumque in Philol XII p. 615 induxit, ut μέλαν᾽ ἄβροτον 
conicerel. Vol. IV p. 158, 35 viov ἑτέρων aperte nihil aliud est, quam Σ 81. His quod ad- 
ditum est τὰ ἀπρεπῆ, profeclum essc ab Hesychio nullo modo potest; quamquam interpo- 
latoris mentem non assequor. Vol. II p. 66, 91 ἑλέκωπες" οὐλότριχες commentum | inepti 
hominis est. Recte paraphrasis 4 389. Γ' 190, Q 402 vertit εὐόφϑαλμοι vel μελανόφϑαλμοι. 
— lneptias his simillimas colligam infra, ubi de Euripidis glossis disputabo ab interpolatore 
illatis. — Yol. 1 p. 453, 63 óai£ οἱ" [διαμερίξοι] speclat ad E 4, sed explicatio inepla loco 
non convenit. Vol. 11 p. 56, 25 Zxzeov, ἔχχυσον si ad I' 296 perlinet, aut. in ἐξέχυνον mu- 
tandum erit, aut explicatio falsa pro inlerpolatori& commento habealur oportet. Cf. tamen 
ἔγχεον cum adnot. nostra. — Quod II p. 57, 47 v. ἐκυλινδεῖτο exponitur verbum ἐλάξετο Ho- 
mericum est ex E 371 et reddendum erat ἀγκάλαις ἔλαβε; ἐχυλινδεῖτο irrepsit ex. λύξει" 
κυλινδεῖ vel glosssa elapsa ἐλύζετο. — Vol. 1I p. 28, 87 nihili est. εἰλήϊξον" ἐν ἡλίφ ϑερ- 
μανϑέν. Interprelatio e proxime anlecedentibus male repelita impedimento fuil, quominus 
agnoscerelur gl. Hom. Φ 588 (Ἰλήϊον (Ἴδιον πεδίον). —  — Vol. HI p. 427, 66 'Pyrm: 
ποιμὴν. Kal πόλις explicatur. Nos de pastore Rhene nihil unquam exaudivimus, sed bene 
meminimus Hom. B 728 versus 'Ρήνη ὑπ᾽ Ol. -— Vol M p. 64, 47 ἐλέγχμην" 
ἐξηλεγχύμην spectat « 335. ἐλέχϑην (ubi v. 1. ἐλέγμην) ut. debebat explicari χατηριϑμήϑην. — 

**) Interdum ex ea integrae phrases sunt receplae. Cf. Hes. HM p. 31, 38 εἰνοδέοις- 
τοῖς πρὸς τῇ ÓÓg τὰ οἰκεῖα (1. οἰκία) ἔχουσιν εἰ paraph. II 263 ἐφ᾽ óóg τὴν olxíav ἔχον- 
τας; p. 89, 83 ἑκατὸν καθέδρας ἔχουσα ex paraph. Y 247; p. 40, 87 ἑκατὸν πόλεις 'ἔχου- 
σαν ex paraphr. B 469; Δγάστροφον οὔτασε δουρί" τὸν ᾿Αγάστροφον ἔτρωσε τῷ 





duodeviginta locis, in- quive "vintbideniddist hos tantum penat K 312 
Ui 494. Ἔβραχεν" ἤχησεν. ἐβόησεν. ἐψόφησεν ad tres locos pertinere patet. 
Horum tertium indagare nom potui, sed ἤχησεν spectare 4 420 δεινὸν δ᾽ ἔβραχε 
yaÀxóg e P constat. ἐχτληκτεκὸν δὲ ἤχησε vd ὅπλα, ἐβόησε ἃ E859 ὁ δ᾽ ἔβραχε 
χάλκεος "Aene ex eiusdem P verbis ὁ δὲ ἰσχυρὸς "Ἄρης ἐβόησεν. Levissima vide- 
tur gl. ἄμεινον κάλλιον, βέλειον, κρεῖσσον; sed montem lexicographi aperit 


P. "Tres sunt loci Homerici qui respiciuntur: ς΄ vov aes agua 
ΓῺ 52 ἕλκει. οὐ μέν οἱ pto fte οὐδὲ v s e Ἰρήτῃ wer vaÁo 
4217 — — ὡς ydg üptvap |. 00 — 


— 4 116 ἀλλὰ xai ὥς ἐθέλω δόμεναι πάλιν, εἰν γ᾽ ἀρδναῤ᾽ ἧς 
Paraphrasis Q2 52: κάλλεον. οὐδ᾽ ἐπωφελές, A 217 lins nis di) 
A 116 εἰ τοῦτό ἐστε χρεῖττον. Cum his confer βέλτερον' βέλτιον, — 


Speetantur Ὁ 511 E 81 (Béàriov βραχὺ κινδυνεῦσαι — 
κε ptr viv Téltr eec Moog doy. At non δῆς at 
alterutrum. prior expositio am Ὁ 131 (οὐκ ἐπὶ πολὺ 
μον ζήσεις) posterior ma petes αὐτὸς ἐπὶ πολὺν χρόνον ficay) 
Βρεαρὴν' βαρεῖαν, ἰσχυράν esse dicit, sed — τς ex T 381, ἐσχυ- 
edv e 4 915. "Avi gt" dvansion, ἀφῇ picem , intellegens. X 346 
et B 84 (ubi tamen pareil. Dép dirae, et καταλίπῃ. porrigit. Γλαφύρᾶς: 
ἄλλοι δὲ ἢ βαϑείας; j eju T 416 I 119 (ἐπανελϑεῖν ἐπὶ τὰς 
χοίλας veis — seoisappan ἐπὶ ihe βνϑυίοοιγαῦς weeemiabai einer ro 
ái τὰν mtn en. Tae “Ὁ — Ps 
δόρατι e paraphr. 4 338; àxxoAtoio ἐκ τῆς ξιφοϑήκης Α 194; ix χόρυϑος" ἐκ τῆς 
περικεφαλαίας E 4; Ἑχτόρεον δὲ. τὸν δὲ τοῦ "Exropo; B 4t6. ἑλκεσιπέπλους 
(Z 43); ἐμὰ δάκρυα: (4 60) τῶν ἐμῶν δακρύων, quod intelligi nequit nisi scribatur ex 
paraphrasi ἀντὶ τῶν κτλ, 


IV P 
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dxovroc. μὴ βουλομένου οἱ ἀέκων" ἄχων. μὴ ϑέλων fluxerunt e paraphr. 
T 218 οὐδ᾽ ἂν τὴν κόρην ἀπηνέγκατο ἄκοντος ἐμοῦ πολυμήχανος “4 801 οὐχ 
ἄν τε χομίζοις ἀφελομένος μὴ βουλομένου ἐμοῦ 4 557 ἐπορεύετο λίαν ἄκων 
P6066 ὥρμησε κατὰ πολὺ μὴ ϑέλων. Dignissima animadversione est gl. γλαν- 
κῶπες" — εὐόφϑαλμος. Ynnumeris locis hoc vocabulum legitur, sed uno tantum 
in loco ab interprete Graeco redditur voc. εὐόφϑαλμος: E 405. Tam circum- 
specte igitur egit is, qui Aristarchi λέξεις collegit. Similiter εἰλήλουθα non re- 
ferendum ad E 204 (quod P. explicat παρεγενόμην) sed ad Φ 81: εἰ μὴ" ἐὰν 
μὴ ad H 106. Verum longus esse nolo. Satis enim hinc puto constare, quid 
assequi studuerit lexicographus accuratissimus et maxima nobis cautione opus 
esse, ne interpretationes aut supervacaneas habeamus aut ad locum iis non con- 
venientem referamus. Simul autem apparet in hac re plurimum valere para- 
phrasin lliadis ab Imm. Bekkero post Scholia editam Berol. 1827. quarto. cui 
haud dissimilis quidem est altera quam Yriarte in Catal. cod. Matrit. p. 70 
n. XVIII Joanni Tzetzae tribuit, sed sine dubio ad alium auctorem referenda. 
Bekkeriana ista paraphrasis a quo profecta sit nescio, puto tamen satis antiquam 
esse et fortasse non diversam ab ea, quam Suidas memorat s. v. “ημοσϑένης 
Θρᾷξ" οὗτος ἔγραψε μετάφρασιν Ἰλιάδος (μεταβολὰς Ὀδυσσείας Valcken. Opp. 2 
p. 116) πεζῷ λόγῳ, ἐπιτομὴν τῶν Δαμαγήτου τοῦ Ἡρακλεώτου περὶ διϑυραμ- 
βοποιῶν, μετάφρασιν εἰς τὴν Ἡσιόδου ϑεογονίαν. Neque magnopere refert 
Scire, quis sit libri auctor, modo .demonstrari possit, Aristarchi interpretationes 
plerasque ab eo esse respectas et usurpatas. Res quidem in aperto posita 
esset, si de Aristarchi quae dicuntur λέξεσε in Hesychium receptis certo con- 
staret, — nam utrumque opusculum.ex eadem schola et disciplina est pro- 
fectum ἢ) — sed hoc ipsum non constat. Observes tamen velim talia: ὧν £o ye»: — 
ἄνω ἔσχεν (y 291) ἄνστησον (K 176): ἀνάστησον ἀνσεήτην' (.4 305) 
ἀνέστησαν δυϊχῶς γέροντες (E 448) ἔντιμοι. décAov: δῆλον φανερὸν, ubi 
pro δῆλον malim εὔδηλον (K 466); II p. 40, 88 πρυλέεσασ:ε — ὁπλίταις 
πεζοῖς (E 744).**) 





Ὁ) Vide ne plura congeram praeter supra posita: ἑανῷ (D419) ἔασι (DP 168. X 153) ἐβη- 
τὴν (Z 40) ἐβιήσατο (4 588) ἐγρήγορϑε (H 371) ἐδεύετο (B 431) ἐδηδὼς (P 542) ἔδρῃ 
(O 162) ἔδονται (4 237) ἐέργει (I 404) ἐεργμένας (E 89) ἔϑαγεν εἰ ἔϑελγεν (0 276) ἔϑελεν 
(4 360) ἐϑείρῃ (Φ 947). Hinc eliam graviora vulnera Hesychio inflicta sanari possunt, ut 
ἐδίκοντο' ἐπορεύοντο e paraphr. B 602 ἐστιχόωντο] ἐν τάξει ἐπορεύοντο. 

**) Unum adiecisse iuvabit. Possit alicui in mentem venire Apollonium nostrum ex am- 
pliore libro esse in brevius coactum, Diogenianum (Pamphilum) habuisse integrum; alque ex 
hoc integriore codice pleraque fluxisse glossas Homericas apud Hesychium lectas. At haec 
opinio facile convellitur iis locis, qui eandem glossam bis scriptam porrigunt. E. c. vol. M 
p. 30, 42. 43 εἰλυφύων prior articulus ex Apollonio immigravit in Diogenianum, posterior ex 
Aristarchi λέξεσι in. Hesychium, neque paraphrasin Bekkeri inspicienti latebit, unde factum sit, 
quod ἄνεμος post συστρέφων retractum sit. Vol. Il. p. 23, 2304 ἐμβείη" ἐμβῇ est Apol- 
lonii 67, 11, ἐμβήη 2305 alius lexicographi. Vol. 11 68, 57 similiter ἐλλεδανοί δεσμοί 
σχοῖνοι breviatum est ex Apollonii p. 66, 31, sequens ἑλλεδανοῖς" τοῖς δεσμοῖς pelitum 
e paraphr. E 553. Neque fugere animum in haec altenltum potest Apollonium saepius ponere 
glossas Homericas non eo, quo apud poelam ipsum leguntur casu numero tempore modo sed 
casu reclo el infinitivo, Arislarchi λέξεις contra semper accurate exprimere locum respectum. 


CXV " 


Satis dictum de Aristarcho. Adiciamus nonnulla de Apione et Heliodoro, 
quorum nominum consortium abunde docet, non de glossis esse cogitandum, 
' sed de scholiastarum corpore eodem vel simili, quo Eustathium quoque usum 
esse didicimus ex Lehrsii Arist. p. 387 sqq. Atque eiusmodi librum habuisse 
Hesychium et eum quidem vitiis foedissimis'scatentem ex innumeris locis, quorum 
cum scholiis consensus manifestus est, evincitur*). In quo monitus velim phi- 
lologos, quibus Diogeniani restitutio cordi est, ne vel exquisitioris doctrinae 
vana quadam specie decepti relinquant Diogeniano, quae ab Hesychio demum 
e scholiis illis sunt illata. Scimus in Pamphilo haud paucas explicari glossas 
Boeoticas, sed quae Hesychium evolventi primum occurrit: d&ag' εἰς αὔριον 
Βοιωτοί, οἱ δὲ τὸ sig τρίτην, haec ipsa non fluxit e Pamphilo, sed e scholiis 
ad Θ 470 ἠοῦς δὴ καὶ μᾶλλον ὑπερμενέα Κρονίωνα ὄψεαι, ubi Vict.: ὅτε 
Ζηνύδοτος γράφει (ὰας δὴ xai μᾶλλον' ἀντὶ τοῦ ἐσαύριον. ἔστι δὲ ἡ λέξις οὐχ 
ὁμηρική. Vjn aliud exemplum? Nitet inter alias gl. ἐβόλοντο' ἐβούλοντο, 
ἐβουλεύσαντο referenda ad « 234, at fundus eius eadem sunt scholia (E. Q.): 
ἔχει μέντοι λόγον xui τὸ ἐβούλοντο ἤτοε ἐβουλεύσαντο, ὡς τὸ , Τρωσὶ δ᾽ ἐβού-- 
λετο νίκην. Non tam Aeschylum, quam Homerum spectant gl. εἐαροπότης 
ἠεροπότης ἑαροπότης cum explicatione αἱμοπότης positae omnes. Testes sunt 
schol. BV ad T' 87 ἠεροφοῖτις] τινὲς τὸ ἢ ἄρϑρον ἐδέξαντο ἵν᾽ ἢ ἐροφοῖεις --- 
οἱ δὲ εἰαροπῶτις ἐγκειμένου τοῦ εἶαρ, ὅπερ ἐστὶ xarà Σαλαμινίους αἷμα — 
οὕτως Ἡρῳδιανός. — Vol II p. 119, 3709 ἐξελύθη ἐπαύσατο τῆς ὁρμῆς 
neque ex Apoll. lex. Hom. fluxit, neque ex Arist. λέξ. Fons patet e schol. LV 
E 293: τῆς ὁρμῆς ἐπαύσατο. ἐξελύϑη ᾿Αρίσταρχος, Ζηνόδοτος δὲ ἐξεσύϑη. — 
Vol.I p. 380, 16 βληϑ ρῆν᾽ τραχεῖαν, οἱ δὲ ἁπαλὴν (cod. πάλην) et 81093297 
εὐάξής (sic) exuerunt doctos panniculos, nec si iis ornatae conspicerentur, et 
Dryopum Arcadum et Tyrrhenorum dialecti memorarentur iure admiraturus esset 
aliquis doctrinam Pamphilo dignam. Nam utraque glossa fluxit e scholiis ad 
Il. N 390. Ex Aristarchi, si quae fuerunt, λέξεσ, fluxisse non potest gl. 
ἀνέίσχεο' ἀνάσχου δὲ inter ἀναδινέω et ἀναδίνησας, etsi interpretatio est 
Aristarchea. Ilic enim reiecerat ἀνὰ δ᾽ ἴσχεο (H 110). neque 2 518 scripserat 
ἄσχεο, quod Hes. ponit ἄσχεο' ἀνάσχου. lllatae igitur sunt e scholiis ad 
ll cc., et quidem Vict.: 4oícragxog xai Ἡρῳδιανὸς ἀνὰ δ' ἴσχεο et A4: οὕτως 
"Agícragyog" κάκ᾽ ἄνσχεο, quod adversus Zenodotum monitum videtur qui ἄσχεο 


Minus etiam probari alía quaedam polest sentenlia '"4guordozov ᾿Απίωνος xai ᾿Ἡλιοδώρου 
λέξεις, quas a se additas dicit Hesychius, idem esse opusculum, quod nos nunc Apollonium 
sophistam appellamus, e que contrario a Pamphilo rcceptam esse illam voc. Hom. farragínem, 
de qua supra diximus, Apollonii nomine inscribendam. ta enim si res haberet, non habuisset 
Hesychius, quae adderet, 

*) Apionem laudat 5, v. ἄδις. αἰσνητῆρι. 9aAaunnóAog. ἰονθάδος. κήξ. μηκάδες, Μηονεῖ 
μήνιμα. οὐδενόσωρα. πόποι. φοινήεντα. χγαμαιευνάδες et nisi scriptura fallit (nam Platonis 
meminisse videtur) s. v. dyvgroUs; Heliodorum s. vv. dóevxet. ἀμφουδις. ἀμενήνωσεν. ἀναγωγὴ. 
ἀναχτορίῃσι. ἀνάπτυστα. His vero locis non scholia intellegenda sunt, sed auctoritas putanda 
ab Apollonio sophista esse apposita. Similiter Arístonici menlio s. v. ἀχοστήσας el Comani 
s. vv. αἰνίζομαι, ἁλίπλοα Cratelis s, vv. ἐνώπια εἰ ἡμεροῦν el Aristarchi s. v. ἀντιάνειραι 
al Apollonio debetur. 
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praetulit Itaque respectos in eo libro fuisse Didymum et Herodianum certum 
est. Nec deerat Aristonicus. Ad hunc redit e. c. gl. d»zimossespexéca 
(Q 75). ἶσος ἱκέτης σοι sius leviter corrupta (cf. Lehrs. Ar. p. 121). In paraphr. 
Bekk. p. 784 &vzi γὰρ ixérov coí sip» mentem Aristarchi minus clare expri- 
munt. Sedinerat etiam Nicanor. Nam Vol. III p. 412, 4408 πύργων ἔρυον, 
quod in codice perperam σεῦργον εὔρυον scriptum, a Musuro corruptum est in 
σεύργον ἀνείρυον, redditur ἐπὶ τοὺς πύργους siÀxov quae Nicanoris in Scholl. 
Α ad M 258: ἐπὶ τὸν μὲν σύνδεσμον εἰ διασεέλλοιμεν, γένοιτο ἂν πύργων 
ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τοὺς πύργους τὰς κλίμακας εἷλκον χτλ. (Friedl. Nican p. 221:) 
in paraphr. 728 alia exstat haec τὰς μὲν ὑποερόχους χλίμαχας τῶν πύργων 
εἶλχον. Àd verbum concinunt Scholl. 44 .4 631 et Hes. s. v. ἀχτή, nisi quod 
hic plura servavit. — Εὖϑαρ, quotiescunque occurrit, in par. Bekk. redditur 
εὐθέως δὲ, in VL £3ag] τινὲς κατ᾽ i99 5 dvri τοῦ ταχύ. taque II p. 25, 
98 conflavit utrumque. — 4 130 γουναζέσϑην in P exprimitur verbis τῶν 
γονάτων ἥπτοντο, in Hes. £uzrdvevov. Hoc autem ex Aristonici schol. (4) pe- 
titum: xai ὅτε τὸ γουναζέσθην καταχρηστικῶς ἀντὶ τοῦ ἱκέτευον. Aristarchi 
λέξεις et Apionis scholia conflavit Vol. II p. 40, 48 ἑχαπύλεων στρύλεες ἀρα- 
ουία (E 744), ubi prior explicatio est schol. L, posterior paraphr. Bekk. 1. c. 
Sed non vacat hoc longius prosequi. Sufficit certam normam indigitatam esse 
ad quam quis in eruendis glossis Homericis ab Hesychio in Diogenianum illa- 
tis, auctoribusque suis vindicandis se dirigat*). Tertius liber, quo ad locuple- 
tandum Diogenianum usus est, erat proverbiorum Graecorum aliqua collectio, 
de qua quid statuendum videatur, statim videbimus. 


b) de proverbiorum collectione ab Hesychio compilata. 


Pamphilum proverbiis etiam in glossario suo locum aliquem concessisse inde 
manifestum est, quod in Diogenianea eius epitome argumenta quidem proverbio- 
rum plerumque omissa erant, sed lemmata comparebant. Caveamus igitur oportet, 
ne ullum proverbium, nisi dubitandi caussae vel plurimae sint vel gravissimae, 
surripiamus Diogeniano, tamquam ab Hesychio demum invectum. De hypothe- 
sibus vero ἃ semetipso additis, ideoque sine detrimento abiciendis, non dubito, 
quin vera sint, quae tradit Hesychius. Hoc enim facere nisi sibi proposuisset, 
omnino caussam non habuisset, cur inspiciendo proverbiorum collectiones tem- 
pus tereret, id quod re vera ab ipso factum esse negari nequit. Ne dubites, 


*) Minus accurate Rankius p. 140: Hesychium ex libris manuscriptis, in 
quibus commentaria Aristarchi Apionis et Heliodori male scripla ex- 
tabant, multos Homici versus adddisse singulis vocibus. Quod cur adhibitis 
potius commentariis facere maluerit, quam ipso poela ad manus sumpto, non intellego. — 
Ceterum de Apollonio sophista in tota hac disputatione ita sum locutus, ut nemini dubium esse 
possit, quin librum eius nomine inscriptam pro genuino Augusteae aetalis foelu habeam, secus 
quam GBernhardyo visum est in histor. litt. Gr. I1 p. 123. Ac mecum sensisse videlur cerle 
antiquitas, nec plura habuisse Pamphilus, quam nunc habemus, licet alia fortasse libri recen- 
sione usus. Quod Apollonisna quoque ordinem confundunt (e. c. ἐβεβρήχει “Ελικώνεον) verum 
est, sed hoc quomodo faclum sil, infra demonstrabitur. Nosiram sententiam qui non probaverit, 
Homericas glossas oportet aui omnes Hesychio eximat, aut nisi ordinem confundant relinquat. 
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contemplare mihi vol. I p. 519, 37 Διὸς Κόρινϑος et q. s. Lemma haud dubie 
posuerant Pamphilus et Diogenianus; nam Aristophanis sunt verba in Ran. 442, 
de quibus egisse Didymum in λέξει χωμιχῇ et ἐν τοῖς περὲ παροιμιῶν luben- 
ter concedimus. Quid vero Hesychius? Zenobium evolvit (III 21), ut addat 
argumentum: ἐπὲ τῶν vd αὐεὼ λεγόντων. xai πραττόντων ὡς καὶ Πίνδαρος 
[Nem. VII 155] et postquam dormitans in tertium ab hoc versum aberravit 
pergit: 4Ajrgv ydg.... βῶλον ᾿“λήτης. Nam in Zenobio hic est proverbiorum 
ordo: Διὸς Κόρινθος. Δέχεται xai βῶλον ᾿Αλήτης, qui in Diogeniano ad litera- 
rum seriem disposito tolerari non potest. Nec desunt alia exempla. Sine 
offensione vol. I 391, 75 leguntur proverbiales elocutiones haece: βοῦς ἐν αὐλέῳ. 
βοῦς ἐν πόλει. βοῦς ἐπὲ δεσμά, βοῦς ἡγητήρ. βοῦς Κύπριος. βοῦς πετηλός in 
quibus literarum ordinis vides rationem haberi accuratissime. Sed harum agmen 
ducit apud Hesychium proverbium βοὺς imi γλώσση et claudit proverbiorum 
aliud par: βοῦς ἐμβαίνει μέγας (quod nuncin nulla proverbiorum collectione extat, 
post βοῦται male repetitum βοῦς ἐμβαίη μέγας) et βοῦς ἕβδομος. Hancternionem 
igilur in Diogenianum intrusam esse probabile est. Similiter post γλαύσσεε inserta 
sunt γλαῦκ᾽ ᾿ϑήναζε. γλαῦκες “αυριωτικαί. Γλαύχου τέχνην. γλαῦξ ἐν πόλει. 
γλαῦξ διέπτατο (ἔστατο cod.), quae uno γλαῦξ διέπτατο excepto in Diogeniani 
quoque proverbiorum collectione non exstabant, (cf. Verisim. p. 14). Vol. I p. 
436, 85 post γλύνναι illatum est γλυχὺς ἀγκών οἱ alia alibi haud inferioris notae. 
Itaque iam certius credere licet, a quo sat multa proverbia iuxta cum 
hypothesibus de penore suo vidimus addita, ab eo etiam lemmatis inventis 
adiecta esse, sicubi res postulare videretur, sola argumenta. Quamquam in 
hac re non constitisse sibi documento sunt proverbia etiamnunc hypothesibus 
carentia, velut p. 149, 19. ἀμνία (cod. dguveiv) ϑερίξειν, nisi ἢ, l. Hesychii 
librarius eam resecuerit, cum Eustath. qui 1627, 14 in errore cei» consentit, 
interpretatione non careat; Vol I p. 217, 42 ᾿ἀντρώνεος ὄνος" 530, 29 
ddg ἄδωρα Vol. I p. 272, 22 "4gysíove ὄρ ὥ. παροιμιῶδες. Vol. I 278, 
76 Ἄρης τύραννος παροιμία. Vol. I p. 463, 17 Φατύλλου ἡμέρα. Vol. 
II. p. 133, 91 ἐξ ἑστίας ἄρχεσϑαν p. 127, 52 ἐξὄνυχος" p. 295, 1002 ἡ 
χάραξ p.414, Ὁ] Κάρπαϑος v. p. Accedit aliud haud minoris momenti. 
Diogenianum brevitatis fuisse plusquam studiosum, et supra advertimus (cf. p. 
LXXVI. VII χκοπίς et χυνάρη) et ipsius proverbiorum collectio peculiaris abunde 
docet. Huncine credamus in apponendis proverbiorum argumentis plerumque 
uberioribus a semetipso tanquam descivisse, praesertim cum eidem materiae 
pertractandae singularem librum destinasset? Facilius crederem, omnia pro- 
verbia ab eo nude esse posita. 

Quidni igitur fidem habeamus Hesychio, cum dicit τας πλείους τῶν πα- 
ροιμιῶν ψιλῶς xci ἄνευ ὑποθέσεων τεϑεικέναν ἡ Accingamur potius ad inqui- 
rendum, quae tandem argumenta relinquenda sint Diogeniano, quaeque ex aliis 
collectionibus ab Hesychio addita videantur. Ponam igitur, quo facilius institui 
possit Hesychii cum paroemiographorum copiis comparatio eorum proverbiorum 
tabulam, quae editionis nostrae volumine secundo continentur praemissis tamen 
iis, quae ἃ secunda tertia et quarta litera incipiunt: reliqua undeseptuaginta, 
quorum initialis litera est ὧν lectores ipsi repetant e Verisim. cap. I p. 17—19. 


L 
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70 Βαλλ ἐς Μακαρίαν 
βαρὺ τὸ σκαφίον 
βασανίτης λέϑος 
βασιλέως ὀφθαλμός 
Βάτα Κάρας 

75 Βάττου σίλφιον - 
βέμβικος δίκην 
βίον μεμαγμένον 
BAievos καὶ σκινδαψός 
βο υδόρῳ ? : 

80 βουζύγης Ὁ 
Βοῦϑος περιφοιτᾷ 
βοῦς μάστιγξ cf. Append. prov. II 49 
βοῦς ἐπὶ γλώσσῃ 
βοῦς ἐν αὐλίω 

85 βοῦς ἐν πόλει 
βοῦς ἐπὶ δεσμά κελ. 
βοῦς Κύπριος 
βοῦς πετηλός 
βοῦς "rinsed μέγας 

90 βοῦς ἕβδομος 
βοῦς ἐμβαίη 
γαλῆ Ταρτησία 
Γελλώ cf. παιδοφιλωτέρα 
γέλως Meyagixóg 

95 γέρρα Νάξια 
γλαῦκ᾽ ᾿Αϑήναζε 
γλαῦκες “αυριωτικαί 
Γλαύκον τέχνη 
γλαῦξ ἐν πόλει 

C γλαῦξ ἔπτατο 
γλυχὺς ἀγκών 
γνῶϑε σαυτόν 

γραῦς Ἔριφος 

γυμνῷ φυλακὴν ἐπιτάττειν 
9 γυμνότερος λεβηρέδος 

γυπὸς σκιά 

Δαιδάλου ποιήματα 

“άτος (ἀγαϑῶν) 

dazvAAov ἡμέρα 

10 “ανλίαν κορώνην 
δέχα τοῦ βολοῦ 
Δελφικὴ μάχαιρα 
δεσμοὶ Τυρρηνικχοί 
δευτέρων ἀμεινόνων 

15 “4ιομήδειος ἀνάγκῃ 
ài ὀξείας 
4ιὃς ἐγκέφαλος 
Διὸς Κύρινϑος 
διπλοῦς ἄνδρας 

20 δίχολοι γνῶμαν 
δόρυ καὶ κηρύκιον 
“ούλων nó 
δραχμὴ χαλαξζῶσα 


ἔβδομος βοῦς 
25 ἐγκιελικέζεται 
εἰς ἀγρὸν Μάνης 
εἰς μελίττας εἰσεκώμασας 
εἰς τὸ δέον 
Ἑκάτης ἄγαλμα 
80 ἐκ δυοῖν τρία βλέπεις 
ἐλεύϑεραι αἶγες ἀρότρων 
ἐμαυτῷ βαλανεύσω 
iv Kapi τὸν κίνδυνον 
ἐν Κέω τίς ἡμέρα; 
99 ἂν κοτύλη φέρειν 
ἐν λευχώμασιν 
ἐν μύρτου κλάδῳ 
ἐν ὅλμῳ εὐνάσῳ 
ἐν πέϑῳ τὴν κεραμείαν μανϑάνω 
40 ἐν πέντε κριτῶν 
ἐν Ilv9io xécas 
ἐν Σάμῳ κομήτας 
ἐνεὸς ἑβδόμης 
ἐν τρίοδοισεν 
49 ἐν φρέατι x χυνομαχεῖν 
ἐξ ἑστίας ἄρχεσθαι 
ἐξηυλημένον 
ἐξ ὄνυχος 
ἔξω Γλαῦκε 
90 ἐπακεὸς ὄρχος 
ἐπὶ κνάφου ἕλκων 
ἐπὶ σπείρᾳ σχοινίον 
ἐπὶ τὰ MavógoflovAov 
ἐπὶ Χαριξένης 
55 ἐρεβίνϑινος Διόνυσος 
ἐρεβίνϑενος ζωμός 
Ἐρετριέων óo 
Ἑρμώνειος χάρις 
ἐς κόρακας 
60 ἑστίᾳ ϑύομεν 
'"drrixóg ἐς λιμένα S. v. ἐς τὸν À- 


μενα 
ἔσχατος Μυσῶν 
ἑτερομόλιος δίχη 
εὕδοντ δ᾽ αἷρεξ χυρτὸς (πρωχτός) 
65 'Eg£cia γράμματα 
ἔφυγον χαχὸν εὗρον ἄμεινον 
ἐφ᾽ ὕδωρ λαχεῖν 
Ζωπύρου τάλαντα 
ἢ δεῖ χελώνης χρέα φαγεῖν ἢ μὴ 
7 φαγεῖν 
ἡ κύων € νὴ φάτνη 
ἡμένη πελε 
ἡμὲν κλέος "moa xai ἦσϑα 
Ἡρακλέους ϑυσία 
ἦσαν πότ᾽ ἤσαν, ἄλχιμο, Μιλήσιοι 
T5 ἢ τρὶς ἕξ, ἢ τρεῖς κύβοι 
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ἡ χάραξ τὴν ἄμπελον κοῖλον τοῦ E δεῖξαι 
Θάμυρις μαίνεται χοινὸς Ἑρμῆ ' 
ϑᾶττον ἢ Βούτης p A. ἤλϑες dn ἐς τὸν Κολωνὸν ἵἴεσο 
ϑεοὶ Μολοττικοί 20 Kóvvov ψῆφον 
80 Θετταλιχὰ πτερὰ χύραξ ὑδρεύσει 
Θετταλικὴ ἔνϑεσις Κορένϑιος ξένος 
Θετταλὸν σόφισμα χόρχορος 
ϑεῶν ἀγορά Κορχυραία μάστιξ 
ϑολερώς προβαΐνεν 25 χορωνίδας καχῶν 
85 θύραζε Κᾶρες οὐκέτ᾽ ἀνθεστήρια κορώνη τὴν σχορπίον 
PAL. atv Κουρήτων στόμα (ϑεσπιῳδὸν στόμα) 
ἱερὸν ἡ συμβουλέη ἐστίν κρητίξειν 
laAspil ev χριὸς ἀσελγύχκερως 
Ἰάλεμος 80 χρυὸς vd τροφεῖ᾿ ἀπέτισε 
90 ixra (οὐδ᾽ ἴκταρ βάλλει) χριοῦ διακονία 
ἱππάρχου πίναξ xgovixai λῆμαι et sim. 
ἴσαι ψῆφοι Κρόνου πυγή 
ἰσϑμιάσαν χρύτωνος ὑγιέστερος 
ἰωροί 85 Κρωβύλου ζεῦγος 
95 νίκην Καδμείαν s. v. Kaduetos κυβηλικὸν τρόπον 
κάϑαμμα λύεις κύδος 
καμαρινῶς λέγει Κυζικηνικοὶ στατῆρες 
καϑελεῖν σελήνην Κυϑωνύμου αἶσχος 
κάμπειος δρόμος 40 Κύλλου πήρα 
CC χανϑάρου σχιά κύνειον ϑάνατον 
xüv ἴσαν Κυπρία πάλη 
χαπνίας Κύπριος βοῦς 
κάρδαμα βλέπεις κύων ἐπὶ δεσμά 
Κάρπαϑος τὸν μάρτυρα 45 κύων παρ᾽ ἐντέροισι 
5 Καρπάϑιος λαγών Κωδάλου χοῖνιξ 
xara βοὺς εὔξασϑε Κῷος Χίῳ 
κατ᾽ αἶγας ἀγρίας Κωρυκαῖος ἠκροάζετο 
Καύνιος Ἔρως λαγὼς καϑεύδων 
Κέλμις 50 λαγες περὶ τῶν χρεῶν 
10 Κερχυραία μάστιξ AaíSapyos κύνες 
Κέσχον οὐκ ἔχουσα "taxiadas 
Κήπιδος σκέλος λεβηρίς 
Κιλίχιος ὄλεϑρος λεπτὴν πλέκειν 
κίνδυνος ἦν πρώρᾳ σελές 55 “έρνη κακῶν 
15 κόγχην διελεῖν “έρνη ϑεατῶν cett. 


χκύγχης ἄξιον 

Haec igitur ducenta et quinquaginta proverbia si cum paroemiographorum 
collectionibus diligenter comparaveris, plura invenies quae Hesychio sunt pecu- 
liaria, quamquam non eiusdem generis omnia. Nam et proverbia porrigit ali- 
quot, quorum in Leutschiana sylloge nec vola nec vestigium superest, et in 
explicandis lemmatis interdum ab editis paroemiographis tantopere discedit, ut 
horum grammaticorum omnino nullum expressisse, sed ex alio potius fonte 
hausisse videatur. Rarius usu venit, ut proverbii formae sibi propriae adapta- 
rit interpretationem cum Zenodotea vel alius cuiusdam paroemiographi expli- 
catione concinentem ; rarissime denique ut proverbia aut corrupta et loco non 
suo posuerit, aut argumentis suis destituta reliquerit. Plerumque tamen ^"t 
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Zenodotum sequitur, aut appendicem proverbiorum tam accurate exprimit, ut, 
nisi quis data opera in Hesychii fontes inquisiverit, ab his solis eum pendere 
sibi persuadeat.  Hmec in umiversum praefatus, ubi primum demonstravero sic 
se rem habere, quid inde sequi videatur, in medio ponam. 

1) Proverbia in reliquis collectionibus frustra quaesita apud Hesychium in 
vol. 1. II commemorantur haec: αὐτὴ κάμενος" παροιμία ἐπὶ τῶν τὰ πα- 
ραπλήσια πρασσόντων εἰρημένη. dm γὰρ τοῦ κεραμειχοῦ τροχοῦ € μεταβολή. 
βαρὺ τὸ σκαφίον" τοῦτο λέγεταε ἐπὶ τῶν δυσαρεστουμένων. βοῦς ἐμβαΐ- 
vss μέγας" Στράττις εἶπε παρὰ τὴν παροιμίαν τὴν βοῦς ἐπὶ γλώσση. ἡμὲν 
κλέος ἠδὲ xai ἦσϑα" παροιμία ἐπὲ τῶν ὁμοίων τῇ msg) αὐτῶν φήμῃ. 
ἰσϑμιάσαι" παροιμία ἐπὶ κακοῦ βίου. ἐπέγνοσος γὰρ ὁ καιρὸς, ἐν d τὰ 
ἔσϑμια ἄγεται. καμαρενῶς λέγεε" παροιμιακῶς. λέγεε ἀποτόμως, ἀνδρείως. 
Κήπεδος σκέλος" παροιμιῶδες ἦν (κατὰ addit Meinek. Exx. in Ath. I p. 
2 Com. V p. 120) τὸ πέρδικος σχέλος. Κύννου ygqov' παροιμία ἐπὶ vov 
μηδενὸς ἀξίων. Κορίνϑιος ξένος (lemma solum habet Append. II 
50)'émi τῶν τὰς λάταγας ῥιπτούντων [xogivvovai: κονιορτὸν ἐγείρουσ) ἀπὸ 
τῆς παρ᾽ Εὐριπίδη Σϑενεβοίας τῷ Βελλεροφόντῃ ἐπιχευούσης. ὡς δὲ "ArraAo; 
ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν, ἐπὶ τῶν .... διὰ κάλλος, ὡς ὁ Βελλεροφόντης. κύων 
mag ἐντέροεσε" παροιμέα ἐπὶ τῶν μὴ δυναμένων ἀπολαύειν τῶν παραχει-- 
μένων (habet tantum Macar. V 39 Apost. X 25). Sequantur 

2) proverbia, quorum argumenta non videntur a paroemiographis esse 
apposita: βοῦς ἔβδομος" μνημονεύει δὲ τοῦ ἑβδόμου βοὺς.... ὅτε δὲ πέμμα 
ἐστὶ καὶ τῆς Σελήνης ἱερὸν Κλειτόδημος ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ φησίν et vol. II p. 3, 
15 ἕβδομος βοῦς" εἶδος πέμματος κέρατα ἔχοντος. γέλως Μεγαρικὸς" 
ὁ σχωπτικός. γλαῦκες αυριωτικαὶ. ᾿Δριστοφάνης Ὄρνισιν. οἱ ἀργυροῖ 
στατῆρες. iv «Μαυρίῳ γὰρ τὰ μέταλλα τὰ ἀργυρεῖα. γλαῦξ δὲ τὸ ἐπιχάραγμα 
τοῦ στατῆρος. γλαῦξ ἔπτατο" ταῖς ἀληθείαις πρὸ τῆς μάχης ἐν Σαλαμῖνι 
γλαῦχά φασι διαπτῆναι τὴν νίχην προσημαίνουσαν. γνῶϑιε σαυτόν" ἀπό- 
φϑεγμα.... Χείλωνός «ac» (e Didymi symposiacis, vid. Did. p. 372). 4«:- 
δάλου ποιήματα" καὶ... τὸ xocuovuévov ὑπὸ Πλαταιέων ξύλον. “ελφικὴ 
μάχαιρα" ἀπὸ κατασχευῆς, λαμβάνουσα ἕν πρὸς ἕν μέρος σιδηροῦν ὡς ᾿4ρι- 
στοτέλης. δεσμοὶ Τυρρηνεκοὶ" οἷς ἐχρήσαντο ᾿Αϑηναῖοι. Διομήδειος 
ἀνάγκη. παροιμία, Κλέαρχος μέν φησι Διομήδους ϑυγατέρας γενέσθαι πάνυ 
μοχϑηρὰς αἷς ἀναγκάζειν πλησιάζειν τινὰς καὶ εὐθὺς αὐτοὺς φονεύειν. ὁ δὲ 
τὴν μικρὰν Ἰλιάδα φησὶ ἐπὶ τῆς τοῦ Παλλαδίου κλοπῆς γενέσϑαι. δι’ ὀξείας" 
παρὰ τοῖς Πυϑαγορικοῖς λέγεται. ἔστε δὲ ἐπὶ τῶν συστημάτων. Δούλων πό- 
λὲς" Εὔπολες Μαρικᾷ. κώμην γὰρ λέγει δούλων πόλιν. ἔστε δὲ ἐν Κρήτη καὶ 
«βύῃ. Ἐν μύρτου κλάδῳ" ἐν μυρσίνης κλάδοις. ἐν Σάμῳ κομήτας" 
ὄνιο» Πυϑαγόραν τὸν σοιρὸν φασι τὴν πυχεικὴν dcrjcos καὶ dm αὐτοῦ τὴν 
παροιμέαν λέγεσθαι. ἔξω Γλαῦκε τοὺς χειμαζομένους ἐν ϑαλλάσσῃ φασὶ 
λέγειν. παροιμιῶδες δὲ, ἐπεὶ δοκεῖ ὁ γλαῦχος φανεὶς χειμῶνα (νηνεμίαν) ση- 
μαίνειν. ἑστίᾳ ϑύομενία]" ἦσάν τινες θυσίαι, ἀφ᾽ ὧν οὐχ οἱόν τε ἣν 
μεταδοῦνα, ἢ ἐξενεγχεῖν. Ἐς τὸν λεμένα. ᾿Δἀριστοφάνης ἐν Βαβυλωνίοις. 
παρὰ τὴν παροιμίαν" ᾿Δἀττικὸς εἰς λεμένα. οἱ γὰρ ᾿Αϑηναῖοι συντύνως 
ἤλαυνον καταπλέοντες διὰ τὸ ϑεωρεῖσϑαι ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς γῆς. Εὕὔδοντι 
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δ᾽ αἱρεῖ πρωχτός" παροιμέα ἀπὸ τῆς εὔὗδοντι κύρτος αἱρεῖ. λέγουσι 
δὲ ὅτε ὅταν τοὺς κύρτους καϑῶσιν, αὐτοὶ μὲν καϑεύδουσιν, ὁ δὲ κύρτος αἱρεῖ 
. τοὺς ἰχϑῦς. Κρατῖνος ᾿Αρχιλόχοις. Ἐφέσια γράμματα" ἦν μὲν πάλαι d, 
ὕστερον δὲ προσέϑεσάν τινὲς ἀπατεῶνες καὶ ἄλλα. Φασὶ δὲ τῶν πρώτων τὰ 
ὀνόματα τάδε" ἄσκιον, κατάσχιον, AÍE, τετράξ, δαμναμενεύς, αἴσιον. δηλοῖ δὲ 
τὸ μὲν ἄσκιον σχύτος, τὸ δὲ κατάσκιον φῶς, τὸ δὲ λίξ γῆ, τετράξ δὲ ἐνιαυτός, 
δαμναμενεὺς δὲ ἥλιος, αἴσιον δὲ ἀληϑές. ταῦτα οὖν ἱερά ἐστε χαὶ ἅγια, ἐφ᾽ 
ὕδωρ λαχεῖν λαγχώνει τις ὕδωρ παρατηρήσων τὸ iv ταῖς δίκαις. Θεττα- 
λικὰ πτερά" τοῦτο εἴρηται διὰ τὸ πτέρυγας ἔχειν τὰς OerraAixdg χλαμύ- 
δας. πτέρυγες δὲ χαλοῦνταν τὰ ἑκατέρωθεν γωνίαι, διὰ τὸ ἐοικέναι πτέρυξιν. 
ἔσαι ψῆφοι" ἀπολύονται ἐν τοῖς δικαστηρίοις οἱ διωχόμενοι ἴσων γενομέ- 
vov ψήφων. Καδμεῖοι" --- τὴν δὲ νίκην τὴν Καδμείαν ἀποδιδόασιν ἐπὶ 
τῆς ἀλυσιτελοῦς νίκης. οἱ μὲν ἐπεὶ Ἐτεοχλῆς κτλ. χαϑελεῖν σελήνην" ἐδό- 
χουν αἱ Θεττάλαι τὴν σελήνην κατάγειν. Καπνίέας" Ἐκφαντείδης ὃ τῆς κω- 
μῳδίας ποιητὴς χαπνίας ἐπεκαλεῖτο διὰ τὸ μηδὲν λαμπρὸν γράφειν. καὶ οἶνος 
δὲ χαπνίας λέγεταν χελ. χατὰ βοὺς εὔξασϑε" εὔχεσϑε κατὰ βοός. Kav- 
νιος Ἔρως ἐν Καύνῳ τιμᾶται. καὶ ὁ σφοδρός. Κέλμες --- καὶ ὄνομα ἑνὸς 
τῶν Ἰδαίων “αχτύλων. Κήπιεδος σκέλος κτλ. Κορίνθιος ξένος κτλ. 
(vide supr.) xogxvgaía μάστιξ" δοχεῖ ἐκείνη χαλεπωτάτη εἶναι καὶ παι- 
δευομένων μάστιξ, κριὸς ἀσελγόκερως" ἣν ἐν ἀκροπόλει --- κέρασιν. 
χρεοῦ διακονία" ὅταν προστάσσομεν — do» δώσω. Κρονικαὶ λῆμαι" 
παρὰ τὴν παροιμίαν γέγονε τὴν χύτραις κελ. Κύλλου maga: ζητοῦσι διὰ τί 
τὸ πορνεῖον — πήραν ἔφη. Κυπρία πάλη" ἣν ἔνιοι --- ἀτέχνως παλαίειν. 
Κωρυκαῖος ἠκροάζετο"' παροιμία] παρὰ τοῖς κωμικοῖς ὡς ϑεοῦ τινὸς 
ἐπαχροωμένου. : 

3) Recensebo proverbia, quorum explicatio apud Zenobium eadem est, vel 
potius eadem foret, nisi alios locos Zenobii librarius, alios Hesychius diligen- 
tius ad archetypi Zenobiani fidem expressissent. Plerumque quidem Hesychius 
Zenobiana in brevius contraxit explicationesque longiores foede mutilavit, se- 
dulo tamen cavisse videtur, ne, quod Zenobii librarius commisit, scriptorum 
testimonia abiceret, neve sententia argumenti imperfecta relinqueretur. Hoc 
alterum enim ubi nunc factum videmus — ac factum est multotiens — non 
ipsius Hesychii pigritia, sed librarii indiligentia sibi indulsisse videtur. Ne 
Hesychii in excerpendo ratio lateat, unum infra ponam exemplum: 

Zenob. Cent. II 56 p. 47 Gott. Hesych. vol. I p. 219, 5602 
"Avo ποταμῶν ἱερῶν χωροῦσι. ἄνω ποταμῶν" παροιμία ἐπὶ τῶν 
πηγαί" παροιμία ἐπὶ τῶν ὑπεναντίως ἐπ᾽ ἐναντία γινομένων. χέχρηνται καὶ 
λεγομένων ἢ γινομένων, οἷον εἰ ὃ πόρ-- «Αἰσχύλος καὶ Εὐριπίδης. 
voc τὸ σώφρονα ἔλεγε πόρνον. ἐπειδὴ 
οἱ ποταμοὶ ἄνωϑεν ῥέουσιν, οὐ κάτω- 
Js» ἄνω. 

Resecuit igitur futilia, argumento tamen intacto relicto.  Servavit vero 
auctoritates, ut in epistula promisit, secus quam Zenobii scribae placuit. Atque 
huic loco similes invenies in sequente proverbiorum tabula complures. 

᾿Αβυδηνὸν ἐπιφύρημα Zenob. I 1 ᾿γαϑώνειος αὔλησις 1 ἃ Myopéuvoveia 
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φρέατα 6 ἀγέλαστος πέτρα 1 7 ᾿Αδμήτου μέλος} I 18 ἄδειν πρὸς μυρρίνην 
I 19 αἰετὸν χάνϑαρος μαιεύσομαι I 20? αἵξ τὴν μάχαιραν 1 21 ᾿Αμελοῦς γω- 
vía 1 78 ἄνω ποταμῶν ll 56 ἐπ᾽ ὄνου καταπεσών 1l 57 ᾿Αράβιος αὐλητής ll 
58 Ἀρκάδας μιμούμενος Π 59 ἑρπαγὴ τὰ Κιννάρου 1 381 ἀρχὴ Σχυρία I 32 
αὐτοὶ χελώνας Il 29 ἀφ᾽ Ἑστίας I 40 βάλλ' ἐς Μακαρίαν Π 61 (fióv με- 
μαγμένον) Βοῦϑος περιφοιτᾷ ll 66 βοῦς ἐπὶ γλώσση II 70 γλυκὺς ἀγχὼν 
II 92 γραῦς Ἔριφος 1l 94 γυμνῷ φυλακὴν II 98 γυμνότερος λεβηρίδος ll 95 
“Ιατύλλου ἡμέρα ΠῚ 10 “αυλίαν κορώνην 1Π 14 δευτέρων ἀμεινόνων III 15 
4ióc Κόρινθος III 21 διπλοῦς ἄνδρας 1Π 23 díyoAos γνῶμαε ΠΠ 27 δύρυ καὶ 
χκηρύκιον ΠῚ 26 δραχμὴ χαλαζῶσα lll 27 εἰς μελέττας εἰσεκώμασας lII 53 
εἰς τὸ δέον III 91 ἐλεύϑεραι αἶγες ἀρότρων ἢ 1Π 09 ἐμαυτῷ βαλανεύσῳ III 58 
ἐν Καρὶ τὸν κίνδυνον III 59 ἐν xorvAg φέρειν III 60 ἐν ὅλμῳ εὐνάσῳ III 63 
ἐν πίϑῳ τὴν κεραμείαν μανϑάνω III 65 ἐν πέντε χριτῶν ΠῚ 64 ἐντὸς ἐβδύ- 
μῆς III 19 ἐν τριόδοισιν III 78 (ἐξηυλημένον 11 64) ἐπαχτὸς ὕρχος ΠῚ 80 
imi τὰ Μανδραβούλῳν III 82 (cod. C) ἐρεβίνϑενος Διόνυσος IIl 83? Ἑρμώ- 
v&oc χάρις III 85 ἑτερομόλιος δίκῃ III 88 ἔφυγον κακὺν εὗρον ἄμεινον III 98 
Ζωπύρου τάλαντα IV 9 ἢ δεῖ χελώνης χρέα IV 19 ἢ τρὶς ἔξ IV 28 Θάμυρις 
μαίνεται IV 27 ϑᾶττον ἢ Βούτης IV 28 Θετταλὸν σύφισμα IV 29 ϑεῶν ἀγορὰ 
IV 30 ϑαλερῶς προβαίνει IV 31 ϑύραζε Κᾶρες IV 38 ἰαλεμίζων IV 39 ἱερὸν 
ἡ συμβουλίη ἐστὶν IV 40 ἱππάρχου πίναξ IV 42 Καδμείαν νίκην IV 45 xa- 
, 9aupa λύεις IV 46 χάμπειος δρύμος IV 47 Καρπώϑιος λαγωὼν IV 48 (Κέλμις 
IV 80) Ksgxvoaía μάσειξ IV 49 Κέσχον οὐκ ἔχουσα IV 51 Κιλίκιος ὄλεϑρος 
IV 53 κένδυνος ἦν πρῴρᾳ σελίς IV 55. κύραξ ὑδρεύσει IV 56 κορώνη τὸν 
σχορπίον IV 60 Κουρήτων στόμα IV 61 χρητίζειν ΤΥ 02 χριὸς τροφεῖ᾽ ἀπέτεσε 
IV 63 Κρωβύλου ζεῦγος IV 09 χύδος IV ΤῸ Κυζιχηνικοὶ στατῇρες IV ΤΙ 
Κυϑωνύμου αἶσχος IV 12 χύων ἐπὶ δεσμὼ IV 73 Κῷος Χίῳ IV 74. Manca 
sunt apud Hesychium Zenodotea haec: Il 57. 61. 94. III 27. 59. 63. 64. 85. 
IV 19. 23. 29. 33. 40. 46. 53. 60. 62. 69; contra Hesychiana praestant Ze- 
nobii argumentis his: II 56. 98. III 15. 83 IV 51 (qui locus maxime est me- 
morabilis. Appendicis proverbiorum argumentis Hesychius usus est his: App. 
I 3 dygagíov δίκη, 1 4 ἀγροῦ πυγή, l ὕ ἄδειν πρὸς μυρρίνην, Aiccnov μῦ- 
So I 11, ἀκαλανϑὶς κύων I 12, I 23 ἀλογίου δίκη, I 82 ἀντ᾽ ἰσχάδος, 1 44 
ἄχνη Αυδῆς κερκίδος et ἄχνῃ πυρός, 1.49 βασίλειος ὀφθαλμύς, 1 50 Βάτα 
xdoac, l 51 Βάττου σίλφιον, I ὕ8 βέμβικος δίκην, 1 56 βλέτυρε καὶ σχινδα- 
wóc, (II 49 βοῦς μάστιγξ), I 72. γέρρα Νάξια, 1 76 γλαῦξ ἐν πόλει, 1 93? 
δέκα τοῦ βολοῦ, lI 7 ἐγχκελικίζεται, (I 1 Ἑκάτης ἀγαλμα)ὺ Il 61 ἐν Κέῳ τις 
ἡμέρα, II 63 ἐν λευχώμασιν, II 06 ἐν Πυϑέῳ χέσαι, ll 81 ἐπὲ xvdqov ἕλκων, 
II 82 ἐπὶ Χαριξένης III 11 ἡμένη πελείας, III 23 ϑύραϑεν, III 42 κἂν ἴσαι, 
II 47 χόγχην διελεῖν lll 51 χρότωνος ὑγιέστερος (colL κρότων). Superest (4) 
ut exempla praebeam proverbiorum quorum lemmata apud paroemiographos 
differunt, dum concordant explicationes. 
Hesych. vol. II p. 106, 95. Append. prov. II 66 p. 406 — 7. 

E» Πυϑέῳ χέσαι" Πεισίσερατος Ἔν Πυϑίῳ κρεῖττον ἦν ἀπο- 
ὠχοδόμει τὸν ἐν Πυϑίῳ ναόν. τῶν δὲ πατῇ σαι" Πεισίσερατος ὠκοδόμει τὸν 
᾿Αϑηγαίων παριόντων ... μισούντων ἐν Πυϑίῳ vaov. τῶν δὲ ᾿4. m. xai μι- 
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αὐτόν ...., οὐδὲν ἐχύντων πονεῖν, 
ἐνίους προσουρεῖν τῷ περιφράγματι 
xai πλησίον ἀφοδεύειν τῆς οἰχοδομῆς, 
ὦσες διοχλεῖσϑαι τοὺς ἐργαζομένους. 


σούντων αὐτὸν ἐπὶ τῇ τῆς δεκάτης εἰσ-- 
φορᾷ (εἰσέφερον γὰρ ἅπαντες δεκάτην 
τῶν ἐν τῇ χώρᾳ γενομένων) οὐδὲν 
ἐχόντων ποιεῖν — διοχλεῖσθαι τοὺς ἐρ-- 


γαζομένους. κτλ. 
Zenob. III 78 p. 76. 

Ἐν τριόῤδοισιν᾽ ἐπὶ τῶν ἀδήλον Ἐν τριόδῳ sipí* ἐπὶ τῶν ἀδή-- 
πραγμάτων ἔλεγον, ἐπειδὴ ὁ ἐν τριόδω λὼν πραγμάτων. ἐπειδὴ ó ἐν τριόδῳ 
γενόμενος οὐκ οἶδε, ποίᾳ χρήσετας ὁδῷ. γενόμενος ovx οἶδε, ποίᾳ χρήσεται ὁδᾷ. 

Denique lemmatis corrupti specimen hoc esto: 
Hes. Vol. I p. 392, 79 Append. II 49 p. 402. 

* βοῦς" μαστιγξ ἐκ τοῦ βοὸς ἡ μάστιξ" ἐπὶ τῶν 

xaJ' ἑαυτῶν πραγματευομένων 

Iam vero satis praeparati videmus, ut quaestionem supra propositam sol- 
vere possimus, quota, inquam, proverbiorum et argumentorum pars, a Dioge- 
niano omissorum, debeatur Hesychio. — Dubium enim esse nequit, quin pro- 
verbiorum apud Hesychium explicatorum dupplex sit genus, alterum proprie 
sic dictorum, alterum quod παροιμιῶδες appellare liceat sive elocutionum pro- 
verbii speciem referentium et earum quidem explicationibus suis non tam e 
paroemiographorum collectionibus quam ex Alexandrinorum grammaticorum in 
comicos potissimum poetas?) commentariis repetitarum ab ipso Pamphilo. At- 
que hoc alterum genus relinquendum esse Diogeniano certissimum est, illorum 
vero argumenta ad unum omnia a Diogeniano resecta esse arbitror. In quo, 
ni magnopere fallor, apparet Hesychium, quando τὰς πλείους τῶν ὑποϑέσεων 
a Diogeniano dicit omissas esse, ita loqui, ut tradiderit quae neque ab omni 
parte vera neque falsa dici possint, ac pro rdg πΑείους utique τὰς πάσας dictu- 
rum fuisse, si quid proverbium ab elocutione proverbiali differret habuisset 
cognitum. Ubicumque igitur hypothesis cum Zenobio et appendice proverbio- 
rum amice conciliantur, lemma censendum est ἃ Diogeniano esse positum, argu- 
mentum vero ab Hesychio illinc in locum demortui suffectum, quamquam ali- 
quoties factum est. ut tota proverbia cum expositionibus etiam extra literarum 
ordinem addiderit. Difficilius est de iis; paroemiis iudicium facere, quae ab Hesychio 
solo commemorantur, suspicor tamen etiam has Pamphilo deberi earumque argu- 
mentis aliqua de caussa pepercisse Diogenianum. Ad Diogeniani expositones raris- 
sime adludunt Hesychii argumenta. Cf. tamen vol. II p. 539, 93 Kgóvov πυγή 
(Diogen. V 64) vol. II p. 556, 50 Κύπριος βοῦς. Atque hoc si quando factum 
est, ego proverbia ista non minus genuina csse affirmaverim, quam reliqua 
omnia, quorum hypotheses sunt breviores velut ἀργυραῖς λόγχαις, ἀργυρᾶν λεμόν, 
γέλως Meyagixóc, δεσμοὶ Γυρρηνικοί, ἐν φρέατι xvvouagsiv, ἐς κόρακας, Θετ-- 
ταλικὴ ἔνϑεσις, κανϑάρου σκιά, κατ᾽ αἶγας ἀγρίας, κόγχης ἄξιον, κύγχον διεῖλες, 
κοῖλον τοῦ ποδὸς δεῖξαι, κοινὸς Ἑρμῆς, Κωδάλου χοῖνιξ, Κολωνὸόν alia. hestant 
solitaria nnnnulla, de quibus certo quidquam affirmare non ausim: aeigs» μα- 


Vol. II p. 110, 11. 


*) Quamquam eliam sunt, quorum auctores poelae lyrici erant c. c. "4pms τύραννος 
(Timoth, Miles. fr. 8.) 
Q ΕἸ 
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dx&Àgv Gr. Cypr. I 12 βασανίτης λίϑος GC. I 93. ix δυοῖν τρία βλέπεις GC. I 
29?? imi σπείρᾳ σχοινίον Plut I 100. ἔσχατος Μυσῶν schol Eur. Rhes. 244 
App. pr. II 85 sj χύων £v τῇ φάτνη GC. I 61 Ἡρακλέους ϑυσία GC. II 64; 
putaverim tamen etiam haec genuina esse. ltaque iam dilucidius apparet, quo- 
modo res se habeat. Ne multa dicam, etiamsi, quid a Diogeniano relictum sit, 
fortasse non ubique coniectura assequi possit, plerumque tamen quae ab He- 
sychio adiecta ssse diximus ita sunt comparata, ut a Diogenianeis facillime 
distinguantur. Quid, quod Hesychius etiam, ubi nuda reliquit proverbia, hoc ipso 
defectu nos doceat, quo ab auctore pendere soleat? Vol. Ill. p. 127, 52 et 
p. 295, 1002 ἐξ ὄνυχος et ἡ χάραξ τὴν ἄμπελον sine argumentis dimisit. Ne 
mireris, prius proverbium in Zenobio, qui caret eo, omnino non poterat inve- 
nire, posterius inde repetere poterat, sed non invenit, quippe non suo loco po- 
situm, sed cent. VI 40, quemadmodum in appendice quoque II 71 £x πλήρους 
scriptum est ἐξηπάτησεν ἡ χάραξ τὴν ἄμπελον. taque novo comprobatum 
exemplo videmus, quod supra statuimus, Hesychium, cum in Diogeniano ad or- 
dinem literarum digerendo aliisque lexicis amplificando occupatus esset, in re 
permagni laboris eo potissimum artificio semetipsum sublevasse, ut aut libros 
compilaret ordinis observantissimos, aut, sicubi literarum series minus adcurate 
servata esset, eos certe non cum pulvisculo exhauriret. Id quod alio etiam 
illustrabo exemplo luculentissimo. In Zenobio, qualem quidem hodieque ver- 
samus et ab Hesychio usurpatum esse suspicor, altera proverbiorum pars in 
secundis etiam tertiisque syllabis strictius sequitur ordinem alphabeticum, altera 
primae duntaxat literae rationem habet. Ad hanc igitur rarissime delabitur 
Hesychius, illius. vero proverbia tanta cum religiositate et in scribendo assi- 
duitate repraesentat omnia, ut plura interdum transscribat, quam res postulet 
et literarum ordo admittat. Cf. “ιὸς Κύρενϑος. Longe aliter, opinor, Pamphi- 
lus Zenobio usus fuisset, si bonis eius voluisset uti*). 


€) de scriptorum locis ab Hesychio appositis. 


Postquam vidimus Hesychio fidem habendam esse, cum et proverbiorum 
argumenta et plerasque glossas Homericas**) a semet ipso dicit additas, in 
Diogeniano non inventas, non amplius concedi poterit Valckenario, epistulam 
operi ipsi convenientem non esse. Accedit quod e nonnulis certe locis etiam 
tertium patescit verum esse, quod gloriatur, recisa ἃ Diogeniano scriptorum 
testimonia ex codicibus sese restituisse. Primum animum advertit Vol. 1 
p. 362, 98 βάσκανος" φϑονερός (e Cyr. Dr. adde μεμιψψέμοιρος), ἀχάριστος, 
gvxoqávrgc. Haec posuerat Diogeniamus. At non satisfecit Hesychio haec 


*) Zenobiana interpolata esse eliam hinc apparet, quod nonnulla contra ordinem gravius 
peccent, e. c. χάϑαμμα λύεις vol. ll. p. 385, 83 inter καϑάπτομαι et κάθαπτος collocatum, 
ef. Zenob. IV 46, Alia glossae genuinae neglegentius adhaerent, ut νίχην τὴν Ναδμείαν s. v. 
Καδμεῖοι (Zenob. ΤΥ 45) εἰ Καρπάϑιος λαγὼν 8. v. KdpzaO0c τὸν μάρτυρα. 

**) Infra (cap. VIII) videbimus hís nonnullas quoque Hesiodeas esse addendas, e Plu- 
tarchi cominentariis illustratas. Ibidem demonslrabitur Hesiodi quoque auctoritatem aliquoliens 
ab Hesychio revocatam esse. 
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adicienti: Σοφοκλῆς δὲ ἰδίως τὸ βάσκανον ἐπὶ τοῦ (ἔπειτα cod.) ἀχάριστος. 
χαὶ ὁ συχοιράντης παρὰ τοῖς ῥήτορσιν. Similis glossa legitur Vol. I p. 531, 55 
δορυφόνον" τὸν δολοφονοῦντα. Plura in Diogeniano inventa esse nego; sed 
Hesychio deberi patet, quae statim sequuntur: :4giorogd»ge Δαιδάλῳ. ὅτε δὲ 
(Φιλοκλῆς τῇ λέξει ἐχρήσατο πρῶτος, δηλοῖ Τηλεχλείδης iv Πρυτάνεσι. δηλοῖ 
δὲ τὸν δολοφονοῦντα. Hoc δηλοῖ iterum utitur I p. 137, 15 ἀμαλόν" ἀπα- 
Aov, ἀσϑενῆ. Εὐριπέδης Ἡρακλείδαις (v. 75) δηλοῖ, Addo tertiam gl. Vol. I 
p. 384, 14: βοονητὰ" ὧν τιμῆς βοῶν ἠγορασμένα, ἢ ἀνύσιος, ante omnia 
aor 
sic corrigendam: βοονητα" τιμῆς βοῶν ἠγορασμένα ἢ ἀνόσιε, et coniungen- 
dam cum p. 393, 20 βοώνηταν" ἐπὶ ὠνῇ βοῶν δοθέντα. Reliqua non amplius 
sunt a Diogeniano profecta, sed ab Hesychio: παρὰ Κυπρίοις δὲ ἀνόσιος. Cf. 
vol I p. 181, 35 cum p. 180, 13. Alterum additamentorum genus fortasse 
latius patebat. Interdum enim Diogenianus scriptoris nomen apposuerat, sed 
libri indicem reticuerat. Hinc factum, ni fallor, ut aliquotiens, auctor libri et 
operis inscriptio interiectis aliis verbis diremta sint, vel inverso ordine appa- 
reant. Sic quod Vol. IV p. 133, 247 ταύρειεον πύμα, ἀπὸ αἰγειταύρου πο- 
ταμοῦ Σοφοχλῆς Τροιζῆνα πάρα xci κτήνη 'Yosoca scriptum est pro Xogo- 
χλῆς Αἰγεῖ umó Ταύρου κτλ. inde explico, quod verba Σοφοχλῆς «Αἰγεῖ ab He- 
sychio demum addita sunt fortasse ex Ath. III p. 122 F. Simile huic generi 
tertium est, quando testimonium margini allitum alienum locum occupavit. V. c. 
ἀἄϑραυστα" ἀπρύσκοπα in Euripidis Iphigenia Aulidensi non legitur, sed 
ἀἄϑρῃησον" ϑεώρησον exstat v. 1416. taque huic gl additum testimonium 
postmodo transfusum est in locum superiorem. Sentisne πώνεα εἶναι ἐξευρεῖν 
idv μὴ τὸν πόνον φεύγῃ τις ὃς πρόύσεστε τοῖς ζητουμένοις Ὁ lam vero si quae- 
rat aliquis, unde suspicer arripuisse haec additamenta Hesychium, vel potius 
sedulo conquisivisse, dixerim ex Athenaeo ἢ), e fabulis aetate Byzantina lectis et 
praecipue ex Atticistis, per Byzantinam aetatem cupidissime lectis, Aelio Dio- 
nysio Halicarnassensi et Pausania, nnde simul novo argumento comprobatur, 
quod identidem diximus, doctrinae solidoris nitorem non sufficere ut glossam 
aliquam relinquamus Diogeniano. Imo non dubito quin ex Atticistis plura sint 
illata, quam nunc ad liquidum potcst demonstrari, cum inter insiticia etiam sint 
plurima, quae non turbent literarum ordinem. E. c. glossam ἄγημα (Xen. 
Lac. XIII 6) reliqui Diogeniano, licet persuasum mihi sit, infarctam eam esse 
ex Aelio Dionysio ap. Eustath. 1399, 61. At haec inter ἀγήλω et dygvogí« 
posita possit alicui a suspicione interpolationis libera videri. E contrario talis 
excusatio locum non habet in glossis γεραραΐ et γερϑιδάρες, quarum altera 
aperte depravata est, altera inter γεράνειον et γέρανος loco non suo posita. 
Unde igitur habuit Hesychius? Ex eodem, opinor, Dionysio, cui etiam 
EM. 227, 36 similia deprompsit: yega gas" παρὰ ᾿Αϑηναίοις γυναῖκές τινες 
ἑεραί, ἃς ὁ βασιλεὺς χαϑίστησιν ἰσαρίϑμους τοῖς βωμοῖς τοῦ Διονύσου διὰ τὸ 
γεραίρειν τὸν ϑεόν. οὕτω Διονύσιος ὁ ᾿Αλιχαρνασεύς et Dekk. 288, 9 γεραι- 





*) E. c. γναφέως" καϑαίροντος ῥύπον a γναφεύς avulsa esse possunt, sed possunt 
eliam ex Ath. VII 297 C inlerpolala esse. 
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pidas τὰς ἱερείας τοῦ Διονύσου. p. 231, 30 γεραράδες" αἱ τῶν ἀρίστων 
ἀνδρῶν γυναῖκες καὶ αἱ τὸ εῆς ᾿Αϑηνᾶς ἐν "Agya& ἀγαλμα ἐνδύουσα.. |n 
quo etiam hoc velim animadvertas, quod etiam gl. 424 p. 425 in vicinia posita 
γέρην" ἔντιμος. oi δὲ γέρανος teste Eustath. 231, 35 ex Aelio Dionysio 
petita est. Quae cum ita sint, videamus, num plura in Hesychio impressa 
sint vestigia Atticistarum. δωρεάξζειν, inquit Hes. I p. 549, est γυμνοῦ-- 
cja. ἀπὸ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ παρϑένων αἵτινες χορεύουσαε ἱματίδιον 
ἐπεπόρπηντο, παραφαίνουσαν τὸ πολὺ τοῦ σώματος. Locum insiticium esse 
monstrat ordo confusus, fontem recludit Eustath. 975, 40, ubi Dionysii et 
Pausaniae locos (p. 9. 24 Meier) transscripsit: ἄἴλεος γοῦν Διονύσιος Ómgsa- 
Desv φησὶ τὸ παραφαίνειν xal παραγυμνοῦν πολύ τι τοῦ σώματος... 
ἐπιπορπημέναι. Vol.Ip.491,18 inter διαλέγεσθαι et δεαλεκεικός apparet gl. 
JinAmxpácO a διασύρειν διαμωχᾶσθαι, a Musuro in διαλεχμᾶσϑθαι corrupta ; 
eius originem aperit Eustath. p. 1208, 41: διαληχκχᾶσϑαε παρὰ Αἰλίῳ Διονυ-- 
σίῳ ἀντὶ τοῦ διαμωχᾶσϑαε xai διαπαίζειν εἴρηται. Similiter inter gl. Crati- 
neam (ἢ. XXXIIPb p. 187) ἀρρενωπάδες" dvógóyvvos ἀρρήδην et 
Aeschyleam (Prom. 6) ἀρρήκτοις" ἀσχίστοις interpolata, est gl. 7434 
dQvixóv — ὅπερ ἡμεῖς ἀρσενικῶς λέγομεν. Haec quid sibi velint intellexit 
Salmas. Exx. Plin. p. 812 coll. Eustath. 913, 58: Αἴλιος δὲ “ειονύσιος λέγει, 
xal ὅτε ἀρρενικὸν οὐχὶ ἀρσενικὸν τὸ τῶν γραφέων παρὰ ᾿“ττικοῖς φάρμακον. 
Vol. I p. 174 ter turbatur ordo eiusdem originis vocabulis, 1, 43 '4vaxeséosc: 
“Πποσχόρων ἑορτὴ τὰ ἀνάκεια, l 61 '4vdxssov: τὸ “ιοσχούρειον. xal ἑορτὴ 
᾿Αϑήνησιν, l. 64 "Avdxosv τοῖν Διοσχόροιν, cum suo loco posita sit "Avaxac 
cum dy»aexag conflata. Fons secundae est Moeris Atticista, tertiae Dionysius 
ap. Eustath. 1425, 60: xal κατεύχονται, φησὶν, dvaxoiv diocxógosv. 
Quae gl. 845 p. 481 adhaerent verba: Aéyera» δὲ καὶ γυνὴ δημεουργὸς 5 
ἐν τοῖς γάμοις πέμματα πέσσει et, quae vol I p. 483, 79 adiecta est verbi 
δημοῦσϑαν interpretatio zeige», eidem opinor debentur Dionysio ap. Eustath. 
1825, 7. 901, 10 (Meier p. 9). Vol I p. 96, 47 ἀκέστρια"' ἠπήτρια ex 
hoc an Moeride repetenda sit, non liquet. Vol. II p. 10, 90 male nos habet 
ἐγγλωττογάστορες (iyxÀ — cod.) inter ἐγλιξάμην et Zypa positum; videndum 
igitur an sublectum sit Atticistae ap. Eustath. 1471, 5. 1825, 14. Diu me 
torsit vol. II p. 4, 110 ἐβρωμήσατο" βρώσεως ἐδεήϑη. βρωμήσασϑαι γὰρ 
τὸ βρώσεως xai βρώμης δεηϑῆναι. Sed inspecto Pausania ap. Eustath. p. 919, 
38 patuit, unde locum importunum inter ἔβρυχεν et ἔβρω, quod Callimacheum 
est vocabulum, invaserit. Sic enim ille βρωμᾶσϑαι τὸ βρώμης ὃ ἐστε τροφῆς 
deicJas, —  Docte de voce ἄγεεν legitur adnotatio ante ἀγγελία: ἄγειν" τὸ 
ὑπάγειν τὸ πίνειν, quam non intellexerit Meierus, cum &yxssv* πνίέγειν cor- 
rigit. Fluxit e Pausania ap. Eustath. p. 1399, 60. — Vol. II p. 53, 1728 
glossae éxraAepévos adhaeret ὁμοίως, h. e. ἐκτελωμένος ὁμοίως. Ἦος etiam 
e Pausan. apud Eastath. 408, 38 illatum est. — Vol. III p. 54 post ἐχεορμῶν 
leguntur £xrogusiv οἱ ἐκ τόρμης. Pausaniae doctrinam utrumque coniungentis 
agnosces ex Eustath. 598, 26. Vol. I p. 282, 62 inter ἀρεφραδές et ἄρριχα 
duae offendunt glossae, quibus aegre careas, illatae tamen aliunde, si fidem 
mihi habebis: ἀρ στερεών" φυτὸν τῶν εἰς τοὺς xaJaguovg παραλαμβανο- 
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μένων et ἀριστόδειπνον (Alexid. fr. p. 516 Menand. p. 180) órav τὸ ἄριστον 
τῷ δείπνῳ συνάψωσι. Prior certe fluxit e Pausania Eustath. 1935, 2 ἄριστε- 
ge» γοῦν φυτὸν κατὰ Παυσανίαν ἐπιτήδειον εἰς xaSaguóv.  Taedet plura 
exempla congerere.  Fatendum vero est, Hesychium his Atticistarum glossariis 
aptiores libros, unde auctoritates a Diogeniano omissas excitaret, evolvere non 
potuisse, quippe magna ex parte et ipsis a Pamphilo pendentibus. Abiecto enim 
reliquo glossarum onere, pro diverso, quod sequuti sunt, consilio, haec tantum 
vocabula excerpserunt et Pamphili, uom suis, plerumqüe verbis interpretati 
sunt, quae Atticorum usu tererentur et ad illustrandas antiquitates historiam 
fabulasque Atticas aliquid conferre viderentur. Cuiusmodi opus cum scriptori- 
bus Hadriani aetate Atticam urbanitatem affectantibus omnino nihil profutu- 
rum esse recte statuerent, nisi de cuiusque vocabuli auctoritate certo constaret, 
in apponendis testimoniis fuerunt diligentissimi, quamquam Pausania diligentior 
Dionysius, et pluribus haud dubie locis, quam fecit, eorum opibus se ditare 
potuisset Hesychius. Ut uno defungar exemplo vol I p. 94, 2312 ἀχεανοΐ, 
inquit, o£ μὲν τὰ £v τοῖς φακοῖς στρογγύλα; eadem Eustath. p. 1528, 46 ex 
Aelio Dionysio refert, sed non omisso Pherecratis (hom. I p. 344) versu: xva- 
μους φακῆν, ζειὰς αἴρας, ἀκεώνους. 

Atque hic in itinere possemus subsistere, nisi in hoc capite, quod libris 
ab Hesychio consultis destinavimus, commodum videretur, agere etiam de ono- 
mastico illo, quod in Hesychio inesse, postquam primus per literas *) mihi 
significavit Meinekius, postea ipse sat multis adnotationis nostrae locis evici. 
Vestigia huius opusculi certissima impressa vides vol. IV p. 134, 86 τάχεστα" 
γοργόν ταχύ λεπτόν. At hoc non est glossam interpretari vocabulo in vulgus 
noto, sed vocabulum e vulgi sermone petitum explicare glossematico. Recte 
igitur Meinekius in Philol VII p. 623 γοργόν" τάχιστα λιπαρόν ταχύ pro- 
posuit, nisi quod haud scio an praestiterit τάχιστα ad Homer. ll. Γ 102 relato 
reliqua sic scribere yogyóv* ταχύ, λιπαρόν. Nam in onomastico illo γοργόν 
et ταχύ cum aliis eiusdem significationis vocabulis iuncta fuisse etiam alter 
Hesychii locus demonstrare potest vol. II p. 527, 78 χοῦφος" ἐλαφρός. τα- 
χύς. γοργός. εὔσκαιερος, ubi iterum vulgaria mixta sunt glossematicis εὔσχαερος 
et yogyoc (cf. εὔσκαιεροι" ταχεῖς. ἀήσυρον" κοῦφον. ἐλαφρόν). Recte porro 
a Io. Th. Ernestio de glossis sacris Hesychii p. XXI dudum animadversum est, 
glossas ad certum aliquem certi scriptoris locum respicere, et plerumque ita 





*) Wir finden im Hesychius eine grosse Menge von  Glossen, welche durch 4, 5, 8, ja 
selbst durch 10 gleichbedeutende Wórter erklürt werden. | Unmóglich kanu man. annehmen, 
dass sich die Glossaloren, aus welchen. das Werk des Hesychius zum Theil zusammenge- 
selzt ist, so vieler Synonyme bedient haben, wm selbst. unschwierige Wórter und. Aus- 
drücke zu erklüren, wnlier welchen sich oft sellene und poelische finden, wie τ. B. γοργὸς 
im obiger Glosse. Diese Erscheinung findet uur in der Annahme eine Lósung, dass ein 
Synonymen Lerikon in das Werk des Hesychius hineingearbeilet ἐπὶ, Ich weiss nicht, ob 
diese Bemerhung schon von Andern gemacht ist, aber ich halle sie für richtig wnd für die 
Beurlheilung des Buchs nicht ganz gleichgüllig. Das Onomastikon, das solchen. Artikeln zum 
Grunde liegt, muss mit dem Werke des Pollux eine Aehnlichheit gehabt haben, nur dass es 
wahrscheinlich alphabelisch geordnet war, — Cf. ἐνερεχέστερον" yopyóreoor. 
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quidem, ut explicationes vocabulis non per se conveniant, sed in hunc tantum 
locum cadant; atque ut concedamus non ubique unum sed interdum plures 
locos respici, ita ut singulae interpretationes singulis locis accommodatae sint, 
quid faciamus iis explicationibus, quae omnem numerum excedunt? Hic non 
glossam cum suis expositionibus poni manifestum est, sed synonymorum mani- 
pulum ex eodem illo onamastico petitum. Ac talium explicationum frustula 
deinde per totum librum sparsa, aut totam cohortem pluribus locis, mutato tan- 
tum duce gregis, incedentem reperies. Exemplis probabimus, quod diximus. 
Inter &xogo» et ἀκύρσωτον loco non suo intrusa est gl ἀχκορύφα (l ἀκο- 
e?g[er]a)* dvagíJugra, πολλά. At fons eius non scriptoris alicuius certus 
est locus sed onomasticum illud, unde etiam haec sunt petita, quae inter dxgs- 
στιν et ἀκρίστεον collocata ordinem confundunt: d&xgsra' ἀχορύφωτα. dré- 
λεστα. πολλὰ. μὴ ἀριϑμουμένα.  Indidem descripta sunt: ἄχοσμον" ἄτρο- 
πον, ἄταχτον. ἄμορφον inter ἀκοστήσας οἱ ἀκύσειλα infarcta, et discerpta. in 
ἀπροπον" ἄιροπον ἀπρεπές; ἄκοσμα" ἄτακτα. ἀπρεπῆ. ᾿γωγέα" ἀηδία 
quid sit non intellexerunt interpretes, quod immemores erant gl ἀδημονεῖ' 
ἀχηδιᾷ. ἀγωνιᾷ. Nimirum interpolator ex onomastico suo et hoc delibavit et 
illud alterum: &yevsà* ἀχηδιᾷ (dóguovei), non glossas explicaturus, sed con- 
gesturus synonyma. Cf. ἀπορεῖ. Similiter ἄναν ὅρος" ἀσθενής non est glossa 
singularis, certo alicui scriptoris loco accommodata, sed facta ex ἀναλκής" 
ἄνανδρος, ἀσθενής. — "Evsacguóg vol ΠΤ p. 92, 55 explicatur πανουργία, 
infra indidem opinor xigfixsía' πανουργία, ἐνεασμός. Mox ἄἀμφοδα" ai 
ῥῦμαι. ayvicé. δίοδοι interpretatus est, plane ut supra iunxerat dyvsaí* &u- 
φοῦοι. ῥῦμαι. ὅδοί et iungi solet ubique. ἅμωμος" ἄμεμπτος, xadagoc, 
dipexrog esse vult, ac similiter infra dipexzo»' dpopov ἄμεμπτον interpre- 
tatur inverso ordine. νάώλωμα" ἔξοδος pro ἔξοδος" ἀνάλωμα arreptum 
esse quivis videt: invenerat nimirum in onomastico utrumque et hoc quidem 
ordine. Vocabulo ἀνενδοιάστως usus est, ut explicaret ἀναμφιλέκτως, sed mox 
ipsum illud ὠνεν δοι άστως interpretatur voc. ἐναμφιβόλως ἀδιστάκτως, ut 
quatuor videatur synonyma reperisse. £y: χρεία (sic) λαμπρύτης xai φῶς 
suo quidem loco collocatum est post αὐγεῖν, spurium tamen censeo propter gl. 
γάνος" πάραδεισος. χάρμα. φῶς. αὐγή. λευκχύτης. λαμπηδών. ἡδονή. καὶ ἢ 
ὕαινα ὑπὸ Φρυγῶν καὶ Βιϑυνῶν οἱ γαρμαῷφ ὦν. λευχότης. λαμπηδών (post 
γάρχαν) h. e. γάρμα" φῶς pro χάρμα. Post gl. βλάσεα vel potius post cor- 
ruptum βλασεάζειεν (1. βαστάζειν) ex eodem libro transfusa sunt 84a E* ἀργὸς 
τρυφερώδης μαλθακός. Nam evolventibus nobis Hesychium s. v. μαλϑαχύς 
(Vol. III 68, 180) invenimus μα ϑακόν" ἀγαϑόν. uaAaxov. ἡδύ, προσηνές. 
τρυφερύν. ἀσϑενῆ. Apr asavicas interpretatus «veegogas, brevi post &v4s- 
ρῶσα: reddit ἀναπαιωνίσαε; puto quod utrumque iuxta positum invenerat in 
onomastico. 24ósov'* xaravrég. πλάγιον. ἀνώμαλον contende cum κάξαντες. 
Vol. II p. 66, 2102 verbum ἐλὲν ὑξεν sex synonymis praefigitur σχολάζειν 
λήγειν ὀχνεῖν ἀναπαύεσθαι στραγγεύεσϑαν ἢ διατρίβειν. Legitur quidem 24- 
γύειν ap. Arist. Thesm. 198, sed non puto hunc locum respici, cui explicando 
sufficiebat unum apposuisse vocabulum. ^ Accedit, quod supra indidem illatum 
est ἐλεενύειεν" στραγγεύεσθαν loco mon suo, et infra recurrit ἐλληνύει" 
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ἑορτάζει παύεται ἀργεῖ. Βλεμεαίνεεν γαυριᾶν ad Greg. Naz. LVIII 113 p. 
51 Dr. —— sed cum. pergit Hesychius yevgidv. emm. 


cum drahlipavog et ἀλαζονευόμενος iuncta. Cf. Fiivsd ^p né δον uti 
φρονεῖ, ἐντρυφᾷ, σεμνύνετων, λαμπρύνεται. 4Δεῖξαε miramur, quod necesse 
visum sit ipsi, ut per δηλῶσαν φανερῶσαι explicaret; inspecto tamen v. δὴ - 
àdcas φράσαι. δεῖξαι. σημᾶναν intellegimus utramque glossam in officina 
onomastici illius cusam esse. Idem statuo de gl. 94d acsc* πορεία, γέφυρα, 
mégaua; nam s. v. γέφυρα legimus δεώάβαϑρα, ὁδὸς, στράτα, πέραμα, διάβα- 
σις. Quod post διαλύγεσμα loco importuno exstat δεώλυσες" διάχρισις, 
φϑορά, διαχωρισμός indidem excerptum esse docet gl. dax Qsosc* διαίρεσις, 
φϑορά, διάλυσις (εἴ. δεα στολή" διάχρεσις διαίρεσις), quemadmodum etiam 
gl. διαφανὴς" ἐπεφανής. ἐπίσημος celare nos non potest de origine sua, cum 
ἐπίσημος explicatur ἐπεφανής. ἔνδοξος. Pro γηρεῖν" ποίοις Meinekius con- 
jecerat l'jgs««* πόλις, ego suspicatus eram πηρέν, πέος, quod displicuit 
Nauckio in Bulletino T. ΠῚ p. 333, nunc fortasse probabitur. Alia qui desi- 
derabit, conferat δαΐζει. γοργώ. γανύσσεται. δικαιοῦν coll δεκαζέμεν. — Vol. 
II p. 61, 67 ἐλεεῖ οἰκτείρει ordinem confundit. Nimirum non est glossa sin- 
gularis, sed pars gl. Hom. ἐλεαΐρεε quac p. 60, 1945 o/xreígss ἐλεεῖ redditur. 
Unum addo exemplum: δύσβατον" δυσχερές. ἄβατον. δύσπορον. χαλεπόν. 
Hinc faetae δύσπορον" χαλεπόν (quae glossam δυσβάστακτον truncat) et 
δύσπορον" δύσβατον, χαλεπόν suo loco posita. — Iam vero, si quis quaerat, 
quale fuisse putem hoc onomasticum, responderim ad ordinem literarum fuisse 
compositum, nostrisque gradibus ad Parnassum persimile *). - ue eiusmodi 
libris caruisse antiquitatem docet Suid. s. v. Τήλεφος,  Telephus enim Perga- 
menus composuerat oxvróxiov. ἔστε δὲ συναγωγὴ ἐπιϑέτων εἰς τὸ αὐτὸ πρᾶγμα 
ἁρμοζόντων πρὸς ἕτοιμον εὐπορίαν φράσεως, quod cum cod. V dicat ἄξιον esse 
χεήσεως et ἐράσμιον apparet Byzantina aetate — Vid. Muetzell. 
ZfGW. VILE p.805. ὁ — 

Demonstrasse nobis videmur, quod propositum babebansus, in Hesychii 
epistula nihil inesse, quod ex ipsius glossarii condicione refutari possit **). 
Praestitit enim Hesychius id, quod promiserat, et ita praestitit, ut neque omnino 
ineptum quidquam faceret, neque quod Diogeniano esset perniciosum. Nam 
facillime, ut vidimus, etiamnunc erui Diogenianus ex Hesychio potest, quo facto, 
quae supersunt, aliena additamenta et ipsa nullo negotio coeunt in alterum glos- 
sarium haud spernendum et Homericis studiis utilissimum, licet vilioribus non- 
nullis articulis extrinsecus auctum. 5i quid igitur in Hesychio peccatum est, 
non ab ipso commissum videbitur, sed aut ab iis, qui Diogeniani Aristarchique 


*) Polluci sublecta videri queat ἀντίφασις" ἀπόνρισις. 

**) Christianus fi quae Is. Casauboni fuit sententia in animadv. in Athen. L. I. c. 

IX p. 31 et lo. Hen: . Hotingeri im Thes. Philol. I 1 p. 16, mecne, ex Hesychio perspici 
nequit. 
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codices minori quam par erat accuratione exaraverant; aut ab aliis nescio 
quibus, Hesychii pretium adaucturos se esse opinantibus, si in amplificando et 
dilatando volumine et ipsi desudarent. Itaque velim desinant tandem viri docti 
Hesychii increpare inscitiam stuporem oscitantiam, eiusque exagitare fraudes 
neglegentiam lippitudines, praesertim cum sexcenties ipsi convicium fecerint, 
ubi vereor, ne Diogenianum pessum dent, qui emaculare studuerint Hesychium 
(cf. Ranke Hesych. p. 142), et totiens ad hunc usque diem haeserint in vitiis 
facillime abstergendis. Fateor vocem nihili esse 47IOXP.AANOC* ἀκάλυπτος 
ἀπροφάσεστος vol. 1 p. 264, 13, sed ex Hesychii ductibus genuina certe elici 
potest scriptura &;rgóyavoc, quod fieri nequit ex Salmasiano commento ὠπόχρω- 
poc. Corruptum etiam est ΑἸ ΝΥ POC, ἄδικος, at quis non videt lineola differre 
ANYPOC οὐ AAITPOC; in mendo cubat EZIIKTOPION: τὸ πῶμα τῆς 
χύτρας, at non tanti profecto moliminis erat correxisse EHIK Y OPION (ionice 
pro ἐπεχύτριον) quod ipsum fortasse posuerat Hesychius, et quid mirum Hesy- 
chium dubitasse utrum 4//14NY COHNAI an 41LANTEOHNA I verum sit, ideo- 
que utrumque deinceps quam alterutrum ponere maluisse, cum postquam Hem- 
sterhusius recte pro διαντεθϑῆναι correxerat διανυσϑῆναι, G. Dindorf. in Thes. 
c. 1258 C coniceret diavrAg9 vos. Quidni porro lexicographo;religiosissimo, ἡ 
qui locis innumeris adiecto 7 vel γράφεται δὲ x«i indigitat, lectionem archetypi 
obscuriorem sibique dubitabilem fuisse, fidem habeamus in aliis locis, quibus 
eiusmodi signum dubitationis non e$t additum ? Nihilo tamen secius Thesauri 
editores saepissime de integritate lectionis se dubitare significant ἢ. ^E. c. 
suspectam habent gl. Vol. II p. 528, 3899: xg«&ga' xócxwov, quae est in- 
tegerrima modo ne abiciatur interaspiratio Laconica. Quid enim aliud est 
κρασέρα (et ex severiore Doride xoge«cga) quam χρησέρα cribrum? Vol. IV p. 
279, 290 haerent in Proserpinae nomine Xewoyoría; frustra, cum -4ys:o) sit 
revera Ceres, Xcegoysvía vero accusativus Creticus a nom. Xeigoyevzc. Omnino 
dialectus non addita saepissime nocuit Hesychii auctoritati, etiam ubi non esset 
dubia. Ac gl. εἴελος" siAsyyog (vol. II p. 25, 88) recte quidem L. Dindorfius 
in Thes. ΠῚ c. 238 B defendit a Kusteri emendatione s/4s0c, at recte etiam 
habere μουκίζεε, movgaíves, novvogayía, δοῦρα (pro δῶρα), ἐσμόνω, ἐγκαζε- 
λεῖν (cod. ἐγκαϑελεῖν) ταμία, τώνα, ἀνδικά, ἄγχος (pro ἔγχος) ἐράτοϑεν, τεῦ-- 
χρος, πυσάνια, ἐλαϑρός, ἐπτόκασε, ἄχνημος, μέργιζε, ἐγρυπνεῖ, μελερός, γαβερ- 
yoo, ἄβοος, γοῦτα, δερίπιον (h. e. τέρφος, στέρφος), πέχαρις, γάδου ἀΐδων, 
γακουπώνης, χάνδαρος, ἀροπῆσαι, σεπυΐς, ῥουγός, ῥίγα, ἀκραμύλα, ἕνς (cod. 
ὅλες) &qsÀue, γάρρης, ἐχχαρέων, aixyovva, alia complura non intellexerunt 
nec admisissent puto alia, nisi forte fortuna ex inscriptionibus sustentanda 
velut zorim, ἀνδροβάμων, πυανόψια (πυανόφσια inscr. Eleus.) Ποσείδεα, εἰ 
μὴν, Ἐρχομενῷ (s. v. Πλοάδες) Πυϑιαστὰς (8. V. ἀστραπὴ). Ego igitur sic 
sentio. Si Hesychii facies hodieque ea esset, quam Eulogio aspicere licebat, 
admiraremur haud dubie libri institutum, neque tam auctoris accusaremus in- 


*) Quamquam plus sapit utique philologus, quam linguistarum turba σμοιῷ προσώπῳ 
τυρβάζουσ᾽ dvo κάτω. Hi enim, ubicunque res redit ad dialectos, aut turpiter obmulescunt, 
sicubi tacuit Ahrens, aut ridicule labuntur. 
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scitiam, quam in interiora doctrinae niteremur ut his etiam studiis initiaremur. 
Nunc vero despectui habemus bona malis mixta, quod Hesychio imputamus, 
quae ab interpolatoribus eius*) commissa sunt. Age igitur et horum fraudes 
detegamus et ut ex Hesychio excussimus Diogenianum, ita ex Ne 
eruamus Hesychium. 


CAPVT VI 
DE HESYCHIO POST EVLOGII AETATEM INTERPOLATO 


Interpolatricem manum sensisse librum nostrum, non modo ipsius prodit 
contextus sed ipsa etiam epistula, qua de perversum est Rankii p. 141 iu- 
dicium, prudentissime iudicaverant Faberet Io. Albertus. Nam quae epistulae ad- 
dita est ad lectores admonitio: δεῖ εἰδέναι τὸν λέξιν τινὰ ζητοῦντα iv τῷ 
λεξικῷ ὅτι εἰ σύνθετός ἔστιν ἡ λέξις ἣν ζητεῖ, πολλάκις διαιρῶν αὐτὴν εἰς 
τὰς ἐξ ὧν σύγκειται, εὑρίσκει αὐτῆς τὴν ἑρμηνείαν ἐν τῷ ἀρχτικῷ αὐτῆς γράμ- 
ματι ἑνὸς τῶν μερῶν αὐτῆς ἢ). οἷον ἀνθρωποείκελος μὲν ὡς κεῖται ἐν συνϑέσεν 
οὐκ ἔχει **). ἐὰν δὲ διέλῃς τὴν λέξιν καὶ ζητήσης ἐν τῷ εἴχω, εὕροις ἂν ὅμοιος, 
ὡς εἶναι τὴν πᾶσαν λέξιν ἀνθρώπῳ ὅμοιον. χαὶ ἐπὶ πολλῶν λέξεων τῦτο ποιῶν, 
πολλάκις, ὡς εἴρηται, εὑρίσχεις τὸ ζητούμενον eam Hesychii esse non posse 
me hercle quisque sentit. Epistulam qui modo finiverat his verbis: εὔχομαι 
δὲ τῷ ϑεῷ σωζόμενόν σε xal ὑγιαίνοντα χρήσασθαι τοῖς βιβλίοις (quorum ni 
fallor quinque fuerunt) non poterat pergere δεῖ δὲ εἰδέναι xtA. Accedit, quod 
liber, e quo haec transsceripta sunt, etiam nunc exstat. In Cyrillo enim Mos- 
quensi post verba AsErxóv τοῦ ἁγίου Κυρίλλου ᾿Αλεξανδρείας haec addita sunt: 
σὺν ϑεῷ ἀρχόμενον εἰς τὸ λεξικὸν γράφομεν raUra' δεῖ εἰδέναι τὸν λέξιν 
τινὰ ζητοῦντα xrÀ, eaque non aliunde adscripta esse, quae Tittmanni ad Zonar. 
praef. I p. XCVII sententia est, sed semper huc pertinuisse satis patet ex omisso 
dà post δεῖ. His igitur duci videmur ad Cyrilli glossariorum familias, quas cum 
Hesychio cognationis vinculo teneri a Vossio dudum intellectum et a nobis expo- 
situm est vol. IV p. 283, 80 exemplo luculentissimo. Sed haec cognatio qualis 
sit, infra videbimus. Nunc enucleatius exponam de finibus, quibus interpola- 
toris apparatus circumsceriptus erat. Exordium scribendi faciam ἃ Moeride, 
non quod glossarum numerus ex Attico eius lexico petitarum maximus est, sed 
quod de hoc libro solo dubito, utrum ab Hesychio in Diogenianum, an ab in- 
terpolatore aliquo recentiore in Hesychium illatus sit. Videbatur igitur com- 
modissime hie tanquam in μεταιχμίῳ collocari. Ac Moeridea Pamphileis postea 
adiecta esse plurimae caussae sunt, quae probent. Primum enim, quisquis 


*) Unus fuerit an plures in medio relinquo, neque id ipsum magnopere refert, Suspicor 
lamen plures fuisse, ac fortasse tres. 

**) Haec observalio non cadit in Diogenianea. Homericae vero glossae nonnullae, eliam 
si re vera misere sinl truncalae (aUyées, γλαγέας, vaUmoóa), minime tamen in eas ubique 
partes sunt divisae, e quibus composilae sunl, sed ex interpolatoris libidine literis initialibus 
privatae. — ΟἹ, et 'ONOPICMATA pro [ΦΡΥΊΓΩΝ OPICMATA. 

***) At habet dvógeixeAov: ἀνθρώπῳ ὅμοιον Vol, I p. 188, 40. 
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inculcavit, non totum librum inseruit, id quod Pamphilum facturum fuisse pro- 
babile est, sed singulas tantum particulas, neque eas integras. Sic e glossis, 
quibus prima alphabeti litera praefixa est, recepit αὐτοβοεί — ἀμφιμάσχαλος 
(p. 190 ed. Bekk. — p. 48— 64 ed. Piers) exceptis duabus ἀξειωτέρας et 
ἀσεράβη (p. 56. 57). Alias paginas ita compilavit, ut modum teneret, et par- 
cissimum quidem se praeberet in excutienda p. 187 ed. Bekk. cui tres tantum 
sublegit glossas ἄσβολος ἄλλοϑεν αὔξην. Deinde, quod ubicunque certissimum 
est interpolationis indicium, saepius ponit glossas interpretatione carentes ut. vol. I 
p. 341, 97 ἀφυπνίσας (Moer. p. 190, 28) vol. I p. 485, 69 διάγνωσις (Moer. 
p. 194, 24) vel interpretationem absque glossa, ut vol.I p. 100, 69 ..... &yva- 
«ov (Moer. p. 189, 4). Tertio festinanter rem gerens duos articulos conflavit 
ad unum, ut «p: πυχνὰ pro ϑαμά" πυχνῶς. ϑαμεν ἀ᾿ πυκνά quorum 
neutro caret Moeris p. 198, 23. 24, vel optimam interpretationis partem rese- 
cuit, ut vol. I p. 218, 74 ἀνύσας" συνελών pro ανύσας λέγε" συνελὼν λέγε 
(Moer. p. 190, 30) et s. v. ἑερεῖον, ubi desunt Moeridea (p. 200, 3) χωρὶς ὑός. 
Quartum interpolationis indicium continent verba περίεργος ζωμός vol. Il 
p. 416, 17. E Moeride enim (p. 200, 34) ad marginem posita, a librario non 
ad gl 918 χαρυχεία relata sunt, quo retulerat interpolator, sed ad καρύκῃ, ubi 
nunc interpretationem Didymi a glossa importune divellunt. Eiusdem generis 
est gl. ἀναριχᾶσϑαι" ἀναβαίνειν vol. I p. 181, 49, quam interpolator sic 
assuerat, ut codicem qui describeret praecedentem glossam in duas partes dis- 
secaret: ἀναρέτης" ζῶον κοχλεῶδες [Gv a ρεχᾶσϑ as" ἀναβαίνειν] ἐν πέτραις. 
Habet quidem hoc additamentum etiam ΕΜ, 99. 20, sed Cyr. Dr. habet absque 
interpretatione, nimirum illatum e Moeride 190, 33, vel Niceta Davide*) ad 
Greg. Naz. p. 44, 19 ἀναρριχᾶσϑαι xoi προβαίνειν copulante. Addam tertiam 
concisae interiecta interpolatione explicationis exemplum. Vol.II p. 7, 59. 60 inter 
ἔγγυος οἱ ἐγγυῶ leguntnr £yyvov' ἐγγυητήν ἢ ἀσφαλὲς et ἐγγύτητα ,dxovcac 
δὲ ὡς ὁμοῦ εἶεν οἱ πολέμιοι. Harum glossarum altera omnino huc non perti- 
net, sed scribenda est ὅμοῦ" ἐγγύτατα ἀκούσας --- πολέμιοι.“ Ξενοιρῶν. Prior 
genuina est (nam £yyvoc* ἀνάδοχος est spuria) sed aucta ex Moeridis p. 160 
verbis ἐγγυητὴν 5, easque recte omittit Cyr. Bremensis, porrigens Zyy vov τὸ 
ἀσφαλές. Transeo ad quintum interpolationis argumentum: bis enim eandem 
ponit Moeridis cautionem, quod liber, quo utebatur, fugitivis interdum difficili- 
busque lectu literis exaratus erat. Vol. II 422, 61 ponit κατα δή δωκεν" xa- 
ταβέβρωχεν et p. 439, 61 χατεδήδοκε" xazaféfgmxs κατέφαγεν. Utrobi- 
que latet Moeris p. 200, 36 sed posterioris glossae ratio paululum diversa. 
Nam genuina spuriis mixta continet. Diogenianus sibi vindicat x «zsódoxc 
κατέφαγεν quae referenda sunt ad Eueni epigr. IV 3 p.478 Bgk. Vol.I p. 297, 
51. 52: ἀσηκορίς" ἀδικία ἀσηκόρος" ἀκχηδιαστής tanquam duo articuli 
iuxta collocantur, sed una tantum glossa est Moeridea sic scribenda: &e$* κόρος. 
ἀηδία vig. Cf. Meinek. Philol. XIII p. 520 et nos ibid. XVIII p. 193. Sexto, 
quae Moeridis sunt, plerumque genuinarum glossarum expositionibus ad finem **) 


*) Ex eodem fluxisse potest ἀποδυσπετεῖ" ἀποδύρεται. Οἵ. p. 65, 7 ed. Dronk. 
**) Similem rationem Hesych, in addendis Homericis secutus est. Cf. vol. ΠῚ p. 42 ἐχη- 
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ita adnectuntur, ut $ vel ἤγουν vinculum sit, ubique suspectum. Vol. II p. 325, 
85 ϑρυαλλίς" — βοτάνης. ἤγουν τὸ ἐλλύχνιον (Moer. p. 199, 1). Adde 
βαλβῖδες e Moer. 193, 4; γνωσιμαχῆσαι (193, 26) ἐξαληλιμμένον (196, 1) ἐλῶ 
(196, 7) ἐμπολήσαντες et ἐπισίξας (196, 33. 34). Accedit, quod articuli non- 
nulli e Moeride deprompti aliis manifesto spuriis inserta sunt velut εὐχταῖον, 
ἐπιτεϑυμμένον (εὐκτέον" ἐπιτεϑυμμένων Hes). Denique magna 
frustulorum Moeridis pars loco non suo collocatur sed turbat ordinem: e. c. 
"A9£vats (sic) ἄση. ἀμβλώσσειν (1l. ἀμβλέσχειν) ἀχμήν. ἀρυβασσαλόν (1. ἀρυβαλλόν). 
βαλβίδες. δευσοποιοί. δεδήσεται. διάγνωσιν. ἐπιτεϑυμμένον. εἰς Διονυσίου (quod 
unicum est exemplum ad syntaxin Atticam spectans). ἔγγνον. ἥττω (cf. p. 160). 
Saud. ἰσηγορέα, Ceterum etiam hoc loco non inutile videtur monuisse, ne quis 
Moeridi propterea studeat patrocinari, quod glossae ex optimis poetis scriptori- 
busque Atticis sublecti (Thucydide inquam Platone, comicis, oratoribus) inter mi- 
nora sidera egregie nitere videantur. Saepius enim diximus doctrinae speciem 
esse fallacem. Superest, ut demonstremus quod supra contendimus, codice Moe- 
-ridis interpolatorem usum esse passim lectu difficili, sed bonis lectionibus con- 
spicuo. Moeris p. 196, 29 ἐτετάχατο ᾿Αττιχοί, ceraypévos ἦσαν Ἕλληνες 
vol. II p. 214, 7 scripta sunt: ἐτεσάχαντο" τετραμμένοι ἦσαν ἢ τεταγ- 
μένου p. 193, 22 γέλων" ᾿Αττιχοῖ, γέλωτα Ἕλληνες vol. I p. 421, 313: yé- 
λων" γέλωτα ἢ yéhov; p. 189, 10 ἐσχαρέξζειν ᾿'Αττικοί, σχαρίζειν Ἕλληνες 
. vol. I p. 302, 60 ἀσπαρέξεεν" σχαρίζειν: p. 196, 9 sixa 9ospev "Arrixoi, 
εἴχοιμεν Ἕλληνες vol Il p. 26, 815 εἐχαϑέσοεμεν" παραχωρήσωμεν, ubi 
εἰχάϑοιμεν cum interpretatione elapsae glossae coaluit. In lectionibus liber 
plerumque cum cod. Coisl. 345 conspirabat, si quid e vitiis scripturae licet 
conicere. Vol. I p. 225, 49 ἀπαλλαξίοντες" ἀπαλλακτικῶς ἔχοντες pro ἀπαλ- 
AaEsíovreg; sic Moer. p. 188, 1; vol I p. 52, 92 ἀεενάων" ἀεννάων (Moer. 
p. 188, 3 ἀεένων — ἀεννάων). Vol. I p. 413, 91 γάώλη" ἐξέδρας εἶδος xai ἐν 
ἦ γαλέα τὸ ζῶον pro xal ἐν τῷ ἡ (ut solet Moer. e. c. 206, 3 πεπραγῶς iv 
τῷ jy) conferendum cum Moer. p. 193, 34 γαλή (sic) γαλέα. Docet etiam 
hic codex, unde factum sit, ut '49évate de sede pelleretur. Nam p. 188, 27 
legitur ϑήναξζε" "Arrixol, ἔξ ᾿ϑηνῶν Ἕλληνες h. e. ᾿ϑήναζε" ᾿Αττιχοί 
[εἰς ᾿Αϑήνας Ἕλληνες. ᾿᾿Αϑήνηδεν ᾿Αττιχοῆ ἐξ ᾿ϑηνῶν Ἕλληνες. ---- At iam missum 
faciamus libellum tenuem illum vocabulorum Atticorum et de reliqua interpola- 
toris supellectile disputemus erucleatius. Ac primum quidem dicendum de libris 
sacris aliisque ad fidem Christianam spectantibus, tum de glossis nomicis no- 
viciis et Latinis, postremo de Euripideis fabulis Byzantinorum studio tritis *). 


BoAiai* προέΐσεις τῶν βελῶν, μαχροβολίαι (haec ad Callim. Lavacr. Minerv. 112 speclant): 
εὐστοχίαι (baec inlerprelatio ad E δὲ pertinet). 

*) Mire Rankius p. 141: Et quum Diogenianus elhnicorum quos vocant scriptorum voces 
omnes ezplicaverit: quid restat aliud, quam lezica illa, quibus vetus et no- 
vum Testamentum ezplanatur? Hinc igitur totum fere. Cyrilli lexicon Hesychio 
inest, hinc singula quaedam e christianis scriptoribus, ut ex Epiphanio non raro peluntur. 
Talia fundere non polerat, nisi qui Cyrillum omnino non viderat, et Hesychium versaverat 
quidem, sed non legerat. Quid quod plurimae eliam in Hesychio insunt gl, iatricae et bota- 
nicae infimae aetalis eaeque loco plerumque non suo positae, v. c. ἀγριοπήγανον, ἀγριοστα- 
φύλιες, dypioxdvagos! 
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a) de glossis sacrís 


Harum pars maxima statim agnoscitur et dudum notata est ἃ Chr. Dielio 
Alberto Jo. Ch. Th. Ernestio Schleussnero aliis; quamquam sunt qui theologo- 
rum etiam acumen fugerunt, velut vol IV p. 36, 92 Z;4ag ex Ev. Joann. IV 5 
sub σε γ ὦ" χωρία latens et τῇ ὀρέξει" τῇ ἐπιϑυμίᾳ ex epist. ad Rom. I 27, 
altera vero pars ita comparata est, ut epicum potius vel tragicum poetam tibi 
exaudire videare, quam Christianum theologum, ideoque pro foetu vere Pam- 
phileo habita ad hunc usque diem fallit philologos. Has igitur glossas, ne diutius 
nos ludibrio habeant, primum expellam, redditurus Gregorio Nazianzeno 
eiusque interpreti Nicetae Davidi Dadibreno, quae Callimachi esse vel alius cuius- 
dam epici visa sunt viris doctis somniantibus. Vol. II p. 400, 409: χάλον 
δ᾽ ἐρόχϑουν (ὀρόχϑουν cod. σχοινία δὲ ἐείνασσον legimus explicatum. Non 
debebat haec Archilocho vindicare Th. Bergk. P. L. Gr. p. 1085; sunt enim 
Gregorii Naz. de vita sua v. 135, ut a Benedicto Hasio in Thes. L. Gr. s. v. 
ὑοχϑέω col. 2428 D animadversum est. At in hoc uno loco plus quam ceteros 
sapientem vidi doctissimum Thes. editorem, non animadvertentem sexcentas He- 
sychii glossas ad Gregorium illum esse referendas. Sic in Thes. L. Gr. V col. 
1189 B nil nisi haec adnotata sunt: μονόφορβος solus pascens Hesych." 
Fugit omnes testis Greg. Naz. carm. I 193: xai δρυμόϑεν μονόφορβος éc 
δηλήσατ᾽ ὀδόντι. Cave igitur vocem licet rarissimam et optimi coloris diutius 
in Diogeniano toleres. Vol. III p. 49, 65 λοξοβάμοεσε' πλαγίως περιπα--: 
zobciv est codicis lectio, et recte quidem, quamvis vocabulum sic fiat barbarum, 
Graecum futurum, si quis Musuri receperit emendationem λοξοβώμοσι a nomi- 
nativo λοξοβάμων, ut λεοντοβάμων. lta certe senserunt Thes. editores vol. V 
col 386 A, nihilo tamen minus a vero aberrantes. Nam Greg. Naz. vol II 55 
A. Carm. II 713 ἢ xai λοξοβάμουσε xai ὀχταπύδεσσι παγούροις dicere ausus 
est. Vol. IÍ p. 357, 591 invicem se excipiunt glossae: 

ἐλύμενον" ἐρχύμενον, προβαίνοντα 

ἐζυὠώδεσιε" βορβορώδεσει 

ἐλύωμαε" ἐῤῥύπωμαι (cod. ἐλύοσμαι) 

ἐλυύς" πηλὸς 

Itaque Is. Vossius ἐλυόδεσε" βορβορώδεσε emendare ex ordine voluit, 
nos (.....)* 4Avejec. coniecimus. Scribendum vero ἐλυόεσσε, ut diximus in 
Philol. Gotting. XV p. 713 coll Greg. Naz. I 36 vol. II p. 32 δύσμορον, 
ἐλυόεσσεν ἐπ᾽ ἔργμασε σαρχωθϑεῖσαν. Quodsi dubium esse nequit, quin Gre- 
gorii opera ab interpolatore aliquo ad amplificandum Hesychii glossarum corpus 
excussa sint, non dubitabunt lectores etiam glossas sequentes ad appositos 
Nazianzeni poetae locos referre: Vol.IV p. 72, 66 σταυροτύπως" σταυροειδῶς 
ad I 2 p. 31 σταυροτύποις ωσῆος ἐπ᾽ οὔρεϊ σοῦ ϑεράποντος ; Vol. II p. 178, 
5534 ἐπ᾿ oj gsi* ἐπὶ τῷ ὄρει ad versum modo recitatum; Vol. II p. 101, 41 
ivi σπλάγχνοεσι ad I 7, p. 58; Π 147. 152 al. εὐξάμενος καὶ χεῖρας ἐνὶ 
σπλάγχνοισε τανύσσας ἢ; vol. I p. 264, 6833 ἀπροϊδῇ ad Gregor. C. I 


*) Hoc modo conficere solebant lexicographi glossaria Byzantini aevi. Ex primis scripto-- 
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59 εἴρυσαν ἀπροὶ δῆ, vol. I p. 266, 6860 ἐπροτεόπεστος (l. ἀπροτίοπτος) 
ad Carm. II 289 vzAgc ἀπροτίοπτος dvécriog οὐρεσιροίτης ; vol. I p. 263, 
60799 ἀποφῶρας (l ἀπὸ φῶρας)" κλέπτας ad Carm. 1 392 p. 38 xaxov 
δ᾽ ἀπὸ φῶρας ἐρύχοις (cf. Meinek. Philol. XIII p. 522); vol II p. 105, 53 
ἐνομόρξατο ad Carm. XIII, 57; vol. II p. 135, 4200 ἐπ᾽ ὠν ἐρε ad Carm- 
[ 238 πικρὸς ἔχις κακοεργὸν ἐπ᾽ ἀνέρι, Aoíyiov ἕλχος (non ad Cleobul. Ath. 
X 452 C vel Hesiod. opp. 523 vel Aristot. rhet. III 2 p. 317 vel Theocr. x 
34) vol. II p. 180, 97. 600 ἐπ᾿ du e» (Hom. Il. 4 46), ἐπωμαδόν ad C. I 246. 
I 150 p. 34 (non Eur. El. 813, ut non opus sit Meinekii coniectura ἐπ᾽ duos) ; 
vol. II p. 70, 25 ἐλπωρῇσιν ad Carm. I 237. 439; vol. IV p. 107, 64 ὑπὲρ 
τέγος ad C. I 178; vol. IV p. 213, 619 ὑποδρήσσουσιν ad C. II p. 43 v. 34. 
Aliae incertum est, Homericae sint an ad Gregor. Naz. referendae, velut vol. 
IV p. 266, 30 φῶτε (E 572 Gregor. C. I 395) ἐν ἔρχεσι, ἐνὶ βένϑεσι, nava- 
πότμος aliae *). Verum has glossas iam ante aliquot annos ad Gregorium me 
retulisse memini. Percurram igitur denuo primas saltem alphabeti literas, ut 
alteram inde centuriam excutiam. En tibi ἀγάστονος loco non suo positum 
spectat Greg. Naz. II p. 34 C; ἄβλης" νεουργῆς, μὴ βληϑεὶς Carm. LVIII 
123 μηδὲ μὲν £vrog ἄγειν, ἀβλὴς σχοπὸς ἀμφοτέρωθεν; ἀδιάδοχος" ὁ 
ἔχων τι ἕως τέλους ad Greg. Or. XLIII p. 698; ἀέμπεδον" βέβαιον ad 
Gregor. Arcan. V 37 p. 202 ed. Dronk.: ἁρμονίην vs ,Ópóuov vs 4LA4PKEA 
EMIEAON AIEI (qui locus maxime videtur memorabilis, cum doceat inter- 
polatorem carminum exemplari usum esse interlinearibus glossematis illustrato); 
ἄϑρει δὴ" vos δὴ ad Greg. C. VI 14 p. 221 Dr.; αἰολόδωιρον" ποι- 
κίλον δῶρον (ἔχον) ad Arcan. ΠῚ 5 p. 193: πανσϑενὲς, αἰολόδωρον, ἁγνῆς 
ὕμνημα χορείης; ἀκτερὶς" ἄφατον (lL ἀχτερέϊστον" ἄταφον) ad Carm. 
VIII 19 p. 225 Dr.; ὠμενηνῶν" ἀσθενῶν ad Greg. Arc. II 74 p. 192 Dr.; 
dvavgosc* δίχα ἀνέμου ad C. LVIII 5 p. 35); ἄχτεστον" ἀποίητον ad 
Arcan. ΠῚ 42 p. 192 (ubi editum «&xrscro» postulat versus ut mutetur in 
d xci t]ov, ἄχρονον, ἐσθλὸν, ἐλεύϑερον ἠδ᾽ ὁμύσεπτον); ἀλιτόβρεος" &x πλάνης 
τρεφύμενος ad Carm. XIV 94 p. 87 Dr.: ἥρως ᾿Ατρείδης Ἶρος ἀλητοβέρος, 
quod Nicetas vertit ἐπαιτήσεε ἄρτου διαζῶντι ct conferendum est cum dàsigó- 
βιος et λιτοβόρος ἢ; ἀμερεενοῦ" ἀποτυχόντος τοῦ νοῦ ad Carm. XVIII 17 
p. 221 Dr.: τειρόμενον παϑέεσσιν ὠμερσινύου Βελίαο; ἐμέσα " ἀμαυρῶσαι ἄμοι--: 
ρον ποιῆσαε ad. Nicet. ad Greg. p. 41, 10Dr.; ἐμπλακέῃσεν" ἁμαρτήμασιν ad 
Greg. Carm. LVIII 47. 104; au gar &Aavrov: ἀμφοτέρωθεν ῥέιμαι δυνάμενον ad 


ris cuiusque paginis minulissima quaeque excerpebant, reliquas ne atlingentes quidem aut 
carptim. 

*) De glossis litigiosis ego sic statuo: Homericas Homero esse relinquendas, iambico me- 
tro adstrictas Gregorio polius vindicandas, quam antiquiori illi, quem imilalus est, tragico. 
Quae cnim, quaeso, excogitari caussa polerit, qua commolum slatuamus Didymum λέξει τρα- 
γικῇ inseruisse eiusmodi elegantias: ἄϑρει δὴ" νόει δή, ἐπ᾿ ὥμων ἐπὶ τῶν ὦμον, ἐν 
ἄρκυσι" (Eur. Bacch. 224 et Greg. Carm, 1 157) διχτύοις. Similiter, si quae e Gregoria- 
mis sunt eliam Pindarica vel Nicandrea vel Callimachea, ut ἐειδόμενος (Pind. Nem. X 15) 
ἀπροϊδῇ (Nic. Th. 2) é»i σπλάγχνοισι (Callim.), malo Gregorium spectari, quam poetam 
velusliorem. Homeri « 364 expressit vol. II p. 308, 8 ϑεουδέα" ϑεοειδῆ (II, 82). 

**) Videtur lectionis discrepantia exlilisse Ἶρος ὅ λιτοβόρος. ; 
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Arcan. VII. 103 p. 14 ϑῆκέ μιν ἀμφιτάλαντον ὅπη ófes δοχεύων, ut non 
dubium sit quin etiam dpq4Jérosc* εὐμεταπτώτοις, pertineat ad VII 104 
καὶ εἴδεος ἀμφιϑέτοιο (εὐμεταπτώτου); ἀναχραδάε, (cvs cod) ad C. XIV 8 
p. 78 Dr.; ὠνδρομέης" ἀνθρωπίνης ad II p. 44, 124; ἀνεγχώρητον" 
ἀμήχανον, ἀνεξεχνίαστος" ἀκατάληπτος, ἀνεπίδεκτον ὅλως μὴ inideyo- 
μενον, ἀνηρέϑη (ἁμάρτημα) ἐξηλείφϑη, ἀπεξεσμένον" ἐχτετορνευμένον 
ἠκριβωμένον, ἀπεχϑαίρων'" μισῶν, ἀπηγόρευται" κεκώλυται, xai τῶν" 
xüxrüy, ἐφρεδρίσσων" παραχαϑήμενος, ταλαντεύει. σησσεεσμός" σει- 
σμὸς ad locos quos nunc indagare non vacat; ἀγέπαλτο ad Hom. Il Θ 85 
vel Greg. Arc. VII 31 p. 204 Dr.; &£vopev' πορευϑῶμεν ad Are. V 70 p. 
203 Dr.: ἡμεῖς δ᾽ ἡμετέρην ὁδὸν ἄνομεν; ἀπέεργεν td Hom. Il. 2 238 vel 
Greg. Arc. VII 107; ὠπέεμπωλῆσαι" τὸ ἐπὶ κέρδος ἀποδόσϑω (sic) τε 
ad Greg. vol.I p. 54 B; ἀπανάστασεις" ἀποικία ad Orat. X p.175; ἀπη- 
μάλδυνεν" ἤμβλυνεν ἠφάνησεν (sic) ad Carm. XIII 115 p. 74 Dr., ἀπλήξ" 
ὁ μὴ πεπληγμένος ad C. II 731 p. 12; ἀποέργαϑεν" ἐχώριξεν δὰ Odyss. 
φ 221 vel Carm. IV 295; ἀποχλύσασϑαι" ἀποκαϑαίρεσϑαι ad Plat. Phaedr. 
p. 243 D vel Greg. Naz. vol I p. 150 A, ἀπροτέοπτοι" ἀόρατον ud C. IV 
163 p. 213 Dr. égyvqai* Aapng.. λευκὴ, ad Carm. LVIII 16, ἀργυφαι- 
oj3c»' λαμπροῖς καθαροῖς ad Arcan. IV 231 p. 217; ἀρεστῶσα" ἡ ὑπερ- 
ἔχουσα τὰς ἄλλας ex Arcan. II 55 πολλὸν ἀρειοτέρη (ut ex Cyr. patet); ἀρόω - 
σις" ἀροτρίωσις δὰ Carm. XIV 25; ἀσευφέλικτον ad Carm. XIII 45; ἀσύ- 
vaxroc ad C. VIII 24 p. 225 Dr.: οὐ ydg ἀΐστος £y) μόνος ἔσσομαι οὐδ᾽ 
ἀσύναχτος; dr af ésc* ἄφοβοι (l. ἀταρβέες ad Greg. C. XIV 39 p. 81 sino 
μείζονα μῦϑον αἀταρβέες ἐνθάδ᾽ ὄλοντο (ubi Nicelas p. 82, 15 ἀταρβεῖς ἔν- 
τεῦϑεν οἱ ϑῆρες καὶ Gqofo) ἀδλους" ἀσωμάτους ad locum, qui nunc me 
fugit, αὐτοδάϊκτος" ó ἑαυτὸν φονεύσας ἢ καὶ καχοποιήσας ad Arcan. IV 
53 p. 198; ὥψεα ad Carm. IV 6 p. 207; βαρυκάρδιοι" μωροί ad Greg. 
Or. X p. 174; βλεμεαίνειν ad Carm, LVIII 113 p. 51 Dr.; βρεαρῶς ad 
Carm. XIV 32; βρόμεον (sua explicatione carens) ad C. XIV 99; yegasaáv 
(1. γεραίρων)" — cue» ad Carm. IV 349; δηωθέντων ad Carm. I 493, 
δυσαλθϑέα, δμήτειρα" δαμαστιχή ad Carm. XVIII 35; δυσάώμοερος ad 
Hom. Il. X 428 vel Gregor. p. 44, 3 Dronk.; δυσάντεα" φοβερά ad G. 
Arcan. Υ 75 p. 206 Dr.; δυσκλεές" τὸ μὴ ἔχον κλέος ad Carm. LXII 
48 p. 127; Dr. xvvópvia ad C. XXXIV 6 p.236 Dr.; £ód iEev ad C. LVIII 
29 ἐεεδόμενος ad C. LVIII 44 p. 40 Dr. οὐ μετὰ δὴν ad C. p. 78 Dr. 
Fortasse ἀγρεόϑυμος quoque glossa propter ordinem suspecta e Gregorio ma- 
navit. Hic subsistam, cum sperem fore, ut rem ad liquidum perductam esse 
nemo mihi non concedat. Plura qui volet, exempla petat ex auctario emenda- 
tionum. ᾿ 

Iam vero cum interpolatorem constet initiatum quidem fuisse sacris Chri- 
stianis, non tamen omni pulchri sensu ita destitutum, ut, cum Diogenianum 
locupletare glossis vellet, alius potius theologi dictionem inserendam sibi sume- 
ret, quam Gregorii Nazianzeni, viri in poetarum Graecorum libris versatissimi, 
ab eodem haud scio an illatae eae quoque glossae sint, quas non sine veri 
aliqua similitudine ad Agathiam scholasticum retulimus in SCR. Nam illatas 
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esse ordo confusus indicium satis certum est. Sic vol. I p. 50 genuinae sunt 
gl ἄεϑλα (1 700) déJàsov (Herod. I 67) ds94ov (U 551) ἀεὶ (Phrynich. 
Eurip.) spuriae ἀεϑλεύων (9 734) ἀεϑλοσύνῃης et ἀεϑλοφόρους (I 266. 124). 
Atque ἀεϑλοσύνης nondum reperi quo aptius referri possit, quam ad Agath. 
in Anth. Pal. V 294, 18 xal τὸ φέλημα σύμβολον ἐννυχίης εἶχον ἀεϑλοσύνης. 
Accedit quod ex eodem carmine petita videtur alia glossa ordini infesta vol. I 
p. 242, 37 ἁπλοῖς" ἱμάτιον μικρόν. Sic enim Agathias 294, 4 oia δὲ πύργος 
ἔσκεπε τὴν χούρην ἁπλοῖς ἐχταδίη. Maiorem etiam probandi vim habet vol 
IIl p. 237, 1708 οὐκ ἐστίλασεν" ovx ἐτύλμησεν. Legitur quidem ap. 
Callim. Dian. 62 οὐχ ἐτάλασσαν, unde possis οὐχ ἐτόλμησαν, (vid. p. XCVI) 
ad imitationem Homeri P 166 expressum, qui ovx ἐτάλασσας dixerat: at hoc 
ipsum quod quaerimus habet Agathias in Anth. Pal. IX 152, 2 “Ἑλλάνων δε-- 
χέτης οὐκ ἐτάλασσεν "Ágne (ἐτάλασεν cod. Palat). Cf. ἐτάλασεν. Α΄ fortasse 
etiam alia gl. satis obscura ad hoc carmen pertinuit βαρενακέδα" τὸν δού- 
Qsov ἵππον. Pergit enim Agathias αἴϑε δ᾽ Ἐπειὸς xdrJavs πρὶν τεῦξαν Óov- 
ρατέην παγίδα, quod vide an fuerit βᾶριν "Axaidda. Sed hariolari nolo ac 
misso Agathia transeo ad alia frustula, quae ab interpolatore elegantiarum 
studioso intrita esse suspicor. Iosephum inspectum esse asseverare*) non ausim, 
etsi sunt quae probabile reddant, ut vol 1 p. 524, 66 διωρίαν ad bell. Iud. 
V 9 ἐνεπαρῴνησαν" ἐνύβρισαν ad Ioseph. c. Apion. I 8 spectare videtur ; 
sed Philonem cum in deliciis habuisse demonstrari pluribus potest. Vol. I 
p. 271, 96 dgaxvoUgsig wg ὑπὸ. ἀράχνης ὑφασμένα (o. Mus.) spectat 
Philon. libr. de somniis p. 1115 B ed. Francof. 1691 fol: τίς οὖν τὰς πολυ- 
τελεῖς dAovgyídag τίς τὰ διαφανῆ xai λεπτὰ ϑέριστρα, τίς τὰς ἀραχνοῦφεῖς 
ἀμπεχόνας χτλ. ut ὑφασμένας legendum esse pateat. Apud Philon. II p. 461, 
7 iuncta sunt ἀνόϑως et γνησίως. Hic igitur fons est gl. extra ordinem po- 
sitae inter ἀνομολογίαν et ἄνομον: ἀνόθϑως" γνησίως. Verbo dyaAuaroqo- 
esicJos nemo Philone frequentius usus est; hinc vol. I p. 13, 90 ἀγαλματο- 
φορεῖσϑαι" καλλωπίζεσθαι. Eiusdem est dyxscrzQsvsev? θηρεύειν Óe- 
λεάζειν: fortasse ἀπ οσχοενέσαντες" ἀποστερήσαντες (de nobilit. p. 904 C) 
ἀνύπουλος" ἀνύποπτος vol. I p. 195, 30 ἀνεπέφα()τον" ἀπροσδόχητον, 
ut ostendit Thes. L. Gr. s. v., neque vol. I p. 178, 59 ἀνανήξασϑαι" ava- 
χολυμβῆσαι p. 226, 67 ἀπαμφέασαντες" ánodvcavrsg p. 234, 7 ἀπερί- 
γραπτον" ἀπεριόριστον alio retulerim, quam ad Philon. Iud. I p. 595, 4. 
I p. 608, 37. I p. 187, 42. Denique ἀτερμάτεστος" ἀβέβαιος ἀϑεμελίωτος 
varia lectio est in Philone pro ἀνερμάτιστος, ἐνεϑουσία" ἐμαίνετο petitum 
e Vit. Moys. 3 p. 178, 14. Praevideo quidem haud defore, qui aegre sibi eripi 
patiantur has aliasque glossas Philoni peculiares, sed hos velim non audiant 


*) ldem valet de Olympiodoro Phot. Bibl, 60 b 30 4xpoguzitat et Porphyrio, quem respíci 
suspicor 5. v. βράγχοντος" βρόχοις (sic) ἁλόντος post foayyos intrusa. Cf, Vit. Plotin, 
p. 94 ed. Fabric. Cerlius est 8. v. αἰσϑητήρια respici Damascen. de fide orlhod. 1I 18; 8. v. 
ἀρχέτυπον Phot. Bibl. p. 532 a 22; s. v. 4nóAAov Clem. Al. I p. 151. (cf. ἀνεσύρατο, ἀλα- 
ϑέας doas [cf. de Pindaro dicla cap. VII], ὑλοσχερής, ἐθόρνυτο). — — Alia vocabula, quae 
Cyrillo Alexandrino, Basilio M. aliis sublecta sunt, suis locis indicavimus. 
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prudemtiores, quibus cordi magis est Diogenianus ab alienis accessionibus libera- 
tus, quam glossarium cuiusvis aetatis Graecitate tessellatum. — Nos certe, qui 
Diogenianum propter Pamphilum quaerimus, quo quis doctior est interpolator 
et splendidiora spargit, eo magis timemus dona ferentem, maiorique odio habe- 
mus, quam ineptum indoctumque illud amplificatorum genus quod nos de frau- 
dibus suis ne celat quidem. Unum tamen est, in quo laudem meretur doctus 
ille vir, qui Gregorium spoliavit gemmulis nonnullis poeticis, ut exornaret Hesy- 
Chium suum. Didicerat enim τῇ χειρὲ σπείρειν οὐχ ὅλῳ τῷ ϑυλάκῳ. Quanta 
vero in Hesychium licentia grassatus sit alter aliquis, de quo nunc dicturus 
sum, grammaticus inde potest intellegi, quod vix ullam paginam putaverim in- 
ventum iri, cui non plures illatae sint glossae scripturariae. Cf. e. c. vol. II p. 52. 
53: ἐκραταίωσεν (Ps. CIE 11) ἐχρήμνισαν (II Mace. VI 10) ἐκρέϑη (Actt. Ap. 
XXVII 1) Zxoecoffguévos (Sapient. XVII 9) ἐχσιφωνισϑείη (Iob. V 5) ix σπεί- 
puc (Actt. X 1) ἔχστασιν (Genes. II 21) ἐχτάσσοντα (IV Regg. XXV 19) ἐχτε- 
νίαν (Act. XXVI 7) ἐχ τῆς ὀσφύος (Genes XXXV 11) £xrias (Ps. LI 7) 
ἐχεινάξαι, (Iob. XXXVIII 13) ἐχείσεε (Tob. II 4). Rem: a multis observatam — 
los. Scaligero in epist. I 84, DHeinsio in proleg. ad Aristarch. sacr. p. 663. 
713. 759. 915, Nic. Fullero in Misc. sacr. IV 20 p. 559, Dionysio Vossio ad 
Caes. BG. p. 3, Io. Pearsone in Vind. Ignat. P. II c. 14 p. 431b, Io. Pricaeo 
in Luc. ev. XXIV 22 et epist. Iacob. I 17, Stephano le Moyne in diss. ad 
lerem. XXIII 6 p. 54, Petro Keuchenio in praef. ad adnot. in NT (ed. Amst. 
1689, 4), Io. Millio in Proleg. ad NT. & 1040 p. 102 — ita pertractavit 
R. Bentleius *) in epistula ad Chr. Io. Bielium Londini 1714 data, ut ad 
quaestionum harum p. VI— VIII amandare lectores possem, nisi et mira ista, 
quam Cyrillum inter et Hesychium intercedere diximus, similitudo posceret, ut 
his etiam sordibus diutius immoraremur, et nonnulla cum ab aliis tum a 
memetipso*observata viderem, quae caussa non erat Bentleio, cur attingeret. 
Glossarum sacrarum jin Hesychio tria insunt genera. Primum ex ipsa 
sacra scriptura petitum explicationesque lemmatum aut e parallelismo (Ps. II 
3) aut e synonymis ('EAepiras --- Πάρϑοι, ἐνεβριμήσατο --- ἐτάραξεν) fingens 
in Hesychium illatum est e lexicis seripturariis qualia permulta circumfereban- 
tur partim adespota partim auctoris nomine insignita. Secundum genus ex 
interpretibus antiquis sacrarum literarum delibatum, ab eorum potissimum 
auctoritate pendet, qui ut Symmachus Aquila Theodotion Veteris Testamenti 
libros graece verterunt. Cf. ἀϑέετεῖεαι, ἄμυλος, ἀπερίτρεπεον, ἀρύεται (cod. 
«oerá), γνόφος ---ὀ ἄσιδον, ἀμβλάκημα, ὀνοκένταυροι, σειρῆνες, βαι- 
ϑήλ — ἀλισγήϑη, γνόφος. — Τοὺς τὴν Ἑλληνικὴν φωνὴν μεταϑέντας ap- 
pellat interpolator Hesychii vol. III p. 209, 908. "Tertium denique glossarum 
genus, quod etymologicum appellare theologis placuit, quia nominum hebraeo- 
rum explicationes continet, e commentatoribus sacrorum librorum principibus, 
ut Basilio M. Procopio Cyrillo aliis, invectum est. Cf. ἐμπλόχια, Ἀμμὼν υἱοὶ, 
ἀρνῶν, Γαλλίμ, γύμορρα, ἀλλήλονια et uovióg, ubi laudatur Cyrillus £v τῇ 
ἑρμηνείᾳ τοῦ Ὥσῃέ τοῦ προφήτου (cf. βουτύπος et Cyril. in Hoseae c. IV p. 





*) Frustra Bentleio oblocutus est Io, G. Ernesti gl. sacr. Hes. gr. Lips. 1785. XXIX sq. 
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80). Horum a Bentleio tertium tantum respectum est, quippe ad demonstrandum 
quod vellet aptissimum. — Cadit tamen, quod de hoc tertio statuit, etiam in pri- 
mum et secundum genus. Fateor quidem haud contemnendum harum accessionum 
numerum literarum ordinem religiosissime servare: ἄβρα, (Genes. XXIV 61) 
ἀγαυρίαμα (lerem. ΧΧΧΙ 2) ἁγιάσατε (loel I 14) ayudas» (Num. VI 11) ἁγιασμός 
(I Cor. I 30) ἅγιον (Zachar. XIV 5) ἄγκιστρον (Ies. XIX 8) ἀγνοίας (III Esdr. 
IX 20) ἄγξαε (Ps. XXXI 12) ἄγονος (Exod. XXIII 26) ἀγρεύουσε (Prov. V 22) 
ἀγριοψορία (Levit. XXI 20) ἀγχεστεύουσα (Numer. XXXIV 8) ἀδόκιμον (Itom, 
I 28) &dgoí (Iob. XXIX 9) al, sed non minor earum est copia, quae seriei 
vincula inimice rumpunt: ἀγαπητόν (Genes. XXII 2) ἀγεληδόν (II Macc. III 18) 
ἀγκύλας (Exod. XXVI 4) dyogaios (Act. Ap. XVII 5) ἀγριέλαιος (Rom. XI 17) 
ἀγρεολεχῆναε (Levit. XXII 22) ἀδάμα (les. XV 9) ἀδίαν (Sapient. XII 11) 
ἀδημονεῶν (Philipp. I1 26) ὡδρυνϑέντος (Exod. II 10). Memorabilis est glossa 
ex epistula ad Iacob. V 16 petita ἐνεργουμένη" sicaxovouévg, τελουμένη 
(sc. δέησις) Haec vol II p. 95 sic explicationi glossae Herodoteae VIII 26 
infarcta est, ut dubium esse non possit, quin archetypi haec facies fuerit: 


margo 
ἐνεργοί" ἕτοιμοι πρὸς ἐργασίαν. ἢ | ἐνεργουμένη" 
αἱ μὴ ἀργαὶ. εἰσακουομένη | τελειουμένη. 


Dubium igitur esse nequit, quin glossae scripturariae quae dicuntur spu- 
riae sint omnes: sed qua via in Hesychium immigraverint, haec pugna litera- 
rum est. "Theologorum enim, et qui ante Albertum fuerunt, et qui nostra 
aetate lexica biblica condiderunt, nemo unqnam dubitavit, quin partim ex Origene 
et Hieronymo, partim e lexicis veteribus scripturariis, qualia ad calcem Cyrilli 
codicum exstant, partim denique e glossarum in Psalmos sylloge fluxerint, 
cuius recensionibus uti nobis pluribus contigit Taurinensi, Mosquensi, Armachana 
et Cramerianis (in An. Oxx. editis) ^ Neque aliter statuisse Schowium inde 
efficitur, quod in praef. ad Suppl. p. XIX restituendis illustrandisque Hesychii 
glossis Cyrilli Stephani et Theodoreti aliorumque glossaria biblica se adhibuisse 
narrat. Sed ab hac sententia in alia omnia deflectere libuit ei, qui novissime 
de genuina Hesychii forma dedita opera disputavit, C. F. Rankio p. 141. Cy- 
rili enim lexicon in Hesychio totum inesse affirmat atque hinc originem ducere 
glossas in explananda veteris novique testamenti dictione occupatas. Facere 
igitur non possumus quin detegamus patefaciamusque insidias, quas Cyrillus vel 
potius e Cyrill apud Albertum excerpta Rankio collocaverint. Verum est 
glossas sacras in Cyrillo explanari plurimas et iisdem quidem atque apud He- 
sychium verbis ἢ.  Evolvamus Cyr. Vindob. CLXXI fol. 89 sq. 4. Glossas 
sacras invenies has: δεδέημωι (III Regg. VIII 59) δέδειχα (Deuter. IV 5) δεδιώς 
(Ps.) δεεσιδαιμονέα (Act. Ap. XXV 19) διαπεάντος (Sapient. V 11) διαπαρατρι 
Baé (I Tim. VI 5) δέρρεις (LXX. passim) δημηγορῆσαι (Nehem. VIII θ)δηνάριον 
(Matth. XX 2) διαβουλία, διαπρέψας (Esth. XIII. 3) διαρρήξωμεν (Psalm. 11 
29) διασκέδασις (lesai. XLIV 25) διάψαλμα. διεβοήϑη (Genes. XLV16) διεϑρύβη 
(Habac. III 6) duxvovpsvoc (Hebr. IV 12) διελεῖ Daniel. (XI 39) διελέσϑαν dria 


*) V. Eugen. Mebhler de Cyrilli lexico inedilo p. 218, 
S* 
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(Ps. LXVII 13) δέ ἐντεύξεως (I Tim. VI 5) διεξόδοις (Ps. I 3) διέπεσσεν (Deuter. 
II 14) διεπρίων (Actt. Ap. VIL 54) διεσάφηναν (Matth. XVIII 31) διεσκευασμένοι 
(los. IV 12) διέστη (Exod. XV 8) διεχεῖτο. διηνέχϑη (II Macc. III 4) διήνυσαν 
(II Macc. XII 7) δικευωτή (Iudic. V 28) διχετυωτὼν ὑπερῷον (IV Regg. I 2) diopoga 
(Genes. VI 16) διχηλοῦν (Levit. XI 3) διχομήνια (Sirac. XXXIV 15) δίωχε (I 
Tim. VI 11) διωσεῆρσι (Exod. XXXVII 11) δύκωσις (Eccles. X 18) δυσάλω- 


3 ελ aur 
zov (Sapient. XVII 17) δυσεάκτου (III Macc. VI 31) δύσελχεον (ib) al. Haud 
minores copias continent alia Cyrilli exemplaria, e. c. Mosquense fol. 64 sq.: 
ἀναβιβάζων (Exod. III 17) ἀναζεύξας (Exod. XIV 15) ἀναπεποιημένη (Num. 
VIII 9) ἀνάπαλεν (Sapient. XIX 20) ἀνατέταλκχεν (Hebr. VII 14) ἀναφαλάν- 
δωμα (Levit. XIII 42) ἀνειμένος. ἀνέφικτον (III Macc. 2, 15) ἀνευϑέτου (Actt. 
Ap. XXVII, 12) ἀγεγκλύτους (I Cor. I 8) ἀνεστάλη (Nahum I 5) ὠνεξέλεγκτος 
(Prov. XXV 3) ὠνεϑέμην (Galat. II 2) ἄνες uos (Sirac. XXXIII 30) ἀνθέξεται 
(Matth. VI 24) ἀνθέμιον (Eccles. XII 6) al. Sed non ea huius observationis 
vis est, ut statim inde concludas Cyrilli lexicon in Hesychio inesse. Vide 
enim, ex hac re quid fiat Ne multa, qui Rankianam amplectitur sententiam, 
Euripideas etiam Homericasque glossas et si quae sunt Romanae et grae- 
cobarbarae nec non flosculos e Gregorio Nazianzeno et Moeride decerptos 
e Cyrillo in Hesychium transvectos esse statuat necesse est. Nam de his 
articulis omnibus Cyrilli Alexandrini, qui dicitur, glossariis cum Hesychio 
nostro ita convenit, ut qui Cyrillum inter Hesychii fontes numerandum esse 
sibi persuaserit, non possit eos non indidem repetere. Verum tamen ne quis 
de glossis apud Cyrillum explanatis narranti mihi aut diffidat aut fidem ha- 
bere rem exemplis non comprobanti coactus sit, ante omnia de possessioni- 
bus a Cyrillo occupatis agam paullo accuratius. Dixi praeter glossas scri- 
pturarias primum inesse Homericas, quas quidem Hesychium ostendimus Aristarchi 
λέξεσεν sublegisse. Huius farinae e 4 sunt hae: δαιμόνια (N 810) daí- 
vucJas (E 805) δαιτρεύειν (.4 704) δαΐφρονος (B 23) δασσάμενον (y 60, 
ubi recte Cyr. μερισάμενοι) δεδεγμένος (L4 124) δευοίατο (B 128) διφῶν (11747) 
δηώσας (O 534) δηϑύνοντα (A4 27) δηωθέντων (4 421 δηριγένεια (4. 471), 
ubi Cyr. addit ἡμέρα ἡ τὸν ὄρϑρον γεννῶσα) δηρότητα (Hesych. δηρότης) pro 
δηιότητα. δηώσαντες (II 158) διὰ δρυμὰ (44 118 rectius dd. δρυμῶν explicans) 
διαμετρητῷ (Γ 344) διὰ σχαιῶν (DT 302) δέειπε (K 425) διεῖρε (sic 4 550) 
διεξιμένα, (Z 393) διέσσυτο (B 450) διήλασε (M 120, ubi ap. Hesych. deest 
diéxwis quae gl. genuinae διήλασε erat explicatio) δολεχόδειρον (sic B 470, 
omissa xéxrev, quod vocabulum plane ut ap. Hesychium in praecedentem ver- 
sum δολειχύν [χύχλον)]" μαχρόν irrepsit) Δολόπεσσιν (I 484) δολοφρονέουσα 
(Γ 405) al. quamquam nonnullas etiam exponit Cyrillus, quas Hesychius omisit, 
velut 44; μῆτιν ἀτάλαντον (B 636) δόμῳ "Axrogog (B 513) al. et plerasque 
rectius scriptas exhibet, quam apud Hesychium exaratae sunt*) Sequantur 


*) Praeslitisse tamen etiam Cyrillum aliquid in Homericorum vocabulorum deformitate 
decumento est N 6 P44KTOOATON ABIQON, quod in Cyr. CCCIX abiit in l'ovagíov»: 
τόξων μὴ ἐχόντων, in CCXII -Ἐγορναβίων, in CLXXI yovabío v: τόξα μὴ ixórto 


" 
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Euripidea nonnulla e Cyrillo deprompta: αἴγαιον ἄλμοτον" πέλαγος οὕτω 
καλούμενον. ἄντρα νύχεα (Andr. 1224) σχοτεινὰ σπήλαια. ἀκμὴ καλή (sic) 
καιρὸς καλύς. dpa δὲ κελαδών'" ϑύόρυβος δὲ ὑμοῦ. γοργωπὴν ἕδραν 


eo 
(sic 171, yogyorégav cum verbis yogyomogc ἔδρα in margine Cyr. 212 yogyovov 
ἐδραν Cyr. 319) φοβερὰν xaJédgav. δάϊον τέρας" τὸ πολεμικὸν σημεῖον. 
δαϊΐξων" στενάζων (h. δ᾽ αἰάζων). δόξαν ἑλεῖν" δύξαν λαβεῖν. δούλιον 
ἡμαρ᾽ τὴν τῆς αἰχμαλωσίας ἡμέραν. δρύπτετα" ὅταν τις αὐτὸν ἐπὶ ϑρή- 
νοις χατατίλλει. ἐκ δεμνέων" ἐκ τῶν στρωμάτων, ἐκφοιτᾷ" ἐξέρχεται, quae 
ad Eur. Tro. 1, Hec. 1042, Hec. 928, Rhes. 7, Phoen. 1030, Or. 80, Hel. 847, 
Hec. 56. Hec. 655, Or. 312, El. 320 spectant et si res postularet facile aliis 
exemplis augeri possent. Callimachum respicit ἔνε da«zóg (Cer. 55) τῆς 
εὐωχίας. E Moerideis in Cyr. 171 fol. 90 r. habes δεδιτεόμενος" £xgo- 
βῶν. δεδήσεται" δεηδήσεται (sic) fol. 101 δεῃρ ἐς (sic) ὑπερῶον. Ad Gre- 
gorium spectat. e. e. fol. 37 vers. Gv e$sxvéada v a* ἀκατάληπτα, e glossario autem 
graecobarbaro fluxerunt δέλτος" βιβλίον πινακίδιον τειτλάριον σχεδάριον" δε- 
σέτωρ᾽" ἀργός. δεφένσωρ" ixdixog ῥωμαϊκὴ ἡ λέξις. δηπύσιτα" χατατε- 
ϑειμένα. δηρσέντωρ᾽ λειποτάχτης, ῥωμαϊκὴ λέξις et in aliis Cyrilli exemplis 
alia, partim ab Hesychio interpolatore spreta partim admissa. Neque si alius 
cuiuslibet literae glossas perlustaveris rem aliter habere intelleges. Quid igitur? 
ideone concedamus haec omnia e Cyrilli codice aliquo in glossarium suum trans- 
fudisse Hesychium et quae hucusque de duplici Diogeniani Hesychiique interpo- 
latione evicisse nobis videbamur frustra disputata esse? Auctor tibi sim, ne 
quid concedas inconsideratius. Tantum enim abest, ut Hesychio licuerit Cyrillum 
usurpare, ut Cyrillus, cuius reliqua glossarum copia, eaque maxima, est Dioge- 
nianea, totus pendeat ab Hesychio eoque, ut vidimus, post Eulogium interpolato. 
Rem conficit gl. x 380 vol. IV p. 283: χεύμασιε" προχύη ἡ ἐκ δεξιῶν xai 
ἀριστερῶν ἔχουσα JüAacca» inter χεῦμα et χεύωσε posita. Glossa ipsa ad 
El. 172 pertinens explicatione caruisse videtur; προχόῃ ad χεῦμα retrahendum 
esse vocabuli in numero et casu docet consensus; novissima denique verba e 
p. 282, 369 male repetita spectant ad χερσόνησος. Non offenderem in his 
salebris, si Hesychium solum redderent invium, sed quod locus iste in nulla 
Cyrilli recensione melius est habitus atque vitiosius etiam scriptus ex Eudemo 
in Suidan transmigravit, sane animadvertenda res est, nec potest alia ratione 
explicari, quam ut alterum ab altero cogitatione nulla adhibita transscriptum 
esse statuas. Cf. δολιχύν. δολιχοδείρων, ubi κύκλον []. κύχνων} utrobique sedem 
mutavit et δειφῶν cui in utraque glossariorum familia adhaerent verba δίκην 
τοῦ προσήκοντος. ltaque res eo iam redacta est, ut inquiramus, utrum ab 
altero pendere verisimilius sit. Atque hoc cum ne tum quidem posset ambi- 
guum esse, si inter Cyrillum et Hesychium solos dirimenda lis esset, quoniam 
quin primae deferendae essent lexico copiosiori vix quisquam dubitaturus foret, 
tum, ut nunc comparata res est, certissime diiudicari potest, postquam de Eu- 


Diligentiores contra Cyrilli sunt in apponendis grammaticorum Homericorum testimoniis; cf. 
Cyr. s. v. κέραμος, ἐνδίνων, εἰληϑερές, ubi Aristarchus Didymus Alexio laudantur. 
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demo praef. p. LVII exposuimus enucleatissime. Me iudice neque Eudemus 
neque Cyrillus componi poterant ante Hesychium ab interpolatore locupletatum, 
neque Diogeniani librum, cui Cyrillus s. v. ὡς ἄφμα testimonium denunciat, 
diversum esse crediderim ab hoc interpolati Hesychii exemplari. Quin ego 
mille nummum spondeo, ni Photius etiam eiusmodi Diogeniani codice usus est; 
nam quae τῆς x«9' ἡμᾶς ϑεοσοφίας δεύμενα σαφηνείας in praef. p. 2, 9 a se 
illustrata gloriatur ab Hesychianis nihil admodum differunt. Αἱ dixerit aliquis, 
Cyrilli non modo in explicationibus converrendis maior est quam Hesychii di- 
ligentia, sed fuerit oportet etiam in glossis servandis, si quam ex optimo Cyrillo 
Dresdensi facere coniecturam liceat. Audio, nec nego rem sic se habere. E. 
ο.αἶψα καὶ ὀτραλέως" ταχέως πάνυ Hes, ταχέως πάνυ xai ἐντρεχῶς Cyr. 
171. 39 Athanas. ἀκαϑοσίωτον" ἄχοσμον Hes. ἄκοσμον ἄνομον ἀπόβλητον 
ἄϑεσμον Cyr. 171. 39 ἀχαμπής" σκληρὸς Hes. σχληρός, ὃ μὴ καμπτόμενος, 
ἄσπλαγχνος, dadAaxrog Cyr. 171. 212. ἀκαπήλευτος" ἀνόϑευτος Hes, ddo- 
λον, καϑαρόν, ἀληϑινόν, ἀρᾳδιούργητον Cyr. 63. 171. 212. (&xocppa* ἄτακτα, 
ἀπρεπῆ d. d. μωρὰ, ἄδηλα EM. 51, 22) wAAormpócailoc' εὐμέταβλητος 
Hes. εὖ. ἀσυνάρμοστος Cyr. 111 (ἀλύσσεεν" τρέμειν Hes. vg. πάλλειν, πη-- 
d&v, δυσφορεῖν, λύσιν μὴ εὑρίσχειν μαένεσϑαι Eustath. 1257, 38) ἀλώβητον" 
ἀβλαβές Mes. d. ἀμώμητον Cyr. 89 ἀσινής, ἀνύβριστος praeterea Cyr. 171. 63 
ἀμαράντιενον" ἄσηπτον Hes. dei ϑάλλων xai μὴ σηπόμενον C. 171 et prae- 
terea ἀειϑαλές Cyr. 69 ἀμύητος" ἀβέβηλος Hes. μεμιασμένος C. 39. ἄπειρος 
CU. 171. ἐν σηκοῖς" ἐν ναοῖς Hes. ἐν agxotc ἱδρύμενα" ἐν ναοῖς dvart- 
ϑέντα Cyr. 63 xevóv φάους" τυφλῶν (sic) Hes. νέφος xsvóv φάους" τυ- 
φλόν Cyr. 68. ἐξ ἐφημερέας" ἐκ τοῦ συνεχοῦς Hes, ἐχ τῆς συνεχοῦς λειτουρ- 
γίας, ἐκ τοῦ συνεχοῦς ἐκ τῆς αὐτῆς πατριᾶς Cyr. ll. 39. 03. Videant tamen, 
ne fallantur, qui propterea de vero Cyrillorum fonte dubitaturi sint. Eundem 
inihi crede et Cyrillus et Eudemus habuerunt librum, quem nos hodieque ver- 
samus, sed habuerunt antequam a scriba quinti decimi saeculi, qui magnam 
interpretationum partem aut lectore non monito abiceret, aut defectum supple- 
ret vocc. τὰ αὐτὰ, Opoíoc*), xai vd ὅμοια, καὶ τὰ λοιπὰ, mutilaretur. — 
Collabefacto igitur Rankiano commento redeundum nobis est ad theologorum 
veterum sententiam, glossas scripturarias ab interpolatore e lexicis biblicis in 
Hesvehium esse transfusas. 

Atque his farraginibus quantum pretium statuendum sit, theologi dispi- 
ciant: unum tamen habeo, quod addam.  Interpolatorem diximus quidem tanta 
cum impudentia in Hesychium grassatum esse, ut ne uni quidem paginae pe- 
percerit Sedulo tamen cavisse videtur, ne propter glossarum delectum vitu- 
perari merito possit. Ad eos enim V. T. libros, qui priore editionis Tischen- 
dorfianae volumine continentur quo rarius respicit (cf. ἐν τῇ δευτέρᾳ face 


*) Haec scribam posuisse, non [lesychium apparel e gl. 11 p. 76, 77 ἐμμελῶς" mpo- 
ϑύμως, ἐρρωμένως. συνετῶς ἐμμεμα ὡς" ὁμοίως. Tanta enim neglegentia non decebat lexi- 
cographum, qui Arislarchi λέξεων pretium noverat 1], p. 86, 79 ivagígoc* φονεύοι xal τὰ 
ὅμοια prorsus ineptum est. Semel enim Homerus 4 191 voc. ἐναρίζοι usus est, ibique dvé- 
Aot vel φονεύοι significat, nihil aliud, 
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λειῶν 8. V. Ὀζειάςγ, eo frequentius adhibet eos, qui in posteriore volumine 
agmen ducunt clauduntque, librum lobi Psalmos Siracidem et Maccabaeos. 
lob. citatur v. Ὡρέων, ibidem Esaias propheta, Ezechiel ν. βεζ ἐκ, lonae meminit 
8. V. Ἰωνᾶς, Lucae, Marci, Matthaei evangelistarum 8, v. Ἰακωβός, Moysae 
85. V. δραχμή. — Mic scribendo finem imponerem, nisi rei convenientissimum 
videretur, hoc capite scriptores ecclesiasticos, quibus interpolator usus est, 
commemorare omnes. Recensuimus Clementem Eusebium Hieronymum Origenem 
Basilium Procopium Cyrillum alios. Superest igitur ut Epiphanii quoque men- 
tio fiat, euius de ponderibus et mensuris librum bis excitatum vidimus 8. v. uve 
(vol. ΠῚ p. 114, 1501) et τάλαντον (IV p. 125, 52). Spuriam esse gl. utramque 
patet ex ordine turbato. Ac ne dubites, quin plura ex hoc Epiphanii libro 
fluxerint, conf. e. c. βά δος" ὃ xai βάτος v ξέσται ἤγουν λίτραι μή bis posi- 
tum, pn»ccsov* βέτρον v» διμέδιμνον (Epiph. p. 178 B). 

Satis dietum de glossis scripturariis. Addam pauca de Latinis, quarum 
pleraeque sunt nomieae εἰ de moriciis, Graecis quidem sed Byzantinis. Latinas 
inesse primus vidit Claudius Salmasius ad Flav. Vopisc. D. Aurelian. c. 46 
p. 563 (Tom. ll ed. in 8): ,Multas latinas glossulas habet ille doctissimus 
grammaticus quas cum Graecis confundit non admonito, cui dialecto cel idio- 
mati debeantur, quod saepe imposuit doctissimis hominibus: Verissime haec 
disputata esse vel primae lexici paginae indicio sunt. Quid enim &fi»* ἐλά- 
τὴν οἱ δὲ πεύκην aliud est quam abies, quod ipsum Graecis characteribus 
exaratum porrigit Montefalcon. Palaeogr. p. 249 A4BIEZ (cf. gloss. graec. barb. 
Pearson. p. 4, 28)? quid ἀβέσσει" ἐπιποθεῖ. ϑορυβεῖ (hoc ad ἀραβάσσει 
refero) vel ἀβήσση" ἐπιπονεῖ, quam arcet, sumptum e gloss. gr. barb. Du- 
cang. coll 68 ὠβέσσει" πεϑυμᾶ ἀναχατώννει, ἐπιϑυμεῖδ  Àn cflidAq: 
σπέρμα ἐμφερὲς (ubi lacana indicat interpolationem) non ad latinum viola 
proxime accedit? et licet dubitari possit ἄβειες" ἔχεις sitne Macedonicum pro 
ὄφεις (ut ἐβροῦτες pro ὀφρῦς) an omnino non Graecum, negari mon potest similli- 
mum esse Latino Aaóes. Eiusmodi glossulas Pearso in Advers. Hes. II p. 824 colle- 
git aliquam multas s. v. TPOMAI OI, sed omisit innumeras. Nos in indicibus, quantum 
fieri potest daturi omnes, h.l. manipulos colligemus. Cf. e. c. ἔξομπλον. ἐξπέδιτον. 
ἐντικένσωρ. βάλλεχα (balluca). γέντερ. γλέβα. δηπορτάτος. δούξ. κάποντις. χκαπή- 
λατος S. V. χεχαφηότα (vol Il p. 457, 43). χοντουβερνάλιος. ἐχπελεύει et alia 
multa in ---εύεεν exeuntia, ῥεπούδεα, ῥεμπτά λιτύρα. ὄρεα. παρατούριον. πα- 
ρείκουλον, πάτρωνες. πέννα. πίκελα. πιμέντα. πιμεντάριος. πόρτα. πόρτικος. 
πραΐκων., πραικώνιον. πρεμικήριος. πριμελιγίων. προτροπεσϑάριοι. ῥᾶνα. ῥεφού-- 
για. ῥῶστρον. σαίχουλουμ. σακέλιον, Gíxosrov. σήλεχτος. σιμικένϑιον. σχάλα, 
σύρδιδος. σουγλάριον. σπόρτουλον. σερπενδίβουλουμ. φαλάρικα. φιδεϊχύμισος. 
φερεντέριοι. φέρι. φίσκος. φλεξεντιής. φισκοσυνήγορος. φόσσατον. Hinc factum 
ut in Cyrill. Vind. CXXI s. v. δηματρεύεσθαι (δηρσέντωρ᾽" λειποτάχτης (fol. 
94) deqiévaw* ἔχδιχος (fol. 91 vers) et ap. Cyr. Vind. CCXLIV (vol. IV p. 
348 ed. nostr.) δερποτεύεσθαι. δίγεστα (E. Mehler l.c. p. 224) ἐξάκτωρ) addan- 
tur verba Ῥωμαϊκὴ ἡ λέξες, nisi forte hoc vult σεραγγύεσθϑαι ἃ Dyzantinis 
usurpari. Nam Byzantina etiam inlata sunt complura, difficilius quidem inda- 
ganda, si ordinem literarum servant, sed deprehendenda tamen, si quis data 
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opera ea venetur. Congeram etiam talia ex volumine primo petenda: dye- 
γός" ῥύαξ. dxovaS copas ἀχούσω. ἀκροβημάτιεξζε' im ἄχροις τοῖς 
βήμασιν ἵστασο. ἀκροατήρεον" τύπος ἐν à συνάγονται ἀκροάσασϑαε τὰ μα- 
ϑήματα. ἀλάβαστρον" φωχάδιον ἢ καννίον. ἀλίφατα" ἄλφιτα ἢ ἄλευρα. 
ἀλληλέγγυον" ἡ ἐξ ἀμφοτέρων πίστις. ἀμβιτεῶν" ἐπιτηδεύων παρεχβαλ- 
Àuv τινὰ τῆς ἑαυτοῦ ἐξουσίας. ἀμετουσίαστον" ἀμέτοχον. ἀνενέργητος" 
μὴ ἐργασϑείς, εἴτε (l. ἤγουν) ἐλϑαν εἰς ἐνεργείαν. ἀνερμάτιστος ναῦς" 
κούφη σαβούρας. ἀνεχέγγυος" ἄπιστος (vid. ἀνέγγυος). ἀνεφυσέαϊζ εν" 
ἀπέϑανεν. ἀνόπεν᾽" εἰς τοὐπίσω. ἀντάρτης" τύραννος, ἀντιβαίνων βασιλεῖ, 
ἀνύπικτον" ἀναχώριτον. ἐπαγόρευσις" ἀπύφασις. ἀπαράγκλητος" 
ἀσύγκλητος. ἀνόμοιος (hoc ad novicium ἀπαράβλητος spectat). ἄποθεν" ἐχεὸς 
ἔξωϑεν (barbare) ἃ σσεε" κατάσσει. ἀποχλήρωσιν" τὸ μέρος. ἀπόμοιρα" 
μερίς. ἄραμα" βόρβορος. βάλαρις" βοτάνη τρίφυλλος. βαλμὸς" στῆϑος. 
βάρακος (l. βάρδαχος) βάτραχος. βαρακίς" γλαύχενον ἱμάτιον pro βατρα- 
χίς. βάρεον — καὶ τὸ βαρύ. βεστεάρεον' τόπος ἐν o τὰ χρήματα τίϑεν- 
ται καὶ τὰ ἱμάτια τοῦ κοινοῦ. βασταγή᾽" βάρος. βλεσὸς (imo βλεσσός pro 
βλαισός)" παραλυτικός. Bóoaxov: βούφορβον ὀρεινύμον. γόργευσον" τάχυ- 
vov. σπεῦσον. yv η" μέτρον πλέϑρον (ficticium αἱ δε ἀχτωρ" διάκονος, δίον" 
οἰκονόμος, ὄτψα: * βλάψαι οἱ ἀντέπη ξ' κιβωτός). διασκελίδα" σπυρίδα 
ἣν ἔνιοι διασχάλων (δίσκελλα" σπυρίς, fiscella) γενοκόμον" γεωργόν. 
δίδυξ' τὸ τρίβηδιν τοῦ ὀλβίου. δομέοντι" οἰχοδομοῦντι. ἔκϑεσις κτλ. 
ἐμποδοῦσϑαι pro ἐμπεδοῦσϑαι (vol. II p. 80, 2500 coll. Thes. Gr. L. III 
p. 897 D), ἐμπρὸς s. v. ἐναντίον vol. II p. 85, 55, 112, 79 ἐξορῆσαε pro 
exorare vol. II p. 96, 80 s. v. ἐνεύχεσϑαι, ivspyrc fictum e comparativo évsg- 
γέστερος, φανεροῖ S. v. Dvsos vol. II p. 101, 23, ἐν κουρκούμῳ vol. II p. 
102, 68 pro ὃν κημῷ, διαφωνεῖν saepius pro ἀποθϑνήσχειν e.c. S. v. ἐνλεπῇ 
II 102, 85 coll. Cyr. Dr. ἐξαιρήσαντες" πορϑήσαντες (cf. Lob. Phrynm. 
111) δια χεϑῇ" διαχεσϑῇ [—v9j]. δικηλόγον" ῥήτορα. ἐγρῆτα (?)* na- 
ραχαταβολὴν ἢ δίχης ἢ κρίσεως et in explicatione usurpata μάκαρι, μιλλύός, 
φλάσχων, καροῦχα, φίβλα, μελανός, μαμιλάρε (S. V. ἐντομίδας) similia. Vides 
largam zizaniorum messem his ex areis posse converri. Nam nos non sedulo 
conquirendo hunc acervum concumulavimus, sed volante oculo singulas paginas 
percurrentes, et primas quasque spicas legentes. Missis igitur his quoque 
titivillitiis, ad rem difficillimam iam aggrediamur, ut omni adhibita diligentia 
ostendamus, non minimam glossarum Euripidearum partem cum interpretationi- 
bus suis non e Didymi A£Ee» τραγεκῇ involasse in Pamphilum, sive quod eodem 
redit Diogenianum Hesychii, sed ab interpolatore aliquo Byzantino e Byzan- 
tinis exemplaribus transvectas esse in Hesychium. Dudum in opusculo nostro 
de Didymo Chalcentero Alexandrino (Lips. 1854) composito demonstravimus, 
Sophoclem a Didymo studiose lectum Aeschylum fere despectui esse habitum, 
Euripideae vero artis et Lysaniam et Didymum tam acres fuisse existumatores, 
ut etiamnunc in scholiis Alexandrinis duae observationum series tanquam con- 
tinua fila duci videantur, quarum altera candidiora altera iniquiora continet 
de arte Euripidis iudicia. Perquam igitur probabile est, grammaticum -Alexan- 
drinum, cum tragicae dictionis indices conficeret, in excerpendis explicandisque 
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Sophocleis glossis plus operae insumere voluisse, quam in illustrando Euripide 
poeta minus sibi lecto familiarique. Aliter tamen post Porsonem ad Eur. 
Phoen. 103 decreverunt novissimi Euripidis editores Augustus Nauck et Adol- 
fus Kirchhoff, quorum posterior in altero editionis volumine diligentissime 
Hesychiana cum Euripide contulit, alter vero in censura, quam de Troadum 
editione Kirchhoffiana egit in lahnii annal. vol. LXX, 1 p. 3 et in annal. Mar- 
purg. 1856 p. 8, non minori usus accuratione exposuit, quae sibi ex Hesychianis 
glossis ad Euripidis Troades Andromachenque referendae esse viderentur. In 
quo vereor ut ubique verum viderint viri desideratissimi, non quod glos- 
sae illae ab utroque ad Euripidem relatae Euripideae non sint, sed quod, 
cum non videantur omnes ex Didymo fluxisse, pro instrumento satis utili haberi 
nequeant, quo quis im constituenda lectione tute uti possit. Ut ingenue con- 
fitear, quod sentium, videntur mihi glossae Euripideae e tragoediis, quae 
quidem aetatem tulerunt, decerptae non maioris aestimandae esse, quam plerae- 
que Homericae ex Aristarchi λέξεσε et Apionis scholiis ab Hesychio repetitae. 
Quin etiam hoc addam. .Quo quaeque fabula Hesychio plures glossas largita 
est, eo diligentius velim caveant editores, ne quam in critica arte exercenda 
his articulis utilitatem tribuant. Quantum enim, amabo, auxilii exspectari poterit 
a glossario, in quo haec ferebantur tanquam Euripidea: Χαλυνέοντα, λύ- 
ραες (vol. IV p. 272, 22. 23) χαλοπὴ κιϑάρα, ἀπὸ γὰρ ὀστράκων χελώνης ἡ 
χκιϑάρα γίγνεται, mox repetita p. 281, 335 χελυνέοντα λύραις" χέλυς ἡ 
χιϑάρα. ἀπὸ γὰρ ὀστράκου χελώνης κιϑάρα γίγνεται. In his profecto vix agnosci 
possunt verba Euripidea ex Alcestide 447 χέλυν £v τ᾽ ἀλύροις, et ut quam 
facillime possint agnosci, quis serio in animum inducat Didymum hos flosculos 
habuisse dignos, quos commentario illustraret. Nemo tum puto nesciebat, χέλυν 
esse testudinem. Ut alterum e multis promam exemplum, laudarem, si Didymus 
et Pamphilus interpretati essent: αὐσυμνᾷ" βασιλεύει. Nam hoc vocabulum 
re vera est glossematicum. At in Hesychio quid factum? Vol. III p. 226, 1400 
inter ὃς et ὁσάχις, ἢ. e. in loco, ubi ne acutissimus quidem talia quaesierit, 
recepta est glossa mendis inquinata óc c a5, σύμμαι. βασιλεύει. — Non vitupera- 
mus Musurum, óc c à. σημαίνει. βασιλεύει emendantem, nec miramur non vidisse 
latere hic Euripidea verba ex Medea 19: ὃς αἰσυμνᾷ (vide nos in annal. 
Marpurg. 1856 n. 30 p. 236). Vol. III p. 256, 104 παϊσϑάμα" mais ἅμα 
(παισϑάμα" ὁ παῖς ἅμα Cyr. Voss.) significare docemur. —Noli credere hic 
latere doctrinam reconditiorem, quae Meinekii erat sententia (PhiloL XIII p. 
548). Sunt Euripidis verba leviter corrupta et inepte explicata ex Hecuba 
804: ἄπαις 9' ἅμα; nisi maís ἅμα aliam constituebant glossam e Moschi 
idyl. 4 29 redintegrandam παισὶ ἅμα (ϑνήσχουσα). Παῖς &w Pind. Ol IX 
70 Bgk. — Cum vol. III p. 238, 57 cf. Eur. Phoen. 1529. — Vol. I p. 137, 3409 
animadversione perquam digna extat glossa ἀμαλεκύδαλος" Jogvfoc. Alibi 
ostendi respici Euripid. Hecub. 928 ἀνὰ δὲ xéAadeg ἔμολε πόλιν, et partem 
veri conservasse Cyr. Vind. 171 lectione dpadsxéAadov. Cf. Orest. 185. Vol. 
II p. 168, 22 docemur ἐπέσπασερον esse βρόχον. Verum haec non est 
glossa cum interpretatione sua, sed phrasis integra ex Hippol 783 ἐπισπασεῶν 
βρόχων, quae respicitur etiam p. 163, 5064 ἐπέσπαστον" τὸν βρόχον κελ. Cf. 
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dàyécsO9vuór (ex Hippol. 1114). ἐν εἴρ φ᾽ v.... ἐβάδιζεν (Phoen. 1178). Vol. Ilf p. 
46, 87 iterum turpiter lapsus est, quem volunt Didymum esse, scribendo: Assro- 
προτόνοες" τὰ ἄρμενα τοῖς σχοινίοις. τὰς ἐξ αἵματος καϑαρσίας. Postrema, 
quae non sunt huius loci, omittunt Cyr. Voss. alii, in glossa tamen consentien- 
tes, nisi quod λεεψοπροσεόνοις scribunt. Vidit Nauckius in annal. Marpurg. 1856 
p. 15 respici Eurip. Hec. 112 λαίφη προτύνοις imitatione expressus a Calli- 
macho Athen. VII p. 318 B λαῖφος dzó προτόνων. Vol. I p. 195, 43 d»é- 
ρεξα' ἔπραξα infeliciter aggressus est Meinekius, immemor Eur. Androm. 837 
τόλμαν, ἂν ἔρεξ' ἃ κατάρατος ἐγὼ. Quis vero in animum inducat Didymo 
haec deberi? nec statim videat ab interpolatore sumpta esse ex libro glossis 


' ἔπραξα 
interlinearibus aucto, in quo locus sic scriptus erat: ANEPEZA KATAPA- 
TOCELQ? Vol IIl p. 175, 302 ξῶϑεν" ἔξωϑεν explieatur. Fluxit haec 
gl ex Eur. El. 74 vel Med. 1312, ubi ni fallor adnotatum erat in margine 
τὸ πλῆρες εἶναι ἔξωϑεν. — Vol. III p. 8, 57: cap óag* κεραυνώσῃ ad Eur. 
EL 1140 refero pj σ᾽ αἰϑαλώση. Vol. I p. 171, 63 post ἀναδήσομαι haec ob- 
servata invenies: ἀναδεβόας. ὁ λεώς" ἀνεβόησε δὲ ἃ λαός. Fluxerunt haec 
ex Eur. Troad. 522 ἀνὰ δ᾽ ἐβόασ᾽ ó λεώς. Nimirum tmesis verbi, quae dici- 
tur, a sua praepositione Didymo tam memorabilis videbatur, ut λέξεν suam om- 
nibus eius exemplis locupletaret. Cf. infra πρὸς σ᾽ ἐμιάσϑην. Nec Didymi, 
opinor, aetate tragicorum amatores Doricas formas intellegere poterant, nisi ἃ 
grammaticis edocti &de esse αὕτη (70s), τᾶς i. q. τῆς. Sic enim Didymus He- 
sychii vol.I p. 44, 18 ddavga., αὐτή ἡ πνοή (ex Eur. Hippol. 165 dó' ava). 
Vol I p. 47, 67: ἀδονάν" ἡδονήν ex Electr. 126 (ἀδόνα' ἡδονῇ Cyr. 
Vind. 316.) vel Phoen. 315 quod malim propter alteram glossam zoAvéAsx- 
vov ὡδονάν" noAéxoxAov, vol. IV p. 182, 33. 34: τὰς οὐ vrAazóg' τῆς 
οὐχ ὑπομονητικῆς. τᾶς οὐ φερτᾶς" τῆς oU φορητῆς (cod. τὰς οὐ τλαγάς) ex 
Eur. Hec. 160. Vol. I p. 386, 8 βέβακεν οἴχεται" ὠπέϑανεν Eur. Or. 971. 
Atque ad Oresten cum delapsi simus, contemplare mihi etiam hos articulos 
Alexandrina aetate prorsus indignos: Vol. Il p. 51, 1632 ἐχπλαγούμεναι" 
ἐχπληττύμεναι μαινόμεναι, quae lec. 1157 spectant, et EKILAI-40Y MENAI 
sunt scribenda, vol. II p. 56, 21 ἐχφοιτᾷ" ἐξέρχεται inter ἐχφυσήματα et 
ἐχχάρεον (ex Eur. El. 320), quod ex ordine ἐχφυτᾶε scribendum interpolatorem 
caducae Graecitatis arguit, vol. I p. 40, 77 ἀδαΐξζω" dvafod ἀναστένω 
vol. I p. 42, 28 ἀδεάζων" ἀναβοῶν ἀναστένων (habet etiam Athanasius) 
Vol. I p. 453, 46 δαιάξω" ἀναβοῶ στενάζω (ut Cyr. Dr., δαΐζω Cyr. Vind. 
171, δασάξζω Cyr. 244). Haec nonne festiva sunt? Fundus omnium est Eur. 
Or. 80 — δ᾽ αἰάξω, in exemplari aliquo Byzantino, ni fallor, sic illustratus : 
ἀναβοῶ. ἀναστένω 
οὐχ εἶδον. ἀπολειφϑεῖσα δ' ἀΐαξω τυχας. Neque amplius puto negabis, lexi- 
cographum, qui his incidere retibus poterat, non Alexandrinum esse grammati- 
cum, sed aequalem fere ef qui e Gregorio Nazianzeno receperat d £u redo»: 
βέβαιον et ex Homero ἐτανηλέγεωῶς" μαχροχοιμήτου vol ἐτεαρχύσωσειν" 
ἑαυτοὺς ϑάψωσιν. Quae cum ita sint, quaeritur num quae certa sint, ubi inter- 
polator ab ineptiis cavit, interpolationis indicia an ubique nobis liberum sit 
spuria a genuinis separandi arbitrium. Nam si doctis scriberemus solis, suffi- 
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ceret obelus ex divinatione spuriis glossis appositus, cum liceret sperare, caussas 
ἀϑετήσεως ἃ criticis bene:praeparatis facile intelleetum iri sed cum inter cen- 
tum philologos vix tres quatuorve sint, qui Hesychio recte uti didicerint, non 
detrectandum nobis laborem sane quam molestissimum esse video, hane materiam 
longius prosequendi, praesertim cum, quod de Euripide dicturi sumus, etiam de 
Aeschyli fabulis aliquot velimus dicta esse. Itaque haec sunt, quae nobis ob- 
servasse videmur. 

Didymum certum est, postquam in singulos poetas tragieos commentarios 
verbosissimos composuit, his libris ipsum ita usum esse, ut suimet ipsius com- 
pilatorem ageret in elaborando tragicae dictionis indice. .f£&& enim τραγική 
nihil aliud erat, quam commentarii in poetas Graecorum tragicos ad ordinem 
literarum digesti. In commentariis autem cum non minutissima quaeque tractas- 
set neque Aristarcheo more verbum verbo expressiset, sed ea tantum adtigisset, 
quae interpretatione indigere viderentur, apparet, quid continere potuerit λέξις 
τραγική. Prorsus diversam rationem secutus is, a quo diximus Hesychium in- 
terpolatum esse, in quisquiliis 'titivillitiisque haerens, non quae doctis lectoribus 
memorabilia videri possent decerpsit, sed quae sibi animadversione digna visa 
sunt vel in paraphrasi exemplaris sui interlineari facillima lectu fuerunt. Quo 
in negotio si eadem cum diligentia et admirabili adsiduidate versatus fuisset, 
qua usum fuisse vidimus eum, a quo Aristarchi λέξεις Ὁμηρικαὰς in ordinem 
alphabeticum coactas esse diximus, iniustiores sane essemus, si quid hominis 
laudibus detraheremus pro viriculis de re literaria mereri studenti; verum tale 
quid Graeculus iste neque praestitit, neque omnino voluit efficere; sed ut ex 
Gregorii primis quibusque carminum aliquot versibus potiores glossulas, reliquis 
carminum partibus prorsus neglectis, sie Euripidis quoque fabulas easque non 
omnes, quae aetatem tulerunt, sed quae in Byzantinorum scholis prae ceteris 
tractari solebant, neglegentius ita excerpsit, ut ex aliquot earum partibus in 
farraginem suam reciperet omnia, ex aliis omnino nihil dignum haberet, quo 
frui vellet. Verum nos narrare patebit ex Hecubae cum Hesychio comparatione. 

V. 59 — 221. 

64 προσλαζύμεναι" προσλαμβανύμεναν 

65 σκέπωνε χερός" βαχτηρίᾳ χειρός 

00 διερεεδομένα) 

67 ἥλυσες" ἔλευσις πορεία 

68 d στεροπί' ἀστραπὴ 

70 δείμασιε" φύβοις 

711 μελανοπτερύγων" 

71 ἐδάην ἔμαϑον 

88 γοεραῖς" ϑρηνώδεσι, πενϑικαῖς 

85 μὰ φρήν" διάνοια 

ἀλίαστος . 

86 φρίσσει 

ταρβεῖ 

90 βαλιὰν ἔλαφον" κατάστιχτον, ποικίλον, ταχὺν 

χαλᾷ — ποδί 


φοβεῖται 


100 
107 
110 
114 
120 
120 
180 
134 
139 
155 
159 
160 
170 
173 


178 
184 


184 
185 
196 
208 
212 


455 


648 
650 
653 
656 


698 


907 
913 
922 


1050 
1052 
1058 


1062 
1064 
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πρὸς σ᾽ ἐλιάσϑην (Hes. προσελιάσϑη" λίαν προσήγγισε) 

ἀραμένα (Hes. αἰρομένῃ" ἐπαρμένῃ) 

σὴν xai (Hes τὴν rmaida' παρϑένον) 

λαίφη προτόνοιες (Hes. λεψοπροτόνοις) 

στρατὸν αἰχμητήν᾽ τὸν πολεμιστὴν στρατόν 

ῥήτορες" λέχται 

οὐκ ἐφάτην' οὐκ εἶπον, δυϊκῶς 

ἡδυεπής" ἡδυλόγος 

φϑεμένων" τετελευτηκότων (nisi fallit seriptura νο], 1 p. 230, 32) 

psáavavysi: τῇ ῥύσει τοῦ ainaros, q. 1. ῥύσει ad vacua spectat 

τὰς οὐ τλατὰς" τὰς οὐχ ὑπομονητικὰς 

τὰς οὐ φερτὰς (φερτέρας cod.) τὰς οὐ φορητάς 

a γαστός" θαυμαστὸς, ἐπαινετός 

πρὸς τάνδ' avAdv: πρὸς ταύτην τὴν αὐλὴν. πρὸς τὰν" πρὸς 
ταύτην. πρὸς τάνδε" ὑμοίως 

φάμαν" φήμην 

ai αἱ σᾶς ψυχᾶς (Hes. vol. I p. 67, 64: αἰαλλιάσας" οἴμοι 
οἴμοι; sed Cyr. Vind. 171 αἰά σας" ϑρηνήσας, Athanasius a£a- 
λέας" oipos opos τὰς σὰς) cf. Hec. 701 

ἐξαύδα" ἐξεῖπον 

δαρόν" μαχρὸν χρόνον, ἐπὶ πολύ 

μάνυσον" τὰ μήκιστα δήλωσον 

οὐρεϑρέπταν" ἐν ὄρεσι τραφέντα 

γᾶς" χώρας, γῆς 


V. 448 — 487 
Q23iddogc'* Θετταλικῆς 
V. 633 — 051 


βούτας" βουκόλους [ —oc?] 
μελάϑρων λώβᾳ (Hes. Ad Bas* τῶν οἴκων αἱ βλάβαι) 
εὔρουν (Hes. εὔροον" καλῶς ῥέοντα) 
δρύπτεται" ξέεται, ὅταν τις ἑαυτὸν κατατίλλῃ ἐπὶ ϑρήνου 
V. 684 — 706 
πέσημα" πτῶμα 
V. 899 — 946 
ἐμβατεύσω cf. Hes. 
ἐν ϑαλάμοις" ἐν οἴκοις 
ἀνὰ δὲ κέλαδος (Hes. ἀμαλεκύδαλος" ϑόρυβος) 
V. 1041 — 1096 
xcv iyvoc' κατακολουϑήσας vd Ἰχνὴ 
μάρψαν" συλλαβεῖν, καταλήψεσθαν 
ἀκέσαεο" ἐξίασαιο 
ἍΛλεε" ἥλιδ (non Alcae. fr. 70 Ahr.) 
ἐ πάξας" ἐπιδραμὼν, ἐφορμήσας 
ἀρνύμενος" ἀντιπαραποιούμενος 
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1072 φάρος στέλλων' τὸ περιβόλαιον στέλλων ἢ τὸ ἄρμενον 
1084 πρὸς ϑεῶν" xard τὸν ϑεὸν, ἐπὶ τὸν ϑεόν. 

Operam dedimus, ne quam glossulam e postremis fabulae canticis petitam 
fraudulenter huic recensui subtraheremus. Nihilotamen minus summa glossarum 
e primo cantico delibatarum longe superat earum numerum, quas ad reliquas 
fabulae partes choricas respicere probabiliter conicias. Neque idem numerorum 
proportio non manebit, si utrique seriei glossas vere Didymeas exemeris. Quam- 
quam earum haud ita magnam copiam fore arbitror. Iam vero lectionem harum 
elegantiarum mecum recentent velim viri docti, ut de pretio, quod huic merci 
statuendum sit, facilius inter nos conveniamus. Risimus supra inauditum voca- 
bulum ξῶϑεν ex τὰ ἕωϑεν interpolatoris arte factum. Huic simile est μαφρήν 
(vol. III p. 77, 24)" διάνοιαν in Thes. L. Gr. recte ad Hecubam relatum et 
si quid aliud Didymo indignum, dignissimum vero Byzantini scioli stupore, qui 


διάνοια 
in verba Euripidea sic scripta incidisset OYZZOTEMAQOPHN. Neque ab alio 
repetendam duco formarum Doricarum, quae profecto non indigebant commen- 
tario, explicationem. — Verbosissimus erat Didymus et non nunquam interpres 
satis ineptus. Concedo. Sed non ita delirabat, ut γᾶς explicaret per χώρας 
γῆς vel verbis πρὸς τάνδ᾽ αὐλὰν adscriberet πρὸς ταύτην τὴν αὐλὴν et moneret 
ἅλιε esse ἥλιε, φάμαν significare φήμην. Verumtamen Byzantinus noster lexi- 
cographus cur etiam haec apponeret, probe sciebat. Nimirum Doricae dialecti 
tanta excellebat cognitione, ut accusativos a genetivo Dorico, nominativosque 
a dativis distinguere nesciret. Euripidis verba sunt τῶς oU τλητᾶς τᾶς οὐ 
φερτᾶς.  Debebat igitur qui Didymi personam induere vellet*), interpretari 
Sic τῆς οἷχ ὑπομονητικῆς, τῆς οὐ φορητῆς, non ut iste fecit τὰς x«4. Neque 
Euripideis verbis μελάϑρων λώβᾳ convenit interpretatio τῶν oixe» αἱ βλάβαι 
sed τῶν οἴχων τῇ βλάβη, ut taceam articulos adiectos indigitare infimae aetatis 
glossatorem. His addimus alia leviora, quam quae a Didymo profecta credas: 
πρὸς ϑεῶν, ἐν θαλάμοις, ὦ στεροπίώ, σὴν παῖδ᾽, φϑιμένων, ovx ἐφάτην, ubi 
additum δυϊκῶς antiquitatem certe non redolet, ut alio loco explanabimus plu- 
ribus, et locum pessime habitum αὖ ei τῶς σᾶς, in quo cras credam Didymum 
interpretandi artem exercuisse. Quid, quod ne βαλέαν ἔλαφον quidem genuinis 
glossis accensenda videtur, quippe ante βαλανάγρα, βαλανεύειν, βαλανεύς vol. 
I p. 355, 56 extra ordinem posita, nec inverso ordine in iustum locum redi- 
tura.  Videbimus enim plurimas glossas Euripideas e fabulis lectissimis trans- 
scriptas ordini non favere. Quae cum ita sint, in ea sententia perseveremus 
oportet, ut a Byzantino aliquo grammatico ingentem glossarum Euripidearum 
copiam in Hesychium statuamus illatam esse, nec deesse indicia, quibus, si quis 
uti prudenter didicerit, interpolatoris fraudibus nos liberare possimus. Nam 
laesus literarum ordo, explicatio glossae non conveniens, dialecti Doricae in 
L] 


* 

*) Vereor tamen, ul cognitum habuerit noster Didymi λέξιν τραγικὴν in Hesychio inesse. 
Nam ex corrupto exemplari recepit Eur. L T. 179 gl. ἀντιβάλμου ς΄ ἀντιστρόφους, 
ignorans infra suo loco poni rectam formam ἀντιψάλμους cum eadem interpretatione. —  Si- 
militer Hes. II p. 60, 1608 ponit ἐκπεπαταγμένος (o 326) ex Apollonio Diogeniani el repetit 
infra 1631 loco non suo ex aliis fontibus. 
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vulgarem sermonem versio, glossarum denique ex eadem fabulae parte collecta- 
rum frequentia dubitare non sinunt, quin res nobis sit cum Byzantino lexico- 
grapho. Atque suspicio semel expergefacta auctor tibi sim ne iterum conniveat 
si in glossam iucideris ex Hecuba Oreste Phoenissis Medea Andromache Rheso 
Hippolyto Alcestide et Troadibus petitam, cum ad has saepissime, raro ad 
reliquas, nunquam ad deperditas tragoedias interpolator respexerit. Nam misi 
satius videretur chartis parcere, nullo negotio demonstrare possem, interpolato- 
rem in deligendis fabularum enumeratarum glossis eandem rationem secutum 
esse, quam in expilanda Hecuba adhibuit. Superest, ut in aperto ponamus, 
quod modo diximus, Euripideas glossas aliquammultas eo loco apparere, quo 
non poterant collocari ab Hesychio literarum ordinis observantissimo. Quod 
ut fieri possit, non videtur opus esse, ut totum excutiamus Hesychii glossarium. 
Sufficiet e volumine primo aperte spurias collegisse et asterisco appieto indi- 
casse eas, quae seriei leges violant. Has igitur sequens continet tabula, nec 
puto multas omissas esse: *dyasróg Hec. 169 ἀγήσετωρ Med. 426 * ἐγχιστόν 
Tro. 48 ddaíte Or. 80 ἀδαύρα Hipp. 165 ddovdv El. 126 (Phoen. 315) " ἀεῖσ- 
σον Tro. 1086 * ἀθρήσας I. T. 1323 (alibi) eíate (Or. 80) eíaALacag; Hec. 
182 aiysov ἀλωτόν ἴτο. 1 disc Med. 148 * αἰρομένη Hec. 105 * ἀΐστορες 
Andr. 682 (v. dsígrogsc) * ἀκεῖσϑαι Med. 199 * ἀκέσαιο Hec. 1067 * ἐλάλητο 
Andr. 306 ὠλενῶν Or. 531 ἐλίσιατος Cycl 315 * ἀλξεων Tro. 956 * ἐλώσω 
Or. 1165 ἐμυσεήν Cycl. A17 ἀμφαυγεῖ Or. 1519 * dugixgavor H. f. 1274 (nisi 
haec genuina est) ἀναδεβόας ὁ λεώς Tro. 522 ἀναίτιος Med. 730. ἀνέρεξα 
Andr. 837 dveyóugv Andr. 980 * dv9' ὅτου δὲ δὴ Hec. 1136 d»iorg Ion. 
1129 * ἀντάλλαγμα Or. 1157 dvrifdiuovg L T. 179 ἀντομῶσα, Med. 709 
* ἀξιόχρεως Or. 579 ἀποθησαμένῃ col. ὠποχοπησαμένη, ἀπονησαμένη lon. 
875 dofijóxg Or. 140 * ἀρταμοῦσιν Alc. 494 ἐρτίδακρύς (cf. ἀρέδαχρυς) Med. 
903 ἄστεως Phoen. 842 dqóm» ccv Hhes. 25 * ἐἰχρήμων Med. 461 * faxrQsv- 
paci Phoen. 1539 * βέβηκεν οἴχεταν Alc. 393 βορηά (l. βοσκάς) Helen. 1331 
* βοσκημάτων El. 494 * γάμμοροι Hec. 421 * γαμεῖται Ion. 58 * γαμεῖ Phoen. 
59 * γεγωνέειν Or. 1220 * γοῦν" τοίνυν πάρα Med. 1408 γηῃροβοσκῶ Phoen. 
1436 * γῆρυν Troad. 441 * γλωσσαλγία Andr. 689 γοεραῖς Hec. 84 * yoluoí 
(croApot) Andr. '* γόησίοδος Bacch. 234? * γοργωπένεδραν Rhes. 7 * γύας 
passim * δαιάζω Or. 80 δεέμασι Hec. 70 * δειματουμένῃ Androm. 42 * δεινὰ 
δὲ Elect. 957 δίαυρος δαλός Cycl 631 * διεργάσεε Hippol. 613 Hec. 369 *die- 
ρειδομένα Hec. 66 * δόρῃ Rhes. 274 δούλιον ἦμαρ Hec. 56 * δρύπτετα, Hec. 
655 δύσοιζ᾽ oo Rhes. 805 (δυσόρφναια Phoen. 326 δυσπάλαιστος Alc. 909, 
nisi hae ferte genuinae) * ἐλεήσατο 'Tro. 866. Πολυμήσεωρ (Hec. 7). In his 
quoque insunt Didymo satis indigna, velut ἀλενῶν dàícraroc ἀντομῶσαε γάμ- 
μοροι, γοῦν πάρα, γολμοί, δεινὰ dà, δίαυρος pro διάπυρος. Haec habui, quae 
de Euripideis frustulis disputarem. In Aeschyleas nunc non vacat inquirere, 
cum ad alia vocemur et infra iterum de Dindorfii Heimsoethiique lectionibus 
ex Hesychio receptis disputandum sit. Hoc tantum moneo, Aeschylum ab 
Alexandrinis parum lectum esse, a Dyzantinis praecipue Prometheum Septem 
Persas Agamemnona commentariolis glossulis paraphrasi illustratas videri. Non 
miramur igitur, quod in Hesychio perpaucae insunt Aeschyleae vocabula, imo 
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cavendum nobis esse censemus, ne, nisi res sit certissima, ex Hesychio inter- 
polare Aeschylum audeamus. Si quae vero in eo insunt manifeste ad fabulas 
supra dictas referendae, hoc ipso interpolationis suspicionem moventes co 
suspectiores fiunt, quo corruptiores traditae sunt, vel ab ordine literarum 1lon- 
gius recedunt. E. c. δημοφάλεον" ἑτεροῖσν ἀλλοῖον διαμφάδιεον" dà- 
λοῖον dua qpáysov* ἀλλοῖον xal didqopov ἃ Kustero recte δὰ Promoth. 555 
relatae tam male habitae sunt, ut Didymum agnoscere dubitem. Ordinem vero 
turbat ἀλοῖεν ἄν" ληφϑεῖεν ἂν ex Agam. 340 translata et post ἀλοίημεν 
posita. Accedit, quod genuina gl. Xenophontea (Hell IV 8, 4) ἁλοῖεν" Ag- 
φϑεῖεν suo loco posita est. Libri Byzantini indolem expendere licet e gl. 
ATPIAOEN: ἄγκαϑεν Αἰσχύλος ᾿γαμέμνονε; debebat ATPEI[A4AN ATK|A- 
OEN (vers. 3). 


CAPVT VII 


DE ORDINE CONFYSO 


NON VBIQYE SATIS CERTO INTERPOLATIONIS 
INDICIO 


Haec de incrementis, quae Diogeniano invito et Hesychius et multis annis 
post Hesychium recentior aliquis interpolator attulerunt, dicta sufficiant. Alia 
eaque nequissime scripta ab ipso decimi seculi librario addita esse cum per se 
credibile sit, tum nullo negotio si id nunc ageretur demonstrare possem. Sed 
abuti lectorum patientia nolo, praesertim cum totos nos ad &e rapere par sit 
quaestionem gravissimam, certumne in Hesychio, quem literarum ordinis observan- 
tissimum fuisse identidem diximus, confusus ille laesusque ordo sit interpolationis 
indicium an non sit. Sic enim se res habet. Si, quae cunque ordinem pessum dant, 
pro inlatis habenda sunt omnia, ne doctíssima quidem accessio, modo sit extra serieni 
collocata, Diogeniani restitutorem fallere poterit, sin demonstrabitur Diogeniani 
etiam articulos liberum hic illic habere ordinem, verendum est, ut ullam ex hac re 
percipere fructum possimus, nisi si Pamphili rem in casum ancipitem velimus com- 
mittere. Digna igitur quaestio, ubi nervos intendas, sustineri tamen potest, modo ne 
obliviscamur, primum non unius seculi δὲ opificis esse librum qualem hodie versa- 
mus, sed quattuor vel quinque hominum atque aetatum, deinde non a scribis 
solum in ordine esse peccatum sed a bibliopego quoque nonnulla novata videri, 
denique veteres librarios in corrigendis erroribus a se commissis ad certas 
quasdam regulas se dirigere esse solitos. Ac de foliorum aliquot transpositio- 
nibus ante sec. XV factis p. XXIX disputavimus. Videamus nunc alios locos, 
in quibus glossarum ordo luxatus librario potius quam interpolatori imputandus 
est. Vol I p. 355 post 36 βαλαίον sequuntur βάλανοι βάλαντιον βαλβῖδες 
βαλβίς βάλλε βαλεῖν βάλεχες βάλε βάλλετον βαλίαν ἔλαφον, quasi proxime suc- 
cederent βαλῆρα βαλλήν βάλλεκα nec vero interposita essent haec: βαλα- 
vdyoa βαλανεύειν βαλανεύς βαλανιόμφαλος βάλανοι, βάλαρες BaAdacs βαλαύ- 
στίον βαλβιδοῦχον. Hoc loco a librario peccatum esse, statim apparebit, ubi 
BeAaváyoa — βαλβιδοῦχον inserueris post βαλαιόν, et glossis ut par est emendatis 
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spuria a genuinis discreveris. Hoc enim si feceris, ἐξ ὄνυχος ut aiunt τὸν 
λέοντα COgnOSCesS: 

βαλαιόν 

βαλανεύειν 

βαλανεύς (Aristoph. fr. VIII p. 1129) 

βαλανιομφάλους (Cratin. fugit. fr. IX) 

βάλανοι Ar.Lysistr. 410; Odyss. x 242; Xen. Anab. 15, 10; Hipocr. vol. II 

p. 87 Kuehn) 

βάλαρες 

BaAacos 

βαλαύστιον (cf. Dioscor. I 155) 

βαλβιδοῦχον [a b c] 

βαλβίς (Hippocr. III p. 273 Kuehn) 

βάλε (Aleman. fr. 21) [d—k] 

βαλήν (Aesch. Pers. 659) [1] 

βαλία 

? βαλιάδος 

Βαλιαρίδες (cf. Paus. IX 17, 9) 

ἃ βάλανοι b βαλάντιον (Moeris p. 96) c βαλβῖδες (Moeris p. 103) d βαλ- 
λειν (N 387) e βάλεχες (cf. βάλαιχες) [βάλλε (A4 52) ς βάλλετο ( 43) 
h βάλλετον i βαλίαν ἔλαφον (Eur. Hec. 90) καὶ βαλῆρα (cf. ἀβαλῆ) | BdA- 
λεχα (balluca, gloss, graecobarb.) 

Alius eiusmodi locus extat Vol. I p. 443, in quo tractando ne quis nimium 
offendat in literarum ordine confuso audiat ipsum librarium p. 444, 49 errasse 
se confitentem: «d λοιπὰ ζητητέα ὕπισϑεν εἰς ἕτερον Γοργώ et ablegantem 
nos δὰ 443, 49. Atque haud scio an alter inveniatur locus aptior ad demon- 
strandum, quid sibi aetates Diogeniano posteriores in amplificando et luxando 
opere eius indulserint. Tertium hunc habeto. Vol I p. 127 gl. spuriam 40 
ἀλληλούϊα" αἶνος τῷ ὄντι ϑεῷ. αἰνεῖτε τὸν κύριον in codice sequuntur gl. 
3154 ἄλλεχα — 3177 ἀλλόφυλος ἔξ ἄλλου γένους μὴ ἔχων φυλήν, unde 
fit, ut glossam ἀλλόφυλος excipiat gl 3141 ἀλληλάξεν οἱ glossam ἄλλον 
ἐρώτα" ἀνέχρενεν proxime sequatur 3178 ἐλλοπεερίους ἀλλοφύλους. Hic 
quoque verendum nobis est, ne si ordinis tenaciores esse velimus Diogenianum 
ex Diogeniano expellamus. Restituendus igitur ordo erat a scriba pessumdatus, 
quo facto quid spurium esset, quid ἃ Diogeniano profectum non amplius dubium 
erat. Verum tamen cum in editione spuria quoque nisi ordinem violarent fere 
ubique reliquerim fortasse gratiam lectorum inibo, si locum sic ut a Diogeniano 
scriptus erat ab accessionibus alienis liberatum infra exaratum posuero: λλην, 
ἡ αλλῆσαι, ἄλλῃ συνωρίς, T ἀλληλίζειν, ἄλλικα (Callim. fr. CXLIX), ἀλλογνοεῖν, 
ἀλλογνώσας (Herod. I 85), ἀλλόδημα (Hippocr. vol. I p. 152), ἀἄλλικα, ἄλλμξ 
(Euphorio fr. CXII p. 137) ἀλλογνώτων (8 366) ἐἀλλοδαπὸς (Il 550) αἀλλοθϑρόους 
(e 183) T ἀλλόμος, (.....- ) ἄλλος ἐξ ἄλλου κτλ. ἀλλύχοτα, ἀλλοπειρίους, 
ἀλλοπρόσαλλε (E 889), ἀλλότριος (E 214) ἄλλος οὗτος Ἡρακλῆς, ἄλλο tí, 
ἀλλοτροπῆσαι, ἀλλύφασις, ἀλλοφάσσειν (Hippocr. I p. 112 k) ἀλλοφάτοις, ἀλλο- 
φέρμονες, ἀλλύει, ἄλλως (Hippocr. I p. 613 k) ἄλλως τε. His llesychius suis 
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locis inseruerat glossas sequentes : ἀλλήλων ϑυνομένον (Z3) ἀλλοειδής (v 194), 
ἄλλον ἐρώτα, dÀA pes (.4 32) ἀἄλλοϑεν (B 75), ἄλλο, ἄλλον μέν xs (E 244) 
ἀλλ ὃ μὲν, ἀλλ᾽ οἱ μὲν, ἄλλοις (.4 342) ἀλλο πρὸς ἄλλο, ἀλλο πρὸς ἄλλους, 
ἀλλότριος φώς (E 214) ἄλλον μὲν ῥα (Hom.) ἀλλονδίαλλος (44 486) ἀλλοίους 
(m 181) ἀλοφρονέοντα (1 698) ἀλλύφυλος, ἄλλος ὁδίτης (w 214) ἄλλο τόσον 
(X 322), ἄλλοφον (Κ 258) ἀλλυδίς ἄλλη (M 401) ἄλλως ἂν (T 401); reliquas 
Hesychii interpolator: ἀλληλούϊα (Apocal XIX 1) ἀλληλάξαι, ἀλληλίξεσϑαι, 
ἀλληλοῦχα, ἀλλοίωσις (Ps. LXXVI 10). — Vol. i p. 402, 66 post voc. βρυ- 
viyyoí turbata omnia sunt. Nam βρυτταί --- Βρύχων inter βρυτιγγοί et Bov- 
vídag intrusa glossarum ordine cohaerentium vincula violenter rumpunt. In- 
duxissem si spuria visa essent; sed cum aperte Pamphilum sapiant, servavi 
indicata transpositionis necessitate. Nec dubitabis profecto Diogenianum agno- 
scere haec legens: βρύτεγγοι. Βρυτίδας (Demosth. 1365, 9) βρυτένῃ (Cratin. II 
1 p. 76) βρυτίνην (id.) βρύτιχοι, βρῦτον (Archiloch. fr. 81) (Bgvrovía], βρυτταί, 
βούττεα (Athenienses) βρύττειν (EM. 216, 29) βρύττιον, βρύτεος (Aristot. HA. 
IV 5, 2) βρύχανα, βρυχανώμενοι (huc retraxi βρηχανώμενοι) βρυχίς, Bovyuoi, 
Βρύχων, βρνωνία (Nic. Ther. 858). Abieci βρύχα (ex Odyss. ε 319) ab Hesy- 
chio additum, * βρυχίσασϑαι, * βρύχεον, * βρύχεται, * βρυχός, quorum postre- 
mum ut βρύοχον e βρύκος" μῆρυξ corruptum est; neque admisi Bovaósc: 
δυσῶδες ad seq. βρωμέεν referendum et βαρυῶδες, δυσῶδες scribendum, βρω- 
μᾶσϑαε quod Moeridi, βρώμην quod Odyss. x 460 debetur. — Vol. I p. 440, 
91 — 99 7οιτόσυρον et γόλαμος dissociantur quinque glossis quas inter yó4- 
λακα et yópoc collocari iubet ordo. — Vol. II p. 72, 69 — 78 ἐμαλέχϑην et 
ἔμαριψα male coire docent glossae ἐμάτησεν et ἐμαυτῷ βαλανεύσω interiectis 
quattuor articulis ἐμαραίνετο --- ἐμαρυχᾶτο divulsae. Itaque curatio adhibenda 
loco ea, ut invertatur ordo. — Vol. II p. 134, 52 — 44. 54 genuinae sunt 
glossae ἐπάλλων (1, ἑπάμων e Clitareho Athenaei VI 267 C) ἐπαλαστήσασα. 
(α 252 ex Apoll lex.) ixaAsivas (Atticum) ἐπαλλακεύετο (Herod. IV 155); re- 
trahendae igitur sunt prima post ἐπ᾿ ἄμφω, secunda et tertia post 4141, quarta 
post 4143. Ceterum in talibus plerumque anceps iudicium esse nequit. Intri- 
catissimi vero ii sunt loci, qui glossas haud dubie genuinas ita collocant, ut 
priores quidem syllabae ordinem servent, sed posteriores liberius vagentur. 
Videor tamen mihi intellexisse, cur in his quoque scopulis offendendum non sit, 
sed sufficiat ordinem restituisse. Saepius enim accidit, ut scriba ad aliquam 
posteriorum glossarum aberraret, omissis iis, quae glossam modo transscriptam 
proxime sequerentur. Quo errore animadverso, ne margines commacularet pa- 
ralipomenis allitis, neu delendo, quae loco alieno posuerat, chartas perderet, 
reliquit glossas extra ordinem apparentes, et omissarum quoque ordinem e 
consilio ità immutavit, ut tanquam palinodiam canere videretur. ' E. c. post 
ἀπλέητος Vol I p. 242, 27 glossarum ordo in codice hice est ἁπλῆν ἀπληξ 
ἄπλητον [ἄπλαντα dmiavi] ἀπλήμων ἀπλῆτις ἀπλήτιος ἄπλευρος. Quas si 
inverso ordine legeris ita, ut ab ἄπλενρος incipiens tanquam βουστροφηδὸν 
reflectas ad ἀπλὴν iustam restitues seriem: ἄπλενρος, ἁπλήγιος (Eupol. fr. 
XXVII* p. 518) πληγές (Aristoph. fr. XVIII p. 964 Soph. fr. 704) ἀπλήμων, 
ἁπλῆν" αἀκακούργητον, ἄπλητον (Hesiod. Theog. 315) dmAoídag (à 230). 
IV ᾿ U 
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Omisi ὠπλὴξ ab Hesychio e Greg. Naz. II p. 12, 731 delibatum. Itaque simile 
quid ubi factum viderem (ac factum est cum scriba seculi XV rem suam negle- 
gentius administraret saepissime) luxata ordinis membra transpositione sananda 
esse indicavi. Revisamus e. c. vol. I p. 404, 70. 71. 72. Scriba a βρυτίνην 
iterum aberraverat ad fgírov; errore animadverso βρυτονία βρύτιχοε addidit 
inverso ordine. Superest multitudo glossarum, quarum ordinem haud facile 
diiudicaveris utrum scribae praeposteraverint an ipse Hesychius, vel ut apértius 
dicam utrum Diogeniani ordinem ab Hesychio novatum librarii denuo turbarint, 
an aliquotiens etiam acciderit, ut Hesychius rem praecipitantius administrans 
ei quo in Diogeniano suo invenit ordini adstrictus reliquerit. Nam factum 
etiam hoc esse et per se spectatum probabile est et ut credamus adducimur 
iis locis in quibus Hesychianus ordo idem est atque in aliis fontibus a Dio- 
geniano prorumpentibus. E. c. verisimillimum est Pamphilum iuxta posuisse 
ἀγαλμὸς" λοιδορία. ἀγάλλεος" λοίδορος (modo sana sit scriptura) neque in 
ordine laeso ap. Hes. I p. 13, 84. 86 offendemus si meminerimus in EM. 7, 9 
etiam et Bekk. AG. I p. 334, 16. 17 eundem esse ordinem. Itaque non dubi- 
tavi, si quae glossae genuinae minus recte collocatae essent, ordini transposi- 
tione succurrere. Of. βασίλη, βασιλέως ὀφθαλμός, quae sic potius collocari 
debebant: βασιλέως ὀφθαλμός (Ar. Ach. 92) βασίλῃ (Soph. fr. 289), nam 
utraque est Didymea: βάτραχος βατραχίς βατραχίσκοι, imo βατραχίς βα- 
τραχίσκοι βάτραχος: βδαλοὶ βδαλῆται βδαροὶ βδέλλα, immo βδαλῆται βδαροὶ 
βδέλλα βδέλλαι: βεβρενθυόμενον βεβρίϑασι, * βέβριϑε * βεβριϑυῖαι βεβριϑὼς 
βεβρεγμένος, imo βεβρεγμένος (Eubul. com. fr. V p. 263) βεβρενθυόμενον (Hip- 
ponact. fr. 109) βεβρέϑασι (o 333) βεβριϑώς: Béxoc βεκῶς βεχχεσέληνος Bexóg 
imo βεχκεσέληνος (comicus) βεχός βέκος (Herod. Il 2) βεκῶς (forte βεχόσα). 
Singularem denique rationem secutus est in ordinandis Homericis glossis ex 
Apollonio repetitis, quarum maior pars iustum obtinet ordinem, minor extra 
seriem reperitur. Minorem opinor in iis curam posuit propterea, quod aut 
suum ipsius apparatum Homericum videret esse locupletiorem, aut in multis 
cum Apollonio concinentem. Hinc factum ut Apolloniana aut resecaret, aut 
cum suis Aristarchi glossis conflaret προϑεὶς τὰ Διογενιανοῦ. Sic minus ipsi 
arridebant, quae Apollonius 68, 30 habet de v. ἐν δείνων" τῶν ἐντοσϑειδίων 
oiov τοῦ ἐντὸς χρωτός. τῶν ἅπαξ εἰρημένων.  Recepit e suis fontibus ἐν ὃ ἐ- 
γων᾽ τῶν μελῶν κτλ. quae melius servata sunt in Cyr. 63 additis verbis ὡς 
Δίδυμος μαρτυρεῖ. Vol. II p. 105, 67 post Diogenianea ἐνόρχην λαόν et Ἐνόρ- 
χης posuit Homericum ex Aristarchi λέξεσι, petitum ἐνόρσας. In universum 
tamen verum est, quod Vossius aliique dudum suspicati sunt, ordinis confu- 
sionem interpolationis indicium esse, et praestare, nisi graviores quaedam ra- 
tiones contrarium exposcant, glossas importune illatas resecare, quam contra 
mentem auctoris conservare. Sic Vol I p. 102, 6—17 inter &xoro» et ἀχοῦ 
decem infarctae glossae sunt: ἀχουάζεσθον ἄχουεν dxovíusv dxovca ἀκούσα- 
pev ἄχουσμα ἀχουστήσας ἀχουσίως ἀκουσϑήσομαν ἀκουστόν: nam xov, quod 
Soph. Trach. 1035 respicit, e Didymo in Pamphilum migravit. In editione 
mea omnes stellula adpicta damnatas vides, ac recte quidem. Nam quinque 
priores ex Homero (4 343. ἡ 11. « 370. .4 396. B 194) ab Hesychio illatae 
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sunt, sexta accessit ex Moeride, reliquae praeter nonam, quae Byzantina est, 
ab interpolatore invectae in Hesychium e lexicis biblicis (Ps. LXV 6. Iob. 
XXXI 33. LXX). Paulo ante hiat ordo p. 98, 22 post dxxipss, quod inter et 
Laconicum dxxóg intrusae sunt iterum decem glossae: ἐχκίζοται ἀχχισμὸς ἄχχελα 
ἀκλεῶς ἀκλεές ἀχλήρῳ ἀχληρεῖ dxÀgrov ἀχλινήῆς ἀχλυδόνιστον ἀκχλύνητος. 
Obelum apposui, nec facti poenitet; nam ἀχλενῆς, ἀνυπότακτος non glossa est, 
sed pars explicationis alius glossae, ἐχκεσμός e Moeride, ἀχληρεῖ e lI Macc. 
XIV 8, ἄκκχελα et subsequentes tres ex Homero (d 728 X 304 H 100 4 490) 
depromptae sunt. In vol II Laconicum ἔβασον (h. e. ἔξασον) ab Hippocrateo 
ἐβδηλάμην divellitur interiectis glossis ἐβεβήλωσεν ἑβδομάτη ἐβδελύχϑη ἐβεβή-- 
xe» ἐβεβρήχει ἐβέβμες.  Apponam auctores, ad quos respiciunt, nec dubitabis 
quin spuriae sint et merito proscriptae: Thren. Π 2, H 248, III Regg. XXI 
26, Z 013, p 242. Novissima utrum ex εἐἐρυβαλίς an ex σέβες corrupta sit, non 
constat. — Quae cum ita sint, manifestum est, multum nostra interesse scire, 
quem ad locum scriptoremve singulae glossae respiciant, quemque, etiamsi vi- 
deantur respicere, spectare non possint. E. c. vol. III p. 161, 78 gl. νόσφιν 
ἐών pro genuina habenda esset, si constaret Pamphilum nonnulla ex Apollonio 
Rhodio delibasse. Nam Apollonius Argon. IV 1458 his verbis usus est, indi- 
cante Meinek. l. c. At in Pamphilo non inerant glossae ex Argonauticis peti- 
tae; quapropter nihil obstat quominus referamus ad O 490 νόσφι νεῶν et una 
cum explicatione non conveniente *) proscribamus glossam ordini infestam. 
Neque gl ἀναστήσειν" ἀνάστατα ποιήσειν ἀναστατώσειν dvéogragig 
ϑάμβος recte retuleris ad Apoll. Rh. I 1349. II 76, neque ἐνεπά ζων" εὐπτῶν 
ad I 492; 864 ἐπαύροιν ad II 174 ἐπαχνώϑῃηῃ ad IV 1279 ἐπήβολος: 
— δεσπόζων ad I 694. Itaque argumentum, quod in octavo capite deducturi 
sumus, versabitur in indagandis poetis sermonisque pedestris scriptoribus, in 
Pamphili glossario respectis. 


CAPYT VIII 
DE INDAGANDIS GLOSSARVYM AYCTORIBVYS 


Ipso Hesychio teste in Diogeniani libris Περιεργοπένητες inscriptis non 
solum Homericae tragicae comicae et lyricae inerant glossae, sed etiam. rheto- 
ricae medicae et historicae, atque Homericae quidem ex Apione et Apollonio 
Archibii petitae, tragicae comicaeque e Didymo et Theone. Animadvertendum 
tamen, de medicis et historicis ita loqui Hesychium, ut dubium esse non possit, 
quin tantum non neglectae fuisse videantur, sed poeticarum et rhetoricarum 
numerum haud quaquam aequiparaverint. Atque hoc ipsum disertis verbis 
affirmat Photius. In bibliothecae enim codice CXLV p. 99 a 4 ed. Bekk., ubi 
Helladii glossarium πολυστεχώτατον describit, πεζοῦ inquit ἀλόγου ἐστὲ τὸ 
πλεῖστον τῶν λέξεων ελλ' οὐχὶ ποιητιχοῦ ὥσπερ ἡ dioysviavg ἐχπονηϑεῖσα 
συλλογὴ, οὐδὲ κατὰ πάσας τὰς συλλαβὰς τὴν τοῦ στοιχείου τάξιν φυλάττει, 


*) Cf. p. CXII, ubi addi possunt ἐν ϑυμῷ μεμαῶτες (T 9) ἕν xal τὸ αὐτὸ φρο- 
γοῦντες pro dv τῇ ψυχῇ σπουδάζοντες; ἐνὶ ἥνοπι (x 360)" ἐν xatóntQo. 


U* 


CLVI 


ἀλλὰ κατὰ μύνην τὴν ἄρχουσαν. Similiter in codicis CXLIX descriptione Pol- 
lionis lexicon narrat Zysev πλείστας μὲν ποιητικὰς λέξεις, ἧττον δὲ 4εογενεανοῦ. 
εἰς τὸ διπλάσιον δὲ αὐτῷ τῆς ἐχείνου πραγματείας τὸ φιλοπόνημα παρατεί- 
γεσϑαι. Denique in prologo lexici sui p. 2, 1 αἱ τῶν λέξεων πλείους, inquit, 
περὶ ἃς τὸ ποιητικὸν νέμεται ἔϑνος, εἰς τὸ ὠφελιμώτατον τοῖς Bovioué- 
γοις προσέχειν, Διογενιανᾷ συνελέγησαν" εἰ γὰρ καὶ πολλοῖς ἄλλοις ἐπὶ νοῦν 
ἧκεν τὴν ἴσην καὶ ὑμοίαν πραγματείαν ἐνστήσασθαι, ἀλλ᾽ οὖν, ὅσαγε ἐμὲ εἰδέ- 
ναὶ οὐδενὶ τῶν πρωτείων οὗτος περί γε τὸν εἰρημένον πόνον ἐξίσταται. Pri- 
inum igitur de poetis disseram, ad quos maxima referenda glossarum pars est, 
deinde de oratoribus, tertio de medicis et rerum scriptoribus. 

81. Ac de Homero *) quidem abunde disputavimus: videamus igitur reli- 
quos poetas, qui versu usi sunt heroico. In Hesychio apposito nomine laudatos 
reperi Antimachum Callimachum Empedoclem Euphorionem Euclum chresmolo- 
gum Hesiodum Nicandrum Panyasin Pisandrum Theocritum et incertum parvae 
Iliadis auctorem, quos ita pertractabo ut exordium faciam ut par est ab He- 
siodo. Nomen eius in Hesychio decies legitur 8. vv. ἄμφουδις. "Aoysíg. ἀφρο- 
δίσιος ὅρκος. γάσος (imo γαστέρες olov) γοργείην. δίνψιον Ἄργος. ἐπ Εὐρυγύῃ. 
εἰρεῦσαι. Tola. ἱππουχρήνης. Sed ex his glossis ὥμφουδιες οἱ δέψμμον “ἥργος ad 
Hesiodum omnino nihil pertinent, cum Ἡσεόδου nomen ex Ἡλιοδώρου nomine 
corruptum sit, aliae quattuor (ἀφροδίσιος ὅρκος, γοργείην. ἐπ’ Εὐρυγύη ἀγών. 
ἠοία) non explicant Hesiodum sed in testimonium vocant. Restant igitur qua- 
tuor duntaxat (A4gysíg. γαστέρες οἷον. εἰρεῦσαι. ἱππουχρήνης) quas Hesiodi 
caussa receptas dixeris, quamquam de prima et quarta dubitari posse non nego. 
Nam s. v. dgysíg Ruhnkenius Heliodori nomen latere suspicatus est, s. v. im- 
πουχρήνης autem conicias Hesiodo tantum testimonium denunciari.  Utut est, 
γαστέρες oiov, quod glossae caput est, verba sunt Hesiodi Theog. 26, εἰρεῦσαι 
eiusdem Theog. 38. "Videtur igitur poeta Ascraeus in epicis a Pamphilo ex- 
plicatis fuisse. Quamquam non affirmaverim, nullam residere mihi in mente 
dubitationem. Primum utrobique addita sunt verba ὡς Ἡσίοδος ἐν τῇ Θεογονίᾳ, 
quae sic profecto scripta Diogenianus non reliquerat, deinde priore loco haec 
ipsa verba a glossa γάώσος (ἢ. e. γαυσός) retracta demum sunt ad v. γαστέρες 
οἷον, ut e margine videantur in contextum qui dicitur irrepsisse. Accedit ter- 
tium. Hesiodea nonnulla etiam Cyrillus continet, sed ita detorta, ut a Pam- 
philo manasse non possint. Sic Cyr. Vind. 212 fol 6: ἀεργέν" ὄνειδος 
porrigit, h. e. Hesiodeum &egyíg δέ τ᾽ ὄνεεδος absque explicatione positum 
et mutilatum. Neque ἐπειοί, ut Cyrillus iubet, sunt familiares, sed στηοί, cui 
& adhaesit ex Hesiod. Opp. 313: ζώσανεο A4EIIHOI; neque γαῖα ἐλώρη sed 
γαῖα πελώρη terrae est epitheton apud Hesiodum. Quae contemplanti mihi 
subnascitur suspicio, Hesiodeas quoque glossas nonnullas mala literarum seiun- 
ctione corruptas Diogeniano obtrusisse eum, qui pro Homericis vendere non 
dubitaret ἐτανηλεγέος, τετρυφάλεια, αἰδὰς xai δέος ἀλλήλων (s. v. ἴσχεται). 


*) Hymni Homerici fuerintne respecti an non, ignoro. Cf. ἀμαρύσσων (Merc. 278. 415) 
ἐχϑοράψει (ἔχϑορον αἶψα h, Bacch. 9) ἐνδιῶνται, ἐνέλειπεν (Apoll.213) εξ (Batr. 13) ἐπε- 
νήχετο" (Batrach. 106), ἐπισχεδόν (Apoll. 3). 
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Nonnullas dico — nam Ascraeum poetam omnino non esse respectum et per 
se improbabile est, et refellitur vocabulis vere glossematicis ἀγαπτερέως (fragm.) 
ἀμαρύγματα (Íragm.) αἴϑονα (Opp. 333 — 363) ἀκιώταται (Op. 480 — 4025), 
ἐπεϑήκη (Opp. 380) quorum auctorem novimus Hesiodum. Cf. praeterea 
ἄατος (Th. 714) ἀβούτης (Opp. 451) ἀγελείης (Th. 318) ἀεννάου (Opp. 566 
— 593) ἄλειφα (Th. 553) «Avxroméóg (Th. 521) ἀμφαγαπῶντες (Opp. 58) 
ἀνθεμύεσσα (Th. 878) ἀνόστεος (Opp. 522) ἀπαμείρεταε (Th. 801 cod. P. 2) 
ἀπήμαντος (lh. 955) ἄπλητον (Th. 315) ἁρμαλεήν (Opp. 765) αὐξόγυον (Opp. 
433) βοωτεῖν (Opp. 361—391) γηροκόμος (Th. 406) γλάφεε (Scut. 431) γλάφυ 
(Opp. 531 — 503) γύαλον (Th. 499) γύης (Opp. 435. 434) δεινωποί (Scut. 
250) διδασκῆσαι (Opp. 64) διφῶσα (Opp. 374) dec (Opp. 354) ἐγχώμεον (Opp: 
342) ἔδον (Th. 30) ἐκαένυτο (Scut. 4) ἐδεδήει (Scut. 155) ἐναρφόρος (Scut. 192) 
ἐϑελημοί (Opp. 111) ἔϑα πάλεν (Th. 7727?) ἐχκτολυπεύσας (Sc. 44) ἔλυμα (Opp. 
428) ἐμμενέως (Th. 712) ἔνηφε (Opp. 110) ἐξαλέασϑανι (Opp. 92 — 1025). 
Haec omnia iustum ordinem non confundunt, nec glossis Pamphileis sunt dis- 
similia. Contra ordini non convenit vol I p. 471, 69 δεκαδώρῳ ἁμάξη 
(Opp. 424) ἧς ἡ διάμετρος τῶν τροχῶν δέχα δώρων. Δῶρον δὲ, dg μέν τενες, 
ἡ παλαιστή, ὥς δὲ ἕτεροι, ὅταν τοὺς τεσσάρας ÜaxrvAovg συστρέψας ἐγείρης 
τὸν ἀντίχειρα, ὡς Πλούεαρχος. Unde patet spuriam esse etiam vol. ΠῚ 
p.35,887 “ηναιών" μὴν [οὐδένα τῶν μηνῶν Βοιωτοὶ οὕτω καλοῦσιν — εἰκά- 
ζει δὲ ὁ Πλούταρχος (Hes. Opp. 502) βουχάτιον χτλ. Vol. ΠΟ p. 91, 36 
ἔνδροια καρδία δένδρον καὶ τὸ μέσον (l. μόσαβον) referendum ad Opp. 469, 
et infra recte ἔνδρυον scriptum. Quid enim Pamphilo cum Plutarcho *)? Alter, 
quem respici certo constat, fumidus est Antimachus, Hadriani imperatoris de- 
liciae. Laudatur propter vocabula Jwíde ἑανηφόρος ζειροφύρος ἐπίηρα Κλύ-- 
μενος πυρωλόζροοι σύστηνον χηρήϊον et inexplicabile Eícxoviavoi; quibus adde 
ἀβολήτορες (fr. LXXI) &dogos (fr. LXXVI) .AiysaAnow (fr. IV) AiyAgc Χάριτες 
(fr. LXXXV) ἀκαχῦναι (fr. CVIII) "Axpovíóge (fr. XLII) &Aq« (LXXVI) apog- 
φύνειν (CVIII) ἀμφέϑετος φιάλη (fr. XX) ἀναχυπῶσαι (LXXXVIII) διέπερσας 
(fr. XXIV) δύπεης (fr. LXXVII) ἔδρακεν (fr. XI) Ἐπειῶν" Ἠλείων (fr. XXV 
2, ap. Hesych. Hl p. 101, 54 in ἐνέων" ἡμῶν depravatum) alia complura. 
Clarii poetae glossas quis ante Pamphilum collegerit nescio, nisi forte Longi- 
nus, quem Suidas perhibet Ἡντεμάχου λέξεις collegisse, non tertii p. Ch. seculi 
philosophus est, sed antiquior aliquis lexicographus cum illo confusus. Tertium, 
cui inter epicos post Homerum locum concedebat antiquitas, Panmyasin, inquam, 
ex Hesiodo et Antimacho mixtum, utrum excusserit Pamphilus, non magis com- 
pertum habeo, quam quid de quarto statuam epicorum principe, Pisandro. Nihil 
enim inveni, quod ad alterutrum referri possit praeter ἀέρης. Ἠοίην — ἀέ. 
νοῦς οὐ παρὰ Κενταύροισι. Haud scio tamen an Panyasis respectus sit propter 
ἔϑησεν" ἔψαυσεν ἐϑήτευσεν et disertum testimonium Hesychii II p. 284, 52 
Hoígv: τὸν "Aówmviv, Πανύασις (fr. XIV p. 50 Tzsch.), Pisander vero neglectus 
fuerit. Nam dé fuerunt, qui rectius ad Pindarum referrent, quamquam etiam 


*) Fallitar etiam lulius Baumann, cum in Fleckeisenii annalibus, ubi de etymologia voc. 
εἴρενες disserit, inter fontes Hesychii numerat Plutarchum. 
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de Pindaro respecto videbimus rem admodum esse dubiam, Pisandri autem 
χομμάτιον παροιμιῶδες fortasse non ex ipso Pisandro repetitum est *) Quid 
igitur? in tanto epicorum, quem Graecia tulit, proventu Pamphilus praeter Home- 
rum Hesiodum et Antimachum dignum habuit neminem, cuius glossas expla- 
naret? et si non habuit, quo referenda frustula illa aperte ex epicis carminibus 
delecta, quorum partem indicavit Meinekius in Philol. Gott. XIII p. 536, 494: 
(ἄϑεστος Ἐρινύς) (αἶψα λέλοιπεν), sidsog ἧκε σέλας (ἐννύχιον κρύπτεις vel 
ἐμμύχιον κρύπτεις) (ἔμπα ys μὴν) (v τεγέεσσι) (ἔξω vs πάγης), ἠκαλέον γε- 
λόωσα, ἤβολον ἦμαρ, (καύματος ἰδαλίμοιο) οὔϑατα βύσκει, πολυπαίπαλος αἰϑὴρ 
(πολυδευκέα φωνήν) alia? Rem miram narrabo, non abludentem tamen a veri- 
tatate. Missis poetis antiquioribus et inter principes relatis, cursum deflectere 
ad crassiorem Alexandrinorum Pergamenorumque musam maluit, inque hospitium 
invitatis Callimacho et Nicandro solis, horum etiam reliquos longe valere iussit. 
Arato certe, Hesiodi aemulo, Rhodioque Apollonio (vid. Cap. VII sub finem) 
quasi veritus esset, ne vel amplissima glossarii sui domus continere Apollonium 
Callimachumque non posset, honorem, ut apud se deversarentur, rigidissimus 
hospitalitatis pacisque custos invidebat, et si quae insunt ad Euphorionem et 
Parthenium referenda (velut αἴϑυια, ἀλλιξ βέϑρον Βραυρών δωροφόύρους --- 
donvv δείχελον δρύψελα al) non satis constat talia e scriptis eorum gramma- 
ticis an carminibus sint deprompta. Quid commoverit Pamphilum, ut rem sic 
institueret, fateor me ignorare — nam viros doctos de Pamphilo Nicandri com- 
mentatore somniantes iure refutat Ὁ, Schneider Nicandr. p. 161 — res ipsa 
certa et multitudine glossarum ex utroque poeta petitarum comprobata. Quid 
quod ne latet quidem, utri primas deferri voluerit? Noverat puto illud Ovidii: 
Battiades toto semper cantabitur orbe, silentio tamen dissimulans alterum ver- 
sum eum sole et luna semper Aratus erit. Nam quoquo versum pedem figas, 
ecce iterum Callimachus. ^ Ne dubites, infra ponam glossas Nicandreas et Cal- 
limacheas ex primo nostrae editionis volumine collectas, quamquam omnes me 
detexisse non promiserim. Ad JNicendrum igitur refero has: ἀβλεμὲς (Al. 82) 
ἀγαλλίς (fr. 74, 31) ἄγγλεϑες (Ther. 871) ἀγμοέ (Th. 146) &gros (Th. 783) 
délygras (fr. 124) ai9gsos (Th. 25)-dxovrías (Th. 491) ἀλεξεάρης Ὁ (Th. 861) 
dà9aives (Al. 556) duflàuccss (Th. 33) ἀμβροσίη (fr. 126) ἀμήτορες (Th. 134) 
εἰμύξ (Th. 131) ἀμφίσβαινα (Th. 372) ἐνιγρὸν (Al 627) ἀννησοειδές (Al. 
186 schol) ἄνελον (Th. 114) ἄραδος (Th. 775) ἀσταγές (Th. 307) ἀτέζεν et 
ἐτύζεε (Al. 193) ἀτραπιτοῖς (Th. 917) ἀχύνετον (Al. 174) βάχχῃ (Th. 512) 
βλάστα (Al 332) BAgxoov (Th. 446) βουγάϊος (Th. 5) βούπρηστις (Al. 346) 
βράπτειν (Al. 359) βρέϑοντα (Al. 210) βρυωνία (Th. 858) γένεα (Al. 62) ye- 
ψνύεσσι (Al. 50) γεράσμεον (Th. 613) γλήνεα (Th. 228) γωλιεοί (Th. 351) δέδιχϑε 
(Al. 443) δηϑάκχε (Al. 215) διαμπερέως (Th. 495) διασκηνέψναι (Th. 1937) διεέρ-- 
πει (Th. 297) δορκύνιον (Al. 376) δυσπαέπαλον (Th. 145) Zwro£gov (Th. 380) 
Ἔβρος (461) εἶαρ. εἰλύεται (Al. 18) ἐϊσχόμενον (Th. 421) ἐκ παλαχῆς (Th. 449) 
ἐλάφου πηρίς (Th. 585) ἐλελέσφακος (Th. 84) ἔλεπτεν ἡ (Th. 126 c. schol) 


*) ὁ τὴν μικρὰν Ἰλιάδα γράψας laudatur vol. I p. 517, 90 s. v. Διομήδειος ἀνάγχη, h. e. 
Zenobio prov. 1Π| 8. — ἀληϑεῖς fortasse Pisandri est, non Pindari. 
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ἐμπριόεντα (Al. 533) ἐμύξατο (Al 482) ἐνδυκές (Ther. 163. 263) ἐξαλέασϑαν 
(Th. 121) in quibus plurima sunt ad antiquos Nicandri commentatores refe- 
renda. Subiungam nunc Callimachea adiecta tamen admonitione, ne quis haec 
omnia ex epicis carminibus et elegis epigrammatisque petita suspicetur, cum 
immixta sint nonnulla ex ἐϑνιχῶν ὀνομασιεῶν libris quibusdam singularibus, 
περὶ νήσων περὶ μηνῶν περὶ ὀρνέων alis (cf. cap. IX): & (fr. COCXXIII) ἃ 

βάλε (fr. CCOCLV) ἀβολῆσαι (ib.) "4yad9evca (CCCXCVI) ᾿4γεσίλαος UM. 
129) dóaeig (CLX) ἀδμωλή (fr. CCCXXXVIII) ἀελλές (fr. LXXXVI?) dsupa 
(D. 10) dé&ew (lov. 95) ἄημα (D. 55) ἀήσυρον (Suid.) ““ἰγαιών (fr. CIII) 
αἴγειρος (C. 38) «ἱμονία (fr. CXIII) aga (CCXXIX) .Aiz»g (D. 56) ἀκήρια 
(Ap. 41) Axpovíóge (CXLVII) ἄχμων (D. 146) dxraía (fr. CCCXLVIII) 44aí 
(D. 173) ἄλαστε (LM. 87) ἄλειφα (fr. XII) ἀλετρές (CCXXXII) "4Aíagrog (LM 
61) ἄλληκτον (D. 149) ἄλλικα (fr. CXLIX) dpavgoyíag (fr. CXXXV 2) dus- 
ϑρεῖν (Cer. 87?) ἀμπρεύεεν (cf. COXXXIV) dug (CCXVI?). ἀμφήριστον (Lov. 
5) ἀμφέδυμος Φαίαξ (fr. CCOXXXVI) ἀμφιλαφές (Cer. 27) ἀναγκαίᾳ (Cer. 62) 
ἀνακτορίᾳ (fr. CCVIII)? ἀνδίέκτης (COXXXIII) dvégrres (Ap. III) ἀνηλεές (D. 100) 
ἄνην (ἴον. 90) ἄνϑεμα (epigr. V 2) ἄξοος (CV 2) ἀοιδάων (Del. 5) doídipoc (fr. XLV) 
ἀπεσείσατο (CCXLV) ἀπέστω (CCCXL) ἀπεχϑής (Cer. 117) ἄπνους (epigr. 
V 9) ἀπόϑριξ (CCOXLI) ἄππας (D. 6) ἄραβος (Del 147) dg&coss (Ap. 3) 
εἰρεήκοος (Del. 308) ὡρμαεροχιαὶ (CXXXV) donor (XLIV) ἁρπαγὴ τὰ Κιννά- 
gov (fr. LXXIX) ἀρπέδες (LXVI) ᾿ἀσσυρέων (CLII) "40rsoég (Del. 224) dovgsec 
(CCXXXVIII) ἄστυρον (CCLXXXVIII) ἀττάραγος (ep. 49, 9) «Αὐλίς (XLIX) 
αὐτάν et αὐτᾶν (Cer. 133 LM. 22) dgagov (CLXXXIII) ἄφατον (Cer. 58 LM. 
71) ἀφροδίέσιος ὄρχος (ep. XXVI 3) ἄωρος (CCCXXV) BéufiE (ep. I 9) βεῦδος 
(CLV) Bieuóc (CCXL) βούβρωστις (C. 103) Bovysvéw» (CCXXX) βουχολέοντα 
(Del. 176?) Bevírac? βῶσον (CLIII) γενάρχου. γενεεήτης (D. 90) γενέτην (ep. 
XXII 2) yévza (CCCIX) γέντο (C. 44) γεργέρεμος (L) γεωμόρος (Iov. 74) γηλε- 
χέες (Del. 286) γλαρίς (CLIX) γλωχῖνα (Del. 235) Igowxóc (CIV 4) γυνὴ 
(D. 177) γύπη (fr. CLXXII) daív (fr. CCXLIIT) ddxerov (CLXI) δάκος (D. 84) 
δανάκης (CX 4) dédaov (CCCV) δεδαυμένον (ep. LIII 3) δειδέχαται (XXXII) 
δείεμα (CXC) δεκάφυνα (CLXII) δέρμα (CCXI) δεύοιοντο (Ap. 51) δῆλον (Del. 
2) 4go (C. 133) dipero (Lov. 16?) axvaígos (epigr. XXIII 8) “ινδυμήνη (ep. 
XLII 4) διφᾶν (epigr. XXXIII 2) διωλύγιον (CXI, 1) δράγματα (Cer. 20) δρῆ- 
σται (ep. XLIII 4) dv; (CCCII 1) δύπεης (CLXVII) δυσαῇ (D. 115) ἐαδότα 
(Cer. 19) éyxgacíyolos (fr. XXXVIII) ἐγκυτί (fr. COCXI) ἔδεσμα (Dian. 148) 
ἐείσατο (Cer. 44) ἐϑελήμως (Dian. 31?) εἶαρ. εἴατο (Del 61) εἶδαρ. εἴδεος 
(CXXIV). εἴδεος ἐνδίοιο 2 εἴδεος ἧκε σέλας ὃ Εἴνατον (fr. CLXVIII) εἶπος (fr. 
COXXXIII) εἰργάσατο (ep. 73, 4) εἶργε (Del. 60) ἐκαϑίσατο (Dian. 238) ἑκη- 
βολίαε (LM. 112) ἔχλεο (Del. 40) ἐχνεφέας (fr. XXXV) ἐχόησεν (fr. LIII) ἐλελεῦ 
(fr. CCCX) ἔλεξεν (LM. 91) Ἐλευϑώ (Del. 276) ἔλλερα. Ἐλλοπιῆες (Del 20) 
ἐμμηλάδας αἶγας (Ap. 51) ὄμπα δὲ (epigr. XIII 3) ἐμπέραμον (ἴον. 71) ἐνά-- 
σϑη (fr. CCLXXII 1) ἐν ἄστεσιν (Ap. 40) ὄμπαι, λήτειραι, Ἡσυχίδες, ἐνδοιῇ 
(ἴον. 5) ἐνδρομέδες (Dian. 16) ἐνέτησε (fr. CXLIX) ἔνε δαιτὸς (Cer. 55) ἐνε- 
κλᾶν (lov. 90) ἐννεάμυχλος (fr. CXXX) ἐνόπλιον (Del 137. 241) ivigàov 
C— νενίηλον) ἐντύεσϑε (Apoll 9) Ἐνυώ (Del. 276?) ἐνώσατο (2) ἐξανίησιν 


CLX 


(Del. 207) ἐξερέῃ (fr. LXVII 4) £o» (ἴον. 1) ἐπειπών (epigr. XXXIX 1). Atque 
ad hunc, cum totiens respiciatur, ea quoque frustula pertinere suspicor, quae 
supra adespotes cireumferri dixi, quamquam fieri potest, ut alia rectius Gre- 
gorius Nazianzenus alia Empedocles sibi vindicent. Fuit certe Empedocles quo- 
que, quem tamen Aristoteles physiologum quam poetam appellare mavult, in 
poetarum Pamphileorum consortio. Cf. ὠγέννητα ἀϑαρέων (129 Stein) ἐλεσϑείς 
(150 Stn.) ἀλλάξ. ἐμφίστερνον (257?) ἀνελέσθαι, (15) ἀπηρεῖς (Stz.) ἀρεδεί- 
xevov (Sz.) δείεται. δολεχόφρονα (45 Stn.) Βαυβώ. δυσμαῖς βίου. ϑεμερώπιν. 
ἑλάειρα σελήνη (149 Stn.) al. *. His pertractatis — — de Euclo enim Cyprio 
chresmologo disputandi in ind. nanciscemur occasionem (cf. Kuhn Zeitschr. f. 
vgl. Sprachf. vol. IX fasc. 4 p. 290 sqq.) — unus tantummodo restat TAeo- 
crilus Syracusanus bis excitatus ab Hesychio s. vv. eío4sxóv ϑέαμα et Bovxo- 
Asecpóg. Frequentes in Pamphilo eius etiam glossae fuerint, necne, non satis 
huedum intellexi. Certe non amplector Meinekii sensentiam Philol Gotting. 
XII p. 541 et Theocr. p. 502. — Nicandrearum numerum, ut taceam Callima- 
cheas, non attigerunt, et si quae reperiuntur, de quibus ambigas ad Theocritum 
an ad alium auctorem referendae sint, ut vol. IV 187, 94 zíógeras Meinekius 
ad Theocr. II 18 Kirchhoff. ad Eur. Tro. 146 referre maluerunt, equidem pro 
'Theocrito pugnare non ausim. (Οἵ. ἀδωναῖος (Mosch. IV 86) αἴσιος ; ἐπ᾽ &v- 
S«c« Mosch. II 72, éóAgres 1Π 74, ἐπαφώμενος ll 50. Cf. αἴσιος (XVII 72) 
αἰγίπυρος (IV 25) αΐταν ἕτερον (sic, XIL, 14) "4x; (1 69) ἄχρα (XV 142) 
ἁλμυρά (XXIII 34) ἀλοπεύει (| 42) dudgav (XXVII 52) ἄμμες (XXIX 2) 
ἀμνάδας (VIII 35) ἄμφω μὲν ἤστην ἡ (VIII 3) ἀοέδεμος (XIII 9) ἀπφῦς (XV 
14) ὡρμαλεώ (XVI 35) ἀρρηνές (XXV 83) ἄσκαλα (X 14) ἀτέρεμνα (X 7 schol.) 
αὐτόφλοιον (XXV 208) ἀώ (XVIII 14) ἄωτος (XIII 27) γενειώς (Il 78) δαγύς 
(II 110) δικλέδος (XIV 42) ὀέσδημαι (XVI 68) δέφραξ (XIV 41) ἕνας (XVHI 
14) évodsog (XXV 4) ἐξ εὐπατριδῶν (XVIII 53) ἐπέβολος (XXVIII 2) al. quas 
inter voces sunt vere glossematicae plurimae, nec facile Pamphilo eripiendae. 
Vidimus iam, quid Pamphili sospitatori ab epicorum lectione et epicorum 
editoribus a Pamphili perscrutatione exspectandum sit. Ut brevi comprehendam. 
quemadmodum Apollonii Arati aliorumque epicorum si qui recentaturi sunt 
editionem, in posterum tute supersedere labore possunt evolvendi Hesychium, 
ita quibus propositum erit breviatum Pamphilumr ex Hesychio eruere, singulas- 
que Diogeniani glossas ad ipsarum auctores referre, investigatis glossis Home- 
ricis Hesiodeis Antimacheis, prae ceteris indagare studeant Callimacheas Ni- 
candreas et post Theocriteas si quae probabiliter ad Empedoclem possunt 
referri, ne perdant operam in inquirendis aliorum epicorum, quos exclusit 
Pamphilus, vocabulis. In universum autem qui epicorum studio delectantur 
caveant, ne à Pamphilo restituto nimium exspectent. Mihi equidem hodiernae 


*) Empedocleorum invesligationem difficillimam esse uno exemplo comprobabo. Vol. HI 
p. 69, 25 legimus: μανάἀκες" ὀλιγάχις σπανίως. ἢ zvxvd. Quo. pertineant novissima verba 
a nemíne dum indicatum vidi.  Respicitur Empedocl. v. 217 zvxvdà τὰ δ' ἔχτοϑι μαν ἃ 
πέπηγε, unde apparet elapsam esse glossam μανὰ et locum ἃ Pamphilo sic fere scriptum 
fuisse: μανὰ" σπάνια κπυχνὰ τὰ Ó' ἔχτοϑι μανὰ πέπηγε' mag ᾿Εμπεδοκλεῖ, Cf. Xen. 
Cyneg, VI, 15. 
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poetarum editiones plus prodesse videntur Diogeniani integritati, quam Dioge- 
nianus poetarum restituendo nitori. Benigniorem experientur Pamphilum, qui 
fragmentorum parant collectiones, quamquam ne his quidem liber maxima 
auctoritatum parte spoliatus multum proderit. Ex aequo me iudicare concedent, 
qui Callimachum *) norunt, Meinekius Schneiderusque, quorum alter in praef. 
IX ipse fassus est glossas Callimacheas apud Hesychium obvias usus sibi haud 
ita magnos attulisse, alter in fragmentis illustrandis saepissime ad Hesychium 
Tespicit. Cf. Ὁ, Schneideri de Callimachi operum tabula quae exstat apud Sui- 
dam commentatio Goth. 1862 p. 2. lam vero epicorum recensu facto transeo 
ad lyricos. Horum praeter Pindarum duodecim laudat Hesychius, sed ex ele- 
giacis nullum. Solonis enim, cuius s. v. ἀγχιστένδης βείνειν (1. βινεῖν) τρεῖς 
ϑεοί τριταία mentio fit, non elegi intellegendi sunt, sed axones (cf. τρεῖς ϑεοίΐ, 
ἀνεψιότης, ἐπατία (l. ἐπαίτια), Ἐξακχεστήριος, κλέπος et προπεύρϑια)͵ Tyrtaei 
fr. 12, 6 p. 323 respiciatur vol III p. 68, 89 μάλιον" μᾶλλον necne non 
satis certum, et Xenophanis nomen an recte a Meinekio restitutum sit pro Xe- 
γνοιρῶντε vol. IV p. 121, 80 σωπεαίνουσεν" oi κύνες παρὰ Ξενοφῶντι dubi- 
tari potest. Ad Theognid. 352 p. 408 ἀνδρ' iévas μὴ λὴν μ᾽ οὐχ ἐθέλοντα 
gíÀe Th. Bergkius retulit Hes. III p. 35, 885 λήν" λίαν; sed hoc etiam 
incertum. “ζεσθαι et émipoéne praeter Theognid. 280. 157 multi usur- 
parunt; ἐντύνε, (Theognid. 196) codices; Zxríves K, ivrós Brunckius. Ka- 
τεδήδοκχε" κατέφαγε spectat sane Eueni epigr. IV 3 p. 478 Bgk., sed accessit 
ex Moeride, ut dixi praef. p. CXXXII. — Elegiacos igitur poetas exclusos fuisse 
suspicor, nec tantum apud me valet trium locorum, in quibus Pindarum lauda- 
tum invenimus, auctoritas (ἀληθεῖς Διὸς Κόρινϑος καταπίμπρασϑαι) quin 
amplius quaerendum esse statuam, utrum re vera in Pamphilum receptae 
fuerint glossae Pindaricae, an non fuerint. Vereor enim, ne prima tantum gl. 
vol. I 119, 24 d 4g 9sig* οἱ μηδὲν ἐπιλανθανόμενοι, ὡς Πίνδαρος non sine 
veri aliqua specie a Pricaeo in indicem relata sit, licet dialectus poscere a4a«- 
ϑεῖς videatur, et in promptu sit correctio Πείσανδρος, secunda et tertia ad 
Pamphilum non pertineant. Ac de “εὸς Κόρενϑϑος (vol. I p. 519, 17) 
παροιμία ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ λεγόντων καὶ πραττόντων, ὡς ὁ Πίνδαρός φησιν 
[Nem. VII 155] ab Hesychio demum interpolata diximus p. CXVII; de καταὰ- 
πίμπρασϑαι" κατακαίεσϑαι xard Πίνδαρον vol II p. 481, 32a refutata 
Alberti, qui Olymp. 1 87 χκαταπέψαι" — κατὰ Πίνδαρον spectari putabat, 
opinione, verum vidisse Adr. Heringam Obss. p. 225 rati καταπίμπρασϑαε' 
κατακαίεσθαι οἱ κατὰ Jívdagov... disiunctis posteriori glossae adscripsi- 
mus Platon, Phaedr. p. 227 B. Quae cum ita sint, nisi proferri possint glossae 
manifeste ex Pindaro haustae quamquam nomine non addito, verendum τὰ 
probari queat Diophanti filium in poetis a Pamphilo explanatis numerandum 
esse, Bene igitur factum videatur alicui, quod unus reperiatur locus ad Pinda- 
rum recte relatus vol. I p. 112, 33: ἀλαϑέας ὥρας" λέγει γὰρ ὅτι κυκλισμῷᾷ 
πᾶντα (qavegd) ποιοῦσιν 6 fr. 7 p. 236 Bgk.: d δὲ τὰς χρυσάμπυκας dyAao- 


*) Unum Callimachi novi locum cuius in Hes. 11. p. 100, 3095 extat varia lectio: Cerer. 
δῦ ᾧ ἔνι δαιτὸς — ἄδην (vulgo δαῖτας). lbi Cyrillus Voss. etiam évcóecóg: τῆς εὐωχέας. 
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κάρπους tíxre» ἀλαϑέας ὥρας. Sic enim ope Hesychii locum emendavit 
Boeckhius pro ἀγαϑὰς σωτῆρας, quod est ap. Clement. Strom. VI p. 5731. 
Fateor tamen mihi quidem, qui sciam Clementem Alexandrinum passim ab in- 
terpolatore expilatum esse, et de hoc Pindari loco et de Sophocleis aliquot 
glossis e fr. 1020 (Clement. Al. V p. 716) excerptis scrupulum residere, quam 
non eximunt aliae glossae Pindaricis similes: ἀγὼν χαλκεῖος, ἀέ, ἀμευσιεπήῆς, 
ριστοτέχνης, δονάχων, γλέφαρα, δυσπαλές, ἑλικοβλέφαρος, ἐλευϑ (cf. Callim 
Del. 276 ex em. Schneid. Meinek, non Pind. Ol VI 41) ἔλα" βάδιζε, λέγε, 
ἐκνόμιον" διακριτόν, ἔμπαν, ἔμφρον:ε (Pind. Ol. IX 74) ἐνέσκεμψεν 
(Pyth. III 58) ἐξώπαζεν (Isth. 111}, ἐπεβαλεῖ (Pyth. IV 140). Aut enim 
penitus ignoro veterum glossographorum morem, aut si quem scriptorum cura 
sua dignum habebant, expilabant totum, neque in sex vel septem vocabulis 
delibatis aequiescebant. Aliter sentio de duabus poetriis illustribus Corinna 
Tanagraea et Telesilla Argiva *, quarum haec s. v. βελτιώτας, illa s. v. τόν- 
Su? in partes vocatur. Telesillae quidem quas praeter hanc unam vindicem 
glossas non habeo, quamquam persuasum habeo plures esse sublectas, Corinnae 
vero non minimam earum partem deberi suspicor, quibus aut additum est voc. 
Βοιωτοί aut quominus adiciatur, nihil impedit e. c. γάκου. ἀΐδων, γακουπώνεις 
(sic enim non γαχουπώνης corrigendum erat) Reliqui decem, quos laudat 
Hesychius, sunt Alea&us Anacreo Aleman Bacchylides (ἀγκύλη, αἰϑύσσει) Ibycus 
(ἀετώσιον, ἀναρίτης) Sappho Simonides Stesichorus et iambographi Archilochus 
et Hipponax. Horum in Hesychio tot insunt fragmenta, praesertim si ad Hip- 
ponáctem Lydias Phrygiasque et ad poetas Lesbios retuleris glossas Aeolicas 
tantum non omnes, ut nihil dicam amplius. Ex Hesychio s. v. γλοιῶς Timo- 
creontem Rhodium emendare conatus est Th. Bergk. fr. I, 11. 

Tragicos laudatos reperi septem, Achaeum Aeschylum [Agathonem] Euripi- 
dem lonem Sophoclem Phrynicehum, neque affirmaverim a Didymo, cui λέξεις 
τραγικὰς debuisse Pamphilum novimus, aliorum praeter hos glossas respectas 
esse, nisi quis Thespidea nonnulla (vol. I p. 540, 84) e Didymo potius, quam 
Clemente vel Porphyrio, provenisse suspicatus fuerit ^ Non ignoro quidem in- 
veniri etiam vocabula aliquot obscuriora (d s à y v g* ἀφνίδιος χκασάνδρα, sic vol. 
II p. 131, 88), quorum ut nunc comparata res est a Lycophrone solo pendet 
auctoritas, velut &4osró» (136) ἀμφεμήτωρ (schol. 19) ἀμφουΐδων (1401) ἀγρώσ- 
dovrsg (598) ἀνάρσιον (1141 schol) ἐμνάμους Βομβυλεία (786), ἐνδατουμένῃ 
(155) Ἐνόρχης (212) ἐν δ᾽ Αἴϑυια (359) alia, verumtamen haec cur ex Lyco- 
phrone delecta putemus caussam non video, cum talia non ipse finxerit poeta 
Alexandrinus, sed e vetustiorum tragicorum fabulis converrere solitus sit. Itaque 
nihil haberem, quae hic commentarer, nisi glossarum ad Phrynichum Achaeum 
lonemque spectantium, earumque quae tragoediae Graecae principes referendae 
sunt, prorsus diversa esset ratio. Priores enim non dubium quin e Didymo 


*) De Praxilla Sicyonia (Báxyov Διώνης et Hybria nibil definio. — ^"4ozaia ποιήματα 
(h. e. carmina popularia) laudantur s. v. Zeoi συχοπέδιλε. Ac carmina popularia observavi 
eliam aliis locis respici e. c. ἀδάμνα, βριμός, εἴ κη λᾶς, Bouid, ἐξέχειν, ἄδειν παῖ Τελαμὦ- 
νος. — Epigr. Ath. 11 39 C respicilur s. v. ἔβρυεν" ἤνϑει, ἐπλήθυεν. 
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Achaei lonisque interprete promanaverint, ut quascunque ad Ionem perti- 
nere aliunde demonstrare poterimus, eas Diogeniano relinquere coacti simus, 
posterioribus vero ne eandem tribuamus auctoritatem eo potissimum impe- 
dimur, quod inter 'glossas Euripideas deprehendimus plurimas, non modo 
vitiosissime scriptas, sed tam absurde etiam explicatas, αἱ, quidquid de 
Didymi ingeniolo sentias, ex Alexandrinorum schola profectae esse nullo modo 
possint. Accedit autem aliud, idque gravissimum.  Reapse patet Didymum, 
quem saepius diximus in Aeschylo mediocriter versatum de Euripide iniquius 
iudiceasse, in lexi tragica elaboranda prae ceteris respectum habuisse illius 
poetae, quocum intimam contraxerat familiaritatem , cuique etiamnunc sunt 
qui prunarias deferant, Sophoclis Colonei.  Expectaveris igitur, in Hesychio 
maximum glossarum numerum inventum iri Sophoclearum, minorem Euripidea- 
rum, minimum denique Aeschylearum. Atque Aeschyleae quidem parciore sane 
manu per Hesychium dispersae sunt, quam ut laudari haec parsimonia possit, 
Euripidearum autem tanta effunditur multitudo, ut nisi aliunde Didymi iudicium 
cognitum haberemus, consentaneum esset credere maius ab eo in Euripide quam 
Sophocle suo explanando studium consumptum fuisse. Quod ita se habere 
unicuique palam fiet, ubi e sex fere millibus glossarum (m — ἀντ) eas con- 
gessero, quae aut a me primo aut ab Alberto ad alterutrum relatae sunt ἢ). 
Numerorum enim computatione facta non plus triginta inveniet Aeschylo vindi- 
candas, centum et viginti fere Euripidi. 4eschyleas has habeto: ἄβροτον Prom. 
2, ἄγκαϑεν Ag. 2, ayxaAmig Prom. 1019 (Ll ἀγκάλη cs), ἀγρονόμων Ag. 142, 
ἄδαιτον Ag. 140, ἀδήριτον Pr. 105, ἀέρδην Ag. 235, ᾿Αερέα Suppl. 75, edyí- 
δὲς Cho. 593, αἰγίλε. πέτρα Suppl. 795, didvi? Eum. 416, ἀχόρετος Ag. 1117, 
ἀκραγεῖς Prom. 803, ἀχροβολίζεσϑαν schol. Sept. 158, ἀχρωνύα Eum. 189, 
ἀκταίνεεν Eum. 36, ἀκχύμων Ag. 566, ἄλασεα Pers. 990, ἀλάστωρ ib. 354, 
diaggó ovc ib. 367, ἀλώμεϑα Cho. 132, ἅλως Sept. 489, ἀμαϑύνεε Eum. 937, 
ἄμφηκες Prom. 1044, ἀμφιελέτην Sept. 101, ἀνδρόλημον Ag. 10, ἀνέδην Suppl. 
15, ἄνῃ Sept. 713, ἀνίσχει Ag. 93, avríduxog Ag. 41 **); Euripideas has: ἀβρὰ 


5) Si verum essel, quod propter Bekk. AG. 1073 Meierus Comm. Andoc. VI p. 3 p. XIX 
contendit, Aeschyli lexin singulari libro a Diogeniano enarralam esse, vocum Aeschylearum 
in Hes. defectus hinc facillimum haberet explicatum. Sed parum probabile videtur post Ha- 
driani tempora Aeschyli studium tantopere viguisse, ut eius vocabulorum collectio e rei 
literariae commodis videri posset, 

**) Quo luculenlius appareat, quam sit lubricum e coniectura glossas Hesychianas ad 
Aeschylum referre, e. c. Alexandrina ad Promotheum scholia a GDindorfio vol. 111. p. 11—34 
in ed. Oxon. edila cum Hesychio comparabimus. Concinunt igitur v. 3 ἐπιστολάς, 22 στα- 
Bevrós, 28 ἐπηύρου, 100 ἐπιτεῖλαι, 128 χινάϑισμα, 134. ϑεμερῶπιν, 152 εἰ, 157 κί- 
vvypa, 180 ἐλευϑεροστομεῖς, 191 ἀρϑμόν, 206 συνετάς, 280 διεστοιχίξετο, 350 εὐάγχα- 
λον, 360 μυδροχτυπεῖ, 400 ῥέος, 438 προσελούμενον,͵ 444 ἐπηβόλους, 452 ἀήσυροι, 499 
ἐπάργεμα, 514 ὁτοβεῖ, θ18 ὥχμασε, 628 ϑρᾶξαι, 650 συναίρεσϑαι Κύπριν, 837 Ῥ ἑας 
κόλπος, 843. πεφασμένου, 890 χαϑ' ἑαυτόν, 937 ϑῶπτε, 941 τρόχιν, 901 πολλοῦ γε 
xal δεῖ, 996 ὦπται, 1016 ὀκρίδα, 1018 ἀγκάλη, 1056 παραπαίειν, sed ila concinunt, 
ut paucis quibusdam, quas diductis literis exprimendas curavimus, exceplis nulla necessitate 
cogi videamur, ut reliquas ad hos ipsos Aeschyli locos referamus. taque neque Dindorfio 
neque Heimsoelhio accedere possum, Aeschylum ex Hesychio saepius numero interpolantibus, 
,quam emendaptibus. Sic in Aesch. Sept. 756 pro ἔτλα Dindorfius scripsit ἔφλα, huc re- 
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βαίνων Tro. 821 ἀβρίξ Rhes. 780 dygAe. Med. 1027 ἀγχύλη Or. 1476 ἀγλαὸν 
ἕδραν Àndr. 135 ἀγυνάτεδες ϑεραπεῖαι lo. 186. 7. ἀγύρτης Rh. 715 ἀγχόνης 
ἄξια Bacch. 246 ἀδάματος Phoen. 640 ἀδαπάνως Or. 1176 ᾿Αδράστεια Rh. 
342 ἀδύτων Andr. 1035? deícropeg Andr. 682 deíco A. f. 681 ἄζυγες Med. 
673, ἄϑρησον IA. 1416, ἀϑυρόγλωσσος Or. 903, ἀϑώπευτον Andr. 459, aia- 
ζομένη lo. 1205, «“ἴγαιον Tro. 1, Αἰγαιών Alc. 595, dídav Ándr. 1192, αἰδή- 
qouv Alc. 659, αἰδοῦμαι IA. 848, αὖϑος Suppl 2079 αἱματωπούς Or. 256, 
αἶπος Ph. 851, Alc. 500, αἱρήσεται Heracl 57, αἰσχρουῤγίας Bacch. 1062, 
ἄκανθα Tro. 117, ἀκέραιον ἀνεπίπληκτον Or. 922, dxécre Andr. 901, dxj- 
gvxrov Heracl. 89, ἀκμὴ καλεῖ Hec. 1042, ἀχραιφνές Hec. 537, "4xgía Med. 
1379, ὠκροϑένεον Phoen. 289, ἀχύμων Andr. 158, 442a£ IT. 1450, ἀλαένων Or. 
531, ἀλγεσιϑυμόν Hipp. 1114, ἀλεξητήριον H. f. 470, ἀλέαστος Hec. 85, ἁλερρό- 
Sovc; Hipp. 1205, ἀλέσας H. f. 412, ἀλκαῖον Hel. 1152, ἀλκιμώτατον Suppl. 
163, ἁλοῦσα lo. 1257, ἀλύω Hipp. 1182, ἀμάτορος Phoen. 666, ἐμαυροῖ Hipp. 
816, ἃ μὴ ϑέμις H. f. 1341, ἀμπείρας Rh. 514, duzéracov Ph. 296, ἀμπισχεῖν 
Suppl. 165, ἀμπλάχημα Ph. 23, ἀμπλακών lÀ. 125, Guvorig Rhes. 419, du- 
gént Ph. 451, ἀμφιϑῇ Med. 787, ἀμφίχρημνον Bacch. 1049, ὠμφέλεκετος Ph. 
500, "4pquovig κιϑάρα Ph. 831, ἀμφιερύχη Ph. 326, ἀναχεόρων 1T. 41, ἀνάκτωρ 
1414, ἀνακύκλει Or. 231, ἀναμέρος Phoen., ἀναπόδα Or. 171, ὠνάπεειν Bacch. 
176? ἀναπτυχαὶ Hipp. 601, ἀναπεύξανεες IT. 1286, ἄναρϑρος Or. 227, dvag- 
τῇσαν Àndr. 412, ἀνασπάσω Bacch. 949, ἀνδάνοντα Alc. 1111, ἀνδροχτόνοιο 
Cyd. 22, ἀνειλείϑυιαν Io. 453, ἀνεῖρφ᾽ v... Ph. 1178, ἀνεπέληπεον Or. 922, 
ἀνεχαίτισεν Hipp. 1235, ἀνηβᾷ lo. 1465, ἀνηβητηρίαν Andr. 552, ἀνήψατο 
Ph. 572, ἀνθεμώδη Bacch. 462, ἀνθωπλσμένοι Suppl. 666, ἀνεαρόν Med. 
1095, ἀνοικτές Tro. 782, ἀνοίχτως Tro. 751, ἀνόνητον Or. 1520, ἀντήλεος 
lo. 1550, evrgog Tr. 221, ἀντιλάζυσϑαν Or. 753, ἀνείπηγα lo. 1338, ἀντί- 
zvgyog Bacch. 1097, dvrizeíves H. f. 283, ἀντιτίσασϑα, Med. 261, ἀνειψάλ- 
μους IT. 179, &vràov Hec. 1025, ἄντρα νύχια Andr. 1224, ἀντύγων χνοαΐ 
Rhes. 118, &vvdgoc Tr. 1085, ἄννμφον Hec. 616 Hipp. 548, ἀνώνυμος Hipp. 
1, ἄνω ποταμὼν Med. 410. His si addideris triginta tres illas glossas, ex 
eadem Hesychii parte delibatas, quas p. CL spurias esse demonstratum est, 
efficiuntur Euripideae glossae centum et quinquaginta, cuius numeri vix quin- 
'tam partem efficiunt Aeschyleae. ,Tantam in Didymi lexi tragica flosculorum 
Euripideorum fuisse abundantiam cras credam, neque adserere dubito, maxi- 
mam eorum partem eidem debere interpolatori, quo de supra pluribus disputa- 
vimus. Prae ceteris iis diffido articulis, qui non unam aliquam vocem explicant, 
sed verborum complexum interpretantur. Quamquam enim etiam ex aliis tragi- 
cis phrases integras excerpserat Didymus (δεμνεοτήρῃ πόνον, δρυοπαγῆ στόλον, 
dJixrovg κύρας, ἀμφερκῇ mido») nullius tamen plures dimidiati versus circum- 


spexisse contendens Hesychium vol. 11 p. 243, 16 ἔφλα-" ἐμάλασσεν, συνεμίσγετο, συνῆν. 
At non Aeschylum explicat haec glossa sed Aristophanem in Plut, 718. Neque mihi satis 
cerlum est, quod tamen cerlum visum esl Meinekio κλέος" — ὄνειδος Aeschylum spectare, 
cum χλέος el ὄνειδος ex eorum vocabulorum genere sint, quod Graeci μέσα appellare con- 
sueverint, eoque sensu praedita appareant etiam ap. Aristoph. fr. inc. CLXXXVIIH. 
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feruntur quam Euripidis, iique secus quam Hesychius promiserat non perfectam 
continentes sententiam sed quibus nihil abruptius esse possit (χέλυν £v τε λύραις, 
ἀλγεσιϑυμόν). - Diligentius in hanc rem inquisisissem, si in scholiis Euripideis 
eorum quae aetatem tulerunt longe deterrimis frequentiora essent grammatico- 
rum Alexandrinorum vestigia. Nunc Euripidis studiosos admonuisse sufficiet, 
ne in glossis Hesychianis adhibendis, a Didymo non traditis, circumveniri se ab 
interpolatorum fraudibus patiantur. Sophoclearum, quarum explicationes plerum- 
que in scholiis Laurentianis repetuntur, mihi suspecta nulla est, neque numerus 
earum dici potest modum excedere. — Agathonis Chaeremonis Moschionis Theo- 
dectae aliorum fragmenta in Hesychio non videntur inesse. 

& 2. Missis comicis, quorum frustula quotcunque in Hesychio servata sunt 
pro genuinis aceipio omnia *), et Doriensium comoediae poetis Blaeso Dinolocho 
Epicharmo Rhinthone Sophrone, saepius quam primum obtuenti factum videtur 
respectis, transeo ad oratores Atticos, quos Hesychius in epistula cum poetis 
ita coniungit, ut ex loco, in quo collocat eos, conicias e pedestris orationis 
scriptoribus oratores glossarum multitudine a Pamphilo recepta reliquos scriptores 
longe superare. Quae coniectura utrum fallax sit an non dubitabilis equidem 
fateor me nescire, non reticebo tamen quae contra eam et pro ea dici possint. 
Hesychius ipse e permagno Atticorum oratorum numero quinque non plus no- 
minat Aeschinem Antiphontem **) Demosthenem Hegesippum Lysiam. His addi 
quidem alii possunt, velut Hyperides (Αἰγελιῶς ἄνδηρον) Isaeus (dvayxaiov 
dvarí ἀνδραποδοκάπηλον ἀντιγράφεσϑαι) Isocrates (adeAgízsiv), in universum 
tamen, quantum videre nunc licet, non tantus est glossarum rhetoricarum nu- 
merus, ut v. c. Platonicarum abundantiam superet. In eadem enim libri parte 
in qua sexagies Platonica respicit, Demosthenem laudat vicies sexies: ἄγειν 
xal φέρειν (304, 14) ἀγνωμόνως (25, 18) ἀγοράσματα (916, 76) ἀγραφέου δίκη 
(?1389, 19) ἀδωροδόκητος (310, 22) ἀειλογία (341, 15) ἀειφυγία, aidfcac9a: 
(645) ἀκήρυκτος (314, 16) ἀλέαν (255, 20) ἁλῶα 1385, 2) ἀμέμπτους (300, 17) 
ἀνάδικον (1018, 26) ἀναέρεσις (385, 3) dv[azr]erroguévos (411, 3) ἀναρρήσεως 
(244, 21) dvarsivacOa, (389, 1) ἀνδροληψία (647, 26) ἀνεδέξατο (925, 13) 
ἀνεχαίτισεν (20, 29) ἀνθυπόμνυσθαι (1174, 8) dvreyotyaro 1044, 5) dvri- 
λαχεῖν (543, 14) ἀνυπέρβλητον (23, 10. 1389, 7) ἀξία (1477, 20) ἀξιόπιστοι 
10, 4), cf. εἰς ἐμφανῶν κατάστασιν (1251, 8), Aeschinem quater (ACgvía, '4v- 
δοκίδου Ἑρμῆς, ἀνδρόγυνος, ἀντιδιαπλέκει») Lysiam semel (iegwrov) Isaeum 
quater (dvayxaiov dvarí ἀνδραποδοχάπηλον ἀντιγράφεσϑαϊ). 

83. Nihilotamen minus fide dignum esse Hesychium, cum oratores primo 
loco nominat, inde conicias, quod in sequentibus non iniuria secundum locum 
medicis tertium historicis concedere videtur. Licet enim, si summam spectes, 
maior historicarum glossarum quam fatrícarum sit numerus, in singulis tamen 
rerum Scriptoribus nullus est, e quo plures glossae deprompiae sint, quam 
ex uno sunt Hippocrate. Glauciae vero Diocli Dionysio et reliquis, qui de plantis 


*) Praeter Cratinum saepissime in parles vocantur Aristophanis Acharnenses Equiles el 
Lysistraia, quod non negamus laude dignum esse. 
**) Hunc nomine non apposito saepius spectat: ἀδέητος ἀειεστοῦν ἀχροᾶσϑαι. 
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scripserunt, auctoribus quot sublecti fuerint articuli, hodieque sciri nequit. 
Aique ad Hippocratis vocabula cum Albertus parum fuerit intentus, hic ex 
prima alphabeti litera eas tantum transscribere glossas placet, quae primis 
quinque glossarum millibus intextae sunt. Notavi has septuaginta tres: dydà- 
Aeras (vol. 3 p. 179 ed. Kuehn) ἀγρησϑῶσε (2, 827) ἄγχρεμψις (1, 158) ἀδελ- 
φίξιας (3, 226) ἀδένες (1, 492) ἀδηνέως, deíguv (2, 164) ἀϑέλγηται (1, 121) 
αἰγμῖδες (1, 215. 267) αἰγίκερας, αἰϑιοπεκόν (2, 321) αἰϑολίκας (2, 161) αἷμα- 
virg (9, 343) αἱμόχερχνα (3, 534) aiová» (2, 182) αἰών (3, 705) ἄχαμπτον 
δρόμοι (1, 003) ἀκέεσϑαι, (534, 13) ἀκέουσν (2, 115) dj (3, 285) dxig (8, 
568) dxgayolía (3, 647) ἀχροποσϑία (2, 372) ἀκροχορδύνας (3, 725) ἀκρώμια 
(1, 521) ἀλαζών (1, 588) ἀλεάώξειν, ἀλεῖον ὕδωρ, ἀλεῖ λόγῳ (1, 387) ἄλειφα 
(2, 655. 110) ἀληδὸν ἐξαπίνης (2, 660) ἄλητον (3, 404) ἁλισκόμενοι (3, 749) 
ἁλίσκονται (ib. ἄλκαρ, ἀλχυύνιον (2, 854) ἀλλόδημα (1, 152) ἀλλοφώσσειν 
(1, 112) ἄλλως (1, 613) ἅλμα (2, 23) ἀλουτεῖν, &Avg 3, 109) ἀλυσϑενέει (2, 
469) ἀλυχήν (8, 763) ὠμαλῶς (2, 177. 218. 484) ὠμαμηλίς (2, 671) ἄμβη 
(8, 265) &u' ἠοῖ (3, 580?) ἀμφ,δέξιον (3, 761) ὠμφεμήεριον (8, 627) ἀναβλύει 
(1, 600. 2, 720) ἀναγνῶσα, (3, 136) dvaxouícas (2, 421) ἀνακωχεῖν (1, 490) 
ἀναλδές (1, 552) ἀναλέλαμφϑαι (3, 56) ἀναλϑές (3, 242) ἀναλκές (1, 553) 
ἄναλτον (2, 575) ἀνωμίξ, ἀνάνιος, ἀναξυρέδες. (1, 563) ἀνάπλοον, ἄναρϑρα 
(1, 558) ἀνάχρεμψις (1, 158) ἀνδάνεν (2, 27) ἀνεχώχυσιν (3, 190) ἀνευρύνει 
(264, 14 Foes) ἀνηκέστων (8, 230) ὠνηλεῶς (2, 412) ἀνθίνης οἶνος (2, 450) 
ἀντίρρινον, ἄνω κοιλία (l, 528). Videmus igitur Pamphilum in consignandis 
vocibus Hippocrateis diligentissimum fuisse, seduloque nobis cavendum esse, ne 
quid temere proscriptis glossis iatricis Diogenianus detrimenti capiat. Eo magis 
dolemus, quod Iippocratea in Hesychio non melius habita circumferuntur, quam 
Homerica et Euripidea infimae notae. Vol. ll gl & 313 ἐγρύας" σεύμα, 5 
πόρου omnes coniectorum artes elusisse, quid mirum?  Latere docui Hippocr. 
Epidem. IÍ p. 1004 Foes (III p. 433, 1 Kuehn): ἀποσεάσιες ἢ διὰ φλεβῶν ἢ 
διὰ κοιλίης ἢ διὰ νεύρων ἢ διὰ δέρματος ἢ xard ὀστέα ἢ κατὰ τὸν νωτιαῖον 
ἢ κατὰ τὰς ἄλλας ἐκροὰς, στόμα, αἰδοῖον, ὦτα, ῥῖνας χτλ. Quamquam, 
ubi nostra Coi exemplaria incorrupta sunt, Hesychii vitia neque insanabilia 
sunt neque perniciosa Hippocratis contexto. At gravissime succensemus scribae, 
qui limpidos Diogeniani latices suis inquinavit sordibus, quotiens respectus me- 
dici loeus et ipse gravius aegrotat, ut neutri possit ex altero salus expectari. 
Nam textum Hippocratis egregie constitutum ante oculos habuisse eum lexi- 
cographum, quem Pamphilus sequitur haud difficile est. demonstratu. E. c. de 
nat. puer. p. 236 Foes (I p. 387 K) ubi nunc editur: ἐρέω dà καὶ ἄλλην διά- 
γνωσιν ὀλίγον ἐπὶ τούτῳ ὕστερον ἐκφανέα παντὶ τῷ βουλομένῳ εἰδέναι τούτου 
πέρι, καὶ ἱστόριον παντὶ τῷ ἐμῷ λόγῳ, ὅτε ἐσεὶν ἀληϑές, ὡς εἰπεῖν dy- 
ϑρώποις περὶ τοιούτου πράγματος ex Hesychii glossa ἐλεξλογω" σὺν παντὶ 
λόγῳ recte emendata lucrabimur optimam lectionem dà4éi Aéyo, infarcto glos- 
semate eiectam; et vol I p. 604 Foes. (vol. II p. 660 Kuehn): ἦν χαλάσωσε 
τὸ στόμα αἱ μῆτραι ἢ βιασϑεῖσαι ὑπὸ τοῦ αἵματος ἀλέως ἐξαπίνης κατελ- 
Sóvrog iterum admoto Hesych. ἀλη δόν" ἀθρόως ἐξαίφνης nanciscemur genui- 
nam lectionem: dÀzóó» ἐξαπίνης. Vol ΠῚ p. 664 K. Epid. VII p. 1221 C 
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Foes: d» τῷ σὔρω πολλὰ τὰ ἐκ (al ἐμ)φερόμενα ἦν. Leg. ἔμφορα coll. 
Hes. II p. 83, 72 ὄμφορα" προσβεβλημένα. Αἱ talia indaganda Hippocratis 
sospitatori doctissimo, Ermerinsio. Batavo, relinquimus, instituto disputationis 
cursu nunc ad historicos avocati a medicis. 

Rerum seriptores praeter obiter citatos Antiochum ἐν τῷ περὶ Ἰταλίας, 
Berosum, Ephorum, Marsyamque et Polybium *) in loco dubitabili adhibitum, 
sex illustrat Hesychius data opera: Herodotum Thucydidem Xenophontem Cte- 
siam Philistum Theopompum, quibus haud scio an septimus addendus sit Hel- 
lanieus. De Timaeo **) enim a Didymo frequenter apposito (ἀνύποιστον, cf. 
Ath. XII 519 F 'Excrógeos κύμοι) ipse dubito. Ctesiam et Hellanicum non 
ignoro quidem, singulis tantum locis (-5dgazr:g) commemorari, sed saepius respici 
manifestum est coll. ἀζαραπατεῖς πισσᾶται πάρηβον ᾿Αλύβας al lam vero si 
quis quaesiverit, quam Pamphilus in recipiendis eorum scriptorum glossis, qui 
in historia conscribenda principes fuerunt, viam inierit, facile animadvertet ab 
eo parem fere in singulos operam consumptam esse, etiamsi numeris religiose 
computatis aliquot glossis Herodotus Thucydidem, Thucydides Xenophontem 
superent. Ne in re certa tempus perdam, singulorum glossas ex α — «E collectas 
infra ponam. Herodotus igitur respicitur s. vv.: ἀβουλότατα (VII 9, 2) ἀβού- 
Aeg; MI 71 (ἀγαϑοεργοί 1 67) ἀγγελιαφόρος ΠῚ 118 Myyirag VII 113 dye- 
Autos ἰχϑύες lI 98 dyogeiov 4ióg βωμός V 46 ἀγωγούς ΠῚ 26 ἀγωνίης 11 91 
ὁδήσεις V 39 díOAcov.l 67 ἀεικέστερα VII 13 ἀελπτέοντες ὙΠ 168 ᾿ἄζωτος 
IH 157 ἀϑάνατοε VII 83 Αἰγιαλεῖς V 68 αἰγίς IV 189 ἀκέσασϑα,ν IV 90 
ἄκεσιν IV 90. 109 "4xíg III 117 ἀχρίαν VI 20? ἀληϑίζεθαν I 136 dàícac 
I'77 ἀλλογνώσας i 85 ἀλογήσας ΠῚ 125 ἐλογήσαντες 1Π 46. 116. ἀλυκτάξεν 
IX 70? ἁμαρτάδας VIII 140, 1 ἀμβολάδην IV 181 ἄμπωτις VIE 198. VIII 
129 ὠνάγεεν 11 122. ἀνάγνωσις I 116 ἀναιρεῖν III 108. VI 69 ἀναισεμοῦν dvau- 
σιμώματα V 31 ἀνακαίειν VII 19 ἀναχτόριον IX Οὔ ἀνακωχήσαντες Vl 116 
ἀναμίξ, ἀναξυρίδες I 71 εἰναπειρᾶσϑαι VI 12 ἀναποδίζειν V 92, 6 ἀνάπυστα 
VI 64 ἀνάρσιον ΙΧ 110 ἀναστάτους III 93 ἀνάστατα ἐποίεε 1 171 ἀναφῦναι, 
ἀνδρεών 1 34 ἀνδρόφιγγες II 175 ἀνθέρικος IV. 190 ἀντακαῖο, IV 53 dvw- 
πολέμους IV 140 ἀξιαπηγητότατον ID 99. — Cuius sint glossae lonicae apud 
Herodotum et Hippocratem non lectae, ut ἐπησϑεῖεν ἐπησϑέντες aliae, ignoro ", 
— Thucydides s. vv. ἀβασανίστως I 20, 1 ἀβουλία Y 32, 3 ἀγήρω ΤΙ 44? 
"Ayeiáveg Π 90 ἀγχώμαλοε III 49, 1 dyeyovg Ἡ 12, 2 ἀγωνισμός Vll τὸ 
ἀδέσμῳ φυλακῇ (phrasis, ut ἐκβολὴ σίτου, σίτου ἐχβολὴ, ἐκβολὴ λόγου, χαλαρὰ 
ἅλυσις) III 34, 3 ἀδωρότατος Π 65, 5. ἀθρόως III 104 “ἰγειναῖος ὀβολὸς V 


*) Cf. tamen "Aygíviov λίφηρα ἀνατρέχειεν fortasse ad Polybium referenda. 

**) Glossa Σανδαλεῶτις" ἡ Σαρδὼ τὸ πάλαι fluxit sane e Timaeo, sed Timaeo 
Callimachi ἐν νήσων μετονομασίαις. ᾿ 

***) In indice seriptorum operam dabimus, ut hic vocabulorum Herodoteorum recensus 
continuetur, et quoad fieri possit restituatur Apollonii liber Etymologici M. auctori non in- 
cognilus et ἐξήγησις τῶν Ἡροδότου γλωσσῶν inscriptus (cf. EM. 722, 31 Orio 134, 34. 
170, 29). Hunc enim a Pamphilo compilatum esse docet Hesychii vol. II. p. 566, 4903 cum 
EM. 552, 6 comparatio, licet Diogenianus nom nisi haec reliquerit κωφός (134): ὁ μήτε 
λαλῶν μήτε ἀκούων. — Auctores lexicorum Thucydidei οἱ Xenophontei ignoramus. 
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41 αἵρεσις Il 61 αἰφνιδίως II 53 ᾿Αἀχαμαντίς IV 118, 8 ἀκονεεί IV 73, 2 
ἀχροβολισμός VII 25, 5 ἀχροϑίνιον I 132, 3 "4xrr IV 109, 1 ἁλώσιμον IV 
9, 3 ἄμιπποι, ἀμφηρικὸν ἀκάτιον IV 61 ἀμφίβολοι IV 36, 3 ἀμφιδήριτον 
IV 134 ἀναζεύξας VIII 108, 3 ἀναχωχή 1 66 ἀνακωχῆς 1 40, 1 ἀναμίξ, dva- 
σκευαζόμενοι 118 ἀνδραγαϑίζεται II 63, 1 ἀνειληϑέντες VII 81, 4 ἀνέρσει I 
6, 3 ἀνεσχολοπέσϑη I 110, 1 ἀνεστέλλοντο lll 98 ἀνέχεν IV 53, 3 ἀνεχρή-- 
σαντο l 126, 7 ἀνέχω VI 86 ἀνϑείλαντο VI 103 ᾿ἀνθεμοῦς ll 99 ἀνοχωχή 
I 66 (v. 1.) ὠντηρίδες VII 36, 2 dXiópayos V 60 — — Xenopho 8. vv.: ἁβρότητι 
Cyr. VIII 8, 15 ἄγημα Lac. 13, 6 ἄγρευμα Mem. III 11, 7 dyvioí Cyr. II 4, 
2 ἀγχέμαχα ὅπλα 1 2, 18 ἀγχίνους I 4, 3 ἀδιασπάστως Ages. 1 4 αἴϑειν An. 
IV 7, 15. ἀκέραια Cyr. VI 2, 11 &xga Hell VI 1, 8 ἀχρωτηριάσας VI 2, 24 
"Alecdgvg ΠῚ 1, 4 ἀλεξόμενος An. I 9, 7 ἀλιμενότητα Hell. IV 8, 7. ἀλενδή-- 
ϑρας Oec. 851 A ἁλοξεν Hell. IV 8, 4 ἀλωπεχίδες Cyneg. IlI1 ἁλώσιμα An. V 2, 
3 ἄμβαινα Oec. 19, 18 ἀμεμφῶς Hell. IIT1, 10 ἄμεερον An. IIL2, 10 &pg Cyr. VI 
2, 11 ἅμιππτοι ὃ ἀμφέδοχμοι Eq. 4, 4 ἀναβιβάζων Cyr. VI 3, 1 ἀνάγεσθαι Hell. T 
1, 8 ἀναγκαῖον Hell. V 4 ἀναδούμενος V 1, 9 ἀναδύομαι Symp. V 2 ἀναϑο- 
ρεῖν Lac. 2, 3 ἀναχράτος, ἀναμίξ, ἀνάμματοι Cyneg. II 6 ἄναντες, ἀναπεύσ- 
σειν τὸ κέρας Àn. I 10, 9 ἀνεῖπεν Hell. III 1, 20 dy3uAcav VI 5, 7 d»- 
ϑιππασία Hipp. 1, 20 ἀνιωμένους Mem. III 9, 8 ἄνοδος An. II 1, 1 ἀνό- 
χαιον V 4, 16 ἀνεέίπροικα Ages. I 18. — His quod addam non habeo praeter 
duas observatiunculas, quarum alteraà ad Thucydidem, altera ad Xenophontem 
pertinet. Xenophonteis glossis equidem spurias immixtas esse non arbitror, 
vereor tamen ut recte in praemissa tabula omnes indistinctas comprehenderim, 
non admonito lectore alias ex alio. fonte haustas videri. Persuasum enim habeo, 
quotquot e libris eius historicis depromptae sunt, Pamphilum aliunde accepisse, 
quam quae e libris ut hoc verbo utar didacticis haustae rei venaticae vel 
equestri illustrandae inserviunt (ut ἀλωπεχίδες djuqídoyuos dvdpuavos ἔχκυνοι 
Cyneg. VII 11 στάλεκες Cyn. ΠΟ 8 σχαλίδες [σχώνδες] al). Cur ita sentiam, 
infra exponam accuratius, ubi de differentia, quam vv. γλωσσῶν inter et ὀνο- 
μάτων Pamphilus statuisse videatur fusius disputaturus sum; hic scientem me, 
ne pluribus rivis diducerem glossarum Xenophontearum copiam, neglexisse diffe- 
rentiam illam, verbo tetigisse sufficiat. E contrario Thucydideas glossas ali- 
quot spurias essse non inutile videtur commemorasse, quamvis res ipsa indicet. 
Nam si verum est, quod supra evincere studuimus, Moeridis lexicon tantum 
non totum in Hesychium ab interpolatore nescio quo esse illatum, sponte ap- 
paret, quae inde in Hesychium transmigrarunt vocabula Thucydidea, interpola- 
tionis suspicionem effugere non posse. 

8 4. Philosophicas glossas Hesychius in epistula non commemorat: ac 
recte quidem. Nam praeter Democrilum audacem vocabulorum novatorem (ἐμπ 
φιδϑήτιονι, ἀπατητόν, βροχμῶδες, δεξαμεναί, δυοχοῖ, συγγόνη, dGutnjuxodpíg 
ἀμειψιρυσμεῖν ἀσκαληνὲς ἑτερόρυσμος al) et Platonem non vidi alius philo- 
sophi *) glossas respectas. His vero cur locum concesserit, non latet. Neutri 


*) Video sane Pythagoram laudatum loco obscuro δ. v. γυνή et Pythagoricos s. vv. éraguóv 
τρίοψ πέραινον, scio eliam Aristoteli εἰ Theophrasto denunciari testimonium, sed quibus libris 
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profecto ideo concessit, ne philosophi deessent, sed alteri quod peculiarem sibi 
stilum effinxerat, alteri quod orationem suam mirum quantum poeticis coloribus 
infucaverat (rd παρὰ τῷ φιλοσύφῳ γλωσσηματικῶς ἢ xard συνήϑειαν ᾿Αττικὴν 
εἰρημένα Timaeus), imprimis autem propterea, quod utriusque glossae dudum 
ab aliis collectae nullo negotio poterant transscribi, Democriteae e Callimachi 
opere περὲ τῶν 4gnoxgírov γλωσσῶν xai συνταγμάτων (OSchneider 1. 1. p. 10) 
Platonicae e Boethi λέξεων Πλατωνικῶν συναγωγῇ κατὰ στοιχεῖον (cf. Hesych. 
διὰ πάντων κριτής et vol. III p. 149, 49) libro, Photio teste cod. CLIV. CLV, 
similibus opusculis Clementis (Suid. EM.) et Timaei longe anteferendo. ἂς 
recte iudicasse Photium ut intellegas compara mihi cum Timaeo, cuius libellus 
aetatem tulit, initium libri Boethi ex Hesychio et Photio facile restituendi : 
ἀγαναχτεῖν Phaed. 117 D ἀγελασεί Euthyd. 278 E ἀγριαίνειν Civ. 393 E 
ἀγύρτης Civ. 364 B? ἀγχίνοια Charm. 160 Α ἀγωγίμων Prot. 313 CD ἀδάμας 
Pol. 303 D ἀδημονεῖ Phaedr. 251 D ἀδημονῶν Theaetet. 175 D ἀδιερεύνητον 
πέλαγος Tim. 25 D dewpvyía, ἀεροβατεῖν Apol. 19 Ο ἀϊδίων Tim. 37 C αἰκῶς, 
αἰνιττόμενος Theaet. 194 C αἶσχος Civ. IV 444 E ἄχαρπον Tim. 91 C ἀχίβδη- 
λον Legg. XI 916 D ἀκολασία Tim. 86 D ἀχρατεῖς Legg. 710 A daxgoácSe» 
Gorg. 488 C ἀλαζών Lys. 112 B ἀλγηδόνα Gorg. 478 C dAiBavrsg Civ. 387 C 
ἀλιτήριος epist. VII 336 B ἀλλὰ δὴ, ἀλλύκοτα ἡ ἀλυσιτελές Cratyl. 417 D dà- 
φούς Tim. 85 A ἀμαϑαίνει ὃ ἀμβλύτερον Polit. 273 B ἀμβλυώττοντες Crit. 121 
À ἀμείβοντα Soph. 224 B ἀμεμφῶς Legg. VI 751 D ἀμετασερεπτέ Civ. X 620 
E ἅμιλλα Legg. VIII 834 C djuAAGres Lys. 208 α ἁμιλλώμενος Legg. V 731 
A ἀμοργίς Epist. XIII 363 ἃ ἀμυδρὰ Theaet. 495 A ἀμυδρότερα Tim. 72 D 
ἀμύητος Phaed. 69 C ἀμφιδρόμια Theaet. 160 E. ἀμφιϑαλής Legg. IX ἀμφι- 
λαφές Phaedr. ἀὠναβιώσχεσϑαι, ἀναγωγὴ Legg. 236, 3 Bkk. ἀναδῇσαι Sympos. 
bis, ἀνάδεχοι Legg. IX 937 D ἀναθέσθαι Gorg. 461 D ἀναϑόλωσις Legg. VII 
824 ἀνακηκίει ἢ ἀναχογχυλεάσαε Symp. 185 D ἀναλαμβώνειν ξένον epist. VII 
329 D ἀνανεύει Civ. 561 C ἄναντες, dvansumatsc)as Lys. 222 F ἀναπίμ- 
πλασϑαν Hipp. m. 291 Α. ἀνώπλεως Theaet. Phaed. ἄναρϑρα Tim. 75 A 
ἀνασκινδυλεύεσθαι Civ. II 423 Ὁ dvacgq Aag Axioch. 364 C ἀνατέ Legg. IX 
ἀναφής Phaedr. 274 C ὠνδραφυστεῖν ὃ ἀνδρείχελον Civ. 501 DB avégoes? dvz- 
λεως Legg. ΠῚ 697 D ἀνϑέλκε, Civ. IV 439 Β ὠνιδιτί Legg. IV 718 E ἀν- 
τιγραφή Apol 27 C. — Ceterum Platonicis quoque glossis a Boetho pro- 
fectis ab Hesychio e Moeride immixta spuria esse, suppressis genuinis, vix est 
quod moneam. 

Ac de poetis prosaeque orationis scriptoribus, quorum glossas a Pamphilo 
spectari certis rationibus indicatur, haec dicta sunto. Restat ut nomen exsol- 
vam et de differentia exponam, quam Pamphilum inter glossas et ὀνόματα sta- 
tuisse supra (p. LXXIII * et p. CLXVIIT) contendi. 


haec frustula originem debeant, mox videbimus. —  Singulare es Heracliteum ἐδίξζησα 
EÉumUtov' ἐξήτησα ἐμαυτόν. 
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CAPYVT IX 


PAMPHILVS YOLVMINA SVA ΟΥ̓Κ INSCRIPSERIT ΠΕΡῚ l'AQCCQON 
: ΚΑΙ ONOMATON QVAERITVR 


Duplex in adornando glossario suo Pamphilus secutus est consilium. Nam 
cum videret antiquitatis studium cognitionemque partim a verborum intel- 
lectu partim a rerum scientia pendere, opere suo laboriosissimo satisfacere 
non modo iis voluit, quibus in lectione veterum scriptorum  poetarumque 
impedimenta inferrent vocabula vel obsoleta et abstrusa vel singulis genti- 
bus auctoribusque pecularia, sed iis etiam qui priorum seculorum et res 
et genium cognituri haererent in institutis moribusque mutatis temporibus 
et ipsis mutationes mirificentissimas perpessis. Itaque cum proposuisset sibi, 
ut opus conficeret, quod pari modo in vocabulorum interpretatione, atque 
rerum illustratione occupatum esset, vel quod, ut nostro dicendi genere utar, 
et vocabularii et encyclopaediae realis vices impleret, pro duplici hoc con- 
silio coactus erat, ut diversa duo fontium capita in unius fluminis alveum 
coniungeret, committeretque glossaria onomasticis. Ac glossariorum quidem, 
quae et ipsa bifariam distributa erant, alterum genus, quod in obscurioribus 
singulorum scriptorum locis vocabulisque cum a vulgi usu remotioribus tum 
vulgi ore corruptis *) explanandis versatur, in praecedente capite pertractare 
conati sumus, alterum quod gentium et Graecarum et barbararum vocabula 
civitate donata illustrabat, iisque simile erat lexicis, quae nos ,Lerica der 
Mundarten* οἱ ,Fremdwüórterbücher* appellare consuevimus, iam pridem a Rankio 
in libello utilissimo de Hesychii genuina forma composito tam accurate de- 
scriptum est, ut ad hanc relegasse lectores sufficeret, nisi etiam hic vir doctis- 
simus neglecta glossarum οἱ óvouczeov differentia interdum diversissima miscuis- 
set. Paucis sententiam meam aperiam. Gentes et civitates, quarum voces 
glossematicas interpretatus est Pamphilus hae sunt ex literarum ordine enume- 
ratae: Athamanes Athenienses Aeoles Aetoli Acarnanes Alexandrini Halicar- 
nassenses Amathusii Ambraciotae Amphissenses Apolloniatae (s. v. χέραδος ἃ 
Pearsone omissi) Argivi Arcades Ascalonitae Aspendii Attici Achaei Bithyni 
Boeoti Byzantii Gortynii (y9ivov om. Pears) Dolopes Dorienses Eretrien- 
ses Erythraei Euboenses Zacynthii Hedonienses Elei Epirotae Heracleenses 
Thasii Thessali Thebani Thurii Thraces Hlyrii Italiotae Iones Cares (Leo Ala- 
bandensis) Carystii Corcyraei Cerynetae Ciani (ὕλας om. Pears) Clazomenii 
Clitorii (?) Cnidii Corinthii Cretes Crotoniatae Cydoniatae Cyziceni Cyprii Cyre- 
nenses Coi Lacones Lesbii Lindii Locri Lydi Lycii Macedones (Alexandri epi- 
stolae s. v. ἀροπάνοι γητικά σχοῖδος Ath. XI 784 A) Maryandyni Megarenses 
Messenii Messapii Metapontii Methymnaei Mitylenaei Mysi Paeones Pamphylii 
Parthi Parii Paphii, Paphlagones Pergaei Polyrrhenii Pontici Rhegini Rhodii 
(Eucrates, Gorgo, Moschus) Salaminii Samii Samothraces Sidetae Siciliotae Siculi 
Sicyonii Solenses Syracusani Tarentini Tymphaei Phaselitae Phryges Phocenses 


*) Num Didymi eliam et Iubae voluminibus περὶ διεφιϑορυέας λέξεως usus est. 
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Chalcidenses Chii, quibus accedunt barbarae: Aegyptii Aethiopes Arabes Assyrii 
Babylonii (βάρβαροι) Galatae Hebraei Heneti Indi Itali Celti Libyes Moabitae 
Nabataei (cf. Isidorus 8. v. 4dovcdgzv) Persae Scythae Syri Tyrii Tyrrheni Phoe- 
nices Phrangi Chaldaei ἢ. Harum glossarum nonnullas probe scio e variis va- 
riorum commentariis lexicisque transscriptas esse, sed maximam earum partem 
constat originem suam debere glossariis singularum dialectorum proprietates ad 
literarum ordinem disponentibus. Qualia fuerunt Aristophanis γλῶσσαν “ακω- 
γνικαὶ, λέξεις ᾿Αττικαὶ, Hermonactis γλῶσσαι, Κρητικαὶ, Ameriae (Timachidae) 
γλῶσσαι Μακεδονικαΐ, Diodori γλῶσσαι Ἰταλικαὶ, Theodori οἱ Dorothei ὑἅτεν- 
καί, Cypriae nescio cuius et aliae aliorum, quorum hodieque nos fugit scientia. 
Haec igitur glossaria, quibus suum ditavit Pamphilus, in caussa fuerunt, ut 
eam lexici partem, quae in poetis scriptoribus dialectis proverbiis interpretan- 
dis dilucidandisque versaretur, inscriberet περὶ γλωσσῶν. Alteram autem in- 
scriptionis partem περὶ ὀνομάτων convenientissimam esse reliquis Pamphili 
dotibus, non dubito quin concessuri sint, qui alterum fontium genus, unde reli- 
qui hausti sunt articuli, mecum consideraverint. Laudantur igitur in Hesychio 
praeter grammaticos glossographos poetas et scriptores supra commemoratos testes 
etiam hi: oí zd imzorgoquxa (8. v. σφυροδέται) ἱπποδαμάσται (μαίανδρος) 
anonymus ἐν τῷ περὶ ἱπποτροφίας (8. v. παρωπαλα), architecti (cxovíam al.), 
Epaenetus ἐν ὀψαρτυτικῷ, Aristophanes Byzantius (περὲ ὀνομασίας ἡλικεῶν, 
περὶ συγγενικῶν ὀνομάτων, περὶ προσφωνήσεων, περὶ βλασφημιῶν), Aristo- 
teles, Andromenides χκυνηγετεκά, Artemidorus γλωσσῶν (al. λέξεων) ὀψαρτυτι- 
χῶν auctor, ἐϑνικαὶ γλῶσσαι Callimachi (nomine auctoris non addito et libri 
indice epitomatoris culpa in ἐϑνεκῶς corrupto), Georgici (s.v. τραγὰν) Heracleo 
Ephesius, Iuba (ἐν “ε΄ περὶ ὁμοιοτήτων et ἐν δ΄ ϑεατριχῶν), ἱερατικὰ, ϑυτικὰ, 
«μελεσσουργοΐ, musici, anonymi ναυτικὰ ὀνόματα, μεταλλεῖς (cf. ἐλατρεύς), opsar- 
tytae (s. v. συγκομμάτιον), Philetas, Pythagorici, βοτανῶν ὀνομασίαι, Tactici, 
Theophrastus περὶ φυτῶν et ἐν τῷ μεταλλικῷ, Trypho, Xenopho ἐν Κυνη- 
γετικῷ. His omnibus vero hoc unum est commune, quod ad rerum cognitionem 
quam vocabulorum interpretationem intentiores non glossaria scripserunt, sed 
aut onomastica aut libros ab aliis in formam onomasticorum mutatos. Nihil 
enim aliud fuerunt aut Epaeneti ὀψαρτυτικὸν nut Artemidori glossse opsarty- 
ticae, quam ὀνόματα ὀψαρτυτεκιὰ Sive rerum coquinariarium ὀνομασίαε, neque 
Callimachi γλῶσσαι ἐϑνικαὶ quarum singularia capita fuisse eiusdem auctoris 
ἰχϑύων μετονομασίας, ἀνέμων ὀνομασίας et fortasse etiam περὲ ὀρνέων, περὶ 
νήσων commentariolos recte ab OSchneidero animadversum est, re vera glossae 
fuerunt, sed ὀνομασιῶν ἐϑνιχῶν collectio eo consilio facta, ut quae tandem 
in variis Graeciae Italiaeque regionibus eiusdem rei sive animatae sive inani- 
matae diversae denominationes usu venissent, cognosceretur. Atque in per- 
simili argumento versatos esse lubae ὁμοιοτήτων libros e fragmentis (Athen. 


*) Praeterea s. v. EONIKQE Pearso copulat tres glossas (aAA(g; ἐκτάρα ἵλλικον, quod 
nollem factum. Jntellegendae enim sont Callimachi ἐϑνικαὶ ὀνομασίαι et s, v. ixtdpa quidem 
eius ἰχϑύων μετονομασίαι. Ceterum a Pearsone omissum est quarlum ívovAsoU;, quocum 
cf. ἕνελος. 
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IV 170 E Hesych. s. v. κάρτῃ) facillime perspicitur. Alii, quorum nomina 
ignoramus, brevitatis quam perspicuitatis studiosiores inscripserunt quidem libros 
Suos μεταλλικὸν, μελισσουργιχὰ, γεωργικαὰ, ϑεατρικὼ, ἀρχετεκτονικὸν, ϑυτικὰ, 
ἱερατικὰ, τακτικὰ, Sed quomodo res tractaverint, etiamnunc cum ex Hesychio 
in explicationibus saepissime voce ὄνομα uso nec usquam ναυτικὰ Sed ubivis 
vavrixG ὀνόματα excitante, tum ex iis scriptoribns manifestum est, quorum 
opuscula, ut par est, inscripta fuerunt dvogacías, velut Aristophanis Byzantii, 
Menesthei et Tryphonis Alexandrint. Quae cum ita sint, quo nomine aptiore 
Pamphilus, eum haec etiam onomastica ad unum librum conflasset, unde qui 
antiquitates et artium scientiarumque apud veteres condicionem vellent per- 
noscere, de rebus maxime memorabilibus facillime possent institui, hanc ipsam 
operis sui partem, e qua antiquitatis curiosi rerum divinarum humanarumque 
et naturalium cognitionem peterent, inscribere poterat, quam περὲ ὀνομάτων, 
quae inscriptio uf brevissima ita rei naturae est convenientissima? Ἑλλεδα- 
void. ἀλυχεοπέδη ἑανηςφύρος ἀνακυπῶσαι ἐμίνη τρέ ἐμμαπέως dono: μέσφα 
προτί lv εἰμὰν γυάλας ἀτταφούλιττορ γακουπώνεις ἀβόος μοχοῖ ἐχϑύσσειν 
glossae sunt, ad certum aliquem *) certi scriptoris locum vel certam gentem 
referendae, μελλείρην vero vavvg πόσϑων βλιτάς σπαϑίνης πῶγξ ἄμωμον 
πάζιον σκοτία σφυροδέται τραγᾶν σαμυλίς στῆμα συγκομμάτιον διπλασιασμὸς 
σαρδόνες σταγών δίεσις βωμέσκοι ᾿“γάϑουσα ἀχιρός non glossae sunt sed ὀνός- 
ματα ad varia historiae naturalis capita pertinentia. Satis hinc puto constare 
non temere casuque & Pamphilo libros quos compilaret arreptos esse, sed ut 
operis quod moliretur duplicem in animo utilitatem haberet statutam delibe- 
ratamque sic eum duplicem etiam librorum ordinem secum meditatum esse, 
quorum fructibus bifariam distributis aleret glossarium suum cibi capacissi- 
mum **) Iam vero si quis quaerat, quomodo materiam omnibus rerum copiis 
circumfluentem ab ipso dispositam fuisse arbitrer, respondebo, quod certis qui- 
dem argumentis probari non poterit, in probabili tamen nec admodum fallaci 
nititur coniectura. 

Piscium et poculorum nomina non dubitandum est, quin Athenaeus Pam- 
phfli glossario sublegerit. Enumeravit autem (ut Rankius p. 84. 85 demon- 
stravit) ex serie literarum, et ita quidem, ut licet interdum iustus ordo neglectus 
sit secundam tamen literam semper, tertiam non raro observatam perspicias. 
E. c. sub litera x poculorum nomina recenset hoc usus ordine: χάδος, xadícxog 
κάνϑαρος καρχήσιον κάλπιον χελέβη κέρας κέρνος κισσύβιον κιβώριον xóvdv 
κονώνιος κότυλος xorvAg κοτταβίς κρατάνιον κρουνεῖα κυαϑίς xvpflia κύπελλον 
κύμβη κώϑων, piscium nomina hoc: κίχλαι xai κόσσυφοι, χάπρος καὶ χρέμυς, 
κίϑαρος κορδύλος κάμμοροε καρχαρίαν κεστρεύς xopaxivog κυπρῖνος κωβιοΐ 
χόχχυγες, κύων χαρχαρίας, ubi κυπρῖνος κωβιοΐ retractis post κύων s. v. χάμ- 


*) Hoc patel ex parlicula νῦν, passim adiecla, ut vol. II p. 190 85 ἐρινύας" τὰς 
ἁμαρτίας νῦν, pro qua alibi occurrit ἤδη δέ, 

**) Simile quid molitum inter latinos grammaticos esse Nonium Marcellum vidit F. G. 
Schneidewinus in Nunc. erud. Gotling. 1843 n. 70 p. 697; cf. Martin. Herlz. in Iahn. Annal. 
1862 p. 798 sq. 
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pogos omnia iusto procedent ordine. Huius si negavero Athenaeum esse arti- 
ficem, spero me doctorum hominum assensum laturum esse. Nam aut egregie 
fallor aut Athenaeus etiam ex eorum scriptorum genere est, qui ab aliis prae- 
parata inque ordinem redacta transscribere, quam ipsi materiam conquirere et 
disponere consueverunt. Hune, amabo, credibile est, quinque glossarum milia 
— tot enim K efficiunt, — percursurum fuisse, ut duo et viginti poculorum 
nomina et quatuordecim piscium inde depromeret? quid dico, quinque milia, 
imo vero totum Pamphili glossarium, ut panum sertorum piscium poculorum 
ungentorum scortorum aliaque aliarum rerum nomina conquireret ? Quin contra 
terque quaterque valere iussisset Pamphili volumina si nostrorum lexicorum 
more disposita solius literarum ordinis ratione habita glossas cum nominibus, 
ita ut nunc in Hesychio factum videmus miscuissent. Qua propter hoc ipsum, 
quod per quindecim Deipnosophistarum volumina Pamphilum potissimum ducem 
sequitur, indicio esse potest, eius glossarium sic fuisse institutum, ut, quam- 
cunque materiam Athenaeus inde compilaturus erat, eam totam et indiscretam 
certa sede inveniret. Invenire autem poterat, si glossarium illud easdem lite- 
rarum coniunctiones repetabat toties, quot auctor eius lexica et onomastica 
eonflaverat, vel ut explanatius dicam, si, primum glossis a nominibus dissocia- 
tis, ab illis tum demum ad haec transibat, postquam lexica illa, de quibus 
supra diximus, deinceps compilaverat, ut Hesiodeae glossae Homericas, Hesio- 
deas Antimacheae, has Callimacheae et sic porro reliquorum poetarum scripto- 
rum gentiumque glossae sequerentur, deinde vero evéópere similiter disposita 
largiebatur et operam dabat, ne res eiusdem generis in diversissimis locis col- 
locarentur, Atque hunc Pamphilei operis ordinem fuisse cum multa sint, quae 
nobis persuadeant, tum haec duo argumenta gravissima. Alterum hoc est, quod 
eadem aliorum quoque posterioris aevi lexicorum ratio fuit. E. c. in exili illo 
Aristophanis fragmento Parisino singulas glossas e diversis capitibus esse repe- 
titas recte animadvertit Nauckius p. 82, ac 88 12— 14 quidem (ὠνεινιαδοῦς 
παράνυμφος χῆρος) συγγενεχῶν referre argumentum, 8 19 —22 χήλων xézqoc 
ἄγγαρος τρίπρατος τριπέδων τρίδουλος conviciorum esse exempla. In lexico 
rhetorico ap. Bekk. A. G. I p. 275, 14 — 32 octo glossae comicae κυβευτή- 
ριον κεραμειχὺς κωλιάς χωλαχρέται κημύς καδίσκον καταπροίξει. κιβδηλίς quin- 
que excipiunt rhetoricas, haud dubie e Caecilii Calactini λέξεσε petitas. Huic 
lexico simillimae sunt ἐχλογαὶ διαφόρων λέξεων συνειλεγμένων ἔχ τε τῆς γραφῆς 
καὶ τῶν ϑύραϑεν πραγματειῶν ἃ Cramero editae in Anecd. Oxx. II p. 427 
sqq., ubi post λέξεες τῆς γραμματιχῆς quater et vicies repetuntur λέξεις τοῦ 
ψαλτῆρος et λέξεις ἐκ τῆς ἱστορίας τοῦ ἁγίου Nixogógov. Nec difficile est, in- 
tellectu in excerptis e suppl. codd.'reg. n. 70 ap. Bachmann. AG. II p. 355 
8664. priorem seriem continere vocabula Herodotea similiter atque in Franziana 
sylloge explicata, posteriorem e Sophoclis Aiace et Trachiniis excerpta (Ai. 607. 
610. 841. 843 Tr. 702 Ai. 809. 873). In Orionis quoque Thebani Etymologicó 
literarum nullus est ordo, nisi quod primae cuiusque literae videmus respectum 
haberi, librorum tamen, quos compilavit Orio, tanta aceuratione servatus ordo 
cernitur, ut etiam auctoritate non addita, cum ex argumento tum e vicinis 
glossis maxima cum probabilitate coniectura possis assequi, quem quoque loco 
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grammaticum compilaverit. Nunc enim Philoxeni commentariis expilatis ad 
Herodiani scripta grammatica pergit, nunc Heraclide profligato ad Soranum. 
Et quid post Ritschelium in praef. ad Theodul. p. LXXIII — V de Thoma Ma- 
gistro dicam, qui suis fontibus Phrynicho Philemone Moeride Ammonio ita usus 
est, ut constanti consilio ex singulis deinceps grammaticis continuas vocum series 
transscriberet? Alterum vero argumentum in eo positum est, quod hanc ipsam 
fontes deinceps exhauriendi rationem etiamnunc ex Hesychio perspicere licet, 
in quo saepissime animum animadvertunt verba o αὐτοί, ó αὐτός et frequenter 
continuae glossae complures eidem auctori illustrando inserviunt. Cf. ἀμυδρὰ 
(Plat. Theaet): và ἀσθενέστερα ἀμυδρότερα (Plat. Tim. 72 B)* ἀμαυρό- 
vega ἀσθενέστερα ἀμύητος (Plat. Phaed. 69 C) βέβηλος: — εἰλιεγγεῶν 
(Theaet. 175 D): σχοτοδενεῶν. εἴλεγγον (Legg. X 893 ΑἹ σχόετωσιν εἰλίγ- 
yovc (Rep. IIl p. 407 C): σχοτοδεινιάσεις εἰλιχρενὲς καϑαρὸόν (Sympos. 
211 E): ἄδολον ἀληθές φανερόν: — 4eósxdáxgovvog (Cratin. fr. VII p. 
119) ᾿ϑήνησι κρήνη xvà. δωδεχαμήχανος (Ar. Ran. 1327) πόρνη τις ἐλέ- 
εἰ yevo xiÀ. δωδεχάποδος (Menand. fr. Il p. 179) οὕτως ἔλεγον ἐλλειπτικῶς 
xtA. d ügxazg (Ar. Ach. 961) ἑορτῇ ᾿Αϑήνησιν: — ἐκχυμωϑῆναι (Hip- 
pocr. III p. 268 Kuehn)' ἐχπυῆσαι. ἐκχυμώματα (ll p. 61 K)' ἐχπυώδεις 
συλλογαί. ἐκψύχουσε (Il p. 170)" ᾿ἀιποϑυμοῦσιν: — ἀναλδές (Hippocr. I 
p. 552) ἀναλελάμφϑαι (III p. 26) ὠναλϑές (III p. 242) dvaàxég (I p. 553) 
ἄναλτον (II p. 575): — εἶτεος (Callim. fr. CCXXXIII) εἰργάσατο (epigr. LXXIII 
4) εἶργε (Del. 60); — ἐλέχη (Theophr. 3, 13) ἑλικηδόν (III 1, 13): — Z£yog»- 
τῶι ἐγρήσασα ἐγρήσσων ἐγρυπνεῖ (Aeoles). Quae si recte disputata sunt (ac 
proxime a veritate abesse affirmaverim) apparet, ut hoc etiam addam, Dioge- 
nianum non modo epitomes confectorem fuisse sed etiam ordinis a Pamphilo 
instituti novatorem. Nimirum quum resectis scriptorum testimoniis deletaque 
etiam, ni fallor, quam Pamphilum in singulorum capitum fine apposuisse pro- 
babile est, coronide, difficiliorem fore glossarum sentiret inventionem, si primae 
tantum literae curarentur, optime sibi studiosorum commodo prospicere visus 
est materiam sic disponendo, ut praeter initialem glossarum literam etiam 
sequentium trium vel quatuor rationem haberet. Qui conatus an aequalibus 
laudabilis et gratiosus fuerit visus nescio, nobis profecto non arridet. Nam, 
ut taceam hinc effectum esse, ut de fontibus singularum glossarum hic illic 
incerti haereamus, vereor ne praeter suum ipsius consilium, quae humanarum 
rerum est imbecillitas, plura eorum, quae Pamphilus memoria dignum habuit, 
praetermiserit Exempli caussa inter panum nomina Pamphilus retulerat dep: 
et δρᾶμες, in Hesychio glossam δραματούργημα proxime sequitur δρῶν" πράσ- 
σειν, ϑύειν Suppressis pretiosioribus: dod paxec* ἄρτοι ᾿Αϑαμᾶνες δρᾶμεν" 
ἄρτον Δίακεδόνες. Ab Hesychio enim talia praetermissa esse, cum ordinem ἃ 
Diogeniano institutum iterum solveret, ut redderet severiorem, idcirco minus vide- 
tur probabile, quod hunc in glossis popularibus tanta diligentia versatum fuisse 
scimus, ut, si de scriptura alicuius dubitaret, eam bis terve diversis locis po- 
nere, quam omittendo peccare mallet. Cf. 28A05g* σπένδε Μακεδύνες, «Z0- 
γεῖ" σπεῖσον Μακεδόνες (nam si duae essent glossae, dixisset opinor o£ αὐτοῦ). 
Σεσίλαρος" πέρδιξ. Περγαῖοι, GaGéAaQog. πέρδιξ, "Arr aAoiEas* ὀμόσαι, 


CLXXV 


“Ἱἱάκωνες (post ἀπαλλᾶσϑαι)ὁ et ἀτταλασίξαε" ópoccs (post ἀτταλαγ σεται), 
utrumque pro ἐπαλασίξαι. ᾿Ἰπελλάζξζειεν" ἐκκλησιάζειν. Μάκωνες; ἀππαλ- 
λάζειν" ἐχκλησιάζ ea v "Tovec. ἄλλακες (post ἀπαλέντες)" ἱερῶν κοινωνοέ et 
ἀπέλλακας" ἱερῶν κοινωνούς. Φιαλλύος" ὁ ἀντὶ ἄλλου διακονῶν οἱ 
διώμοιος" 0 ἀντ᾽ ἄλλου διακονῶν, utrumque pro δεάμοιμος vel διάμνοιος. 
ἘΓΚΑΕΠΙῸΟ: ἐπιϑυμία οὐ ἘΝΗΜΕΓΕΙ͂Ο' ἐν ἐπιϑυμίᾳ ὧν, ἐνδοιϊείναι et 
ἐνδοιεμέναι, alia id genus. Quae re vera ab Hesychio praetermissa sint per- 
pauca esse crediderim, ut ἑρμαῖα ἔσϑμιον xítpov μελάνδρυς ὄλλιξ *) πρύαρον 
σχιζίας ὑπόξυλος, et ne diiudicari quidem poterit, utrum talia iam ab arche- 
typo eius abfuerint, an ab Hesychii demum librariis praeterita sint. Quid quod 
ne omnia quidem, quae neglecta esse viri docti questi sunt, re vera desideran- 
tur, sed partim Hesychii ipsius partim scribarum culpa alieno loco abscondita 
latebant, e quo nunc demum ἃ nobis iterum in lucem protracta sunt? Dioge- 
nianus φοτεύειε" γεννᾷ commemoraverat, quae Cypriorum est glossa. Hanc 
frustra nunc suo loco quaesitam reperies scriptam q eveUss* γεννᾷ, ubi frustra 
corrigunt φυτεύεε vel φιτύει, ut apparet inspecta gl. ἐνχαφότευε. Idem habebat 
gl. μυϑίέτης" στασιώτης, in Hesychio non apparet, hausta ut quivis intelleget 
literarum similitudine, quae frequenter librariis insidias struxit, Vol. III p. 125, 
1801. 2 στασιασταῖ, μυεῖται" μυσταγωγεῖται. — Deest χμέλεθϑρα" μέλαϑρα 
xal δοκούς inter χλώψ, et χμητά ponenda, sed emergit e gl. 3198 χνιπεῖν, cui 
adhaerent verba μέλαϑρα καὶ δοκούς elapsae glossae χμέλεθρα explicationes. 
Recte EM. 344, 47 ἐνόπαιεις" τοῖς ἱνωτίοις — Σοφοκλῆς porrigit, sic enim 
seripserat Diogenianus; Hesychius II p. 112, 90 post ἕνωσις inseruit ἐν óvasg* 
ἐνωτίοις. τῇ προσῳδίᾳ, ὡς φιλόπαις. Σοφοκλῆς Αἰχμαλώτησεν et p. 105, 56 
ἐνόπτητος" ἐνωπίοις indicans de scriptura glossae sibi non constitisse. 
Operam perdiderunt viri docti in reperienda gl. χλοάζεεν a librario schol. Nic. 
Ther. 237 p. 21, 25 HK. ficta; invenissent Diogenianea, si quaesivissent χλώϑει 
vol. II p. 496, 46 (vid. praef. nostr. p. LXXXIX). Hausta videtur etiam glossa 
Coaca παεσὰ" πλαχούντεα cuius meminit Ath. XIV p. 646 F sed latet vol. III 
p. 255, 101 s. vv. zraíp ue πλακούντια, ubi ingeniosius quam verius Musurus 
correxerat πέμματα. Frustra quaeritur Macedonica glossa, ab Ameria memo- 
rata, ξηροπυρίτας : at non sic scripserat Amerias sed twgorrvoérag (cf. μεσ ό- 
vroov' ἡμίξηρον), et hoc ipsum suo loco invenies. Non magis Epirotica 
scyphi denominatio Avgroc, quam Seleucus ap. Ath. XI p. 500 B (Philol. III 
p. 452) memoriae tradidit, in Hesychio inveniri poterat, quaesita sub ^£, emer- 
git tamen e glossis, quarum initialis litera est 7, vol. I p. 450, 25: γυρτόν" 
σχύφον (male cod. exvoóv). Probe opinor et Pamphilus et Diogenianus scie- 
bant, quod non incognitum erat PolTfuei VIII 29, Solonem pro προσεεμήματα 
usum esse voc. ἐπαίτια, Hesychius autem non suo posuit loco sed vol. lI p. 
137, 71 2z«cía* ἐπιτίμια, ubi Heinsius contra ordinem genuinam lectionem 
restituit. Idem ZmímaE ponit vol. II p. 163, 59 quod συντόμως esse dicit, 


*) Huius poculi nomen Alhenaeus XI p. 494 F novit ex Pamphili "4rruxaig λέξεσι. Ma- 
que hic fortasse singularis liber erit, non pars glossarii, in quo rariorem sane Atticae dia- 
lecti mentionem fieri non ignoramus. V. Meier p. XIV. 


CLXXVI 


ignorans nempe, quod Diogenianus profecto cognitum habebat, Callimacheum 
vocabulum esse émsraf. Του σέα Cereris cognomen apud Telphusios, 4i 5v«a« 
Minervae apud Megarenses, Τενεάτας Apollinis apud Argivos et Corinthios 
similiter recuperamus e gl ἐλουσία ἐνδάρϑυια ζωτεάτας ζωτελιστής; vocem 
τρυγηφάνιον ex gl. ἐντρυφάνιον. Sed haec hactenus. Devenimus ad has obser- 
vationes, cum quaereremus, quo ordine Pamphilus glossaria et onomastica sua 
compilasse videretur. At plura sunt, quae de his libris ipsis dicenda restant, 
et de glossaris quidem Atticis levius quoddam, graviora de onomasticorum 
fontibus. 

E magno grammaticorum numero, qui γλώσσας ᾿Αἀττικὰς scripserunt (cf. 
Meier comment. Andoc. VI 3 p. VII) Dorotheum Ascalonitam et Theodorum 
aliquem a Pamphilo inspectum esse ex Athen. XV p. 677 B compertum habe- 
mus, sed hunc an Aristophanem Byzantium an Demetrium Ixionem potissimum 
ducem elegerit ignorare me fateor. Quam ignorationem ut quodammodo re 
scitu digna compensemus, non iniucundum videtur animum advertisse ad eos 
Hesychii locos, quibus in fine addita est formula δυϊκῶς. Horum si summam 
confeceris tanta multitudo colligitur, ut appareat, hic quoque disiecta alicuius 
opusculi, certum quoddam consilium secuti, membra latere. Vide modo sat 
amplum glossarum eiusmodi numerum e paucis editionis nostrae paginis con- 
gestum: δειλώ" δειλαίους ἀθλίους, δυϊκῶς. δήμου ἀρέστω" δημότας dpi- 
στους, δυϊκῶς. διαχρεινομένω" διαχρινύμενοι, δυϊχῶς. διανείμαντε" 
διανείμαντες, δυϊκῶς. διαστησαμένω" διαχωρίσαντες, δυϊκῶς: δεαστήτην" 
διέστησαν δυϊκῶς. διαταξαμένω" διαϑέμενοι, δυϊχῶς. διαχωρήσαντε" 
διαχωρήσαντες. δνικῶς. δεεκομισάτην᾽" δυϊκῶς, διεχόμισαν. διελέτην" διεῖ- 
λον, δυϊκῶς. διενειμάτην᾽ διενείμαντο, δυϊκῶς. διεταξάσϑην" διετάξαντο, 
δυϊχῶς. διετεεινάτην" διέτειναν, δυϊχῶς. διηλκύσασϑον" διετρίψατε, 
δυϊκῶς. δεώκετον" ἐδίωχον, δυϊκῶς. ἡ διώκουσι. βήτην" ἔβησαν, δυϊχῶς. 
ἐγκαταϑεμένω" ἐγκαταϑέμενοι, δυϊκῶς et cf. ἐγχρυψαμένω, ἐδεσμευσάσϑην, 
ἑδρασσέτην (Ὁ), ἐζέσϑην, εἰσαγαγόντε, εἰσηγαγέτην, ἐχδύετον, ἐκείνω, ixAaufla- 
γέτην, ἐχόντε, ἐχρατυνάσϑην, ἐλαύνετον, ἐλεξάτην, ἔλϑητον, ἐμαρνάσϑην, 
ἐμηχανησάσϑην, ἐνθεμένω, ἐνισκίμψψαντε. Quid igitur hoc rei est? Me iudice 
hae glossae praeter Homerieas omnes ex Atticis scriptoribus sunt petita et ex 
Atticarum glossarum enarratore quodam in Pamphilum migrarunt. Nam post 
Homerum Atticos dualis numeri amantissimos fuisse satis exploratum videtur 
(L. Hirzel aeol Dialect. p. 51 — 53). Hesychius autem cum ex Aristarchi 
. λέξεσι reliqua, πὶ fallor, dualis numeri apud Homerum exempla adderet, for- 
mula illa δυϊκῶς, prout fors tulit, modo adiecta modo missum facta, hoc quo- : 
que conamine, εἴτε διὰ τύχην εἴτε διὰ φύσεν, nil ineptum molitus est, siquidem 
ab Aristarcho etiam, quem scimus Homerum Atheniensibus vindicasse, credi 
par est, óvixd propterea potissimum explicata fuisse, quod ad Atticam syntaxin 
ubique ab eo notatam pertinerent. Hesychium imitatus est interpolator recen- 
tior 8. v. οὐκ ἐφάτην (cf. p. CXLIX). Quod vero talia omnino explicatione 
indigere et glossematica viderentur Alexandrinis, unde factum sit, non mirabi- 
mur, modo meminerimus, dualis in lingua post Atticorum oratorum tempora ad 
senectutem vergente nullum amplius usum fuisse. — His observatis nos prae- 
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verti tandem decet ad scriptores dvopecid». Ingens in Hesychio inest nomi- 
num geographicorum numerus. Eorum maxima quidem pars ad Homerica 
carmina referenda ex Aristarchi glossulis petita videtur (cf. Io. Tortellius 
Aretinus*) de orthogr. praef. ad Nicol V Papam et fol 42 v. 184 v.) 
velut aiyiAnp ᾿Αλίσιον ᾿Ασίνη Αὐγειαί Βῆσσαι Βούδιον Βρύσια Γλίσσα Io- 
vósdda Γραῖα 4avàig Θαυμακίη Καλλίαρος Καρδαμύλη Καρησσύς alia, sed 
sunt etiam glossae geographicae, quarum haud dubie alia est origo. Non 
dico tales, quales sunt ᾿γχαλέη Κῶνος Μαμαγκία (|l Μαμάγκεια vel Ma- 
λιάγχεια) Τυρεῖν, haud dubie ex Hipponactis Ephesii choliambis repetitae, 
nec delibatas ex historicorum libris, ut "4yyírag "Axggc ex Herodoto, Bois 
Ilavaio ex Thucydide, 244a0dQ»v;y e Xenophonte, sed glossas infra congestis 
similes: Vol. II 207, 8 Ἑστιαΐα' ἡ πάλαι Ταλανεία ὀνομαζομένη. Vol. III 
p. 16, 89 “ᾷστος" ὁ ᾿άχράγας τὸ παλαιόν. xai 5 μῆλος ; vol. III p. 258, 34 
Παλαίΐπολις" τὸ παλαιὸν dgyog (ubi τὸ παλαεὸν pro adverbio est haben- 
dum); vol. III p. 110, 1374 Ms p aálc* ἡ νῦν Μῆλος coll. p. 89, 91 Μεμβλίς" 
Μῆλος ἡ νῆσος; vol. IV p. 114, 84 Σφήκεια' ἡ Κύπρος τὸ πρύτερον ; vol. 
IV p. 15, 800 Σαωκίές" καὶ Σαμοϑρῴάχη οὕτως ἐκαλεῖτο τὸ πρότερον; vol. II 
p. 358 32 Ἱμερτή᾽ τὸ πάλαι 5 “έσβος; vol II p. 9373, 1002 Ἴσσα" ἡ 
“έσβος τὸ πρύτερον; vol I p. 538, 47 Τρύουσα' ἡ Σάμος τὸ πάλαι; Vol. I 
p. 77, 94 Αἰϑύμαι" oi T χκετρὸν κατοικήσαντες οὕτως ἐχαλοῦντο; p. 304, 
41 ᾿Αστέρεοιν" oi πρῶτοι τὴν Τένεδον κατοικήσαντες; vol I p. 271, 91 
᾿Δραύκηλιες" καὶ viv Αἴγυπτος; vol. I p. 304. 40 Ἡστερίη" ἡ Κρήτη καὶ ἡ 
Δῆλος οὕτως ἐχαλοῦντο; vol I p. 12, 54 ᾿γάϑουσα" ἡ Τῆλος ἐκαλεῖτο 
πρότερον; vol. I p. 55, 91 Μερία" Θάσον τε τὴν νῆσον καὶ «Αἴγυπτον καὶ 
«Μιβύην καὶ Κρήτην καὶ Σικελίαν καὶ Αἰθιοπίαν καὶ Κύπρον οὕτως ἐκάλουν; 
vol II p. 556, 34 Κυπάώρα" ἡ ἐν Σικελία κρήνη ρέϑουσα; vol. I p. 407, 
70 Βωβώ" οὕτως ἡ Μάκρις ὠνομάζετο; vol. I p. 369 Βέδεκκος" ὁ Ἠριδα- 
vóg ὑπὸ τῶν Ἐνετῶν; vol IV p. 9, 64 Σανδαροφάγος" ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου 
ποταμὸς μετωνομάσϑη xal ἐχλήϑη Αἀκεσίνης ; vol 1 p. 181, 41: λύπη" 
χρήνη ἐν Ἐλευσῖνι ἥτις (ϑιλότης ἐχαλεῖτο Col. IV p. 246, 50; vol. I p. 27, 62 
Wyvob κέρας" καὶ Κνίδος πρότερον I p. 310, 94 "4vafivoia: ἡ Ῥόδος τὸ 
πάλαι; IV p. 97, 98 Σχελέρδεια᾽ Ανθϑεια καὶ νῆσος; vol. III p. 24, 605 
Asheygic' ἡ ««ακεδαίμων πάλαι, ubi addendum videtur xei MíAgroc; vol. IV 
p. 39, 61 Σαισαρέα" ἡ Ἐλευδὶν πρότερον ; cf. Ὀδωνίς, Ὀϑρωνός, Ὀφιοῦσσα, 
Πελάνα, Ὀρτυγία, Σχυϑιάς, Πάσσιρος, Στρύμη, Καλλίστη, Κερασειάς οἱ Indic. 
p. 18. 19, Unde igitur haec petita sunt? Scripserunt de insulis Xenagoras et 


*) Halizones populi sunt Paplillagoniae, sic quoque dicti, teste Aristarcho super. V. 1iados 
librum quia undique a mari circumdantur, ἢ. e. ab ὑποζῶσϑαι 4. e. circumdari et aA£ mari. 
Ismarus — quam iam Maroniam vocari in glossula quadam Homeri comperi. Iambus — sic 
quoque diclus ab inventore, ut in glossula quadam Aristarchi super Homerum comperi. Schoe- 
nos — dicta fuit civitas in Boeolia de qua meminit Homerus in I lliados, εἰ sic quoque teste 
Aristarcho cognominala ἃ schoeno patre. allan. Pelasgia quae prius dicebatur, Thessalia ut 
Aristoteli grammalici glossula in Homerum exposuit. Prologenia fuit teste Aristarcho super 
decimum odyssese Deucalionis filia ex Pyrrha. Pyrrha — ego vero comperi in glossa Ari- 
starchi super X odysseae Homeri εἰ q. s. 


IV X 


CLXXVIII 


Philostephanus (Heraclides Ponticus) de portubus Crates Cleo Syracusanus Tima- 
getus et Timosthenes Rhodius, de fontibus Asclepiades Anazarbensis, Callimachus 
Dionysodorus Philostephanus Sotio Strattis, de fluminibus Zopyrus et Diogenianus, 
de urbibus Callimachus et Diogenianus, qui teste Suida non modo de fluminibus 
lacubus fontibus montibus et promontoriis commentatus est, sed etiam συναγωγὴν 
xai πίνακα τῶν ἐν πάση τῇ γῇ πόλεων composuit. Quorum tamen haud scio an 
nullus à Pamphilo sit in partes vocatus praeter unum Callimachum, ab Harpocra- 
tione p. 9, 15 et Stephano Byzantio quoque 507, 8 non casu iunctum cum Nica- 
nore Hermiae Hierapolita, μετονομασεῶν auctore: j4xoj* πύλις αὕτη ἐν Φοινίκη. 
“ημοσϑένης ἐν τῷ πρὸς Κάλλιππον. ἣν Νικάνωρ ὃ περὶ μετονομασιῶν γεγραφὼς 
καὶ Καλλίμαχος ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν τὴν νῦν Πτολεμαΐδα καλουμένην φασὶν εἶναι 
(ἦν οἱ μὲν τὴν νῦν Πεολεμαΐῖδα καλουμένην οὕτω πάλαι φασὶν ὀνομάζεσθας E); 
Πάρος" — Καλλίμαχος. Νικάνωρ δὲ ἐν ταῖς μετονομασίαις κεκλῆσϑαί φησιν 
αὐτὴν Πακτίαν Δημητριάδα Ζάκυνθον 'Yoíay (Plin. IV c. 19) 'YAgeoday καὶ 
Méveay καὶ Káfegw (Plin. HN. IV 12, 67 Paros — quam primo Plateam 
postea. Minoida vocarunt). Non ignoro quidem idem argumentum a Didymo 
quoque Chalcentero in Symposiacis (fr. 6 p. 374) tractatum esse teste Steph. Byz. 
452) 8 M. s. v. Μέλητος: — πρῶτον «{ελεγηὶς ἐκαλεῖεο ---- εἶτα Πιεύουσα — 
μετὰ δὲ ταῦτα --- ὀνομάσϑη ᾿ἀνακτορία; sed Didymum quoque suspicor in 
talibus Callimachi legisse vestigia. Nam et Didymum et Pamphilum probabile 
est haec omnia ex uno libro de nominum mutationibus composito transscribere, 
quam undique conquirere maluisse. Callimachum autem etiam Plinius secutus 
est IV 12, 70 (— IV c. 23) in enumerandis oppidi Meli nominibus: Melos cum 
oppido, quam Aristides Byblida appellat, Aristoteles Zephyriam, Callimachus Mi- 
mallida, Heraclides Siphnum et Acyton; cf. Hesych.: Miuaáíg* ἡ νῦν Μῆλος. 
Plin. HN. IV c. 19 de Corcyra: Homero dicta Schería et Phaeacia Callimacho 
etiam. Drepane; cf. Strab. I p. 44. VII p. 299 — fr. XXXIX p. 429 Bentl. 
Ibid. Cephallonia, quondam Melaena dicta —  Zacynthus aliquando. appellata 
Áiyrie — Cythera cum oppido ante. Porphyris appellata — Aegina ante Oenone 
vocitata, Plin. IV c. 20 de Creta: Crates primum Aeriam dictam deinde postea 
Curetin, εἰ Macaron nonnulli a temperie coeli appellatam existimavere; ibid. de 
Ceo: Dein Ceos - Graeci εἰ Hydrussam. IV. c. 21 de Euboea: Antea vocitata est 
Chalcodotis aut. Macrís, ut Dionysius εἰ Ephorus tradunt, ut. Aristides. Macra, 
uL. Callidemus (Callimachus?) Chalcis aere ibi eprimum reperto, ut Menachmus 
Abantias, ut poetae vulgo. Asopis. IV c. 22: de Andro: /Jpsam Myrsilus Cauron, 
deinde Antandron cognominatam tradit, Callimachus Lasiam, alii Nonagriam, 
Hydrussam Epagrin. Ibid. de Teno: Aristoteles Hydrussam appellatam ait, aliqui 
Ophiwssam ; de Siphno: antea Meropia et AÁcis appellata; de Delo: Aglosthe- 
nes Cynthiam, alii Ortygiam. Asteriam. Lagiam Chlamydiam Cynaethum, Pyrpi- 
len igne ibi primum reperto: c. 22: Telos unguento nobilis à Callimacho 4ga- 
ihusa appellata. Nolo plura coacervare exempla. Satis sit viam monstrasse, 
in qua si quis gnaviter ingressus fuerit, bonam partem redintegrabit libri Cal- 
limachei, qui origines insularum et urbium earumque mutata nomina contine- 
bat, οὐ forsan pars fuerit ἐϑνεκῶν ὀνομασιῶν.  Pretiosum hunc librum ipsi 
Callimacho visum esse inde patet, quod in carminibus quoque euin respexit, 
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velut fr. CXII Καλλίστη τὸ πάροιϑε, τὸ δ᾽ ὕστερον οὔνομα Orop fr. CLXIII 
ἐν δίῃ, τὸ γὰρ ἔσκε παλαέτερον οὔνομα Νάξῳ et fr. XXXIII Μυτανέδα «“έσβον. 
— Antiochus Xenophanis filius ἐν τῷ περὶ Ἰταλίας laudatur 5. v. Διώνη; Mna- 
seas £v τοῖς περὶ “βύης e Didymo s. v. Βαρκαίοις. 

Transeo ad Atticam et Athenarum urbis et arcis typographiam. Hoc argu- 
mentum quot Hesychii glossae attingant, lectores ex indicibus nostris perspi- 
cient, nec dubitabunt, quin tantum non omnia ex uno eodemque optimo 
libro hanc materiam pertractante descripta sint, Ac de Athenis cum commen- 
tati sint Callistratus sive Menecles, Staphylus Telephanes, de acropoli Polemo 
et Heliodorus, credibile sane videri possit, unum et alterum eorum a Pamphilo 
prae ceteris respectum esse: sed alio ducit Hesychius ipse s. V. χάμαρο, cum 
schol. Ar. Avv. 998 comparatus. Schol 1, L: οὕτως μέρος τι νῦν σύνηϑες 
γέγονε và Κολωνὸν καλεῖν τὸ ὄπισϑεν τῆς μακρᾶς στοᾶς. ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι. Μελέτη 
ydg ἅπαν ἐκεῖνο, ὡς ἐν τοῖς ὁρισμοῖς γέγραπταν τῆς πόλεως. Hes. vol. 
Il p. 402, 70 κάμαρον" στῆλαι, ἐν αἷς ἀναγέγραπται ὁ περιορισμὸς τῆς 
᾿Ασίας (l. ἄστεως). Ex hoc igitur libro, qui ὁρεσμὸν illum τῆς πόλεως e co- 
lumnis publieis descriptum commentario illustrasse videtur, quemadmodum Cra- 
terum psephismata e lapidibus descripsisse, descripta collegisse, collecta illustrasse 
scimus, videndum an plurima hauserit Pamphilus. Utut est, unum eundemque 
fontem produnt glossae huiusmodi: βοῦς ἐν πόλει" χαλκοῦς ὑπὸ τῆς βουλῆς 
ἀνατεϑείς; δούρεος ἵππος" ᾿ϑήνησιν ἐν dxooróAss χαλχοῦς ἔσειν, καὶ ἐξ 
αὐτοῦ ἐχκύπτουσι Ü ; κρεὸς ἀσελγόκερως" rv ἐν τῇ ἀκροπύλει κριὸς ἀνα- 
χείμενος μέγας χαλκοῦς; Ἑρμῆς ἀμύητος" ᾿Αϑήνησιν ἐν τῇ ἀκχροπόλει; 
Αἰδοῦς βωμός" ᾿Αϑήνησιν ἐν τῇ ἀχροπόλεν Αἰδοῦς καὶ Φιλίας εἰσὶ βωμοὶ 
πρὸς τῷ ἱερῷ; üvOépsov' τύπος ᾿Αϑήνησιν ἐν τῇ ἀχροπόλεε; βλαύτη" 
τύπος ᾿ϑήνησιν; ἀστὴ ἐλαία" ἡ ἐν ἀκροπόλεε ἡ καλουμένη πάγκυφος διὰ 
χϑαμαλύτητα (cf. vol. III p. 252, 23); ἑκατόνπεδος" νεὼς ἐν τῇ ἀχροπόλει 
κελ. — De pagis Atticis facilius dici potest, quem non secutus sit Pamphilus, 
quam quo usus sit auctore. E tribus enim scriptoribus, qui in hoc argumento - 
illustrando operam posuerunt, Polemone Diodoro et Nicandro Thyatireno Dio- 
dorum certe, quem Harpocratio a quinta alphabeti litera prae ceteris ducem 
elegit, aut non inspexit, aut sequi noluit. Nam (ϑηγαιῆς, quos Diodorus teste 
Harpocr. p. 181, 12 δῆμον τῆς -i«vrédog dixerat, lesychio teste vol. IV 
p. 238, 35 δῆμος sunt Aíygídoc, nisi forte “ἰγηΐδος ex Αἰαντίδες corruptum 
esse contenderis, ἀφιεόναζοι vero et Περρίδαε, quos Diodorus Aeantidi tribui 
&ccensuisse videtur, Nicander Thyatirenus et Demetrius Scepsius in altero 
Diacosmi libro Ptolemaidi tribuerunt eodem Harpocratione p. 99, 9 teste, ab 
Hesychio vol. I p. 336, 71 et vol. III p. 324, 98 δῆμοι vocantur τῆς Πτολε- 
peídog φυλῆς. Quae cum ita sint Nieandrum potius Thyatirenum in Pamphilo 
latere suspicor. Ceterum, quisquis ille fuit, quem sequitur Hesychius, diligen- 
tissimum fuisse scriptorem duo potissimum loci sunt, qui declarent: vol. Ill p. 
298. 54 Πειριῆῇῆς" νῆσος οἱ II p. 515, 70. Αύπρεεος" τῆς Κύπρου (cod. 
Κύπρου) ἢ, ubi cf. adnot. — Gentium etiam Atticarum in Hesychio tanta exstat 

*) Κόπρος pro Κύπρος et Κόπριος pro Κύπριος dictum esse, ut μοχοῖ pro μυχῷ, ἐπτό- 
xa$e pro émüxafe, parum mihi probabile est. 
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multitudo, ut memoria earum non tam e commentariis in poetas comicos ora- 
toresque Atticos elaboratis repetenda videatur, quam e libris περὶ τῶν ᾿ϑήνησι 
γενῶν vel etiam περὲ γενῶν inscriptis. Cf. vol. ΠῚ p. 11, 81 4a£dda,* — 
᾿᾿Αϑήνησε; p. 55, 98 4vxopídas: γένος iQaysváv; p. 80, 20 Μεδοντέδα:ε" 
oí ἀπὸ Μέδοντος MOnvgo; 92, 65 Msvovídas τῶν εὐσήμων, ix Mevowi- 
δῶν; 263, 87 Παμφίδες" γυναῖκες ᾿ϑήνησιν ἀπὸ Πάμφου τὸ γένος £yov- 
σαι; p. 351, 25 Ποιμεν δαι" γένος, 8E οὐ ὃ τῆς Δήμητρος ἱερεύς; νοὶ. III 
p. 368, 5 Πραξιεργίδαε" οἱ τὸ ἔδος τὸ ἀρχαῖον τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἀμφιεννύν- 
vec; IV p. 19, 88 Σελλάδαε" γένος ἰϑαγενῶν; p. 60, 88 Σπευσανδρί- 
Qas* γένος i9aysvày; p. 251, 92 Φοΐνεκες" γένος τι ᾿Αϑήνησιν; p. 257, 41 
Φρασίδαι" γένος ᾿Αϑήνησιν; p. 258, 76 Φρεωρύχοιε" γένος ᾿Αϑήνησιν; 
p. 262, 90 Φυλλέδαε" γένος ἰϑαγενῶν; p. 264, 63 Φυταλέδαι" γένος 
παρὰ ᾿Αϑηναίοις; p. 270, 82 Χαλκέδαε'" γένος: p. 270, 190 Χαρέδαι" 
γένος, ἐξ οὗ ὁ ἱερεὺς τὸ Κραναοῦ, p.287, 475 Χιμαρίδαι" γένος τε ᾿49ή- 
γησιν xrà.  Composuerunt libros περὸ γενῶν inscriptos Melito quidam et 
Draco haud dubie a metrico Stratonicensi diversus. Ac Draconem sequi vi- 
detur Pamphilus. 

Absolutis, quae de rebus geographicis et topographicis populique Attici 
divisione dicenda erant, ad res divinas me converto, quarum frequentissima in 
Hesychio mentio inicitur. Quam materiam eo ordine pertractabo, ut primum 
dicam de deorum epithetis et cognominibus, deinde de certaminibus et diebus 
festis, tertio de sacerdotibus et sacrificiis. Ab Iove principium. Eius innumera 
epitheta commemorat noster: αζεύς" ὁ Ζεὺς παρὰ Φρυξί, Mavógayó- 
ρας" ὃ Ζεύς. Μαρίταιον" τὸν Δία. Μελισσαῖος" ὁ Ζεύς. Μεσέρ- 
xsiov' dog ἐπίϑετον. λίη δεν εύ ς" — παρὰ δὲ Αυδοῖς ὁ Ζεύς. Ὁμολώϊος 
Ζεύς" Θήβησιν οὕτω προσαγορεύεται. Παγχρατής" Ζεὺς, ᾿ϑηναῖοι. Παγ- 
χαῖος" Ζεύς. Παιών" Ζεὺς. τιμᾶται ἐν Pódo. Παλλάντιος" Ζεὺς ἐν 
Τραπεζοῦντι. Πανύπτης" πολυύφϑαλμος. Ζεὺς. Lgouoí. πατρᾷος" Ζεύς 
χελ. Πελινναῖος" ὁ Ζεὺς ἐν Χίῳ. Στράτεον" — ἐπέϑετον 4ιύὺς. Σωτήρ" 
— ὁ Ζεύς. Ταλαιός (leg. Ταλλαῖος)" ὁ Ζεὺς ἐν Κρήτη. Τέλειος" ὁ Ζεύς. 
Τμάρεος" Ζεὺς ἐν “ωδώνη. "Y yg: Ζεὺς ὄμβριος. Ὑμήττεος" Ζεὺς παρὰ 
"Avrixoig. Ὑνναρεύς" Ζεὺς ἀπὸ τοῦ "Yvvagíov ὄρους. Φυτάλμεος Ζεύς" 
συγγενής ἢ ζωογόνος. ύτιεος" ἥλιος ἢ Ζεύς xrÀ. . Nec parcior est in affe- 
rendis aliorum deorum dearumque epithetis et cognominibus, ut quilibet et ek 
nostro indice mythologico cognoscet et in Gerhardi indicibus videre est. Quin 
etiam daemones recenset et heroum plurimos aliunde non cognitos (Üv/rgc J7o- 
λύξενος Πύρραχος Περρεύς Στεφανηφόρος Τειχοφύλαξ Τριχύρυνϑος Φαινύλιος 
(pógflac) nympharumque tantam turbam (Ζεφυρίδες, «ἀεεμωνεάδες Διβυσατί- 
δὲς Μακρύβιοε Μηλιάδες Ναϊάδες Naídeg Ὀρεσετιάδες Ὀροδεμνιάδες Πείριϑοι 
ΤΙροσεληνίδες Πτερίδες Πτωΐδες Πυρσανίδης Σιινίδες (αλάχραι) ut ex uno. He- 
sychio diligenter tractato denuo templorum delubrorumque solitudinem frequen- 
tare possis. Eo magis dolemus, quod mythographum unde haec deprompta 
sunt ignoramus, nisi quis de Seleuco cogitet copiosissimi operis περὶ Jud» 
auctore (Philol. Gotting. III p. 441) aut cum Heynio ad Apollod. vol. IV p. 
1069 propter Hesych. s. v. γρεύς de Apollodoro Atheniensi. — Non magis 
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scimus, quo auctore Pamphilus retulerit, quae de certaminibus et diebus festis 
in Hesychio enarrata sunt. Nam etiam hoc antiquitatum sacrarum caput per- 
multos habuit enarratores, ut περὶ ὠγώνων commentatos scimus JPhilochorum 
Theophrastum Dicaearchum Duridem —Caillimachwn "Theodorum Hierapolitam 
Cleophanem, περὲ ἑορτῶν Philochorum Lysimachidem Abronem Apollonium 
Acharnensem. Sed doctrina conspicuum fuisse librum, quo usus est, etiamnunc 
e reliquiis eius per Hesychium dispersis facile cognoscitur. Cf. 4eprég* Aap- 
πάδος ἀγαὶν, καὶ ὁ νικήσας λέγεται λαμπαδηφύόρος. su vop iy as* παῖδες οἱ 
πυχτεύοντες τύπω «Αἰμναις καλουμένῳ. Μυσώνδρεια" πανήγυρις ἀπὸ «“1{υ- 
σώνδρου ὀνομασϑεῖσα. ἤγοντο δὲ ἐν αὐεῇ ἀγῶνες καὶ ϑυσίαι. Νέαε" dyovi- 
σάμεναι γυναῖχες τὸν ἱερὸν δρόμον. Ὀλύμπεα" ὃ ᾿Αϑήνησιν ἀγών. Πα λλέα" 
ἀγὼν. οἱ δὲ τῷ Πάλει. ἔνιοε δὲ τῇ Πανὶ. Παναθήναια" ἡ τῶν ᾿᾿ϑηναίων 
ἑορτὴ. καὶ ὁ ἀγών. Πάρπαρος" ἐν ᾧ' ἀγὼν ἤγετο καὶ χοροὶ ἵσταντο. Πελλη- 
νικαὶ χλαῖναι. Πιτανάτῃ" ἀγῶνι γυμνικῷᾷ ἐν Πιτάνη ἀγομένῳ. IIvAasi- 
δες" αἱ ἐν κάλλει χρινόμεναι τῶν γυναιχῶν καὶ νιχῶσαι. Πολεμιστήρια" 
— ἐν τοῖς ἀγῶσι. Σελίνου στέφανος et supra Ὀλυμπιονέκης στέφανος. 
Σϑένεια" ἀγών τις ἐν ΓΑργει οὕτως προσηγορεύετο. Svopaía* ἀγὼν τις ἐν 
«“Ἱακεδαίμονε ἔπαϑλον ἔχων συρμαίαν, Σφραλός" δισχοειδές τι σχεῦος, μο- 
λύβδινον ἔχον χρίκον, ὃ δεσμοῦντες ὑπὲρ τὴν κεφαλὴν ῥίπτουσιν ἐν τοῖς 
ἀγῶσιν. Ταλαιδίτης" ἀγὼν yvuvixog. (Τρῖμμα). Τριῶώλαξ" ἀγὼν παρ- 
ϑένων δρόμου. Ὑπερεπτία" ἀγών τις παρϑένων. Φοίβα' ἀγὼν Ópópov. 
Φυλλίναι" ἀγῶνες, ἐν οἷς μὴ ἐτέϑετο ἀργύριον, ἀλλὰ στέφανοι μόνοι; et 
de Graecia feriata glossae: “υσάνδρεια μεσοστροφωνίαε μετακύκκω ξανδιχά 
παγκλάδια παναϑηναῖα πανδῖα παννυχίς πεδόρτα περιύρια περίτια περιράλλια 
πιϑοίγια πλυνεήρια Ποσείδεα προτέλεια προτρύγια πυανόψια Πύϑια Σάκαια 
σεμέλη σχιροιύρια σπόρτια στήνια Ταιναρίας Ταυρέα ταυροπόύλια ταυροχύλια 
τριήμερος τριπονῆται, τρίτῃ ϑεσμοφορίων, viros ὑαχίνϑια ὑδροφόρια ὑομέμνια 
φαλάγγωμα φαμμάσερια φυλαρχία φωσφόρεια χαλχεῖα χαρμύσυνα χειροπύνια 
χλοιά χολάς, ὡραία ἡμέρα, ὠσχοφύρια κελ. 

De sacerdotibus vatibus sacrificiis οἱ altaribus compertum habemus libros 
elaborasse Demonem Cratetem Abronem et Ammonium Lamptrensem. Hinc 
igitur factum esse potest ut deprompserit Pamphilus glossas huiusmodi: λέϑος 
ὀρτός ὄρυμος στεφάναι τεμένη ὠρτὸς στερνομάντις σκειρομάνεις τόμαρος ' YBAz- 
τῆς φρυχεός χειρομάντεις Ποιμενίδαε πυρσοιφόρος τραπεζώ ὑπερκάδστρα ὑπο- 
ζάκοροε φανοφόροι φαιδρυντής (vel potius. φαιδυντής ut est in. Monatsbericht 
der Acad. d. Wiíss. Berol. 1862 Mai. p. 285) χοιροσφάγος 'Yagyideg ὀξυϑύμια 
περιρέζειν περιστίαρχος σεπτηρία λεχέρνα μοσποί μοττοφαγία ὀνόσπονδοι ὀνεί-- 
Àsov παγκάρπια πυσανία πέλανα πλατορόα πρηρόσια σύμφρα ὑποκρουνίδια 
χάρις χιλιοστή ὥραια alias complures. Sed certo scimus libros unde de ezti- 
spiciis et hostiis retulit memorabiliora inscriptos fuisse ϑυεικά et ἑερατικά. Cf. 
vol. I p. 353, 106 βαιῶμφαε" αἶγες dv ἱερατικοῖς. I p. 95, 16 ἀχέλευϑα" 
ἐν ϑυτιχῇ σημεῖον, ὅταν μὴ ἢ κέλευθος. Partem harum glossarum collegit 
Albertus Vol. I col. 840 n. 18, sed plures reperiri posse sequens tabula doce- 
bit: vol. I p. 215, 75 ἀντεστάτης"-- καὶ σημεῖον £v ϑυτικῇ; vol. I p. 474, 
39 δεξίς' τῶν ἐν τῇ ἥπατι μερῶν παρὰ τοῖς ϑύταις καλουμένη δοχή; vol. I 


CLXXXII 


p. 436, 88 γλῶσσαι" — σημεῖα ἐπὶ τοῦ ἥπατος παρὰ τοῖς Jurasc; vol I 
410, 7083 δεσμόν" — σημεῖον παρὰ τοῖς 9uraic ; vol. I 018, 14 διόπερα" 
— σημεῖον iv ϑυτιχῇ; vol I 519, 39 διόσκουρον — σημεῖον ἐν Ovrej; 
vol I p. 523, 41 diy dc: — σημεῖον ἐν ϑυτικῇ ἐπὶ τοῦ ἥπατος; vol. I p. 
598, 76 δόλον τράπεζα" ἐπὶ τοῦ ἥπατος σημεῖον ἐν ϑυτικῇ; vol. I p. 533 
δοχή" σημεῖον ἐν ϑυτιχῇ (Eur. El. 828); vol. II p. 6, 55 ἐγγύῃ" σημεῖον ἐν 
Svr; ll p. 154, 10 ἐπέϑεος" σημεῖον ἐν ϑυτιχῇ; 11 p. 159, 59 ἐπελο- 
Bíc' μέρος τοῦ ἥπατος; lI p. 207, 13 ἑστέας χαῖρος" μέρος τοῦ ἥπατος 
ἐν ϑυτιχῇ; ll p. 907, 99 θεός" σημεῖον (schol. Stat. Theb. V 176) II p. 568, 
28 κωλυτήρ᾽ σημεῖόν ve dv ϑυτιχῇ, III p. 46, 99 λοβοί" — σημεῖον ἐν τῇ 
ἥπατε; ΠΠ p. 63, 70 nal q* καρδία πρὸς τοῖς ἱεροῖς καὶ ὄνομα; III p. 226, 
7 ὅσια" — καὶ ἡ καρδία; III p. 328, 25 πηρὲς" — xal ἱερείου ταυρία; 
III p. 365, 17 ποταμὸς" — xai ἐπὶ τοῦ ἥπατος σημεῖον, II p. 409 πύλαι 
τὰ. (portae iecoris); ΠῚ p. 437, 34 ῥυτά" ἱερὰ vd ἡπατοσχόπα; IV p. 134, 
78 τάφος" — ἢ σημεῖον, ubi Photius 571, 24 explanatius xai τὸ παρὰ τοῖς 
ϑύταις σημεῖον ex meliori Diogeniani exemplo tradit; IV p. 268, 32 χάλαξα" 
σημεῖον ϑυτικόν; IV. p. 281, 33 χέλυν" μέρος τῶν ἱερείων. — Anticlidis ex- 
ezetica. commemorantur Vol 1 p. 118, 4 ἀλευροῦντες" πέμματος γένος 
παρὰ ᾿Αντικλείδη. — Non negaverim harum glossarum aliquas ex Aristophanis 
Telmissensibus vel Euripidis Electra esse petitas, quemadmodum inter iactuum 
talarium nomina nonnulli ad Eubuli.comoedias referenda esse constat, sed 
plerasque non dubito quin Pamphilus acceptum referat Jwrexoig et quotiescun- 
que Rhodiorum sacrificiorum mentio fit Gorgonis Eucratis et Moschi libris 
Ῥοδιακῶν ϑυσιῶν. 

Ad alterum rerum memorabilium caput ut transitum faciamus, quod est 
de rebus humanis, nullum omnino excogitari potest rerum genus, cuius in 
Pamphilo non recepta fuerint nomina cum significationibus. Hinc innumerae 
sunt glossae, quae ad jpsius hominis pertinent descriptionem variasque conti- 
nent non solum. partium corporis humani denominationes, partim ex medico- 
rum libris, partim ut plurima pudendorum corporis cum mentulae tum podicis 
nomina e comicorum fabulis collectas, sed etiam in enumerandis membrorum in 
primis oculorum morbis et vitiis versantur adeoque vitia corporalia contumeliosius 
receusent. Hinc porro tot deprehenduntur nomina in iuvenili linguae vigore ad 
distinguendas hominum aetates cognationisque gradus diligentissime cusa, atque 
una cum allocutionibus et blandimentis non solum hominibus sed animalibus 
quoque datis (a Pamphilo non praetermissis) curiosissime collecta ab Aristo- 
phane grammatico. Hinc denique universam hominis vitam et publicam et pri- 
vatam tanquam ἃ gremio ad cineres usque prosequutus, nomina ponit earum 
rerum omnium, ex quibus aut voluptatem capimus aut fructum aliquem, quae- 
que, ut brevi comprehendam, aut ad scientiam civilem pertinent aut ad artes 
et operas ant denique ad cultum studiumque literarum. Itaque nomina recen- 
set, quae apud diversas Graeciae gentes propria erant regum magistratuum 
imperatorum iudicum servorum mancipiorum mercenariorum sycophantarum 
meretricium, foeneratorum mercatorum tabernariorum publicanorum portoriique 
exactorum; de verborum agit ad ius iudicia actiones crimina mulctas leges per- 


CLXXXIII 


tinentium significatione, tractat quae sunt oeconomiae civilis ut vectigalia reditus 
res metallica commercium pondera mensurae numi foenus usurae, et quae in 
disciplinis bellica et navali usu veniunt vasorum armorum copiarum stratege- 
matum vehiculorum navium navisque partium denominationes a tacticis polior- 
ceticis nauticis scriptoribusque de re equestri coacervatae illustrataeque: et ut 
e cynegeticis et halieuticis *) de venatione canibus retibusque refert, ita de re 
rustica aratri partibus apiariis olivetis pomariis vitium cultura aliisque id genus 
e georgicis οὐ melissurgicis. Nec non de instrumentis artificub? operariorum 
opificumque et de rebus arte factis exponit plenissime, ut de textrina tinctura 
cerdonibus coriariis molendinariis figlina coquina pistoribus tonstrino balneari- . 
bus et ut a vilioribus et sordidis ascendamus ad magnificentiora artium genera, 
commemorat opera et instrumenta architectorum, unde plurimae Hesychii glossae 
aedificiorum partes ornamentaque dinumerant, deinde instrumenta recenset 
sculptorum et ferrariorum pictorumque, haud infrequenter etiam pigmentorum 
nominum mentione iniecta, et totam denique enarrat τεχνιτῶν .fiovvciaxoy 
supellectilem. Nam et vocabula interpretatur, quae ad ludos scenicos, histrio- 
niam mimos saltationemque pertinent et quae propria sunt musicorum, ut sono- 
rum, tibiarum, fidium genera intrumentorumque partium singularum denomina- 
tiones. Hes ad epicam poesin pertinentes quo rarius attigit, eo maiore ubertate 
tractat lyricam et scenicam, saepissime delapsus nunc ad carminum cantilena- 
rumque popularium genera et nomina, nunc ad personas tragicas comicasve, 
apparatum scenicum aliaque e χωμωδουμένοις τραγῳδουμένοις Jsergixoig deli- 
banda. Postremo ne quam praetermittamus artem et vocabyla de palaestra 
petita in Hesychio insunt sat multa. Ludorum etiam genera haud pauca indidem 
cognoscimus, praecipue vero operam dedisse videtur, ut quae de pilae calculo- 
rum alearumque lusibus iactibusque talaribus tradita reperiret, suis singula 
locis insereret. Ad tantam igitur plenitudinem quem omnia de rerum natura 
nomina coacervasse videmus eum non mirabimur ne vilissimarum quidem rerum, 
ad vitam victumque quotidianum quae pertinent, sprevisse aecuratam nominum 
collectionem, praesertim cum talia facillimo negotio repetere posset e Philemo- 
nis Àexonensis πανεοδαπῶν χρηστηρίων libris vel Nicandri Thyatireni tribus 
voluminibus similiter inscriptis περὲ χρηστηρίων πάντων. Ex eiusmodi certe 
libris non dubito, quin compilata sint, quae cum de vestitu calceis mundo mu- 
liebri sertis unguentis fuco annulis capillamentis tum de multifaria domus 
culinae conviviique supellectile nec non de cibo potuque referuntur, quamquam 
exquisitiorem epularum apparatum , ut varia ἄρτων πλακούντων μαζῶν πεμμάτων 
ἐδεσμάτων βρωμάτων ἀρτυμάτων τυρῶν ὄψων πωμάτων vinorum poculorum edu- 
liorum bellariorumque nomina manifeste debebat opsartyticorum commentariolis. 
Superest, ut ostendamus earum quoque rerum, quae scientia comprehenduntur, in- 
credibilem in Pamphilo congestam fuisse frequentiam. A zoicis ut initium capiamus 
totam fere continet animalium historiam, non ex ipso opinor Aristotele (row) 





*) Halieutica Oppiani respecla esse cave credas. — Nam verba οὕτως 'Ümmuavó;, quae in 
Cyrillo Alberti glossae ζάξεος" ἰχθύος εἶδος (Hesych. ΠῚ p. 252, 22 ξαιός" εἶδος ἰχϑύος, 
beios Cyr. Yoss.) adhaerent, interpolatoris sunl adiecliones. 
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excerptam sed partim ex Antigono Carystio et Aristophanis Dyzantii Aristotelis 
epitome (cf. Phot. Hes. s. v. σπάταγγαι) partim ex Callimachi libro περὶ ὀρ- 
véov aliorumque de piscibus conchyliis salsamentis voluminibus. Atque horum 
nominibus non modo aetatum partiumque corporalium adiecit ;inomina, Aristo- 
phanem ut credi par est Byzantium secutus, sed etiam voces animalium addit 
ex Zenodoto qui ad Philetaerum regi φωνῶν commentatus erat, transfusas. 
Similiter in-plantarum nominibus recensendis et copiosissimus est et accuratis- 
simus, sive ipsum adierat Theophrastum et Phaniam sive, quod probabilius est 
Menesthei, Dionysii Uticensis (quem identidem laudat) Tryphonisque φυτῶν 
ὀνομασίας (cf. ἄμωμον) — Nam data opera discernit δένδρα dxoódQve πόας 
φυτά βοτάνας ὄσπρια σῖεον λάχανα ῥίζας (Eumachi Corcyraei novimus ó«po- 
τομικὰ ex Ath. XV 681 E, Eudemi Atheniensis et Euthydemi περὶ λαχάνων 
ex Ath. IX 369 C 371 A, nisi hic liber et περὲ ταρέχων partes fuerint opsarty- 
ticorum) ἄνϑη et multus est in enumerandis vitium olivarum uvarum ficuumque 
generibus *). Parciorem se praebuit in metallicorum scriptis expilandis, neque 
praeter Theophrastum innotuit quem adhibuerit, sed accuratissime in hoc quo- 
que scientiae naturalis capite versatus probe metalla a lapidibus, lapides a 
terris et sale distinxit. Praeterea astronomo satisfacturus stellarum nomina com- 
memorat et Graecis usitata et barbaris prae ceteris Chaldaeis sive Dabyloniis; 
ventorum denominationes apud antiquitatis populos usu venientes haud dubie Cal- 
limacho (Philippo ?) duce tradit, eodemque ni fallor auctore, qui Graecorum menses 
Syrorum Macedonumque mensibus responderint, et quae sint peérovopaoías 
eurum exponit. Mathematicas disciplinas non neglexit quidem, sed rarius atti- 
git, plerumque in afferendis numerorum nominibus, si quid video e Pythagori- 
corum libris excerptis (vol. II p. 154, 10 ἐπέϑεσις" ὁ τῶν δύο ἀριϑμὸς 
παρὰ τοῖς Πυϑαγοριχοῖς. Cf. μονάς, οἴνη, πολυώνυμον, πειϑώ, παμῶχος, πλάνα, 
ἐτασμός, μινδαλοέσσας, ἐπιμερῆς) subsistens. Ad medicorum denique artem 
librosque quotiens ita respicit, ut de Hippocrate cogitandum non sit, aut mor- 
borum, ut diximus, interpretatur nomina aut medicamentorum, unguentorum, 
instrumentorumque explicat vocabula aut muneris obstetricii illustrat officia. 
Haec hactenus. Iam enim satis puto apparere, et quid Pamphilum com- 
moverit, ut ad exemplum Philemonis, Nicandri Thyatireni, Minucii Pacati et 
Dionysii Tryphonis libros inscriberet περὸ ὀνομάτων, et qua de caussa supra 
dixerim, Aristotelem Theophrastum Pythagoricos et Xenophontis libros didacti- 
cos, sicubi iu Hesychio videantur respici, non propter glossematicam singulorum 
vocabulorum indolem in partes vocatos esse, sed aut ex aliorum auctoritate 
eitatos (ut Aristoteles s. vv. ἡμμοῦς, δεκάτη ϑύομεν, ἄσπετος, εὐθύνας) aut 
propter rerum ab ipsis tractatarum denominationes memorabiles Nam etiam 
talia; ἀναχαμψίπνοος (vol I p. 174, 47): ὁ καικίας καλούμενος, quae 


*) Meinekius in Philol. XIX 4 p. 718 Pamphilum suspicalur nonnulla eliam e glossario 
aliquo duxisse, in quo praeler planias eliam besliae indicalae erant, quibus planta quaeque 
in deliciis esset. Nec immerito, pulo. Cf. ἐλλέβορος, ϑαλλός, oqdxo;, Sed quod idem p. 
720 gl. πολλὰ χαίρειν φράσας e Dionys. AR. 1 89 pelilam esse conicit, in eo mihi quidem 
non minus falli videlur, quam cum negat gl. Παρνάσιος Φωκεὺς esse Euripideam (Troad. 9). 
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facta sunt ex Aristotelis verbis de mundo: οἱ δὲ ἐναχαμψίπνοον καϑάπερ o 
καικίας καλούμενος vel vol ΠΠῚ p. 847, 2608: πλοάδες" τῶν ἐπερχομένων 
τινες οὕτω καλοῦνται, quae a me primo e Theophr. ἮΡΙ. IV 12, 4 verbis: 
τῶν νήσων TOP πλοάδων τῶν iv Ὀρχομενῷ hunc in modum correcta sunt: 
Πλοάδες τῶν iv Ἐρχομεν ᾧ' (νῆσοϊ viec οὕτω καλοῦνται (cf. ἐπε λη ἐ- 
ὅες" οὕτω τῶν ἑσπερίων τινὲς ἐχαλοῦντο), vel vol. IV p. 74, 24 στελές" 
... περὶ φυτῶν τὴν εἰξέων ὑπὸ Εὐβοέων (cf. ὑφαίαρ p. 221..08} ἃ Theophr. 
I] 17: καϑάπερ ἡ ἰξία καὶ ἡ στελὲς καὶ τὸ ὑφέαρ ὧν τὸ μὲν καλοῦσιν 
Εὐβοεῖς τὸ δὲ ὑφέαρ ᾿Αρκάδες ἡ δὲ ἐξία κοινή, ad ipsos Aristotelis Theg- οἱ 
phrastique locos referenda esse inde patet, quod ἀναχαμιμέτενοος positum vide- 
mus, non ἀναχαμψίέτπνοοι, neque Πλοάδων sed Πλοάδες, ut probabilius sit illud 
e Callimacho vel Philippo, hoc ex Callimacho περὲ νήσων esse depromptum. 
Postremo ut omnem de hac re lectoribus eximam dubitationem, demon- 
strabo insuper id quod supra indicavi, etiamnunc ex dicendi genere Hesychio 
familiari apparere, utrum glossam tractemus an nomina. Consuevit enim, ubi 
res ex onomasticis explicatas tradit, uti formulis ὄνομα, γένος τι, εἶδός τι, 
. μέρος τι, σχεῦος, ἀγγεῖον, ὄργανον, ἐργαλεῖον aliis similibus, et quo iure nuper 
Lucianus Muellerus de scholicis poetarum latinorum observantiis egit in disser- 
tatione Berolini 1861. 8. edita, eodem et maiore fortasse de scholicis obser- 
vantiis grammaticorum graecorum possit disputari. Cf. ῤυχάνη" τεχτονιχὸν 
ἐργαλεῖον, πυράγρα" χαλκχευτικὸν ἐργαλεῖον, σφῦρα" ἐργαλεῖον ceéxrovixóv 
ἢ χαλκχευτικόν, πτυόφιεν — ἔστι δὲ γεωργικὸν ἐργαλεῖον, προσαγώγεον" 
τὸ τῶν τεκτόνων ὄργανον, σπάρτη" στάϑμη τεχτονική (cf. στάϑμη), σχεν - 
δύλη" — xaàxsvrixoU ὀργάνου, ὃ σχενδύλη λέγεται, τόρνος" ἐργαλεῖον τεχτο-- 
γιχόν xrÀ.; τύόρον" λεθοχοπικχὸν σκεῦος, τόρος ἐργαλεῖον φρεωρυχιχόν, τρυ- 
πάνῃ" ἐργαλεῖον τεκτονιχόν, τύὐχοι' λιϑοξοϊχὼ ἐργαλεῖα; --- μάγνης" 
κυβευτικοῦ βόλου προσηγορία. καὶ ἄλλων πολλῶν λέγομεν ὀνόματα βόλων, μά - 
γῆς" χυβευτικοῦ βύλου ὄνομα, μέδας" κυβευτικοῦ βόλου ὄνομα, Eav ϑίας" 
βόλου ὄνομα et sic üdbique — σκοτέα" μέρος v» τοῦ παρὰ τοῖς ἀρχιτέκτοσι 
λεγομένου τριγλύφου. μεϑόπιεον" μέρος τι τῆς καλουμένης ὑπὸ τῶν ἀρχι- 
τεχεόνων τριγλύφου. — μασχάλη" μέρος τε τῆς πρῴρας κιλ., πάροδος" 
μέρος τε τᾶς νεώς, περικεφαλαία" — καὶ μέρος τε τῆς νεώς, οἵ. πε- 
Qivopíg, περιτόναιον; προέμβολος, προσπήγματα, πυργίον, 
πυργοῦχος, πύργωσες, ῥινοτηρία, ῥιπίδιον, «σχαστηρία; — 
ὀπισϑοκρηπές" εἶδος ὑποδήματος, περεβαρίδες" ὑποδημάτων εἶδος γυ- 
ναικείων, προσχίσματα" εἶδος ὑποδήματος al. — Similiter cum μεσόρρομ-- 
Boc εἴ. πτερνοβάτης μετωπίς ἔγχηλος; cum μενῴα" εἶδος ἀμπέλου μοργιον 
μελένεως μελικηρίς νικοστράτειος, --- παιδέρως" οἱ μὲν σφραγῖδος ὄνομα, 
οἱ δὲ ἀλείμματος, οἱ δὲ μύρου εἶδος. “σάγδας" εἶδος μύρου. ἱἹμάγδας" μύ- 
ρον ποιόν — πέραενον cum πυϑμὴν, βωμίσκοε σαρὸς etc. Ex iisdem ono- 
masticis fluxisse etiam illas glossas, quarum brevior est explicatio, ut μέτρον 
τι, ἱμάτιον ποιόν, μύρον, ἀρχή τις, βοτάνη τις, φυτὸν τι, λάχανον ποιόν (vel 
etiam σπτονόν τι} Ὁ) similes, non est, quod moneam. Interpolatorem ex iis sapiunt 


") Quam cogilate his formulis usi sint veteres lexicographi, docere polest Harp. 77, 24. 
IV 7 Y 


CLXXXVI 


perpaucae, praeter II p. 157, 80 partim ex Epiphanio partim e lexicis bota- 
nicis petitae. e 

Absolutis his de Pamphilei operis indice quaestionibus restat altera diffici- 
lior eaque incohata a multis sed à nemine dum quod sciam ad finem perducta 
de necessitudine, quae glossario nostro eum alio eiusdem auctoris opere inter- 
cessit, prato (λειμὼν) inquam, quod Suidas dicit fuisse zronAww περιοχήν. 
Mihi, ut breviter sententiam meam aperiam, ἀξεμοῶν aut ea glossarii nostra pars 
fuisse videtur, quam modo vidimus etiam περὲ ὀνομάτων esse inscriptam, aut 
si singularis fuerit. liber ex hac altera glossarii parte epitome. Ac de proba- 
bilitate huius coniecturae ne dubites, Pratorum, quae a Suetonio Tranquillo 
Reifferscheidius etiam suspicatus est ad Pamphili imitationem expressa esse, 
infra ponam argumentum in tot capita descriptum, quot etiamnunc singularum 
libri partium inscriptiones aut disertis testium verbis commemorantur, aut summa 
cum veri similitudine a viris doctis restitutae sunt, eaque eodem servato ordine 
qui novissimo harum reliquiarum editori placuit. Itaque Suetonii Pratorum 
libri continebant haec: περὲ Ῥώμης, περὶ τῶν ἐν Ῥώμῃ νομίμων xai ἠϑῶν 
βιβλία β', περὶ τοῦ κατὰ Ῥωμαίους ἐνιαυτοῦ βιβλίον α᾽; de naturís rerum, mun- 
dum, partes mundi, caelum, sidera, eentos, mare etc. de naturis animantium (περὶ 
τῶν ἐν ζώοις φυσικῶν), voces animalium (nomina quadrupedum, volucrum, 
colubrarum, insectorum, natantium) περὲ ὑνομάτων κυρίων καὶ ἰδέας ἐσ ϑη- 
μάτων καὶ ὑποδημάτων καὶ τῶν ἄλλων οἷς τις ἀμφιέννυται, de genere 
vestium, librum de vitiis corporalibus, περὶ δυσφήμων λέξεων ἦτοε βλασφη- 
μεῶν καὶ πόϑεν ἑχάστη. συγγενεκόν (Βυ14.} sive de propinquitate, ut No- 
niano vocabulo utar, Verborum differentias*). — Ludicram historiam (περὲ τῶν 
παρ᾽ Ἕλλησι παιδιῶν βιβλίον αὖ περὶ τῶν παρὰ Ῥωμαίοις ϑεωριῶν xci 
ἀγώνων βιβλία β΄, de lusibus puerorum, περὶ ἐπισήμων πορνῶν (de claris 
meretricibus **). Cernimus igitur utrumque scriptorem in iisdem illustrandis 
rerum ordinibus desudasse, sive ab utroque imitatione expressus est Áristopha- 
nes Byzantius, id quod priore sententia sua retractata in praef. p. XVIII — XX 
statuit Augustus heifferscheid, sive, quod etiamnunc mihi probabilius videtur, 
ad Pamphili exemplum se composuit Suetonius. Nihilo tamen minus glossarium 
et λειμῶνα diversos fuisse libros vel potius pratum onomasticorum in glossarium 
transfusorum summarium, confusaneae doctrinae ad materiarum ordinem quod 
attinet libertatem tenens, ideo suspicor, quod alias etiam lexici partes singu- 
laribus libris seorsim ac fortasse fusius tractatas esse ab eodem Pamphilo video. 
Quemadmodum enim Diogenianus, epitomator eius, de proverbiis, fluviis porti- 


25: én cB A rj ἐστιν, ες niv Τιμαχίδας φησὶ, δοκὸς, ὡς δέ φησι Κλείταρχος ὁ yAoaco- 
γράφος, ποιὰ τις δοκός. 

*) Has raro tangil Hesychius. Cf. tamen vol. II p. 49, 1301 ἐκβῆναι ὅρος, καὶ ποτα- 
μὸν διαβῆναι.--- διαφέρει δὲ πεττεία κυβείας. ἐν τῇ μὲν γὰρ τοὺς χύβους ἀναρρίπτου- 
σιν, ἐν δὲ τῇ πεττείᾳ αὐτὸ μόνον τὰς ψήφους μετακινοῦσιν. — vol. M p. 132, 4100 ἐπα: - 
δεύσατο τὸν υἱὸν ὁ πατήρ ἐπαέδευ σε δὲ διδάσκαλος. 

**) Ex Nonio Marcello accedant capila: de genere vestimentorum, de genere vasorum vel 
poculorum, de genere vel colore vestimentorum, de genere ciborum vel pomorum, de genere 
armorum. ΟἿ etiam Isidorus. 
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bus lacubus fontibus, montibus et promontoriis singulares libros condidit, ideo- 
que res geographicas tractat brevissime et proverbia pleraque sine argumentis 
ponit, ita Pamphilus etiam in prato et glossis Atticis, quarum in Ath. XI p. 
494 F mentio fit, tanquam supplementa librorum περὲ γλωσσῶν καὶ ὀνομάτων 
elaborasse videtur. Ac fortasse reliqua eius scripta εἰς vd Νικάνδρου ἀνεξή-- 
ygra καὶ τὰ καλούμενα Ὀπιχὰ, modo Schneiderus Nic. p. 162 recte de Nican- 
dro Thyatireno, ἐξηγητικῶν scriptore, cogitaverit et obscurum illud ΟΠΙΚΑ͂ 
ἃ nobis probabiliter emendatum sit in OY TIK.f nihil aliud habebant proposi- 
situm, quam ut in eam Atticarum antiquitatum sacrarum partem, quam supra 
(p. CLXXXI. II) descripsimus, luculentius commentarentur. 


CAPYT X 
DE EYLOGIO SCHOLASTICO HESYCHIO AEQVALI 


Librum Zopyrionis Pamphilique labore sociato compositum postquam Dio- 
genianus brevioribus limitibus coarctaverat, Hesychius, ut evicisse nobis vide- 
mur, denuo dilatatum novisque incrementis auctum iuscripsit sodali suo Eulogio. 
Hunc cur ignotum dicat hominem Rankius in comment. de Hesychio p. 8, igno- 
rare me fateor. Non diversus enim videtur ab Eulogio scholastico, cuius in 
veriloquiorum collectionibus Graecis passim mentionem fieri iam pridem adno- 
tavi in Didymeis p. 27, 2, coll. Fabric. in bibl Gr. t. X p. 34. Novit eum EM. 
638, 34 s. v. οὐχ Gr ropas — οὕτως εὖρον ἐγὼ sig τὴν ἀπορίαν xal λύσιν 
Εὐλογίου σχολαστικοῦ, et ex libro eius seg? δυσκλίτων ῥημάτων condito p. 
809, 35 s. v. χέω haec excerpsit: περὶ τοῦ χεύσω καὶ πνεύσω μέλλοντος εὗρον 
ἐγὼ ἐν τοῖς Εὐλογίου τοῦ σχολαστιχοῦ δυσκλίτοες ῥήμασε μὴ εἶναε ἀπὸ τοῦ 
χέω καὶ πνέω κατὰ πλεονασμόν. φησὶν γὰρ οὕτως" εἰδύτες γὰρ ὅτε οὐδεπώ- 
ποτε τὸ 6 διὰ τοῦ ὕ μηκύνεται, μᾶλλον τὸ πνεύω καὶ χεύω ἐνεστῶτας παρα- 
δεχόμεθα" ὧν ἔστιν ὑπόμνησις παρὰ τῷ ποιητῇ. τὸ γὰρ ἔχηλος εὔκηλος πάεο- 
vacuóy ἔχει. ὅπερ πάϑος οὐκ αὔξησις. Ex eodem libro haud scio an excerpta 
sint: Et. Gud. 165, 7 éíxvgv: — ὁ δὲ Εὐλόγιός φησι" ὁ παρατατικὸς εἶχον, 
ὁ παρακείμενος εἶκα, καὶ ὁ ὑπερσυντελικὸς εἴχειν, εἴχεις, εἴκεε" δυϊκὸς εἴχετον 
sixévgv* xai ἐν διαλύσει τῆς & διφρϑύγγου ἐϊκέτην, καὶ ἐν σνγχοπῇ τοῦ ἐπαγο- 
μένου τούτου x γίνεται ξΐκτην, Et. Gud. p. 96, 44 ἀφέγμεϑια' ἀπὸ τοῦ ἵκω 
ife ixa ἴγμαι, ὥσπερ λέλεχα λέλεγμαι.. καὶ λαμβάνει τὴν πρόϑεσιν καὶ γίνεται 
ἀφίγμεϑα τὸ πληϑυντικόν. Εὐλογίου, quae apud Cramerum in Anecd. Paris. 
IV p. 21 iisdem verbis concepta leguntur, nisi quod post πληϑυντικόν pergit 
auctor Εὐλογίου σχόλια (imo σχολαστικοῦ). ltaque si de aetate Eulogii con- 
staret, Hesychium etiam quibus temporum finibus cireumscribere deberemus, 
haud ignoraremus. At hoc ipsum nostram scientiam fugit.  Circumspiciehdum 
igitur si forte alias temporum notationes invenire possimus, quibus in defi- 
nienda utriusque aetate utamur. Equidem mihi has invenisse videor. Epistula 
illa dedieatoria, qua Eulogio suo inscribit lexicon sua manu exaratum, in fronte 
gerit verba Ἡσύχιος γραμματικὸς ᾿Αλεξανδρεὺς Εὐλογίῳ τῷ ἑταίρῳ εὖ χαίρειν, 
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quàe si concesseris scribi non potuisse post anmum DOXLII, quo Alexandriam 
constat ab Arabibus ad solum exustam esse, patet de termino constare, quem 
ultra progredi nefas sit, ut quaerendus tantummodo sit alter Diogeniano, quam 
nostris temporibus proprior. Hunc etiam ut non sine probabilitate aliqua pan- 
gere possimus eo factum est, quod Hesychium nostrum ignorant et Suidas et 
Eudocia sive, quod eodem redit, eius mentio non facta erat in onomatologo 
Hesychii Milesii, quem Suidas s.. v. Ἡσύχιος Μιλήσιος (p. 214 Westerm.) fuisse 
dicit πέναχα τῶν ἐν παιδείᾳ ὀνομαστῶν, ad Callimachi aliorumque exemplum 
instructum. n hoc enim libro, per totam aetatem Byzantinam unica historiae 
literarum graecarum supellectile, praeteriri silentio potuisse Hesychii Alexan- 
drini glossarium, si ante Milesii tempora docto orbi innotuisset, a me non im- 
petro, ut mihi persuadeam. Iam vero, cum Hesychii Illustrii aetas satis certis 
circumscribi terminis et diserto Suidae testimonio possit, qui chronicam histo- 
riam ab eo continuatam esse asserit ad excessum usque Anastasii Dicori Imp. 
et e Photio constet alterum eiusdem opus de rebus sub Iustino Thrace et per 
primores lustiniani annos gestis incohatum acerba filii Ioannis morte. inter- 
ruptum esse, haud multum opinor a vero aberrabit, qui lexicographum nostrum 
intra a. DXXX p. Ch. et DCOXLII inclaruisse suspicatus fuerit. Atque huic 
computationi tantum abest, ut alia argumenta officiant, ut nunc demum optime 
eoéant omnia. Primum non amplius haerebimus in iis Cyrilli glossulis, quae, 
si verum esset, quod identidem inculeat Mehlerus l.]l. p. 218. 224, Cyrilli glos- 
sarium seculo p. Ch. quinto constructum esse, ut temporum rationi aperte 
repugnantes non possent non cum Schubarto Mehleroque pro manifestis inter- 
polationis exemplis haberi. Verum est, a scriptore quinti seculi expilatum esse 
non. posse Ioannem Damascenum, qui Leone imperante inclaruit, neque Theo- 
phylactum Simocattam, qui circa annum DCXXX scripsit, alienamque a Cyrillo 
Alexandriae episcopo esse memoriam digestorum, Tribuniani quaestoris et Fran- 
cogallorum, sed haec et alia similia nihil impedit, quominus scripta asseramus 
a personato illo Cyrillo, quem nos post operosam investigationem evicimus non 
modo Hesychio, sed Hesychii etiam interpolatare Byzantino aliquo aetate esse 
inferiorem (cf. praef. p. CXLII). Deinde nunc intelligitur, qui factum sit, ut 
tot in Hesychium irrepserint glossae ad Gregorium Nazianzenum Theologum 
referendae, aliaeque nonnullae Agathiae Myrinaeo scholastico sublectae.  Nimi- 
rum horum carmina eorum temporum erant deliciolae, quibus interpolatorem in 
Hesychium grassatum esse manifestum est. Nam ut Nonnum monachum ta- 
ceam, cuius incertior aetas est, qui primus in locos difficiles plurium Nazianzeni 
orationum ac quorundam carminum fusiorem explanationem scripsit, S. Maxi- 
mus Confessor fuit, medio seculo septimo clarus, cui tempori haud scio an etiam 
assignanda sit Graeca in Arcana (p. CXLVI) paraphrasis ab Hoeschelio vul- 
zata Lugd. Bat. 1591. 8. Ad eundem interpolatorem pertinet ni fallor 
Eustóchii mentio vol I p. 537, 6 δρέφον — xai Εὐστόχιος, modo intelle- 
vendus sit Eustochius Cappadox Gregorii Nazianzeni sodalis.. Tertium argu- 
mentum a stilo Hesychii repeto his ipsis temporibus vindicando. Ac ne quis 
miretur, quid sit, quod de stilo Hesychii me disputaturum esse promittam, cum 
tamen in glossario isto nihil inesse sciam, quin sit ab aliis profectum et trans- 
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scriptum tantum ab Alexandrino nostro tachygrapho, scito in singulos auctores, 
ne vilissimis quidem exceptis, temporis, cui suppares fuerunt, in scribendo con- 
suetudinem, ne dicam vitia, tantam exercere solere vim atque auctoritatem, 
ut vel inviti cogantur stilo uti discoloribus aetatis suae pigmentis infucato. 
Atque hoc ipsum accidit Hesychio, ita ut non modo e λέξεως proprietatibus 
quibusdam cognoscamus originem Alexandrinam, quam in epistula ad Eulo- 
gium ipse fassus est, sed etiam caducae Graecitatis sonos. percipiamus auribus. 
Pleraque, quorum in hac caussa aliquis usus esse possit, elegantioris cultioris- 
que stili male sedulus artifex M. Musurus absterserat * quidem, antequam 
Aldi operis traderetur codex Bardellonianus, sed nunc Schowii cura iterum 
emerserunt fideliterque ἃ nobis servata et typis expressa sunt, non sane ab 
initio, sed postquam sensi etiam ex his sordibus aliquem fructum redundatu- 
rum esse. Cernitur autem fucus ille Alexandrinus et Byzantinus, quo Dioge- 
nianum suum obducere Hesychio placuit rarius in nominibus adiectivis adver- 
biis (Éyr; xoóvor— ἔτη; αἶγαι pro αἶγες ut alyav, véxrav**); μιλός μακάρι 
ἠρέμας, ἐμπρός) de quibus abunde dictum est p. CXLIIL IV, frequentissime 
vero in verborum et generibus et declinatione et structura. Non evitavit Da- 
tismum x«ígosto (vol. II p. 97, 3002) non 2z6Aov» (ib. p. 93, 92); yap; - 
ϑῆναιε admittit s. v. μνηστή. Οἰκοῦσαν ἐδιοικοῦσαν scribit Alexan- 
drinorum more vol. I p. 156, 18 s. v. ἀμφενέμοντο, quo uti poterat Nauck. 
Aristoph. Byz. p. 204, 28 et praef. p. V. Verborum βάλλειν πέπτειν Acyyá- 
vs» &oristos similiter terminare patitur in «e, ἂν, ας etc.; ut βάλαε 8. v. 
λιχάξαι, ἐνέβαλας vol II p. 93, 88. 97, 12, ix aAA as (imperat. vol. II 
p. 129, 25, χκατέβαλαν vol. II p. 14, 10, ἔπεσαν vol. II p. 180, 81 s. v. 
ἔπτηξαν, ἀπέπεσαν vol. II p. 2, 21. 91, 33, ἐμπέσαντες vol II p. 101, 
31, mcns» vol II p. 281, 62, ἔλαχα s. v. εἴληχα et sic ubique ἐδεο xe: 
8. V. ἐπρυτάγευεν, ἀνηρεύνουν S. V. ἔσχαλλον. Nihil horum ap. Lobeck. 
Parerg. ad Phrynich. p. 724 notatum invenies. llis formis alias adde, ad quas 
recentiores tantum Graeculi deerraverunt, has: ido» ubique fere pro εἶδον, ὃν α - 
x59], διαχεσϑῇ; ἐπιχεθῆναι S V. δευτερίναρ, x UGG» S. v. σπεῖσαι, 
αὐξηνϑῇ s.v. αὐχϑῇ (etiam alibi obliteratam), τὸ αρσυμένος s. v. xogv- 
ζῶν, καταλεέψαντες 8. v. ἐάσαντες, διεσήμαναν s. v. ἐπέφρασαν et 
saepius, κα 9'Goa«s passim, δέ δει 8. v. παρέχειν et multis aliis in locis, go- 
δώσας 8. V. προέμενος, ϑήσας, ἁμαρτήσας. Cf. Lobeck. Parerg. p. 731 sq. 
725. Phrynich. p. 36. 715. 24. 721. Alia ad prosodiam pertinent, ut Aimog, quod 
non erat cur in hoc scriptore vituperaret Meinekius in Philol. XIII p. 564 (vid. 
Passow. Lex. II p. 51). Inter structuras maxime offendunt σύν etiam c. gene- 
tivo iunctum et xogo9aes c. accusativo. De altero cf. Nauck. Ar. Byz. p. 53 
n.; de χρῆσϑαι post Fr. Sylburg. in praef. δὰ Et. M. et Ducang. Glossar. 


* 


*) Idem alias etiam formas delevit minus usilatas, sed codicis aucloritate satis munilas, 
ut vol. II. p. 191, 27 'Egurjv pro Ἑρμῆ scripsit, quo de cf. Thes. II c. 2041 B. 

**) De voc. χτήτορες fallitur Carolus Keil in Mus. Rhen. XVIII p. δῦ, Glossa spectat 
Act. Ap. IV 34. 
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p. 1759 disputant Lennep Pseud. Phalar. p. 16 THemsterhus. ad Ar. Plut. 
schol. 321 p. 102 a, Coray in emend. in Hippocr. in Mus. Oxon. spec. fasc. II 
p. 5, Bast et Schaefer ad exc. de dial. e cod. Vat. p. 691. 688 Normamm. et 
Walz ad Phoebamm. s. cy. ΠῚ p. 517 ad Sopatr. ζγητήμ. VIII p. 140 ad 
Theon. progymn. c. ΠῚ. Cf. et Ioseph. B. Iud. VII 5, 1 cod. Tar. 1425, Mo- 
schion. de mulierum morbis passim, EM. 523, 49. 614, 14. 28. — De illatis 
post Greg. Corinthium, ut ἀνείρρησες, et e scholiis in Dionys. Thr. τόχνην, ut 
ἐγγύτητα, non habeo, quod statuam. Instituti igitur meo calcem pono. 


CAPITA QUAESTIONUM HESYCHIANARUM 


Praefatio editionis Aldinnae MDXIV .. . . . .o P» HE 
Danielis Heinsii praefationis ad Hesychii novam editionem. primae 

linae . . e εν ie 
Ricardi Bentleii ad Io. Chr. Bielium epistula. y x .pVM 
Ricardi Bentleii specimen emendationum ad Hesychium e e cod. 'MS. 

Bibl Coll SS. Trin. Cantabr. Ὁ. 10. 15 . . . . E p. IX 
Davidis Ruhnkenii praefatio —. . . . . . . . . .. » ^em XXVI 
Praefatio editoris lenensis 

Cap. I De codice Marciamo . . . . . . . . . . . . p. XXVII 

Cap. Πὀ Editiones . . bou LP CN odo πο RA 

Vita Godofredi Sopingi . 2.4. ἃ 02 5. 2 5 5. P. ARA 
Welckeri in opusc. II p. 595 verba 2. 55. 5. P. AXAVII 


Cap. III De apparatu huius editionis critico 
a) de emendationibus post Alberti Ruhnkeniique curas 
in lueem: editis . . . n p. XXXIX 
AMeinekii centuriae Hesychianarum emendationum. p. XLII 
b) de Cyrillo Alexandrino Athanasio: Eudemo perso- 
nato et lexicis Seguerianis 


Cyrilli libri Vindobonenses . . Vox €x re dos c DER 
Liber Mosquensis . & c9 ws Re AIV 
Libri Bremensis et Leidensis e Vomsianis. 2.5.5 p XLVI 
Athanasius Parisinus 2617 . . . . . . p. XLVII — IX 
Eudemus Vindob . . . . p. XLIX 
Segueriana συναγωγῇ 8. Eudemes ab Hesychio pe- 
dens et Eudemi exemplar Methodianum . . p. LII — LX 
Cap. IV De Pamphilo εἰ Diogeniano glossographis " 
Pamphili apud Athenaeum reliquiae XXXVII . . . . p. LXI 
Pamphilus ex Athenaei l. I — VI restitutus p. LXXI — XXXIV 
Iulius Vestinus et Diogenianus . . . . . . . p LXXXV 
Diogeniani quae supersunt. . . . . . p. LXXXVI — XC 


CXCI 


Diogenianus comparatus cum scholiasta Platonis . . . p. XCI— V 
cum scholiasta Callimachi . . . . p. XCV 
cum. scholiasta Clementis Alexandrini p. XCVI 
cum scholiis Nicandreis . . . . p. XCVII 
cum glossis Petri Vietorii . . . . p. XCIX 
cum. Theognosti orthographia p. XCIX — CIII 

Cap. V De Hesychio: Alexandrino εἰ Diogeniano ex Hesychio 


eruendo ^ .. . p CII 
a) de apparatu Hesyehii "Homerito, de guess Aristarchi 
et paraphrasta Bekkeri . . . 0.5. p. CV — CXV 


de Apione et Heliodoro h. e. eoholiorum eorpore compilato — p. CV. VI 
b) de proverbiorum collectione ab Hesychio compilata p. CXVI — XXIV 
c) de scriptorum locis ab Hesychio appositis 
e Pausania et Aelio Dionysio Atticistis, ex onomastico aliquo p. CXXV 
Cap. VI De Hesychio post Eulogii aetatem interpolato 


ex Meeride . . . .. . p CXXXII III 
a) de bond Nariazeno, Agitia scholastico Philone 
alis . . p. CXXXIV — VIII 
de glossis sacris, Hesych cum Crill dutieriien et 
Epiphanio . . . . e. o. p. CXXXVIII — CXLIII 
b) de glossis Romanis et movidia . . . . . . . . Dp. CXLIIL. IV 
c) de Euripideis . . . ... p. CXLIV — CLI 
Cap. VII De ordine confie non alique satis certo interpo- 
lationis indicio . . . CIRQUE aot: 
De Apollonio Rhodio a Pamphilo neglecto Er UU 
Cap. VIII De índagandis glossarum auctoribus 
De Hesiodo et Antimacho . . . . . . . . . . p. CLVI. VII 
De Nicandro . . Qr dea 1A oce Itera ARA 
De Callimacho et Theocrito d. o . . p CLIXX 
Lyrici (Pindarus et elegiaci non respecti); Solonis ἄξονες p. CLXL II 
Lycophro? Io, Achaeus, Sophodes . . . E ^w c. oa M ARTI 
Aeschylea et ΕΝ e 9» 9958 ων 4 κα « ἢ. OLEIIL IV 
Oratores . . . 4o d i de dw. dw wo ww cs. o 
Hippocratea . . . p. CLXVI 


Polybius, Herodotus,  Ctesias, "Thucydides Xenopho al. p. 'CLXVII. III 

Democritea Platonica (Boethus) . . . 0 9 n. n. P CLXIX 
Cap. ΙΧ Pamphilus volumina sua cur binis περὶ γλωσσῶν 

xal ὀνομάτων quaeritur 

Continuas vocum series e fontibus transscripsit . . p. CLXXII — IV 

De ordine Pamphileo bis mutato et natis inde vitiis . p. CLIV — VI 


Formula óvixóg .. «wow. B ΟῚ 
Geographica nomina et Callimachi. i9viüy Mranipd- 
díns . o. . p. CLXXVII — IX 


Topographia Attica, arx, , de pagis et gentibus Atticis p. CLXXIX sq. 
Deorum epitheta, ὠγῶνες . . . . . . . κεν « p. CLXXXI 
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